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Ernst Curtius 

IN LIEBE UND VEREHRUNG 


gewidmet. 



Seit der Herausgabe des Pausanias durch Sohubart sind mehr ais 
vierzig Jahre verflossen ; in dieser langen Zeit sind zwar neue Handschriften, 
durch die der Text eine wesentliche FBrderung erfiihre, nicht gefunden worden, 
bei der ungemeinen Wichtigkeit aber, welche die Periegese fttr alie hat, die 
sich nach irgend einer Richtung init dem Studium des griechischen Alter- 
thums beschfiftigen, haben sich Philologen, Archfiologen, Mythologen, Topo- 
graphen und Historiker um die Wette bemtlht, den Text an einzclnen Stellen 
zu berichtigen, auch haben neu gefundene Inschriften ofter die Mbglichkeit 
geschaffen, liber den Schubartschen Text hinauszukommen. 

Es schien daher an der Zeit, die zerstreuten Funde zu sammeln und in 
einer neuen Ausgabe zu verwerthen. Dabei ergab es sich, dass es angezeigt 
sei, den kritischen Apparat von Schubart und Walz zu revidiren, nament- 
lich deshalb, weil die Pariser Handschriften in demselben keine ausreichende 
Berflcksichtigung gefunden haben. 

Die Verlagshandlung wollte aber weiter gehen. Ein noch viel dringen- 
deres Bediirfniss, ais ein neuer Text, ist die Schaffung eines Kommentars, denn 
seit in den zwanziger Jahren Siebelis den seinen schrieb, ist keiner mehr er- 
schienen. Das hat freilicb seine guten Grlinde. Sie liegen in der GrOsse der 
Aufgabe. Wie solite es mbglich sein, bei der ungeheuren Menge des Mate- 
rials, die zudem tfiglich zunimmt, bei der Zerstreutheit desselben, der Ver- 
schiedenheit und Schwierigkeit der zu behandelnden Fragen, ein Buch zu 
liefern, das einer strengen Kritik genligte? 

Wenn die Unterzeichneten nichtsdestoweniger sich der Aufgabe, einen 
neuen Kommentar abzufassen, unterzogcn haben, undzwarso, dass H. Bltimner 
die archaeologischen und topographischen Fragen, H. Hitzig die historischen, 
mythologischen, litterar-historischen, grammatischen und was sonst noch zur 
ErklSrung in Betracht kommt, iibernahm, sind sich dieselben freilicb keinen 
Augenblick zweifelhaft gewesen, da3s das, was sie leisten kiinncn, was sie 
zumal an einem Ort rnlt nur bescheidenen bibliothekarischen Hilfsmitteln 
leisten kdnnen, nur Stlickwerk sein kann. Manche Frage muss ungelost, 
allerlei Material unerw&hnt und unverwerthet bleiben, das herangezogen 
werden solite, auch sonstige MSngel werden nicht fehlen. Andererseits gebot 
die Rhcksicht auf die Verlagshandlung, die mSglichste Knappheit des Kom- 
mentars zur Pflicht gemacht hatte, eine starke Beschritnkung des zumal im 
ersten Buche so reichlich vorhandenen Materials. Bei der grossen Zahl von 
Streit/ragen und Problemen, die sich an die Topographie von Athen kntipfen, 
bei der fast erdrlickenden Ftille von Litterator, die hierliber handelt, konnten 
wir nicht daran denken, uns auf eingehende Besprechung derselben, wodurch 
unsere Anmerkungen zu Abbandlungen angeschwollen wdren, einzulassen; wir 
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mussten, unter Verzicht auf ausfUhrliche Polemik, uns damit begnttgen, die 
bestehenden Probleme darznlegen, die verschiedenen Ansicbten aufzuftthren 
und entweder die Entscheidung flir die eine oder andere ganz dem Leser an- 
heirazustellen, oder in Ktirze den von uns dabei eingenommenen Standpunkt 
zu priizisiren und zu begrlinden. Wenn im Hbrigen aucb jeder der beiden 
Bearbeiter fHr seinen Antheil allein die Verantwortung trttgt, so sind doch 
die darin vorgetragenen Ansichten, soweit sie schwebende Probleme betreffeo, 
beiden gemeinschafUich; so wird z. B. der Skeptizismus, mit dem im Kom- 
mentar DBrpfelds Enneakrunos nebst dem, was drum und dran hiingt, behandelt 
ist, von beiden Verfassern getheilt. Dankbar miissen wir sodann derjenigen 
MSnner gedenken, deren Arbeiten liber die Topographie Athens die Aufgabe 
des (Commentatore so ungemein erleichtert haben: um nur von Lebenden hier zu 
reden, vor allem des greisen Nestors E. Curtius, sodann A. MilchbBfers und 
C. Wachsmuths; zumal des letzteren umfassende und erschSpfende Behand- 
lung der athenischen Topographie darf ais eine Fundgrube bezeichnet werden, 
in die man nie vergeblich hinabsteigt. 

Zum Schlus.se sprechen wir allen depjenigen Herren unseren besten Dank 
aus, die, wie Dr. de Vries in Leiden, Dr. Rud. MUnsterberg in Wien, Dr. 
W. v. Wyss in ZUrich, durch Vergleicben einzelner Stellen in Handschriften 
oder durch Mittheilung ihrer Meinung in einer speziellen Frage, wie die 
Professoren V. Gardthausen in Leipzig, A. Schmid in Tttbingen, C. Robert 
in Halle, A. KSgi in Zfirich, oder endlich durch ihre Vermittlung bei Be- 
hBrden, wie Bundesrath Dr. Welti in Bern, unsere Arbeit gefBrdert haben. 
Zu besonderem Dank aber sind wir verpflichtet gegenllber Herm Rektor 
G. Finsler in Bern fflr die Liberalitfit, mit der er uns Einsicht gestattete in 
seine Bemerkungen zu historischen und mythologischen Partien des ersten 
Buches, und nicht minder unserem lieben Freunde Dr. Imhoof-Blumer in 
Wintcrthur, dessen bewfihrter Hilfsbereitschaft wir die Herstellung der MUnz- 
tafel vcrdanken. Endlich haben wir zu danken auch allen den Herren Verfassern, 
sowie den betreffenden Herren Verlegern, die uns erlaubt haben, von ihnen 
gefertigte resp. von ihnen publizirte Plane und Karten unserem Buche ein- 
zuverleiben und dadurch, wie wir hoffen, dic Brauchbarkeit desselben zu er- 
hBhen. Denn ein brauchbares und nlitzliches Buch hoffen wir, trotz aller 
demselben noch anhaftenden MBngel, doch zu liefern, vor allem ein Buch, das 
nicht nur im einzelnen das Verst&ndniss des Textes, sowie die Kenntniss der 
Sprache des Pausanias fBrdert, sondern auch liberali sich bemtlht, den gegen= 
wttrtigen Stand der Wissenschaft darzuthun, und den' Leser und Benutzer 
befShigt, sich selbst ein Urtheil zu bilden und, wo es ihm darum zu thun 
ist, weiter zu forscheu und noch mehr in die Tiefe zu gehen, ais uns die 
nothwendige Selbstbeschrfinkung gestattete. 

Fur den zweiten Halbband ist Buch II — IV in Aassicht genommen; 
der zweite Band des Werkes soli dann im ersten Halbband Buch V und VI, 
im zweiten Buch VU — X nebst den Registern bringen. 

Zttrich, im Juni 1896. 

H. Hitzig. H. BIUmner. 
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Yon den Handschriften sind zum ersten Buche volis tAndig verglichen 
worden La Pacd Sia Sio Phral. ; ferner wurden einige hundert Stellen in Vn 
and eine kleinere Zahl in Yab Fab Pb nachverglichen. Alie Qbrigen An- 
gaben des kritischen Apparata sind aus der Ausgabe von Schnbart und Walz 
herflbergenommen, denen also ancb die Yerantwortung fllr die Richtigkeit 
derselben tiberlassen werden mnss. — Wir geben zunkchst eine Beschreibung 
der codd. und eine Beurtheilung derselben, welch letztere sioh aber im Wesent- 
lichen auf das vorliegende erste Buch beschrSnkt. Die Vorrede znm zweiten 
Band wird anf diese Dinge zurUckkommen. 

Der codex Leidensis Sis. Graec. N. 16 K (La) triigt folgende, in allen 
Punkten richtige praescriptio: „ Codex chartaceus XV et XVI seculi, 384 
foliorum in folio. — Codex constans quinque partibus, scriptus ab quatuor 
librariis f. 1 — 35 r. init.; f. 85 r. — 88 v.; 39 v. — 173 v.; fol. 174 
vacuum; f. 175 r. — 282 v.; 283 r. — 384 v. — Harum partium quarta 
pulcerrime scripta est, cum multis siglis: tertia et quinta ab eadem 
sunt manu recentiore, quae complevit codicem cuius duae partes erant 
non integrae." Genauer reicht der erste Theil von 1,1 — 37,4 eqaXpa (sic) 
iv oe; xal, der zweite von da — 42,1 csvia frtiuv, der dritte von 42,1 xpoSopiwv 
«oXoopiwDv bis IV am Ende, der vierte umfasst die folgenden vier Bfleher bis 
V1H 52,4 Mrarcoraavm ’Era|uviuv8ac und der letzte mit Wiederholung der letzten 
Zeile Aazstopovtujv tq; ypovpaz xzk. bis ans Ende. — Was das erste Buch be- 
trifft, so ist die Handscbrift mit Pcd Ag am nSchsten verwandt, ohne sich an 
Gttte fiber sie zu erheben. Der Schreiber war ein ungebildeter Slann, daher 
die ihr eigenthllmliche grosse Zahl sinnloser, auf mangelhaiter Kenntniss des 
Griecbischen und auf Missversttindniss beruhender Lesarten, s. z. B. 7,5 
mptaiv o3ov, 19,5 cx oocup cxapwircai, 31,8 MnjXaiov, 32,6 xpipvrfa 60,4 pjpav 
72,20 oc ictvddpov xal avte;. Hiiufiger ais in den meisten andern Hss. 

sind kleine WfSrtchen, wie Artikel, Prfipositionen, Konjunktionen ausgelassen, 
auch grdssere LDcken kommen vor, wie 41,5. 56,19. 61,18. 67,14. 75,15. 
98,1; im fibrigen hat der Schreiber, da er den Text nur sehr mangelhaft 
verstand, im allgemeinen getreulich geschrieben, was er zu sehen glaubte, 
und darum verdanken wir ihm die richtigen Lesarten Boia; 64,4, i/ti 83,1 
und EStxxov 107,6; hfichst selten nur wird einmal der Versuch gemacht, eine 
Korrektur anzubringen, wie wenn 82,17 fHr das richtige ouSsva i» xapaiUsi- 
3ovr a, wofflr Pd Ag Vb ouSsv exoxapaxX. habon, oativ avo xarxrr.k., oder 108,10 
•tupavoo statt Kmpdvou geschrieben wird. Eine merkwflrdige Erscheinung 
ist, dass La gegen Ende des Buches sich hSufig von Pcd Ag trennt und 
mit Pa flbereinstimmt (s. 105,7. 107,7. 108,6. 109,5. 6. 14. 110,12. 111,3. 
18. 112,2. 3. 13. 14. 15. 118,5), eine Uebereinstimmung, die namentlich 
in den letzten BBchern sehr stark hervortritt. — Ich babe wegen der re- 
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lativen Brauchbarkeit and des Ansehens, das die Hs. geniesst, nicht nnr die 
Varianten, sondern auch abweichende Schreibungen, selbst wenn sie nur auf 
dem Itacismus beruhen, notirt. 

Der codex Parisinus 1410 (Pc), ein chartaceus in quarto, bat nach 
der Paginirung 807 Blfitter; dieselbe ist aber ungenau, von Bl. 232 wird so- 
fort auf Bl. 234 tlbergegangen, dagegen kommen noch drei Bl&tter hinzu. 
niimlich 175 a b c, sodass also 309 beschriebene BlStter vorhanden sind. 
Die Ueberschrift lautet: ijtopuqu xaujgviou rtpiciionu' tPafto;. dann nach einigen 
Arabesken nochmals: xmacniou- cUafoc xspvrflfoeun. Die Schrift ist klein, aber 
•aerlich und ungemein regelmiissig. In der zweiten Hiilfte sind eine Anzahl 
Blktter am innern Rande durch Feuchtigkeit unleserlich geworden. Ge - 
schriehen wurde der Codex von Michael Suiiardos, der sich selbst am Schlusse 
nennt, nicht wie Ciavier I p. Y behauptet, im Jahr 1891, sondern a. 1491; 
Bekker, der seinem Text Pc 7.u Grunde legte, Bpricht sicb ttber diese Frago 
nicht ans, was ihm SW Praef. I p. XXII zum Vorwurf machen. Der Irr - 
thum Claviers hat vielleicht seinen Grund darin, dass er ein a> in der Jahres - 
zahl der theilweise — nicht vSllig — unleseriichen Subscriptio ais Zahlzeichen 
fasste, withrend es nur die Flexion bezeichnet, bedingt dieselbe durch den 
voransgchenden Dativ j-ai. Die Zeit des M. Suiiardos steht anderweitig fest, 
s. V. Gardthausen Gr. Palfiogr. S. 332. 

Was den Werth der Hs. betrifft, so bezeichnet Ciavier sie ais tres-pre- 
cieux ayant ete copie d'apres un exemplaire dans lequel on avait conserve les 
anciennes le^ons, lors meme qu’elles etaient inintelligibles. Nach Bekker Ist 
der codex nulla magnopere aut vetustatis aut diligentiae specie commendatus, 
immerhin aber nicht schlechter ais die andern. SW endlich vermuthen 
Praef. I p. XXXM, Pc sei aus La abgeschrieben. Diese Vermuthung ist 
grundlos; SW haben sich durch die nahe Verwandtschaft zwischen den beiden 
Hss. tituschen lassen ; dass Pc ganz unabhfingig von La ist, geht, von allem 
andern abgesehen, aus der Thatsache hervor, dass eine Reihe von aus meh- 
reren Worten bestehenden Lflcken sich wohl in La, nicht aber in Pc findet, 
vgl. 22,14. 34,3. 41,5. 67,14. 75,15. 92,24. 98,1. 113,16. SW hatten iibrigens 
eine ungenllgende Kenntniss von Pc; denn wenn schon Bekker, dariiber 
klagend Clavigerum quam in foro sanctissime coluit, fidem et religionem circa 
literas minus necessariam duxisse, verspricht, er wolle den Codex Pc so zum 
Abdruck briogen, ut nullum ab eo vestigium nisi monito lectore recedat, so 
behaupten SW doch init Recht — vielleicht mit griisserem, ais sie nur dachten 
— haud minus raro a Bekkero quam a Clavierio fidem et religionem fuisse neglectam. 
Eine genaue Wiedergabe der Lesarten des Pc war somit geboten, dies um so 
mehr, ais er entschieden werthvoll ist; er steht La sehr nahe, besonders aber 
Pd Ag; dies zu belegen ist ttberfltissig, da jede Seite davon Zengniss ablegt; 
wo die codd. sich auf zwei Lesarten vertheilen, geben in der Rcgel Pcd Ag, 
zu denen sich meist auch La gesellt, die bessere Lesart und wenn sie von 
einander abweichen, so sind die Abweichungen gewtihnlich bedeutungslos. 
Gelegentlich hat Pc auch ganz allein das Richtige, wie 15,8 a-tjxrni. 49,19 
toSc "0 
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Der codex Parisinus 1411 (Pd), ein Papierquartband, geschrieben im 
15 s., enth&lt auf Bl. 1-427 die Periegese des Paus., (auf Bl. 429 — 50 die 
Periegese des Dionysios, auf Bl. 453 — 566 sucrcalKou vx6y.vr l \yx sic xijv outijv und 
endlich auf Bl. 567—585 ixapyica astac, eupwxqc xa; atpptxijc). Der Titel lautet: 
zetuoetvioo sXXatoc xspuj^Tjoic: 

OC 

arcu r i ).6'|oc o: — 

Der Rand ist etwas beschnitten, sodass Sfter ein paar Buchstaben einer Mar- 
ginalnotiz verloren gegangen sind; diese Notizen sind ohne Belang, nur auf 
p. 1 steht die in mehreren Hss. erhaltene Bemerkung iiber den Peiraiens, im 
weitern sind einfach kurze Andeutungen des Inhaltes gegeben; auch diese sind 
nur auf den ersten vier BlSttern zahbreich, dann horen sie fast ganz auf. Die 
Hs. ist wenig bekannt, Clavier hat sich widerspruchsvoll Uber sie ausge- 
sprochen, SW, die nur das vierte Buch kollationirt haben, wissen nichts 
Bestimmtcs fiber sie zu sagen. Die Sache verhfilt sich folgendermassen. Pd 
ist ein Zwilling von Ag und bcide sind nahe verwandt mit Pc. In un- 
z&hligen FHllen haben Pd und Ag allein dieselbe Lesart und zeigen sie die- 
selben Lttcken, ja V 21,1 dieselbe Blattumstellung; die Aehnlichkeit ist so 
gross, dass sie den Gedanken nahe legt, die eine Hs. sei aus der andern ab- 
geschrieben, doeh ist dem nicht so, denn nicht selten kommt es vor, dass der 
eine codex eine Lttcke hat, die beim andern sich nicht findet, so stehen z. B. 
in Pd die 52,11 in Ag fehlenden Worte xporjxovtac - Soropwv, umgekehrt fehlt 
bei Pd manches, was Ag erhalten hat, vgl. 27,11. 36,7. 50,1. 72,5. 102,11. 
105,2. Der Schreiber von Pd hat sich ttberhaupt durch Auslassnngen stark 
verstindigt; er war ungebildet, daher Fehler wie 31,11 vijoov statt voaov. 26,3 
araxifv statt dxrjjv. Korrrkturen finden sich hfiufig, die meLsten von anderer 
Hand, wie eine solche auch gelegentlich eine Lttcke am Rande ausfttllte, s. 
2,18. Ueber den Werth des Ag hat sich Schubart Z. f. A. 1853 S. 401 
abfSllig ausgesprochen, demnach wlirde sein Urtheil iiber Pd ebenfalls ein un- 
gflnstiges sein mttssen; nach dem, was oben Iiber die nahen Beziehungen von 
Pd zu Pc und La gesagt ist, rechne ich Pd wie jene zu den besseren Hand- 
schriften, ich habe Pd drum genau verglichen und seine Lesartcn mitgetheilt. 

Der codex Angelicus 2. C. II (Ag) ist nach SW, die ihn vollstandig 
verglichen haben, zu Ende des 14. oder Anfang des 15. Jahrhunderts ge- 
schrieben. Sie bemerken zu seiner Charakterisirung in der Praefatio nur: 
multas habet lacunas per opoiovilauxo vel vocabula paria saepius ortas; v ephcl- 
cystici est amantissimus etiam ante consonantes. Vgl. das zu Pd iiber diese 
Hs. Gesagte. 

Der Laurentianus Plut. LVI 10 ist ein schBn geschriebcner Perga- 
mentcodex von 294 Bliittem, mit breitem Rand, jedes Buch beginnt mit 
prachtvoll gemalter Initiale. Eine Unterschrift ist nicht vorhanden, die Deber- 
schrift lautet einfach Htomwou ' E/Aaoo; xtpujp]««. Die Randglossen, die der 
Codex enthfilt, sind mitgetheilt von Spiro Hermes XXIX 143 fg. und aus- 
fiihrlicher besprochen von Reitzenstein und v. Wilamowitz ebd. 231 ff. und 
240 ff. SW standen nur einige von Francisco dcl Furia Siebelis (ibermittclte 
und andere von Sebast. Ciampi verOffentlicbte Lesarten des Fa zur Vcrfttgung. 
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— Fa gelibrt zu der Gruppe Pcd Ag La, besonders hSuflg stimmt er mit Ag 
tiberein, vgl. 4,14. 10,17. 12,8. 19,18. 27,15. 17. 29,4. 20. 23. 35,8. 42,6. 8. 
12. 45,18. 50,4. 57,8. 62,9. 68,6. 80,18. 86,3. 90,22. 94,19. 95,18. 101,18. 
Nach Spiro a. a. 0. 144 ist Fa erheblich alter ale der audere Lauren- 
tianus (Fb). 

Dieser (Plut. LVl 11), ebenfalla ein Pergaraenteodex mit prftchtigem 
Titelblatt, ist nach det Subscriptio geschrieben Va yipoc ipoD «edvvoo xpcsjkrafmi 
pdtsoy loii xppxo; - STT, axo rijc yu ysvesew; ytXtoeojt rrcpoocoeioerip dytaipcoarip xcpxup, 
tvfoxrvdvoi; xpfr rfa upvo; eexvrfipiou Ssxdxyj. Ueber die Randnotizen vgl. Spiro a. 
a. 0. Der codex ist aufs n&chste verwandt mit Fa, nach Spiro wSre er so- 
gar vielleicbt aus Fa abgeschrieben. (?) 

Der Parisinus 1409 (Phral.), ein chartaceus, geschrieben im Jahr 1431 
von einem gewissen Phralites, enthait Excerpte aus Strabou, Paus., Dion. u. a. 
Es finden sich Ausziige aus allen zehn Btichern des Paus., aber sie sind nicht 
umfangreich, „ils offrent. cependant quelques variantes a$3ez importantes, “ 
meint Clavier Pr6f. VI; das ist richtig, wenn auch — wenigstens im ersten 
Buch — keine derart ist, das» sie sicher das Richtige wkre, s. 25,20. 54,3. 
99,1. 104,11. Gelegentlich konjizirt der Schreiber, wie 42,8, nicht mitGlUck; 
er zieht den Text oft stark zusammen, wobei dann leicht der Sinn zu Schaden 
kommt, s. 29,14. 63,2. Man wird dem cod. Phral. Beachtung schenken, aber 
wenig aus ihm gewinnen. 

Der codex Vaticanus (Vt), ein Papierfoliant aus dem 16. Jahrh., ist 
nach SW identisch mit dem Palatinus genannnten, s. Praef. XXIII sq. SW 
baben nur wenig Seiteu kollationirt, ihr Urtheil geht dahin, er Bei zu den 
interpolirten zu ziihlen. Was seine Stellung zu den tibrigen Hss. betrifft, so 
scheint er zwischen M und Ag, jedoch mit stkrkerer Neigung zu letzterem, 
in der Mitte zu stehen; mit M theilt er z. B. die sonderbare Lesart pijafe 
8,7 (vgl. ferner 4,7. 13,7. 14,24. 57,10. 61,3), mit Ag liisst er xai iv pr/er,; 
aus 71,1 (vgl. 71,8. 14. 79,23. 92,5. 102,5. 9. 107,9. 110,13. 113,11). Am 
Rande hat er sehr oft das Richtige nachgetragen. 

Der Papiercodex der Bibliotheca Regia in Madrid, codd. gr. mss. 
XXV (Ma) *) enthait zuerst auf 10 Blattern eipxXutou ei'i xn; xcrngoptctc rou 


*) Wir machen hiermit aufmerksam auf dies nach der Angabe von SW 
von Constantin Lascaris geechriebene Frapment des Paus. Da Uber dasselbe 
gar nichte bekannt war und je schlechter es mit unserer Pausaniasfiberliete- 
rung stebt, desto dringender natUrlich der Wunsch ist, durch Auffindung und 
Verwerthung bisher uubekannten Handschriftemnaterials einen Schritt vor- 
w&rts zu kommen, suchten wir den Codex zurEinsicht zu erhnlten; es gelang 
dies endlich der FUrsprache des h. schweiz. Bundesraths und spezioll den 
eifrigen Bemtthungen des Herrn Bundesrath Dr. E. Welti, der den Herm 
Ministerpr&eidenten Canovas fUr unsere Sache zu interessiren wusste; leider 
ergab sich ein 9ehr unerwUnschtes Resultat (s. o.). Da die Hs. zu spftt 
anlangte, um noch im Apparat Verwendung zu finden, bringen wir hier 
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dptoxorsXou; xpoXqojuva; es folgen zwei leere Blfttter, dann auf Bl. 13 — 38 
IlauMvtoy taxopiofpdcpou toropiai von Anfang bis Cap. 26,5 dtxXoyv fdp sax>. ; da das 
letzte Blatt bis zu Ende beschrieben ist (38 b) und mitten im Satz aufgehflrt 
wird, ist anzunehraen, dass eine Portsetzung existirte. Von Bl. 89 an folgt 
Appiani Alexandrini in Romanas historias praefatio bis Bl. 41, sodann von 


zum Abdrack alles, was sie von unserem Text Abweichendes aufweist; wir 
wollen so nach uns Kommenden die Muhe sparen, sich weiter um die Hs. zu 
ktimmern. 

1.4. e; sup. lin. 7. dxtxXsi. — 6 xoD Xcqoy. 11. cpaXrjpov. 13. st;. 16. xoy tpa- 
Xrjpou. 20. gfc. 

2.9. xfj ev xfj. 11. dpy atdxepov. 14. tpaX^pq». 16. Tjpdxov. xai. 17. tpaXrjpoy et 
tpaXTjpdv. 18. iaotuvo;. — xoXyoo;. 19. r^owo;. 20. sixooi. 

8.1. <po)xeuai. 2. ?a).7jpoo. 3. r'pTj;. 7. xsiptv&oy. 8. &ejuaxupav. 10. sxpaxsyoat ts. 
— xapadoDvat xs xd. 20. xpdxspov saxi. 

4.1. st;. 2. orjpoddxov. B. etssX&dvxtuv. 18. xpo; ayxuiv. 14. daot; x». dxijpyev d»v 
xt; Xdyo; s; do£av. 16. xapa xov tv. 

5.4. dtovoatoy. B. dp<ptxxuu>v. — aoxiv d»v. 6. xdv om. 8. sr/ev. 10. Byyaxpto^. 
18. xoo pro xtjv. 22. ^aatXsiav. 28. axiicptuva. 

6.2. cpasBovxa* xat tpoXaxa. 4. o xyxpttuv. 17. jjpoypsvo;. 20. 8TT ( pi8prjacf'jtr ( v. 
22. Poijfbjoavxs;. 24. xo om. — x*Xoxdv7;3ov. 

7.1. gxa}uvu>vda;. 4. xaXayit;. B. xsXoxovTjatuiv. 6. irxayoe dsX^tbv. 10. xaXXrxovo; 
dfX 21. ^aoyaCdvxtuv p. 22. xpdxspot. 

8.4. de sup. lin. — st;. 6. xouxtov. 20. xapvaaodv. 

9,8. xoi; jwv, 8. /.aXoypsvyjv e; x. 9. piv ouv, 25rj sup. oyv. — sr/ov. 12. frupav, 
sup. y atram, rubro script. — xs om. 18. dpo; xijv dfdtsxiv. 14. psv om. 
15. xd om. ante xpd;. 17. x«p djiou. 20. i; xd;. 

10.1. xd v>Jtov d>; yf)v xijv xp. — st;. 8. xujv ©’. 4. xs om. — secundum xat 
om. 6. 4;xi di. 9. xspjfvovo;. 16. Xsjoyotv. — yap sup. lin. 17. sapjxsv yaxspov. 
xat drj ye jx. 20. xuXd. 

11.2. Xifsxai om. 8. dfbjva’.;. 4. sxpdXXovxs;. 13. et;. 1B. sxoyotov. 17. sxea- 

xd3|ir t asv. 18. ^ dtopsd;. — SXXrjot xs xdods : xat. 28. xapsytoprjaev. 

12,6. xot; sup. lin. 6. tfc. 8. aoxov. 1B. e^eto&et;. 

13,18. sxava-ptxdjisvo;. 18. ypTjoaa&ai. 19. st;. 23. axwXsxo. 24. syjtsvjJ. 

14.4. piya; 6 p., o sec. m. ut videtur. 6. 6 om. 8. ctt. 10. ^ pro ot 

11. dxsXsixsv. 15. i^pys. 20. di om. — xdxs di. 23. p.apjxaptdau 24. xxoXspato;. 

1B,8. X^axal;. — axpaxsta. 10. st;. 1B. £xi pro oxi. 17. auxtjj, corr. in adxdv. 

18. sdvooyo;. 20. xat; adsXtpoy tptXsxatptp di x. a. sypevoy^ 

16.4. xXodxtuva. 7. expa^ev, 10 xijv om. 16. exxssdvxa. 21. taxdotv. 22. xaXetdo;. 

17.5. Esp£rjv, 00 8U P’ *)• 6* sxayojjivoo. 7. staodoy. 11. saxi o&. 

18,10. st;. — yxspPdXXssftat. 14. ot om. 18. xoXaxta;. — bd. 19. st;. 20. jxa- 

xaddvotv. 21. xdxs. — «t;. 22. ijdrj om. 28. spastXeuosv. 24. etysv pro ^pyev. 

19.9. xoXdv. — dticpyyov. 12. dop-tyaixt^v. 13. xspa. — auvotxrjoa;. 15. ui; di xdv 
fjXfkv. 16. syptdtxTjv. 18. sxa|aid(tsvo;. 

20, B sxpt^at, 10. xodxoy; om. — xs om. 15. yrspowjsoy. 16. dpptdatou. 

21.3. srijp^s sjxxujv xat. 5. «?;. 6. dtijuvsv. 16. sxt x<j) pouXsyoai. 18. ^prjjiivtp 
«p{Xov. 21. xoo; aux>)c. ot;. 

22.5. xdtxov. 8. sx om. 10. irav om. 14. dpopoy. 16. dXxsaxa;. 18. svxawBa 
om. 28. uxip bypPptv. 
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Bl. 42—53 Appiani Alexandrini de bellis Syriacis liber. Am Schluss heisst 
es richtig: Liber hic de Bellis Syriacis posteriore sui parte mutilus est 

quippe cui X postremo capita desunt. — Das Pausanias fragment ist nach 
einer Hs. geschrieben, die der Gruppe PcdAgLa nahe stand; leider hat der 
Schreiber liederlich und gedankenlos gearbeitet, sodass man sagen muss, 

28.1. ot xat vuv om. 4. xa\ pro xoD. 8. dppuftau. 18. afoxtftqv ouv xaxapyds. — 
auxoc. 18. dppujfou. 20. iv <p. 

24.2. oioiuxev. 6. r t p£sv o; aufhc, sup. lin. 7. r ( 5tj jiot pr. m., secunda dele- 

vit prius tj, scripsit ; pro i. 10. xt pro 54. 11. ro XXd om. 15. xepa. 19. xspxu- 
pov. 20. 54 pro xs. 21. inter xat et ouy est sup. 1. 28. -cauta. 

25.7. <p avepoi atptat. 9. otptsi xpoXtxu>v. 12. xt»v *Iv5u>v. 16. 030 ;. 18. stupdxsioav. 
19. xat om. ante ’0ji. 22. spvT^iovsutv. 

26.2. oupaxousa;. 8. xou. 11. 4oou3t. 14. cqtayt. — xouxov xporov. 15. Simpict. 
— xe om. 17. ot om. 19. £up.uaytav. 21. «xt pro uxo. 

27,6. x d xs om. D. sxpejiass. 12. auxuiv sup. lin. 14. ai os xox\ 15. at 54 xat 
sAAaot. 16. va<;‘». 17. prfaXauyjyauv xijs jiaxs5ovta;, sup. -rij; est axuXa. 19. sxotjto xai. 

28.1. axoXewcovta. 4. xXst3xdva£. 5. szajuwdiv5a. 8. xpsajjuxaxo;. 11. xXtawupo;. 
a xto 54 xp. 13. auvcywpEi. — dpirn xu>. 14. xsXetav. 18. xptxo^. 

29.1 oXtyov. 2. 01 5’ 4^. — expsxiCovro. 4. jiaywxaxa usque ad ypovov xat om. 
6. xsXozovtjsov, sic et postea. 7. xa om. 10. suvsjticixxsi. 14. xov xuppov. 15. et- 
xastiivrj. 17. /Uuxea;. 22. xa 4; xov zoXspov ota xai dpy. 24. <’<K. 

80.2. t; aupaxouaai;. — xtjv otovuacou. 5. eiaeXboitoiv. 7. axo rst3. 8. aoxf r — 
vaoi; 54 6 zpu; -rr,v (vao; corr. ex vaoi). 10. zapei; a 03ov «t; 5ry>zr ( v. — ot om. 
15. 4; apyo;. 17. o3ov. 19. ci sup. lin. — tauxa om. 21. xou pro xij;. 

31.2. 8u]axspa;. — papov. 7. xat om. — xvu>33to;, sic et postea. 9. xabiu5ovxa. 
12. 54 om. 13. aroxspw. 15. sv va'Z«*» pro euta^tu. 17. is xouxo. — rotrjoiv. — zpo 
dpxsptotou. 18. zpoxediv. 

32.1 dv5pstac. — ey£t xtp. 2. xijv ax. 5. £yu>v. 6. Xtjivrjv xptxo>vt'5o; civat 8uy. 
stvat. 7. xou; om. 18. jj.v^jurco^. — iaxiv pro 2xt. 14. r t zopsupstuv 5’ exi. 22. oivotj. 

33.1. 54 pro ye. 18. dpvtov xs, t deletura videtur. 16. post roUpapyetv erat 

spatium, scripsit alia manus 18. xuuvauov. 19. 4raA.7]XitpivaQ, ji sup. a. 

20. xat 53a Xax. — sv om. 

34.2. oXtpu. 4. 0 ; ojpjt. 9. stXs 54 asque ad 'Avxqovov om. 14. aux»j. 21. dva- 
xo^tadsvxa^ 

35.2 et 3. ursXstzsxo. 10. o3ov ot xXsovxt. 11. dzeoyovxo. 12. xaxa3xeua3pivou. 
17. xat 15 X- 

86.1. ?xi om. 2. xEiftopivo'.;. 6. azspt^sv. — ou om. 7. 3t>pap5a, et sic postea. 
12. xtfavfcqta. 13. axpaxtd; aroXuat. 14. zstptvftou;. xsptvDou;. 15. isxpdxsue 3-pa;. 
Itausit lacuna rjXinaav xai. — xtyyjptp xij;5s xfj; 8a3Zp<oxt5o;. laxt. 

37.8. dvaxo]it38^oso8at. 4. 5s pro 5»;. 5. avaybsvxa. 12. 3 »t 3 iv om. — iymv xd, 
corr. in lyovxa. 18. etc. 20. pt^at. 

38.1. x)v4ovta; 4;. 9. 4oxiv om. — dpyatdxtpov. 10. dmv. 11. zstptv&ouv. 

15. tu5tvo;. 16. xvw33ta;. 17. zai5a;. 21. ou juf. 22. opotw; dzo5stxvuvxat. 

39.2. 5s om. 3. xsxxaptov. 5. oxts&tv. 7. xspsvo; xr ( v ix. 10. jtt^avxs;. 16. 0 
om. 17. aqpita. 20. eixoat. 21. xoiyoi xat oixTjjtaxa. svx. 

40,1. stc auxo. 2. doptavou. — xtov Xip. 4. 54 ora. 6. saxi pro ix*.. — zd3t d®t- 
xoixo 0 9t;3. 6. 5 jj pro 54. 7. xsrXipuvov. — xovtj;. — qivsto. — xaxd xov 5eXtp., u 
sup. v esse videtur. 10. zap^v xov opo<pov dvepps^Ev. 
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das Gute, was sich findet, ist nicht neo and das Neue nieht gut, s. z. B. 
5,8. 10. 6,17. 22. 9,9. 10,1. 13,23. 22.23. 31,15. 50,4. 58,19. — 29,23 wSre 
ola xai sprachlicb mOglich, 57,17 ist iv Aupa der Ueberlegung werth, da ein 
Volk in Mysien Atipot hiess, s. Dio C. LXVII 5, und 58,11 ist too Kopiv&wu 

41, L luxiou. 8. -npiulXiic «V 5. Xuxcou. 6. vis ov, sic et postea. 9. vtsaisv. 
11. oi* pro ooxio. 12. siXisso;. sic semper. 17. xeXoiovijsiot, 19. xaXoojisvoi. 

28. tov om. 

42.2. xot; XfimXrja-v. 4. xpuxovtou. 6. a£ta. ji.ct7.t3ia odxupo; iaxiv. 8. oi Se pro 
ola. — StSovai juv xaxsixetv oux. 9. tpatvsxo, ot sup e. 11. aznteadvxo;. 

43,1* atptixat. 2. Si. 8. sxotrpz. 4. Stdvoso;. 5. dXxajuv^;. 6. dpov. 7. rjpav. 

10. xmo;. 12. «c. — SeSa>xdxs^ 16. auXa;. 

44.4. Si om. 6. ^suyovxa aptaxtova. 9. iicsxSpapdvxs;. 11. x^j om. 12. oxpaxrjov. 

16. xo om. — xd; Si «9. xoXtopxjJaai. 

46.2. atipov. 6. xd auxa St’ atxtav. 10. dxi uiv jap. 15. s; om. 16. ixi. 

18. xai om. 

46,2. piv ouv xd auxa IX. 8. fl. 16. aux^. 17. dXxrrrjv. 18. xtj> om. 

47.1. otsorva;. — xpavtva. 2. otatva;. — rspt{ia7.Xovxs;. — dxoaoi xai xuyotev. 

5. tuoav, sed sup. v correctura esse videtur (i'?). — psjuptajiivoo;. 13. Xtvot. 

14. Suaot ydp xai. 

48.2. ypuviattp. 6. xr,v om. 7. IXXfjv div. — oxpo <pou. 10. auxa». 13. etSs. 14. spla- 
atT^uos. 15. s|* «py»fc Xsyouaiv. 17. xavxtpov. 18. auxov Si a. 19. xd os ix’ ijiou om. 

21. auxip. 

49.1. staoSo;. 5. i; om. 15. xai 'OSuaasu; om. 17. xou N. 19. xoXu£svfl. — 
jjlsv om. — xt Si tojiov. 

50.1. S’ ipoi. 8. xai om. 4. vauai xaxaxXaodaai;. 8. ixi Si x. yp. icapsvxa. 9. za- 

Xaiov pro xaXaxaxTjv. 12. st; SrjjiTjxepa. — XuxopVjSot;. 13. i; om. 

61.6. txxapyov. 12. Suxpacpou; et sic postea. 14. jua&tp xou;. — f 4 (?,?). 

62.1. xov corr. in xrp*. 6. ou om. 8. uytta;, sed 1. 9. ujtsia;. 11. otXrpwv et 3vXr t - 
vouc. 18. ctvrjp om. 15. oux stvat pro otxetv. 16. aXXot; Si. — xpooeysiv. 17. xpo- 
ayovxa;. 

53.2. xai xuppou;. 8. xaxaSpajiovxs;. 8. xeptpavxTjptov. 15. ivoov sup. lin 

19. st;. 

64.6. xpev dvexxta^j. 8. ipouXsuovxo. 12. xai pro yap. 18. s£fj; om. 19. zapp* 
itp’ o xtp Stj. 

55.2. txtxpoadev. 4. o xXsotxr];. 5. xai (om. 8. {Js{toXsujisvr ( v. 9. eXatva;, v ex- 
punct. — xoasiSuWo; xai S. 

66,9. zpoxovyjaio;. 10. tarjSovwv. 12. Xafouatv. 18. Sxr 4 yrjpapiuva pro sxstpya3» 
juvyj. 19. xs om. 21. etaoSov. 22. S' Saxi. 24. ehcoaxps^stv, sed postea dzsxps^sv. 

57.1. xptl;. 4. xax xazaXrjtp&svxs;. 7. 6 £av&. 8. xou Si xou £. 9. xrp om. — 
ouv. 10. zoufaac* aXXa xo ay. 11. ttu xrjv i; dxav tWyou. 15. xaXijvTj;. — xouxov. 

17. Xuyia pro Muata. 

68.1. sXXrjat x^p^s. 9. xai xou; dXXou;. 10. at om. — xsXozovr-attuv. 11. xoptv- 
9too. 12. i; xo sXXrjvtxdv. 18. flpTjpivtuv. 16. i^pxo. 19. IXXtjvo; dvaatoaai, corr. ex 
dvotxtoai. — st;. 21. xd ipya. 

69.5. xd S’ sx\ — xdvaxxo;. 7. xd zpo; Sd^av. 9. ydp sup. lin. esse videtur. 

11. otxxsioujtevo;. — xupawtSo;. 18. Stasopa. 16. uzorxsusxo. 18. xdts. 

60.1. auxov. 8. etysv. 18. zpuxapyou. 16. aXXtov. 21. s; atxtoXtav dXupztoStopo; 

22. paXiaxa atxiov. 

61,4. SvSio<^etf lin.‘7. 8. staoSou. '11. xou. 
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rjftyoO gesagt wie Cap. 27,10, aber das von den Qbrigen oodd. gegebene toi 
Kopivfttuiv ioftpoii ist tlblicher, vgl. Cap. 44,8. II 1,5. III 21,6. Eine zweite 
Hand ist selten zu bemerken, sie hat 24,7 den Unsinn Sijiioc verschuldet, 
33,16 ijpaBirj oingesctzt. Wie sehr der Schreiber eilte, kann man Susserlich 
daran erkennen, dass beim Wenden des Blattea nicht immer gewartet wurde, 
bis die Tinte trocken war, sodass ganz gewfihnlich die letzten Zeilen mebr 
oder weniger verwischte Buehstaben nnd Tintenflecke zeigen. 

Der codex Mosquensis (M), den in meine Ulinde zn bekommen, ich 
mich umsonst bemflhte, wird von SW Praef. I XVIII sq. folgendertnassen 
besebrieben : chartaceus, fol. eleganter satis scriptus foliis 280 ab Feodoro 
Andreew anno 1775 numeratis et signatis, quod ipse sua manu testatur. In 
catalogo msto numerum gerit 195, egregie est conservatus circa magni incen- 
dii tempus in loca haud dubie tutiora abductus. Scriptus videtur saeculo XIV 
quod primo folio inscripsit nescimus quis; e Graecia Moscoviam translatam 
esse ex alia concludimus inscriptione sx uLv ya£ipou ixioxoxou xoihjpiov. Quod in 
fronte praemittitur ijlrjpuiv quid sibi velit non eruimus. In fine codicis: vs).o; 
Ilausavtou 'EhXdBos xcpiipp}9so<: chxixdiv. xopivlbcnuiv cet. Ut in Vab. tcXo; xou xauvtou 
'nriifl Tip 6vip. Lectionis varietatem ex hoc codice valde neglegenter excerptam 
habuit Facius; multo uberiorem Siebelisius invenit marginibus editionis 
Kuhnianae a C. K. Matthaei anno 1777 adscriptam quod exemplar in Biblio- 
theca Dresdensi asservatur. Ex eodem codice varias lectiones accuratissime 
enotatas continet exemplar Kuhniannm Bibliothecae senatoriae Lipsiensis. 
Precibus nostris commotus laborem taedii plenum in se suscepit Godofr. Her- 
rnannus, vir summus, illamque collationem sua ipsius manu descriptam nobiscum 
communicavit. Accuratam praeterea codicis descriptionem debemus Hoffmanno, 
Phil. Doctori, paucis abhinc annis Moscoviae commoranti. — Codex v ephel- 
cystici est amantissimus." 

Seinem Werthe nach gehtire M zum Mittelgut, sagt Schubart Z. f. A. 
a. a. 0., mit Va dtirfe er nur ais eine Stimme zkhlen (s. u. zu Va). 

Codex Monacensis 404 (Mo) trSgt zu Anfang folgende Beschreibung: 

Chartaceus, charta spissiore et corio albo circa dorsum tectus, in folio, 
sine minio, literis minutis et nitidis, cum correctionibus marginalibus alterius 
manus, cum inscriptione aurata IVutH aouTov, mutilas, in foliis 60 saec. XVI 
optime conservatus, signatus p. 68 n. 29 et inscriptus: 

Ilaooavioo HKKdiox xspi va draxa Pausaniae descriptio Graeciae. Attica 

P’.p. d. xa dpjsia pip. p. 1. I Argia lib. II. 

A. Tijc ijxgipoo Tr; tXXxpsxiJ; 

T. -mu xptoo YquCooarj -cp fhj. p. 94 v. 38. 

Pausaniae Cappad. Caesariensis, qui sub irnpp. Hadriano, Antonino pio 
et Antonino philosopho claruit, tantum libri duo primi hic continentur. — In 
bibi. Vindob. apud Nessei P. V. p. 47 et apud Bandinium vol. 2 p. 306 in- 
dicantur 1. X editi gr. et lat. Hanoviae 1613 f. et Lipsiae 1696 f. Ex cor- 
rectionibus marginalibus apparet, hunc codicem ad illius editionem esse ad- 
hibitam. Unrichtig ist, dass nur die beiden ersten Bflcher vorhanden seien, 
vom dritten enthSlt der Codex Cap. 1—13,3 -[tiuCouor, vj Oo. — Dass Mo, 
wenn anch nicht unmittelbar, aus M oder einer mit dieser identischen Vor- 
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lage geflossen ist, zeigt der erste Bliek in den nppar. erit.; es hktte also, 
da die Lesarten dea M nach 8W mitgetheilt sind, die Kollationirung des Mo 
nnterbleiben ktinnen ; sie ist vorgenommen worden, weil sich auf diese Weise in- 
direkt die Angaben aus dem nieht zur Stelle zu schaffenden M auf ihre Zuver- 
l&ssigkeit kontroliieren liessen and in den zahlreichen Fiillen, wo aus diesem 
nichts notirt ist, nun Mo eintreten konnte. Fttr diesen selbst ergiebt sich, dass die 
Vorlage genau kopirt ist (S. 58 Z. 14 setzt er <?- , die Korrektur von .b; in 
M, neben dieses in den Text), die Zahl der neuen Fehler ist verh&ltnissm&sig 
klein, selten versucht der Schreiber dem verdorbenen Tezt aufzuhelfen, wie 
wenn er 14,23 das lotum» seiner Vorlage in Xuxuuv, das ihm unverstSndliche 
UXtqa; 97,14 in das unmSgliche lijovro; versehlimmbessert oder 18,22 richtig 
stellt illa rfc und 22,16 6 Oaptixou schreibt. 

Die Handscbrift der S. Markusbibliothek in Venedig (Vn), ein 
Pergamentfoiiant von 285 Blattera, ist nach SW vielleicht noch im 14. Jahr- 
hnndert geschrieben. Er enth&lt, wie die Aufschrift sagt: xauoavtoo iXlato- 
xiptrj7jostt>c ernutet : xoptv&taxa a. s. w. (das ietzte Bach ist betitelt tptuxuca, hoxpwv 
oCohuiv), ru 3t|ixXix('oo tpthosotpou xuiv xspt tjtu^f;; aptoxoxalou;. Sodann wird 

auf Fol. 3b der Codex bezeichnet ais Eigenthum des Kardinals Bessarion 
(^osaptmvo; xaptyptaXiiu; xoii xii» xouoxXuiv), der bekanntlich seine reichen BQcher- 
schStze der Repnblik Venedig schenkte. Am Kande befinden sich ein paar 
Scholien zu den ersten Capiteln. Eine zweite Hand bat da und dort im Text 
und ani Rand kleine Verbesserungen angebracht. Zwischen Vn und LbM 
(Mo) besteht enge Verwandtschafl. 

Der codex Leidensis MS. Gr. N. 16 L. (Lb), ein schBn geschriebener 
Pergamentfoiiant von 213 Blhttern, fdhrt den Titel: Ilauoovt&u 'EW.a5oc xspirjf»)- 
o«t>i Auf einem vorgehefteten Blatt bemerkt (Domitius) Calderinus, er babe 
sich diese Handschrift a. 1453 in Venedig herstellen lassen, um nach ihr eine 
Uebersetzung in’s Lateinische zu veranstalten. In der Z. f. A. a. a. 0. Anm. 
vermuthet Sch, der Codex sei eine Kopie des Vn, wodurch er also allen kri- 
tischen Werth verlieren wtlrde. Das ist nieht richtig; zwar ist die Verwandt- 
schaft zwischen Vn und Lb eine sehr enge, aber es besteht kein AbhSngig- 
keitsverhaltniss, vgl. z. B. im ersten Buch 39,11 rxixowirara» Vn Pc La cod. 
Phral. (Pd Ag), rx-povatxertov Lb M Mo N R Va; 42,8 tpatuv ot ipaoxip» Sttdvai 
(isv xax. Vn La Pbcd Ag Fab, tpaoi StWvai ot ipasxip ovxa xax. LbRVab, PaMo 
in marg. ; s. ferner den App. erit, zu 7,2. 10,9. 17,1. 19,19. 20,16. 24,19. 
27,17. 37,12. 57,8. 62,4. 73,16. 91,15. 93,1. 7. 96,6. 7. 104,13, d. h. lauter 
Stellen, in denen Lb im Verein mit andem Hss. eine von Vn abweichende 
Lesart bietet. Von der Hs. ist I — III, 11 fin. a. 1738 kollationirt in einem 
Ex. des Paus. ed. Joach. Knhn (Lips. 1696), jetzt in Leiden, durch J. J. 
Reiske. *) SW haben die Hs. sodann ganz verglichen. 

Der codex Paris inus 1400 (Pb), 71 PapierblStter in Grossoktav um- 
fassend, trhgt die Aufschrift: xtva£ xauoovtou. dvaxti xat xliov ou3tv; er stammt 
aus dem 16. Jahrh., ist fast ohne Abkttrzungen, deutlich und schiin ge- 
schrieben, am Rande finden sich durch das ganze Buch hin Lemmata, meist 


*) Nach gQtiger Mittheilung von Herrn Dr. de Vries. 
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uur aus einem Worte, dem irn Text sich findenden Eigennamen, besteheud. 
Am Endi- ist einfacb bemerkt: xsXo^ xtuv xaasavtou amxujv. Der Codex gehtirt 
zu VnLb; wie diese schreibt er 27,8 i possd;, 41,15 jxijxoc. lUsst er 67,11 die 
Worte Rabo xai 6 "Apxtoc xa"(c; und 84,3 bze3s£axo aus u. 8, w.j mit Vn theilt 
er die LUcke 83,18 zwischen ,j p und «uv, im Ubrigen aber steht er in 
engerer Verwandtschaft mit Lb ais mit Vn, wie er denn in ali den unten 
angefuhrten Stellen, welche zeigen, dass Lb nicht aus Vn abgeschrieben ist, 
sich aufSeite von Lb stellt, tnitAnsnahme derP&lle 42,7 und 57,8, in denen 
er mit Vn geht. 7,2, wo Pb tippdvo; qpa-fE» hat, scheint der Schreiber auf 
eigene Faust korrigirt zu haben, 37,12 vereinigt Pd die beiden Lesarten von 
Ijb und Vn i 71 . 1 v und tyov, indem er ov iiber mv setzt, 59,9 hat er -pii. welches 
bei Lb Uber der Linie steht, im Text Neues, das gut wilre, erfUhrt man 
durch die Hs. nicht. 

Der codex Riccardianus (R), ein Papierfoliant von 277 Blattera, 
stamnit aus dem 15. Jahrh. Er ist mit Pa zusammenzuhalten, einmal wegen 
der weitgehenden Uebereinstimmung mit demselben, sodann weil er in dem- 
selben Maasse wie diescr durchkorrigirt resp. mit einer V. L. versehen ist, 
die freilich nur zu geben pflegt, was durch andere Handschriften, namentlich 
die der ersten Cruppe, schon bekannt ist. Zur Uebereinstimmung mit Pa 
und seinem Rand (wozu sich lifter auch N cum marg. gesellt) vgl. z. B. 

15.15. 17,3. 18,20. 36,10. 47,10. 68,3. 6. 72,19. 75,3. 77,6. 11. 79,24. 86,11. 
92,1. 94,19. 104,8. 107,16. 113,14. Zur Uebereinstimmung mit Pa und den 
ihm nahestehonden codd. ttbcrhaupt vgl. 11,15 sr/dxoi;. 14,15. 16,16. 21,3. 16. 
27,17. 34,16. 36,11. 39,11. 42,8. 51,11. 20. 21. 63,7. 55,15. 70,1. 76,12. 

77.16. 85,11. 16. 86,14. 87,3. 89,14. 91,15. 96,11. 100,2. 106,10. Es ist 
klar: im allgemeinen gehBrt R zu Pa und seiner Sippe, doch sind die FSlle, 
wo er sich von dieser trennt, um sich der ersten Klasse anzuschliossen, nicht 
selten, s. 8,6. 11,15 txooatov. 17,1. 22,17. 29,19. 43,15. 49,9. 50,10. 70,1. 16. 

75.17. 97,10. 101,18. Mit N hat R 3,10, mit Ag 23,4 und 54,8 allein das 
Richtige. R ist eine werthvolle Handsclirift. 

Der codex Parisinus 1399 (Pa) ist ein Papierfoliant von 238 Blattera. 
Er beginnt mit den Worten: vtva£ raaoavtoo. “aaoavtou eXXato; xsp»j|T] 3 tc : dxxiza 
xopivihxd (sic) Xaxumxd p 33 r,vt axd : xai xd Xotzd xd ciipisxoptva xauoavtou : xai xXtov outsv. 
Am Schluss (p. 238 b) steht: ravaavtoo sXXTjvxxiJ; zspojpjaso*; cptoxoca' : ssxpo; d b^Xac 
aipvijxvjs adxo^Eipfa sypa^iv. Ixsi 71 X 100 x 10 xsxpaxoaiorao EwsvixoTau Eptdpuj xtvxx ix; oixi 
xou jiouvoyuuvo; pijvo; deo xV ; yjsioxou ,;w? 3 tuj; : — ptioXavd&t. Im Anfang scheint 
beabsichtigt gewesen zu sein, eine Capiteleintheilung durchzufUhren : bei 
llipiap^voi; 8i ion (Cap. 4,6) steht am Rande IV mit rother Tinte geschrieben, 
bei Hapttxxa; Se (Cap. 6,3) Aov, bei Mdfa; 0 : (Cap. 7,3) E, bei Mxxd Se xd; stxd- 
va; (Cap. 8,2) *7, bei ot Si 'AXs£avSpcfc tu ppnrjaav (Cap. 9,2) Z, endlich vor xai apta 
ipiiv adxov «pitXbdvxo (Cap. 10,1) H. Der Beginn des zweiten Capitels ist am 
Rande nicht bemerkt, vielleicht aber ist ein vor Xdjsxai piv (Cap. 3,3) mit 
rother Tinte gezogener Kreis ais Anfangszeichen zu betrachten. Die Hs. ist 
von Anfang bis Ende mit einer V. L. am Rande versehen, doch schrumpft die- 
sclbe im letzten Buch auf ein Minimum zusammen; geschrieben ist sie von 


Digitized by Google 



XV 


mehreren Hfinden, einer krSftigcn, dic weitaus ara hliufigsteu erseheint und 
aach Summarien mit rother Tinte anmerkt, und zwei, drei anderen. Auch 
anderweitige Bemerkungen finden sich, wie 26,1 1 bptfix. sv s&xxn^ aXXwc. wozu 
der Korrektor die V. L. tliap fllgt. Meist giebt der Eaad die durch andere 
Bss., namentlick Pcd Ag La, bekannte Lesart oder trSgt Ausgelassenes nach, 
auch Konjekturen koramen vor, wie 36,11. 45,2, die zum Theil branchbar 
sind, s. die Bemerkung zu 66,10. Gelegentlich hat der Rand auch allein 
oder mit R marg. das Richtige, wie 18,20. 49,5. Mit Recht sagt Clavier 
preface V: C’est sur un manuscrit a peu pres pareii, yue 1’edition d’Alde a 
ete faite. 

Was das Yerhfiltniss von Pa zu den librigen Handschriften betrifft, so 
ist zunfichst die auffallend enge Verwandtschaft mit N zu konstatiren. In 
einer ansserordentlicb grossen Zahl von FSllen stimmen diese beiden allein 
iiberein in Varianten aller Art, Auslassungen, Zusktzen, Schreibfehiern, in 
der Wortstellung u. s. w., vgl. z. B. 15,1. 8. 8. 10. 20. 18,24. 20,14. 24,20. 
38,10. 41,4. 9. 44,1. 51,14. 64,1. 58,1. 65,14. 78,1. 81,14. 16. 82,19. 86,2. 
10. 93,12. 18. 97,10. Dazu mnss wohl auch 59,13 gerechnet werden, wo 
Pa oiayopa hat, der Schreiber von N aber, nieht wissend, was das Richtige 
sei, es vorzog, tiberhaupt keinen Accent zu setzen. Hie und da findet die 
Uebereinstimmung statt zwischen Pa marg. und N, s. z. B. 52,2. 59,11. 60,4. 
77,4 u. s. w. Selten nur folgt N im Gegensatz zu Pa und seinem Rand der 
Klasse PcdAgLa, wie z. B. 20,16. 77,4 (*aat). 81,19. — An Pa schliessen 
sich im weitereu enger an Vb und Va, s. z. B. 82,6. 84,3. 86,2. 99,19, so- 
dann M (Mo), mit welchen Pa namentlieh Auslassungen theilt, s. 2,3. 4,18. 
42,8. 66,5; vgl. ferncr 10,1. 17,1. 49,9. 51,9. 77.4. 98,18. Auch mit R 
kommt Pa Sfter in auffallender Weise iiberein, s. z. B. 11,15 isythai- ftlr 
ezaTtoi^ 17,3 hapx ov, vgl. 77,16. 84,3. 87,8. 89,14. 98,10. 110,12. 112,2. — 
18,20 haben die beiden allein ara Rande das richtige MaxtSaiv ; tiberhaupt geben Pa 
marg. und R marg. oft dasselbe; 21,16 zeigen PaR mit N VaM Mo die ge- 
glSttete Lesart, ezipooisoam. — Ueber die Erscheinung, dass La gegen Ende 
des Buches Hfter mit, Pa zusammengeht, s. o. 

Im AUgemeinen ist Pa also ein Vertreter der schlechtercn Klasse und 
wo daher kein innerer Grund zu Gunsten seiner abweichenden Lesarteu 
spricht, mtissen sie unberticksichtigt bleiben; K ichtbeachtung verdient er des- 
halb aber keineswegs, an mancher Stelle, auch in den sp&teren Blichern, hat 
er allein oder in Yerbindung mit anderen seiner Klasse oder auch mit La 
das Richtige. — SW haben ihn nieht gesehen, daher die zum Theil fehler- 
haften Angaben. 

„ Codex Neapolitanus (N) III A. 16 chartaceus fol., saeculi XV“ 
SW, die das erste Buch kollationirt haben; vgl. das zu Pa Bemerkte. 

Der codex Vindobensis Hietor. Graec. XXU1 (Va) ist ein Papierfoliant 
von 236 BISttern. Auf dem ersten steht: ircruoavias xara xvb; ypdvou; a8piavc5 
jSaaiia»; *ai dvanvtvou t»u om;. Es sind drei Hiinde zu unterscheiden, die 
Hauptsache aber haben zwei Leute (a und b) geschrieben. b schreibt die 
vier ersten Zeilen, dann macht c die Seite fertig, bierauf a die fulgende 
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Seite und die dritte, dann b 4—7, a 8, b 9 — 18, c 19, b von da bis Bl. 18a 
in die Mitte, dann ein Stllckchen c bis Blatt 14 a u. s. w.; o betheiligt sich 
nur in den At-tika, von da an UberlSsst er b und namentlich a das Feld; von 
diescn acbreibt a nicht schOn, aber deutlich und rasch, b malt die Buchstaben 
ordentlich. Am Knde steht: xauoavi&u s/j.aco; ztptTjjTjoiiuc : chruuov. x«ptvlH~ 

'77 (Tj v . (kaxumx<»v a. sec. manu) u. s. w. bis ^umxujv, Xoxpuiv qCoX&v. Die Hs. bat 
allerlei EigenthUmlichkeiten : sie ISsst Shnlich wie La kleine Worte wie Ar- 
tikel, Konjunktionen, Pronomina in Menge au», setzt auch, aber selten, welcbe 
hinzu, kndert auf eigene Faust die Stellung, korrigirt aber auch den Text 

nach eigenem Ermessen, sodass die Varianten mit Vorsicht zu benutzen sind 

(vgl. 6,10. 7,18. 19,22. 20,17. 24,15. 80,7. 19. 85,1. 11. 37,11. 48,1. 49,4. 
50,13. 71,22. — 18,14. 37,7. — 3,3. 13,1. 23,6. 56,19. 57,1. 14. 58,3. 60,22. 
62,2. 3. 63,14. 67,8. 88,3. — 1,7. 9,21. 14,12. 21. 15,14. 16,21. 41,16. 45,5. 
49,15. 65,14). Die Aenderungen des Textes standen ineist schon in der Vor- 
lage, denn die Schreiber von Va scheinen wenig Griechisch verstanden zu 
baben, vgl. 19,10. 51,21. 52,7. 65,8. 68,9. 88,1. 

Die Hs. ist am nfichsten verwandt mit M (Mo) — die beiden haben IX 
13,10 dieselbe grSssere LUcke — wie schon SW sahen, Schubart will M Va 
sogar nur ais eine Stimme gelten lassen Z. f. d. Alt. Wiss. 1853, 401, wo- 

bei man dann freilicb nicht wUsste, was mit den F&llen anzufangen sei, in 

denen Va mit anderen Hss. gegen M (Mo) gemeinsame Sache macht, wie 
z. B. 28,18 iptTov N Pa Va, -paoc die librigen, 34,9 iziorpGrtiooa; NPaVa, 
sziatpawtioavxa die Ubrigen, 57,1 <7Zi7Tpii<*v Pa N R Vab, '7XETpE.av M Mo Pcd Ag 
Vn Lab, 82,5 l.ojiioc X Pa Vah, kigfcac M Mo Pcd Ag VnRljab u. s. w. 
Diese PSJle konnen ilbrigens zeigen, mit welchen Hss. — abgesehen von M 
Mo — Va besonders hSufig flbereinstimmt, d. h. in n&herer Beziehung steht; 
so haben 21,16 Va M Mo Pa N R die geglkttete Lesart e-i{WuDmi, 34,16 die- 
selben und Vn Lb paBuiv statt XvBtiv. 85,15 M Mo Pa Va xixoojot gegenflber 
dem falschen nxonjro der Ubrigen, 39,13 xa zoXhi Va M N Pa statt -m xoiva, 
43,15 falsch oxta(; PaVabMMo fUr axxf»ij;. vgl. femer 45,17. 51,20. 52,6. 
92,12. 97,10. 98,18. 106,4. Sowohl diese Verwandtschaften ais die be- 
sprochenen EigenthUmlichkeiten charakterisiren Va ais eine wenig zuverlSssige 
HUlfe zur Herstellung des Textes. 

Codex Vindobonensis Hist. Gr. LI (Vb) htlbsch und deutlich von 
ein er Hand ohne Abkttrzungen geschriebene Papierhandschrift von 421 Bliittern, 
beginnt mit Cap. 19,5 Sui -l xe)2g;, Am Schluss xauwviou cXXado; 
dvtoiMv u. s. w. wie in Va. Dazu die Jahreszahl i?7\. was SW mit Recht, 
wie V. Gardtbausen nns mittheilt, 1504 lesen. Der Codex bertihrt sich eng 
mit Va und Pa. Dass er vielfach Interpolationen enthiilt, ist von Schubart 
a. a. O. 396 fg. nachgewiesen. 

Unser Urtheil liber den Werth der Hss. im Allgemeinen geht dahin, 
dass eher Wilamowitz Recht habe, wenn er sagt (Phil. Unters. I 123), Pausa- 
nias sei ganz crblirmlich Uberliefert, ais Robert, nach dem die Ueberlieferung 
vortrefflich w&re (ebd. X 112). Die Sache liegt eben doch so, dass wir einen 
Text haben, der neben einer grossen Zahl von meist unheilbaren LUcken eine 
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schwere Menge von Fehlern enthSIt, die nicht der Verfasser verschuldet hat. 
Pausanias ist nicht den besten Kopisten in die Hlinde gefalien, und unsere 
Hss. sind alie jungen Datums. Schubart hat nachgewiesen, dass sie sSmmt- 
lich auf einen Archetypus zurtlckgeheo (Praef. I p. XXIV sqq., Z. f. A. 
1863 S. 385 ff.). Seinen Ausflihrungen Uber Werth und Verwandtsehaft der 
Hss. kBnnen wir nicht flberall folgen, wie aus der vorstehenden Besprechung 
der einzelnen ersichtlich ist. Zusammenfassend bemerken wir hier noch Fol- 
gendes : was das erste Buch betriBt, so gehBren nkher zusaramen La Pcd Ag 
Fab, d. h. diejenigen Hss., denen wir im AUgemeinen die bessere Ueber- 
lieferung verdanken. Diese Klasse steht meist in deutlichem Gegensatz zu 
PaN, an welche sich anzuschtiessen pflegen Vab; dic tlbrigen Hss. gruppiren 
sich in der Weise, dass Vt Ma, M Mo Vn Lb Pb R in der Mitte zwischen 
jenen beiden Klassen stehen, die ersten beiden mehr zur ersten, die letzteren 
mehr znr zweiten neigend. Freilich wird diese Eintheilung fortwShrend 
durchbrochen, sodass z. B. Lb mit Klasse I, Vn mit Klasse II geht und um- 
gekehrt. Dieses Schwanken rflhrt daher, dass schon im Archetypus eine 
Varia Lectio tlber den Zeilen und am Rande angebracht war, den Abschreibern 
somit zwei Rezensionen voriagen, die sie nun eklektisch verwendeten, indem 
sie bald die Fassung dis Textes, bald die (iber der Zeile oder am Rande 
stehende vorzogen, bald auch beide aufnahmcn, sei es, dass sie die Ab • 
weichung am Rand anmerkten, sei es, dass sie beide Fassungen im Text mit- 
einander vereinigtcn. 

Aus ali dem Gesagten ergiebt sich, dass fHr den Herausgeber ein auf 
Abwttgen der einzelnen Lesarten beruhender Eklektizismus zu beobachten ist 
und dass der Koniektnralkritik ein weites Feld offen steht; eben deshalb ist 
es seine Pflicht, den Sprachgebrauch bis in’s kleinste Detail zu studiren. 

Beztlglich der im Apparat aus den einzelnen Hss. mitgetheilten Lesarten 
ist zu bemerken, dass im Allgemeinen der Grundsatz befolgt ist, die Scbrei- 
bungen der besseren Hss. genau mitzutheilen auch da, wo es sich nicht um 
eigentliche Varianten handelt. Mancher wird fimjen, es sei in dieser Bezie- 
hung des Guten zu viel geschehen. Bei der Ungewisaheit aber, wo im ein- 
zelnen Fall die Grenze zu ziehen sei zwischen dem, was mitgetheilt werden 
musste, nnd dem, was obne Schaden weggelassen werden konnte, wollte ich 
lieber zu viel ais zu wenig geben. Wird dadurch die Mfiglichkeit der Ver- 
besseruug des Textes nicht gesteigert, so wird doch die Einsieht in das Ver- 
hilltniss der Hss. zu einander erleichtert. 

Was dic Orthographie betrifft, so habe ich mich, wo es anging, an die 
Handschriften gehalten und wo diese selbst schwankten, die Schreibweise der 
besseren vorgezogen. Damit wurde freilich ausnahmslose RegelmUssigkeit 
nnmBglich ; so schreibe ich rjntnv neben ljrcda&at, ivtxa neben srvsxa, ouvtsvai u. s. 
w., aber auch veij neben dem regelmSssig wiederkehrenden vas; u. 

a w., da ich der Meinung bin, nichts hindere anzunehmen, diese Versehieden- 
heiten kBnnten auf Pausanias selbst zurtlckgehen. Scbwierig aber und viel 
unsicherer war die Entscheidung in den Ffillen, wo das Schwanken in Bfter 
wiederkehrenden Eigennamen, wie z. B. riapvaaoc. Kv«>*S; u. B. vorkommt; 
denn hier wecbseln dieselben Handschriften, auch wenn das betreffende Wort 

•« 
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ia zwei aufeinander folgenden Zeilen steht, willkllrlich zwiscben iler Form 
mit einem und der mit zwei 3; hier habe ich mich der MajoritSt der Zeugnisse 
gefllgt und ei ne Form festgehaltan, wobei ich allerdings dem cod. La uiehr 
ais eine Stinime einrSuinte, da er im Allgetneinen wenigstens die Bucbstaben 
des Original* getreulioh wiederzugeben schien. Dagegen habe ich mich nicht 
entschlieasen kSnnen, die ungebeuerliche Scbreibung KiXmsbc Pausanias selbst 
zuzutrauen, obwohl sie allein Qberliefert ist. In anderen Dingen habe ich 
mir bei Herodian Anleitung geholt, wie in der Schreibung ab pdo;. Das Nu 
iiftJuterodv habe ich nach Massgabe der Handschriften gelegentlich auch vor 
Konsooanten /.ugelassen. 


I 
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Abweichungen von der Schubart’schen Ausgabe. 

(Der Schubart'sche Text steht in Klammern). 

1.1. ntoKejimoo (Sch. setzt das Wort ebenfalls ein, aber in Klammern) 

3. A djitov (Aajuav). 4. ijpdxov, xai (rjptlxuv xai). 

2,4. 6 jiDbos o (6 jto&oc). 5. sv ’EXeoaiv*. (’EXto<3tvt). — 'AxdXXaiv te, ^AxdXXtuv 
ts). — xip xotytp (Tot'x<|)). 

3.1. £xtpo>va (Exstptuva). 3. Oyjow* o<; (Oujosa a*). 

4.1. t^svurrjos (i£*vtx7j<j«v). 5. * i; (s$). — EsiXtjvoO (EiXtjvoo). 0. apyfj (apyfj). 

— (T>) v [*W)« 

5.2. Kspxydvo^ (Kepxuovo;). 3. iays, xat uoxspo; o; ii} ys f (layxtv tmspov xat 
ys). — 8 xs ‘Epiydtovtoy (6 xou 'EpiyftWoy). 4. tT/t (Jtrysv). — «rv«a (svsxa). 5. xai 
ftmpeai a? (1J Jajpri;). 

6.1. sivsxa jwh (evexd p.at). 4. 5’ aut txa (5s aottxa). 5. focrf^vai (xaxapfjvat.) 

7.2. irxipxviv (txejisvsv). 

8.3. sxsXsdrrjos (sxsXsyrrjOtv). — to ev 0. (tv 0.). — Sjixsodvra (sxxsaovta). 

4. tspov (ispdv,). 

9.1. etxtuv, 9,1. d &e (ctxcuv. IX. '0 fcs). — xpsapuxspov (xpsofMxaxov). 3. avtfh]- 

xav (Sbrjxav). 5. dbpooo; (a&pdoo<;). 7. sxaydjuvo!; (txayaydpsvo;). 

10.1. cnt n (tt). 2 u. 3. ttvaa (sv«a). 

11.2. ^ autoy (dx’ auxoo). 

12.1. ttvtxa (svsxa). 4. yitpa; (ypeta;). — f ( xixoapivoc (xai xsxuojiivtx;). 

13.1. |d><; sxavrjwwv tx £usXtd; ijxxijib]] (Sch. ohne Kl&mm.), — JXsysv (sXsys). 

2. xd . x s dvorsOsvia dxXa tiuv KsXxiLv t<; (xd avaxs&ivxa oxXa xuiv KcXxixdiv e; xs). 

3. Ncmb (vadi). 4. yspot (ysporv). 6. xaxioxr^oav (xaxsstrj). «— kXswvupx;, * <5xtp (KXs- 
d)wp. 0 Q oxtp). — xfj<; sv Asyxxpot; pdy7j; (xoo iv ActJrcpot;). 0. xprcov (tptxtx;). 9. xptat 
(avxoic). — s; Sapaxodaa; (sv Eypaxodaai;). 

14.2. ot paXtaxa (o"t pdXtsxa). — &dipa a xapd ($d»pa xapa). — xapd xoyxw; taaai * 
(xapd xooxoi; **taaai). 6. xpoc 'Apxsjitattp (xpo 'Apxtjuotou). 

15.1. Ayxrj (Ayxrj). 2. xatixai; xat; y. (xaic y.). — q&poiojuvot (r ( bpot3uivo*). 

3. Bouuxujv $ 7 j (Bt>ia>xu)v [$«]). — toa xd xap’ (taa xap’). 

17.1. ovxi tuepeXtpp (oxi tiitptXijto^). 2. Aaxibwv pdyyj ([^J Aaxtfkuv payyj). 

* 18,0. «; ’A3rjvato> xaXoyoiv axotxoo; xdXst; nach axo xdXsu»; ixdarrfi gesetzt 

(nach xpo xd»v Xtdvu»v). 9. C>pyytou Xtbou. nxotrjvxm xai (4>poytoo XifKw xsxotrjvxa* 

xai). — otxiJjJLaxa (otxr^a). — xsxoapr^sva (xsxoa^tr^uvov). — i; adxd («<; adxo). 

19.1. syrvsxo (tyevsxo). — t ® v ^(xxp<> v i dvtpptt}»«v k otjrrjXdxspov (xapfjv, s; 

xov opoeov avsppt^sv u^rjXdxspov). 2. xfj^ 'Acppootxr^; ('Aeppoirxrj;). 5. 'IXtad; (EtXtaad^) 

et sic in sequentibus. 

20.3. «vjjjais (fjaji). 
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21.2. xoXXtji xe (xoXXtj» xi). — xa« xij; lp. ([xai] tijc |p.). 3. dxpoxdXia>;] 

(xij; dxpoxdXetu;). 5. xpavefva (xpcrviva). — aeipat; (oeipa;). — txitu^ouv (xat tu^ouv). 
0. a>; 8rj (u>; av). — 1, {iotbv (xat potov). 7. [xat] [JiaCdpevoi (xa! fkaC<V* v01 )* 

22.1. tduoi (touotv). 2. srvexa (evtxa). — xotadxrjv (adxijv). 0. 6 5« Aiop^Srj; xrjv 
(6 Si rfjv). — [sv xai; | paipat;] (iv xat; ‘fpacpat;). — x<5o« xo twpov (xoSe tujiov). — xotf,- 
aai (xotrjaa;). 7. 'Ext Si xtLv jpafwv (Tdiv Si fpacpd»v). 

23.3. Atixpitp^; (Aitxpstpr^). — ixavapd; (s3ava[ki;). 5. xoXXot; vaoxat; (xoXXot; 
auxdiv). — iv Si xatixai; (iv Si GtXlat;). — aXXo>; Si oox (xaoxat; Si oox). — xat; 
vrjaoi; (vrjaot;). 0. xaxypou; (xat xuppoy;). 9. * ’Ext)tapivoo Si (’Exv/aptvoy jtiv). 

10. ixxXeuaeaftat (ixxXeooai). 

24.2. Au xtji Aatpuoxup (xcp Aatpoaxtqj). 3. * KXsotxoy (KXeotxov). 4. * xat xauxg 
(xat xaux^j). 7. Nuojv x* 5oov (Nixtjv ooov x«). 

25.1. xoO Si Eav&txxou (xoo Si xou Sav&txxou). 0. [xa xpo;] (xa xpo; xaxpi*;). 

7. Si dpjtij; (S’ op.oj;). 

20.1. [xat] pvi^LTj (xai |tvr^iT]). 5. xoSe xo (xdSc). 7. xaxaxTj^txtxvov (xaxtCo- 
xepov). 

27.5. * evxo; (evxo;). 9. Kpopmtuvt ( Kpop.pu«Im). — dvetvai (avuvat). 10. Mtvui 
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1,1. (Facius, Siebelis.) Trji Tjxsipou xiji 'EXXr ( vtx^e xaxa v^oooi Tote 1 
KoxldSai xai zelari xo Aifatov axpa Eouviov xpbxsixai fiji xiji 'Axxix^i’ 
xai Xipi^v ts zapazXeoaavxi xijv axpav eoxi xai vaoi 'Aftrjva; EouvtaSot exi 
xopoipij} xiji axpa?. xXeovxi Ss ei xo zpoooi Aaopiov xe eaxiv, evfta xote 
6 ’A&7jvaioii appupou pexaXXa, xai vijoox epr^ioi ou iixyd/.Tj llatpoxXou xa- 
Xoup.evTj‘ xeiyoi yap qixoSopnjoaxo ev auxijj xai yapaxa ipdXexo IldxpoxXoi, 04 
xpi^peaiv exexXei vaiiapyoi Aifuxxiatt, a; IlxoXspialoi 0 IlxoA.ep.aioo xoii Ad-foo 
xipuipeiv eoxeiAev 'Afrijvaioii, oxe oiptatv 'Avxiyovoc i Avipr^piou axpaxiqi xe 
auxoi eapepX^xw; eipdetpe xf,v yoiipav xai vaooiv apa ex ftaXdaar,; xaxelppev. 

10 2. '0 Se Ileipaieoi Sijpoi pev r ( v ex xaXaiou, xpcixepov Se xpiv r, Beptaxoxliji 2 
’Aftr|vaioi; ijpi-ev, eiriveiov oux rjv <PdX7|pov Se, xauxij fdp eAdyioxov azeyei 
xiji xoXem? i; ftdXaaaa, xooxo astdiv exiveiov ijv, xai Meveoftea tpaaiv aoxoftev 
xati vaooiv ei Tpoiav avay&ijvat xai xooxoo xpoxepov 9r,oea Siooovxa Mivip 
Sixai xiji ’AvSpdYec» xeXeoxiji. BepioxoxXiji Se 10 ; r t pie, X014 xe fdp xXe’oua'.v 
16 sxtxTjSeidxepoi 6 Ileipaieii; eipaivexd oi zpoxeiaftai xai Atpevai xpeii av3’ evoi 
eyeiv xoii 4>aA7jpoi, xooxo aipiaiv exiveiov eivai xaxeoxeodoaxo. xai vea >4 xai ei 
epi rjoav oixoi xai zpdi xip pe-jiaxip Xtpevt xdipoi ©eptoxoxXeooi- ipaoi -fdp 
pexapeXijoat xibv $4 0epioxoxXea ’Aftr,vaioi 4 , xai dii oi zpoaijxovxei xa oaxd 
xopioaiev ex Mafvr,aiai dveXdvxe;. tpaivovxai Se oi xaTSei oi ©eptoxoxXeooi xai 
ao xaxeXftdvxei xai ppaipijv ei xov Ilapdevidva avaWvxei, ev 15 0eptoxoxXiji eoxt 
pe-fpappevo;. 3. 0eai Se d"iov xibv ev Iletpaiei pdXioxa 'Aflxjvdi eaxi xai A 104 3 


2. dxp ov aovvtov Pd. 4 . Aavpstov D in- 
vitis codicibus, v. de nominis scriptura 
Boeckh, kl. Schr. V, p. 2, adn. 6. 5. dpfvpioo 
Pc. — margo Lb. 7 p. xpoxXou. 6. ejfceXXaxo 
Mo. 7. ezszXs 1 . Va edd. inde a C, yzsxXei 
cett. codd. edd., cf. IV, 23, 5. 7. Herod. 
V, 86. — IIxoKsucnVj om. cdd., excidisse F 
primus censuit, uncis inclusum inseruerunt 
C B SW D Sch, IlToXe|imo; 6 xoy jtsyotXoy 
La, in marg. ,Ald. xov Xeqou.* 9. eo^ePtj- 
xuk; Va Pa, in hoc X sup. prj. 10. usv 
ora. MMo. — xptv Va M Mo om., in- 
venitur xpoxepov 31, 5, sed saepissime 
Pausanias I. 


xpoxepov xpiv f r cf, 28, 10. III, 1, 6. V, 
24, 2. 25, 11. VII, 16, 2. VIII, 42, 8. IX, 
6, 6. 29, 2. X. 34, 8. 36, 2. 11. <&aXy}pov 
cdd. edd. ante S constanter per omnes casus. 
12. xoxs pro xooxo cod. Oporin., unde 
Loescherus vertit: navale ea aetate fuit; 
epanalepsis similiter comparata post pa- 
renthesin saepius invenitur, cf. 25, 7 
KcfoacrvSpog &£, osivov pp xi yzijv ot ^uco; 

xov; ’A9rp*aeovc, 6 5s xxX. VII, 26, 3. 
16. xoii Ag Fa om., in Pd sup. lin. 
addit, cpaXrjpou Fa Va Mo Lb, Pd ^aXr^ov. 
— vgtuv N et ad marg. Lb. 19. xo- 
1 
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ATTI K A. 


xenevo;’ yaXxoo piv ajiipdxspa xd dfdXjiaxa, eyet ie o piv axrjitxpov xai 
Nix^v, f 4 Zk ’A fhr 4 vd 3opi>. 'EvTaOda Aewadtvrjv, o; 'AdTjvatoi; xai xol; rozaiv 
'EXXtjotv Vflo6p.evo; Maxe6o'va; sv xe Botcoxoi; expaxTjoe jxdyiQ xai ao&i; e;tD 
8epjiowA.u>v, xai j)taod|igvo; s; Aajiiav xatgxXstas xrjv axavxixpu xi); Oixtj;, 
xooxov xov Aeaioftsvrjv xai xoo; xai<3a; e^pa^gv ’ApxeaiXao;. saxi <5s rfj; axoa; 6 
xij; jiaxpd;, ev&a xa&£ax7]xev dfopd xot; ero 3aXdoar 4 ;, xai yap xoi; arouxgptu 
xoo Xipevo; eoxiv sxspa, xij; Se st:» ftaXdoaijc oxoa; oxiafrev saxdat Zeo; xai 
AijpG;, Aeur/apoo; epfov. ttpd; $e xtq fraXaaoTQ Koviov tpxo&diiTjOgv *Aippo&(x7]; 
tepdv, xptVjpei; Aaxg&atpovitov xaxsp*faodp.£vo; xept Kvftov X7jv ev xtq Kapixijj 
yeppovrjacp. KvtStoi ^ap xi|jlu>oiv 'Acppo&xr^v pdXiaxa, xai oiptotv saxiv iepa xij; 10 
deou’ xo piv f«P dpyaioxaxov A(opixt$o;, jisxa 8e xo ’Axpaiac, vgtoxaxov 8g 

4 fjv Kvt&av oi 7CoXXoi, Kv&tot $e aoxoi xaXouaiv EaxXotav. 4. r Eaxt 25g 
xai aXXo; ’A8r ( vatot; 6 piv ero Moovoyia XipVjv, xai Moovoyia; vad; 
'Apxejiidoc, d Zk ero «DaXVjptp, xafta xai xpdxepov sipr^xai jiot, xai irpo; 
aoxtp AVjp^jXpo; tepov. evxaufta xai Sxtpd&o; 'Afhjvd; vad; eoxi xai Aid; 16 
drouxgpo), jkopot Zk decov xg dvo|iaCo|iev<ov a^vtoaxiov xai Vjpaxov, xai ?tai8a>v 
xd»v 0Yjag'(u; xai $aXVjpoo‘ xooxov fdp tdv fl>dX7jpov 'AftYjvaioi xXeooai pexa 
’ldaovd; ipaatv e; KoXyou;. eoxi Zk xai 'Av&pdfsu) jtapd; xoo Mivco, xaXdxat 
Zk r^piuo;* ^v&pd^eco <5e ovxa toaotv ot; eoxiv eropeXi; xd gfytdpia aaipeaxepov 

5 aXXcov extaxaaftai. 'Aiceyet Zk oxa&oo; eixoaiv axpa KcoXid;* e; xaoxrp» <p&apev- so 
xo; xoo vaoxixoo xoo Mr 4 &<ov xaxTrjveptev d xXwlcov xd vaodfia. KmXtd&o; Zi 
eoxiv evxaofra ‘AippoJixrj; dfaXjta xai rsvsxoXXidg; dvojiaCdpievai t^sai. ^oxco 


jiioai MMo. 2. AmooWvtj A X K Pc. 8. 
Maxsodva; om. Pc., Maxe^dva; usque ad 
ocquvo; om. M, in Mo Pa alia manus verba 
omissa in margine addidit — Aequav A 
X K D codd., Acqiiav cett. edd. Ag, alibi 
quoque codicum fere omnium consensu 
Acfyuav commendatur. 6. et 7. « ct baXdocr- 
R edd. ante S. 10. yspov^ou» La, yspov- 
v>jo«» Pd, ycppov^aip cett. codd. edd. 
praeter X K SW, in quibus est yEppowrjoq». 
— KviXtov M Vn. — Pro 'fdp R Ag Fab 
Pd Zi, in R supra lin. fdp. — xai o<pu* 
i' eoxiv Wachsmuth, Stadt Athen II, p. 
121, adn. 1. 11. ^dp expelli iussit Cor., 
expulerunt SW D. — apycndxaxov Spengel, 
recep. Sch, dpycnoxspov codd. edd. cett., cf. 
1, 18, 6 xpeopdxaxo; codd., III, 10, 6 xpso^d- 
xaxov VbLa, IV, 8, 7 xapado^dxtpa codd., V, 
16, 2 vsojxspcn Va MLb, VII, 18, 12 tuqaXoxps- 


xeoxipav Pcd Ag La, VIII, 6, 1 apyaidxepa 
M Va. 12. avxrjv Va La. 13. xai om. N 
Va ante aXXo;. — jiouviyta et yuxmyta; Mo, 
hoc etiam La. 16. xpo; aoxou Va, xp. 
auro M Mo. — xai om. La. ante Xxip. 16. 
post Tjpuxov cum Pd virgulam posui, ^punuv 
(xypspvrjxiuv) Leake, Topographie Athens, 
iibers. v. Baiter und Sauppe, p. 264, coli. 
Plut. Thes. 17, T^piixuv [xai] xaiwuv? Sch, 
xtuv (psxd) 8r ( o«u; Robert, Herm. XX, p. 
364. 18. Mdotovo; codd. — Jkiijio; — 
’Avopdfsuj Ag Fa Pd om., in hoc addidit 
alia manus in marg. 19. (6) r;ptuo; vult 
S, non displicet SW — o T eoxiv La. 
20. ii xai oxao. edd. ante SW cum 
codd. plerisque , in Va La xai om., 

in Mo alia manus addidit xai sup. 
lin. 21. xuiv Miji. M Mo Va, ab N 
Pa xou abest. — vauprpa La. — 
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I, 1,4 — 2,3. 


3 


Se xai 4>o>xae6at xoi; ev 'Icovia fteae a; xaXouot I’ewd!&ae «vat Tat? Iri 
KwXtaSi xas auxd;. 'Eati Se xaxa xijv 686v xijv e« 'Afr^vae ex OaXijpou vaoe 
'Hpae ooxe ftupae eytuv ooxe 6po<pov- MapSdvtdv tpaotv auxov epxpijsai xov 
r<«Ppooo. xo Se ajaXpa xo vuv 8^, xa&a iUfoooiv, 'AXxapevoue eaxiv ep-jov. 

6 oux av xooxo fi 6 MijSoe e\T, XeXtupT,pevoe. 

2,1. 'EoeXftovxcuv Se e; xijv xoT-tv eoxiv 'Avxtoxrjt; pvijpa 'ApaCovoe. 1 
xauxr,v xijv 'Avxtdxrjv UivSapoe pe'v tpijotv uxo netpiftou xai 8r ( ae<ox apxa- 
olKjvat, Tpoi^rjvitp Se 'H-jia xotdSe ec aoxijv xexoirjxar 'HpaxXea 0epfoxopav 
xoXtopxouvxa xijv exi 8epp<6Sovxt eXeiv pij Sovasfktt, 0r ( 3eux; Se epax&etoav 
10 ’Avxtoxr ( v, sxpaxeuaat '(dp apa 'HpaxXet xai Bujoea, xapaSoovat xo ytoptov. 
xdSs pev 'Hftax xexotjjxev- 'Aftojvaiot Se tpaotv, exet xe ijXdov 'ApaCovES, 

’ Avxtoxvjv pev oxo MoXxaSta; xo£cufHjvat, MoXxaSiav 8e axoftaveiv 6x6 0r ( 3etox. 
xai pvrjpd eoxt xai MoXxaSia; 'Atbjvaiot;. 2. 'Avtdvxtuv Se ex Ileipaiiox 2 
epetxta xi>v xetycbv eoxtv, a KoWv ooxepov xijx xpoe KviStp vaupayiae 
i® aveaxTjoe - xd pdp SeptoxoxXeoue pexa xijv dvaytaprjotv oixoSopij&evxa xijv 
MijSutv exi ~.rf. apyije xafcjpefb; xtbv xptdxovxa 6vopaCope'vutv. eioi Se 
xdoot xaxa xijv oS6v pvtoptptixaxot MevdvSpoo xou Atoxeidou; xai pvjjpa 
EoptxiSou xevov. xe&axxat Se EuptxiSvjX ev MaxeSovia xapd xov paoiXea eXtkuv 
'ApyeXaov i Se oi xou fravdxoo xpoxox, xoXXoix pdp eoxtv sipvjpevoc, eyexo» xatta 
ao Xepouot. 8. Suvijoav Se apa xai xoxe xo»x {JaotXeuot xotijxai, xai xpdxepov 8 
exi xai IloXuxpdxei Edpoo xupavvouvxt ‘Avaxpecuv xapijv xai ex — upa- 
xouoax xpox 'leputva AioyuXox xai l^ipuviSrjx eoxdA.r,oav Atovoottp Se, ox 
iaxepov exopdwr ( oev ev StxeXiq, OiXo^evox xapijv, xai 'Avxtfovtp Maxe- 
Sovtov apyovxt 'Avxapopa; 'PdSiox xat SoXeux 'Apaxox. 'HoioSox Se xai'Opr,pox 
25 ij suicfsveaiktt jiaotXeuotv ijxuyijoav i) xai 6xdvxex tuXtYtupijoav, 6 piv dppotxia 
xai oxvtp xXdvr,x, ’Opr ( pox Se axoSvjp^oax exi paxpdxaxov xai xijv totpeXeiav 


1. <Pmxsv3i Pcd Vt M Mo Lftb Fab Ag. — f 

P 

x^x «v Pc. xd; tv Ag Fa. — rtwafSax 

m 

x«A.oci3'v V*. 2. sx’ afr. La. 8. aOxov 
(p-aoiv Va, faaiv ora. La. 4. «t ins. 
Camerar. post Xifoyaiv, post Zr t SW 
D, hoc probat Focrster, Rh. Mus. XXXVIII, 
p. 428. 

8. TpotC^vtcov M Mo. — dsjtioxupov M 
N Vt Lab Pd. 9. 9spjio>8ovnv La, tteftAO- 
Jovxi Ag Pc. 10. jap N R edd., xs S 
codd. cett — xs to Ag Pcd M Va Mo 


I Lb Vt 14. Etotv M et supra esxtv. 

— KvtJov X K F C Va Mo, KvtJmv 
A La Pd, in hoc v expunctura, Kvtfca 
cett. edd. codd. 15. o«ovop.7jWvxo Vn M 
Mo. 17. xdflppoi Mo N Va. — fcioxei- 
9ou; Ag Pd M N R Mo, in R Sioxti- 
^ou; per correct, ^crzst&ou; Pc Vt. 20. 
iUjouoiv B SW Sch Ag N R, Xsfoo- 
ot cett edd. Va Vn Pc , Xijoyoiv 
etiam in Pd, sed sequitur ivfjoav. 21. 
xai ante IloXuxpaxsi ora. cod. Phral. 

— iv Xopax oypa; Va. 22. u>; Mo. 25. 
6 piv usque ad jioxpoxaxov om. M Mo. 

1 * 
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ATTI K A. 


rijv e? ypr ( |iata irapci tu>v iuvatcuv oaTEpov 8i|i£va; rij; "apa tws zaXXati 
Ezet xai 'Oprjpip iCEXonj|iiva sarvv 'AXxivui xapeivat Ar^ioioxov, xo! i; 
'Ayajiiipvwv xaioXcixai uva rapa T-jj -[uvaixt roir^v. 'Eati is Tdipa; au rdppu) 
tuiv xuXwv, Eiri&rjjia iyi ov otpaTui)Tr,v irrui xapeaTr t xdta' dvrtva |iev «ux alia, 

4 llp de xai xov ixrov xai xov orpaiuui^v ezoiYjoev. 4. 'EaeX&dvxojv 6 

de ec xr ( v mXiv oixod^iTjjAa e<; xapaaxeyVjv e ori xd>v tojixwv, d; ~sp.TOoat 
xdc jiev avo ^dv sto;, xa; ds xai ypovov diaXstxovis;. xai ^Xr ( aiov vad; 
Eoxe Ar^ipo;, cqdXjiaxa de aux7j xe xai r t ral; xai dada r/cov 'Ictxyoc 
^parcat de sxd xtp xotytp ■ypdfLjjLcxaiv ‘Axxixois; ep^a sivai IlpastxeXoy;. 
xou vaoii de ou rdppw IlooEidujv eaxtv s<p’ »7C7 Xol», dopo acptsi; Y*7 avta 10 
rioXopd)xr,v, e; ov Kaioi; 6 [iodo; d x£pi xfjc axpa; eyet xijc XeXcdvr,;* 
xd de £rqpa[i[ia xd ecp’ rjjidjv xr ( v sixova aXXtp didwat xai ou Iloaeidujvt. 
Sxoai de Etatv dzo xwv zu Xu>v e; xdv Kepajistxdv, xai eixove; zpo auxa>v yaX- 

5 xai xai Yovatxuw xai avdptbv, oaoi; xt uirijpyev [<ov ziz Xd^o;] iz dd^av. r t ds 
exepa xtbv axoa»v eyet jiev tspd ftetov, eyet ds Y^pvdatov f Ep|iou xaXoujievov. 16 
Eoxt de ev aux-Q IlouXuxttuvo; otxta, xa3’ 7jv rapa xfjv ev ’EXeuoivi dpaaat xeXe- 
XTjv ’Afbjva((ov <paoiv ou xou; acpaveaxdxouQ* er’ ejiou de aveixo Atovuoo». Aid- 
vuaov de xouxov xaXouai MeXrojievov eri Xd^tp xoupde drottp rep ’ArdXXcova 


1. xijv s; D Sch, articulum om. codd. edd. 
cett. — duvaoxuiv Va. 2. 'AXxtvtp Mo R 
Vn Lab, in hoc d supra vers., edd. inde 
a B, aXxtjup M Vt, dXxiivijj Pc, 'AXxivdtp 
edd. rcll. Ag Pd N Va. — Ar^odoxov Pc 
Ag Vn M R Va edd. inde a B, Ayjpoddxov 
N Lab. edd. relL — xai om. Ag Pd, d>; xai 
cod. Phral., idem xaxaXtzoi. 4. irtfbjjia 
D Sch, Mo, ut videtur, srtbspa codd. edd. 
rell., cf. D praef. mai. p. XI et cap. 43 
ex. II. 2, 4. 7. 2. IV, 16, 7. V, 6, 6. 11, 

9. 25, 9. eodem errore I, 27, 10 Pa M 
N avd&spa habent, VII, 20, 3 La drods- 
paxa. 5. etueXWvxtuv N edd. ante B, 
s3sX&. cett. codd. edd. 6. ds xai *; x?;v Va, 
ds iz s; xf^v La, ds s; xrjv Pcd Vn R Mo 
edd. inde a S, ds ei; xtjv 'cett. edd. 7. 
■xav om. R Pac M Mo Vt, in R Pac Mo addit, 
ad marg. — ypovou dtaXstrovxo; edd. ante 
S Va, sed in hoc ov super ou et s; super 

ypovov dtoXstrovxs; cett. edd. codd., in 
Pd o super e, in R ou super ov tt o; super 
e^, Pc diaXstxovxo; correct. in dtaXstrovxs^. 

10. a tpsi; Va. 11. jiulH»; 6 rspi arti- 
culum ego addidi. 14. <»v xi; Xo^o; 


volente Kaysero Z. f. A. 1848, p. 494, cir- 
cumscribit Sch, retinet B probante Prellero 
Ind. schol. Dorp. 1840, p. 4, xai ante u»v 
inser. AXKFC, &joi; urijpysv iuv 
Westerm. in Act. Soc. Gr. vol. I, p. 170 
SW D , 03ov; xe urfjpyEv cov S, ooot; 
xe Mo (x\ M Vt, e supra vers.), ooot; xi 
cett. cod., iuv Ag Pd M Mo Fa, u>v ctt. codd. 
(tuv La), Pb habet e; d<5$av in marg. 16. 
xai ante IIovXux. ins. SW duce La, qui 
habet ds xai sv aux^. IIooXoxhovo; edd. inde 
a B Pc Ag Va Lab, in Pd u prius expunct, 
roXtxuuvo; Va, IIoXuxiujvo; cett edd. — xab’ 
^vrep x>jv vult. Cor., xa9’ f ( v om. La, xab’ 
raparotfjaa* xtjv 'EX. t. Madvig, Advers. 
erit. I, p. 705, „per tmesin poetis familiarem 
rapa a opov separatum est* F; cum talis 
tmesis exempla apud Pausaniam non ex- 
stent, xaH' ijv xtjv s. 'EX. rapaopdaat xsX. 
e coni. Sch scribere malim. — sv 'EXsuo. 
Pabd Vn Mo Vt Ag Lab Va Fab edd. 
ante B, SW D., om. ev Pc N R B 
Sch, utrumque apud Pausaniam invenitur. 
17. os ante avstxo om. Pd, supra ctvstxo 
in Pc xai sdsdoxo. — 'AxdXXwva usque ad xai 
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I, 2,4 — 3,1. 


B 


MouorjsTYjv. 'EvxaGfrd eaxtv *AOr|va; d“faXjia Flatamat xai Atoq xai Mvr ( jio- 
ouvtjc xal Moooa>v 'AitoXXtov xe, dva&r t |ia xai eppv Et>PouX.&oo, xai Safiimv 
tu)v ajicpi Atdvoaov 'AxpaxoQ’ icpoatoicdv eax(v ot jxdvov svtpxo^ojirjievov xtp xotytp. 
jisxa 3s xo xoo Atovoaoo xejisvdc eaxtv otxijpia a7dX.11.aTa eyov ex x/jXoo, pa- 
5 atXeu; ’Adr ( va’cov 'A|Kptxxoa>v dXXooc xe fteoos eaxnov xai Atovuaov. evxauOa 
xai T\t(\<lvqz saxtv 'EXeoOepeuc, ds ‘Alhjvaiotc xov deov eo^Y«^' auvexeXdpexo 
ie ot xo ev AeXflpou; piavxetov dvajiv^oav xtjv eid ’Ixaptoo xoxe ero^Tj|iiov xoo 
fteoo. 5. Tf ( v Zk paatXeiav ‘Ajicpixxoajv eayev ooxcoi;. *Axxatov Xefooatv ev xtq 6 
vov *Axxixtb paatXeoaat zp&xov axoOavdvxoc Zk *Axxatoo Kexpo<j> exfteyexat 
io xyjv dpyrjv do^ccxpi oovotxcbv ‘Axxatoo, xai ot fivovxat dt>Yaxe'pec piv 'EpOTj 
xai 'A^XaupOs xai ridv&poao:;, oioc Zk ^ptiatydaiv. ooxoc oox e^aoiXeoaev 
’Adrjva£a>v, dXXd ot xoo icaxpdi; Cd>vxo<; xeXeoxijaat ooveprj, xai xtjv apyyjv 
xtjv Kexpoxo; Kpavaoc e<;e&e£axo, 'AthjvafaDv &ovdp.et *pooya>v. Kpavatp 8e 
fry-faxepac xai dXXa^ xai 'Axdtia ^evea^at Xqooaiv airo xaoxTjc ovojidCooatv 
i&*Axxixtjv xtjv ytdpav, icpdxepov xaXoojievTjv *Axxa(av. Kpavatp 8e 'Aji^ixxodiv 
exavaaxdc, do^axipa ojito^ eytov aoxoo, icaoet x^«; dpyiji;- xai aoxoc oaxepov 
6icd ’Epiy&ovV/j y.ai xtbv ouveitavaaxdvxtov exirfxxet. icaxspa &e ’Epiyftovtcp 
XeYoootv dvOptniWDv piv oo^eva stvat, foveas Zk 'Htpataxov xai Pijv. 

3,1. To Zk ytoptov 6 Kepajietxoi; xo jiev ovojia e*/et dico fjpmo; Kepdptoo, 1 
ao Atovoooo xe etvat xa^Aptd&vr,; xai xooxoo XefopLevao- icptdxTj &e eaxtv ev 8es;t<jt xa- 
XooptevTj axoa paaiXetos, evfra xafKCst paatXeo^ evtaoatav apytov apyr 4 v, xaXoo- 
juvtjv paatXetav. xauxTjc eiceaxt xtp xepajitp xifc axodt; d^dX^axa oicxij; 
atptei; Brjoeo; e; ftdXaaaav Sxipcuva xai cpspooaa 'Hptipa Ke'tpaXov, ov xdXXt- 


Mooowv om. Mo Vt, sed manus rec. adiecit 
ad marg. 2. *A «iXXcov xs Sch Mo Vt 
Vn Lab Pbc Fab, 'Air^XXtovrf; xs edd. 
rell., 'AxoXXtovo<; x« Va, in Vt manus 
rec. adiecit o^, in Pd 'AiroXXujv et ck; supra 
vers. eadem manu, in M MoooTjYexyjv — 
’Ax<5X)jovo; om., Pa s<p’ 6xoup xsp dro7.X<ov 
xs dvdfrrjpa, verba dxo)Aoiv xs expuncta, in 
margine manus secunda verba omissa ad- 
didit, sed scripsit *AxdXXwvo; xs. 3. X(j» 
addidit Herwerden. 4. xo om. La. — lytov 
Mo Pcd Ag, o super <o in Ag Pd. — sx 
xoX)*oy Ag. 6. STCtV 0>V Pc Ag, 13 XIV (OV 
U, soxuov Pd, sed fuisse videtur esxiv wv. 
Pa soxuov, in marg. aXXto; • dXX oy<; xs dsojv 
loxtv ojv xai Atovooo?. 6. xov om. codd., 
inserere voluit Loescher., habent edd. inde 


a S, inter uncos C. 9. dxxatojv Va. 10. 
ftvovxatedd. inde aSW AgVtRVa Mo Lab Pd, 
iqvovxai edd. cett Pc Vn N. 11. epaatXsusv 
La. 12. xoy om. Va. 18. xtjv Kexpoxo; 
codd. edd. inde a S, xoy Kexpoxo; cett. edd. 
— s&s£oxo Mo Vt A X K F, s^tJs^axo cett. 
(in Lb s£ supra vers.) 14. xai aXXa; om. 
Ag, in marg. habet Pd. — fsvso&ai xai 
’Ax9toa S M Mo. 16. 5s 5p«>; M Mo. 

19. Kspaptxoi; Smin. Va. 20. V eaxtv 
AgPd. 21. (JaoiXey; om.La. — eviauatatov 
S M Mo. 22. (SaatXstav R M Mo Ag Pd Va 
Lab, in R correctum. 23. Zxscpoiva Pcd 
Ag Fab B SW D Sch, Dxtputva cctt codd. 
edd., alias t om. in codd. et edd. 
praeter D , qui tamen et ipse II, 29, 
9 in Aeaci soceri nomine solo i utitur. 
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ATTI K A. 


oxov yevd|ievdv tpaatv oro 'Hjiipa; epaaOeiaT;; dpradHjvat, xat oi raiSa yeveadat 
<Dae8ovxa ** xai cpoXaxa erotTjoe too vaoo. xaoxa dXXot xe xai 'HaioSo; 
eiprjxev ev ereat xot; e; xat; pvaixa;. IlX^aiov Se xij; axoa; Kdvwv eax7]xe 
xai Ttjtddeo; otd; Kdvcovo; xai [taatXed; Korpitov Edayopa;, o; xai xa; xpty;- 
pet; xa; Ootviaaa; erpa;e rapa fktotXia>; ’Apxa;ep;oo SoO^vat Kdvam* erpa^E b 
S e io; ’A^r,vato; xai xo avsxaOev ex SaXafitvoq, eret xai yeveaXoyibv e; rpo- 
fdvoo; dvejiatve Teoxpov xai Ktvdpoo Ooyaxspa. 'EvxaoOa eoxyjxe Zsd; dvo- 
jiaCo|J.Evo; 'Exeoftepto; xai ffaotXeo; ’ASptavd; e; aXXoo; xe cov yjpysv EoepfE- 

2 ota; xai e; xr ( v ro7.iv jiaXiaxa aroSet;d|ievo; xtjv 'A^vaitov. 2. ilxod Se 
ortadev tpxoSojiYjxat fpacpa; eyooaa Oeoo; xoo; SajSexa xaXoopevoo;. sri Se x«p 2 * * * * * * * 10 * * * * * 
xoiytp xo) repav 0r t ae6; saxi yeypa|i|j.evo; xai A^|ioxpaxia xe xai Arjjio;- SrjXot Se f, 
Ypacpf, OTjoea eivat xdv xaxaax^aavxa 'Affojvalot; eS; taoo roXtxeoeaOat. xeya>- 
pYjxe Se ^7jjir ( xai dXXaj; e; xoo; roXXod; a>; 07joeo; rapaSoa) xa rpcrfliaxa 
xtp S^jitp, xai d>; e? exeivoo Sr 4 |ioxpaxo6|i£vot Stajietvatev, rpiv tj Ilstaioxpaxo; 
exopdwTjOEv eravaoxd;. Ae^exat jiiv S>] xai dXXa odx aX-rjOjJ rapa xw; roX- 16 
Xot; ota ioxopta; avTjxoot; ooat xai ordoa tjxooov eodo; ex ratStov ev xe yopot; 
xai xpaftpSiat; noxa r^ooiievoi;, Xeyexat Se xai e; xdv 0Tjas'a' 6; aoxd; xe 
EPaoiXeoos xai oaxepov MeveoOso); xeXeoxVjoavxo; xai e; xexdpxr ( v oi 0r ( aeiSat 
yevedv Stejietvav apyovxe;. ei Se pot yeveaAofetv Vjpeoxe, xai xoo; aro MeXdvdoo 
paotXeooavxa; e; KXetStxov xdv AtatjuSoo xai xooxoo; av drr 4 pt3iiTjad|iT}v. *> 

3 3. ‘Evxaodd eoxt yeypa|t|ievov xai td repi Mavxiveiav 'Afbjvatwv epyov, 

oi po>jfrVjoovxe; AaxeSatptoviot; ereji(p^r 4 oav. aoveypatjiav Se dXXot xe xai 
Eevotptbv xdv rdvxa roXejiov, xaxaXr^iv xe xij; KaSpeia; xai xd rxatajAa 
AaxeSaqiovtmv xd ev Aedxxpot;, xai u>; e; IleXordvvYjaov eospaXov Botwxoi xai 
XTjv oojijiaytav AaxeSatjiovtoi; xr 4 v rap’ 'AfbjvaitDv eXOooaav. ev Se x^ 26 

xtov irrewv eoxi |idyr 4 , ev iq ^vtopejicdxaxoi FpoXo; xe 0 Eevo«p«)vxo; ev xot; 


2. lacunam alii aliter explent, C ins. 

ov, Otfr. Mulier, Kunstarch. Werk. V, 

p. 166 scribit xat (ov >j ’A<ppoStTTj vsov 

dvxa ibp«'}x), — ov xat (>5 'A^poStXTj) 

<pdXaxa SW, Fr. A. Wolfium secuti, 

— (ov uaxspov >j 'A^ppoStXTj ^praas) Ur- 

lichSfSkopas p. 100, lacunam indicant DSch. 

— xat dXXot Va, aXXoi xou; La. 7. lacuna 

est post fhi|oxspa in Vn. — eaxr t x$ (xai) 

Zsd;?, etctjxsv Ag, eaxrj (sic) xai Va. 9. 

axoS«£d|isvo; Lb. — xiuv ’A9rjvaunv M. 10. 

xok add. Sch, cf. 40, 8. VIII, 25, 3. — 

txt tu> tstyco rspav Va. — Si om. M. 14. 

Sta^utWsv, sed v sup. p. et ^ sup. v Va. 


17. 0r 4 asa- 0 ; Robert in Herm. XIV p. 
313 sq., Hr; aia u>; cdd. edd. 18. epaotT^us 
La. 19. ps Vn Lb, p?} Vt M Mo R, pot R 
ad marg. 20. i; ^XstSixov M Mo Vt Lb, 
ijXttStxov Va — ataiXtSou MMoNLb, satpiooo, 
ai sup. s, Ag Pd. — w* rr;p'.5pyi3d|iTjv A, 
dvjiajptf^t. Ag Pd , dv srrjpiDp' R M Mo N 
Vt Pc Va La. 24. AaxsSaipovto’.; N. — xd 
e Va rccep. SW D Sch. 25. tl ap’ ’A^r;v. 
M Mo Lab Pd et hos secutus Sch, rapa 
1 Aihjv. cctt. cdd. cum libris quibusdam, nec 
! librorum nec editionum hac in re con- 
stans est usus. 26. ypdXo; M Mo R Vt Vn 
\ Va Lab Sch, ypuXo; Pc Ag SW, ypGXXo; cett. 


Digitized by Google 



I, 3,2 — 4,1. 


7 


'AOxjvatoi; xai xaxa xtjv trrov t tjv Botumav 'ErafietvtnvSas 6 Br ( fictio'. xauxas 
xas fpa^ac Eu<ppdvtop rjpatjiev *A(hjvdotc, xai rXrjaiov grotTjaev ev xtp vcup 
xov *AxoX.X.cova Ilaxpcpov erixXTjatv. rpo Se xoo veto xov jiev AemydpTjc, ov Se 
xaXoooiv 'AXe&xaxov, KdXquc erotTjas. xo Se ovojia x<p freo> ysviofhu Xefooatv, 

5 oxi xtjv XotjttoSTj oftji vdaov 6|ioo xtu IleXorovvTjoitDv xoXejio) rteSoocav xaxa 
jtdvxeojia eraoaev ex AeXcpcnv. 4. 'QixoSdjtTjxai Se xai MTjxpos Oetbv tepov, 4 
tjv $stS(a; eipfdoaxo, xai rXTjatov xtbv revxaxoouuv xaA. 03 p.evov fkwXeoxijpiov, 
ot pooXeoooatv evtaoxov ’Ad7jvaiotc* BooXaioo Se ev auxtp xeixa*. Joavov Atoc;, 
xai 'AroXXtov xeyvrj Ileioioa, xai Atjjioi; epfov Aockovoc. xooq Se fteqiofrexac 
io efpac^e IIptoxofevTjc Kauvios, ’0XptaSTj<; Se KdXXtxxov, oz *A(bjva(o3C ec Beppo- 
ruXai; f^a^e <poXa£ovxas xtjv ec xtjv 'EXXdSa FaXaxov eajtoX^v. 

4,1. Oi Se TaXdxat ooxoi vipovxai xfjc Eupwrrjc xa eayaxa exi 3aXdaaTQ 1 
roXXijj xai e<; xa repaxa ou xXoxpcp* rapeyexat Se apxoxtv xai paytav xai 
drjpta o6Sev iotxoxa xoi$ ev 3aXdoa*Q xtq Xoixtq* xat o<pt3t Sta xfj; yopac pet 
i® roxajio<; ’HptSavd;, etp’ <p xdc dofaxepai; xac 'HXtoo oSupeaOat vopi^ooat xo 
repi xov d>aeftovxa xov aSeXtpov raftoc. o?j>e Se roxe au xoo; xaXetodat TaXdxat; 
e£ev»xr 4 3e‘ KeXxoi ?ap xaxa xe ocpa; xo apyatov xai rapa xdic dXXot; ovo- 
jidCovxo. SoXXefetoa Se o<ptat oxpaxia xpdrexat xtjv eri 'Iovioo, xai xo xe 
’IXXoptov eOvo; xai rdv oaov aypt MaxeSdvov tpxet xai MaxeSdva; auxou; dva- 
20 3 xdxoo; erotTjoe, 0eo3aXtav xe ereSpape. xai u>; ifjix: BepporuXov e^tvovxo, 
evxauda oi roXXoi xov 'EXXtjvwv s; xtjv etpoSov /jauyaCov xov pap^dpov, dxe 
oro 'AXe^avSpoo pe^aXo^ xai OtXirroo xaxmdevxe; rpdxepov* xaOstXe Se xai 


edd. Pd. 1. iraptvuivSa; codd. edd. ante 
SW. 2. s ucpdvw d qpa<J>ev Lab (in Lb corr.), 
sCtfpemop o (fpafyv/ Viu — dfbjvaio*.^ o; 
sup. oi;, Va, unde Porsonius coni. 'Abrjvaio;, 
sed Plinio XXXV, 40, 128 teste Euphrano- 
rem Isthmium fuisse recte dicunt SW. 
3. sexcenties vaoZ legitur, nusquam v«d>, 
quod hic est in codd. edd. ; VI, 6, 8 vaov 
La Va Ag Lb Pcd Vn, vswv ali., X, 24, 7 
vaov Va La, vaiuv Vb, s sup. a, vso>v rell., 37, 
8 ved* La, vad; cett., cf. D praef. XIL 4. 
xaXapi; M Mo Pc Va Lab. 5. Xquliffrj A, 
XtpxbSvj Pd, o». sup. t. — «pcoiv oaov La. 
— xtXoTowrj3t<|i M N Vt Pa edd. ante B, wXo- 
xowr^MDv cett edd. codd., utrumque invenitur 
cf. 40, 4. III, 9, 2. IV, 6, 1. 6. iizavat 
AxXpurv codd. edd. ante S. 9. odXcuvo^ 
Ag. 10. ’0XptdSr,; Si KaXXixov o; ’Abr ( - 
venouc edd. inde a C, oXpidSyj; Si xaXXtrovo»; 


afrrjvotooQ Ag Lab Vn Vt Pabc (in Pa xaXXt- 
rovo^ vo expunctis, in marg. 'OX^iaor^ os xaX- 
Xmcou o;), Pc’A9r,vatoii^ Pd 9 t v xaX).ixooo^, 
tJv supra o;, erat primo xaXXixovot;, falsa refert 

C, oX^weSr^ Si xctXXrxoo (xaXXtxovN) (^v in R 
sup. vers.) o; 'Afbjvatooc N R edd. ante C, 
xaXXixo ; crbrjvaiocx; M Mo. 1 1 . <poXd£avrac Va. 

16. tou r HXtou A X K F C, xds r HX. codd. 
edd. cett.. xd; xoD r IIX. coni. C. 17. 
i$cv 6 a] 0 fv BSchPacAgNR VaMo, i^tvntrjcw 
La Pb Vn Fa edd. cett. 18. 'Iowtou Lab 
M Pcd Ag Mo. — sequens xai om. Va. 
20. rpvovco codd. edd. praeter C S (in calce 
vol.V imperfectum hic restituit in corrigendis) 
SW D, qui cum Ag ipvovxo scribunt, cf. 
19. L II, 26, 6. UI, 8. 7. 16, 4. IV. 4. 7, 
8, 2, ubi aut omnes aut plurimi 11. imperfectum 
praebent. 21. foiriaCovzutv fiapfi. M Vn Lb 
Pd Mo. 22. Sxo aXe£. xai cpiX. psfdXm; Va. 
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'Avxixaxpot; xai Kdoaav^poc; uoxEpov to 'ExXyjvtxdv, («ore exaoxot &t’ aafrsvEiav 

2 ouftev alaypdv evdjitCov azsivai xd xaxd acpa; xijt; (fo^deia;. 2. ’A&7]vdtoi $£ 
[ldXioxa nev xwv 'EXXt 4 v(dv azEipVjXEaav jiVjxet xoo Maxe&ovtxoo zoXejaoo xai 
rpoazxaiovxE; xd xoXXa ev xai; jidyat;, E^tEvat &s opuo; »p|i7jvxo e; xd; 
8epjioxuXa; auv xd i; eOeXoooi xa»v 'EXXVjvmv, EA.dp.svot otptot xdv KdXXnrxov 6 
xooxov Tjyela&ai. KaxaXapdvxe; Se ^ oxEvtdxaxov r 4 v, X7j; eooSou xrjc e; tdjv 
'EXXdSa Etpfov tooc {Jap^dpoo;. dveopdvxs; Se oi KsXxoi X7jv axpazdv rjv xai 
M^Botc zoxe 'EtptdXx^c Tjf^aaxo o Tpayivto;, xai ptaodjiEvot 4>a>xsa>v xoo; 
XExa]f|i£vou<; ez’ adrj Xavfrdvooot xoo; 'EXXtjvoq 6*EppaX.dvx6; xfjv Oixtjv. 

3 3. y Ev3a St; zXeitcoo zapsoyovxo aoxoo; ’Afrr 4 valoi xdi; 'EXXtjoiv d&oo;, ajicfo- io 
XEpto&sv, d>; ExoxX«>frr 4 aav, djtovdpiEvot tou; ftapjtapoui;. ol Se acptatv ezi xwv 
vscbv jtdXtoxa exaXaizdjpoov, axe xou xdXzoy xoo Aajitaxoo xe*A|iaxo; xpoc tofic 
0Ep|io7i6Xatt; qvxo;’ aixtov Se, ejioi Soxeiv, xd oStop xaoxTQ xd fteppLdv expeov e; 
xtjv OaXaaaav. jteiCova odv eiyov odxot zovov dvaXapdvxsi; fdp exi xd xaxa- 
axpd>[taxa xoo; 'EXXTjva; vaualv uzd xs 6zXa>v (tapeiai; xai dvSpcbv efltdCovxo 16 

4 xaxd xoo zYjXoti xXftv. 4. Ooxot jiev Si) xoo; 'EXXTjva; xpdrov xdv ElpYjjievov 
swoCov, oi Se raXdxat IloXdiv xe evxo; rjaav, xai xd zoXiajiaxa sXeiv ev 
odSsvl xd Xotza zotTjadpLEvot AeXcpod; xai xd ypTjjiaxa xoo Oeou Stapzdaat 
jiaXtaxa eiyov azooSrjv. Kai otptatv adxot xe AsX^oi xai <Du)xeu>v dvxexdyfrr 4 aav 

oi xa; xoXet; zepi xdv ITapvaadv oixouvxe;. a^ixexo Se xai S6vaju; AixcoXwv. ao 
xd yap AixcoXtxdv zpoetyev dx|njj vedxr ( xo; xdv ypovov xooxov. f Q; Se e; yeipai; 


1. a)TC txaaxo’. L&, xai exaaxoi N. 2. odJs 
aiayj)dv coni. S, odWva xaipov Va. 3. 
piv om. Pc, ’Afr. juv. pdL xuiv Mo. 4. 
zratovxs; R N Vt Pa, in R irpo; add. in marg., 
xxatoavxsc Vt secundum S, unde Smai. 
zpoazTaioavrs;. — o^iEvai La. — «uppovco 
M Mo. et; Lab cdd. ante S. 5. eftsXoosi 
D Sch, quod voluerunt C et Lobeck. Phryn. 
p. 7, qui laudat 11. 2. 11, 18, 2. 6. 

xodxiov codd., in M. super oy circumflexus 
et ov super tuv. — S pro ^ coni. Sylb. — * 
s'fd$oy edd. ante C Vn Lb N Pa M, csoftou 
cett edd. La Pcd Ag Va Vt R Viet. — t; xf 4 v 
prpZa M Mo Vt, in hoc ad marg. iXXcffio. 
8. 6 om. N. — xpay^vtoi M Pcd Ag Vt Va, 
xpayijvtov La. 9. uiap^aXXovxs; S, oxsp- 
pa)Xdvts; La M Mo. 10. xopttyovto M, 
zapsyovro La, xapetT/ov:o Vt Mo. — xot? 
om. La. 11. ©r ( 3*.v La. 12. MaXtaxoy 
coni. E. I. Kiehl in Mnemos. 1852, p. 156 
et est X, 21, 1, sed Aaptaxd; etiam 


! vn, 15, 2. X. 1, 2. - CS XEXporo^eo;, 
Lob. ad Phryn. p. 7 xsXpaxdjSou^ idem vult 
Palmer. MS, cf. II, 30, 7 exi doXdo^Q xeX* 
{taxiuSei, sed similiter ddXaaaa pro &aXao3'.o; 
I, 38, 1. 13. Tat; fNppo dvxo; La, — 

ooxit A X K F, ooxstv codd. edd. cett. 
— expewv La. 14. oyxot etyov edd. ante 
B Pa, eiyov odxot cett. edd. Pcd Ag M Mo 
N R Vn Va Lab. — dXX« Xaplovxs; A X K, 
avaXajiovTE; coni. K, est in Pcd Ag M Mo N 
R Vt Vn Va. — 'fap om. M Mo. 16. pivxot 
Mo pro juv dr;. — seprjpivmv La. 
19. dsX^oy; M. 20. xd; "sp; xdv? — 
Ilapvaadv et mox Ilapvaooy A X K F SW 
Sch Ag, Ilapvasodv (in La o alterum sup. 
lin.) et Ilapvaooov C S B D Pade N R Mo 
Va Lab, xapvaadv et rapvaoaoy M, etiam 
alibi codd. plerique a geminant, I, 27, 
9 codd. edd. Ilapvdato; exhibent (Vb D 
Ilapvdsaio;). 21. dXx$ M Vn Lb Smai. 
Pa, hic in marg. dxp^. — xouxtuv La. 
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oovigeoav, evtao&a xepaovo* te ecpepovxo ec toic FaXdtac xai aroppa^eioa' 
xetpai tou llapvaaou, 8ei|iaid te dv&peq etpiotavto orXttat tot; ftapftopotQ. 
tootcov tou; jiev e$ 'Tnep^opetuv Xefooatv eXdelv, 'Trepoyov xai ’A|id^oxov, tdv 
bi tp*!tov Iluppov etvat tov 'AyiXXiaK* eva*pXouot bk aro tadttjc AeXtpoi xijQ 
6 aujijiayta; II6pp<p, rpdtepov eyovteg dte dv$po; roXepuoo xai td |iv?j|j.a ev 
dtipitef. 5. FaXattbv bk oi roXXoi vaoaiv eq tr 4 v 'Aotav diapdvtet; td rapa&a- 5 
Xaoata adtij; eXer^Xdtouv. ypov<p &e uatepov o ; . Ilep^ajiov eyovtec, raXat &e 
Teuftpaviav xaXoopsvrjv, * eq tadtrjv TaXdta; eXaovooaiv aro ftaXdaayjt;. 
outot piv br\ tr ( v extd; Sa^apfoo ytupav eayov, 'Afxopav rdXtv eXovtec $pu- 
io ^div, fjv M(5ac d ropBtoo rpotepov tpxtaev — cqxopa ie, -fjv d Mtfcas aveOpev, 
tjv ett xai eq e|ie ev iepcp Atoc, xai xp7jv>] Midoo xaXoojievT] - taotr^v otvq» 
xepdoat M&av <paoiv eri trjv &f 4 pav too i2etXr 4 vou — tadtijv te iij tr 4 v *Afxo- 
pay eiXov xai Ileoivouvta 6ro td dpo; * tr 4 v *Af8tOTtv, ev8a xai tdv^AttTjV 
tedd^pfrat Xefooot. 6. Ilep^aji^voi^ 8e eoti |iiv axuXa aro FaXaxtbv, eott &e 
lfi ‘fpas/Y] td epfov td rpoq FaXdiaq eyooaa. f 4 v &e vejiovtat ot Ilep^ajiyjvoi, 
Kapeipoiv iepav cpaotv eivat td apyatov ad toi bk 'Apxd&ec efreXoootv etvat 
ta>v djtod TTjXetpip ^tapdvtwv eq ttjv *Aaiav. roXejuov bk ta>v piv aX- 
Xiov, ei ^ Ttvaq eroXepajaav, odx eq dravxaq xeywpTjxev r ( «pVjjirj* 6 
tpta 8e ^vtoptficdtata eSeip^aatat acpcat, xyjq te ’Ao(aq (tj) dpyrj tijc 
90 xdtco, xai Vj TaXattov ar’ aoT7jq dvaycopTjoiq, xai td e; xoi>q odv 

'AiapieiJivovt Tr 4 Xecpot> toX.|i.r 4 |ia, ote "EXXrjve; ajiaptdvte; *IXioo td re^tov 


8. totrauv om. Mo. — wrepoyov Pa. 
— 'Aydloxov S SW D Sch, 'Ajiodoxov 
A X K F C Pa, d^ct&ixov Lb, ’Ajwtddxov 
B, Acwdoxov Valck. coli. X. 28, 2, utro- 
que loco AadStxo^ vult O. Muelier, 

Dor. I, p. 268 propter Laodicen Hy- 
perboream, quae est apud Herodo- 
tum IV, 88 et 85. 4. ti ante dxo B, ftc 
edd. codd. 8. lacunam indicavi, edd. 

ante SW Sch intactam relinquunt men- 
dosam codd. scripturam, SW D contec- 
turam Siebclisii quamvis violentam i; 
Tfjv vuv Takardtzv adtod^ sXativoyotv in 
textum recipiunt. Excidisse puto bpaX- 
Xovtac vel tale quid. 9. jiivxoi pro 
piv Mo. — offwpcrv et xptoxspov 
<px7ja€v La. 11. xai os piv tspui La. 
12. xspdocr. Lab. — txt tq 
coni. S. — SsiXrjvoO hoc loco codd., 
cum aliis locis XiXr^voy scribere soleant, 
hoc habent S SW Sch', illud cett. 


edd. — TadtTjv ii -rfjv Va. 18. Ileoi- 
vouvta codd. edd. «oipouvxa, VII, 17, 
10 Pcd Ag B Sch a geminant, IIsooi- 
voovra utroque looo D. — de lacuna v. 
comment. — * Ajiionv, qui accentus est apud 
Hesych. Phavorin. Strab., edd. inde a Smai. 
Ag Vn, ’Af&fonv cett. edd. R Vt M Va Lab 
Pd, crjifotip» N Pc. — svcayBa xai 
Mo. — 'Atttjv B SW D Sch Ag Vn 
Lab, cttov H Fab Va Pd, anv R Vt 
Mo, 'Atov cett. edd. M, in quo <n iv 

correctum videtur, in Pc dxootjv est vel 
tale quid. 14. Xifoooiv Pa Mo. — 

oxvXa Mo Va Pcd, £3*?.v piv oxuXXa 
Ag. — piv om. N. 15. to rpo; 
articulum ins. C, receperunt edd., se- 
cundum SW esse videtur in k N R. 
18. rcrvxa; M. 19. (i|) inserui, sequens 
^ et 20 to om. A X K F invitis 
libris. 21. apaptyj oavxec Va , apop- 

"aivrs; M Mo Pcd, apapxoiv tu Ag. 
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iiUTrjXdToov xb Mbotov tu; yTjv T piparet, eirdveqtt be e; i f,v apyf ( v b8ev 
e;e|57)v too Xo^oo. 

1 5,1. Too po'jXsoTT 4 p'oo tcov itevxaxoottov xXtjoiov 8oXo; cati xaXoojiivTj, xa? 
ftbouot xs evxaofta ot rpoxdvet; xat xtva xat apfupoo xsxotr 4 |ieva eoxtv cqaX- 
jtaxa oo jiefaXa. dvtoxepto Zi av&ptavxei; eanjx aatv r ( poMov, dtp’ wv ’Afbivaiot; 6 
Gaxepov xa ovbjiaxa zt / ov ot tpoXat. 'Oaxi; Zi xax8oxf ( ooxo Zixa avxl xeaodptov 
^oXd; sivat xai jiexeftexb ocpt3*. xd bvbpaxa avxl xtbv apyaituv, 'Hpobbxtp xat 

2 xaoxd eoxtv eipr^eva. 2. Ttbv Zi eTaovuptuv, xaXooot yap ooxtu atpa;, eaxt jiiv 
'IrTtt&btnv Ilosetfccbvo; xat ’AXbxrj; ftoyaxpb; Kepxodvoc, eaxt &e 'Avxtoyo; xcuv 
zafttuv xd)v 'HpaxXeooc, ^evdjiEvo; ex M^ba; 'HpaxXe*. xi[; flhiXavxo;, xat io 
xptxo; At ac d TeXajuovo;, ex be *A&7jvatcov Aecbc - bouvat be ex t atoxr 4 ptq[ 
Xe^exat xotvijj xa; fto?axepa; xoO fteati yp^aavxo;. *Epeydeb; xe esxtv ev xot; 
extDvdjAotc, b; evtxr^ev 'EXeuatvtoo; jidynj xat xbv rjobjievov axexxetvev ’Iji|id- 
pabov xbv EbjtdXxoo. Alyeb; xe eaxt xat Olveo; Ilavbiovo; otb; vddo; xai xtbv 

3 8r 4 oeti); zalbtov *Axdpa;. 3. Kexpoxa be xai Ilav&ova, elbov fap xai xobxtov 15 
ev xtx; excovbjioic eixdvac, oox olba oG; dfoootv ev xtjrj* xpdxepdc xe fdp 9jp;e 
Kexpotj», b; xr 4 v ‘Axxatoo doY«* 2 pa esye, xai ooxepoc, o; b^ ^e *j* jiexqixrpev e; 
EGjJotav, 'Epeyfteto; ulb; xoO Ilavbiovo; xoG ‘Eptyftovtoo. xai b7j xai Ilavbltov 
ejJaotXeooev d xe 'EptyOovtou xai b Ke'xpoxoc xoG beoxepoo. xooxov MTjxtovftai 
XTjc apyij; eceXabvooat xat ot tpofbvxt e; Me^apa, ftojaxepa |dp etye IIGXa so 


1. Mbaiov S B SW D Sch, Mvoov cett cdd. 
Va M Mo N Pa, in hoc duo puncta sup. t>, 
quibus librarius se de scriptura dubitare in- 
dicat, ad marg. Vn Vt, Mo3t*iv coni. K, 
prpov Pc Ag Vt La Viet. marg. N, pr; tbv Vn 
Lb Pd. — •rijv post 7 >)v cum Va dei. SW. — 
Tpiixzoa B SW D Sch Ag Vn R, Tpwwfta edd. 
rcll. M Mo N Pacd Va Lab. 2. i£*pr; La. 

8. xuiv © Lab Pcd. 4. pro &boo3t C 
coni, iafttooou — appptov Va, app&oy 
Lb. B. xs pro fcs Mo. 6. dvxsax>j3axo M 
Mo Pa R, in hoc xtxa inter dv et xsrc supra 
vers., dvnxcrxsTcrjaatti A X K F. 7. >jpo- 
ootfj). 3-pa; Ion psv trrobdfiv ico^etoitivyi; xai 
taiixa La, expunctis 3-pd; — rodst?. — xai 
om. A X K F C. 8. obitu; iidem. 9. 
xspxuopo; Vn Vt R, in R v supra p, xspyjvopo; 
Lb, Kspxuovo; D, Kspxbovo; cctt. edd., alibi 
cum D consentit Sch. 10. Mtbsta; C S e 
coni. Hartungi et K coli. X, 10, 1, Mtoa; 
B, Mrjos; codd. cdd. cett., cf. schol. Soph. 


Trach. 4<X). 11. Pd ix).a|u«vio; correct. in 
isXapuivo;. — Asuiv A X K N Pa, Xwnv 
Va, A«d>; cett edd. codd. v super 

Z. R). 12. ?s pro is Ag. 18. trsxistvsv 

La. — Tjidpafcov xat tvsb; Va. 14. loiv (b 
super m) eOp.oXr. La. — Ilovbtovo; uto; vd^o; 
om. Mo. 16. xai II. D Sch e coni. S, 
II. codd. edd. cett — 5s pro jdp Va. 
16. Xsioastv A X K codd., dyoasiv cett. cdd. 
e coni. Loescheri. 17. loyi xai baispo;, 
o; 8 tj xai pn. coni. Kays., sayrjxfiv (soyixsv 
La), baispov xat btj *ys psi. Sch Lab Pabc 
Vn R, in hoc correxit man. ree. sTyrjxsv 
boispov xa? xd. et hoc habent M Mo Vt 
(loyrjxs M), soyrptsv baispov . o»; bxj p 
psi. Ag Fab Pd soyrjxs, xai Giispov 
aXXo;, o; psx. Va, Pa in marg., edd. 
cett 18. xat orj — 'Eptybovtou om. M 
Mo. 19. b is quod B verum esse su- 
spicatur sine dubio a Paus. scriptum erat, 
b ioo codd. edd. 20. t>>; om. Va. 
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xoo [JaotXeoaavxo; ev Mefdpot;, aovexrtrxooatv oi rafts;. xat Uav&ova juv 
abxoo Xeyexat voa^oavxa aro&avetv, xai oi rpo; ftaXdaoTQ pv^pd eoxtv ev ttq 
M efap&t ev ’A(bjvd; Atdoia; xaXoopevtp oxoreXur 4 . oi fce rai» 5 e; xaxtaot xe 4 
ex X(bv Mefdptov exftaXdvxe; M7)xtov($a;, xat xr ( v apyrjv xtbv ’AB7jvauov Alfet); 

5 rpeapoxaxo; tbv eays. Bofaxepa; H oo oov tqa&tp &erfpovt eftpe^ev d riav^itov, 
oo&e oi Ttjicopot rafte; ar’ aixcov eXeitpibjaav xaixot &ovdpetu; ye eivexa rpo; 
xdv Wptjcxa xd xf ( &o; erot^aaxo. aXX’ ot&et; rdpo; eoxtv av&ptbrtp rapapfjvat 
xd xaftijxov ex xou fteou. Xe^oootv tot; Trjpeb; oovotxtbv IIpoxvTj) OtXoji^Xov 
Tgayovev, oi xaxa vojjlov dpdaa; xdv 'EXX^vtov, xat xo atbpa ext XtoP^adjievo; 
io xtq ratdi ijY a 7 ev e; dvdYxr,v &ixr ( ; xa; Y^valxa;. Ilavdiovt &e xai aXXo; av&ptd; 
eoxtv ev dxpcroXet 8-ea; a^to;. 5 . Ot&e pev etatv 'Aftojvatot; ertbvopot xtbv 5 
apyaitov. iaxepov &e xat aro xtbv&e tpola; eyooatv, *AxxdXoo xoi Moaoo xat 
UxoXepaioo xoo Aiyo~xioo xai xax’ ejie paatXeto; 'A&ptavou, xij; xe e; xo 
fretov xtjifj; exi rXetoxov eXfrdvxo; xai xtbv apyopevtov e; eb^atpoviav xa pe- 
16 Y taTa exdoxot; rapaayopevoo. xai e; jiiv roXepiov ob&eva exoooto; xaxeaxr^ 
'Eppaioo; de xoi; irep Xopcov syetptboaxo aroaxdvxa;* drdoa de 0 -etbv tepd xa 
pev tpxo&dpr ( oev e? apyij;, xa de xai erexdopTjoev avadr^poat xai xaxaaxeoat;, 
xai dtopeal a; roXeatv edtoxev 'EXXrjvtot, xa; de xai xtbv Pappdpojv xoi; der r 
detotv, eaxtv oi ravxa YSYpappsva 'AOi^vtqoiv ev xtp xotvtp xcbv decbv ieptu. 

20 6,1. Ta de e; 'AxxaXov xai TlxoXejiatov yjXtxttj xe 9 jv apyatdxepa, tb; jitj 1 

pevetv ext xyjv tpVjpYjv auxtbv, xai oi ao^evopLevot xw; paatXeoatv eri atrpfpa^Yj 
xwv epYtov xai rpoxepov ext YjpLeXr^Tjaav. xoixtov eivexa jiot xai xa xtbv&e 
er^X^e ^TjXtboat ep^a xe orota erpa^av, xai tb; e; xoi; raxepa; aixtbv rept- 
eytop^aev AiYirxou xai Tj Moadiv xai xtov rpoooixtov apy^. 2 . IIxoXe|Jiatov 2 


— atys om. M. — IliXa VnN La edd. 
recentt., IluXa Pac Ag M Mo RVtVa Lb edd. 
AXK F C. 8. y.sjctph. 0 ’. Pc Vt. — iv 
’A^iJvati; A codd. — atbiac M Mo Pa Lb, in 
Va ut est per correct., in marg. Pa ev Tjbvtdf; 
ctBrjvdE^, cf. V. L. 41, 6. 4. ixpdXXovxs; 

N R, ixpaXXt5vxs; Pac, expdXXovxs; M Vn Lab 
Vt Pd Ag (in Ag X alterum supra vers. po- 
situm), sxpctXovxs; edd. B. loye Pab 
Vn Mo edd. ante B, D, loysv Pc Ag N R Va 
B SW Sch. 6. aiitbv edd. inde a F Pbcd 
Ag M, correxit iam Loescher. et Palm. M S, 
aixoO N R Va edd. vett. — eX>5«pftr ( oav 
Ag. — eivexa S B SW Ag Pacd N R Va Vn 
La Mo, cf. 10, 2, evsxa A X K F C D Sch 7. 
xai to B Pc. — Pc in marg. fvibjnj. 
9. xov coni. B, rcc. D Sch, td>v codd. edd. 


cett. 10. ci; A X K F C N Pa. — Stxrjv 
La. 14. iX&ovxei; Va. 1B. eoydxoi; 
Pa N R, in hoc exaoxot; ad marg., Pd exaoxr,. 
16. sxowoiov B Ag Pcd R Lab Vn (in Vn 
; super v), txouaio>; Va, txouaio; N Vt cett 
edd. — xaxeaxrj Ag Pc R Viet. B SW D Sch, 
xaxsprj N Vn Vt Pa (in hoc ax sup. P) Va 
Lab Mo edd. cett 17. «pyjfc xd oe 
xai irexoojiTjasv om. in Pd. 18. xai dwpsai 
a; scripsi, possis etiam xai a; <5o>psd;. f ( 
owpsd; xoX. edd. codd. (^] Pc). 

20. xt Ag. — dxaXov Pc. 22. xo»v om. 
La. — eivexa codd. edd. praeter K F 
C D Sch, qui scribunt evexo. 23. aixutv 
om. Va. — rcpisyojpTjoav M Mo Pa 
Lab. 24. xdjv Moowv S Va. — xai 
xwv Va A X K F C, xai xiuv cett. 
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ATTI K A. 


MaxsidvEC ftXfanow rati a sivat tou *Aji6vto’j, Xo^q» ie A&y/j vojilCouor xr 4 v 
yap oi |JLT ( T£pa syouaav ev yaaxpi iod^vat pvatxa oiro OtAirzoo Adytp. IlToiU- 
jiatov is Aifooaiv dXXa te ev ttq *Aata Xajirpd dro^ei^aodat, xai ’A)u£dvipo> 
xtviuvoo ^tijipdvxo!; ev 'Ociuipdxai; p.dXtoxd oi xcbv sxaiprov dp.t>vat. teXsut r ( - 
oaviot; i£ 'AXcJdvipoo xol; e; *Apiiaiov xov OiAixrou xr 4 v zaaav dfooatv apyf 4 v 6 
avxiaxa; aoxd; jjtdXioxa e^eveto sc xa; paotXeta; atxtoc xa e 9 vt 4 vs|i7;&7jva*.. 

3 3. aOxoQ iE e; Atprrov iiajJa; KX£op.Evr 4 v te dxExxstvEv, ov aaxparEOEiv 
Arpitxoo xaxEaTTjaEv ‘AXEjavipo;, IIep^(xxqt vojvXiov suvoov xai ii* auxd 06 
rooxov aoxtp, xat MaxEidvtov xoos xayftevxa; xov *AXs£avipoo vExpdv e; Alfa; 
xo|i{£eiv avETCEiaEv aoxcp rapaioovat. xat xov jiev vojio) xtj> MaxEidvtov E&a- io 
uxev ev MEjitpEt, ota iE Eztoxd|icvo^ 7coXejir 4 aovxa Hepitxxav, Atpxxov iv/ev 
ev tpoXaxtg. riepitxxa; is s; jiev xd EoxpEXEC ttJ; oxpaxeta; ed^eto *Aptiatov 
xdv OiXirrou xat raxiia *AXsSavipov ex 'PoSdvKj; x^; *0£odpxoo fsjovoxa 
xat *AXs'dvipoo, xu> is Ipftp IIxoX£|iaiov etiePooXeoev dyikzjbm xr 4 v ev Atjuxxtp 
paatXetav. ‘Eqwo&eic is AtTfurtoo xat xd e; xoXe|iov exi oi>y dfioico; fra^taCo- 16 
jievoc, iiajtej&r 4 |iivo$ i e xat dXXw; e<; xo 6; Maxsidva;, areftavEv oxd x«»v 

4 aa)|iaxotpoXdxiov. 4. IIxoXEjAatov i’ auxtxa e; xd ^pd^iaxa 6 Ilspitxxoo 3a- 
vaxo; srEaxTiae- xat xouxo jjlev Sopoo; xat $otvtxr 4 v EtXs, xouxo is exxeoovxa 
67:0 *Avxqovou xat cpsyfovxa oicsiE^axo SeXeoxov xdv *Avxtdyo'j, xat auxdt; rap- 
saxEudCsxo to; dpLOvo6|tevo; *Avxqovov, xat Kdooavipov xdv ‘Avxt-dxpou xat fio 
Auatjiayov paatXfidovxa ev OpaxiQ jiExaayEtv EicEiaE xoi> toXe|ioo, <pi>Yr 4 v Xe^cov 

11. zspitxav Pd N, in La Pa x alterum supra 
lin. f in Lb puncto notatum est 12. zsp- 
itxa; A Lb. — eyxpsxs; Va manu prima, 
tum exponet; La, exparta; codd. A X K F, 
expoxsta; cctt. e coni. Sylb. Vn. 14. xf 4 v 
atveyvrxip La. 15. e£ew3&si; Pc, e£esu>3&st; 
Viet-, e£auo9at;, e sup. at, Pd f i;eo>5ti; La 
R Ag, in R sup. vers. 3 , e£tufet; M Mo Lb. 

— xat td xata A X K F, in Pa xoxd in 

, , . P 

marg., xat xd xov ttoXsuov 2xt ou 5at>pa- 

a 

Cdjuvo; ovy opotto;. otapts^XT 2 p.rvu>; Va. — 
dxi pro Ixi M. 17. i’ B Pcd Ag Vn Vt N 
Lab, is R Va Pa edd. cett. — s; xd zpcrfpa 
d x«pitxou (x alterum sup. vers.) La, d xep- 
ftavaxo;, in marg. itxxa, Pa. 18. ixijxr ( 3«v 
R. — Ootvtxa; Va, Ootvtxa^ SW, 4Hxvun>]v 
cett edd. codd. 19. xai ystif. ozsitfaxo 
om. Va. 20. apuvdpsvo; idem, Pa, 0 sup. 

0 . — zapsoxcpkiCexo La. — xdsavipov 


2. prjxipav La. 3. is om. Va. 4. 
^yp^dvxo; edd. codd., 3vppdvxo; Va, cf. 
Dind. praef. mai. IX. 5. dpptiatov Va. — 
apyrjv d^ouatv A X K F C, a^ovstv dpyijv cett., 
in R transponuntur litteris impositis. 6. 
auxot; La. — et; codd. edd., i; SW D Sch. 
7. K/.sopivr^ A X K, K/Uo;uvt ( v codd. edd. 
cett. — aazpdrry xdv, ad marg. oaxpa- 
«yetv, Pa N, ov xpdxaxov (iov ambig.) M, 
ov xpa Trs3ov Mo. 8. xspitxa Pc Va con- 
stanter, Pd Mo, in Ag x alterum supra vers. 
— it auxd B Sch Pabc Ag Vn M Mo N R Lab, 
Fa Pd it auxov, itd xouxo edd. rell. Va 
(oy super 0 ), marg R. 9. avxtp Pbcd Vn Fa 
M Mo Lab, ayx«j> B Sch Ag Vt R, sauxtj» 
cett edd. N Va Pa. — ’AXi;avipov A X 
K, aXe^avopovsxpov La. — mja; Pc. 10. aoxtp 
Pad Ag Va Vn Vt B SW D Sch, aox»j» edd. 
cett. N Pc Mo. — x«p malit B, scripserunt 
DSch, xwv codd. edd. cett. — IHairxov Pd Ag. 
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xr,v EeXeuxou xai xov 'Avxiyovov tpopepov «pioiv eivck xeiaiv auxijMvxa. 

5. 'Avxtyovox ?e xe<o; pev r ( v ev xapasxeoij xoXepiou xai xov xivSuvov ou 5 
xavxdxasiv Eftdppet. exei Jt E? Atpdijv exu&exo axpaxeuetv IIxoXe|idiov 
d;peoxr ( xdx<nv Kupyjvaiujv, aixtxa Eipoux xai Ootwxax siXtv e? exi8pop.ijx, 
b xapaJouq ?e Aij]ir ( xpi<p xtjJ xat?i, xjXixiav piv vsoi, ^povsiv ii rj Joxouvxi, 
xaxapaivE! exi xov 'EXX^axovxov xpiv ii f, JiaP^vas xdXtv r,yev oxlsto xr ( v 
axpaxtdv, Ar^xpiov axoaoiv ixo IlxoXspatou pdyyj xExpaxijoda!. Argi^xpiox 3s 
ooxs xavxdxaotv e$£!3X7jXsi lIxoXe|iaitp xijx yyopax, xai xivax xcov Aiyuxxiiov 
Xoy^aa; 3te;p3s(pev oi xoXXoix. xdxs 3s f ( xovxa 'Avxiyovov oiy ixo|i£tvax IIxo- 
io Xspaiox dveympijsev ex Aiyoxxov. 6. AtsXftovxox &e xoo yEipiiivox Ar ( pr ( xp«>x 6 
xXsioax ex Kixpov MeveT.aov aaxpdirr,v IIxtiXEpaioa vaop.ay!a xai au3tx aixov 
IlxoXejiaiov ExiJiapdvxa svixujoE. ywydvxa ii aixov ex Atyoxxov 'Avxiyovdx xe 
xaxa yrjv xai vauoiv apa exoXtdpxEt xai Ar^xpiox. IIxoXs|iaiox is ex xdv 
dfptxd|isvox xtviivoo iiE3<uOEv opanx xijv apyijv sxpaxiiji xe dvxixo&TjuEvox exi 
io Il7]Xouaicp xai xpn^psoiv d|xuvd|ievo; opia ex xai xoxajioi. 'Avxtyovox is ATyo- 
xxov |jl£v aip^ostv ex xiiv xapavxcov aaispiav ext etyev EXxiia, ATj|ir,xptov ii 
exi 'Poiioax axpaxoj xoXXyj xai vaoaiv esxetXev, mx, ei oi xpooyevoixo r, vijoox, 
appr|Xr ( picu yp>"aea(kit xpox xoax Aiyaxxioax eXxiCuiv. 'AXXd aixot xe oi 'Pdiioi 
xo"A.|i^p.axa xai extxsyv^asix xapeoyovxo ex xoax xoXiopxoovxax, xai IIxolEpaiox 
» ocptaiv ex osov iavd|uiux ^xs aav^paxo ex xov xoXe|iov. 7. 'Avxtyovox ii 7 
'Pdioa xe apapxiuv xai Aiyaxxoa xpoxepov, oi xoXXtp xoixrnv iaxepov avxt- 
xd'ao&ai Aaai|idycp xoXpVjaax xai Kao3dv8ptj> xe xai xyj EeXeixoo oxpaxia, 
xijx iavjidEwx dxtoXeae xo xoXi xai aaxox axsfrave xaXaixtop^oax pdXiaxa 
xip jxTjXE! xoi xpox Ea|i£vr] xoXspioa. Tiov ie pesiXecuv xiov xafteXdvxiov 


Va La. 1. trjv xou atX. Va. — stvai 
a<ptai roJaiv Va. 8. e&aposi D, slktppti 
codd. edd., 8. D, praet IX. — rot&rco 
M Mo. B. ijXutar Va. 6. ex! ' E)X ar- 
ticulo omisso D libris invitis. — foafiijvai 
scripsi, xaxapijvai codd. edd.. ?. axoytu M 
Mo. — xpar^aBai M Mo Vt 8. s^tarjjxti 
M Va, gfciffojwt Pc. 9. Xo^aa; Lb. — 
toXou; La. — ^xovtai; M Mo. 10. st; edd. 
codd., s; SW D Sch. — In fine § B de- 
scriptionem rerum ab ol 117,2 usque ad 
oL 118,2 a Ptolemaeo gestarum excidisse 
putat Westermannus Act. Soc. Graec. T. I. p. 
172. 11. IltoXsyiaioj, xai vaujia^i'^ ayBi; coni. 
Sch. Z. f. A. 1846, p. 19B. 12. Stapdvra j 
M Mo. — «vtxTjae Vn Lb Pc D Sch, evtxTjosv ! 


cett. 18. 6 Ar ( jt. pro xai A^ja. coni. Sch. 
1. L — iXavaipixoiuvo; Pcd Ag Vn Pa, hic 
habet c; xdv atpixdjuvo; xivSavou in marg., 
idem est in Vn per corr., exatpixoj avo; La. 
14. tou xiv^tivou edd. ante C, N, in Pa R 
~ou supra vers., om. articulum cett. edd. 
codd. — Verba ojuo; — ajia omissa in 
Pa adduntur in marg. — xe xai avnx. 
Va. 16. Sijji^pio; M Va. 17. sarrjXiv 
La. — xpo Tfivrpcn. A X K R, o sup. ai in 
R, xp&afivTjTG, oi sup. >j, N. 18. op^trjTTjpiov 
)rp>5a&ai Va, ‘/pTjoaelhti cett., in R Pa s 
sup. a. — atX Va. 19. i; Mo SW D Sch., 
st; cett edd. codd. 21. rpoTspov (tu sup. 

I o priore) M. — xoOrov M Mo. 22. 

■ Ksuxou M, Trj Lsux&u Mo. 24. Ej'uv? ( R N 
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'Avxqovov avoaiwxaxov xpivto fevea&at KaaaavSpov, ds Si* 'Avxrjdvoa X7jv Ma- 

8 xeSdvtov dp/r,v avaatoad|A£vo; zoXep^otov TjX&ev ex’ avSpa eoepfexTjv. 8 . ’Axo- 
fravdvxos Se 'Avzqovo o IIxoXe|iaios Sdpoos xe ao&ts xai Kuxpov eiXe, xaxrjcqe 
Se xai lluppov e; x?]v BedxpcoxtSa f 4 xetpov. Kop^vrjs Se dxoaxdoTjs, Mdfa; 
Bepevtxr,; i>tos IIxoXejiatu> xdxe ouvotxouarjs exet xejixxq) jiexd xyjv axdaxaoiv 6 
eiXe Kopr ( vr,v. Ei Se 6 IlxoXejialo; ouxos dXr^ei X 07 o> tfhXixxoo xoti 'Ajiuvxoo 
xais 7 jv, toxoj xo ext|iaves es xas pvatxas xaxd xov xaxepa xexxT||ievoc, os 
EOpuStxiQ xtj 'Avxixdxpoo auvoixcov dvxwv oi xatScov, Bepevixirjs ss epa>xo X 4 X- 
8 -ev, fjv *Avx(xaxpos EdpoSixiQ auvexen^ev e; Arpxxov. xa 6 xtjs xfjS pvatxds 
epaa&eis xaiSas es aux>;s exot^oaxo, xai <us 9}v oi xX^aiov r 4 xeXeuxV;, io 
IIxoXe[iaiov dxeXtxev Aqoxxoo paotXeuetv, d: p’ ou xai 'Afrrjvatois esxiv xj cpoX^, 
■feyovdxa ex Bepevixxjs, aXX’ o*jx ex xijs ’Avxtxdxpoi> ftofaxpds. 

1 7,1. Ooxos o lIxoXejjLCtio; ^patvdxjs dSeXtpijs dji^oxeptofrev epaofreis 
e^Tjjiev auxrjv, MaxeSdatv ooSapubs xotcbv vojit^opieva, Aipxx{ot; jiivxot cov 
f 4 pyev. Seuxepa Se aSeXtpdv axexxeivev *Ap 7 dtov extjfouXeoovxa, d>s Xe^exae. 16 
xai xov 'AXesdvSpou vexpov ooxos o xaxafcrfcov r 4 v ex Mep^piSos. ’Axexxetve 
Se xai aXXov aSeXtpov fe^ovdxa e? EupuSixr 4 s, Koxpioos atptoxdvxa aia&djAevos. 
Mdfa; Se aSeX^os d}i.oji7 4 xptos !IxoXe|jtaiot> xapa BepevixTjs xijs jir 4 xpo; 
ast«>&eis exixpoxeietv Kopr 4 v7}v, emovet Se ex OtXtxxou x^ Bepevix^ MaxeSdvos 
jtev, aXXo>s Se dfvmaxoo xai evos xou S^jioo, xdxe Stj ooxos d Mdfas axo- ao 

2 oxr 4 aas IlxoXejiaioo Koprjvatoos f 4 Xaovev ex’ Atfoxxov. 2. Kai ITxoXe|j.aios jiiv 
XTjv eopoXTjv tppasdjievo; uxejtevev extdvxas Kopyjvaioos, Md^a Se axcqpfeXXexai 
xa^’ oSov d<peaxrjxevat MappLapiSa;’ eioi Se At^utov oi MapjiapiSai xtov 
vojiaScuv. xai xdxe piv es Kopr 4 vrjV dxxjXXdaoexo- IIxoXep.aiov Se coppLr 4 jievov 
Sudxeiv aixta xotaSe exeayev. r t vix a xapeoxeudCeto exidvxa apiveoftat Md^av, 26 


Ag PacVa Vn M Mo Lab AXKF, Eup,ivrj 
cett edd., cf. 8,1. 1. xdaaavZpw, ov sup. 

u), Pd. 2. Sta3tu3ayuvo; AXKF Va. 4. 
Jhaxpajxiav M. — P^7«C N Vn Lab, in Vn 
hoc loco et bis c. 7 a super s. 5 Iti Ag 
Pc. 8. sts codd. edd. ante SW. 10. oi 
om. Ag. 11. axEXstxsv Pc La. 12. ^rjovota 
Va. 

14. Maxsodai piv Herw. — pivn Ag 
La. — ws ^py* Va, o»v f ( pysv B Sch Pc N 
R Vn, ojv f ( py£ Pa Ag edd. cett. 16. Sedxepa 
S B SW D Sch Pcd Ag N U Viet. Vn, in Vn 
ov sup. a, Ssoxspov cett. edd. M R Va Lb 
Pa, in Pa a sup. ov. 16. vsxpov M om. 
— xcrarfojv M Mo Lb. 17. Si om. La, 
xat om. N. 18. jufas VnVt (in utroque d 


super i) et constanter in Lab, in Lb per 
corr. d. 20. Srj edd. praeter B, Va, oi B 
Pacd Ag Vn M Mo N R (in R Ss expunct. et 
Sr 4 supra vers.) Lab. 21. Kup^vrjv Va, 
Kop7jvatot> Pd. — fjicqev A X K F R Pa, hic 
fjXauvsv in marg., ^Xauvsv cett 22. oxepsvsv 
C S e coni. Cor., idem vult Herwerd., cf. 
6,5. II, 81,7, ixipxvev codd. edd. cett., N 
Pa M Mo ezspxivev. — pdfa; M. — excq- 
’(£XXszai La, dxa^iXsTai et dxrjXdaono 
Ag Va, dxrjXXdjEto A X K. 23. Ss 
om. M. — Xtxtiiov M Lb, Xuxiujv Mo. — 
pappLaptSa'. La. 24 povdS. p. corr. vopdS. Lb, 
povdS<«>v, ad marg. vopdSujv, R Vt M, voidStuv 
N. — piv om. Mo. 25. ofa&p xotaSs Ag. — 
dxiovra Smin. M Mo N Lb, in N s super d. 
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$evouc sxirtfdqeTO xai aXXoy; xai TaXata; sc xexpaxtayiXfobs* xouxooc Xafkbv 
EztpouXsoovxa; xaxaayEtv Atpxxov, dvi^cqc otpac e; vijoov ep^jiov 8ta xou 
zoxafAOo. xai ol jjlev Evxau&a dzwXovxo 6 zo xe dXXVjXmv xai xou Xijaoo. 3. Majae 3 
3e ffiri jovatx a eXtov 'AzdjATjv 'Avxtdyoo xoo EsXeuxoo dtqaxEpa exstosv 
&’Avx(oyov zapajidvxa ac 6 zax^p ol SeXeuxoc szonrjOaxo oov&Vjxac zpoc 
llToXejiatov sXauvstv et:’ Afjoxxov. '^pjir^iivou 5e 'Avxtdyoo axpaxeustv, 
IIxoAepiaToc &i^ze[a<|>sv sc dzavxac cov 9jpyev ‘Avxloyoc, xo?c jaev da&eveoxepote 
Xjjoxac xaxaxpEysiv xtjv j>jv, ot is f ( oav Suvaxwxspo' axpaxt^ xaxEipjEv, 
<ooxe 'Avxtdyip ja^zoxe sjYEveoBat oxpaxEostv ez* Alprtov. ooxoc 6 IlxoXe- 
io jiaio; xai xpoxspov stpTjxal jagi ex; vaoxtxdv eoxeiXev ec xtjv ’Afrr|va{o>v aojAjia- 
ylav ez’ 'Avxtjovov xai Maxs^ova;- aXXa jap az* aoxou oo^ev jaejo ejevsxo e; 
o<oxr^ptav *A<b;va{ot<;. ol &£ ol zalfoc ejevovxo e? 'ApotvoYjC od xfjc a&sX<pij<;, 
Aoaipid/oo $e dojaxpoc* xyjv &e ol oovotx^oaaav ddsXtpTjv xax&ajiEv txt 
zpoxspov azodaveiv azat&a, xai vojaoc eoxtv az* aoxyjc ’Apatvotxr]<; Aipzxtotc. 
io 8,1. 'Azatxtt Zk 6 Xojoc ^r ( Xtba at xai xd sc ‘'AxxaXov syovxa, dxt l 
xai ooxoc xuiv ezojv&jacov soxiv 'AdifjvalotQ. dvTjp Maxsdtuv Adxijio; ovo|ia, 
axpax7jjoc 'Avxqovoo, Ayotjiayip zapaftouc daxspov adxdv xai xd yp^jiaxa, 
<I>tXsxatpov IlatpXajdva slysv eovouyov. doa jaev 8tj $tXexa{pu> ZEZpajjiiva ec 
xr,v azdoxaoiv saxt X7jv azo Auotfidyoo, xai an; ileXeoxov EZ7}jdj£Xo, soxat jioi 
ao xd)v e; Aooijiayov zapsv&TjxT}- 2. 6 is v AxxaXoc *AxxdXoo jaev zat; cdv, 


„ abeuntem* Dom. Cald. 1. £Svoy; & La. 

— ttafqdjcxo Ag. — Sc oro. N Pa. 
2. Sxi{JouXipovxac La, axijfouXsuovta Va. 

— dvrfteqsv Ag. — «pT^^v M edd. ante B. 
8. xoXijioo N Pa, in hoc zotojwv marg. — 
dxtuXXovxo Ag. 5. ac ol o xarfjp EiX. Pa 
A X K F, ac 6 xaxrjp 6 2SX. Va. — XiXeuxo; 
delet Herw. 7. WzsjArsv Pc. 8. X^jcxdc N Pa 
e coni. F scribunt C SW D Sch, X^sxmc edd. 
rell. Lab Pcd Ag R Vn Mo, abest a Va, 
Sylb. coni, aut X^jarcetoi; — xarstpyr.v aut 
manentibus ceteris xaxatpsyujv et xcrutp^uiv. 

— atpaxi^ C e coni. Sylb. et Cor. B SW 
D Sch Pc, exparta Mo, expaxita cctt edd. 
M N R Va Vn Ag Lab Pd. 9. o>xs La, cf. 4,1. 
10. xai zpdxspov itpTjxat |ioi u>c v * edd. inde 
a S Pbcd Ag M Va Vn Lab, u>c xai itp. np. 
|a. v. cett edd., oj; xai zp. ttp. (t. i»; v. N 
Pa, in R uic ante vavxixdv deletum et ante 
xai insertum est. — vaujiaytav Pc. 11. 
ex’ aoxou La. 12. sawxrjpiav Pc. — ol &e Lb 
Pd. 18. coXt|idyot> Ag Pd. — auvo6o]3<xv 


Va prima m., oovoixoycav sec. IA dart^a 
La. — vopoc A X K Lb. — Saxi az’ A X 
KF. — dpoivorjc xotc aq. Va, dpcivofrr ( c 
atfuzxxoc (supr. vers. *«;) M, 'Apaivomjc 
xoic Aq. conL S. 

16. ^rjXiIiaai post "AxxaXov habent A X 

p- .t- 

K F, OTjXuiaai xat xa «c Att. tyovxa R. — xai 
xd om. N. — Ixi pro oxi Pcd Ag Viet. 
La, Sztl R Pa ad. marg., N Va. 16. iaxi ’A6. 
AXKF. — d6rjvaiotc, ad marg. jp. avxi- 
j6voo R, dvxi|dvoo d6rjvaioic Pa, athjvatot; 
expunctum. 17. aOxov oaxspov A X K F N 
Pa (adxov N), Gaxspov aoxov cett. (adxdv M). 
18. tpiXsxspov Ag. — zatpXafdvou Pd. 19. 
iaxlv x>)v Mo., txi pro Saxi Ag La Pd. 20. 
zotc (T»v, doeX^iooy; os <h*>.fixatpoy edd. inde 
a C, zate ^v, afoXtpou 2»i ^iXsxaipt)) cett. 
edd. N Pa, in hoc supra vers. alia manu 
insertum, xaic aieXtpoo tpiXexatptp li Pcd 
Ag Vn M Mo Lab R, in R supra versum 
post xa?; et Zt post a&sXtpoy ins., ultimo 
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adeXtptdouc ds $tXexatpoo, xr 4 v apyr 4 v Eujievooc rapadcivxoc eoyev dv£<j/iou. 
MEftotov ds £Ot(v ot xiov Epftov raXdxaQ ^ap £? tYjv yr 4 v, fjv exi xai vov 

2 Eyooatv, ava^tjfstv TjvdfxaoEv aro ^aXdoar 4 ;. 3. Msxd $e xaq eixovaq xu>v 
ertovujuov Eaxiv dydf/,jiaxa flstov, 'Ajttptdpao; xai Eip^v7j tpspooaa IIXootov ratda. 
'Evxaufta Aoxoupyd; te xstxat yaXxou; 6 Auxdtppovoc xai KaXXta;, oc rpo; 6 
'Apia^p^TjV xov Esp' 0 'j xwq "EXXtjOiv, «j<; *Afrr 4 va(a>v ot roXXoi Xe|ouatv, 
srpa£e ty}v Etpr ( vr ( v. 4. soxt de xai Ar 4 |ioo^£vr 4 ;, ov e; KaXaupiav ‘A^vato* 
xr 4 v rpo TpotCfjvo; vr 4 oov fjvdfxaaav droyu>p7j<jat, ds£dnevot ds oaxepov dio>- 

3 xooaiv aoftt; jiExa X7jv sv Aaji(<y rX^p^v. Ar 4 }ioaNvif}(; de u>; xd dsoxEpov 
s<pofE, repaiouxai xai tote e; xr 4 v KaXaupiav, svda dr 4 nd)v tpdpfiaxov exe- io 
Xeux^as’ tpt/fdda te "EXXrjva jiovov xooxov ’Avxirdxp<p xai Maxs&daiv oux avij- 
^a^ev ‘Apyiac. o de ’Apy(a; ouxo; Botipioq <bv epyov ^paxo avoatov. oaoi Ma- 
xeddoiv erpa^av evavxia rpiv 9j xotq "EXVyjat xd rxdiojia xd sv 0EoaaXia ys- 
veafrat, xouxo*j; r 4 fev ’Apy(a; 'Avxtraxpqj du>OGvxa; dixxjv. AT 4 {ioa&£vsi |iiv ^ 
rpd; *AIhr 4 va(ouc dyav euvota e; touto eyidpTjaev* eo de jiot XsXEyfrat doxst 16 
dvdpa dcpetdd); eiiresdvxa e; roXixeiav xai naxa fjYjadjiEvov xd xod dr 4 jj.ou 

4 n^roxE xaXu>; xeXeox>Jaa*. 5. Tijc de xoo ATjjioaflEvooq sixdvoq rXr 4 atov 'Apse»; 
saxtv iepdv sv^a d*(dX|iaxa d6o jjlev *Atppod(xr 4 (; xsiiat, xd de xoo *Apsio; 
sroirjOEv 'AXxajiEvTjq, xf 4 v de ’A{b}vdv avr 4 p Ildpto;, ovojia de adxtp Adxpo;. 
ivxadda xai ’Evooo; dfaX|ia eaxtv, £roir 4 oav ds oi ralde; oi IlpaSixsXooc. ITepi s» 
ds xov vadv saxaaiv 'HpaxX^c xai Br^aed; xai ’Aro7.Xcov ava^oojiE^/o; xaivia 
xrjv xdjiYjv* dvdpidvxec KaXd^r 4 Q 'AdTjvaiot^, Xe^sxai, vopioo^ ^pa^ac, xai 


ds expuncto, xat; ?,v, «dsXcpuj os ^*.X«Tatp<p 
Va, xat; ? ( v, adsX^ov 4>tXsxaipou, ttjv ds 
ap^v coni. F, ddeX^ou ds ^iXnatpoj, xai 
xijv dpxV Palm. 1 . Ed^uvou; A X K F, in 
11. omnibus esse videtur, Edjiivoo; cctt. 
edd. 2. fdp dei. Herw. 4. IlXothov C 
B Sch e coni. F, coli. IX, 16,2, cf. Kays. 
Z. f. A. 1848, 497, D praef. mai. XV, 
IIXoOtiuvge codd. edd. cett. 6. xs om. N. 

— xaXXtdpo; o; Mo. 7. irpa^ev N Va Pa, 
in hoc v expunct, — KaXauptav codd. edd., 
KaXaupstav D. 8. xpo; Pc Vn. 9. ix Xap-ta 
M Mo. 10. T7;v om. M Mo. — eTs)*suTr 4 osv 
B Sch Pc Mo Ag N R Va. 11. uovvov Ag. — 
dv rjoqav N. 12. apyta; ooxo;. d ds apyta; 
outo; Ag, apytr ( ; d ds apy., a sup. tj, Pd. 

— Ooypid; Pc. — j;pdro Pd. 13. td ev 
0.. articulum addidi. — 0stta }Jtf codd. 
edd. praeter Sch. 16. s^xssovra Pa N R 


edd. ante B, in Vn eoxcodvxa fuisse vide- 
tur, correctum est in ejiXEodvra, exxsadvxa 
cett. edd. Pcd Ag Mo La Fa, sjmoovrct Pb 
Lb Va., ijuxsodvra vel mjixsaovra Herw. 
17. -rij; ds xi}; Va., mox apso; bis Lb. 

1 19. xdpsio;, t super n, M, xapid; Mo, xct- 
xpio; La. — Aoxpo; Smai. Sch, Aoxpd; cett. 
edd. 20. svtoo; M Mo Pcd Vn Ag Lab, 
tvwod; Va. 21. xotvta xstpaXf ( v, marg. 7 p. 
xdjirp* Va. 22. pro Ka)jadr ( ^ quod est in 
codd. edd., Valck. MS coni. Eux/^tdtj^ 
Palmer. MS (coli. Herod. VIII, 51) KaXXta- 
dr^ idem volunt, Bergk. Z. f. A. 1846, 972 
adn. 13 et Kays. i. 1. 1848, 498, U. Kohler 
(Loschcke, d. Enneakrunosepis. 1883, 5, n. 
6) xat Aasoc, cf. Burs. Gg. I, 285, adn. 1 et 
Wachsm. d. Stadt Ath. II, 405 adn. 1. — 
xd>|ioy; jpa* |»a; Meurs. de Ceramic. c. 
IX, coli. Plin. N. H. XXXV, 113, idem 
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IKvSapox akk a xs sGpdjiEvox xapd ‘A^rjvatiov xai xrjv sixava, oxt ocpax extq- 
veosv dtojia ron^oa;. od xdppco Se Eaxdatv 'ApjioSiox xai ‘Apiaxo^stxtov ot xxet- 
vavis; "Irrapyov - ama Se jjxtx fjevexo, xai xd Ipfov ovxtva xpdxov expaxav, 
ixspoix soxiv EtpTjjiEva. xcbv Se avSptdvxcov ot |iev sia* Kpixioo TEyvTj, xoGx Ssapyatoox 
r> EroiTjGEv ’ AvxVjvtup. 5ep'0'j os, cbx sTasv *A5^vax Ex).exdvxa>v xo aaxo *A(bjvaicov, 
drcqajojjLEvoy xai xoGtooc dxs Acupupa, xaxErEfi^Ev Goxspov *A{b)vatoic ’Avx'!oyo;. 

6 . ToG frsax poo Se £ xaXoGatv ’JitSeIov, avSptavxss xpd xijc saoSoo 6 
paotXstov siaiv Aipxxicov. ovdjiaxa jisv S7j xaxa xa aGxa IIxoXsfJLaioi 

ocptoiv, dXXtj Se sidxXr^t; dXXur xai fap tfhXojJLVjxopa xaXoooi, xai 
io «DiXdSEX^pov sxspov, xdv Se xoG Aa^ou £cox^pa, rapaSovxcuv 'PoSicov xd dvojia. 
xcbv Ss dXXcov d jjlev 4>tXdSeX<poi; Eoxtv o5 xai rpoxspov jivTjjjiTjv ev xoic 
Ertovojioj; EKOtTjadjirjv rXrjotov Se oi xai 'Apoivdrjq x^x aSfiXcpfjc eoxiv eixcbv, 
9,1. 6 Se 4>iXo|xVjx(op xaXodjiEvox GfSoo; jxev eoxiv ardfovo; llxoXE|jiaioo xoG 1 
Ad*px>, TTjv d e ExixXr^otv laysv Exi yXsoaajicp* ©G fdp xtva xcbv (ktotXecuv 
16 fiiGTjdevxa iojtsv ex xooovSe Gxd jir,xpdx* £v xpEojJGxEpov dvxa xcbv xaiScov i { j 
|iVjx7jp oox Eia xaXfitv £xi X7jv apy^v, xpoxEpov Se ex KGxpov Gxd xoo xaxpox 
xep.<pdfjvat xpd^aoa. Tfjx Se is xdv xdiSa x\j KXeoxdxpcj Soovota; Xe^ooatv 
dXXax xe aixiax xai dxt 'AXs^avSpov xdv vecbxspov xcbv xaiScov xax^xoov eoeaftat 
jiaXXov jjXxiCc. 2 . Kai Sed xoGxo eXeofrat ffaotXia ’AXe£avSpov Ixetfrev Aqu- 
as xxioox. evavxioojiivoo Ss oi xoG xX^doox, Seoxepa ex xtjv KGxpov loxeiXev 2 
’AXs:;avSpov, axpaxrjfdv piv xcp Xeqco, xtp Se Ip^cp St* aGxoo IltoXsjiaio) deXouoa 
Eivai ^opEpioxEpa. x^Xox Se xaxaxpcuGaoa o&x pdXtaxa xcbv eGvoGycov evdp.iCev 


vultForchhammer , Kieler Stud., p. 808. 1. xs 
om. N. — eupdjuvo; Pa N Va Mo Lb edd. 
ante B, supotuvo; cett. edd. Pc Ag R Vn La, 
oti IltvSapo; dXX« xs eoporro cod. Phral., 
— xap’ afrrjvatujv Va. — r^v om. 
cod. Phral, Mo habet in marg. 2. oc 
xxervov La , oiVctcpavtsx Lb , deleto p. 
3. kapx ov RPa. — sequens oi om. M 
Mo. 4. 6Tspu>; M Mo — eijpijptvov 
AXKFNR (in R a super ov). 
6. sx/Uixovauv Pd Ag. 6. axoqopivoo 
C S e coni. F, Amas. Dom. Calder. 
Loescher, qui reddiderunt n asportare." ara- 
7 cqojiivoy B SW D Sch, izcqo^ivoy cett. edd. 
M Mo N R Va Vn Pacd Ag Lab. — x<mr5^- 
xiv Pc. 7. pro 'Avxcoyo; Wachsmuth 1. L 894 
adn. 4 legi vult XsXsuxo; d 'Avxidyoo, idem 
vir doctus (Rh. Mus. XXIII, 84) verba § 6 
■eoo 9sdrpou Ss — — toG; i; auto axo^dv- 
Pausanias I. 


xa; c. 14, 6 tamquam ab hoc loco aliena 
et itineris ordinem turbantia in fine c. 19 
ponenda censet. 8. ifdSou A K F. — xaxd 
xauxd Ag. 10. ddvxiov malit S. 11. ftL 
wnv sv xoc; rx. oo xai xp. p. ex. Va, 
iaxiv odxox, od Kays. conL 12. aSsXipot; 
U. 

18, cpiXon/ 4 xop L** 15. voyuaWvxa La. 

— i; xd odv oxd N. — xpiajlyxspov scripsi, 
cf. 1,3; 111, 10,5, xpsopdxaxov codd. edd., 
mox vsd»xaxov cod. Phral., xpsopuxdxiuv stvai 
xuiv La. 16. xpoxspov Sf 4 Zink, si quid 
mutandum esset, mallem xp. Ixi; cf. Storch 
Syntax. Paus. partio, prim., 81. — t; Pcd Ag 
N Mo R Vn Lab edd. inde a B, si; cett. 
edd. Pa. — xuxxpov La. 17. tqtfijva La. 
18. <FAAa; xs ortfa; Xipyy.v Va. — oxi 
(ot) ’A/^. Hervv. 20. Stdxspa Si M Mo, 
Ssdxspov Va. — i; Pcd Ag N R Vn Lab, st; 

2 
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eovou;, emftexo ocpd; s; xd zXrjdo;, d>; aux^ xs E-tpouAEofrsIaa 6 to IIxoXe- 
p.atou xai xou; suvouyou; xoiauxa ut:’ EXEtvou sa&dvxa;. Oi Se 'AXs^av^pst; 
cupHTjaav jiiv w; azoxxEvouvxs; xdv IIxoXe|iatov, u>; Se atpa; Etpfraaev empa; 

3 vetoc, 'AXe^avSpov yjxovxa ex Kwtpou rotoovxat ^aatXea. 3. KXso-axpav Se 
zsptyjXftEv tj SixYj xyj; llxoXs|iatou <pu^7j; d~o3avouoav usd ’AXs:;dvSpou, dv b 
auxrj paaiXeoetv ETtpaJev Aiprxttov. xou Se sp^oo cpmpadivxo; xai 'AXsJdvSpoo 
tpdfiuj xiov xoXixujv «psufovxo;, ouxto IlxoXsjiaio; xaxyjXds xat xd Ssuxspov 
saysv Aqurxov, xat Br^aiot; EroXsjir^Ev dsoaxdat, zapaoxijodpifvoc Se Ixet 
xptxtp piExd XTjv ax oaxaotv Exdxcoasv, w; {t^Ss uTtdjivyjp.a Xeitp3r ( vat Oyjpatot; 
xijc »cox£ EuSatjjLovtai; rpoEXdouar}; e; xoaouxov <Jk u:tsp[ia)..ea3at irXouxcp xou; io 
'EXXt ( v<ijv xoX'j'/pr 4 [idxo’j^, xd xe tspdv xo ev AsXtpoi; xat 'Opyop-sviou;. IIxoXe- 
jiatov jjlev ouv oXifcp xouxtov uaxspov tfteXaffe jioipa r ( xa^xooaa* 'Aft^vaiot Se 
'jtJ auxou rafrdvxs; eu roXXd xe xat oux ac;ia E^r^aEtu; yaXxouv xai auxdv 

4 xai BspEvixTjv ave^xav yj jidvYj potata tJ '- “<*>v zaiStov fjv. 4. juxd Se xou; 
Arpxxtou; <IKXtxzd; xe xai ’AX£?avSpo; d OtXtzxou xEtvxar touto*.; jietCova 15 
ui^jpys e«>; 9j aXXou xdpspfa Etvai Xdxou. xot; fiiv ouv az Aquxxou xtjnjj 
xs aXrjDst xai suEpfexat; ouat fSfdvaatv at Stopsat, $tX(rx<p Se xai 'AXsSdvSptp 
xoXaxEta jidXXov e; auxou; xou KAyj&ou;, sxei xai Auyljiayov oux eu vota xooou- 

5 xov «>; e; xd zapdvxa yp^atfiov vo|i(Covx£; avE&yjxav. 

5. '0 Se Auatji.ayo; ouxo; Te V MaxsStov xai ’AX£$dvSpou Soputpdpo;, ao 
dv^AXe^avSpd; tioxe urdpfy); Xsovxt ojtou xa3etp;a; E;«xyj|iaxsxpaxy;xdxaeupExou 
fryjpiou. xd xe ouv dXXa yjSyj StEXsXst dau[id£u>v xai MaxESdvtuv djiouu; xot; apioxot; 
fjev ev xtpnQ. XEXeux^oavtoc Se *AXs£dvSpou Bpqtxtov EjiaaiXsuEv d Auatuayoc xujv 
Apo^otxcov MaxsSdatv, ootov 7jpy£v ’ AXs^avopo; xai exi rpdxepov OiXixxo; 1 


edd. rell. 1. jjrsffrco A X K, ^zyjxsxo M. 

— om. N. — yso xou IIxoX. Pa. 

2. tx' Va, ux* axatvou xoiauxa cod. Phral. 

3. jiiv om. N. — Stp^auav ixi xd; vsd>; 
Ag, Hpbauov etiam Pd. 4. dX&£avopovxa 
M. — s; xurpov Mo. 7. xai xo Ssuxspov 8. 
dxosxdut om. Ag. — Zl om. Va. 9. Xr 4 - 
^IWJvoi A X K Ag Pa M Mo R, )atplH}vat ceti., 
per corr. N. 10. st; codd. edd. ante SW. 

— uxsp[id>.).s3&ai Pd Ag, vzzpfyrDjizba’. La. 
Inter «i»; ct uxspp. Lb repetit oj; jir 4 oa uxo- 
jivr t ua )^v5b. 11. xo).uypr t ji«xuixcr:oy; Hcrw. 

— xxoXsjtceuu Lb Vn, ov super o> in Vn. 12. 
uxsXa^s jiotpa Va. 13. oux dva£ ta C, recte 
fortasse, Loescher. vertit ^beneficiis com- 
memoratu dignis*. 14. dviiihfjxav Kays. 
Z. f. A. 1848 p. 49G; Rec. p. 420. idem coni. 


eaxTjaav vel avsftsaav, saxrjaav etiam Cobet. 
Mnemos. N. S. XII, 107, eBr ( xav codd. edd.; 
idem vitium recurrit VI, 19, 4. 16. tu>; 
xo>j.ou Pd. 17. aXifjlHj N Ag. — Stupaiai 
La, otupsat, ai sup. s, Pc. 18. xoXaxiat S 
Pabcd Ag Vn M Va Lab, xolaxstcn Mo, F 
coni, xo/.axswr aut xoXaxstat^ illud recep. 
C B SW D Sch, xoXaxta; A X K F. — sz*i 
xat — dvsftr 4 xav bis in Lb. 20. xai ouxo; 
N. — jtaxtodviuv Pacd Ag Vn M Mo Lab 
Viet. R, in Pa R per correcL poxsSuiv. — 
xat om. Mo. 21. ojtou, u> super 6, 

M. 22. f 4 Syj a/Xa M, f ( Sij om. Pc. — • 

xfj xtp.^ N Pa, ftsv ev x^ xijqj Mo. 

23. s^a3i7av3sv Pd M, ev super oev M. 

24. xpo3iJxw»v Va Ag, xpo otxtov La. 

— o3ov La. — xpdtEpov om. N Pa. 
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6. slev o’ dv odtoi xou Bpqtxtou jio-pa ou jiE^dA.7]. Bpaxtbv Se tcov xdvxtov 
ooSeve; xXefoo; eiai xd»v av&ptuxtov, dxt jjlyj KeXm, xpd; ollo s^voc ev 
dvxsSstdCovrr xai Sta xouxo odSsi; xto xpdxspo; 0p$xa; 'Pto|iauov xaxsaxpE'|>axo 
d&pooo;. 'Ptojiaiot; Se 0paxr 4 te zaaa saxtv 'jxoyeipto;, xai KeXtcov doov 
6 jiiv dypslov vojitCooat Sta te OxepjidXXov <|*jyo; xai pj; tpauXdxTjxa Exouaiio; 
xaptoxxat astat, t d Se d;toxxr 4 xa fyooat xai toukdv. 7. tote Se 6 AuatjAayo; G 
XptOXOt; TO)V XtpwlxtOV EXOAE]lT 4 9$V 'OSpdaat;, Ssuxspa Se exi ApOjityatxijv xai 
Hxac ETCpdxeuasv. Oia Se avSpaat 3t>|ipaXd)v odx axttpoic xdXejuov, aptdjKp 
Se xai xoXu oxsppefiA.Tjxdatv, adxd; jiiv e; xo eayaxov eXdtdv xtvSuvoa Stitpojev, 
io o Ss oi xai; ‘A^adoxXfj; ooaxpaxeudjjLEvo; xoxt zpdixov tnco xa»v Fex&v edXt». 
Aaoijiayo; Se xai oaxepov rpoaxxataa; jjidyat; xai xyjv dXtoatv xou xatSo; odx 
ev xapepY«» xowuptevo; oovt&exo xpo; Apojityatxrjv eip^vTjv, x? 4 ; xe apyr); xrj; 
adxoO xd xepav 'Iaxpoo zapei; xtj> Fextq xai dufaxepa oovotxiaa; avdfxiQ xo 
xXeov. Ot Se odx AfaOoxXea, Auatfiayov Se adxov a/Uovat Xcfouotv, dvaao>dr 4 vat 
15 Se 'Afa&oxXeoo; xd xpo; xov Fexr ( v Gxep adxod xpd;avxo;. tu; Se ezav7j*A.0-ev, 
*Afa3oxXsl AoaavSpav jovalxa ITxoXepiafoo xe xod Adfo-j xai EdpoStxrj; 

odaav. 8. Ateprj Se xai vauotv exi xf 4 v 'Acrfav xai xr 4 v apyrjv xf 4 v 'AvTqdvou 7 
oopta^aXe. oovtpxtos oe xai 'Ecpeouov aypt 6aXdaaT 4 ; xr 4 v vOv xoX.iv, exo^ojie- 
vo; e; adxTjv AejJeSiou; xe oixr 4 xopa; xai KoXocpomou;, xd; Se exeivtov dvsXdiv 
20 xoXet;, cd; $otvtxa idjifkov xotr t X 7 jv KoXotptovtcov 9pr 4 vr 4 aat xf 4 v dXtoatv. 'Ep|ir 4 - 
atava:; Se o xd sXrfeia fpd^a; odxsxt, sjjLoi Soxelv, xeptijv* xdvxtu; fap xoo 
xaiadxo; av exi aXouaiQ KoXocpuw tdSopaxo. 9. Aootpiayo; Ss xai e; xoXejjlov 


2. xlioy; M. 3. dvrs^s-dCovra X K N Pa (in 
hoc t sup. a), dvTsgatdCovn Lb, dvTsfcsrdCovTi 
cett, coni. Sylb. et Vaick. — xpo-spov A X 
RFC Va, xpdxspo; cett, in R v super 
— # P«*pauuv d&pdov; bis in La. 4. abpo- 
oo; scripsi, cf. Herod. (ed. Lentz) I, 633,2. 
II, 716,6, aftpooy; cdd. edd. 5. '}y*//>; edd. 
vett, corrigunt S B in corrigendis, ^tfyo; 
La. — exovotu» oxaptuzxoi La. 6. d^.uixzr t xa 
La Ag Pc. 7. axoXsjusav Pc. 8. 'ftTca Va. 
9. xoXov Pcd La. — SUtpoys Ag. 10. 6 Ss 
xai; ot N, ot os xat; oi (ot posterius supra 
lin.) Pa, ot Si ot xato»; ptdoxXfj; ovarpa- 
tsvo|uvo; Va. — sv <rtpate'jo|isvo; M Mo N 
Vn Pc Lb, o"» oTparsvo^xsvo; La. — 'ffoniv 
Mo, fsTwv isaXti» La. 11. x>p» dflXcostv id. 
13. afao5 Vn Va N R, odtod Pc A X K F, 
ouxdiv, ou super (uv, Ag. — Tfitst M Vn 
Lb Pa, in hoc r 4 super st. — ouvouijoa; 


M Mo Va Vn Lb. 14. auxov tzvaXtnvat La. 
16. S’ B Va Lb Mo, oi cett. edd. N R Pa, 
oi sdv ^Xftsv Vn manu pr., Pc Ag La. 16. 
cff«&oxXjj Va. — XuodvSpa La. 17. xr^» 
post dpyrpt om. Ag Pd. — dvxtpvou; N, 
dvxifSvtiK, oo super «>;, Pa. 18. oyvtpxr^os 
M Mo, ouv«»xst R, ad marg. awtpxios. — 
Si om. N. — ixO|[ 0 |isvo; Vn M Mo Pab 
N R Lab Va edd. ante B. s^apjuvo; Pcd 
Ag Fa. 19. Xepaotoy; M Mo N R Va Lb A 
X K, XsjieStoy; Pcd Vn La edd. cett., vo- 
luerunt iam Sylb. Palm. — dvsXscv La. 

20. oj; (xat) coni. Kays. Rec., p. 414. - KoXo- 
tpwvtov codd. edd., conr. Sch. — dlXtuo tv La. 

21. ou tv. La. — sxst f ( v pro xsptijv coni. 
Couat., Annal. de la Faculte des lettres de 
Bordeaux 1879, adn. 2. — xdvra A X K F 
Pc, sdvctn; Pad Ag M Mo N R La Va Viet., 
voluit iam Loescher. 22. dv om. Va. — 
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zf>5; IIuppov xax£cxr 4 tov Aiaxftoo. <pt>Xd£at Se e<* *Hz£tpou drtbvxa, «a &7j 
xa zoXXa exstvo; ez),avdxo, xi^v xe dXXijv £Xer ( XdTT,a£v "Hxetpov xai eri xd; 

8 ^xac f,Xfrs "tov paotXstov. 10. Ta 5e evxeG&sv ejioi eoxiv ou naxa, 
'Ispmvojio; 5e lypacjfs Kapdtavo; Auotjiayov xd; iHjxa; xcbv vexptov dvsXovxa 
xd ooxa sxpi'J>ot. '0 oe 'IspwvojAo; ouxo; lytt jiiv xai dXXio; 5o£av zpd; s 
dzsy&Etav f pd^at xibv {iastAitov rXf,v 'Avxrfbvoo, xobxio 5e ou 5ixauu; yaptCEodat. 
xd $£ ezi xot; xd<pot; xtbv ’Hzetp<i>xti>v zavxazaatv soxt <pavepb; srrjpstci: 
aov&et;, av5pa Maxfi&ova B^xa; vexpdiv dvfXeiv. ytupi; &e Yjziaxaxo &tj zoo xai 
Auoifiayo; oo TTuppou 05-d; zpoydvoo; jiovov aXXa xai 'AXe£dv6poo xoo; aoxot>; 
xooxoo; 5vxa;* xai yap ’AXe£av5p©; *Hz£tpu>XT|; X£ f 4 v xai xujv Aiaxt3o>v xd io 
zpo; |ir t xpo;. f ( xs oaxepov lluppou zpo; Aoaijiayov aojAjiayia 5r t Xbi xai 
zoXejiyjaaoiv d&tdXXaxxdv ye o&ev zpo; aXX^Xou; yeveoBat o<ptot. xtp Zk 
'hpajvojuu xdya |tev zo ;> xai aXXa 9jv e; Auaijiayov syxX^jAaxa, jieytoxov 5e 
5xi xr 4 v Kap&tavmv zoXtv aveXtbv At>at|Jiay(av avx’ atixy;; tpxoev ezi xtu ia^pnp 
xij; 8pax(a; yeppovf 4 ooo. M 

1 10,1. Aoatjidytp 8e ezi piv ’Apt8aioo paatXstiovxo; xai uoxspov Kaaodv&pou 

xai xtbv zai&tov cptXia Stsjteivs zpo; Maxs&bva;* z£piEXdo6ar ( ; $e i; Ar^xptov 
xov ‘Avxqovoo xf^; dpyf;;, evxaulkt rfc Aosijiayo; zoXsjtrfOea&a' ijXztCev uzo 
A^ji^xptoo xai abxo; dpyeiv r^ioy zoXejaou, zaxptjK,v eztoxd|Jtevo; ov Ar ( {ir 4 xpt^) 
zpoaz£p$dXXsa&ai (asi) xt e&eXeiv, xai djxa opcbv aoxov zapsX&ovxa e; Maxs- » 
fcoviav |i£xdz£jizxov uzo ’AXe£av)poo xoo Kaaarivopou, tb; 5e dcptxexo, auxov xe 
*AXe?av5pov <poveooa'^xa xai lyovxa avx’ exsivou xtjv Maxe^ovwv apy^v* 


aXXoo^fl La. 1. xov om. La. — 5s om. 
Va. 2. uxstpoy, super l>, Ag. 8. ou 
noxa, a 'Ieptuv. qpa^s coni. C. 4. «jpa^ev 
N Pa. 6. ixpt^pcr. edd. ante B, S in corrig. Vol. 

V. 7. tou$ pro xotc La. — ©avjpd);, o super 
«), Vn Ag, «pcrvspbv N. — zpo; izijpsiav coni. 
Cor., recep. C (inter uncos), SW D, »xr,ptia 
S in Z. f. A. 1841, 608, recep. Sch, cf. 

VI, 6,6. I, 9,4, srrjpsiav praepositione 
omissa codd. edd. cett. (EZijpiov Mo), xax' 
ezTjpeicrv coni. Loescher., s; srrjptviv F, £r’ 
szTjpsta Lob. Ind. Lect. Regiom. 1816. 
10. xs om. A X K F N M Mo R Pa , 
est in Pbcd Vn Va Ag La edd. cett., r,xst- 
poTTj; xs xat xd»v dXXtuv atax. Va, b 
r^atpuixr,; Ag. 11. f t xs om. La. 12. a&rf- 
Xoxxov Pa M Mo N R Va Ag. 14. Avoijid- 
ys-.crv D, cf. eius praef. mai. XIII, Kramer. 


ad Strab. X, 460 (g 22): Aooipdysia scribi 
mavult Tzsch (uckius) : alteram tamen for- 
mam codd. constanter tuentur et in hoc 
nomine et in aliis similibus haud paucis. 

— ««xTjOiv R Vn Lb Mo, in R •. super ij. 

— dptttyup pro tofyiijj N Pa. 16. ysppo- 
vijoou Pac Ag M Mo N R Va Vn, in Mo v 
super ov, yspov^oov Lab, yspowiijaoy Pd, 
ysppow^aou SW. 

16. 'Appi&atov A X K F N M Pa R Ag Ub, 
’Api5aioy cett. edd. Pcd Mo Vn Va, cf. 6,8. 
26,6 VIII, 7,7. — (i«3i),su3avxo; A X K F 
C M Mo Pa Lb, [fooiXtbovxoc cett. edd. Pcd 
Ag Vn Va N R Viet. La. — xasav&pov 
Pac. 17. om. Va. 20. zpoazspi^aT.s- 
oba*. La, rpozspi^a/J.. Lb. 21. dst inserui, cf. 
II, 20,1. IV, 6, a 26,2. IX, 87,5. 
Demosth. IV, 9. 21. xov xassdvbpa La. 
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2. Touxcov etvexa AT)jrr ( xptq» aujipaXdjv rp©Q *A}itptroXEt r ap’ dXqov jiiv f ( X8ev 2 
exreoetv 0p<jtx7j;, ajtuvavxo; de ot Iluppou xr 4 v xe 0p<j txr 4 v xaxeoye xai 
uaxepov er^pi*e Neoxttov [xai] Maxedova»v. xd de roXd Maxedovta; auxoc llipp o; 
xaxetye, dovdjiet x£ yjxcdv 8$ *Hretpoo xai rpd<; AuaijJLayov ev xq» rapovxt eyo»v 
6 ertX7]deta»$. A7j|iTjXpto*j de dtajidvxot; e; xr 4 v 'Aoiav xat EeXedxq» roXejioovxo;. 
oaov |i£v ypdvov avxer/e xd Ar 4 |iT 4 xpwo dtejietvev r 4 Iluppou xai Auoqidyoo 
Tjjijiayia, fevojievoo de eri XeXedxq» A^n^xpioo Aocrqidyq» xai II6pp(|> dteX6 
r ( tptXia, xai xaxaaxdvxmv e; rdXepiov Aoaijiayoi; 'Avxrpvq» xe xq» Ar 4 }ir 4 xpto'j 
xai adxq» lldppq» raXe^aa; expdxijoe rapa roX6, xai Maxedoviav iayev 
io avaytopfjaa* IIuppov (Jtaocqievot; e:; xtjv 'Hretpov. 3. EitdBaat de dv&ptdrotc 3 
tpdea&at di’ epoixa roXXai oojitpopat. Aoatjtayo; ^ap VjXtx(qt xe rpor 4 x«»v 
xai e<; xodc ratda; auxoc xe vo|it£d{ievoc eddaqimv xai 'AfaBoxXet ratdcuv dvxcov 
ex Aoaavdpac, *Apoivdr 4 v e*prjjiev adeXtp f 4 v Auadvdpa;. xa6xr 4 v xyjv 'Apotvdi^v 
'pojtoojjLevyjv eri xoU ratai, jxrj Aooqidyoo xeXeoxr 4 o avxo; er’ Afa&oxXei ^evoiv- 
16 xat, xouxcov etvexa *A 7 adoxXet eri(JouXet»aai Xe^exat. ? 4 dr 4 de e^pa^av xai tot; 
‘A^adoxXeoos acpixotxo e; eptoxa r 4 , Apatvdr 4 , aroxojydvooaa de eri xq» * 
(JouXeuaat Xrfouotv 'AfadoxXei ddvaxov. Xrfouot de xai d»; Aoatjiayot; atadotxo 
daxepov xd xoXji^^evxa oro xfj; pvaixoc, elvat de oddev Ixt oi rXeov r 4 prjjio»- 
jievq» ^tXcov ec xd 5oy axov. 4. 'Q; fdp drj xdxe d Aoot|iayoi; dveXttv xdv 4 
ao 'AfadoxXea ’ApaivdiQ rap^xe, Aoadvdpa rapa SeXeoxov exdtdpaoxet, xot><; xe 
raidac ajia df0|i.ev7j xai xoi»; adeXtpod; xou; adxfj; * oi repteXOdv xooxo e; 
IIxoXe(iatov xaxatped^ouat. xo6xot<; sxdtdpdoxooai rapa SeXeoxov xai ’AXe£avdpos 


1. svsxa hic et § 3 D Sch, etvexa 
codd. edd. cett — r ( 9sXsv La. 8. srjjp- 
£sv soxitov M Mo Pcd Ag Lab Vn (a 
super er. in M) f urfjp^ev srcuov Pa N R 
Va (a super ax in Pa), sirijp£e eario»v 
Pb. — [xai] incl cum Sch. coli. Strab. 
VII, fr. 86, p. 831 et VII, p. 828. 6. ai; 

A X K F C Pd Ag Lb. 6. itejuvsv R Vn Pc 
La, die)u*vsv cett. codd. edd. — r]rstpou 
M Mo, yruppov et paulo post xai unjppt» 
La. 7. ftvojuvo;, oo super o;. Vn. — aaXati- 
xou La. — oiaXdihj aujqiayta, ad marg. 
«p'"/.ta, Vt, articulum om. M Mo N R Vn Lb. 
8. xoo i^ji^xpiov La. 9. roXv da xai Pc. 
10. jltaaequvov N. — si; edd. ante B Lab 
Va Pa. 14. Xoaqxdyti) La. — Ysvujvtoi 
t o<ktitv stvaxa dfa6ox>at Pa in marg., 
■(swojvxot, "outo stvaxa Ag. 16. oi dn ds 
vel potius ot ds coni. C, ot ds etiam Pors.. I 


^drj os xivs; Letronne. 16. droTvjydvouaa 
ds srt^ouXsuoai )Jjoj3iv A X K F C M Mo N 
R Va Pa, dxo-cyTydvoooa ds srt ni» pouXsusai 
>.570731 v B Sch Pcd Ag Vn Lab, marg. R, 
Pors. S SW D nimia audacia delent Xifovsiv 
scribunlque smjtouXsdoai ; articulo lacunam 
prodi recte dicit. B. 17. xai om. Mo. 
— ottayovco La- 18. 7jpr ( tui^uv({» tptXtev S B 
SW D Sch ex em. Xyl. quam probat Palm. 
M S, jjpTjjuvq» tptXov A X K F C M Vn Pad 
La, > 5 pirj|uv<i) ©iXov Mo N R Ag Lb Va, sipr ( - 
jiivtp tptXov Pc. 19 . rots Mo. — d om. 
Va. 21. Tod; auxij; A X K F M, xij; aur^; 
Lb N Mo Va Pc, ttJ; adtfj; Vn, xoi>; 
autfj; cett. edd. Pd AgR. — ot rsptsWX 
Pacd La Ag D Sch lacuna indicata, ot; 
r. vulg. , 0 ", rspuXftov tooto e; Ilx., 
xcrnzf. coni. F, d»; Ilx. coni. C., ot; 
delendum putat S , s; xd xxoX. La. 
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ATTI K A. 


VjxoXouftrjSSv, juv Aooijidyoo, feyovfo; Si e; OSpootaSo; yovatxd;. Ooxot 
xe oov e; BajfoXdiva dva^eprjxots; Ixsxeogv ileXeox.ov e; mtapov xpo; Auaijiayov 
xaxaaxrjvar xal OtXsxatpo; d(ta, q> xd yp-fyiaxa STrexexpazxo Aoatp.dyou, itq 
xs 'AyadoxXioo; xsXEtmjj yaXi-dj; (pepo» xal xd ^apa xrj; ‘ApatvoTjQ oTOrxa rjoo- 
|ievo; xaxa/ajijidvEt Ilipyajjiov xyjv 6 ~ip Ko £xw>, rgji^ac Si xrjpoxa xd xe 6 

5 ypVjjiaxa xal aotov eSlSou £eXe 6 x«p. 5. Auaifiayoc Si xaOxa ~avxa 7 ct>vdavd}tcvo; 
Etp&Tj oia^d' i; xr 4 v ’Aa*av, xat dp£a; aOxo; toXejioo oo|tffaXd)v xs EeXauxtp 
zapa 1 : 0 X 6 xe expaxVjftTj xal a 6 xo; dxcftavEv. ’AXe;avSpo; Se, o; ex xf 4 ; 
[yuvalxo;] OSpuatSo; EfEyovst ot, xoXXa AoaavSpav xapatxr 4 adp.Evo<; dvatpetxav 
xe xat oaxepov xooxcuv ec Xeppdv^oov xojtlaa; efra^ev, iv&a Ixt xal vov eaxtv ol jo 
tpavspo; 6 xd^ o;, K a pota; xe piexacu xd>|i 7 j; xal ITaxx 6 r t ^. xd jiiv ouv 
Auatjxayou xotauxa sfevexo. 

1 11 , 1 . 'Aftojvatot; Se elxwv saxt xal II6ppo’j. ooxo; 6 II6ppo; ’AXe£dvSp«> 
-poarjXEv o6Sev, et pir 4 oaa xaxd yevo;. AtaxlSou yap xoO 'ApufJjioo Iljppo; 
Tjv, ’OXt>|ixtdSo; Se ’AXst;avSpo; rij; NsoxxoXsuotr NeoxxaXejKp Si xal ’Ap6fi[la 15 
xaxr 4 p 9 jv *AXxexac 0 0 ap 6 xo'j. axo Se 0 ap 6 xo'j e; IIoppov xov 'AytXXsto; 
xevxe dvSptwv xal Sexa stat ^sveat* xpcbxo; yap Sf 4 06x0; dXooaTj; *IX(oo xtjv 
jiiv s; 0 eaaaX(av uxspstSev avaywpr ( otv, e; Se xr ( v 'Hxeepov xaxapa; svxao&a 
sx x«»v 'EXevoo ypTjOjuov mxr^s. xal 01 xat; ex jiiv f Ep|itovr t ; iysvexo ouSel;, 
s; ’AvSpojidyT 4 ; Se MoXoaao; xal IlleXo; xal vetoxaxo; 0 nspfajxo;. eyevexo 20 
Se xal f EXevo> KEaxptvov xooxcp fap ‘AvSpojJidyTj at>vo>xr 4 aEv axoftavdvxo; ev 

2 AeX^pot; Iloppoy. 2- 'EXevqu Se, w; exeXsuxa, MoXoaam x<j> II6ppoo xapaSavxo; 
XYjv apyrjv Keaxpi^; jiev ayv xot; e&eXouatv Hxeipoixtbv xtjv 6xep 06ap.iv 
xoxajiov ywpav eyye, nep^aji-o; Si Sta^d; e; xyjv ’Aatav 'Apeiov Syvaaxe6ovxa 
ev xtq Teyfrpavla xxEtvet jjio^jiay^savxd 0 * xepl x>j; apy^;, xal xtq xdXet xo 26 


1. SI pro piv Ag] Pd. — tSsvdSo; N, 
oosvaSo; Pa , in marg. oopvatSo;. 8. t^v 
xs 'A|. xsXsyrrjv C e coni. F. 6. Kat- 
xot j Ag, Ka6xou A X K F. — x^puxa 
xaxaxs yp. Mo. 9. fjvatxo; uncis incl. B D 
Sch. — "OSpvsidSo; CS, 'OSpuatSa; cdd. 
rdl. codd., v. Steph. Byz. s. o. *OSpo3at. 
10. tootov Pac Vn. — ysppowr,yov edd. ante 
B, SW, y 'ipp6vr t JW B D Sch Va Pac Ag Vn 
N R Lb, yspovtjyov M Pd, yspowr,3ov Mo, 
ysppo vr 4 33ov La. — xat ixt xai La. 11. 
sctvapm; Pc. — lloxxvr,; cdd. praeter BN 
R Pd Va Vn, Ilazxua; B Pc Ag, "axtuiYj; M, 
xax“or 4 ; Mo. 

14. ‘ApupPov ct posten 'Apop^a C S cf. 
§ 5, apy^lov et apujia Va. — Ilyppa; — 


| NaoxxoKijiov om. La. 16. 6 Hdpyrro; M 
Pcd Ag Vn La. — Ss om. N Pa Va Vn Lb 
Mo, ax 0 bapuxou os M. — s; IIuppov 
om N. 17. Stj om. A X K F N Pa, est in 
| cett. edd. R Pcd Ag Vn Va, zpoito; ydp ssxtv 
ouxo; M Mo. )8. 8d),a33ov M, Oala33tav 
Mo, corr. in 9sxxaKtav. 20. xvtXo; Pc, 
nispo; Schmitt Philol. XI, 478, sed cf. 

Justin. XVII, 8,8, IltaXo; coni. Sch. J. f. 
j Ph. 1864, 44. — 6 vsdixaxo; llipf. S. 

21. Ksaxptvo; A X K F Va M Mo Pa Ub, 
| Kssxptvo': cett. edd. Pd Ag Vn N R. — 

xoux<p ydp — Ka3xptvo; om. M Mo. 

I — d-^pojidyr ( ; La. 22. x»j« om. N. 

. 25. xdXti iotuxt Va per lacunam et rasuram: 

, spatio vacuo postea inscriptum est “6 ovo, cui 
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I, 10,5—11,5. 

ovojia edtuxe xd vuv as’ auxou* xat 'Av^pojidyTjC, TjxoXoofret ydp ot, xai vov 
eaxtv r|po>ov ev ttq zokz 1 * IlieXos de auxou xaxejietvev ev HxEtpm, xai es; 
itpoyovov xouxov avejfcttve I76ppo; xe 6 Ataxtdou xai ot ;;axepes, dXX* oux es 
MoX.oaodv. 3. *Hv de aypt piv ’AX.xexou xou ©apuzou etp evi paotXei xat xd 3 
6 ’H:uetp«)Xtt>v ot de 'AXxexou ratdes, d>s otptat axaatdaaat jiexedosev ex* tar,s 
dpyetv, auxoi xe Tttoxms eyovxes dtejxetvav es aXX^Xoo? xai oaxepov 'AXsSdvdpou 
xou NeoxxoXejioo xeXeuxrjOavxos ev Aeuxavots, ’OXu|i.raddos de ita xov ’Avxt- 
raxpou tpdjiov exaveX^ouaTjc; es 'Hxstpov, Aiaxtdvjs 6 ’Apu{$jkiu xd xe aXXa 
itexeXet xax^xoo; a>v 'OXojixiait xat auvsaxpaxeuae xoXejA^amv *Aptdaup xat 
io Maxedoatv, oux e&eXdvxojv exea^at xu>v ’Hxctproxd>v. 4. ’OX.up.rtddos de, d>s 4 
exexpdxTjoev, avoata jiev epyaoansvTjs xai es xdv ’Aptdatoo fravaxov, xoXXtp de 
exi avoaitoxepa es avdpas Maxedovas, xai ita xauxa oux avd£ta oaxepov oxd 
Kaooavipou xaftetv vojiiafteta7js, Aiaxid^v xax’ apyas jiiv odd’ auxoi ita xd 
’OX.ojmddos ey&os ^2X ovxo Hxetpwxat, eupojuvou de ava ypdvov xapa xooxtov 
is ao*ffvcoii7jv deuxepa f|vavxtooxo Kaooavdpos jjltj xaxeX^etv et; w Hxetpov. yevoji.ev7js 
de OtXtxxou xe adeXtpou Kaaaavdpou xai Aiaxidou jidyTjs xpos Otvtadats, AiaxU 
ir 4 v jjiev xptoftevxa xaxeXajis jiex’ ou xoXu xd ypetov, 5. 'Hxetp&xat de 'AXxexav 5 
exi PaatXeta xaxeie^avxo, 'Apup^ou jiiv xatia xai adeXtpdv Ataxidou xpeopoxepov, 
axpaxyj de dXXius {fo|jioo xai it’ auxo eseXaoftevxa oxd xou xaxpoc. xai xdxe 
20 7jx<ov esejiaivexo eo&us e; xous ’H-etpd)xas, es d vuxxtop auxdv xe xai xous 
Tcatdas ezavaaxavxss exxetvav. axoxxeivavxe; de xouxov IIoppov xdv Aiaxidou 
xaxdfouatv. ijxovxt de eufK>s ereaxpdxeus Kdaoavdpos, vetp xe yjXtxia dvxt xai 
XTjv «pxV ®’J xaxeoxeuaajievKp pepatais. Iluppo; de extdvxtov Maxeddvcov es 


manus ree. addidit jta. (SW). 1. dv 

adtoD scripsi, dx' auxoO codd. edd., VIII, 
4,5 edd. inde a S dtp’ adxoD, codd. edd. 
cett ax' adxou. — , >jxoXou3si ydp oi, xai 
edd. inde a S e coni. Sylb., y ( xoXoufrs». ^dp’ 
tuv xai cett. edd. Ag N R Va Lb Mo Pacd, 
ot xai vuv om. La, )]xoXoy3si jdp ouv, xai 
vuv coni. K, od xai ’Avopo^t6r/r 4 ; (rjx. 7.) xai 
vov tanv C, ^xoXoo&st jdp xXstvdv soxtv 
i t p. Jacobs Animadv. ad Eurip. p. 45. 

8. de 6 Ag. — aixtdoo La. 4. too CS 
B SW D Sch cx emend. Sylb., Ag R, xai cett* 
edd. Pacd Lab M Mo N Va Vn. 6. ditpsivov 
tyovtx; Va. 8. sx’ Pc. — ‘Apup^oo edd. I 
praeter C S, in quibus est 'ApdpPoo, cippo- j 
(Joo Pcd N R Va Vn M Lab, Wpoppoo cett. j 
edd. Ag. 9. uovsuTpcrwou* deletum vult , 
Porson. 11. apptoatoo La Pd. 12. ix y dvdpa; 1 


Pc. 12. d£wr N. — axo K Va. 13. vojua&t;; 
La, jiovo&atUTjQ Pd. — Ataxtdrjv oov xax 1 
apyd; piv edd. ante SW, qui oov cum La 
e coni. Cor. deleverunt, Atax, piv xerc 1 
apyd; piv Va. 15. didxspov Va. — s; 
om. N Pa, in hoc add. margo. 16. os om. 
La. — ds pro xa Pc, xoo Mo. — tvtdda»; 
La. 17. |isx’ 00 roXo xors>^tps Va. — 

^asTcer/ Pc. 18. 'Apoppoo edd. inde a B 
Pc N R, 'Apojipou cett. edd., apopou Ag Va 
Lab, dppdpoo Pd M Mo, apptppoo Vn. 

19. dXXti» do^too I^a. — s£sXafrivxa 

D invitis libris , cf. II, 14,2. 20. ot 

Pc, ot Pd Ag, d N Pa, Mo Vn Lab 
(in Lb corr.), ev q> M. 22. i^Xtxtov SW 
c coni. coli. 6,5 et VI, 8,1 , at cf. 

III, 8,1. IV, 1,1. V, 7,7. 16,5, ubi 

ipsi cum codd. dativum scribunt. 
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ATTIKA. 


Aqurrov rapa lltoXejiaiov dvajfatvei tov Adyoa* xat oi IItoXe|iato; Y yva ' x ® t* 
sScoxev aSeXcpYjv ojiojiYjTfxav twv aotoo raiSwv xat atoXtp xatr^ctYcv Atpxritov. 

6 6. IIoppo; Se {iaatXeoaa; rpwtot; erefteto 'EXXijvwv Kopxvpatot;. xei|tevT|v te 
opwv t7jv vijoov rpo tf); aotoG /copa;, xat dXXot; opjiTjT^ptciv ecp' aotov oux 
efreXwv eTvat. jteta Se aXoooav Kopxupav oaa jiiv Auatuaytp roXe^oa; erafte 5 
xat m; Ar^tptov expaXwv MaxeSovta; r,p;sv, e; o aufrt; e;er£aev oro Aoat- 
jidyoo, taSe jiev too lloppoo [irrota e; exetvov tov xatpov SeS^Xwxev yjSrj 

7 jiot ta e; Avatjjtayov eyovta. 7. 'Ptojiatot; Se ovSeva lloppoo rpotepov roXe- 
jirjaavta tajiev "EXXtjvo. Atoji^Set (iiv y&P xa '- ApYetwv tot; auv aott» 
ooSejitav ett Y^so^at rpo; Atvetav XeYetat jid/Yjv Afbjvatoi; Se aXXa te io 
roXXd eXrtaast xat’ItaXtav rdoav xataatpe<|>aa&at to ev 52opaxooaat; rtatajux 
ejxroScov ^eveto jjitj xat 'Pwjiatwv Xa^etv retpav ’AXe;avSpo; Se o NeortoXep. 00 , 
Yevoo; te tov II6ppq> too aotoo xat r ( X’.xia rpeajjutepo;, aroftavwv ev Aeoxavot; 
etpfrrj rptv e; yeipa; eXfretv 'Pco|iatoi;. 

1 12,1. Ootm IIoppo; eattv 6 rpcTjto; ex tf); 'EXXdSo; t^; repav 'Iovtoo 15 

Stapd; eri 'Pcojiatoo;. Ste^Tj Se xat ooto; eraYOYojievwv Tapavttvtov. 2. tooto»; 
Y«p rpotepov £tt rpo; 'Pwpiaioo; aovetot^xet roX.e|io;* dSovatov Se xata otpa; 
ovte; avttayetv, rpoorapyooar,; |iev e; aotov eoepYeata;, ott ot roXejioovtt tov 
rpo; Kdpxupav roXejiov vaoot avv^pavto, jiaXtata Se ot rpeojtet; twv Tapavttvwv 
dveretaav tov IIoppov tr ( v te 'ItaXtav StSdaxovte;, to; eGSatjiovia; etvexa dvti 20 
rdor 4 ; etrj xffi 'EXXdSo; xat to; ooy ootov aottp rapareji^at otpa; tptXoo; te 
xat ixe'ta; ev ttp rapdvtt fjXovta;. taota XeYovttov twv rpeajiewv [iv^jit, 
tov IIoppov t fj; aXwoeto; eafjXfre t>j; ’IX(oo, xat ot xata taota ^XnCe ywp^aetv 
roXejiotivtr atpateoetv y«P eri Tptotov arotxoo; 'AytXXew; tov aro’Yovo;. 


1. iwi Xctjov M. — y yvaota om. M I 
Mo. 2. osowzsv A X KF Pacd Ag M Mo 
N Va Vn Lab, *’ iotoxiv B D Sch c coni. 
Porsoni, eotoxsv C S SW c coni. Cor. — 
tcIiv om. Ag. — atrcoD B SW D Sch Ag, hic 
et lin. 4, aotov edd. rell. 8. Kspxvpai&i; 
et Kspxupav A X K F C Va (xspxvpav Va), 
Kopxvp. cett. edd. M Mo (in hoc corr. in 
Kspxup.) N R Ag Pcd Vn Lab, xopxvpav Pd 
Lb Mo, corr. in xapx. 4. xat dXXto; coni. 
Cor. — oppr^tr^ptot; ct iftsXov La. 7. i-' 
ixsrvov Pc. — SsS^^ttOR Pa edd. ante - 
C, osSijXtuxav La Pacd Ag Vn M Mo R 
(in R xsv expunctum et supra tat). 10. pro 
Itt •jfsv. C coni. firtfivsoHat [immo srtjsvs- 
ahat]. — ts pro Si La. mox aXXa t£ xoXXd Pc | 


edd. inde a B, dXXa t£ xat Ag, xoXXd om. 
cett. edd. M Mo Pad La N R Va Vn. 12. xat 
om. N. — ts pro Ss La, 18. ]ivo; Va. 

16. ovtu»; Mo. — 6 om. Va. — tSvtov 

M Mo Lb. 16. Ss om. N. — £ra|ojiiv«iiv 

edd. ante SW codd. picrique, srcrja'fo^ivtijv 
Pd La, edd. cett. 17. tui rpdtjpov itst Casaub. 
ad Polyb. p. 118. — sovsonjxii N. 19. Kdp- 
xvpav S B SW D Sch Pd Ag Vn R, xopxvpav 
M, xopxtipa Pc, Kepxvpav cetL edd. N Va 
Pa Mo, xspxvpav Lb, xspxtipa La. 20. tov 
om. N Pa. — svsxa D Sch invitis libris. 
21. tapaxsjr^E La. 23. twv rstppov La. 
— twv supra N. — srfjXlh La cod. 

Phral., cf. 26,1. — tavta codd., tavtd edd. 
24. atpatxuoet La. — wv om. N. 
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o»C &e ot xauxa Tjpsoxs, $!S|ieXA.e y«P e* ou&ev*. cbv sXoiio, auxty.a vauc te 2 

szA.Vjpou jiaxpoi; xai xX.oia axpoYluXa EuxpexiCev trxoo; xai avi pa; dxXixa; 

orfttv. 3. eaxt 5e avdpdot (Jtjftia oux ext<paveaiv e; ooYYpacprjv eyovxa sirf- 
Ypapqixt EpYcov uxofiv^paxa eiva». xauxa exiXsyo|iev<p |iot jtdXtaxa exTjXOe 
6 3ao|idaa». Iloppou xoXjiav xe, Tjv pta/ojievo; auxo; [xe] xapciyexo, xai xr ( v exi 
xo?c det jiiXXouatv « 70 ) 0 ». xpovotav* ac xai tote TCEpatoujisvo; vauotv e; IxaXiav 
'Ptojiaiou; eXeXVjOei xai yjxmv oux euOb; >jv otptot «pavepd;- yivojievt^ 5e ' P<o- 
|iau»>v xpoc Tapavxtvou; aoji.|ioX>j;, tote fcrj xpcoxov EXKpaivexa' ouv x<p axpaxcj», 

xai xap’ eXxi^a acptat xpoax£ao>v, d>; xd eixdc, sxdpa;sv. axe Se apiaxa 3 

10 extaxdjiEvo; cb; oux a£td|iayo; sitj xpdc 'Piopaiou;. xapsaxEuaCexo <bc tou; 
eXe^avxa; Exa^ocov o^ptatv. 4. 'EXe^avxa; fce xpd»xoc pev xtbv ex xrj; 
Eupojxr ( c 'AXecavdpoc ExxVjoaxo, Ilmpov xai xf,v duvaji-v xaOeXmv xrjv ’Mibv 
airoOavdvxo; 'AXs^dvfcpao xai dXXot xoiv jJaatXecov xai xXsioxooc eoyev 
^vx^ovo;- Ilupptj) Je ex xvjc jidyr ( c qe^dvE' xfjc xpdc ArjjiVjTp-ov xd 
16 aiyjidXwxa. tote $e sxi^avevxtov auxiov dsl|ia sXapE 'Pwjiatoo;, dXXo x: xai 
00 £<pa slva*. vofitoavxac. eXetpavxa ^dp, ooa piv s; Ip^a xai avfcpcbv yeipa;, 4 
siaiv ex xaXaiou &?jXo r . xavxec et&oxec* auxa de xd BTjpia, xpiv 7 j foapfjva*. 
Maxefova; exi xr,v *A<j»av, ob&e smpdxeaav apyr ( v xXyjv ’Iv$ibv xs auxiov xai 
Atj&iov xai oaot 7 cX 7 jotdytopot touxoi;. &"rjXoT &e xai "OpTjpo;, oc PaotXsuo* 

20 xXiva; (icv xai ©txtac xoi; Eudatjioveaxepoic auxiov sXe<pavxi Exotr^oe XEXoajirj- 
Hevac, Ibjpioo 8s eXe<pavxo; ou^ejtiav exotr,oaxo- Oeaadjievo; $e ^ xexo- 

ajie^c ep.vyj|idveuoev av xoXu xpoxepov, ejxoi Joxsiv, nuiptOMov xe av^pwv 
xai Y e pdwo v ^ fluppov ec StxeXiav ax^Ya^e xpeapeia ilupaxouoiwv 5 


1. trt^odfovt ox; Ag. 2. euxpmCsv La. 4. xoiv 
Il-jppoj Ip^wv Loescher., probant C B, wxo- 
{ivijpaxa stvai auxoo- a ml Lachmannus. 

5. xs incl. D Sch., v. D. praef. XXII. 6. xai 
xd y« Pd. 9. «Xxt8a; Mo N Pa, in hoc c 
expunct. — erxs ^ Va. 10. xap tax. o>c x. 
'zh. Zl xpuixov piv xu>v ix x. Eup. sxx. xdpov 
xai xijv Wv. Va, xopov etiam M Mo, &t<pov- 
xa; iica^aow o^ptai habet Pa in marg., 
sXi«p avxa; juv Zfxuxo; xoiv Mo. 12. xaxsX- 
ftdjv La. — X7jv xAv ’Iv3. edd. ante S, xfjv 
'Ivd. cett. edd. Pcd Ag M Va Lab, xiov ’Ivd. 
Mo Pa R (ad marg. Pa R xrjv). 14. xpo; 
om. N Pa, in hoc addit, in marg. 15. d)juo; 
xs xai A X K F, aXXoxi xai cett. edd. Pabcd 
Va Vn M Mo N R Viet. U. 16. doou; A X K 
F Ag Lab, doo; Pcd Mo, osov coni. F C, 
daa cett. edd. Pa Va Pors. — ypsta; Eraper, I 


Sch., cf. Athenag. suppi, pro Christ. 17, 
p. 80 ed. Otto. — XpiXt^>c yttpsc, Jacobs 
Anth. Pal. III, 871, Sieb., Kays. Rec. 422. 
18. su>paxst aav S SW Va Pd Ag Vn M Mo, 
so>pdxsaav edd. relL R Pa, stopdxtjoav Pc, 
correctum, ut videtur, in stopdxsioav, uupd- 
xiaav N. — xs om. Pa N. 19. Xtxuwv Ag, 
Xuxdoiv, 1 sup. d, Pd. — xat om. ante 
'Op.7]po; PcAgVaLab. 20. xot? sd$ai«iovs* 
axipoi; auxuiv om. cod. Phral. 21. ouSs- 
;xjov pvrjprjv Pa M N, ou 5s pwtv pv. Mo. 
21. f, pro xai coni. Sch. J. f. Ph. 1864, 
47. — xsxstojisvoc M Mo N R Pa (in R uoa, 
in Pa u super tia). 23. D ubique Xupaxo- 
3cuiv, edd. codd. non sibi constant, SW 
hanc formam meliores codd. multis locis 
praeferre dicunt ad VIII, 11, adn. 64, at 
I pluribus locis, ni fallor, eam, ut hic omnes, 
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KapyrjSdvtoi fap StajSavxe; id; 'EKATjviSac; xwv xoAemv ixoloov dvaoxaxooc, r 4 
os r 4 v XotxVj, ilupaxodaat; xoXtopxouvxe; “poasxd^Tjvio. rt A xwv xpeapemv 
Iluppo; axouwv Tapavxa juv sio xai xooc x f 4 v axxr 4 v eyovxa<; 'IxaXuuxwv, e; 

Se TTjV EtxeMav Stapa; KapyTjSovioo; Tjvayxaoev dzavaaxrjvai ilopaxouowv 
ippov^aa; Se etp’ auxqii Kapyr 4 Sovtrov, ot daXdaaTj^ xwv xdxe jtapjidpwv jtdXiaxa 6 
elyov EjiXEipw;, Toptot 4>oivixs; xo apydtov Svxe;, xodxtov evavxta iTr t pbr t 
vay|iayf 4 aai xoi; 'Hitetpmxai; jrpwjievoc, oi |ir 4 Se aXouaYj; TAwo OdXaaaav oi 
xoXXoi jir 4 Se dXaiv Tjxioxavxd zw ypfjadat. papxopei Se pot xai '0|ir;po’j £z o; 

EV ’0 S’J09St<jf* 

o" oux iaaot ddXaaoav io 

avepe;, ooSe fr’ dXeaai penquevov eISap ISooaiv. 

1 13,1. Tote Se d Hoppo;, dx; r 4 xxr 4 frT), xm; vauaiv e; Tdpavxa ov^^exo 
xmc Xv.xcdc. evxaOfra zpooezxaiae jis^aXu); xai xr t v avaywprjatv, od fap 
djiayei 'Pwjxatoui; r 4 ziaxaxo a<p7 ( oovxa<;, zop(£exai xpdzov xouxov. [dx; ezav^xwv 
ex SixeXioc VjxxVjfbj], zpwxov Siezep^e fpd|i|ioxa fc xe xr 4 v ’Aaiav xai zpd; 16 
'Avxiyovov, xod; jiiv axpaxtav xwv jfaatXewv, xoix; Se yp^jxaxa, 'Avxiyovov Se 
xai djicpoxipa aixwv. dtptxojievwv Se xwv crfyeXwv, ws oi fpd|X[iaxa axeSdft7 4 , 
oyvaja^dv xot>; ev xeXei xwv xe si; ’Hxe(poy xai xwv Tapavxtvwv, wv jiev 
eiye xd fi^Xia dvsfivwaxev oOSev, 6 Se rj^etv oo|Ji|iay{av iXeyev. xayo Se xai ec 
xod; 'Pwpaiou; TjX&e tp7 4 |iY) MaxeSova; xai dXXa sfrvrj zepatoOoftai xwv 'Aatavwv 20 
e; xt 4 v Ildppoy po^&stav. f Po>|iatO! jiev Srj xadxa axodovxe^ TjouyaCov, lldppo; Se dxd 
xfjV extoOaav zepatoOxat vdxxa xpd; xd dxpa xwv opwv d Kepadvta dvopdCoyat. 

2 3. Msxa Se X7jv ev IxaXia xXr 4 jr ( v avaxadoa; xtjv Sdvajttv xpo- 


rciciunt. 3. adxyjv Ag. dxnxrjv Pd. 4. era* 
vayzf^fr. Ag. 7. vavjidyot; Pc. — 
xs; La. — o; jtr ( Si Ag. — non recte post 
&6t).auoov ot roXXoi excidisse aliquid putat 
Sch, cf. 111, 9,1 dx20£ty9r 4 oh^mi — 
xai Suvcfvst»; >jf8|uuv. 8. extaxato N. — 
ra>; Va. idem om. p.. — ojtrjpo; N. — 
Ixr; Ag. 11. «iuoi Pd M N, d)a33iv Pa R. 
tum wSojp M Mo N R Fab Vn Lab Vt Pa (Fab 
R Vt Pa ad mang. sloap). ISoooi A X K F C 
Lab Vn, sSouai M. 

12. r]33TjO?; D, r^xrrjlhfj codd. cdd. cctt. 
TjtnJIhj xai; vaustv, s; X K C S B SW. — 
xai; om. Va. 13. xot; Xotxai; La. 14. cqtoyj 
N R Fab Va Vn Pacd Ag Lab Mo, at apaysi ! 

II, 13,2. 26,1. V, 4,1; xavSrjyisi II, 38,5. 

III, 6,3, cf. Stahl., Quaest. Gramm. ad 

Thuc. pertin. p. 41. — [d>; Srav^xtov ex 


XixeXta; T]Trr^r;] inclusi. 16. Sursjirs AX 
K F Fab Lab Mo Ag Pd, Pa spuixo; oi axtp^s, 
SUn^ C S B SW D Sch Pc Va, iMp^c N. 

— x: om. La. 16. xmv Ss codd. omnes, 
ut videtur, xou; Si edd. 17. «>; ot 'fp. La 
SW D Sch, tu; ot ta 7 p. B. e coni. C, d»; 
ouv yp. cett. edd. N Va Vn Lb Mo Pa, d>; 
d Yp. Pc, d>; ob Yp* Ag Fab, e>; Yp. Pd. 

19. o Ss M. — ^piaytav Fab Pcd La. — 
eXsY* v Ag Fab Vn La Mo Pac, Dufe cett. edd. 

20. r t xz, ad marg. f 4 ).9s, Vt. 21. axod- 
30vxs;. ov sup. 30'/, Lb. — dro SW 
(auctore B, qui in Corrig. aut dxd aut i; 
legendum censet) D Sch , exi M Mo 
Pcd Fab Vn Lab, praepositio abest a 
cett. edd. Pa Ag N R Va. 22. xaxpa La. 

— dvoiiaCooS! cdd. ante B, D Sch Vn Va 
Lab Mo, OvojjuaCousiv Pacd edd. cett. 23. rpos- 
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etxiv 'AvTtfdvqj xoXejiov , aXXa te eoioujievo; EfxXVjjiaTa xai |idXiaxa 
ttj; e; ’lTaX(ov poYj&eta; Suqi.apTtav. xpax^aa; Se t^v te tStav xapaaxs or 4 v 
'AvTtfdvoo xai to xap’ aoTtp FaXaT&v S;ev?xov sSCa>5sv e; xa; sxi 8aXdooTQ 
zdXfit;, aoTo; Se MaxsSovia; te xi); avu> xai BeaaaXtbv £xexpdTT ( a£. StjXo* 

& Se {idXtaTa to jtE^e&o; T7j; p.dyr t ; xai ttjv Iloppou vixrjv, to; ~apa iroXo yE- 
voito, Td te dvaTE^evTa oicXa T<bv KeXtwv e; to rfj; 'Adrjvd; ispov T>j; 
'Ixamaq <J>sp<uv |iETa£o xai AapiaTj; xai to ex(fpa|J.|ta to ex’ aoTo?; 1 

Too; dopeooc 6 MoXosooc 'IxamSt Sd>pov Addvqi 3 

IIuppoc azo 3paaeo>v expepiaaev TaXaTdv, 
io ravTa tov 'AvTiyovoo xafaXaw axpaxdv. ou nrfa ftat>|ia* 

aiyjjir^Tai xai vuv xai xapo; AtaxtSat. 

xouxooq Jiev S7j Evxaufta, Tcj> Se ev AcoSwvtq Ati MaxeSdvcov dvefryjxev auTtbv 
Ta; affriSa;. £7ttfiTp<ttr:<H Se xai xauxat? 

atSs ttot’ 'AaiSa ydiav exopdTjoav KoXoypoaov, 

15 atSe xai 'EXXaatv SouXoaovav Ixopov. 

vuv Se Aio; Nato xoxi xfova; dpipava xetxat 
Td; jie?aXaoyVjTro axuXa MaxTjSovia;. 

3. floppcp Se MaxeSdva; e; fixav |jltj xaTaoTpe^aadai xap’ oXifov ojiai; 4 
jjxovTi EfEvsio KXewvu|xo; atTto;, EiotpoTEpip xai aXXw; ovti eXeo^ai Ta ev yepof 

srxsv Va. 2. St’ djiortav Pd M Pa, at os tot' Vn. 15. at Si VaMo. — 

Fa Ag. 8. gtvuM»v, o> expuncto et 'EXXaatv BouX. e coni. Lachmanni SW D 

o supra, Ag. — ftaXdaar,; Pc. 4. pa- Sch, IXXast Pbc, eXX dat SouX. Pd Ag Fab, 

xeSovtav om. sq. te La. — HaXaaawv sXXdot SouX. N R Pa Mo Va Vn Lab (in La 

N Va. — atpaTTjas Pd. 6. Tti om. tov ad marg. addidit man. rec.), iXXaSt 

Pacd Ag M Mo Va Lab, drtXa tou KeXtixou tov BooX. cett. edd., 'EXXaot fa Pors. 

vel d~Xa tw KtXtdiv coni. Sylb., xuiv KtX- 16. Nam vel Natio Foucart. in Bullet, 

tuuuv codd. edd., oxX« sunt scuta cf. VIII, de Corr. Hell. VI, 167 , Naou Preger., 

60,1. — xs quod habent post i; codd. Inscr. Graec. metr. p. 82, vaio D Sch Vn 

edd. inter to et dvaxsfr. posui G. Kruegero Pb, vaiji cett edd. edd. — xots xttova; 

suadente J. f. Ph. 1861, 484 ; F xs dele- Va. 17. pEfaXauy^xw D Sch, psfaXaoy^xou 

tum voluit. — xuiv ’Itiov. Pa N R Fab, N edd. cett, to; (to; Ag Fa) psfaXouyTfuov 

supra versum. 7. tpiptuv Fab M Va Vn Pcd Ag Fab M Mo Vn La, to; psfauyifjTd; 

Lb Pc. — Aaptaor); Vn. — auxi); Pd Ag Va, td; pifa ajyrjxd; Pa N, to; psfau- 

Fa. — In marg. Va oyoX. 'AxoXXtuv. dpfo- yijxa», a super fa, R, to; jjle fauytjTiuv Pb 

vaox. st; to a, 28. 8. Hrjpsou; Fa Pd, 8 t,- Vt (marg. juf auyr ( Td;) , to; jufavy^Tiov 

psxou;, ad marg. frupsoy; La, ftopou; Pb. Lb. — oxuXa Va — Maxr^ovta; edd. 

— 6 poaoo; Vn Pb Lb. 9. axo M. — inde a C, Vn Va R Pa, MaxsBovtd; cett. 

ixpspaos X K F N Lb Mo Pab Vn, ixpapaas edd. Pcd Ag Fab N La , XaxEoatpovta; 

Va. 10. ou Lb Pb. 11. atyjiorot D, v. Praef. M Mo Vt (p super X in Vt) Vn Lb 

mai. VIII, atyjiTjTOt codd. edd., aiypTjrai — Pb. 19. eTotpoiTdrip Fa. — to ev y. 

ivroulla om. Pd. — dvilhjxav M. 14. m A X K F. — y«put, delevi v ephelc. 

Bs xot’ Va Mo (itote in hoc), at Ss xot* cum Va La Ag Vn Fab Pbc Mo. 
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KXeomjioc de obxos, o xbv Ilbppov aroXtxovxa xa M axed ovtnv reioa; iz 
IleXoroivvTjoov eXfaiv, Aaxsdatjiovioi; d>v Aaxedatjioviots axpaxov e; rijv 
yrnpav xoXtjuov ixfflt, di’ aixtav r,v Efw xob |evo’j; baxEpov xoo KXsa>vb|io(j 
dijXamo. Uaooaviou too xep* [IXdxatav xwq "EXXrjotv fjfrjaajievoo IlXeioxoavas 
oioc ryevexo, too ds llaoaavias, xoo de KXeojippoxoc, oc evavxta 'Ercajietvtbvdqt 6 
xa*. ftrjffaiotq jiaydjtevoc ars&avev ev Aebxxpot$. KXeofippoxou ds *Ap]ofa>Xtc 
yjv xat KXeo|iev7)C 'Ap^otxoXidoc de d~aidos xsXsoxVjaavToc KXeojievtj; tyjv [Ja- 

5 otXeiav eoye. KXEopivEt ds xa*dec jivovxa'. npsaj&xepo; jiiv 'Axpoxaxo;, vsb>- 
xspo; de KXeojvojio;. 'Axpdxaxov |iiv obv itpdxspov xaxeXafJev tj teXeotVj- 
KXeojievooc de dxo^avdvxo; baxepov sc dji^taprjTTjatv xaxeaxYjaav xept t>Jq io 
apyjrjs ’Apebc b 'Axpoxaxoo xat KXe«>vo|jloc, * bxq» dr 4 xpbrq» jieteX^ov exdfei 
Ilbppov e; ttjv ycbpav. 4. AaxEdaqioviot; de xpb piv tyJq ev Aebxxpo*.; 
(jjLdyTfj;) obdev EjEfdvsi Kxaiajia, tuaxe obde auveywpoov dfcbvt ra» xexpaxTja&a* 
rsCq>* Ae«>v*d<f jiev f®p vtxmvxi obx ecpaaav xobq etojievoo; ec x eXeav s^apXEaat 
tp&opav xd>v Mr^cov, xd di Aftrjvauov xat Arjjtoo&Evooc epfov Epb; x^j viijoqi ib 

6 -^axxr,pttj[ xXorrjv etvai xoXejioo xat ob vtxTjv. xpwxr,; di fEvojiEvr^i; acptat 
aojicpopa; ev Bottoxwc, baxspov 'Avxtxdxpqj xat MaxEddat jiejaXctti; xpoaexxatoav- 
xptxov di d Ar,|JiYjTptoo xdXEp. 0 ^ xaxdv avEXxtaxov 9jXOev zq xr,v jijv. 5. ITbppoo 
di saPaXdvxoQ xexapxov dr, xoxe oxpaxov dpwvxsc xoXejuov abxot xe rapexdaoovxo 
xat ’Apfsttov ^xovxe; xat Meaar ( vtci>v abpijmyot. Ilbppo; di a>q e-ExpdxTjaEv, 2 l> 


1. dxoXt-ovxa M, axoXstxovxa Pc, crcoXeixdvxa 
Mo Pd Ag Fab La. — xd om. N. 8. ixfjcv Ag 
M Mo N Va, txrj fs edd. post C — praeter S — 
Pcd Lab R (in R ( a super ijf), tzr^ofc A X 
K F S (qui in Auct. praefert). 

6. ivavxio; iz’ cquvibvda Lb, ivavxia xat 
zayuvtovSa La, etajuvu>vdqt Pa, ixaptvwvda 
Mo Pcd. 6. xovds Va. pro ds, ds om. La. — 
dpfjat xoXt; La. — dpoixdXtdos N Va, drp;- 
xo\. Lb, crp.; xdXtdo; Vn, apj; r^Xtdo; Pc. 
8. iby* CS D Sch Vn Lab Mo Pc, I T/tv 
cett. — KXiojiivr, (at super tj Ag) La Ag. 
— xps s^uxaxo; — vicbxaxo; edd. ante B, 
zpsa^svtoro;, u super au, Ag, xpaojfcrcaro; 
R, xpas^uToxo; Fab Vn Lab Va M Mo Pac, 
xpsajJuTspo; B SW D Sch. — vtdrapoc Pacd 
M Mo (vsoxspo;) N R Va Vn Ag Lab Viet. 
Fab edd. inde a B. 9. \uv om. Mo. 10. xXao- 
usvrj N. 11. dptsrsu; M Mo, apdu; Va. — 
d dxpdxoxov N. 11. Post KXawivujto; D la- 
cunam indicat, C S SW Kays. d; ante otq» 
dij inserunt, Sch. scr. xaxaaxTj, codd. xaxa- 


atr ( 3av, F» xaxsoxrjoev, B xat KXebivojto; bis 
ponit, secundo loco inter uncos e sent. 
Pors., Westerm. Act. Soc. Gr. T. 1, p. 172 
propter verba di’ atVov fjv ijoj xou javom; 
usxspov xou KXeojvujlou drjXuiStu lacunam 
subesse suspicatur, haud recte, nam haec 
atxta nihil aliud est nisi ap^taplrjxr J 3’; r t 
ictpt x^; apy.^;- — ouxtu dij Lb. 18. payr^ 
inserui, excidit ut 28,2, Sch. pro x>J; scr. 
xoo, Va La Pcd xoi^, cetL xij;. — auvsyojpz» 
Vab Pcd Ag N Vn Lab Mo Viet, ouveyuiprjocr^ 
edd. praeter D Sch, qui 3uviyu>poov scribunt 
(.imperfecto ubique opus est* B). — xou 
Va. 14. Aaumd^i B SW Pcd Ag Vn M Mo R 
Lab, Astuvtda cett.edd.N Va Pa. — s^fraaov 
Pd. — pro efcapxssat in N est x oat, in 
Pa xioot, ap supra vers. 16. di om. N. 
17. psfaXw Lb. 18. xptxov C S D N Va Pa, 
xptxo^ cett codd. edd. (v super c R). 
19. iofiaXXdvTo; N Pad, sopaXXovxo; Mo. — 
tum ds, r ( super s, R. — xbv xt Ag Fa Pd pro 
xoxs. 20. Mc3t]v(u)v Pac N R Fab Vn Lab. 
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oWjoo |iev IjXUsv eXetv aixojloet xijv xoXtv, i)e xijv jfijv xai Xeiav 

tXaoa; puxpov rjoiyaCtv. oi ii te xoXsopxiav eixpeiciCovxo, zpoxepov ixt 
xij; Hxdpxr,; exi xoi xoXejioo xoi xpo; ATjpijxpiov xdtppoi; xe jiafteiai; xai 
axaopoi; xexety.opievT); iayupoi;, xa 3e ezt|j.ayb>xaxa xai oixoioij.Tjii.aatv. 
e 6. * Vzo 3e xoixov xov ypdvov xai xijv xoi xoXe|iou xoi Aaxiov.xoi xpt jlijv 7 
’ Avxiyovo; xa; xoXet; x<ov Maxe?ovujv avaoojadpievo; ijTOtfexo e; IleXoitdvvfjOov, 
da emaxdp.evo; Ilippov, ijv Aaxeiafpiova xaxaaxp^r ( xai xai IleXoxx/w^oou xa 
xoXXd, oix i; 'Hxeipov aXX’ exi xe Maxe&ovtav ai&t; xai xov exti xoXepov 
ijSovxa. piXXovxo; 8e 'Avxtxovou xov axpaxov e; 'Ap-jou; e; xijv Aaxtuvtxijv 
io atfeiv, aixo; e; xo’Ap 7 o; eX7|Xi&si llippo;. xpaxiuv 8s xai xoxe ouveaxixxii xot; 
tpeiyooatv e; xijv xdXtv xai oi iiaXiexat xaxa xo eixo; r, xd;i;. 7. nayopivwv 8 
ii xpo; iepoi; ij8r, xai oixiai; xai xaxa xou; axevcnxoi; xai xax’ dXXo aXXiov 
xij; xdXtat;, evxaifta o llippo; ep.ov<iIhr] xai xtxpwaxexat xijv xetpaX^v. xtpdjup 
ii pXtjftevxa ixo fovaixo; xeftvdvat tpaai Ilippov 'Ap^no! 8e oi yuvdixa xijv 
16 axoxxeivaaav, Avjpr ( xpa ?e <paoiv eivat pvatxi eixaoptvijv. xaixa t; xijv 
Ilippou xeXeuxxjv aixot Xrjoooiv 'Ap^eioi, xai o xoiv extyajpiiuv exTjy/jxij; 
Auxea; ev ixeatv etprjxe. xai aepiaiv foxt xoo fteoi yp^aavxo;, £v8a o llippo; 
exeXeixTjaev, ispiv Afyirjxpo;- ev ii aix<p xai o llippo; xedaxxat. 8. 9aip.a 8 
iij xoioi|iai xo)v xaXoojievtov Aiaxii&v xpiai xaxa xa aixa ex xoi fteou 
so aupip^vat xijv xtXltix^v, ei fe 'AytXXta jiiv "Opijpo; ixo ’AXe;dv8poo tprjoi 
xoi Ilpiapoo xai ’ AxoXXcuvo; dxoXioftat, Ilippov ii xov 'AyiXXeio; /j IlufKa 
xpoaexa;ev axoxxeivat AeXtpoi;, xtp ii Aiaxiiou ouvepr, xa e; xijv xeXeuxijv 
oia 'Apfstoi xe Xefouoi xai Aoxea; exoiijae. Jtdtyopa 8e op<«; eaxi xai xaixa 
<iv 'Iepeivopo; o Kapfoavo; eypa^ev avipi yap paoiXet aovovxa avdjjxTj xaoa 


2. oi o’ B P»c MoAgRLab, oi ii ceti, 
edd. Va Pd, ooS' N, oi M. 8 . tou ante 
xpo; om. Pa M Mo N. — tau®pot; M. 
4. xaupoU, x expunct, in marg. otaupoi; Pa. 

— tstsiyi3juv>jv A, traiYiopivoi; Pd Ag 

Fa. — exi jwtytvtata X K, ixipaytopata 
Lb Mo. 6. xa; xoXii; td; xduv N. 

— ixetjexo Ag, ijxsqrco — Sxiycajuvo; 
om. M Mo Lb. 8 . icoXXa A X K Pabcd Ag 
N R Vn Fab Lab Mo, vi soXXa cett. 
edd. Va. 8. «t t» XaxaSaijjiovtflrw 
La. 10. xuiv 7 « pro viti Pd. — ouv- 
(|ixrrt«t Va , suvcxtrtsi La. 12. oautov; 
Ag. — touc otivuixoi; La. 14. Jtji^XTjbivta 
La. — oti «pa jup pXr, bivta ia o fuva’.- 
xo; tsbxrvcci faji rtippov sv ativtuzoi; 


tfj; oxdptrjQ cod. Phral. 16. dtoxtiivctvaav 
M. — sivm xl *?x. La. 17. At>x£os SW D 
Sch, Asuxsa; cett. edd. codd., Auxio; Viet., 
cf. § 9. II, 19,6. 22,2. 28,8. — lostoiv 
La. ~ tlpr^xs Vn N R Mo Pac D Sch, «prjxiv 
cett. 19. 5i edd. ante B, M Pa N, ii) cett. 
edd. Pcd Mo Ag Vn Va R Lab. — xctXo 5 >juv«)v 
om. La. — tpiot scripsi, cf. Dind. Praef. 
mai. XXXII, autol; codd. edd., C coni. 
Totixoiv- — xatd td td autd La. 20. siys 
La. — ^aot Pd Fa. 21, tov tou dy. La. 
28. Auxsa^ Pc Ag Fab Va Lab SW D Sch, 
.\uxtac Pd, Aiuxia; edd. cett. Pa R Vn. 
24. o»v B ex em. S., SW D Sch, voluit 
etiam C, uk edd. rell. Mo Pac Ag Fab Vn 
Va N R La, oi; coni. Pore. — afvipa? 
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se ydptv aofYpdipsiv. si fis xai QiXiaxoe aixiav fiixaiav siXr 4 <p sv, exeXxtC<ov xf 4 v 
e; i2'jpaxo6aae xdffoficv, a^xpO^aafku x£bv Atovoaiou xa avoaimxaxa, r 4 ~&y 
xoXXVj f£ 'lspcuvojup a’jfYv(o|j.T ( xa se Vjfiovf 4 v 'Avxqdvoa fpacpsiv. r 4 jiiv 
.'Hsstpaixtov dxji7j xaxsaxpe<j>sv se xouxo. 

1 14 , 1 . Eie fie xo 'Afh^vTQstv sasXfk»*j3'.v 'Utoslov dXXa xs xai Atdvoooc xsixat g 
fisae atjioc. xKtjowv fis e axi xpr 4 vr 4 , xaXouot fis cwxtjv 'Evvsdxpouvov. ooxtu 
xo3|JL7 4 3sioav oto IIsi3i3Xpdxo3* ippsaxa jiiv ydp xai fitd -dar 4 e xf 4 e -oXsu>e 
S3xt, nfftyj fis aOxr 4 jidvrj. va oi fis ursp xr 4 v xpr ( vr ( v d jiev A^jx>jxpoe XErotTjxat 
xai Kdpr 4 e, sv fis xu> TptxxoXspoo xsipsvciv soxtv d*faX|i.a. 2 , xa fis se auxov 

2 oxoia Xsfexai Ypa^m, xapsi; oxoqov se ATjtorrjv sysi xoo Xdfou. 'EXXVjvon* oi io 
pdXiaxa djiipiop^xoOvxse 'Aftojvaioie se apyatdxYjxa xai fiwpa, (d) zapa flsfov 
ipaatv eystv, eioiv 'Ap^stot, xa&drsp ^ap^dpiov <Dpueiv Atyorxeot. Xsjsxai odv 
0 >e Ar 4 jt7jxpa se 'Apfoe sXdouoav IIsXaaYoe fiseaixo «xq> xai <I>e XpyaavfKe 
xr 4 v dpxaYTjV E~t3xajisvr 4 xije Kdpr 4 e fiiTjpjaaixo* oaxspov fis TpoyiXov ispotpav- 
xr 4 v ipaydvxa se "Ap^oue xaxa ey&oe 'Apjvopoe, sXflsiv ipaatv se xr 4 v ’Axxixijv, ig 
xai fjvaixa xs se ’EXst>aivoe 7 >j|iat xa ’- T 272 ^® 1 01 "®t&®s EuftoyXsa xai Tpi- 
-xdXsjtov. ofis jxsv 'Apyeiiov saxi Xofoe* 'Afbjvaioi fis xai ooot -apa xooxote 

3 ioast * TpixxdXsjtov xdv KsXeoO xp&xov axeipat xapxdv fjjispov. sxtj fis 
afiexai Mouaaiou jiiv, si fir 4 Mouoaioo xai xaoxa, TpixxdXejiov xaifia '^xsavou 
xai Tf 4 e sivai, 'Optpstoe fis, oufis xaoxa 'Opipsioe sjioi fioxsiv ovxa, EdpooXsi ao 
xai TpixxoXsjup Ao3a6Xr 4 v zaxspa sivai, jnjvoaaat fis aiptat ~spi xf 4 e xaifide fioH^vai 
xapd A^|ir 4 xpoe azsipai xode xapxooe. XotpiXa> fis ’A3r ( vaup fipapa Ttonjaavxi 


1 . fiixatav om. N. 2. i; Eypaxoy 3a; scripsi, 
sv Zopaxodaaie codd. cdd. — ttjv 2tov. 

M Mo Pacd N Vn Fab Lab (in Lb p. corr. 
toiv). — oiov. dvojuoT?pn Fa Pd. — xou 
otovdoou Va. 3. xs pro f« Pa M Mo Va Lb. 

— ij jiiv om. La. 4. ’Uxsipoixd>v om. 
N. — dXxrj Pab M Mo Vn R Lb (Pa R ad 
marg. axprj), dp/f ( , ad marg. dXxrj, \ r t. 

B. iXdoSoiv Va. 6. Ewadxpoyvoojv, v 
super iuv , Ag. 7. xr*3{ir 4 3dsT30’/ M. — 'fap 
om. AXKFNRPa, est in Pbcd M Mo 
Va Vn Ag cett. edd M in Victorii adnotatione 
post fiia positum est. — fit dsr^e La. | 

— xije om. Va. 8. «yxf 4 Fab Vn Va M j 

Mo R Lab Pacd. 9. iv fis xijifis Va Pa, sv j 

fis xo' R N et fis sup. x<u, sv os xijj cett. | 

codd. edd., sv fi’ awx«jj Spengel Kays. I 

— M Mo. 10. daov edd. ante SW 


N Mo, fie 03 ov Pacd Ag R Vn Va Fab Lab (in 
Lb dei. a sec. man.), in M inter xapsi; et 
dsov spatium aliquot literarum vacuum est. 

— xoptsie? SW. — oi pd).'.3xa scribunt et 
a post fitupa ins. F C, otuai <xdX. sine 5 
Pabcd Fab M Mo N R Va Ag Lab, oi pd>., 
omisso 5, cett. edd. 12. dpYaitov M Mo Vn 
Lb. 13. fir'nr 4 xpav N. — fii£sto M Mo, 
fis^aBai Pd. 14. xoprj; edd. ante B. — 
fitrj/^axo Pa, cr. super a, M, fitrj^ssxo La. 
15. s; apio; Pc, s; ap^oy; Pd Ag Fab Vn 
Lab (in Vn mar.u rec. insertum s£, in Lb 
s; corr. in s£), tum ay3o; M Lb, slloe La. 
17. d 31 N, ofis jiiv sar.v Va. — signum 
lacunae post t3ct3* D, post xouxoi; Sch, 
7>«3*i pro (3a3'. coni. Cor. — xoXioS Lb, 
xsxsoy !.a, 19. si poysatoy jisv xai x. Pd. 

— xa* om. Va. 20. dp»scu; xayxa M Mo, 
dp<psu>; om. Pd. — cy^oyXsi La. 21. fiy- 
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’AX.or»]v Ia Ttv £ip7jne»a Kepxuova eiva; xai TpraxoT-ejiov aSeKipouc. xexeiv Se 
0 'pd; &ofaxepa 'Ajitptxxuovoc, eivat Se zaxepa Tptm>Xt|ug. piv Tdpov, Kepxoovi 
Se IloaeiSdiva. xpoaio Se ieva! pe mppTjpevov xoiSe xoO Xcifoo xai oxooa e;^Y T i 3tv t 
lysi xo 'Aft^viQStv tepclv, xaXoipevov Se ’EA.eooiv!ov, ezesyev ftj«; oveipaxor a 
5 Se e? zavxa; ootov (pdpetv, et xaOxa aTOXpe^apa!. 3. II po xou vaou xouSe, 4 
evfta xai xou Tptxxti/.epou xo a(a/pa, eoxt (Jooe yaXxoue oia et ftodav a^djievot, 
xeiKiiYjxai Se xai xafrr^pevot ’Er.p.eviSr,x Kvoioiox, ov eX&ovxa et afpov xoi|ids9«i 
Xfjoootv eoeXftovxa et ox^Xaiov 6 Se uxvot ou rpoxepov avrjxev auxov xpiv r t 
«i xeaaapaxoaxiv Ixo; ^evesUai xafteuSovxt, xai uoxepov Iri] xe exotet xai 
io xoXeit exa&Tjpev aXXat xe xai xr ( v ’A(bjvauov. 0aXr ( t Se 6 AaxsSaip&vtoit 
X7]v vooov xaooat ooxe aXXa>t xpo37 ( xu>v oiixe xoXeiot Jjv 'ExipeviSig x^t 
aixijc’ aXX’ o piv Kviioiot, OdXvjxa Se eivai tp7jae ropxuviov IloXSpvasxot 
KoXopaivmt Inj AaxeSaipovioit et auxov xoirjaat- 4. 'Exi Se dzoixepu) vaot 5 
ESxXeiat, dvd&rj|ia xai xoiixo aio MVjStov, tii xijt '/oipa; Mapaftum loyov. f povvjsat 
is Se 'Albjvaiout exi x^ vixtq xauxig pdXisxa eixdOo - xai Syj xai AisyoXot, <ut 
oi xai fttou zpooeSoxdxo vj xeXeuxrj, xdiv piv aXXinv epwjpoveooev ouSevot, 
SdtTjt et xo3i>ixov ijxuiv exi xotrjae 1 . xai xpot 'Apxepisiip xai ev iiaXapTv’ 
vaopajf^oar o Se xo’ xe Svopa zaxpdftev xai xt;v xdXtv lfpa<j>e xai (i>t xijt 


oau)jut Pd. 1. st: sipTjjuva edd. ante 
SW codd. 2. torforipa Pb C B SW D Sch 
e coni. Sylb., fkifaripai cett edd. Pcd Ag 
Fab Vn Va M Mo Lab (in Lb <; dei.), quod 
si recte se habeat, aoaXtpi&ou; scribendum 
est, v. Preller Ind. Schol. Dorp. 1840, 5. 
— Tdpov D Sch, cf. Herodian. II. xaftoX. 
xpoo. p. 646, 20 L ~i p dpyojuvov li£s- 
«K <5a3uvso6a’ &sXc% pa, pavi;, poe^, /•upl; 
“ou Tapo; xtjL, Tdpov SW, Tdpov B, in 
add. ,’Pdpov invito Vossio (ad. h. Cer. 
460),* Tdpov cett. edd. La, paupovAg Fa, 
povpov Pd, Tdpov Lb. — xsprjvovt Va. 

8. 6x03« («<;) i^ijpptv C, i^Tjfits&ort 6x632 
r/Ei SW, e5^T y i 3lv c niargine illatum esse 
putat S, /at ujv Uj. coni. Bosius apud S 
in Auctario, xai 6x632 i^rjp^v t/si to 
’A8. tspov Jie^.ivaiG. Krueger.,x«i iz i^jtjtiv 
6x6 ani v iyv. ? V, 21,1. 6. dxoxpixo|ua, ^ 
super x, M. 6. xpixxo)a^oiou La. — to 
aut delere aut ssxtv loco eius ponere vult 
Gurlitt, Ueb. Paus. p.833. — dvorjojuvo; M S 
mai., 6fj6^uvo; cett. edd. Pacd Ag Vn N R 
Lab. 7. xai S B SW D Sch R Va, om. cett 
edd. Pacd Ag Vn M Mo N Fab Lab. — KviI>3 - 


oio; C S BPacd Ag M Mo R Va Lb Vn, h. 1. et 
lin. 12, ubi etiam N Kvd>33io;, Kvd>o».o; cett. 
edd. N La (in La 0 alterum supr. lin.). 
8. £3x>JXatov La, e$ xyjXoiov N Pa, in hoc 
3 sup. ; x. 10. to»v a8r ( v. La. — 8dXrj; 
S B SW D Sch Pcd Ag N Vn Lab, BaXfJ; cett. 
edd. Mo R Pa Va. 11. vijoov Pd. 18. xvot- 
oio; La, xvooto; Pd. — ^opTctviov M. 

— xpo^ supra ii Vt. — xv.fpai M Mo. 

— eon 05 C S. — dxoTspm Pc La. 14. x«t 
om. S M Mo. — Mapabwva A X K F. 

16. exdCu> Fb Pd. — aio^uXo; M Lb. 

17. T030UT0 Pa Mo R Va, towto B Pcd Ag Vn 
M N Lab, TooouTov cett. edd. — «xi xoitj3iv 
A X K F Pacd Ag N R Lab Fab Va Vn M Mo, 
ixi xoti^OEi cett. edd. ex emend. Xyl., xard 
xoojsiv mavult Loescher. — xpo; ’Apxs- 
«M3uo S cum Loeschero, recep. D, Pa, sed 
in marg. xpo «ptejus-ou, xpo; dpTS|u3tou Vt 
R M Va, tu sup. ou in R, xpo dp“E|U3tou 
Pbcd Ag N Vn Lab Mo, cf. 2,2. 10,2. 18,6. 
44,4. II, 23,1. 111,4,7. 7,9. 18,6. IV, 29,1. 
81,12. 86,1. ex ’ApTE[ju3((|) III, 16,6. 

18. xctrpo&sv S B S W D Sch e coni. Lobeckii 
ad Phryn. 94 et Porsoni, xpors&av cett. 
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dvdpia; jAdpxopa; lyw xo MapafKbv. dXao; xai Mf 4 do>v xou; e; croxo aropdvxa;. 

6 5. 'Vrep ds xov Kepaji£'.xov xai oxodv xr 4 v xaXoo|iev>jv jkroiXetov vad; eaxtv 

'Htpataxou. xai oxt jiev ayaXptd oi zapeaxr 4 x£v Atbjva;, oodev frauda 
erwoojiTjv xov ert 'Eptydavicp eriaxdjtevo; Xdfov. xd de d^aXjia opaiv xr 4 ; 

'Athjvd; yXaoxou; lyov xw; dtp5aX.|iot>;, Atj&tov xdv jiodov ovxa edptoxov. g 

xoixot; fdp eoxtv sipTjjtevov Ilooet&tovo; xai XifivTfj; Tpixwvido; ttoyaxepa etvat 
xai dta xooxo 7X00 xou; etvat warep xai xu> Iloaeidtovt xou; dtp&aXjtoo;. 

7 6. nXrjaiov de tepdv eaxtv ’A^pod(xij; Oopavta;. rptdxot; de dv&pturmv ’Aa- 

coptot; xaxeaxr 4 ae{$eadai xr 4 v Oupavtav, jista de 'Aoauptou; Korptmv llatptot; 
xai «Dotvtxtuv x<x; ’AaxaXcova lyouatv ev ttq IlaXaiOXtvTg. rapa de <Dotvtxa>v io 
Kudr 4 piot jiaddvxe; aepooatv. *A(bjvatoi; de xaxeaxr^oaxo Aiyeuq, aux<p ts 

oux sivat rdida; vopitCrov, ou x<o xoxf 9jaav, xai tat; adeXcpat; |tv^aOat 

TTjv aujitpopdv ex |ir 4 vi|Aaxo; xi); Oupavta;. xd de etp Vjjubv ext dfaXpia XtBoo 
ilaptou xai epfov tyetdtoo. df)|io; de eaxtv 'AOrjvaiot; 'Adjioveiov, oi Uoptpopttova 
£xt rpdxepov *Axxa(oo jktatXeoaavxa xi^; Oupavta; cpaai xd rapa atpiotv iepdv 16 
idpuaaafktt. Xqouat de ava xou; d-fyjLOu; xai dXXa oudev ojioitu; xai oi xr 4 v 
rdXtv eyovxe;. 

1 15,1. *Iouot de rpd; xtjv oxodv f 4 v IIoixtXr 4 v dvo;idCouatv ard xa>v ypatptov, 
saxtv 'Epjifj; yaXxoo; xaXoujievo; 'Ayopato; xai ruXr 4 rXrjaiov. ereaxt de oi 
xpdratov T A&7jvata>v irrojiayitf xpaxr,advxiov UXetaxapyov, d; xfj; txroo Kaaaav- *> 
dpoo xai xou ;evtxou xr ( v dpyTjv adeXtpd; d»v erexexparxo. 2. Auttj de r 4 axoa 
rpwxa jiiv 'AfHrjvaiou; eyst xexay|jL£vou; ev Oivotq xij; 'Apfeta; evavxta Aaxe- 
datjiovttov* fSfoarxat de oux e; dxjrrjv cqwvo; oude xoXjA7j|idxtov e; ert- 
det;tv xd epfov r ( d7j rpo^xov, aXXa dpyojievTj xe r 4 |idyr 4 xai e; ystp«; Ixi 

2 0'jvtdvxe;. ev de xtji jieo(|> xu>v xoiytov 'A^Tjvalot xai B^aed; 'Ajia^oat jidyov- as 
xai. jidvat; de apa (xadxat;) xai; pvatjv odx d^iQpsi xd rxatajiaxa xd e; 


edd. Pacd Ag Fab M Mo N R Va Vn Lab. 
1. dvdpia; codd. S B SW Sch, avdpsia; edd. 
ante S ? D. — Mapa&iuvtov edd. ante B, 
Mapaftum codd. edd. cett. — apao; (ad 
marg. dXao; Vt) Lb Vt. 2. Kepcrptxdv 
Smin., xspojwadv La. 8 . oi djaXjia edd. 
ante B , dfoX|id oi codd. edd. cett 
6 . At|AVTj; S SW, xptjivrj; La. — xptxuivido; 
M. 7. -t,j' om. edd. ante B Pabcd Ag 
M Mo N R Fab Vn La, est in cett edd. Va. 
9. xctxs 3 xr, 3 a M Va. — dooptot; bis Lb. 

— xa®t; Va, xa^iot; Pd. 10. asyaXoiva Mo. 

— za).a'.3Tr'vr ( La, zaXoaxtvr, Pa. 12. zii>- 


I roxi Mo. 18. da om. M Mo N. 14. 'A&tj- 
vaicov ’Ab|tovsvatv vel ’A8r^vciot; WbyiovaDotv 
coni. Letronn. — r 4 zop^uptVov d’ 2xt Pcd 
Ag Fab Lab Vn (in hoc d' om. et oi man. 
rec. additum), ot zoptpuptumt ext Pa, oi 
et supra 15 M, oi xopfupfoov ixi Mo. 

19. axiJXrjpro roXr 4 vultC. — Izsxi La. 
20. ooxi; frzoy Va. 21. szixpcnrco M Mo Vn 
; Lb Pd, in hoc xe sup. exp. — auxfj Kays;, 
J B in ipsa autem porticu* Amas., awxrj codd. 

edd. 22. xsxausvov; M Mo. 24. aXX’ 
i Va. — ipyo|Uvrj A. — xawxot; inserui, 
I quod loco xai; ponere voluit C. 
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xou; xcvduvoui; dcpetiec, a 7E Oejuaxupai; xe aXouar^ 61:0 'HpaxXsoos xai 
uoxEpov <pdaps(or^ atpiot x^c axpaxtas, t)v sic’ 'Ath^a; SaxetXav, ojicui; sc 
Tpotav 9jX8ov 'A^vaiotc xe auxwi; jj.ayo6ji.evai xai xoi; rdotv "EXXrjOtv. 

3. esi 8e xait; ‘AjiaCoatv 'EXXifvEq eloiv igpTjxdxec "IXtov, xai oi paotXeti; 

6 Tj3po*.a(JLevot dta xd Atavxo; eq Kaaaavdpav xdX|tTj|i.a* xai auxov r\ 7pa<p7j xdv 

Atavxa eyet, xai pvatxac xcbv aiyjiaXcbxcov aXXat; xe xai Kaaadvdpav. 

4. xsXeoxaiov &e xfjc 7pa<p^c eloiv oi |j.ayeod|i.evoi Mapaftcbvr Botcoxcbv frrj oi 3 
IlXdxatav eyovxes xai ooov yjv ’Axxtxdv taaiv eq yelpas xtxc PapfJapou;. xai 
xadxTQ jiiv eaxtv *aa (xd) xap’ ajicpoxepwv ec xd Ip^ov xd hi eoa> xfjc |idx^ 

10 tpsufovxec siatv oi pap^apot xai ec xd eXoc «> 3 oi>vx 8 c aXX^Xooc. loyaxat Be 
xijc fpacpijc v^e; xe ai Ooiviooat, xai xcbv (JapfidptDv xobc eoiriircovxac es; 
xadxas cpoveoovxsi; oi "EXXtjves. svxaofta xai Mapafl-cbv YE7pa|i.|ievo<; eoxiv 
f^payc^ a<p’ 00 xd xe&tov wvdjjiaaxai, xai ©Yjaetx; avtovxi ex fijc eixaopevoi^ 
'Afbjvd xe xai 'HpaxXfj<;* Mapa&a>vtot$ ^dp, coq adxoi Xifooaiv, 'HpaxXijc 
15 evojuod 7 ) 3 sd; xpcbxot;. xcbv jiayojievtov hi hffkoi jj.dX.toxd etotv ev xtq ^patpijj 
KaXXCjiayd<; xe, dq 'Afbjvaiot; iroXEjxapystv ijjpTjxo, xai MtXxtd&r,; xd>v axpaxrj- 
7 o 6 vxcmv, Tjp<uc xe 'EyexXoc xaXodjtsvoc, ou xai ooxepov Tzo^aojiai pv 7 }|Ji 7 jv 

5. ’Evxau3a aorcdei; xslvxai yaXxal, xai xalc jiev eoxtv eiriYpajijta aicd Exuo- 4 
vatcov xai xcbv eroxodpov elvat, xac 8e ettaX^Xinjievac iaoo*Q, jj.yj ocpaq d xs 

90 ypdvoc X^fjVTjxat xai d idc;, Aaxedaijiovttov Etvat Xe^exat xcbv aXovxcuv ev xt{ 
EtpaxxTjpla vqocp. 


1. cfc A X K F C Pa, c; cett. — «t &>j Va 
Pa, in huius margine et je. et de codd. cett., 
in R 9] super e, et 7« edd. — ttyu; xupa; 
Fab, 3eju jxypct La. — vx& paxXioo; La. 

2. yzpcraaz M Mo Lb. 8. paydpevai M. 4. eip^- 
xdxsc AgFabR (in R q superet) Lab. 6. i^bpot- 
3jisvo* cdd. edd. 6. a!%ahirauv La. 7. xs- 
Xauxaiot C S SW D, xsAavxaiov cett. edd. 
codd., cf. xsXeuxata IU, 18,16. V, 11,6. 
. — jia/r^duevot edd. ante B Ag Va M, in 
hoc e super r n payeadosvoi cett edd. Pacd 
Vn N R Lab. 7. ,da melius abesset - B, 
inclus. D Sch, qui evifa (vel 5) ante eiaiv 
inseri vult; contra Lugebit J. f. Ph. Suppi. 
V, 662 lacunam post xeXeuxmov de 
7pct<pfj<; statuentem recte disputat Wachs- 
muth. II, 606, adn. 1; pro de idem. 
8. ioaoiv M Mo Vn Lb. 9. xd ante e; xd 
ipfov ins. Sch. praef., post toa Wachsmuth. 
606, adn. 2. — e£o> C, lou» xij^ fpcnp ijt; coni. 
Loescher. 10. Soyaxa edd. ante S VaN 

Pausanias I. 


Pa Mo, Sayaxm cett cdd. Pcd Ag Vn R La. 
19. xaidtov Mo Lb Vn. — uivdpasxai om. 
Vn. — apvidvxi Mo Vt Viet., apvtov xi vel 
apvtov xi Pcd Ag Lab Fab Vn (I| dpxiov marg. 
Lb), apvtov xe Pa N Va, avubv marg. Pa. 
14. ctvd pro 'A^va La. — ijpoocXet (post 
it... rasura) Va. 16. svopto^Tj sv xptbxot; 
A X K F, &so; ante svoptofrrj ins. Loescher. 
et sic fere Va evop. 3so; sv xpioxot^ cett 
edd. codd. evop/ofrr} iho; xptuxot; (R ad 
marg. sv aXXtp xstxai ev). 16. xaXtpayo; 
Va. — u»; d9. Pc. — coni. F, 

recep. edd. sequentes, est in Pd Ag (rjprjxo), 
^pxo, ^pxo, ijpxo cett codd., ^xo La, 7jp^axo 
A X K F. 17. xai oy N. 18. xetvxat om. La. — 
yaXxoiM ut saepius. — xuuvauov MMoPcd Ag 
Fab R Vn Lab, in R a man. ree. additum, 
xcbv oxuovauov Va. 20. xai osa codd. edd. ante 
C, qui e coni. F scripsit xai 10^ B xai d toc, 
xai foa dXXa S e coni. K, Bekkeri scrip- 
turam recep. SW D Sch. — dXXovxwv La. 
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ATTIKA. 


1 16,1. 'AvSpidvxs; Se yaXxv. xstvxa'. xpi |iiv xij; axoa; SoXaiv i xoi; 

vg[ego; 'Athfjvaio!; ^pdijia;, oXtyuv Se dxoiXEpu) EeXedxgc, <p xai zpoxspov 
Eyevsxo e; rfjv siSa!|i.oviav xr,v |ieXXouoov ar,|iEia oux d'pavTj. SleXeuxto fdp. 
tu; cup|idTo sx MaxeSovia; ouv ’AXs;dv8pu>, doovxi iv I IeXXy^ Tui Ati xa ;uXa 
EXt xou Ptup.';0 xEipteva xpotj^ij te auTt/paia 7.f>4; xo ofaXpa xai avsu xupo; 6 
TjtpHr,. xslEUXijaavxo; ii Aiu;dv8p</'j, HeXeuxo; 'Avtt-j gvgv e; BafluXiuva 
aftxdpsv&v Ssiaa; xai xapa U;oXspatGv tpuycov xov Ad-joo xai^Xftev auftt; e; 
Ba^luXtuva, xaxsXftmv Ss Expdxr ( OE |iiv xij; 'Avxtyovou axpaxta; xai auxov i~i- 
XTEtvEv ’ Avrifovov, aXs ii irtaxpaxsuoavxa uaxepov Ar,|j.^xp!!>v xov 'Avxtycivou. 

3 ti>; Se «i xaoxa xpoxeytupyjxei xai |iex’ oXifov xa Auoipdyou xaxEtpyaoxo, xf,v io 
|iev ev xij ’Ao!a xdaav apyr,v xapsJtuxsv 'Avttojftp xu> xatii, auxi; ii e; 
MaxsSoviav TjzetyEXo. -2. Expaxia |nev xai 'EXXVjvuiv xai jiapjjdpojv t;v xapa 
SeXeuxui' I lToXs|j.a?o; ii aiEXtpi; ptiv AuadvSpa; xai xapa Auot|i.dy«j xap’ 
auxov XEtpEaftu;, aXXtu; Ss ToX|iij3at xpoyttpo; xai St’ auxo Kspauvo; xaAoujievo;, 
goto; o nx'As|iaio;, tu; xpoounv i SeXeuxou axpaxo; eytvETO xaxa Auoi(iaytav, u 
Xadtiiv SsXeuxov xxstver Stapxdoat Se snxpstjta; xa ypr ( |i.axa xot; jSaoiXeuatv 
sPasiXEaaE MaxsSovta;. e; o PaXdxat; xptuxu; ilv tap-Sv paatXstuv avxixa-aoftai 
xoXp.^aa; avatpsixat uito xtov jiapjidpmv xrjv Se dpyvjv 'Avxtyovo; avsacoaaxo 
3 6 Arjprjxpiou. 3, EeXsuxov Se paatXecov ev xot; |idXttJXa xsidopat xai aXXtu; 
YEvEaftat Sixatov xai xpo; xo Wiov euoepi;. xouto |j.ev yap SeXeuxg; eoxiv 4 ao 
MiX^aiot; xov yaXxouv xaxax£|i'}a; 'AmXXtuva s; BpajyiSa;, dvaxopiia&Evxa 

Xujt]idyt)> xap’ auxj Pa (ou sup. tp) cd Ag 
Fab M Mo N Vn I«ab, xap d Xuotjidyip (ou 
super u>) xap’ auxov R, Xusav^pa; xat Xust- 
jiayou xap’ actrcjj Va, rap' 00x5 etiam Viet. 

14. aXXo; Pc, An; Pd. 16. xpouuv coni. 

S. 16. Xabuxv edd. inde a C Pc Ag 
La, ut coni. K, pabiov cett. edd. M Mo 
N R Va Vn Lb Pa, Xapoxv Pd. — otap- 
rdoa; A Fa. — pro xot; {kraiXcuoiv 
C e coni. F xtuv potsiXiuiv, Palmer, 
xtuv -JaeiXsuuv. S coni, xd ^auiXsuuiv, 
Loescher. et Palmer, xoi; oxpoxubxm^ 
xot; cdtXouoiv Lachm., xot; Moxtodotv 

Emper., v. Sch in N. Jen. AUg. Lit. Z. 
1846, 86 qui ad defendendam lecti- 
onem traditam confert Phot. Bibi. 71 a, 
10.20. 84. 72 a. 20, b. 18.28. 36 Bkk. 

(= xd tuxd ’AXt$ctv^pov § 28, 29 sqq.) 
e^aofXsue S M La. 18. dvoipst uzo La. — 
dvfiSujCcrxo La. 20. ouxo; juv per corr. Lb. 

21. Ppcr/tfct; M Mo Pd Vn Fb La. 


1. ctv^p. xat yaXxoi M Mo Va Vn Lb, j 
dv&p. xai yaXxoi Pa. 2. dXiytp B Pc Vn N 
R, ut I, 89,2, dXipv 82,7. 88,9. II, 8,2. 6. 
11,2. 16,7. 20,6. 24,6. axoxiptu Ag Va Fa 
La, hic error saepissime invenitur, quod 
semel moneo. — 0 xai Lb — tp xpdxEpov 
ov eysvsxo s; w; tupp.axo La, omissis xtjv 
*di. — fdp. 4. 0; A X K F Pcd Ag Fab 
Vn Va M Mo Lb, 6>; cett edd. e coni. Sylb. 
firmata codice Casaub. M Pa R ? La, veram 
lectionem sumendam esse ex lemmate 
adseripto, ubi legatur oxs. dicit Reisk. 

M S. — opjidxo Va , oppdxoi Pd. 

5. xupd; Iipet La , 6 sup. <?. 6. £; 

Ba^uX(L'/a dotxd}uvov om. N. 7. xou Acqou 
Va, xdv pdyou Pc. 8. di om. La. 9. bn- 
oxpaxtvsa; A X K F N Va Pa, inoxpaxEyoavxa 
cett. edd. codd. 12. mqrro Ag, ^ysxo 
Pa N R, et super altero, N R. — juv ouv 
A X K F, ouv om. cett. edd. Pacd La 
Va Vn M Mo N R, ouv xai om. Ag. 18. rapa 
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s; ’Ex[idxava xd Mr ( <S'.xa uxo Esp£oo- xouxo 3s SeXsiixsiov oixiaa; era TtipTjXi 
xoxap.(p xai BafiuXtuviouc ouxoq exapdpevo; iq auxr,v auvolxou; uxsXixsxo |iev xi 
xeiyoq BapuXSm;, uxsXixsxo 8t xou Bt ( X xi ispiv xai xspi oixi xoiic 

XaXJaiooq oixEtv. 

o 17,1. 'AOijvatot; 3e av x^ ayopa xoi oXXo eoxiv oux e; tixavxa; sraarjia 1 

xai ’E‘/Uou (Rup.!*, <p, pdXiaxa demv ei av&ptoravov jjiov xai |xexa^oXa; xpay- 

|idX(ov ivxt tutpeAtjup, \i4w. xtjxd; 'EXXi^vojv v£|iou3tv ’AOr ( va«it. xouxotq 8e 
au xd es tptXavfrpoixiav pdvov xaWaxr ( xev, aXXa xai 8ous euaejjouatv aXXcuv 
xXeow xai fdp AiiSoii oipiai fkujxot; coxi xai xai 'Oppiji. 8>)Xd xe 

io evap}ci>i, 030! ; xXeov xt exepuiv suaajisiaq pexeaxio, io ov atfiat xapov xuyijq ypr ( axj| 4 . 

2. ’Ev 8e xtp 7 ’j|ivaai(p x^i a^optii axEyovxi ou xoXu, nxoXspaiou 8e axo xoii 2 
xaxaaxeoaaapevoo xaXou|Uvip, Xiftou xs eioiv 'Eppai bta; a^iot xai sixtiiv 

UxoXepaiou yaXxfj' xai i xe Aijlo; 'Idpax evxaufta xsixat xai Xpuatxxoc i 
iioXei;. xpii 8e xui fup.vaiicu 9r,3eu>? eaxiv iepov ^paipai Se eia’ xpii 'Apa- 
15 £dvai ’A&r,vaioi payopevoi. xexoijjxai Se utftatv i xoXepoq ooxoi xai xtq ' Afl-^vd 
exi xtq daxiS’ xai xou 'OXopxtou Aiit exi xcp pd&pui. yeypaxxai Se ev xej» 
xou Br ( oeoii iepu> xai 7j Kevxaupaio xai Aaxiftiiv pdyrj' 0r,3eui pev ouv 

1. eii ixp. R Mo Lb edd. ante B. — xd om. patou edd. inde a B, Pcd Ag Vn Fab, idem 

Va. — pro oxi M habet xou. — xou. xo Se, vel IItoXsilxTov voluerat Sylb., IlToXepatov cett. 

marg. xooxo St, Fb., Se om. Va. 2. irae- edd. M Mo N R Va Pa Ub, IIxoLipmip S e 

Intexo bis S SW D Sch M Pd Fab, uxsXitxexo | coni., quae confirmatur adnotatione Vio- 
bis edd. relL Pcb Lab Mo, irasXncrco priore, i tori i. 12. laxasntoaMqtevoo edd. inde a B 
oxeastxsxo secundo loco Ag, ErasXatXfiXo, Pacd Ag Va N R Vn Lab, xaxeexeoaopevoo 

mox oxeXtxexo Pa Fa R N Va Vn. B. Se edd. rell., xaxaoxeuaupevou M. — xaXcu- 

post alterum iratXtwxo om. M. 4. yaXSioo; ^ivou (man. ree. q. super ou Vn) Ub Vn 

La - Pc. — Xflfoo C S SW D Sch Pd Ag, idem 

6. iXcciou Ag. — edd. ante Sm&i. distin- coni. Sluiter. Leclt Andocid. 87, Xtbo*. 

guunt post fttiuv, post tp cett. — xpa— fturaov edd. codd. rell. — a£im Pc. 13. 

La. 7. tu^t>4{i(p coni. C, Letronn. i super u priore, Ag. — ’idy<z; K, 

Em per., oxi codd. edd., ovn 'ifaz, o sup. (i, Lb. — 6 ypuoirxo' 

. <o5i).tuL(j> ojuo; Madv. Advers. erit. I, 704. Va M Mo Pac Ag Fa R Lab , ypuoiico; 

— jidvo; M MoLb, judvoi om. Va. 8. t; | La, 15. xocoitjto B Pc Ag Vn N R 
bfio!x; sios^siv edd. ante B, sed a; non est Lab, rsxotTfccti cett edd. M Mo Va Pa. 

nisi in Pa manu ree. additum, suosp&tv Va , — TiJ; ’Alhjvd; edd. ante S, cett. edd. 

Vn M Mo Lb Pb, prima manu etiam in Pa cum codd. ut videtur omnibus (etiam La 

fuisse videtur, &; omittendum censet D. Vb, v. Kays. Z. f. A. 1848, 500) rjj Wftojv-i, 

praef. mai. VII, omisit Sch, su3a{feuoiv Pacd cf. n, 2,8 Kopivbtoi; o: szivston; xa 

Ag Fab La cod. PhraL edd. inde a B. ovojioxa.. s^ooav V, 4,4. VII, 5,11. VIII, 

9. 'Opyfji; coni. Cor. 10. xa priva», exspectes, 26,6. X , 86,8 ; rlj; ’ Abrjvd' etiam 

ut 88,7. 40,4. V, 15,5. 19,9. 27,8, sed cf. Schubarto praestare videtur. 16. 

VII, 28,8. 25,12. IX, 88,8, (u>;) toov? — om. Va. 17. ante Actnbiuv a SW Sch 

yprjatfj; om. N. 11. oo om.Va. — mox IItoKs- uncis inclusum cum D Mo expuli. 

3 * 
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ATTIKA. 


arsxxoWx; saxtv yj&yj Ksvxaopov, xw; 8 e dXXoi; s£ tow xa&EaxyjxEv Iit yj 

3 |td/r ( . xou <Je xptxoo tojv xoiyiov yj 7pacpf 4 jj.tj rudojiEvoit; a Xrfooaiv ou oatpr 4 <; 
Eaxiv, xa jiev roo Jid xov ypdvov, xd <$s Mixtov ou xov rdvxa l^pa^s X070V. 

3. M(vto; yjvtxa 0r 4 aea xai xov aXXov axoT^ov xd»v rafttov yjfev e; KpVjxr ( v, 
tpaofatc Ilspt^oiac, u>; oi Byjaso; jidXtaxa f 4 vavxiouxo, xai dXXa oro opfyjc 1 * * * * & 
arsppi^ev s; aoxov xai rat&a oux Etpyj lloaeiSiuvo; Etvai, srsi oo Sdvaaftat xr ( v 
atppa(t&a, yjv auxoc cpsprov exuyev, acpEvxt sc ftdXaoaav avaadjoai oi Mi vio; 

jjiv Xe^sxai xaiixa sirtbv acpeivat xyjv ocppaft&a* 0r 4 3Ea Zi acppafifcd xe e xEtvyjv 
syovxa xai oxEtpavov ypuaoOv, ’Ap.tpixpixr^ &u>pov, dvcXfaiv Xefouatv ex xfjc 

4 OaXdaayj;. 4. 'E; 8s xtjv xeXsuxtjv xr 4 v BtjOEwc roXXa ij&yj xai ouy ojtoXo- io 
*,'oovxa Etpyjxar dESsad-ai xe jap aoxov Xrfoumv e; xc!3e Eu>s 6«p’ 'HpaxXEoo; 
dvayftEtyj. n&avtoxaxa Zi d>v f 4 xooaa - 0yjaeo; e; 0£orpa>xoo; eupaXtuv, xou 
paaiXsio; xu>v Bsarpojxibv fovaixa apraoiov, xd roXu xij; axpaxta; ooxto; 
ardXXoai, xai aoxo; xe xai IlEipidou;, Ilscpiftoo; fap xai xdv fdjiov arEofccov 

5 saxpdxsosv, yjXcoaav, xai atfd; 6 Bsarptuxo; <5r 4 oa; Etysv ev Ktyupcp. 5. FyJ; 16 
Zb xyj; Bearptox&o; E3Xt jiev roo xai dXXa 8ia; ajta, ispdv xe Aio; ev 
Ao)S<ovtq xai tEpd xou ftsoo cpy]fd;- rpo; Zk x-j Ktyuptp Xijivyj xe Eoxtv Ays- 
pouaia xaXoupiEvr! xai roxajio; 'Ayepmv. pst 8 e xai Kwxoxo; o&top dxEprs- 
axaxov. "Opr^pd; xe jtot doxEi xaoxa siopaxio; e; xe xr 4 v dXXyjv rotr 4 atv dro- 
xoXjiyjoat xd)v ev "AdJou xai 8f 4 xai xd ovdjiaxa xot; roxajiw; ard xcbv ev 90 
BEorptox^i ^Eo^at. 6. Toxe &e eyojJLEvou Br 4 aEa>; axpaxEuouatv e; *A«pt8vav 

oi Tov^apeto rai^s; xai x^v xs 'Atpt^vav aipouat xai Meveo^eo exi paatXeia 


1. ianv om. N. 2. rsifrojavo'.; Mo Pc Vn Ag 

Fa Lab (in Lb u sup. ti). 8 . ion D Fa Vn Lb 

Va Pc, etp.v cett. 8 . xd os p., in marg. o os 
p. Pa. — oy M Mo R Lb Pa, in R manu ree. 

oG supr. vers., in M supr. vers. correctura j 

esse videtur, et quidem st. 4. oxoXov om. 
Pa t alia manu addit in marg. 6 . arspv^Ev 
Fa Va Lb Pc. — oo om. M Mo Pacd Ag Fb 
La, in R man. rec. inseruit, Lb ad marg. 
habet p>J. 7. »jv «Gxo; — Zz oypcqiZiz om. 
Pd. — os post 07]3sa om. La. — o©pa- 
jtfcct Va Mo et sic postea. 10. HaXdaar,; 
Lb, 8 a).dxxr 4 ; rell. — xoy 0., ad marg. xijv, 

R Pa, xfj; Pd Fb, tt;v om. La. — dpoXojowpeva 
N ad marg. 11. te om. edd. ante BNRPa, 
xoi Va, cett. edd. codd. xs. — ad oeSsaftai 
addidit alia manus in marg. Pa, sv d<5ou, quod 
pro s; xods scribendum librario videbatur. 
12. rethavuiTorta Fab La Pc Mo, ryftaviuxaxo 


Ag. 18. X7jv ante fjv. ins. Herw. — ooxo; N R 
Vn Lb Mo Pa, quod probat S in Auctar., 
oyxo; in marg. Pa corr. in o>;, o»; Pc M 
La, marg. R, ii>; Va, oGxo; to; Ag Fab Pd, 
oGxto; edd. 14. r*pt 8 oy; A. — Ilstptbw 
ydp coni. K, quam coniecturam probans 
Cor. sq. xai abiiciendum putat. — xai 
(aGxd;) ? — xu>v ^apov (fduiov ?) La. 

15. fahaz Vn Pc M (in hoc r 4 sup. et) Ag 
Fa Lab, xstoa;, & sup. x, Pd. — ev xtyupip 
Pc La, ev xvppto, t sup. o priore, R Ag, 
eGxuytptj» A. — xij; ^2 xi); Bear. Pcd 
Ag M Mo N R Fab Va Vn Lab, in Lb 
xfj; prius in corr., xij; os x? 4 ; Pa, 
•f? 4 ; 5s x^; Bsox. (&sarpoxioo; La) SW D 
Sch, xij; Ss 7 ^; xij; &eorp. cett, edd. 
17. xou om. Ag. — <pufo; Ag Fa. 
19. e; xrjv La. 22. xijv Se Pd Ag, x»jv 
Zz La, x sup. tijv 5e Lb, xs om. Mo. 
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xax^yayov. MevesAeu; ii xcuv piv ratSmv xmv 07|aeo); itap’ 'EXsrpifvopa 6 
uxs^EXftovxmv es EvjJorav Eiysv ovieva Xdfov 0r ( a£a Je, et tote rapa 
9eorpo>xS)v avaxoiiiaflr^sxai, iuaavxaybivisxav rjfou(j.evo; 5id fieparEta; xa xou 
iijptiu xafKsxaxo, <05 8r,3ea avaatufttvxa oaxspov aiaoo&rjvat. 3 xeXXex«! iij 
6 07]3eu; rapti AeuxaXitova i; Kp^xxjv, E;£veyftevxa ii auxov uri rveu|iax«>v 
e; Exapav xr ( v vijaov Xaprptu; rsptEtTOv ot Sxuptot xaxa ytvoo; ?djav xai 
d"Hi)|ia tlv r,v auxo; £ipyaa|i£v9; - xat ot ftavaxov Auxopr^rj; ?ta xauxa E[k/'J- 
Xeuoev. 9 piv i)rj ftrjoEtux 371 x 9 ; ’A8r ( vat9i; EfsvExo usxspov r, M>j9o! Mapa- 
Stnvt eoyov, Kt|it»vo; xou MtXxtdSoo Exupiou; rot^savxo; avaaxaxou;, Sixr,v ?r, 

10 xoi» 9 t| 3E«>; ftavdxou, xat xoi dsxd xoptsavxo; e; ’A8r,va;. 

18,1. To <Se ispov xtov Awaxoupxuv soxiv apyotov auxui xe E3Xtoxe; xat 1 
ot ratite; xaft^pEvoi 3tpi3tv Etp’ trrtuv. svxaufta IloXifvtoxo; |isv eyovxa e; 
auxoi»; £ypa<j>£ fdpov xtov fto^axipov xmv Asuxirrou, Mtxtov ii xoi»; |i£xd 
’Id30vo; e; KoXyot»; rXeusavxa;- xa( ot x^; yparf^; V) orooJrj pdXtaxa e; 
is"Axa3xov xai xoi»; trroa; eyet xoi»; Axdoxot». 2. Trep &e xtov Atoaxoiptov 2 
xo ispdv 'AyXaipou XEjiEvd; soxtv. 'AyXaopt]» is xai xai; aieXcpai; "EpsiQ xat 
Ilavtipdatp Souvai tpaatv 'Aft^vdv 'EptyJWvtov, xaxa&stoav e; xtPtoxtiv, arstrouaav 
s; xijv rapaxaxa<H;x7jv |itj ro/.urpaypiovEiv. IldvSposov ;»iv ?i) Xeyotist retftE- 
sftat, xoi; 8e Sio, avot^ot yap 3^a; xijv xtPtoxtiv, natvsaftai xs, tl»; si?ov xov 
ao 'Epty&dvtov, xai xaxa xrj; axpoxoXeto;, 

2. e^sXddvxtov Mo. — ivotav La. 4. druidijvat 
Ag. — Si pro Si) M. 6. jxdpov M Lb, i; xupov 
Fb La Pod, a sup. x Pa, iaxtipov Pc, xopov 
Ag. — xpoitxov M Mo Va. 7. 6 Xux. Va SW. 

— sxspavXswsv C e coni K, cf. 22,2. II, 

9,6. 29,9. 8. Jrj om. N Pa. 8. sytvrco ma- 
vult S. — Lb. — Mapct&tuvt mavult B, 
recep. S W D Sch, cf. 14,6, oytiv cum dat. 

Thuc. m, 29,1. 33,1. Vn, 1,2, Mapa&tova 
codd. edd. cett. 9. edd. inde a B, 

Pcd Ag Vn Lab, &s cett. edd. M Mo Va Pa 
NR, Tj sup. « in Pa. verba 6 juv Zr t Brpetu; 
orpto<; — s; Wfh^va; melius collocantur 
post Xifouaiv &x xfjc § 3, v. Sch 

vers. Germ. et J. f. Ph. 1868, 682. 

11. xiuv om. Va. — apytov (ti ambig.) 

La. 12. IloXyprtoaxos Pd. — ttovxa, o 
super u>, M, iytuv xa Lb Mo Pb, in hoc ov 
super u>v, 2^ov xd Vn, s^ovxct £ayxoi>^ Pc, 
lyovxa s; codd. edd., sed quid sibi vult 
fyovxa? ad fetpov, ut sit accusativus sing., 


ev8a fjv jtdXioxa droTOjiov, aoxet; pi^at. 

referri nequii, cum fdpo; et; xtva nemo 
unquam dixerit, sin verba fdjxov xtov 6070 - 
xsptov xwv Asux. srE^rjrjxixto; addita esse 
arbitreris, post numerum pluralem non 
una tantum res commemoranda erat 
Idcirco aut verba lyovza £; aOxo!>; ante 
IIoLyfvtuxo; collocanda sunt aut corruptela 
in epvxa i; statuenda est (oyyysovxo^ ?.) 
18. Ksyxricoy Ag. 14. wfotovo; Mo. — xoyXou; 
VnLb. — 7j mcoy^r; om. Va. 15. xov txxoy; 
Fb Pd. — Jy«iv Pad M N Ag Fb Vn R La (in 
Pa R v expunctum). — xoy; *Ax. Pcd Ag 
edd. post B, xoy \\x. Pa Va M N R Vn La 
edd. ante B, in Lb fuit ccoxoD, sed ay dei. 
16. spofl Lab edd. ante C. 17. xafhToov 
A X K N Pa , xorstsov. 6 super x, R. 
21. s; pouoxtuv La, ad marg. xijbuxov. 
18. tt; xf,v codd. edd. ante SW. — xapa- 
xabjjxrjv Pd. 19. ypa^d; pro ‘fetp La. 
— xai iwrtvsabat xs R. 20. auxd; M Mo 
Va. — pt<J*m edd. ante B, .M Mo Va Pa. 
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*axa tooto ErcavajidvTE; Mi)toi xaiEyJvsoaav ’Afrr,vai<»v tau; rXsov tt 
ex xov ypijajiav r, 0£ji!oxoxX^x sitEvai vo|uCovTa; xai xr ( v axpdzoXtv SjuXoc? 

3 xai axaufmx araxEiyaavxax. 3. ID.Tjaiov 8e IIpotavEtdv esxiv, ev «j> vojxot xe 
ot iloX.iuvdx stot ief p«X|i|i£v»>t, xai ftsiiiv Eip^vx;; afdX|iaxa xsixai xai 'Eaxia;, 
dvSptdviE; 8 e dXXo>. xe xai AixoXaxox 6 xa^xpaxioax^x - xa; fdp MiXxidtou 5 
xai 0E|uaxoxXEoax Eixdvas s? ' Piupaiov xe av?pa xai Bp^xa nEXE^pa^av. 

4 4. 'Evxsjfhv ioGatv e; xa xaxn> x^x xoXeoix Hapdrato? Eaxiv ispov, ov ’A9rjvaio! 
-apa IIxoXEjiaiou fttdv Eor^dfovxo. Ai^orriot? 8e ispa Eapanfo; eto^oveoto- 
xov |iev Esxtv 'AXExavSpsOxtv, apyawxaxov 8 e ev MEjiipEf ex xouxa eseXSeiv 
oote Sevoix 5axiv oots xatx tEpsiij!, ~piv av tov 'Axtv ftdrxmat. 5. xoO 8s (Epoi) l0 
xoii Eapamiox oi xdppm ycoptov Eoxiv, Evfta llsipidoov xai 8r,asa 3 ’jv3e|i£vo!);. 

5 ex Aaxs8ai|i/jva xai uoxEpov ex ftsaxpiuxoux xxaXrjvai Xsyousi. sXxjoiav 8 e 
ipxa8dp.x)xo vaix EiXEtftuiax, r,v sXBovsav ex 'Vxsp^opEcov ex AijXav ysosofrai 
PoTjftiv xatx A>jXa 5 x «aStat, xoix 8 e aXXoux xap' aixii>v fay. xi); EiXEi&uiax 
p.a&Eiv xo avo|ia - xai ftiooai xe Eii-Eiftoia Ar/.’o: xa! ojivov ^toostv 'QXijvo? 15 
Kprjxsx 8 e "/.<»pax xfjx Kvcoaiax ev 'Ajiviatp YEvEaftat vojiiCooaiv EiV.Etftvtav xai 
xai?a "Hpax Etvat. |idvatx 8 e ’ AS^vatoix xrjx EiXEifKiia; xExdXuxxai xa soava 
ex axpoax xoux "dta;. xa |iiv 8r, tuo xiva; Kpr,xtxa xai 4 >ai 8 pa; avat^|iaxa 

6 IXEyov ai fuvaixsx, xo 8e apyaioxaxov 'Epoar/ftova ex Ar,),ou xopiaat. 

6. llp tv 2Se e; xd tspdv tevat xoo Atd<; toO 'OXujixioo — 'AJpiavos d 'Pwjtauov ao 
[SaaiXeo; xov xs vadv dveflT 4 xe xai xo d^aXjia ftea; a£iov, od |jis*,'£{>S! jtev, oxt jirj 
Po&ot; xa : . 'PjDjiaw^ £*.a\v oi xoXoaaoi, ta Xoixa dfdXjiaia ojioimc dxoXeiicexat, 
-erotYjxat ex xe eX^tpavxo; xai ypaaoO xai eye: xeyvr 4 !; eo xpo; xo |iqedo; 


2. xai xijv dxp. — dxoxsx^eoavta; om. Va, 
margini adscripsit man. rec. 4. aoXovo; N R Pa. 
6. p<*ip.ato)v Fa. 8. o 'j ^sov Ag Fa. — tspov 
Ag Pd. 9. om. Ag. 10. iapeoy.v R N Ag. 

— xpiv avxiiv Pa N, zXrp dv xiv SW. — w Ax\v 
C Va Pa M Lab. — ftcncxmy.v Ag SW. 
11. 3 ’jvxsHsjuvou; Va. 12. Xijousiv Ag SW. 
14. xai; N Pa om. — o! om. M Mo. 

— aoxiv La. — et s-JvTjlhKor. s\ 

super r r Ag. 15. wX^vo^ 5* super XfJ, N. 

La. 16. x>J; c< ^^* 

ante S, prius xi*; in marg. add. Pa, in R 
man. rcc. inseruit, om. edJ. cum eodd.indc a 
S. — Kv«i»33ia; C S B M Mo Ag Pcd 
N R Vn Lab , Kvwstdc cett. edd. — 
djm33<i) Ag, au.v7]3ij> La. — etXatav 
La. 17. xaioa; ^pa; M A, s*.pa;, i; 


super «t, Ag. — xatia; Vn. 18. xptxwcd 
La. — s^atopa; N. 20. dviptava; Va. — 
’AifKavi^ 6 'Pu>ja, — optitoiv in parenthesi 
posuit C in adnotationibus, secuti sunt 
edd. seqq. praeter S, qui cum F C oxi jitj 
— enco )MZta\ parenthesi inclusit, o 5 ante 
'Aipiavo; inserere malit Boeckh. C. I. Gr. 
I. n. 831. p. 412. 21. oy usjilh’. B et edd. 
seqq. ex emendatione Coraii, ou 1 U 7 . edd. 
ante B, Pacd Va Vn Ag R M Mo N Fab Lab 
(lUfsthr; La, juxi&s*. Ag R). 22. ' Podfoit xai 
' Peojiatou; Pcd Ag Lab N R Vn Fab Va Mo, B 
SW D Sch, ' Peltato 1 .; xai ' Poitv.; Pa edd. 
ante B. — xoKooao^ La. — dznXii- 
rsxai edd. inde a B e coni. Coraii, 
dzrJjzX vel dxoiUcVExai proponentis, axo- 
iEixwxat edd. rell. codd. 23, xpo xo p.. La. 
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opoiaiv — Evxaufra stxove; 'Aftptavau &6o jiev eia» Baaiou Xi&ou, $6o Hk Aip- 
xxtoo, yaXxcd &e soxdat zpo x«bv xtavcov. 6 |j.ev <5yj ra; xgptffoXo; axa&uuv 
jiaXtoxa T 2 aaap(i)v torto, av&ptdvxcov Hk zX^pTj;* dxo fap zoXeco; exdotr^, d; 
’A^yjvcroi xaXouocv dzwxoo; zoXstc, eixcov ’A$ptavou fktoiXsu); dvdxeixai, xat 
b o<pa; oxspejidXovxo ’A8r { vau>' xdv xoXoaadv ava&evxs; dzio9s xou vaoo 3ea; 
d;tov. 7. 'Eoxt Hk apyata ev xq> ztpt^dXtp Zet»; yaXxoo; xat vade Kpdvou 7 
xai 'Pea; xai rejiEvo; H|; STrfxXrjatv ‘OXojuria;. evraO&a ©oov e; rfjyjv xd 
edaipo; fcteoxTjxs, xai Xrfooat |i£xa xr 4 v ezonfjptav xr ( v eri AeoxaXicuvo; oaji- 
§aaav dxoppofjvat xooxtq xd ddop, sapdXXooai xe e; auxd ava zdv Ixo; dX- 
10 «pixa zoptbv jieXcx! jid;avxe;. 8. Ksixat 3e ezi xiovo; 'Iooxpdx&o; dvdptd;, 8 
d; e; |ivVjjxr ( v xpta dzeXixEXO, extx&vcbxaxov jiev ©xt ot jtadaavx! exr, dvoto 
Beovxa exaxdv odzoxs xaxsX69r, jia^Tjxde E/etv, omtppoveaxaxov Hk dxi zoXt- 
TEta; dreyd|iev©; disjistvE xai xd xoiva oO zoXuzpafjiovwv, eXeoftEpoVcaxov Se 
dxi zpd; XTjv df^Xiav tyJ; ev Xaipcoveiqi |id*/7j; dXp^oa; exeXeuxyjoev EfreXovx^;. 

15 xetvxai Hk xai Xiftoo Opujioo Ilepoat yaXxoOv xptzo&a aveyovxe;, frea; d£iot 
xai adxoi xai d xptzoo;. xod da 'OXojiziou Aid; AeuxaXuova otxodojifjaat Xe- 
Tfooai xd apyatov iepov, orjjistov droipatoovzE; d>; AsuxaXuov ’A9^v^atv tpxTjOE 
xatpov xot» vaoO xou vGv od zoXd dip£oxr 4 xdxa. 9. 'Afiptavd; ds xaxeaxEoaaaxo 9 
jiiv xai dXXa ’A8r ( vaioi;. vadv "Hpa; xai Aid; IlavsXXTjvtou xai 9 eoi; 

20 xcx; zdatv iepdv xotvdv, xd di era<paveaxaxa sxaxdv eiat xiove; Opvyiov 
Xidou. zszotTjVxat di xai xai; axoat; xaxa xd adxa ot xdtyot. xai oix^jiaxa 
Evxav&a eaxiv dpd^ui xe eziypdatp xai aXapaaxp<{) Xi3uj, zpd; di dfdXjiaat 


1. «icrv N R, ioxi Lb. 2. verba «; — xoXsi; 
in codd. edd. leguntur post xpo xu>v xidvuiv. 
G. Krueger. Theolog. Paus. ad calcem drd yio 
zo>4»>; — d£iov collocat post dxoi/ou; rdXtt;. 
Quod scripsi, proposuit Wachsmuth. Stadt 
Ath. I, 690, adn. 3. 3. xX»jpst; Pd. 6. uzsp- 
^d).ovxo Ag Fb, i»x*p^d).Xovxo Pd, uxspe- 
^kzXXovxo Mo. — d*i3&5v S SW M Pd Ag Va 
Fa, oicislHt cett. edd. Pabc Vn. 7. xai 'Pia; 
om. C. 1V 4 ; SW D Sch e coni. C, qui 
xf ( v, et Leakii, qui xfj; Tf,; voluit, xfjv ixt- 
xXr 4 3tv codd. edd. ante S, qui praeeunte 
Letronnio xtjv delevit. 8. dtisxrjxsv N R. 
9. dzopojjvot edd. ante SW codd. praeter 
Lb, in quo est ozo^pvijvau 10. dp«pixa La. 
— pit^avxs; codd. edd. praeter B Sch, qui 
jid^ovrs;, cf. V, 15, 10. IX, 39, 11. 11. tna- 
Xatzsto Vn Ag, — izixovwxcrr&v Pc Vn La 
cod. Phral. B et edd. seqq., iztxovijxaxov 


Pd Ag, sxtpoviuxaTov edd. ante B (corr. C 
in adnot.) Pa M Mo N R Va Lb. 12. xoXi- 
xsta; — eXsu&spwxaxov Hi oxt om. Mo. 18. xa 
xo XXa Va M N Pa (ad marg N Pa xd xwva). 
— Hz om. edd. ante B, M N R Pa Vn Lb, 
est in cett edd. Pcd Ag Va La, addendum 
esse vidit iam S. 14. xijv av La. — ytpcu* 
vsta M N Pa Ag Va Lab. 17. 3Tjjutov edd. 
inde a S Va Vn Pd, or^uia cett. edd. Pac 
Ag M Mo N R Lab. u»x*.3s Pc, ulxi3£v 
Mo. 19. juv om. M Mo Pa (in hoc alia 
manus addidit ad marg.). — xai vaov Va. 
xovoaXrjvtou Pd, xavaXtou La, 20. sto*, coni. 
Sch Z. f. A. 1840, p. 606 sq., recep. D, ed. 
Teubn., aixosi codd. edd. cett. — xtovs; 
om. Mo. 21. os om. Sch, colon posuit post 
xtovs^ scripsit otXTfyaa et xtxo3ji.r ( ^iivov. cf. 
Contze, Sitzungsber. d. k. pr. Ac. d. W. 
1884, p. 1265. — zsxofrjxm Pa, manus sec. 
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xexoqiTjiieva xat fpaipai;' xataxeitat &e e; adxd |3i[iX(a. xal fO|ivdatdv eotiv 
£ rd)vt*|iov ’A8piavou* xlovs; &e xat evxab&a ixaxdv Xt&oTO|ita; ti}; Aipumv. 

1 19,1. Msxa 5e tov vaov xou Aio; xoo 'OXujimou xXtjoiov dya^ia saxtv 
’ AxoXXojvo; TIMsj. £ 0 x 1 5e xal dXXo lepdv 'AxoXXcavo; 2XixXr,3iv AeXecvfoo. 
Xsjouai ?5 e ib; E?;eipfa3|iEvoo xou vaou xXtjv opoipi}; ayvtb; ixi xw; xaatv 6 
dtptxotxo Btj a eu; e; xtjv xo7.iv. ofa &£ ytxtbva Eyovxo; auxou xod^pT] xat 
-exXefjievTj; e; euxpexfi; ol xi); xojir^, cb; eftvexo xaxa xdv xou AeXcptvtou 
vaov, 01 X7jv ottpjv otxo^ojiouvxe; “JJpovxo auv yXsuaatqt 6 xt flr, xap&Evo; ev 
copa ydjiou xXavdxai jjlovt}. 0r,aeu; fcs aXXo jiev aux«; e^TjXtooev ou&ev, 
dxoXuaa; 8 e, tb; Xe^exat, xi); d|id;7}; xou; jioO;, 7j ocptot xov dpotpov rapifte, 10 

2 av£ppi^»£v e; utj>7)Xo'x£pov 7} xtp va<p xtjv oxrfTjv Eirotouvxo. 2. ’E; 3e xo 
ytoptov 6 K^rou; ovo|id£ooat xat xij; *A<ppo5(x7j; xov vaov ouiei; Xe^djuvo; 
ocpiotv Eoxt Xofo;* ou |i7jv ou&e e; xtjv ’A«ppo&tX7}v 7 } xou vaou xXr ( otov laxTjxe* 
xauxTj; yap oyijpta jiev XEXpaytuvov xaxa xauxa xat xot; 'Eppiat;, xd srt- 
•^pajijia aTjjiatvE* xtjv Oupavtav *A<pp©fclx7jv xtbv xaXoujievoiv Motpfbv elvat xpe- 16 
ofuxaxTjv. xd &s djaXiia xfj; ’Atppo^txr 4 ; xij; ev K^xot; Spyov eoxlv ’AXxa- 

3 |i£vou;, xat xtbv ’Aft^vTgotv ev dXqot; ftea; d;iov. 3. 'Eoxt ie 'HpaxXeou; 
Updv xaXouftevov KuvoaapYe;' xal xd jiev e; xtjv xuva Et&evai xr 4 v Xeuxr 4 v 
£XtXe;ap.evoi; eoxt xdv ypTjojtdv pa>|ioi &e eiocv 'HpaxXeou; xe xat "HpTj;, tjv 
Atd; itafta ouoav auvoixelv 'HpaxXet vojitCouatv. 'AXxjir^Tj; xe ^mjio; xat *> 
’IoXdou xexotTjxai, d; xd xoXXa 'HpaxXet ouvexovTjoe xtbv ipywv. 4. Auxeiov 


sup. lin. v ins. 1. xsxoayuva Vt. — s; 
auxo edd. ante B, Sch, Pcd Ag Vn Mo N R 
La, c; xd adxd Pa, xd cxpunt. et a sup. 0 , 
e; adxd B e coni. F, SW D. Alteram Facii 
contecturam svxauda probat C. xaxdxstxoi — 
pt^Xta post ’A3ptavou transponit Letronn. 
2. avdpiavod M. — Xtxdoiv Vn Lb Mo Pa, 
in hoc p sup. x, Xvxtojv M. 

6. sx xf^v z. La. 7. ds tdzpixou; A X 
K F, Zz iz edrpnti; C S t sdxpsxd»; coni. K, 
e; edxprxs; cett. edd. codd. — qevsxo N C 
S SW D Sch, coni. Cor., qtvsxo cett. edd. 
codd. 8. vadv om. Mo. — xal xtjv Va. 
10. xaprjv codd. edd., "ap^s coni. D, xdv 
opo^pov delendum censet Bosius, inclusit D, 
qui tamen pracf. mai. XXXIU r t otptut *apffts 
xdv dpo<pov praefert; iam F cogitavit de 
loco Pollucis, qui est X, 170: xdya de xdv 
5po<pov xi; ovopasEiev, d; dux» oxsyaoxijp 
xrO.ay-oz, plaustrum igitur cum materia 
fabris advecta Theseus in altum proicil. 


„dpcKpo; h. 1. videtur significare iugum vel 
temonem. 14 Palmer. MS. xapijv, e; xov 
dpo^ov avsppi^ev d^Xdxspov Sch. 11. avip*- 
^»sv «?; Va. 12. xdv v., 0 super a, M. 

— odoei; d Xq. Ag. 13. od jxijv om. Lb. 

— s; om. La. 14. xauxa Mo. — spjiot; 
Ag. 15. tivat xwv x. je. icp. Va. 16. xi}; 
’A ^p. ev xoT; Ki^irot; codd. edd., ante ev 
inserendum esse x^; censuit D praei, mai. 
VI, secutus est Sch xi|; priore et xot; 
omissis; non erat quod xi}; deleret, sed 
recte pro sv xot; scripsit x^; cv, cf. X, 
10,6, ubi La solus xmv ev 'Apfe*. praebet, 
cum in cett. codd. perperam sit sv x«5 
'Ap^st. 17. iv d).t'yoi; malit K, probat 
Jacobs. ad Anthol. Pal. III, 654 et D praef. 
mai. VI, recep. Sch, ev Kdpt; codd. edd. cett. 
18. xaXodjuvov Pa M Mo Vn Lb om., Pa 
add. ad marg. 19. etV. >jpaxX. N. — xe 

! om. N Va Lb Pa. 20. a)jqi»jv7} xs La Mo. 
21. Adxiov S Pacd Ag Vn V f a M Mo N Lb, 
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Se axi pev Auxou tou IlavSiovo; eye; tS ovopa, 'AxoIXojvo; is ispiv eS; 
apyij; te euftu; xai xaft’ r ( pa; evopiCeTo, Auxeio; te i Sei; evTaiifta rovo- 
paoftrj xpioTov. Xiysxai ii itt xat TeppiAat;, e; oO; r ( Xf>ev i Auxo; tpeuYtuv 
Aqea, xai toutoi; aiTto; e'oTi Auxtou; ax’ outou xa/.etoOat. 5. eait Se ixtoftev 4 
6 tou Auxeiou Nioou pvijpa, ov axo&avovTa uxi Mtvto {JagiXeuovTa Mefripoiv 
xopigavTe; 'Aftrjvaioi TauTij OAxrooatv. e; toutov Tiv Nioov lye t Xoifo; Tptya; 
ev rjj xeipaXig oi xopipupd; etvat, ypijvat ii auTiv TeXeuxdv eri TaoTat; axo- 
xapeioat;. <i>; ii oi KpijTe; TjXftov e; rijv -jijv, Ta; pev aXXa? e!; extSpopij; 
tjjpouv Tai; ev ttj Me^apiS; xoXst;, e; Se rijv Ntoatav xaTatpeofovTa tov Nioov 
io exoXtopxouv. evTauda tou Ntaou Xefexai SufaTepa epaafrijvai Mivoi, xat A; 
axexetpe ta; xpiya; tou xaTpo;. TatiTa |<iv ootco ^eveoSat Xkywai. 6. IIoto- 5 
poi Se 'A&Tjvaton peouotv Tl.too; Te xai HptSavtp Tip KeXxtxqi xaxa Ta auToi 
ivopa £'/a>v, exStSou; e; tov 'IXtoov. i Se 'IXtoo; eoTtv outo; evfta xaiCouoav 
'QpetSutav uxi avepou Bopeou tpaoiv apxaofrijva;, xat guvotxetv 'Qpet&uiqt Bopeav, 

16 xai apta; Sta tS xf[So; apuvavTa toiv Tpi^poiv xmv [Sapfiapt/.uiv axoXeaat Ta; 
xoXXd;. efteXougt Se ’Aftr ( vatot xai aXXmv fko>v iepiv etvat tov 'IXtoiv, xai 
Mouooiv jkopS; ex’ auTtp eoTtv 'IXtotdStnv. SetxvuTat Se xai evfta IleXo- 
xowr ( oto! KiSpov Tiv MsXdvdou paatXeuovTa 'Aftijvauov XTeivouat. 7. Aiapaa; 6 
Se Tiv 'IXtoov ytnpiov 'Aypai xaXoupevov xai vai; 'AypoTepa; eoxiv 'ApTeptSo;. 

» evraufta 'Apteptv xptbxov fbjpeuaat Xeyouotv eXftouoav ex AijXou - xai xi fifaXpa 
Sta touto lysi to;ov. xi Se axougaat pev ouy ipoitu; exaptojov, fraupa S’ 
iSouat, oxaStov eaxt Xeuxou Xiftou. peyeSo; Se auxou xigSe av xt; pdXtoxa 
xexpatpotxo. dvtufrev <5po; uxep xiv 'IXtoiv apyopevov ex prjvoetSou; xafr^xet 


Xupiov La, cett. edd. A6xsiov. 1. Auxtou 
edd. ante C, Smin. codd., Xu(k'ou La, Auxou 
cett. edd., voluit iara F. — xctvStwvoi; Ag. 
2. sudu; xai fr’ lfyuic; La. — Auxio; x* 
codd. edd., Auxsio^ xs D Sch, Xuxto; xs 
Lb. 8. Tfip|uX>at; C Ub Pabcd M Mo N 
R Va Vn, xspjirjXXst; Ag, Tcpyuao.t; A X K 
F, Ttpp&CRt S B SW D Sch. — s; ora. La. 

— Auxio$ A X K F Smin. Pac Vn, Auxoc 
cett edd. Pd Ag Lb, 6 Atixio; 4. Auxtou; 
om. N Pa. — cnc’ auxou om. La. 5. Auxstou 
SW D Sch, ut voluit Hartungus et B in 
Addend., Auxtou edd. codd. — uxo Mtvt» 

— “auTfl om. La. G. vtyov M, vtoov Lab 
Pa. 7. TsXstratv gxi t. ax. B edd. seqq. 
Pacd Ag Va Vn M Mo N R Lab, exi x. dz. 
xsXeutdv edd. ante B. — axoxpstooi; La. 
9. {pouv i; hct^p. edd. ante B, e; cx. ^pouv 


cett. edd. Pcd Ag Va Vn M Mo R Lab., e£ 

I szifcp. om. Pa N. — vtoatov Pa. — xatet- 
(pujovta coni. S, xaxatpsufov La. 10. vtoov 
M Lab Pa. — oetvoj La Pc. — xai u>; Pc 
Vn. 11. Xsfouutv N Ag SW. 12. EtXtsao; A 
X K F C Vab Lb Pa M constanter, EtA. 1330 ; 
t cett. edd. Pcd Ag La Mo, ’lXt3o; scripsi hic 
et postea, cf. de nominis forma Wachsm. 
Stadt Athen I, 116, adn. et qui illio lau- 
dantur, Wilamow. Kydath., 128, adn. 40. 

— to xt Xt La. 18. Jyov A M Mo Lab Pcd 
(in hoc ovojia om.) N, in hoc n» super o. 
15. 3td to jt^xo; Lb Vn (xijoo; ad marg. 
Vn). — Tptrjptuv F C S. 16. d)Juo; V r a. 
17. ztXoxovrj3»ot N Lb. 19. ..fp. 'Afpataz, 
at' IDunmv sv <J>at2pti».‘* Palmer. MS. 
21. 5s i2>. Va. 23. lex^xaipr^o N Pa. 

— dpo; Vb Pa. — avtodtv ip&u; Va F, coni. 
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toO roxofiou rpo; xr ( v oyfryjv eudo re xai dtzXoov. xooxo dvrjp AfrTjvato; 
'Hpo>5rjc qixodoiujae, xai o*. xd zoXd x^; Xt&oxojua<; xijc IlevxeXiQOtv TTjv 
oixo^ojiTjv avTjXco&T]. 

1 20,1. "Eart de dfcoc ard xoo IlpoxaveCoo xaXoujievTj Tptzode;* acp 1 od 

xaXouoi xd ycoptov, vaoi &ed>v e; xooxo (leydXoi •[■ xai a«ptaiv e<peaxr 4 xaat xptzo&ec, 5 
yaXxot jiev, jj.vVj|ir 4 ; de a^ia jiaXiaxa repteyovxe; eipyaajieva. £axupo; ^dp 
eoxtv, e<p <p IlpaJireXrjV Xsyexat cppovfjaa». |teya- xai rore <J>pdvr 4 ; aixodatjc 6 
xt oi xdXXtoxov etr^ rd>v epywv, djioXoyctv |isv cpaotv oia epaoiTjv ^Mvat, 
xaxeizeiv i’ oux e&eXetv d xt xdXXtoxov auxq> oi <pa(votxo. eadpajuov odv 
oixerr^ Op6vr ( ; e^aaxev otyeodat IlpacjtxeXet xo xoXd xfiiv lp*fa>v rupds io 
eareadvxo; e; xd otxityia, od jiev oov zavxa ye acpavtafHjvat. IIpa!;ixeXyj<; de 
adxixa Idet dtd ftopoiv 2£«>, xai oi xajiovxt oddev ftpaoxev elvat zXeov, ei dvj 
xai xdv ildxupov Vj <pXo$ xai xdv 'Epwxa ezeXajte, $pdv7j de jievetv 
ftappodvxa exeXeoe' zafreiv yap dvtapdv oddev, xeyvyj de dXovxa djioXoyeiv xd 


K. 1. dydov M. 2. >Jpddr 4 ; Vb. — ante 
/at oi xd roXv secuntur in M prima verba 
capitis sequentis sox». oi — Tpiroda;, sunt 
tamen notata lineis. — nvt&MOiv M, 
xsXsyxi^siv La, xf 4 v zsvx. Lb Mo. 

4. di om. in Pa, addidit sup. lin. alia 
man. — zpyxavfoy M Mo Pbc Ag Vn Vb 
Lab, i mutavit in st secunda manus in 
Pa. — di ins. post a*’ oy edd. ante Sch, 
non est in codd. 5. xaXoooi xd rpyxavtiov 
Va. — yoptov Pc. — vaoi &stm> xxX. locus 
corruptus, nondum sanatus; pro e; xoyxo 
C coni, stsiv od, edidit i; xovxo (oy). illud 
probaverunt cum alii, tum Preller. et Butt- 
mann. (sioiv od vel saxiv od), hoc Stuartus, 
Ant. Athcn. I, p. 166. Lcakius, topogr. 
Ath. p. 109 ed. Germ. prior., Herwerd. 
(*c videns correctio*). Siebelisio iudice 
„ne suspicio quidem depravati huius loci 
potest oriri*, si virgulam posueris post i; 
xouxo, probat O. Muellerus ad Leakii cd. 
Germ. p. 454 et Leakius ipse ed. II, p. 98, 
adn. 3; Kays. autem cum ne fhtiiv quidem 
ferri posse videatur, Rh. Mus. N. S. V, p. 
351 scribit . . . Tptzod*;’ vaoi Aiovuaou od 
psyaXot (etotv ivxayfta) xatjj^iy.v iy-rzr/.av. 
xp« rodae, a<p’ «>v xaXo$9i xd ytuptov; neque 
minus audacter Zink. . . . Tptzods; vaoi 
Aiovdsou ivxadfta — xai arpisiv issax^x aat 
xptzods; yaXxot, a*’ <uv dr 4 xaXouai xd yaiptov 
— od psjdXoi jiiv, pvrjp.r ( ; di a£ta paXtaxa 


r.frtsyovxa; stpyaajuva. Wieseler, Philol. 
XXVI, p. 353: vaoi Ihmv sc xd ^o; od 
ju^aXot. Pro juyaXoi Stark. Arch. Stud. 
p. 20 restituebat 3xpoy|dXot. Robert. Herm. 
XIV, p. 316 dsov pro 6s«)v scribit. — 
vero; Pd. 6. yaXxot pvr^pvr,; (sic) a$ta 
jiaX»3xa oaxypo; £3X*.v La. — j«/).'.3xa a$ia 
M Mo Va. post erpjaayuva quaedam verba 
excidisse putant Westerm. Acta soc. Gr. 
I, 182, Preller. Ind. lect. Dorp. 1840, p. 6, 
Benndorf., Z. f. 6. G. 1876, p. 740. 

— jap omissum in Pcd Ag La Fab 
deleri iubet post alios Gurlitt. Ueb. Paus. 
p. 381. 7. Hpo^txiXr, A X K F Pc Mo. 
IIpa£ixsXT 4 v cett. edd. codd. 8. djioXoystv 

— Ipiftov om. M, in Pa Mo ad marg. ad- 
didit secunda man. — - ^a3*.v oi d’ spa3xf,v 
diddvai jiiv xax. Pbcd (ds Pd) Ag Vn La Fab, 
(spaaxdv Pb), oi pasxa diddw. cod. Phral., 
«as*, dtodvai oi spasxfjv dvxa xax. R Vab Lb, 
Pa Mo in marg. («a3*.v R Vb Mo, spaaxdv 
Lb) edd. ante Sch. oia in oi o' esse vidit 
B; quam dedi Schubarti est lectio. 9. di 
oyx Va Lb Pcd, piv oux Pb. — avxtji in \ r a 
omissum a secunda manu additum est. 
10. xpa^yxsXs'. Vab Pc, zpa£txiXr 4 N, Pa in 
marg. 11. zavxa fs Pcd Ag Vn Va Lab N R 
edd. praeter S, qui cum Pa M Mo Vb 
omisit. 12. xajivovf. M Mo, xaxovxi Fa Pd 
Cod. Phral., xaxtuvxi Ag. 13. are/.ap€ Va. 
14. Hapoyvxa Pa N Lab. — oud . . eras. Lb. 
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xaXXioxa c»v ezotTjoe. $p6vy) jiev oGtco tov TSjxuxa aioetxat* Atovaatj) Hi ev 
xq> vatp xcj> sXyjoiov Sdxupd; saxi icatc xai &&a>otv exro>|ia- *Epc»>Ta <5’ eoxyjxdxa 
ojjlou xai Aiovuaov BopiXo; Emyjaev. 2. Tou Aiovuaou Hi saxi *poc x<p dedxptp xo 3 
dpyaioxaxov «epdv. 86o eiatv evto; xoo xeptf&Xoo vaoi xai Atovoooi, o te 
B’EXsoOeps6; xai ov 'AXxajjivyji; Exotyjoev sXscpavxo; xai ypoaou. 7 pa©ai Hi 
auxodi A tdvuad; egtiv dvd|cuv "Htpataxov es oupavdv. X^erat fce xai xd&£ 6x6 
'EXX^vmv, io; "Hpa ptyat yevojisvov "Hcpataxov, 6 &e o» jtvTjoixaxtov xsji^ai 
iwpov ypuooov Opdvov d^avsiQ ^sajioo; eyovxa* xai xyjv jiev exei xe ExaO-ECsxo 
ftedeofau, dc&v 8e xci>v jiev dXXwv oo)svi tov 'Htpcaaxov sOeXeiv xstdsoda!, 

JO Aiovoao; ?$e, jidXtaxa Yap £$ xouxov naxa yjv 'Htpaiorcp, |tE&6aa<; a6xov s; 
o6pavov avrja*j£. xauxd xe Ht\ YSYpajijiEva ^ xa '- flEvOeo; xai Auxoupfot 
d>v e; Atdvoaov GjJptaav fci&dvxei; 8(xa;, 'ApidSvyj 8 e xaOEo&ovaa xai ByjaEu; 
ava^djievoi; xai Atdvuoo; tjxwv e; xfjc Apid^vr^ xyjv apxap^v. 3. *Eaxi Hi 4 
xXr,oiov xoo xe tspoo xou Atovoooo xai xoo Oeaxpvj xaxaaxEuaajia, xotrjdijvai 
15 Hi xfj; oxrjvijc auxo e; ji*|i.y}oiv x^c Sep£«> Xe^fixa». exon^hj Hi xai &s6xEpov* 
xo Yap dpyafov axpaxrjo; 'Ptojiaicov svsxpyjoE 26 XX«C ’AO^va; sXrnv. aixia 
Hi 9flt xoo xoXepiou’ Mt8pt8dxyj; EpaaiXsjxjE papfidpov tttv xEpi xov llovxov 
xov Eo£etvov. xpwpaoi; |iiv $r ( fc* yjvxtva 'PtojJLaiw; EXoXE|ir ( o£ xai ov xpdxov 
s; xtjv ‘Aofav dtljbg xai ooa; yj xoXeji<j> j3taod}isvo; xoXctc loytv yj tptXac 
20 sxot^aaxo, xaie jiev toi; E7r(oxa3&ai xd Mi3p'.5dxoo OeXooat jieXsxo)* cf<o ^e 


1 . wv ora. Va. mox ouv om. B Sch Pc Ag N 
R post 4 >p 6 vr; {«v, damnat etiam D praef. 
mai. XXV. — os. 4 »ptivr 4 — sv xul om. La. 

— Post alptixoi posuerunt maximam di- 

stinctionem X K F C S, minimam B S W D, 
colon Sch. Aiovuooo coni. F, Atovuou» sv 
xtp vctiji xXrjotov Xdxupo; sxi xai; oi&uotv 
sxxiufta conL C, xai xai; ataou; ot 

sxxiujia Kays., 6 ante Xccxupo; inserit post 
alios Gurlitt Ueb. Paus. t p. 331 , at 
cf. Stephan. Bull. de L‘Acad. Imp. 
des Sciences de St Pet. 1872 , p. 

538 sqq. 2 . os aar^x. Va La. 8 . 

sxotrpsv B SW Sch. — - xoo Atovooov 

— 'AXxajiivrj; sxoitjosv om. M Mo. 

4 . dxs, v sup. 6, Lb. 6 . xai 6 

dXx. Pc, dXxpivr,; Va. 7 . ijpov V r ab 
M Mo Pacd Ag Vn Lab. 8 . foofxuv Vb. 

— sxs { B SW Pc, ixstxs edd. cett. Vn 
M Mo N R Pad Vb Lab, Ixnxa Va, xaftiCsxo ( 
Pd La. 9 . 9 s«iiv — xs(bso 9 a\ om. M Lb, 
in Pa Mo alia manus margini adseripsit. . 


10 . Jidwoao; Ag. — st;, supra s;, M, i; 
xoGto Va. — • om. Pd. — jubrjoa; Ag 

Pd. — s; tov pavdv La, rjajsv R Ag, ovtJ- 
j«qs Heru\ ut § 8 , , reduxit* Amas., 
^ 707 * codd. edd. 11 . tauxa of 4 edd. ante B, 
M Mo N R Vab Pad, taotd ts otj cett. edd. 
Pc Ag Lab. — ioti coni. Sch. praef. 
12 . otSdvta^ s super a, R. 18 . ava 7 u>juv<>; 
M Mo. — x^; ’Aptaovr 4 ; xijv apxcq 7 ;v B SW 
D Sch Pcd Ag Vn Lab, ri*; dp. apxcrp;v N 
R Pa, tf 4 v 'Ap. dpxo-fijv edd. ante B Vb M 
Mo, tov dp. dproYjidv Va. 14 . ts tov M 
Mo Va. 15 . oxrjviJ; edd. inde a C, Pbcd 
Ag Vn R La, „ tabernaculi* Amas., oxsvi*; 
cett edd. Pa \ r ab M Mo. — Xstai Vb. 
16 . svsxpvs* Ag, avixpr ( as La. — 06 X- 
Xo; Pc. 17 . sjfastXsvs mavult B, avja- 
stXsvss Pc. — Jjapfjdptu 1 ^. — twv 

om. N. 18 . xpdtpav.; S SW D Sch 

i codd., xpo«a 3 t;, ; expunct et v sup. ; 
Mo, xpdflpamv edd. cett — sxoXtjuot 
Pc. 19 . doirjv Va. 20 . ]uXXstu> Ag. 
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5 ooov £; xfjv dXcootv rrjv 'Ad-rjvauov eyct &7]Xd>o a>. yjv 'Aptaxirov 'Aftrjvato;, 

«p MtdptbdxTj; xpeapeuetv e; xa; xoXe»; xa; 'EXXrjviia; e/pfjxo* ouxo; avexet- 
oev 'AOr^vatoo; Mtfrpiidxrjv fteafr at 'Pcojiauov sxixpoafrev. ovexeioe is 00 xavxa;, 
aXX’ boov i-fyio; 9jv xai xb xapaywis; - 'Afbjvaiot be a>v x*.; Xbyo;, xapa 

xoo; 'P(o;iai*>o; sxxixxoootv EfreXovxai. Ysvojievr^ is jiay>); xoXXip XEptijaav 6 
oi 'Pa>p.aiot, xai <p£oyovxa; 'Aptaxttova jiev xai ’Ad?]va iot>; s; xb aoxu xaxa- 
iubxoootv, 'ApyeXaov &e xai xoo; jtoppapoo; e; xbv Fletpaid- Mtftpc&dxoo te 
oxpaxTflb; xai ooxo; tjv, bv xpbxepov xouxmv MayvrjXE; oi xbv SixuXov oi- 
xoovxe; 3<pa; exex^pajibvxa abxbv xe xtxptbaxooat xai xb>v jtapjtopwv «povEoooa* 

6 xoo; xoXXoo^. 4. 'Afbjvaio*.; jicv tej xoXiopxia xaOetox^xet, Ta£(Xo; te Mt- io 
Optbdxou axpaxTjyo; Exoyyavs piv xEptxafh^nsvo; 'EXdxstav xrjv ev x^ $a>xOt, 
a<ptxo|i£va)v is ayyeXiov avaax^aa; xov oxpaxbv e; xt 4 v 'AxxtxYjv yjyEv. a 
xovfravojiEvo; b oxpaxYjyo; xwv ' Pmjiauov ’A(H^va; jiev xoO axpaxoo jiepet xo- 
X'Opxe»v acpTjxsv, abxb; is Ta;tXq> xb xoXb x>); iovapiEco; lywv ei; Botwxob; 
axavx^. xpixiQ te boxspov Vjji.epa xol; 'Ptojiaiot; 9jXdov ex 1 djitpbxepa xd 16 
axpaxbxsia dyyeXo!, SoXXqt jtev «>; ’Afajva(oi; eitj xb xeiyo; iaXaixo;, xo*; 
te 'A&^va; xoXtopx^aaa; Ta;(Xov xsxpaxTjoOat jidyiQ xepi Xatptbvstav. EoXXa; 
ie to; e; xtjv ’Axxixf,v EzavfjX.de, xoo; Evavxtcodevxa; 'Adyjvaiujv xadeip^a; 
s; xbv KepajJLEtxbv xbv Xaybvxa ocpwv ex texd&o; exaaxr,; exeaeoosv ayeodai 

7 xfjv exi Oavdxtp. EbXXoo Se obx dvtevxo; e; 'Adyjvaioo; xoo Oojj.oo Xadbvxe; ao 
Exbtipdaxoootv av&pe; e; AeX<poo;* EpojiEvot; is atptatv si xaxaXajijJavot xb 


1. xfjv 'Alhjvtbv B SW D e coni. Schleier- 
macheri, x»;v ’A&r,vauuv A X K F Sch 
Pac Ag Vb Vn N R La, twv ’Abrj- 
vatojv C S Pd Va M Mo. ct. IV, 13,1. VIU, 
27, 14. Suid. s. v. ’Id3o»v. simile est ot- 
xioxij; ’0pyojx£vto>v VIII, 8,8. — tyti om. 
N Pa. 8. avaicoias La. 4. ’A8rjvatbjv edd. 
ante B, M Mo N R (in R ot super uiv), 
'Abr^vctto*. cett. edd. Pacd Ag Vn Vab Lab. 
— u>; pro u>v Pa. 6. (psbyovts; Pacd Vn 
Vb Lab Mo. in La a sup. s. — aphzotva 
M Vn Lb, dptsxova Pcd Ag, api' 3 t<»v (sic) 
La, ^.ufovxs; psv 'Aptrauva Mo. — abr- 
vatoi;. oo sup. ot, Ag omissis sqq. s; xb 
a3xu — Pappdpou;. 7. dpyoctTxcov, e sup. 
«t, V r b. 9. ftxsxipapovxa; A X K M Pc Va, 
sxexbpajibvxa i;, i; expunct., Pa, izsxipa- 
pbvx«; Pd Vn Vb Lab Mo, sirsxopajubvxs; Ag, 
sxsxbpapbvxct cett. edd. monente Loeschero 
et Amasaeo. — xpb>oxoo3i La. 10. xa&s- 


3x^xtt edd. ante B Vab M Mo Pa, xalkiax^xst 
cett. edd. Pcd Ag N R Lab. — Tct£*.Xo; 
codd. edd. ante D. 11. oxpaxrjfbv \T> Pc 
Vn Lab Vt (ad marg. Vt, p. corr. Lb 
sxpaxbv). 13. n«po; F S Va. 16. xb 
om. codd. edd. ante B. 17. bs om. 
La. — xa^tXov M Lb D Sch t xa£tXov 
cett. — ysptuvstav Mo Vb , cr. super 
*, et mox (18) xafhfpCa; in VT), xa- 
bsip^sv M Pa, sv expunct et a; sup. sv 
in Pa, dfrr j vaiH , y xafkip®?a; (rasura et 
correctura, a ambig.) Va. 19. Kspa- 
pwbv Smin. Vb Mo. — seq. xbv sup. 
lin. habet Lb. — dycsbat om. Va 
man. prima, addidit sec. 20. sbXXov N Lb 
Pb, sed in Lb corr., potest ferri, cf. 43,7. 
o X 

xoXou Vb. — ervtovxs; N. — Xcr&ivxs;. o 
super e priore, Ag. 21. sptupivot; et spot- 
pofHjvat Va. — pro ct Mo. — xcnaKa\i- 
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ypemv xai xd; 'Adifjva; spTjjicodTjvat, xouxot; lypYjoev r { IIolHa xd e; xov 
daxdv eyovxa. £6X.Xa de doxepov xodxmv svexeosv Vj voooc ij xai xov £6ptov 
<I>Ep£x6$7 i v dXcbvat xovddvojiat. S6XXqt de eaxt jiiv xai xd e; xot»; toXKwk 
'Afbjvatmv cqpuoxspa tj ux; avdpa eixo; r 4 v spYdoaa&at 'PcopLCUov* dXXd ?ap 
6 ot> xauxa d7j atxiav fsveoftat oi doxd> xi); ooji^opcU, 'Ixcatou de ji^vipa, dxi 
xaxatpofdvxa e; xo xi}; ’A^vdc ispov axsxxeivsv aroardaa; *Aptoxta>va. 
’AfH}vat piv ouxto; ut:© xoi» xoXe|io'j xaxa>6etaa! xou 'Piojjiattov au&t; ’Adpta- 
voa ftaotXeuovxo; f 4 vdr 4 oav. 

21,1. Eioi Js ^{tojvatot; eixove; ev xtp fredxpip xai xpafujdia; xai xwjicp- 1 
io ^(ag xoitjxwv, ai "oXXai xu>v dtpaveoxeprov oxt fap jir ( MevavBpoo, oudei; 7 4 v 
T3H7 4 X7j; xcojuudta; xa>v e; do£av ijxovxmv. xpaftpdta; de xetvxat xtbv «paveptuv 
Euptndir}; xai Eo^oxX^;. 2. Ae^exoi de So<poxXeoo; xeXeuxijaavxo; eopaXeiv 
e; X7jv t Axxixt 4 v Aaxedatjtovtoo;, xai otpibv xov T^oopiEvov ldetv ertoxdvxa oi 
Atovooov xeXeuetv xtjiat;, ooai xafreax^xaotv exi x«; xe&veibat, X7jv £etpi}va 
is xtjv veav xqidv* xai oi xo dvap e; ^o^poxXea xai X7 4 v EotpoxXeou; xoirjoiv 
ecpaivexo £yeiv. eiwOaot de xai vuv Sxt xw7 ( jtdxo»v xai Xcqinv xd sxa^tofdv 
Heip^v'. eixd^Eiv. 3. Trjv de eixdva X7,v AiayoXoo xoXX<p xe doxepov xi); xe- 2 
Xeuxij; doxu» zotYj&ijvat xai xi); fpa<pi); rj xd ep^ov eyet xd Mapadom. Icpr 4 
de AiayuXo^ jietpaxtov cbv xafteodstv sv dfpcp (poXaaacov oxacpoXa;, xai oi Atd- 


(Jdvsi, Ag Mo. 1. ey8pr 4 3sv, expuncto 6., 
Ag. 2. swsrt3«v Mo, Pa in marg. aXLtu; 
svi3xr 4 '|sv, addidit secunda manus. 8. <psps- 
xddtj La. — xoi»; om. in edd. ante B Vab 
M Mo, est in Pacd.Ag Vn N R Lab. 4. pu>- 
jiaiwv, o super u>, Vb. 5. od xavxa dij atxiav 
„haec non fuisse ei aegritudinis causam - 
Dom. Calder. Smai. B SW D Sch., oux 
aoxd di) di’ arxiav A X K F, di’ eiiciendum 
putat F, eiiciunt C Smin., od xd crdxd di’ 
aixtav Pacd Ag Vab Vn M Mo N R Lab, in 
Pa oi’ expunct. — ix. da dto; pi^vjua Va, 
^vufto, t super u, Ag. 7. aihjvatoi M. 

— xcoai>»7)3cf. Ag. — adpiavod Mo. 

10. ai xoXXai — xo»juj»dta; xd>v om. Pc. 

— dji^av*axspu»v La. — on |xrj fdf Edd. 
Va, 5xi jxij |iiv jdp N Vb Pa, oxi piv jap 
Ag Vn Lab M Mo R (in R ^ supra vers.). 
oxi fdp r t coni. S, probant SW, cf. III, 8.2. 
19,2. IV, 6,5. VI, 2,10. 11. xu»v om. La. 
12. xai Ai3ydX.o; post Xo^oxAf); excidisse 
puto. 18. tdsiv om. cod. PhraL — idslv 
(dv*ipov vel oijrtv)? cf. 80,3. IV, 19,6. 
14. xijiaio; Pd Ag. — asipjjvav V p ab. 


15. xf 4 v Nsav X K F C , xtjv weov La. 

— s; om. codd., receperunt edd. e coni. 

K. 16. exi pro exi codd., 2xi edd. 

17. § secundam interpolatam esse putat 
Gurlitt., Ueber Pausanias p. 102. — «tp^v 
La. — xov Atoy. edd. ante B, Pa Vab M 
Mo, xijv B SW D Sch Pcd Ag Vn N R Lab. 

— xoXXtp xi Sch, zoXXtj» xivi Storch, 
Waldenburg. Progr., 1872, p. 6 [„quum 
ceteris locis omnibus cum roXXu» con- 
iunctum xi flectatur, “ at cf. V, 27,4 
et dXqu. xi V, 14,8. VI, 15,6. X, 32,2]. 

18. xai uncis includit Sch, om. Pcd 

Ag Vn M Mo Lab Fa, est in Vab Pab 
NR (in R supra vers.); ix pro xai pro- 
ponit Sch Z. f. A. 1840, 610 seq., cf. 
praeterea de hoc loco Westermann. 
Memoria Emesti p. 7, Kays. Z. f. 
A. 1848, 501, D praef. mai. p. III 
seq., Welcker. Alte Denkmiler I, 466. 

— xi N Ag. — iv Mapafh X K F. 

19. Atjyi»X.o; La saepius. — ov Pac Va Lb 

R Mo, prima manu Vn, in quo u>v per 
corr. — sv eqtp La. — tpvXdosstv Pa Vn M 
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ATTI K A. 


vuoov sztOTdvta xsXsoaat xpoftu&ov sottiv «>; 8g r 4 v r 4 |i.gpa, zs&ga&at ^ap 

3 efrgXetv, pqtaxa r 4 8r 4 zgtpwjigvo; zotstv. outoc |i£v tooto IXs?sv. 4. ’Ezi 8g 
xou voxtoo xaXoopivou xetyou;, o [xijc dxpozdXeu);] g; x® frgoxpov eaxt xe- 
xpajipievov, iz i xouxoo Mg8o6ar 4 ; xf 4 ; Fopfdvo; exiypoao; avdxgixat xstpaXVj, 
xai zepi aui7jv aifi; Z£Zoi7 4 Tat. 5. Ev 8g xijj xopy^TQ xou dtaxpoo az^Xatov & 
gaxtv sv xat; zgxpat; 6zo xr 4 v dxpozoXtv xptzoo; 8g exeaxi xai xouxip. AioX- 
Xo>v 8g gv auxcp xai w Apxg|it; x<x>; zai8d; ttatv dvatpoovxg; xou; Ntdprj;. xa6- 
xr 4 v X7jv Nidjfyv xai auxo; gt8ov dvsXfhov g; xov EizoXov xo dp%- r 4 8s xXtj- 
atov |igv zgxpa xo». xpT 4 jtvd; gaxtv ou3ev xapovxt ayi)|ia zapeydptgvot; pvatxd;, 
ooxg dXXoi; ooxs z£v3o6a7 4 ;* gi 8g ?g zoppojxgpu» fevoco, 8g8axpu|Ji£vT 4 v 8®£etc io 
opav xai xaxrjcpij |uvatxa. 

4 6. 'lovxtov 8g 'Ad^vTgaiv g; xr 4 v axpoxoXtv azo xou ftedxpoo xgfrazxat KdXco;. 
xooxov xov KdXwv d8gXtp7j; zat8a ovxa xoi xfj; xeyvYjq jta{hrjX7jv tpovsuaa; AaftaXo; 
g;Kp^xr 4 v gtpu^s* ypovtp 8g oaxepov ecSixeXtav £x8t8pdax£t zapa Kd>xaXov. 7. Tou 
og 'AoxXyjxiw xo igpov g; xg xa <qdX.ji.axd gaxtv, dzoaa xou ftgou zszw7}xat xai x<ov 16 
za(8<uv, xai g; xa; ^patfa; 3ga; a;tov. gaxt 8g gv auxip xpTjvrj, zap tq Xqooat Iloagt- 
5<ovo; zat8a 'AXtppodiov fkqaxepa "Apgco; 'AXxtzxr^v aiayovavxa azoftavglv uzo 

5 'Apeox;, xoi fctxYjv gzt xooxcp xcp tpdvtp -jevgafrat zpibxov. gvxaufra dXXo xg xoi Eau- 
pojiaxtxd; avdxgtxat dtopa;* g; xouxdv xt; i^tov oo^gv r 4 aaov 'EXXr 4 vu)v xoo; ^op- 
^dpoac cpr 4 agt aotpoa^ £s xd^ xeyvoc givat. 8. ilaupojtdxoti; fdp ooxg aOxoi; atUS^po; 20 
gaxtv opyaaojigvoc ooxg acpiatv gadfouaiv' djitxxot fctp jidXtaxa xtbv xooxiq ^ap- 
pdptov giai. zpo; oov xtjv azoptav xo6x7jv gjgupr^xoi otptatv gzi jigv xot; Jd- 


Mo N Vab Lb. 2. r ( ost Pc. — xa aGxd 
Pade Ag Vn N R Vab Lab Mo La), 

xctSrto, in marg. xd ouxd, M. 3. Noxtou X 
K F C, voxsiov. s expuncto, Ag. — o t? 4 ; 
dxpox. codd. edd. (o xi}; x^; cbtp, 1 ^), in- 
clusi verba x^J; dxpoxdXuu;, quae qui scri- 
psit primus, fortasse ipse Pausanias, voluit 
poni ante xoy voxtou x. x. 7. x? 4 ; Nio^r,; 
Pc Va, C coni., xou; xi); N. 8 . ccuxo La. 

— t^ov dv. st; xo otruXov opo;. xfj Z'z Va. 

— ^ Sa M, 7j^s Mof ^ rX. Lb. 3s sup. 
lin., omisso pracced. xd. 9. xprjita pro 

Pc. 10. fsvto La. — Pa Vab Ag 

Lab. 12. fovxo Pd Ag. — TdXw; et 
TdXotv C, qui tamen 23,4 KdXo» cum ceteris 
scribit, KaXJuuv Pd. 13. xouxov Ss xov Lb. 

— |ialhjxij( N. 14. S& 07 SV N Vb Ag Mo 
Pa. — xdixoXov Vn M R Vb Lb. 15. os 
’AaxX. B S\V D Sch, C in „notes* : jaurois 


du mettre xou 8 s *A oxX. d’apres les Mss. 
1410 et 1411, Pcd Ag La, 8 ’ ’AoxX. CS, 
8 s om. A X K F Pa M Mo N R Vab Vn Lb. 
inseruit iam Camerar. — zszotTjxai. xot 
xtiiv zoi 8 «)v s; xd; fp. S Va. 16. sv oux^ 
Pcd Vn Lab. — *aip$ La. 17. dXtpp d 8 tov Pd. 

— opao; Lb bis. — «Xxtrrjv Pd Vn Ag 
Lab, dXxncxTjv M. 18. uzoxouxw ed i. ante 
C M Mo Pa N R Vab Vn Lb, azi x. 
cett. edd. Pcd Ag La. — tum xot aX- 
Xo xs xot N Pa, — uoupiujioxwo; R M 
Mo Vb Lb. 19 # stotuv Pc, v super 

M. — f 4 oov Pd. — xou; 8 ij Jktpfl. 
tpjjus*. ao^. stvoi i; x. x. Va. 21. eta- 
djouuiv M. — 'fdp xiuv xouxt 4 Xqouut 
jioX. ^op^dp<iiv ebiv Va (Xifouut expuncto). 

— xtuv xouxo Vn Lb. — xiov xouxo |id- 
Xtoxo p. M Mo. 22. stat Lab D Sch, etotv 
cett. edd. — zpd; jap xf 4 v, ^dp expunct., Pc. 
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pastv aiyjta; 'jaiava; dvti oiSVjpoa cpopsum, to-a ts xpavsvo xai motou?, xai 
osTeiva; axi8a; exi oioreie' xai aetpat; xeptfktXdvrtc tiuv xoXep.i(ov 'mA- 
ooic ertijyv.ev, toti; ixitco; dxooTpe^ovxe; dvaTpemaot xous evr/efi-evea; Tai; 
setpai;. icit; 8$ fttupaxa; mtoimat tov Tpdxav toutov. irj»’j; r.oWa e exasTo; 6 
e xpetpet, di; 8r, ouie e; iSnuttbv xAijpou; jij; itsp.epiaiievr,; ouxe tt tpepoi- 
3r,x xXr ( v uXr ( e cqpiax, dxe ovxcuv vop.d8(uv. xauxaix oiix e; gdAepav /pwvxat 
povov, dXXd xai tteot; Oticoatv egtytnptot; xai aXXto? oixoovxat. ouXXe;ap.ev« 8e 
xa; oxXdx exxafhjpavxex xe xai ftteXoVre; xotougtv d x’ auxcbv ep.<pepr) 8paxdv- 
xcov poXistv. ootic; 8e w* e!8e xo» Spdxovxa, xixud; ye et3e xapxiv yXiopiv exr xai; 
io oov exi X(o xapxc)» xf,; xixoo; tpar/Ojievat; evxopai; eixd^iuv xi epyov xi ex xijt ixXiJ; 
vjx av apapxdvot. xaoxa itaxp^aavxe; xai veupv.; ixxiuv r ( poiiv oupp4'j)avxei; ypu>v- 
xai <Kupa;tv cute eixpexeiif xiuv 'EXXijvtxuiv araieoaoiv ooxe dofteveaxipoi;- xai 
fdp 3t)3xd8r ( v xuxxopew. xai pXr,ftevxe; aveyovxat. v. 8e tkhpaxs; oi Xtvo! 7 
payojievoi; piv vr/ ipoiiu; elai yp^aipoi, !ndai fap [xai] jitaCiiuvoi xiv aiiT,- 
16 pov, it?ip£i>ivxa; Se m^eXouatv- evaxoxXtbvxai ydp otptot xai Xeivxrov iSivxe; 


1. aiy \ ia M Mo Lb. — otauiva; et sec, 
loco otauiva; A, sisytva; bis XKF, oieufva; 
La priore loco, oiorva; bis M N Ve, et 
otva; bis Mo R, Pc sec. loc., oistva; priore 
loco Vb, secundo Vn Ag, otsivac Lb Pe, se- 
cundo loco Vb, oissiva; priore loco Vn 
Ag Lsb et secundo Pd, oioatva; Pc priore 
loco, oi3iv a; Pd et secundo loco La, 03xs Aa; 
corr. Palm., receperunt edd. inde a. C. 

— xs xpdviva edd. Pebcd Ag Mo N R Vn 
Ft, xpav&tva D, "x xpavia Vb, xx xa» 
x(xma Va, unde xpdvsia scr. SW. 2. asi- 
pot; (oipoi;) codd. edd., 3*tpci; SW D Sch, 
xsp-.^aXXovxt; Lb Vab M Mo Ag, x*pt{Jdlovn; 
Pacd, xspi{jta).6vrs; edd. Pb VnN R Lab. 

— 0 X 030 '.; xai Toyoisv toy; trxou; A X K 
F codd., 6x6301; xai xoyouv too; x* tsxoy; 
coni. K, oxosoi; lyyoiiv xai xou; txxou; C 
e coni. F, 6x6300; rjyoaiv, xai tou; ixxou; 
S, 6x6300; xai ■aiyoisv. xoy; txxoo; B, 6x6- 
301; xai ur/otfv, too; ixxoy; SW D Sch, 
Loescher. coni. 6x6301; txvniyouv, toy; 
txxoy^ cl. I, 27,10. 44,8; cum 3iipai; 
in omnibus libris exstet et xai mo- 
lestum sit. retinui sxipai; et recepi Loescheri 
coniecturam, cf. Herod. IV, 60 ppoyco xspi 
uiv ifakz tov aOysva. 8. avasyclHvxa; Va, 
ivsy&tvro; La. 6. 6>; ov codd. edd., ui; 


ego. 7. 35 ^o*j 3 '.v pro dyoooiv La. 8. £x- 
xa&apav^s; ^5 xai Lb, tt om. La. — «jKpapiJ 
2pax. «oX. edd. inde a B, Pabcd Ag Vn M 
Mo N Va Lab (<po»Xt3iv Pac M Mo Ag N R 
Vab Lab), 6 pax. 50X. sji^. edd. ante B R, 
opox. ^iok. Vb, ante excidisse 

videtur >ixr 4 vel tale quid. 9. oto# Pd 
priore loco, secundo Ag Vb. 10. s violat; 
M Mo Pa Vn Lb N R (ad marg. Pa N R iv- 
xojiat;), ivrojiat; eviolat; (hoc expuncto) 
V r b. 11. Amas, xauxa; videtur legisse. 

— vstipai; et 3ypd f }avis; La. — ? 4 ^oo»v 
Herw., xai codd. edd., B vel“ Amas. 
12. ds&svisrspot M Mo. — xai ydp xai 
coni. Sylb. 18. Xt8o*. Pd Ag, Xivol et mox 
Xtvoy; Vab M Pa, ‘Aivoi Mo Lb. 14. ytoyo- 
(livai; Vn manu pr., 01; per corr. Lebas 
(laudatus apud H. Droysen., Hcerwcscn 
u. Kriegfiihrung der Griechen, p. 8, adn. 2) 
legit: — payopivo».; juv 6pot<u; tt3t /p^a'.- 
poi, 06 ?5ua3i fap xai piaCojuvo' tov 
3i&y}pov, H^psOf/zia; xai tu»sloy3i. — 
6u«3'. M Mo Pcd Ag Lb , 6v.3a3i La. 

— xai inclusi, xcrra^iaCojuvoi (quod verbum 

apud Paus. non invenitur) Emper., 
G. Hermann. v. HaupL in Herm. IV, 
80, cL U, 1,4. VII, 18,18. — VIII, 16. 
extr. X, 81,10. 16. xai om. N Pa. 
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ATTIKA. 


xai -ct^dXsiDv. 9. doipaxa; < 5 e Xivou; i&Etv Iv xe aXXoi; tepwc Io xjv avaxei- 
jisvoo; xai sv rpovcty», sv8a ’ AzoV/aovo; xdXXtoTav aXoo; dlvdpcov xai TjfiEptov 
xai 6oa xu>v axtipTUov ospjj; sapr/EXa* xtva 9 j &Ea; rfi ov^v. 

1 22,1. Meto Zk xo ispov xoo ’AaxXr t itou xaoxig icpo; rijv dxporoXtv iooot 
8E|it3o; vade sott. xEyujaxa» fcs xpo aGxoO jivijua 'taoX.6xtp. too 3s oi pioo b 
xtjv TsXsuTTjV aupL^rjvat Xlfoooiv ex xaxapiov. fcijAa &e, xai oaxt; papfJdpcov 
^Xtoa oav Ijiatev 'EXXVjvtov, 5 te lpu>; xifc ^aiipa; xai irj; xpocpoG xo e; xr t v 

2 dtaxovtav xdXpLT^a. 2. laxi %k xai TpotCtjviot; 'IxzoXutoo xaepo;- lyet ie otptoiv 

tods 6 X070;. 0 r|O£’j; <u; IjiEXXev d;ea 3 a! <&a$pav, oOx IdeXtov, ei oi 7I- 

voivxo Ttat&E;, ooxs apyEo&at xdv 'IrrdXoxov ooxe paatXEostv avt* aoxwv, xe|i^£t 10 
-apa Ilix^ea xpa{pr,oojLEvov aoxov xai {$aaiA.s6oovxa TpoiCfjvo;. ypovo» fcs 
oaxEpov IldXXae xai oi "aidse EitavEoxr,oav 8r ( osr x 06x00; xxeiva; e; TpotC^va 
IpyEXat xadapouov sivexo, xai $a&pa -ptoxr; evxaofta ei&ev 'tecJXoxov xai xd 
e; xdv ftdvaxov Epaaftstoa e^Xeuos. |iypoiv7j 8 e saxt Tpo».Cr 4 v(ot; <p6XXa 
8ia TidoTj; lyouoa xsxpuxrjjieva- tpuvat Zi oox e; apyi); xwouxtjv X^oootv, dXXa ib 
xd sp70v 7£7Ev>jodai xtj; e; xdv Iptoxa do?]; xai xij; TTEpovrj; fjv exi xai; 

3 3p’.;iv Eiysv rj 4>aidpa. 3. 'A^-po^ix^v &e xtjv Ildv^^jiOv, grat xe ’Aihj- 
vaioo; 8 t,oe6; e; jiiav T} 7 a 7 Ev dico xiov drjuov TtdXtv, aoxVjv xe oe^saftai xai 
\Uibw xaxEOXTjas. xd (i£v xaXatd aiaXjiaxa oOx r,v E7c’ ejjlou. xd 

ez' ejiod x£yvtxu»v f 4 v 06 xtov acpavEoxdxtov. laxi &e xai Tfj; Koupoxpocpoo xai 20 
A^jiTjxpo; 'Epdv XXdr ( ; - xd ds e; xd; eztovopia; loxiv adxcov didayftijvai xo*; 
ispsOoiv eXdovxa e; X070U;. 


1 . aXXo 1; iortv tepot; M, ispst; La. 

2 . ev om. N Vb. — Fpu>«»j) mavult Ca- 
merar., rpuvuuu sicut 'OXypicutoj, 'AnXr^ 
x-.siij» coni. Sylb., T puviai^» Facd Ag Lab N 
R Vn Vab Mo edd. ante S, qui recepit 
rpuvstq», D. Calder. # Gr>’neo*. 8. oojiiJ; 
Ag Vn Lab, dapr 4 v rell. — icapsyqa (ai 
ambig.), a secunda manu i:api/ovrai Va. 

4 . tovoi Vn Lab SW D, tovaiv cett codd. 
edd. 6. xeyu>p'3w. \ r b. 6. •rfjv om. M. 
— «»; xi; La. — ^tp^dpoiv 7X. ep. r EX- 
Xt^vujv N R Vab Pa edd. praeter SW D, 
papjfap ov 7X. sp. 6)Xr 4 v ujv Pbcd Ag Vn Mo 
Lab (sAXtjvujv La), DX^v ujv, iji. ^Idp^apov 
7X. M secundum S, unde "EXXrjV u»v recipiunt 
SW D. 7 . dti ept»; Pd Ag. — 3xp<xpoo 
La. — xo om. Va, addit, man. sec. 27 . Iu 
Ss Vn M Lb. 9 . <patopctv Vb, sic solet. 


— 7svotxo Vb. 10. p«3iXstctv M Mo. 
11. xpd; pro xctpa M Mo Va. — (3aoiX*6ovxa 
M. 12. raXa; A X. — dviaxipav Va. 
13. xai xa8. La. — Ivexa D Sch, etvsxa cett. 
edd. codd. — «psdpa id. — xpujxov coni. 

1 B„ cf. IV', 16, 8. VIII, 58,9. - «8sv Pd Vb 
Ag, ti oi La. 16. iyovxa Vn Mo Lb, ooxa, 
3 super x, M. — xsxpyxipsva La. — xoiooxr,v 
vel auxr ( v Totawxrjv Herw., ayxf 4 v codd. edd., 
«talem* Amas. — d)Xd dicisp^ov Va. 16. aor^c, 
ou super a, M. 17. Bpyj^iv V r n Lb Pc Mo. — 
^«v r t tfaiZpa Pd. — CKt xe Ag Pd. — 'Atbjvai- 
| ou; F C B S W D Sch Pacd Ag Vn Va N R La, 
'AftTjvmoi; A X K Mo Lb Vb, llavdr^ov 'AB^- 
' vctioi;, ezerxe Otjosu; S. 18. Sojuuv Pd. 
i — oeosstkn Ag. 19. 5ij om. La. — sx’ 
epou expungit, omissis sqq. xa Ss, Ag 
: xa i’ skSuou N. 21. y/jjur ( ; Pc. 
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4. ’Ec Be T7jv axpoitoXiv eoxtv eooBoq pia- ex^pav Be oo sapeyfixai, icfiaa 4 
axdxojioc ooaa xai xefyoc e/ooaa syvpov. xa Be xpoxoXata X(8oo Xeoxoo xr,v 
opocp-rjv eyei, xai xdojiq) xai xd>v XifKuv piypi fe xai epioo Ttpodye. 

xac piv oov stxovac xcbv hncecuv obx eya> aacpcbc etxsxv, eixe oi xatBec eiotv ot 
6 3evo<p<bvxo<; eixe dXXtoc es soxpExetav itsicot^pivat. xcbv Be xpoxoX«a>v ev Be£iql 
N(xr|<; eoxiv ’Arx£poo vacfc 5. 'Evxeo&ev tj frdXaooa eoxt aovoTtxoq, xai xaoxiQ 
ptyaq Ai|sb<; eaoxov, cbc Xe^oooiv, exeXeoxtjoev. avf^EXo piv fap tj vauq jie- 6 
Xaotv laxiotQ Vj xoo<; xcSBaQ (pEpouaa eq Kp^xTjv 07jasb; Be, eicXet fap xoX.|itj<; 
xi eycov ec xov Mtvto xaXoojxevov xaopov, xpoc xov xaxepa xpoeixE yp^osodat 
io xoIq iaxiotc XeoxoU, rjv dx(o<o xXetq xoo xaopoo xpaxVjoac. xooxcov 'krftrp eayev 
- ’Ap(dBv7jv dcp^pr^jiivoc. evxauda Aqeoc ibc eiBev iaxi«<; jieXaoi xtjv vaov xojju- 
CopivTjv, o ia xov xalBa xE&vdvat Boxcbv, depete aoxov Btacpteipexar xai oi xapa 
A{to]va(occ saxi xaXooptsvov r^pipov Aifecoc. 6. "Ecrct Bs ev apiaxEp^ xcbv irpo- 6 
xoXaitov otxYjpia Eyov jpacpds* oxooaic Be jiyj xa&eaxTjxev 6 ypdvos aixtoi; 
ib atpavEotv Eivat, Am>|i^Btji; 9jv xat ^Bocoeoc, 6 piv ev A^p.vcp xo ^iXoxx^too 
xd$ov, 6 Be (Atop^Brjc) xyjv ’A^vdv atpatpoujiEvoi; e£ *IX(oo. Evxaofra [ev xatq 
Ipacpaic] > Op£OXi^Q eaxiv Atya&ov tpoveocov xai IloXdBr^ xobe xaiBac xobq 
NaoxXioo jJorjdobc sXdovxa; Aifiodtp. xob Be ’AyiXXeco; xaepoo xXyjoiov jidXXoo- 
ad eoxt ocpACsadat IIoXo5ev>]. 'Ofif^pcp Be e5 piv xapetto] xoBe xo cojtov 


1. iooBoc S B SW D Sch Pc Ag Vn M 
Mo N R, etboBo; cett. edd. Pad Vb La, stBo; 
Va. — rdaav Pd. 2. iyupdv, i <T£ supra 
vers., M. 8. i) xat xdop<|) Michaelis Mitth. 
d. arch. Inst I, 288, t) xosyuo sine xat? 
4. o5v om. Va. 5. i; om. codd., supra 
Iin. in Pa (it;) secunda manu additum 
est. — Xixwr^va Lb. 7. dv^fcqno 
La. 8. ioTtot; ot xob; Pd Ag. — fdp 
eoque expuncto supra versum Bi Ag, Bi 
etiam Va, B’ edd. ante SW Vn Vb Mo N R 
Pac. 9. £<; xov ptvw Pcd M Mo Vn Lab Ag 
(}L7pKo, t super 7j, Ag), ptvtu Vb. — xpoctxs 
Pcd Ag Vn R Lab edd. inde a B, &txs Vab 
M Mo N Pa cett. edd. — ypTjoao&at Lb. 
10. xoi^ taxtot^ Xsoxotc, articulus recte se 
habet, cf. VIII, 60,1 xpo<; Bt acrxtotv ’Ap|o- 
Xutati; ^prjobat xai xot; Bdpaoi pr^ciXon, I, 
24,8. Wieseler, G5tt Nachr. 1885, 320 
coni, avfki; tax. X. — xXsot, super oi, 
Ag. 12. oi auxiv La. — xs&vdvai M. 
— xap’ dfrifjv. Va Mo. 14. ty<ov Vb La PdAg 
(in Vb o super o>). 16. xat 'OBvoobv^ post 
Pausanias L 


Aio|i^Bt)<; omissa in marg. VtMo et duabus 
lineis post in Lb adiecta sunt, R ad marg. 
xntya Xatxsi’ xai 'OBvootdi. Va Aio^Bt^ Bs 
>Jv xat ’OBvootv^ in cett. codd. xai *OBuo- 
Oiu$ om., habent edd. — fpaydz, ordoert; ^ 

— ttvai, Atoji^Br]; SW e coni. G. Herm. 
opusc. V, 226. Kays. R. 488 delet re- 
cipit xo! 'OBuokkoc, inserit 'OBvoosvc post 
6 Bs. Jahn. et Michaelis in editione Paus. de- 
scriptionis arcis Athenarum lacunam indicant 
post AtojuJBrj; ^v. — s£ A^voo coni. Sylb. 
16. ev xat; 7 paipaf<; incl Jahn. et Michaelis; 
si locus recte se haberet, post i£ *lUoo non- 
nulla excidisse statuendum esset. — ev 
om. La. 17. *0p. eoxiv B edd. seqq. Pacd 
Ag Vn N Lab, eoxtv ’0p. edd. ante B R Vab 
M Mo. — xol»c N. B edd. seqq. Pcd Vn N 
RLab, coni. S, xoo edd. ante BPaAgM 
MoVab. 18. vavxXtouc Va. 19. opd£sa9at 
La, <ppdC«39ai Pb. — 'Ojnjp? Bi — "0|t>jpo<; 
ixoqae parenthesin putat G. Hermannus. 

— xdBt xB ti^iov Pc B SW D, xB B* dipBv 
N R Vab Pa, xo B’ ejiBv M Mo Vn Lb, xo Bs 
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ouxius Epfov- eu 4e |to: <pa!vexat xotfjaat Exupov uxi ’AyiXXeo>s aXovaav, ouSev 
ojioicus xai 030 ! Xeyouatv 6 |jlou Tai; xapfttvois 'AyiXXea eyetv ev Xixupin 3(at xav. 

5 Jtj xai IIoXupxoxos EfpaiJiEv. eypa^s Se xai zpos xcp zoxapip xais ijiou 
Nauoixi zXuvauoais EiptaxdpEvov 'OJuaoEa xaxa xoi auxa xafra 5ij xai 'Oprjpo; 

7 Exoiijas. fpa<f>at 8e eiai xai aXXat xai 'AXxipidJr^' txzojv 8e oi vixrjs xi)s ev 6 
Nejiei} eoxi or ( |iEia ev x^j ypa^-jj. xai IlEpoeus eoxtv es Eepupov xoptCopisvos, 
rioXu3sxxT(| tpeptov XTjv xsspa Xijv xr ( v M3ioo3T ( ;. xai xa piv es MeSousav oux 
sipi xpoOopos ev xois 'Axxtxots aij|iT;vat. 7. "Ext 8e xiiiv ypaifiuv zapevxt xiv 
zaiSa xov xas iipias tpcpovxa xai xov zaXatorijv ov TipaivEXos efpa<j(Ev, eoxI 
Muuoaios. Efu> 8e exrj piv exeXe£d|iijv ev «s eaxi zrtsaftat Mouaatov uxo io 
Bopeoo 8u>pov, doxsiv ii (iot, xezoirjxev auxa ’Ovo|idxpixos, xai ioxtv ouJev 

8 Mouaaiou pejiaitu; oxt p.ij pavov es A^p^xpa upvos Aoxopi8ais. 8. Kaxa 3 e 
xijv eooJov aurijv ijjYj xijv es axpoxoXiv 'Eppijv, ov npozoXaiov ovo|id£oust, 
xai Xdptxas EeoxpdTTjv xoiijoai xov Eojippoviaxou Xifoootv, u) oofip yeveofta! 
pdXioxa avdpdixcuv eoxiv f ( IIufKa |idpxus, o |it ( 8e 'Avdyapaiv, sWXovxa opxus ie 
xai 8t’ auxo es AeXflpoos apixdjxevov, xpoaeixev. 


to tjxov La, to tupov Pd, to 7’ «ujiov edd. 
ante B, x<5Ba ti»piov Sch, tupov sine pronom. 
praeced. Ag. 1. Be |tot PcVnVa (?) La 
edd. praeter A X K, qui habent B’ «pol, ut 
est in N Ag Vb M Mo Lb Pa. — xotTjoa; 
codd. edd. — oxiipov Pa. — aXoDoov — - 
opouu; Pd om. 8. roXyTvunxo; Ag. — xai 
(IIptuTcqtvTj;) xpo;0. Mueller,Handb. d. Arch. 8 
§ 142,1, Ijp. B« Kaiivto; IIpuxTc^svr,; R. 
Rochettus lettres archeol. I. 47. 4. Nauotx^ D 
Sch, cf. V, 19, 9, Naooixaq celt. edd., vauatv 
(s. vauoi) xcrwncXyvoooat; Ag Vn M Mo Fab, in 
Moxaexpunct, xa advaoat attract., inPbvaoot 
xerar xXovouoai;, t expuncto, vauouca axXo- 
voosm; (sic) Pa, vausi xat td xX. Lb, vauatv 
xaroncXuvouoav Pd. — xXr^vouoat; Vab, in 
Vb u super »). B. TiJ; swea Ag. 6. ioxt 
xat ot^a. La. 7. juB. M Mo Lb, arti* 
culum om. La, juBo tio, r^; a sec. man. ad- 
dito, idem. 8. OTjjutvai Pd Ag Vab M, in 
Pd M tj super st. — ?-o. Bi G. Herm. opp. 
V, 227, SW D, «xi Bs tcuv codd. cett. edd. 
praeter Sch, qui scribit Tu>v Bs 7pa^«I>v. 
Kays. R. 426 Ion Bs xtLv 7p. sequenti ion 
deleto. Recepi coniecturam G. Hermanni cl. 
IV, 28,8. 9. tw; om. Pa. — tBpta; Vb 
Ag. 10. exeXs^qi^v edd. inde a Smai. 


| Pcd Ag R La Viet, s^sXi^ctp-iTv cett. edd. M 
j Mo Pa N Vb Vn Lb, Va s£fiXsXs£djii7v. — 

1 resafrat S suadente Loeschero et Sylb., 
rstsa^at edd. rell. Pac Vn N R Va Lab Mo, 
zsTTSobat Pd Ag Vb, (.altero t in Pd ex* 
punct), emxfteodoi pro son rixsatkn M. 
— ineo susp., delet Herw., jtsxaiupov pro 
B<I»pov Emper. — ov djUixpiTo; et pspio>; La. 
12. st; A X K F C, — A^pjxpa D Sch Ag, 
cett. edd. codd. Arjjo^apa, quae forma etiam 44, 
3 in codicibus est cum edd. scribant Ar;- 
(xiTCpa; alibi invenitur forma sequioris 
Graecitatis A^rjipcr^, cf. I, 14,2 N, II, 14, 

3 in omnibus, ut videtur, IV, 90,4 Va, 
IX, 26,6 in omnibus praeter La, A^juppa 
est I, 13,8. 87,2. 4, HI, 14,6. IV, 1,6. 80, 

4 (praeter Va). VB, 27,9. VIII, 16,8. 25, 
6. Auxo^itBai; edd. inde a Smai. cum 
Palmer, ad IX, 27,2 et Meurs. Attic. Lect 
II, 19, p. 91. cf. C. I. G. 386, Aurafuffe 
cett edd. Vab, Xuxoji^Br, N, Xuxour^Boy; M 
Mo Lab Pacd Vn Ag R (in Pa tj, in R a 
super ou;). 18. ayrfjv Va om., tauTrjv, per 
correct. ayxrjv, Vb. — i; om. La. — ovo- 
jidCouatv Vb Ag Mo. 14. StuxpdiT] A X K 
F C, ZuDxpdrrp» cett edd. codd. 16. 
ava/. et xpoaiTxov Ag Pd. 
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23,1. "EXA.7jve<; Ss &kka te Xifotiai xai dvSpas ena fEveobat ootpoos. 1 
tooto>v xai xov Aeoptov tupawov xai IleptavSpov etvaf <paot xov Ko^eXoo. 
xaixot IleptdvSpoo IIstaioTpaTOC xai 6 rats 'Irorfas «ptXdvbpmrot jidXXov xai 
aotpcotepot xd xs roXejuxd 9joav xai ooa f|Xev es xoojiov xu»v roXitebv, es o 
k Sta xov 'Irrdpyoo ftdvaxov 'Irxtas aXXa xe eyp^oaxo boptij) xai es pvaixa 
6vojia Aeatvav. 2. xaoxYjv |dp, sret xe dit&avev "Irrapyos, Xep> Se o6x es 2 
ao^pacprjv rpoxepov tjxovto, naxa Se aXXujs *A&7jvauov tots xoXXws, 'Irrtas elyev 
ev aix(<f es o SietpbEipev, oca sxaipav ^ptatofettovos emaxapievos ooaav xai xo (iou- 
Xeopa o6So]jlu>s apo^aat S©S*dCtov. avxi Se xooxcov, eret xopaw(Sos era6{pT|oav oi 
io IletataxpaxiSat, yaXxyj Xeatva ’A8rjvcr!oi; eaxiv es jiv^jiTjv xijs pvaixos, rapa Se 
aoxtjv «rfaXjia ’ AcppoSixTjs, 6 KaXXioo xe «paatv dvd&iyia slvat xai Ippv KaXdpiiSos. 

riXTjoiov Se eaxt Aitxpetpoos yaXxoos avSptas 6?ox«s [Je{$X7jjievos. 3 
3. ouxos 6 Auxp£<prjs dXXa xe erpasev oitoaa Xepoaiv 'Atfojvdioi, xai 
Bp^xas jitoihuxoos dtpixojievoos oaxepov fj Atjjioo&evtjs es Sopaxoooas 

16 e?erXet>ae, xouxoos, a>s oaxEpTjaav, 6 Attxpe<p7js ariftev otocmo. xai Syj 
xaxd xov XaXxtStxdv eayev Eoptrov, ev3a Bowoxcbv ev |ieoofa(a roXts Muxa- 
Xtjooos fjv* xaoxxjv eravajJas ex fraXaooTjs 6 Attxpecprjs etXs. MoxaXTjoouov 
Se oo jidvov xo (ldytjiov ot Bp^xss, aXXa xai pvatxas ecpdveoaav xai redSas. 
jiapxopei Se |xor Bottoxmv fap oaoos aveaxYjoav 0r$atot, tpxoovxo ai roX.ets er? 

90 ejjloo, Sia?pt>Ydvxcov 6x6 xtjv aXioatv xojv avbpmrmv. si Se xai MoxaX^aaiots ot 
[JdpjJapot jjltj raotv aroxxeivovxes eres^Xftov, oaxepov av xtjv xoX.iv dxeXapov 


2. xai (Ilrcxaxov) xov? Wiesder., G6tt. 
Nachr. 1886, p. 820. 8. pro xatxoi N xai. 

— 6 xais 6 txx. La. 6. Si oux is om. N. 
7. Ss post xtoxd om. La. — txxcfas Ag. 
9. xai xo jtouX. — So£aCcuv om. M Mo Lb 
Pa, in hoc addit, ab alia manu in marg. 

— eqvtoijom Ag. 10. Atatva X K F C. 
11. xaXXtov epaoiv Va, <p7]atv La. — dvafhjpa 
sivai Pcd Ag La B SW D Sch, «ivat avdl hjpa 
Vab M Mo Pa N R Vn Lb cdd. cett. — xaX- 
XapiSo; Ag, xaXaptSos M Mo, xaXa^os (a 
sec. man. yx supra vers.) Va. 12. Aitxps- 
(pous et Auxpeip^; codd. cdd., corr. Bergkius 
in Mcinekii fragm. com. II p. 1039, sequitur 
Michaeiis, Wieseler. 1. L Auxpscrjs, /aXx. 
xxX 14. p-iobij» xoos A X K Ag Pc Vb R M 
Mo, corr. Sylb, consentiunt Pd Lab Vn N 
Va. — >5 Lb- — * v ovpaxoioats N Pa, i 
expunct. in utroque, i> in e; mutat, in Pa, 
«S oupoxoo o<n; (sec. m. iv) Va. 16. sgfccXau- 
«v N Ag. — xai xouxoos Pd. — ouxuis 


u>S uox. Va. — «j>; sec. manus addidit in 
Pa. 16. psoiujai^ La. — MoxoXtjoo; A X K 
constanter, MuxaXr^ooos edd. rell. codd., 
mox pxaXr)aiu>v, o alterum sup. lin. ( La, 
(loxaXrjoiots Mo. 17. xauxrjs Pc. — «avaras 
Letronn., iaava^ds codd. edd., cf. III, 24,2. 
IV, 34,4. Thuc. Vn, 29,8. 1& oi om U. 
19. daaoos La. 20. 6x6 xtjv aX. Pcd Ag 
Lab Vn 0 B SW D Sch, cf. IV, 6,10. 14,8. 
23,1. 26,& 29,8. ixi xtjv ak. A N R M Mo 
Vab Pa, ixi xf) aXubost S, juxd xtjv aX. 
X K F, xapa xtjv dL, L e. cubos paxd 
xtjv aX.., coni. K. — poxaXtootots La Ag 
Vn, MuxaXX.r J ooiois et supra MuxoXXtj- 
otiov Vb. 21. axoxxsrvavxss Pcd La, ixixxsi- 
vavxc; Pa, cxcxxcivavxt; N R Vn M Mo 
Lb, ^ixcxxstvavxss Vb, axcrxsrvavxcs Va, 
dxoxxctvovxss edd. — au Va. — axiXa^ov 
codd. omnes, ut videtur, edd. praeter 
B D Michael. , qui scr. aviXajiov, 
cf. U, 29,6, ubi B D nihil mutant. 

4* 
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4 oi Xettpdtvxsc. 4. xooooTOv piv xapEoirj jioi ftaujia eq ttjv eixova xoO Autpe- 
cpou; oxt o?ox(xq epepXYjxo, 'EXXtjoiv oxi jitj KpTjotv oox srtytopiov ov xoSsuetv. 
Aoxpouc Ifap Toiw; ‘Onoovxtooc dxXtT*6ovia; xaxa xd Mijdtxd to|iev, o&; 
'OptTjpoc exoitjoev a><; «pepopievot id£a xal acpev&dvac e<; HXtov cXdotev. oo jit 4 v 
oo§£ MaXteuot itapEjistve ptsXexT) xwv xo^cuv* 8oxti) &e oote xpdxspov eziaxaa^at 6 
ocpdt; xptv ^ ^iXoxx^xtjv, xaoaao&xt xe oo Sta {laxpou. 5. Too 8s AttTpetpoo; 
icXr,otov, xac ^dp elxdvoc ta; dcpaveoxepac ?pd<p£tv oux edeXo>, dewv d^dXpata 
eoxiv Tfietat; xe, 7}v 'AaxXTjnoo zaiZa Etvai Xrfoooi, xai 'Adipdfc exixXTjatv 
6 xai xaoxTji; T^tttao. 6. 'Eaxt &e XtftoQ oo ptE^a;, aXX’ doov xafHCcadcu |itxpov 
dv&pa- eid xooxcp Xi^oooiv, rjvixa Atdvoao; 9jXdev e; tijv fijv, dvaraoaao&at io 
xov SiXtjvov. xodc fdp TjXtxitf xa»v Haxupwv KpoT^xovxa<; dvojidCooot EtXrjvooc. 
xepi Zk Xaxuptov, otxtvec sioiv, exepoo xXeov ed-eXcov exioxaodat zxXktis vad- 
xat; xodtwv etvsxa ec Xdfooc 7jX0ov. 7. ItpT} 8e EdcpTjjjio^ Kap dvijp xXecov 
sc ’IxaX(av djiapxeiv dxd dvepuuv xod xXod xai eq rrjv e£a) ddXaoaav, e; fjv 
odxext xXeoootv, e£eveyfrf)vat* vf^oouc fce etvai piv IXe-yev epyjjxoo; xoXXdc, ev &e » 
xadxaic oixeiv av3pa<; dfptoo;- dXXwQ Zk oox tWXetv tai; vtjow; icpoatayeiv 
6 xodc vadxa^, da xpdxepdv xe icpocoydvxai; xai xd>v evotxodvxwv odx axetpax; 


1. XrjtpWvxs; M Mo. — xapioxt Va, xap- 
«3Ti Ag Vb M Mo, xapiarrp La. — JSuxpo- 
<poo; M R Lb Ag N (in N « super o priore), 
&uoxpo<pou; Vb. 2 . «auvepXrjxo La. — «XX. 
fdp dxi Va Vn M Mo Lb Pa (in hoc fdp ex- 
punct), JXXtjoi £xt N. 8. fap xat xoi»; N 
Pa. — ’OxovTtot>; A X K F Lab Vb Pd, emen- 
dari iussit iam Sylb. — ic oo^ volebat 
C. 6. jioX«u3iv N Ag Vb, pro ou& M Mo 
Lb Vn od. — juXrj xu»v La. — odii cor- 
rigit Cor. 6. jioxpoo La Pacd Ag N Vn edd. 
inde a C, pixpou edd. vett Vab M Mo. 

7. Tfctp om. Mo. — dvaytfHTdpaz Va. 

— eqaX|ia codd. edd. ante S, d^dXjiata R 
edd. cett, Amas. Dom. Cald., coni. C. 

8. ' rpd; edd. ante C N R Vn Vb Pa Lab 
(in Lb «i sup. vers.), iqiiac Pcd Ag M Mo 
Va, 'Tfuta^ Dom. Cald. cett. edd., idem 
paullo post Pa R Vn Vab Lab Ag Mo (hic 
ufitias). 9 . xafreCssbff’. Vab. — ptxpov suspec- 
tum videbatur Schubarto et Walzio, notat 
Jahnius, defendit Wieseler. 1. L p. 321. 
10. et; Ag. — dradacta^m La. 11. SsiXtj- 
vov et EsvXrjvod; cod. Phral. edd. ante S, 
D Michael., XtXrjvov et SiXtjvou; edd. edd. 
cett., £('Xtjvov M, DeXrjvov Ag, v. 4,5. 

— oorr^ptuv Pd. — xpoijxovta; — xtpt 5i 


Scrcdpcuv om. M Mo Ag Pa, in hoc addidit 
secunda manus, quae scripsit oeiXv]vod;. 

12. «txivtc coni. C. — xporjxovxo; post 
*«pi ie Saxdpwv repetit La linea supposita, 
ot xiv«; stVtv ad marg. idem, — vauxot; 
conL Sch J. f. Ph. CXIp. 415, adxiovcodd. 
edd; Ctjtu>v pro auxaiv Wieseler. 1. 1. 

13. jap dwjp M Vn Lb, xai avijp Va, Kap 
dvrjp rell., Kap om. Vb Mo. — xXiovtz 
Lab (in Lb tu super o), xXiov e; Pcd. 

14. dvsjuijv, sup. lin. ou, La. 15. odx «xi- 
xXiooaiv Mo. — vrjooo; jtiv Da^ev etvai 
Vb N Pa, IXrfsv om. M Va A X K F, probat 
Porson., est in cett., secundum excerpta 
SW non hoc loco, sed post dvfcpa; M 
ponit fkqsv. — ev xcdtai; ie Lb, xatixat; 
per corr. e xauxai La, d?v8p«;id., ev 8e aX- 
Xai; — xauxai; $1 C SSch Michael., sed etiam 
in Libya quae dicitur IpTftu»; dv^pc; dfpioi 
xai ^fpiai ftvovxat pvatxi;, cf. II, 21,6, 
pro dXXai; Wieselerus Philol. XXVI p. 354 
coni. dXXiDS, quod recepi, cf. III, 16,10. 
V, 8, 4, idem pro vnjaot; scripsit wji, ante 
vnjaot; inserui xat^ 17. xe om. Va. xpo;- 
loytivxa; Va, unde xpo;3ydvxa; scr. SW Sch 
John. Michael. cf. III, 28,6, xpoaydvxo; rell, 
17. evotxojv A X K F Vb, Ivoixouvxiov M Mo 
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eyovxos* (Jtaadi)vai i* oov xoi tote, to 6 toq xaX«o3at piv 6x6 xa>v vauxtbv 
Eaxopiiaq, sivai Se xo6^ evoixouvxai; xaxupouq xal irxwv 06 xoXu |ii(ooc eyetv 
exi xwq ig^rCwc oupdc. xooxooc, ox; ^odovxo, xaiaSpajiovTac exi xyjv vaav 
cpwvTjV |iev ouSejiiav tevat, tcrq Se pvat£tv exiyetpeiv xcoq ev vrji. tsXoc Se 
& SetoavTac tooc vaoxac fidpftapov pvaixa expaXeiv ec rijv vfjoov* e; xauxTjv oov 
ojJpCCetv xooc Saxopoo<;, oo piovov ^ xadeaxYjxev, dXXa xoi xo xdv opotaq odqia. 

8. Kai dXXa ev x^ *A3tjvo{cov dxpoxoXei 3eaod|tevoc oTSa, Aoxioo xoo 7 
Mopravos yaXxouv itaiSa, oq xo xeptppavx^piov lyet, xal Mopmvoq Ilepaea xo bq 
M eUooaov eppv gipf aojievov. 9. xai ’Apie|itSoq iepdv eaxt Bpauptovtaq, IIfxz£iTeXou<; 
io (iev XE)rvT| xo dpXjjia, x*jj 8e<p Se eoxtv dx 6 Bpaopwvoq S^|ioo xo 6vo|±a. xoi 
xo apyaiov £davo'v eoxtv ev Bpaopwvt, ’Apxe|m;, a>q Xepootv, Vj Taoptx^. 

10. 'Ixxoc Se 6 xoXoojievoc Sooptoq dvdxetxat yaXxooq. xoi 6xi jiiv xo xoiTjjia 8 
xo *Exeto6 |jt7]^dvrjjta 9jv ec SidXuotv xoo xetyooq, otSev ooxtq jjlyj xdoav exi-* 
cpepet x<xq $po^iv eoTjdetav* Xepxat Se eq xe exeivov xov txxov ox; xa>v 
15 'EXXtjvwv evSov eyot xooq aplaxooq, xoi Sr, xoi xoo yaXxot* xo ayf^id eaxt 
xoxd xaoxo, xoi Meveo3eoq xai TeOxpoq oxepxoxxooatv e£ aoxoo, xpooext Se 
xoi oi xmSeq oi Orjoemq. 11. 'AvSptdvxmv Se ooot p.exd xov ixxov eax^xaotv, 9 
* *Extyap{voo Se oxXixoSpojieiv aax^aavxoq xtjv eixdvo exobjoe Kptxiaq, OivojJia» 

Ss eppv eaxiv eq BooxuStSrjv xov *OX6poo yprjoxov* T®P evtxrjoev 

» Oivo'Ptoq xaxeMetv eq 'Afhqvaq BouxoSiSTjv, xa i ot SoXotpovqdtvxt, wq xaxiget. 


N R Pabcd, in margine svotxtov Pa, Ag Va 
Vn Lb edd. cett, xov svoucouvxwv L*. 
doicupooq La. I. i* om. Vb, (fcoo&. juv xai Va. 
2. xaxupov; D praef. I, xatcncuppoo; conL 
S,rec. J&hn., MichaeL, xaxaxufooqWieselerl. L, 
xai zupoix; edd. codd. plerique, xai xupol»; Vb, 
xai xaxuppoo; M Mo, ruppol^, ora. xai, cod. 
Phral. 8. «i xoi; Pd, lysiv Ss #xi cod. Phral. 
5. iopaXaiv Ag. — k sup. lin. additum in Pa. 
7. Atndoo Pcd Ag N Vn Va Lab edd. inde a C, 
Aoxiov edd. vett RVb Pa, Aoxioo — xalfca om. 
M Mo. 8. xeptpavx^ptov Pcd Ag Vn Va Lab, 
M^ptpovtrjpiov Vb, rtpapavtrjpiov Mo. 9. irav 
itpov Vb. — (Jaopujvtai; Va, mox ^aupoivo; 
et paoptuvi idem, xpavptuvta-^ xpaupcnvo;, 
xpaupwvi Pc. 10. Jis 2oxiv Vn Va Lab Pc SW, 
U iouv DSch, J5’ erav rell. 12. ioopsio^ 
D praef. XIII, taopioc codd. edd., cf. II, 
29,4. m, 13, 6. X, 9,12. 10, L 6. - *uv 0 m. 
N. — xo xocr^ia xooxo coni. Lambin. 14. I? 
x* ex Va. — pro o»c Pcd Ag La et sup. 


vers. M oj; o; Mo. 16. Sy«i Pcd Ag Vab 
La (oi sup. vers. in La). 16, xaxd xavxa 
Vab Vn M Lb Pabd (Pa corr. in x. xouxd) 
Fab B Sch, xcrta xaoxa (sic) La, xaxd xaoxd 
edd. cetL, xai xauxa Mo. — ozexxoxxouoiv 
est Bursiani coniectura, quae mihi quoque 
placet, probant Jahn.-Michael., impxoirxoooiv 
codd. edd., quam lectionem defendit Wie- 
seler. codd., uxspyxxouoiv (x sup. vers.) Vb. 
17. xwv txxa»v Vb Vn Pd (in Vn Pd o super 
tu). 18. 'Emyoptvoo Pabcd M Mo N R Vn 
Lab edd. inde a C, «i Xaptvou edd. vett. 
Ag Vb. — 'Exiyaptvoy 8s Pacd Ag N Vn M 
MoLab habent is, Pa in marg. jiiv, lacu- 
nam indicavi, ’Em^apcvoo plv edd. Kpt- 
xta; codd. (xptxsfa; Vb, at e expunctum) 
edd. praeter D, qui sqribit Kptxtoc, et Critio 
ei nomen fuit. Kptxta^, Oivo^too 5s KptjotXa;* 
Otvo^itp is Bergk., probat Brunn. 19. ei'c 
Vb edd. ante B. 20. ioXotpcuvrj&svxi 
N, ioXotpovT^vdfvxi Va, ioXotppov. La. 
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ATTI K A. 


10 p.v9jp.d eoxiv od zoppco xoXcbv MeXtx&tuv. 12. Ta de es 'EpjioXoxov xdv sa^- 
xpaxtaoxTjv xai Oopjucova xdv ’Aaumyoo Tfpa^dvxcov exepwv itaptyjjit* ec de 
«Dopjiiwva xooovde eyu) icXeov fpttyat. $op|iiam jdp x«q eweixeoiv *Adn]vcda>v 
ovxi Gjioup xai e<; xpo^oviov dd£av odx dflfavel ouvejSatvev oipefAetv ypea. ava- 
ycop^oa; oov eq xdv Flaiaviea drjjjLOv evxaufra etye diatxav, eq d vadapyov adxdv 6 
'AOrjvattov aipoojievwv exitXedaedku odx ecpaaxev* ocpeiXeiv xe ^dp xai ot, xpiv 
av ExxtoiQ, ttpdq xooq axpaxicbxaq odx elvai xapeyeafrai <ppdvY]}ia. odxcuq 'AfbjvaEot, 
ravito <; jop cPodXovxo dpyetv tfVjpjiuova, xd ypea drdaoiq axpetXe diaXuoootv. 

1 24,1. ’Evxa63a ’A ftr 4 vd iteicottjxai xdv SiXrjvov Mapodav xaioooa, dxi d9j 
xouq adXodq aveXoixo, sppupOai ocpaq x9j<; freoo pooXojiEvTj;. 2. Todxoiv xepav io 
cdv eipTjxa, eoxiv r\ Xefoj iivy] 07}oe<oc jj.ayr ( xpd; xdv Taupov xdv Mivto xaXoo- 
jievov, sixe av9jp eixe frrjpiov 9jv dxotov xexpdxtjxev d Xo^oq* xepaxa fap ra>XX<p 

2 xai xoude fraojiaoudxepa xai xa9’ Vjp.dq Ixtxxov yovaxxeq. xeixat de xai <f>piqoq 
d ’A3djiavxoq eSevTjVEYJievoc eq KoXyouq dxd xod xptou. dtiaaq de adxdv dxcp 
d9j 3etp, <nq de eixdoat (Ati) xcp Aa tpuaxitp xaXoupiivtp rapa ‘Opyopeviotq, xooq 16 
pLT,podc xaxa vdjiov exxe|ia>v xdv 'EXXr^vwv eq adxouq xaiojievooq dptjL xeivxat 
de e£ijc aXXat xe eixoveq xai 'HpaxXeooq' dfyei de, a>q Xojoc eyet, xouq dpa- 
xovxaq* 'Afrvjvfl xe eoxiv avtodoa ex xrjq xe^X^jq xod Aidq. eoxi de xai taopoq 
dvd&7}|ia xijq [JouXijq xfjq ev ’Apeup rdqfq), ecp’ dxtp d9j dved^xev /j pouXr^ 

3 xoXXa d’av xtq eOeXmv eixdCot. 3. XeXexxat ^e' jiot xai xpoxepov d>Q 'A^vatot^ ao 
xeptoodxepdv xt 9; xtx<; dXXott; ec; xd 6etd eoxt oxooBijc. xptbxot |tev f«p *Aftr r 


1. ftvppwv N Pa, xuXwv a. scc. m. in marg. 
Pa, 0upu»v xuXujv ad marg. R. — i; oeppdXuxov 
xdv zcqptpcraoxrjv La. 2. tov ’Ao. — ds 
C>oppt(uva om. Mo. 8. <popjuovt Mo. 
— «cirjxtotv Va, sx\Rxeoxotxot< cod. Phral., 
haud male. 4. odx* d^t. Vb. — xai xrp* ic 
rp. 5. cod. Phral., d<pav7j Pad Ag Vab M 
Mo. — ouvsfJtvgv La. — uKpcIXttv Vb. 
6. eI/sv Ag. — e; 8v Va La. — vadopyo^, p. 
corr. ov, Va. — adxdv om. La. 6. sxxXxd- 
osofton. scripsi, idem vult Herw., brxXsvaa*. 
codd. edd. — otpetXei Mo. 7. dv ot 
«xx. Lb, «xxtJo^ Ag, dvsxxto^ M Pd. 
8. «{JodXovxo coni. K, recep. S B SW D 
Sch, confirmant Ag R, epooXsdovxo codd. 
edd. rell. — <popptova La. 

9. SsiX^vdv edd. ante S, D, EiXtjvov cett. 
edd. codd. — jwpou La, popotav Vab Lb 
Mo, in M p uapoiv esse videtur SW testibus, 
in eodem «XX oo<; pro adXov^ — xatouoa 


codd. edd., smodoa Brunn. annal. d. inst. 
1885 p. 376, xxdousa Wieseler, A polion 
Stroganoff p. 105, icxoodaa vel trapaivoyoa 
prj H. Hirzd. annal. d. inst. 1864 p. 236 
sqq., rxoodoa oxi Stj G. Hirschfeld, Athena 
u. Marsyas p. 15, Mapodav adXoyvxa ava- 
zadovoa Wieseler 1. 1. 10. eppt?p5ai Vab 

M Mo Pa Lb edd. ante C, ipptcp&a*.; cpac La. 
11. xadp. xdv jucivov La. 13. Opd£o; Mo. 
14. E^svEvef^ivo; Va, «£tv7jv«YlUvoo; La. 
— xai ddoa; d« edd. ante S Vb, in R xai 
manu ser. insertum, cett edd. codd. om. xai, 
xai fbjoa; adxdv Va. 15. post cdcasot inse- 
ruit Au Porson., probant Jahn.-Michael., 
om. codd. edd. 16. xeojuvoui; La. 18. de 
om. B Pc, est in cett. edd. codd. 19. d»; est 
in codd. edd. praeter SW D, qui e coni. Coraii 
di scribunt, d’ omittunt, X K F C virgulam ha- 
bent post jtauX^, omittunt d'. 20. eixdC, eiv, oi 
super «iv, AgVb. 21. fdp om. N Pa. 
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vdv exwvdjiaaav *Ep fdvTjv, xp&xot V axmXotx; 'Epjiac * ofioo de acptatv ev xq> 
vaq> Exoudauuv dalptov eoxiv. 'Oaxtc de xd auv xeyviQ xexotTjjj-eva exixpoa&e 
xiOexat xu>v ec apyaioxTjxa yjxdvxtov, xa» xdde eox».v ot Oeaoao&ai. xpavoc; eoxiv 
ETCtxetpLSvoQ dvVjp, *KXeoixoo, xa» o» xouc dvjyac apppou; evexoiifjoev 6 KXeot- 
6 xac- £oxt de xai Fijc d^aXiia ixexeuooaTjt; ooai o? xdv Aia, eixe adxoic djippoo 
deijoav 'AfrTjvaioic, sixs xai xws xaoiv 'EXXrp». oupipdc aoyjiCK;. evxaoOa xai 
Ttjid3eo<; 6 Kovidvoc xai adxds xctxai Kdvmv. IIpdxvYjv de xa ec xov xaida 
pepooXeojievYjv aox^v xe xai xov "Ixov avefhjxev 'AXxapivyjC- iterolTjxat de xai 
xo ^oxdv xijc sXaia; *A&Tjvd xai xup.a avatpatvmv Ilooeidtbv. 4. xai Aioc 4 
io eaxiv cqaXpa xd xe Aeor/dpooc; xai 6 dvojiaCd(isvo<; IloXieoc, tp xa xaOeoxTj- 
xdxa e<; xtjv ftooiav fpdiptov xtjv e*’ adxoic Xe^opivTfv aixiav oo fpdtpa». xoii 
Aios xoo rioXisaj; xpi&as xaxafrevxes rni xov (tapov |ie|iqjj.£vas xopois oddepiav 
eyoooi ipoXax^v o pooc de dv es rrjv Oooiav exoijidoavxes cpuXdaooootv, azxe- 
xai x<bv axeppidxojv cpotxtbv eid xov ^cojtdv. ( xaXouot de xiva xa»v tepetov (too- 
16 ipdvov, * xai xooxtq xdv xeXexuv pi^as, ooxco fap eoxiv oi vojtos, otyexat ipe6- 


1. dvt&ssav in». Porson., probant S B, 
recipiunt SW, quibus tamen lacuna maior 
esse videtur, stpfdoavxo coni. Wieseler, 
Gott Nachr. 1886, s. 326, at huic quoque 
plura excidisse videbantur, cf. Dorpfeld 
Ath. Mitth., XII, p. 64. 211, qui totum folium 
excidisse putat, Gurlitt Ueb. Paus. p. 820. 
opouu; pro ojioo coni. Thierschlus in Epoch. 
p. 290, opou di (xjj bfitp) Wieseler 1. 1. 

2. oxoudatmv daijjuov A, axoodaiwv Aaqtcuv 
X K, Exoudauov daquov edd. cett. ,genie 
femellc qui presidait aux travaux serieux 
et utiles* R. Rochett. Jour. d. Sav. 1861 
p. 746, d ^oodaiujv datjiaiv C. O. Muellerus 
ad Leakii topogr. Ath. p. 465, 6 Bouxadtijv 
Oflftiuov Gerhardus, Zwei Minerven p. 11, 
Phflol. III, p. 761, Abh. d. Berl. Akad. 
1847. 2. p. 488. n. 63, 'Ixaudattuv s. 
' fxoudato; daquuv Mercklinus Arch. Z. IX, 
p. 866, 'Exoodauov daquuv Sch. praef. VII, 
oxov^Tjv doquuv Urlichsius Philol. XVII, 
347, axoodaioiv Harold. N. Fowler. Amcric. 
J. of Arch. 1893, p. 8, quid hoc sibi vult? 
tiuv oxoodotuov eWa- soxt Homoll. Bull. d. 
corr. hell. XVII, p. 181. — doxi; — 
x pavos om. Va. — exixpoabs edd. inde a 
B Pcd Ag Vn R Va, sxtxpoebai xiftsodai La, 
ixfxpoodtv Pa N Vb M Mo Lb. 4. La- 
cunam post dwjp indicavit Jahnius, Ipfov 


sive xdyvTj excidisse censet Zink, Verhandl. 
d. philol. Gesellsch. in Wiireb. 1862 s. 
128 et Heydemannus Herm. IV, p. 384. 

— KXsotxa est genetivi forma V, 24,6. VI, 
20,14, sed hic xXeotxoo omnes codd. edd. 

— o? om. La. 6. ot om. Ag Pd. — op^pov 
Va. 6 . de rjoa dbrjv. Pa. — SKXrp.v Ag 
N Mo Pa. 8 . ^spoyXatqiiva La. — ixrjv 
Pa, tTJV !T7JV V*. xdv txuvcrv i 6 r,xev La. 
xsxotrjxai — llosetotuv post uxip xij; ffj; 
§ 6 aptius collocari censet C. F. Herm., 
probantibus Kays. et Sch., negat Overbeck. 
Ber. d. S. G. d. W. 1868, p. 114. 

9. abv-2 La. — xd inseruerim ante xypa. 

— xoastdtuva N Vb Pa, roscido) psxa (p. 
compend.) did; La, xoosidd» etiam Pd. 

10. ojdlqioxa S coni., 070 )^ 10 x 1 ? Overb. 
Schriftquellen 1904, cf. IV, 88 , 6 . X, 17,9. 
26,4. — I, 1,4. X, 22,8. 10. xou x« La. 

— 6 om. Vb La Pd. — xoXei* La. 11. «t; 
A X K F, i; cett. edd. codd. — auxi)s Ag, 
auxous Pc. 12. xaxa^ivxo; M Mo N Pacd 
Lab Vb. 18. ov isxtv Iju 16. lacunam in- 
dicavi: „ mutilum aliquis locum esse for- 
tasse suspicetur, ac tale quidpiam deesse: 
ouxo; sxt xou ^ojjiou xdv ^ouv xxstva; 
xai xatix^j xdv x&ixov pt 5 }»a^“ X, cf. 
28,10. — xsXexiv hic et postea La. — 
pW»ai N. — otyrwn di y. Vb N Pa R. 
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ATT1KA. 


fo>v ol &e 4x8 xov avfcpa oq efcpaos xo Ipfov oGx ei&oxes, es fctxTjv Gxayoooi 

5 xov xeXexov. xauxa piv xporcov xov eiprjjievov 3p«>aiv. 

5. *Ec &e xov vaov ov riapftcvfova ovopidCooaiv, e? xoOxov eotooaiv oxoaa ev xotq 
xaXoufievoic aexoiq xeixat, xdvxa eq xtjv * Adrjvdq iyet feveatv, xa is $xio6ev TjIIoaei- 
icbvoc; xpoc*A&Tjvav eaxtv £ptq Gxep xijq p)q. auxo ie £x xe eX£<pavxoq xo 4-faX|ia xai 5 
ypoaoG xexoiTjxat. piatp {jlsv o5v exixetxat oi xtj> xpdvet Etprpfoq eixatv — a 
ie eq xtjv £tp(*fla Xe^exat, ^pa^tu xpoeXddvxoq eq xa Bottuxta pot xoG Xofoo - 

6 xa6’ exdxEpov ie xoG xpdvooc fpOxec etotv sxsipfaojiivoi. 6. xooxoo; xoos 
7p0xa; ev xoic Ixeotv *AptOT«a<; o npoxowVjatoc jidyea&at xepi xoG ypoaoG 
cprjatv *Aptp.aami; xoiq uxcp *IaaTj&dva>v. xov ie ypoaov, ov cpoXdaoooatv ot io 
Ipunc, avtevat xtjv yfjv elvat ie 'AptjtaaxoGc; piv av&paq |iovo<pftdX|ioo<; xdvxac 
ex yevexijc, fpGicac ie 6 tj pia Xeooatv eixaapiva, xxepa ie £yetv xai 

7 aexoo. xai ypuxutv piv xept xoaauxa eipr 4 o&a). 7. xo ie dfaXjia xfjc 'Afrrjvaq 
op6ov eaxtv ev yttaivt xo&^pet, xai oi xaxa xo axepvov tj xetpaXTj Me&oGarjq 
eXetpavxdt; eaxtv 6|txeTOtrj|ievTj, xai N(xtjv xe oaov xeaadpotv XTjyatv, ev ie x^ 16 
(exeptf) yetpi iopa £yet, xai oi xpoq xotq xoaiv aam<; xe xeixat, xai xXTjaiov 
xoG iopaxo<; ipaxojv eaxtv etTj i* dv *Eptydovtoq ouxoq o ipdxtov. loxt ie xtp 
fid&ptp xoG a^dApaxoc exetp^aapievTj Ilaviwpa; ^sveat^ xexoiTjxat ie 'Hatoitp 
xe xai dXXotq a>c Tj Ilavicopa fevotxo aoxTj pvij xpatXTj* itpiv ie 9j ^evea&at 
Ilaviwpav oGx rjv xo> pvatxtbv yevoc. evxaG6a eixova ticov oiia 'Aiptavou paatXso; » 
jjlovoo, xai xaxa xtjv laoiov *I«ptxpdxoo<; dxoiet5ap.evot> roXXd xe xai 6aojiaaxa Ip^a. 

8 8. ToG vaou ie eaxt repav 'Azokkoyv yaXxooc, xai xo dfaXp.a Xefooat 
$eti(av xotijaar Ilap^iaov ie xaXoGatv, 6xt atpiat xapvdxcov pXa- 
ircdvxcov xtjv pjv aTOXpe^etv 6 6eoc etzev ex xij^ ytopac. xai oxt jiev 


1. LjiPcdAgVnN, coni. K et exprimi* 
tur a Cald. et Amas., est in cdd. praeter 
A X K F, quae cuna R Vb M Mo Pa Va ha- 
bent 6)^ — «srfjouoi Va. 2. xov tiprftiivtuv 
La. 8. 6t;ioGo».v M. 4. «; Pa. 5. xo et 
paullo post xai ypoaoG om. N. 7. «i; Pac 
Vn Lab. — Botibxua poi edd. ante B, 
Bouuxia cett. edd. codd. 8. fptm; S M 
Mo Pa Lab Vb hic et postea, Lab infra 
7 pOxs<;. 9. xpoxovrjoaio; Pac Lb Vn N M, 
in La o alterum sup. vers., xpoxdvrjao? Vb. 
10. dpipamcati;, oT<; sup. aic, N. — xo?c ad- 
didit C, rec. Sch. 12. Xsjoooiv ANPacd 
R Ag Vn Vab M Mo Lab. 14. ip ytx. Pc. 
15. iXitpavxd; xs Mo. — locum dedi e con- 
tectura quam proponunt, propositam re- 
reiciuntSW, xat Nixtj x« et x^ ynpi codd. 


edd. praeter Sch., qui legit Nuo;v oaov xs 
(oaov x* e coni. Porsonii) et x^j (vdpq) 
ytipt, C. F. Hermannus xat Noaj . . sv tq yttpu 
ev os xf t Zopv lyct. 17. Joypaxo; M Mo, 
Sdtpaxoi; Ag, om. m context Vb, habet in 
marg. Wpoxo^. — Apdxoiv X K F C. 
— V om. Va. 18. mipjaopiva edd. ante 
C Ag Pacd Vn R Vb M Mo La, tZE'.pf a3pivr ( 
Va N cett edd. — xavit bpa La. 19. yevexo 
La. — ravfcmpov ^eveobai Va. — xptv — 
^evoc om. La. 20. etxova om. Pa., etxova 
tWtv om. N. 21. pdvov Vb. — etao&ov 
edd. ante SW codd. — ehcoXe^opsvou Va. 

22. fci om. edd. ante B R Vn Pa Lb Vab M 
Mo, est in Pcd Ag N La B SW DSch. 

23. xapvuixotv Po, xapvdxov, tu super 0 , Vb. 

24. dxoxpfystv M Mo N Pd Ag edd. mde a 
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axexpetjrev toaot, Tpoxtp 8 e 06 Xqooot xo(q>. tpic 8 e aoxoc ffir^ xdpvoxac ex 
StxoXoo tou opotx; 06 xata tauta ofta tpdapEvxa;, aXka xoo^ jiev e£ea>oe 
ftfato; ejjLxeattiv avejioc, xo-x; 8 e ooavtoc xou 8 eoi> xaujia tayopov xa&etXev 
exiXapdv, ot 8 e aiipvi&tq) p(yst xaxaXr^evxs; cbca>XovTG. xotaoxa jiev auxwc 
6 aojipafvovxa el&ov. 

26,1. *Eoxt 8 e ev ttq 'A&rjvatav dxpoxoXei xai IlepixXfJc 6 Savftixxoo 1 

xai auxo; Sdcvdtxxo^, oq evaojid^Tjoev exi MoxdXiQ M^ 8 oeq. aXX* 6 piv Ilept- 

xXeouq av&pta:; exep«)5t dvdxeixat, xou &e SovOtxxou xXtjoiov lorTjxev ’Ava- 
xpetov o TVjioq, xpcbToq juta Saxcpo> rr 4 v Aeo^.av xd xoXXd cov e|pa<j>ev epo>- 
10 xtxa x&if ( aac* xat oi xd a^ 7 j|id eaxtv otov qftovxoc dv ev jie&iQ fevoito avdpto- 
xou. pvaixaq 8 e xXtjoiov Aeivo|ievr ( <; 'Ico xtjv ’Iva^ou xai KaXXtoxcd xf 4 v 
Aoxdovoq xeicotTjxev, atq ajicpotepatq eaxiv eq dxav ojioia dtTfpfytLaxa, epo>q Atoq 
xai "Hpaq op"pFj xai aXXap^, Tjj piv es j5ouv, KaXXtaxoi 8 e es apxtov. 

2 . Ilpds 8 e xcp xeiyei x<p voxtcp rqdvtwv, o" xepi Opdxyjv xoxe xai xov 2 

16 iadjidv rfjq IIaXX^vr 4 s <pxr 4 <jav, xodxcov xov Xefojuvov xdXejiov, xai jid^rjv xpoq 
'AjtaCavaq ‘Afrrjvaicnv, xai xd Mapa&ovt xpoq M^&ooq epifov, xai raXaxcbv xtjv 
ev Mootq <p6opav avefbjxev 'AxxaXos, foov xe 86o rr^cnv exaaxov. Iaxr 4 xe 8e 
xai ’OXup.xio^a)poc, te tdv expa^e Xajkbv fcdqav, xai od^ f 4 xtaxa xtp 

xaipqJ, (ppdvrjjia ev dv5pcdxots xapaoydjievos aove^cbs exxaixdai xai 8 t’ auxo 
20 ou&e ev jfpTjaxov oo&e es tct jiiXXovxa eXxiCouat. 3. xd ^ap axd^Tjjia xd ev 8 


C, axoaxpicjniv R Pac Vab Vn Lab (in La s 
erasum) cett. edd. 1. ax*xp«<ji«v edd. inde 
a CMMo Pcd Ag Vn Lab, dxsoxpe&ev Pa N 
RVab cett. edd., cf. ex. gr. II, 84,3. V, 
14,1. Vm, 41,8. — xottp Pa. — xp«Z; 
Pcd Ag Vn N Lab (in Lb p. corr. xpic) M 
Mo. — ffa aoxoq Va. — avxo; om. Pa, 
addidit manus alia in marg. 2. xcrtd adoa 
Va, xard xatrca La Mo. 8. in Pd exxsouiv 
esse videtur. — pcOpa Jahnius, viym 
Wieseler. — xct^stXa ex. Ag. 4. cxiXaplv 
(o super a) Vb. — dxtoXXovto Vb La. 
— adcds ante odxot; inserendum esse putat 
Michaelis, adxos pro adrols ponit Wieseler, 
nihil mutandum. 

6. In U La. — xai om. Pd. — «pt- 
xXxts et d>; La. — $avitxxoo, 8 super 8, 
Ag. 7. — jirjXdXX^ Vb. — aXV o piv II«- 
puXioos — avaxv.xm exclusit Jahn., obser- 
vationem marginalem fortasse ipsius Pau- 
saniae esse censet Sch in vers. germ., ne- 
gat Michaelis cl. m, 96,4 Xftou 5s ionv 


’Aox).rjxioD xs dfaXjia xai ‘Ivoos flaaoos?) 
raptui. — aXXo; jtiv conL C. 8. xou U 
Tot» $avb. Mo Pac Vn edd. praeter SW D, 
in quibus est xoD &a Sav&ticrou, idem prae- 
bent Pd Ag N Vb Lab Fa, probat Sch J. f. 
Ph. 1884, p. 49. 10. dftov (d&ovcos ad 
marg.) Vt, 'jffcov M Mo, in Pa tos sup. lin. 
altera raan. additum. 11. UfitxvopivTjs Pd. 
18. taXKaor^ M, xaXtoxot Mo. 14. rpo; Ss 
xiu votitu titxet Va, Nontp X K F C. — 8; 
xcpt A. 16. xfjs IlaXX. — xdXxpov om. 
Pc. — toihov Pd Ag M Mo R Lab Vn (tn R 
ui super o). — xai xtjv juryr,v Pd. 16. xtp 
Mapadtuvt Pd Ag. 17. 'AtaXo; Va M Mo. 
— foov js A X K F C Smin. codd., xs 
scripsit Porson., quod receperunt edd. inde 
a Sm&i., om. Va. — lanx» La, Itctj Ag, 
loxt Pd. 18. seq. xai om. N. — xs om. 
Va. — tujv xoiptuv codd. edd., xtp xoiptp 
maluit B, scr. Sch Michaelis, cv xaiptp -ppov. 
avfrptuxot; x. Brause, Freiberg. 1861, p. 4 
sqq., ouxdjv xaiptp Wieseler I. I. p. 881. 
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Xatfx»vet(f d~aat toic "EX.>.7jatv 9jpE;e xaxou, xai oby friata )o6Xouq imirpe 
tou; {rcept&ovxac xai ooot jtETa Maxe2bvmv etdydrjaav. tccq jiev &7j toXXccc 
«IKX irxo; i«)v xoXscov etXsv, 'Aftrjvafot; ii Xctyp oov&ejievot; epfq> o<pa; jiaXioxa 
exdxtoae, v^oouc te d<peX'>|i.evo<; xai xi[Q £<; xd vaoxixa raoaa; apyijc. xa». 
ypdvov jiev xtva r 4 auyaaav 'A&Tjvaloi ftXIfflOOO PaatXEoovto; xai Gaxepov 6 
'AXe^dvipoo- xsXaux^aavxo; ii 'AXeSdvfcpou Maxciavec jiev jJaoiXEoeiv etXovxo 
’Apiiaiov, ’Avxwrdxpq) ii ixexixpaxxo rj 7caoa dpyty xai 'A&rjvatoit; ouxixi 
avexxa itpaivexo ei xov xdvxa ypdvov eoxai exi Maxeioot xo 'EXXr 4 vixciv, aXX’ 

4 aoxoi xe xoXejidv ojpji^vxo xai aXXoog et; xo ep^ov fjetpov. 4. *Eyevovto ii 

ai fitxaoyouaai toXeic IIsXoTOvvyjoicDv piiv 'Apfoc, 'Extiaupoc, Eixikuv, Tpot£r 4 v, jo 
*HX etot, <J>Xtdotot, Meaa^vr 4 , ot ii xou Kopivdtcov ia%Lou Aoxpot, flkoxEtc, 
0eaaaXoi, KdpoaxoQ, ’Axapvdv£; e; xo AtxwXtxov oovteXouvtec. Bouoxoi ii 
0YjPaid)v TipTrjjjKuiievTjv xtjv -pjv X7jv 0r 4 pd?ia vgpojisvoi, ieet jjl*^ 0f 4 pac aSfHc 
*Afb]vcaot atpiatv eicotxtCmotv, ooxe ss xtjv ayjijiayiav exdooovxo xai eq oaov 

5 f 4 xov iyvdjieco; xd Maxfiiovwv r 4 5£ov. tou; ii e<; xo ayji|iayix6v TayftevxaQ 15 
xaxa xdXetc xe ixaaxoot; f 4 *fov oxpaxr^oi, xai xoo xavxdc apyetv ^pr t xo 
'Afbjvatoc Aeioa&evy)^ xoXernc te d^ubfiaxi xai ooxoq etvat fcoxrnv xoXejimv 
ejixeipot;. ux^pye ie oi xai xpot; xavxac Eoepisaia xoix; "EXXrjvat;* oxdaot *fdp 
juaOoo xapa Aapettp xai aaxpdxatt; eaxpaxeuovxo "EXXtjvec, avotxioai ayds ec 
xf 4 v Ilepaiia 8-eXrjaavxo; ‘AXe^dvipoo Ae(uo&ev 7]<; ecpO-yj xopiaac vauoiv et; xf 4 v an 
Ebpmrrjv. xai irj xai xbxe b>v ec auxbv ^Xxtoav epfa Xajixpdxepa extiei^d- 
pievoc xapeoyev axo&avtbv afro|iy}aai xaot xai it* aoxo oby tjxioto acpaX^var 


1. Xepiovsia Ag Va. — axaai tot; om. N 
Pa. — xaxdjv, oo super a», Va. 2. xot>; 
xpooovxa; coni. Cobetus, Mnemos. N. S. 
XII, p. 56. — pard in Lb expunct. et xcrrd 
sup. vers., ut coni. Perizonius ad AeL V. 
H. VI, 1 probante S. — exiydr 4 oav M Mo. 
8. xuiv x6X&t ov ^iXirxo; Va. 6. xai om. 
N. 7. ixsxpaxrco N , dvnxsxpaxro Va. 
8. ctpaivero (p. corr. — ovro) Va. — n; 
(; expunct.) Lb. — ypovoc M. 10. xpr,- 
CtpojLsioi La Pd. 11. yjjXfiioi Pa Mo R et prima 
manu N. — tpXiaooioi Vb. — jtsotvrj Pc 
Vn, juarjvTj N R Ag Pad Vb Lab. 12. oi 
tb? — artoXtx&v Ag. — ouvtpoouvtse 
Va. 18. Htj^kwv codd. CXKF Sch. cf. 
Herod. VI, 22 MiXrjxo; juv vuv MtXr^ttuv 
epT^unTo, 8r 4 pdiv cett edd. — Bouoxoi 2s 
— pij Pa om., addidit alia manus in 
marg. — ^ptjp»»jjivrjv Sch, J" prj |i<o^iiv<uv 
codd. edd. cett. — 8s*i is M Mo Va S. 


14. oaaov, om. praecedenti Vb. 15. ij-xov 
om. N. 16. xs om. N Pa. — ijpxo A, 
fyxo Mo Pacd Ag Vb Vn N R Lab, ^pto M 
Va. 17. Aecoo&svrjc ’A5rjvaio; A X K F C 
S Vb Pa N, ’A»r 4 v. A*o> 35. Pcd Ag Vn M Mo 
R Lab Va cett edd. 18. spzopo; Pd. — is xai 
ot N Pa, addidit oi sup. lin. secunda man. in 
Pa. 19. iapiou, <p super ou, Vb. — oaxpcncse M 
Mo. — tvoatsat Va. 20. 8sX>}3av xa^. o supera 
poster., Vb. — e; xrjv Ilspoioa — xoptoa^ om. 
Pa, addidit in marg. secunda manus. — s©r ( 
Pc La. 21. xai &f 4 xoxs xai M. — si; edd. 
ante S Ag N Pa, s; cett. edd. M Mo R Pcd 
Vn Vb. — xa epfa edd. ante S Vab Lab 
Pd Vn M (?) Mo N, sp]a cett. edd. Ag Pac 
R. — £Xi2s£djuvo.; N La t asobsi&quvo; coni. 
Sch, non opus, cf. III r 2,6. VIII, 7,5. X, 
1,3. 22. aftrjjifJsat, o super ij, Ag. — oi' 
auxb B S W D Sch Pacd Ag Vn M Mo N R Lab, 
ota xobxo cett. edd. cum Vab, R Pa marg. 
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tppoupa te Maxeliovtuv eafjABev 'AftTjvaiotq, ot Mouvuyiav, uoxepov 8e xai Iletpatd 
xai tstyYj |iaxpa iayov. 5. 'Avxtitdxpoo Se axo&avovxoq ’OAu|iictdq Stajfciaa e' 6 
'Hiteipoo ypovov |iev xtvo ijp£ev aitoxxeivaaa 'ApiSaiov, ou raXXi» Se uaxepov 
exmXiopxijfreioa i to Kaoadvipou xapeSS^Tj tq> xXijftet. KdaoavSpoi; Se paat- 
5 A.euaac, ta Se ec 'A&xjvaiouc eiteSetoi (ioi |idva 6 Xdfox, IldvaxTOv xeiyoc iv 
xijj 'Axxtx^ xai SaXapiva e!Xe, tupawdv xe 'Afhrjvaion expaqe yeveoftat Ar r 
(i^xpiov xov Oavoaxpdxou, [xa itpoq] Soqav eiXxjipcixa exi aotpitf. xouxov |jiv Stj 
xupawi8o<; exaose Ar^xpmx i 'Avxiyovou, veoq xe ojv xai <ptXoxi|«»? xpix xo 
'EXXxjvixav Siaxsijtevo^- Kdaaavipo; Se, Seivov ydp xi utrijv oi |M9oq ex xoux 7 
io ’ A(h)vaiooq, o Se aSfttq Aaydprjv xpoeaxijxdxa ex exavo xou S^poo, xouxov xov 
avSpa oixeimadpievox xupawiSa exeiae pouXeuaat, xupdwmv <ov is]iev xa xe ex 
av5pd)xoox pdXiaxa av»;pepov xai ex xo ftetov a<pei8eoxaxov. Ar,[tr}xp(tp Se X(p 
'Avxrpdvou Staipopa piv f ( v ex xov Srjjiov ijSi) xtbv ’A5rjvaicov, xaftetXe Se opwox 
xai xvjv Aaydpooq xupavvtSa. aXiaxopevou Se xou xeiyouc exSiSpaaxei Aa/aprjx 
i» ex Bouoxoux. dxe Se aaxiSax ex dxpoxdXecox xafteX.mv ypuodx, xai auxo xijx 
'Aftyjvdx xo dyaXpa xov xeptaipexov aroSuoax xdapov, uxoixxedexo euxopetv 
|xe^dX(ux ypvjpdxiov. Aaydpvjv piv ouv xouxtuv evexa xxeivouaiv avSpex Kop<»- 8 
vato r Aijp^xptw; Se o 'Avxrfdvou xupdwmv eXeuftepdioax 'Aftrjvaioux xd xe 
itapaoxixa pexa xvjv Aayapoux pufTjv oux axeSmxe otptot xov Iletpata xai 

1. tppoupav V«. — pouvqpav Pd. 8. supra vere.). — pouXsoiaSm La. — xa 

La. 4. ixxoliopxiBttoa Vb, ixxoLiopxtaBftoa xe e coni. C S, quam confirmant Pcd Ag 

R A Va. — xapeSrafiij Ag. 5. xd Si ic Vn La N R Vab, receperunt edd. inde a B, 

Sylb. C coni., receperunt B D Sch, xa Si xdxs edd. ante C, Lb M (?) Mo Pa, in hoc 

sx’ cett edd. codd., xd S’ ix' Mo, xd Si a super o manus secunda addidit — sx’ 

H 'Afhjvoiot; Va, xd Si ydp is’ Vb Pa, Si dvftp. Pc. 18. Stapopd e coni. Sylb. edd. 

om. R inaertum habens qap. — ixi iv x. inde a S Vb, in Pa Siapopd videtur esse, 

’Axt (nd expunct.) Va. 7. xovdoxpaxov in N accentus abest, Statsopa codd. edd. 

La. — xd xpo; ego inclusi, -pe; varia lectio rell. — xa&stXs 8’ ipo; edd. Pc Ag R, 

videtur fuisse ad i? xooq 'ABrjvatoo; I. 9 xaftsiXxv Si op. Pa, 6’ cpw? N Lb, xa- 

in margine adseripta, xd xp; 8d£av Pc, xpc BtTXi Si opo; N La Pd Fa, cf. ex. gr. 

So^ov sine xd Ag, xd xaxpoc 8. Vn, manu I, 4,2. 18,9. II, AB. 16,6. 19,8, xa- 

rec. supra lin, spo;, xd rpo- jraxpo? 8. BetXxv opiuc Pb M Mo Vab, xaBttle 

Lb SW D Sch, xd xpo; 8. edd. codd. rell., dpwq Vn. 16. xo xep. Va Lb, xov 

xd xpooBsv vel simpliciter xpoo&tv coni. C, xtprrxov La. — oxoxxsdsxo Ag Vab Pd Mo, 

9. ixijv D. — e; xov; *AB. edd. inde a oxtuxsxuexo La. 17, pr fdi.ajv CS e coni. 

B, Pcd Ag La, ic *AB. cett. edd. Pa N Vab, — Aayaprj edd. ante S. — sfvsxa Va, 

sq xou; om. R Vn M Mo Lb, in R supra lin. ojvcxo Lb. 18. xd xx edd. inde a B Pc Ag, 

insertum ic, Lb inter lin. habet xpdc. xdxx edd. codd. rell. 19. «puqrjv Pabcd Lab 

10. auBt Va. — Aaydpr) A X K F, Ae 7 rdpT;v Ag Vn N R Vab M (?) Mo (in Va xijuijv 

cett. edd. codd. — yapxtxdxa La. 11. xo- yuyijv, at xiurjv expunctum), xay^v A, 

pawsiv Vb A X K F, xopaw(8a cett edd. unde opaprjv X K F S, at S (vol. V corri- 

Pacd Ag Vn Va M Mo N La (in R men. pr. gend., Z. f. A. 1858, p. 405) vidit oywqqv 

xupawiSa, qua terminatione expuncta iiv e vitio Aldinae male correcto ortum esse. 
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oaxepov xoA.ep.tp xpaxijoa4 caT|fa(£v e; auro tppoopav xo aoto, xd Mouaeiov 
xaXoujievov xetyiaat;. 6. faxt 8e evxo4 xoo xepiJSsiXou xoo apyaioo to Moo- 
oeiov, axavxtxpo xijs axpoxdXeai; Xdtpo;, ev&a Mooaaiov fSetv xai dxodavtivxa 
■j^po xatpijvat Xrfouoiv- oaxepov 3 e xai (iv^jia aoxo&t av8pi tpxoSoii^Dai Edptp. 
xoxe 8e Ai;|ir ( xpioc xetytaa4 elye. » 

1 26,1. Xpdvtp ii oaxepov avSpa; xai)X6tv oo xoXXoda [xai] pvjjprj xe 
xpOYOvtuv xai e; oiav p.exa[ioXf ( v xd dtjttopa f,xot x&v ’Afht)va(a>v, adxixa xe, 
n>4 etyov, aipouvxai axpaxrjydv ’OXu|ixtd8uipov. o 8e atpd; exn xoux MaxsJdvac 
TjYE xai -fepovxax xai fietpdxta opLoiox;, xpo&opity xXeov ptbp-j; xaxopdotia&ai 
xd e4 xdXepiov eXxi^cov ese^eX6dvxa? 8e xoi>4 Maxe8o'va4 pdy^ xe expdxujae io 
xai tpofovxtov es xd Mooaetov xd ytnpiov eiXev. 'Afrjjva: piv ooxm4 axo Maxe- 

2 8ov<ov r,Xeof>epb)frr ( aav. 2. 'A&vjvattov 8e xdvxmv d-ftuvtaapivtBv dSum; Xdjoo, Aed>- 
xptxo4 jidXtaxa o ripoiTdpyou Xeifexat xoXpiij yp^aaaftat xp04 xd ipfov. xpd>- 
X04 ptev yap exi xd xeiyo; avejjTj, xpti>xo4 8e e4 xo Mooaetov eo^Xaxo- xai oi 
xeaovxt ev xtjj pdyig xtpai xap’ ’A6i;vaio)v xai aXXat fetfovaat xai xtjv daxiSa is 
aved-eaav xtp Ati xtj> 'EXeoftepttp, xd dvojia xoii Aemxpixoo xai xd xaxdpda>|ia 

3 extypd<j>avx£4. 3. 'OXopxtoSmpip 3e xd8e piv eaxtv epyov (Uftaxov, ytopia xod- 
xoiv rnv expa-e Tletpatd xai Moovoytav dvaomodpevoc- xotoo|ievrov 8e Ma xe- 
Sovtov xaxa8po]tr,v £4 'EXeoaiva, 'EXeoatvioox aovxd^a? evixa xoi)4 Maxe8dva4 
xpdxepov Se ext xooxrnv Ea[JaXdvxo4 £4 xijv 'Axxtxijv Kaaaav8poo xXeiaasjo 
’OXo|txtd8(«po4 ea AixmXiav poi;6etv Aixa>Xoo4 exttae, xai xd aojijiayixdv xooxo 
efevexo 'A&ijvaiot; atxtov (ldXtaxa Statpufeiv xdv KaaaavSpou xoXepov. 'OXop.- 
xtoStiptp Se xooxo piv ev ’ AfWjvatx eiaiv iv xe axpoxdXet xai ev xpuxaveitp 
xtjiai, xooxo Se ev 'EA.eoatvt ypatpr,. xai ^toxetov oi 'EXdxetav eyovx£4 yaXxoov 
'OXojixtdStopov ev AeXtptx4 avefreaav, dxt xai xodxot4 f ( |iuvev dxoaxdat KaaadvSpoo. * 

4 4. Tvj4 Si etxdvox xXvjoiov xvj4 ’OXu|ixtoBtdpoo yaXxouv 'ApxejitSo; 


1. eo adtdv N. 2. xou ente ipy. om. 1 
edd. ente S ed. mei. preeter C, Mo Pe, est i 
in Pcd Ag Vn Veb N. — pro MouosTov 
Ve oijiutev. 4. frjpe Pcd Ag R edd. inde 
a B, pjpat cett. edd. Pe Mo N Vn Veb Lb, 
pjpav (p^vca Le. — dvSpt om. Pe, secunde 
menus addidit in marg. 6. S^ptycpoo Pd. 

6. xai ente pvtjpr] D. preef. mei. p. XXI 
delendum censet, inclusi cum Herw, — pvtjpi), 
p. corr. pvfjpa, M, uv^ur; Mo, 7. r ( xtt Ve. 

— B malit ’ Abrjvujv. 11, ctpsv Le. 

— axo Pacd Ag Vn N R edd. inde a 


| C, ineo M Mo Veb A X K F. 12. 
j fin. peg. sine termin. Le. — Udepixo; 
et Xloxpftou Vb. 16. xtpao xap’ Ab. aLLai 
Pd. — dlXaiv Pc Le. 16. dvKbjaav M. 

17. St xai 70 Si M. — to piv toti Ve. 

18. Se om. A X K F C, est in M Mo Pacd 
Ag Leb Veb cett. edd. 20. 8s txi Vb M, 
in Mo x expunct., - sup. lin. — iapaX- 
X.ovtoc Vb, tajlaXdvtiuv Mo. 22. paltata 
atttov Ve. — KdeaavSpov M. 28. xput avttp 
Vn N Lab Pc. 26. avl&Vjaav M. — f ( pttvtv, 
u super et, Ag, i.prvEv M Mo. — eixoatdan Ve. 
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afaX}ia ioxiflxev edxXrjoiv Aeoxocppor]v7}<;, ave&goav 5e ot xaftec ot Qcjitoxo- 
xX.eoo^* MdqvTjxec; fdp, cov fjp^g 0gpuoxoxXi)c Xafla>v xapa paoiX&nc, Aeo- 
xo<ppo7jv7jv ’Apxe|itv dqfoostv sv xqqj. 5. Aei &g jie d<ptxea8at xou Xdfoo xpdotu, 
xdvxa ojiouo; eraStdvxa xa 'EXXijvtxd. 'Ev^oio; -Jjv fgvoc fiev ’A&7jvat&;, Aat- 
6 SdXoy 5e p.a8T ( xV}c, 6$ xai «ps6|ovxi Aai^dXu) Sta xov KdXto ddvoxov exrjxo- 
Xoo&TjOev ss Kp7jxr,v. xwxou xa&^jigvdv eoriv 'Abrpaz d^aXfia, sxvfpajijia 
l^ov ok KaXX(ac piv avocet*}, rax^aeie <5 e 'Ev&wo^ 

6. 'Eaxt Je xai oixYjjia ’Epr/detov xaXoujA.evov spo 8e xrjc soo&oo Atoc eoxt 6 
fkujio; Txdxou, lv& a g|i^y)fov doooatv oo^ev, xsjipiaxa 8e8evxsc oofcev ext awp 

io ^p^aaoOat vo(i(Cooatv. saeXdooat 3e gtot (Sopioi, Iloagticuvo^ ecp’ ©o xai 'Epe/dei 
ddooatv sx xou jeavxeujiaxo^ xai Tjpa»; Booxou, xpixo; 8e'H<pa(axou. fpa<pai &e rnt 
xu>v xot^tuv xou fevoot; eioi xoo Bouxafcfov. xai, fcwtXouv fap saxi xo wxTjjia, [xaij 
ufctup gaxiv fvfcov daXdaoeov ev tppgaxt xooxo piv fraujia ou nefa* xai jap 
dow p.5oo^atav oixoootv, dXXotc xe ioxt xai Kapaiv *A«ppoiiateuatv aXXd to6s 

16 xo <ppeap eq auyfpacp7jv xapr/cxat xujidxmv 9j)rov em vdxcp Tveoaavxt. xai 
xpia(v»jc eoxtv ev x-j Ttexpij o^jicl xauxa &e Xrjexat IIoaet&u>vt jiapxupta e<; 
XTjv ajitpta^x^aiv xfjc '/wpa; «pavijvaL 

7. 'Igpa piv xffc ’A(bjvdc soxtv ^ xe dXXrj xoX.t<; xai Ttdoa ojioiax; fij* xai 6 
fap daotQ 8eou; xa6eox7]xev dXXouc ev xot<; &^[Aoicogfigtv, ou&Ev xt^oaov xr 1 v , A6rjvdv 

® dfouatv ev xtji^j. xo&e d|td>xaxovsvxotvKpTOXX<x^ Kpdrepovvojjua&gvlxeotv TjaovTjXOov 
dxd xtbv&Vjjuov, eaxiv’ Aftrjva; af aX|ia ev xiq vuv.axpoxoXei, xoxe dvojiaCo|Jt.£vi[j xoT^et. 


1. AEuxocppurjvfJ; ct Aeoxotpporjv^ D Sch 
(Ul, 18,9 Atuxofpv^vrjC M Pacd Ag Vb 
Lab), Afiuxotppuvrj; et A«yxofpuv7jv codd. 
cdd. cett — ot xdvxs; Vb manu prima. 

2. Xabujv Vb, Xa^ovtti; Va. 8. dyvtxnv M 
Vt, Vt ad marg. dfouoiv. 4. svfoo; fivo; 

juv La, Evito; etiam postea. 7. t^tov 
Vn Ag (hic o super o>). — piv ora. M Mo 
N Lb Pa. — it om. N Pa, xotijstuv Mo 
N Pad Ag Lab, xotrjcottv Vb. 8. ttodiou 
codd. edd. ante SW. 9. ouitv tv coni. 
SW, sed ooiivxinon coniungitur nisi cum 
adiectivis et adverbiis, v. locos in com- 
ment. ad § 6 collectos, ou& In Thier* 
schius, nihil mutandum videtur. 10. tXboooi 
Vb Pd, txsA.8oyoiv Va La. — dtp’ oo M 
Lb. 11. Ex xou coni. C. Pors., receperunt 
edd. inde a S, «xoo edd. vett oodd. 
— yjpoxiK La. — Bu>xot> Va, xowxoo Pd. 
12. xw xsfyu» Va. — xuiv ^oux. Pc. — pro 


xai priore Michaelis xcrxa^aot 5s scribendum 
aut post otxTjjta inserendum esse xaxa- 
pdatv s; xo xoxoj oua^ta censet — ante 
xat uS. lacunam indicat Jahn., xai uncis 
incl. S S W D Sch. xai o&up — bau^a om. La. 

14. 'A^po^tosuciv Pc, ’ Atppoouvctv N La Pd. 

15. x& e coni. B inserunt ante ypiap SW 
D Michaelis, articulus abesse solet, si 

ad sequentia referendum est ut II, 18,8. 
15,5. 16,4. 21,0. IV, 17,11. IX, 12,1, 
cf. Meisterhans, Gramm. d. Att Inschr. p. 
191, 85, om. xo codd. cett. edd. 16. ci|)La 
Goettling., u^tojia Wieseler. — jiapxupta N. 
— toxiv, p. corr. tcxrjv, La. 19. xot Vb, 
iv^iv xt Lb. mox crj, iv xp.. rasur. omissis 
sqq. xo is cq. — ev xj vyv La. 20. Exsat 
ouvijXbtv AXKF codd., ixiotv o. Mo Pd, 
extctv ouvfjXbtv Smin., tx. ^ ouvijKbov e 
coni. Locscheri et K receperunt edd. seqq., 
exeoi xpiv fj aovijXbov Wieseler. 21. ev x^ 
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«pTjjtffj ie s<; adxd eysi -eaetv sx xoo oOjxwou. xai xooxo piv oox exe£et]i!, axe 
ooxo>c etxe &XXo>c eys t* Xdyvov &e x^ fre<jj ypoooOv KaXX(|iayo<; 8iro(i)OEv. 

7 EjixX^oavxs; ^ eXaioy xdv Xdyvov xyjv ooxtjv xou (uXXovtoc exoo; dvafiEvoootv 
Yjjiepav- eXatov &e exdvo xdv jiexa£d eirapxEt ypovov x(i> Xoyvtp xaxa xa adxd 
sv /jpipa xai voxxt tpaivovxt. xat oi Xtvoa Kapiraatoo 6paaXXic eveoxtv, 6 ?5 tj b 
ixopi Xivtov [iovov oox laxiv dXcbatjJiov. «poiv«5 ^ dzsp xod Xoyvoo yaXxoOc avVj- 
xiov cc xdv dpo-pov avaarqt xtjv ax[itia. 6 6e KaXXijiayof; 6 xdv Xdyvov icon^oac, 
dxo$8tov xcbv xpwxtuv ec adxr,v xtjv xeyvtjv, ooxto ootpttjt zdvxtov eaxiv aptoxoc 
dioxe xai Xidaoc xpd>xo; Expdmrjae xai dvojia l&exo xaxaxrjSjixsyvov tj deptEvmv 
dXXu>v xaxeoxrjOEv iy' aoxtp. io 

1 27,1. Ksxxat &£ ev xtp vaip xfj; rioXtd^o; 'Ep|ii)c SoXoa, KExpoxoi; 
elvat Xrfojievov dvdfrr t |ia, diro xXd^tov jiapaivr^ od advoirxov. dva87j}iaxa Je 
dxoaa d£ta Xoyou, xd>v piev apyauov ftcppoc dxXaJta; £oxi Aat&dXoo itoiTjjia, 
Xd^upa &e dico Mrjioiv Maotoxtoo Otopac;, d<; elyev sv IlXaxataii; xtjv rjye|iov{av 
xfjQ txroo, xai dxtvdxTji; Mapfovtoo XrfojJievoi; etvat. Maotoxtov piv &yj xeXeo- 16 
xVjaavxa dzd xd>v ’ A6r t vaicuv oT6a ixiC 80 )v Map&ovtoo &e jxayEaapivoo Aaxe^at- 
jioviotc evavxia xai dxd dvftpdg Ezapxtaxoo Tceodvxoc, od&* av dite&eS;avxQ apyVjv, 

2 od&e totos 'Ad-Tjvaiotc rap^xav tpEpsaOat Aaxe&atfiovtot xdv axtvdx7jv. 2. ITepi 
5 e xijQ eXaiac odfcev iyoootv fiXXo eizEtv tj xij d^cp jiapxoptov yevea&at xoOxo 
ec xdv djtbva xdv sid xtq ycnptf. ^T ouot ^ xai td®8, xaxaxaodijvat jjlsv xfjV » 


vuv piv axp. Herw., at. v. III, 16,6 ex. 

— os om. M. 1. aaTrJ, accentus gravis 

sup. ij, Va. (sic) Va. — hcs^pi La. 
2. KaXXtpayoQ ypuaouv Va, KaXtjjiayo; 
N Pa. 8. sp.xX)joa; is N. — peXX. avaa. 
Itgoc )jV L *P otv x ®i xor: * AXKFS 

R Vab Pa Lb M Mo. xat om. C e coni., quae 
confirmatur Pcd Ag Vn La N. — xau^d Va 
M, Ttrsza Mo. 6. «patvovxs La. — KapuOTtou 
Michaelis e coni. Politi ad Eustathium II, 
p. 687, v. comment., Kapxiotou Va. — 6pv- 
aXi; Pac N Vab M Mo. 6. Xivtuv edd. inde 
a S M Mo Pcd Ag Vn Va N La. Xtvov cett 
edd. R Vb Pa. — pdvip, ov super <p, Ag. 

— tpotvi£ Vb Mo — yaXxou; — Xtiyvov Vb Pa 
habent in marg. 7. dvaaicd t. dqi. om. 
Va. — ou ii Vab N Pa. — d tdv Sylb. 
coni., d abest <» codd. AXKF, recipiunt 
cett. edd., C inter uncos. 9. xorwrrr^ts- 
yvov Pc Vt, xord Tr;^.":£yvov Vn, in marg. 
alia manus addidit xaxtCdxsyvov, xard 
Ti fi q y ov Pd Fab, xcrcd T^ttsyvov La, xaxa- 
ts^dxsyvov (~m expunct.) Lb, xaxr^tsyvov 


Pb, xaxtCdxsyvov Vab N R M Mo Pa edd. 
praeter C, qui scr. KoTcrnyvov, xonCdxeyvov 
Reisig. 10. xahsorrjxev Mo. — sx’ sauttp Pd. 

12. Xs^dpsvo^ B. — sOodvoxrov A X K 
N Vb Pa, in marg. N Pa alia manus scripsit 
7 p. od odvoircov, coniecit hoc K, est in Va 
Lab Pcd Ag Vn M Mo R cett. edd., .lego 
sdodvarcov* Palmer. MS., oy otivoiros? 

— dvbdiwrra Pc. 18. dpysttuv Lab Mo, in 
Lb corr. in at. — sx Xaita; iati. Exc. 
Pal. 16. Mao. i» irj Va. 16. otia txicdujv 
Vb om. — payopsvoo Pd, uayTjaayivou edd. 
ante B M (?). 17. uxsis£aro codd., yxs- 
is^avxo edd., yxois^atvro malit K, Kays. R. 
p. 424 inserit 'Asi^vtjoto; ante tzvipdc, 
scribit odi’ auro; uxsit^ato et xapijxav av, 
H. Bluemnerus J. f. Ph. 1886, p. 486 
odis ta<o; yxci4£avro apyijv odo’ av, mihi 
verbi oxsis£avro subiectum ’A 6 rjvaiot esse 
videntur, retineo igitur editionum lectionem. 
18. xapijxs Va, zapfjxsv (supra lin. a) Vb. 

— Aaxs^atjiovtoo; Va. 20. xat taTis om. 
N. — xorcaxatpiHjvat La. — ^v, c super 7 }, 
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eiaiav, r,v*xa 6 ttjv xoXiv evexpr^aev ’A67jvatoiQ, xaiaxaufreloav Se a o- 

^7]|i£pov oaov xe exi S6o j}‘A.aoT>jaai x^yetQ. 3. TqJ vatp Se xijc *AOT|Vdc 
IlavSpoaoo vaoq oov gyqc eott* xai loti IlavSpoao; e? ttjv xapaxaxa^xyjv 
avaixioQ xti)v aSsXiptbv jiavrj. 4. "A Se pot 3aop.daai ptdXiaxa zapeayev, loxt 3 
6 (iev oux i; dxavtac ^vajpijia, ^pdtjxo Se «a oopijjaivei. zap&evot Suo xou vaou 
x rj; IloXtdSo; otxooatv oo xdppco, xaXouoi Se ‘AlbjvaTo! a^a; appr^opoo;* 
auxat ypovov jiev xtva Slatxav lyooat xopa xtq 3eip, xapa^evojievTji; Se xi)<; 
eopx^Q Spioatv ev voxxi xoidSE. dva&siaai oiptotv em xaq xe<paXa<; a V] xijc 
* Adrade iepeta SiSrnat <pepeiv, ouxe rj StSoooa ditwdv xi SiStoatv siScxa, ooxe 
io xat; ^pepouaaic emaxapivai; — laxi Se xeptjkXo; ev x^ xoXei x?jq xaA.oop.evr,; 
ev Kt^xoiq ‘A^poSixr^ ou zoppco, xat Si auxoo xdftoSos uxorato*; aoxoiidxr,* 
xaoxijj xaxiaaiv ai xap&evou xdxa> fiiv Stj xa ipspojieva Xeixouoiv, Xa^ouoat Se 
aXko xi xojjuCoooiv eyxexaXuji.|ievov. xai xa; |iiv aipidatv ffir t xo evxeuOev, 
sxepa; Se e; xtjv axpoxo‘A.tv xapOevou; dyouatv avx* aoxcbv. 5. IIpo; Se xcp 4 
15 vatp xi); 'A&vjvdq loxt jtev eojjpi; "f* xpeoffottc, ooov xe x^yeoc jidXtoxa, (papivi; 
Stdxovo; elvat Aoot|idyTj, laxi Se cqaX|iaxa jieydAa yaXxoo, Sieaxwxe; avSpe; 
t; |idy7jv xai xov jiev ’Epey3ea xaXouat, xov Se EujioXxov. xatxot AeXtjW ye 
ooSe ’A3r,vai(uv oaot xa dpyaia laaotv, ^jijidpaSov sivat xcdSa EuftoX.xou [xcoxov] 
xov axo3avovxa 6xo *Epey3e<o^ 6. exi Se xoo fid&pou xai avSpidvxe; 5 


Ag. 1. cvtxpoosv Ag. 2. re*i La. 
— xijyo; VaMo, xijyo; M. 8 . xov bis 
in La. 5. }iiv u>v oox M, p ouv oux Mo, 
juv oov xai s; La. — e; dxavxa; edd. Pa 
Mo, ii dxavxa Pcd Ag Va Lab MR, in R 
supra 1. — jvujpiapia Vn Va Lb. 6. ap- 

pT,ipopov; Pbcd Ag Va Vt La Calderin. edd. 
inde a C, appr ( cp ovoo; Lb Vn (ad m&rg. 
xavr]<p©poo; Vn, in Lb p super v man. sec.), 
xavr^pou; Mo edd. vetL, xawr^opoo; Vb 
M N R Va Pa (R Pa ad marg. appr^poy;). 
7. xapa pvojxivr^ Va. 9. fcpowaa pro Si- 
Socioa M Mo. 10. xat; om. M. — oun xiji 
«pcpooarj; inaxc^uvTj; Exc. Pal. 11. xai * * 
Si’ crvxpoo coni. Jahn. 12. xaurrjv La. — X»i- 
xoooi Vn. 18. dXXo xi dXX6v. Pd. 14. soxtdi 
Vn. — xop&ivoyi post cxspai 8a collocat 
Va. 16. tu^pii Fa Vn Vb Lb N M Mo Pabd, 
su?jp7|i Va Michaelis, evpyjpii La, cv^pa; 
Vt, avijpii Pc Amas, .affabre elaborata 41 , 
edd. praeter B D, qui scribunt Eo^pi; prae* 
eunte Toupio, probat Sch (Eurjpii) J. f. 
Pb. 1880, p. 117, defenditur coepte tan- 


quam ex epigrammate ortum a Jahnio B. 
d. S. G. d. W. 1868, p. 112, n. 6., 
eu j^ptu; Benndorfius, Mittheil. d. arch. InsL 
I, p. 50, Brunnius, Ber. d. bayr. 

Akod. 1880, p. 483, yx^pixi; U [rlichs) 
PhiloL Anz. 1877, p. 418. — xpsopoxr^; 
N M Mo Vab Pab, xpaofkJtic cett codd. 
edd. ante B, xpaafluxi; B SW D Sch. 
— xi^tot e coni. Pors. edd. inde a S, 
A X K F, X7jyo^ codd., xrjyoato; C, 
i x^yu; coni. Sylb., mjyoioq coni. F. — lacu- 
nam statuunt post tpapivr, Kays., Benn- 
dorfius, Michaelis, xai x^; 6«oD excidisse 
putat Kays., Sta xssoaptuv xai i^xovxa 
ixwv xi*; ’A9r 4 vd; (an xijc 9*ou? Michaelis) 
Bennd. et Mich. cl. PUn. XXXI V, 76. 16.Auai- 
ItcryrjC SSch Jahn.Mich.MoPc, Auoqwr/jjcett. 
edd. La. — ovSpe; om. Pacd Ag Vn M 
Mo Lab, in Pa margini adseriptum est. 
18, ooSeva coni. Porson., recep. Michaelis. — 
$o oi om. Mo. — ’I^|judpa8ov om. N. — xouxov 
uncis includunt SW D Sch, xovxou coni. 
Wieselcr., xoy xov axob. Va. 19. exi Se xoo 
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stotv, * svxo; o; e|iavxe6exo ToXjju5tq, xat a 0x6; ToXjiftyj;, o; 'Afrrjvattnv vauoiv 
Tjqo6|ttvo; dXXou; xe exdxtooe xai IleXoTOvvTjouDv xtjv ytbpav, oaot vs|iovxai xtjv 
rcapaXiav, xai AaxeSaqxovitDv eid Fuditp xa vstbpta evrrcpTjoE xai xtbv xcptoixtov 
Bota; eiXs xai xtjv Kofbjptwv vf)oov, 5 ; 3e xtjv Etxotnviav icotTjadjievo; axd- 
fktotv, <0; (x 3tqoovxi xtjv q^v e; jidyTjv xaxioxTjoav, xpetpdnevo; ocpa; xaxe- 6 
3tu>£e xp6; xyjv toX.iv. uaxepov 3e tb; exav^Xdev e; ^Afhijva;, eoiftaje piv e; 
Eupotav xat Na;ov ’Abr,vattuv xXrjpooyooc, ecepaXe 3 e e; BouuxoO; oxpaxtp* 
xopd^aa; 3s xtj; fi}; xtjv xoXXtjv xai T:apaoxTjodp.evo; xoXtopxta Xatptbvetav, 
d>; e; xtjv 'AXtapxtav xpoijX&ev, adxd; xe jiaydjievo; are&ave xai xo xdv f^Tj 

6 axpdxeojia Tjxxdxo. xa jiitfe; ToX.|xt3Tjv xotaoxa exov&avdfiTjv 6 vxa. 7. 'Eaxt 3e 10 
'Afhrjvd; cqdXpaia apydta. xai otptotv axexdtxTj pev o63ev, jieXaviepa 3e xat 
xXtjjtjv evcqxstv eaxtv do&Eveaxepa- eiteXape fdp xat xauxa Vj tpXo£, oxe 
eaPepTjxdxwv e; xa; vaa; 'Afbjvauov paatXst»; etXev ipTjfiov xtbv ev TjXtxta xtjv 
xoXtv. coxi 3e 006 ; xe dr^pa, xspt 00 oatpe; o63ev 6l3a st xoo KaXo3tov(oo, 
xai KOxvo; 'HpaxXel jiayopttvo;- xooxov xov Koxvov cpaaiv aXXoo; xe tpoveooat ib 
xat Aoxov 0p<£xa, ttpoxe&evxcuv otptot jiovopayia; adXtnv xepi 3e x 6 v xoxajiov 
xov IItjvsiov aiteftavev 6 <p* 'HpaxXeoo;. 

7 8. Ttbv 3e ev Tpot^fjvt Xoqa>v, 00; e; 0Tjoea Xe^oootv, eoxiv a»; 'HpaxXfj; e; 
TpotCfjva eX&u>v xapa Dtxfrea xaxd&otxo exi xtp 3etirv<p xoo Xeovto; xo Sepjjia, eoeX- 
dotev 3e xap* aoxov aXXot xe TpotCTjvttuv xafts; xai0Tjoeo; epfcojiov pdXtaxa fefovtb; 20 
exo;. xoo; jiev 3tj XotxoO; xal^a;, u>; xo 3eppa et3ov, tpeoqovxd; cpaotv ayeodai, 
0TjoEa de oTteSeXftdvxa oox d^av oov <pdp<p xapa xa>v ^taxdvcov apxdoat xeXexov, xai 
aox(xa extevat oxoo^Tg, Xeovxa etvat xo Jeppia TjfoOpiEvov. o^e jjiv xtbv Xo^tov xpd>xo; 


(aOxou) ^ddpou? post ^a&pou lacunam in- 
dicat Jahnius. 1. ttotv «vx 6^ ot; AXK 
F Vn Ub M Mo Pacd Vb Ag N (Vb svxo;), 
ixxo; Va, in marg. .obscurum txxb^ alii 
ivxo^ in cvxoc* nomen vatis latere dudum 
intellectum est, K coni/Evioto; 6^ Elsne* 
rus schediasm. erit. p. 58 coli. Thuc. m, 
20, Valcken., alii Btatvtxo;, 0 ^ SW ATvs- 
xo; 0 ^ Beuleus acrop. II p. 297. Tapctvro;, 
Lobeckius ind. lect. Regiom. a. 1816 
jwivxetu; 3;, O. Mueller. Min. Pol. sacr. p. 
82 jidvxi; 0 ^ C edidit dvSptctvxe; etVtv* 
ivzo^* 0 ^ Sieb. ttotv, «xo; 3;, B D Sch 
ttVtv, tvxo; 3; (’Evto; D). 8. ry9st'«w D 

praef. mai. XIII, cf. III, 21,5 sqq. VIII, 
60,8; ubique codd. diphthongum reiciunt — 
cvtxp7joe om. N per lacun. 4. Botct; edd. inde 
a C, pota; La, Eypotav A X K F, sOpota; 


Pacd Ag Mo Vn Lb N R Vab, E0p<xa; M. 
6. «b; o3touvxt La. 7. sxtpaXt Va. 
8. xrjv xdXiv Vb. — Xtptuviiov Ag Va 
M Mo, Xtpwviav Va Lab Pd. 12. txtXotK 
Ag Vt. — 3« xai edd. ante S Vb N R Pac, 
|dp xai edd. cett. M Mo Pd Ag Vn Va Lab. 

— <poX£ La. 18. ioptpXrjxdxiov Vb, topeprj- 
xoxa La. — ttX* tp. Ag. — xov tv La. 
14. 3* xai 000 ; x* Pd Ag. — aa^di; oyx Va. 

— tt; xoO xaX. xai xuxXo^ v sup. X, Ag, poxXo; 
Vt, sed xuxvo; in marg. — xaXw3ovtoo La. 

16. XDxov Lab Pac. — pouvopayta; Ag. 

17. xov deletum vult Pors., at cf. D, 7^. 
IV, 8,10. 85,12. 86,7. — o<p yjxlioo; La. 
19. xaxabttxo Porson. 20. pdXtoxa tu3opov 
La, e3p3op.ov Vb. 21. r<«3a^ cv x<j> Sipjia 
Vb. 22. t^tXWvxa M Mo, 3' ort£. Va. 

— ittX&ojv La. 28. xdiv Xofouv — 6 3e 
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e<; outov eoxt TpotCijvtotQ’ d &e exi tooxq), xp7jmdas Aqea tura xexptf xai 
&<pot; 8etvai jv<op(ap.axa slvat xa> xatdi, xai xov jiev es 'Afr^vas airaxXstv, 
0YJOEO de, tu; exxov xai dsxaxov Ixoc EfSfovet, xtjv xexpav avmaavxa aysadat 
xtjv xapaxaxaBVjxTjv xtjv Aqicoc <pepovxa. xooxoo de eixtuv ev axpoxoXet xs- 
6 TOrtrjxai xoo X0700, yaXxou xdvxa djAoioj; tcXtjv xi)<; xexpa;. 9 . 'Avs&saav de 9 
xai aXXo 0 Tjoeu)C Ip70v, xai 6 Xdfos odito; e; adxd lysi. Kprjai xtjv xe 
dXXrjV yijv xai xtjv exi xoxa|itj> Te&pivt xaopo; eXupiatvexo. xdXac de dpa xd 
frTjpta <pojJep«>xepa xois avBpcwirai;, a>S 6 x’ ev Nepieqt Xecuv xai 6 Flapvd- 
otos, xai dpdxovxe; x^jc 'EXXddo; xoXXayoO, xai o; xepi xe KaXudwva xai 
10 ‘EpdpavOov xai xtjc KoptvfNa; ev Kpofiotbvt, (daie xai eXe^exo xd p .ev avetvai 
xtjv 77JV, xa de tb; iepa sitj ftetbv, xd de xai es xtptoptav avdpwxojv dcpefodat 
xai xooxov oi Kpijxes xov xaopov es xtjv ffjv xep<j»at ocptai rioaeidtbvd «paatv, 

0 x 1 daXdoarjs apymv Mivws xfjs 'EXA.TjvtxTjs oddevds llooetdoiva 9 fl«v aXXoo 
fteoo (idXXov ev xt|qj. xoptofrijvai piv df, xov xaopov xooxov ipaaiv es IleXo- 10 
16 iwwtjoov ex Kp^XTjs xai 'HpaxXei xd>v dardexa xaXoojievwv §va xai xooxov 
^eveaftat xov d&Xov. tbs de es xd xediov dcpeid^Yj xd ‘Apfeitov, (ped^et dia xoo 
Kopivdtoo tadjiod, tpsdjet de es 7 >}v xtjv 'Axxixtjv xai xfjs ‘Axxtxfjs es dfjpov 
xdv Mapafkovuov xai dXXoos xe, oxooots ezexoye, xai Mtvto Ttaida *Avdpd 7 eu>v 
a^xxeivc. Mivais de vaoaiv eit’ ’A 6 ^vas xXedaas, 00 fdp etei&exo avatxioos 
20 elvat atpds xfjs 'Avdpdfetp xeXeox^s, es xooooxov exdxtooev, es 0 auveytop^&Tj 
oi ^ap 6 e'voos es Kp^xr t v exxa xai zaldas iooos dfeiv xq> Xeiopivtp Mlvco xaopip 


om. M Mo P* Vn Lb, in Mo Px margini ad- 
scripsit secunda manus. — xov Xdfov La, 
idem 1. Tp«Cr,vtoos. — xprjxt&xs Va M Mo 
Pc. 2. Tvuiptpa La. 8. Sixa La. — dv- 
tp^avxa AXK, coni. Sylb. dvoxKtvra, est in 
codd. edd. cctt, dvd>oavtas N. — oTpadai 
La. — post {Hxsafrai in codd. A X K F est 
xai, eiecit C, sequuntur edd. cett., «xstot 
coni Wieseler, qui inter dpw'u>s et hXtjv 
inserere vult od povov xd 'Ko\xa. 6. ooxos 
La. — is autdv Va, i* ooxo La. 7. xai 
xtjv om. La. — tui xcp xox, Va. 8. <pop«pu)xa 
dvftpdjxoi; Va. — o»s dxs Vab. — zap- 
vdooios Vb Mo. 9. os xs xtpi' xs Va. 
10. Kopivfttds rv om. Pa, addit in marg. 
man. ree. — Kpojioum scr. cum S, Kpop- 
•loujvi codd. edd., II, 1,8 autem Kpojiixuv. 
— Kpopuuuvt, 0 super 1 priore, Ag. — u>; 
xc xai edd. ante S, uixs xai La, utfxs xai 
codd. edd. cett, tuv xs xai coni C. — dv- 
stvm coni. S in Auctar., dviivai codd. edd. 

Pausanias L 


11. is xtjv yijv edd. inde a S Ag Pc Vn M 
Mo N Va, is edd - vett - Vb Pa. 12. zsp- 
zsxoi La. — IloosiJdivos M Mo Lb. 18. cfKXoo 
9su>v Va C S. 14. sv xip^ jiaXXov Va, sed 
literis supra positis ordo vulg. restitutus. 
— xooxov xdv x. Va M Mo S SW D, xooxov 
(paoi xdv x. N Pa, xdv xaopov xooxov cett 
edd. codd., juv di xdv xaop. x. Pd. — <paoi 
om. Mo. 16. xd>v dbXeav C S La adsentiente 
Calderino. — ^«d^iiv dia R Vab La Pa, 
mox tpedfsiv di Vb. 18. xdv Map. edd. 
inde a C Pc Vn Va La, coniecerat Sylb., 
xd>v Map. edd. vett Mo N R Pd Ag Vb Lb 
Pa. — 0 x 63 ois e coni. Sylb. edd. inde a 
C, oxoooos codd. edd. vett — MtW; xaita 
N Vb Lb. 19. is ’A8rJvos A X K F Pa Ag 
Vn Vab M Mo Lab, ex’ 'Afrrjvas B SW D 
Sch Pc N R, ix’ 'Afrrjvatoos C S Calderin. 
20. is od oovey. La. 21. pro exxa xai in 
marg. M est cxxaxatdexa. — tout; Lb. 

1 19. xadpip divisim scripsi cum Micha- 

5 
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xov ev Kva> 0 (jJ Aaj&ptvdov oixyjaat. xov 3e ev xtj) Mapa&uvt xaopov uaxepov 
07joetH; ec xtjv dxpoxoXtv eXdoat xai doaat Xdfexai x^ 0-etp, xai xd avdfbj|Ad 
eoxt xoo fojpoo xoo Mapadtovtajv. 

1 28,1. KoXwva Je oo^ev lyt u oa<pec eixeiv et p’ dx<p yaXxoov avefreaav 
xopawida ojiax; pooXedaavxa. XExpaipoji.ai de xtbvds ivexa, dxt stdo; xdXXiaxo; 6 
xai xd e<; dd£;av e*jevexo oox atpav^t;, dveXdjievo; diadXoo vixtjv 'OXojmx^v 

2 xai ot ftoyaxepa 6x^p£e i^jiat Beeq^vooc, os Mrfdpcov £xopdvv7,oE. 2 . Xcopic 
de yj ooa xaxeXeSa, ddo piv 'Atbjvaiois eioi dexdxat xoXep^aaaiv, d^aXpa 
'AdTjvds yaXxoov axo MVjdcov xd>v e? Mapafrtova axopdvxtov, xeyvYj <l>Etd’GO' 
xai oi XTjv exi xffc doxidoc jidyyjv Aaxtdtbv xpds Kevxaopoos xai doa dXXa io 
eoxiv exetpfaajieva Xeyooai xopeooat Muv, xtp Se Mot xaoxd xe xai xd Xotxa 
xo>v lpfo)v llappdoiQv xaxaypd^at xov Ed^vopos. xa6xr|S xijs 'A&y^vds yj 
xou Sopaxoc aiyjiyj xai 6 Xotpos xoo xpdvoos axd £oovtoo xpooxXeooaiv 
eaxtv -ffiy] odvoxxa. xai dpjia xaxat yaXxoov axd Botcoxu>v dexdxyj xai 
XaXxtdetuv xa>v ev Edfkxa. doo Se aXXa eoxiv dva&^jiaxa, rieptxXyjs 6 io 
Savdtxxoo, xai xibv epi<uv xcbv OetSioo dias jtdXtaxa asiov, ’Adr]vds dyaXjjia 

3 axd xd>v dvadevxajv xaXoojJiEvyjs Ayjptvtas. 3. Ttjj Se axpoxoX.st, xXyjv ooov 
Kip<uv (pxoSdpt7]oev aoxyjs d MtXxtddoo, xeptpaXeiv xd Xoixov Xrjexat xoo xetyoos 
IleXao|ods oixijoavxds xoxe oxd xtjv axpoxoXtv tpaai "(dp 'AfpdXav xai 


elis ct Herwerd. cf. 22,6. 24,1. III, 18,11. 
16. 1. Kvojso) Va, Kvo>oo«p edd. codd. 
rell., xvo3t3u> Mo. — ouojoavn coni. K. 

— S’ iv Va. 2. dvddsjia M N Pa. 
3. Arjpou X K F C. — xuiv pap. Va. 

4. dvcthocrv om. Ag Pd. 6. (JooXsuaavxa 

— qcvsTo oux om. M Mo Pa, sed in Mo 
Pa add. in marg. alia manus. — fyuo; 
om. N. — svsxa D Sch contra codd. 

— xsiSo; N. „An xai etdo;?‘ SW. 7. ot 
om. La. — Oeofsvotx; M. — Mcfopuov 
Va. — rcopdwrjosv B SW R Vb, sxupdwrjos 
cett. edd. Lb Ag Vn M Mo Va Pa, exupdwios 
N La Pc. 8. di r t Soa malit B, probat D 
praef. mai. XXI, rec. Sch, Si ooa edd. 
cett. codd. — xoXit;aaoiv La. 9. xsyv$ 
Pc M. 10. Xcretdwv M Mo Pc. — xmaupov 
N. — V L ®X T 3 V om - codd. edd. ante B 
praeter C, qui pdyr,v post Kevrodpoy; 
inter uncos inseruit ; in Pa manus re- 
cens, cui C nonnullas debet correc- 


turas, pdxrjv in margine interiore ad- 
didit, signo autem inter d artio et Aan- 
bu>v supra lineam adseripto indicavit, 
post doreSoi; inserendum pdyrjv videri; 
Wieseler t»jv pa'x r l v ante x^v sxi inserit; 
cl. V, 10,8. 20,4. Schubarto, si secum 
constare voluit, scribendum erat xot ot xd 
exi xxX., sed cum edd. inde a B pdyjjv 
inseruit. 11. dxci.p]03}uva Va. 12. llTjpaaiov 
coni Sillig. Catal. Artif. p. 288. — xov om. 
N Pa. 14. psxd axpav Ztoaxijpo vel tale 
quid post f ( S7j excidisse putat Wieseler. 
15. «voto La. 16. o xutv sppuv Zink. 18. Ktputv 
om. Pd Ag, iidem MtvxidSoo. — auxr^ 
abesse malit Michaelis , mihi Pausa- 

nias sv oux^ scripsisse videtur, Wieseler. 
coni, d xai;. 19. uxd xov Tprfrcdv 

Robcrtus cl. Herod. VI, 137, Pausaniam 
errare Wilamowitzius censet Herm. 

XVIII, 262 adn. 1. — eqpoXav Lab 

Pac, 'ApyoXav Goettling. Ges. Abh. 1, 70. 
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'Txepjhov ** rjvfocvofJiEvcx; &e otTtve; 9joav, o&ev aXXo e3uvdp.T]v jAadeiv fj 
StxeXoos to e£ apy7j<; e? 'Axapvavtav |i8totxfJaau 

4. KaTaj&ot hi oox ec ttjv xaico xoXtv, dU' 6oov 6x6 t d xpoxuXata, 4 
xrjplj ts u&aTo; eort xai xXtjoiov ‘AxoVAtovo; tspov ev axrjXaicp. KpeooaiQ fle 
o Oofatpi 'Epgyd&o; ’AxoX.X<i)va evTai>8a oa-pfevdadat vopiCoooi. * t*K xeji.?pdttTj 
$tXtxxft>jc e* AfltxeiaijjLGva 0776X0; dxopepTjxoTuw Mrj^iov e; ttjv ||jv t £~a- 
vtjxqjv 6e Aaxe&at|iovioo; uxepftaXeafau tpabj t^jv f;o&ov* elvat ^ap 8 tj vopiov 
outw; |i.Tj xpOTepov jia*/ot»p.evooc sjiivat xptv 9j xX^prj tov xoxXov Tij; asXVjv7j; 
7£veadai. tov hi Ildva 6 flhXixxt&Tj; fXefe xept to 6po; tvToyovTa oi to Ilap- 
10 devtov cpavat te a>c sovoo; 'Afajvafocc stTj xai OTt e; Mapafhova 7jSet au|i|ia)^- 
ou>v. goto; jiev oov 6 deo; exi toottq ttq 0775X1^ TeTtjiTjTat. 5. [Kado xai 6 5 
v Apeto; xdqo;.] Iqti 8e v Apeio; zajoQ xaXoujievo;, fat rpibxo; ’Ap7j; svTaoda 
expt&r,- xai jiot xai TaoTa fte&VjXioxev 6 X070;, to; 'AXtppofkov dveXoi xai etp* 
oTtp xTetvete. xptd^vat hi xai uaTepov 'Opeorrjv Xqoostv exi r<j» cpovcp Tij; jjlt a - 
ib Tpos* xai {kup.6; eoTtv 'Afhrjva; 'Apeta;, ov aveftTjxev axocptqujv rrjv 5(xtjv. 
too; hi eifyqoo; Xidou;, e<p* a>v eatdotv oooi Jixac Oxeyooat xai oi &ui>xovxe;, 
tov jiev Tjipeto;, tov hi 'Avat&eta; ootwv ovojidCooot. 

6. nXTjoiov hi tepov &eti>v eoitv ac xaXoootv 'Ad^vaiot £eji.vdc, Haw>&o; 6 


1. Volente Loeschero lacunam indicavit post 
' Ixippiov Smai., secuti sunt SW D Sch, 
Jahn. Michael. too; otxoJo^rjoavxa; ttvai 
excidisse putat Kays. Z. f. A. 1848, 
502. — xuvdovojuvot N. 2. s; e coni. K 
receperunt edd. inde a C praeter S. 
— 'Axapvtav Va M, ’Ayapvd; coni. SW, 
’ApxaJtav E. Curtius Mus. Rh. N. S. VIII, 
187. 8. (*;) 030 v? 4. post anjXaup vulgo 
legebatur xai Uavo;, quae verba cum a libris 
aliena sint, Musuri interpolationi debentur, 
recte igitur in C Sch Jahn. Michael. omissa 
sunt. Mox x*pi & too flavo; <pa3tv ante u>; 
"cjjLflphttVj altera Musuri est interpolatio, quam 
receperunt edd. ante Sch praeter C, qui 
edidit quae in Pa ad marginem manu sec. 
scripta sunt cvxauha xai too Uavo; ispdv. 
Pergit 4>«3iv u>; x., (marg. Pa «paoiv Si). Sch 
lacunam indicavit. — xXcooctq M Pa, in 
hoc p sup. X. 6. iybimz La. — mqupsnj 
VaLa. 6. OtXtxxiTJr^ etiam VIII, 54,6, D 
«heiitxxtOTj; quae est nominis forma apud 
Her. VI, 106 (in cod. Vaticano 4>iXurxtJr];) ( 
4HXtxx forfi etiam Plut. de Herod. mal. 26, 
Luc. laps. 3, Schol. Aesch. or. II, ISO, 


Suid. s. 'Ixxtoc, Poli. III, 148. 7. tncsp- 
{■k&Xxo&ai Vb S, yxtp^aXXio^at M Mo Pd. 

, f 

— 3rj om. M Mo N Pa Vn Va. — a^Uvai 
a 

jwtyoy^uvou; Va. 8 . tov 0 Trfc, ov sup. 0, Pa. 
10. fdvoi t* A X K Pa Mo. — *Adrjvatoi; 
om. Va. — «vat, in marg. «trj, Vb. — 
edd. ante S, ^£si codd. edd. cett. 11. 6 
6*6; om. N. — xrctprjxai. xado xai 6 
'Aptio; xcqo;. A X K F Smin. D Sch, t sn- 
jiTjrai, xaho xrX. B SW, TtTtprjrm. Kdra> 6* 
xtX. C S, xado xai 6 'Apeio; xcffo; om. 
Lab Pb Vn (addidit alia manus in marg. 
Vn) et sunt inepta haec verba. 18. aXXt- 
po&tov Ag Pd. 'AXXi(5(566iov Vb M Pc, ’AX- 
Xipp6(hov Va Pa. 14. xr*iv«t N, xntvsuv Va 
M Mo. — xpdHjvai — ^kojto; om. La. 
16. dpppot>; (dp7opoo; Vab) A X K F codd., 
dpfoo; Goldhag. edd. cett. 17. ootoi; AX 
K F. — ad avattata; Va marg. : Adria. 
Junius lib. I. cap. S animadv. dvaixta; 
commendat; etiam in marg. Vb crvama; 
commendatur, probat Sylb. — ovopaCoociv 
Mo N Ag, ovopaCooci edd. codd. rell. 

6 * 
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&e ’EptvjQ ev 0eo^ov((jL rpwto; fce osptatv AtoyuXos fcpdxovtac eirotojatv ojiou 
xatq ev xijj xe<paX*g 6pt£iv eivar xoU &e cqd).fiaa»v o6xe tootoi; tooxiv ooftsv 
spov, ooxe ©aa aXXa xstxat ftetov xu>v oirofattov. xettat < 5 e xai UXouxwv xai 
'Epp.T 4 ; xai TijQ cqaXjia. «vtaGfta duoaot juv 000»? ev ’Aps(u> 1:0710 xr 4 v 
aitiav £$£7 sveto dxoX&aao&at, doooai 8e xai dXXco; cjevoi x£ ojioiio; xai daxoi. 6 

7 7. laxt &e xai evtos xoo iceptf&Xou |j.vr 4 jAO Oi&iro&o;. iroXoxpafpiGvibv 8e eupt- 

oxov xa oaxd ex 07 jp«ov xojxtodevxa- xa ^ap ec xov ftdvatov £o<poxXst ~erotr 4 - 
piva xov Oi)im)oc 'Op.r 4 p©<; ot>x s»a jiot 8©£at xioxd, 0; l<pr 4 M^xtoxsa xeXeu- 
xr 4 oavxo^ Oi&tirofoq giatdtptov sXddvxa e<; aftoviaaaflat. 

8 8. 'Eaxt $e ’A(Hrjvatotc xai aXXa 5txaoxr 4 pia oax e; xooooxo &©£r 4 <; f 4 xovxa, 10 
xo jiev oov xaXoopiEvov Tlapdpoaxov xai xd Tpqtovov, xd jisv sv atpavet tyj; 
xdXetuq dv xai in' eXaytaxon; aovtovieuv s; adxo, xd ds diro xoO oy^jiatoc 
lyst xo dvopia* Baxpaytoov de xai «Dotvtxioyv diro ypcoftatajv xai cc xdds 6ta- 
piepievyjxev 6voji.dCea8at. xd de (irpotov xai es 0 rXeioxoi ouviaotv, 'HXtaiav xa- 
XoOotv. 9. oirooa de exi x«s ^oveuatv, laxtv ak\ a xai exi IlaXXadtcu xaXouaiv, io 
^ xwc dxoxxetvaatv axoooicoc xpiotc xafrearr 4 xs. xai dxt |xev Atjjjlo^iov xpibxo; 


1. ’Eprw; edd. inde a B Pc Vn N R Lab, 
sptwo; Vb, *Epiwu; edd. ante B Ag Pad 
Va Mo. — faoftvctqi Ag Vb Lab. 3. dvcbui- 
xa\ edd. ante B, RPa per coit., N Vb, 
xcrua cett. edd. Pcd Ag Vn Lab Vt Va M 
Mo. — xai ante IIX. om. La. 4. juv 
dow Ag Pa. — jdv ooox; — £svoi om. Pd. 

6. e£tiftv*To La. — di xai edd. inde a C, 
xs xai edd. ante C Smin. codd. 6. xai 
ante svxo; om. edd. ante S, recte, ut vi* 
detur, Vb Pcd La Fa, est in cett edd. codd., 
in RPa expunct. — ou* «vptaxov coni. S. 

7. xa fap jiot s; Va, jioi correctura se- 
quentis jis e margine huc illata est. 8. ju 
Va M Mo S. — o>; Ipij La. 9. i; {iij&a; 
Va, e; tbjxa; Pc. 10. xooouxov edd. inde a 
B Pc Ag Va Vn N R, xooouxo cett. edd. La 
Mo Pad. 11. xo juv ouv edd. inde a S Vt 
Vn Pcd Ag N R La, voluit Sylb., xiv piv ouv 
A M Mo Vab Lb Pa, xo»v tdv oilv X K F 
Smin. e Xyiandri emendatione, F coni. 
tujv jtiv ouv xaXoupivtuv, recepit C. — xo 
ante Tpqtovov ins. Wachsmuth. II, 866,1. 
xij; om. edd. ante Smai. Vb Pa N (qui habet 
roXuov) M Mo Lb. 12. ov Pc La. 13. xo 3vo^ia 
coni. Wachsm. I. I., xti ov^oaxa codd. edd. 


— axo yptojtaxtor xo 5i (xiis fap xo5e 
Lb) xai i; xo&s ?ia}t. ov. A X K F (F post 
ovopdCssftai comma ponit) codd., ^lapLcpi- 
v7jx< xo £vopa (fin. lin.) Ceabai Va, axo 
ypaifidxwv xai i; xoi« edd, cett 16. or^aa 

— xaXouat om. Va, virgulam posui post 
foveuoiv, edd. post eoxiv, scripsi deinde 
Saxtv akhx [poteram loxtv dXXa xs], ioxtv sine 
xai edd. codd., { ego, xai codd. edd., cf. 
ex. gr. 12,4. 42,8. II, 1,6. 16,2. 27,7. 
90,10, ubi in enuntiatis relativis copula 
omissa est, cf. deinde I, 88,1 sMkt (tactlcia 
xaXctxau III, 14,6. IV, 1,6. VII, 26,11; 
in Pausaniae libris saepissime xai pro f, 
aut pro xai legitur. K. coni, ion, aKXa 
xs xai 0 , probant F., Goldh., — sotiv, 
xptuxov jiiv xo s. II. x^ oti xot^ xxl. K. Fr. 
Hermann. Philol. III, 618; — ioxiv xai 
aX.Xa, sxi FI. xaXoupivq» Schmitt Philol. XI, 
469 ; tpovsoaiv, Saxiv dXXa* xai sxi II. xaXoo- 
jiivtp Sch praef., — saxtv iXktr (xouxajv) 
ixi II. xaXoostv, ou (Iv6a, rva) xoi^ xxX. 
Kays. R. 419. 16. xai 0 xotc coni. F. 

— axooauo; conL Goldh. F, receperunt 

edd. inde a S, io; codd. edd. ante 
S. — xoWaxr^sv Vt Ag N Vn. 
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iv xaOda 6xeoye fcixac, djKptapTjToOotv ouftever etp 6xq> ie, dtdcpopa se xotixo 
etpyjxat. Atojir^T 4 v cpaoiv dXouCTjc ’IX(oo xatq vauaiv dxiaco xo|iiCe9ftat, xal 9 
rfc xe voxxa rayetv, 6 k xaxa $dXrjpov xXeovxe; ^vovxai, xal xo6<; 'Apycooc 
c»K es xoXe|i(av axofS^vat xtjv f^v, dXX>]v xoo $o£avxac ev ttq voxxt xal 06 
5 xTjv ’AxxtX7jv etvat. evxauda Arijiocpoivxa X£fouotv exfJor,fh^aavxa, o6x extoxd- 
jievov oofce xooxov xo6; dxo xcbv vttbv d)C etatv 'Apfetot, xal av&pac aaxtfrv 
axoxxetvat xai xo IlaXXa&tov apxaaavxa otyeaBai, 'Afbp«ridv xe av^pa 06 xpot- 
&djuvov 6xo xoo txxoo xoo Arjjiotpcbvxo; avaxpaxfjvat xai ou{ixax?}3evxa axo- 
fravetv. exi xo6xq> AyjpocptbvTa uxoayetv dixaq, ot jiev xou aofixaxYj&evxo<; xoTc 
io xpoarjxoootv, ot te 'Apfdcnv «paoi xtp xotvqi. 10. Exi AeXtptvttp te xpiatc xaBe- 10 
^xrjxev epfriaaa&at tpovov auv xq> fttxaiq) tpajievotc, oxolov xt xai 07jae6<; xape- 
yojievoi; axetpofev, 6xe riaXXavxa exavaaxavxa xai xoo<; xai&as exxetve. xpdxe- 
pov te xpiv tj Otjoeo!; dtpetfrr], xa&etaxr^xet xaot tpeofetv xxeivavxa i) xaxd 
xaoxa fo^axetv jievovxa. 11. To te exi Ilpoxaveiq) xaXoofievov, evBa x«j> 

15 at&^pq) xal xdatv ojiotox; totq dt|>6yotq &txd£oooiv, exi xtpte dpSaada» vo|u£a>. 
’A&Tjva(a>v [laotXeoovxoi; ’Epeydeox^ xoxe xptoxov [iouv Ixxetvev 6 {Joocpovoq exi 
xoo pojiou xoo IloXtetoQ Aios* xai 6 jiev axoXtxtov xouxtq xov xeXexov ax^X&ev 
ex XTjc ytnpac ^e6|o>v, 6 te xeXexoc xapaoxtxa atpeifb] (ec ftdXaaoav) xptftelc 
xai es xote dva xdv exos xpivexat. Xe^exat (iev xai dXXa xcwv a<|>6yrov 11 
90 aoxdjtaxa extdtivat oov xq> &txatq» xtjimptav avfrproxots - epfov te xdXXtoxov xai 
&dS*T(j cpavepcnxaxov d Kajipoooo xapeayexo dxtvdxTjc. 12 . *Ecm ^e xoo Iletp^Kbc 
xpoc 9aXdooTQ ^peaxxoc* evxaOda oi xetpeofdxe;, tjv axeX^dvxai; exepov extXdpig 
acpac efxXrjjia, xpdc cxpocopievoy; ex x^c dxo vetwc axoXofouvxau Tcoxpov 
xptoxov Xd^oc iyet TeXajitbvt o6xto<; axoXop^oaofrat jtr^ev ec xdv Aiavxoc 


1. tvraofa om. Pd. — odWvs; N per lacunam 
om., od&v coni. C, oi^tv e«p' dup Ag Pd, 
odJJtv eoc^otq) Vt. — 8*.a<popa Pd. 2. Aio- 
AXKF, sequitur in edd. ante B 
Tfdp, quod om. codd. edd. rell. — rjXtou 
La. 8. ^aXqpdv edd. ante S , codd. 

— Ytvovrai Va SW D Sch, ■ftjvovroi rell. 

— tou; dypetott d>; xoXejuoi; M Mo (hic 
dpTctoi;). 4. «XXtjv oicoBd^avxa; La. 7. d9r ( - 
vatoiv xt dvfcpa La. 9. rJJ; M Mo. 10. cpaoiv 
Vb Ag. 11. cpdvq» Vt Pcd Ag. — irapep- 
y<quvo; Pcd N R Vn Vab Lab Mo, in Pa p 
expunctum. 12. xdXovra Ag, xaXXr^xa Pc, 
xdvXXara La. 18. xpiv om. M Va, addit, 
in marg. Pa. — dcpEt&r, Pa in marg. 


— xafr«<rcTjxtt edd. ante B, Pa N Vb, xa- 
dsiaT^xsi cett. edd. Pcd Ag R Vn Va M Mo 
Lab. 14. xaOx a Pcd Ag Vn N R (hic manu 
prima) M Mo Lab. — «xi coni. S, ev 
codd. edd. — xpoxavtu) Pd. 16. SucaCea^ai 
M Mo. — exi fte xtpile La. 17. xoXie^c Ag, 
xoX6o>; Vt. — xeXeyjv et 18. xeXer^; La. 

— (i; ftoTiaocav) inserui, cl. Porphyr. de 
abstin. Q, 30. Aelian. V. H. Vffl, 8. 
19. apcjioycov (per corr. cty. in Lb) Lab. 
21. epavepoTorcov Ag. — xupa*.o»<; La, 
xet p«e>; Va. 22. motura id. — xe^euiovte^ 
VnPd, xecpeojovra; LaVL — exeXb. Lb, 
axeXfWvra; Vt. — Irspov om. Va. 
28. dxoXouvroi Lb. — xai ante Teuxpov 
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ftdvaxov eipYdada*. xa&e piv ouv pfijofta) (juo*. evexo, oxoao'.; pixeax* 

axooftij; ^vAvat xd e; xd iixaoxr^pta- 

1 29,1. Tou &e Apetou zdyoo xXr ( a*! ov fcEixvoxa*. vau; rsArft&.oa e; xrjv xrov 

IIavaftr ( vaui>v xojimr ( v. xa*. xa6xr,v jisv f ( &rj i»6 xt; oxEpejtaXeTv to te ev 

ArjXtp xXotov outeva t:o> v.xrjaavxa ofoa, xaJKjxov s; evvea Epexa; diro xo»v 5 

xaxaaxpmjidxojv. 

2 2. 'Afbjvatot; te xai l£<o x>fc xoXecd; gv xw; 8^|iot; xa* xaxd xd; 

oteo; detnv saxtv tepa xa» Vjpdxuv xai dv^po>v t&pot. sYYuxaxco te ’Axa$7j|jiia, 
ymptov xoxe dvfcpd; iJJtcuxou, Y t> l lv ^ atov te *|*ow. xaxtooot i* e; odtTjv 

*Ept[$oXd; saxtv 'ApxEjttte; xai £oava ’Ap(ax7j; xai KaXX(ox7j;* to; jiev e^m io 
toxw xai ojioXofsi xd j xd Ildp/po» xij; 'Apxejit^o; siatv cxtxXVjOEt; autat, 
Xeygjievov te xai aXXov e; auxa; Xo’yov Ei&d>; 6xep^ao|iat. xai vao; ad ji^a; 
eaxiv, e; ov xou Atovoaou xou 'EXeu&specu; xd dYaXpa dvd rdv exo; xojuCovatv 

3 ev XExaYJievat; /jpipat;. 8. iepa jiev ocptat xa6x(j xoaauxa eaxt, xatpot te 

flpaaujiouXou jiev irpcoxov xou Auxou, av3po; xAv xe uoxepov xai oaot xpd ib 

auxou Y^dvaatv A^vatot; Xrfp|i 0 i xd rcdvxa apiaxou. xapevxt te jiot xd xXeu» 
tooate e; rtaxtv dpxe'aet xou Xo'you. xupaw&a Y«p Exauae xtov xptaxovxa xaXou- 
jievtov auv av^pdatv e^xovxa xd xax’ apya; dpjirjdei; ex BrjjJcbv xai 'Afh^vaiou; 
axaota£ovxa; teaXXaYijvat xai auv3ejievou; exeioe [lelvai. xproxo; |iev eaxtv 

4 ouxo; xatpo;, exi te auxtjj IleptxXeou; , xe xai XajJptou xai 4>opji(covo;. 4. eoxt «o 
te xai xdot (iv^jtaxa ’Aftr,vaw;, oxdaot; axo&avetv oovexeoev ev xe vauptayjat; 


coni. Cor. 1. sijpjdo&at edd. inde a C 
Pcd Ag R Vn, coni. Sylb., etpfdaao&er* cett. 
edd. M Mo N Va, ipfct3*3ter. Vb Pa. — ouv 
et Y v *“ vep om. La, Y^ven post arov&ij; po- 
sui, post evexa codd. edd., dedor;; edd. ante 
S, Vab N R M Mo Pa, in hoc oi; sup. i;;, 
coni. Camerar. et K, dxdwn;, m expunct. 
et r; sup. vers., Lb., dxoooi; cett. edd. Pcd 
Ag Vn Vt La. 2. «?; td 5. edd. ante D 
praeter S, qui td st; tdi M K. coni, td st; 
td s; xd ?. D Sch. 

8. st; edd. ante S Pac. — trio» om. La. 
4. yxepefiaXeTo B c coni. Ag Pa N Vn Lab 
SW D Sch, uxsps^dXXsto edd. ante B Pc M 
Mo Vab R, in hoc alterum X cxpunct. 
.*>. ooisv dr«ovtxr ( 3. N Mo Pd, odSsv dxovuojo. 
Ag Lb (corr. in Lb), oOScvaxovw. Vt. 
— apsto; Vt, dpstd; Ag. 7. t^; ego in- 
serui. — A>Jp.ot; X K F, orjXot; M Mo Lb 
Vn Vt (in hoc ftvjpot; ad marg., in Lb sup. 
vers. a sec. man. p). 9. i’ cx' Va, deinde 


&s i; id. 11. td sxr; tij; Exc. Pal. Va, 
td txt La. — Ildp-ftu Hecker Philol. V, 
p. 429, cf. VIII, 35,8, codd. edd., 

vel propter td sxtj reiciendum est, quod 
de carminibus Sapphus Paus. non dixerit, 
eadem confusio IX, 29,8. — atba*. sup. 
vers. in La. 18. iXsyfripov;. «u sup. ou, 
id. 14. Todxq Va om. — titautd ior. Pd, 
toa sup. tit. — ior.v Ag SW D, sof. edd. 
codd. rcll. 16. Xo^poi C e coni. Cor., 
Pcd Ag Vt Vn R La cett. edd. post C, ‘fdvt- 
poi A X K F M Mo N Vab Pa, edxipo*. Pors. 
coni., Tvuipqun Frohberger, Philol. XVII, 
448, adn, 55. 17. tooctutot s; S SW D cum 
Va M Pa Fa, toodSc s; cett. codd. (tdaa & 
Pc, to 3d?<s Vn) edd., xwr.v dpeost La, 
dpcaxE*. Vn, xtas*. super tam. 18. 'A5r ( - 
vmoi; Va. 19. pro pstven Herw. coni, p»; 
P'/Tjotxaxij3at. 20. adtip coni. Pors., edd. 
inde a C, ctutou codd. edd. rell. — yauptoy 
La. — fopPiojvo; Lb. 21. pvnjpata Sch e 
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x« ev (idyais xeCoic, uXtjv oooi MapadtW. aoxmv 7jY a,v ^ oavT0 ‘ toitoic fdp 
xaxa /copav «aw oi xdtpcx fct* dv&pafcrfKav* oi aXXot xaxd xf,v d&ov xeivxat 
x>]v ec 'Axo^TijiLtav xat a<pd)v eoxdoiv exi xok xdtpou ox^Xas xct ovdjiaxa xat 
xov sxaaxoy Xe^oaat xpcbxot $e exacpTjaav 06$ gv Bpqbcf iroxe extxpa- 

6 xoovxas jieypt Apapijoxoo xfy; yrapac *H&<»voi tpoveuoootv dveXxtaxot £Xtfte|i£vor 
Xrfttat ie xat «><; xspaovot xeooiev e; auxooc. axpaxYffoi dXXot xe 9jaav 6 
xa» Asapfo;, <p jtdXiaxa ixexsxpaxxo Vj &6va|it;, xai AexeXev; Emtpdvyjc, dc 
xdv 'Apfttdv xoxe revxa&Xov Nejisicuv dvTQpTjjievov vtxr 4 v dxexxetvev Edpo^dx^v, 
Por^ouvxa Aiftv^tatc. oxpaxdv ?5e I$<d xij; 'EXXdfto^ ’Afhr 4 vau>t xpixov xotixov 
io eaxetXav. llptdjup piv ^dp xai Tpmai xdvxec 'EXXtjvec axo xotvou Xd^oo 
xaxeaxTjOav £<; xdXejiov ‘Altojvaiot &e t&(qt jiex’ ’IoXdoo xe ec Eap&b xai 
^guxepov es xyjv vOv 'Imviav saxpdxeoaav xai xpfxov fcyj xoxt £z x>jv Op^xTjv. 

5. TSoxt 5e ijixpoofrev xoO jiv^iiaxos ax7jX?j |iayo[igvooQ eyouoa 'ncxetc MeXa- 6 
v<oxdc o^pcoiv eoxt xai Maxapxaxos ovopiaxa, o&c xaxeXaPev arodavetv ivavxia 
15 Aaxe&atiiovuDv xai Botwxtbv xexafltevou;, ev&a xffi 'EXewvtac eioi yci>pa<; rpd; 
Tava^patooc opot xai 0eooaX6>v xd<po; eaxtv ixxerov xaxd xaXacav cpiXfav eX- 
ddvxrov, oxe ouv 'Apyt&djup IlgXoxovv^oiot xpdixov soepaXov es xyjv 'Axxix-ijv 
axpaxi-jr xai xXyjoiov xo£dxatc Kpr 4 o{v. addt; &e eaxtv ^{hrjvatcnv jtv^piaxa, 
KXeiafrevoos, q> xd i$ xas tpoXac a" vOv xateaxdatv edpefhj, xai txxeootv axo- 
» 3avotiatv, Tjvixa oovexeXapovxo oi 9eaaaXot xoo xivWvoo. evxat>da xai KXecovdiot 7 
xetvxai, jtexd 'ApTfeicov ec r ijv ’Axxixtjv eXftdvxec ecp* 5x«p 3e, ypa^oi xoO 
\6yoo jiot xaxeXdwxo; rooz ‘Apieiooi;. xai 'Afbjvauov V eoxt xdtpoc oi xpiv 
tj axpaxedoat xdv M^iov cxoXen>joav xpdc At^^tac. 6. 7jv $e apa xai 
5r ( p.oo ^(xatov pooXeojia, ei ?rj xai ’A^T 4 vaiot jiexe^ooav ^ooXoic ^r^iootqt xa^fjvat 


coni. C. F. Hcrm. Philol. III, p. 518, pvfjjto 
codd. edd. cett, B. Curtius, Ges. Abh. I, 
84 defendit numerum singularem. 1. xai 
ev jidyai; ora. Vt Ag. 8. xrjv axsvrjv ttjv 
Va) iz 'At. VuMMo. — k om. La. 
5. Apa^oxou coni. Palmerii Exerc. p. 367 
recepta ab edd. inde a F, ppa^toxou codd. 
A X K, A paf^Txo!} ex Herodiani praecepto, 
v. Stahl. Quaest. Gramm. p. 34. 6. k 
«mo*>; scripsi cum Pcd Ag La, ex' auxow; 
cett. edd. codd. 7. AcxsXui*; coni. Pors. 

— £<u^«tvT); coni. Sylb., recep. edd. inde a 
C, Emrpovrj^ codd. edd. cett, xai k x«X(!>o<u 
fovf ( ; Mo. 8. eyuaiv, v sup. vers., La. — 
d\qjp7])uvu)v Vt Ag (in Ag o super a>), 
avr ( prjpivov, v expunct. et a supra v, Pa. 

— ejpyxorrjv La. 10. tpojoiv Ag Vt Mo. 


— Xoyou K ciciendum videtur, cf. IU, 
10,8. V, 22,4. 12. fceoxspa coni. S, recep. 
sequentes, oeyxepov edd. ante B N Pa, oea- 
xtpav M Mo R Vab Vn Ag Pcd Lab. 14. jia- 
xpoxaxo^ Ag Vt 16. jiaxeSovunv Vb R Lb 
Mo, jiax*(Wvo»v N Pa, in marg. R N Pa Xaxe- 
^atjiovtcov. — 'EXsuaivta^ codd. edd. ante 
B, qui e coni. Boeckhii scr. ’EXcoma;. 
18. to^ot £4 La. — in N scriptum fuit 
avalhftMrajt, quo expuncto jivT^tcrca substi- 
tutum est 19. xXetaWvoy Ag. — a vuv Va. 
20. auvaxeXaPovxo (ov e corr.) id. — 6er- 
xaXot Vb. — xXauuv aioi Vn N R Vb Lab Pac 
usque ad KXstuv. 21. eXdovt»; Pa in marg. 

— jux’ apf. Va. 22. tou$ et xat om. Va. 
— ■ V om. La, 8s ion Vab. 24. .aptior 
videtur hic verborum ordo: st 5rj xai 8o6- 
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xai xa ovojiaxa etfpa^vat M dfaftouc a^dc £v x<p roXe|itp 

^evea^ai repi xoi>c fcearoxac. eoxt 5e xai av&pcbv pv^jiata dXXcov, fttatpopa hi 
atpist xa ycopta xwv trftbvmv* 7. xai Y<*p x&v er* "OXavdov eX8ovxmv o? 6oxt- 
liotaxo*, xai MeXrjaav^pc' t; xijv dva> Kaptav vauoiv avarXeuaas ^td xoG 

8 Matrfv$poo (exd<pT|Oav.) exdtpTjaav &e xai oi xeXeoxr^oavxei; roXejioOvxosKaaodv&poo 6 
xai ot au|i|iay^aavxe'c roxe 'Apfeuov rpaylHjvai &e ootcn otptat xtjv rpoc ’Ap- 
f£to'j; Xrpuat aojijiayiav. AaxeJoqiovtotc ttjv roXtv xoO freou oeiaavxo; o? 
EtXmxec ec ‘WtnfiTjv dreox^aav* atpeoxTjxoxtttv te ot Aaxetetjtdvto» ffoijfouc xai 
dXXooc xat rapa ‘Albjvattov |iexerejirovxo- ot te atptatv emX^xxoos avtya; 
aroaxeXXooat xai oxpaxYflov Kt]i<uva xov MtXxtdftoo. xooxooc dxore|iTOoaiv ot io 

9 Aaxeiatjidvtot rpoc 6ro<j>(av. ’Aftr 4 vatot? te odx avexxd etpatvexo repwjjpia&ai, 
xai m; exopLtCovxo ortot», aojijiaytav erot^aavxo ’Apf£tot5 Aaxe&atjioviiov ey&pois 
xov tfravxa ooot ypovov. iiaxepov te iieXXooarjc ‘AdTjvauov ev Tavd^pa ^veoftot 
rpo$ BottnTOOQ xat Aaxefcatjj-ovfoo; jtdyrjc acptxovxo *A(hfjvatots *Apfetot poTjdouvxe^* 
xai rapaoxtxa |iiv eyovxac rXeov xouc 'Apfetooc vo£ ereXOoooa dtpetXexo xo 15 
aatpe^ xijc vixtj;, es te xtjv oaxepatav 6r>jp5e xpaxijoat Aaxe&atjioviots, Beaoa- 

10 X<ov rpotevxmv ’A^vatooc KaxaXefat te }iot xai xooate erijXfrev, *AroXXd- 
^topov Eevcov rjejiova, 6q *Afto;vaIoc jiiv $jv, exre|itpfrei<; te oro *Apatxoo aaxpd- 
rou xifc etp’ 'EXXrjorovxtp «Dpofiat; &te«p6A,ac;e IlepivfKotc xijv roT.iv, eopepXyjxdxo^ 
ec xfjv rieptvdiav ^hXtrroo axpaxip. ooxoc xe ouv tvxavfta xefrarxat, xai Eo- an 
PouXoc 6 Srtv&dpoo, xai dv&pe^ ot c d^a^oti; oootv oox ErYjxoXoodrjoe xoyxj 
yprjaxVj, xoic piv ert^ejievotc xopawoovxt Aayapet, ot &e xoo Ileepat6>c xaxd- 


Koi^ (iru&osav 'Afrrjvatou * SW et sic 
scripsit Lugebil J. f. Ph. Suppi. V, 666, 
at alibi quoque xai loco minus apto collo- 
catur, ex. gr. VII, 6,1 xai ante Hjiupvatot^ 
14,6 ante IluWa^ X, 11,6 inter *A!hjva?ot 
et axodv ponendum erat. 2. pv^jiora Sch, 
ovd^urca codd. edd. cett. 8. d 7 u>v«uv xai 
jap td)v d'fu>v(iiv, xai fap Ttov tx’ "0'K. Ag. 

4. jieXXijoav^po; Mo. — vauaiv om. Mo. 

6. erdtpy|aav inserui. — Maidv?pou. ’Eia- 
«rjaav Zi xai codd. edd. praeter Sch, qui 
scribit . . Matdv&pou «tdtpqoav, xai ot. 

— roXsjiouvxs; KaaodvSpq» coniciat ali- 
quis haud male, roX*ji.ouvTx; M, roKs- 
•iouvto; — aujijjLoy^oavrs-; om. Pd. — 
xaodvSpou N Va Pa. 6. tot* codd. edd. 
ante C, xots C, xots cett. edd. e coni. K. 

— xpaylHjvai coni. Loescheri et Kuhnii, i 
recep. edd. inde a C, rpoay&ijvat codd. edd . I 


ante C. — oimu; N Vab Mo Pa. 7. Xqouotv 
Vt Ag. 8. sx’ LaPc, at cf. IV, 24,6. 
9. xai om. Pd. — xap’ ’Afh Va. 10. dxo- 
oriXXouoiv Ag, 3T<XXoy3iv Vt. — aro 
priooosiv La. 12. orbsw Ag. 16. *y ovrs; 
VaLa (a super * La). 16. iir^p^ai Pc. 
17. &s om. M Calderin., srijKbsv, o super 
*, Ag, om. Va. 18. £!vov Lb Vn Pa (n* 
super o Vn Pa). — «xrsptpsi; La. 
— ’Apotroo coni. K., recep. sequentes, 
*Aptoxou edd. ante C Pacd Ag Vn N Lab, 
aptorou. o super 3T, R, aptaoo Va, dppto3oo 
Vb. 19. e^^xoTOi; Va Mo Lb Vn R, in 
Pa R secunda manu \ supra Iin. positum. 
20. evoiijJouXos o$ rwfrapoy xai cr^os; La. 
22. xoC( juv oyv edd. ante B Vn Vab N R 
Lab Mo Pa, ouv om. Pcd Ag Vt B SW D Sch, 
tot; jiiv ouv — toi^ Xs ot corrigendum pu- 
tavit Goldhag. — *m9*pivt; La. — xoret- 
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epoiXsaaav MaxeSdvtuv tppoupaivxrov, rpiv Se Eipifda&at xo fpfov oro xmv 
sovetSoxoiv ptjvofttvxc; drbiXovxo. 8. xovto! Se xai oi repi KdpivSov reoovxe;' 11 
e"S^Xu>3e Se ouy ijxiaxa 6 8to; evxaufra xai auftt; ev Aeuxxpot; xot>; oro 
'EXX^vmv xaXoopevoo; avSpeioo; to pr^ev Sveu xo/Tj; etvat, ei ir, AaxeSatpdvtot 
6 Koptvftitov tote xai ’ Afbjvattnv, ext Se xai 'Apifeitnv xai Bottnxcuv xpaT^aavxe;, 
OOTEpOV 0 TO BotmXWV pdvtuv EV AeOXXpOi; S( T0300T0V EXaXOlftr ( aav. 9 . JUTOt 
Se xoo; drodavovxa; ev Kopivfhp, ot^Xtjv exi xoiaSE Eaxavai xr,v aoxijv 
ovjpaivet xa eXefEio, xot; piv ev EojJoitf xai Xiip xeXeoTr,aa3L xoi; Se eri 
xoi; eoyaxot; xt); 'Astavij; Tjrttpoo Siatpfrapjjvat ?r,X«, xoo; Se ev EtxeXiqt. 

10 YEipapjievo! Se eiotv ot xe 3xpaxr ( |oi rXr,v Ntxioo, xai xiov oxpaxioix&v opoo 12 
xoi; aaxoi; UXaTate!;. Nixia; Se eri xtjiSe rapcifl-r,- fP®?** Se ooSev Statpopa 
9j flNXtoxo;, ii etpr, Avjpos&evvjv pev arovSa; rot^oaoOa! xoi; aXXot; rXrjv 
auxoo, xai oi; ijXioxexo, aoxov ertyetpetv aroxxeivai, Nixia Se xr ( v rapaSoatv 
efteXovxij '(eviafhiL xouxoiv evexa oox evefpdtprj Ntxia; xtjj 0x15X15, xaxaiivtooAei; 
l* aiypdXaixo; e&eXovTTj; eivai xai oox avfjp roXeptp rpertnv. 10. eioi Se er’ 18 
aXXijj 0x15X15 xai ot payeodpsvot repi 8p<jxr,v, xai ev Meydpot;, xai r ( vixa 
'ApxdSa; xoo; ev Mavxtveia xai 'HXtioo; ereiaev 'AXxtjkdSTj; AaxeSatpovimv 
drooxijvai, xai oi rpiv e; EtxeXiav aipixeofrat Ar,jioaftevTjv Sopaxooairav xpaxv;- 
aavxe;. 11. exatpijoav Se xai oi repi xov 'EXXVjorovxov vaopayijoavxe;, xai 
90 ooot MaxeSdvtov evavxia TjTfrovioavxo sv Xaipoiveia, xai oi pexa KXeoivo; e; 
'AptpiroXiv oxpaxeooavxe^ 0? xe ev AvjXiip xip Tava^paioiv xeXeox^oavxe;, xai 
0000; e; 9eooaX iav AeoioAevrj; ^aye, xai oi rXeooavxe; e; Korpov opoo 
Ktpmvt, xa»v xe oov 'OXopxioSotptp xijv ippoopav exjlaXdvxoiv xptmv xai Sexa 
avSpe; 00 rXetoo;. 12. paoi Se 'ASijvaiot xai 'Ptopaiot; opopdv xiva roXepoiist 14 
96 roXepov axpaxidv 00 roXXf ( v reptjtai, xai oaxepov vaopayia; 'Pmpaioiv rpd; 
KapyrjSovioo; Yivopevv,; xpt^pet; revxe 'Axxixai raps^evovEO' eoxiv ouv xai 
xooxot; evxatifta x ot; avSpdotv 0 xd-po;. 18. ToXpiSoo Se xai xdiv orov 


l.Eipiv Ag Vt. 2. tmbXXovxo Ag, axaiXovxo 
om. N, ehcdXovxo Lx. 6. pdvov Mo. 7. T7)v 
om. N. 8. tuotj L». — u xai \(tp odd. 
ante B Pa Vab R M, xs om. Pacd Ag Vn N 
Lab edd. cett. — xxXavTjjoaatv Mo Ag Vt 
Pa; virgulam posui post txXEvxrJoaat, colon 
cett. 11. Ss xtjiSs. tri sup. lin., Lb, i' iri 
Mo. 18. adxoo Vn Mo edd. ante B et 
mendo typographico SW, unde per errorem, 
ut videtur, D., aiixou edd. cett Pcd Ag N R. 
mox aoxov edd. inde a C Pc N R, aoxov A 
XKF Vn Ag Pa Mo. — xoo; r. i&tWrij; 
Vt. 14. tvrxa D Sch M, scvtxa cett edd. 


codd. 18. rspi rrv 8p. edd. ante B, Vab 
Lb M Mo Pa, xijv om. cett edd. Pcd Ag Vn 
j NRLa. 17. srtaDmv, mv exp., La, frttisv 
om. N, xlioo; crssev M, Irsocv etiam Mo. 
19. oi om. Va M Mo. 20. ivavxia om. La. 

— yspeivtta Vb Ag, in hoc at sup. t. 

21. oi xs — xiktov^-xmK om. M Mo. 

22. ^oXooatav Ag. — Vn, 

X*<» super Xse*5d«vr ( ; om. La. 

— Ag. 23. &xfiaXX.rfvTtuv Vb, 

9u^aX^vxu)v Va. 24. ot zXxIoik M 

26. sini* L*- T l T V0 V l * VT 3^ La. — dra- 
xm La. — ouv tvtcruba xat tootoi^ Vt. — 
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ATTIKA. 


auxcj» ie^Xcotat pev Vj&Y] |iv. xd epfo xa* bv xpoxov ixeXeoiYjoav '.oxm &e 
otq> «p^.Xov xsi|ievoo$ a^pd; xaxa xtjv odbv xauxrjv. 14. xelvtat de xai oi auv 

15 Kijimv* xb jie^a epYov xsCijj xa* vaoalv aufhfltepbv xpat^oavte^. xedaxxa* fce 
xai Kovcov xai Ttjiodso;, deuxepo*. juxd MtXxtddrjv xai Kquova ooxot zaxr t p 
xai itax; ep^a dxo^et^dpievot Xajtxpa. 15. xetxat de xai Z^vmv svxaOfta 6 &- 
Mvaacoo xai Xpuatxxoc o £oX.e6c, Nixtac xe 6 Nixodr^wj C<j>a apiaxo<; Ypd^at 
xd>v ecp' eaoxoo, xai 'Apjiodto; xai ^ptaxo^eiictiv oi xbv Iletataxpdxou raida 
"Ixxapyov dxoxxetvavxec, p^xope; xe ‘EtptdXxr^ <fc xa vbjujia xa ev ’Apeup 

16 irdYq» jiaXtoxa eXoji^vaxo, xai AuxoopYos 6 Aoxwppov©;. 16. Aoxo6pYq> de 
e~optaBr ( jiev xaXavxa e; xb drflibaiov XEvxaxooiot; icXeiova xai eSaxiayiXtot; 9j io 
boa IlepixX^ 6 SavIMxroo oov^yot^ xaxeoxebaae de TOjixeia x^j 3e<p xai 
Nixae ypuoac, xai xapdtvot; xdojtov Exaxdv, e; de xdXejtov 6xXa xai (JeXrj xai 
xexpaxoatac vaojiayooatv slvat xprqpEte* otxodojt^|taxa de exexeXeae juv xo 
Beaxpov exeptuv 6zap!;anevo)v, xa de exi X7jc auxoo xoXtxeiae a (pxodb|iTjoEv t 
iv Tlstpatei vsede eiotv wxoi xai xo xpo; x<j> Aoxeup xaXoojievq) fuiAv^iatov. boa 16 
jjlev oov apyopoo XEXotr^ieva 9jv xai ypoooO, Aaydprje xai xauxa eobXrjoe x*j- 
paw^oae* xa de oixodojifjiiaxa xai ec VjjLde exi tjv. 

1 30,1. Ilpd de xi); eobdoo xijc £C ’Axadr|jj.*av eoxl Pwjib; "Epeoxot; eyrov 

ExiYpo}i|i-a d>e Xdpjioe ‘Afbjvaicov xpmxoc "Eptoii dvafrsirj. xdv de ev xtq zoXei 
Pm|idv xaXo6|ievov 'Avxeptuxo; avdfrr ( jta etvat Xeyoooi juxoixmv, oxt MeXyj; 20 


toxt oov R. 2. bxt ^tXov Va. 8. spYov ex' 
Eupu^i^ovx’ xsCfl cdd. ante SW, Spfov ixt 
TeCw^ vctuoiv Ag Pacd Vn N R Lab Mo 
(xtjCtjxiJ, t super r J5 Ag Pd, ixi expunct. et 
sup. vers. ev R, tv habet tn marg. Pa), 
ipjov ev rj) xsCuqj Vab, ep|o y bti xf ( xeC^ 
M. Eurymedontis igitur nomen non eat in 
codd. t delent SW D Sch. qui pro xsCuuq 
scribunt xeCij ***• ®* Mvtdov S e Paus. 
II, 8,4 Suid. et Diog. Laert. VII init., edd. 
post S, Vb, pvooiou Va La Vt R Pd, in R e, 
in Pd et super i, pvaoctou Mo Pc V r n Lb 
edd. ante S. — ssXeue M Pa, in hoc o 
sup. e, oo)„££'j; Mo. — vuop/^oo Ag M Mo 
Pab Vn \Tj Lb, vtxopooo Va, vaoju?^oy 
Pd, in marg. v.xoo^pw, vtxooTjpou Pc La 
Fab, vuojnjooo; edd., Ntxo^^pou vera no- 
minis forma est, d. Kohler Mitth. d. arch. 
J. 1885, 284,2. III, 19,4. IV, 31,12 codd. 
in falso nominis forma consentiunt. 
— dpvsxa La. 7. tovxoo S SW D Sch Pd 
Ag Vn M Mo N R Vb Lb Exc. Pal., aoxou 
edd. ante S, B Pac, auxoti La, t>«p* auxou 


(sic) Va. — xai ante f App. om. N. — d 
xdv id., o< xiuv La. 8. ''Ixxapyov in Va a 
sec. man. — td ante ev om. N Pa. 
10. jiiv om. M Mo Va. — xat pro f ( Va. 
12. vtxac edd. ante S. — de om. Lb. 
18. vaupayoOatv om. Pa, addidit alia m. in 
marg. 14. rapo; Va, exipov (cu super a) 
uxap£a|jivu» La. — abtou scripsi, adxou 
cett. — auxvj; Ag Vt Pd. — d> tpxod. La. 
15. xat xb xpd; x«p Aox. edd. ante S, D 
Sch, Pa Vn Vb Lab, xat x«p xpo; xtp A. Pcd 
Vt Ag, xai xpb; ttp A. Va M N R S B SW. 
— Auxup Pc Ag N R Vn Vab M edd. ante 
B, SW, Auxeup B D Sch. 16. oov om. Va, 
Y dp pro obv Vb. — iarpt La. 

18. articulum ante i; om. Ag. — 'Ept»- 
xo; om. Pd, fort. recte, apwxe;, o super e, 
La. 19. ip ojxo; Ag Vt Pd. — sv rjj xrfVet, 
articulum insenii, cf. 11,2. 27,8. 84,8. 
40,1. 41,6. 43,3. 44,6. 20. dvxipwxa N, 
in Pa avxiptuxo^ sed o expunct. et rasura 
sup. oc. avx’ Iputxo; Ag Pd, dvxeptuxo;, a 
super o^ Vb. — XiY 0U ® lv Vt Ag. 
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'Aftujvaio; (Uxoixov avipa Ttpayopav epaa&svxa dxipdCfflv atpsivat xata tijs 
setpas aoxov ex£7.eu3ev, e; xo ut}>ijX.oxaxov auxijs aveXfWvxa. Tipapipa* !e 
oipa xai tjxi^s eiyev dtpetito; xai ttdvxa o|ioio>; xeXeuovT! fftikt yapiCes&at 
t<p jistpaxup, xat !t] xat tpeptuv saoxov dtpijxe' MeXijxa ie, cus axo&avovxa 
5 Elie Tqiayopav, es xooouxov jietawa? eX.8«v <i>s iteaetv xe a m xijs xexpas xijs 
aoxljs xat 'juxm; apeis aoxov exeXeoxijae. xat xo evxeo&ev iaipova 'Avxepmxa 
xov aXdaxopa xov T tpafdpou xaxeoxr, xoe; pexoixoi; vopiCetv. 2. ’Ev 'Axair,- 2 
p!a is eoxt npo|ix^ea>; j}o>|t»;, xai Woootv dx’ atixou xpo; xijv xoXtv eyovxe; 
xatopeva; Xapxaia;. xo ie dftovtopa o|ioo xtp ipdptp tpoXa;at xijv ifia ext 
io xatopevijv eoxiv axoapeofretar,; ie ooiev ext xi); vixi;; xtp xptoxtp, ieoxeptp 
ie avx’ aoxoo pexeaxiv Et ie |tirjie xooxtp xatotxo, o xpixo; eaxiv o xpaxrov 
ei ie xai xdotv dxoajkofreir,, ooiet; esxtv oxtp xaxaXeixexat r, vi xi;. iaxt ie 
Mouooiv xe jitopo; xai exepo; 'Eppoo xai £viov ’A6ijvd;, xov ie 'HpaxXeotx; 
sxoiipjav. xai tpoxtiv eoxtv eXctia;, ieoxepov xooxo Xe^opevov tpavjjvat. 3. ’Axa- 3 
is iijpia; ie oo xoppoi HXdxtovo; pvijpa eaxtv, tp xpoear ( patvEv i fieo; dptoxov 
xa e; tptXoaotptav eoeaftat. xposaVjpatve ie ooxco. Emxpdxi); xij xpoxeptf voxxi 
f, nXaxtov IpeXXev eaeoHai oi pafbjxr;;, eaxxijvai oi xoxvov e; xov xoXxov 
eliev ovetpov eoxt le xoxvip xtp opvtfh poosixij; io£a, oxt Atyotnv x«iv’Hptiavoo 
xepav oxep fi); trj; KeXxtxrj; Koxvov avipa pooatxov feveafktt paatXea tpaat, 
ao xeXeoxijoavxa ie ’ AxoVamvo; fvdipTg pexajiaXetv Xepxxjtv aoxov e; xov opvtfta. 
e^cii ie PaatXeuaai pev xsidopat Atifooiv avipa pouatxov, Yeveofkc ie pot axioxov 
ipvt&tx ax’ avipo;. 4. Kaxei xotixo xrj; yo^pa; tpatvexat xupfo; Tipoivo;, iis 4 
pdvos e!is pijieva xpdxov eoiaipova stvat yeveafrat xXijv xois aXXoo; feipivxa 


I. trttdOuv M, tnttaCoiv Mo. — /i xn tr ( ; r. 
La. 2. aoxov cdd. ante C Pc, aoxov cett. 
3. xefvxa Va La Pcd Ag edd inde a C, 
xdvxtov A X K F M Mo N Pa Vn Lb Vb R (in 
Vb R Pa a super tuv). 4. xat ante psptuv 
om. M. 6. etiav N. — xoaouxo Pd Lab 
cod. Phral. — utoxe N. 6. aoxov M Mo 
Pc, saoxov cod. Phral. — xxxXxoxijasv Ag. 
— ivtsufh Va. 9. cq«*>vi3|ia ojioo tij» 

opojiin «an zpo\L. Lb. — xcn.rijiivou;, a 
super ov, La. — fcrifo !.a l J d. 10. «oxiv 
cod. Phral. — chtoo^s^etOTj^ La, ctxo3{fc- | 
o^ost^ sup. «•., Pa. — oo8a exi Pa. I 

II. ti os jio', os xouxij) Mo, xoot«p 
xotixip Pa. 18. xat habent ante Moua&v 
M S SW D, om. cett. edd. Mo Pacd Ag Vn 
N R Vb Lab, x* om. M Mo Va S. — o|Loy 
pro 'Epfwo M. — ev^ov (xov jiiv) ’A&r ( vd; C, 


xa? ’.»aov 'Abrjvd^? — xo A X K Vb M 
La, sed xov coni. Sylb. 15. 6 xpoeo. Vt, 
xposo. — eosafrm om. La. 16. ic tpiXav- 
dponctov Vn. — o5t*d Ag Va Vn M Mo Lab 
Pabd Fa cod. Phral. cdd. ante B SW D 
• (xat ooxo» La), o&tnc cett. edd. Pc N R, 
ooxtoxpehrr^; Vb. — rpoxepaw edd. ante 
B, Vab M Mo Pa Lb, itpoxipqi cett. edd. 
Vt Pcd Ag N R La. 17. { Pc. — ot om. N 
Vab M Mo Pa A X K F C Smin., est in cett. 
edd. Pcd Ag Vt R Vn Lab. — «ux^vm La, 
sxrrjvai Pd. — «t; edd. ante B Pa Vb. 

— xovrov AgVt. 18. Xofitov La. 19. tncep 
delet D, inclus. Sch, v. E. Reitz de 
praep. intlp p. 12 sqq. 20. p*a)p.rjv Ag. 

— Xqoocnv Ag Pd. 22. rupyo; VbPa. 
28. ot^e Pd Vab C S, «xe Cor. D, atBs cett. 
edd. codd., etScv Pb. — ^eu^ovxo; Pd 


Digitized by Google 



76 


ATTI K A. 


ovftpmraux. Seixvoxai Se xai ytupox xaXoii^evax KaKtovax imox, evfta xijx "Axxi- 
xfjx rpibxov eXIleiv Xeyouatv OiSiroSa- Siaiyapa |iev xa ; . xauxa T 15 O(ir,po'j 
KO!r,OEL, Aeyooat 4’ a3v. xai f!o>|j. 6 x IlaaeiSiuvax Tmtfou xai 'Afhjvd; 'Irriax. 
r,(X)«v Se Ileipt&au xai Hrpimc. OiSiraSax xe xai 'ASpdaxau. xa Se aXaox xau 
IlaaeiSiovax xai xav vaov everpVjOev 'AvTifovax eajlaXruv, xai aXXaxe axpaxiqi e 
xaxtooax ’ Aftxjvaioix trjv y/jv. 

1 31,1. Ar)|ioi Se ai |iixpal xf ( x 'Axxixijx, <>n exuyev Ixaoxax aixio&eix, 
xa?e e? nvVjjirjv rapeiyavxo, ’AAi|iot>oioix piv OeapLO^opau AVjp^Tpax xai Kapvjx 
eoxiv iepdv, ev Ziuaxijpt Se e 7 ?. ftaXaaaijx xai {5m|io; 'Afbjvax xai AraXXoivax 
xai 'ApxepiSax xai Atjxvjx. xextiv pev ouv Ar,x«> »it raiSa; evxaufta ai in 
fpaai, Xiaaoflai Se xav Ccooxrjpa ii>x xe£op.evr ( v, xai xip ymptqi Sia xauxa 
■fEvEaftai xo avopa. IlpooraXxiaix Se eaxt xai xouxoix Kapr,x xai Ar,pr,xpox 
iepav, 'Avayopaaiaix Se Mrytpax decuv iepdv. KeipaXigat Se ai Aidaxaupat vopi- 

2 Cavxai pdXiaxa- MeyaXaux ydp aipax ot xauxij Otoux dvopa^auarv. 2 . Ev 
Se Ilpaateuoiv 'AroXXtovdx eoxi vade - evxaufla xd; ' 1'rep jioperov azap- le 
/a; ievat Xeyexat, zapaSiSdvai Se auxax Trep^apeau; pev 'Aptpaazoix, 
'Apipaoxai; S’ 'laaTjSdai, rapa Se xauxiuv X/.vfrax ex ilivd<rr,v xapiCeiv, sv- 
teoftev Se iptpea&ai Sta 'EXX^vaiv e; Ilpaaidx, ’Aftr,vaiaux Se eivai xaux ex 
AijXav afavxax' xax Se azapyax xexpiipftai pev ev xaXdpig zupmv, ytvdioxedfa’. 

Se ur’ auSeWv. eaxt Se pvjjpa eri Ilpaoiatx ’Epoo(y8ovox, «>x exapiCexa oriam »1 


Ag, cpcujovT Mo. 1. xoXovo^ Va. — tx- | 
xatoc SW Pacd Vn Vt Va M Mo (in R Pa i 
super ei) Lab, in La per corr., txetoc Ag, 
rxxioc ceti. edd. Vb N. 2. eX.9stv oro. 
Pc. — iwnpopa juvtoi — xoiTjati, Xifoyai 
i’ ouv xai pcopov edd. ante S, sed C et 
codd. |iiv pro jtivtoi. Quod scripsi, Sie- 
belisii est coni., quam receperunt edd. cett, 
Xijouoi V fyirn; xai «fyouai ^oxjiov coni. C, 
e^ouot i’ ouv pro Xifoua'. o’ oyv legendum 
esse censet in Supplem. Idem seu Xe^oui* 

V eivat xai p<ii{iQv voluit Letronn., Xifouot 
5’ ouv. ’Exst Meinckius. — ojxr ( po 

Mo. 3. ixxctou Pc Ag Vab M Mo Lb, ixxtoy 
Pad La. tum irrsta; M Mo Vab, txxta; Pacd 
La. 4. ijpoMov Pd, i^petov Vt. — xupt^ou 
R Vab, npfiif^oy N, xsipeboy, a secunda 
man. 6 super o posito, Lb. 5. aKXn>; te 
L a, dXXobt coni. Sylb. et vertit Amas. 
„alias . . . partes.* 

7. owothiV a &s codd. edd. ante SW ‘ 


praeter S, qui e corr. Porsoni et Schnei- 
deri o«xiod«tc» xd$6 scr. 8. cte Pa Vb edd. 
ante B. — |iiv et mox om. M Mo N R 
Pacd Ag VnLab, Va om. fcs, in R sunt ad 
marg. 9. ixi baXaoarjc codd. edd. inde 
a S, sxi fktkdyi-Q A X K F C. — xai ante 
inclusit Sch. 11. «pasiv Ag Vb Pa. 
12. xpo; xaVcuHC Vb La Mo Pad. — &e 
eot’ edd. inde a C, f»i conv Ag Pd, os emi 
Vn per coit., La, ia cti A X K F N Pa R 
Lb Vb M, Iti sine is Mo, emi xai — ’Ava|. 
ii om. Pc. — xai touto oc et avapjupaaioi; 
La. — xai pro ii Vb. 14. xai pro ^ap Pc. 
16. apipaaxet; (o sup. s) Ag. 17. apqiama; 
ii Mo, is etiam Pd. — lomjioaiv Ag, 13 - 
ooidai Va. — e^ Awi«iiv7jv coni. Sch, ai; 
tvwxrjv La. — xopiCoyaiv, supra verbum 
eiv, Vb. — svrayfta, ev sup. a, Lb. 
18. xpaotac La. 19. YipKusxea^ai Pd La. 
20. oyisvuiv VTj Pa. — d>; e coni. C&lderini 
edd. inde a S, o; edd. reU. codd. 
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licio rijv &eu>ptav ex A^Xoo, jevojievTjt; oi xaxa xov xXoov T7j<; xsXsoxfjs. 

Kpavaov Se xov paatXsuaavxa 'Alhjvauov oxt jiev gj;epaXsv ’A{i!ptxxuo>v xr 4 Se- 3 
0X7jv ovxa, ixt zpdxepov eTpr 4 xai |ior <pu|dvxa Se auxov auv xoU sxaaudxau; eq 
xdv Sijpiov xov Aajixxpsa arodavstv xe auxoo xai xafijvai <paor xai iaxt xai 
6 sq ejie [xai] sv x«^ Aapxxpsoat Kpavaou jivfjjia. 'Iuivoi; Se xo£ Eoodoo, xai 
fdp ouxo; (pxr ( ae napa 'Adxjvaiois xai ’AdT 4 vattov sxi xou icoXejiou xou Kpd; 
'EXeoatvtobi; eico>.s|idpyr 4 os, xdupos ev Iloxa|jLoT<; eaxt xfjc ywpac. xauxa 
piv Stj ouxa> Xe^exai , OXueuat Se siat xai Mopptvouoiou , xwq piv 4 
'AxoXXwvo; AtovosoSoxoo xai 'ApxsjuSoc SeXaatpopou fko[toi Atovoaoo xe 'AviKou 
io xai Nojjuptuv 'laiA^viScov xai Fijc, 7jv Me^dX^v 9sov dvoptaCooar vao^ Se exe- 
poq eyei poj|i.o6<; Afji^xpoi; 'Av^atSciipa; xai Aidq Kx^aiou xai Tt8p<ov^c ’A3r r 
veU xai Kopr ( ; npwxo^dvr,!; xai ilejjtvajv dvo|iaCo|iev«>v fteaiv 3. xo Se ev 
MopptvoGvxi qoavdv soxt KoXaiviSo^. *Aftjiovei«; Se xtjuoaiv *A|xapoa(av *Apxejitv. 
zov&avdjievo? Se aaspec odSev ec aOxac enaxa|ievooc xodc s^r^xac sopov, au- 5 
16 xdq Se 3U|i^dXXo)i.a( x^Se. £sxtv *Apdpov8o; ev Eoj3o(<r xai fap oi xooxtq xi- 
(iu)9tv 'Apapoaiav. eopxrjv Se xai 'AtHrjvaiot x>)<; ’A|iap:>3tat; oqouotv ouSev xi 


2. e£t[JfltXXsv d|t<p<ixn>u>v (sic) xufoarrjv (r; 
super u) Vb, xTjSiuxijv La. — dfcijiaXXtv, 
priore X expuncto, Pd, — 'Aptptxxuujv D 
Pabcd La Va Vn, ’Aji«puTu<«v cett. edd., 
etiam Sch hoc uno loco. 3. oxaouuxat; 
S e coni., recep. edd. seqq., est in Pacd 
Ag La, arpcrcuorat; edd. rell. M Mo N R 
Vab Vn Lb. 4. Xajtrrp ia — XatorcpcGot C 
B D Sch M Pbc Ag Vn Va Lab (Kajixnpsooi 
La), in Pa utroque loco ~ expunctum, Xaji- 
xapia et Xay.xTpsooi Mo, Xapxipaa (in 
marg. Xa|ixpia) — Xayixpsoot Fa, Xapzpia 
— Xajixpsvot cett edd. Vb N, Xap.xrpta — 
Xap.xpd>3t Pd. — tpaat Vn N R Lab B D 
Sch, tpaotv Pd Ag Vt SW, Xsjoo* Pa M Mo 
Vab cett. edd. 5. xat post spi uncis in- 
cluserunt SW Sch, expulit D. — £crvbou 
Lb. 6. ocko; om. Va M Mo, in R Pa est 
ad marg. — xap’ ’Ab. Va Mo. — ‘Abtj- 
vauuv emend. B, rec. edd. seqq., ^thrjvuiv 
edd. relL codd. 7. iXtooivtcot*; Vn M Mo 
Lab. — Iloxa{iot S e corr. Hemsterhusii 
ad ArisL Phit. 471, Iloxayuoi; coni. F, 
apud Potamios Calderin., HoTojioi; codd. 
edd. rell. — ti}c om. Pd. 8. ion, supra 
vers. stat, Lb. — Si stat om. Pd. 3. oio» 


vvooSu')Tou La. — osXatpopov Vb. — av^soy 
Pa. 10. jisjoXtj Va. — H«Sv per corr. ex 
dstov Lb. 11. ovuoiStupa; N Vb, avTjoiSmpa^, 
I o super tj, R Pa. — xat ante Ato^ inse- 
ruit B postulante S, abest ab edd. 
ante B, codd. praeter Pd. — jjttjocov 
Ag, Sto orjTTjotov Pd. — Tptttuvrj; coni. 
Schwenckius in Etym. Myth. Andeut. 
p. 236 (laudatus a SW), S confert 'Abr,v4 
TptnuWa VIII, 14,4, in Allgetn. Lit-Zeit., 
1839, p. 238 cogitat praeterea de Tt&V 4 vT};, 
cum Minerva Erichthonium nutriverit 18,2. 
Hygin. Fab. 166; ,et almae Palladis® Dom. 
Calder., nbpuivij^, <*> expunct. et rj sup. 
vers., Lb. 18. ojtijpptvoyvu, v sup. tj, Ag — 
Ab^iovit; Pcd Ag Vn N R Lab, ’ABjtov^ A 
X K F Smin. Vb M Mo Pa, 'Aobjiovil^ Va. 

14. QafuK, Vt Ag Pd, in La oatpeu^ esse 
videtur. — i; auxa? Vt Ag Pd Smai., 
edd. seqq., autd cett. codd. edd. 

15. ^aXXopat \ r a. — Wjwtpovbo^ edd. ante 
SPaVaLbMo. — tvottf La. — xatixrjv 
Vn Vb M Mo Lb Pd, in Pa v expunct. 

16. 'Apnjuv post ’A|iapt>otav addunt edd. 
ante S, N R Vab Pa, S uncis inclusit, om. 
cett. edd. Ag Pcd M Mo Vt Lab Calderinus 
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ATTIKA. 


Eupos<uv atpaveatepov. xaixiQ jiiv tsvsodai xi iva|ia iri touxcjj rapa 'AdpwivEuaiv 
r^aufiat, xr ( v 8e ev Muppivouvxt KoXaivtia axi KoAaivou xoAElodai. frfparxat 
8' f[iri p« xa»v sv xotx 8?j|i/.ix ipdvat ro/./.ou; <b; xai rpi x^x apyij; efiaoi- 
AevovXo xt ; Ksxporox. faxt 3e i KoXaivo; av8pix ivojia xpixspov r ( Ksxpo^ 

8 ejjaoiXsoxsv, u>x ot Mappivoioiot Ar[«>otv, apxavxox. eoxi 8e 'Ayapvai Sijiiar e 

ouxoi fteaiv 'AitoVAiuva xquuatv 'Aftnsa xai HpaxAea. xai 'A&rjvax (Stupi; eoxiv 
TqiEta;- xljv 8’ 'Imciav ’Aftr,vav ivo|idCtioat xai Ativooov MfXxo|Uvov xai 
Kiaoiv xiv aixiv fteiv, xiv xiooiv xi ipuxiv svxao&a xpuixov ^av^vai Xe|ovxe;. 

1 32,1. 'Opr, 8s ’Afbjvat'«x Eoxi IIevxeXixjIv, ivfra XtOoxoptat, xai ITdpvr,; 
rapEynpevr, &f,pav oviov afpiojv xai apxxuiv, xai ’ 1’jirjxxox. ic ipuEt vopa; ps- io 
Xiooaix EXixr^lEtoxdxa; xXjjv xijx 'AXaCa>va>v. 'AXaCtboi fap ouv^Oeix ipou 
x«x 4'AX.otx ex vopax ioiotv sioiv aipExoi xai piXtasat, ou8c aipax ex aippAovx 
xaftEip^avxEx r/ouoiv ai 8e EpqdCovxai xe u>; Ixuyov xijx /oipax, xai aupipuix 
xi tpqov aixaix saxtv, !8!ij 8e ouxe xijpiv ouxe piXt ax’ aoxoti toi^oeix. xouxo 

2 pev xoiouxiv soxiv. 2. ’Afrr ( vaioix 8s xa ipr, xai ft$oiv dqdXpaxa i/ei. riev- 16 

xeX^oi psv ’Aftr ( vax, ev 'Tprjxxqi 8e dfaXpa saxtv Tprjxxiou Aiix' jfcopoi 8e 

xai 'Opjlpiou Atix xai 'AxiXXuivix eioi IlpooijxM». xai ev lldpv^-frt IlapvVjOiox 
Zsux /aXxoux eoxi, xai [kopi; i2T ( paXeou Aii;, taxi 8e ev xj lldpvrjftt xai 


1. ivaipavsatspov N Pa. — xooxtjv fliv Vt, 

— txi xoixtp e corr. SyJb. C edd. seqq., 
habent Ag Vb, o super iu posito Pd, Ext 
xoiho edd. ante C N R Vn Va M Mo Pac Ub. 

— etoftji. Va., xap afyov. Mo. 2. KoXm- 
vw edd. nde a B, Ag Pcd R, KoXmvou 
cctt. edd. Mo N Pab Vab Vn Lab Fa, infra 
edd. codd. KoXatvo;, S KoXoivo;, IV, 34,8 
omnes KoXcnvo;, KoXatvu». 3. 8’ ijiij e coni. 
B, recep. seqq., 8s 8rj cett. edd. codd. 

— tTvai ev xou M, «ov ev xot^ Va. — mox 
xpu* La. — PasiXeyovttp; N. 4. xi- 
xpaxoi, o super «, La. 5. 'A^apvatuiv S 
M, ’A xapviuiv Pors. 7. 'Yfuia; Ag R S 
B, ' ffeta; cett edd. N Vn Vab Lab M Mo 
Pacd. — tijv8* ' Ixx. edd. ante S, x^v b’ 
'Ixx. Smin. e coni. Sylb., xrjvJeMxz. Smai.. 
x# 4 v 8* 'Ixx. edd. rell. codd. omnes, ut vi- 
detur. 8. «av^ve; M. 

9. xivtt* Xixov Pc, xtvxs x» Awov Vb. 

— /.iboxojxia Va M S, in Pa cn sup. a, 
/.iboxouta; Vb. 10. up.r ( xo; Va M Mo, in 
Lb hic et postea x alterum deletum. — ut; 


pro 8; Mo. — futtv ojid^ omisso La. 
11. ff); ins. Cor. ante xij;. — xX.^; dka- 
1 Cuivuiv. — <zXaO)>9t 7 <ip M, dXaC^vutv* 
dka&hoi Vb , aXaOivutv aXoCooi A 
Pacd Ag Vn Mo N R Va Lab, 'AXiCumov. 
’AXiC<uai edd. ante SW, qui cum Steph. 
Byz. ’AXaCutvtuv et 'AXaCu>3i scribunt, 
secuntur D Sch. S cum Amas, et Xyl. 
'AXiC. scribendum putat. 12. oXXoi; B e 
coni. Cor., avot; Vab Pad Mo, codd. rell. 
edd. ante B dvbputxoi^ quod tuetur Preller. 
Ind. lect. Dorp. 1840, p. 6. — e; Va SW 
D Sch, et; rell. codd. edd. — stotv om. La. 

— dtpexo; Pd, d<p«xoi Mo, atpexoi at }uXia- 
oat coni. Sylb., probat S. — oupPXoo; Pcd 
Ag Vb Mo, 3qi{Sou; M. 13. spdCovxat' je, 
supra vers. xe, Vb, xe om. M Mo 
Vn Lb, quod probat F, xe in Pa supra 
vers. — pro ut; B malit o& vel 

— in Pc XTjjitpve; legitur vel tale quid. 
16. u|ir,x u» Ag. — it^TjXtou La Mo. — 
jlutyo; La. 18. /aXxa Pa, ctit; supra q. 

— taxiv Ag La Pd. — {kopo-j; Va. 
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aXXo? (kojjio?, ftoooai 3e ir' autou tote jiev "OnfJpiov xoxe Si 'Ax^juov xaXouvte; 
Aia. xat 'Af/£X|io; ipox ssxiv ou jie^a xai A»c eqaX)ia ’ 

3 . n P iv ds tj xu>v v^ooiv e; atpfjYjotv xpaxsadat, xa e; xoi»; d^jioo; 8 
Syovxa aoftt; exs^siju. dijfia; saxi Mapaikdv, taov xifc iroXst»; xci»v *A8T 4 vattuv 
g aiteycuv xai Kapoaxoo xt); sv Eopoia. xauxig xfj; 'Axxtxij; eayov oi papfkpw, 
xai jidyig xs sxpax^drjoav xa» xtva;, u>C dvVftovxo, axcdXsaav xtbv vea>v. xdtp o; 

3e sv X(j> xediip 'A&Tjvatav Eaxtv, giri ds auxtp axi)Xat xa dvdjiaxa xd>v dxoOavdvxtuv 
xaxd <puXd;£xdaxa>v eyooaar xai sx£po;nXaxat£ootBota>xu>v xaidouXot;’ ejtayEaavxo 
fap xai douXot xoxe rcptoxov. xai avdpo; Eaxtv iditf |ivfjpa MtXxtadou xoo Kijitovo;* 4 
io at^jJdaij; uaxepdv oi xijc xsXscjxi); Ildpou xe dptapxdvxt xai dt* auxd e; xptatv 
’A^r ( va{ot!; xaxaaxavxt. Evxaii&a dva xdaav voxxa xai irstuv ypejiEXtCcvxmv xai 
avdpcov ptayopiEvtDv Eaxtv aiadiaOar xaxaaxrjvat de s; svap^ Osav e^xt^ec 
piv oox Eaxtv dxtp aov^vs^xsv, dvr,x«p de ovxt xai aXXax; aojijidv oox eaxtv 
ex xtbv iat|iov(uv oppj. 4. Ss^ovxat de oi Mapafkdvtot xooxou; xe ot rapa 
15 xtjv [idyrjv axsOavov, ijptoa; dvojxdCovxe;, xai MapafKbva, dtp' ou xcj> dVj|iq> xo 
dvopid eoxt, xat 'HpaxXea, tpdjisvot xptdxot; 'EXX^vov ocpioiv 'HpaxXea ftedv 
vopuaOrJvat. aovepTj de, u>; Xefauaiv, avdpa ev xtq p.dyjg xapelvat xo eido; xai 5 
xtjv axeoTjv dqpotxov ooxo; x<bv papjidpmv icoXXotx; xaxatpoveoaa; apoxpip jxexa 
xd Epfov 7jv a^pavVjc* spopivot; de ‘A&rjvatoic dXXo piv d Osd; e; adxo eyprjaev 
ao oodev, xt(idv de ’EyexXatov exsXeuaev 7jp<i>a. zsxotTjxat de xai xptwtatov X(8oo 
Xeoxoo. xoo; de M^dou; ’A8>jvatot jiev ^at(>at Xefooatv, tl>c icdvxa»; ootov av8pd>- 
xoo vexpov xi xpdtjjat, xdtpov ds oddeva edpeiv EdovdjiYjv* odxe fap ywjia odxe 
aXXo arjjidov rp idstv, e; dpo^jia ds tpepovxsc atpd; «i; xdyotEv eae^aXov. 

5. 'Eaxt ds sv xtj» Mapadtbvt xtijtj xaXoopivTj Maxapta xai xotddE s; adxr 4 v 6 
as Xsfooatv. 'HpaxX^; cb; ex Tipovdo; ltpst>|sv Edpoo&ea, napa Ki^iixa cpiXov 


1. d* hc’ Va. — xdxs jiiv — xdx s di A X 
K C, xots bis cett. edd. Pacd Ag Vn R Vab, 
xdxs (tsv chtijjuov Mo. 8. a«p*rjaiv La. 

— xd; e; Va. 4. toov Ag, totov Pc, toov 
Pa , jiapo&umaov Pd. 5. ot ^ap^ioi 
La. 8. dx^Xsoav La. ,7. tv om. La. 

— d’ adxtp Va. 8. sxaoxiu N. — xXcrxe- 
evoiv Mo Ag, in hoc oi super s, rXaxcr.doi Pc. 

— virgulam ponit post IlXcrcoiuvot F, ut 
voluit Sylb., post Bouutuiv CS. 10. xij; 
om. La. — xapov xs Vb. — dpapxtiivxt 
Ag, apapxwv xi Pd. 12. laxiv Smai. B 
edd. sequentes, taxiv cett. edd., i; xtvat; 
teafrai Ag, r; xiw«; atatKadat Pd, «tdsoJkn 
Mo. — i; om. M Mo. 18. xat xai aXX. 
Vn. 14. osuovxat Pd. — * d pro ot Lb. 


I — xs om. M. 16. d<p’ ii, od supra, Vb. 

— xo dvopa xtjl drjpup M Mo Va S. 17. sa- 

pijvat Pc. 18. djpotxov Pc Ag B Sch, ajpotxov 
edd. rell. Vn La N R Vab M Pab. — psxa 
xu>v spfov La. 19. 6puipiv72; Vb, o sup. tu 
et m sup. i]. 20. cxsXsuos ^po>a N Pa. 

21. 5o>.ov (ov) scribendum videtur. 22. sdo- 
vctprjv scripsi cum Pabd La N Vn Vab M Mo 
Fab et edd. praeter B Sch, qui cum Pc 
Ag R >jdyvdp.7jv praebent. — xpoi^a Lb. 
28. tdstv soxiv Va. — ds om. La. — s^a- 
Xov Vt Ag Pd. 24. laxrj La. — xip om. N. 

— xota ds M Mo R Pacd , xotddc 

in marg. R Pa. — st; M Mo. 26. 
xtptivbo-j Va. — xtpivbo; Stpwjsv La. — 
sdpiotKa N R Vb Mo. — xupuxa Vb. 
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ivTa jistoixICetoe JiaoiXeixivta Tpajnvoq. sxei !e axtXdcivToc eq dvftpruxtov 
'HpaxXeou; sS^tsi tou; xalJa; Eupuaftsu;, s; 'Atyva- xepxei Ofdi i Tpayi- 
vio;, aoWvsidv te Xe^cuv ty|v outou xai Stjoeo oux aJuvatov sivat Tt|uops5v. 
atptxdjisvot 8e oi xoi!e; ixEtai xpuitov tote Ilt'Aoraiw7]3iot; TOtoust xdXejiov 
xpo; ’A3r,va!ou;, 8r,3Eu>; atpd; oux sxSovto; akouvTt Eupuodti. 'Arfousi !s & 
'Altojvalot; -(SvES&a! -/pT ( 3pov tuiv xaBtuv oxoftavsiv /jijjvai Tcbv 'HpaxXeou; 
Tiva eOeXovr^v, exei aXX<»; ps oux Eivas v!xr,v otpiasv. evtou&o Maxapta 
AxjiavElpa; xoi 'HpaxXsou; ftofdTTjp axoopdjoaa eouttjv Riuxev 'A&T.vatot; te 
7 xpoTijsoi Tij» xoXe|U|i xai Tg xgfg to dvopia dtp’ auTjj;. 6. ’Eoti Se ev Ttp 
MapafKbvt Xijiv7] Td xoXXa eXibJr;;- s; touttjv dxetpia teov oitbv pEupovTE; io 

EOX1XTOU3IV 01 PappapOI, XOt 3!p!3t TOV pdvov TOV XoXilV EXI TOOTtp supijiijvai 
Xqoustv. uxsp Se ttjv Xipvrjv paTvo'. sisi Xiftou Tiov ixxrov Tu>v ’ApTa<fEpvou; 
xoi UTjjiEta sv r.£ - Tpot; oxjjvrj;. pel Se xai raTapo; sx Tij; XtjxvTjc, to |isv 
xpo; outtq xg Xl|xvg fJo3XT ( |io3tv uSiop sxiti^Seiov xaps -/dpEvo;, xoto Se ttjv 
ex^oXtjv ttjv s; to xsXafo; aXpupo; piviToi xoi iyrftuaiv twv ftoXasaicov io 
xX^pr ( 3 ’ oXtfov Se dxoiTiptu tou xeSiou Ilavci; eaxtv dpo; xoi argXaiov &sa; 
aSjtov eooio; juv e; outo utevtj, xapEXOouoi Se itoiv olxoi xai XoUTpd xoi 
xaXoupievov IIavos oixoX.tov, xsTpat to xoXXa ai£iv Etxa3|i.Evat. 

1 33,1. MopaiKbvoc Ss axE/E! tij pev * Bpauptuv, ev&o 'IpifEvEiav tJjv 

d^oXpo tqopEvTjv to ’ApTE|uSos dxo- au 

16. dxoTtfxu Vb N Ag Hac, vitium saepissime 
rediens. 17. usoSo; edd. ante S, euoSo; 
edd. reU. Vab Vn Ag Pacd MMoNS Ub. 

— sx' auro La. — xpoeXboum; Iui Pd. 
18. to ante xaXoiipcvov om. BPabc AgN 
Lab Fa, in Vn manu rec. insertum est, 
Sch inclusit, in R M Mo Vab edd. ante B, 
SW D exstat, xoi To om. Pd; cf. ex. gr. 
IX, 22,6. 

19. lacunam indicavi ; rj) os, quod debe- 
bat initio § 2 sequi, omissum est ut 
VIII, 12,6. 8; ti pev e coni. Letronnii 
SW D. tt) uiv codd. edd. relf. exceptis M S, 
qui omittunt, Smai. asterisco posito ; in AUg. 
Litt. Zeit. 1839, 239 S proponit Map. Ss ov 
xolu ax«)f«'. 3ruo; Bp.; C putat in Tg pav 
latere araStotx; ixarov. — xpaupibv Pc N Va, 
^pauptuv, x super % R. 20. to apT. N Pa 
Vab S SW D Sch, T^; edd. codd. relL 
(in R rfi expunct. et o supra versum). 


'Afajiejivovo; ex Ta6p<uv «peufoooav, to 

I. drsXWvtuiv Mo. 2. A X K 

F Va Pa Mo, cett. edd. codd. 

— 6 om. N. 3. a-jtou M Mo. 

4. oi x<w5<^ om. N. — IliXcrtowr,- 

otot? coni B, recep. SW D Sch, IIsXoxov- 
vtJokk codd. edd. rell. 6. XP^ov La, 
yprjOp.ov om. N. — tov TjptaXia, om. 

■nvd, N, xov ijpoxliov; Vn Vab Lab (xivd 
om. Lb), tov xa T5a dxo3. ypjjvat tov r t pa - 
x)aoy^ cftsXovr^^. sxee i’ d>sXt»; M Mo (e3«- 
Xovtfjv Mo), s«t V etiam V r a. 

7. i t Max. A X K F C Vab N, in R ^ in- 
sertum est, abest a Pacd Ag Vn Vt M Mo 
Lab edd. reJL 9. eerut^c edd. ante B Vb, i 
out^ edd. rell. M Mo N R Ag Pacd Vn Va 
Lab (d<p’ aurijc Pc). 10. e; aurrjv N. 

II. xdvov Va. — tooTttiv La. 12. tiotv 
R. 13. tJJq om, Vb. 15. e3{Jo).>jv edd. 
ante C Vab Lab (in La tx sup. «c)» sx^oX^v 
cett. edd. Vt M Mo N R Pacd Ag Vn, cf. 
IU, 19,11. — 24,2. — Itaujiaomiv La. 
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P^vat Xejouat, xaxaXixooaav Se xo dyaXjta xaoxig xai e$ 'A^vac xai Gox 6 pov 
e; 'Apfos atptxiodat. £davov piv St; xai auxodt eaxiv ’Apxe|ieSo; apyatov xo 
Se ex xtuv jjappdptov oixtvec xaxa ^vtoptrjv Syouot tf t v eji^v, ev sxeptp ko^tp 
Sr ( Xo)Otu. 2. Mapa&mvo; Se oxaSioo; jidXtoxa s£r 4 x&vxa axeysi 'Pap-voi; ttjv 2 
6 xapa ddXaaoav ioGotv sc ^ptoxov. xai at jiev oix^oet; exi ^aXdoaiQ xot<; 
avftptuxots eioi, jAtxpov Se axo daXdaor^ avw NejxsoeioQ eoxtv tspdv, ^ ftetov 
jidXtoxa dvdpwxon; ujJpioxaTc eoxtv dxapa(x 7 jxo<;. SoxeI Se xai xoic axopaaiv 
ec Mapa&bva xtbv pappaptov axavxijaat ji^vtjia ex xij$ 3eo6 xadxTjc* xaxa- 
tppovVjoavxe; yap (pr 4 Sev) ocptotv epixoStov eTvae xag ’A 8 r ( va<; eXeiv, Xtdov 
io lldptov u><; ex’ eSetpfaopievoK; rjfov e<; xpoxaioo xw 7 j 0 iv. 8 . xouxov $etSta<; 8 
xov Xifrov eipfdaaxo afaXjia piv etvat Nejieoeux;, x*jj xetpaXig Se Sxeoxt xij; 
8 so 6 oxetpavoc; eXdtpotx; eyuiv xai Ntxr^ dfdX|iaxa 06 jiefdXa- xatc Se yepoiv 
5yet, xtq piv xXaSov j^Xea;, x^j Ss£i£ Se tptdXrjv Ai3toxes Se exi xijj cptdXiQ 
xexo(r 4 vxat. oopipaXeaOat Se xo ec xooc Aidiora; ooxe aoxo; elyov ooxe axe- 
15 SeyojAY^ xtbv oovtevat xetdofievwv, ot xexotijo^at oc pa<; exi x^ «ptdXijj tpaoi Sta 
xoxapiv 'Qxeavdv* oixelv yap Ai 8 ioxa<; ex’ aoxtp, Nejieoet Se etvat xaxepa 
'Qxeavdv. 4. 'QxeavaJ jap *>6 xoxap.(j>, ftaXdaoTQ Se eoyaxTQ x-ty; 6 x 6 dv&p< 6 x<ov 4 
xXeopivr^, xpoaotxoOatv l^pec xai KeXxot, xai vfjoov ’Qx£av 6 <; lyet x>jv 
Bpexxavtbv. Aidtdxtov Se xa>v 6 xep Stn^vYj; *xi ddXaaaav foyaxot xtjv 
so*Epudpav xaxotxoootv 'lydootpdfot, xai 6 xoX.xoc 6 v xeptotxouotv ’Iydoo<pdfu>v 


1. Xsyooot Ag Vn Lb, liyoooiv codd. relL 
edd. — Post dyaXpa Lb repetit dfopivTjv 
t>}; dpTspt&o;. — st; ’Ab. et st; y Apy. codd. 
(s; apf. Pd) edd. ante SW. 3. ftapfidptuv 
om. N. — Syoooiv Vb. 4. Sr)XrJ«a> La. 
— ctxs/si om. Va. — 'Papvoy; M. 5. st; 
Pa. 6. stotv Vb. — tl '^ 

Pa. — creaiTr)oai Va. — xdfpovrfoccvTSQ 
M Mo R, sed R ad marg. xerzafp. 9. {irjSiv 
ins. cum Emperio et Madvigio, de xaxe Kppov. 
cf. Herod. I, 69,4. 66,6. VHI, 10,7. - ix 
scioojv C, «xoSuiv Pd, epxoSov Vb, spoSwv 
La. — in Pa post Xt&ov supra lin. Ss 
additum videtur. 10. Ildpstov, 3v o>; edd. 
ante C Vn Vb Mo Lab (in La u>£, sup. vers. 
ov) Ag Pacd N [Pac N xaptov], u>; om. Va, 
K ov tamquam e praecedenti Ildpstov or- 
tum dciendum putat , secuti sunt edd. 
inde a C, iidem scribunt Ilapiov. — 8X«£- 
stpfa^uvot; M Mo Pad Va. — tpstSctac. 
t sup. si, Pa. 11. sxsoxtv Vb. 12. vtxrj; 
AXKF, vtxrjv Va R, ad marg. dXXuK' 
Pausanias I. 


vno);. — $s om. N. 18. syst om. M Va, 
ysp3t iyst A. — ptjXata; N Pa, D. Calder. 
et Am. , fraxini 41 , quasi pslta; legerint. 
14. oup^oXssbat xs sxt Vn M Mo Lb, a. 3a 
to czt A Vab N R'Ag Pabcd Fa La, o. Se to 
xspi X K F C S, ex usu Pausaniae scripsj 
e; pro exi. — too; om. M. — dxoSsyo- 
psvov Ag, dxsydpTjv N Pa. 16. rrxotetabm 
Vn M Mo, otxep xotetabon Va, xsxoiJJckr La. 
— Std tov x. Mo. 16. sx' auttp tou; Atbtoxa; 
AXKF VbR, ex’ aOttp AtStoxa; N Pa, Atbtoxa; 
ex’ «wtip cetL edd. Pcd Va (bic otutov) Ag M Mo, 
jap At6. 17. ci)Xiav<p Va in context.om., habet 
ad marg. — 6aXdrqj codd. edd. praeter D 
Sch. — tij; om. Mo. 18. xpo^xoootv (supra 
ot) Vb. — tptpot Pc Ag Vn Lab (in Lb tj 
sup. s), t^Tjpot Pd Mo. 19. {Jpstav&v Vb 
Ag. — Atbioxujv edd. inde a C Pcd Ag Va 
N Vn Mo, avbptuxtuv edd. vett. R Vb, dvtiv 
Pa, R ad marg. ahXuK’ atbuuxuiv (sic). 
20. *ly&yo<p<rfO'. — xsptootouotv om. N. 

I — rybuocpofo; AXKF, 'lybuofa^tuv cctt. 

6 
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dvopidCexat. ot Be Btxatdxaxw Meporjv icoX.iv xat iteBiov Atdtoxtxov xaX.o6jj.evov 
oixouotv* ooxoi xai xtjv tjX.ioo TpdxeCav eiatv oi Betxvuvre;, ooBe otptstv laxiv 

5 ooxe OdXaooa ooxs *oto|l 6{ dXX o; fs NefXo;. etat Be xai aXXoi xpoaotxot 
Maopot; AifKoxe; aypt Naaa|i(ov<ov icapr^xovxsc. Naoajubve; xap, o&C "AxXavra; 
'HpoBoto;, oi Be pitpa tpdjjisvot siBevat AiSita; xaXouat, Atf&u>v ot 6 
loyaxot TxpOQ 'AxXavxi otxooat, aitstpovte; jiev ooBev, axo Be a|iirfXtuv Cu>vxe; 
dypuov. xoxapioi; Be o6B« xooxoic tot; Aidto^tv ooBe xoi; Naaajitootv soxiv 
ooBetc xo ^ap xpoc xtj> 'AxXavxt 6Bcop, xptoi xapeyojievov dpya; peojiasiv, 
ouBev xwv p 50 |j.dxa>v xoid xoxap.dv, aXXa xav d|iouu; aoxtxa fyet aoXXaPooaa 

6 rj <|>d{i|io<;. ooxtoc Aidfoze; xoxap.<p 76 wBevt xpoootxooaiv ’Qxeav<p. xo Bi odtop 10 
xo ex xoo w AxXavxo(; OoXepdv xe sort, xai xpo? vq ir/j-pg xpoxoBetX.01 Bti^yetov 
^oav oox sXaooooQ, xpoatdvxiov Be xcbv avftptortov xaxeBoovxo e; xijv xr^v. 
xaptaxaxo Be oox dXifou to oBtop xooxo avatpatvdjievov a 63 t; ex xij; ^d|i|ioo 
icoieiv xov NetXov AiToicxiot^ 5 . '0 Be "AxXa; (dpo;) o^tjXov ptev eoxiv ooxo>c 
waxe xai Xeyexat xai; xopotpai; -jtaostv xoo oopavoo, dpaxov Be uicd oBaxo; is 
xai BevBptov, a Bta xavxd; recpoxe. xd piv Byj xpo; xoo; Naaajiwvac aoxoo 
ytvtuoxexat, xd Be e; xd xeXayo; ooBeva irco xapaxXeoaavxa tajiev. xdBe piv 

7 e; xoaooxov eip^aftto. 6. Ilxepa B’ eyov odxe xooxo xd ayaXjia Nefieaeto; 
ooxe aXXo xeicoiTjxat xuiv dpyaiiov, exei jiTjBe S|iopva{ot; xd ayuoxaxa $oava 


edd. codd., iydtxpdpuv Vt, tybooipeqov Vb. 
1. dvojidCeadtn, x super od, R. — pepdr,v 
Vn M Mo Lb, pepeTjv Vb, po pirp Va R (in 
R p super p). 2. BttxvOvx*; Lb, Btutvdovxt; 
Pft La. — od Be asptaiv Pc Lb M R (o\)jjk' 
odBe R ad marg.), 00 Bi SW, ouBi cett. 
edd. codd. — o<piv N Pa. 8. ooxe baX. ooxe 
zox. scripsit B, receperunt edd. sequentes 
owBe — ouBi codd. edd. rell. — eTKo; 
La. — xat om. Ag Pd. 4. Naoapovtuv et 
Naodpovzi; Va, illud etiam Pd, vaoapivmv 
La , vaodpwve; Lb. 6. i^pdBtoxo; R. 

— otoe N Ag Vn Lb, oiBev cett. codd. edd. 
praeter D Sch, qui scribunt ot Bs. — ).o- 
^txa; Vab N Pa A X K F C, Aifrxa; Pcd Ag 
Vn R M Mo Lab edd. cett. — xaX&Dotv N. 

— Xuduiv. p super x, Vn, in Lb x corr. 
in p. — di 13^. edd. ante D, fort. ot 
expungendum est. 6. xetpovx*; La. 8. icpd; 
xow 'AxXavxo; coni. Letronn. — xptotv Vb. 
9. odB’ iv Ag. — xoxapcuv, 0 super tu, 
Vb, mox <|*dpo; idem. 10. ? t ante 'iixeavij» 
expuli, eiciendum censuit S in commen- 
tario, sed in Alig. Litt. Zeil. 1839, ‘239 


sententiam revocavit, ^ incluserunt B SW, 
est in codd. edd. cett. — ?} xip (uxfavtfT 
Pb. — tuxeavoo xdBr xo Be oBtop Pa. 
11. xe om. Va. — xrjx«uv A X K F R Vn 
Vb Pc Va M Mo Lb, xrjyetuv N Pad Ag La, 
,pro hoc rectius infra legitur Btxijyetuv 
Corinth. c. 28, alioqui luendum foret 
rqyoattov.* Sylb., et scripserunt xrj^wattuv 
C S, Buojyeuiv B SW D Sch, mjyouuv voluit 
F. 12. Tjooav Vb. 14. xov etXov La. 

— dpo; inserui suadente Zinkio; aut hoc 
faciendum aut dtjn^Xov etapaxov scribendum 
est. 16. luoxoa La. — xoo avoo, ad marg. 
owvoO i. e. oopavov, Lb. — mro xoo 5B. S 
M, xoo om. cett. edd. codd. 16. iritpoxcv 
Ag Pa SW, xstpoxe cctt. edd. codd. 28. vao- 
oapwva; Ag Lab (in La 0 ait. sup. vers.), 
■pvcuoxexat SWDSch VbPad, Yqvtuoxea&atVa, 
pTvtucxexai rell. 17. Be om. M Mo. — ei; Mo. 

— ooBev dxoKapaxXsdoavxa Pd Ag Vb ( 00 - 
Biva xo xap. Vb ambig.), 00 B. enctuxopoicX. 
Mo, odBiv dxd xapoxX. La. 18. Be ly. Va. 

— ooxs e corr. B edd. seqq., odBs codd. 
add. rell. 19. exei pr;Bs corr. Sch, exci Bl 
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fy£i rxcpd* oi ie uoxEpov, £Xi<pa(vaa&ai fdp xtjv 8eov ndXtoxa exi xq> epdv 
sMXoootv, exi xooxq> NEpeaEi xxspd tbaxsp "Epmxt xoioiiat. 7. vOv &e 
3tct|M oxbaa exi x<j5 pad-pw xou cqdXjAaxo; eoxtv etpYaapEva, xooovJs sc xo 
aatpsi xpo&TjXtboai. 'EXsvtq Nipsoiv jujxtpa slvat Xrfooat, A^&av bk paaxov 
& stoo)t^v aux^j xai dps^ar xaxspa Se xai ooxot xai xdvxsQ xaxa xauxa 'EXXtjvec 
A ia xai ou Tov&dpsmv tlvai vopiCooot. xauxa dxr,xwb; $Ei&iai xexwtjxev 8 
'Easvtjv iico A^ia; cqojiivi^v xapa xtjv Nspsatv, XEXotTjxs ii ToviapEwv xe 
xai xobi xaiia; xai avipa auv txxcp rapeaxTjXoxa, 'Ixxea bvopa* laxi ii 
’Afaji£|Jiv<uv xai MtvcXaoc xai Iluppoq 6 ’AytXXea>i, xpdixoc oSxoi 'Eppuovrjv 
io xtjv 'EXIvtjq pvatxa Xajkuv. ’Op£axTj<; ii ita xo it; xtjv pTjXEpa ToXpTjpa 
xapatfhfj, xapajtEivdarji xe ic dxav 'Epptov/ji auxcj> xai XEXooorji xai&a. s£f}i 
ii sxi x<p {id8pu> xai 'Exoyoc xaXooptevoi xai vsavias ioxiv Ixspoc ic xotixo 
aXXo piv ijxooaa ou&ev, adtXfobq ii slvat afdi Oivoij^ a<p ioxt xo 
Ivopa X(j> &Tjp<p. 

io 34,1 . Tyjv ii ffjv xtjv ’Qpa>xiav pexa£b 'Axxtxifc xai Tava-jptxijc, 
Bouoxiat; xo i£ dpyfjc oaaav, lyooaiv itp’ Vjpunv ’A8TjvaIot, xoXeji^aavxec piv 
xov xdvxa uxep auxfji ypovov, xxTjadpevo' ii ot> xpdxepov {tepaitoq xpiv ?j 
WAtxxoc 0Tjpac iXtbv lituxi acptoiv. tj juv oov xoXic eaxiv exi daXdaaTji 


N Pa, exetSrj 5e codd. edd. rell, idem 
scripsit hfn cum La, Syetv rell. 1. xtep<r 
ot 3e uotspov Kays., rec. Sch, xtepd otba 
oot. rell. — sxMpevcaOcti, omisso sq. jid- 
Xiata, Va. — «i t<j> ipdv reposuit Sch 
suadente S, exi toti spdtotv coni. KFC, 
exi toi; tpdv codd. edd. rell. 2. ext tobxij» 
coni. Sylb., receperunt edd. inde a F, est 
in Va N Pa, sxt xotixuiv A X K Vb Vn Ag 
Pbcd R Lab Mo Fa, in quo txt xobxq» 5v 
latere suspicatur S. — xwoucnv AgSSW, 
xwouot codd. edd. rell. — i^ir) om Vb. 
4. 'BIXivTfjv N, 'EXiv>;, ^ sup. ij, jirjxspo 
N«p. Va. — post Xqouot Sch expunxit 
'EXXtjvs^ Klque reposuit post Taura, ubi 
codd. edd. (praeter SW qui scr. "EXXtjv»;) 
habent 'EXivrji;; vulgatam retinet Kays. R. 
428, frustra, cum inepte sequantur verba 
taura axrjxou>; foiita; xrX., quae non recte 
se habent, nisi Phidias non est ex iis, de 
quibus dictum est 'BXivg Nipscav jirjripa 
rivat Xrjoooiv, 6. ourot re xcrra taura Pd. 
6. ruv8dpe«i La. — «ptitia^ Pd. — xexooj- 
rat r EAivrjv A X K F codd., xexotrjxev ' Kk. 


I C S Sch, xexotrjxe piv ' EX. B SW D, nihil 
I opus, cf. I, 40,1. n, 3,11. 7,6. III, 3,6. 6. 
VI, 8,1. VII, 17,12. 26,2. IX, 7,8. 8. ouv 
om. La. — xa&s3TY)»Sta M Mo Va. — 

P , « 

ovopa trrta Mo. 9. 6 om. Pa. — ipju- 
(uvrjv Ag Vn La Pc, postea sppjovrjc Vb. 
j 10. «ii; edd. ante B Mo, «c Pcd Ag Vn N R 
Lab. 1L re coni. B, probant SW, recep. 
D Sch, to codd. edd. rell. 12. looytx; La. 
— e^ rouroo; vel ei rouxcu coni. S de 
quibus; de his Calderin. et Amas. 18. be 
om. N. 14. )ujb<p Ag. 

15. xijv om. N. 21. Tavcqfptxoti M Mo. — 
Bouortav codd. edd. praeter S, qui scripsit 
Bouutttiv, ut Calderin. cwm alim ad Boeo - 
tios pertineret, Amas, olim tenebant Boeotii . 
Bouona; coni. Sch in epist. erit volumini 
secundo editionis SW praeposita p. VIII. 
| 17, oxovra B cum Pc, in quo est «xavra 
(sic), xavra cett edd. codd. — «rrjuaju- 
vot La. 18. ante ouv et post xape La la- 
cunam habet, inter ^ pev et ouv 
1 est lacuna in Vn , xapeye jUvr 4 Vn. 
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|ie*[a ouitv ei; auyypa^v raptyo|iEV7j' aittytt it iojitxa xijs xciXem; axaiioux 
2 pdXtaxa iepov xou 'Apiptapdou. 2. Atftxat it 'Aptpiopdiu tptofovxt ex QTjpiiv 
iiaoTjjvai XTjv fijv, xai Atz auxov o|jlou xai xo cippo uxtit£axv xXr,v ou xauxij, 
aopp^vai tpaotv, aXXa (-j) toxiv ex 9ij(i<uv iauacv tc XaXxffla 'Appa xaXou- 
pevov. Btirv it 'Apiptdpaov xpeoxots 'iiptumn xaxtoX7j voptCtiv, uottpov !t 6 
xai oi xdvxet; *EXXijvsc ij-prjvTac. xaxaXeSat le xai aXXou; tyto ytvopttvow; 
tote avdpmxou;, et" fretuv xap’ 'EXXr,ot ttpa? lyouot, xotc it xai dvdxetvxat 
xoXti;, ’EXtou; tv Xtppov^atp IlpcuxtatXdcp, AtfJditia Bouuxtuv Tpotpiuvitu- xai 
8 'Upuimit vade; xt toxtv 'Apeptapdou xai ayaXpa Xeuxou Xidoo. xapr/txai Is i 
(impos pepT ( ' xi ptv 'HpaxXtau; xai Aii; xai 'AxdXXtuvoc taxi Ilatiovot, xi io 
it f ( po>ai xai «jpcixuv avtlxai fovait;!. xptxov is 'Eaxias xai 'Eppoo xai 
'Apepcapdou xai xii>v xaiicuv 'ApftXoyoo' 'AXxpaicuv it iia xi t? 'EptepiXujv 
fpyov ooxt tv 'Apepiapdou xeva, au prjv oult zapa xip ’ ApeptXoyip xipTjv tye i. 
xtxdpxjj is toxt xou [Scopou pdtpa 'AtppoSixrj; xai llavaxsia;, sxt it 'laoou; 
xai^yieiac xai 'AOijvdc Ilauovlai;. xspmr, it zezoir,xa; vopipan; xai Ilavi xai zoxa- it 
pws 'AytXipcu xai Krpptscp. xcp is 'AptptXdyip xai xap’ ’Aftr ( vaioiQ saxiv tv xtq rdXet 
4 (Scopo;, xai KtXixtai; sv MaXXip pavxttov aijisoitaxaxov xcuv ttc spou. 3. 'Eaxi is 
'Siptuxtot; zTfpj xXTjotov xoii vaou, fjv 'Ap^tapdoo xaXoootv, ooxt ftoovxt; 
ouitv s; auXTjv oux’ exi xa&apstot; r t ytpvtjit yprjaftai vopiCovxsc. voaoo is 


1. iuuytpaf vjv Va. 2. pro pov lacuna est in La. 
8. Sterafr^vai Ag. inter ita et ox^vat in 
La lacuna eat duos fere digitos lata, et 
sic saepius in hoc cap. — s; aixov Vb. 
— yzsii£axo om. Vn M Lb. — lacuna 
post iursi. est in La. — xXipt Vt M Mo 
Pcd Ag Lab Vn edd. inde a S ed. mai., in 
R xX>;v expunctum, et oi is supra tin. 
scriptum, NPaVab edd. ante Smai. oi ii. 
4. a'XXa ioxtv codd. edd., r, vel svfta ex- 
cidisse suspicantur S Sch. — «ic Pc. 
6. xaxdaxr, U, xerdon Ag. 6. xcrcoX- 
Ai^ai Vb. 7. xots malint KC. — xap’ 
OAipi Lb (xap’ ad marg.) Sch, om. prae- 
positionem cett. codd. edd., v. I, 48,1. II, 
18,6. 23,4. ID, 26,6. IV, 3,9. 14,7. V, 
16,12, Paus. dicit etiam tipd; syetv xapd 
ttvo;, v. I, 41,6. 0, 18,1. 84,12. 38,1. 
6. V, 10,7. 28.6, ut dicitur upat ctoi Tzapv 
tivi et tvvo^ v. II, 88,6. IV, 81,6. 82,2 
(uRripyouoi). — II, 18,4. — eyooai S B SW 
D Sch, {youoiv edd. rell. — ovdxsixcn La. 
8. «Xeoy; M MoLab, .Neleus" Calderinus. — 
/ipmvTjaiu Vb M (in M o super io), ysp ojv- 


vrj3<p Mo, Xsppov>jo«|» B D Sch Pacd Ag Vn 
N R La, Xeppow^ot}» cett. edd. — Xafia&ta 
Pa N R Vb, Ac^aUsta Pd Mo edd. ante S 
mai., Aejkfteta cett. edd. codd. — xpocpovtu» 
Vab M Mo edd. ante F. 9. ts om. Pa N, 
vaot T£ Va. — u> ^fouo; La. 10. irtvrs post 
jiiprj inserendum esse coni. F C. — sati 
IlauTjvo; om. N Vb, xatovo; Pd, Ilaiaivo; 
edd. ante D. 11. fyvot^iv N Ag Vb Pa Mo. 
— * Eorict; xai om. Pd. 12. s; s^oXXrjv Vb, 
ipMpdip Va. 18. out* Va. — ’Apipiapdov, oi 
super oo, M. — sysiv Va. 14. ravoxia; 
Vb Ag. — sati pro iti Pc. — laaoov, ; 
deleto, Lb. 16. ufsta; Pacd Ag Vn M Mo 
Lab N R Vb edd. ante S, * Tpstac S B, ra- 
vofeta; Va, Tjisia; cett. edd. — xaiuiviia; 

\ i 

Ag, xatoVia; xat alhjvd; V r a. 16. R^ipiaaiu 
edd. ante B Pa Ag N R Vn Vab M Mo Lb, 
xYj{pi3<p Pc, Kij^iatp cett. edd. La. 17. pa).«p 
Vb M Mo Lb (in Lb X alterum sup. vers.), 
pdXtp La, xiXixtoi; iv MaXio Va. 18. Xoo- 
ovts; pro boovts; Valcken. M S. 19. oot\ 
e corr. B, SW D Sch, ooo' codd. edd. rell. 
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ctxea&etOYj; av&pl jtavte 6 fLaio; ^evojjivoo xa&ecxYjxev ap^upov aipgivat yj ypoaov 
gxtoTfliov e? tyjv taorg ?ap aveX.deiv xov 'Aptpidpaov X.rpo0tv ^ 

deov. *Io«p<uv hi Kvrootoc xcbv e^Yj^Ttuv ypyjojtoyc ev s^ajiixpq) Kapetyexo, 
'Ajiiptdpaov ypTjaat ipajigvo; xoic ec B^flac; axaX.eiotv ’Ap?eia)v. Taoxa ta 
6 £ir/j to g; tooc xoXXoo; erafojyov rixpaxw; elye* yrnptc &e flXTjv ooooc £$ 
'AxoXXcovoc jiav^vat Xeyouat xo apyalov, |idvxecov 7 ' otfteic ypTjajtoXofo<; yjv, 
eqa 8 oi &e ovetpaxa gSTfl^aaaBat xai ^i«qv<ova» xxyjoetc opv&mv xai izkd^yya 
tepeicDv. &ox(» &e 'Ajicptdpaov oveipdxtov &axptoei [ldXioxa xpooxEta&ar ByjXoT 5 
8 e, irjvixa evojudbj frso'<;, hi oveipdxcov jxavxtxTjv xaxaoxYjodjievc^. xai xpibxov 
10 [tiv xa& 7 jpaa 8 at vojiiCooatv ooxk; rjX&ev ’A|i<ptapd«p ypijodjigvo^ laxe hi 
xaftdpoiov xqi 8 e<p duetv* Boouai &e xai auxcp xai xaaiv ©ootc eoxiv eici xq> 
jtoijup xa ovdjiaxa. xpoeseip^aajievtuv 8 e xo 6 xa>v, xpiov frooavxei; xai xo fcepjia 
'jxooxpax3d|i6vot xaOeu&oootv dvapevovxec fc^Xcnoiv oveipaxoc. 

35,1. N>j3oi hi 'Afbjvaiotc 00 xoppto xfy; ycopa; eioiv, tj jiiv IlaxpdxXoo 1 
16 xaXoo|iev7], xa &g es auxijv r ( dr ( jjloi ^sJ^Awxat, d XX yj 5 e uxep Houviou, xry 
'Axxixyjv ev aptoxep^ xapaxXeooot v es xauxjjv dmpijvat Xeyoooiv 'EXevrjv pexa 


1. ixtubtiarfi codd., dxciktaqc Va. — 
scripsi, xai codd. cdd. 3. Kvwooioc F C 
S B codd., Kvtuaio; cett. edd. — iv om. 
Vb. — xapetyetat Mo. 4. ypijaftm Vb Lb. 

— apfsipsuuv N. — edd. ante SW tauta 
ta Ixtj ad antecedentia trahunt interpun- 
guntque post sxtj. Post lr>j (exi La) in 
A et marg. La est AKIIIEI, in A K 
AKIIIEI 6 yptjopd^, in Calderini interpre- 
tatione lacuna, in Va ad marg. : , desunt 
versus.* td hrr t : to ec Vb, et in marg.: 
„orac. Amph.* 5. (xpo;) to *c? — dxpa- 
to»c K. F. Hermannus, Philol. III, 618. 

— etyev Mo Ag N Vb Pa. — oaouc Bs *A xoX- 
Xtovoc Lb. 6. V oo&eic codd. 8. tepettov 
Sch, cspd>v codd. edd. cett., cf. IV, 18,2. 
IX, 89,6. — is ’Ap<p. Va M Lb edd. inde 
a SW, i’ Ap^. cett codd. et edd. — xpo- 
xstoboi Mo Pc Vn Ag Lab, in R ; manu 
supra lin. — of)Xo is La, iijXov is cett. 
codd. edd., iijXoc coni. Valcken. M S, or ( Xot 
scr., cf. III, 2,6. 6,6; qui vulgatam verbo 
svopigfb; ad xataotr 4 ocquvo; repetendo re- 
tineri posse putant, post 8so; \irgulam 
ponere debebant 9. iio vstpcrtoiv tdiv 
pavtix/jv La. 10. yprjodjuvoc C S e 
coni. K, Ag Pcd N Vb R B SW D Sch, yprj- 
odpcvoc cett edd. RVnVaMMo, yprjouj- ; 


pavoc Lb. 11. xoftapov Ag Pd, xafrapo (sic) 
I^a cum lacuna sequenti. — sativ om. N 
Pa. — axt to td ovop. Pb Lb Ag Vn Vt M 
Mo Fa, in omnibus fere lacuna est inter 
to et td, pro bct to habet exi ttp Pd, 0 
sup. <j>. sequitur lacuna, exi tu» to td ov. 
La, exi touto Pc, exi tauto R Vb Pa edd. 
ante SW, exi to auto Va SW, Amas, exi 
t<j> aut(ji poqujl legisse videtur, exi tq * D, 
qui tamen sxi "«ji outq) vel exi toutq) scri- 
bendum esse dicit in praefat. mai. XXVIII, 
exi to * * Sch, ego scripsi exi tq5 Pwpq», 
idem vult Bethe, Genethliacon Gottingense, 
176. 12. ftdaavttc autq» edd. ante B, Vab 
M Mo Pa, autq» om. cett edd. Pcd Ag Vn 
R Lab, Duoovtsc xai to Lb, ftuoavta La. 

— uxootTjodpsvot N. 

14. pfe piv N R Vb Pa A X K F 
Smin., pev Pcd Ag edd. cett, e»v >) piv 
M Mo, tuv q p/a piv Va, etoiv juv Vn Lb, 
in quo manus recentior spatio vacuo in- 
scripsit ij, La ttbl p. 16. Ea. 

— aouviov N, aouvtw Ag Pd. 16. ev om. Pa 
N R Vab (qui dpiotepd) M Mo edd. ante 
Smai., est in cett codd. edd. — xopa- 
xXiouaiv dedi e coni. S, xXeduatv codd. edd., 
cf. 1,1. n, 84,8. — ec tautrjv — Xe|ouaiv 
omissa in Pd adduntur in marg. — eXevrj 
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2 t tjv dXiooiv xtjv 'IXioo, xai bid xouxo ovojict eox*.v 'EXevTj ng vyjoq». 2. EaXajii; 
be xaxa 'EXeuaiva xetpivTj xapijxet xai e; ttjv MsYoptx^v. xptbxov be rj v^otp 
* 6eodat xouxo axb xijq jj.yjt(>6<; ilaXajitvo; xijq 'Aomxoo, xai oaxepov A^vt;- 
xaq xooq oov TtXajubvt exwxijoar flHXatov be xov Eupuoaxouq xoo Atavxo; 
xapabouvai XeY&uotv 'Adijvaiuc ttjv vijoov, -jev^uvov »x’ aoxtov 'AbTjvatov. 6 
£aXa|iivioo<; be A&Tjvatoi xooxrov oaxepov xoXXwq fxeaiv avaoxaxooq exotTjoav, 
xaxaYvdvxeq efreXoxaxiJaai ocpdq ev x<j> xoXejicp xtp xpo; Kdaaavbpov xai ttjv 
xoXtv YvcofiiQ xo xXeov Maxebdotv evboovar xai AioxTjxabou xe xaxrp*»>aav 
bavaxov, bq xbxc TjjpTjTo £5 xtjv llaXajitva oxpaxTjYbq, xai iz xbv xdvxa ezro- 

3 jioaav ypovov SaXajitvtoiq dxo|ivTjjiove6oeiv xpoboatav. eoxt be cqopd; xe ext io 
epetxta xai vaoq Aiavxoq* a^aXiia be e£ sfievoo £6Xoo. biajievooot be xai i; 
xdbe xcp Atavxt xapa 'AfbjvaiotQ xt|ia(, aoxtp xe xai Eopoadxer xai |dp E6- 
poaaxoos jfajidq eoxtv ev ’A(hfyvatq. betxvuxat be Xidot; ev SaXajiiv* ob xoppct» 
xoo Xtjievoc exi xooxou xafHjjievov TeXaptmva bpav Xrfoooiv iz ttjv vauv axo- 
xXedvx«)v oi xtbv xaibrov eq AbXtba exi xbv xoivbv xrov 'EXX^vmv oxoXov. i» 

4 8. A £70001 be oi xepi xtjv £aXa|itva oixoovxeq dxoftavbvxoq Aiavxo; xo dv8o; 

ocptoiv ev xtq <p®vijvai xprnxov- Xeoxbv eaxiv, oxepu&pov, xptvoo xai 

auxo IXaaaov xai xa cpoXXa* Ypd|t{i.axa exeoxiv ota xotq oaxtv8otc xai 
xooxcp. Xoyov be xd>v piv AioXeov xtbv oaxepov oixTjodvxmv 'IXiov iz xtjv 
xpiatv xtjv exi xotq OxXotc Tjxooaa, <x xi)c vaoaYiac 'Oboaaei oojipdaTj^ e^s- *> 


et dXX«iatv La. 1. too iTioo Vb. — oaka- 
p.i<; La. 2. zapjxt t om. N Pa, rapeixTj Pc. 

— xai iattv juj. La. — tq vt*o<p fHafrai 
Totno N Pa Vab, margo Pa addit to ovopa 
signo omissionis post touto posito, iv rg 
vijoip b. toOtov Fa Pcd Ag Vn M Mo Lab (in 
R « erasum, touto R, tootidv La), illud 
edd. ante SW praeter C, qui Sylb. K. 
Goldhag. secutus scripsit rj; vijoip touvojmt 

tooto Kuypia aro xtL, similiter SW 
^vo|ta tq v. 3. touto Kuypia, lacunam in- 
dicat inter xpAxov is et t^ v. D scribens 
tootov, Sch ante beabat, recipiens touto; 
equidem scripserim xpciiTov is xjj vijaip 
(Ku)rpea to o ’^ opa) beabat touto, cf. Diod. 
Sic. IV, 72. 4. «ptXov, at super o, La. 

— Eupuodxou; tou uncis incluserunt S SW. 
5. auTif» N. — 'Abrjvattov Vab Vn (in 
Vb Vn o super u>) Lab. 7. Tcp ante xpo; 
in Pa omissum additur in marg. — xaaav- 
ipovVa, ut saepius. 8, ’Aaxrjrdbou codd. 
edd. , ’AaxX7pcufllou C. F. Hermann 


Phiiol. IU, 618, scripsi cum U. Koehler 
Atoxrjxdbou, v. Mitth. d. arch. Inst. i. Ath. 
IV, 263. 267. 10. encopvTfjpoveuetv VtPc 
Ag Vn (per correct) La \T), dxop.vTjveuaetv 
Lb (sic). — xpoooBtov N Pa, o sup. a in 
Pa. 11. Xtbou edd. ante F, N M R Pa (R 
Pa ad marg. yp. $uXou), $6Xou cett. edd. 
codd. — JtajJatvouot Va. 12. Atovn M xa pd 
(xa p Va) M. — xa! e; xob« om. Pd. 

— xai au tu» ts xa; euptaaxsi. xa! jap eupt- 
oaxovz La, tt om. M. 18. eanv dbrjvotot; 
Vb. 14. ex! toutov N R Vb M Pa edd. ex- 
ceptis B Sch, qui exi toutou cum cett. codd. 
exhibent ; praeter genetivum rarius invenitur 
dativus — Sylb. coni, ix! toutou seu ixi 
Touxip probante S — nunquam accusativus. 

— Xiy ouoi Mo. 15. ex’ pro La. — oroXov 

twv 'EXX. M. 17. a^totv bt t^ y^ B Sch 

Pcd Ag Vn Lab Vt, sv t^ y^ s? 131 - 

cett. edd. codd. — xai uxep. Va. 18. xa! 
touto Xofou Pd. 19. tov piv La. 20. f,xou- 
aav Ag Vab Vt (in Vb v expunct.). 
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veyfH^v at xaxa xov xatpov xov Atavxos id orXa Xepoar to Be es xo iie^os 
aoxoO Muoos IXeffiv dvn^p. xoo fdp xatpov xd xpos xov aqtaXov ecpaaxev axo- 5 
xX6oat xtjv Ba^aaaav xai x^v eoo&ov xr 4 v es to {tv^jia 06 yaKex tjv xorfjaat, 
xai ju xoo vsxpoO xo jie-jeBos xexjiaipeaBa! TijjBe ixtkeo e* xevxdBX. oo jdp 
b xatfcos elvai ot xaxa Btoxov |idXtgxa xd exi xo?c 6oxd, xaXoupivas 6e 

6x6 xwv taxpwv jiuXas. efd) &e, oxooot jiev oixo&otv eayaxot KeXxojv e/ovxe; 
ojtopov x^j ota xpojiov ep^piq» oos Kapapets ovojidCoooi, xo6x«>v piv oox eBa6- 
|iaoa xo jiyjxos, oi vexpebv o6&ev xt Btacp6pa>s eyooatv Aipxxuov 4. oxdoa &e 
a£ta e; patvexo elvai |iot Beas, &t7j-pjaojiai. Mdfviijat x«s exi ArjBaiq» Ilptoxo- 6 
io (pdyijc xtbv aaxtbv dvefXexo ev ‘OXojtxta vtxas Tjjiipif xafxpaxtou xai 

xdX7;s‘ xo6xoo XiQaxai xep&avetv xoo xt Boxoiivxes eo7jXdov es xov xatpov, exi 
3e xas X^axats eaigeoav tj&7 ] Beoadjievot xov vcxpov xas xXeopas oox eyovxa 
Bteaxcuoas, aXXa ot aupitpocs ^v oaov dx' «|ubv es xas eXaytaxas xXeopas, 
xaXoojtevas 3e 6x6 xwv iaxpd>v voBas- 5. "Eoxi 8e MiXtjouxs xpo x?)s xo^ecos 
16 Ad^Tj v>joo<;, dxepp<»Y®®'- 36 dx' aoxijs vtjoi&es' ’Aaxepioo xdjv exepav ovojid- 
Cooat, xai xov 'Aaxeptov ev o6xtq xatpijvat Xe^obarv, eivat $e 'Aaxeptov piv^Avaxxos, 
'Avaxxa Be Prjs xai&a* eyet i' oov 6 vexpos ooBev xt p.eiov xrjymv Bexa. 6. T6 V ejiot 
Ba0|iaxapaoy6v, At^ias t^s dvco xoXis eaxivou jufdXyj TTftiivooBopar evxauBa xe- 7 


1. tov Atavto; Va cod. Phral. — xd om. N. 

— 'ktfow. D Sch Vn, Xtfoooiv cett. 2. Moooos 
idem. — «xixXuoat edd. codd. («xixXvoai Va), 
dxoxXdoai coni Sch. 8. xrjv es* articulum 
inserui, cL 4,2. 22,8. 90,1. 48, B. UI, 6,5. 
V, 14,9. 15,2. I, 1,5. 29,4. n, 1,4. 11,2. 
III, 18,7. 28,10. V, 21,2. VII, 2,9. 5,18. 
Vin, 6,6. 18,1. 21,1. 28,7. IX, 2,4. X, 
36,5. 87,2. - IV, 17,8. V, 4,9. VI. 20,16. 
pro es, quod est in Pcd Ag Vn N Lab edd. 
inde a B, xpi; habent R Pa Vab M Mo edd. 
ante B., xpos to |iviftid ot yaX. coni. Meur- 
sius, xpoc to fivf^ia auxoO yaX. coni. F. 
4. xexjuppeafrat La , texpipeoBat Vb. 

— extXsixM La SW D, mXsoe Pcd Ag Sch, 
«sXavev cett. edd. codd. — xsvrdBXow 
(p. corr. xtvxoBXov) jdp xcnoo; (p. corr. 
xolios) Lb. 6. ot et sequens xd om. N. 
6. xsXeiv Va. 7. (]f|v) x^ ? — opuwpov, o sup. 
tu, Ag. — xrjv 8td Mo Pa. -qj (v sup. ^j) oid 
Vn. — xpr^ivov Vt Ag. — xijv otorxpojtov 
epijpxu Va. — eprftttp corr. in tpr^iov p». — 
KaPctpet; Va C B SW D Sch, xai {iapeis codd. 
(in R Pa x super {i), xai Kapet; N edd. 
rell., Cebarenses Amas., Kapi^vo!>s coni. K 


adsentiente Goldhag., Kauapets Schneiderus 
coli. Plin. H. N. III, B Cavares, quod pro- 
bat S. — ovojuzCouoiv Ag Vb. 8. fcta- 

tpdpous ixotxstv edd. ante C codd., fcatpopa; 
iy. Mo, otacpopo»; ?y. e* coni. Loescheri et 
Kuhnii C S B D Sch, tfcatpipovoxv Va SW. 
9. X'.9at<p Vb La. 10. «; inserit C ante 
taiv. 11. xsp&avci M Mo , xepSafvetv cod. 
Phral. — Soxoooits;, v sup. Vb. 12. Biasct- 
ji^vot Va Mo. — trav vsxpeiv Pd Vn, altera 
lectione supra lin. per compendium signi- 
ficata in Vn. 18. £uji<pois Vb. — tx’ 
d^i. Va , encdyuuv La. 14. voBo; M. 
16. vTjoi^ti edd. ante B Vab M Mo Pac. 
16. xai — 'Avaxxos om. M. — Taotg Vt 
— fci om. N La. 17. 6 om. Va. 1. fhjpai 
Vt Pd, tq jiiv oo 9>jpai La. — xapop<q£vTO' 
Ag Vn Pbcd La, dptxpaYivro; Vb, xapafa- 
|evto; M Vt xapflqsvxos Mo Va, wpupo- 
fivto; A X K F, „ambesus u Amas. x«p*.p- 
« pt 

paY«vxos N, ^pa^ivxo; R, ivxauBa pcqtvxo^ 
Pa, litteris quae in lacuna erant erasis, ad 
marg. alia manus corr. xspippajfivxo^, quod 
coni. Lambinus, probarunt Sylb. Goldh. 
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ATTIKA. 


ptppayevxo; Xotpou dia yetjiwva ooxd e^avir; xo oyyjpa xapeyovxa 

te xtaxtv a>; eaxtv dvfrpojxoo, exei dtd jie^edo; odx eaxtv oxa>; dv 
edo<ev. adxtxa te Xdyoc f 4 Xfrev te xodc xoXXodc r^pudvou toO Xpo- 
aaopo; eivat |jlev xov vexpov, etvat te xai xdv frpovov* xai yap frpdvo; avdpte 
eaxtv Evetpyaajievos dpou; Xtfrwtet xpofioXijj. xai ye(|iappdv xs xoxojidv 'fixeavov 6 
exdXoov, xai jiowv ffir { xepaatv etpaaav xivac evxuyelv apodvxaq, itdxt lyei 

8 Xoyo; ftods ap(oxa<; frpe^at xdv FTjpodvTjv. exei te otptotv evavxtoduevo; axe- 
tpatvov ev Fadeipoti; eivat Fyjpudvou |iv^|ia jiev od, devdpov te xapeyd|i£vov 
dtatpdpou; |iop<pd^ evxadfra ot xwv Audwv e£Tj*pr 4 xai xdv ovxa eteixvaov Ad^ov, 

(ite etr 4 jisv d vexpte "TXXoo, xate te 'TXXoc ei >j F^q, axd xodxov te d xoxa- io 
jjloc wvojtdafrrj. 'HpaxKea te dia xr 4 v xap’ ^Oji^dXiji xoxe etpaoav dtatxav 
'TXXov dxo xod xoxajioo xoXeoa». xdv xaida. 

1 36,1. ’Ev SaXapivi te, exavetjit ydp te xdv xpoxeifievov Xdyov, xoOxo 
ji£v 'Apxejitdte eaxtv tepov, xoOxo te xpoxatov eaxrjxev axd xi)s vtxTjc, f|v 
©ejitaxoxX^Q d NeoxXeou; atxto; e^evsxo yeveafrat xote "EXXrjat. xai Kuypem; 16 
£3 xlv iepdv. vavjiayodvxrov te Afryjvauov xpoc Mrjdov; dpdxovxa ev xaU vaoai 
Xefexai ^avfjvai* xoGxov d frete eypTjoev Afr^vato'.; Kuypea etvat xdv f 4 pwa. 

2 2. Nijao; te xpd ilaXajiTvte eort xaXoujiev^ 'PoxxdXeta. e; xadxijv xwv [Jap- 
pdpcov oaov xexpaxoatous axojjyjvat Xeff/jotv -rjxx<o|ievo'j te xod Bepcov vauxt- 
xoo xai xodxoos axoXeofrat tpaaiv extteafidvxtov te xtjv 4 f t>xxdXetav xwv 'EX- 20 
Xr 4 vwv. a^aXjia te ev xijj vVjO<j> adv xeyvTQ |tev eaxtv odtev, Ilavte te dte 
ixaoxov exoye $oava xexotTjjieva. 


F., receperunt cett. edd. praeter B qui 
scripsit xapapp« 78 vTo;; cf. I*lat in 
Critia 113, D xdv pjlotpov — icspipp^f/uai. 
1. ^xitpou Pd. 2. xepiiyovxa edd. ante 
Smai. codd. , xaptyovxa Vt, coni. K, 
habent edd. cett., xapeyojuva coni. S. 


8. Tr^. «tvai x. ypuo. xdv v. Va. 4. juv 
om. M Mo N. — «MNSpte Vb, b expuncto. 
6. rpooPoXi) Va. — yttpa(5pdv A X K, y tt- 
perpov Vt Ag Vb La. — 'Qxfiavdv om. Vt Ag 
Pd. 7. x>jv Tr 4 p. M, xov om. Mo. — de 
om. M Mo. — cncetpavov, ai super a, M, 
dxi^paiv€v Pc. 8. Fr]pudvr ( v od jiv^jta piv 
ou Va Vn Pabcd N Lab (La oy), F, oy ^vt^w 
juv, oddevdpov da Fa. Frjpodvrjv ov pvij^io 
piv ou Ag Pc R Vb edd. ante SW, pro ov 
B malit outev et sic scribunt SW D Sch. 
fuisse videtur in Va a prima manu ov&sv. 


sed div erasum ct ov rescriptum est, 
Frjpvdvou pv^jicr juv ovdev, vexpov de Madvig 
Adv. erit I, 705. — divdptuv Pab N M Mo 
Vab Lb, in Pb fuerat devdptu, v sup. lin. 
addit., devdpui o: xapayopivtii Sieb. coni. 
10. vXov, GXo^, 5Xov La, uXov etiam Pc. 
12. vXXoo Va. 

15. eXXrjotv Pa Ag. — Ketypiw; et 
postea Ktypea Va, ijv ypsm; et ijv yptot 
La. 16. vauatv Pa Ag Mo. 17. tovxo Lb. 
18. xpd; La Ag. — '}txxdXs*a Pc Vb, <jwx- 
xaXettz Mo, '}uxxa 7 e*a Lb. 19. oaov xe 
xexp. Pors., ut ex. gr. VII, 18,1, at cf. HI, 
26,9. VII, 15,8. Vm, 21,4. IX, 4,4. 32,9. 
20. sxijkrvxcov M. — xr 4 v om. Ag Vt — '^.x- 

xaXctov Pc. 21. oudiv aoxw La. — Davo; 
di usque ad xovxov Meyapcva-.v om. La. 
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3. *Ioooi de eir’ 'EXeuoiva e£ *AJbjvcbv, fy» 'Afhjvaib'. xaXooatv odov ttpdv, 3 
'Avfrejtoxptxoo xeTOiTjxat jLvrjjia. eq xoOxov MefapeOoiv eoxtv dvoatmxaxov ep^ov, 

0*. xVjpoxa eMovxa, a>q (Jltj xoo Xoitcoo xtjv ycopav srepYdCotvxo, xxeivouotv 
’Av3e|idxpixov. xai atpioi xaoxa dpaoaai xapajievei xai eq xode n^vtjia ex xotv 
6 3eoiv, oeq oode ’Adpiavdq [6] paatXeoc woxe xai exao^-qfHjva? jidvoic era^pxeoev 
'EXta^voiv. jiexct de xoo *Av9t|ioxp{xoo xtjv ox^Xtjv MoXoxxoO xe xdtpoq eaxiv 4 
dqta>d^vxoq ’A3r ( vaitov xai xouxou oxpaxrfletv, oxe IlXooxdpycp poTjdouvxec; 
dtejiyjoav eq Eopotav, xai ycopiov Eidpov ex> xwcjide xaXoopievov. *EXeuatvtotq 
TroXejiooai Ttpoq Epsydta avijp jidvxtq 9jX3ev ex Aco^covtjc dvojia Extpoq, oq 
io xai xrjq Extpadoq tdpocaxo 'Aftojvaq eid ^aX^p(j) xd apyalov iepdv* -xeodvxa de 
adxov ev xtq jidyTQ 3dicxooatv *EXsuo(vtoi icXtjoiov xoxajiou yetfidppoo, xai xq> 
xe ywpup xd ovopa dico xoo 7}po>oq eaxt xai x<p xoxapup. 4. nXrjoiov de 5 
xeicotyxat KTjeptoodmpoo p.v7jp.a xpooxavxoq xai $tX(xicq> x<j> AijjiYjxpioo 

Maxedovmv paatXedovxt eq xd jidXtaxa evavxtu>3evxoq. ooji|idyooq de emftexo 
15 Krjtptoddwpoq ’A(fr]vaioiq feveaftat jJaotXeiq |iev 'AxxaXov xov Moodv xai IlxoXe- 
jxaiov xdv Aijoxxiov, e^vir; de adxovopia AixcoXooq xai vrjouoxwv Podtouq xai 
Kpijxaq. a>q de xai e5 Aqoxxoo xai Muaiaq xai icapd xwv KpTjxmv xd icoXXa 6 
Ooxep7]oav ai [Jor^etat, 'Podtot de jiovatq vaoaiv ioyoovxeq icpoq duXixaq xoo? 
Maxeddvaq od jtefdXa dxpeXoov, evxad&a Kyjtpioddtopoq ec *IxaX(av adv dXXotq 
$o 'Albjvaicuv rXeuoaq ixexeoev ajiovat ' Pa)|iaiouc oi de ocptoi dovajuv xai axpaxr,- 
ydv xepixooaiv, oi xd 4>iXirJTO'j xai Maxeddvmv eq xotjooxov xa&etXov, «q ooxe- 
pov TTepaea xdv «DiXiicicoo xt^v xe apy7}v axoPaXelv xai adxov aiyjidXcoxov eq 


1. ioooi iit' N Pa, ds in marg. Pa, d’ Mo, 
t; Pcd Ag. — 'EXsuotva Va. 2. ftepo- 
xpfcoo N. — dvtosuoiarcov L* Vb, dvostd- 
taxov Ag. 4. dpdoaaiv Vb Mo. — p»jvupa 
M, pvf|pa La. 5. 'Avdptavd^ Vb. — articulum 
ante jkxotXsdc sepsi (om. Pa), nam praeter 
hunc locum et 44,6 nusquam legitur, ubi 
nomini imperatoris Romani simplex (3aoi- 
fcdt additur, cf. 8,2. 5,5. 24,7. 42,5. II, 
3,6. 17,3. 6. IU, 21,6. 26,7. IV, 30,2. 
35,3. VI, 16,4. 19,9. VUI, 9,7. 10,2 (Va 
d). 11,8. 22,3. 43,4. X, 8,3. 35,4. 6 (om. 
art. Va M Pcd Ag) cf. D praef. XVII. 
6. poXotoo La. — xs om. M S. 7. od pro 
dt* Vb. 8. N, tk codd. cdd. ante SW. 
— '^tupiov Xxtpoo et ovo^ta Sxipo^ D, hoc 
cum C Smin. Vab, sxscpov (in M R Pa i 
supra lin.) et oxtpo<; codd. cett., oxipov 
Vab, Xxipov et Xxtpo; cdd. cett praeter C 


qui scribit Xxtpov. — iXsootvoiot La. 

9. xoXfipoomv PaNVbMo. — xpoc Orjoea 
corrigendum easc censet K. Bfltticher 
PhiloL XXII, 228. — sxtpot d 3 xat Va. 

10. <paXvjp<f> edd. ante S N Vab Pacd M Mo 
Lab. 11. xoo xox. N. — ytipapoo Ag Vt 
Vb La. 13. xqtptssoduipoo Ag hic et postea, 
x>j!ps'3odu*poo Va. — povoo (expunct.) d>J- 
pou Vb. 14. Mowddoi AXKFSNRVb 
Pa, Mcoadovojv cett edd. Pcd Ag Vn M Mo 
Va Lab. — mtjtxo Ag. 15. xTj<pi3td<upo; 
Pc Vn, xTj<pi3tdopo^ et 1. 19. xrjtptctdwpo; Lab. 
— poooov Ag. 18. doxipr^oav scripsi, cl. 
23,3. IU, 6,4. IV, 10,1. VII, 6,4. 11,8, 
doriptoav Lb pr. m., boripqCov La, bots- 
piCov cett codd. edd. — xobc Moxtdovojv 
VaMo. 20. poqjtacoK; Pa. 21. xooooxo 
edd. ante B R Mo, k to3odtov cett edd. 
Pcd (in hoc v erasum videtur) Ag Vn Vab 
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ATTI K A. 


'IxaXtav dyb ijvat flfXtxxo? $4 rjv ooxo? 6 AYftirjXpfoo' xproxo? fap ^auir,; 
xijc olxta? ioye Ajfti^xpio? xtjv Maxefcovaiv apy^v, 6 dxoxxetva? ’AXe?av&pov 
xov Kaoadv^pou xatfca, ok td xpoxepov eyei jiw xoo Xdfoo. 

1 37,1. Meta &e xoo K^ipioo&iopoo xo jivijjia xe&axxat piv 'HXtofoopo? 
’AXi?* xooxoo fpacpYjv ifcetv eoxi xai ev xqJ vaq> xq> jit^dX^» xif? 'Afhrjvd?* xe- & 
3axxat fce OejLtoxoxXfj; IJoXtdpyoo, xpixo? dxo|ovo? OeiitoToxXeoo? xoo Sep^xj 
xai M^&oi? evavxla vaopay^oavxo?. xoo? &e xaxiuxepw xoo ^evoo? xXtjv 
Axeoxfou xapyjoo» xoo? dXXoo?* ’Axeox(qj &e xtq EevoxXeoo? xoo EotpoxXeoo? 
xoo Aeovxo? xooxoo? xe e? xov xexapxov xpo^ovov Aeovxa fcq&ooyoo? ravxa? 
urf)pS;e feveo&at, xai rapa xov (Jlov xov aoxij? xpd»xov jiev xdv a&eXipdv Eotpo- io 
xXea eifce fca&ooyoovxa, exi H xooxq> xov dvfcpa 8ep.iaxoxXea, xeXeoxi^aavxo? 

xai xooxoo Oeotppaoxov xdv xatfca. xaoxig jiiv xoyijv xoiaoxrjv aojtpfjvai 
Xtjfouoiv. 

2 npotXdooai &e dXtfov Aaxtoo xejievd? eaxiv ^poo? xai fcfyi.o?, dv Aaxtd&a? 
dvojidCooatv axd xooxoo. xai NixoxXeoo? Tapavxlvoo eoxi jivfjjia, d? exi jtefioxov is 
&d?>|? xiBapq>&d>v axdvxcuv 9jX3ev. eoxi ie xai Zecpdpoo xe pa>jid? xai Ar^iyjxpo? 
lepov xai xij? xatid?’ odv &e ocptotv *A(bjvd xai Ilooei^mv eyooot xi|id?. 

2. Ev xooxcp xcp ya>pup <I>6xaXdv tpaoiv «xq» ArjpTjxpa de^aaBat, xai xtjv fkov 
dvxl xooxcov doovorf ol xd tpoxov xij? ooxijc. jiapxopet 5e jioi xqi Xdfcp xo exi- 
fpajipa xd exi xq> «DoxdXoo xdtpqr » 

evBd&’ ava$ Tjpo>? «DoxaXd? xoxe fce£axo oejivrjv 
Atgiijxpav, dxe xpwxov oxrnpa? xapxdv ecptjvev, 


La, xooodxov i; xd N, i? xo x«r0., in marg. 
oodxo, Pa. 1. ava^^vm N. — post 

Alfliippibo astenscum posuit C. — fdp 
om. N, oc vult Buttmannus. 2. d in- 

sertum est a SW, recipiunt DSch, abest 
ab edd. cett. eodd. 8. irpdjxd, pov sup. 

а, Pd. 

6. 'AXtu? F coni, recep. C f 'Alaisu? 
Amasaeus, quod probant S B, ,'AXud?? 
'AXaud??“ Michaelis Parth. 41, adn. 140. 

— ion c&ttv M Mo Va (ioxiv Mo, toxi Va). 

б. xoXocipxoo VaAg (t super u in Ag), 
IloXidpyoo, quam formam codd. ceU. edd. 
praebent, insolita nominis scriptura est 

— xip Eep^ X K F, om. articulum La, 
xoo 5. cett edd. codd. 7. jta^eavxo; Va, 
sec. man. addidit sup. lin. vao. — xaxto- 
xipov Va. 8. xapjjoxw Vb. 9. Acovtfto? 
BSWPcAgVnVab VtMNRUb, Aiovto; ! 


cett. edd. — xc coni. Buttm., recep. edd. 
inde a B, est in Vn, bz edd. codd. rell. 
10. uxijpye Vt Ag Lb. — xat coni. Buttm., 
recep. edd. inde a B, abest a codd. edd., 
icapa bi. voluit 0. Mueller. — xov ante 
aoxfy; om. M, xov aurij? Mo Pa. 11. «?8cv 
Pcd Ag. — xouxo Va. 12. xatixi)? Vn M 
Mo R Vt Vab Pd Lab. 13. M70031 Lb Pc D 
Sch, li^oooiv cett edd. 14. Si i? 0 X. M. 
— oXrjoo La. — AaxidSa? edd. inde a 
S, correxerant iam Meurs., Heusing. ad 
Cic. Off. II, 18,16, Palmer., AaxtSa? edd. 

1 rell. codd. 16. vixoXaoo; Ag, x sup. 0 et 
s sup. a. 19. xooxoo M Mo Va. 21. sv9a 
S* AXKNPac, ev&aT edd. codd. relL, 
voluit iam Sylb. — fjpm? in Va a sec. 
man. 22. o/^xrjxpa La Pcd Fa Va, in hoc 
litera v erasa, 8qppa(* sup.p) Mo. — Ai^tjxp’ 
w xoxe Meineke Vindic. Strabon, p. 46, 
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ijv Upctv ooxijv Bvyjxwv yevoi; ecovojxdCet. 
e£ oo TtpLctc flbxdXou ys*>C Sayev dY^pcos- 

Ilptv ie ?] foapfjvai xov Kr^todv, Beo^mpoo |iv^jtd eox? tpoYqj^iav 3 
uKoxptvapivoo xwv xaB’ aux<iv apeoxa. aYdX|iata &e exi tcp xoxapup, Mvtjoi- 
5 ndyr^ xo te ixepov dvddr^o xetpojiivoy oi rqv xojivp xoO icatur*; eaxi xq» Ktj- 
^tot|). xa&eoxavat te ex raXatoB xai xot<; xaot xouxo "EXXtjoi xtq 'OjiVjpoo xi<; 
dv xexjiaipotxo xw^aet, d<; xdv IlrjXea eu^oodcK tpijat xtp Eicepyeuj» xepeiv 
dvaocuftevxoc ex Tpoias *A)rtXXecoi; xtjv xojitjv. 

3. A tardat fte xdv K7|<piodv (kt>jj.d; eaxtv apymo; MctXtytoo Atd;* e*i 4 
io xodxcp OTjoeuc 6xd xtbv ditoYdviov xu>v «DuxdXou xaDapaiwv exuye, Xtqoxoq xai 
aXXoo; aTOxxeiva; xai Sivtv xd xpo<; IIix&euK ooYY ev fy *a<poc te eox* jiev 
auxo&t Beo&exxoo xoo Oaor ( X(xoo, ioxt te MvTjotdeor xooxov XeYoootv iaxpdv 
xe aYaftdv y^ 0 ^ 1 xai dvadetvat aYdXjtaxa, ev ot<; xai 6 laxyoi; TtexotTjxai. 
ipxoidjiTjXai te xa xd xtjv d&dv vad<; 06 fieya^ xaXodjievo^ Koajiixw aacpe; ie 
16 ooftev eyo) Xqeiv, eixe xpibxog xudjioo; eazetpev ooxo<^ eixe xtvd exe^jttoav 
' f ( po>a, dxt xtbv xudjicov aveveYxetv odx eoxt otpfarv s<; A^ji^xpa xtjv edpeotv- 


placet Schubarto, ATftwjxp’ oxxots Dindorf. 
de sermone Diod. p. XI (Diod. ed. Vogel. I 
p. XXXIV) et Cobet. Mnem. vet. ser. 10 
p. 812, Herw. Mnem. nov. ser. 16 p. 62 
, satis recens esse epigramma declarat 
prava forma metro necessaria. - Prcger. 
Inscr. Graec. Metr. p. 162 formam Arjpij- 
xpav temporum vitio tribuendam videri di- 
cit, laudans G. Meyer. gr. Gr. * § 329, 
Lobeck. parall 142, Bemardakis ed. Plut 
Moral. I p. XXVII. edd. omnes praebent 
il7jp7jTpav cum cett. codd., scripsit Ar^irj- 
tpav etiam Camerarius in epigrammatum 
editione et Prcger. 3. xouxov (sic) N. 

— Kiypioodv edd. ante B, R Vab M Mo Pa 
Lab, Kiyptoov cett. edd. Pc N Vn, xijtptoxov 
Ag Pd. 4. apurza om. M Mo Pcd Lab Vn 
AgVt (in hoc ad marg. adseriptum est). 

— tqdXpoxa Pa om., addidit alia man. in 
marg. — xtp om. N. — post xoxajup 
virgulam ponit Sch, ut MvTjOipdyrjs pen- 
deat ab avcrlhflia. 6. h't om. La. — tspov 
Vt Lb Mo, sxipov Vt ad marg. — xetpo- 
pivou ot X7jv xojitjv cxcipov too xatSoc [xou 
xa i&o; Ixaipov Vb N Pa] ixi xtp K. Vab N 
Pa, xstpopivou xijv xdjiyjv xoy xaifcd; ot ciri 
x. K. A X K F. Lectionem receptam habent 
cett edd. Pcd Ag Vn M Mo Vt R (R ad 


marg. exeipov), sed scripsi wsu pro «i, ut 
malunt K B, cf. finem §, 43,4. n, 8,7. 

II, 6. 82,1. — KTj<pi33fp codd. edd. ante 
B Lab Vb Ag R Vn Pacd, Krjtptatp cett edd. 
N Mo. 6, i’ «x Va. — xouxo om. La. 
7. xtxpmpcxo, sec. man. ot, Va, nrpiptxn 
La. — tpTjot om. Pcd Ag Vn M Mo Lab, 
est in Pa, in R manu ree. insertum. 
9. Kiyptoov edd. inde a B Ag Pd N, Krjtpto- 
sov edd. rell. Pac Vn R Vab Mo. 10. wco 
olov ax. Vb. — ipuxxer7.ou N Pa, xou «puxaXou 
Va M. 11. axoxxstvai Vb. — oiviv Vn M 
Mo Pad Lab, otvrjv Pc. — coxiv aux. edd. 
ante B Vab M Mo Pa, saxi jiiv aux. cett. 
edd. Pcd Ag Vn N R Lab. 12. foxi & 
edd. inde a B, sxi 5s edd. rell. codd. 
— tpaatXrxoo Vb. — jiviyaidtoo N. 18. ava- 
frrjvai Ag Va Pa. — cqcrXp/* La. — tar/o; 
Vb. 14. ot tam Salmas. — ne xaXoo- 
pivou verum esse putes, cf. 40,1. 41,6. 

III, 18,6. 16,6. — xuaXixou Vn M Mo Lb 
(ji sup. vers. a man. rec. in Lb), xupaXtxou 
Vb. — aa<pm; Pc. 16. m«pi{pLiaav ex 
emendAt. Hemsterhusii edd. inde a S, 
sxtip^Tjaav Pcd Ag Vn La, mutpiftnyiav 
edd. ante S (C in supplementis falso dicit 
se scripsisse rrupifouocrv), Pa N R Vab M Mo 
Lb, tcpy^L-rjaav Vt — ouxnx; post xiva in- 
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ATTIKA. 


ooxtc yfifl tsXetrjv 'EXeuoivi tDtv tj xa xa'A.o6jteva 'Opcptxa ixsXeSax o, 

5 otdev 6 Xey«). 4. jivifyidxtov de a jtdXtaxa ec xai xoajtov yjxei, xd 

|iev avdpdc eoxt 'Podtoo |Uxotx^aavxo<; eq *Alh^vas, xd de 'ApxaXoc Maxedmv 
exoiTjoev, d<; ’AXec;avdpov azodpoit; ex tfjc *Ao(as dieji*} vauolv es rijv Edptbnriv, 
a<p!xdp.evo!; de xap’ 'Athjvaiooq wc* auxtbv oovsX^tpfto;, diaip&eipa; de ypVj|iaotv 5 
dXXouc te xai xooi; 'AXeSdvdpoo «ptXooi; ditedpa, xpdxepov ?5e exi IIodovixYjv 
£YTj[ig, y*** I 1 ®'' °^ x ®tda ®*^fr*v* exatpoooav de ev te *A&7jvaic xai ev Ko- 
pivfttp. xaiixrfi ec tooooxov epcuxoc itpoijX^ev wc xai jivi)p.a dxo&avo6crr ( <; 
xot^oai xavxcov, dxdoa 'EXXijoiv eoxtv apyala, 8eac pidXtoxo d£tov. 

6 'EoTt de iepdv ev u> xetxot Ai;p7jxpo<; xai x>)q xatdoQ dYdXp.axa xoi io 
'Albjvdc; xe xai ’AicdXX(ovo<;* ’A*dXXa>vt de extx^T] |idvcp xd eq dpy^c. 
KecpaXov y«P x«v A^ovoi; auveceXftovxa XeYouatv *Ap.Yxxp6<Dvi exi TyjXejkkz; 
xtjv v^aov oixfjoat xptbxov, fj vOv ax’ exetvoo KetpaXX^via xaXeixar jiexotxelv 
de adxov xea>c ev 8^ pate cpeoYovxa e£ 'A&tjvcov dta xdv Ilpdxptdoc x^q y uvCU “ 
xdq ipovov. dexaxiQ Se doxepov Yeve? XaXxtvoc xai Aaixot; d*OY ovot K««pdXoo 16 

7 xXedaavxeq eq AeXtpadc tqxoov xdv 8edv xddodov eq 'AO^vaq* d de atptot xeXedst 
ftuoat xp<bxov 'AxdXXcuvt evxaufta xij; Axxtxrjc, evda dv idoiatv exi x^q Y*fc 
xpt^prj &eouoav. y£vo|A£vok de auxotc xaxa xd IloixtXov xaXodpievov dpo; dpaxmv 
etpavTj oxooftj; xaxa xdv tptoXedv icdv xai 'AxoX.Xam xe ^6ooatv ev x<j> ycuptm 
xooxqj, xai doTepov otpac eX&ovxa; ec xtjv xoXtv aoxodc; exot^aavxo 'A^vcaot. an 

Mexa de xouxo ’Afpod(x>]<; vao^ eoxt xai xpd auxoo xdyoc apY&v Xtda>v 
^ea^ a^tov. 

1 88,1. Oi de 'Petxoi xaXoup.evot pedjia jiovov xapeyovxat xoxapiu>v t exei 

xd Y e 5da>p 8dXaaad eat* o^tot. xeidotxo de av xtc xai cuc axd xoi> 


serere vult C. 1. xeXevxtjv M et eraso u 
PaRLb, mox ev inseruit man. ree. in Lb. 

8. }uxoui3ovxo^ Vb. 6. ’Afrr 4 vatoi^ M. 

6. aXXot; Vb. — xod^ om. Ag Vt 

— oi y< C S B SW Pc, ds exi edd. rell. Pad 

Ag Vn N R Vab M Mo Lab. — Iluftovaijv D, 
v. Bocckh. ad C. I. G. n. 608, IIofkovucTp» 
cett. edd. codd., IleibtovuTjv in marg. Exc. 
cod. Pal. 7. ixepouoerv Lb et, ai super 
e, Vn. — ds om. Pc. 8. de e; Va. 

— tooouto Va Mo. — iptnxa A X K. 

9. irav om. M Mo. 11. xujv Vb. 
12. Arjfovo; edd. inde a C, M Mo N R Vt 
Vn Pcd Ag La, Pa ad marg., ATjtov&o; cett 
edd. Vab Pa, R ad marg., Deionis Calderin., 
cf. X, 29,6. — 3w*£eX9dvta A S SW D 


Sch Pacd Ag N R Vn Vt Vb Lab, aove^eX^ovxi 
M, auve^eXdvxa X K F C B. — ’Aji«pixrdovt, 
p sup. x et «u sup. o, Vb. — exi inserunt 
i S et qui post eum ouvs£eX&dvxa praeferunt. 
18. xai xrjv Pa N Va. — ««paXXrJveia Vt, 
xeipaXXrjveia Ag , xecpaXrjvta Vb Pd Mo. 

14. xe pro de Mo. — xpdxvido; A Pa (xpd 
xvtdoc) cd Ag M (xpoxvtdoc) N R Vb Lab. 

15. XaXxtvo; edd. inde a B Pc Va, XctXxetvo; 
edd. rell. Pad Ag N R Vn Vb M Mo Lab. 

16. xavxe; pro xXeuaavxe; Vb. 18. xpiyjprjv 
6. Y«vojjivTjv. ot sup. tj, Vb. — xoutXXov 
N R Pa. 19. <pa)).aidv, s sup. ai, Vb. 

28. Smin. 'Pfxot, mai. 'Petxoi. — xpoo- 
syovxcn Ag. — exi pro exei Mo. 24. eaxiv 
o ofto» M Mo (eexi) Pc (in hoc datpiai) d 
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XaXxt&ctov Eoptxoo peooatv 6x6 xfjt; ff)C ec ftaXaoaav xotXotepav euxtxTovtat;. Xrfov- 
iat Zk oi 'Pattot Kopr^ tspot xai A^ir^po; e?vat, xai xoo<; e? aoicbv tw; 
tepEuoiv loxtv atp€?v jiovoti;* ooxoi xo dpyatov, tb<; xov^dvopai, 7cpOQ ’A3r r 
vaiooc xoo<; aXXooc opot T7j<; ’E>.£ootv{ot<; 9j oav, 2 . xai &iapaoi xoo; 'Peitooc 2 
6 xpuiiox; ujx£i Kpoxtov, £v3a xai v&v Ixi ^aaiXeia xaXsixat Kpoxuuvo^. xooxov 
'Adyjvmoi xov Kpoxtova KsXsoO do^axpt ouvoixijaai Eatodpqi Xiy ooor Xifoooi 3e 
oo xdvxac, «XX* oaot xoo ^jioo xoo ^xafijJow&tbv eiatv. sf<*> 8e Kpoxcovot piv 
avsopetv xd<pov oo/ otd<; X8 Efevd[j.7jv, xo Zk E6jioA.xoo jiv7jjxa xaxa xaoxa 
'EXsoaiviw; axe<paivov xai *A3r ( vaTot. 3. xooxov xov EojaoXtov acptxeodat Xi- 
10 ^oootv ex Bp^xyjQ IToosi^bvo; zatfca ovxa xai Xtov7j^* xtjv 8e Xtovr^v Bopeoo 
3o^ax^pa xoo av8|ioo xai ^pseftuias <paatv elvat. 'Oji^pw 8 e es jiiv xo fsvo$ 
80 Xtv oWev aoxoo xexotTfljivov, axovopidCsi Zk apjvopa ev xot<; exeat xov EojtoX- 
xov. |£vopivr 4 s 5e 'EXsoaiviot; jidyr 4 c xpoc; ’A3r 4 vatooc axsdave pev ’Epr/8soQ 8 
'Albjvataiv ^aoiXeoi^ axedave 8e ’Ip.pdpa8o<; E6jio'Xxoo- xaxaXoovxat 8e em 
16 xc«o3s xov xo7.gji.ov, (oq ‘EXeoatviouc ec xa aXXa *A(hr}va(a>v xaxvjxoooc 5vxa; 
i&ia xeXstv xtjv xeXsx^v. xa Zk ispa xwv 8eoTv EoptoXxos xai ai dofaxepec 
8pu>oiv ai KeXeoo- xaXooat $e a<pac IldjjKpax; xe xaxa xaoxa xai 'OpijpoQ 
Ato-f6v£tav xai IIa{i(jL£pdxT 4 v xai xpixrjv Eatadpav. X£Xeoxr 4 oavxo«; Zk EojtoXxoo 
Kijpo? vetoxspoc Xfiixfixai xiov xat&a>v, ov aoxoi KVjpuxs; 3ofaxpo<; Kexpoxo; 
*>’AfXa6poo xai 'Epjioo xai3a etvat Xqooatv, dXX* oox Eiop.oX.xoo. 


(in hoc o o<ptoi) Vn Va Lb (Lb in marg. 
a»;) S, in R v o erasum, soxt acptoi Pa, 
oftot oro. N, fort. u>; tpaoi verum esse 
putant SW, ion — XaXxt^uuv om. La. 
— 8’ 5v Va. 1. yaXxtitiuvoc Vab M Mo 
(in hoc yaXx£t?£<Lvo^) Pacd N R Ag Lb A, 
XaXxiBcmv cett. edd. Vn. — trtro xij; yf}c 
La edd. inde a C, <hco rell. edd. codd., 
PaR ad marg. a XXa>;* oxo — xotXrn- 
xspav Pc. 2. pc.voi Vb, ffeixrj. ot super »j, 
Ag. — «pov N. 3. cdpetv Va Lab Vn Pd, 
atpctv M. — 84 post oorot habent M S SW 
D, om. cett. — u>; om. La. 5. xpoxtuv. 
x sup. x, M. — (JaoXfia A X K Vb M Mo 
Lab Pd Ag Vn, jteoiXio N, fktotXita coni. 
K, recep. cett edd., est in Va Pac R. 
6 . xsXcuo o La. — patoapa edd. ante C, 
Smin. Vn N Vb M Mo (hic paoapo) R Lb 
Pac, potoapav La, £<nodp <2 corr. Sylb., est 
in cett edd. Vt Pd Ag, in Va prima littera 
ambigua, in R o sup. p. 7. £xapPum$oiv 


i coni. Sylb., recep. edd. inde a C, est in 
i Ag Pa (in hoc oxapp<uvt7i<uv) c Vn N R, 
oxopPmvtdwv edd. ante C Pd Vb M Lab, 
oxop|uuvi' 8 <uy Vt oxaP«ov{ 8 tuv Va, oxap.povt 8 ii»v 
Mo. 8 . xaoxa Ag Vn Lab Pcd Mo. 
9. aXeooivtOK; man. rec. in Lb mutavit in 
eXeootvtot. 11. toptbota; R N Pacd Ag Vb 
Lab. 12. aoxoo xtx. oo 8 «v A X K F C 
Smin. Vb et ita transponi iubent litterae 
a p 7 in R sup. lin. positae, oo&sv aoxoo 
rex. cett edd. Pcd Ag Lab Vn Vt Va M Mo 
R, aoxoo xsx. saxiv oo 8 tv N Pa. — exovo- 
i pa'C«tv N. — apjvuipa Ag Vt Pc. — tv ot<; lr. 
Vb. — Jxsatv Ag Pc, Ixstjot Mo. 18. sXsootvtrj;, 
oi sup. rj, Ag. 14. ippdpa5o; Va, tppapoi; M. 

— o ante Fxi|i. exstat in N Vb Pa edd. ante B, 
om. in cett edd. Pcd Ag Vn Vt M Mo Va Lab, in 
R insertum est 16. xxXsoxrp» Pc Lab (coit, in 
Lb). — a? bojerxspai; Pc. 17. Zpwoiv om. Mo. 

— xaoxa Mo. 18. paiodpav Smin. Va M Mo, 
oatpdpav Pa N. 19. Kijpufc B D Sch Pc Ag 
Lb, Ki}pu£ rell. 20. ^fpauXoo Va. 
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ATTI K A. 


4 4. *Eoxt 3e 'Ixto&oojvxoc Vjpcpov, dtp' oo xr,v < poX-rjv ovojidCooat, xai icXt;- 
otov Zdptjxoc. tootov jia^elv zapa *AiwXX<ovt jioootx^v tpaotv. £fd> <5e £evov 
pcv d«pixd|iiv<<v ec *Hjv yjjv Aaxs)atpidvtdv is slvat 3ox<b, * xai Zdpaxa ev 
AaxwvtXTQ xoXtv diro tootoo xpo; {teXdoo-g xaXstodat. si 3e ttc Zapr^ erct- 

5 yd>pto; 'A^vaiotQ f ( p<t);, oofcsv sq aotov syco Xdfttv. .5. r PeI 3e Krjtptodq xpdc *• 
'EXeuoivt piaidxepov icapeyd|ievQc xoo spotepoo peOjia* xai xap’ adttp xaXoootv 
'Eptvedv, Xeyovxec xdv IlXooxtuva, 5xe fjpraae xtjv Kopr ( v, xaxa^ijvai xaox^. 
xxpoc xodxtp xcp Krjcptotp XtqoxtjV IToXuxf^va dvojia, IlpoxpouaxTfjv 3e emxXrjotv, 

6 Btjoeuc axexxetvev. 6. *EXet»atv(ot<; 3e laxt piv TptxxoXepioo vaoc, eoit 3e 
IlpoxoXaiae 'Apxejit&oc xai lIoost3d>vo<; Flaxpdc, tppsap xe xaXodpevov KaXXi- io 
yopov, Iv&a xpwxov *EXeoaivicov ai pvatxe; yopdv eoxTjoav xai ^oav ee xr 4 v 
3eov. xd &e xeiiov xd Taptov -ncapTjvat xpdbxov Xejooat xai xptbxov ao£ijoat 
xap7a»6e, xai dia xouxo ooXai; e£ adxou ypyjodat aeptot xai irotsto&ai xepipaxa 
ee xdc dooiae xa&eatyjxev. evtao&a dXtue xaXoo|iiv7| TptxxoXtpioo xai p<i>|id; 

7 deixvyxai. xd de evxoc xou xeiyooc too tepou xd xe dvetpov axeixs ^pdcpeiv, xai 16 
idtc od xeXeodetatv, dxooo>v deae etpfoviat, dijXa d^xoo jiTjde xodeadai jnexei- 
vat o^totv. 7. *EXeodiva de fjpoxt, dtp* oo xtjv xoXiv dvojidCooatv, oi piv 
'EppioO xalda eivai xai Aaetpae 'QxeavoO do-yaxpde Xefooot, xoie de eaxi xexotrjjteva 
'Qpf&v slvat xaxepa *EXeootvt. oi |dp apyaiot xibv Xcfytov, dxe od xpoadvxtuv 
atpiotv sxcov, dXXa xe xXdaaodat dedcdxaai xai pdXiaxa ee td ^svtj xcbv VjpoMuv. 

Vn Lab (in Lb v corr. in p) Vb R M, (5dv t Mo. 

— Xiycxai Ag, XijouTiv VbMo. 18. o Xat^ L*. 

14. dXXcu; Pd Ag Vb La, JXXok M (in Pd La 
alterum X exp.) — xpixoXipou Vb La. 16. ctxe- 
Ypapnv pro dxitxs jpdfuv Va. 16. oxoaiuv ex 
emend. Valckcn. edd. inde a F, exwe «»v AXK 
Pac Ag Vn N R Va M Mo Lab, oxiusoiv Vb, 
dxai; oyv Pd. 16. pr]x etvai A codd. 

17. ’KXcoo(va Va, ut solet 18. Adsipa; M. 

19. xercipa. > EXioom<x jdp codd. edd. ante 
SW, xotsptt 'EXsootvt* oi jdp coni. Sch Jahrbl. 
d. Literatur 1882, LX, p. 166, recep. cett. 
edd. — od xpoadvTnjv o^tai fsvgcuv codd. 
edd. (xpd; ovtuiv Fa Pd), ]«waioov R Pa ad 
marg., 'EXeootvtot jap dpyatoi, da od xpoa- 
ovxiuv a^ptai jtvsakojajv, aU.a a xtX. Lobeck. 
Aglaoph. 206, eXij^wvjJpro ^evetov Hecker 
Phflol. V, p. 436, Kays. R. 426 oi fdp dpyatat 
Tibv ]«v£oiv d. od ~p. z%. Xopuv, Zink xpooou- 
3a»v, Sch M S extitv, quod cl. IV. 2,1 recepi. 

20. ieidixaexv Pd Ag Vb, fctbxaoi Va M Mo, 
8c&udaot Pa. — xai ooi. codd., coni. K, recep. 


1. ' I*xo&d<ovT©s edd. inde a S e corr. Sylb., 
'IxxoWovxoc cett edd., txxoiWavxoi; codd. 
— dvopaCoooiv Pa N R Mo. 2. xap’ *Ax. 
Va. — *AxdXXcovo;? — $ivtov Pd Ag. 
8. Cdpa xai M Mo, Capaxxa Pa, Cdpa^a 
La. 5. ^pu»o; Vb, o expuncto. — odfcsv 
sautdv La. — Krjftaiod; edd. ante B, 
Pacd Mo R Ag Vn Lab, Krj<p*3o; cett edd. 
Vb N. — mox KTj<pt33<p Ag Mo Pad, Ktj- 
Vn R Vb Pc N. 6. S ins. xd ante 
xap’, Valcken. 3 post adxij». 7. xadn^v, 
v expunct, Pd. 8. Lb. Xoottjv 

Mo. 9. «Vi jav Pcd Ag Vn M Mo Lab, in 
R saxi per corr., Saxi plv Pa. — xptxoXijtoy 
Va. 10. xpd; pro xoxpd; Vab Pd Ag R M 
d 

Mo Lab (xp La), Lobeck. xaxp«>ov. — fpia p 
3c xd xdXXoo (sic) xaXXr/uipov M, xaXX/yu»- 
pov Vb Vn Pc Lb, o sup. a» Mo. 1 1. post 
xpdixov Va inserit xwv. — ai ora. La. 
12. 3« om. M. — 'Papiov edd. ante S, 
’Pdptov cett. praeter SW, qui scripserunt 
'Pdptov, cf. 14,8 'Pdpoy, paviov Pacd Ag 
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8. *Ex &e *EXeootv©c xpaxoptevotc ext Bowoxa>v eoxtv 6jiopo<; 'A&yjvatot; rj 8 
IlXaxaii^ xpoxepov piv ^ap 'EXeu&epeootv opoi xpo<; xtjv 'Axxixtjv ^oav xpoa- 
ycopTjOdvxwv &e *A(H}vaiot!; xooxcov, ouxto; ij^Tj Bouoxiac 6 Ktfraipojv saxtv opoc. 
xpoaeycoprjoav $e ’EXeod*pets oo xoXc|itp ptao&tvxec, dXXa xoXtxetac xe ext- 
5 3opL7joavxsQ ra P® 'Afbjvattuv xat xax* £)rto; xo OTj^aicov. ev xo6xt>> x<p xe6t<p 
vao; saxi Atovoooo, xai xo ?6avov evxeo&ev 'A&rjvatot; Exojuafbj xo apyalov xo 
Je ev 'EXeu&epat; (xo) ctp* r 4 p.«>v ec jj.tjAr 4 atv exetvoo xezotTjxat. 9. dztoxEpa* 9 
&e oXfyov oirVjXaiov eoxtv ou jie^cu xat xap’ aoxo 66axoc xrjpj <^oypoo. Xe^exat 
&e e<; piv xo ax^Xatov ox; ‘Avxtdxq xsxoooa xaxddotxo cq aoxo xooc xaftac, 
io xspt &e xfjg X 7 j-p 5 <; xov roqieva supovxa xow; xaftac evxau&a , acpa; Xoooat 
xprnxov, axoXooavxa xd»v oxapxdvmv. 'EXeo&epmv &e fjv |a.sv ext xou xetyoos, 
fy 6e xat otxioijv epema* &^Xtj &e xooxot^ eoxi xrfXt< oXqov oxep xou xeMoo 
xpo<; xtp Ktdatpam otxto&etoa. 

39,1. 'Exepa ie o& 6 <; e£ *EXeootvoc xp 6 <; Mtytpa orfer xaoxrjv epyo- 1 
ib jicvotc XTjv © 6 ov (ppeap eoxtv 'Av&tov xaXoojievov. ezoajoe ie lIdp.^p<o; ex 
xooxtp x<p cppeaxt xa9fJo3at A^nTjxpa |iexa ttjv apxapjv xijq xatfctfc, -jpat 
sixaapivTjv evxeofrev &e aoxr 4 v dxe pvatxa 'Ap^riav 6 x 6 xd»v do|axepa)v 
xtbv KeXeou xojito&ijvat xapa xtjv purjxepa , xat ot ttjv Mexdvetpav 
ooxto xtoxeuoat xoo xatfcoi; xjjv avaxpotp^v. 2 . oXtftp &e azu>xep<u xou cppea- 2 
ao xo<; tepov Mexavstpa; eori xat jiex* auxo xdtpot xdiv ec O^jJac (oxaXe'vxa>v). 
KpEiov -jdp, 6; £&ovdoxeoe xoxe ev OVjpat; Aaoidptavxa extxpoxeuov xov *Exeo- 

cdd. inde a SmaL 2. xXcrooi; M Mo R 
Pa edd. ante F. — tiiv om. V r a, idem 
'EXu&sptaiv. — jiiv Kap' ’EX.? Sch. 

8 . ipo; Vn R Pa Lb (R Pa ad marg. o).)j»>q 
opo;). 4. oo om. Vb. — xs om. M Mo. 

— «mbup^oavra^ s sup. a, Va. 6 . (xifc) 
xapa? — xap' d9. Va. — xuiv 9rjp. M. 

6 . -co Js’ 8 > Va. 7. (xo) ttp’ rypmv, 
articulum inserendum esse coni. SW, 
inserui Kaysero R. 415 dissuadente, 
cf. II, 19,8. VIII, 46,5. 8 . ixav oo pi^a 

— i; pcv x 6 bis in La. — «nui Mo. 

— xpa;£a; La, corr. man. rec. 10. txi is 
xijc RVtPa ad marg., Vab, rapi o« xij^ 

edd. PcdAg, rapi ^ R, xspt U 
x 7 ^ N Vn M Mo Lb (in hoc man. rec. 
ad marg. xrjp^). — o^oXouoci N. 

11. dxoXodocrvta Pcd Ag Vn Lab (in La o 
deletum). — 'EXsvbspuiv Va. — sxi xov 


Vb, eoa xoo Pd. 12. xai om. Pa. — 3ijXot 
La. — sati om. Va. 

14. 3s om. Pd. — s£ om. M Mo Lb. 

— Mtyctpa Va Mo. 16. avihvov X K F ex 
coni. Xyl., „floridus“ Amas. Calder., 
’Av9iov codd. edd. cett, IlaplHvtov «Mii. 
Ruhnk. ex Homeri h. in Cerer. 99. 
16. xab^oai Ag. 17. 'Ap^ttav codd. 
(apjttav Pd) edd. ante SW, ^patav e coni. 
Ruhnk. 1. 1. ad v. 106 SW D Sch, cipT^v 
Kays. Z. I A. 1848, 608, 'Apjt&tv Sch. J. 
f. Ph. 1864, 49. 18. juxavstpav Ag Pd Fa 
SW 0 Sch, pqdvwpav Pabc La Mo Vab (in 
Va pqdvsipav) N Vn R, in R x super 7 , 
cett. odd. 20. est prraveipa; in A Ag Pd R 
Lab Mo Pa, in hoc 7 sup. x, |U 7 avotpac N. 

— sxi coni. Valcken. M S pro k, Kays. I. 
L inserit axpatsvodvtiuv post sc 

cf. 44,4. ataXivxuiv, quod inserere ausus 
sum, est 84,4. 21. u >; siuv. Va. 
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ATTI K A. 


xXeouc, 06 xapjjxs xot; xpoaf 4 xoootv dveXo|ievot<; dttyat* ixexeooavxo; Zk Afcpd- 
oxoo 0r ( aea xai |idy7j; ’Afbjvatwv |evo}tevr 4 ; itpo; Bouoxooc, 0?joe6; u>; sxpd- 
xtjoe x^j pdyTQ, xojjLica; e; xr 4 v ‘EXsoaivtav xoo; vsxpoo; svxaoda ida<j>E. 0r 4 - 
^aioi &e rfjv dvatpsatv xa>v vsxpuiv Aifooatv E&eXovxai tauvat, xai auva^a*. 

8 p.ayr 4 v 06 %aot. 3 . (isxd Zk tdiv ‘Apfsicov xoo; xa<poo; eoxiv 'AXorq; pvTjjia, 6 
r 4 v xexoooav 'taxo&dcuvxa ex Uoastdcovo; arodavstv svxaodd cpaatv oxo xoo 
xaxpo; Kepxoovot;. etvai 6 Kepxotov Xejexai xai xa aXXa a&txo; e; xoo? 
£evoo; xai xaXalstv oo pooXopivot;- xai 6 xoro; ooxo; xaXatoxpa xai e? epi 
ExaXelxo Kspxodvo;, oXifov xoo xa<poo xt)c ’AXdxr 4 ? dxsytDv. Xdfexat fcs d 
Kepxowv xoo; xaxaoxdvxa; e; ~dXr 4 v Statpftstpat xXtjv 0 r 4 ae«>;. 0 r 4 oeo; &s io 
xaxexaXaiosv aoxdv ootptqi xo xXcov xaXaioxocijv |dp xeyvr 4 v sdps 0 r 4 aeo; 
xpibxo; xai xd Xr 4 ; xaxeoxr 4 oaxepov ait sxetvoo &t&aaxaX'a* xpoxepov Zk e- 
yptbvxo jiE^eftsi jiovov xai pcufiiQ xpd; xa; xdXa;. 

Toaaoxa xaxa jvu>|ir 4 v xyjv epif 4 v *Alh)va(ot; Y v<0 f >t l JL< * >TaTa V TS Xojocc 
xai 8e«>pr 4 jiaaiv. axexptve Zk axd xd>v xoXXtov e£ apy>j; 6 Xdfo; jiot xa e; 
oojfpatpTjv av^xovxa. 

4 4. ’EXeooivt Zk r 4 8 r 4 xXr^otdywpo; xaXooptew] Me^api;* TTj; *Adr 4 vauov f 4 v 

xai adx 7 j xo dpyaiov, IToXa xoo jfaaiXco»; xaxaXtxdvxo; Ilav&ovi. jtapxopta &e 
|toi xd<po; xe IIav3(ovo; ev x^j Tty xai N 100 ; Ai^ct jisv xpeapoxdxtu xoo xavxo; 
■jevoo; xapaymprjoa; 'Afbjvauov dpystv, aoxd; 5e Ms?dp<i>v xai x^; dypt Koptv- ao 


2. «pdrrjotv 1 $ pxryrj M MoLabPcd Ag Vn, xijv 
(idyTjvinVa a prim. man. scriptum fuisse vide- 
tur. 8. I&a^e . . (rasura) Va, sikticv Mo Pd. 
— ■ 07jpatcuv Mo. 4. ifhXovxat Xifoooi edd. 
ante B, M Mo Pa N (in hoc Xtfoooiv) R 
Vab, Xijouoiv id. cett edd. Pcd Ag Vn Lab. 
6. «paaiv Vb Pc. — ’Axu)xr ( ; Va M, 
dXu>xr 4 ; Mo. 6. 'IrxoiWtuvxa edd. inde a 
S Ag Vn N, * Ixxoddovta edd. ante S La Pcd, 
ixiEoddovTO; A , ixxoddcrvxa Vab Lb M Mo 
R, in R 0 supra a priore. 7. xepxudtvo; 
Pacd Ag Vab La M Mo N R Vn h. 1. et postea, 
Kcpxddjvo; C, Kepxuovo; cett. edd. ante D, 
Kepxjdvo; D Sch, mox xspxouiv Pc, xspxuwv 
cett codd., Lb h. I. et infra xcpr/vwvo; et 
xcp^vwv. — g?; edd. ante SW codd. 

8. xai xa).aipv — xaXafotpa om. Vt. 

— PoyXajUvoo; C S, ^oyXo^iivoi; cett. edd. 
codd., ou ^ouXojiiyoy; dvetXc coni. C. 

— ix’ tjii La. 9. dXiujnr;; R Vab M Mo 
Pmc. 11. XcyvrjV eyps edd. inde a B Va 


Pcd Ag Vn M Mo Lab, eype ts/vtjv edd. rell. 
N R Pa Vb. — o 0r,o. Va. 12. pttfoti} 
Lb Mo. — ooxspov bis in La. — MaaxaXia 
edd. inde a B Pacd M Mo Vab Ag N R Vn 
Lab, oi^aoxaXgta edd. rell. — fci ora. M 
Mo Pcd Ag Vn Lab, in R insertum manu 
rec. 16. post avrjxovta lacuna est in Mo. 

17. pro rfir t C coni, ij 8 tj. — post 
Mr(opt; non distinguunt edd. ante SW. 

18. xai om. N. — riavJiovt c corr. Sylb. 
Kuhnii, Palmerii scribunt edd. inde a C 
Pcd (in hoc xav&tum). xav^tovi; Vb, xav- 
Jiovo; Mo N Vn R (in hoc t sup. 0 ;) edd. 
rell., rav?ta)vo<t t sup. <K, Pa, Ilctv^i . . vo; 
(ambig.) Va. — jiapxupta Pc Ag Va. 

19. Ilav&uuvo; Pa Ag, in Pd 0 sup. uj. 
— vstoo; ANRPadMMo Lab Vt Vn, 
vtciou Va. — xavrmv. per corr. xavxo;, 
Va. 20. ju^apstuv Vb. — KopivthVov edd. 
ante B Vab M N Pa Ag, Koptvfrou cett. 
edd. Pcd Vt Vn R La , Kopivthuv Mo. 
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ftoo {iaotXsoEtv a£ia>(Mc Ntoaid te exi xai vov Me^opEuoiv eravciov ax’ aixou 
xaXetxau KoSpoo 5e uoxspov jiaoiXEoovTo<; axpaTtoooatv ex’ ’A6r,vat; IIeXo- 
xow^aior xai <ux ouSev dxo8Et£d|isvoi Xapixpav exojuCovto oxiorn, Me^apa 
'Afrljvaiinv eXovtec KoptvSuuv xai tujv aXXoJV au]ipd)f(uv xbfc s&cXouotv ISiuxav 
6 oixijaai. Ms fapEt; piv ooxox; f&r, xai tpoivTjv p£xapaXovxE« Atopttic ^s|ovaai, 6 
xXnjfHjvai 8e ooxin xijv xdXiv <paaiv sxi Kapix xou $op<uvE(oi; ev x^ -pjj xauxTj 
{iaenXeoovTo;- xoxe xpaixov Xe^ouoiv ispa psvEadai AV;p.r;Tpox auxoix, xai xoi? 
dvdptosoo:; ovopdcat Me^apa. ooxa> piv auxoi xepi stpibv Me^apEt; Xifooar 
6. Baaoxoi 8i ev ’OT()fr ( oxij> Me-japia xov IIooEiimv^x oixouvxa ctf.xlaftai 
io oxpaxuf Bohoxojv ipao! Nta<p xov xp<k Mlvto xoXtpov oovJioiaovxa, xssdvxa >i 
aoxov ev x^ pd-/-g xa(pijvai xs aoxou xai xij xoX.si Mtfapa ovopa axo xouxoti 
fEvea&at, xpoxEpov Niaij xaXoopevijj. 8<o8exdxi(j ii oaxepov pexa Kdpa xov <Do- 6 
pruveu>; feveql Xifoootv oi Msfapsi; AeT.efa atpixopevov ii; Atjuxtoo (JaoiXeuoa!, 
xai xoi>E avftpmxou!; xXrj&jjva! AeXefa; sxi xijs ap^Q auxoi- KXVjOuivox 8e 
16 xou AeXefot; peveodai IloXav, xou IluXa 8e Sxipmva- xouxov oovoixijoa! xij 
lIav8tovo<; dofaxpi xai ooxepov Ntatp x*p IIav8u>vo<; it apipiop^xTjaiv eX&eTv 
XEpi xij; ap/ijc [iixipwva] xai a«piaiv Aiaxov Jixdaa;, [iaaiXeiav piv 8t8ovxa 
Nioip xai xoii; axopdvotx, Hxtpaiv. 8e r^Epovtav eivai xoXepou. Mefapea ii 
xov IlooeiSuivos dufaxpi Niooo oovotx^oavxa ’I<ptvoiQ 8!a8eEaoftai xijv 


U vecuaia Mo H Ped La Ag (in Pd et E.* 
vctaai a) Vn Vb Lb. vctoata Pc. 3. pqapa 
Mo. 5. ovn» Va Pa, in hoc t expunct. 

— prta^w/.XdvT£c Vb. — pxpzpcT; pro Aa*- 
puic M Mo. — pjdvaatv N R Ag. 6. xapo; 
M, papo; La. — popojvioc La Pac M, 
tpopopuo; Mo, popaivaiox, t super ai, Ag. 
7. ouxijx, oi sup. i}, Pd. — ton pro xai 
xoi»; Vt Pod Ag Vn Lab, xdxt pro xai xooc 
dvdpuix&u; M Mo. 8. tuvopduar Vb. 

— li; ouoiv N R Ag Vb Mo Pd, Xifooui codd. 
reil. edd. 9. 8* iv Mo. — opturop N R Vb, 
»<> 7 ^rjox piy. La. 10. (oiiv) oxpaxtg C, at 
cf. 10,2. II, 8,8. IU, 10,1. 17,8. IX, 18,8. 

— vstotp M Mo Pcd Ag R Vt Vn Lab, pauiv 
vsiftp Vb, tpaaiv stotu N Pa. — xov xpo; 
edd. inde a C, Pcd Ag Vn R La, xpo; xov 
cett edd. Vab M Mo Pa, xov abest a N. 

— fumo La. 11. xs aoxov Pcd Ag Vn R 

P ,T. 

M Mo Lab. ovojjuz juppa axo Pd. 12. Nioa 
edd. ante S, vetoa La Pc, veloa Pd Ag R Vn Lb 
Mo, NctsaM, vasa, sup. acutum circumflexus, 
Vb, vctocrv Pa, Ncoqt edd. rell, N Va. 
Pausanias I. 


— is om. M Mo Va. — xolpa Vab Lb Pa. — 
<ppovsu>; La, <popov«i>; Mo. 18. ]swd Ag. 

— ^aoiKsuom La; 14. AsXcqa; M, ^xs^cz; 
La, Xifovto; Mo. 16. ie om. M Mo Pbcd 
Va Vn Lab Fa. — oxipov M Pbcd Vn Vt Lab 
FaAgR (in R w super o et a ad finem 
posituro), oxtpcuv Mo, oxcptuva Pa Va. 

— toyxov om. codd. praeter PaR, in hoc 
manu rec. insertum est, tocitooVb, lacunam 
indicat post Sxipwva Sch, cett. edd. habent 
touxov post Xxtponxz, post ouvtwx^cjcn C. 

— tq ante Ilavitovo; 607 . habent Pa M 
Mo Vb, in R insertum est, edd. ante B, SW 
D, om. Pbc Ag Vn N Va Lab Fa B Sch, xav- 
iiuivo; Va M Mo Vt Pd. M Mo Lab Pacd Vn 
R Ag Vb h. t. et paullo post ct scribunt in 
voce Nto©v — s> sup. lin. Lb. 17. Kays. 
1 . I. delet £xip<i>va, uncis notavi. — ataxov 
0 « pta* Z\xdoa^ M. — paatXtcrv La. 18. oxtfxuv 
is La. — ^sjuuvtav M, iftepovt Madvig., 
^s^ova? cf. DL 9, 6 . 19. Ilavitovoi; pro 
IIo 3 Eii<jjvo; AXK, R ad marg. <RXo>; xav- 
itovo;, correxit etiam Palm. MS, cett. edd. 
codd. Iloosiidivo;. — Nstotp M. — i^tvorp» 

7 
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ATTIKA. 


xoO N(ooo tpaoiv apyVjv. xov &e Kprjxtxov -ciXejiov xai rrjv exi Nioou paaiXeoov- 
toc dXwotv r^<; xoXea>c oox tWXoootv ei&evat. 


1 40,1. *Eaxt &e ev rj xoXet xp^vr 4 , f<v acptoiv (oxo^dpi^oe OeafevTjc, oo 
xai xpoxepov xooxuiv exeptv^o^Tjv, dtqaxepa aoxov aovotxtaat K6Xa>vt *A(to}vattp # 
ooxos 6 0ea^ev7jc xupaw^oac tpxodo{iT} 0 £ rJjv xpVjvrjv jie^eftooc eivexa xai 6 
xoojJioo xai ec xo xX>jdoc xd>v xidviov 6eac dEjtav* xai odtop e<; aoxTjv pei 
xaXoop.evov Etfrvidcov vop.cpu>v. x«q fce Etftv&ac vofitpa; Xejooat Me^apstc siva* 
fiev a<ptoiv exiyu>p*a<;, |it£ de adxtbv [fto^axpi] ooffeveo&at Ata, Mefapov xe 
xaida ovxa Aede xai xadxTje d>j xyj<; v6ji<pr 4 e cxtpofctv xtjv exi AeuxaX(u>vd; 
xoxe exopippiav, extptqetv de xpoc xd axpa x^e Tepaviae, odx eyovxoQ xa> xoii jo 
dpaoe xd dvop.a xooxo, aXXd, v^yeofrat fdp xexojievcov fepdvtov xpde xyjv poTjv 

2 xa>v opvidcov aoxov, dea xooxo Fepavtav xd dpoe dvo|iaafHjvai. 2. T>Je de 
xp^C od xoppo) xadxrje apyaiov eoxev iepov, eixdvee de eep’ tjjjujv eaxdatv 
ev aoxtji PaatXetov 'Fajjiaimv xai a^aXpia [xe] xelxat yaXxoov 'Apxc|it8oc exi- 
xXrjotv Ewxeipae. epaoi de avdpae xoo Mapdovioo oxpaxoo xaxadpap.dvxae xyjv ig 
Me^apida dxoyeopeiv ee BVjpac oxeoco xapd Mapdovtov efreXetv, yvcojjltq de ’Apxe- 
padoe voxxa xe odotxopooaiv exqeveo&ai xai x>)e ddoo o<pde &|xapxdvxae ec xyjv 
dpeivrjv xpaice'o9at xije yeopac* xetpcoji^vooe de ei axpaxeojxa e^^uc eTtj xoXe- 


Pcd Vn Ag M Lab. 1. tov v«tXo o Pd. 

— <paoiv — exi Ntsou ora. La. 

3. xp>Jv>j xat o<f*3*v codd. edd., .nonne 
^v?“ SW, hoc voluit M. Haupt. in Herm. 
IV, 90; idem vitium recurrit IV, 34, 4, 
ubi )ru>p(ov xai est in codd., et VIII, 9, 9. 

— (|>xo^p.r J 3sv N Mo. 4. oovoixy}aai N Ag 
Va M Mo Pa. 5. «pxoddpjMv R Ag Pa. 

— Sv na M Mo D Sch, Etvexa cett. 6. d£iov 

Va M Lab Vt Pd Ag Vn, a£iov Pc, d£tav R 
per corr., edd. codd. rell. 7. xaXovpsvujv Mo, 
ferri potest, cf. II, 18, 1. — owpvtda; Vb, i 
atdvtdac Pc. — tijisv, a sec. m. vai supra 
lin., Va. 8. 3<pt3tv om. M Mo. — 9v- 

farpi uncis includ. S SW D Sch., 0via 
aut simile nomen in tfoyaTpi latere putat 
Buttmann.. .cui coniecturae favere videtur 
corruptum Bijtduiv in Etym. M“ SW, at hoc 
ortum est ex (ai) 8NIAQN, of. Gurlitt, Ueb. 
Paus. 466. — dea in Pa ad marg. — te 
et di} om. M. 9. Todrrjs ds Lb. 10. sxo^i^tav 
La. — Fspaveta; C S D Vb, Fcpavtac edd. 
codd. rell, mox Tepaveiav S D, TepavEtav C 


Pc, rspaviav M Pa, Ytpaviav edd. codd. rell., 
cf. Herodian. 1, 276,29. — xo» edd. inde a 
S, Pcd M Mo Ag Vn La, xov Pa N R Vab edd. 
cett. — tov dpoo Mo. 11. xrcajuvtuv Pc. 
12. tov opv. La. 18. E<p’, a super i, Vn, 
dtp’, sup. vers. i<f man. ree., Lb. 14. aut 
xat aut te delendum censet D praef. mai. 
XXI, sunt in codd. edd., Seemannus (Quae- 
stiones gramm. et erit, ad Paus. spectantes 

p. 20) censet particulam te dvaxoXov&uK ex- 
cipi verbis cvrav&a xai twv doidexa ovojt. 6eiiiv 
«onv <T(. § 3, quod Paus. si voluisset, ’ApTE- 

[ judot; te scripsisset. 16. autT^pai; Ag, ow- 
Tfjpa; Pcd. — {lapdumou et mox piapdto- 
viov Ag Vb. 17. verba xai Ti}; 6dov 
— xparosINn Va ad marg. 18. Tijc 
ycopa; Tpaxss&at M Mo Va. — ocopevouc de 
trcp,E|f.6iv«i A X K F S Vab Pa (oquvou; inPa) 
N M Mo (ottupivou^ in Mo), xstptopivoo^ de orp. 

q. «r} Pcd La Ag Vn (in hoc ad marg. oto- 
jovovi, Pd 9o sup. p<o), XEipopiivouv de «i OTp. 
q. ctr; cod. Phral., quem secuntur B SWD Sch, 
Lb Pb xsiptopivov;, 6o super pu> expunct.. 
unde C edidit: xei&opivov; ds orpor. q. 
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juov dftevai xmv peXebv, xai rijv xX^oiov itexpav axevetv paXXop. evrjv, tou; &e 
aiSO^Q xo^eueiv xxpo^op.t<f xXeovt. xeXo^ de aotoi; avaXmdfjvai xoo; otaxoo; *; 8 
avtya; -xoXejuoo; xo£e5siv vopiCoootv fjpepa xe dseipoivexo xai oi Mefapei; 
exijjsoav, jia^dpiEvoi 8 e oxXlxat xpo; avoxXoo; xai ou&e [kXtuv eoxopoovia; Ixt 
b <povs6ooatv auxd» xoo; roXXooc* xai exi x<j>$e Imxetpa; dfaXjia exonfjaavto 
’ApTepii5oc. evxao&a xai xd>v 8a>?5exa &vo|iaCopiev<nv 8eu>v eoxtv cqdXjiaxa, 
Ip^a etvat Xe^op,eva IIpa5ixeXoo;* rqv &e 'Apxejitv aoxxjv Expo^ToXicov exotice. 

8. Mexa xauxa e; xo xoo Ato; xejxevo; eaeXftooai xaXoojievov 'OXopxieiov vao; 4 
eoxt ftea; a^to;* xo &e d^aXjia odx ejetp^do&rj xoo Ato; extXa^dvxo; xoo IleXo- 
10 xow7jaia>v xoXejjloo xpo; *A 8 r|Vatooc, ev <p xai vaooiv ava xdv exo; xai oxpaxip 
cp&eipovxe; Me^apeoatv ‘A&rjvaTot xtjv ^copav xd xe xotva exdxtooav xai tdi<jt 
xoo; oixoo; rftafov e; xd la^axov aaBeveta;. xq> &e a^dXptaxt xoo Aio; xpda- 
a>xov sXeipavxo; xai ^poooo, T ® ^ Xotxa xtjXoo xe saxi xai p<j>oo’ 7coifjoa | 
de adxd Beoxoajxov Xefooatv ext)ia>ptov, ouvepfdoaa&at de oi Oetdiav. oxep de 
10 xfj; xeipaXij; xoo Aid; eioiv *2pat xai Moipat* dfjXa de xdot X7jv IIexpa>jjivy|v 
jiovtp oi xeidea&at, xai xd; copa; xov ftedv xooxov veptetv e; xd deov. oxia&e 
de xoo vaoo xdxat i*6Xa ^piepja* xaoxa IpieXXev d Bedxoojio; eAitpavxt xai 
/pooip xoojiTjoa; xd djaXpia exxeXeoecv xoo Ato;. 4. ev de adxtp xcp vaip 5 
xptr^poo; avdxetxat *^aXxoov IjijioXov* xaoxrjv xtjv vaov Xapeiv ipaat xepi EaXa- 


€ivca. 1. retfxiv pro jfeXiuv cod. Phral. 
2. xXiovi vojuCoooiv tiXo; VL — xXttovt Va 
D. — toxod; Vb. 8. post xo£so*tv habent 
xpobupta xXiovt (xXdov Lb Pb) A X K F, 
Pabdc Vn Vb M, (xp. xliovovop.i'Coooiv Pa), 
xofcedsiv xpo omissis sqq. vojuCoooiv — Mqa- 
p«I; La, xoK. xpotH>jua xo£. Va, xoXsjttoo; 
vojuC C S B Mo R, sed R ad marg. xo£*deiv 
xpobuyaa xXiovt addit, SW D Sch xoX. xo£. 
voji., ut iam Sylb. voluit. — vojitCoooi N. 

— rft iipa A X K, quod correxit Sylb. 

— xs om. M Mo. — xe f 4 dij dx. cod. 
Phral — uxefatvcTo codd. edd. praeter 
C S B SW D, in quibus est exscpat- 
vexo, S in recensione editionis SW dxe^. 
probat, AUg. Ut. Zeit. 1889, 243. cf. II, 
8, 8. Xen. Cyrop. IV, 5, 14. Piat. Prot 
312, A, saepius. 4. ixoi 'rpav Pd Ag. 

P a 

— ddxXoo; Va. 6. dfaXjia cxoxsipa; Mo. 

— oiux^pa; Pd. 6. djaXjia La. 7. sxoi- 
r^Ofiv Vb Pd B SW, cxotrjac cett. edd. Vn Ag 
Pac NRM Mo. 8. |isxd xauda &; xoo Aio; 


xd ^ifsbo; cXftoua Va, i; xoo Aio; xd xe- 
|«vo; Mo et sic solet verba ponere Paus. 

— 'OXopxuiov edd. ante S VbMMoPaN 
Lab, ’Olop.xi8iov cett edd. Pod Ag Vn R Va, 
cf. Lobeck. ad Phryn. 371. 9. i^rjpiaobrj 
Ag, t^fip^dobrj Pa Vb. — xodante Aio; om. 
edd. ante C, est in codd. — £xijlaXX.dvxo; 
Vb. 10. post 'AbrjvatW; Vb repetit verba: 
xd $8 dfaXjia odx e^eipj. xoo Aio;. 11. Ms- 
('apidciv in Va a sec. man. in marg. 
12. dvotxoo; coni. Jacobs Exerc. 2. p. 186. 

— pro &s Va. 18. xot^ooi La. 15. u*pa 
| M, tupa, ea super a, Va. — Hgxpo>juv>jv 

S Sch, XEXpoi^tsvTjv cett. edd., xpexpwyivrjv 
»8 

et xeioboi La. 16. 8t; codd. edd. ante 
SW. — ftcto&sv S SW D M Mo Pd Ag Va 
Fa, oxiabe edd. codd. rell 17. ipLev La. 
18. xoofi^cea Pd. — cvxooifa xip vaiji edd. 
codd. ante D, evx. xoo vaoo coni. S, ,in 
eadem templi parte* Amas., sv de auxip xq 
v. D, recep. Sch, respondet praecedenti 
oxicrbe xoo vaoo. 19. xprjtpoo; Ag. — avc^- 
xsixai M. — /aXxodv om. Mo. — Xapciv 

7 * 
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juva vaujJta^aavTEQ rpo<; *A&T}valooc. opoXofoooi &e xai ‘Ad^vcdot ypovov xiva 
Me*fapeoaiv axoax ^va». xijc vVjooo, SoXa>va ie tkrcEpov epaotv eXs^sta ronjaavxa 
xpoxpe^ai ocfaq* xaxaaxfjvat fce exi xgoxoic eq d|i«ptap^X7jatv Xefouot, xpax^- 
aavxec &e xoXejwu EaXapIva aodt; eyetv. Mefapttq &e xapa acpwv Xe^ouaiv 
av&pac cpy-jdoa;, G&q AopuxXstooq ovoptdCoootv, a<ptXG|j.EvGoq xapa xoo; ev £aXa- 6 

6 |Xtvt xXrjpouyooq xpG&ouvat EaXapiiva *Abr 4 vaiot4. 5. Msxa fce xoo Aigc xo xe- 
fiEvoi; ec xf 4 v axpdxoXiv aveXbooot xaXoop.evr 4 v axo Kapoc xotj <Dop<oveu>; xai 
ec Vjp.dc Ixt Kaptav iaxt picv Atovoooo vaoq NoxxeXIoo, XEXotr^xai &e ’A«ppo&(T7}c 
Exioipo<p(ac iepov, xai Noxtoc xaXouptevdv eoxi pavxsiGv xai Aigc Kgv(qo vogc 
oox eya>v opcwpov. xgu 8e ’ AoxXr 4 i«oo xg cqaXjia Bp6a£tc xai aixo xai xf 4 v io 
'T|{etav exohfjaev. Evxauda xai tt)c A^ 4 p7|XpGc xo xaXoupevov Ms^apov* xwijaai 
fce aoxG [JaoiXeuovxa Kapa IXejov. 

1 . 41,1. *Ex &e t^c axpoxo^sax; xattouatv, tq xpoc apxxov xixpaxxai x6 

yajpiov, pvVjjid saxiv *AXxp.r 4 v>}c xXr 4 aiov xgu ’OX'j|ixis(oo. fia&Cooaav fdp ec 
O^pac e£ v Apfooc xeXsoxfjaai xafr’ d&ov Xqooatv aoxr 4 v ev xwc Mefdpotc xai 16 
xooc 'HpaxXe&ac ec dp.<ptapr 4 xrjotv eXdetv, xooc ptev ec "Apfoc e&eXovxac oxiocu 
XGpdoat xov vExpGv xtJc; *AXxp.f 4 vr^, xoi>c V a6xa>v ec 0r 4 pac* xai fap x«c 
HpaxXeouc xatoi x«c ex Me?apac xdtpov elvat xai 'Ap.tptxpotuvoc ev B^patc. 


f a3i edd. inde a B Pcd Ag Vn Vt M Mo R 
Va Lab, cpaoi Xa[i. edd. rell. Pa Vb N (footv 
Pa Vb N Ag). — repi IctXaptvo; coni. Sylb. 
C, ,de Salamine* Amas., recep. SW, r. 
XaXaptva cett. edd. codd. (ab La termina- 
tio abest), v. Sieb. 1. 1. 1. vayuay^sovTo; 

N, in Va inter x ct ; est rasura. — xot 
om. A X K F, est in cett. edd. Pacd Vab 
Ag Vn N R Mo. 2. <pet3tv usxspov edd. 
ante B, N R Vab M Mo Pa, uoxspov <p«3iv 
cett. edd. Pcd Ag Vn Vt Lab. 8. eri 
XOUXOO Pa. — 64 CqtlplOfjljXTrjOlV Xifoyoi 

scripsi cum Seemanno, Quaest. gramm. et 
erit, ad Paus. spectantes, Jenae 1880, 
p. 12, de repetitione verbi dicendi cf. 80, 

3, 39, B. V, 26, 3. VIII, 63, 10. X, 4, 1, 
xouxoic d|i<fiop^TTj3iv 'AtbjvotoiQ A X K F C S, 
xoyxoi; dpcpisjfyxofaiv ’Albjvatoi M Mo N R 
Pacd Ag Vn Vt Lab Fa, in Vt post ’ABrj- 
votot annexum 4 et ad marg. dptpidfbjTTjaiv, j 
R Pa ad marg. dp^ioftojTrjOiv 'Alhjvatoi^, hoc 
habet Va. — Vb ajupt 3 ^^x 0031 v crb^vatot;, 
sed manu prima fuit djMpto^TTjo-.v et adr t - 
vai '014 correctum est in — o?ck, F S coni. 

— t 4 dp^i3pTjx7j3iv 'Abr ( vaToi (’Abrjvatou 4 


F) quod recep. edd. inde a B. — xpox»j- 
3avTa4 edd. ante S R Vab Pa. 6. fcopo- 
xXei'004 Va. 6. xapooouvai Va. — xo 
om. N Pa. 7. Kopo; Va. 8. vuxtcXuou 
Ag, vuxxuXoo Va. — NuxteXou usque ad KoWow 
om. Pd. 9. ispov in Va addit, sec. man. — 
VOXT04 A X K F C. — mjiovistov A X K FPac 
Vab (in hoc on et em, alterum e corr.) M Mo 
Lab Ag R Vn, om pctvxeTov N, ompavxeFov Pa, 
2xi pavxeiov coni. K assentiente Valckenario, 
eoxi p. Calderin. edd. inde a C. — Aio; Kpo- 
vtoo Vakk. M S, A. Kaivtoo Welck. Gr. G. 
L. I, 642, n. 76, A. oxoxixou s. ^bovtoy C 
F. Herm. Philol. III, p. 618. 10. xo om. 
edd. ante B cum Pa Vab Ag M Mo, est in 
Pc Vn N R Vt Lab. 11. Tfouxv edd. inde a 



Lab Pacd. 12. Kdpa Vab M Pa, om. Mo. 


13. xsbarxai N. 14. ’0A.ujiruiov C. 16. 2^ 
apjoy; bis Pd. — Mefapoi; e coni. S, 
quam confirmat N, B SW D Sch, Meiapuot; 
cett. edd. codd. 16. £4 om. N. 

— xf|; 'Hp. Vn. 18. x^; ex Ag, ot; £x 
Mo. — pqnpa; La. — dji*uxp6u>vo; id. 
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6 ev AeXtpoic 8e6$ eypTjoe fra^at ’AXx|iyjv7)v ev xotc Meydpotc cqieivov slvai 
oftaiv. 2 . , £vteu& 2 v 6 x<ov eirtyropicnv yjfuv e^-pjx^c r^etio es ycupiov ' PoOv, 2 
<*>C e<paoxev, 6vop.aC6ji£vov xooxtq yap G&eop itote ex to>v opmv tojv oxep XYjv 
xoX.iv (Sofjvat, Oeayevrjc ie, o; xoxe exopdwet, xo 6&u)p exe'p«oe xpe^ac p<o|i6v 
6 evxaufta 'AyeXqkp exo*'r ( a£. 3. xai "rXXoo xXrjaiov xoo 'HpaxXeooc jiv^jid eartv, 
avipi 'Apxddt *Eye}icp xcp ^Aepdxoo p^vojiay^oavToc. xai oaxic jtev 'Eyejio; a»v 
axexxstvev 'IfXXov, exepa>(k xoo Xoyoo ^TjXwaco, xedaicxai &e 6 *TXA.o<; ev xoic 
Meydpv.c. aoxr, xaXotxo av op&dx; axpaxeia xcov 'HpaxXeifobv e$ IleXoxdwTjoov 
exi ‘Operroo paatXe6ovxo$. 4. 06 xoppo Se xoo "IX.X.GO fiv^jiaxoc 'lot&os vao; 8 
io xai xap* aoxov 'AxoXXoivck; eaxi xai ’ApX£{it&o;. 'AXxadouv &e cpaai xot^aat, 
axoxxeivavxa Xeovxa xov xaXoojievov Ktfratpa>vtov. 6x6 xouxoo xoo Xeovxo; 
6iatp8ap7jvai xai dXXooc xai Mrfapea); tpaoi xoo acpexepoo PaatXeax; xafta 
Eotxxov* xov fce xpeoj&xepov xcbv xaftcov auxq» TqiaXxov ext xpdxepov axo- 
davetv 6x6 ©Yjaemc, axpaxeoovxa ec 'Acpt&vav oov xotc Atoaxoopot;* Meyapea 8e 
16 |d|iov xe 6xooyea9at 3oyaxp6$ xai a>; &ta&oyov e£et xtJc apy?jc, ooxtc xov 
Ktftatpcimov Xeovxa axoxxetvar &td xaoxa ’AXxd6oov xov IleXoxoi; extyetp^aavxa 
xcp 6yjpiq) xpaxijoat xe xai, a>c ejiaotXsooe, xo iepov xotijaae xooxo, *AYpoxepa\f 
v Apxe[itv xai ’AxoXXova 'Aypaiov exovopidoavxa. 6. xaoxa jtev [o3v] ooxco 4 
yeveaftat Xeyooatv. eyti> &e ypd<peiv |**v efreXw Mefapeoatv ojioXoyoovxa, oox 
ao eyo> 5e oxto; aojt<pepo}ia» xavxa otptotv, aXXd dxoBavelv jiiv Xeovxa ev xcp 


2. otptatv om. N. — e; xo y. Pa, xo cxpunct. 
8. t»pa>v Vb. 4. Oeayevrj cdd . ante B, fhcqevrjv 
Pa N Vb, Oecqeve; Vt, Oeaftvrij; cett. codd. 
(in R v super ;) edd. — x6x" Pc Vn B. — 
xpc^; Va M Mo Pa N R Vn Lb , oxps^ac 
Pcd Ag La, oxps^ai Vt, ^pd^ac;, tps sup. 
ypa, VT), xpi^ctvxa edd. ante B. 5. aysXow 
VT). — xoiijoai codd. edd. ante B, xpe^; 

— izoirpz B SW D Sch. 6. povopayt- 
eavxoi; N. 7. xai “TXXo; codd. edd., 6 coni. 
Sch, qui IV, 84, 4 scribit o *Ivoi>; pro xai 
’Ivo&£, cf. VH, 7, 7, ubi Pc 6 ev, alii 
habent xai ev. 8. xaXeixo Pc. — oxpax. 
eivai 'Hp. M, oxpaxefa d coni. C. F. Herm. 
Philol. III, 518, at cf. VIU, 5,1 et Herod. 
V, 76. 9. >] exi? — pro’0pe3xoy Palmer. 
MS coni. ’Axpe«i>;. 10. eDjtdvBouv Ag. 

— Ii i Lab Pd, 6e t Mo, 5et Pc Ag Vn, 

oi oi 

6e t M, i (et i) ortum ex compendio vocis 
<pct3i, cf. SW praef. I, XXVI. — «pasi-Xeovxa 
xov om. Vt M Mo Pcd Ag Vn La. 11. xt5av- 
paiveiov VbR (in R t super «). 18. ad 


Eotxxov Palm. MS. ,xdxio Mevixxov, et xov 
aoxov j| ixspov o^tjXov, cf. 43,2. — xqiaXov 
M La, xtpoXxov Vt 14. uxpaxeoovxo; Pcd 
Ag Vn Lab Vt Mo R, in hoc o; expunct et 
a sup. lin., axpcrxsuovxot; Vb, axpaxeoovxa 
Pa. — et; codd. edd. ante SW. — «fcpftvav 
hoc loco M Mo et postea Lab. 16. S£stv 
Va. 16. dxoxxetvoi Lab Pa Mo. 17. xov 
fbjptov Va, p. corr. vulg. — e^aatXeoev Vt 
Pd, i^aatT^oasv Ag, e^aatXeoas cett codd. 
edd. — dfvotepav Lb. 18. 'Axpatav La. 
— extovojtdaavxa N R Vab M Mo. — oyv om. 
Pcd Ag R Vt Va La Fa B, damnat D praef. 
mat XXV, uncis inclusit Sch, est in cett. 
edd. Vb N Vn M Mo Pab. — o5xu>; N Pa. 
20. euptupat codd. (eopopat Vb M Mo, in M 
a sup. o) edd., ouptpeptupat coni. C, Herw., 
cf. Herod. I, 173. II, 44, saep., s^ojiat 
Pors., eOapeo&tupat God. Hermannus, eoprn 
o|jLoi'u>; dravxa Siebelis Allg. Litt Z. 1839, 
p. 213, auvfhojiai Spengel, Kays., eSpto 
ayp^dvro acptoiv Brausius, progr. Frciberg. 
1859, p. 2, xetdtujtot Zink. — aXX’ dx* 
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Ktfoapmvt 6x6 'AXxdftoo xetdojiat, Mqfaperoc ie TijiaXxov xalia t»c |iiv i' 
*A<pi?lvav eX8e tv jiexct twv Atoaxoupcov efpa<j>e; V av d<ptx9|i.evoc avatpe&fjvat 
vojiiCotTo 6x6 ffrjaeajc, oxoo xal *AXx|idv xmrjaas aop.a ec tooc Atoaxo6pot>s, 
ax; ’A6r ( vac eXotsv xal ttjv Brjaeax; afd^oiev jiTjTepa aiyjidXcnTov, ojic»; 8?jaea 

5 «pyjolv aotov axelvat; ITtviapoc ie to6t<mq te xatd tautct exotTjoe, xat fajifjpov k 
tote Atoaxoupotq 07 jaea stvat pooXojievov, ec o dxeA8«v aotov Iletpldtp tov Xe- 
yojievov ^djiov ao|ixpd£ovxa. ootic ie eicveaXdfTjoe, ifjAov coi; xoAXtjv to?c 
Mefapeuat aovotiev euVjdetav, et |e OrjaeoQ rjv dxdjovoc IleXoxo^ aXXa ,fdp 
tov dvta Xo*fov ol Me^apetQ et&OTtc exixpuxtoootv, 06 PooXdfievot icxetv dXcovai 
atpiaiv exi dpyijc TfjC Ntoou tTjv xo Xtv, itaie£aa8at ie rfjv jfaatXetav io 

6 fajippov Ntooo tov Mexapea xal ao&tc; 'AXxddoov Me^apetoc. tpalvetat 5 e teXeo- 
t^oavto<; Nlooo xal to)v xpa^jiatov Mefapeuotv etp&appiEvtov, 6x6 tootov 
*AXxd6oo; d<ptxdji£vo$ tov xatpov e£ "HXifcoc. piaptoptov ie jiot* to f«p telyoc 
cpxoJJoji.T|<3ev ec dp/^jC dte too Xtptj&Xoo too apyaioo xa^aipefrevtoc 0X9 xmv 
Kprjtcov. 'AXxddoo piv xal too Xeovtoq, ette ev t<p Kt&atpwvt aotov eite xal 1R 
etepcodt dxoxtetvac vadv *Afpotepa<; 'Aptejit^oQ xal 'AxdXXtovos exo(Y]oev 
"Afpaloo, ec xoodvie eatu) 

6. *Ex todtoo ie too iepoo xatioooi IlavitQvds eotiv r^pqJov. xal ott jiev 
etdcpT^ IIav&(a>v ev Altatas 'Atajvdc xaXoojiev<p axoxeXcp, ie&^XtoxEv 6 Xdpx; 

7 ^Tj jior tipdc ie xal ev rj xoT-et xapa Mefapewv eyet. 7 . IlX^afov ie ao 
eott too ITaviiovos r^tjtoo |ivj}|ia 'IxxdXott^ jpdcjxD ie xal td e<; adr^v oxola 


Va. 1. TipaXov M Vb. — ew; Pc. 2. efcp- 
vtJav L4ib Mo. 8. xal om. N Pa. — d^opa 
Vb. 4. ''Atpiivav pro Wfrrjvac C (in ,notes‘ 
dicit se ’A«pi&va; scripsisse) volentibus K 
et Valcken. 6. <paatv N. — xcrca xoota 
La. — sxotrjotv Ag omisso sq. xat. 

— xapppov Ag Vt. 6. pooXdpsvo<; codd. edd. 
ante S, delendum censet E. Maass, Parerg. 
Attic. VI, PooXd|uvov cett. edd. (voluit C, at 
edidit {JooXdjuvo;*) secuti Calderinum, «ivoi 
PooXopivoii; C. F. Herm. 1 . 1 . — adxdv om. Vn 
M Mo Va. 7. fcrpov in marg. ab manu 
sec. addit, in Pa. — aojixpd^avxa codd. 
edd. ante S, oujucpd^ovra cett. edd. e coni. 
Coraii et Welckeri. 8. Mcfoptomv oy^- 
fkur* Vb, odvoiie corjb. N, ed^bttav om. M. 

— Kays. Sch, piv codd. edd., xstapxo; 

^v? V, 10,8. 9. ot pro oy VtAgPd. 

10. vetooy Vb N Ag M Mo Lab Pacd con* 
stanter. 11. Ntaou Msj. Va, sec. man. 
inseruit xt, id vero postea in tov mutavit, 


ut La, Ntaoy xs M. codd. edd., {Ufap&u pro 
ju^apda Pc, xs Mefapea — xsXsot. Ntooy 
om. Pd. — Msjapeyoiv et per coct. 
— iwQ Vb. 12. xoi; Msf. La. — £<p9op- 
pivtov Me|. M. — xooxtuv Vb, toD Va. 
18. post "HXt&o; C ponendum putat {Ja*- 
Xsooai. 14. xsptp<uXoy Vb. 15. jisv 
o5v edd. ante B, oyv om. Vab M 
Mo N R Vt Vn Ag Pacd Lab edd. cett. 
16. exsptiK Vt. 17. xosov bk Ag Pa . 
18. sx xootoy is xaxiouotv xoy tspoy Pa Mo 
N (is om. in N), xanoyoi xoy Isp. M Vt 
Vb. — llaviuuvoi; N Pa Vn Lb Va M. 19. sv 
rjfKxdt; A R Vb Pa, ev jjbvia^ Va M Mo, ev 
i^frotai; Vt, ivrjbvata; Lb, br ( 9uid!; Pcd Vn 
Ag, syTj9od; La, «v at&ota; N edd. ante SW. 
20. xal om. edd. ante C M Mo Pa N Vab, est 
in Pcd Ag Vn R edd. cett. 21. exi La, eotiv 
Ag. — Ilavitcuvo; M R Vab Pa et 
§ 8 N R Vab M. — ^pd» oy La. — 
yxoXytrj^, x sup. x, R, yxxoXox»jc N. 
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Mrfap&c Xefouotv ore ’AfiaC6ve<; ex’ 'Afryjvaiooc oxpaxeoaaoa? & 'Avxtdxijv 
expatT^TjOav 6x6 07joea)q, xdc |iev xoXXdc oovejJrj jiayop.evac auxtbv axo- 
ftavetv, 'IxxoXoxyjv ie a&eXtpTjv ouaav *AvxtoxYj$ xai xoxe TjYot>|ievqv xd>v -pvat- 
xd)v axo^pofeiv o6v oXifatt; e<; Meyapa, dxe $e xaxax; ooxa> xpaSjaaav tq* 

6 axpaxcp xoit; xe xapouotv ddopuac eyoooav xai xepi x^c otxa5e ec xtjv 0tfii- 
oxupav aa>xr 4 pia<; jidXXov 4xt axopouoav 6x6 X6 xtj<; xeXeuxf)aai, xai &dt)>ai auxrjv 
dx oftavoooav* xai ot xou jiv^jiaxoQ oyfjfid eaxtv ’AjiaCov«XTg ctaxfti ejupepeq. 

8. Tooxoo &e eoxiv 06 xopprn xdcpoc T^peax; xoo IIpdxvYjv -pfiiavxoq X7jv Ilav- 8 
fctovot;. ejteotXeoae &e 6 Tqpeoq, dx; jiev Xe^oaoiv ot Mepapeit;, xepi xac Ilaycit; 

Jo xac xaXoojievas xfjc Me^apitac, dic Zi eyd» xe Joxd> xai xexp-qpta ec xo&e 
Xeixexat, AauXi&ot; -Jjpye x^c 6xep Xatpmveiat;- xdXat pap x^c vt>v xaXoufievTp; 
'EXXd&ot; pappapot xa xoXXa cpxijaav. exei &e xai TYjpet xa ec flhXojujXav 
eSetppaaiieva xai xa xepi xov 'Ixuv 6x6 xd>v povatxmv, f eXeiv otpds 6 Tr 4 pe6c 
oox e&uvaxo. xai 6 jiev exeXeoxyjoev ev xdc Mepapotc aoxoyetpitf xai oi xa^ov 9 
ib aoxixa eytooav xai ftooootv avd xdv exoc, ^Tjtptatv ev xtq (Hiata dvxi ooXuv 
ypdqievor xai xov exoxa xov dpvtfra evxaoda <pavijvat xprnxov Xepoootv. ai &e 
povatxec ec piv ’A(h^vac acpixovxo, 8prjvoi>aat &e ota exa&ov xai da avxe&paoav 
6x6 iaxpoaiv foatpftetpovxat* xai atptat x*qv ec dij&dva xai yeXtfcova jiexapoXfjv 
exetp^ptoav, oxt olfiat xai aoxat at 5pvtfrec eXeetvov xai dp^vqi ojiotov tjftoootv. 

20 42,1. 'Eaxt &e xai oXXyj Mepapsootv dxpoxoXic axo ’AXxa8oo xo dvojia 1 

eyoooa. et; xauxrjv Zk xtjv axpoxoXtv dvtooaiv eoxiv ev Ze^iq. Mepapemc jivijjia, 

6«; xaxa xtjv extaxpaxetav xd>v Kprjxoiv £6jijiay6c atptatv 9 jX&ev e$ 'O^yrpxotj. 


1. «<; Pc. 2. aovs^q om. Va Lab (in 

La lacunae signum) M Mo Vn, unde circum- 
scripserunt B D Sch. — aoxwv paxofuwz^ M 
Mo Va. 8 . «raomfjs La. 4. ooxco om. Va. 5. xe- 
pt toi; Pd. — fteptaxtpav M, 6 sptax 6 pav Lab 
Pd Mo. 7. post <nto&avoot 3 av in R evxau&a 
supra iin. scriptum est, om. codd, addunt 
edd. praeter Sch, qui scribit 9cr}ai 
Madv. is9d<p9at aux/Jv, retinui librorum 
scripturam. 8 . xov Zi eou Va. 9. ePetoi- 
Xeos malit B. — Hcqw; C S W D Sch, 
irruas edd. ante C codd., Ilvjycc^ S B. 
10. e^w &oxd> Va. 11. ^Xye La. — xijc 
om. Mo. — yepemtat; Pa R Va M N (in hoc 
m super a), Xeppumas Vb. — }uv ante 
^ap Vn. 12. tptXop^Xav M Mo Pa. 18. xai 
xepl R Ag Vab M Mo Pacd Lab. — xuiv om. 


M Mo. — eXetv U coni. Goldh., locus la- 
cunosus esse videtur. 16. pro autixa SW 
coni, auxoo. — tjnflptoiv Vab Pac M. 

— oXwv B Pcd Ag Vn, oX«v M Mo 
La, ouXiuv edd. rell. N Pa Vab et per 
coit. R. 16. tov ante exoxa S malit ab- 
esse, cf. IV, 20,2. V, 14,8. 18. e; om. 
Vb M Mo. 19. exetpTjpqaav M Va La, exev- 
tpijpTjaav Vb Lb Mo, exetMpjJjuoav Pa. 

21 . i; taorqv Zi scripsi, e; aurijv pip edd. 
codd., C coni. U tatmjv xtjv. Amas. ,ad 
quam qui ascenderint", Preller Ind. lect. 
Dorp. 1840, II p. 6 praeeunte S apa pro pip 
scribit; 6 e pro jdp et |dp pro &« v. VL 
1,8. 5,2. 22,6. 27,6. — xrjvom. MMoVa. 

— avtoooov Vb. — pc^apeo; La. 22. extaxp. 
xtjv xp. Mo. — 67 ^ 0 x 00 M Mo N Vab Lab 
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ATTI K A. 


detavotctt de xai satia frerov IlpoVyjiemv xaXoupevtov ftOaat de atpiatv 'AXxa&ouv 
2 Xc^ooai xptbxov, oxe xijc oixodo|i*a; tau xeiyou; ejieXXev apyea&a'.. t^c de 
eotiaq eypq xaoxijc eat* Xldoc, if ou xatadfitvat Xeyoooiv ’AxoXXcuva tTjv 
xtftdpav, ’AXxd8<j> xo xetyoc ouvepyaCdjtevov. * * dr,Xoi te jioi xai xode a>s 
auveieXaov ec ‘Afhyvatoo; Meyapeiq’ spaivexat ydp t *1 v &>yaxepa 'AXxd&ooc 6 
Ileptjtaav tljia 07jaet xejt^at xatd tdv daajiov e; Kpf,XTjv. tote de auxip 
xetyiCovxt, d>; tpaaiv oi Meyapetc, oovepyaCexat te *AxoXXa>v xai xf,v xt&apav 
xate^jxev exi tdv Xtdov* rp de to^ fkXtov xiq <j>T)«p?dt, xatd tauta ootoc te 
8 ^jyrjoe xai xiftdpa xpooadetaa. epioi de rapeaye piev xai tooto daupidaat, xapeaye 
de £oXXcj> jiaXtata Arpxxitov d xoXoaadq* ev OVjpai; tat; Atfoirxtatq dta[Jdat io 
tdv NetXov xpd; xa; Sopita; xaXoopiva; eoti xaJHjptevov dyaXjia Tjyouv, 
Me'jivova ovojtaCouaiv oi xoXXoi* toutov ydp cpaotv e£ Atdtoxiat; opjiTj&ijvai e; 
Aiyuxxov xai ttjv dypt £o6atnv. dXXct yap ou Mejivova oi Oyj^aioi Xlyooot, $ajii- 


Pd. 1. xai Ii tiva Ag Vn Pd (satia Vn ad 
marg.), xai lativ a Pc, xai sativa, per corr. 
a sec. man. satia, Lb, etiam in Va eotta 
per rasuram. — xpooopiojv B, Ilpodojwov 
coni. S. — de om. N. — atptaiv X. ’A. 
edd. ante B, R, atptoi X. ’A. B Pcd Ag Vb, 
atpioiv dXx. Xtyouaiv N (hic otptai) Va La 
Pa, recep. SW D Sch (scribunt Xsyouoi cum 
Va), Xsyooot om. Vn M Mo Lb, sepsit S. 
2. oti Ag Pd. 8. «tjuc om. N Pa La. 

— autrji Vb. — xata&rjvai Vab La Pa. 
4. xiftdppov Ag Vb. — ds pro to Ag Pd. 

— dqXot -d jioi — Kpqtyjv videntur esse 
verba ab hoc loco aliena, melius ea col- 
locari in fine § 4 censet Sch in vers. 
germ., sed quae secuntur (tote di — exi 
tdv Xt&ov), cum mera sint repetitio, recte 
dici non poterant, nisi alia quaedam sen- 
tentia intercedebat; quocirca post auvep- 
jaCdtuvov aliquid dictum fuisse censeo, 
quo Paus. de controversia illa 89,4 com- 
memorata admoneretur. — te jioi B SW 
D Sch Pcd Ag Mo N R Vn, ds jio*, edd. relL 
Pa, ds te pot (de tt po*.?) M. B. ’AXxd- 
9ou; edd. inde a C, N, ’AXxd9ou edd. codd. 
rell. 6. xepiPotov Lb, xsptfkdv M Mo Vab 
N R Lab. — xip r }a; coni. Schmitt. Philol. 
XI, 478, probant Krueger J. f. Ph. 1861, 
484 et Sch ibd. 1864, 48, at cf. V, 14,7. 
VI, 3,8. VIII, 2B,7. IX, 18 ex. 16,2. 39,10, 
v. progr. gymn. Burgdorf. 1876, 4 sq. 


— deapdv Vb. — auto La. 7. ye edd. 
ante C codd., te cett edd. Ag. 8. r,v 
ds td tet^o; PaXwv La M Mo N R Vb, LaR 
Pa ad marg. fjv ds tti/yj (et (iaXcov ti; Pa), 
N ad marg. yp. ov et toyfl. — ojxoj; Pc. 
10. pdXXov, ad marg. paXiota Va. — recte 
distinxit Sch post xoXoaad;, male D post 
Atyuxttoi;, quem si sequaris aut Atyurttcov 
aut tat; Atyuxttoi; abundat, neutro loco 
distinguunt edd. cctt. — Bfjflat a* Atyv- 
rtioi est VIII, 33,2. 11. xaXoupiva;. etdov 
Iti S B SW cum Pabcd Va M Mo N R Vt 
Vn Ag Lab Fa, loti yap Iti A X K F Vb, 
marg. R La Pa, etdov yap Iti C, in Supple- 
mentis etdov Iti se scripsisse dicit, odov eoti 
xab. cod. Phral., [etdov] tati D , om. 
ddov Sch. — *)X° Tjv c con ** 
tronn. D Sch coli. Alciphr. Ep. 2,4. 
Lucian. Philops. c. 83, r^etov vel Jjy^ev 
Scaligcr., ^Xetov edd. ante S, B M Mo Ag 
Pacd Vab Vn R, ijXeTov Lab Pb, jjLtou S cod. 
Phral., N ad marg., in contextu om., idem 
coni. Valck. Palm. C, qui vult 'HXtoy, ov 
M., at cf. III, 14,7. I, 48,2. II, 10,4, 
«qaXpa. ’II«f>ov Mspvova coni. F, ay. XtBsvov 
Emperius, Hoy; utov SW. 18. xai evbsv 
ayj>\ conL S. — Xeyouatv Mo Vb. — 
<bapiv<o5Ki dd edd., praeter SW D, codd. 
plcrique (<&apevo)&a ds Pc, ^apivu> ya ds Vn), 
tpapivt» ^aal (hoc per compend. Lb Pb) ds Va 
Lb Pb M Mo (hic tpapevtp), <I>apevdj^ de coni. 
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vtotpa 8e etvot xtov rpytopiiov, ou xo&xo xo ayaXfia rjv rjxouaa xai 

Eeawaxptv tpajtevmv etvar xouxo xo oqaXjia 6 Ka|ij&ar ( !; 8texo<j>r xai vov 
oxoaov ex xecpaXrjq eq jieoov oojjia eaxtv dzepptp.jj.evov, xo 8e Xotxov xdfbjxa? 
xe xai ava zdaav Tjjiepav aviayovxo^ r,Xtoo (&<£, xai xov 9jyov jiaXtox’ dv 
B eixdaete xtc xtftdpac 9j X6pa; pcrfetaiqq )rop&7jt^ 

3. Mefapsoat fce eaxt juv (JooXeox^pwv, TtjiaXxou 8e rjv iroxe, u>c Xffooat, 4 
xd<po<;, ov zpdxepov oXifov xouxcov oox StpTpi 6x6 Bijaewc azo^aveiv. 4. q>xo- 
iopTjXai Je exi x^j xopocp^j xijg axpoiwXetuc vaoq *A(b}vd<;, a^aXpa 8e eaxtv 
eztypoaov xXtjv ^etpfov xai dxpcov zofcuiv xaOxa 8e xai xo xpdacoxov eaxtv 
io eXetpavxoc. xai exepov evxauOa tepov ’Afr7jvds rezoiTjxat xaXoojievTji; N(xtjc, xai 
dXXo Aiavxftoc. xa fce e? a6xo Me^apecov jiev xapetxat xutq eS^ffixaTc, e^co 
fce oxoTa vopiOo fevsaOat jpd<j>a). TeXqttov 6 Ataxou ffoyaxpi *AXxd3oo Ilept- 
Potqt atwpxTjoev Aiavxa o5v xtjv ap)ryjv XTjv 'AXxddou fcta8e!;d|i£vov xotfjoat xo 
dfaXji.a rjoojiat xfjc ’A{hr]vd;. 

15 5. To6 8e 'AxoT.Xcovoc zXtvBou jiiv 7jv 6 dpyatoc vade* Oaxepov 8e {5aat- 5 

Xeoq <pxo&d|i7iaev ’A$ptav6c Xtftoo Xeoxou. 6 jtev F16&tog xaXoojtevoc xai 6 
Aexax7|'pdpo; xotq AqoxxiotQ jiaXiaxa eotxaot ^odvotq, ov 8e 'Apyxjjexyjv exo- 
vopd^oaatv, Atjtvijxixot; epyotQ eax ; v ojioioq* spevou 8e zavxa ojioiox; xexoajxat. 

6. ifjxooaa &e av&pos Kurptoo fctaxpivat xdac e<; avBpmztov taatv ei&dxoc, 6; xrjv 
20 ejlevov tpoXXa o6x etprj cpoetv, ooftt slvat xapxov oofceva ax’ aux7j<;, oofce opdaOat 
xo xapdxav ouxtjv 6x6 tjXioo, pi£aq 6e 'jxoyaioiK etvat, xauxa; &e opuaoetv 
xouc AifKozas, xai dv&paq eivai otptatv di X7jv Ifevov toaatv eoptoxctv. 7. *Eaxt 6 
^ e xai A^jiTjxpo^ tepov Beapo^opoo. xaxtouat &e evxeud^ev KaXXtxdXtioq [tv^jia 


Lctronn., rec«p. SW D. 1. xov Va. — xo 
om. Vn Pacd Lab edd. ante SW. 2. tperpi- 
vmv stvai xouxo xo dfaXpa, 8 Kap^. codd. 
edd., quod dedi Emperii est coni., quam 
Sch recepit. — xo d^aXpa usque ad eTvett 
xooxo xo om. Pd, <pcqt. 5« stvca xouxo dyaXpa 
8 xapp. 8 . Pb, xuiv eyyotpioiv om. Pa. 
— xo om. M Mo Pbc Vn Vb Lb. 8. ozojoj 
Vb. — 9jv <h. edd. ante C, tem xai chc. 
l^ t eax iv ax' cett. edd. Vab M Mo R Ag Vn 
Pacd. — dxsppquvov R M Va La Pd, az&p- 
ptjpivov Vb. — 8 s om. M Mo Va, M di- 
stinguit ante xo, Va post Xoutov. 4. layov- 
xo^, in marg. dv, Pa. — pdXtoxa cutdasi 
xic codd. edd. ante C, etxefocis cod. Pai. 
5. pcqti&fl X°P^V con *‘ genetivus pendet 
ab xq» ijytp. 6 . xipdXou M. 7, xdyog 


o»; Xi|ouotv La N Vb Pa. — oXtjtp Pc Ag R 
B, oXqov, ov expunct. et <» sup. ov, Pd, 
oXqov Vab M Mo Lab N Vn Pa. 8 . eoxtv 
om. Ag Pd. 10. xrxocTjxat om. N. — xa- 
Xoujuvov Va Mo. 12. fpcifw, ^ super (p. 
Ag. — Ttptfliff N Mo Pa R Vb La. 18. ouvcp- 
xrjoe . . (v erasum) Va. 14. ^joo|loi om. N. 
16. 68 e xoxrj^opoi;, fc super 70 , Ag, o 8 exax. 
Lb, 6 8 i x. Mo. 18. aquvrjxuot; Pa Vb 
Ag Mo, atpjvifjx. Pcd Vn Lb, atpvix. La. 
— opoui»; xdvxa M Mo Va. 19. xu 8 ia, ad 
marg. xuxptou, Vt, xu 8 sa xptvat Mo, x li 8 ta- 
xptvat Vn Lb, otaxptvat Va, Staxpijvca 
La. — toaatv Va Lb Mo. — «t 88 xe; 
Pd. 20. e<pu id. 21. uxo yotov La. 22. xot; 
proxoucVa. — «PotvovVb. — eupTjo xetvLaVa» 
in La x supra vers. 23. tepov bis La. 
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toxiv 'AXxa bw xo&oc. e^evsto xai oXXoq AXxaftq» rpEaj&tEpoc moq Ioy£- 
xoXtc, ov dxeatetXev 6 ratTjp MeXsdYptp to ev AitcoXta fhflpfov auvsSatp^aovTa. 
a~o&avovTo; da evtaufra xpfoto; xedvecbTa exu&exo 6 KaXXixoXiC* dvadpajubv 
de e; rrjv axpoxrAtv, TTjvtxaOxa de 6 raxf 4 p ot xq> 'AxoXXcnvt evexatev, dxop> 
pfatet xa S; 6 Xa axo xou |fo>fioo. *AXxd 8 ou<; de avTjxooc «iv eit x^ *IayexdXtdo; & 
xeXeuxTjs xatedixa^ev 06 xoteiv data xdv KaXXtxoXtv, xai eofleaic, a>; etyev 
op^rj^, axexxetvs xaiaac es xtjv xe^aXfjV ttbv dxoppttpevxaiv dxo xoo Pidjjlgo £oX<p. 

7 8. Kaxa de xtjv es xo xpaxavetov dddv 'IvoOs ecrttv r ( p<pov, xepi de adxd 

&pqxo; X(du>v* xecpoxaat de ex* auttp xai eXaiau jidvot de eiotv 'EXX^vov 
Mefapetc o*. Xejovxss tdv vexpov x^s *Ivot>s es xa xapadaXdoata a^piatv exxeaetv io 
x^s y/dpas, KXr 4 ato de xai TaupdxoXtv eupetv xe xai dttyar fto^axepas de ad- 
xas etvat KX^aa»vos toO AeXsp;. xai Aeaxofteav xe ovojiaoiHjvat xapd ocpiat 
xpcoxots <paatv adx^v xai doatav d^etv ava xdv exos. 

1 43,1. Aqooot de etvat xai 'Itpqevetas r 4 p<j>ov axoOavetv fap xai xa6xr 4 v 

ev Mefdpots' efd> de Tjxooaa juv xai dXXov es 'Itpt^evetav Xd|ov oxd 'Apxadoiv u» 
Xe^djtevov, oida de 'Haiodov xot^oavxa ev xaxaXdfcp juvaixcov 'IcpqEvetav odx 
dxo&avetv, yvwjatq de 'Apxe^tdos 'Exdtr 4 v etvat. xodxots 'Hpddoxos dnoXoyoOvxa 
EYpatjie, Tadpous xods “pds xtq Sxodtxig 36etv xap&evo» xods vcuerfooc, «pdvat 


1. dXxdftou, cu sup. ou, R. — iayixoh$ 
ct infra to^cxdXtdos B SW Sch, ut est 48,2 
in Pcd Ag Vn Lb, io^ixoXi; (sa^ixoXu; Mo 
Pd Vab) et io^EXoXtdo; Pacd Ag Vn M Mo 
N R Lab Vab (tT/crxoxoXtdos Va), 'EytxoXtc 
et ’E^exdXi5o; cett. edd., cf. D praef. mai. 
XIV. 2. dx«ax*tXXtv La. — teji sv Ag Lb 
Pcd, xe sv Va M Mo La. — pfiXEcqdpoo et 
fbjptov Lb, (uXecqdptu Pcd. — oovs£aiprj- 
oovea Va. 8 . xaXXixoXt; M Lab. 4. di 
ante es om. Va Mo. — xr ( Xtxavxa Va Lb 
Mo Pa, in hoc v sup. X. — sequens de 
om. Pd. — EvexetEv La. — dxepptxxet Pd. 
B. d»v, per coit. d>v, M. — exi xfjs Pc Ag 
Vn M Mo N R Vab Lab. 7. dxoppt<pfHvxo>v 
Va X K F C S, dxoppttpsvtiuv cett. codd. edd. 
— ruXojv codd. edd. ante Smai., $ 6 X«;> cett., 
ut voluerunt Cor. et Schneider, legit Amas. 
9. ftpvpto; N Pa edd. inde a B, BpiftosPcd 
Ag Vn Lb M Mo R, in R 7 super 'fc Bpif^ds 
edd. ante B, Vab, &ptf 7 os La. — d' 
tx‘ Mo. — airzti La. 10. *Ivo& Va, 
orvous Pd. — exi xa edd. ante B, M 
Mo N Pa R Vab, e; xa cett. edd. Pcd Ag Vt, 
ex xa Vn, exra, ad raarg. man. rec. i; xa. 


Lb. 12. x>.r ( xu)vo<; Lb, xXrjoovo; R La Vab 
M Mo Pa. — Xqovxo; Vb La (in Vb ^ovxo; 
expunct. et Xejos substitutum). — oipieiv 
N R La. 18. xpu>xoi; ^aolv om. Pa N La. 

— ayrrjv usque ad ftaveiv (ap om. Lb. 

— dqsiv om. Pcd Ag Vn Lb Vt M Mo, in R 
insertum, est in Pa Va, uncis incl. Sch. 

— post exo; lacunam indicat idem, qua ci 

«qovsi propter quod sequitur ab- 

sorptum esse videtur. 

14. xai ante ’I«p. om. edd. ante C N Ag 
Vab La Mo Pa, est in cett. edd. Pcd Vn R. 

— jiiv xai om. Va. 15. oxo ’Apjeuuv Xsfo- 
psvov reponendum esse censet Wemicke 
de Paus. periegctac stud. Herodot. p. 12, 
adn. 18, Pausaniam, non scribam erravisse 
dicit Wilamowitzius, Herm. XVIII, p. 252, 
adn. 2, ’Apxad<uv Vn Fa. 16. ^evojuvov M 
Mo Lb. 17. Tvuj di ’Apx. (post f 7 *» spati- 
um purum) Va, ad marg. ’Ivo>, La tvwjitjv. 
18. qpa^ev Pd Ag. — xpos edd. inde a 
C, Pcd Ag Vt, ev A X K F, praepositio 
abest a N Pa M Mo R Vab Vn Lab. 18. <pdvm 
A, rjiatvrcai M, in marg. <pdva% Mo <pavai 
d« (ftXoyq. 1. ttjv om. M Mo Va. — xoO df. 
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ouxooc iTjv rapftevov 'Itpqevetav eivat xyjv 'A?ap.e|i.vovo<;. e^et &e rapa 
Mefapeuot xai 'A&paoxo; itjid;- cpaai $e arofravetv rapa o©*at xai xouxov, oxs 
eXa>v O^pas aryftev orioto xov oxpaxov, atxta ^e oi xou ftavaxou f^pa<; xai 
ttjv AiftaXeuic ^eveoftat xeXeoxVjv. xat 'Apxejtt&oc iepov 6 'Afaiieimov eroir^osv, 

6 qvixa 9}X3e KaX/avxa oixouvxa ev Ms^dpot; Et; 'IXiov erea&at retotov. 2. ’Ev 2 
8e xq> Ilpoxavetcp xe3d<p&ai jjlev Eutrrov Mejapea^ ratfca, xe9acp8at &e xov 
'AXxd&ou Xeqouaiv 'Ia^eroXtv. £oxt 8e tou Ilpuxaveiou rexpa rX>jotov, ’Ava- 
xXVjdpav rfjv rexpav ovojidCouotv, a>q ATjji^xTjp, et x<p maxd, oxe xtjv ratfca 
erXavaxo Cyjxouoo, xat evxauOa avexdXeoev aux^v. eotxoxa 5e xtp Xdf(p <5p<b- 
io otv eq Vjptat; ext at Me^apemv pvatxeq. Eioi &e xacpot Ms^apeuoiv ev xtq icoXet 3 
xat xov jiiv xwq aro&avouatv erotr,aav xaxa xtjv ertoxpaxetav xou MVjfcou, xo 
&e Aiaujivwv xaXoujievov jiv^pia 9jv xat xouxo /jpdxov. 8. Treptovoc fce xou 
A^ajie|ivovo^, ouxoq ?ap Me^apemv epaotXeuoev ooxaxoq, xouxou xou av&poc 
aro8avdvxo(; uro Sav&ovoq &ta rXeove$(av xai tippiv, paatXeueoftat |iev ooxext 
16 6r6 evot; eftoxet otptatv, eivat H apyovxac atpexouc xai ava |iepo; axouetv 
aXX^Xcnv. evxauda Aiou|ivoq oo&evoq xa ec &d£av Me^apecuv fceuxepos rapa xov 
8edv 9}X8ev ec AeXcpouc, eXfhnv ^e xjptdxa xpdrov xtva eu8at{iovVjoouor xai oi 
xai dXXa 6 fted; e^pTjae, xai Mefetpea<; eu rpd£etv, 9jv jiexa xd>v rXetovmv poo- 


Va. — S/et Se Mtfapeuoiv Vb, rapa Me- 
yapstisii La. 8. dretxev Vb. — aftiav C 
S, ama VabLa, ama edd. rell. PcdAgLb 
Vn M N R. 4. aqtXiax; N Lb Pad, (a super 
iX in Pa), ATfirfXuuc AXK, sequitur in A 
X K F utou Xifouoi, in Vb et supra lin. in 
R wou, quae om. cett. edd. codd. — xeXe- 
ttjv Pd Vt — 3 *Ay. edd. praeter Sch 
qui scripsit 6 ’Ay. cum N R Vn Mo Vb 
Pabcd Fb. 5. pqapoii; Vb Mo Pa. 6. xip 
om. S Va M Mo, rpoxav!({> La Pc, corr. in 
Pc ex rpoxavetq». — xsftdtpbot edd. inde a 
Smai. codd., xsxdtpftm cett edd. — |uv rrrov 
Pd Ag N R Vb, etiam Pc prim. man., Mi- 
virrov edd. ante C Va M Mo Pc Lb, piv 
Eotrrov La, ut 41,8, SW D Sch, piv Mi- 
virrov e coni. Kuhnii C S B. 7. ’A Xxa- 
ftous; Va La. •— ’EysroXtv edd. ante B, 
D, ’Iox*roXiv B SW Sch Pcd Ag Vn Lb, ia*4- 
oxoXtv Va, ea^eroXtv M Mo N R Pa Vb La. 
— rpuxavtoo Vb. — ’AvdxXT)8pa codd. edd. 
ante S, B, 'AvoxXyj&pav cett Va S SW D Sch, 
cf. Etym. M. p. 96 s. dvaxXrjbpt;. 8. oxt 
cx Etym. M. 1. 1. sumpserunt SW D, a>; 


codd. edd. cett., quod minus respondet usui 
Paus. — 3rj prjTrjp Pa. — etou> pro et xtp 
M Mo, etrto Vb ; ceterum oxtp rtaxd dicere 
solet Paus., v. II, 5,1. 81,10. IV, 2,7. V, 
1,8. IX, 10,1. 9. xat om. Ag Vt — eaoxa 
edd. ante B, soixoxa cett edd. codd., 
ietxoxa Pc. 10. at Msj. exi -jov. Va. 

— Msyapeojv A X K F N La, Me^apeootv 
cett edd. Pacd Lb Vab Ag Vn Vt M Mo, in 
R supra lin. st»v, Mefaptboiv M sec. S. 

1 12. wuptov La, aqurxtov Vb. — ^ptuov 
M, i^puiov Vb, i^ptuou Mo. — oreptoivo^ M 
Mo Pacd R N Vn Vab Lb. 14. oov^tarvoq 
Pcd Ag Vn Lb, sao^tovo; M, oav^tovoq, r 
super o, N, in Lb x man. rec. ad marg., 
, Pandione" Calderin. — bro pro 3ta La. 
16. 4).X>Jvwv Lb Vn, (ad marg. aXXrJXcuv Vn). 

— Ttbv eq M Va. — tibv 6su)v M Mo Pa N 
R, in Pa N R o o supra lin. 17. xtva codd. 
edd. ((xov xporov xtva N) praeter D Sch, qui 
habent ovttvo, at cf. 24,8. IV, 28,5 — to3ot- 
|iovij30!>3iv Pa R Vb La. 18. i/p7]Ocv R Ag Pa 
Mo. 18. xd»v om. Vn M Mo Lb, f,v junuv 

j xX. Va. — pouXeuoovxot N La Pa, 3ouXau- 
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XEuaaivxai. xouxo xo exo; e; xou? xe&veoixai; eyeiv vo|iiCovxE 4 jioul-Eux^piov 
Evxau&a i|ixo8o|i.yjoav, iva 3<ptotv o xaipo; Xiov ijpcixuv evxo; xou jiouXEUXTjpioo 
4 yivi jiat. 4. 'EvxeuBev xpos xo AXxdSoo [JaSiCouotv r,pijKiv <p MeyapEt; e« 
Ypamidxwv <poXaxT ( v eypiovxo ex’ epoo, |tv^|i.a fkeyjv xo jiev I lup^ous sivai 
•fuvarxw; ’AA.xa8ou itpiv r, xr,v MeyapeoK auxov Xafieiv Euaiyiinjv, xo Se lip,- o 
vdrje 'AXxddou ftoTfaTpa; - dzo&avEiv Se aix^v ipautv exi xapftsvov. xa&E3xr ( xe 
Se xaic xdpai; yods xp 04 xo xrj; 'Isivor;; pvjjpa xpoa^pepsiv xpo ydpou xai 
dxdpyea&a: xtbv xpiyiuv, xa&a xai xij 'Exaepyij xai 'QraSi ai ftufaxepe; roxe 
B axexeipovxo ai AljXfoov. 5. Ilapd Se xtjv eooSov xtjv ex xo Atovuaiov xa®o; 
'Aaxuxpaxeia; xai Mavxouc duyaxspE; Se f ( aav HoXueiSou xou Koipdvou xou 10 
"AJiavxo; xou MeXdpiioSo; e; Meyapa eXftovxo? 'AXxddouv exi xip ipdvip xip 
KaXXixdXtSoi; xaftrjpai xou xaiSd? - tpxoSop.r,OE 8f, xai xcp Atovosip xo iepov 
HoXueiSox xai £davov dvedr,xev axoxexpup.(iivov etp’ rjjiiiv xXr,v xou xpoowxoo- 
xouxo Se eoxi xo <pavepdv. iiaxupox Se xapeaxrjxev auxtp npa;ixeXou; epyov, 
Ilapiou Xiftou. xouxov pev Srj Ilaxpipov xaXouotv exepov Se Atovuoov AaauXXtov te 
exouopd^ovxex Euy^vopa xov Koipdvou xou HoXueiSou xo dfaXpa ava&Etvoc. Xe- 
6 youai. 6. Mexa Se xou Atovuooo xo iepov eoxiv 'AifpoSixr,; vad<, ayaXjia Se 
eXetpavxoi 'AippoSixxj; xexoirjievov, IIpd'i; exixXijotv. xouxo esxiv apyaidxaxov 
ev xip vaip. Ileiftiii Se xai exepa Beo;, rjv Ilapi^yopov ovojidCouoiv, ep^a 
np at;tTeXoo$* — xrka &e ’Ept»; xai "I|ispo; xai Ilodoc, ei &tj 8td^opa ean xara ao 

Ooivtai, nruui. ree. ftaoX., Lb. 1. voptCovta; 

La. 2. toy om. Va. 8. tvtay&a Vb. 

— PafctCouai Vn. 4. ijtoD Ss jiv. Pcd Ag 
Lb M Mo, ep. pv. hl Vt, & om. Pa. 

5. & post to om. La. 6. cwrrjv !pa3iv 
edd. inde a B Pcd Ag Vn MMoNR Va Vb, 

«paoiv avTTp» cdd. ante BVbLaPa. 7. Vt 
ante xat; om. N. — yoa; La. — t^tyevor^ 

Lb. 8. w QxiJi ex emend. Camerarii 
Wessel. et Valck. ad Her. IV, 34 (S) (cf. 

Paus. V, 7,8) edd. inde a C, oiqj A X 
K F, ojc rj Pacd Ag Vn N R Lab, 

M Mo Va, ortSij Vb. 9. chrexstpovto edd. 
inde a C Pacd Ag Vn N R Lb, dicsxstpavxo A 
X K F Vab M La. — xabet usque ad AtjXawv 
om. Calderin. — stooSov edd. ante S, 

2eoW Pacd Ag Vn M Mo N R. 10. IloXufSoo 
et IloXtitio; Herw., IloXjstoou; Pa. — xo- ■ 
pdwoo Ag, tupefvoo La, xrjpcrvoy, at super 
ij, Vb. 11. e; Miyapa — xonBo; V r a marg. 

— 8’ ante eX&ovro; edd. ante B, Vn N R 
Vb M Mo Pa Lab, Va, om. 5’ cdd. inde 


a B Pcd Ag. — dXxaftoy Vn Vab N R M Mo 
Lab Pacd, — tou KaXX. Va La, xaXXe- 
xofco; Pc. 12. xa&stpert Pc. — to om. La. 

— 6 IIoX. edd. ante D, 6 uncis sepserunt 
SW, abest a D Sch, M Mo R Vab Pacd Ag 
Vn Lab N. 13. ocoxsxpopivou Vb. 14. 
toti Lb Mo. 15. xapstou Vb. — toyto Pd. 

— Atovuotov cdd. ante S codd., Atovouov 
emend. S, recep. cett. edd., cf. Etym. M. 
s. AaoolXio;. — BaextiXiov Mo, SaauXtov 
Va. 16. ttnfooper M. — toD xo*p. too roL. 
La, xotpoovou Vt, xotpowoo Ag. — erva- 
(Hjvat La Pa. — Xifoooiv Vb, Xsfooa edd. 
codd. rell. 18. ’AtppoWtrj; S SW D Sch Va, 
'Atppo&ttfl X K F C Pc, 'Aippoitrrj A B codd. 
rell., nomen tamquam glossema delendum 
esse censet SW. — rpd£iv La. 19. zeifHu 
Vb. — xaprjopa Ag Vn Vt Va M, zapyftopa 
Pacd Lab R Mo (in R v sup. vers.), zapij- 
yopav Vb, zav^yopov N. — ovopaCoon Vb. 
20. axoz’ a M. — tt 5^; cdd. inde a C 
praeter S c corr. Loescheri, N Pa, Vb? 
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xaoxa xotq ovdjiaot xai xd epfa a<ptoL KXr 4 oi ov Zk xoo xij<; ‘Acppofctxijc vaoo 
To^TjC eoxiv ttpov npa&xeXoot; xai ooxtj xeyvnj. xai ev xcp vaip xtp zkrpi ov 
Moucac; xai yaXxoov Aia exorsae Aoaixxo;. 

7. *Eoxt &e Mefapeuat xai Kopoijioo xdtpo;* xa &e eq aoxov er/j xotvd 7 
6 djuoQ dvxa xwc 'Apfeitov evxaoOa &7jXd>3u>. exi Kpoxa>xot> Xe^ooatv ev "Apfet 
jteoiXeoovxoc 4 r ajid^r 4 v xr ( v Kpoxwzoo xexetv zri.Za e$ 'AxoXXoivoc, syojievrjv 
Zk ioyoptp xoi» xaxpdc 8et|iax! xov xafta exOeivat. xai xov piv &{atp&stpooatv 
eiaxoyovxet; ex xijc xoijivyjc; xuvec xffi Kpoxa>xoo, ’AxoXX(i>v Zk 'Apfetotc ec 
xtjv x&Xiv x£(ix£t Ilotv^v. xaoxTjv xotu; xaiBac axo xo>v pir 4 xep<Dv cpaoiv dpxdCetv, 
io 6 KdpotfJoq e; ydptv 'Apfetcov tpoveoet xtjv llotv^v. epoveuoae Zk, oo ^dp 
aviet otpd; fcsoxepa extxeoouaa vooo<; Xoqicdiip, KopotjJoc sxrnv 9jX&ev ec AeX- 
<poo<; uepe^mv fcixas x<j> detp xod ^dvoo xij; Ilotvfjs. ec piv xo 'AppQ ava- 8 
oxpecpetv oox eia Kopoiffov r 4 Ilodia, xpixoda de dpapevov «pepetv exeXeoev ex 
xoo tepoo, xai evfra av exxeaiQ oi tpepovxt 6 xpixouq, evxao&a 'ATwXXcovo^oixo- 
16 &Gp.Tjoat vaov xai aoxov oixfjoat. xai d xpixooq xaxa xd dpos xr 4 v Tepaviav 
axoXto^djv IXa&ev adxtp exxeodiv xai Tptxo&oxooc xa>p.r 4 v evxaoOa oixioat. 
Kopoijfy de eaxe xdepoq ev xijj Me^apewv ayopa- ^parcat de eXrfeia xd ec 
'Fap.dft^v xai xd eq adxdv £yovxa Kdpotjtov, xai &7) xai eidOr|jid eaxt x<p 
xdcpcp Kopotpo; «poveomv xtjv IlotvVjv. xadxa d^dX^axa xaXatoxaxa dxoaa Xidoo 
ao xexonfyiiva eoxiv "EAX^oiv idedv olda. 

44,1. Kopoi^oo de xefraxxat xXyjoiov *Opotxxoc, oc xepteCajopievmv ev 1 


eifiif) A X K F S Pc Ag Vn R Va M Lab. 
1. toozo Pacd Ag Vn M Mo Lab N Vab. 

— xoo om. Va. — om. Pd. 3. f, 
yaXx. La. — cxctrjORv Pc Ag. 4. mxotva 
Pc, re») xotva La. 6. djuo; om. Vt. — dvxa 
abest ab A X K F Smin. La M Va N Pa R, 
est in Pcd Ag Vn Lb Vt Vb edd. rcll. 

— ’Ap7«iou PdC. — xpoxorxoo Xqovxo; 
tv La. 6. *i’ay.jjLath;v N Vb La Pa. — xpo- 
xdxou La h. I. et postea, xpoxdx&o Pd. 
7. ('ayypuj Schneider, iV/upux; codd. edd., 
cf. IV, 29,3, xow z crepo; ioy. M Mo Va. 

— exb^vai La. 8. xoveox?;; Ag Pd. 
10. (OoxopotPo; Lb man. prima, xopoi^lov 
Vb. — *Ap’fsttuv C SmaL, , Ap|eioi; cett. 
edd. codd. cf. IV, 3,7. VII, 4,6. II. 26,7. 
III, 4,2. 11. avia La. — dcoxtpa codd. 
edd., D vidit dsdxepa praestare, praef. mai. 
VI, recep. Sch. 12. xetvj|;, oi super st, 


Vb, ieiv? 4 ; Pa. — avsaxps^stv M. 13. xd- 
pu^ov La. 14. epxisot ot f. Va, oi om. N 
La Pa. — svxauda usque ad d xptxoo; om. M 
Mo. — oixovop.ij3ai (man. rec. dop) Lb. 
15. Fspdveiav S D, Fspavtav edd. rell codd. 
Fepcrvfiiav Pc, cf. 40,1. 16. IXaflev Vb, 
Djxffov N. — scripsi, auxou codd. 

edd., cf. ocxiofl ot tpipovn. — tpxias C e 
coni. F, otxtoai cett. edd., out^oat Pacd Ag 
Vn Lab N Mo Va. 17. imv N R Ag Pa. 
— sxsi post ysypoxiat Zz in N, recep. SW, 
abest a cett codd. edd. 18. ^appa&rjv La 
Pd. — xd s; Pa in marg. 19. xaoxa Pc 
B SW D Sch, xooxtuv edd. cett codd. 
20. soxiv om. N M. 31. st3a Ag. 

21. xopotxoo Ag. — epoixxo; Pd. — 
xspisCmOfuvtuv edd. inde a C ex 
emend. Palmerii et Camerarii, xepu&o- 
apsviu; La, xspieCtoopivo; edd. codd. rell. 


Digitized by Google 



110 


ATTI K A. 


xoi; df<I)Ot xaxct tt xaXaiov edo; xa>v ddXijTtuv ev *OXo|m<f (xpuito;) 
evtxa oid&iov 'Spajubv "fujivd;. tpaat &e xat orpaxr^ouvTa Goxepov xov 'Opoirxov 
dTOX£|xeodat yobpav xd>v rpoootxtov- fcoxuj 8e ot xai ev ’OXopix(a xo xep(Cu)|Aa 
exovx' 7cepippo7jvat, fvdvTt <*>S avfcpo; JtepteCmajievoo Bpaptetv p^tov eaxiv avTjp 

2 -pir/d;. 2. ’Ex &e x>j; cqopd; xaxiooot xij; d&oo xfj; Eodeia; xaXoojjtevTj; 6 
^xoVAiovo; iepov eaxtv ev fce;t<ji Ilpoaxax^pioy xouxo dXqov exxpaxevxa eoxtv 
ex xij; b&oG dveopetv. ‘AxdXXcov &e ev aoxtp xetxat dea; d£to; xat "Apxepit; 
xat Atjtcu, xat dXXa dfaXjxaxd eoxt * * npa;txeXou; itonjoavxo; Ar^xdi xat 

ot xafte;. 3. Taxi 3e ev xa> pjxvaaup xcp apyata xXr 4 atov xuXtLv xaXot>|ievtov 
NujxcpdStov X(do; xapeyojievo; icupapido; oy7j|i.a oo jie^dX^;* xouxov 'AxoXXtuva io 
dvojidCooat Kapivdv, xai EtXetdotdiv eoxtv evxatida iepov. xooaoxa ofioiv e; 

3 eTdiet&v xapetyexo xoXtc. 4. *E; &e xo exivsiov, xaXoopievov xai e; Tjjid; 
ext Ntaatav, e; xooxo xaxeXdoiioiv tepov A^fiTjxpd; eoxt MaXocpdpoo. Xeyexat 
<5e x^t aXXa e; xrjv eidxX^otv, xai xot»; xpibxoo; icpo^axa ev x^j ^ dpetjiavxa; 
A^jxTjXpa dvojj.daat MaXocpdpov, xaxappofjvat fce xtj> tepip xov dpotpov xexpiaipoixo 16 
av xt; oxd xou ypovou. 5. xai dxpoxoXi; eoxtv evxauda ovo|iaCojiEvr 4 
xai auxfj Ntoata. xaxafidoi &e ex xij; dxpGTwXeu»; fivijjid eoxt *pd; 


1. xi inseruit Sch et sic loqui solet Paus., 
cf. comment. ad 26,0, sequens x absorbuit 
xt, abest ab edd. codd. — ev 'OXopxta Sch, 
'OXopxta codd. edd., 'OXujixta Mo. — xp<o- 
xo; addidit E. Preuner, v. Th. Preuner in 
Inscr. gr. metr. p. 119. 3. axoxfysodat 
M, axoTsp.veodat Vn. 4. xeptpoijrai edd. 
ante C Vn Vb N R La Pacd, xeptppoijvat cett. 
edd. Ag M Va Lb. — X6pteCu>)Uvou Pa La, 
-cptCwapivou Pc. — pdov Vn Pa, paov Pd 
Mo, pdov Ag M Lab N R, sed R ad marg. 
pd«ov, C e coni. Jpop^iv pdov eoxtv dvJpi 
Yoyivip. 5. Kudeta; S SW D Sch, eudeta; 
rell. edd. 6. ev 5s£ta usque ad eoxtv om. 
Ag Pd. — exxpaxevxt coni. Sch, Z. f. A. 
1853, p. 393. 8. eoxtv N R Pa. — «qctX- 
poxa' ion npa£txiXot>; xoitJoovxo;, Atjxu> 
xat ot x. edd. ante SW praeter S, qui in 
ed. min. Atjxuj xat ot xalfce; sepsit, in raai. 
Sylburgium secutus scripsit apXpaxa. ioxt 
np- xotrjo. Ar,x«» x. ot x., idem faciunt 
SW, aja^naxa eoxt, IIp. z. xxX. D Sch, ego 
lacunam post xotrjoavxo; indicavi, verba 
ArjXuj xat ot xatfc; in I-ab spatio brevi et 
punctis (:) a reliquo contextu separata 


sunt. 9. xXrjouuv et vo^a5u>v La. 10. xooxo 
codd. 11. xapTjvdv Lb, Kapvetov coni. Sylb., 
idem vult Overbeck B. S. G. W. Leipz. 
1864, p. 163, n. 118, Kaptxov C. F. 
Herm. Philol. III, p. 518. — EtXstduta; X 
K F, eD.etbouij; A, EtXetHouuv cett. edd. 
codd. — eoxtv om. N. — e; extiet^tv 
edd. inde a C, en&et£etv A X K (in hoc 
emfcet^eitv) F R M Mo Pacd Ag N La Vn Vb, 
in Pc extiet^tv a prima man., hoc est in 
Va, ext^et^av Lb, i; addidit C. 12. xapeyexo 
edd. ante C Pa R Vb La, xapstyrco cett. edd. 
codd. 18. Saxtv Ntoatou Ag Vt, Ioxt Ntoatav 
Pd. Ioxt Ntoata . . (rasura), manu rec. corr. 
ext vto. Lb, vtoatav La Pa. — xat jtaX. V't 
Ag, xaXo«4pou Pc, xat )ie]aXo^opoo Pd. 
14. xp. ev x. xpop. Vb. 16. 8v)}i7jxepa 
Pac Ag Vn Vab Lab. — jiaXo<popo>v, o 
super a>, Vb. — xaxapuijvat edd. ante C 
Pacd Ag Mo N R Vab Lab, xaxappufjvat M 
Vn cett. edd. 16. oxo B SW D Sch, S in 
addendis T. V, axo codd. edd. cett. 
17. abx7j Vb. — vetoaia Pc, vttoata Pd, 
vtoata Pa, Vab Vn Lab et mox vetoaiav Pd 
Vn Lb, r 4 sup. et Pd, vtoatav Vab La Pa. 
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ftaXdaoTQ AeXs^os, ov a<ptxo|ievov ^aotXsuoat Xrfooatv e£ Aiprxoo, zw.ba Zi elvat 
HooetStovos xat Atj&TjS xi}s 'Erdtpoo* rap^xet &e rapa xtjv Ntaaiav vijoos ou 
jififdXr^ Mtvtpa. svxauda ev xcp roXejup xcp rpos Ntoov rapcoppet xd vaoxtxov 
xd»v KpTjitov. 6. 'H de dpsivfj xijc Me^apidos xf)s Bouoxcbv eaxtv ojiopos, ev 4 
6 ^ Me^apevat Ilafai zdXts, sxepa de Aqoafteva cpxtoxat. louot de es xas Flabas 
exiparojievot; dXqov xtjs Xeaxpdpoa zexpa detxvoxai dia zdoqs Syouaa eptzezrj- 
fdxas oioxods, es qv oi Mijdot zoxe exd^eoov ev xijj voxx{. 7. ’Ev de xats 
Ilafats 8eas oreXetxexo a£tov *Apxe|iidos Ecnxetpas eztxXTjatv yaXxoov dfaXpa, 
peredet xcp rapa Me^apeuaiv ioov xai ayyjpa oodev dia<pdpiMS eyov. xai Aqia- 
10 Xecos evxau&d eoxtv Vjpcpov xoo 'Adpdaxoo* xooxov jdp, oxe 'Ap^etot xd dedxepov 
es BVj^as eoxpdxeooav, dxd XTjV zpct)T7}v pdyr ( v rpds I^Xtoavxi dzofravovxa ot 
rpoo^xovxes es IIa*fds xijs Me?aptdos xoptaavxes ddrxooot, xai AqidXetov ext 
xaXetxat xd /jpcpov. 8. *Ev Aifoa&evots de MeXdpzodos xoo ’A|io^dovds eoxtv 5 
fspdv xai avTjp od pejas ezetpjaopevos xa * ^*douoi xcp MeX^rode 

16 xai ava rdv £xos sopxfjv oqooji. pavxsueo&at de odxe di’ ovetpdxcov adxdv 


1. bdkdnarfi La. — d« post rcd&a om. 
N Pa, habet Pa in marg. 2. Xtputt; Pd. 
8. od |ufdXrj. Mtvu>; evxctuba codd. edd. 
ajitc DSch, correxit S in Auctario od ju- 
IoXtj, Mivtua xaXoopivr;. svrau&a, D Sch 
scribunt od pqaXrj Mivukt. svxauba, quod 
recepi cum Herw. Mtvtpa scribens hic et 
III, 23,11, cf. Stahl, Quaest. Gramm. ad 
Thuc. pertin. B7. — tij» ante xpo; om. 
La Pa. — vetoov Lb M Mo Ag Pad R Vn Vb, 
vijaov La, vtaov Va. — xapoppet Ag La. 
4. oprjvrj La, opivrj Va. — peferpt&o; Lab. 

— T{j B. coni, pro xfj; B. S, at cf. II, 
12,8. 84,4. b. Ilcqat La edd. inde a C 
praeter S, qui cum codd. edd. rell. Ilrjat 
scr., in Pa a super »j, paulto post Ilcrja; 
eaedem editiones Pac Ag Vn R N Lab, IlTjfd; 
cett. edd. codd., deinde 1. 8. Ilcqat; Pacd 
AgVnNR Vb, IlqjaE; AXKFS VaMo, 1. 12. 
IlTqd; XKFSVaMMo Pd, Ilcqd; cett. 

— Atpobaiva edd. ante C Pacd Vn M N R 
Lab, aqiudeva Mo Vab Ag Vt (in Ag e exp. 
et ai sup. vers., in Vt :i sup. *), Aqctelkva 
cett edd. 6 . sxxpuxopsvoi; M, sxpaxcope- 
voi; Mo. — voajtpdpoo N, Xsrjtpopoo La. 
®. dxeXcXEto edd. ante S Pa Vb La, irxeUi- 


zszq cett. edd. Pcd Ag Vn Va M Mo Lb. 

— aurtfjpa; La. 9. arpa).su>; r ( p<pov svcao&a 

Mo. 11. Sch ubique rXiodvxi, hic cum 

plerisque codd., jXioavn Va La, Pd |Xioavn, 
cett edd. non sibi constant, cum hoc loco 
in rXiodvn consentiant praeter D, in quo 
est Dioavn, ceteris locis (IX, 6,18. 8,6. 
9,4. 19,8) accentum variant, variant et 
codd. accentum formamque nominis (|Xt- 
oavxi, fXiodvrt, (Xtooovri, cf. 

Schol. II. II, 604, Bkk. Anecd. comme- 
morat rXiod; 4v xot; st; a; xspiaxcu- 
jiivoi;, p. 1186 aeorjpsuuTcrt ev toe; 
xopioi; to rXicw; Daodvto; repvrroouXXd- 
Pu>; xXibtv' esu ivopa roXeu>^ 

— terminat n in Lb m. rec. delevit. 

12. jxrfctptSo; Lb. — baxrouji xojuoavxe; 
Lb M Mo Vn, fkrircovat xop/Covxe; Va, xo- 
UtoavTg; 6«rxToo3i cett. codd. edd., bartau- 
aiv Ag Vb. — aqctaXstov Lb. — exi xa 
xaXstxat Va. 18. Aqoa&svoi; edd. inde a C 
Va M Mo Pd Ag N R Vn, atoosbavoc; Pc et 
manu primn Vn, Aifiobsvo».; edd. ante C 
Vb La Pa, evaiooobivot; (man. rec. |i 
super oo) Lb. 14. oteXXtj La. 16. a|ov- 
oiv Mo Ag. — jMtvTetioo* Va. 
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ouxe aXkoiz Xqoooi. xat xo&e Se 6X\o -Jjxooaa, ev 'Epevsta rj Me^apecuv 
x<u[jnQ Aotovotjv xfjV KdSpiou x<p xe 'Axxatttjvoi; 6avdxq>, aonPdvxt uk Xryexat, 
xat xtq 7zdoiQ xou otxou xou zaxptpoo xoyifl iteptoodxepov aXpuaav, evxaofra ex 
0TjP<bv fiexoexTjaar xat AuxovoYjt; jiv^ji.d eaxtv ev xijj xd>pnQ xaox^j. 

7 9. ’IoOoi Se ex Mrydptov iz Koptvdov aXXoi xe stat xd<pot xat aoXr^xoo & 

Xa|i(oi» Tr/Xe^dvoos’ xotfjaat Se xdv xatpov KXeoxdxpav x?;v $tX(xwj xou 
*Aji6vtoo X^ooat. xat Kapd; xou Ooptuvetoc |Av^|xd taxi, xo piv e£ dpyijc 
ywjia pji;, oaxepov Se xou dtoo ypr^oavxoc exoapn^j X(dtp xoiyiXTQ. jiovot? Se 
'EXX^vtuv Me^apeuotv 6 xoyxixtjc ooxo'<; eoxt, xat o^tatv [xai] ev xtq raJXet 
itemTjXat xoXXa e£ auxou. eaxt Se cqav Xeuxo; xat aXXou Xtdou {xaXaxtdxepo^* io 
xd^yot Se ai &aXdootai Sta Ttavxos £vetoiv ot. ouxo; piv xotouxdc eaxtv 6 Xl&oc 
10. xtjv Se ovojiaCop.evTjv axo Exiptovo? xat ec xdSe (o&dv) Extptov, r ( vtxa Me- 
fapeuatv exoXe|idpyet, xptuxo;, d>; Xe^ouotv, exoajaev avSpaotv oSeuetv suCcovotv 
‘ASpjpvds Se [o] paaiXsu; xat ouxw^, u>s xat ^v appaxa evavxia eXauvr,xat, xat- 
eaxTjoev eupuycop^ xe xai extxTjSetav elvat. 16 

11. Acfyot Se etotv ec xac xexpac ai xaxa xo oxevov xij; oSoii pdXtaxa 
aveyouotv, ec piv xr,v MoXoupiSa, u>s axo xaoxTjc auxrjv et; ddXaaoav ’Ivoj ptyat, Me- 
XtxepXTjv eyouaa xu>v xatStuv xdv vecuxepov* xdv fap Sfj xpeapoxepov auxd>v Aeapyov 


I. Xqouatv Pft N R Ag. — xdSs Sfj aXXo 
VtAg, xoSe St, dXXo Pc, xo Se ciXXo N, 
xdSs dXXo edd. ante B, Vab M Pa (in Pa 
Se sup. lin. alia m. addit) R La, xoxs aXXo 
Lb Mo, xo&e Si B D Sch, xdSs Stj SW. 

— oXXtj Pd. — epevtt^ Ag, sine iota 
subscr. Pd, Eptvia Steph. B yz. (cf. Sch in 
Z. f. A. 1863, 407), Tepavet^ Mueller, Dor. 

II, 432. — xoXei pro xu*m Vb R Pa La, (Vb 
R supra lin., La Pa in marg. xuijitj), Va M 
Mo xdp^, in M Mo to super o. 2. post 
/;xoooa et aX^ooaav virgulam posuit, delevit 
post xuipfl Guri. p. 468. 3. pro xat La 
Pa N sv. — aXo&aav La Vn (ad marg. 
dXfoDoav Vn). 4. eaxt Mo. 6. pefapctuv 
La. — et; edd. ante SW codd. — statv 
Ag Vb. — xd xdtpot Pd. 6. xrjXetpavoDi; 
M Mo. — xou om. N. 7. Xqouoiv R Mo. 

— ^opuivio; Va. — eoxiv Ag N. 9. stptaiv 

xat Vb Mo, atpiai xai cett., xat sepsi. 
10. eoxtv dyav Ag Pd. 11. xo^yai Mo. 

• - ouxo; scripsi, coni. SW Herw., auxoi; 
codd. edd. dXqtx; Pd. 12. (oSov) inserui. 

— XxipuivrjV (Extpouv) coni. E. Curtius 


Pelop. I, 26,7, XxipiuvTjv codd. edd. ante 
C, Xxtputv cett edd., dicosxtptov^v jjvtxa N, 
xat &; xoSe Hxiputvr ( v uncis includit Elmsl. 
ad Eur. HeracL p. 137 (S). — jujapcustv 
N. n Post txoXsjutpyti est punctum et vi- 
deor mihi magnam lacunam deprehendere.* 
Reisk. MS (S). 18. o^ Mo. — oSeuetv 
euCcovot; (svCuivot; MMo) edd. inde a B 
Pcd Ag M Mo Va Lb Vn R, sed R transponit 
verba litteris a p supra lin. positis, 
luCwvot; o&eueiv edd. rell. Vb N La Pa, in 
euGuvot; Lb habet v deletum (Cwo^) et cu 
correctum. 14. £s om. Lb Vt Ag Pcd, Vn 
addidit in marg. — doptavo^ Mo. — [d] 
Sch, v. 36,3. — post paotXsu; distinguit 
Lb. — xai ouxo; La, xat sepsit D. — u>; 
xat dp)L. ev. tXauvt3&ai edd. ante B, SW D 
N Pa La, d»; xat (f ( v Lb) dpji. sv. eXati- 
vrjxat B Sch Mo Pacd Lb Va Ag Vn R, sed 
in R ?,v erasum est, uk xat ^sv dpji. ev. 
iXauv^j Vt, ouxu»; xat dpji. ev. e)^uve abat 
Vb. 16. xe om. La Pa. 16. ai Pa sup. vers. 
— obcvdv R Vb La Pa. 17. 'Ivtu M Mo, sic 
et postea. 18. xov ante vsu>x. inseruit B, 
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drextstvev 6 irornjp. Xeysiat jtcv xat jiavevTa Spdoat tauta 'A&djiavTa, 
Xe^eiat Ss xai d>c e; T7jv ’Iv<o xai xou; e£ auxij; itat&a; yp^oatxo axpaxet 
xcp tk>|up, xov aunpdvxa 'Opyopicvioi; Xijjlov xai xov Soxouvxa $p(£<xi davaxov 
ata8dp.evo;, oo xd detov caxtov oo ^svso&at, [JooXeOoai Ss eiri xw; xatoiv *lvo> 
b jiTjxpotdv ouaav. xdxs Se tpsojooaa e; (MXaaaav auxrjv xai xov itatSa diro 8 
xij; xexpa; xffi MoXouptSo; dtpfyatv. e;eveydtvxo; Se e? xov KoptvfKtov tadjiov 
diro SeX^ivo;, u>c Xejetat, xod xaiSd;, xqiai xai aXXat xtp MeXtxepxig SeSovxat 
HexovopLaa^evxt IlaXaijiovt xai xd»v ’Iod|ua>v eis’ adxcp xov cqtbva ajcuot. 

12. XTjv piv >ij MoXooptSa iroxpav Aeoxo&ea; xai IIaXa{|iGvo; iepav JppjvTO* 
io xac Se jiexa xadxr 4 v vojitCooaiv evayet;, Sxt izapoixoiv atpiotv 6 XMpcov, dxdoo<c 
xd>v Sevcwv exexdiyavev, yjtpiet atpd; e; xrjv ftdXaooav. yeXa>v7j Se dicevrjyexo 
xcfic xexpait; xod; ea^XTjdevxa; dpicdgeiv* etoi Se at daXdaatat, icXtjv p.qidoo; 
xai xoSd>v, ojioiat xat; yepoatat;, itdSa; Se eotxoxa; syooot xat; «pcdxat;. xod- 
xcov neptfjXdev ^ S(xtj Sxtpcova ctyeftevxa e; ftdXaooav xtjv adxTjv diro 0r 4 a^u>;. 
ib 18. exi Se xod dpoo; rjj dxpa Atd; eoxtv 'Acpeatoo xaXooptevoo vad;’ tpaai Se 9 
exi xoo oojipdvxo; iroxe xot; 'EXXTjatv adyjiod frooavxo; Ataxod xaxa SV} xt 
Xdjtov xtj> IlaveXXTjvttp Ati ev AifiviQ * * * xojitaavxa Se dtpetvat, xai Sta 


rccep. edd. scqq., est in Vn. 1. Spu>oat 
La. — 'A&djiavxa om. Vb, ’A9ajid9a M. 

2. tt; edd. ante S, Pa Mo, i; cett. edd. 
codd. 8. Xtpdv edd. inde a C Mo Pcd Ag 
Vn Va N R, in R ot super t, coniecit 
Loescher., Xotjtdv cett. edd. Vb M (?) Pa, in 
hoc i sup. ot. 4. od xd 8*iov caxtov ov 
fgvioftat A F C S B N R Va (ov pro ov Va) 

M Mo, in M ov supra versum, od — od 

SW D Sch Vb (od yttv.) od — ov X K, od 

— ot Schmitt. Philol. 1856, 469, o — 3v 

Lb Pabcd Ag Fab La (ov pro dv Fab La Pd) 
Vn (od super o). — (JouXaOoat Si ixi xod- 
xot; xdotv codd. edd., «xi xot; xatoiv coni. 
SW, cf. VII, 9,6 (JooXstiovxi; ravxota txt 
'Ayatot;. 6. xrjv Si «pcdfoooav Va, ©sd- 
jouoav etiam Pa La Vb et per corr. R. 

— adxrjv M, adxrj Pcd Ag Lb Vn (in Vn 

man rec. supra vers. additit v.) 6. x£- 

xpr^ a super tj, Vb, xpa; Mo. — dptijoiv, 
tlvat super tjoiv, N. 7. SeX^tvo; Va. 

— juXxpcrqj R M, tuXixpdxsi, Xi super *t. 
Vb. — StSovxctt edd. ante B, N R Vab La, 
SsSovxat cett edd. Pacd Ag M Mo Vn Lb. j 
8. xd>v man. rec. in xov mutavit in Lb, 
xiji Mo. — xov om. La. — eqooatv B SW ' 

Pausanias I. 


Ag N, cqooai cett. edd. Pac R Vn Lab Mo. 
9. xsxpa M La. — Xeoxobiav La. — xa- 
Xatpcuvo; Vb. — rjpjvxcn coni. Haupt. Herm. 
i IV, 30. 10. jux’ adxrjv N, luxa xadxrj, v 
sup. rj alia manu addito, Pa. — ivcrjstt; 
Vb (cf. supra § 2 txiS*t£tiiv). — ox/po; 
M Mo Lb Vt Pcd Ag et manu prima R. 

11. exd^aviv Vt Ag Pd. — rjftrj M Mo Vb 
La. — ytXtuvt Ag Pd, ysXtdvrjv Vn Vb M 
Lab Pa (in Lb Pa man. rec. v delevit). 

12. apxriCttv, w super st a man. rec., Lb. 

— baXaootot; Vb. 18. dpotct Mo. — ysp- 
sats; La. — syoomv Ag Vb. 14. dxijKbsv, 
ad marg. xsptijXbsv, R Pa, xsptijXfts q Vb. 
16. ext xoo scripsi, ix : . xod ou^ip. cett 

— bdscrvxo; Ataxod om. La. — xoxd Srj 

xt Sch, xaxa xt Sij codd. edd., Si pro Srj 
Pd Fa. 17. xovsXXt}v({) Va. — lacunam 
post AqtSqj esse primus vidit C, indicant 
eam B D Sch, in SW puncta lacunam in- 
dicantia per errorem excidisse videntur, 
Arftvfl xat o^avxd xs dtpstvat coni. F, S 
tpaai Si sxt — adyjiod coniungit cum prae- 
cedentibus 'Atps3too xaXoypivoo: .dicunt 

vero eum ita nominatum esse de,“ post 
Aqtv^j plenius interpungit et xop.i3avxa in- 
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xouxo *A<peatov xaXdafrat tov Ata. evxao&a xat ‘Atppo&txiflc a^aX^a xat *Aiw X- 
lOXovds eoxt xat IIavds* 14. IIpoeXdoGat &e e<; xo rpdato |ivij|id eaxtv Edpu- 
adeu>;* cpeoYovta 8e ex xijc *Axxix>j; pexa X7jv xpdc 'HpaxXe&ac |idy7,v ev- 
xauda droftavetv adxdv 6~d 'loXdou Xejouotv. ex xa6xr,c xf ( c dfcoG xaxapdatv 
'AxdXXwvoc tepov eatt Aaxtpou, xat jtex* auxd Msfapeuatv opot *poc xr 4 v Ko- 6 
pivdtav, IvBa "TXXov xdv 'HpaxXsou; jiovopiay^oai xpoc tov ’Apxd8a "Eyepov 
Xe^oGOiv. 

terpretatur cura dignatum et dtpstvat liber- xXsa La. 6. emend. X, est in Ag 

ause scii, a siccitate. 1. atpeoctov Vb. Pd M Mo edd., eyd}iova A N R Pc Vn Vab 

— xat post ivxaofta om. N. 2. ianv Lab. 7. Xijouot Pa. 

Pa N R Ag. — xpootXboyai edd. ante Pc addit : xi>.o; tov d tujv dbrjvatxcjjv xat 
C codd. Calderin. Amas., XfxwX&ouoi jie^apixiuv, in Pd addidit alia man. in 
emend. Sylb., recep. edd. inde a C. marg. t«Xo; tou a xijt; Ag 

B. XTjniioy, a super tj, Va. — jaxd xauxa teXo; tou xptbxoo Xoyou tt}; xa(P r KXXa7k* 

Vt, jut’ edd. inde a B Pacd Ag Va Lb M xsptrj^sco; Ilauoavtoy, Mo raooavtou xpd>- 

Mo N R Vn, jtrcd edd. rell. Vb La. 6. >Jpa- xoo xsXoc. 
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Anmerkimgen zum ersten Buch. 

(Betreffs der Abklirzungen in den Citaten wird auf das im Vorwort gegebene 
Verzeichniss verwiesen). 

Ais Titel findet sich in den Handschriften raeist Ilaoeavloo 'EXXdio; xsptr r 
in Ya folgt darauf noch ’Atox<z, in Pc steht ais Haupttiberschrift: 
toxopuou iccfuatrvtoj xspirjpJtMoH «XXeftoc, hierauf ebenfalls xauoavtou tXXa&ot zsptrjpjawo^. 
In Ma lautet der Titel Ilavscrvtoo t3xopto7p«<poo t atopico, Paus. selbst bezeichnet 
das ersfce Buch bis 39,8 init -ai ’Ax xua I 22,7, oder er nennt es ij *Ax&tc 007- 

7pa<pTj (f, 0. ij. ’Ax&.) II 21,4. III 11,1. 17,3. IV 28,3. V 10,4. VTI 7,7. 

20,6. IX 6,5, ferner 6 Xc^oc 6 t* ’Adr]vatooc und xd ic ’Afitjvatoi>; mit oder ohne 
I/ovta IV 35,4. VI 14,9. VII 20,6. IX 19,4 (tou X 0700). — Rbenso verhtUt 
es sich mit den ttbrigen Theilen des Werks, vgl. ^ MrfapuTj, Koptvdta, Acatuvun}, 
alsaavjvta, Suixovta, 'Op^ojtsvta u. s. w. oi>77pa<pT } II 1,1. 19,8. III 7,5. 10,5. 
15,10. IV 2,4. 6,4. IX 5,6. 24,3. X 38,10. — 1$ a. r t Mqapk ’Ap T oXt'; IX 
19,2. IV 2,4. VIII 4,6. 6 X070C 6 ec ’Apxa$a^, ’HXstot>; VI 2,4. X 9,2. xd Ss 
MIXiiov; VIII 48,2 — tou X070U X 37,4. VIII 52,6. xd fyovxa U MsaarjvtoiKU Ao- 
xpous, , Apxa8as (xou 10700) IX 14,5. 23,7. 41,2. X 82,10. Bemerkenswerth 
endlich 6 'Apxaouo; X070 S VIII 44,1. e; ’A'/cnoo; ou77pa<p^ VI 3,8. ot Znapxia- 

xuot W701 VI 4,10, Vgl. VI 1,6 sv xoi; W7 oie cS xoo^ {JatuXia; xob; Acaifcajiovttov 

fyooau 


Cap. I. 

Sunion. Laurion. Die Patrokloainsel. Der Peiraieus. Munichia. 

Phaleron. 

Pausanias beginnt ohne Einleitung, wohl weil er eine solche nicht fOr 
nSthig hielt, ebenso fehlt auch ein Epilog ; jedenfalls darf der Mangel einer 
Einleitung nicht ais Beweis ftir die Dnvollstiindigkeit des Werkes angesehen 
werden, denn das erste Buch ist fiir sich aliein herausgegeben worden (nach 
Heberdey Die Reisen des Pausanias S. 99 bildete 39,3 den Schluss der 
Sonderausgabe der Attika), wie sich u. a. aus der Thatsache schliessen lKsst, 
dass eine Reihe von Nachtr&gen und Verbesserungen zu Stellen im ersten 

8 * 
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Buch in den spKtern sich finden, besonders aber hervorgeht aus VII 20,6, 
wo gesagt ist, dass in den Attika vom Odeion des Herodes nicht gesprochen 
sei, weil der Verfasser dieselben schon vollendet gehabt habe, ehe der 
Bau begonnen worden; s. bieriiber Schnbart in der Einleitung zur 
Uebersetzung S. 8 fg., Gnrlitt Ueber Pausanias S. 3 u. 69, Anm. 14. 
— UnvollstSndig ist die Periegese allerdings, denn beabsichtigt war die Be- 
handlung aller griechischen Merkwiirdigkeiten (1 26,4), wShrend in Wirk- 
lichkeit ausser dem Peloponnes nur ein Thcil von Mittelgricchenland zur Be- 
sprechung gelangt. 

S. 1,2. zpoiEixo', liegt vorn im griechischen Festlande, bildet die Spitze; 
tj); ^zstpoo hSngt von zpo«ixoi ab, tfjc 'Atxudjc ist gen. partit. 

8. 1,3. ktpijv ist die Hafenbucht auf der Westseite des Kaps, dieselbe ist 
„von geringer Bcdeutung flir die Schifffahrt, da sie dem Sddwind fast schutz- 
los geSffnet ist/ B&deker S. 135. 

ebd. Die Ruinen dieses Athenentempcls krfinen noch heut die ins 
Meer hinausragende H9he des Kap Sunion (heut Kap Kolonniis genannt). Er 
ist auf dem Stylobat nnd den Stufen eines Blteren, nie ganz fertig gewordenen 
und wahrscheiniich in den Perserkriegen zerstBrten Tempels aus Poros erbaut, 
ais dorischer Peripteros, mit 6 SSulen in der Front, 13 an den Langseiten; 
die Masse betragen in der Breite 13,48 m, in der LBnge 31,16 m. Das Ma- 
terial ist grobkdrniger Marmor. Von den SSulen standen am Ende des 
17. Jahrhunderts noch 19 aufrecht, Anfang unsres Jahrhunderts 14 (vgl. 
Michaelis A. M. I 105 A. 2), heut noch 9 von der sfldlichcn Langseite, 
2 von der nilrdlichen, ferner Reste vom Pronaos; Fragmenta der Friessculp- 
turen (anscheinend Theseusthaten darstellend) liegen am Boden. Zu vergi. 
Ionian Antiqu. II 6 pl. 9 — 14. Expdd. de Moree III pl. 30 — 37. 
DSrpfeld A. M. IX 324 m. Taf. 15 fg.; die Sculpturen sind publicirt 
Expdd. de Morde III pl. 38 und 35. LangeA. M. VI 233 mit Nachtrag 
von Furtw&ngler ebd. VII 396, am besten bei Fabricius A. M. IX 
339 mit Taf. 17 — 20. — Ross Inselreisen II 4 ff. hielt den Tempel, da die 
SSulen nur 16 Canneluren haben (anst. 20) fflr uralt, vielleicht vorhomerisch ; 
heut versetzt man ihn fast allgemein in perikleische Zeit, vgl. Bursian I 
355. Durm Bauk. d. Gr. 158. Abwcichender Ansicht ist, vornehmlich 
wegen des Stils der Sculpturen, FurtwSngler Meisterwerke S. 72. Er- 
wShnt wird der Tempel nur noch bei Vitr. IV 8,4, wonach der T. des Kastor 
im Circus Flaminius ihm Shnlich in der Anlage gewesen sei. 

S. 1,4. Der eigentliche Betrieb der Bergwerke im Laurion hatte 
schon zu Strabos Zeit aufgehBrt, s. IX p. 899, weil er die Kosten nicht 
mehr deckte, ebd. Ifl p. 147 ; nSheres „tlber die laurischen Silberbergwerke in 
Attika“ bei Boeckh Kl. Scbriften V 1 ff. Heute wird wiederum gegraben, 
hauptsSchlich auf Blei, s. BSdeker S. 134, andere L iteratur bei Milch- 
hdfer Text zu den Karten von Attika III — VI 22; beizufligen ist .1. 
J. Binder Laurion. Die attischen Bergwerke im Alterthum. Progr. 
Laibach 1895. 

S. 1,5. ilorepiilou vxjoo;, so auch 35,1 und bei Steph. Byz., bei Strab. IX 
p. 398 ilavpoxXoti jiap«5; noch jetzt ist ein Wall aus rohen Steinen vorhanden; 
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das Ktistengebiet der Insel gegeniiber heisst Charaka, s. Milcbhdfer a. a. 
0. 31. Heute heisst die Inue i Gaidaronisi, s. Ross Reisen auf den griech. 
Insein 1 106, Milchhiifer a. a. 0. 18. Auf dieser kleinen Insel verschanztc 
sich Patroklos, der Nauarch Ptolemaios II. Philadelphos, im sog. Chremoni- 
deischen Krieg, XEpisa&Y)pivou XAvuplvou uic 'Afhjva; /ai osoSoo tX; i' tt ( , xoX tv 
td 'Afhjvowuv aapji/ay/a tipifovttx; III 6,5; vgl. 1 7,3; Wachsmuth Stadt 
Athen I 627. Bemerkenswerth ist flbrigens, dass die Insel bereits hier be- 
sprochen wird, sodass in dem Abschnitt ttber die zu Attika gehbrenden 
Insein c. 35 nichts mehr liber dieselbe zu sagen bleibt, s. Heberdey a. 
a. 0. S. 97, der in § 1 persbnliche, nicht aus dem Periplus geflossene No- 
tizen des Pausanias erkennt. 

8. 1,7. Ilioltpaiou ist ohne Klammern eingesetzt, weil es sicher scheint, 
dass Pausanias das Wort geschrieben hat; denn einmal ist Iholapoio; 6 xo5 Aorjoe, 
wie die Handschriften haben, gegen seinen Sprachgebranch, nach dem Ptole- 
maios, der Sohn des Lagos, nur heissen kann IIuiXspaTa; d Aajw oder lhobpaio; 
Acqou oder endlich o Aa^ov IhoXoiueo;, s. Progr. d. Gymn. z. Heidelberg 1873, 
s. 9 fg.; und zweitens geht aus 7,3 hervor, dass Pausanias den Sachverhalt ganz 
genau kaunte. Pan mi er bemerkt zu der Stello am Rande seines Exemplare: 
axofovo; 5r ( Xovd":i. vorspov jap ipse, dti xepus sv 6 ptAaZoXpo; xaXoiipsvo^. aXX io; ti ou Xijoi 
aujupujva serui aoa; sarpwi;. HToXipatoc [dp d Aeqou sona T7]v psd oXupxufta rtsXiun;cKv, 
«K *psjai IIoXjp. sv up p. xij; auyjpapij;. sj 8i 'Aihjvtuv xoXtopxia ussspov i|svrto. 

8. 1,9. Zu ifbstpe vgl. 30,4; Ross Attische Demen 101 vermuthet, 

dass damals von den Truppen des Antigonos Gonatas eine Reihe von GrSbern 

der Nekropole des Peiraieus erbrochen und geplUndert worden seien, s. 
Wachsmuth I 638, A. 2. Milchhiifer a. a. 0. II 8. 

S. 1,10. De nomine Piraei handelt E. Curtius in der Commentatio de 
portubus Athenarum 7 ff.; Steph. Byz. bemerkt s. v. Hstpaid; — oduu; sxaXtra 
d Xipip» Tf ; 'Arui;' IUip/ra; Si xai td iftvrsdv daxspov 81 Ilr.paud^. Nach Strab. I 59 
zov Ilsipaid vrpidCovza xpoxepov sal xspav ti); axx^; ss:|Uvov oouuc paoiv ovapaab^vat. 
vgl. Suid. 8. v. 'KpPapo; und Plin. II 201 ; damit im Einklang steht eine Rand- 
bemerkung, die sich findet in R Vt Fb (in Fa stand dieselbe wie in Fb auf 

dem Titelblatt, doch sind nur noch wenige Worte zu lesen, ebenso in Pd; in 

M Pc und Vn dagegen feblt die Note ganz, wie Uberhaupt die meisten in den 
erstgenannten erhaltenen Bemerkungen, demnach ist zu corrigiren SW praef. I, 
XXin (ood. Venetus) und Spiro im Hermes XXIX 144); xjipssuc apwk uc 
(tjv (v ydp ozs o d sovtJxzsto Tr; a ) j .' (v vi^ooc* za pd zti xspaioGabai ouv xspssuc xat 
xXsova3|up tou idiui xsiptsi;: Die Note stammt aus dem Etymol. Magn., s. 
Reitzenstein Hermes XXIX 232 und Wilamowitz ebd. 243. „Die 
Insel ist im Laufe der Zeit durch die Anschwemmungen der vom Daphni- 
Gebirge herunterkommenden Biiche und die Ablagerungen des Kephisos mlt 
dem Festland verbunden worden", MilchhBfer a. a. 0. I 10. Das Wort 
wird in verschiedener Bedeutung gebraucht, fUr den Demos, dann fiir den 
grossen Hafen, endlich fiir die g&nze Halbinsel, s. Ulrichs Reisen und 
Forschungen in Griechenland II 169 Anm. 30. — heisst bei Paus. 

Landgemeinde im Gegensatz zur xoXi^ s. 14 ex. 22,3. 26,6. 29,2. V 16,6. 
So kann Brauron ein Jjjpo; heissen 23,7, s. Wilamowitz Antig. v. Karystos 8.12. 
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S. 1,11. Der Hafen einer vom Meer entlegenen Stadt heisst trivtio*. er 
mag Kaufhafen (&pxop.cv) oder Kriegshafen (vauoia&po;, vcrtiorallpov) sein, oder, 
wie gewbhnlich, beides zugleich. So gebrauchen das Wort Aristoteles, Thu- 
kydides und Andere, bes. Strabo und Pausanias. Clrichs a. a. 0. IT 187, 
Anni. 7; vgl. 39,4 Nisaia, II 2,3 Lechaion und Kenchreai, 12,2 Aristonautai 
(?), 36,2 Mases, III 23,1 Skandeia, IV 3,10 Mothone, 23,1 Kyllene, VII 
26,1 Aigeira, TX 32,1 Kreusis, X 1,2 Kirrha. 

ebd. dtel.ijpov liat seinen Namen von der weissschkumenden Brandung, s. 11. 
XIII 799 xuncrm Tolr^ioovxa. M ilchhBfer a. a. O. 11 3 und vgl. Lykopbr. 491. 
Die Entfernung von der Stadt wird VITI 10,4 genauer auf ungefiihr zwanzig 
Stadien angegeben, so aucti Schol. Arist. Av. 1694 und Hesych. s. v. xXs(iippumv 
uSiup ; heute ist die Entfernung grbsser, naeh Bursian T 271 liegt Athen andert- 
halb Stunden nbrdlich voui Phaleron und zwei St.unden nordostlich vom Peiraieus, 
s. auch TJIrichs a. a. 0. S. 169 A. 2; naeh Milchhbfer a. a. O. I 24 
reicbte wohl der fistliche Theil der Bucht soweit in’s Land hinein, dass jene 
Entfernungsangaben ais zutreffend gelten kfinnen. 

8. 1,12. Zu sxtvstov vgl. Herod. VI 116 diaAijpvy touto y«p (v emWov tovs 
( im Jahr 490) tmv 'Afhrjvaiuiv, Diod. XI 41, Corn. Nep. Tbem. 6. Naeh 
Wernicke Pe Pausaniae Periegetae studiis Herodoteis 30 wSro dieAngabe, 
Theseus und Menestheus seien vom Phaleron ausgefahren, ein blosser Schluss 
aus dieser Bemerkung HerodoLs, s. dagegen Gurlitt a. a. O. S. 231; bei 
Plut. Thes. 17. 22. fiihrt Theseus ebenfalls vom Phaleron ab, vgl. auch Nonn. 
Dionys. XIII 198. 

8. 1,14. 31 u,; (p'4 rtX. sagt Paus. naeh Thuk. I 93,3. The- 

mistokles war naeh Dionys. Hal. VI 34 Archon Eponymos a. 49*/s, Belocb 
Griech. Gesch. 1 362,5; K. W. Krflger Hist. Phil. Stud. I 14 ff. u. andere, 
darunter auch Busolt Gr. Gesch. II 126, n. 8, bei dem Literatur Uber die 
Frago aufgezShlt ist, und Adolf Bauer Literar. u. hist. Forschungen zu 
Aristoteles 'Albjvaimv aoXraia 128 ff. entschciden sich flir das Jahr 48 2 /,. 

S. 1,15. Thuk. 1. c.: voprCojv vd zi yaiptov xaXdv £tvfiw /.uiivc; lyov rpsT; auvoipoeli, 
es waren der gleich nachher pipoto; Xipijv genannte Haupthafen, der Peiraieus 
im engeren Sinne, der von Zea (heute Paschalimani) und der von Munichia 
(heute Phanari), s. Ulrichs II 169 ff., Wachsmnth I 306 ff.; dass Thuk. 
nicht an die drei Buchten des Peiraieus denke, hat zuerst E. Curtius er- 
kannt, s. Comment. de Port. Ath. p. 44, wo dann allerdings die Ansicht ver- 
fochten wird, gemeint seien „Phalerus, Munychia, Piraeus, probi illi et soli 
Aipivss oovoipoeii;." Vgl. ferner Wachsmuth Bcr. d. siichs. Gesellsch. d. Wiss. 
1887, 370 ff., der u. a. nachweist, dass KavBopr,; der Name des pipato? Xipijv 
war; andere Literatur bei Busolt Gr. Gesch. II 327, A. 3. 

S. 1,16. slvtn abundirt wie 5,1. 33,3. VIII 43,1. — vid,- — oIkoi, ebenso 
die beiden WSrter getrennt 29, 16, vgl. tov Mlvo, iraAodptvov xaDpov 22,5. III 18, 
11 und IX 31,3 ij wD "Imtou xakoupivrj xpijvrj. Bei der furchtbaren Zerstdrung 
dnrch Sulla im Jahre 86 (s. Cic. ad. Fam. IV 5, 4, Plut. Sulla 14, Strab. 
IX 395 fg.; XIV 654) waren auch die Schiffsbfiuser in Flammen aufgegangen, 
Appian. Bell. Mithr. 41, doch blieb der Hafen nicht unbenutzt und der Peirai- 
eus nicht unbewohnt, unter Hadrian namentlich kamen bessere Zeiten ftlr ihn, 
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s. Wachsmuth II 11 ff. und Gurlitt S. 220 ff. Die SchiffshKuser, die 
Paus. im Auge hat, sind nach seiuen Worten (vsu >5 xat 55 sui otxot xa\ "po; 
xip uspmiu )a(isvt xrftp k 8 t|u 3 roxXjoo 5 ) nicbt am grosseu H&fen zu suchen, viel- 
mehr lagea sie am Hafen voa Zea, s. Ulrichs II 172, Gurlitt S. 205. — 
Nach Kalkmann S. 54 ff. beschriebe Paus. hier die vorsullanische Zeit; 
gegen ihn wendet sich Gurlitt S. 208, dem Heberdey a. a. 0. S. 97 bei- 
stimmt, wShrend B. Keil die Beweisftlhrung Gurlitts ais viillig verfehlt 
nachzuweisen sueht, s. Herm. XXV 317 ff. und die treffende Antwort 
Gurlitts in der Philol. Wochenschrift 1890, 842 f. — Ueber erhaltene Reste 
der Anlagen vgl. Graser im Philol. XXXI 1 ff. MilchhS fer Karten 
v. Attika 1 14 und nach neueren, vielfach berichtigenden Untersuchungen (in 
den npmmxri 1885 S. 83) Wachsmuth II 66 . 

S. 1,17. Grab des Themistokles. Vgl. Plut Them. 32: Aio&up»; o 

xtpuppprijc sv Tot; opi pvrp.urTtuv tlpvpuv, <u< uxovouiv pdXXov f, pvdtfxoov, op opi 
tov pspav Xtptvci tou Ilstpauuc tou xaxd tov "AXxipov dxpiuTTjpfou xpoxxixai t’.; otov 
dpctuv xai xcqt^avTi toutov evto; ^ to uxsutiov t ^5 balcrrn); xpsjxi; ionv «upspiib) 5 , xai to 
xspi ccuttjv iiuMEOiiSi; rapo; tou OsjuotoxXsoot’ otrcm 8 s xai IlXxaova tov xtoptxov auTip 
uaprjpiiv sv TooToti; (I 661 No. 183 Kock)' 
o 005 5s TujipoT sv xaXtp xeymojisvo; 

Tote sjixopoic TpooppU 1 .; Iota: xavrayov, 
oo? ixxliovraf; t BioxXiovrac t* otpcrce, 
ytuxomv ayAX’ pj twv veaiv &sst3rton. 

(Kock aappo; st. xpoapirjoic). 

linter der Bezeichnung to 8 s|uotoxXe!ov wird es auch bei Aristot. hist. an. 
VI p. 579 b, 9 erwfihnt (von Leake S. 271 Anm. 8 und neuerdings 
Milchhdfer a. a. O. I 69 A. 70 ftir ein anderes Themtstokles-Denkmal 
gehalten; aber vgL dagegen Wachsmuth II 169 A. 3). Die Richtigkeit 
der hergebrachten Benennung ist jedenfalls sehr problematisch ; Leake a. a. O. 
hfilt es fUr ein ehrendes Kenotaph. Ueber die irrige (von Lord Byron ge- 
theilte) Ansicht, dass ein in der NRhe in den Felsen gehauener Sarkophag 
das Grab des Themistokles sei, vgl. Wachsmuth I 320 f. Dagegen hftlt 
MilchhSfer (a. a. 0. I 54 nebst Skizze) die hart am Meer crhaltenen 
Spuren eines viereckigen Unterbaues auf der Slldspitze des westlichen 
Zipfels der Akte ftir einen Rest jenes Denkmals, doch stimmt deren Lage 
nicht zu der Beschreibung des Diod. u. Aristot. (wonach das Grabmal „im 
stillen Wasser“ lag), s. Wachsmuth II 170. 

S. 1,18. (paci — (israycX^oai — xa! t»; — xoptoaietv, bemerkenswerth ist 
einmal der Wechsel der Konstruktion, dann aber der Optativ nach paui; zu 
letzterem sagt Madvig Advers. erit. I, 704: Pausaniam et alios supparis aut 
paullo superioris aetatis scriptores praesenti verborum dicendi et narrandi si- 
gnificationem habentium (tpxjat. JiTjpsraa. 7 pd<ptt, Xipooot, XipsTcrt. X 0705 ion', ceterorum) 
o»; aut {ti fere cum optativo aoristi aut praesentis pro imperfecto de re prae- , 
terita subiicere, ubi veteres indicativo uterentur; er verweist auf 10,3. 13,2. 
14,2. 19,1. 20,3. 23,8. 24,7. 28,4. 27,7. 28,5. 29,4. 30,1. 44,7. — Zur sehr 
httufigen Variatio vgl. ipa ai u. ii. Ausdrttcke mit Infinitiv und folgendem u* 
(tv) cum opt. I 2,3. 10,3. II 6 , 6 . 81,2. V 1,4. VII 22 , 8 . 27,6. VIII 2,2. 
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22,4. IX 29,8. X 25,7.8; Infin. init folg. u>; cum indic, emes historischen 
Tempus I 19,4. 34,2. IX 19,7. 24,2. X 4,7. 5,10. 14,7. 24,6; vgl. ferner 
X 6,6. 31,4, wo u>; cum opt. verbunden ist mit dem indicat i v des Aoristes 
(Imperf.); I 20,8 steht nach u>; mit Optativ zuerst der Infinitiv, dann wird 
die Abhiingigkeit von Xqsm — wie auch sonst oft nach begonnener orat, 
obliqua — aufgegeben; VTI 22,8. IX 29,8 u. s. w. folgt nach dem Infinitiv 
zuerst uk c. opt. und dann nocbmals der Infinitiv. 

S. 1,19. avtXora;. Marginalnote in einigen 11.: svct-tot dvoXajiovTEC. 8. Spiro 
a. a. 0. 145. — Nach Thuk. I 138 (Corn. Nep. Themist. 10,5) behaupteten 
die AngehBrigen des Themistokles, die Gebeine seien seincr Anordnung gemias 
nach Athen gebracht und ohne Wissen der Athener in Attika beerdigt 
worden. Diesc Stclle bat Paus. ais Quelie gedient (Thuk. -i 81 ira fam 

oi xpomjxovre^ Paus. ui; oi rpoaijxovtsc xopioauv, s. Ad. Bauer Themi- 
stokles S. 138 A. 1); daneben lag ihm eine zweite vor, aus der die sonst 
nirgends (iberlieferte Nachricht von der Reue der Athener geflossen ist. Aus 
derselben Quelle wird die folgende Notiz stammen, dass die zurttckgekehrten 
Siihne ein Gemtllde, auf dem Themistokles dargestellt war, im Parthenon 
geweiht haben sollen, s. Gurlitt S. 231 f.; nach der Vermuthung Furt- 
wiinglers (Meisterw. S. 168 A. 3), der Themistokles ftlr den Urheber des 
unvollendeten vorperikleischen Parthenons hfilt, hStten sie esgestiftet, um dadurch 
das Andenken an den ursprtinglichen Griinder des Baues lebendig zu erhalten. 

S. 1,21. Temenos der Athene und des Zeus. Dies Heiligthum des 
Zeus Soter wird auch anderweitig erwiihnt: Strab. IX p. 895: xh itpov toO iio; 
-m Im-tffir,-. Plin. XXXIV 74: ara in templo Io vis Servatoris in eodem portu 
(Atheniensium). Plut. Demosth. 27 und Vit. X orat. p. 846 D.; zusammen 
mit dem der Athene bei Liv. XXXI 30,9: Piraei Iovem Minervamque. 
Auch wird dieses Zto; loi-njp hiiufig in Itischriften, gelegentlich von Opfern und 
Anathemen etc., gedacht, s. d. Stellen bei Milchhfifer S. Q. p. CXII 7 und 
vgl. Preller-Robert l 151 A. 3. Dass auch die hier verehrte Athena den 
Beinamen Xuraipa fiihrte, ist aus Inschriften, wie C I A II 305. Z. 11; ib. 
469 Z. 21. III 281 u. s. (vgl. Wilamowitz Antig. v. Karystos S. 242) zu 
schliessen, sowie aus dem Namen AmoiTiJpiov, den das Heiligthum nach Bekk. 
An. p. 91,6 fflhrte. Daraus sowie aus demWortlaut des Paus. gehthervor, dass 
es beiden Gflttern gemeinschaftlich war (nicht zwei besondere Tempel wie Sie- 
belis meinte); und zwar entweder ein Tempel mit zwei GBtterbildem (vgl. 
Leake 268 u. 273, Wachsmuth I 324, Curtius 200) oder nur ein von 
SSulenhallen umgebener Raum (s. Bursian 1 270; vgl. die snptXr,:oi 
■auv diouixEptuiv C. I. A. II 305). Die Lage ist unbestimmt; ans Meer, in die 
NShe des Handelshafens, verlegen ihn Ulrichs II 178, Curtius a. a. O. u. 
eri. Text 60, MilchhBfer bei Baumeister Denkm. 1198 und ICarten v. Attika I 
41 fg. (etwas oberhalb der Hagia Triada, wo dorische Marmorkapittile ge- 
funden worden sind); etwas landeinwfirts Bursian I 270; in die Stadt, 
event. an die Agora, Leake 276; vgl. auch Wachsmuth 1 324 u. II 141, der 
es „irgendwo auf der HBhe, mindestens auf einer vom Meer aus sichtbaren Stelle“ 
ansetzt und ais Entstehungszeit die Neuanlage des Peiraieus durch Hippo- 
damos (untcr Perikles) annimmt. Hirschfeld B. S. G. W. 1878, 10 ver- 
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setzt den Tempel in den Norden der Stadt, dem Hauptthore gegentiber. Nach 
Kirchhoff w&re dieser Tempel in der Inschr. C I A I 68 gemeint. 

S. 2,1. Statne der Athene. Nach Plin. XXXIV 74 fertigte Ke- 
phisodot (die Hae. haben aber hier den Namen Cephisodorus ; FurtwSngler 
Meisterwerke S. 311 A. 1 tritt filr Beibehaltnng dieses sonst nnbekannten 
Ktinstlernamens, fttr den die meisten Hcraosgeber Cephisodotus setzen, ein): 
Minervam mirabilem in portu Atheniensium et aram in templo Iovis Ser- 
vatoris in eodem portu. Da diese ara jedenfalls der mit Reliefs verzierte 
Altar des Zeu; Swojp war, so hat man in der Regel angenommen, dass diese 
Minerva Kephisodots die Tempelstatue der Athene Soteira war, wofflr sich 
freilich kein Beweis erbringen ISsst, da es ebensognt eine andere im xsiuvik; 
aufgestellte Athenestatue sein kBnnte. Gar kein Beleg liegt vor flir die Be- 
hauptung von Overbeck II 7, dass die beiden hier genannten Tempelstatuen 
des Zeas und der Athene von Kephisodot herrtihrten. Die Annahme Klein’B 
Stud. z. griech. Kttnstlergesch. I 21 (Arch. epigr. Mitth. ans Oesterr. IV), 
dass derjflngere Kephisodot gemeint sei, istvon Brunn Sitz. Ber. bayr. Akad. 
1880, 464 und MilchhBfer Karten v. Attika 1 42 widerlegt. O. Milller de 
Phid. vita (Kunstarch. Werke II 3 N. 8) nahm ais Entstehungszeit des Werkes 
dieErneuerung der langen Mauern des Peiraieus durch Konon, also 01. 96,2 (393) 
an, weleher Meinung sich Brunn I 270 anschliesst; dagegen setzt Wolters 
A. Jb. VIII 179 die Statne erst um 374. Nachbildungen des Werkes hat 
man verschisdentlich gesucht; FurtwBngler bei Roscher I 700 nahm eine 
farnesische Athenenstatue daftlr, MilchhBfer in den Arch. Studien, Brunn 
dargebr., S. 48 A. 2 die Pallas von Velletri, weleher Ansicht sich Furt- 
wSngler Meisterwerke S. 311 anschliesst, doch fllhrt er diese (S. 303 if.) 
auf ein Original des Kresilas aurlick und knttpft daran die weitere Ver- 
muthung, dass diese Athene des Kresilas, eben die Athene Soteira im Peirai- 
eus, auch in der ErwWmung bei Plinius stecke, bei dem sie unmittelbar bei 
den Werken des Kresilas genannt ist; die Zuweisung an Cephisodorus wllrde 
also auf flOchtiger Excerplrung beruhen. Wolters hat im A. Jb. VITI 173 
eine herkulanische Athenenbliste ais Nachbildung der Athene des Kephisodot. zu 
erweisen gesucht, die FurtwSngler a. a. 0. 90 (Fig. 9) dem Pheidias zuschreibt, 
vgl. die NachtrSge bei letzterem 8. 747 fg. 

S. 2,2. Tj 5s 'Alhjvd 5opu, die Anordnung cbiastisch wie z. B. ftl 10,8. 
IV 6,2; der Name im ersten Glied ist, wie gewBhnlich, ausgelassen, z. B. II 
6,5. 11,7. IV 3,1. 21,4. V 1,2. IX 22,7. X 9,9; selten wird umgekehrt der 
erste Name gesetzt und fehlt. der zweite, z. B. II 9,6. X 1,10; wo ein Miss- 
verstkndniss ausgeschlossen erscheint, werden gelegentlich beide Namen aus- 
gelassen, z. B. I 28,8. IX 1,2. — ni 16,3. VI 24,6; s. hiertlber Storch 
Gymn. Progr. v. Waldenburg i. Schles. 1872, 15 fg. 

ebd. voi; Tvaiv 'EXXr^v, dass dies ungenau, erflihrt man aus Paus. selbst 
s. 25,4, wo der Katalog der Bundesgenossen angegeben ist; an der Erhebung 
eines grossen Theils der Griechen nach Alexandros’ Tod nahmen die Boiotier 
nicht nur nicht theii, sondern sie blieben vielmehr getreue Bundesgenossen der 
Makedonier, ais welche sie bei Plataiai von Leosthenes und den Athenem 
geschlagen wurden, s. Hyperid. Epitaph. 54 Bl., Diod. XVIII 11. 
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S. 2,4. Schol. Attjua xoXic - oi Jiiv. axo Aaptou tou ' HpaxXiouc «vondaftirf o! !i. 
axo 7'jvor/f»; Aayua;, Jju; tjSaotXrjux Tpaxivituv ?3Tl xpoar)7opotiv xai . . . ««i outiu 
jtiv ’ Haugtoc. 'Aptaxo^avijc tt tprjatv . . , luxaucot; tv 070 pq toxvptovavjc (80 Spiro, 

Herm. XXIX 146, Fb roptou). mis 8s ev 2707» «pSoiavTjv xuvatxa Ad|uav b*oi- » 0! 
V 2 (paapara* xai frqpiov xai 6 iyOtic’ xai oi xoXoycqoi TU)V avbpwxmv. S. ZU die90r Note 
Reitzenstein a. a. O. 284 und Wilamowitz a. a. 0. 242. — Vn Va am 
Rande au xij vuv Cxjroiwv Xffsrat, M Pc Ztjtouwov Xfytxai. 

S. 2,5. Arkesilaos, naoh der Vermuthung von Sillig Catal. artif. 80 
und Brunn II 158 identisch mit dem bei Plin. XXXV 148 genannten gleich- 
namigen Maler, Sohne dea Tisikrates, ana Sikyon. Dass die Sfiulenhallen des 
Zeusheiligthums anch sonst GemSlde, xwaxt; daupaawt, enthielten, bestfitigt auch 
Strab. IX p. 395. 

ebd. Son wird nach den zwei Zwischensatzen in verSnderter Form (sata«) 
aufgenommen, eine bei Pana. hSufige Erscheinnng, s. z. B. II 7,1. IV 4,5. 
26,7. 31,5. V 15,2—8. VIII 18,1. X 14,2. 

ebd. Lange Stoa. Die paxpa a-toa am Peiraieus ist eine der nacb dem 
Zeugniss des Meneklea beim Schol. Ariat. Pac. 175 (Frg. liist. Gr. IV 450) 
daa Innere des Peiraieushafens im Halbkreis nmgebenden fllnf Hallen (vgl. 
Wachsmnth I 310 n. 822; II 100) und bOchst wahrscheinlich identisch mit 
der Ofters (vgl. MilchhOfer S. Q. CXVII 55) erwShnten oroa dX^rainuXic. da 
nach Demosth. XXXIV 37 in der paxpd orsa Mehl ausgetheilt wnrde, vgl. 
MilchhOfer Kart. v. Attika I 50. Die Vermuthung von Hirschfeld B. S. 
G. W. 1878, 6, die Reste dieser Halle in den Fundamenten um die nbrdl. 
Ausbuchtnng des Hafens herum gefunden zu baben, ist widerlegt worden durch 
v. Alten Kart. v. Att. I 10; mehr bei Wachsmuth 11101 f., dersie(unter 
Zustimmung von Judeich N. Jb. CXLI 730) auf den dem Nordende der 
Eetioneia gegenilberliegenden Voreprung versetzt. Erbant war die Halle nach 
Schol. Ar. Ach. 548 durch Perikles. Man vgl. noch Leake 272. Bursian 
I 266. MilchhOfer bei Baumeister 1197. — Des von Pausanias erwShnten 
Marktes des Hafens wird sonst nirgends gedacht. Die Meinung, ais hfitte die 
Halle selbst ais Marktplatz gedient, wird von 'Wachsmuth II 104 f. bekllmpft, 
der den Hafenmarkt hinter die lange Halle verlegt. 

S. 2,7. Marktplatz. Die sxtpa cqopa axunspiu tou Xipivo; ist der Haupt* 
markt des Peiraieus, die von Hippodamos von Milet angelegte Agora, fiber die 
zu vgl. Leake 275, Bursian 269, MilchhOfer bei Baumeister 1198 und 
Karten v. Att. I 41 und besonders Wachsmuth II 130. Die Stellen bei 
MilchhOfer S. Q. CI 70. 

ebd. Zeus und Demos von Leochares, wahrscheinlich eine Gruppe; 
sonst nirgends erwShnt. Die Personiflkation des Aijtio; von Athen ist in 
Skulptur und Malerei der Alten nicht selten, am bekanntesten das Gemklde 
des Parrhasios, bei Plin. XXXV 69 beschrieben. Seinen Kultus in Athen 
bezeugt C I A III 265 u. 661. 

8. 2,8. Heiligthnm der Aphrodite, von Konon nach der Seeschlacht 
bei Knidos (394) errichtet, vermuthlich an der Stelle, an der bereits Themi- 
stokles nach Ammon. x«pi {ki>|uov beim Schol. Hermog. xspi HtSn (Rbet. Gr. VI 
p. 393 Walz) der GOttin ein Heiligthum gegrflndet hatte; wohl identisch 
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mit dem von Kallikrate* beimScbol. Arist. Pac. 145 erwShnten 'AfpoJfaiov. Frtther 
von Wachsmuth I 322, MilchhBfer Karten v. Att. I 49 und bei Bau- 
meister 1197 (schon von Dodwell I 2,258) anf den Vorsprung am sog. 
Kantharoshafen, von HirschfeldA. Z. XXXI 106 n. B. S. G. W. 1878,9 
anf die Landzunge zwisohen Zea und Kantharos verlegt; jetzt ist dnrch die 
Inschrift im B. C. H. XI 129 ff. (s. ebd. Foncart und die Skizze S. 143 und 
vgl. Wachsmuth B. S. G. W. 1887, 371) ais Stelle desTempels das nBrd- 
liche Ende der Eetioneia dicbt bei den Befestigungen konstatirt, s. Wachs- 
muth II 120. J udeich N. Jb. CXLI 729 wollte lieber den hBchsten Punkt 
des EetioneiarHckens annehmen (Karten v. Attika Bl. II No. 16,7). Sonstige 
auf den Aphroditedienst im Peiraieus bezflgliche Insohr. s. MilchhBfer S. 
Q. CVI 54 ff., vgl. Preller-Robert I 848 A. 5. 

S. 2,11. Acopi-n; ais GBttin der vegetati ven Fruchtbarkeit, vgl. Ceitwpoc, 
ij*viStt>po<u «uMipxo; (FurtwHngler bei Roscher I 398) und Swp ra^ ijdjv 
bei Plut pr. ger. reip. p. 820 D, also weder von den Dorern, noeh von einer 
Stadt Doros abzuleiten, s. Preller-Robert 1 366, Anm. 1. ’A*poi« ais Gfittin 
der HBhen, auch Beiname der Athene, Hera und Artemis, s. Hesych. s. v. 
'Axpia. Eusl-ow, insofern sie den Schiffern gtinstige Fahrt verleiht. 

S. 2,12. «toi sol dXXot ’Afr. Kipsvs o yiv xtX. erwartet man, aber vgl. 43,4. 
V 10,8 Kmwpoc U 6 piv — o 5«. X 22,8. 26,4. 

S. 2,18. Wie hier o <x! Moowjif Iiprjv heisst der Hafen anderswo einfach 
Myjvj-jia oder 6 Xiyf t v o sv Mouvuy«r, oder Mowuyiac Iqiijv, wohl auch Mouvuyioc 
oder Mouvdyiov, s. Wachsmuth II 66 Anm. 2. — Die KUrze, welche Paus. bei 
der Beschreibung des Peiraieus beobaehtet, erkliirt es, dass er den Hafen von Zea 
nicht namentlich auffUhrt, und seiner schriftstellerischen Ungewandtheit mag es 
zuzuschreiben sein, wenn er bei der Erw&bnung des Hafens von Munichia sich so 
ausdrUckt, dass der Verdacht entstehen kann, er habe nicht gewusst, dass zu den 
drei H&fen, von denen er nach Thuk. I 93 in § 2 redet, auch dieser gehBre; 
anders Kalkmann55 A. 7,gegen ihn Gurlitt 232 f. ; Ulrichs II 172 A. 36 
meint, Paus. spreche Uber den Hafen und den Tempel Munichia so auffallend kurz, 
dass er nicht an Ort und Stelle gewesen zu sein scheine, da er gewBhnlich 
so das angebe, uras er nicht gesehen. 

ebd. Tempel der Artemis Munychia (in der Slteren Form 
Homyja geschrieben, vgl. Wilamowitz Kydathen 137), alte Grflndung auf 
der HBhe des Munichiahttgels, wo Artemis ais Mond- und HafengBttin ver- 
ehrt wurde. N&heres bei Leake 281, der aber irrthttmlich dorische SSulen 
und Triglyphen, die er am nBrdlichen Ufer des Zeahafens sah, diesem Tempel 
zuwies; MilchhBfer bei Baumeister 1196; ders. Karten von Attika I 
61 und S. Q. CVH 22, Wachsmuth I 319, U 137; abweichend bezUglich 
der Lage Hirschfeld a. a. O. 25. Ueber den muthmasslicben Typus des 
GStterbildes MilchhBfer a. a. O. I 62; Uber den Kultus Preller-Robert 
1 802 f., 312. 

S. 2,14. Tempel der Demeter in Phaleron, von Paus. X 35,2 
unter den woi ifoiaaiiToi erwkhnt (Kalkmann 274 h&lt diese Zusammen- 
stellung flir ein fremdes Einschiebsel, da der Tempel hier ais nicht zerstBrt 
angeftthrt wird). MilchhBfer Karten v. Att. I 39; ebd. II 4 und bei Bau- 
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meister 1200 identificirt das Demeterheiligthum mit dem aus Inschriften be- 
kannten Tbesmophorion ; dagegen Wacbsmuth n 148. 

S. 2,15. Schol. xai [om. in Vnj axtpwpBpia (axtpocpopta M) avopa iop-r?,; xapa 
to fipfiv oxtptv (sxtpe Sp.)tv auTfi tov ifrtJta fjouv ]6 'Vjv (^tocptyov VnM, Spiro giebt 

? p'Jiov und bemerkt jtujov Fa). 6 jap dzspg4|uvoc (avcp^dpcvo; Fb Yn) 

xaia ~ou Mtvaitaupou tr ( v ’Atbjvav rotijaac irtc o pj&ou sflaotaacv, s. Spiro a. a. O.; auch 
hier sind Glossen aus Hesych. und dem Etym. m. verschmolzen, vgl. Reitzen- 
stein a. a. 0. 234 u. Wilamowitz 242. 

ebd. Tempel der Athene Skiras, ais dpyaiov iepov auch I 36,4 er- 
wahnt; vgl. auch Strab. IX p. 393 und andere Stellen bel MilchhBfer S. 
Q. CXIX 50. Flir den Grflnder des Tempels galt Skiros, erster KSnig von 
Salamis, vgl. Hesych. unt. lixtpa;. Zu unterscheiden ist davon das Heiligthum 
der Athene Skiras bei Skiron, am Wege nach Eleusis, s. unten zu C. 86,4. 
Ueber den Dienst der Athene Skiras (besonders auf Salamis) handelt Lolling 
A. M. I 126, der den Beinamen von axtppo; ableitet und mit den Felsen und 
deren weisscr Farbe in Verbindung bringt; noch ausfllhrlicher Robert im 
Hermes XX 349 und Preller-Robert S. 204. Vgl. auch TBpffer att. 
Gcneal. 119 f. 

S. 2,16. Altare der unbekannten GBtter. Siebelis erinnert 
hier an Poli. VIII 118 s., wonach nach der Einnahme Trojas Argiver mit 
dem Palladion in Phaleron gelandet, von den Eingebornen aber getBdtet worden 
seien; xai ot uiv Tatpivwc apwtis; xpoarjopeufbjaav xoy freou ^pijoavro;. Parnach dlirfte 
sich die MBglichkeit ergeben, apvtitatmv sowohl auf btmv ais auf jjpoicuv zu be- 
ziehen und das Vorbandensein von Aitaren sowohl der unbekannten GBtter 
(vgl. Paus. V 14,6, Act. Apost. 17,23) ais der unbekannten Heroen anzunehmen. 
Dass freilich in jener Gegend von Phaleron auch andere Heroen noch ver- 
ehrt wurden, das entnehmen wir aus Philochoros b. Plut Thes. 17, wonach beim 
Tempel des Skiros DenkmBler der Salaminier Nausithoos und Phaiax standen, 
des xuftopvTjw]; und des xptepxi; des Theseus, denen zu Ehren das Fest der 
xojlepvijoia in Phaleron gefeiert wurde; auf den Kultus des Phaiax bezieht sich 
auch Clem. Alex, protr. 2,40 p. 12 (Sylb.). Vgl. Leake 284 A. 5. Daher 
verdient die angefiihrte Hypothese Roberts Beachtung, wonach xai xat W 
■nov pxva 87jaiioc zu schreiben ware: es wHren damit jene Steuermanner des 
Theseus und die mit Theseus nach Kreta gesandten Kinder gemeint. 

S. 2,17. Phaleros ais Theilnehmer am Argonautenzug genannt bei Apoll. 
Rhod. I 96. 

S. 2,20. xai vor oraitoo; soli nach Ulrichs 11 182 A. 59 ungefahr 
heissen, eine Bedeutung, in der es sich nicht nachweisen lasst. 

ebd. Nach Str. IX p. 398 waredas KapKolias in derGegend vonAnaphlystos; 
Ulrichs II 157 u. 182 ff. ist der Ansicht, dass es in Hagios Kosmas zu suchen sei, 
26 Stadien slidestlich von Hagios Georgios, der Hflhe, welche die phalerische 
Bucht im Osten bcgrcnzt. MilchhBfer dagegen, Karten v. Attika n 2, 
Leake sich anscbliessend, zeigt mit einleuchtenden Grtinden, dass vielmchr 
eben dies letztgenannte Vorgebirge Hagios Georgios mit Kap Kolias identisch 
ist. Ist dem aber so, so kann der Demos Phaleron nicht, wie Ulrichs wollte, 
bei Hagios Georgios (Trispyrgi) angesetzt werden; MilchhBfer ebd. 3 verlegt 
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ihn in die Gegend unmittelbar westiich von der nBrdlich von Hag. Georgios 
gelegenen Sotirka pelle und deluit sein Gebiet weithin nach Westen aus bis 
in die Gegend der Manichiahiibe. 

ebd. I? Timrjv rei.., vgl. Herod. VIII 96, Str. IX p. 398; die StrBraung, 
welche um die Halbinsel des Peiraieus gebt, konnte nach MilchhBfer die 
Schiffstrammer der salaminischen Schlaeht wobi nach Hagioe Georgios, nicht 
aber nach Hagios Kosmas tragen. Schol. (nach Spiro) ”Axpa KoiXidc, h xai 
veroe KaiXidlloc 'AfpQbfcrfi KtuXiac arrfj s:'; baXaaoav t£«xoo3a xai ioo>; rapa xd xwXov 
KtoXufto^ ttpov tv -qj ’ Attuct;. o Ss xdxoc Xqtrai KwXiac, dxtt (exi Fb) xaro ttjv maiv 
(bijaiv Pb) djmdx tartv dvbpnixw xwXcp. ton 5t xai Aijpippo; itpdv advdbt xoAdytuXav, 

<oc (prjoiv 'Hadyi»;. 

S. 2,21. BildsSule der Aphrodite Kolias, nur hier erw&hnt, wkh- 
rend vom Koltus der Aphrodite auf Kolias Bfters die Rede ist, vgl. Stepb. 
Byz. v. KrnXidc. oxou xai 'Afpotrnj Kioiia;; das Heiligthum wird ais itpdv be- 
zeichnet bei Harpocr. p. 118,13 nnd Schol. Arist. Lysistr. 2; ais vade ebd. 
Nub. 62. Vgl. Barsian I 361; liber die GSttin und ihreu Kult de Witte, 
Nouv. ann. de 1’Tnstit. I 75, Lngebil, de Venere Coliade, Petersb. 1868 und 
mehr bei Roscher 1269. Der statuarische Typus ist unbekannt, da das von 
de Witte dafUr gehaltene MUnzbild vielmehr Apollo mit den Chariten dar- 
stellt. 

S. 2,22. Schol. KtuXiac’ rtvrmXXic fuvauaia bed;, xtxotrftuvau Toddvdpaxocxapa tdi|e- 
vtasic, toixuta -qj 'Exdqj, Sto xai xadqj xtiva; Ibuov. Ito !t £tvuri; j) btoj- xa! eoper xaiv 
pvaixitiv. Auch dieses Scholion stammt aus Hesychios, s. Reitzenstein 
S. 233 und Wllamowitz S. 244. — Es werden also die rivKoXXiitc 
von Aphrodite ais in ihrem Dienste stehende GeburtsgBttinnen unter- 
schieden, vgl. Ar. Thesin. 130, Alciphr. III 11, Lucian. Amor. 42, wShrend 
anderswo Aphrodite selbst ais IWtuXXii; bezeichnet wird, s. Schol. Ar. Nub. 
52 (*j xfjz ftveaetoc t^opo; 'Atppodixrj). Nach dem Schol. zu Ar. Lys. 2 ist 

1’svsrjXXi; [waixiia Std; xepi G)v 'Appodrcrp» dxo ytvtataic "uiv xat&uv tuvopaapivr]; 

vgl. Preller-Robert I 377, Roscher im Lexikon unt. Kolias, Usener 
GBtternamen 124. 

S. 3,2. Dieser Tempel der Hera wird auch X 36,2 unter den vaoi 
ijptxaoxoi erwShnt, hier dagegon drflckt Pau3. sich vorsichtiger aus, anscheinend 
wegen der dem Alkamenes zugeschriebenen Tempelstatue, da ja Alkamenes 
nicht eine Statue gearbeitet haben kaun, die schon zur Zeit des Mardonios 
aufgestellt war. Diese mit der Chronologie des Alkamenes unvertrfiglichc 
Thatsache wird auch durch die Einschiebung des ei (s. Adnot. erit, empfohlen 
von FBrster, Rh. Mus. XXXVIII 423 und Overbeck I 386 A. 20) nicht be- 
seitigt. Man hat auf verschiedene Weise zu helfen gesucht (betr. der Hlteren 
Versuche s. Siebelis ad h. 1.): man hat bald die Persertradition, bald die 
Alkamenestradition verworfen. Loeschcke (Die westl. Giebelgr. am Zeus- 
tempel zu Olympia, Dorp. 1887, S. 7) nimmt zwei Kflnstler des Namens 
Alkamenes an und schreibt diese Hera dem Slteren zu (vgl. auch Six im J. 
H. St. X 111). Koepp A. Jb. V 275, der die beiden Alkamenes annimmt, 
fasst, u. St anders auf : Paus. verwundere sich, in dem Tempel ohne Dach und 
Thtlren noch euPGBtterbild vorzuflnden. Koepp glaubt nSmlich, dass das 


Digitized by Google 



126 


I 1,6 — 2,2. 


Bild nnverletzt war, wfthrend Loeschcke aus Paos. o.ntnehmen will, dass 
es verletzt war (so schon Schubart, Jen. Allg. Lit» Ztg. 1846, S. 86). Wir 
stimmen letzterer Ansieht bci, fassen aber die Worte des Paos. („dies Bild 
wenigstens hfitte nicht der Meder besch&digt“) io dem Sume, dass Paos. sagen 
will: „da das Bild angeblich von Alkamenes, der erat naeh dem Peraereinfall 
thktig war, herrfihrt, so kann die Beschadigung des Bildes nicht dem Mar- 
donios schuid gegeben werden, soodern es muss bei einer sphteren Gelegenbeit 
beschiidigt wordcn seio.“ In der Sache selbst ist mit Koepp, dem Furt- 
whngler, Meisterw. 122 A. 8 und Reiscb im Eranos Vindob. S. 172 zu- 
stimmen, anzunehmen, dass die Zerstorung des Tempcls durch die Peraer 
wohl falsche Tradition war; es ist nicht glaublich, dass die Athener in einen 
zerstbrten Tempel wtlrden ein Gfitterbild des Alkamenes gesetzt haben. Das 
Aeussere der Figur denkt sich Loeschcke entsprechend der sog. Hestia 
Giustiniani, wiihrend Petersen (R. M. IV 68) eine Frauenfigur auf attischen 
Urknndenreliefs a. d. J. 405 u. 400 v. Chr., denen eine Daratellung einer 
Hera im capitol. Mnseum (Overbeck^Kunstmythol. Atlas T. 14,20) ent- 
spricht, ais Typus der Hera des Alkamenes betrachtet, unter Zustimmung 
von Overbeck I 380; doch widerspricht FurtwHngler a a. 0. 117. 
Reisch denkt (a a. 0.) an den von Puchstein A. Jb, V 91 (vgL A. Z. 
XXXV Taf. 16,1) behandelten Typus. 


Cap. n. 

Die Amazone Antiope. Die Mauern des Peiraieua Dichter, die 
in der Umgebung von ESnigen lebten. Tempel, Hallen und Bild- 
s&ulen in Athen. Attische KSnige. 

S. 3,6. {«XBoraiv. auf der Strasse vom Phaleron durch das itonische 
Thor; die Stele der Amazone ais daselbst befindlich bezeichnet bei Piat. 
Axioch. 365 A. Plut. Thes. 27 giebt ais Platz der Stele xapi xo Tijc ’0)iup.- 
n 'a; itpov an, das nach Paus. I 18,7 im Hain des Olympieions lag, aber jeden- 
falls ausserhalb der Peribolosmauer, s. onten z. d. St. und vgl. Milchhbfer 
S. 147, Wachsmuth I 151. — Nach R. Wagner im Rh. Mus. 

XLVI 394 A. wiire mit diesem Denkmal in Verbindung zu bringen die Notiz 
der Sabbaitischen Apollodorfragmente L 1. 184, wonach die Amazone durch 
schnelles Schliessen der Thore von ihren Genossinnen abgeschnitten und drinnen 
von den Begleitern des Theseus getfidtet worden sei, „vorausgesetzt, dass es 

sich um ein Stadtthor handelte." Eben dies scheint aber nicht der Fall zu 

sein; die Amazonen der Stelle sind schon innerhalb der Stadtmauern, denn es 

sind nicht die, von denen es a a 0. heisst «xparsusav ii’ 'A&ijvac, sondern es sind 

solche, die irtiher schon mit der geraubten Antiope (s. Hippolyte, Glauke, 
Melanippe) nach Athen gekommen waren: diese wollen bei der Feier der Ver- 
miihlung des Theseus mit der Fhaidra die Hochzeitagesellschaft ttberfallen 
(xov; ooptaxcDuiiuvoo!;); (x/atoav-;;) xac Otipa; bezieht sich auf das Thor des Palastes. 

S. 3,7. Tavxijv -op, Avndicrjv rzk., zu Pindaros vgl. Inscr. tabulae Albanae 
1. 112 ss. u. Jahn, Griech. Bilderchroniken 73; s. ferner Plut. Thes. 26,1: 
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st; 51 tov xtlvrov IxXioot tov Eo£«Tvov, uj; |UV <X)tXoy^opoc xat tive; dXXot Xiyouot, jtslT 
'Hpaxliou; tx' tu; 'AjiaCova; ouarparst ioa;, xat ;spa; aptarstov 'Avuoxvp' IXajlEV ot 51 
xXEtou; ojv ion xai ®t p i xiti; ; xai f K).Xa’vtxo; xai 'HpoStopo; (vgl. Tzetz. in 
Lycophr. V. 1332) usrspov oaotv 'HpaxXioo; t5toorokov xXtuaat tov Oxjoia xat xtjv 
'AtioCava kajlfrv ai/jufttuTov. Auch bei Apollod. Epit. HI 1 begleitet Theseus 
denHerakles auf seinem Zug gegen die Amazonen, doch heisst die dabei ge- 
raubte Amazone Olanke oder Melanippe oder nach XIX 2 Hippolyte, wie sie 
auch von Simonides genannt wurde, s. Frag. Sabb. a. a. O. 184 und ebenso 
von Kleidemos, s. Plut. Thes. 27, vgl. auch ;Diod. IV 28,1; Hippolyte ist 
Schwester der Antiope nach dem Mvthus der Megarer, Paus. I 41,7. Bei 
KelenderiserlittendieAraazonSn ebenfalls eine Niederlage durch Theseus; so er- 
klSrt sich, dass der Troizenier Hegias auf die Amazonen zu reden kam, 11 32,9. 

S. 3,11. izci te stebt nur noch 20,3. 22,3. 23,2, d. h. also, nur im 
ersten Buch. 

S. 3,12. Die Amazonenschlacht war in der Stoa Poikile dargestellt, 
15,2; eine Beschreibong der Schlacht giebt Plut. Thes. 27 nach Kleidemos, 
Qbereinstimmend mit ihm sagen die Sabb. Pragmente p. 184, Thesens habe 
die Amazonen besiegt rapi tov "Apxtov rcqov. Nach Plut a.a.0. behaupteten einige, 
dass Antiope kfimpfend an der Seite des Theseus von Molpadia getddtet worden 
sei [dxovnoftstaav], nach Hygin. dagegen f. 241, Ovid. Her. 4, 117 ff., Senec. 
Phadr. 232 u. 935 hat sie durch Theseus ihr Leben verloren. — Amazonen- 
grftber anderswo in Griechenland zfihlt Plut. a.a.O. auf, s. Wachsmuth 1 415 ff. 

S. 3,14. Ueber die langen Mauern, die den Peiraieus mit Athen ver- 
banden, aber schon ums Jahr 200 v. Chr. halb zerfallen waren (Liv. XXXI 
26), und deren nochheute theilweise kenntlichen Reste ist zu vgl. Leake 295, 
Kaupert in den Monatsber. d. Berl. Akad. 1879, 619, Wachsmuth 1328. 
U 177, MilchhSfer S. Q. OX1II 88 u. Karten v. Att 11 4 (g. 

S. 3,15. Paus. nimmt an, Themistokles, der die Peiraieusmauern erbaut 
hat, sei auch der Erbauer der langen Mauern gewesen; hierin irrt er sich 
vgl. Thuk. I 107,1 ^pgavto 5s xard to!<; ypovoo; xtX. d. h. ungef&hr um 460; s. 
Leake 308 f. Ueber Grttber ais Schmuck der Landstrasse s. Curtius 
Ges. Abh. I 74 ff. 

S. 3,16. Sehol. Tptaxovra oovto 5txaoTai *A6i)vj)eiv sgcipotQvooyTO, oitwe; ECijptouvro 
Toi>; pij xapapvoysvou; nuv xoktTtuv et; tt,v exxXrjotav, das Scholion ist aus Hesychios 
geflossen. 

S. 8,17. Die Epigramme, welche das Grab des Menander und das Ke- 
notaphion des Euripides schm&ckten, sind erhalten Anth. Palat. VII 370 und 
vita Eurip. bei Westermann Biogr. 135,35. Nach Bergk Gr. Lit. G. 
IV 191 A. 49 wurde die Grabst&tte des Menander absichtlich neben dem 
Kenotaphion seines Lehrmeisters Euripides angelegt; vgl. auch Wachsmuth 
II 185 mit Anm. Im Uebrigen befanden sicb daselbst noch andere GrSber, 
so an der Furt des Kephisos das des Wahrsagers Thrasybulos, s. Xen. Hell. 
II 2,19, das des Euphorion, s. Anthol. Palat. VII 408, vgl. MilchhSfer 
Karten v. Attika II 5 und Uber ein fklschlich ais Kenotaph des Euripides 
ausgegebenes Grab s. Ross Arch. Aufs. I 17. 

S. 3,19. sysrio xa&d liyoootv, khnliche Formel VIII 38,7, vgl. Her. I 
140. n 28. 
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S. 3,20. Die Verbindung Si apa ist Paus. sehr gelKufig, 8. 15,2. 27,9. 
30,1. II 14,4. III 5,6. 9,4. 16,8. 26,4. IV 4,6. 20,2. 26,3. 29,8. 32,6. 36,3. 
V 8,3. 10,6. 14,8. VI 3,10. VIII 5,8. 7,7. 11,10. 18,6. 40,2. 53,2. IX 11,2. 

26.4. 82,8. 34,7. 36,5. X 28,6; meist beginnt da» Verbum den Satz, besonders 
oft uXXt oder £$n, d. h. apa steht, wenn ein Ereignisa ais ein vom Schicksal 
gewolltes bezeichnet wird, 8. II 9,5. 11,1. IV 18,5. 34,8. VIII 7,7. 27,14. 

51.5. IX 5,4. — II 11,1. IX 7,4. 12,2. 37,1. X 5,3. 

S. 3,21. Anakreon, vgl. Herod. III 121. Strab. XIV 638. — xapcivm drei- 
mal in diesem Paragraph ; da es ebenfalls in der Herodotatelle, wenn auch 
in anderem Sinne gebraucht ist, schliesst Wernicke de Pausaniae stud. 
Herod. 38, ohne zu Uberzcugen, Paus. citire direkt, nicht aus dem Ge- 
dSchtniss, nach Herodot 

S. 3,22. vgl. die Vita Aeschyli; wieChrist, Ber. d. bayr. Ak. 1888, 

371 ff. zeigt, zwischen 471 u. 469. — Ueber des Simonides Aufenthalt bei 
Hiero s. den Xenophontischen Hiero, Ps. Piat. ep. 2, 311 A. Ariatot Rhet, 
H 16,2. Cic. de nat deor. I 22,60. Er verstihnte Hiero mit Gelo (47"/j), 
s. Schol. Pind. 01. 2 29). Bemerkenswerth ist, dass Paus. Pindar (u. Bak- 
chylides) flbergeht. 

ebd. stcbIt) oov. sie reiaten, ebenso z. B. 17,6. 18,4. IV 23,5; 1H 2,1 
vauoiv. III 4,1. IV 24,1. 26,2 k um, von kriegerischen Expeditionen I 34,4. 
IU 16,4 und a. a. 0. 

S. 3,23. Phitoxenos, vgl. z. B. Diod. XV 6, Phanias b. Ath. I 6. 

S. 8,24. Antagoras und Aratos von Antigono» Gonatas a. 276 an seinen 
Hof gezogen, s. Susemihl Alexandr. Litter. I 380 und 289. 

S. 4,2. Demodokos Od. VIII 44 ff., XIII 28 ff. Ebd. III 267 f.: 

xap 8’ ap txv xa't aotSoc avrjp ip r.Cu' ir.ixz)X sv 
'Atpst&r,;, Tpotrjvt* aa>v, eipuaifai axomv. 

S. 4,3. Grabmal eines Reitera, von Praxiteles, beim peiraiitchen 
Thore. Die Darstellung entspricht den auf zahlreichen erhaltenen Grabreliefs 
tlbliehen. Die (zuerst von Chandler Itin. c. 23 ausgesprochene) Vermuthung 
dass dies Grabmal identiach sei mit dem bei Plut. Thes. 26 erwShnten Heroon 
des Chalkodon, hat Wachsmuth I 212 gebilligt, jedoch II 188 wieder (wie 
auch Siebelis) mit Recht, ais ungewiss bezeichnet Es war wohl das be- 
sonders kunstvoll ausgefUhrte Grabmal eines Zeitgenossen des Ktlnstlers, aber 
nicht (wie Wachsmuth annimmt) im Relief ausgeftthrt, sondern ais Rund- 
bild, wie aus dem Wortlaut 55. 4 fg. hervorgeht. Vgl. Kubnert N. Jb 
Suppi. XIV 317 A. 2. B. Schmidt Die Thorfrage 2 A. 1. 

S. 4,5. Betreffs des Thores, iu dessen Nkhe dies Denkmal sich befandi 
(Z. 8), ist sehr viel gestritten worden. Es betriftt das die Frage, durch 
welches Thor Pausanias Athen bei Beginn seiner Periegese betrat Handeln 
kann es sich dabei nur um zwei Mfiglichkeiten : um das Dipylon oder um das 
im Stidwesten davon gelegenc peiraiische Thor. Filr letzteres entscheiden 
sich Leake 165, Ross arch. Aufs. I 152, Forchhammer Topogr 
30 und im Philolog. XXXIII 103, Bursian 1 278 und de foro Ath. 4, 
Wachsmuth I 188; fttr jenes 0. Mttller zu Leakes Topogr. (1829), 453 
und in Ersch -G ruber Sect. I, VI 236, Ulrichs II 136 u. 178 A. 10, Curtius 
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Mttb. d. Berl. Akad. 1854, 276; AU. Stud. II 17; Stadtgesch. 291; ges. 
Abh. I 350, Bernh. Schmidt, Die Thorfrage in der Topogr. Athens, Freib- 
1879, MilchhBfer 1U0, Lolling304 A. 1, Gurlitt 75 A. 33, Weckleln 
Hermes VII 452, Judeich Jb. f. Ph. CXLI 741. Obschon vbllige Sicher- 
heit in dieser Frage zu gewinnen nicht mfiglich ist, spricht doch das meiste 
daflir, dass Paos. seine Beschreibung beim Dipylon, ais dem prSchtigsten und 
wichtigstcn Thore, begann, welche Ansicht besonders B. Schmidt in aus- 
fllhrlicher Weise begrtindet hat, u. a. anch durch den Hinweis darauf, dass 
das Dipylon damals an der gewShnlichen Verkehrsstrasse vom Hafen nach 
der Stadt lag. Ueber dic Ausgrabungen am Dipylon und den gegenwfirtigen 
Zustand der Anlage ist zu vgl. Ilpaxx. 1873, 15; 1874, 9; 1880, 7, Adler A. 
Z. XXXII 157, v.Alten A. M. HI 28 mitTaf.3 fg., Wachsmuth H 217. 

S. 4,6. Gebfiude fflr die Prozessionen (Pompeion). Die Bezeich- 
nung lopistov findet sich fttr dies Gebfiude bei Schriftstellern (vgl. Poli. IX 45, 
Diog. Laert. VI 22, Demosth. XXXIV 39) und auf Inschriften (C I A II 834C, 
2 a). DasjGeb&ude war mit Gcmlilden (Ps. Plut. Vit. X or. p. 839 C, Plin. XXXV 
140) und Statuen (Diog. Laert. II 43) geschmlickt, diente aber auch zur Auf- 
bewahrung von Korn und Mehl (Demosth. 1. 1.); Hauptzweck war die Auf- 
bewahrung der bei den Prozessionen benutzten GerSthe, besonders der von 
den Panathenaeen, vgl. Leake S. 75 A. 1, B. Schmidt a. a. 0. 21 
(irrig Forchhammer Topogr. 31). — Curtius att. Stud. I 66; eri. 
Text S. 50 verlegte das Pompeion auf oder an den Htlgel des hl. Athanasios 
(niirdl. vom Areiopag), was undenkbar ist; Bursian I 279 an die eine Seite 
der vom Thore nach der Agora fUhrenden Strasse; dagegen glaubtc Adler 

A. Z. XXXII 161 in einem grossen dreischiffigen GebSude, das westl. vom 
Dipylon in die Stadtmauer einschneidet und dessen Fundamente nach erhalten 
sind, die Reste des Pompeions zu erkennen; Bernh. Schmidt a. a. 0. 23, 
Milchhbfer 161, Lolling 312 A. 4, Curtius Stadtgesch. S. 189 u. 292, 
Fall is Paus. auf der Agora von Athen (Mttnchen 1895) S. 24 haben sich ihm an- 
geschlossen. Die Entstehungszeit des GebSudes ist unbekannt; dass es schon 
im 4. Jahrh. stand, zeigt die ErwShnung bei Demosthenes. Fallis a. a. O. 
will es auf Perikles zuriickflihren und sogar dem Iktinos zuschreiben. — 
xojLxa; xipxstv auch H 35,6, x. xopxsosiv VH 18,12, x. oveXIsiv X 18,5. 

S. 4,7. va; psv ava xav hoc wie die meisten Feste, vdc oi xai yp^vov SiaXtf- 
xovrsc wie die grossen Panathenaien, welche alie vier Jahre gefeiert wurden. 

ebd. Tempel der Demeter, hijchst wahrscheinlich identisch mit dem 
Tmxiiov, in dessen Nfihe sich nach Plut. Aristid. 27 u. Alciphr. IU 59 die 
Traumdeuter aufhielten. Es stimmt zur Lage dieses Heiligthums beim Di- 
pylon, dass durch dieses Thor die Festprozession nach Eleusis ging, s. Schol. 
Arist. Ran. 402, Hesych. v. &’ £\ opa;; freilich wollten Wachsmuth 1 213 
und Wilamowitz Kydathen 162 es mit dem Thesmophorion im Demos Me- 
lite identifiziren (unter Zustimmung von Robert im Hermes XX 374). 
Nissen Rh. Mus. XL 345 hielt das sog. Theseion flir den Demetertempel, 
aber vgl. M i IchhBfer 181, der den Platz zwischen Pompeion, SSulenhallen 
(Z. 8) und Mauer daflir in Anspruch nimmt (vgl. Curtius 189 u. 292). 

B. Schmidt S. 24 nimmt an der Innenseite der Thoranlage einen von S&ulen 
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eingefassten freien Platz an, auf dem der Demetertempel and die Gruppe des 
Poseidon gestanden hdtten. Auch den Demetertempel weist Fallis a. a. 0. 
25 der perikleischen Zeit (vor der Vollendung des Parthenon) und dem Archi- 
tckten lktinos 7.u. Anhaltspunkte fiir diese Zeitbestimmung liegen nicht vor, 
abgesehen von der streitigen Datirung der im folgenden erwfihnten Statuen. 

S. 4,8. Deraeter, Kora und Iakohos, Statuen von Praxiteles, 
auch erwfihnt von Clem. Alex. Protr. 4,62 p. 18 (Sylb.), der Iakchos allein, 
ais besonderer Liebling der Athener, bei Cic. Verr. IV 60,185, doch ohne 
den Naraen des Praxiteles, sodass die Identifizirung beider Statuen zweifel- 
haft isL Da nach der Angabe des Paus. die Kflnstlerinschriflt an der Wand 
in „attischen Charakteren‘' geschrieben war, d. h. im Alphabet des 5. Jahrh., 
vor dem Archontat des Eukleides 01. 94,2 (vgl. Paus. VI 19,6 : apyaio ’Ax- 
xucct ipdppaxa. Harpocr. v. 'AxxixgI; fptfyLyoroe xoxa Ntaipos dvx! w raXaiotc), 

das zur Zeit des bertlhmten Praxiteles nicht mehr in Gebrauch war, so nahm 
Benndorf G. g. A. 1871, 610 an, es sei der Meister dieser Statuen ein 
dlterer Praxiteles, der litterarisch uns nicht (lberliefert ist und dessen Existenz 
zuerst Kekule Gruppe des Menelaos S. 13 vermuthungsweise angenommen 
hatte. Die gleiche Hypothese entwickelte eingehend Klein arch. epigr. Mitth. 
aus Oesterr. IV 1, unter dem HinweLs, dass es ein alter Brauch bei Kultus- 
bildern gewesen sei, den erst Pheidias durchbrochen habe, die Inschriit nicht 
am Werke selbst anzubringen ; ihm folgt Overbeck I 499, es widersprach 
Brunn Sitzungsber. d. bayr. Akad. 1880, 435, der darauf hinweist, dass 
die Inschriit jedenfalls erst spfiter hinzugeftigt wurde, und der die Existenz 
eines alte ren Praxiteles ilberhaupt bestreitet. Gegen Klein wendet sich auch 
Kflhler A. M. IX 80, mit dem Hinweis darauf, dass wir Inschriften mit 
attischen Zeichen aus hadrianischer Zeit besitzen. KOhlers Hypothese, aus- 
gehend von Paus. I 37,4, dass diese Statuen nicht die Kultbilder, sondern eine 
vom Arzt Mnesitheos in den Tempel gestiftete Weihgabe sei, zu die lnschrift 
erst in rfimischer Zeit hinzugefllgt worden sei, fand Widersprach beiLolling 
Dtsch. LitL Ztg. 1884, 936 und Robert Arch. Mlirch. 62 A. 1, der seiner- 
seits die lnschrift itir ein Psephisma halt, das sich auf den alteren Praxiteles 
bezogcn habe. Die Behauptung von R u m p f im Philol. XL 210, es sei wohl 
mSglich, dass eine lnschrift an einem Werke des bertihmten Praxiteles in 
voreuklidischer Palaeographie geschrieben gewesen sei , indem ebenso, wie 
manchc Private schon lange vor Eukleides ionisches Alphabet gebrauchten, so 
auch umgekehrt vereinzelt an deralten attischen Schrift nach Eukleides noch 
hatte festgehalten werden kfinnen, weist Overbeck II 72 mit Recht zu- 
riick. Xeuerdings hat Furtw iingler Meisterw. S. 137 ff. eingehend die 
Existenz dieses alteren Praxiteles vertheidigt und ihm eineAnzahl von Werken 
zuzuweisen versucht, ebenso schliesst sich Fallis S. 25 der Hypothese vom 
alteren Praxiteles an. 

S. 4,10. Gruppe des Poseidon und Polybotes, eine Szene aus 
der Qigantomachie, die khnlich auf einer Gemme der Berliner Sammlung 
(Milller-Wieseler Denkm. d. a. Kunst II 7,78 a, Overbeck Kunst- 
mythol Bd. III Gemmentafel IU 1) und zwei bronzenen Phaleren aus der 
Krim (Stephani C. R. 1865 p. V 5 u. 6) sich findet. Vgl. Overbeck 
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a. a. 0. 332, der dagegen ebd. 317 mit Recht die von Wieseler auf die- 
selbe Darstellung bezogene Mttnze, Denktn. d. a. Kunst a. a. 0. 78, da 
Poseidon nicht in Kampfesstellung erscheint, zurlickweist. Saner Anf. d. 
statuar. Gruppe S. 62 A. 218 bezweifelt jedoch, dass hier flberhaupt eine 
Grnppe resp. Poseidon dargestellt war, nnd hfilt es fllr das Standbild eines 
Reiters, der mit dem Speer gegen einen hinzuzudenkenden Feind ausholte. 
N ur bleibt dann unerklkrt, wie Paus. dazu kam, darin Poseidon zu erkennen. 
Auch Robert Comment. in hon. Momms. p. 146 und zu Preller I 70 
A. 4 meint, Paus. habe die Gruppe nur fSlschiich auf Poseidon und Polybotes 
bezogen. Hingegen glaubt Kalkmann S. 65 an die Ursprflnglichkeit der 
.mythologiachen Deutung und fasst die Worte des Pausanias in dem Sinne, 
wie sonst fast alie Erklttrer (auch Gurlitt S. 183), dass spStere Zeit die 
Gruppe umgetauft hatte, ein Missbrauch, der auch sonst erwShnt wird (vgl. 
Cap. 18,3) und Uber den Wachsmuth I 679 eingehender handelt. Eine ab- 
weichende Deutung giebt Tflmpel Rh. M. XLV1 528. Er ist geneigt, die 
ganze Stelle fUr ein Polemofragment zu halten und auch die Berufung auf 
das diesem zuzuweisen. Paus. sprecbe aber nicht von einer spSteren 

Umtaufung der Statue, sondern bekunde nur, dass das Epigramm auf der 
Basis der Gruppe den Gott nicht Poseidon nannte, sondern mit einem andern 
Namen, wohl mit einem ganz speziell koisch-lokalen, den Paus. ais solchen 
nicht erkannte. Tflmpel hS.lt mit Bezug auf Theocr. 7,11 den Namen Bra- 
silas fflr den, der im Epigramm gestanden babe. Fallis endlich S. 26 fg. 
sucht zu erweisen, dass die Gruppe, da vor Lysipp vermuthlich keine Reiter- 
statuen in Rundfiguren dargestellt wurden (?) und der Gigant noch ohne 
Schlangenflisse gebildet sein musstc, ungefiihr in die letzten Jahrzehnte des 
4. Jahrh. gehflrte, etwa unter Demetrios Phalereus aufgestellt wurde, dessen 
PortrStzflge der Poseidon wiedergab — lauter werthlose Hypothesen. 

S. 4,11. Der Mythus bei Strab. X 489, Apollod. 1 6,2, Steph. B. s. v. 
Ntoopoc, Eustath. ad Dionys. Perieg. v. 625, Suid. s. v. Ncsep&c, Phavor. s. v. 
noXu^ui-uri^ Dass das koische Vorgebirge Chelone der Schauplatz des Kampfes 
zwischen Poseidon und Polybotes war, erfahren wir durch Pausanias. dXXip 
Stckiioi fasst schon Siebelis im Sinn von |traqpd<pe'.v 1 18,3. 

8. 4,13. Die S&ulenhallen begrenzten rechts und links die Strasse 
vom Thore nach der Agora (denn diese nennt Paus. hier Kspmuuic, vgl. 
Gurlitt S. 268); es ist das der bei Himer. or. 111 2 ais Feststrasse des 
Panathenaeenzuges geschildertc Apopoc. 3; eyfryavT); ts xac Xsioc r&zafaiwtv <rvtud«v 
o^iEUi vac cxenifxu&w zapars oro a;. Freilich wird von Wachsmuth 1 193 
bestritten, dass dieser Dromos mit der vom Dipylon ausgehenden Strasse iden- 
tisch sei, vomehmlich mit Berufung darauf, dass, wie die neueren Ausgra- 
bungen erwiesen haben, das Dipylon tiefer lag ais die Agora. Indessen fasst 
Milchhofer 161 avw&sv ais „von Sflden her,“ d. h. die Strasse senkte sich 
vom Markte nach dem Thore zu ; er nimmt im wesentlichen stidfistl. Richtung 
an und beruft sich daftir auf die Richtung der Kloake, der Wasserleitung 
bei Hagia Triada (Ziller A. M. 11 116) und einige Reste unterhalb der 
Attalosstoa (Adler A. Z. XXX11 124). MilchhBfer vermuthet auch, dass 
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die Reste von etwa 30 SSulen aas Porosstein, die sich in einem von Ross 
(Arch. Aufs. 1 155) besuchten Kanale in der Gegend des sog. Theseions be- 
finden und die Ross anfangs der Stoa poikile oder der des Zeus Gleatberios 
zusehrieb, zu diesen Dromoshallen gehOrt baben mOgen. — Dass die Halien 
besonders Verkaufszwecken dienten, sagt Himer. 1. 1., vgl. Forchhammer 
Topogr. v. Ath. 28 u. 34. 

ebd. Schol. Kipapceai;, x«i"o; 'AHpvr. 3iv, tvHa ot rapvoi xpotsxilxEaav. stVt i: o-jt. 
Kepausixot, o uiv it,,, TO y xsegaoe, 6 Ss svttS;. XeTfovxai (Xijoaoi YtM) Se (om. Fb) xai 
Kepapetxcti xXaxalax xXijp at* dpuv ]ap 'Alhjvijaiv ev x,( KEpapstxtp, sv u) xtixxouoi ‘/£p3, 
zXaxEtatc (xX. om. M Vn, xXa(xxunt) tat; ytpx* Spir.) xous |iij xpiyovxac xai xou; etX- 
Xouc (aXXm; M Yn) dymvtaxd; yeXtoxo; yapiv. Xijexat 5s (51 om. Fb Spir.)xa) Kspajidj; 
(F M Vn, Ktpau.ixc; scr. SW) 'AUrjvatiuv vyuoHxxrj; (6 xdtv AH. v. Auxoupfoc Yn M) 
xai xtpapuij (M Vn Spir., xxpauxtxi; SW) pdaxtt (Vn, ydoxq£ Fb, om. SW) y (om. 
SW) 5i aaxpaxoy. paaxt£ psv ydp Sta xo fJaaavtCsiv xou; oaxpaxtCopivoa; xai xoXa‘Cstv, 
xcpaptxxj (M Vn Spir., xEpapstxi; SW) t.i Sta xo (xo ont. Vn) ex xspdpou xa Saxpaxa 
sivat. Vgl. zu dieser Marginalnote Reitzenstein a. a. 0. 233 und Wilamo- 
witz a. a. O. 241. 

ebd. Erzbilder bertihmter MSnner und Frauen, nach der Ver- 
muthung von Curtius ges. Abh. 1 350nichtnur Athener und Athenerinnen, 
sondern Bildnisse vonHellenen aller Gegenden. MilchhO fer arch. Stud., H.Brunn 
dargebr., S. 44 vermuthet, dass die Statue des Chrysippus, die nach Cio. de 
finib. 1 11,39 u. Diog. Laert. Vll 182 itn Kerameikos stand, zu diesen Statuen 
gehBrt habe. Gurlitt 265 weist darauf hin, dass diese Sitte, Statuen 
bertihmter Mdnner und Frauen so vor den SSulenhallen einer Strasse aufcu- 
stellen, erst der hellenistischen Zeit angehOrt; vgl. B. Schmidt die Thor- 
frage 20, MilchhBfer a. a. O. 59, doch will Curtius Stadtgesch. 178 
die ganze Anlage bereits der friiheren Zeit zuweisen, und Fallis S. 29 will 
zwar nicht alias aus der Bfhthezeit stammen lassen, ist aber auch gegen die 
Datirung Milchhdfers, da die ganze Strasse zwischen Dipylon und Staats- 
markt schon in frllherer Zeit die grosse Paradestrasse gewesen sei. 

S. 4,15. SSulenhalle mit dem Gymnasion des Hermes. Da der 
Raum der Strasse auf der rechten Seite vom Thore ab durch Felshtihen ein- 
geschrfinkt ist, so vermuthet Curtius Abh. 351, dass alie die hier er- 
withnten Baulichkeitcn zur Linken, d. h. gegen Norden zu belegen waren. 
W achsmuth 1 048 A. 2 vermuthet, dass dies Gymnasion eine Stiftung 
spSterer Zeit sei, cbenso MilchhO fer Arch. Studien 59 und Gurlitt 205; 
Fallis 28 spricht sich fiir frilhere Ansetzung aus. 

S. 4,10. Das Haus des Pnlytion, in dem Alkibiades mit seinen Ge- 
nossen einst die Mysterien verspottet hatte, wird auch bei Piat Eryx. p. 400 B 
erwiihnt, vgl. Andoc. I 12 u. 14, Suid. v. sEuipy^Mptiv. Es war vom Staate 
konfiszirt und dem Dionysos Melpomenos geweiht worden, s. Z. 18, 
auf dessen Kultus sich versebiedene uns erhaltene Inschriften beziehen, vgl. 
MilchhBfer S. Q. XXVIII 1 und dens. Athen S. 162. Derselbe vermuthet 
in den Arcbaool. Stud., H. Brunn dargebr., S. 47 (vgl. S. 53), dass dieses 
xxjisrox xoti Atovjaou (MsXzopsvoy) identisch sei mit dem xepsvo; xdjv 7T:p; xov Atovuaov 
xiyvixiuv, Athen. V p. 212, dem Hauptheiligthum jener dramatischen Genossen- 
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schaft, die. aus ihrer Mitte den Priester eben dieses Gottes stellten (vgl. C 
1 A III 278). Entsprcchendes hatte bereits Wachsmuth Rh. Mus. 
XXIII 50 (anders Stadt Athen 1 216) und TSpffer att» Geneal. 182 aus- 
gesprochen, auch Wieseler bei Ersch-Gruber Sect. I Bd. LXXXIII 184; 
vgl. aber LUders dionys. Kttnstl. S. 71 A. 130, A. Mflller Philol. XXXV 
301. (Eine andere Verrouthung Wieseler» a. a. O. geht dahin, dass dies 
Haas des Pulytion identisch sei mit dem sog. Haus der Meliteer, in dem die 
Scbauspieler ihre Uebnngcn abhielten, Hes. Phot. v. MsXeaui» oixo;.) Fallis 
28 f. stimmt MilchhBfer bei, entfernt sich aber von ihm in der Datirung, 
s. oben. 

ebd. xa&’ ijv, die Prfiposition ist bemerkenswerth; nach Andoc. I 12 fand 
die Verspottung der Mysterien iv Tpj om<f -rj IIoAa-iiuvot statt, und etwas an- 
deres will Paus. auch nicht sagen; die PrSpos. scheint gewShlt mit Beziehong 
auf die GrBsse des Ranmes; dass das Haus gross und stattlich war, geht 
hervor aus Piat. Eryx. 395 B und 400 B. — rapa muss, wenn die Lesart 
Qberhaupt richtig ist, wohl heissen in Anlehnung, Nachahmung, vgl. 
Scbol. Arist. Av. 1240 xoiho 97501 iropa xo loipoxlsiov. Ueber die Nach- 
ahmung selbst vgl. ausser Andoc. 1. 1. Thuc. VI 27, Isocr. 16,6, Plut. 
Alc. 19, Suid. V. e^topyTjodpjv. — Schol. 'EXsuoi^ xoh* xXtjoiov [rlTjota 
Vn] ’A8 t]v(ov xapa (rapi Fb) to cXscjthu, iXsuoa», llggoi';* xap' auvpj (autuj 
Fab) pap (om. Fb Spir.) xotsloocv (xaraXutv Vn, xar^Xdtv M) r' A7jp.7)x7jp txi 

CtJttjoiv ti); ea urfy; ftupavpo; ev p ruXetoo iopvij Tpj Ai)p7fepi ovopaCopsv7; 

'EXeuolvia* ttxXiito ti xai dpujx (om. M Vn apuiv) bopslixo; (Sieb. Spir., &upi- 
Tixo; oder ftoptatao; cdd.) sapa Aaxraoiv. Das Scholion stammt im ersten Theil 
aus dem Etym. Magn., der zweite von tv g exeUi-re an aus Hesych., s. Reitzen- 
stein 233, Wilamowitz 243. 

S. 5,1. Ein Heiligthum der A thene Paionia erwiihnt Ps. Plut. Vit. X 
orat. p. 842E; verehrtwurde sie (ais HeilgBttin neben Hygieia) auch in Oropos, 
s. Paus. I 84,2, vgl. Preller-Robert 218 A. 5. Was die hier ge- 
nannten Bildwerke anlangt, so ist es ungemein wahrscheinlich, obgleich nicht 
unbestritten, dass die im Jahre 1887 aufgefundenen Reste eines grossen Mo- 
numenta nebst statuarischen Resten zu diesem Denkmal desEubulides 
gehiirten (Fundbericht bei Ross Arch. Aufs. I 146; bekfimpft wurde die 
ZugehBrigkeit von Rangabe ’&p. 1838, 79 und Rev. arch. II 429, Forch- 
hammer Z. f. A. 1838, 463 und Top. v. Ath. 29, Stephani Rh. M. 
N. F. IV 31). Die Inschrift lautet : [EupoolttTjs Eojytipoc Kpoj-itr; exotgoev, die 
ErgSnzung des Anfangs ist durch andere Inschriften gesichert (vgl. Hirseh- 
feld Tituli statuar. 107 fg., Loewy Inschr. griech. Bildhauer No. 223 ff. u. 
542 ff.). Das etwa 8 Meter lange Postament, aus mehreren Stufen, auf denen 
sich ein Wilrfel erhob, bestehend, beweist, dass es ein umfangreiches Denk- 
mal war; die Inschrift war an hervorragender Stelle angebracht und in grossen 
Buchstaben ausgeftihrt. Von den dort gefundenen Skulpturen mfichte Milch- 
hBfer 162 cinen Torso einer weiblichen Kolossalfigur nebst Kopf (bei Ross 
Taf. XII fg. und von ihm ais Athene gedeutet, von Kekule Bildw. im 
TheseionN. 58 ais Nike, auch beiBrunn-Brnckmann Denkm. N. 49; doch 
ist die ZugehBrigkeit des Kopfes zum Torso heut widerlegt s. Julius A. 
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M. VII 84, Wolters ebd. Xll 369) fllr den ciner Muse halten; ein ebendort 
im Jahre 1874 gefundener kolossaler Athenekopf (A. M. VU Tai. 6, Brunn- 
Bruckmann Denkm. N. 48) scheint die Annahme der IdentitSt de* Denk- 
mals mit dem bei Paus. erwahnten za bestatigen. In diesem Sinne haben 
sich vornehmlieh ausgesprocbon Rochette Journ. d. Sav. 1851, 610, Hirsch- 
feld a. a. 0. und A. Z. XXX 27 B., Schmidt d. Thorfrage 37 f, Julius 
A. M. VU 81, Milchhiifer a. a. 0., Locwy a. a. O., Curtius 249 und 
293; dagegen ausser den oben angefilhrten Schubart Jb. f. Ph. LXXXV11 
305, Brunn 1 552, Bursian t 279 A. 1, Wachsmuth 1 198, Lolling 
313 A. 6 und A. M. Xll 365; ihm folgend Harrison p. 13. Die ganze 
Frage ist neuerdings eingehend behandelt und in zustimmendem Sinne ent- 
schiedcn worden von MilehhBfer Archaeol. Studien, Heinr. Brunn 
dargebr., S. 44 IT., der im (lbrigen geneigt ist, das Denkmal einem jUn- 
geren Eubulidas zuzusehreibcn. Zieht rnan alie die lndicien in Betracht, die 
fllr die ldentitat des gefundenen Denkmals mit dem bei Paus. erwShnten 
sprechen, zugleich den Fmstand, dass die Fundstelle des Denkmals (in der 
NShe des hentigen Peiraieusbahnhofs) der von uns angenommenen Hypothese, 
Paus. habe Athen voin Dipylon her betreten, in vorztiglicher Weise zu gute 
kommt, so wird man sich nicht. auf die Seite derer stellen kBnnen, die die 
IdentitSt fllr unbeweisbar und die ganze Frage fllr bedeutungslos fHr die 
attische Topographie erklSren. Kfinntc man bei Paus. 'AsdkWo; Tt lesen, so 
wlirde dadurch die Beweiskraft noch verstSrkt werden, aber auch wenn man 
mit den besten Hss. 'AriUuw te beibehSlt (Loeschcke bei TBpffer att. 
Geneal. 204 A. 1 schlSgt vor, dafllr 'AxoAWito; zu lesen, und auch Milch- 
hiifer arch. Stud. 47 hSlt es flir sehr mSgllch, dass hier statt Apollons viel- 
mehr der Name des Weihenden stand), bleibt es mBglich, dass Athene, Zeus, 
Mnemosyne, die Musen und Apollo zu e i ner grossen Statuengruppe gehSrten, 
die alie von Eubulides gearbeitet und geweiht waren (so fasste d. St bereits 
L eake 76). Solche Verbindungen von ojoX|ki cum gen. mit dem Nomin. ohne 
drjaX|ia sind auch sonst bei Paus. nachweisbar, vgl. 11 11,8, IV 33,4. Damit 
muss freilich die viel verbreitete Annahme, dass die Bildwerke im Hause des 
Pulytion gestanden hHtten, fallen, EvraOba braucht das aber auch nicht zu be- 
deuten und ist ebenso verstltndlich, wenn die Gruppe vor dem Hause resp. 
im Temenos des Dionysos stand (Julius a. a. O. 85). 

S. 5,3. Der Dftmon Akratos gehBrt seinem Wesen nach nicht zu der 
vorigen Statuengruppe, sondern znr Umgebung dos Dionysos, der in Phigaleia 
ais Akratophoros verehrt wurde, Vltl 39,6, wie es in Munichia einen Heros 
Akratopotes gab, nach Polem, b. Ath. 11 p. 39 C. Im J. H. St. Yll 55 ist 
cin Vasenbild abgebildet, worauf einem Kopfe 'Axpcrto; beigeschrieben ist; 
doch Ist essicher zu weit gegangen, daraus mit Harrison p. 12 zu schliessen, 
dass vom Damon Akratos liberhaupt nur der Kopf abgebildet wurde. M. 
Mayer A._M. XVII 268 (vgl. ebd. 446) nimmt an, es handele sich hier um 
cinc Maske, die ais Kultbild an der Wand angebracht war, und zwar des 
ais dapar»; verehrten Dionysos selbst; Bhnlich FurtwhnglerMeisterw. S. 332. 
Vgl. auch MilehhBfer Arch. Stud. 61 A. 1 und B. Schmidt d. Thorfrage 
26, der in der Maske eine Beziehung zu dem im AVeinrausch begangenen 
Mysterienfrevel erkennen will. 
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S. 6,4. Das hier genannte Aiovuaou -amvoc gilt in der Regel fllr identisch 
mit dem vorher genannten, dem Dionysos geweihten Hause des Pnlytion; da- 
gegen will DBrpfeld bei Harrison p. 21 beide scheiden and erklSrt das 
ti|irvo; fhr das Heiligthnm des Dionysos iv X/ptne, das nnr einmal im Jahre 
geSffnet wurde, nnd das Paus. (iberging, weil es gerade bei seinem Besnche von 
Athen geschlossen war. Ganz ghnlich Maass de Lenaeo, Greifsw. Progr. 1891/92 
p. 9, der den Dionysos Melpomenos fllr identisch mit dem Lenaios hSlt. In- 
dessen hat DOrpfeld selbst, der jetzt das Lenaion in den von ihm au/ge- 
deckten Resten sttdlich vom Areopag crkennt, diese frtihere Yermnthung 
wieder zurflckgenommen A. M. XX 182. 

ebd. Hans mit Bildwerken aus Thon (Amphiktyon, den Dionysos 
und andere GBtter bewirtbend; Pegasos von Elentherai). MilchhBfer 162 
nimmt an, dass die Gruppe die Aufhahme des Dionysos von Elentherai, der 
durch den Priester Pegasos in Athen eingefdbrt worden sein soli (Schol. Arist. 
Ach. 243), dargestellt habe, nnd dass die Lage dieses Denkmals an dem von 
Elentherai berftlbrenden Wege nicht ohne Bedeutung sei; Curtius ges. Abh. 
I 40 erkennt in der Gruppe des Amphiktyon die Beziehnng auf die Aufnahme 
des Dionysos in die Gemeinschaft der attischen StaatsgStter. In der Am- 
phiktyongruppe will M. May er a. a. 0. 265 (wie bereits Deneken de 
Theoxeniis p. 82, Milani Mus. Ital. I 92 und Reisch griech. Weihgesch. 
S. 30) ein Relief vom Typus der bekannten „Einkehr des Dionysos bei Ikarios" 
erkennen, das Paus. falschgedeutet habe (s. die Zusammenstellung der sog. Ikarios- 
reliefs bei Hauser neuatt. Reliefs S. 189 f.). Dagegen ist JlilchhSfer 
arch. Stud. f. H. Brunn S. 62 ff. geneigt, auch in diesen Reliefs die Figur 
des Amphiktyon anstatt des Ikarios zu erkennen, oder noch eher, in ihnen 
Anathemo der dionysischen Techniten fllr herolsirte Genossen zu sehen, ais 
deren Aufstellungsort das Haus des Pnlytion mit dem Heiligthum des Dionysos 
in erster Linie in Betracht kam (ebd. S. 58). Das Thondenkmal, das hier 
erw&hnt ist, betrachtet er ais das legendarische ReprSsentationssttick des 
Vereins, und ais seinen Verfertiger den bei Plin. XXXY11 87 genannten 
Bildner Kaikosthenes (AX-dov 1891 p. 25 u. 84), mit Bezugnahme auf Plin. 
XXXV 155: fecit et Chalcosthenes (woftir MilchhBfer Calcosthenes liest) cruda 
opera Athenis, ab officina eius Ceramicus appellatur. Ais Zeit dieses Kai- 
kosthenes gilt die Mitte des 3. Jahrh. v. Chr., vgl. LBwy Inschr. griech. 
Bildh. N. 115 u. 220. Fallis S. 30 fg. schliesst sich an MilchhBfer an. B. 
Schmidt a. a. 0. 28 glanbt, dass sowohl diese Gruppe, wie die apiXiurca iirfl; 
fle auf der KSnigshalle (S. 5,22), Weihgeschenke der Kerameer waren, die sie 
in ihrem Demos aufgestellt hatten. 

ebd. j)asiX«!>;-'A|t?unuu>y -torus», die Apposition im Nominativ ohne Rttck- 
sicht auf den Casus des Bcziehungswortes, vgl. 11 25,8, Vll 22,1. Nach Phi- 
lochoros bei Athen. II 38 C. D. hat KBnig Amphiktyon den Dionysoskultus 
eingeftlhrt. Daneben wird Pegasos genannt auch beim Schol. Ar. Ach. 243, 
vgl. Paus. I 38,8. 

S. 5,7. xi iv AiXfoi; pavaTov, vgl. Dem. adv. Mid. 52. 

ebd. «ii Txaptou, vgl. Apollod. 111 14,7, Hyg. f. 130. 

S. 6,8. Nach Apollod. 111 14,1 f. war nicht Aktaios der erste KBnig in 
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Attika, sondern der Autocbthone Kekrops, der die Aglauros, Tochter des 
Aktaios, heirathete; dagegen sagtcn die Athmoneer (14,7), Porphyrion habe 
noch vor Aktaios geherrscht. Nach Steph. B. s. v. 'Ax-oj hiess Attika ur- 
sprtinglieh nach Aktaios 'Araj, vgl. Apollod. 1. 1., Strab. IX 397, bei welchem 
der KBnig Aktaion heisst. 

S. 5,11. Aglauros ist die inschriftlich besser bezeugte und nrsprilngliche 
Form, s. C l G 7716, 7718, C I A di 372, Agraulos bei Euripides (?), Apollodor, 
Steph. B., vgl. Preller-Robert I 200 A. 2. Usener GBttemamen 136. 

S. 5,12. Tod des Erysichthon Cap. 31,2. 

S. 5,14. aiXiz. nach Apollod. 111 14,5 KranaC und Kranaichme, nach 
Athis, der dritten Tochter, habe Kranaos das Land ’AtiK; genannt; Strab. IX 
397: ’ Axaxrv juv pctp axo 'Axaisuvos tpastv, 'AxfKSa ?s xat 'Axnxijv nxo ‘Atfttto; tij; 
Kpavaou. , 

S. 5,15 ff. vgl. Apollod. 111 14,6. Nach lsocr. Paneg. 126 Ubergiebt der 
kinderlose Kekrops dem Erichthonios die Herrschaft iiber Attika. 

S. 5,17. suvxKovaoiovxiov und das IV 7,7 stehende ctvrsxt^ssov sind die 
einzigen bei Paus. vorkommenden Beispiele der Zusammensetzung eines Ver- 
bums mit drei Prlipositionen, vgl. Aug. Grosspietsch Bresl. Philol. Abh. 
Vll 5, S. 11, 39, 68. 

S. 5,18. Ji, folsche Antithese. — Apollod. 1. 1. sagt, nach den 

einen sei er ein Sohn des Hephaistos und der Atthis, der Tochter des Kranaos, 
nach den andern des Hephaistos und der Athene, bezw. der Ge. 


Cap. m. 

Der Kerameikos. Die KBnigshalle. Bildskulen. Halle mit 
QcmSlden. Tempel der GBttermutter. Rathhans der 
Fiinfhundert. 

S. 5,19. Was Paus. hier Kerameikos nennt, ist bei ihm nicht der 
ganze diesen Namen flihrende Demos, sondern nur*das jwfim, nSmlich die 
Agora; ebenso 2,4 u. 14,6, auch bei Ath. V 212 E, XII 533 D; vgl. Mfiller 
Kunstarchaeol. Werke V 154 undWachsmuth 1186, wo noch andere Stellen 
f!ir diesen Gehrauch zu finden sind. Ais Demos umfasst der Kerameikos, 
der nach Pbilochor. bei. Harpocr. v. KspapxT; (vgl. Phot. u. Suid. v. xspapic) seinen 
Namen axo xijc xipopixijc xx^rwj; xal xoo bisiv Kspdjup avi x p,m bat, zwei Theile: 
den kussern, der vom Dipylon bis in die Gegend der Akademie sich erstreckte, 
mit dem Bffentlichen Friedhof (der dann auch x<rc’ Kerameikos genannt 

wnrde (Arist. Av. 395, Thnc. VI 57, Suid. v. Kspapstxd; u. a. m.); und den 
innern, der vom Dipylon bis zum Burghtigel reichte und die gesammte Agora 
umfasste. A r gl. Wachsmuth 1 152. II 258, MilchhBfer 150, Lolling 
307; die betr. Schriftstellen bei MilchhBfer S. Q. LXX 42. Doch weist 
MilchhBfer nach, dass in der klassischen Zeit (5. u. 4. .Tahrh.) mit Kera- 
meikos nur die Gegend ausserhalb und die nkhcre Umgebung innerhalb des 
Nordwestthores bezeichnet wird, witlirend Curtius 20 schon fdr die Urzeit 
annimmt, dass die Xiederung, die sich vom Felsrande des Areopags nach 


Digitized by Google 



S. 5,8 — 6,20. 


137 


Norden hinabsenkt, seit Sltester Zeit der Sitz der TUpferzunft, von der der Gau 
den Namen empfing, gewesen sei. Sonst ist noch zu vgl. 0. M (i 11 er a. a. 
0. 145 u. 152 ff., Zeatermann die antik. u. christl. Basiliken (Leipz. 1847) 
35 ff., Curtius gesamm. Abhandl. 1 349, Fallis a. a. 0. 12 ff. und die 
Schrift von Meursius de Ceramico gemino, in Gronow’s Thesaur. IV 961. 

Mit dieser Stelle beginnt die Periegese des Marktes, die in sehr vielen 
Punkten streitig ist. Hauptlitteratur: 0. Miiller de foro Athenarum, Kunst- 
arch. Schr. V 133, Leake 154, Ulrichs 11 136 u. 178, Raoul-Rochette 
im Joum. des Sav. 1851 p. 549 u. 609, Lenormant in den Mem. de l’In- 
stitut XXI (1856) p. 106, Stark im Philologus XIV 711, Bursian 1 280 
und de foro Ath. (Turic. 1865), Curtius att. Stud. II 17, Stadtgesch. 51, 
114 u. s., ders. ges. Abb. I 350 ff., nach ibm derPlan vonKaupertBerl. phil. 
Wochenschr. 1887, 571, Pervanogln im Philol. XXIV 451 u. XXVII 660. 
Wachsmuth I 153, II 305, und in B. S. G. W. 1887, 381, Milch- 
hSfer 162, Lolling 309 und G8tt. Naebr. 1873, 515, WeizsUcker in den 
Verhandi. d. 39. Philol. Vers. in Ztirich S. 210 und in den Jb. f. Ph. 
CXXXV 577, Gurlitt S. 75 u. #., Fallis Paus. auf d. Agora v. Athen, 
HHnchen 1895. Weitere spezielle Litteratur s. unten; vgl. unserc Tafeln II — VI. 

Fast alie Neueren (die Schriften von MU lier und Zestermann, die 
die Agora westlich von der Akropolis ansetzten, kSnnen heut nicht mehr in 
Betracht kommen, ebensowenig die Hypothesen Forchhammers in den 
Kieler philol. Stud. 1841 und im Philol. XXXIII 98 ff.) stimmen darln 
ttberein, dass die Agora in eine nUrdliche HSlfte, den Kaufmarkt, und eine 
sUdliehe, den Staatsmarkt, zerfie) (wovon neuerdings nur WeizsUcker wieder- 
um abgegangen ist). Die Mehrzahl nimmt an, dass die bei Paus. nicht ge- 
nannten Hermen Nord- und SUdhUlfte trennten: so Wachsmuth I 200, II 
311, Lolling 313, Lange Haus u. Halle 64, Curtius 170 und att. Stud. 
II 25; dagegen verlegt MilchhSfer 166 die Hermen an einen andern Platz 
und l&sst es unbestimmt, ob die SUdhUlfte gegen Norden zu offen war. Kam 
Paus. vom Dipylon her, so durchschritt er also den Kaufmarkt, ohne die dort 
befindlichen Bauten, die ihn weniger interessirten, zu nennen; Wachsmuth, 
der ihn die Stadt von peiraiischen Thor her betreten 18sst, sieht darin den 
Grund, weshalb Paus. zunUchst die SUdhiilfte beschreibt. 

S. 5,20. Andere Kinder dieser Eltern s. Hygin. f. 14, Schol. Apoll. 
Rhod. HI 997, Plut. Thes. 20. 

ebd. Die KBnigshalle, ausfilhrlich behandelt von Lange Haus u. 
Halle S. 60—104 (auch besonders ais Habil. Schrift, Leipz. 1884); Uber ihre 
Benutzung ebd. 70; Uber ihre wahrscheinliche Gestalt (ais Vorbild der rS- 
mischen Basilika) S. 95. Ferner vgl Wachsmuth II 344 ff.; gegen die Iden- 
tiflzirung mit dem {laciluri;; ispdv (Piat. Charm'd. 153 A) s. Loesehcke Verm. 
z. griech. Kunstgesch. S. 16, Wachsmuth 350; Schriftquellen s. Miloh- 
hOfer XC 67. Ueber die Zeit der Erbauung gehen die Ansichten ausein- 
ander; Lange S. 104 h&lt es fHr mtiglieh, dass sie noch unter den Peisistra- 
tiden entstanden sei; Gurlitt Ub. d. Alter d. Bildw. u. d. Bauzeit des sog. 
Theseion S. 59 hklt Kimon fttr den Erbauer. Der gleichen Ansicht ist 
Wachsmuth I 532; dagegen Wilamowitz Kydathen 208 f. Fallis S. 32 f. 
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meint, dass die Halle zur Zeit der Peisistratiden erbaut, aber durch die Perser 
zerstBrt und bald nachher wieder neu aufgebaut worden sei. Bei den Schrift- 
stellern heisst sie r t flaotXitu? aroa oder v; tlaoiXcio? c mw, z. B. Piat. Theaet. 
p. 210 D, Eutyphr. p. 2 A, Aristot. 'AS. nol. 7; dagegen heisst sie CIA I 
61 Z. 5 >j a-toa i} jiamUtcr, s. Wachsmuth S. 345. Bei Hesych. und Bekk. 
An. I 222, 29 wird der Narne fkatXno? oiod nur infolge eines Schrcibfehlers 
fitlschlich von Zeus Basileus abgeleitet, s. Wach'smuth a. a. 0. A. 2. Ihre 
Lage wird heut allgemein an der Westseite der Agoni angenommen, unter- 
halb des sog. ThcseionbUgels; nur hinsichtlich der begrenzenden GebSude 
flnden Abweichungen statt, indem Lange nBrdlich an die Kflnigshalle die 
Poikile anstossen ISsst, bei der also Paus. zunSchst, ohne sie zu erwghnen, 
vorbeigegangen sein mttsste, was sehr unwahrscheinlich ist, um so mehr ais 
er die KBnigshalle ais icporn; iv tij.5 bezeichnet. 

S. 5,21. xaftt&iv ais Richter sitzen, wie III 5,2, vgl. Piat. Legg. II 659 B, 
Dem. XXIV 89, Polyb. XII 16. — Es ist allgemeine Regel, dass die Beamten 
ein Jahr lang funktioniren, vgl. VI 19,13. 

S. 5,22. Terracottagruppen auf dem Dacb der Halle, Theseus und 
Skiron, Hemera (d. i. Eos) und Kephalos darstellend. Aehnliche Gruppen 
sind mehrfaeh erhalten; so Eos und Kephalos A. Z. XXXIII Taf. 16, vgl. 
Curtius cbd. 166; XL Taf. 16, s. Furtwfingler ebd. 353 fg., sammtlich 
archaischen Stiles; von dem Pendant, Theseus und Skiron, von dem keine 
plastischen Nachbildungen vorliegen, geben Vasenbilder eine Vorstellung, vgl. 
Panofka Der Tod des Skiron Taf. 1, Sauer Anf&nge der statuar. Gruppe 
S. 63. Die Art, wie sie angebracht waren, hkngt von der vorauszusetzenden 
Gestalt des Daches und der Situation der Halle ab. Zestermann, der ein 
erhBbtes Mitteldach annimmt, stellt sie (D. ant. u. christl. Basii. Taf. 1,3) 
auf diesem auf; in der Stier’schen Restauration bei Panofka a. a. O. stehen 
sie an den bciden Enden des Daches Uber den EcksSulen; Lange dagegen, 
S. 69, der die Halle nicht mit der Lang-, sondern mit der Schmalseite nach 
dem Markte sehen ISsst, nimmt an, sie hStten in der Mitte flber den Giebeln 
des Satteldaches gestanden, wobei wiederum nicht abzusehen ist, wie Pausa- 
nias auch die Gruppe Uber dem vom Markte abgekehrten Weslgiebel hStte 
sehen kfinnen; auch sind sie otfenbar ais GegenstUcke gi'dacht, mussten also 
gleichzeitig gesehen werden kflnnen, vgl. Wachsmnth II 861 A. 2. Am 
besten nimmt man ein Walmdach an (dessen MBglichkeit auch Lange S. 70 
A. 1 zugiebt), bei dem vielleicht nur die beiden vorderen Ecken des Walmes 
mit Gruppen verziert waren. 

S. 5,24. «pui? Orjatu? xz \ . , vgl. 44,8, PluL Thes. 10, Thes. et Rom. 1, 
Diod. IV 59, Strab. IX 391, Luc. Jup. trag. 21. 

ebd. Sponsa 'Hpipci KiipaXov, der Mythus nochmals erw&hnt III 18,12. 
Bei Hes. Theog. 986 ist es Eos, die sieh mit Kephalos verbindet, ebenso bei 
Eur. Hipp. 454, Apollod. III 14,3, Anton. Lib. 41, Atheo XIII 566 D, Hygin. 
A. 11 42; dass von den Tragikern an Hemera ganz an Stelle der Eos tritt 
und diese umgekehrt zur Bczeichnung des ganzen Tages gebraucht wird, zeigt 
Drexler bei Roscher S. 2032. 

S. 6,2. Phaethon ist der Venusstcrn, wie er denn auch 'Atppo 8ro)? (od. 
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'Hpa;) arojp genannt wird, s. Furtwfiogler bei Roscher u. Aphrodite 
S. 396. 

S. 6,3. ev exegi to;; ec; vi; pvaixax d. h. ev xaxaXopp pvaixwv, vgl. 43,1. 

III 24,10. 

ebd. Die Statuen des Konon, Timotheos and Euagoras werden 
anch anderweitig erwfihnt. Die des Konon (dic erste Ehrenstatue, die auf 
der Agora nach den Tyrannenmflrdern errichtet wnrde, Bergk in d. Jb. f. 
Ph. LXV 394) und Timotheos, die aaf gemeinschaftlicher Basis standen (ein 
Stflck derselben mit Inschr. ist wieder aufgefunden worden, ». C I A II 1860) 
bei Corn. Nep. Timoth. 2 (in foro); des Konon allein Detnosth. XX 70, des 
Konon und Euagoras Isocr. IX 57 (o yxtp xo5 A‘.c>; dpXpa xvj Sujxijpo;); aus der 
letzten Stelle besonders geht hervor, dass diese Ehrenstatnen, die Paus. 
xXTjaiov moA; (so. JkxiZitou) se! zt, noch n&her bei der rmi iAeuWpio; standen, 
vgl. Wachsmuth I 162, Milchhfifer 163. WeizsScker a. a. 0. 681 ver- 
setzt sie, nebst den Stataen des Zeus sieu&epio; und des Hadrian, direkt vor 
diese Halle, doch wird sich das fcg&tv Z. 10 wohl nur auf die beiden Ietzt- 
genannten Stataen beziehen. Was die Entstehungszeit anlangt, so nimmt 
Fallis S. 33 an, dass die Statuen des Konon and Euagoras bald nach der 
Scblacht bei Knidos (394) aufgestellt wurden, die des Timotheos erst nach 
dem Frieden des Kallias (371). Dass jene von Kephisodot, letztere von Leo- 
cbares (der flir Timotheos das Bild des Isokrates fertlgte) hergestellt worden 
seien, wie Fallis weiter vermuthet, entbehrt wiederum jeder festeren Stfltze. 

S. 6,5. Vgl. Xen. Hell. III 4,1, Diod. XIV 39. 

S. 6,6. Euagoras erhielt das athenische Bfirgerrecht, s. Isocr. IX 54 u. 57, 
Ps. Dem. XII 10; mit Unrecht wollten daher SW xai vor dvsxaDtv tilgen, vgl. 
Praef. vol. I p. LTI. — ™ iwxafiev: IT 18,7. 37,8. 1112,2. 25,10. IV 3,4. 6. 
V 25,12. Bei Herodot x& ovsxafhv I 170, xd av. VI 35. VII 221, ohneAr- 
tikel V 65. 

S. 6,7. Kinyras aus Byblos erbaute Paphos und worde Beherrscher 
von Kypern, s. fiber ihn Movers d. phfin. Alterthum II 226 ff. 

ebd. Schol. (s. Spiro a. a. 0. 147); x&v MtJ&dv exyupivxcov (tpypvxujv M) 
ESpvaavxo (iopvaaxo teste Spirone) xov 'KXsvfitptov Aia. xouxov t vor xai ooix^pa ©aorv. 
xijiaxat 5e xai ev EupaxoAcai; xai ev (rapa coni. Spiro) Tapavxrvou; xai ev IlXaxaiatc xai 
ev Kapiai; (Kapia Spiro) 6 'EXeu&spto; Zeu;. 'EXey&epto; Zeii; tia xo xSJc Mr ( oixiJ; SoiAita; 
dxaW.erftvat xijv 'Axxaijv. Der erste Theil stammt aus Hesych., der zweite aus 
dem Etym. M., vgl. Reitzenstein 234. 

ebd. Statue des Zeus Eleutherios, der nach Isocr. a. a. 0., Hesych. 
v. 'EXev&spio; Zea; auch den Beinamen Iiuxijp ffihrte. Vgl. Paus. X 21,5 sq. und 
darauf bezfigliche Inschriften bei MilchhBfer S. Q. XL 60. Wachsmuth 
II 426 vermuthet, dass vor der Statue sich ein Altar befand ffir den Kultus 
des Zeus Soter. Die Entstehung des Namens wnrde schon von den Alton 
versebieden gedentet; nach Harpocr. v. eleofiepto; Zei; leitete der Redner Hy- 
pereides (Frg. 199 Blass) den Namen davon ab, dass die dahinter stehende Halle 
von Freigelassenen erbaut worden sei, wfthrend Didymos die viel wahrschein- 
lichere Erklfirang gab, dass Statue and Halle znr Erinnerung an die Befreiung 
von der Gefahr der persischen Invasionen gestiftet wurden. Mehr bei Wachs- 
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rauth a. a. 0. 425 A. 2 und Preller-Robert 1 151. Fallis S. 34 will 
in der Mtinze mit dem arcbaischen Zeas, bei Imhoof-Gardner pl. BB 1, 
in der Jabn (Nuov. Metri, d. Inst. p. 24) den Zens Poliens (Pans. I 24,4) 
erkennen wollte, eine Nachbildung des Zeus Eleutherios sehen und nimmt 
darnach an, dass diese Statue (wegen ihres arehaischen Typus) bald nach dem 
Einfall der Perser errichtet worden sei. 

S. 6,8. Statue des Hadrian; tiber anderweitige Ehrungen dieses 
Kaisers durch die Atbener vgl. Wachsmuth I 693. Von einer andcrn, in 
spSterer Zeit ebendort aufgestellten Kolossalstatue eines andern Kaisers be- 
richtet die Inschrift CIA III 9, wo aber der Name des betr. Kaisers nicht 
erhalten ist. 

ebd. itf/z v. Das Imperfectum zeigt, dass Hadrian (f 138) nicht mehr am 
Leben war, ais Paus. diese Worte schrieb; da nach VII 20,6 das erste Buch 
fertig war, bevor Herodes Atticus sein Odeum zum Andenken der Regilla, 
die 161 starb, baute, so ist das erste Buch zwischen 138 und 161 ge- 
schrieben worden. 

S. 6,9. Die Stoa hinter der Zeusstatue (Leake 177 versteht «nsfhv 
fSlschlich von der KBnigshalle und verlegt daher die Befreiungshalle westlich 
hinter jene, was ganz undenkbar ist) biess ebenfalls sto i iXiufttpio; ; sie hatte 
Plfitze zum Sitzen und bot Raum zum Promeniren, war also jcdenfalls offen, 
vgl. Piat. Eryx. p. 392 A, id. Theagen. p. 121 A, Xen. Oec. 7,1. Dass aueh 
Decrete dort aufgestellt wurden, lehren die Inschr. CIA II 325 b u. 326 b; 
vgl. ebd. 17, Z. 65. Betreffs ihrer Lage ist wichtig die Angabe des Harpocr. 
v. pastino; oxorf, wonaeh die beiden Hallen xap' aXXijXa; lagen; bei Eustath. ad 
Od. I 395 p. 1425,30 wird die oxod Paaltto; ala xXrpiov t-?; xoo ^Xxufttpiou A'.o; 
atoa; gelegen bezeichnet. Diese letztere Bezeichnung, im Zusammenhang mit 
den Angaben des Paus. tiber die vorerwShnten Standbilder, schliesst es aus, 
die Befreiungshalle mit der KSnigshalle parallel laufend zu denken und sie 
auf der Ostseite des Marktes der letzteren gegentlber anzusetzen, wie Bur- 
sian de foro Ath. p. 7 N. 2 und Geogr. I 282 thut, Wachsmutb I 162 
ais mBglich, ebd. 170 ais sicher annimmt. Fast alie andern versetzen beide 
Hallen auf die Westseite des Markts (vgl. Lolling315, Curtius Att. Stud. 
II 20, Stadtgescb. 115, ges. Abh. I 353); nur stellt Lange 61 (vgl. Taf. 7, 
unare Taf. III) die KBnigshalle, mit der Schmalseite, die Befreiungshalle mit 
der offenen Langseite gegen die Agora; Weizsftcker 581 (vgl. Philol. Vers. 
S. 221 u. unsrc Taf. IV) ISsst die Befreiungshalle in der Flucht etwas gegen 
die KBnigshalle zurlickstehen, um Raum zu gewinnen flir die Statuen, wShrend 
MilchhSfer 162 vermuthet, die Hallen hstten im rechten Winkel aneinander ge- 
stossen, die KBnigshalle also die Nordwestseite der Agora cingenommen, sodass 
die Statuen in dem von beiden cingeschlossenen Winkel gestanden hStten. 
Ais Entstebungszeit nimmt Fallis 35 die themistokleische an. 

S. 6,10. GemSlde in der Befreiungshalle. Es wird allgemein an- 
genommen, dass sich die Worte S. 7,1 : -ratita; xd; fpatpd; Eutppavuip Ifpatjir* ! ABr- 
vatot; auf sSmmtliche GemSlde beziehen, wofiir aueh anderweitige Beweisstellen 
vorliegen. So wird das erste GemSlde, die zwBlf GBtter, aueh bei Plin. 
XXXV 129 unter den Werken des Euphranor erwShnt; ebenso Val. Max. 
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VIII 11, ext. 5, wo flber die Bilder des Poseidon and Jupiter berichtet wird, 
vgl. Eustath. ad Iliad. I 529 p. 145,1 1 ; aueh die Luc. Imagg. 7 erwKhnte 
Hera gehflrt wohl hierher. Vermuthlich befend sich dies Gemftlde an einer 
der beiden SchmalwSnde der Halle; ihm gegenflber (itipav Z. 11, was Sie- 
belis sicherlich unrichtig auf die Wand gegenflber den Eintretenden bezieht; 
dass ispav bei Pans. immer gegenflber bedeutet, legt Michaelis A. M. II 1 
dar) das Biid des Theseas mit Demokratin und Demos, aucherwUhnt in 
der Anekdote bei Plnt de glor. Athen. 2 p. 846 A und Plin. 1. 1.: Theseus 
in quo dixit eundem apud Parrhasium rosa pastum esse, suum vero carne. 
Brunn II 183 nimmt an, dass dies Gemlilde vielleicht noch andere 
Figuren enthielt. Der Demos ist dftcrs personifizirt dargestellt worden, in 
Malerei u. a. von Aristolaos, Plin. 1. 1. 187, und von Parrhasios lb. 69, Eine 
Athene Demokratia in Inscbr. vgl. CIA III 165; eine farbige Grabstele mit 
der Inschr. Aj^ioxpartra bei Ross A. Aufs. I Taf. 1,8. 

S. 6,11. Theseus ais Stifler der Demokratie bezeichnet bei Isocr. XII 
129, Ps. Dem. LIX 75, Plut. Thes. 26, vgl. Eur. Suppi. 404 fg. Nach 
Arist. Pol. Ath. 41 hat die theseische Staatsform die Kflnigsmacht nur um 
ein kleines verringert (juxpov zapspcX/wysa xijc PaotXix^x). In Wahrheit hatte 
die dem Theseus zugescbriebene Thlitigkeit nur den politischen Synoikismos 
zur Folge, s. Thuc. II 15, und wenn er daher sputer ais Urheber der De- 
mokratie angesehen wurde, so ist das „eine Verwechslung der Grnndlagen 
mit dem GebSude selb3t, das sich im Laufe der Zeiten entwickelte," Griech. 
Staatsalterth. v. K. F. Hermann, sechste Aufl. bes. v. Thuraser S. 305. 

S. 6,12. yiuptrv von der Sage, vom GeHlcht, wieder 4,6, Herod. I 122 

r, 'sdri; ztyuipTpu. 

S. 6,19. d. h. es wflre mir ein Leichtes nachzuweisen, dass mit Theseus 
das attische Konigthum noch lange nicht erlosch. Freilich „den Nachkommen 
des Melanthos nahm das Volk gleich zu Anfang den grbssten Theil der 
Macht und setzte statt des KOnigthums ein verantwortliches Amt ein,“ 

IV 5,10. 

S. 6,21. Das dritte Gemfilde, Reitertreffen der Athener bei 
Manti ne ia, wird ebenfells bei Plin. a. a. 0. ais proelium equestre erwiihnt, 
ferner bei Plutarch 1. 1., besonders flber den Geist der Komposition; eine 
Kopie befand sich nach Paus. VTII 9,8 in Mantineia. Dies Bild nahm jeden- 
falls die lange Wand der Halle, der offenen SSulenstellung gegenflber, ein; 
vgl. Harrison 32. 

ebd. tpyov im Sinne von Kampf sehr hSufig bei Paus., z. B. im ersten 
Buch 4,6. 15,1. 3. 21,2. 25,2. 26,2. 29,14. 32,5. 

S. 6,26. Gryllos und Epameinondas. Die Verwundung des Epa- 
meinondas durch Gryllos wird von Paus. auch VIII 11,6 u. IX 15,5 ais auf 
dem Gem&lde dargestellt angegeben. Indessen hat Schitfer im Rh. Mus. 

V 58 nachgewiesen, dass der feindliche Anfflhrer ein anderer gewesen sein 
muss, da Epameinondas im diesem vor der Schlacht bei Mantineia statt- 
findenden Reitertreffen, worin die Athener die Stadt gegen einen Ueberfall 
der thebanischen Reiterei vertheidigten, gar nicht persflnlich theilgenommen 
hat. Die patriotische Rubmredigkeit eines Exegeten wird Paus. irre gefflhrt 
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haben. Nach VITI 11,6 hfitten die Thebaner diesen 'Alhpvuiiv Wp>; gut ge- 
heissen, andrerseits aber erhoben sowohl die Mantineier ala die Lakedaimonier 
den Anspruch, dass der Erleger des Epameinondas ihr Landsmann sei. Le- 
tronne Lettres d'un antiquaire p. 100 sqq. erklSrte diese Gemiilde sfimmt- 
lieh fUr Wandgetnfilde; da aber der Ausdruck iri -njl (S. 6,10) hier- 

flir durchaus nicht beweisend ist, mnas ihre Beschaffenheit dahingestelltbleiben 
(an enkaostische Gem&lde denkt Welcker Alt. Denkm. IV 244 sicher mit 
llnrecht). 

S. 7,2. Tempel des Apollo Patroos mit Statue von Euphranor. 
Ceber diesen Tempel und den dazu gehSrigen, vornehmlich durch Inschriften 
bezeugten Kult vgl. Wachsmuth II 418. Die Lage ist wiederum sehr be- 
stritten: wer die Befreiungshalle auf der Ostseite des Marktes ansetzt, versetzt 
auch den Apollotempel dahin, wie Bursian I 182 (vielleicht nSrdlich oder 
Bstlich davon) und Wachsmuth a. a. 0. und I 170; hingegen verlegen ihn 
die meisten andern auf die Westseite, stldlich von der Halle, so Lange 61, 
Weizsficker Jb. f. Ph. 582, Curtius 116 u. ges. Abh. I 368, MilchhBfer 
164; schon deswegen, weil er nur so dem Markte den Ostgiebel, ais Haupt- 
und Eingangsfront, zukehren konnte. Ganz unwahrscheinlich ist die (zuerst 
von Ross Theseion 58 aufgestellte) Hypothesc Loeschckes (Dorpat. Progr. 
1883, S. 21), dass der Apollotempel mit dem sog. Theseion identisch sei, und 
ebenso zu verwerfen die Meinung von Kalkmann 69, die Zusammenstellung 
von Werken des Euphranor sei hier vielmehr absichtlich, ais durch den Gang 
der Periegese geboten. — Der bei Ps. Plut. Vit. X orat. p. 843 B erwShnte 
piopo; toO 'AniUoivo; iv -rij ifopi stand vermulhlich vor dem Tempel. — Ueber 
den Typus der Apollostatue des Euphranor haben B eule monn. d'Athenes 
p. 272 und Wieseler zu d. Denkm. d. a. Kunst II 12,130 Vermuthungen 
aufgestellt, die jedoch nSherer Begrllndung entbehren. Neuerdings hatFurtr 
wilngler Meisterw. 587 tf. einen Apollotypus (ebd. Fig. 115), mit Hinweis 
auf den Milnztypus bei lmhoof-Gardner pl. C C 15 u. 17, auf Euphranor 
zurtlckgeftthrt und ftlr den Apollo Patroos in Anspruch genommen; Fallis 
S. 36 stimmt zu. 

S. 7,3. Apollostatue von Leochares. Beul6 a. a. 0. nimmt die 
Vermuthung Cavedonis auf, dass diese identisch sei mit dem bei Plut. 
Tbemist. 15 erwShnten Apollo Saspvrjipopo;. was Wieseler Apollo Stroganoff 
S. 96 mit guten Griinden zurflckweist ; man vgl. auch C I A III 456 (ebenso 
087, 707 u. 720 a), wo der Apollo Patroos vom Apollo Daphnephoros uuter- 
schieden wird. Wieseler selbst nimmt an, dass auch der Apollo des Leo- 
chares, wie der desKalamis, ais Abwender des Unheils gedacht war (khnlich 
0. Jahn Nuove Mem. dellTnstit. p. 23); doch hat er seine weitere Hypothese, 
dass der Apollo Stroganoff (pubi, bei Stephani Apollo Boedromios, Petersb. 
1869) eine Nachbildung der Statue des Leochares sei, selbst wieder zurflck- 
genommen (Philol. XXI 254). Winter hat A. Jb. VII 164, unter Zu- 
stimmung von FurtwSngler a a 0. 664 (und Fallis a a. 0.) den belve- 
derischen Apollo auf Leochares zurtickgeftlhrt; doch sind von Leochares im 
ganzen drei Apollostatuen bekannt, sodass eine Beziehung gerade aut den 
Apollo Patroos durchaus unsicher bleibt. Vgl. auchOverbeck Knnstmyth.IV 97. 
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S. 7,4. Apollo Alexikakos (’AXs£:*axo; VI 24,6='Eiu«oiipio; VIII 

41,7) voo Kalamis. Conze Beitr. z. Gesch. d. gr. Plastik 19 glaubte, 
diese Statae wieder za erkennen ia dem sog. Apollo auf dem Omphalos 
(doch gehSrt, wie jetzt erwieseu, der Omphalos nicht zu der Figur) aas dem 
Dionysostheater, abgeb. ebd. Taf. 3— 5 (Overbeck Kunstmyth., Atlas Taf. 20, 
21), eo wie in den ihm entsprechenden Exemplaren in London und Rom (vgl. 
die Aufzfihlung von Waldstein im Joarn. of hell. stud. I 178) and in den 
fihnlichen Typen attischer Mllnzen (Beuld a. a. O. p. 271, Overbeck 
Kunstmyth. HI, Mfinztaf. 4,29, 1 mhoof-Gardner pl. CC, 15 — 17). Dieser 
Vermathung haben zngestimmt Furtwfingler bei Roscher I 456 a. im 60. 
Berl. Winckelm. Progr. S. 150, Win ter A. Jb. II 286 A. 54, Murray 
Greek sculpt. I*, 285, Collignon I 406; Zweifel fiussert Overbeck a. a. 
0. 83 and Gr. Plast. I 301 A. 226; direkt ablehnend verhalten sich Ke- 
kuld Jb.f.Ph.XCIX 86 ff., Wachsmuth U 4»), Schreiber A. M. IX 
247 f. — Ais Veranlassung der Weihung giebt Pans. Z. 4 fg. die Pest vom 
Jahre 329 an; allein zu den sonstigen Angaben Uber das Zeitalter des Ka- 
lamis stimmt dies nicht, wesbalb Brann I 67 u. 126 annahm, die Zeit- 
bestimmong sei erst aas dem Beinamen des Gottes hergeleitet, Veranlassung 
aber sei irgend eine andere Pest gewesen. Overbeck I 278 bezieht das 
Datura nor auf die Weihung, nicht auf die Anfertigung der Statue, wiihrend 
Wachsmuth I 650 (vgl. II 420) die ganze Notiz verwirft und annimmt, 
dass die Stiftung der Figur sich auf die gltlckliche Abwehr der PersereinfSlle 
bezog, wie auch Fallis a. a. 0. Enstehung Sango vor der athenischen Pest 
annimmt 

S. 7,5. Bemerke die Stellung von sipist, die elegant sein sol). 

S. 7,6. Das Heiligthum der GSttermutter, in der Regel Metro on ge- 
nannt (vgl. Poli. DI 11, Bekk. An. I 280,6) mit Tempelbild von Pheidias; 
letzteres wird von Plin. XXXVI 17 dem Agorakritos zugeschrieben (ffir den 
sich auch Michaelis A. M. II 1 A. 2 entscheidet), von Arr. peripl. 9, wie 
von Paus., dem Pheidias (ffir den Schfifer A. Z. XXV 118 f. eintritt). 
Deber den Kultus der GSttermutter, sowie fiber die Benutzung des Metroons 
ais Hauptstaatsarchiv vgl. besonders Wachsmuth II 827 ff., ausserdem Ger- 
hard das Metroon und die GSttermutter zu Athen, Abh. Berl. Akad. 1849, 
459, C. Curtius Das Metroon in Athen ais Staatsarchiv, Berlin 1868; fiber 
die Zeit der Erbauung A. Schfifer A. Z. a, a. 0. Fallis S. 87 f. nimmt 
im Anschluss an Wachsmuth II 329 an, dass der Bezirk der GSttermutter 
schon vor der Zeit des Perikles dort lag, dass aber bei Verlegung des Rathes 
der Ffinfhundert durch Epbialtes es aufs neue mit Tempel und Kultbild ver- 
sehen worden sei. Nach Wachsmuth I 163 sind Metroon und Buleuterion 
nicht bloss eng miteinander verbunden, sondern es umfasst das Metroon ais 
Bezirk im weiteren Sinne des Worts auch das Buleuterion mit; ebenso 
MilchhSfer 164, Loeschcke Dorp. Progr. 1884, 14, Lange a. a. 0. 62, 
Weizsttcker Jb. f. Ph. 583; wogegen Wilamowitz Kydathen 205 meint, 
dass das Rathhaus mit seinen Dependenzen auf Staatsgrund stand, an den nur 
zuffillig der Bezirk der Mutter grenzte. — Wichtig fUr die Bestimmung der 
Lage des Metroons ist Arr. anab. III 16,8, wonach die Statuen der Tyrannen- 
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mOnler standen tv Ktpaptixiji ^ avtp i; Tokw xaravuxpy paT-isra teii M^xpuisy. 
ferner Aeschin. c. Timarch. 6 o sq. woraus hervorgeht, dass die zur Ekklesia 
nach der Pnyx sich begebende Menge beim pomi; -rfj; Mrppoc tdjv ihiiv vorbei- 
kam. Darnach wird Metroon nebat Buleuterion und 'rholos von allen Topo- 
graphen nach der SUdaeite des Markta verlegt, doch weichen die Ansiehten 
hinsichtlich der Stelle von einander ab. Unhaltbar ist Leake 178, der sie 
in dem Grunde zwischen Propylaeen und der Stldseite dea Areopags ansetzt. 
An die Shdostseite des Marktes versetzt sie Bursian I 282; an den Nord- 
abbang dea Areopags die melaten andern, und zwar noch in der Ebene 
MilchhBfer 164 (jedoch den Metroonbezirk zicmlich weit nach Osten sich 
erstreckend, und zwar vor, d. h. nSrdlich von den andern GebSuden der 
Gruppe), Lange a. a. O. (die Tholos ndrdlich von dem Metroonbezirk), 
WeizsScker a. a. O. (in der Richtung von Westen nach Osten), Fallis 
37 (das Metroon fistlich vom Buleuterion); Lollings Hypothese G. g. N. 
1873, &15, das Metroon habe an der Stelle der Kapelle des heil. Athanasios 
(auf der Nordterrasse des Areopags) gelegen, welst Wachsmuth I 165 A. 1 
zurlick. Curtius Stadtgesch. 95 (vgl. ges. Abh. I 356) versetzt das Me- 
troon noch auf Feisgrund, der Terrasse der TyrannenmSrder, die sich auf der 
Grenze zwischen Burg und Kerameikos erhob, gegeniiber, vgl. 294 und den Plan 
S. 171 (unsere Taf. II), wo jedoch Metroon und Buleuterion getrennt sind und 
jenes mehr nBrdlich liegt. Ganz unwahrscheinlich ist die Ansetzung von Harri- 
son 39, wo die GebSude in der Richtung von Norden nach Sllden ganz in 
der SUdostecke des Marktes liegen, die nach Arr. 1. 1. xtrxwuxpy stehenden 
Tyrannenmfirder aber sddwestlich davon, im Westen des Areopags. 

ebd. Die Lage des Buleuterions, des Rathhauses, amMarkte bezeugt 
auch Thuc. VIII 92, die Nachbarschaft des Metroons Aeschin. III 187, Ps. 
Plut. Vit. X orat. p. 842 E (vgl. auch Milchhdfer S. Q. LXXX1I 83). 
Ueber die Benutzung des Rathhauses im politlschen Leben Wachsmuth 
n 320. 

S. 7,7. Mit Unrecht glaubte Boeckh C I G p. 902 — und nach 
ihm andere, — Paus. setze deshalb xaXoupsvmv hinzu, weil in Wahrheit der 
Rath damals aus mehr ais 500 Mann bestanden habe; xaXoypsva; und Lysiuvo; 
heissen qui dicitur und stehen wie dieses auch da, wo Sache und Bezeichnung 
sich decken, vgl. z. B. III 11,2 xai 'Alhjvetotc *oI>v xaXoypivtuv ewsa sztuvypoc souv 
fi; dpytuv. 

S. 7,8. Schnitzbild des Zeus Bulaios auch erwShnt Antiphon VI 
45: tv auttp xiv pyyXsyvrjptm A’/>; poyXatou xai ‘Afrr,vy; pouXata; tepov sTe. xai staiovrtc 
oi pooUytai xprj3[u/ovttr„ nach welcher Stelle Wachsmuth II 320 A. 4 auch 
eine Statue der Athene Bulaia annimmt, wie denn auch im Theater ein Ehren- 
sitz fUr den ispsy; Aio< poyXatov xai ’A3r;va; PouXaia; war, CIA III 272 ; vgl. 683 
u. 1025, und liber den Altar, der zu diesen GBttern gehbrte, die sarta poyXota, 
Wachsmuth a. O. A. 6. 

S. 7,9. Statue des Apollo von Peisias, einem sonst unbekannten 
Ktinstler. Nach der Vermuthung von Wachsmuth II 821 A. 1 der von 
den PrytaDen (nach C l A II 392,16 u. 417,7) verehrte Apollon zpoarcmjpto;. 

ebd. Statue des Demos von Lyson. Lyson (aus unbekannter Zeit) 
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wird bei Plin. XXXIV 91 unter den Ktinstlern angeflihrt, die athletas et 
armatos et venatores sacrificantisque bildeten. Da in einer vatikanischen 
Apophthegmensammlung (Wiener Stud. XI 62 N. 899) Lysipp ais Verfertiger 
einer Demoestatue genannt ist, so vermuthet Sternbach ebd., dass vielleicht 
diese beiden Statuen identisch seien; vgl. Wachsmuth a. a. O. 

ebd. Gemfilde der Thesmotheten von Protogenes, nachWaehs- 
muth II 826 wohl die Portrllts bestimmter, besonders ausgezeiehneter Thes- 
motheten. Curtius 229 meint, dass das Gemiilde ursprilnglich die von De- 
metrios von Phaleron eingesetzten vojuxpoXaxic darstellte; er denkt sie sich auf 
Thronen sitzend, mit den weissen Kopfbinden ais Abzeichen ihres Amtes ver- 
seben; zur Zeit des Paus. sei aber der Ursprung der Bilder vergessen und 
dafUr der altrepublikanische Name der Thesmotheten tlblich geworden. — U. 
Kdhler hat im Hermes V 342 A. 2 (vgl. VI 98) die Vermuthung aufge- 
stellt, dass Paus. mit ErwKhnung dieser GemSlde stillschweigend, wie es seine 
Art ist, das Thesmothesion, das Amtslokal der Thesmotheten, wo sie auf 
Staatskosten speisten (s. Wachsmuth 1 482, Milchhbfer S. Q. XCin 49) 
verstanden habe, sodass sich die Bilder nicht im Rathhaus, sondern eben im Thes- 
mothesion beftmden hiitten; er verlegt diesen Bau in die Nithe von Buleu- 
terion und Metroon, an die Shdostseite der Agora resp. die Nordwestecke des 
Burghtigels. Einen weiteren Beweis dafiir erkennt er A. M. III 144 in 
Votivinschriften an Apollon Hypakraios (dessen Grotte an der Nordwestecke 
der Akropolis lag), wonach es scheint, dass dieser Gott wegen der NShe seines 
Heiligthums von den im Thesmothesion speisenden Commensalen ais Tisch- 
patron verehrt wurde. Diese Hypothese 'hat Aufnahme gefiinden bei Kalk- 
mann S. 68 (vgL Gurlitt S. 279) und MilchhSfer 164; Wachsmuth 
I 164 betrachtet sie ais unerwiesen und lehnt sie II 327 direkt ab (doch 
nimmt er ebd. 354 die Lage des TheBmothesions auf der SQdh&lfte der Agora 
an), withrend Lange S. 84 das Thesmotesion in halber H8he nach der Burg 
zu vermuthet, Weizsficker Jb. f. Ph. 584 f. es auf der andern Seite des 
Buleuterions, dem westlichen Metroon Ostlich entsprechend, ansetzt. 

S. 7,10. Gemiilde des Kallippos von Olbiades (sonst unbekannt). 
Auch hier erkennt Kohler a. a. 0. in der Erwlihnung dieses Strategen- 
bildnisses die stillschweigende Beziehung anf das Strategion, das Amtslokal 
der Strategen (Acschin. II 85, Plut. Nic. 5), das ebenfalls hier zwischen Bu- 
leuterion und Tholos gelegen habe. Ebenso MilchhSfer a. a. 0.; Loeschcke 
Dorp. Progr. 1883, 6 fllgt ais weiteres Argument die N&he des Standbildes 
der Eirene, der die Strategen opferten, hinzu, wShrand Weizsficker a. a. 0. 
591 das Strategion im Opisthodom des Arestempels annimmt Doch weist 
Wachsmuth II 856 mit Kecht darauf hin, dass die Stelle bei Aeschin. L 1. 
die Lage des Strategions an der Agora verbflrgt. 

S. 7,11. Im cod. Venetus die Randbemerkung: svrauda srjysiWsai rip* wrai 

toui faltrca; xai rrjv xaH' 'Ellipa; auxtuv tmorparstav. 


Pausanias I. 10 
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Cap. IV. 

Einfall der Gallier in Hellas. Rttckzug derselben nach Asien. 

Die Pergamener. 

S. 7,12. Wohnsitze der Kelten, vgl. 33,4. 36,6. Das grosse Meer ist 
der Okeanos, und der Eridanos, welcher durch ihr Land fliesst — vgl. V 
14,3 'HpiSawii m KsX-nxoo, — ist nicht der Po, sondern die Rhone. Nach 
Nissen, Ital. Landeskunde 1 183 u. Anm. 3 hStte Pausanias angenommen, 
der Eridanos ergiesse sich in's nBrdliche Meer, und richtig ist, dass schon 
Herodot diese Annahme bek&mpft (s. III 115), sie h&tte also ihre Vertreter, 
allein Paus. gehBrt nicht zu ihnen; s. zu 30,3. — Ueber den Bernsteinmvthus 
vgl. Mttllenhoff Deutsche Alterthumskunde I 217 ff. 

S. 7,16. Appian. Hann. 4 i; rrv Rslnxip- rxv vvv IgyopivTfjv VaXaxiav, Procop. 
de aedif. IV 5 sv KcIxoTt — o! ravjv rdXXot xoXouvtoi. Der Name derGalater komrnt 
vor in den Epigrammen 1 18,3 und X 21,6, die bald nach den Ereignissen 
verfasst sein mtissen. 

S. 7,17. ixvu^ in unpersSnliehem Gebrauch : „ea wird herrschend, ttblich" 
schon bei Thuk. I 8,2, hfiufig bei Paus., z. B. II 29,3. HI 20,6. IY 6,1 

34.5. VI 22,10. VII 1,7. 26,4. VIII 5,7. 28,8. 47,1. IX 34,10. X 1,1. 

ebd. Der Einfall der Gallier in Griechenland ausftihrlieher erzShlt X 
19 — 23. Genauer heisst es daselbst 19,5 ff., dass erst der dritte Vorstoss bis 
nach Griechenland gelangte; derselbe fand statt 01. 125,2 = 279/8, s. X 
23,14. Iustin freilich untert>cheidet nicht zwischen dem zweiten und dritten 
Zng, s. XXIV 4,6 divisis agminibus alii Graeciam, alii Macedoniam — petivere 
und 6,1 interea Brennus, quo duce portio Gallorum in Graeciam se effu- 
derat etc. 

S. 7,18. tptiwxai -rijv exi ’Iovtoy, vgl. IV 35,7 sirla 'jv xijv «i *Iovfou, das ionische 
Meer, daher ’ AxoXXumarar oi sv ttj» *lovup V 22,3, dagegen VII 5,6 r t doXaooa ij 'Ituvujv. 

S. 7,19. MaxsSriva; aotou; avaxurroix; scotias, schon beim zweiten Zug waren 
die Eelten unter Bolgios siegreich in Makedonien eingedrungen, dabei fand 
Ptolemaios Keraunos den Tod X 19,7, doch war ihres Bleibens nicht lange: 
Sosthenes, ein vornehmer Makedonier, sammelte das kriegstUchtige Volk und 
jagte die siegestrxmkenen Schaaren aus dem Lande, Iustin. XXIV 5,12. 
Unter Brennos fielen sie neuerdings in Makedonien ein, nach unserer Stelle 
mit Erfolg; ebenso nach Iustin. 6,2 u. 3, Diodor dagegen berichtet, sie hstten 
schwere Verluste erlitten : (Bpivvo;) Is'r Maxs&ovtav ilbuv zoXsjiov szocqssv sv u’ 

iroXXou; arpcruurcas cnrojjaXwv o>; ui- to^yoa; ysxspov sic ttjv ' EXXaSa sXbuiv xrX., XXII 
9,1. Damit stimmt iiberein Eus. I 236 Sch. Dmsthvr,; 31 Bpswov iXiXnaa;. 

S. 7,21. ^ayydCtu hSufig ais Gegensatz von xoXspstv, 13,1. 6. 25,3. U 

16.5. III 9,2. 7,6 sv xai xolspiuv sxto; IV 11,8. Hier giebt Paus. ais 
Grund der Zurilckhaltung der meisten Griechen die durch die Makedonier 
herbeigeflihrte ErschSpfung an, nach IV 28,3 dagegen hielten sich die Messe- 
nier, nach VIII 6,3 die Arkadier aus Furcht vor einem Einfall der Lake- 
daimonier ferne, und VII 6,7 wird den Peloponnesiern ttberhaupt nachgesagt, 
sie hstten den Zug nach Thermopylai nicht mitgemacht, weil sie die Galater 
durch eine quer Uber den Isthmos zu ziehende Mauer hinreichend abwehren 
zu kdnnen meinten. 
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S. 7,22. nqaW, bemerkenswerthes Hyperbaton: P&us. glaubt dorch un- 
gewShuliche Wortstellung eine gewisse Eleganz des Ansdrnokes zu errelehen, 
vgl § 3 vauatv oxo te otlutv pape:T.; xat avopwv, § 4 td xoXiojiata sXslv ev ootevt td 
Xoixa TMTjod^isyot, TII 9,6 jtetd 76 tov Stp£oo xat xpdtepov Itt exi Zxudat Aapeiou xat 
sxc 'Attrrya; atpatdv, IV 81,10 dXXov fs odttva Kojou xoujoavta d£ut>; olta djatyerta 
u. s. f. 

ebd. xaftstXe to 'Elijjvucdv, vgl. VII 17,2, to vautuov HI 17,4. IV 17,5, ti)v 
apXfy IU 9,4. 28,6, xrjv dx u r v VII 8,7. 9, trjv loydv VIII 8,11, ‘Avtgovov I 6,7 
Sache and Person verbunden V 10,2. 

S. 8,5. Wer die HWXovtw waren, wird X 20,3 f. berichtet. 

S. 8,12. T&XjiaTOC 4vto; und xatd tou rrXou xletv, ebenso X 21,4 xapaxled* 
oavtt; ',£ oait>; tij; iXuoc, y «xt xlilatov exdysi t^; 9aXdaavj$. Die Versumpfung 
hntte, wie es scheint, in den zweihundert Jahren seit der Schlacht bei Ther- 
mopylai stark zugenommen, vgl. die Bescbreibung bei Herod. VII 176 n. 228 

xoXXot uiv of, eoextrtov aotujv d tijv frdXaooav. 

S. 8,14. Schol. (vgl. Spiro a. a. O. 147) xotaotpwyot a td t^; veux; yepr ( . ev 
(ts' Spiro) 0 «; eotuiTt; vaupayoooiv, ans Heaycb. 

S. 8,19. «tyov oxoutTjv, gewShnlicher ist xouto&ai ax. IV 10,8. VI 22,2. 
VH 5,6. 10,4. 15,1. VIII 11,11. 

S. 9,2. tetpata — eytatavto. vgl. Vll 17,12 ’ A]^crx; «ptotatai, von Traum- 
bildem I 21,1. 2. IV 26,6; X 23,2, wo derselbe Vorgang bericbtet wird, 
steht eyavyj <pda(ixrca. 

S. 9,3. Delphi ist von Hyperboreern gegrtindet, vgl. X 5,7, daram sohiltzen 
hyperboreische Heroen das Heiligthum. 

S. 9,4. Nach genauem Sprachgebrauch ist ivajiCeiv das Wort fftr die 
Verehrnng der Heroen und bedeutet ftdevv das Opfer filr die Gdtter, vgl. II 
10,1. 11,7, doch braucht Paus. gelegentlich einmal den allgemeinen Begriff 
Ouetv, wo svojtCsw das richtige w&re, z. B. V 13,2, s. Rohde Psyche 
140, A. 1. 

S. 9,6. Neoptolemos greift Delphi an X 7,1, wird ais Heros verehrt 
X 24,6. 

S. 9,6. IYxortuiv 0 ! xoXXoi, Paus. meint nicht diejenigen, welche in Griechen- 
land eingefallen waren, denn der Untergang dieser war nach ihm ein voll- 
stSndiger, s. X 23,13, was freilioh ttbertrieben ist, vgl. Droysen Hell. H 
2,851; er denkt an den Zug des Lotarios, der nach X 28,14 01 125,8 
stattfand. 

S. 9,8. F&lschlich HH.lt Paus. die Stadt Teuthrania fdr identisch mit 
Pergamos, vgl zu 11,2 und s. Thriimer Pergamos S. 207 ff. 

ebd. iladvooeiv s. Droysen HI 2, S. 9 ff. mit den Belegstellen; zu 
der Literatur namentlich noch zu erwKhnen U. KBhler in Sybels histor. 
Zeitschr. 1882, 1 fg. und Koepp im Rh. Mus. XL 114 ff.; gemeint ist der 
grosse Sieg Attalos’ I. an den Kaikosquellen Uber die Tolistoagier vom Jahr 
240 oder 239, s. Thr&mer a a 0. 198. 258. 

S. 9,9. 6 vov Xsfdysvo; xotayo^ Zayapta; bemerkt Va am Rand. 

ebd. Von diesem ursprttnglich phrygischen, dann galatischen Ankyra 
(heute Angora) ist ein anderes in der Landschaft Abbaitis in Phrygien zu 

10 * 
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unterscheiden, s. Strab. Xn 567. 576. Nach Apollonios ans Aphrodisias in 
Kilikien (bei Steph. Byz. u. 'Aptupa) hStten die Galater die Stadt selbst 
erbaut; dies ist aber unrichtig, da Alexander d. Gr. sie bereits vorfand, s. 
Arr. Anab. IT 4,1, Curt. IU 1; fibrigens leitet aueh Apollonios den Namen 
von dem Appellativum fjnopo her: vgl. Hirschfeid bei Panly-Wissowa 
I 2221. 

S. 9,11. xpr ( vr ( MiSvu xaX.oopivr,, vgl. Xenoph. Anab. I 2,16, Theop. b. 
Athon. IT 45 C; zum Begriff von xpijvr; s. zu Cap. 14,1. 

S. 9,13. Ein Berg Agdistis ist anderweitlg nicht zu belegen, vielmehr 
ist dies der Name des Zwitterwesens, das im Mythns des Attes eine Rolle 
spielt, s. VII 17,10 sqq.; deshalb nehmen Schubart nnd Dind. nach 
tpo- eine Llicke an, welche Westormann so auszufDllen vorschlug: ineo to 
opoc to AtvSupov (Strab. XU 567)* svtao&d ixtv ftpov T(; ur ( Tp'j; tiiv HttSv. xaXoosx 
Si tpjxi)v 'AjSianv, Jvba xoi xA. Bemerkenswerth ist, dass das bei Arnob. 
adv. nat. V 5 erw&hnte 8de Felsengebirge Agdus mit dem bei Pans. erwShnten 
opox ofTenbar identisch ist. 

S. 9,14. Zu iy«i jiiv — Se s. Cap. 16,3. 

S. 9,16. KaPeiptuv ttpav -postv eivai to ap/aiov, dies Zeugniss wird best&tigt 
dnrch Aristid. II 709 Dind., nach welchem die Kabiren die iltesten Gott- 
heiten der Stadt waren; dennoeh will ThrSmer Pergamos 264 in Ihnen nur 
das Produkt spSterer Theokrasie sehen, ihm widerspricht Bloch bei Roscher 
u. Megaloi Theoi Sp. 2534. Aus Aristides scheint sich zu ergeben, dass sie 
ais Erretter aus Sturmesnoth galten. ThrSmer a. a. 0. 265 Rihrt aus, dass 
sie nach C I G 3538 Elemento des Rhea-Kybelekultus au sich hatten und dass 
hierin ihr eigentliches Wesen zu suchen sei. 

S. 9,17. Ueber Telephos und die Einwanderung der Arkadier s. zu VI II 
48,7. Ausflihrlich hierflber ThrSmer 369 ff. 

S. 9,21. etpaptrivtet, s. TX 5,14, sie verirrten sich auf der Fahrt und 
verloren in Mysien eine Schlacht, in der Thersandros von der Hand des Te- 
lephos fiel. 


Cap. V. 

Die Tholos. Die Eponymen. Hadrian’s Verdienste. 

S. 10,8. Paus. nimmt die 3,5 unterbrochene Beschreibung wieder auf. 
ebd. Die sog. Tholos. 8oXot bedeutet ursprtinglich jeden Rundbau mit 
kuppelfbrmigem Dach, hier im speziellen den Raum ftlr das heilige Herdfener, 
zugleich das Amtslokal ftlr die Prytanen, wo diese opferten und speisten; s. 
Poli. VIU 156, B. A. p. 264, 26 und andere Stellen bei MilchhOfer S. Q. 
XCUI 62. Ein anderer Name fttr das GebSude ist Skias, s. C I A III 
1048 u. s. Ueber bauliche Anlage und Bestimmung handelt ausftlhrlich 
Wachsmuth U 315; tlber die Entstehung vgl. Curtius 95. Das GebSude 
gehSrt der Bedeutung und der Lage nach mit den Cap. 8 a. E. genannten Bau- 
licbkeiten zusammen und ist daher, wie diese, im SUden des Marktplatzes zu 
suchen; im speziellen weichen auch hier die Hvpothesen der neueren Topo- 
graphen ab. 
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ebd. xffli fcloocr-. Paus. liebt die parataktische Ausdruckswei.se mit xat; auf- 
fallend namentlich da, wo TJnterordnung durcb das Relativum das tiblichc 
wfire, vgl. z. B. 21,8. 80,2. 32,6. II 2,1. 38,1. 35,1. ID 24,9. IV 31,4. V 
5,6. VII 5,5 u. s. w. — Schol. in M Vn Fab R Pc xpyxdvxt; -o Sixoxov pipo; 
xfj; [jooA.f.; xiiv y' (xsvtaxaottuv M Vn R) avbpaiv ot (ot Pc) Stotxovvxs; tizavxa xd yxo 
(faci M R) xffi floyX^; xpaxx&psva xpoxavet; exaXouvxo. expuxdvtyov te dXXrJXai; (dXXy,Xot; 
Vn) at tota cpoXat xX^poXtr/oyom (xXyJptp Xayoyyett Pc, xX^poyyovocr. M). xpuxavsiov xapa 
xo cxxi fyXdrtso&ea xov xypbv xypoxapctov (xypoxavtiov M R Vn) xai xpyxaveiov* Stapfrof- 
7 o?patpelxat oe r, xtj> Xopp xoy {iaXavetov ?, an evprjxai xaxa otdoxayiv xpuxavejiov, (puelle 
der Glos se ist das Etym. Magn. s. v. xptixotvi;, vgl. Reitzenstein Hermes 
XXIX 232. 

8. 10,4. Die silbernen Statuetten erklSrt Kohler im Hermes V 
834 fllr Bilder der HerdgStter, unter Zustimmung von Wachsmutb II 317; 
hingegen bestreitet letzterer Kshlers weitere Vermnthung, dass die C 1 A 
II 417 genannten r\&yma xoi tj^iou mit denselben identisch seien. 

ebd. Statuen der Eponymen (^pw; ixbivupat). Ross Tbeseion S. 67, 
Raoul-Rochette topogr. d’Athenes p. 49 und Vischer, Erinner. a. Griechenl- 
8. 184 hielten die znr sog. Gigantenhalle, einer Anlage aus rtimischer Zeit, 
gehtirigen Telamonen fllr die Statuen der Eponymen; die richtige Deutung 
gab Gerhard A. d. I. IX 109. Die Hypotbese, die sehon durch die Lage 
der Gigantenhalle im nitrd lichen Theile der Agora widerlegt wird, ist heut 
l&ngst aufgegeben, s. Wachsmutb II 432. Die Lage der Statuen in der 
X&be der Tholos (denn diese oder der ganze Bezirk scheint mit xapd xpyxaveiov 
gemsint zu sein) wird best&ligt durch Schol. Ar. Pac. 1183; dass sie aneinem 
xbxo; raoijpa; standen, bezeugt Schol. Demosth. XX 94; andere Stellen s. 
MilchhOfer S. Q. XLVU 36. N&her ISsst sich die Lage nicht bestimmen; 
doch deutet das dvatxipw darauf hin, dass sie am Nordabhang des Areopag- 
hiigeis standen, wohin sie aucb fast alie Rekonstruktionsversuche setzen (nur 
Harrison und Fallis an den nordwestlichen Abhang). — Entstehungszeit 
und Verfertiger der Statuen sind unbekannt; Wachsmuth nimmt I 509 die 
Zeit der neuen Ausstattung des Marktes seit Kimon ais Zeitpunkt der Er- 
richtung an, ebenso Curtius 117, FurtwKnglerMeisterw. 394 A. 1, wShrend 
Fallis 40 meint, die Statuen der Eponymen seien zusammen mit den erstcn 
Statuen der TyrannenmBrder (von Antenor) aufgestellt und mit diesen in den 
Perserkriegen geraubt worden. Weizs&cker Jb. f. Ph. a.,0. 586 nimrat an, dass 
die Statuen vor dem Amtslokal des Archon eponymos gestanden hStten. Vor 
den Statuen standen vielleicht (nach Kflhler Hermes V 340 und Wachs- 
muth II 482) Altfire. Ferner wurden dort die fiir die einzelnen Phylen be- 
stimmten Bekanntmacbungen angeschlagen, weshalb Michaelis A. M. II 85 
A. 1 das bekannte herkulanische Forumbild (Jahn Handw. auf Wandgem., 
Taf. 3,6) zum Vergleich herbeizieht, Wachsmuth eine gemeinschaftliche 
Basis fllr alie Standbilder annimmt. 

S. 10,7. Zu ttvoi s. 1,2, Herod. V 94 xaxsoxqae xypawov clvat xaioa. 

ebd. Herod. V 66. — xai xayxa, wie so vieles Andere. — 29,6 nennt 
Paus. dann den Kleisthenes ais Schdpfer der neuen Phyleneintheilung. 

S. 10,8. Aristot. ’A6t)v. xoX. 21 xai; os tpuXai; facoajocv sxwvypoy; ex xt»v 
xpoxpi&fatxutv fataxov apyrflsxiov oy; avciXsv r t Hubta texa; im gewBbnlichen Leben 
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wurden sie auch dpyrjcrm genannt, b. Bekk. Anecd. 1 449,14, Hesych. 
^OTT 4 ™- 

8. 10,11. In frtiherer Fassung behauptete dii' Sage, dass die TBchter 
Eubule, Pr&xithea (Phrasithea) und Theope sich freiwillig geopfert h&tten, 
s. Wachsmuth II 414, Anm. 2. 

S. 10,12. Erechtheus. Paus. IX 30,1 rtihmt ais ein vorztigliches 
Werk des Myron tov 'Abijwjaiv 'EptyfMu; ausser der hier genannten Statae er- 
wkhnt er noch I 27,4 die auf der Akropolis aufgestellte Kampfgrnppe des 
Erechtheus und Eumolpos. FurtwSngler a. a. 0. vermuthet (wie bereits 
Leake S. 469, wShrend Wachsmuth II 432 und Michaelis A. M. H 86 
widersprechen), dass die Eponymenstatue von Myron herrfihrte, und zieht zum 
Vergleich den Erechtheus des Yasenbildes M. d. I. X 39 hinzu, sowie eincn 
Kopf im Museo Chiaramonti (FurtwSngler Fig. 37). 

S. 10,13. Dass Erechtheus den Immarados erlegte. steht Paus. fest, 
27,4; er ISsst sich daher nicht irre machen durch die gewflbnlicbe Tradition, 
welche den Eumolpos ais Gegner des Erechtheus bezeichnete (s. Apoll. III 
16,4, dazu Eurip. Fr. 862 v. 46 ff., Lyc. c. Leocr. 98, Isocrat. 12, 
193 und Hygin. fab. 46). Tbpffer Att. Geneal. 43 fg. setzt einleuchtend 
auseinander, dass die Version des Paus. Spuren alter unverfklschter Sagen- 
bildung erhalten habe: Immarados, identisch mit Ismaros (s. Maass Hermes 
XXIII 617), dem Eidam des ThrakerkBnigs Tegyrios, dessen Truppen das 
Htllfsheer der Eleusinier bilden, ist der ursprtlngliche Gegner des Erechtheus; 
um aber den Eumolpos mit Tegyrios genealogisch zu verbinden, wird Imma- 
rados zu einem Sohne des Eumolpos gemacht und schliessllch seine That auf 
den Vater flbertragen. Die Qnelle des Paus. sind Albpwimv Sw za dpya ia 
toam», 27,4. 

S. 10,16. Zu Akamas das 8chol. (s. Spiro a. a. 0. 148) ‘Axdjw; xa\ Ar r 

jioyuiv, uiv EopixiUr^ j»8pv7jtai, tui Orjoeiuu 3' 3Cu» 'ASt.vmjv 3iosuiv pu9u»v pijtopu; (aav, 

vgl. Eur. Hec. 123, Reitzenstein a. a. 0. 238. 

S. 10,16. i-piv «v tipjj ist eine sehr beliebte Wendung, vgl. 9,5. 26,4. 
27,9. IV 10,6. 81,8. VII 27,7. VIII 10,8. 38,9. IX 17,6. X 28,6; Herodot 
zieht das Medium vor, I 134, II 83. 

S. 10,19. S ts ’Ep. (statt 6 -mu ’Ep. der Handschriften), s. zu IIxoXi- 

(UltOO 1,1. 

S. 10,20. Zu Mi|ape bemerkt Palmer MS. /Uipav trjlovoti. ou zu» 
Ixuoto 

ebd. Naoh Apollod. III 15,5 heirathete Pandion, des Kekrops Sohn, 

Pylia, die Tochter des Pylas, erst nach seiner Flucht aus Atben. 

S. 11,2. Grab des Pandion in Megaris; s. I 39,4 u. 41,6. DerBei- 
name der Athene atfhna findet sich auch bei Lycophr. 369; vgl Cap. 41,6. 

S. 11,7. Vgl. II 1,5 outu» yalxxov dvbpturtp td (tota pidaaoftm. 

S. 11,8. Xiyoosiv, Asynd. explicat., vgl. z, B. 8,3. 17,4. IV 4,7 ex. V 

21,13. VI 14,7. VIII 5,11. 11,2. 24,10. IX 21,1. 

S. 11,10. Statue des Pandion auf der Burg. Bei dieser .Statue 
wurden DenkmSler zu Ehren von solchen aufgestellt, die sich um die Phyle 
Pandionis verdient gemacht hatten ; vgl. C l A II 668, 656,8 u. a.; Milch- 
hbfer S. Q. LH 48. 
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S. 11,12. Die Phylen Ptolemais und Attalia. Nach gewBhnlicher 
Annahme wire die nach Ptolemaios Philadelphos benannte, im Jahre 266 ein- 
gefllhrte Ptolemais an Stelle der damals abgeschafften Antigonis und Demetrias 
getreten, sidass bis zum Jahr 200, in welchem die Attalis kreirt wurde, 
nur elf Phylen bestanden hStten, s. Hermann -Thnmser Lehrb. d. grieeh. 
Staatsalterth. 776. Hiegegen suchtBeloch Jb. f. Ph. CXXIX, 481 ff. zuzeigen, 
dass die Ptolemais erst nach 229 an Stelle der Demetrias zu Ehren des Pto- 
lemaios Energetes errichtet worden sei, die Antigonis habe bis zum Jahre 200 
fortbestanden. Da es aber nach der in der 'Ef. dpx- 1887, 177 von Philios 
verflffentlichten Inschrift nnter dem Archon Diokles 18 Phylen gegeben hat, 
und diese Inschrift in die Zeit nach Schaffung der Antigonis und Demetrias 
und vor Einftthrung der Attalis gehBren muss, so folgt, dass die Demetrias und 
Antigonis neben der Ptolemais fortbestanden; s. Thumsera. a. 0. 801, Gilbert 
Handb. d. grieeh. Staatsalterth. *S. 228 Anm. 1. — Ueber die Art, wie bei 
der Zusammensetzung der Ptolemais, Attalis und Adrianis verfahren wurde, 
vgl. Dittenberger im Hermes IX 883 ff. Die Annahme von Fallis S. 41, 
dass auch die Statuen des Ptolemaios und des Attalos bei denen der anderen 
Eponymen gestanden hfitten, ist sehr unsicher. 

S. 11,13. t'jr' 'Atptovvv (’Avtp-.ovov M) 6 Ilaoaaviai; Vn M marg. Aus xert’ 
ayt (zu meiner Zeit) darf nicht etwa auf damaligen Aufenthalt des Paus. in 
Athen geschlossen werden, denn die AusschmBckung des panathenaiischen 
Stadiums mit Marmorsitzen, die 19,6 erwShnt ist, fttllt in die Jahre 188/9 bis 
142/8, s. Wachsmuth a. a. 0. 

8. 11,16. i «Ip £6puv. die palaistinensischen Syrer sindgemeint, s. X 12,9. 

S. 11,19. Nicht bloss das Verzeichniss der GottesbSuser und der Ge- 
schenke stand in der Inschrift (Maa xrX.), sondern auch, dass Hadrian keinen 
Krieg freiwlllig begonnen, aber die Juden niedergeworfen habe; selbst die 
Glttckseligkeit der Unterthanen werde in der Inschrift gestanden haben, meint 
Wilamowitz Hermes XXI 623. 

ebd. Heiligthum aller GBtter. Dies hadrianische Pantheon erwfihnt 
Paus. auch I 18,9; es ist sonst unbekannt. 


Cap. VI. 

Ptolemaios Lagi. 

Paus. unterbricht die Periegese, um in lltngerer Ausftihrung 6,1 — 7,3 
von der Geschichte der beiden ersten Ptolemaier zu erzShlen; 8,1 ist der- 
jenigen des Attalos gewidmet ; nachdem sodann die Periegese 8,2 — 6 weiter 
gefBhrt ist, veranlasst die ErwShnung der Statue des Ptolemaios Philometor 
einen Nachtrag, in welchem die Geschichte dieses ietzteren erztthlt wird, 
9,1—8. 

S. 11, 20. Gurlitt 78 weist darauf hin, dass diese Stelle einen 
Einblick in die damatige Lekttlre gewtihre: „die Schriftsteller der Diadochen- 
zeit galten ais verschollen, dagegen wird, was Herodot und Thukydides be- 
richtct haben, ais bekannt vorausgesetzt, z. B. I 6,1. 8,6. 28,10.“ Die Worte 
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oi ounsvo|uvoi — ijiubjlb^Kv sind auf Hieronymos v. Kardia zu beziehen, s. 
Pfundtner .Ib. f. Ph. 1869, 454. 

S. 11,24. |u» SijXmom, in den Sinn koimnen, den Entschluss fassen. 

ebenso 12,2. 29,10. n 16,3. V 4,6. VII 10,6. 26,3. VIII 17,4. 

S. 12,1. Das Gerflcht, dass Ptolemaios ein natttrllcher Sohn des Phi- 
lippos sei, auch bei Curt. IX 8,22 erw&hnt, vgl. Suid. s. v. Aetpoc. 

S. 12,2. Die Mutter des Ptolemaios hiess ArsinoB. 

ebd. o! wie oft so gebraucht, dass eine Verbindung mit dem Verbum, 
aucb eine laxe, nicht mehr moglich ist, steht also statt eines Genetivs, s. z. B 
II 10,6. IIT 2,1. V 1,5. VII 1,8. VDI 2,1. 26,10. IX 7,8. 13,1. — Die 
Formel Ijii* cv (tjj) piorpi braucht Paus. hSufiger ais nusiv. s. z. B. II 22,6. 

26.4. 28,5. DI 3,9. IV 9,8. 33,8. VIII 24,2. 86,2. 53,1; 3,6 mit einem Objekt 
wie x0o> II 26,6. 

S. 12,3. a>Xa xs ev rjj 'Ao uf Xapzpd, z. B. die Verfolgung und Gefangen- 
nahme des Bessus, Arrian. IU 29,80, die Erlegung eines indischen Feldherrn 
IV 24,8 ff., die erfolgreiche Theilnahme an der Schlacht, gegen die Aspasier, 
IV 25,1 ff., an der Eroberung von Sangala, V 23,24, an der Ueberwfiltigung 
der Kossaier VII 15,3, die Erstflrmung von Aornos IV 29 u. s. w. Die 
Angabe, dass Ptolemaios dem Alexandros im Lande der Oxydraken das Leben 
gerettet habe, wird von Arrian. VI 11,8 unter Berufung auf eine Erkltirung 
seines HauptgewShrsmannes, des Ptolemaios selbst, zurtlckgewiesen, vgl. Diod. 
XVII 99. Nach Curt. IX 5,21 stammte die falsche Angabe von Klei- 
tarchos und Timagenes. Der weitern Ueberlieferung, er habe seinen Bei- 
namen Soter von jener That erhaltcn, widerspricht Paus. selbst 8,6. 

S. 12,6. S. die Rede, welche nach lustin. XIII 2,11 fg. Ptolemaios bei 
dieser Gelegenheit gehalten hat; anderweitig ISsst sich die Angabe, dass er 
die Vertheilung vom Jahr 323 veranlasst habe, nicht belegen; jedenfalls ist 
nicht zu bezweifeln, dass das Vorgehen des Perdikkas seinen eigenen Pllinen 
entgegenkam, s. Droysen n 1,21. Im flbrigen liegt der Verdacht nahe, 
dass Paus. angenommen habe, die Scheidung in Kdnigreiche sei sofort nach 
Alexandros’ Tode erfolgt, ein Verdacht, mit dem man ihm nicht zu nahe tritt, 
spricht er doch gleich nachher von einer jlaoduicr des Ptolemaios noch zu Leb- 
zeiten des Perdikkas. 

S. 12,7. Bei der Einrichtung A igyptens im Jahr 331 war Kleomenes 
nur die Verwaltung des Bezirkes Arabien Bstlich vom Delta, dazu die Er- 
hebung der Steuern des ganzen Landes zugewiesen worden, s. Arrian. IU 

5.4, aber mit der Zeit wuchsen seine Vollmachten; nicht nur hatte er den 

Bau von Alexandria zu (iberwacben (Ps. Aristot. Oekon. 2, p. 1852, lustin. 
XIII 4,11) er war auch dem Zoll- und Steuerwesen des ganzen Landes vor- 
gesetzt (Curt. IV 8,5); schliesslich erscheint er ais Statthalter, s. Dem. LVI 7 
(kksoyivoo; xou tv Aipimp dp£avxo;, os xapelafiev xtA.). womit 

Ubereinstimmt Arrian. Vn 28,6 (= a. 323). Wie das gekommen, ist des 
nSheren nicht bekannt. Dass Ptolemaios, dessen Oropos; zu werden er nach 
den Vereinbarnngen der Feldherrn in Babylon bestimmt war (Arrian. bei 
Phot. 92, S. 69 a 34, Dexipp. ebend. 82, S. 64,33, lustin. a. a. 0. cui (Ptole- 
maeo) ad tractandam provinciam Cleomenes — additur), ihn umbringen liess, 
erfahren wir nur durch Pausanias. 


Digitized by Googtc 



S. 114» — 13,7. 


163 


S. 12,9. Toi»; TOjrfKvTdi. n&mlich Arridaios; derselbe macbte sich Ende 322 
oder Anfang 321 auf den Weg (Diod. XY1IX 28 ay«Sov fr -q Sdo avaXdjoa; xipi 
■rfp' mparujfy) nach der Oase des Zeus Ammon, wo die Beisetzung nach Be- 
schluss der Feldherrn stattflnden solite, Diod. XVIII 3, Iustin. XIII 4,0. 
Umsonst bemflhte sicb Perditkas, der die Leiche nach Aigai fllhren und selbst 
bestatten wollte, ihn daran au hindern, Arrian. bei Phot. 70 b, 16 ff., Strab. 

XVII 794. 

8. 12,11. iv Mcijupu, unter Ptolemaios Philadelpbos wird der Leichnam 
nach Alexandria verbracbt, s. 7,1, nach Diodor XVIII 28. Strab. a. a. O. 
scbon unter Ptolemaios Lagi. Nach Memphis wurde er zunScbst gefiibrt, 
weil die kSniglichen Grttber in Alexandria noch nicht gebaut waren. 

S. 12,16. i^oiabsi; ist ungenau, er wurde in Aigypten selbst ermordot 
a. 321; ebenso ist es ungenau, wenn die oajturroyoXaxx; ais die MSrder bezeichnet 
werden: der Leibwkchter Peithon (Arrian. VI 28,4) hatte sich zwar von 
Perdikkas losgesagt, aber den Mord vollzogen Antigenes (Antigonus bei Corn. 
Nep. Eumen. 6), der Ftihrer der Hypaspisten, und der Chiliarch Seleukos mit 
einigen Reitern, s. Corn. Nep. a. a. O., Arrian. bei Phot. 71 b, 28, Diod. 

XVIII 30,4 (Strab. XVII 794 dxsttovcv iurtp-rap.:; Tai; zaph aoic IxsX&ovuwv er 

autov tujv arpaT-.djTEuv). 

S. 12,16. iittf&pkrtpivoz, s. Arrian. bei Phot 71 a, 17, Iustin. XIII 8,2. 
S. 12,17. Ueber die Ereignisse der nScheten Jahre berichtet Paus. sehr 
summarisch: die Okkupation von Syrien und Phoinike fSllt nach Diod. X VIII 
43 in’s .Tahr 320, s. Droysen II 1,108 A. 1; Seleukos sucht Schutz bei 
Ptolemaios a. 310, Diod. XIX 55,8, Appian. Syr. 53, s. Droysen a. a. O. 
312 A. 1; Koalition gegen Antigonos a. 315, Diod. XIX 57, s. Droysen a. 
a. O. 2,4 Anm. 1; in demaelben Jahre erobert Antigonos Syrien und Phoinike 
bis aufTyros, welches 314 kapitulirt, Diod. XIX 58 u. 61, s. NieseGesch. d. 
griech. u. maked. Staaten I 288 A. 0. 

S. 12,21. ipo^v Xipnv xai — tivai, dieselbe Konstruktion 32,6. 

8. 18,4. dfeowpeSTiuv Kofnjvaiwv, hktte der Abfall von Kyrene wirklich a. 
815 stattgeftinden, so lSge hierin eine ErklSrung der Tbatsache, dass Ptole- 
maios sich Syrien und Phoinikien so leicht entreissen Hess, allein der Abfall 
geschah erst um 318, s. Diod. XIX 79. 

8. 13,5. xapatouc. nach des Paus. Darstellung muss man annehtnen, De- 
uetrios sei in Syrien zurOckgeblieben, und das ist auch die Meinung bei Diod. 

XIX 80 und Appian. Syr. 64; dagegen sagt Plut Deraetr. 5, Antigonos habe 
seinen Sohn erst auf die Kunde von dem Vorgehen des Ptolemaios nach 
Syrien geschickt. 

ebd. vtm, tppoviiv 81 loxoovn, Diod. IX 69: i ( v ]yp Arfliej-pto; Iu vio; r(v 
i)Mxixv ojc dv pefoWu; Ivt; Suo xpo; xoi; eutootv; zwei Jahre vorher in der Soblacht 
in Gabiene hatte er zum ersten Mal ein Kommando, Diod. XIX 29, da- 
mals also zwanzig Jahre ait 

S. 13,6. xertojlijwr. der codd. ist im Zusammenhang sinnlos, auch an sich 
falsch, da Antigonos allerdings an den Hellespont hinabzog, Diod. XIX 77. 

S. 13,7. Die Schlacht bei Gaza, in der Demetrios unterlag, oia vio; mi 
dxupo; dv&pt supxcowv Ix Tij; ’AXe£dv6pou xaXatorpa;. fand 812 statt, Diod. XIX 
80—84. 
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S. 13,9. uva; tojv Atp, nach Plnt Demetr. 6 nahm er 7000 Mann mit 
ihrem Ftihrer gefengen, vgl. Diod. XIX 98. 

S. 13,10. dvi^iipTjOJv, im Jahr 312; aber nicbt im .Tahre 811 (ottXftovxo; 
tou /«pravoc), sondern erat 306 fuhr Demetrios nach Kypros, Diod. XX 47, 
Plnt. Demetr. 15; die Schlaeht bei Salamis, in der Menelaos, ein Brnder des 
Ptolemaios (Plnt. Dem. 15, Iustin. XV 2,7), nnterlag, war keine Seeschlacht, 
wohl aber die darauf folgende, vgl. Diod. a. a. O. 51. 52, Plut Demetr. a. 
a. 0. u. 16. Zu der an sich empfehleuswerthen Umstellung xai vagjiayfa sind wir 
angesichts der flbrigen Ungenauigkeiten und OberflSchlichkeiten dieses Aus- 
zuges nicht berechtigt. 

S. 13,12. Der aigyptische Feldzug des Antigonos beginnt mit Anfang 
November 806 und dauert bis Anfang 305, s. Reuss Hieronymus v. 
Kardia 172. 

S. 13,13. noXidpxn, der Ausdruck insofern ungeoau, ais es sich um keine 
eigentliche Belagerung bandelte; die Heere lagen sich zu beiden Seiten des 
pelusischen Nilarmes gegentiber, und Antigonos machte erfolglose Versuche, 
den Uebergang zu forciren und auf dem Blachfeld an den Feind zu kommen; 
auch ipojpsstv (15) ist ungenan, es waren ndtpT; xoxojuu nach Diod. XX 76, s. 
Droysen H 2,150 A. 1. 

ebd. L; xdv dtptxdjievoc «vSuvou, Paus. wechselt ohne sichtlichen Grund 
zwischen xj; und arae, doch sagt er stets dvd xdv Jxoc, umgekehrt ist k «av 
weitaus hkufiger ais ic xav; so wie an dieser Stelle VII 12,8, dagegen IX 
18,1, vgl. I 25,1. II 29,6. IV 38,7. V 23,6. 7. VI 3,12. 6,6. 17,8. VH 6,1. 
10,5. 15,8. 17,1. 24,10. VIII 5,7. 27,7.29,5. 42,18.47,2. 50,7. 54,5. 1X13,1. 
19,8. 31,8. 37,1. X 17,7. 20,1. 28,8. 29,3. 30,8. 81,4; U xdv II 26,5; die 
Verauchung liegt nahe, an diesen wenigen Stellen i; *rav zu korrigiren. 

S. 18,17. Der Krieg gegen Rhodos 305/4, Diod. XX 82—88, 91—99, 
kdrzer Plut. Demetr. 21 u. 22. 

S. 18,21. Die Schlaeht bei Ipsos, in der Antigonos ilei, fand im Somnier 
301 statt. Auch Ptolemaios gehOrte zur Koalition, Diod. XX 106, Iustin. 
XV 2,15; 4,1 wird er sogar ais Hauptperaon bezeichnet, vgl. Polyb. V 67,7 f., 
aber er begnflgte sich mit der Besetzung von Syrien. 

S. 13,23. xaXmx<i)p>Joa;, also besass Antigonos in den letzten Jahren seines 
Lebens nicht mehr die alte Spannkraft; allerdings hatte ihm niemand mehr 
zu schaffen gemacht, ais Eumenes. 

ebd. Kassandros war von Antigonos im Krieg gegen Polysperchon unter- 
stlltzt worden, aber selbstverstHndlich nicht in uneigenntitziger Absicht (Diod. 
XVIII 54 ex.), das Verdikt des Paus. f&llt also dahin. 

S. 14,2. dxoftovdvto; ii 'Avnpivoo: vielmehr war Ptolemaios schon im J. 302 
in Koilesyrien eingertickt, also vor dem Tode des Antigonos; ais dann die 
falsche Nachricht eintraf, Antigonos babe gesiegt, zog er sich zwar voreichtig 
nach Aigypten zurtlck, Hess aber Besatzungen in den PIStzen, die er ge- 
noramen, Diod. XX 113. Da nach der Schlaeht bei Ipsos Syrien von den 
Siegern mit Uebergehung des Ptolemaios, der fiir die gemeinsame Sache fast. 
nicbts gethan hatte, dem Scleukos zugetheilt wurde, trat zwischen beiden eine 
Entfremdung ein, die zu einem BOndniss des letzteren mit Demetrios fOhrte; 
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dieser verwttstete nacb einer Notiz bei Eusebios II 118 Sch. im J. 296/5 
die Stadt Samaria; nach Droysen II 2,248 hat Demetrios im Anschluss 
daran das ganze Koilesvrien mit Phoinikien genommen, s. dag. Niese 365 
A. 6; jedenfalls besass er Tyros und Sidon schon a. 299, ais er die Verbin- 
dnng mit Seleukos einging, s. Plut. Demetr. 82. 

S. 14,3. Koxpov eiXs. Plut. Demetr. 86. 

ebd. xemjiaft, Plut. Pyrrh. 4 fg., wahrscheinlicb a. 296, s. Niese 
362 A. 1. 

S. 14,4. K-jp^vrj; ixootsrsijt Oen. abs. statt des Accus., da der Gedanke 
ais selbststtodige Vorstellung erecheinen soli, vgl. 26,3. 42,6. 44,8. Storch 
Syntax. Paus. 28. 

S. 14,5. Im iiyt-cu> = a. 808, s. Droysen II 2,64 A. 1 u. 94 A. 1, 
die Notii steht also an unricbtiger Stelle, s. Thriege Res Cyrenensium 217; 
Reuss a. a. 0. 171 setzt diesen Aufstand, der Reihenfolge bei Paus. zu viel 
Gewirht beimessend, in die Zeit naoh der Schlacbt bei Ipsos. Auch nacb 
Suidas s. 4>fli>jzpioc S. 270 Bkk. hat Ptolemaios nach seiner Rtickkebr aus 
Griechenland i. J. 808 Kyrene unterworftm, s. U. KShler SB.B. A. 1891, 
209 f. 

S. 14,7. ioud. vgl. Herod. IV 76 ti 3n xay-ci^ tijc otx6jc 6 'Avdyapac, louo- 
dmfktvwv, Paus. I 29,14. II 36,8. III 27,7. V 12,3. VI 13,10. 15,7. 16,8. 

ebd. xerra xov zarspa xsxt. vgl. Polyb. VIII 11 (Oxoxopxos) dxpfftssvrrcov oo- 
tov ifeotitxvosn xpo? yowixa;. - St relative AnknUpfung wie 8,3. — Eurydike 
ist Tochter Antipaters, Schwester des Kassandros. 

S. 14,9. *>»szeptj,«y. wann die Vermilhlung mit Eurydike stattfand, ist 
nicht ttberliefert, wahrscheinlich wurde sie beschlossen zur Bekrfiftigung der 
Abmachungen von Triparadeisos a. 321, s. Droysen II 1,147, nach Niese 
218 A. 7 etwas frtiher. Berenike war nach dem Schol. Theocr. 17, 84 
eine Tochter des Lagos, eine Stiefechwester des Ptolemaios und Groesnichte 
des Antipatros, a. a. 0. 61; von ihrem ereten Gatten, Philippos, hatte sie den 
Magas und die Antigone, die Gemahlin des Pyrrhos, Plut. Pyrrh. 4; ihre 
Kinder von Ptolemaios waren Arsinoe, geb. apStestens 316, s. Droysen II 
2,236 A. 2, und Ptolemaios, geb. etwa 308 oder 809, s. Niese 388. 

S. 14,11. Eurydike wurde verstossen und verliess Aigypten um 287 
oder 286, und einige Zeit darauf (286) wurde Ptolemaios Philadelphos zum 
Ktinig ausgerufen; sein Vater lebte noeh bis 283, Iustin. XVI 2, 7 — 9, Appian 
Syr. 62. 

ebd. oi, vielmehr von Ptolemaios III Euergetes, wie J. Beloch Jb. 
f. Ph. CXXIX 481 ff. nachweist. 


Cap. VII. 

Ptolemaios Philadelphos, sein Krieg mit Magas und Antiocho». 

S. 14,18. ArsinoS war zuerst einige Zeit nach der Schlacht bei Ipsos 
mit Lysimachus vermShlt worden, Droysen II 2,236, Rohde Gr. Rom. 76 
A. 1 und daselbst A. v. Gutschmid, nach welchem die Ehe spStestens 298 
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vollzogen wurde; nach der Schlacht bei Korupedion, in welcber Lysimachos 
fiel, verband sie sich mit ihrem Halbbruder Ptolemaios Kerauno» und schliesslich 
also mit ihrem rechten Bruder Ptolemaios Philadelpho*. Nach der Inschrift 
von Pithom-Ueroopolis (Teli el Masehfitah), publizirt vos Erman Zeitsch. f. 
aegypt. Spr. u. Alterthumskunde XXXIT 74 ff., war Ptolemaios im Jabr 12 
seiner Regierung bereits mit ihr verheirathet; das ist also ein terminos ante 
qaem, s. Alfr. Wiedemann Philol. XLVII 84; D.Kfihler SB. B. A. 1895, 
971 glaubt aus der dreimaligen Erwiihnung der Kdnigin, sowie aus derForm 
und Beziehung, wie sie eingeftihrt wird, schliessen zn dflrfen, dass die Ver- 
ni lihlung in den Herbst oder Sommer 274 zu setzen sei. Schwer fSillt es, zu 
glaaben, dass der ungefahr zehn Jabre j fingere Ptolemaios das rfinkesfichtige 
Weib, welches lfingst fiber die Jugendblttthe hinaus war, ans Liebe zu 
seiner Gattin gemacht habe. Bezeugt ist dies auch nur sehr mangelbaft; 
ausser Pausanias ist n&mlich nur noch Herodian. I 3,3 zu berficksichtigen, 
denn was Theokr. 17,130, Sotades und die offlzielle Titulatur „Philadelphen“ 
hier beweisen sollen (Gereke Rh. Mus. XLll 274 A. 2), ist nicht einzusehen. 
Droysen Z. f. A. 1843, 56 u. Gescb. d. Hellen. III 1,267 u. Wilamowitz 
Phil. Cnt. IY 226 A. 48 (wo fibersehen ist, dass Arsinoe von Lysimachos 
mehrere Sfihne hatte) glauben mit Recbt, dass Ptolemaios aus Grttnden po- 
litischer Natur gehandelt habe, wenn auch die fifter wiederholte Ansicht, er 
habe sich dabei von der Hoftnung leiten lassen, gewisse Besitzrechte geltend 
machen zu ktinnen, die Arsino* 1 ais "VVittwe des Lysimachos zustanden, zu 
verwerfen ist, s. U. KBhler a. a. 0. 976. Nach KBhler waren es in erster 
Linie diplomatische Grfinde, die Ptolemaios leiteten; er mochte glauben, „eine 
moralische Stfitze in dem Getriebe der am Hof und in der hiSheren Beamten- 
weit spielenden Intrigen zu erhalten,“ wenn er Arsinod heirathete; dochmacht 
auch KBhler darauf aufmerksam, dass sie, nach den Mfinzbildern zu schliessen, 
eine schBne Frau gewesen sei. 

S. 14,14. Diod. 1 27 vojio&rcfyxn o« yaai xoy; Aqorxioa; za pa xo xotvov Ibo; 
xtuv avbpdiTuiv papstv d&cXxpa;; vgl. Phil. Iud. de Special. Iieg. Mang. IT 303 

6 (isv ouv 'Abijvaio; loXmv oporaxptou; syisi; dpsabai xa; opopTpptou; cxuiXoacv 6 o* 
Aaxetaiyovuuv voy.o&*xij; IjuraXiv xov iri xai; ouojajTpioi; |dpov ix'.xpiya; xov zpo; xa; 
ojjLoraxptVj; drstrcv. d ts xwv Aquzxaov, yXcuaOov xrv Ixaxxptuv cuXdjleiav ui; r’|M6ppa 
oiaxaxxopxvuiv, stspdpTjotv i; daft/ptav — xapaayu jv aSsiav dxdoa; atxi.xci; dptabax, xa; xz 
ftta; xou extpou tojv yovtuiv. xoots ( xouSe, xai xd; i; dptpotv xal xa; ou vsuixtpa; pdvov, 
aXXa xai xpsajluxspa; xai tarjXixa;; vgl. Droysen Z. f. A. 1843, 55. 

S. 14,15. Dass dieser Argaios ein anderer ist, ais der Diod. XX 21 ge- 
nannte, ist nicht bloss wahrscheinlich (Droysen II 2,80 A. 2 und Niese 
306 A. 1), sondern sicher, denn wSre er ein Bruder, so wflrde er nicht neben 
Kallikrates einfach ais einer der «pcAoi bezeichnet werden. 

S. 14,16. ex M&pxptSo^ s. 6,3. 

8. 14,17. xai allov aSeLpov, Droysen 111 1, 264 A. 3 meint, die Stello 
sei der Art, dass man statt xai dXXov einen Namcn erwarten mfisste. Nach 
Cbampollion-Figeac Ann. d. Lagides 11 19, dem v. Gutschmid bei 
Sharpe Gesch. Aeg. 180 folgt (s. A. Wiedemann Philol. N. F. 1 86 A.), war 
dies Meleagros, den die. Kelten i. ,T. 279 aus Makedonien verjagten. — 
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Gercke a. a. 0. 806 A. 1 meint, es kBnnte das libysche Kyproa, bzw. die 
Nilinsel gemeint sein; jedenfolls denkt Paus. nicht an diese. 

S. 14,19. Magas war Statthalter oder VizekBnig von Kyrene seit 808, 
wie schon Thriege gesehen hat, der fUr die Daoer seiner Herrschaft 
die Zeit von 308 bis 258 bestimmt, s. hieriiber das N&here bei D. KtShler 
SB.B. A. 1891, 209 f. — Droysen Hell. 1« 418 (vgl. III 1,289 A. 1) meint, 
gestiitzt anf eine Stelle des Agatharchides bei Athen. XII 550 b (Morjav or)oi 
tov Kuprvrj; [laoiXxuoavta Irr; xsvnjxovta). Magas habe mdglicherweise schon von 
Anfang seiner Statthalterschaft an sich KSnig genannt. 

S. 14,20. Die'Anbahme Droysen 's II 2,94 A. 1, des Magas Vater sei 
jener bei Arrian. I 14,2 erw&hnte Philippos, des Amyntas Sohn, der beim 
Granikos eine Phalanx befehligte, ist gegenttber dieser Stelle nnhaltbar. 

S. 14,23. Ans der Erwtthnung der Kelten (S. 16,1) sohliesst Droysen, 
dass Magas nach 280 losgeschlagen habe, s. III 1,270, A. 2; immerhin sei 
der Krieg der Vermfthlung des Ptolemaios mit Arsinoe vorausgegangen ; heute 
wissen wir, dass er 274/8 im Gange war; damals stand ein aigyptisches Heer 
westw&rts vom Kuphrat, s. C. Fr. Lehman n Philol. Wochenschr. 1892 Sp. 
1465 und Zeitschr. f. Aasyriol. VII (1892) 354 f., und zu Ende ging er vor 
Beginn der sechszlger Jahre, wie U. KdhlerSB. B. A. 1895, 974 erweist; vgl. 
auch Poole Catalogue of Greck Cotns (Brit. Mos.), the Ptolemies, 1888, XXIX, 
welcher findet, dass der Anfatand des Magas und der syrische Krieg spfitestens 
im Jahre 289 zu Ende gewesen sein mtissen. Auf den Aufstand des Magas 
beziehen sich die zwei Strategemata bei Polyaen. II 28, das zweite, wie es 
scheint (xab’ oJov Paus.), auf eine sp&tere Phase. 

S. 15,1. Von den Kelten und ihrer Vernichtung im Nil singt Kallimachos 
im hymn. in Del. 171 ff. 

S. 15,4. Mit Recht glaubt U. KBbler a. a. 0. 969 f. nichtdaran, daas 
Magas beabsiohtigt habe, allein mit seinen beachriinkten Mitteln, nachdem er 
von Ptolemaios abgefallen war, gegen Aigypten zu ziehen, ebenso wenig ais 
von Antiochos anzunehmen ist, dass er, nur um seinem Schwiegersohn sich 
gefSllig zu erweisen, Ptolemaios den Krieg erklUrt habe. Vielmehr wollte 
er das stldliche Syrien zurtlckerobern und waren Magas und Antiochos von 
Anfang an mit einander im Bund, aus irgendwelchem Grande aber schlug 
Magas zu frtihe loe. 

S. 15,7. Suiay)*» k Sxvnas, xrX., auch hierauf scheint eine Stelle aus der 
Insebrift von Pithom Bezug zu haben, nach welcher unter Ptolemaios II eine 
aigyptiache Flotte um Arabien herum nach Persien gefahren ist und dort 
Truppen ans Land gesetzt hat, denen es gelang, aigyptische Giitterbilder, die 
in der persischen Zeit entftihrt worden waren, zurtlck zu gewinnen, vgl. U. 
KBhler a. a. 0. 987 £ 

S. 15,10. xpowpov, 1,1. 

S. 16,11. dx' aoTou, SO II 13,6, vgl. xopd III 2,8. IV 21,4. 

S. 16,12. Die Kinder dieser Arsinoe, der Tochter des Lysimachos (und 
vielleicht der Arsinoe, der Tochter des Ptolemaios Soter, s. Rohde Gr. Rom. 
76, Anm., nach Droysen II 2,318 der makedonischen Xikaia) waren Ptole- 
maios Ettergetes, Lysimachos und Berenike; da Arsinoe dem Ptolemaios nach 
dem Leben trachtete, war sie verbannt worden, s. Schol. Theocr. 7, 128. 
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S. 16,13. MzT&apev dicoftewtv, hSufige Wendung s, z. B. I 29,6. II 6,3. 
IU 10,5. 1X5,14.10,1; die Formel ist herodoteisch, vgl. III 118. VI 88; ebenso 
hfiufig findet sich r t TsXsuxrj, to /pemv, r ( Tirfxiiyuv^ ais Subjekt zu xaTaXajij&vet. 
s. I 11,4. 13,6. 20,7. III 1,3; htiufiger noe.h ist iziXa|ipemtv, s. zu 9,8. — 
creat ta, ebenso Sehol. Theoer. 1. 1. 


Cap. vm. 

Attalos. Verschiedene Bildsliulen. Demosthenes. Tempel und 
Statuen. Das Odeion. 

S. 15,15. axaiTu 31 6 Xc]oc. vgl. VI 1,2 euXtostv 6 Xofoc, 1 39,8 chctxptvsv 

o WjtK. 

ebd. td t; 'A-ctaXov iyovxa. eine von Herod. entlehnte, sehr beliebte Wen- 
dung, s. im ersten Buch; 11,6. 20,7. 82,3. 43,8, ferner 2,4. 14,1. 18,1. 19,4. 
20,4. 21,1. 24,5. 26,6. 27,9. 43,3 und Herod. II 58. UI 16,82. 126. VI 2. 

S. 15,16. Dokimos filhrt ais Feldherr des Antigonos im Jahr 313 das 
Landheer gegen Asandros, erobert mit dera Nauarcben Medios Milet (Diod. 

XIX 76), fibergiebt Synnada an Lysimachos (Diod. XX 107). Wenn er bei 
Diod. (a. a. 0.) nochmals erscheint, so liegt jedenfalls ein Fehler, sei es des 
DiodOr, sei es der Abschreiber, vor, s. Droysen II 2,263 A. 1, der ihn 
fHr identisch hftlt mit dem General des Reichsverwesers Perdikkas, s. II 
1,114 A. 1. 

S. 15,17. ia ^pi)|urxa. nfimlicb (laoiXiuic. die cncoaxttxr^ (JaatXua; (Diod. 

XX 107). 

S. 15,18. fctXevaipov IlatpXcqiiva. ans dem KttstensULdtchen Tieion, das 
Strabo zu Bithynien rechnet XII 543, Sohn der Hetaire Boa (Athen. XIII 
577 b), wurde ftXtpta; durch einen Dnfall, der ihm ais kleinem Kinde zustiess 
(Strab. XIII 623), also nicbt eigentlicb GvoOyo;. obwobl Strabo selbst ihn 
so nennt; er stirbt a. 263, s. Droysen ni 1,277. 

S. 15,20. raptvfrrjm). vgl. Herod. VII 5. 171; s. 10,4. — Philetairos 
hatte zwei Brfider, Eumenes und Attalos, von denen jeder einen gleichnamigen 
Sohn hatte. Eumenes regierte 263 — 241, Attalos 241 — 197. 

S. 16,2. Vahrtaz rcX., s. zu 4,5; es ist nicht ersicbtlieb, ob Paus. die 
falsche Meinung Strabo's (XH 566) theilt, dass die Gallier damals erst das 
von ihnen genannte Land besetzt h&tten, s. MtlUenhoff II 272. 

S. 16,4. Statue des Amphiaraos. Ktihler im Hermes VI 99 ver- 
mutbet, dass Amphiaraos, ais dem Kreis der unterirdiseben GStter angehbrend, 
bereits in deren Bezirk, am Sstlicben Ende des Areopage, in der N&he des 
Heiligthums der Semnai gestanden habe, was Wachsmuth I 166 ais un- 
sicher, Milchhdfer 164 ais nicht wohl annehmbar bezeichnet; Fallis 
S. 41 setzt sie zu den Eponymen und der Eirene. Ebenders. S. 42 theilt die 
Vermuthung Wilhelins mit, dass die Verehrung des Amphiaraos in Athen 
in Zusammenhang mit der Thatsache stehe, dass Oropos nach der Schlacht 
von Chaironea unter atbenlsche Herrschaft kam. Opfer an Amphiaraos sind 
bezeugt durch die lykurgische Bestimmung CIA H 162, Frgm. e 21. Die 
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Vermuthung von Klein Arch. epigr. Mitth. IV 20, dass diese Statae mitdem 
contionalis des Sil te ren Kephisodot (Plin. XXXIV 87) identiach sei, steht aut 
sehr schwacben Fiissen. 

ebd. Statae der Eirene mit Piatos, nach Pans. IX 18,2 ein Werk 
des Kephisodotos (des Slteren, nach gewOhnlicher Annahme des Vaters des 
Praxiteles, nach FurtwUngler Meisterwerke S. 518 seines Slteren Bruders; 
die Annahme Klein's a. a. 0., es sei der jttngere Kephisodot, der Sohn des 
Praxiteles, gemeint, ist unwahrscheinlich) ; vermuthlich aufgestellt, ais Athen 
durch den Sieg des Timotheos bei Leukas sich aofs neae die Seeherrschaft 
gesichert glaubte and den Kultas der Friedensgtlttin neu einfHhrte, also nach 
876, s. Curtius 206, Wachsmutb I 685 A. 8. (Andere Datirungsversuche 
s. Dondorff Ztschr. f. d. Gymn. Wesen S. F. XXVI 589, Klein arch. 
epigr. Mitth. a. Oest. a. a. 0., der das Jahr 369 annehmen mSchte). Nach- 
bildungen der Gruppe sind auf attischen Mflnzen nachgewiesen ; vgl. Fried- 
l&nder Zeitschr. f. Numism. V Taf. 1,5, Imhoof and Gardner p. 147, 
Pl. DD, 9 u. 10, ansere Mlinztafel (XI) No. 1, wShrend Beule Monn. d’Ath. 
p. 208 in diesem Typos Demeter mit Iakchos sah, Friederichs A. Z. XVII 
4 im Mflnzbild sowie in der Mttnchener Statae der sog.Ino Leukothea eine 
Gaia Kurotrophos, Wieseler ind. Denkm. d. ait. Kunst 2. Aufl. II 8,99 8.40 
eine Aphrodite Kurotrophos. Ais Nachbildung dieser Eirene ist die (von 
Kriederichs)Berl. ant. Bildw. I 227 N. 411 far ein Originalwerk gehaltene) 
sog. Leukothea der MUnchener Glyptothek erkannt worden, zunSchst von St e- 
phani C. R. 1859 S. 106 und 135, and Stark Nuove Mem. d. Ist. p. 263; 
dann unter Zuziehung des Mttnztypus von BrunnAbh. d. Bayer. Akad. 1867: 
„Ueb. d. sog. Leukothea.“ Vgl. Overbeck II 8, Mitchell p. 484 und die 
bei Wieseler a. a. 0. 3. Aufl. S. 63 f. angegebene Litteratur (doch ist 
Wieseler selbst abweichender Ansicht); dazu FurtwSngler Meisterw. 514. 
Wiederholangen des Plutosknaben sind im Peiraieus, auf dem Palatin a. s. 
gefunden worden, s. Kbhler A. M. VI 363 Taf. 13,1 (darnach Harrison 
p. 68), Overbeck S. 18 A. 7. — Die von Ross Hellenika 80 A. 10 
aasgesprochene Hypothese, dass die i. J. 1672 bei derKapelle des Hag. Dio- 
nysios Areopagita gefundene Marmorgruppe einer angeblichen Madonna mit 
Christuskind, die bald nach der Auffindung zerstdrt wnrde (s. Laborde 
Athenes I 192), eben die Gruppe des Kephisodot gewesen sei, wird von 
Wieseler a. a. 0., KBhler im Hermes VI 99, Lolling 316 A. 6 n. a. 
getheilt, von Wachsmath II 433 A. 5 zarhckgewiesen, bezw. die Nachricht 
auf eine Marmorkopie der (nach Brunn aus Ere gearbeiteten) Originalgruppe 
bezogen, vgl. A. M. VI 368. Dass sich auf jeden Fall keine topographischen 
Folgerungen daraus ziehen lassen, bemerkt Wachsmutb I 166 A. 1 
mit Recht. 

S. 16,5. Erzstatue des Redners Lykurg. Die Vermuthung KBh- 
lers Hermes VI 99, dass diese, nach Ps. Plut. Vit. X orat. p. 852Aauf An- 
trag des Stratokles 01. 118,2=307/6 (vgl. C. Curtius im Philol. XXIV 91) 
» ijopi (cf. p. 843 C: iv Ktpajuuiji) errichtete Statue (vgl. Wachsmutb I 
614) neben der des Amphiaraos stand, weil unter der Finanzverwaltung des 
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Lykurg Oropos init dem Amphiaraoshei ligthu m an Athen kam, wird von 
Wachsmuth 1 166 bekSmpft. Das bei der Panagia Pyrgiotissa gefundene Baais- 
fragment CIA III 944: Auxooppic 6 p^nup, stamrat aus rlimischer Zeit; hin- 
gegen kBnnte das am Marktthor gefandene mit der Inschrift [Auxoopi»; Am]o- 
ypovo; Bo[uxcRt;c], s. 'Exgp. avn$. (1860) N. 22 a. AcXxtov 1888, S. 190, 2, mbg. 
licherweise zu dieser Statae gehdrt haben, 8. Wachsmuth II 401 A. 1. 
Kaliis S. 42 glaubt aus beiden luschriften kombiniren zu in (Issen, dass Paus. 
nicht das Original, sondern nur eine auf der alten Stelle errichtete Kopie des- 
selben sah. 

ebd. Dass Ka Ilias, des Hipponikos Sohn, nach Persien geschickt wurde, 
bezeugt schon Herodot (VII 151); ob es dagegen zum Absehluss eines form- 
lichen Friedensvertrages kam, ist eine viel diskutirte Frage. Behauptet wird 
es von Ephoros bei Diod. XII 4, Demosth. XIX 278, Plut. Kim. 18 u. a., 
letzterer fttgt aber hinzu, Kallisthenes sage, der Konig sei auf die athenischen 
Bedingungen nicht eingegangen, habe jedoch tbatsSchlich darnach gehandelt; 
auch wurde die Vertragsarkunde, welche Krateros in seine ^ij^iayrfxuiv swqoip; 
aufgenommen, von Theopomp. fr. 168 fdr eine Fklschung erklSrt, weil sie im 
ionischen Alphabet abgefasst war. Thukydides schweigt, doch scheint VIII 
56,4 das Bestehen eines Vertrags vorauszusetzen. Dic Litteratur Uber die 
Frage bei Busolt Gr. Gesch. II 512 fgg. mit den Anmerkungen; fUr das 
Bestehen eines Vertrages spricht sich auch Beloch aus, Gr. Gesch. 1 489 
A. 8. — KOhler a. a. O. vermuthet, dass die Statue des Kallias bei der 
Eirene aufgestellt war, weil Kallias den Frieden vermittelt hatte. Doch erwihnt 
Luc. Anachars. 17, dass es Sitte war, die Bildnisse verdienter Bflrger 
xo fi -oo; iimvipoa; t, iv xolst zapd 'Ab^vdv aufzustellen. Vgl. Wachsmuth 

I 166. Die Statue des Kallias ist jedoch erst iSngere Zeit nach dem Friedens- 
schlussc aufgestellt worden; vgl. Boeckh Staatshaush. I • 453 Anm. c., Bergk 
Jb. f. Ph. LXV 395, Wiegand quaest. de pace Cimon, p. 74, W T achsmuth 

II 402 A. 3. Dass die Statue, wie die Eirene, von Kephisodot herrHhrte, 

vermuthet Fallis S. 43 ohne Grund. Loeschcke Dorp. Progr. 1888, 6 
vermuthet zwar, dass die bei Andoc. I 38 erwfthnte Figur des yaK- 

xobe, bei der sich Diokleides in der Nacht des Hermenfrevels niederliess, eben 
die Statue des Kallias war ; doch ist dies nach den angeftthrten Darlegungen, 
besonders von Wiegand, sehr unwahrscheinlich. 

S. 16,7. Statue des Demosthenes, errichtet 01. 125,1 = 280 auf 
Veranlassung seines Neffen Demochares (Ps. Plut. Vit. X orat. p. 847 D u. 
850 C). Ihr Verfertiger war Polyeuktos von Athen; es war eine Erastatue, 
und der Redner war mit ineinandergeschlungenen Fingern dargestellt, s. Plut. 
1. 1. und ders. Demosth. 30. JahnZ.f. A. 1844, 287, WagnerA. d. I. VIII 
159 und Braun Ruin. u. Mus. Roms S. 237 glaubten, in der vatikanischen 
Statue des Demosthenes eine Kopie zu erkennen; aber dagegen Michaelis 
A. Z. XX 239. Vgl. hleriiber und Uber ein zweites Exemplar in der 
Amhersfschen Sammlung in Knole (Kent) Scharf Transact of the R. Soc. 
of Litt. X. S. IV, Michaelis Anc. Marb. in Gr. Britain p. 417 und in 
A. Schafers Demosth. u. s. Zeit III' 401 u. 424, Overbeck II 145. 
Nach Ps. Plut. 1. 1. stand die Statue xXqoiov tou xspiayamopoxoc xo! xoo (kuuoj 
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■ctuv Swtsxa Osiiv; nach Piat. Demosth. 31 war eine grosse Platane (mit solchen 
hatte Kimon deo M&rkt bepflanzen lassen, Piat. Cim. 13) dicbt dabei. Ueber 
die muthioassUcbe Lage des zif>KT/Kwi\m uod des ZwiilfgStteraltars s. Wachs- 
muth I 167, II 434, MilchhOfer 166. Das Epigramm der Statue ist uns 
bei Piat. Demostb. 30, Said., Zosim. u. a. erhalten; s. Waehsmuth II 406 
A. 4. Vgl. sonst ebd. 407 fg. GurlittS. 818 f. vermuthet, dass von dieser, 
wie von andern der erwtihnten Statuen, das Original nach Rom entftlhrt worden 
war and Paas. nur eine Kopie sab. 

ebd. Demosthenes im harpalischen Prozess verurtheilt (a. 324) gebt in 
die Verbannung; nacb Dem. Br. 2,20 hielt. er sicb in Troizene nicht flir 
sicher und fuhr deshalb nacb Kalaoria binttber. (Plut. Dem. 26 iv Aifivfj xai 
TfxaC^n xabtOijuvo; zd xoXXd). — Kalauria, ein Inselcben an der OsUtdste des 
troizenischen Gebiets mit einem Poseidontempel, war der Mittelpunkt einer 
uralten Amphiktyonie und galt ais Asyl, s. Uber dasselbe Curtius Pelop. II 
449. 677, Bursian II 92 ff. 

S. 16,6. rpdjmsm. Demosthenes war nicht fbrmlich verbaunt, s. Dem. Br. 
3,39 fg., vielmehr war er aus dem GefSngniss entwiehen, Br. 2,17, Plut. Dem. 26. 

ebd. tiipjuw. oi ikrupov, nicht, wie Sch&fer, Demosth. u. 8. Z. III 2 
870 annimmt, a. 323, sondern erat im folgenden Jahre, s. Reuss a. a. O. 
166 fg. 

ebd. Jubxowiv mfhz, er wurde in contumaciam zum Tode verurtheilt, s. 
Suid. 'Awinrcpo; 3, vgl. Sch&fer a. a. 0. 391 A. 1, wo die Ubrigen Stellen an- 
gegeben sind. 

S. 16,9. iv Aap«, vielmehr nach derSchlacht beiKrannon, ebensofalsch 
VII 10,4. 5 u. Polyb. IX 29,2; dagegen unterscheidet Paus. richtig X 3,4 

oi $u*xci; — zspt Aojucrv xai iv Kpawum ivavua 'Avr.xatpov xai MaxsSovtuv ijutyiaawo. 

Krannon ais Ort der Schlacht genannt bei Plut Phok. 26, Camill. 19, Dem. 
28, Demetr. 10, Vit. X or. p. 849 a. Vgl. Droysen II 1,78 A., Sch&fer 
a. a. 0. 384 A. 2. 

S. 16,10. Tod des Demosthenes, s. namentlicb Plut. Dem. 29 fg.; vgl. 
SehSfer a. a- U. 393 fg. 

S. 16,12. 'Apy)a; der yufadothjpa^ Phot. bibi. 494 b, 20 u. 496 a, 27. 

S. 16,14. owovvioc ouap, Gap. 1,2 did. Suae, s. II 6,1. HI 4,6. 7,4. 17,9. 
IV 6,2. 29,12. V 2,2; so gewohnlich oaa; «i-jc.v 1 28,6. 8. 9. 43,7, aber 
Surp. wc. V 8,1. — Zum Asyndeton expUcativum vgl. Cap. 5,4. 

S. 16,13. yuipttv hier zam BSsen ausschlagen, sonst gelingen, 
12,1. VU 9,6, also wie xpoyoipctv 1 16,2. U 1,6. 9,6, vgl. xaxiv; und xaXux; 
axojiaiviiv. 

ebd. Darum rttbmt er es ais das Vernttnftigste, was Isokrates gethan 
habe, ou zoXtttuzc dxa^optvo; otijuivt xat zd xotvd ou TioA.uxpafjjw.vujv, 18,8, ja er scheint 
sugar 80,4 die Menschenscheu des Timon zu billigen. Zam Gedanken vgl. 
ferner Cat» orat. rei. 1 1 (Jordan): (Scio) ego atque iam pridem cognovi at- 
que intellexi atque arbitror rem publicam curare industrio summum peri- 
culum esse. 

S. 16,17. Tempel des Ares, sonst nicht erwShnt, nur in Inschrifteo 
der Kult des Ares, vgl. MilchhSfer 8. Q. XV 28. Fast allgemein wird 
Pausanias L 11 
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dieser Tempel an die Slldseite des Marktea in die NShe des Areshttgels ver- 
setzt, nur Ross in seiner Schrift Das Theseion, 1862, versuchte, den unter 
diesem Namen noch erhaltenen Tempel mit dem des Ares zu identifiziren, 
was topographiscb ganz unmflglieh und von niemand angenommen worden ist. 
Die Neueren begnligen sich entweder mit der ailgemeinen Angabe, dass der 
Tempel am Fusse des Areiopags gelegen habe (vgl. Loliing 816, Dange 
82, Curtius A. Z. 1 100; ders. att. Stud. II 22), oder sie versuchen eine 
nUhere Bestimmung, bei der freilicb bedeutende Abweicbungen stattfinden: so 
nimmt Curtius Stadtgeseh. 177 (vgl. dcn Plan S. 171, unsere Taf. II) die 
am Nordostabhang des Areiopags hoehgelegene Terrasse des Hag. Dionysios 
Areopagita an, ebenso Mile h hfi fer 166 („oder deren nSchste Umgebung"), 
auch Lange in s. Plan Taf. VII (unsere Taf. III), wkhrend andere ihn tiefer 
ansetzen, wie Bursian I 284 „nahe dem nordBstlichen Fusse des Hflgcls“; 
WeizsScker ,Tb. f. Ph. 591 „noch ziemlich weit unten am Berge, ganz nahe 
an der Orchestra;" KS hier Hermes VI 99: „auf dem Terrain, von dem aus 
die Felsentreppe auf den Areopag ftthrt." Nur Wachsmuth I 168 (vgl. 
II 421) nimmt den Tempel im SUdwesten des Marktplatzes an, und Harrison 
p. 75 versetzt ihn an den westlichen Abhang des Areiopags, lihnlich Fallis 
S. 44, nur noch hbher auf den nordwestlichen Rnnd des HUgels. Ftlr 
Wachsmuths Ansetzung entscheidend ist vornehmlich die Kontroverse Uber 
die Pindaratatue, s. die Bem. zu S. 17,1. 

S. 16,18. Zwei Standbilder der Aphrodite. Ueber die Verbindung 
von Aphrodite mit Ares ira Kultus s. Welcker Gr. Glitterl. 1 669, II 707, 
Preller-Robert 889, ebd. 356. Den Beinamen 'Apua fllhrte sie nur in 
Sparta, Paus. III 17,5. Welcker und Wachsmuth II 423 stellen sich die 
hier erwShnten Bilder ais bewaffnet vor. Die von Urlichs Skopas S. 132 
ausgesprochene Hypothese, dass die Venus von Melos ein Nachbild dieser 
Aphroditen, und diese selbst aus der Schule des Alkamenes hervorgegangen 
seien, entbehrt jeden Anhaltes. 

ebd. Statue des Ares von Alkamenes, sonst unbekannt; Fnrt- 
wlingle r Meisterw. S. 121 will in der bekannten Statue des Ares Borgbese 
und deren Repliken eine Nachbildung dieses Wcrkes erblicken (wie ver- 
muthungsweise bereits Conze BeitrSgeS. 9 A. 2); zustimmend Fallis S. 44, 
der auch die eine der beiden Aphroditestatuen dem Alkamenes zuweisen 
mOchte. 

S. 16,19. Statue der Athene vom Parier Dokros. Ktinstler 

und Werk sind gleichermassen unbekannt. Dass ersterer ein Zeitgenosse des 
Pheidias war, vermuthet UIrichs a. a. 0. 3 ohne Grund. 

S. 16,20. Statue der Enyo von den Sfihnen des Praxite)es(Ke- 
phisodot d. j. und Timarehos). Das Aeussere dieser KriegsgSttin, die der 
rBmischen Bellona entspricht, ist uns nicht bekannt; die auf italischen MUnzen 
vorkommenden Typen (s. Mttller Handbuch § 406, 2, Panofka A. Z. 100*) sind 
die der Bellona. Eine Inschrift aus hadrianischer Zeit nennt einen Uptu; 'Apto; 
'EvuaXiou xa! 'Evuoi; tai Aio; PtUora; (CIA III 2), woraus man schliesst, dass der 
hier verehrte Ares den Namen Enyalios fUhrte und uiit Enyo gemeinschaftlicb 
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verehrt wurde; vgl, Rosa A. Z. II 246. Daas beide zusammen auf e in er 
Basis standen, vermnthet Wachsmuth jll 422 A. 3 aus CIA l 318 sq., 
withrend KBhler A. d. I. XXXVII 329 dies filr Ares nnd Aphrodite annahm. 

S. 16,21. Statuen des Herakles, Theseus undApoilo. Letzterer 
war ais ova8oi|uvo; mit der Taenie im Hauptbaar dargestellt; nach der Ver- 
muthnng von Overbeck S. Q. 1306 (vgl. Plastik II 94 u. 110 A. 5) wkre 
es der bei Plin. XXXIV 79 erwShnte Apollo diadematus des Leocbares. 
Doch scheint der Wortlaut des Paus. darauf hinzudeuten, dass der hier dar- 
gestellte Apollo sich erat die Binde umlegte, wie die bekannten Diadumenos- 
figuren. — Betreffs der Aufstellung der Figuren beim Tempel des Ares vgl. 
Kubnert Jb. f. Ph., Suppi. Bd. XIV 296 A. 4, der npi nur im Sinne von 
„an, bei“ fassen will. 

S. 16,22. Statue des Kalades, einer ganz unbekannten PersBnlichkeit, 
von der man nicht weiss, ob man darin einen Gesetzgeber (wjpoo; Tpwjras) 
oder einen Dichter und Komponisten von voyoi sehen aoll; fBr letzteres 
wttrde die Nachbarsehaft mit Pindar sprechen, s. Bursian I 285 A. 1 und 
ihm sich anschliessend Wachsmuth II 405 A. 1. Ueber die vorgeschlagenen 
Ver&nderungen des Namens s. die Adn. erit. 

S. 17,1. Statue des Pindar. Nach Ps. Aeschin. epist. 4,8 war der 
Dichter dargestellt xaihjyxvo; iv iv3upaw xai Xupq oiriSr^a iyuiv xai ixi xwv jqvoudv 
avsiXifluvov jhpx/ov. Brunns Hypothese (A. d. I. XXXI 155), dass die sitzende 
Dichterstatue aus Villa Borghese (M. d. I. VI 25) den Pindar vorstelle, hat 
keine Aufnahme gefunden. Ueber die Attribute des Buches und des Diadems 
vgl. Welcker A. D. I 473, Wieseler G. g. A. 1848, 1231, Wachsmuth 
II 407 A. 2. Ueber die Zeit der Errichtung ist zu vgl. Wachsmuth ebd. 
402 A. 4. — Die Hauptschwierigkeit veranlasst die zitirte Stelle des Ps. 
Aeschin. dadurch, dass es dort heisst: xai (v outt; xai ctc r ( ya; ivi xpo xij; paaiXsiou 
axodc. Dieser Standort der Statue vor der KSnigshalle widerspricht durchaus 
der Annahme, dass Paus. bei ihrer Erwiihnung im Siidosten des Marktplatzes 
angelangt war, und widerspricht auch der weiteren Angabe, dass ou roppm die 
Statuen der Tyrannenmorder standen, da diese nach den flbereinstimmenden 
Angaben in der N&he des Aufgangs zur Akropolis geaucht werden mQssen. 
Die Angabe des Ps. Aesch. wird daher von den meisten ais irrthtimlich ver- 
worfen; Curtius eri. Text, 51 A. 1 meint, entweder sei xpo xf^ paoO-tioo 
jndz nur ein unbestimmter Ausdruck, der die Aussicht von der Halle auf 
die Statue bezeichne (SLhnlich Milchhdfer 165), oder die Statue sei sputer 
versetzt worden (so auch Unger Philol. Anz. VIII 203, dem sich Fallis 
S. 45 anschliesst; gegen Unger vgl. Wachsmuth a. a. O.); Welzsftcker 
592 will, da der Brief unecht sei, auf die Angabe gar nichts geben. Da- 
gegen wird sie aufrecht erhalten von Wachsmuth I 169, der aber, urn dies 
zu ermBglichen, die Stoa Elentherios auf die Ostseite des Marktes verlegt 
und den Paus. an dieser entlang gehen ISisst, um dann vom Metroon aus der 
SQdseite der Agora entlang wieder nach Westen zu gelangen. 

ebd. aXXa xt, die Athener bezahlten Pindar das Doppelte der Strafe, 
welche die Thebaner ihm wegen dieses laedes auferlegt hatten, s. Ps. Aeschin. 
Epist. 1. 1., vgl. BBckh zu Pind. Fr. 46. 

11 * 
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S. 17,2. Statuen der Tyranne nmdrder. Zwei Gruppen standen 

zur Zeit des P&ns. hier bei einander (nach dem Wortlaut Z. 4: oi |i» 

•soi* Si): die tUtere Grnppe von Antenor und die jttngere von Kritios und 
Nesiotes. Die Gruppe des Antenor (den man ungef&hr 01. 67,8 = 610 bis 
01. 75,4 = 477 ansetzt, da sein Werk nicht vor jenem Termin entstanden 
sein, er selbst aber in letzterem Jahre nicht mehr thlttig gewesen sein kann) 
wird auch bei Plin. XXXIV 70 erwShnt, wo jedoch der Kflnstlername erst 
von Urlichs (A. Z. XXI 144) eingesetzt ist; ferner, ebenfalls ohneNennung 
des Kttnstlers, Arr. Anab. III 16,7 u. VII 19,2, sowie Val. Max. II 10, ext- 1. 
Nach Plin. u. Arr. hfitte die von Xerxes nach Susa entfilhrte Gruppe bereits 
Alexander d. Gr. den Athenern zurlickgegeben ; nach Val. Max. dagegen Se- 
leukos (Nikanor), der nach Geli. VII 17,2 anch anderes von Xerxes Geraubte 
an Athen zurdckgab. Daher verrauthet Wachsmuth II 394 A. 4, dass 
auch bei Paus. S. 17,6 anst 'Araoy»; zu lesen sei Xtlxuw* 6 ’Avn<Syou. Die 
Gruppe, auf die auch Ps. Dio Chrys. XXXVII 41 (II 122 R.) anspielt, war 
den Angaben der Alton zufolge von Erz. — Dass die zweite, zum Ersatz 
der geraubten und wohl nach deren Vorbild gearbeitete Gruppe, die eben- 
falls au» Erz war, nicht von Kritios allein, sondera von den meist gemein- 
schaftlich genannten (vgl. Brunn K. G. I 101) KiLnstlern Kritios und 
Nesiotes herrlihrte, geht aus Luc. Philops. 18 hervor, wo eine Kopie des 
Werkes erwkhnt wird; vgl. auch Walz Rhet. Graec. 111 7 u. a. mehr bei 
Wachsmuth a. a. O. A. 3. Aufgestellt wurden diese neuen Statuen nach 
dem Marm. Par. Ep. 54 Z. 10 fg. unter dem Archon Adeimantos, 01. 75,4 
= 477. Nachbildungen der Gruppe hat man gefunden auf athenischen Mttnzen 
(s. Beuld monn. d'Athen. p. 335, KiShler Ztschr. f. Numism. Xll 103, 
Imhoof-Gardner p. 148 pl. DD 14—18 (unsere Taf. XI 2), Bleimarken 
(A. Z. XXIX Taf. 24,1, Arch. epigr. Mitth. a. Oesterr. III Taf. 6,2), einem 
Relief (Stackelberg Griib. d. Hellenen S. 33 fg., besser bei Michaelis 
.Tahrb. d. preuss. Kunstsammlg. V 146 Taf. 48 und Journ. of hell. st. 1884 
p). 48), einer panathenaiischen Preisamphora (A. Z. a. a. 0. Taf. 24,2. M. d. 
1. X 48 d), und statuariscb in der zuerst von Friederichs A. Z. XVIII 
65 richtig gedeuteten neapolitanischen Gruppe, Mus. Borb. VIII 7 fg., Over- 
beck Fig. 27 fg. u. s., sowie wenigstens thcilweLse einer im Giardino Boboli 
in Florenz befindlichen Nachbildung, M. d. I. VIII 46, vgl. Benndorf A. 
d. 1. XXXIX 311, A. Z.XXV11106 (gegen den Widerspruch von Dtitschke 
A. Z. XXXII 163 u. Ant. Bildw. in Oberital. II 77 s. Furtwftngler 
Berl. philol. Wochenschr. 1888, Sp. 1448 f.). Den von Curtius (Hermes XV 
147) gegen die Deutung der neapolitanischen Statuen, . in denen er vielmehr 
Miltiades und Kallimachos (nach dem Gemklde Paus. I 15,8) crkennen will, 
erhobenen Bedenken ist Petersen (ebd. 475) und Wolters (Friederichs- 
Wolters Gipsabg. ant. Bildw. S. 68) entgegengetreten. Vgl. sonst Murray 
1 170, Mitchell p. 286, Harrison p. 80, Collignon 1 367, Sauer An- 
fUnge der statuar. Gruppe S. 43, Petersen arch. epigr. Mitth. a. Oesterr. 
111 73. Fast durchweg werden die neapolit. Statuen ftlr eine Nachbildung 
der Gruppe des Kritios und Nesiotes gehalten; doch fand die von Stud- 
niczka A. Jb. II 141 auf Grund eines damals bekannt gewordenen Werkes 
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des Antenor aufgestellte Hypothese, dass sie vielraehr eme Kopie der itlteren 
Grnppe des Antenor seien, unbedingte Annahme bei Wachsmuth n 396, 
Zustimmung bei Collignon p. 372, wkhrend Studniczka selbst sie wieder 
zuriickgenommen hat. Vgl. die stilistische Wtirdigung der Gruppe in dem 
Aofsatz von B. Gr&f, Die Gruppe der TyrannenmSrder und stilistiseh ver- 
wandte Werke in Athen, A. M. XV 1. — Dass der Platz, wo die Statuen 
standen, Orchestra hiess, sagt Tim. lex. Piat, v, dpyfistpcr xo xoo 6*<rxpoo pi- 
oov yjupiov, xai xdxox emfavfix st; xavrjfopiv. 'AppoStoy xat 'Ap-oxoferrovo; sixdvt;; 
es ist vermuthlich dieselbe Orchestra, auf der nach Piat Apol. p. 26 D die 
BuchhSndler ihren Standplatz hatten (vgl. Wachsmuth II 488, wo auch 
die abweichenden Deutungen dieser Stelle angefllhrt sind). Es war ein runder 
Platz (nicht halbrund, wie nach Analogie der spSteren Theaterorchestra und 
Phot v. opyr)3vpa angenommen wird), da ja in alterer Zeit auch die Orchestra 
der Theater runde Gestalt hatte, und eine solche sich auch ftir orchestische 
Zwecke am besten eignete; erwahnt wird sie auch bei Andoc. I 38 (vgl. 
Loeschcke Dorp. Progr. 1883, 1 ff.). Darfiber freilichgehen dieMeinungen 
auseinander, ob diese Orchestra ihren Namen von ihrer ehemaligen Benutzung 
ais Tanzplatz oder nur von ihrer Aehnlichkeit mit einem solchen erhalten 
habe. DSrpfeld A. M. XVII 257 u. XX 185 ist der Ansicht, dass die 
Marktorchestra der Platz war, wo die musischen Agone vor der Erbauung 
des grossen Theaters stattfanden ; doch geht das weder aus Timaeus 1. 1. noch 
aus Phot. V. opyfioxpcr xpwxov ixXrjfrr sv xfi trjopp, scxa xat toy ikdxpoy xo fiptxtixXiov 
hervor. — Die Lage dieser Orchestra genau zu bestimmen ist noch nicht ge- 
lungen; da aber die Statuen der TyrannenmSrder nach Paus. oo xoppo> vom 
Arestempel standen, nach Arr. anab. III 16,8 fi cvtpxv i? xoXiv, nach Luc. pa- 
ras. 48 «v xfj cqopy, so bleibt keine andere MSglichkeit, ais sie ftir eine kflnst- 
liche Erdterrasse anzusehen, die ungeflihr dort sich erhob, wo das Terrain 
zwischen Akropolis und Areiopag anzusteigen beginnt (Bursian I 285, 
MilchhOfer 165; vgl. Lange 62). KShler im Hermes VI 96 hielt die 
halbkreistbrmige Felsterrasse des hl. Athanasios am Nordabhange des Areio- 
pags dafUr; doch bemerkt Wachsmuth I 172 mit Recht, dass dem die 
Worte des Arrian. 1. 1. entgegenstehen (vgl. II 393). Zwar sucht Judeich 
Jb. f. Ph. 760 ff. KOhlers Hypothese zu sttitzen, indem er den Weg zur 
Akropolis, von dem Arrian spricht, ndrdlich vom Areiopagrficken sich hin- 
ziehen lfisst; allein dasBedenken bleibt docb, dass niemand diesen Platz noch 
ais zur Agora gehOrig bezeichnen kfinute. Und nun gar mit Wecklein 
(Sitz. Ber. d. bayr. Akad. 1887 S. 91) in der Pnyx die Orchestra erkennen 
zu wollen, ist vBllig undenkbar. Entschieden zu weit nach Xorden liegt die 
Orchestra bei Curtius Stadtgesch. S. 171 und noch mehr bei WeizsScker 
Jb. f. Ph. 587, vgl. dens. Ziirch. Phil. Vers. 213 und die Bemerkung von 
Michaelis ebd. 225. Ganz abseits vom Marktplatz liegcnd crscheint sie 
auf dem, nach Ddrpfelds Angaben gezeichneten Plane bei Harrison (s. 
unsere Taf. VI); vgl. ebd. p. 77 u. 91: niimlich zwischen Areiopag und 
Nymphenhflgel, sfidSstlich von letzterem, nBrdlich von der Pnyx. Frellich 
beruht diese Ansetzung auf DBrpfelds Hypothese, dass die Enneakrunos auch 
in dieser Gegend zu snchen ist, dass also Pans. sich nicht auf dem Wege von 
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der Agora zum nisos, sondern nach der westlich vom Areiopag herumfdhrcndcn 
Strasse zur Akropolis befand, sowie, dass diese Orchestra mit dem von Dfirp- 
feld ebd. angesetzten I/enaion (A.M. XX 185 u. 368) in B-ziehung stand. Pallis, 
der Dtirpfeld sich anschliesst, setzt die Orchestra an den Nordwestabbang 
des Areiopags, also in die N&he der Stelle, wo Judeich sie angesetzt hat. 

S. 17,4. hspoi;, Herodot. V 56. VI 128, Thuk. I 20. VI 53 sqq. 

S. 17,6. Nicht Antiochos, sondern Alexandros hat die Statuen zurtick- 
geschickt nach Arrian. III 16,7. VTI 19,2, Plin. XXXIV 70. Nach Val. Mas. 
II 10 ext. 1 dagegen ist Seleukos es gewesen. 

S. 17,7. Hier beginnt jener, bis Cap. 14,5 S. 32,1 reichende Abschnitt 
in der Wandertmg des Pausanias, der unter dem Namen derEnneakrunos- 
cpisode bekannt oder beriichtigt nnd in sehr verschiendenartiger Weise erklSrt 
worden ist. Die Hauptschwierigkeit ist folgende: von den auf diesem Wege 
beschriebenen Baulichkeiten — Odeion S. 17,7, Enneakrunos S. 30,6, Tempel 
der Demeter und Kora S. 30,8, Tempel der Artemis Eukleia S. 31,13 — 
sind zwnr die meisten ihrer l.age nach unbekannt und streitig; doch nahm 
man bczttglich der Enneakrunos auf Grund von Thuc. n 16 in der Regel 
an, dass diese identisch sei rnit der am Uisos befindlichen, heut noch denselben 
Namen flthrenden Kallirrhoe. Man verlegte daher auch die anderen Baulich- 
keiten in diese Gegend resp. an den Weg, den Paus. von der Agora zum 
Ilisos machen musste, speziell das Heiligthum der eleusinischen Gottheiten 
nach Agrai am linken Ufer des Ilisos. So erklSrte bereits Leake 179 die 
Digression des Pausanias, und denselben Standpunkt nehmen auch die 
meisten neueren Topographen, wenn auch beztiglich der Lage des Odeions 
nnd der Heiligthflmer von einander abweichend, ein; so Curtius att. Stud. 
11 15, eri. Text 49, Stadtgesch. 88 u. 294, Bursian de foro 9, Geogr. I 
299, BBtticher im Philol., Suppi. Bd. IU 293, Wachsmuth I 172 u. 272, 
Rh. Mus. XXin 35, B. S. G. W. 1887, 381 (wo auf Grund rein philolo- 
gischer Behandlung von Thuc. II 15 die Lage der Enneakrunos sowie der 
bei Thuc. genannten HeiligthUmer im Stiden resp. Stidosten der Burg zu er- 
weisen versucht wird), Mi IchhS fer 165 u. 185, Kalkmann 70, Gnrlitt 
75 u. a. m. Ganz verschiedenartig sind die Versuche, die von einem Theil 
der Genannten gemacht worden sind, diesen Exkurs, bei dem Paus. sich 
so weit von der Agora entfernt, um nach demselbeu wieder (8. 32,2) mit 
der Marktperiegese fortzufahren, zn erkltiren. Bursian (de foro 9 A. 1) 
vermuthet, Paus. habe in Athen in der NShe der Enneakrunos gewohnt und 
so habe ihn sein Heimweg am ersten Tage der Wanderung dorthin geftihrt ; 
Curtius nahm zuerst (att, Stud. II 15) an, Paus. habe, ais er am itonisehen 
Thore war (vgl. zu S. 3,6), die dort belegenen Sehenswiirdigkeiten verzeicbnet 
und diese Notizen, allerdings ungeschickt, an dieser Stelle eingeflickt. SpSter 
(eri. Text 49 und SB. B. A. f. 1884, 503) fllhrte Curtius die Episode 
darauf zurtick, dass Paus. verschiodene Ftihrungen der Periegetcn mitmachte 
nnd diese in derselben Reihenfolge beschrieb, wie der Zufall sie ihn machen 
liess. 0. Mtiller (Ersch-Gruber Sect. I, VI 236) meinte, Paus. mache 
seinen Sprung zum Odeion nur, um die Statuen bertthmter MSnner 
gleich hier in einiger VollstSndigkeit aufzuzShlcn, welcher Ansicht sich 
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Kalkmann a. a. 0. anscbliesst (vgl. Hirschfeld A. Z.XL 122), wahrend 
Gurlitt a. a. 0. an der dem Abstecher des Paus., durchans nichts 

Auffalleudes findet, vielmebr etwas dem sonstigen Systeme des P&ns. ganz 
entsprechendes (beachtenswerth ist der von Gnrlitt S. 334 gegebene Hinweis 
auf II 20,7 sqq., wo die Marktperiegese von Argos ebenfalls dorch einen Ab- 
stecher unterbrochen wird). Auch Erdmann Philol. Anz. XV 87 will den 
Abstecher ganz nattirlich erklSren, indem er die Wanderungen des Paus. ais 
radiale mit dem Mittelpunkt der Agora auffasst. Dagegen findet Wachs- 
muth die Episode an dieser Stelle unerklfirlich und die Continuitiit der 
Marktperiegese peinlich unterbrechend, wfihrend sie durchans an ihrem Platze 
jvUre nach Cap. 19,6 (S. 42,3), wo Paus. den llisos tiberschritten hat und 
von Agrai handelt; hier schliesse sich dann die Besprechung des (von Wachs- 
muth auf dem linken Ilisosufer angesetzten) Odeions, der Enneakrunos und 
des Eleusinions ebenso ungezwungen an, wie Cap. 14,6 direkt ais Fortsetzung von 
8,5 passend erscheine. Er nimmt daher an, dass dies ganze Stllck Cap. 8,6 — 14,5 
durch Versehen (event. durch eine Blattversetzung) in den Hss. an eine falsche 
Stelle gerathen sei. Gegen diese Hypotbese erkl&ren sich, wegen schwerer 
diplomatischer Bedenken, Schubart Jb. f. Ph. XCVU 823, Lolling 810 
A. 2; vgl. Loeschcke Dorp. Progr. 1883, 9. Wecklein endlich (Sltzg. 
Ber. d. bayr. Akad. 1887 1 97) glaubt, die Enneakronosepisode dadurch „end- 
gflltig aus der Welt geschafh zu haben,“ dass er annahm, das xtojatov dea 
Paus. 14,1 (S. 30,6) sei nur eine. Wiedergabe des 1770 ; bei Thuc. II 16: 
nur dass bei letzterem die Akropolis, bei Paus. das Odeion ais nahgelegen 
bezeichnet werde. Was mit dieser Hypotbese geholfen sein soli, vermBgen 
wir so wenig einzusehen, wie Wachsmuth B. S. G. W. 1887, 396. 

Ganz anders fasst die Enneakrunosepisode W e i z s S c k e r auf Jb. t Ph. 602 ff. 
Er nimmt an, dass Pausanias eine Verweehslung begangen habe, indem er 
einen schBnen Brunnen (den WeizsScker im Zusammenhang mit dem von 
Ziller A. M. n 113 nachgewiesenen Wasserleitungssystem, von dem ein 
Strang stidlich von der Akropolis bis nach Melite ffihrte, etwas sfidSstlich 
vom Odeion des Herodes Attikus ansetzt) ffir die von Peisistratos verschi)- 
nerte Enneakrunos gehalten habe, von der er schon gelesen hatte. Ganz 
fthnlich nimmt Lolling 310 an (vgl. denselb. Dtsch. Litt. Ztg. 1884, 936, 
und zustimmend Loeschcke Dorp. Progr. 1884, 22 A. 10, ferner Judeich 
Jb. f. Ph. CXLI 746), Paus. habe irrthtimlich die Enneakrunos aus der NShe 
der klcinen Mysterienheiligthttmer am Hisos in die der grossen, beim Markte 
gelegenen versetzt und (ebd. 317) einen am Markt gelegencn Rfibrenbrunnen 
fUr die Enneakrnnos gehalten. Bei dieser Annahme bleibt das Bedenken, dass 
dieser RtShrenbrunnen zufUUig ebenfalls neun Rfihren hatte haben milssen, wie 
die wirkliche Enneakrunos; ferner, dass bei der Bertihmtheit, welche die 
Enneakrunos doch sicher auch noch in jener Zeit genoss, der Irrthnm des 
Paus. ein sehr starker wfire, liber den er bei etwas lfingerem Aufenthalte in 
Athen, auf den ja seine weitere Beschreibung sehliessen lasst, doch bald hatte 
aufgeklart werden milssen. Nun zeigt aberCap. 14,1, dass er sich gerade liber 
die Enneakrunos informirt hatte, indem er sie ais mj-pj von den zahlreichen 
ypurta der Stadt unterscheidet; vgl. die Bemerkung z. d. St. und fiber die 
Unterscheidung von xpjjvi; und ypiop. 
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Eine dritte Ansicht geht davon aus, dass eine Enneakrunosepisode bej 
Paus. gar nicht existirte, vielmehr auch dieser ganze Abschnitt sich ohne jede 
topographische Schwierigkeit der Marktperiegese einfflge. Schon der Jesuit 
Babin in seinem Bericht an Abbe Pecoil in Lyon, 1674, bei Wachsmuth 
I 749, sprach ea ana, dass ein mit Marmorreliefs verzierter Brunnen, den er anf 
Stadtgebiet sah, der von Pans. erw&bnte aei; vgl. Wachsmuth I 174; flber- 
haupt war datnals die Ansicht aehr verbreitet, daas die Enneakrunos in Wirk- 
lichkeit zwischen Akropolis und Areiopag gelegen habe. So auch Wagner 
au Stnarts Altertb. v. Athen II 86 und Dyer Ane. Athens p. 222 ff. und 
im Journ. of philol. ITT 81. Ausfflhrliche Begrflndung erfuhr diese Hypo- 
these durch Unger in den Sitzg. Ber. d. bayr. Akad. f. 1874 S. 275 ff. 
Zwar wurde diese Ansicht von SchSll Jen. Litt. Ztg. f. 1875 S. 686 und 
Wachsmuth Burs. Jahresber. f. 1878 S. 1085 abgeiehnt, dagegen fand aie 
Aufnahme bei Loeschcke Dorp. Progr. 1883, 11, wenn auch mit cinigen 
Modifikationen und abweichender Begrflndung, und unbedingte Zustimmung 
auch bei Lange S. 62. Da nun die Lage der Kallirrhoe beim Hisos hin- 
lllnglich bezeugt ist (vgl. vornehmlich Piat. Axioch. p. 364 A), bei Thuc. II 
15 aber berichtet wird, daas die frflher den Namen Kallirrhoe fiihrende Queile 
nach der Fassnng durch Peisistratos den Namen Enneakrunos erhalten babe, 
so nimmt Unger an, dass jener Name durch die neue Bezeichnung gflnzlich 
verdrKngt worden sei. Der von Pausanias erwkhnte Brunnen, im SUdwesten 
der Akropolis belegen, sei die alte Kallirrhoe, die peisistrateische Enneakrunos; 
hingegen die bei Plato zuerst erwShnte Kallirrhoe am Hisos, die mit der 
heut noch so benannten Queile identisch ist, sei eine ganz andere. Gegen 
diese Hypothese ist von verschiedenen Seiten Verwahrung eingelegt worden, 
besonders von Milchhtifer S. 186. Es wSre daun schwer zu erkliren, wie 
Stat. Theb. Xlt 629 dazu kam, von der Callirrhoe novies errantibus undis 
zn sprechen (Unger S. 271 will es damit erkltiren, dass er die Heroenzeit 
im Auge hat); anch das Etym. magn. v. 'Ewwitpouvoc, wo diese an den Hisos 
verlegt ist, mflsste ein Irrthum oder lediglich gelehrte Reminiscenz sein. Eine 
Stelle freilich, welche besonders schwerwiegend erscheint, darf die Bedeutung, 
die man ihr beigelegt bat, nicht beanspruchen, nSmlich Hierocl. Hippiatr. in der 
praef., wo es heisst: Topavuvo; iaropst. xov tou Aio; veu>v xfftnsztuaCovvac 'Abij- 
vaiou; iwsaxpoovoo xkijatov «totXa&^vai to *Arax^ si; vt aavj Ctop} 

Sx trvro. also die Lage der Enneakrunos in der NKhe des Zeustempeis (d. h. 
dea Olympieions) bezeugt scheint. Unger dachte freilich (S. 281) an den 
Tempei und die Halle des Zeus Soter am Markt, und Loeschcke (Dorp. 
Progr. 1888 11 fg.) wollte durch Emendation helfen, indem er xo t»D Aiovisoo 
(d. h. das Dionvsos-Theater) fflr xov xoD Aii; vtiv setzte. Allein DOrpfeld hat 
bemerkt (vgl. auch Bodensteiner Bl. f. d. bayr. Gymn. XXXI 213), dass 
die Anekdote, um die es sich bei Hierokles handelt, bei Aristot. hist. anini. 
VI p. 677 B, 30 vom Bau des Parthenon (te viv vttuv ipxoioiusuv) erziihlt wird; 
so auch Ael. nat. an. VI 49, der direkt xiv nap&svfimi sagt, ferner bei Plut. 
terrestr. an aquat. anim. sint callid. p. 970 A (xov uorcopxiiov vcuiv iv dxpoxoiit). 
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Cato mai. frg. 6 (ebenfalls rav ixa-a>|ii:t8ov), Plin. VITI 175 (templum in aroe). 
Allerdings wird in ailen diesen, wohl durchweg anf Aristoteles zurdokgehenden 
Stellen die Enneakrunos nirgends genannt; und wenn auch daraus hervorgeht, 
dass Hierokles das Olympieion mit dem Parthenon verwechselt, resp. die Anek- 
dote von letzterem auf jenes ttbertragen hat, so bleibt doch das Bedenken 
bestehen, dass er das Olympieion und die Enneakrunos ais nahe boieinander 
liegend bezeichnete. 

Einen sehr bedeutenden Vertheidiger hat die letzte Hypothese in DBrp- 
feld gefunden, dessen Meinung zuerst wiedergegeben wnrde nach mtindlichen 
Aeusserungen beiHarrison p. 87 sq., die darnach die Enneakrunos ais einen 
von der Wasserleitung gespeisten Brunnen an den Sfldwestfuss des Areiopags 
verlegte. Seither haben Ausgrabungen (vgl. die Berichte hicrttber A. M. 
XVI 443, XVII 489 und eingehender ebd. XIX 148 u. 496) die Existenz 
einer grossen Brunnenantage, westlicb vom Westabbang der Akropolis, am 
Fusse des Pnyxhttgels belegen, ergeben. Hier kamen natdrliche Quellen aus 
dem Pnyxfelsen hervor, deren Zufluss durch kllnstlich ais WasscrbehSlter her- 
gerichtete Felskammern und Stollen, dann aber noch durch Verbindong mit 
einer Wasser aus dem oberen Ilisosthale zufdhrenden Leitung vermehrt wurde. 
Diese Felsleitung (vgl. dariiber A. M. XVI 444) wird der Zeit des Peisistra- 
tos zugewiesen; auf dieselbe Zeit weisen die ThonrBhren hin, die das Wasser 
der Leitung dem Bassin des Brunnens zufiihrten, sowie die Reste des Brunnen- 
hauses, die man wieder aufgefunden hat. Demgem&ss fSnde die Unger’sche 
Hypothese durch die Fundthatsachen die erwdnschte Bestatigung: die alten 
natflrlichen Quellen, ursprlinglich Kallirrhoe genannt, wurden durch die 
Wasserleitung des Peisistratos zur Enneakrunos, wkhrend der alte Name 
beim Stadtbrnnnen in Vergessenheit gerieth, dafUr aber von den aus Melite 
ausgewanderten Diomeiern (Plnt. de exii. 6 p. 001 C) auf die Quelie in dem 
neuen Demos flbertragen wurde, wie sicb auch die Heiligthfimer von Kollytos 
und Melite fast s&mmtlich in Diomeia wiederfinden. Ais Belegstelle, dass 
in der Eaiserzeit Enneakrunos und Kallirrhoe ais zwei verschiedene Quellen 
betrachtet wnrden (freilicb ais einziger Beleg, da Solin. 7,18 nur davon ab- 
geleitet ist), wird Plin. IV 24 angefdhrt: in Attica fontes Cephisia Larine 
Callirroe Enneacrunos. 

So viel fflr diese Hypothese, durch die somit die unselige Enneakrunos- 
episode aus derWelt geschafft wflrde, zu sprechen scheint, so darf doch auch 
nicht verkannt werden, dass gewisse Bedenken dabei bestehen bleiben. Die 
Worte des Plin. XXXI 50: Athenis Enneacrunos nimbosa aestate frigidior 
est quam puteus in lovis horto, macben es wahrscheinlich, dass dieser 
puteus, der doch wohl im Bezirk des Olympieions lag, in der NShe 
der Enneakrunos sich befand; auch ist gar nicht anzunehmen, dass der im 
wesentlichen durch eine weitberkommcnde Wasserleitung gespeistc Brunnen 
am Fusse des Pnyxhdgels so kalt war, wie die direkt aus dem Fels hervor- 
sprudelnde Kallirrhoe im Uisos (vgl. Isocr. de pcrmnt. 296, wonach die 
Jeunesse doree von Athen ihren Wein bei der Enneakrunos ktihlte). Ftir die 
Nahe des Ilisos spricht auch Cratin. Frg. 186 (Kock): "AtoUov, xdiv «fi>v 

T&v fliuuatmv. xavay o5* Tippzt taAcxdxpouvQv xA xxoua, 'Risoc iv rri «dpup. Feroer 


Digitized by Google 



170 


I 8,6. 


die Notiz bei Herod. VI 137, wonacb die bei der Enneakrunos Wasser holeoden 
TBcbter der Athenor von den am Hymettos angesiedelten Pelasgern misshandelt 
wurden; das passt aber zu der Lage, des Brunnens zwischen Areiopag und 
Pnyx sehr wenig. Freilich will DSrpfeld dies Bedenken nicht gelten lassen, 
so wenig wie andere, von Nikolaides in der 'Ep^p. apy moX. 1893[ p. 178 
erhobene, die DSrpfeld ebd. 1894 p. 1 zurtlek weist ; und in derThat lassen 
sich ja auch die meisten Stellen ohne zu grosse Gewaltsamkeit anders deuten. 
Doch wird die Deutung, die DSrpfeld A. M. XVII 444 (und ebenso 'E?, 
apy, a a 0.) von Thuc. II 15 giebt (tora v> pipo; bedeute dort nicht den 
am slidlichen Theil der Akropolis belegenen Theil der Altstadt, sondern den- 
jenigen Theil der Stadt seiner Zeit, der die 11 teste Stadt war und damals 
auch amtlich iriXi; genannt wurde), von Belger Berl. philol. Wochenschr. 
1894 N. 3 S. 91 ais philologisch nnmSgliche Interpretation zuriickgewiesen. 
Auch der erneute Versuch DSrpfelds A. M. XX 189, zu erweisen, dass 
mit touto xo jupo; der ganze Burgkomplex gemcint sei, und dass die ttbrigen 
bei Thuc. genannten Oertlichkeiten (Pythion, Olvmpieion etc.) nicht stidlich 
beim Ilisos, sondern an der Westseite der Akropolis zu suchen seien, unter- 
liegt trotz alieni gewissen Bedenken, die treffend formulirt hat Stahl im Rh. 
Mus. L 566 ff. 

Auch sind noch topographische Grtinde anderer Art, die Zweifel erregen. 
Lag die Enneakrunos am Fuss des Pnyxfelsens, so muss Paus. dic Agora in 
ihrer Sttdwestccke verlassen haben; dadurch bekommen wir mit Nothwendigkeit 
eine Verlegnng der Marktorchestra, der TyrannenmBrder etc. von der Ostseite 
des Areiopags nach dessen Westseite, an den Fuss des Nymphenhflgels, wie 
bei Harrison und Fallis, was mit den anderen Angaben in entschiedenem 
Widerspruche steht, wenn es auch von DSrpfeld A. M. XVII 257 ff. XX 
183 vertheidigt wird. Denn nach Luc. Paras. 48 stand Aristogeiton iv 
oyopy, von der aber die bei Harrison-DBrpfeld angenommenc Stelle be- 
trftchtlich abliegt (vgl. unsere Taf. VI) und wenn auch vom Markte her ein 
Weg um die Westseite des Areiopags herum zur Akropolis ftlhrte (nach 
DSrpfeld der Hauptweg), so kann doch die Bezeichnung der Aufstellung 
der TyrannenmSrder bei Arr. Anab. III 16,8: f, trv.pcv i; ro/.tv, auf jenen von 
der Burg noch betrlchtlich entfernten Platz, bei dem auch von einem Hinauf- 
gehen dort nur wenig die Rede ist, ohne gewaltsame Interpretation nicht be- 
zogen werden. DSrpfelds Hypothese ist neuerdings zurUckgewiesen worden 
von Belger A. A. X 110 (s. die Gegenbemerkungen von DSrpfeld 
Wochenschr. f. klass. Phil. 1896 Sp. 47, mit Belgers Antwort ebd. Sp. 52), 
vertheidigt von Bodensteiner Bl&tt. f. d. bayr. Gymn. XXXI (1895) 209. 

ebd. Theater, das Odeion genannt wird. An dies Odeion knlipfen 
sich verschiedene, filr die Topographie von Athen bedeutungsvolle Fragen an: 
1. wie viel Odeien gab es im alten Athen? 2. welches darunter ist das hier 
gemeinte? und 8. wo war dasselbe belegen? — Paus. nennt drei Odeien: 
einmal das hier und I 14,1 erw&hnte, sodann I 20,4 das von Perikles erbaute 
(das er aber nur «aramsuospo. nicht Odeion, nennt) und VII 20,6 das zur Zeit 
der Abfassung des ersten Buches noch nicht existirende Odeion des Herodes 
Atticus. Es gab also zum mindesten drei Odeien in Athen; wenn man mit 
Dnger a. a 0. 297 ff. und WeizsScker Jb. f. Ph. 606 annimint, dass der 
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Neubau des Herodes Atticos an der Stelle des alten, hier nnd anderwSrts 
seblechtweg to ’0>.3siov genannten Banes erriehtet worde, sind es nnr zwei; ja 
Loeschcke Dorp Progr. f. 1883 S. 7 u. 22, der in der ErwShnung des periklei- 
schen Odeions I 20,4 einen Irrthum des Paus. sieht, nimmt gar nur ein ein- 
ziges an, indem das vorperikleische, das perikleische, der Neobau des Ario- 
barzanes (s. die Bem. zu I 20,4) und der des Herodes alie an derselben Stelle 
im Sildwesten der Burg gestanden hstten (dass das perikleische Odeion mit 
dem hier bei Paus. erwShnten identisch sei, nimmt auch Wilamowitz im 
Hermes XXI 601 A. 1 an). Die meisten Topographen bleiben dagegen bei 
der Annahmc von drei Odeien, wobei das hier erwilhnte, der Enneakrunos 
benachbarte, in der Regel ais ein vorperikleischer, etwa aus der Peisistratiden- 
zeit herrtlhrender Bau betrachtet wird. So Leake 179, Forchhammer 
Topogr. S. 40, Bursian I 299, Wachsmuth I 280 nnd B. S. G. W. 
1888, 382, Curtius54, MilchhSfer 186 n.a. m. Hingegen hat zuerstHiller 
im Hermes VII 393 darzulegen versucht, dass es vor Perikles gar kein Odeion 
gegeben habe, dass vielmehr alie alteren Nachrichten nor das perikleische 
Odeion meinen; ihm stimmt bei Unger 299, Loeschcke 10, Lolling 
318 u. 326 A. 3, Wecklein Sitzg. Ber. d. bayr. Akad. f. 1887 I 94, D8rp- 
feld A.M.XVH266; wldersprochen baben vornehmlich Wachsmuth S. 503 
A. 1 und MilchhSfer a. a. 0. Mit dieser grundsfitzlichen Differenz hlingen 
auch die verschiedenen Ansichten Uber dic Lage des hier erwShnten Odeion 
zusammen. Diejenigen Topographen, die fUr die Enneakrunos die Identit&t 
mit der Kallirrhoe am Hisos voraussetzen, nehmen an, es handle sich hier 
um ein vorstSdtisches Odeion, in Agrai belegen (so auch Kalkmann 70, 
der der Ansicht ist, dass ein in der XShe des Marktes belegenes Odeion und 
die Existenz eines Odeions in Agrai die Verwirrung in den Excerpten des 
Paus. verursacht habe; vgl. Gurlitt S. 333 A. 33), wobei besonders hin- 
gewiesen wird auf Xen. Hell. II 4,24: 3s nat o: tmesis iv tip 'Qi&eitp, 

too; (xzoo; xa: vk dazita; lyovu; (Loeschcke 8. 10 hklt die Worte SV -ij~, 
'QiStttp hier fHr ein Glossem, entstanden aus der Erinnerung an II 4,9; Weiz- 
sScker a a. 0. 603 stimmt ihm bei oder proponirt, event. Moustiip zu lesen; 
vgl. aber dagegen MilchhSfer S. 187), wo freilich DSrpfeld S. 256 indem 
Worte baafkiiv.v nur den Umstand, dass die Reiter ausserhalb ihrer Woh- 
nungen ttbernachteten, linden will. Wachsmuth, der, wie oben erwKhnt, 
die Enneakrunosepisode durch Annahme einer Umstellung erklSrt, setzt dies 
Odeion am linken Ilisosufer an, da bei seiner Umstellung Paus. von dem am 
linken Ufer belegenen Stadion I 19,6 zum Odeion und von diesem zur Enne- 
akrunos kam; MilchhSfer, der dieselbe Wanderung des Paus. vom Markt 
zum Ilisos annimmt, sucht es noch auf dem rechten Ufer. Beide weisen auf 
die NShc des Pythion (Paus. I 19,1) ais bedentungsvoll hin. Hingegen ver- 
setzen diejenigen, die die Enneakrunos in der Niihe des Marktes suchen, auch 
das Odeion in dicse Gegend. Unger S. 300 hitlt es ftlr ein frtthestens aus 
der makedonischen Periode stammendes GebSude (zwischen Apollodor um 
100 v. Chr. und Hadrian, vielleicht von Ptolemaios X erriehtet), nnd zwar 
auf der Stelle, wo spttter Herodes seinen Neubau anffiihrte; ebendort setzt es 
WeizsScker an, nur dass dieser den ursprtlnglichen Bau flir einen alten 
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vorperikleischen b&lt. Aehnlich verhatten sich, hinsichtlich der Lage des 
Baues, Loeschcke nnd Lange S. 62, nur dass diese, wie oben bereits er- 
wBhnt, annehmen, dass sKmmtliehe uns bekannte Odeien an derselben Stelle 
standen (doch ist es ein Irrthum, wenn Lange dies ais die Ansicht ITngers 
bezeichnet, da dieser das perikleische, von Ariobarzanes neuerbaute Odeion 
von dem bei der Enneakrunos, das Herodes neu erbaute, unterscheidet). Bei 
.Tudeich Jb. f. Ph. S. 761 liegt das Odeion Bstlich vom Areiopag, nSrdlich 
von den Propylaien. 

Hingegen geht DSrpfeld a. a. 0. 252 ff. von der Annahme aus, dass 
das Odeion bei der Enneakrunos identisch sei mit dem sog. Agrippeion, das 
nur erwShnt wird bei Philostr. V. soph. II 5,4 (vgl. 8,4): to £v Ttp Kipajmxip 
ftsatpov, 3 St; iicuivopnorm ’A7pntw?ov (diese Hypothese sprach, auf mflndtiche Mit- 
theilung DSrpfelds, bereits Lolling S. 318 aus; ein Hinweis darauf auch 
bei Kalkmann S. 71). Damit kombinirt er die Notiz des Harpocr. i|>3«Tov 

toro; ev ip rpiv t 3 Biorpov xaxaaxsyaa&^vai ot 3yyi,)toi xai ot xtbapcpSoi ^jomCovxo. 
WShrend sonst in dieser Angabe ein Argument flir die Existenz eines Site ren 
Odeions gesehen wird, beziebt sie DSrpfeld darauf, dass nach denLexikogr. 
vor Erbauung des Theaters auf dem Markte oder im Lenaion Agone statt- 
fanden. Indem er nnn das Lenaion am Markt ansetzt (neuerdings will er 
die Fundamenta des Lenaions sUdlich vom Areiopag wiederfinden, s. A. M. 
XX 160, Bodensteiner Bl. f. bayr. Gymn. XXI 209) und, wie oben erwShnt, 
in der sog. Marktorchestra den Platz sieht, wo vor Erbanung des grossen 
Dionysos theaters Agone der verschiedensten Art stattfanden, kommt er zu 
dem Schluss, dass das Odeion bei der Enneakrunos von Agrippa neben der 
alten Marktorchestra erbaut wurde, demnach, wie diese, westlich vom Areiopag, 
siidlieh vom Nymphenhtigel lag; und darnach s. Harrison p. 91 fg, und 
Fallis S. 48. Die neueren Ausgrabungen, von denen DSrpfeld Bestfitigung 
erwartete (A. M. XIX 146), haben solche nicht gebracht. Gegenbemerkungen 
s. b. MilchhSfer Berl. phil. Wochenschr. 1891 S. 763. 

Auf dies Odeion werden in der Regel die Notizen bezogen, die von ander- 
weitiger Benutzung des einen Odeions in Athen berichten. Nach Dem. c. 
Phorm. 37 diente damals ein schlechtweg x3 'QtStiov genannter Bau ale Magazin 
fUr Getreide; nach Dem. c. Lept. 32, c. Neaer. 62, sowie nacb Arist. Vesp. 
1109, Harpocr. v. psTpovo]Lot und v. oixo tpukaxs; ais Gerichtslokal flir die sixo- 
ipoXctMc; auch benutzten es die Philosophen zu Bffentlichen Vorlesungen, s. 
Athen. VIII p. 336 D, Diog. La-rt. VH 184, Plut. de exii. 14 p. 605 A. 
WeizsScker folgert aus diesen Angaben, dass das Odeion, um das es sich 
bandelt, am Markte gelegen haben mtlsse, wShrend DBrpfeld alie diese 
Notizen auf das perikleische Odeion bezieht. 

ebd. Statuen aigyptischer KSnige vor dem Odeion. O. Milller 
vermuthete wegen dieser Standbilder, dass das Odeion von einem der Ptole- 
maier aufgefBhrt worden sei (Ersch-G ruber VI 236); diese Vermuthung 
hat, wie oben erw&hnt, Unger a. a 0. 301 wicder aufgenommen. 

ebd. xou ftsdxpou 31 xrX_. bemerke dic Wortstellung. 

S. 17,10. So>xi)pa, s. zu Cap. 6,2 u. vgl. Athen. XV 696 F., Diod. XX 
100, s. Niese 832 A. 7. 
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S. 17,11. Dem 5 |uv entapricht 6 Js toXojiiJruip im folgenden Capitel; die 
von Kuhn herrtihrende Capiteleintheilung ist nicht Uberati gelungen, aber 
nun einmal recipirt. — 4>iXd8sX<fo;, s. zu Cap. 6,8. 

S. 17,12. cXiplov hier ausnahmsweise mit dem Dativ konstruirt wie bei 
den Dichtern, ebenso, aber selten, ippj; II 18,5. VI 24,4. IX 30,10. 

ebd. Statue der ArsinoS; die Yeranlassung zur Weihung der- 
selben geht aus dem Psephisma CIA II 332 Z. 16 hervor, wonach Arsinoe 
den Hellenen freundlich gesinnt war, vgl. Wilamowitz Antig. v. Karystos 
S. 225 A. 48. 


Cap. IX. 

Ptolemaios Philometor und seine Mutter Kleopatra. Statuen 
des Philippos und Alexandros. Lysimaohos und die Thraker 
Hieronymos von Kardia. 

S. 17,13. Ptolemaios X Soter II Philometor II mit dem Spitznamen 
Lathyros (Plut. Cor. 1 1) war der filteste Sohn von Ptolemaios IX Euergetes II 
und folgte seinem Vater im 208. Jahr der Lagiden = 117 — 116 v. Chr.; er 
regierte von 117 — 108 und von 89—81, s. DUmichen Zeitachr. f. aegypt. 
Spr. 1870,11. Bei Eusebius 1 171 Sch. trSgt er fUlschlich den Beinamen 
dhlauuv, der vielmehr seinem Vater gegeben wurde. 

S. 17,14. rei xXsuaopiji. die Begrttndung zeigt, dass Paus. dem Beinamen 
die Bedeutung vindizirt, die vielmehr |irjrp«yiXo; h&tte, ausserdem war 4>iXo|Li^tDp 
ein offizieller Titel, kann also kein Spitzname sein, s. Letronne Recherches 
116. — eu o ptXopjvuip xroXiiuuoc xor' dvucppaotv eetu>; (iiveiutabrj Scbol. in 
Vn Pa. 

S. 17,16. epe-upev 6i — epa^aoa, es ist eme mehrere Male wiederkebrende 
Anomalie, dass bei der Koordinierung durch pjv— St, vs— xoi, oiin— lew, liu— nu, 
beim ersten Glied das Participium, beim zweiten das Verbum finitum gesetzt 
wird; das umgekehrte, wie hier, ist hdchst selten, vgl. 12,1. II 8,3. 10,1 
(ohne pK). VII 19,6. X 32,7. — 111 3,3. 7,10. — Ptolemaios Euergetes II 
hinterliess den Thron seiner Gemahlin und demjenigen seiner zwei SUhne, 
den sie dazu bestimmen wtirde, lustin. XXXIX 8,1. Wahrscheiniich regierte 
sie zunachst einige Zeit allein: so erkliirt sicli, dass Poseidonios bei Strab. 
II 99 sagt: KXrozctvpav Tijv puvatjea lijv ap^v. 

S. 17,17. tq KXroxdvpcf, statt des Genetiva, s. VII 1 8,6 6 uev xatHwv vttuvavo; 
Aoxaovt aposvaiv, vgl. Cap. 17,2. 

8. 17,18. xavrjxsov, lustin. a. a. O. § 2 cum pronior in minorem filium 
esset; das war sie ebendeshalb, weil er ihrer Herrschsucht sich eher zu fUgen 
sebien, vgl. Euseb. I 164 Sch. u. Letronne Rech. 106 ff. 

S. 17,20. avavuoepivou, a populo compellitur maiorem eligere, sagt 
lustin. 1. 1. 
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S. 17,22 ff., diesc n&heren Umstitnde hat nur Paus., populum in eum in- 
citat — exulare cogit, Iustin. 4,1; die gemeinsame Regierung hatte zehn Jahre 
gedanert, bis 107, s. Letronne Receuil I 57. 

S. 18,5. xsptt,XlRv 5fxrj vgi. Cap. 44,8, IV 17,4 (na;), 5 (6 pap^lapo;). 
Herod. ITI 4. VIII 106. 

ebd. aroihnwaov. im 235. Jahr der Lagiden - 90 v. Chr.; im folgenden 
Jahr vertrieben die Alexandriner den Mflrder, s. Dtimichen a. a. 0. 

S. 18,8. Zu 6r,patoi; fragt Palmer. M S ;orspov Atpxrtot; i KX>.roi . 

S. 18,9. Champollion-Figeac a. a. 0. 227, A. 1: „les expressions 
de Pausanias sont un peu exagerees." 

S. 18,10. Vgl. Hom. D. IX 381 ff., 404 fg. 

S. 18,12. ixiXapt, 9. zn 7,3, II 9,4. 20,6. 22,2. 30,7. 34,5. III 2,4. 

4.5. 7,5. 10,2. IV 3,1. VI 4,9. 14,2. 21,11. VII 1,6. 3,1. 18,8. 21,2. VIII 
10,3. 24,10. IX 22,6. 23,4. 27,6. X 12,6. 19,10. 15,2 und unpersBnlieh IV 

12.5. Ptolemaios 9tirbt a. 81. 

S. 18,13. Ein Versehen ist es, wenn Wachsmuth I 625 A. 3 hier 
an Ptolemaios Philadelphus und dessen Tochter Berenike denkt, und ein Irr- 
thum, wenn Kalkmann 65 A. 3 meint, es handle sich in Wahrheit um die 
Statue des Ptolemaios Philometor I, des sechsten Ptolemaiers, und Paus. er- 
zkhle hier also ohne Grund die Geschichte des achten; s. Gurlitt 257 fg., 
der an die Inschrift C l A II 1 n. 464 erinnert, in der gerade diesem Ptolemaier 
von den Athenern verschiedene Ehren dekretirt zu werden scheinen. Cham- 
pollion-Figeac a. a. 0. 280 ff. 

S. 18,15. Statuen des Philipp, Alexanders und Lysimachos. 
Aus der Bemerkung geht hervor, dass Paus. der Meinung war, dass das 
Odeion im 4. Jahrh. v. Chr. bereits gestanden habe. 

S. 18,18. Verdienste des Lysimachos um die Athener bezeugt Plut. 
Demetr. 12. 

S. 18,20. § 5 — 10,5. ta i; Aootpa/ov (lyovxo) 8,1. VII 3,4. 1 11,6. 

ebd. Sopu^po;. Appian. Syr. 64 ;d>v uzarcisvuiv ovro -djv 'AXs£dv5pou. 

S. 18,21. Die Geschichte wird ansfilhrlich erzkhlt von Iustin. XV 3, 
erwtthnt von Plin. VIII 54 und Seneca de ira III 23; eine Fabel nennt sie 
Curt. VIII 1,17 ; vgl. auch Plut. Demetr. 27. 

S. 18,23. Bpaxwv ipaotXsuev, Diod. XVIII 3 piv iBdlfr; iippxT xai "w 

auvoptCovxa taiv ehvdiv xapd t^v Ilovvucijv baXaaaav, vgl. Arrian. bei Phot. 69 b, 
5 ff. Schol. in PaVn 3T ( juiuj3ai, du xai 'HpdBoxo; pxj&sva; elvai xXetou; Opaxutv 
(Ttopct (tctopsi ;atv 8pax tuv Pa). In Pd ist nur noch zu lesen r rjti xai. 

S. 19,2. oyBsvs; zXtioy; etst, Herod. V 3 Opxjixtmi ’/i shvy; pipaxdv ion ju-d 
js ’lviou; xavaav 'ivilpujxtvv. 

S. 19,3. dv&s£evdCovn, dativus relationis, vgl. xapaxXEuoavn 1,1, sssXhoOst 
14,1, ioOai 15,1. 18,4. 22,1, dpwsi 18,6, Btafldsi 19,6, xapdvn 21,3. u. s. w. 

S. 19,7. 'OBpiiaan, a. 322 klimpft er gegen Seuthes, Diod. XVIII 14, 
Arrian. bei Phot. 69 b, 23 ff., und zwingt ihn zur Unterwerfung, wie sich aus 
Diod. XIX 73,8 ergiebt, s. Droysen II 1,821; a. 318 ftllt Seuthes wieder 
ab, wird aber ttberwunden, Diod. ibd. 

ebd. rxi Apopix a ‘ T7 i v s - Droysen II 2,274 ff., Fr. Reuss Hieronymos 
von Kardia 49 fg., Niese Gesch. der griech. u. mak. Staaten I 367—369. 


Digitized by Google 



8. 17,22 — 19,18. 176 

Der Krieg Iiegt, nach Droysen 274 A. 2 dem Jahr 292 um ein oder zwei 
Jahre voraus. 

S. 19,11 fg. Die Darstellung des Paus. weicht von derjenigen Diodors 
(exc. XXI 11) ab, nach welcher die Thraker den gefangenen Agathokles 
zurttckschickten in der Hoffnung, dadurch den Frieden und das ihnen ent- 
rissene Land wieder zu gewinnen. Aber der Krieg dauerte fort und endete 
schliesslich mit der Qefangennahme des Lysimachos, die von vielen erziihlt 
wird, s. Diod. XXI 12, Strab. VII 302. 805, Memn. b. Phot. 225 a, 1 u. a., 
vgl. Niese 367 A. 2. Die Nachricht, dass Agathokles die Befrelung seines 
Vaters bewirkt habe, steht nur bei Paus., dem zu glauben man Bedenken 
tragen wird, da die vorausgehende Angabe, nach dem Berichte anderer 
sei nicht Agathokles, sondern Lysimachos gefangen genommen worden, jeden- 
falls falsch ist; sie verdankt einer Verwirrung in den Notizen des Paus. oder 
der UnzuverlSssigkeit seines Gedfichtnisses ihre Entstehung. 

ebd. xposiraasa; wie IX 37,2, gewiihnlicher iv 11 .. s. 4,2. III 3,5. 

Vll 18,6, Herod. IX 107 rrj vauwr/_fy. 

S. 19,16. Hier sagtPaus., dieHeirath des Agathokles mit der Lysandra 
habe stattgefundon, ais Lysimachos aus der Gefangenschaft zurttckgekehrt sei 
a. 291), Cap. 10,8 dagegen, Agathokles habe schon Kinder von der Lysandra ge- 
habt zu der Zeit, ais der alte Lysimachos ihre Schwester Ars inoS heirathete; 
da nun diese Heirath spStestens 298 stattfand (Droysen II 2,2, Reuss a. 
a. O. 185, Rohde griech. Rom. 76, Niese a. a. O. 354), so Iiegt hier ein 
Widerspruch vor, der aber ftlr Paus. dessbalb nicht existirte, weil er den Krieg 
mit Dromichaites wobl vor die Schlacht bei Ipsos (a. 301) setzte, wie daraus 
hervorzugehen scheint, dass nach dem Bericht liber den Getenkrieg mit der 
Hinweisung anf den Feldzug nach Asien fortgefahren wird. Uebrigens diirfte 
auch Diodoros a. a. O. angenommen baben, dass die Gefangennahme, nicht 
des Lysimachos, aber des Agathokles, vor der Schlacht von Ipsos stattgefunden 
habe, denn der Zusatz 3*jpxs^pov7]xdrtev dnMrvrmv ayefiov “(ljv tuvarwwrauv ^aeiXuuv xat 
ouppayourauv aUijXou; passt auf keinc Zeit besser ais auf diese. Es kann aber 
die Heirath des Agathokles nicht schon damals erfolgt sein, wenn die Nach- 
richt des Porphyrios bei Eus. chron. I 231 richtig ist, wonach Lysandra, die 
Gattin des Aiexandroe, welche Agathokles heirathete, erst im Jahr 295/4 
Wittwe wurde (Droysen a. a. O. 266). Hierher gehiirt auch die Stelle 
Plut. Demetr. 31, welcher berichtet, dass nicht lange Zeit nach dem Abfalle 
Athens von Demetrios (a. 300) Seieukos um die Stratonike freite, rasi *ai 
Aooipcryov stupa Ttuv UroXspatou Huyaxspwv rr„ p sauttjj, os sip uitp Xappavovta, 
d. h. also, die Heirathen seien gleichzeitig gewesen. Dieser Verwirrung 
gegenflber verwirft Droysen die Angabe des Paus. in Cap. 10,3 und setzt die 
VermBhlung des Agathokles nach 292; Reuss dagegen bestreitet die Angabe 
des Porphyrios und llisst Agathokles im Frtlhjahr 302, Lysimachos a. 299 
sich verm&hlen, Niese endlich gerath auf den prekSren Ausweg, anzunehmen, 
Ptolemaios habe zwei Tdchter des Nameus Lysandra gehabt, von denen die 
eine um's Jahr 300, die andere spilter von Agathokles geheirathet worden 
sei. Richtiger wird man mit Reuss das Zeugniss Plutarchs bezweifeln und 
annebmen, er habe sich „vielleicht im rhetorischen Interesse zu einem Verstoss 
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gegen die Wahrheit” verleiten lassen. Die Werbung des Seleukos musste um 
so motivirter erscheinen, je enger die Verbindung des Lysimachos rait dem 
aigyptischen KBnigshause war, darum liess er Sohn und Vater ungenauer 
Weise zu gleicher Zeit heirathen. 

S. 19,17. ssi Ti;v 'Asicrv, wie Cap. 12,4, um die feindlicbe Absicht anzudeuten 
(12,1 oisjbj i-: ' iViua'.Qy;. V 24,2 exi KXXa&a) nicht wie gewBhnlich ec t^v 'Aoiav, 
vgl. 4,5. 6. 10,2. 5. 11,2. 20,4. 37,5. III 9,1. 5. 10,5. 12,6. VII 6,8 u. s. w. 
— 8'.e pr. , s. Diod. XX 106 ff, 

S. 19,18. Die Neugrttndung vonEpbesos, s. Strab. XIV 640, ffillt nach 
Robde Gr. Rom. 76 A. 1 nicht, wie man frflher giaubte, ins Jahr 802, 
sondern in die letzte Periode dea Lysimachos zwischen 287 und 281; s. auch 
Droysen II 2,258 A. 1. — Die Ueberfflhrung der Einwohner von Lebedos 
und von Kolopbon wieder erw&hnt VII 3,4. 6; von denen, die im Ephesischen 
angesiedelt wurden, seien die Kolophonier die einzigen, die gegen Lysimachos 
gek&mpft hatten, sagt Pans. daselbst. 

S. 19,20. Die Literatur ilber den Choliambendichter Phoinix bei Suse- 
mihl Gesch. d. gr. Lit. in d. Aiexandrinerzeit I 229, A. 87. 

ebd. Ueber Hermesianax ebd. 184 ff. ; das argumentum ex silentio kann 
riehtig sein, bleibt aber unsicher, denn mOglicherweise bat Hermesianax sein 
Gedicbt schon vor der Zerstdrung herausgegeben. 

S. 19,22. ii; idXtiMr» spo; Iloppov, nicht gemeint ist der Cap. 10,2 erwSbnte 
Krieg, durch den Pyrrhos Makedonien verior, wie hervorgeht aus it 

'Hirtipou— ixXavo-a, sondern wohl einer, der erst spSter, nacb der Vertreibung 
des Pyrrhos aus Makedonien stattfand. Er hittte also auch erst sputer er- 
wShnt werden sollen, aber die Nennung zweier Schriftsteller legt diejenige 
des dritten nahe, gegen den Paus. zudem etwas auf dem Herzen hat. Dass 
Lysimachos in Epeiros einfiel und die Kdnigsgrfiber schSndete, wird nur hier 
erzkblt 

S. 20,4. lleber Hieronymos v. Kardia s. Susemihl I 560 ff.; der ihm 
hier und Cap. 13,9 gemachte Vorwnrf der Bevorzugung des Antigonos und der 
Herabsetzung der flbrigen DiadochenkSnige, wird wohl nicht vdllig aus der 
Luft gegriffen sein, wenn auch im Grosseu und Ganzen seine Wahrheits- 
liebe anzuerkennen ist. Man beachte, dass Paus. mit den Worten — outo; 
eyei psv rai aXXtu; Socov *pvt axeybsiav tiov [laoiXetuv xXf,v 'Avnjovoo, touiip 

ou 8 umuu>; yapiCtatttn ein allgemeines Urtheil Uber Hieronymos anffllirt, denn die 
Worte heissen nicht, wie Reuss a. a. 0. 156 gegen Droysen behauptet: 
Hieronymos scheint mir auch in andern Punkten nicht frei von Hass 

geschrieben zn haben u. s. w.; das wdrde Paus. geben mit ooxel pw, 

s. z. B. 17,6. II 19,8, oder 8%, ipj HI 14,5. IV 35,1. 

S. 20,10. Ueber die Verwandtschaft Alexanders d. Gr. mit dem Fiirsten- 
haus der Epeiroten s. Cap. 11,1. 

S. 20,14. Grtlndung von Lysimachia 01. 117,4, vgl. Diod. XX 29, 
Strab. fr. VU 52. 64; s. Niese 811 A. 3. 
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Cap. X. 

KSmpfe des Lysimachos mit Demetrios und Pyrrbos. Seiae Oattin 
ArsinoS lttsst den Agathokles ermorden. Folgen der That filr die 
Familie des Lysimachos. Sein Tod in der Schlacht gegen 
Seleukos. 

S. 20,17. Trnv xafSiuv. die drei SOhne des Kassandros: Philippos, Antipatros 
uod Alexandros. 

ebd. xEpitXftoosTu — Demetrios bemHchtigt sich Makedoniens 01. 

121,3, Oktober 294. vgl. Reuss a. a. 0. 175. 

S. 20,18. iXxiCiu. meinen, dass etwas gesehehen werde, geschehe, IV 82,2. 
Vin 60,5. — VII 26,8. X 83,10. 

S. 20,21. j«TdTsprtov o xo 'AXa^avSpoy xtk., Cap. 86,6, Plut. Demetr. 86, 
Pyrrh. 6 u. 7, lustin. XVI 1, Eus. I 231 Sch. 

S. 21,1. supPaXuiv xpo; 'Ajiftiiflai, nach Plut. Pyrrh. 11 zieht Demetrios 
gegen Lysimachos, dor in das obere Makedonien eingefellen war, kehrt, aber 
mn, bevor es zu einem Zusammenstoss kommt lustin schweigt. Nach 
Ni ese 365 A. 3, 376 A. 1 gehCrt diese Notia des Paus. ins Jahr 294/3, 
nach Wilamowitz Phil. ITnt. IV 245 ins Jahr 287; dieser bemerkt A. 2: 
„Eine Vermittelung zwischen Pausanias und der Darstellung bei Plutarch im 
Pyrrhos 11 ist nicht mSglich; wer Recht hat, ohne wciteres nicht zu sagen, 
obwohl Pausanias ja ein geringerer Zeuge ist.“ Ftir die Richtigkeit der 
Darstellung des Paus. tritt Schubert ein S. 142 ff. 

ebd. xap’ okiyov ? ( Xdtv, vgl. Cap. 18,6; rxr.v 13,4, II 7,1 astapo; oXi^oy "rip* 

xtfliv sxotT^tv dvSpojv Epyuov. 

S. 21,3. asrcpov, d. h. in Folge des Theilungsvertrages zwischen ihm 
und Pyrrhos vom Jahr 286, s. Wilamowitz a. a. 0. 248. 

S. 21,6. 6t jov uiv yjxiv ov xck., 8. Plut. Pyrrh. 12 xtXoc 81 Arftup:pioo xavcrxo- 

/.Eur^kvTo; iv Xupia AyytWyo; ex’ afcta; "(evoiuvo; xai xyoXdGuv eubuc exi tov Iluppov 

atppTjOe. 

S. 21,7. -[tvouivoy 8e exi XcXeuup Ai]pT]xptou. a. 285. 

S. 21,8. Ueber den Verlauf des Feldzuges s. Plut. 1. 1., lustin. XVI 

3; ron der Theilnahme des Antigonos an demselben spricht deutlich nur Paus., 
angedeutet ist sie bei Plut. a. a. 0. in den Worten |irci xi)z 'Hxtiporax^c xai 

yyyjiayut^c ouvdpxu*;, so Reuss a. a. 0. 51. 

S. 21,10. Nach Dexippos bei Synkellos 506 ed. B., mit dem Eus. I 
233 Scb. flbereinstimmt, regierte Pyrrhos nur sieben Monate flber Makedonien. 
Im Kanon setzen Euseb. und Hieron. diese sieben Monate in 01. 123,1, d. h. 

a. 288/7, s. Droysen Hell. II 2,312 A. 1; vgl. Wilamowitz a. a. 0. 

Dies stimmt also nicht zu der Angabe des Paus., dass die Freundscbaft 
zwischen Lysimachos und Pyrrhos gew&hrt habe, bis Demetrios dem Seleukos 
unterlag. 

ebd. Ein Shnlicher Gemeinplatz (iber die Liebe VII 19,3 |uwyav ipora 
xai av&pdtxiov ayjysat vo|upa xai avcrpidKit bsiiv tijut;; wenn drum das Wasser des 
Selemnos wirklich die Liebe vergessen machen kann, dann ist es schStzbarer 
ais vieles Gold, VII 23,3. 

Pausanias I. 
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S. 21,12. 'A^ofaxXeT zai&tov 'Ivtujv, s. zu Cap. 0,6. 

S. 21,16. 'A-jaboxXloa; — i; Ipm-za nX., nur von Paus. berichtet, doch vgl. 
Luk. Ikaromenipp. 15: Auot|uzy<p $s tov utov inpoyXsuovTa, was nach dem Zu- 
sammenbang nur auf beabsichtigte Verfdhrung sich beziehen kann. 

S. 21,17. — aialtoiTo — eevot &s, s. zu Cap. 1,2. 

S. 21,19. WSbrend nach Paus. Lysimacbos den Mord nur geschehen 
Iflsst, befiehlt er die Vollstreckung desselben bei Porphyr. IV 4 (Mtiller 
Frg. hist, Gr. 111 698), Strab. XIII 623, Memnon bei Phot. 225b (nach ihm 
hat Ptolemaios Kerannos den Mord eigenh&ndig vollzogen), App. 8yr. 64, 
Instin. XVII 1,4. 

S. 21,22. ic n-wXspaiov sottoeu-joooo, Siebelis dankt an Ptolemaios Kerau- 
nos, zn dem sie geflohen seien, was wegen Cap. 16,2 nnd der Stelle bei Memnon 
nichtangeht, es mflsste Ptolemaios Philadelpho» sein; im Ubrigen ist die Stelle so 
grtindlich verdorben, dass flber den wahrscheinlichen Sinn besser keine Ver- 
mutbnng gewagt wird. 

ebd. Die Flucht der Lysandra bericbtet Paus. allein, die des Alexandro» 
App. Syr. 64; vgl. Iustin. XVII 1,7. 

S. 22,2. huTsuov Hshcuxov, Iustin. XVII 1,8. 

S. 22,3. <&tXi-mpo;, s. zu Cap. 8,1. 

S. 22,4. yaXtTifc; yipoiv, occisum iuvenem dolebant, Iustin. XVII 1,6. 

S. 22,5. IIip7cty.ov xip» i»xip Kaotoo, ebenso wird V 13,3. VII 16,1. YIll 
4,9. X 25,10 Pergamon ais oberhalb des Kaikos gelegen bezeichnet, s. Reitz 
de praepositionis uxip apud Pausaniam periegetam usu locali p. 34 fg. 

S. 22,6. ip£a;. nur von Paus. bericbtet. 

ebd. ouppaXwv. in der Schlacht bei Korupedion im .Jahr 281, Porphyr. 
bei Eus. I 234 Sch., zspi 4>pupov tt ( v ' KXXtjoxovop roXspuiv App. Syr. 62. 

S. 22,10. App. 64 giebt zwei verschiedene Berichte flber Aufflndung 
und Bestattung des Leichnams, von denen der zweite Alexandro» ais den- 
jenigen bezeichnet, der die Leiche gefunden habe; Lysandra wird nicht er- 
wflhnt, dagegen von den Lysimacheern gesagt, sie hStten den Todten in ihrem 
Heiligthum, das sie Lysimacheion heissen, bestattet. 


Cap. XI. 

Pyrrhos' Abstammung. Reicb der Epeiroten. Pyrrhos’ Feldzflge. 

S. 22,13. Statue des Pyrrhos. Auch diese stand allem Anschein 
nach bei den Cap. 8 sq. genannten vor dem Odeion. Fallis 49 glaubt, sie habe 
nicht in der NShe der makedonischen KBnige gestanden ; Paus. habe sie 
wahrscbeinlicb gelegentlich, ais er die Feststrasse gegen die Burg hin ver- 
folgte, notirt. 

S. 22,15. Wenn sotnit Alexander d. Gr. und Pyrrhos Sflhne von Ge- 
schwisterkindern waren, so war doch ersterer sehon vier Jahre todt, ais 
Pyrrhos (219) geboren wurde. 

S. 22,16. Die Angabe, dass Tharypas, der zurZeit des peloponnesischen 
Krieges lebte (Thuc. II 80), der fiinfzehnte Nachkomme des Pyrrhos, des 
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Sohnes des Achilles sei, hat natilrlioh in keiner Welse geschichtlichen Werth; 
denn abgesehen davon, dass der Eponym der Pyrrhiden zum Sobn des Achilles 
nnr gemacht wurde, um das Ansehen des Geschlechts zu erhShen, kitme man 
mit ihr dahin anzunehmen, dass der Sltere Pyrrhos ungefShr um den Beginn 
der Olympiadenrechnung, nicht aber zur Zeit des trojanischen Krieges gelebt 
habe. Bei Eusebios I 234 Sch. findet sich eine die Verwandtschaft zwiachen 
Achilles und dem Slteren Pyrrhos etwas besser berficksichtigende Berechnung, 
wonach der KBnig Pyrrhos der dreiundzwanzigste AbkOmmling des Achilles 
gewesen wfire, s. Schubert Geschichte des Pyrrhus 89 f. — Die Kiinige 
vor Tharypas sind bis auf Admetos unbekannt. 

ebd. cira dv&pwv xai lixa, wie hier wird Pyrrhos Sohn des Achilles 
genannt II 28,6 und X 26,4, an letzterer Stelle mit Berufung auf die Kyprien, 
ebenso Theopomp. fr. 282, Pyrandros fr. 2 (Httller Fr. h. Gr. IV 486 = 
Tzetzes ad Lycophr. 1339), Diod. XXI 21,12, lustin. XVII 3,3, Verg. Aen. 
III 296, Syncell. ,p. 171; dagegen heisst er Sohn des Neoptolemos bei 
Strab. VII p. 326, Diod. XIX 36, Euseb. I 234 Sch. und Schol. Venet. Eur. 
Androm. 24; nach Paus. X 26,4 erz&hlten die ICyprien, dass der Sohn des 
Achilles von Lykomedes Pyrrhos, von Phoinix aber Neoptolemos genannt 
worden sei; die Identifizirung auch bei Plutarch Pyrrh. 1, nach welchem 
Pyrrhos das xaiouov exwujuov des Neoptolemos war, vgl. Apollod. III 13,8, 
Eustath. ad II. 1187 21. — Mit der Identifizirung des Pyrrhos und Neoptolemos 
steht die Identifizirung des Achilles mit dem einheimischen Gotte Aspetos im 
Zusammenbang; dieselbe ist bezeugt durch Aristo t. fr. 121 (Fr. h. Gr. II 
145) und Plut. a. a. O.; ursprttnglich galt der Eponymos des Berrscher- 
hauses ais Sohn des Gottes; ais dann beim Eindringen der griechischen Sagen 
Achilles mit Aspetos gleichgesetzt wurde, identifizirte man naturgem&ss auch 
die SOhne; so Schubert a. a. O. 88. 

S. 22,17. xpura»; — urip«ittv_ dvcqpbpqoiv xxX., Pind. Schol. N. 4,82. 
Plut. a. a. O. 

S. 22,20. Wfihrend Molossos hier ala Sohn des Pyrrhos bezeichnet wird, 
erscheint er, wie Schubert a. a. 0. 39 bemerkt, bei Proxenos und andern 
in den Euripidesscholien erw&hnten Scbriftstellern ais dessen Brnder, da diese 
zu der Gruppe gehBren, welche den Pyrrhos zum Enkel des Achilles macht. 
S. 22,21. Todnp 'Av8pO)wfy)] auvt^x7)div, II 23,6, lustin. XVII 3,6. 
ebd. axofravoTOc sv AeXtpotc Iliippou, s. Cap, 13,9, lustin. XVII 8,7. 

S. 22,23. ouv xo Ic iiKlouatv, s. zu Cap. 4,2. II 13,2. 
ebd. utip 6. xoxapov oxip mit dem Accusativ in der Bedeutung 
„jenseits“ bei verba quiescendi, s. E. Reitz a. a. 0. 48 ff. 

S. 22,24. lltpjapo; 8s 8iojid; xtX.. anders lautet die ErzShlung bei Eupho- 
rion Fr. 46Mein. Anal. Alexand. p. 78 (Serv. zu Verg. Ecl. 6 72): Eury- 
pylus . . . Telephi filius — fuit, qui Grynum procreavit Is cum patris occu- 
passet imperium et bello a finitimis tentaretur, Pergamum Neoptolemi et 
Andromaches filium ad auxilium de Epiro provocavit, a quo defensus duas 
urbes condidit, unam Pergamum de nomine Pergami, alteram Grynium ex re- 
sponso Apollonis, a Thraemer Pergamos 242, der htlbsch ausfllhrt, daas in 
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dieaer Wanderung des Heros Pergamos nur eine aus Schmeichelei gegen den 
Sohn und Enkel der Olympias erfundene Pseudosage vorliege, S. 243. 

S. 23,1. xo vOv zeigt, dass Teuthrania wie Cap. 4,5 ais frtlherer Narne 
der Stadt Pergamos verstanden ist. 

S. 28,3. Nicht der glteste Sohn, Molossos, sondern der zweite, Pielos, 
ist der Stammvater der epeirotischeu KOnige; so auch Iustin. XVII 3,8. 

S. 23,5. Streit und Versiihnung zwischen Neoptolemos und Arybbas, den 
SOhnen des Alketas, nur hier erwiihnt. 

ebd. st' ttrrfi Jpyuv scheint nicht zu heissen, dass jeder eine Htilfte des 
Landes bekommen habe (A raasaeus und Droysen Hell. I 1,95 A. 2), sondern 
dass sie gemeinschaltlich regierteu (= communi consilio rebus praeesse). 

S. 23,6 f. Alexandros, nach der Vertreibung des Arybbas alleiniger 
KOnig von Epeiros geworden, folgt einein Ruf der Tarentiner nach Italien 
und fftllt von der Hand eines lukanischen Verr&thers gegen Ende des Winters 
330, s. Sch&fer Demosth. ILI 1,197 A. 2, Schubert a. a. 0. 106; die 
Expidition am ausftthrlichsten erzkhlt von Livius VIII 17.24, s. auch 
Iustin. XU 2. 

ebd. 'Olupxicrto; Si xxX., nachdem ihr Sohn Alexandros entschieden hatte, 
sie habe sich nicht in die GescbSfte des Antipatros zu mischen (Plut. Alex. 
39), begab sie sich nach Epeiros, wo sie nach Livius VIII 24 schon war, 
ais ihrBruder in Italien erschlagen wurde; sie wird a. 317 durch Polysperchon 
nach Makedonien zurllckgebraeht, Diod. XIX 11. 

S. 23,10. oox iUsXovtiuv ixxabat, vgl. Diod. XIX 36: xi, rJJJdoc xujv ’Hzeipoj- 
xtijv axoooccuc soxpoxsuosv 'sz\ MeasSovtav; genauer war es die Partei des Kassandros, 
die von dem Feldzug nichts wissen wollte; dieser fand statt im Jahr 317. 

S. 23,1 1. dvoowt piv :p;a3auEvY; xxX., s. VIII 7,7, Diod. XIX 11, Ael. V. 
H. XIII 36, Iustin. XIV 6,1. 

S. 23,12. oux avct^a ooxxpov xxX., im folgenden Jahre, 316, fiel sie in die 
Hand des Kassandros, der sie steinigen liess, Cap. 25,6. IX 7,2, Diod. XIX 
51, Iustin. XIV 6,6 ff. 

8. 23,13. AiaxiiiTv — oM’ — eSixovxo, er wurde wtthrend des Feldzugs ver- 
bannt, Diod. XIX 36, Plut. Pyrrh. 2, durfte aber spfiter wieder zurtickkehren, 
Diod. 74. 

S. 23,16. xpi; OfwdiSm^ a. 313, Kassandros besiegt die vereinigten 

Epeiroten u. Aitoler, Diod. a. a. 0. 

S. 23,17. 'AXxixav rxi jicroiXxi^ xaxsSs^avxo xxX,, s. Diod. XIX 88. 89. 

S. 23,20. xok den Hesioneus und den Nisos; das Schicksal der 

beiden andern SOhne, Alexandros und Teukros, ist unbekannt, Diod. XIX 89. 
Dass Ubrigcns die Erhebung der Epeiroten nur eine Folge der schlechten 
Rehandlung durch Alketas gewesen, ist nicht anzunehmen, vielmehr biingt 
sie mit der Ankunft des Demetrios in Europa zusammen, durch welche die 
antimakedoniscbe Bcwegung liberali einen krSftigen Impuls erhielt, s. Schubert 
a. a. 0. 118. 

S. 23,21. Iluppov xaxoyouoiv, nach Plutarch Pyrrh. 3 war dieser damals 
zwdlf Jahre ait, er erhielt darutn Vormlinder, wie Iustin. XVII 3,21 sagt, 
nach dessen Toxt Pyrrhus erst elf Jahre ait gewesen w&re, eine Angabe, die 
wohl in einer Textverderbniss ihren Qrund hat, b. Schubert a. a. 0. 119. 
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S. 23,22. fxovti Is eu&bc rxsarprftsus KasravSpo;. da Pyrrhos im Alter von 
zwfllf Jabren auf den Thron kam und nach Plutarch Pyrrh. 4 erst mit siebzehn 
Jahren vertrieben wurde, liegt hier eme Ungenanigkeit dee Pana. vor. Die 
Vertreibung erfolgte 302 oder 301, s. Droysen II 2,214, Schubert 119. 
Daas Kassandros selhst mit Heeresmacht den Pyrrhos aus seinem Reiche ver- 
trieben habe, sagt nur Paus., nach Plutarch a. a. O. sind es seine eigenen 
Unterthanen, die ihn vertreiben; aber dass Kassandros dabei seine Hand im 
Spiele hatte, darf ohne weiteres angenommen werden. 

ebd. vsif> ijlwfy, hiiufige pleonastische Verblndung, z. B. § 7. 6,1. HI 
8,1. IV 1,1. V 7,7 u. s. w., vgl. das beliebte yqa;. 

S. 24,1. nicht sofort, vielmehr fltlchtet aich Pyrrhos zunSchst 

zu seinem Schwager Demetrios Poliorketes und maeht mit ihm den Feldzug 
mit, der mit Ipsos endet. Erst ungefshr 299 geht er ais Geisel des De- 
metrios zu Ptolemaios Lagi, Plut. Pyrrh. 4; s. Droysen II 2,244 A. 2. 

ebd. -juvuum, die Antigone, Tochter der Berenike aus ihrer Ehe mit 
Philippos, Plut. a. a. 0. 

S. 24,2. axikm xonjio^ev, Plut. Pyrrh. 5, nach Droysen II 2,260 A. 1 
ist Pyrrhos im Jahre 296 bereits zurflckgekehrt, nach Unger im Philol. 
XLITI 363, demsich Schubert 121 anschliesst, geschah es spStestens a. 297. 

S. 24,3. jkraXsooa;, zuerst gemeinschaftlich mit Neoptolemus, den er aber 
bald ermorden liess, Plut. a. a. 0. 

ebd. ixtbiTo Kopxopaiotc, nach Plut. Pyrr. 9 wSre Pyrrhos a. 296 (s. 
Niese 483 A. 1) durch die VermShlung mit Lanassa, der Tochter des 
Agathokles von Syrakus, der die Insel erobert hatte, ohne Kampf in den 
Besitz von Korkyra gelangt. Wenn Paus. daher hier und 12,1 von einem Krieg 
nm den Besitz von Korkyra spricht, so soli er nach Droysen denjenigen 
vom Jahr 288 im Auge haben, in dem Pyrrhus die Insel, welche die ihm 
entlaufene Lanassa dem Demetrios flbergeben hatte, mit Hfllfe der Tarentiner 
gegen diesen behauptete, s. III 101 A. 1 ; diese Auffassung ist unvertrSglich 
mit dem Wortlaut bei Paus. (Iltippo; [laoiXsuK; rptuxoi; sxi&rco ’ Eii-^vuiv Kop- 
xupmoi;) und die Vermittlung zwlschen Paus. u. Plut. richtiger durch die An- 
nahme herbeizufflhren, Pyrrhos habe einen Eroberungszug gegen Korkyra 
unternotumen und ais Friedenspreis die Lanassa erhalten, zu deren Mitgift 
Korkyra bestimmt wurde; s. Schubert 126 fg. Trifft diese Auffassung nicht 
zu, dann bleibt nur ttbrig, Pausanias oberflSchlichen Studiums seiner Quellen 
zu zeihen. 

S. 24,9. JiopijJsi «L, Verg. Aen. XI 225 sqq. erzllhlt von ihm, er habe 
mit einer Schaar Argeier in Apulien ein Reich gegrttndet, aber den Feinden 
des Aineias die nachgesuchte Hfllfe verweigert. Mehrere StSdte wie Arpi, 
Canusium, Sipontum galten fiir seine Grttndungen, und vielerorts in Italien, 
namentlich in Dnteritalien, wurde er ais Gott verehrt. 
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Cap. XII. 

Pyrrhos 1 Krieg gegen die RBmer. Elephanten und Elfenbein. 

Pyrrhoa’ Krieg gegen die Karthager. 

S. 24,15. i repav 'lovioa, vom Standpunkt der ROuier aus gesagt. 

S. 24,16. xai oiio;, wie Alexandrea. 

ebd. txaqtqoptvwv Tapavavwv. Plut. Pyrrh. 18: xptaflti: Iriu-yav e-; 'Hxttpov 
o jy ayiaiv povyv, aXXa xa: iu>v UiaXiuraMv. 

S. 24,17. n^yvorot Ss xaid atpa; Svn- avnoyytv, die Gea&ndten zwar nahmen 
den Mund voll, 8ie erkliirten ein Heer von 850000 Mann zu Fusa und 
20000 Reitera in'aFeld stellen zu kBnnen, dagegen brauchten sie einen ttlch- 
tigen and bertlhmten Feldherra, Plut. a. a. 0. Die Periode ist stark anako- 
luthiach gebildet: da Tapaviivot bei ivit; zu denken ist, solite ea nachher 
beisaen jtdktoia is iia ni»v xptaflt osv dvtxttaav; zu der Fortflihrung des Participiums 
xpoyxapyoyor;; uiv durcb den Satz poXtoia St — dvtxttoav vgl. zu Cap. 9,1. 

S. 24,18. i-o oi roXtpouvn xtX„ von einem aolchen Pyrrhos geleisteten 
Dienate erfahren wir nur durch Paus. Ceber den Krieg vgl. zu Cap. 11,6. 

S. 24,19. xoXtpov hHngt ab von xoXipoyvr. (4,6. 29,14. IV 10,7), bei Paus. 
findet sich zwar apaafhr. xtSXt|iov, z. B. 1TI 2,8. 9,10, aber oyvdpaafiai uvt i; iov 

xoXspov a. I 6,6. 

8. 24,24. Tpwiov dxoixoy;, nach Droysen IU 1,127 A. 2 stammt diese 
Notiz aus Timaios, vgl. Frg. 151; jedenfalls beweiat letzteres, dasa aehon zur 
Zelt des Timaios die Voratellung von dem troianischen Ursprung der RBmer 
den Griechen gelKufig war. 

ebd. *AyiXXtu>c o>v iroyovo;. vgl. Diod. XXI 20: ou yap u; io ytvo; xat T7JV 
[laaiXciav x£xXr J py,3|irxt. zoyiou BiXiiJoti xai i^; tiSo^ta; |tvto&at StaSoyoc aiaypov yap 
tau io ptv ivojia «ptpttv Ilyppoy 100 'AytXXIuic, lai; St xpa£«ai tpaivta&at Oepatiqv. Ein 
gleicher Hinweis Plut. Pyrrh. 7 u. 18, s. Reuss a. a. 0. 22. 

S. 25,1. vay; it xiX., Plut. Pyrrh. 15: xoXXiuv tTTY-fujv xai xaracppaxiaiv xai 
xopfiptiuiv xavioSaxiov tx Tapavio; xopta&tvuuv. 

S. 25,4. tpytuv yxopvsjpaia, Droysen III 1,129 A. 2 identifizirt diese 
mit den jlaotXixa oxopv^paia bei Plut. Pyrrh. 2f und Mflller Fr. H. Gr. II 
461 weist ansere Stelle den Memoiren des Pyrrhos zu; aolche hat dieser nach 
Dionys. XIX 11 selbst geschrieben, wKhrend Droysen a a. 0. vermuthet, 
sie seien nur unter seinen Angaben verfasst worden; RhnlichMUlIer a a. ().: 
commentarios — ab aliia quibusdam iubente rege conscriptos esse. Sicher 
scheint, dass unter den dvSpdow oyx txiyavtoiv t; ayyqpatptjv Pyrrhos nicht ver- 
standen werden darf; ebenso ist es httchst unwahrscheinlich, dass ftir eine Ge- 
schichte des Pyrrhos allein der allgemeine Titel tppuv yxotiv^poia gewRhlt 
worden wSire. Wernicke de Paus. stud. Herod. 102 denkt an eine Mira- 
biliensammlung des Prokles v. Karthago, dessen IV 35,4 mitgetheilte Ansicht 
flber Pyrrhos hier illustrirt werde. Fr. Reuss a. a 0. 7 versteht unter 
dvSpaaiv oyx exi^avtatv t; ouyypatpvjv den Hieronymos. R. Schubert endlich a. 
a. O. 3 glaubt wohl mit Recht, die cpytuv vxopvijiiaia seien ein allgeineines 
Sammelwerk gewesen, wie etwa die factorum et dictorum memorabilium 
libri IX des Valerius Maximus, und es seien in demselben die Tbaten einer 
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ganzen Reihe von Feldherren, unter diesen auch des Pyrrhos, von verschie- 
denen Verfassern berichtet worden; um so weniger sei in unserer Stelle an 
die Kommentare des Pyrrhos zu denken, ais die folgenden Angaben aus einer 
den Riimern freundlichen Qaelle stammten. 

ebd. «ivai, tiberflfissig, vgl. VIII 31,7 *HXioc ncwvuptov sycov oujzr-p zi £r*n 
ti\ 'Hpnxl.% Bernhardy Wiss. Synt. 363; s. zu Cap. 5,1. 

S. 25,6. . -d-», noch vor Beginn des Frflhlings 280, Dio Cass. bei Mai 
p. 169: ou& to iap l|utvtv, 

S. 25,7. f P<upaioo; IXsliJbst xzX., Droysen 111 1,136 A. 1: „Pausanias 
wird, was er in den ktiniglichen Denkwdrdigkeiten von der seitens der Rfimer 
unbehinderten Ueberfahrt und Landang gelesen, in seiner oberflSchllehen Art 
so gedeutet haben.“ „Woher dies Kariosum staramt, mag der Himmel wissen, 
ans den Hypomnemata sicher nicht.“ Reuss a. a. 0. 58. Aber warum soli 
denn der ovrjp oux en^avjjc iz ouyfpa^ p*}v, dem Pana, hier folgt, nicht selbst in 
erster Linie die Verantwortung ffir den Unsinn tragen? 

S. 25,14. ix vi;; pri* >j; _ ir,pijTpiov. darnach w&ren die Elephanten sein 
Eigenthum gewesen, nacblustin. XVII 2,14 bfitte er von Ptolemaios Keraunos 
neben 5000 Fussknechten and 4000 Reitera 50 Sttick Elephanten leihweise 
ffir zwei Jahre erhalten, wShrend hinwieder Piat. Pyrrh. 15 crzfihlt: tvt^Ctv 
iXttpawae dxooi xai "rpiayiliou; cnaic, reCoi>; Si iispyptox xa: SioxiXtou; voto-ra; xai 
spcvSovTjxa; rsvraxoyiou;. 

S. 25,19. 'Oyrjpoz — 9r) ptou ili<pawo; pvrjp7p* ouSepiav txoujsfirto, die Bemerkang 
ist richtig. 

S. 25,20. aoun», pleonastisohe Wiederaufhahme eines voraasgegangenen 
Substantiva dureh die Casus obliqui von aO-nk ist sehr hSufig; besser motivirt 
aLs gewfihnlieh ist sie dann, wenn, wie hier, die AUgemeinheit des voraus- 
gehenden Pluralis dureh ein folgendes Adjectivum eingeschrSnkt wird, s. z. B. 
Cap. 1,7. 2,6. 

S. 25,24. IIuppov ii i; ItxaXlav azrzja jt xxX., das geschah erst im Jahr 278; 
fiber diese Espedition Plut. Pyrrh. 22—24, Diod. XXII 11 u. 14, Dionys. XX 
8 — 9, Appian. Samn. 11, Zonar. VIII 5. 

S. 26,5. tppovTjSae ti i-f auzip, Cap. 20,1 mit iu;a. doch ohne dasselbe wie 
hier, 14,5. IV 1,2. VI 5,8. 20,14. — Zu dem Urtheil des Paus. vgl. Mommsen 
Rfim. G. I 4 411: „ Pyrrhos ging daran, sich selber eine Kriegsflotte zu er- 

bauen. Nur Unverstand und Kurzsichtigkeit haben dies spfiter getadelt; es 
war vielmehr ebenso nothwendig ais mit den Mitteln der Insel leicht durch- 
zufilhrec. 1- Schief ist des Paus. Aeusserung auch insofern, ais Pyrrhos zu 
der Seesehlacht von den Karthagera auf der Rflckfahrt naeh Italien gezwungen 
wurde, s. Plut. Pyrrh. 24. 

S. 26,6. ixijpbrj. liess sich verleiten, s. IX 82,8. UI 4,8. 9,9. 19,6. 

S. 26,9. Odyssee XI 122 fg. 
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Cap. XIII. 

Pyrrhos verl&sst Italien. Besiegt den Antigonos. Zieht gegon 
die Lakedaimonier. Sein Tod. Aehnliches Ende dreier 
Aiakiden. 

S. 28,13. xai; Xoixaic. nach der tibertriebenen Angabe Appiana a. a. 0. 
bstte Pyrrhos von 110 Kriegsschiffen nur zwfilf nnversehrt davon gebracht; 
wohl ebenfalls (lbertrieben wird dagegen von Plut. Pyrrh. 24 angegeben, er 
habe bei der Landuog in Tarent noch 20000 Mann zu Fuss und 3000 Reiter 
gehabt 

ebd. Tpuoixxaiat, in der Schlacht bei Benevent 275. — xpooixvaioe yqalm;, 
wiederum § 6, tSfler bei Herodot, s. I 18. V 62. VT 95. VTI 170. 210. II 

161 xp. ja^faXtwoT!. 

S. 26,15. lastin. XXV 3 und Polyain. VI 6,1 wissen unrichtigerweise 
nur von einer Gesandtscbaft an Antigonos zu berichten, s. Droysen III 

1.179 A. 1. 

ebd. i, xs z^v 'Aoiav xqI xpo; 'Avzrj ovov, die Stellung von 'E nach der Prk- 
position ist die h&ufigere, s. z. B. 1,3. 4,1. 3. II 9,2. 10,5. 111 3,8. VIII 51,8; 
doch steht xs hier und da auch nach dem Substantivum vgl. X 12,5 i; Arjbn 
~e xai ii AtXyou*; II 7,5. 19,5. 21,5. IX 6,4. 

S. 26,19. dvspvaioxtv. ausnahmsweise ftlr das Ubliche sxiXqtothc, s. 
19,3. 22,7. 37,4. II 2,2. 3,11. 4,2. 31,3. III 11,1. 18,10. IV 2,1. V 27,6. 
IX 29,2. X 24,3. 25,5. — Zur Sache vgl. Iustin. XXV 3,3, Polyain. 
VI 6,1. 

ebd. i Si, nacb einem negativen Satz mit piv wird der folgende Mufig 
nach der Weise der Dichter und Herodots mit 5 Ss eingeleitet, wie wenn ein 
neues Subjekt demjenigcn des vorausgehenden Satzes entgegengestellt wflrde, 
wShrend der Gegensatz vielmehr im Verbum oder Objekt liegt, s. 14,5. II 
13,6. III 6,8. IV 6,2. 7,1. VIII 34,3. IX 5,5. 13,4. X 28,4. — VIII 1,6 
und IX 14,7 liegt die Negation im Begriff des Verbums, vgl. Herod. I 17 
mit der Note von Stein, Storch Gymnas.-Progr. v. Waldenburg 1872, 4. 
S. 26,22. KpmoEran, im Anfang des Jahres 274, s. Droysen III 

1.180 A. 2. 

S. 26,23. im avoac. Iustin. a. a. 0. 5: reversus in Epirum statim fines 
Macedoniae invadit. 

S. 27,1. Nach Plutarchs ungeschickter Auffassung (cap. 26) hstte 
Pyrrhos mit Antigonos HSndel angefangen, nur ura zu plttndern und sein 
Heer durch Krieg zu ernfihren; erst die unerwarteten Eefolge hfitten ihn ver- 
anlasst weiter zugehen, s. Droysen 202 A. 4. Welche anderen Beschwerden 
ais die angegebene Pyrrhos hatte, erfahren wir nicht, es dfirften wohl blosse 
Vorwknde gewesen sein, s. Schubert 224. 

S. 27,4. ettxp<ro]36, das Nfihere bei Plut. 26. 

S. 27,6. xopi xoXA. III 18,5. — I 10,2. 6. III 1,4. IV 6,6, vgl. Thuk. 
n 89,4. 

S. 27,6. to dvcrsfttvta oxX«, vgl. Plut. a. a O., Diod. exc. Vat. 1. XXII 8; 
in beiden Stellen wird das erste Epigramm zitirt, ebenso Anth. Pal. VI 130. 
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Anth. Plao. f. 87 v: xoii auxoii, d. b. des Leonidas; gegen diese Zuweisung 
wird nichts einzuwenden sein, s. Susemihl II 535 A. 81. Th. Preger 
Inscriptiones Graecae Metricae p. 82. Das folgende, nnr bei Paus. sich findende 
Epigramm niit Susemihl ebenfalls Leonidas zuzuweisen, liegt kein triftiger 
Grund vor. 

S. 27,14. 'AoiJa mit langem Anfangsvokal, IX 18,5 mit kurzem. 

S. 27,16. Ueber den dodonaischen Zxii; NaTos, den Gott der Feuchte und 
des quellenden Segens, s. Preller-Robert 123. 

S. 27,17. Maxrdovia;, vgl. VII 8,9 MaxTj&ove; im Orakel der Sibylle. 

S. 27,18. xap’ olqov — ^xovxi, s. 7.U Cap. 10,2. 

S. 27,19. aToipoxipip xai dXLus ovu iliabat to iv yspotv. Reus s vergleicht 
S. 54 folg. Stellen in der Vita des Plut.: 12 <wx s3 xpo; >;3u'/iav nfumiu 13 0 
5« xo pi] xapeystv txipoi; xaxa pyjSs eyEtv up’ sxspaov aXuv xtva vaoxubS*] voptCuiv. oux 
Icptps xr,v oyol^v, 14 ajv Ss luptpsxo x<x; «Xxi&ax dpcivai pr; SuvapEvov, 22 ic ilxibax 
a'j xaXtv xaivd; Evsxea*. 26 V sparta xuiv dxovxaiv oObsv si; 0 5st dtobai xu>v uxapydvxuiv 
p&doac, ib. ^iopsixo xjj jvajpr, xpoc sxspa; s Xxt3a;, 30 IXxftac sXxifoov xuXtv&av. 

ebd. xd tv '/ipsi, IV 17,8. 

S. 28,11. KXsuivapo; sxcqst Iltippov, III 8 sq., Plut. a. a. 0. 

S. 28,15. xpo; xp vijaqi Spaxxqptp, gewdhnlich ij Ipaxxrjpia vi);»;. Cap. 15,4. 
III 5,5. IV 36,6. V 26,1; VI 22,6 oxip vtJoou x^; Zpaxxxipia;. Zur Sache vgl. 
Thnk. IV 14 ff. 

S. 28,17. ’Avxurdxp<p — rpoosxxaioav, der Dativ ist bemerkenswerth: eine 
Niederlage erleiden gegen einen heisst sonst xpoarx. xpd; xsva, vgl. Her. I 65. 
VI 45 (pij xspi MapSavtip xxasTQ ij 'EXXd; IX 101). Gemeint ist die Schlacht 
bei Megalopolis vom Jahr 330, in der Agis fiel, Diod. XVII 63, Curt. VI 
1, s. Droysen I 398 A. -4. 

S. 28,18. 0 A»;prjxp!ou xdXtpo;, 01. 121,2, s. Plut. Demetr. 35, Droysen 
II 2,267, Reuss a. a 0. 177; damals wurde Sparta in der Eile befestigt, 
s. VII 8,5, Iustin. XIV 5,6. 

S. 28,19. xrfxs, a. 272. 

S. 28,20. Ms33t]v(u)v auppayot, und zwar kamen sie aoxexoyyeXxot IV 29,6. 

ebd. Hoppo; Ss dj; ixsxpomjasv, bei Plut. ausgelassen; Polyain. aber, der 
derselben Quelle wie Plutarch folgt, spricht von einer (idyi^ iayupd; xpo xijc xd- 
Xssu; ysvopsvr;<:, was zu Paus. Bemerkung dXijoo jisv l,X8sv IXctv aoxojfos t 
xoXiv passt. 

S. 29,7. hxoxdpsvo;. darin t&usehte er sich nicht; 1’yrrhos war wobl iiber- 
haupt nur deshalb auf des Kleonymos VorschlHge eingegangen, um durch 
Vernichtung der Anhfinger des Antigonos in Griechenland sich den Rficken 
zum Kampf gegen diesen frei zu machen. 

S. 29,10. xpoxmv ii xai xoxx xxX.. ausfllhrliche Darstellung des Kampfes 
bei Plut. Pyrrh. 31 ff; vgl. Iustin. XXV 5,1 sq. 

S. 29,17. Lykeas kennen wir nur aus Paus., wieder erwShnt II 19,5. 
22,2. 23,8; es ist hbchst wabrscheinlich, dass seine Jm; — hier also ein Schrift- 
steller ais i^Tj-pjxij; bezeichnet, s. zu Cap. 41,2. 4 — dem Paus. „fflr eine ganze 
Anzahl der gerade in der Beschreibung von Argos zahlreich auftretenden 
Periegetengeschichten“ gedient haben, s. Gurlitt 191 gegen Kalkmannl46 
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ebd. Ivfta 6 nippoc ixtUow;»», dass Pyrrhos innerhalb der Mauern von 
Argos seinen Tod fand, wird auch von Plutarch berichtet (c. 34), dagegen 
lassen ihn Iustin und Strabo vor den Mauern fallen; ersterer sagt XXV 5,1 
Repulsus ab Spartanis Pyrrhus Argos petit: ibi dum Antigonum in urbem 
clausum expugnare conatur, inter confertissimos violentissime dimicans saxo 
de muris ictus occiditur, und Strabo VITI 376 rpo tov txiyooc «eoe, pp^Sioo uvd;. 
d>; louts. xepaytta dytvxos ffvtufkv cxl xijv uya).Tjv. Diese Darstellung hUlt Droysen 
III 1,217 f. fdr die richtige, da die Erzfihlnng bei Plutarch auf Erfindungen 
des Phylarch beruhe, wShrend die Angabcn des Iustin und Strabo aus besserer 
Quelle geflossen seien; Droysen denkt an Hieronymos nud Timaios. Gegen 
Droysen spricht sich Reuss aus, S. 55, ebenso Schubert, S. 249 ff., 258 ff.; 
nach diesen beruht die Hauptmasse der Ueberlieferung bei Plutarch auf Hie- 
ronymos und geht nur ein kleiner Theil derselben auf Phylarchos zurtlck, 
wfthrend andrerseits fUr die Angabcn des Iustin und Strabo irgend ein epi- 
tomirender Schriftsteller verantwortlich zu machen sei, der den Zeiten des 
Pyrrhos schon ferne genug gestanden habe, um sich grobe IrrthUmer Uber 
ihn zu Schulden kommen zu lassen. 

S. 29,18. Ispov drj^Tjxpoc. s. II 21,4. 

ebd. Bauiw xoioopat, eine Herodot eigene IJmschreibung, s. I 68. VHI 
74. IX 58, Ofterbei Paus. 1 14,6. VI 2,10. VITI 17,4. 33,1. X 14,6, b 
xotetoikn V 12,1. 

S. 29,20. "Opr,po^ II. xxn 359 sq. 

S. 29,21. ij Jlobra ipooixajtv. Paus. ist es allein, der dies direkt sagt; X 24,4 
ist es der Priester des Apollo, der den Mord vollzieht, II 29,9 beschliesst 
denselben Pylades, bei Euripides in der Andromache weiss Orestes das Miss- 
trauen der delphischen Priester gegen Neoptolemos zu erregen, ais sei er ge- 
kommen, den Tempel zu plUndern, sodass sie ihn mit Steinwttrfen ums Heben 
bringen (v. 1128), vgl. Veli. Pat I 1,3, Iustin. XVII 3,7. Hygin. f. 123; 
bei Strab. IX 421 tBdtet ihn Machaireus, weil er glaubt, er wolle das Heilig- 
thum angreifen, vgl. Paus. X 7,1; nach Pind. N. 7,62 fsllt er im Streit um 
das Opferfleisch in Delphi, vgl. Pherekyd. im Schol. Eur. Or. 1654. 

S. 29,23. Simpopa — «v, der Genetiv selten, s. II 14,1. IV 5,5, hUufiger 
der Dativ I 30,4. HI 6,7. IV 5,1. 22,6. 23,6. 25,1, V 2,3. 6,4. 21,9; auch 
!id«popoc f, I 29,12. II 25,10. III 23,11. IV 8,8. 10,2. V 27,5, -apd V 12,3, 
ic U 26,9. 

ebd. Stdyopa — ' hpdmtjio; jtxL. wenn Hieronymos, wie Droysen will, das 
berichtet hatte, was Iustin und Strabo Uber das Endc des Pyrrhos mittheilen, 
so ist die folgende Bemerkung des Paus. (dvtp! fap — aopjpdysi») nicht recht 
verstftndlich; sie wird es, wenn man annimmt, Hieronymos liege dem Bericht 
des Plutarch zu Grunde, nach welchem Antigonos, von dem Tode des Pyrrhos 
tief ergriffen, den Leicbnam mit allen Ehrenbezeugungen feierlich verbrennen 
und die Ueberreste durch Helenos nach Epeiros schaffen Hess; s. Schubert 264. 

S. 29,24. dvdpiT) xaoa, V 27,6, bei Herod. 8fter, I 112. II 22, ebd. 35. 

S. 30,1. exeXxiCmv, IV 26,3. 
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Cap. XIV. 

Odeion. Enneakrunos. Tempel der Demeter und Kore, des 
Triptoleroos. Epimenides und Thales. Tempel der Eukleia, des 
Hephaistos, der Apbrodite Urania. 

S. 30,8. Ueber die Frage nach der Lage der Enneakrunos und ihr 
VerhSltniss zur Kallirrhoe am Ilisos s. oben zu Cap. 8,6. Ueber die Quelle 
im Flussbett des Ilisos, die heut noch diesen Nani en fUhrt, bemerkt Milch- 
hBfer 186 folgendes: „Die Quelle tritt am Fusse eines felsigen, 5— 6 Meter 
bohen Absturzes scheinbar aus dem Kies hervor (vgl. die Ansicht im Atlas 
von Athen Bl. IX 3 und die Terrainaufnabme Bl. X 4). Noch vor 200 Jahren, 
ais Spon und Wbeler reisten, flo3s das Wasser indess hBher und reichlicher; 
denn von zwei daselbst angelegten ttirkischen Brnnnen war wenigstens der 
eine noch in Gebrauch. Reste des Mauerwerks sind daron vor der sfldlichen 
Ausbuchtung der erw&hnten Felswand noch vorhanden, ebenda auch eine 
Anzahl aus dem Gestein hervortretender Kan&le, etwa sechs, einer derselben 
noch mit erhaltener BleirBhre. Ob dieselben FelsBffnungen einst auch der 
Enneakrunos dienten, muss jedoch zweifelhaft bleiben. Jedenfalls ist das 
Profil der Felspartie, welche den Fluss durchsetzt und heute nebeneinander 
zwei Nischen oder Grotten bildet, durch natflrliche und gewaltsame Ab- 
brBckelung durchans entstellt. Ebenso haben aucb die Wasserzufltisse seit 
dem Alterthum bedeutende Ver&nderung erfahren; so scbeint es, dass die 
eigentlichen Qnellen der Kallirrhoe mehr auf der rechten Uferseite gesueht 
werden mflssen, von woher man noch i. J. 1804 bei einer Nachgrabung einen 
frischen Strom wahrnahm (vgl. Leake S. 131). Heute sind auch hier nur 
auf der OberflSche des Felsens mehrere antike AbzugsgrSben erkennbar, deren 
einer vom Olympieion herabkommt, wShrend ein anderer das intermittirende 
Wasser des Ilisos zu regeln hatte.“ Vgl. auch die Beschreibung bei Belger 
A. A. X 112. 

Paus. sagt weiterhin, dass die Enneakrunos die einzige mjp;, „Quelle,“ 
Z‘-a zdzrf, r?; xokcu»; sei, wShrend es ^piara, „Brannen“, sonst (lberall dort gebe 
(s. die Bemerkung weiter untcn). Nun erwShnt er aber unten Cap. 21,4 die Quelle 
(xpjjvr,) beim Asklepieion und 28,4 die irjpj, die unter dem Namen *Uij»8pa 
bekannt war. Diesen Widerspruch erklHrte Leake 181 damit, dass Paus. 
nur solche Quellen meinte, deren Wasser zum Trinken am gesuchtesten war; 
denn nach Vitr. VIII 3,6 war das meiste Quellwasser in Athen ungeniessbar 
und wurde daher wesentlich zum Waschcn u. dgl. benutzt, wShrend man zum 
Trinken sich des Brunnenwassers bediente. Vgl. auch Bursian I 257, 
MilchhSfer a. a. 0. Hingegen macht Unger S. 269 gerade diese Stelle 
dafflr geltend, dass die Enneakrunos im Innern der Stadt gelcgen habe, da ausser- 
halb der Stadt es sonst noch Quellen guten Trinkwassers gab, wie die bei 
Strab. IX p. 397 erwShnten Quellen des Eridanos vor dem Thore des Dio- 
chares und die bei Piat. Phaedr. p. 230 B (darnach Strab. IX p. 400) ge- 
rBhmte Quelle beim Ilisos (die aber wohl identisch ist mit der Kallirrhoe). 
Dass jedoch die Worte 8i« raarjc vty; -dUw; nichts flir die Lage der Ennea- 
krunos innerhalb der eigentlichen Stadt beweisen, bemerkt Wachsmuth I 
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229 nrit dem Hinweis, dass Paus. die Gegend langs des Iiisos noch zur 
eigentlichen Stadt Athen rechnet (vgl. I 27,3). DBrpfeld ctp/. 1894 
p. 9 findet auch bei der von ihm angenommenen Lage der Enneakrunos die 
Bemerkung des Pans. ganz richtig, da in der That die Quelle an der Pnyx 
die einzige grfissere innerhalb der Stadt gewesen sei. 

S. 30,0 — 8. Ueber den Begriff der Worte zpiJvTj, <?piap, sijpj ergiebt sicb 
aus Paus. folgendes: mjpj bedeutet die Quelle ais Naturgabe, daher z. B. 
T7)Tfij — to u&ep oyx dvtioiv ix itifipti S* ex tou ypopoy zou 3xr,Xaiou It 7,4, 

ex icitpa; IX 24,4, ex xlaravoy IV 34,4, pvtxat mjji) IV 33,1 u. s. w. Ihr 
W asset fliesst ei? xpijvijv 31,6. X 12,6; diese ist ein „kiinstlich hergestelltcr 
Wasserplatz* (Curtius Ges. Abh. I 122), meist wie hier ein solcher, dessen 
Wasser durch ROhren abfliesst,vgl. II 2,8, oft vou reicher Anlage I 40,1. II 

27.5, entweder jxsifipo; II 3,3 oder mit einem opytpo; 27, 5; insofern aber ais 
das Wasser der xpijvx) gewissermassen nur die kfinstlich gefasste Mflndung der 
Quelle ist, (anders VII 27,4 tly-upo» xpijvr;; — Wasserbeblilter ftir Regenwusser) 
kann die xpi-vr, auch xxppj beissen wie hier, vgl. II 4,5. V 16,8. IX 10,6. 

18.6, X 24,7, die mjpj aber nur dann xpijvrj, wenn genauer der Brunnen ge- 
meint ist, den sie speist. opsata sollen nach Classen zuThuc. 1148 undandern 
Cisternen zur Aufbewahrnng des Regenwassers sein; biergegen spricht X 

35.6, wo das Wasser des fpiap in Gegensatz gebracht wird zu ro ix xou fieoO, 
ebenso X 36,10, wo das fpiap tlberdacht ist, und X 37,7 ix te ®pscrauv xai 
y&u )p "o ex xou frsoo ztvovtxt. In der That kann das ppiap xaXwiiuvov KallQopov 
in Eleusis I 39,6, die xaUi/opoi xajai Eur. Ion. 1076, kein Regensammler ge- 
wesen sein; wSre dies der Begriff von sppiap, so hStten die Bewobner von 
Pyrrhichos keine Ursache gehabt, Silenos fQr das Gesehenk oines solchen 
sonderlich dankbar zu sein III 25,3; -ppiaza sind Brunnenschachte, die ent- 
weder durch Grundw&sser oder durch eine nicht zu Tage tretende Quelle (X 
36,10) gespeist werden, deren Wasser aber nicht durch Rohren abfliesst, 
sondern geschdpft werden muss, Her. VI 119. Ftir steht X 18,3 das 
auch bei Herodot IV 189 vorkommende, sonst poetische ztiSaJ. 

S. 30,8. Pie Worte incsp -ri;v xpijnjv werden von den Auslegern ver- 
schieden aufgefasst: entweder „oberhalb der Quelle" (diese Bedeutung be- 
zeichneten Curtius Att. Stud. II 23,19 und Forehhammer Philol. XXXIII 
117 ais allein mBglich) oder , liber die Quelle hinaus.“ Die Sache ist jedoch 
nicht auszumachen, da y*ip c. Acc. heide Bedentungen haben kann, vgl. Ed. 
Reitz in der zu S. 22,5 angefiihrten Abhandlung, besonders p. 3 u. 70 
und Wachsmuth I 175. 

ebd. Tempel der Demeter und Kora. Begreiflicherweise gehen 
auch beztiglich dieses Tempels, sowie der zunfichst genannten Bauten, die 
Ansichten der Topographen ganz auseinander, je nachdem sie die Lage der 
Enneakrunos ansetzen. Alie diejenigen, die sie in der Kallirrhoe am Iiisos 
sehen, nehmen an, die hier genannten Heiligth linier hStten jenseits des Iiisos, 
im Bezirk Agrai, gelegen und seien dieselben, von denen uns Nachricht er- 
halten ist vornehmlich bei Enstath. ad II. II p. 361,36, B. A. I 326,24 und 
334,11, Steph. Byz. u. Suid. v. "Aprat (vgl. Milchh6fer S. Q. XXIV 86), 
und in denen die sog, papa porajpta gefeiert wurden, vgl. Polyaen. strat. V 


Digitized by Google 


S. 80,6 — 30,14. 


189 


17, Himer. or. III 4; id. ecl. X 17, CIA II 815. Auch die Schatzurkunden 
der Mijvijp iv’Aipai;, C I A I 200 e und 278 e fg. gehBren hierher, und wahr- 
scheinlich auch B. A. I 273,20: Kpoviov Tiur.o; to rapa tu Vjv 'Olopnov yir/j* vou 
uifcpijioo tou sv 'Affxr, wie Wachsmuth ftir ay opa schreibt, vgl. ebd. 327,8, 
to iepuv io pr,xpwov to sv 'Ajpoi;. Dagegen ist Unger a. a. 0. 282 ff. (unter 
Zustlmmung von Loeschcke Dorp. Progr. 1888 S. 13, Weizs&cker S. 608, 
vgl. Lange S. 62, Loiling S. 317, Fallis S. 51) bomUht zu erweisen, dass 
die hier genannten Tornpel nichts anderes seien, ais das weiterhin S. 314 ge- 
nannte Elensinion. Leider ist die Art, wie dort das Eleusinion genannt 
wird, so unbcstimmt, dass beide Deutungen mOglich sind. Denn obgleich 
Unger findet (S. 287), Paus. gebe „deutlich genug“ zn verstehen, dass schon 
die vorausgegangene Auseinandersetzung den Merkwiirdigkeiten des Eleusi- 
nions gegolten habe, so hat doch sicher MilchhBfer mehr recht, wenn er 
(S. 187) es bestreitet, dass diese Art der ErwShnung die Nachbarschaft oder 
theilweise IdentitUt des Eleusinions und der genannten Tempel nothwendig 
einschliesse. Denn Paus. erklfirt, ein Traumgesicht verhindere ihn, fortzu- 
fahren in allen Dingen, die die Mysterien betreffen, also 1) Twit tou 
zpo 3 o> .«V», d. h. die Beschreibung der hier erw&hnten Baulichkeiteu fortzu- 
setzen, und 2) 77: ozoua 1 ^ 7 ) pjon t'/E: to 'Affijvrjaiv itpdv, xaloupsvov oi 'Elsoaivtov, 
d. h. nhheres zu erzKhlen Uber das unter dem Namen Eleusinion bekannte 
Heiligtbum in Athen. 

S. 30,9. Tempel des Triptolemos mit Bilds&ule. Ueber diesen 
Tempel ist sonst weiter nichts bekannt; dass er zum Eleusinion gehdrte, will 
Unger a. a 0. auf Grund des Paus. erweisen, aber ohne zwingende Grlinde. 
Fallis 51 bezieht vaot' S. 30,8 auf Theile des Eleusinions, vade S. 31,5 auf 
das Ganze. Seine Hypothesen ebd. liber den Typus der Triptolemosstatue und 
deren Verfertiger sind haltlos. 

• S. 30,10. Deiope nach Schol. Soph. O. C. 1053 Tochter des Tripto- 
lemos, Mutter des Eumolpos. Der Name At}ioxt|. „der die Feinde schlagenden , 11 
soli nach Welckers Vermuthung, dem Creuzer zustimmt Symbol. IV 
273 A. 450, auf den Inhalt des iipo; XopjT. den Paus. verschweigt, hinweisen. 

S. 30,11. dpyi3pr,ToovT3T, ’A&vjvatuiv — aiaiv Apfiiv., vgl. Aristid. or. 13, 
p. 307 Dind. otov 'Apyttoi xala-.oTaroi Tdov 'EhXiJvtov dtiouaiv olvai, ouxouv xai \ tu »v 
'Aibjvauuv zdlic. 

S. 30,12. xabdrap (Jappapiov <bpu£tv Aifom«, vgl. Her. D 2. 

S. 80,13. Pelasgos wird Sohn des Triopas genannt II 22,1 und ist 
Brudor des Agenor II 16.1. Er stiftet der Demeter Pelasgis in Argos einen 
Tempel II 22,1. Wie er, sollen Mysios und Atheras die Demeter gastlich in 
Argos aufgenommen haben, II 35,4. 18,3. VII 27,9; ferner in Pheneos Tri- 
saules und Damithales VIII 15,4; und wie Chrysanthis hier und § 3 Eubu- 
leus und Triptolemos die Demeter Uber das Schicksal ihrer Tochter aufkl&ren, 
so nach Apollod. I 5,1 die Hermioneer, nach Ov. Fast. IV 580 Helice, oder 
Arethusa Metamorpb. V 494 f.; nach Steph. Byz. s. Ildpo; war es Kabarnos. 

T. 30,14. Trochilos, bekannt ais Erfinder des Wagens; fiber ihn G. 
Knaack Quaest. Phaethonteae 59 ff. und Uber die Einflechtnng des eleusini- 
schen Triptolemos in die argivische Genealogie Preller-Robert 774. 
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S. 31,4. Das Eleusin ion, von Paus. sonst nirgends mehr erwKhnt, 
war ein abgegrenzter Bezirk (Thuc. II 17: fttjlam,-, jtXgjrav) ; es befanden sich 
darin ausser den Terapeln der eleusinischen Gottheiten verschiedene Grabm&ler 
von Heroen (Clem. Alex. Protr. 3,46 p. 13 Sylb.; Immarados, S. des Eumol- 
pos, sowie Daeira), auch VoiksbeschlOsse, auf denen ;o -i» dmflqadvauv «pi td, 
».<u Siyoaw rpafiivco verzeichnet waren, Poli. X 97 (nach der Emendation von 
Bergk lv 'ELusivup I. ev 'EXeusivi). Auch Rathsversammlungen wurden dort 
abgehalten, vgl. Andoc. I 110, CIA II 431 Z. 30; vgl. ebd. 372 Z. 4 und III 
2 Z. 3. — Ueber die Lage des Bezirkes gehen die Ansichten wieder sehr 
auseinander. G&nzlich unhaltbar ist die Ansicht, die Pittakis ’E». dp/, 1854 
S. 1221 und Forchhammer Philol. XXXIII 118 aufstellten, daas das Eleu- 
sinion bei der Enneakrunos in Agrai belegen gewesen sei; diese Hypothese 
wird schon dadurch widerlegt, dass Clem. Alex. 1. I. ausdrllcklich die Lage 
mit den Worten xoG 'EXsmiviou wG bxo vj dxpoxdXei bezeichnet, und ebenso heisst 
es in der Inschr. CIA HI 6 Z. 11 (und ebd. Z. 38); tqG 'KXsooivtou roo mri 
vq tilti. Darnach ist also zweifellos, dass es am Fuss der AkropolLs lag. 
Flir weitere Bestimmung seiner Lage sind von Wichtigkeit die Angaben, aus 
denen hervorgeht, dass der panathenaiische Festzug vom Kerauieikos aus sich 
nach dem Eleusinion wandte, dies umging und lltugs des Pelasgikon hin die 
BurghiShe gewann; s. Philostr. Vit. soph. II 1,6; Schol. Ar. Equ. 566, und 
vgl. die Zusammenstellung bei Milchhdfer S. Q. XXV 93, sowie Wachs- 
muth I 286 ff. Die Mehrzahl der frtlheren Topographen verlegten das Eleu- 
sinion an den Ostabhang der Akropolis; so schon Leake S. 214, Gerhard 
Rh. Mus. N. F. XVIII 300, Mommsen Heortologie S. 249 Anm., in aus- 
fUhrlicher Begriindung Bdtticher Philol. Suppi. Bd. III 289 ff., Curtius 
SB. B. A. 1884, 503 = ges. Abh. 1 435 (auf der Terrasse, die aus 
der spitz verlaufenden Ostecke der Akropolis vorspringt) ; dagegen vgl. 
Petersen A. Z. X 412. Im Westen setzte es Rbangabe an B. d- 
I. 1850 p. 36 und ihtn folgend Bursian 1 296. Hingegen entscheidet sich 
Wachsmuth I 302 flir den Nordostfuss der Burg; ihn bekttmpft Unger, 
der es wiederum im Westen, oberhalb des Odeions des Herodes Attikus 
sucht (S. 296). Loeschcke Dorp. Progr. 1883, S. 13 f. versetzt es, unter 
Zustimmung von Milchhdfer 198 und Loiling 317, an den Stiden oder 
SUdwesten der Burg; Judeich stimmt zwar S. 755 Loiling zu, spricht 
aber dabei vom Nordwestabbang der Burg, und auf seinem Plane S. 751 (s. 
unsere Taf. V) liegt das Eleusinion direkt nBrdlich von der westlichen Halfte der 
Akropolis, also gar nicht „in der Scnke zwischen Burg und Areiopag" (S. 762). 
Gurlitt, der im Gegensatz zu andern ErklSrern annimmt, dass Paus. mit den 
Worten S. 31,6 xpi -oG vaoG voGGt das Eleusinion meine, schliesst daraus, dass 
dieses zwischen dem Tempel der Demeter und Kora und dem Nordwestende des 
Marktes gestanden habe (S. 281 u. 332); Weizsficker S. 608 versetzt es 
direkt siidlich vom Areiopag; ebendorthin (nach Ddrpfeld) auch Harrison 
p. 93 sq. und Fallis 61 (imgefahr an die Stelle, wo die Feststrasse die sild- 
lichc Richtung verlSsst und nach Nordosten abbiegt), wShrend Lange zwar 
S. 63 die Lage ais hypothetisch bezeichnet, es aber auf seinem Plane Taf. 7 
im Norden der Propylaien verzeichnet, und Wilamo witz (Kydathen S. 128) 
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wieder au den Xordostfuss der Burg zurttekkehrt. Immerhiu entscheidet 
sich, wie man sieht, die Mehrzahl der Neueren flir die Lage sfidwestlich von 
der Burg; der panathenaiische Festzug verliess in diesem Falle den Kera- 
meikos in der SUdwestecke des Marktes, ging auf bequem ansteigender Straase 
zwischen Pny.v und Areiopag hindureh, bog beiin Eleusinion, dasselbe links 
liegen lassend, herum und gewann so die Einsattelung zwischen Areiopag und 
Akropolis. Hier, wo der Aufgang zur Burg steiler wurde, zweigte das 
Sehiff mit dem Peplos nach Norden ab und ging dem Pelasgikon cntlang zu 
seinem Aufbewahrungsplatz. Dass das Eleusinion iu der NShe des am West- 
abbang der Akropolis belegenen Pelasgikon gelegen gewesen sein muss, geht 
mit hoher Wahrscheinlichkeit aus der Inschrift von Eleusis hervor, C I A IV 
2,27 b Z. 61 fg., in Verbindung mit Thuk. II 17 ; und dass der Weg vom 
Kerameikos bis zum Eleusinion ein sanfit ansteigender war, geht daraus her- 
vor, dass Xen. Hipparch. 3,2 riith, die Heiterparade diesen Weg nehmen zu 
Iassen (von den Hermen des Marktes bis zum Eleusinion, das nach CIA III 
5 Z. 11 auch das Ziel ftir den Ephebenlauf war). — Sonat ist noch zu vgl. 
BOtticher im Philol. XXIV 228 Uber den Altar des Eleusin ions und ebd. 
XXV 193 Uber Stiflung und Inhalt des Eleusinions. 

ebd. ivetpaxo;. wiederum ein Traum I 88,7. IV 38,5; andere Wen- 
dungen, das fromme Schweigen zu motiviren, sind azopprpzi-apoz — iswv 6 Xojo; 
II 17,4, coy oatov — II 37,8. IX 25,0. e5*i30 i; Toj; chsiiovoo; jpdtptiv VIII 

37,9, iipd; iav.v ajzrji' Xiijoz II 13,4. VIII 15,4, s. K rUger Theologumena 
Pausaniae 54 fg. 

B. 81,7. Statue des Epimenides von Knossos. BOtticher Philol. 
Suppi. Bll. III 320 wollte darin einen Irrthum des Paus. erkennen, der den 
Kreter Epimenides mit dem gleichnamigen Buzygen und eleusinischen Heros 
verwechsclt hfitte; zustimmend sprechen sich Loeschcke a. a. O. 28 und 
Unger S. 288f. aus, welch letzterer darin ein neues Argument fUr seine 
Identifizirung der oben genannten Tempel mit dem Eleusinion findet; daher 
stimmt auch Harrison p. 100 sq. bei. 

Sicher ist Epimenides neben Triptolemo» und dein ehernen Stier der erste 
attische Heros BooCupr,; (Servius ad Georg. I 19 Epimenides, qui postea Buzyges 
dictus est secundum Aristotelem, Hesych. (s. BouCoj»);) i)pu>; 'Arato; o -pii-o; 
^oo; uro apotpov Civ£o;' sxaXirto Si 'Eicquvitr,;. xa&tTarto jap zap' cwioi; xai o too; 
ispoS; cipoToo; eztxsXtuv B 00 C 07 X);). Aber die mythische Gestalt dleses ersten 
Ochsenjochers ist im Bewusstsein s|>&terer Zeit zusammengeflossen mit dem 
kretischen SUhnpriester Epimenides, Uber dessen Zeitalter zwei unvereinbare 
Ansfitze Uberliefert sind; nach dem einen hStte er Athen von dem kylonischen 
<rp>; befreit, so Arlst. 'A#. IIoL 1, Plut. Sol. 12, Suid. s. v. 'Empovitr,; (vgl. 
Diog. L. 1 110), nach dem andern dagegen, Piat. Leg. 1842 1), ist Epimenides 
erst zehu .Jahre vor den Perserkriegeu nach Athen gekommen und hat da- 
selbst gewisse vom delphischen Orakel verlangte Opfer vorgenommen und 
prophezeit, dass der Krieg vor Ablauf von zehn Jahren nicht stattfinden, und 
dass es den Feinden schlitnm ergehen werde. Diese Angabe Plato’s legt 
Loeschcke Dorp. Progr. 1883, 24 ff. der Chronologie des Lebens von Epi- 
menides zu Grande, indem er annimmt, dass derselbe erst sp&ter mit dem 
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Kylonischen Frevel in Verbindung gebracht und um ein Jahrhundert zurflck- 
datirt wordcn sei; ihm stimmen u. a. beiBusolt Gr. G. I 509 und Preli ®r- 
Robert I 146 A. 1; umgekehrt sehen DielsSB. B. A. 1891, 387 ff. und 
Rohde Psyche 389,1 in dem Siihnpriester, der Athen reinigt, den histo- 
rischen Epimenides. Andere endlicb wollen die Gestalt des kretischen Pro- 
pheten ganz und gar dem Gebiete des Mythos zuweisen, so u. a. Tdpffer 
Att. Geneal. 141 ff., Wilaroowitz Hippol. 243 fg., E. Meyer Gesch. d. Alt. 
II 460 mit A., wogegen sich Rohde a. a. 0. mit Recht wendet 

S. 31,9. TE33apcoco3tov Sto;, die Griecben batten eine Vorliebe fiir diese 
Zahl, sodass dieselbe hSufig fiir eine unbestiminte Vielheit gesetzt wurde, 
s. Arn. Hirzel B. S. G. W. 1885, 50 und daselbst A. 2, wo ein Zug 
der Grulsage in nordfranzdsischer Ausbildung zitirt wird, wonach .Tosepb von 
Arimathia, ais er mit Nikodemos Jesus vom Kreuz genommen, von den Juden 
dafHr eingesperrt wurde und nun ohne Essen und Trinken, nur vom heiligen 
Gral genShrt, 40 .Tahre hindurch im Kerker sass. — Varro giebt statt 40 
vielmehr 50 Jahre an de L. L. VII 8, nach Diogenes L. I 109 scblief 
Epimenides 57 Jahre lang. 

S. 31,10. 8dXi); — T>iv vooov zo-joo;, Uber ihm und seine Berufung nach 
Sparta, vgl. Bergk Griech. Lit. Gesch. II 224 ff. Nach Suidas stammte er 
von Elyros auf Kreta. Neben Balr;; findet sich oft die vollere Namensform 
OaXjJta;. 

S. 31,13. Tempel der Eukleia. Von Leake 183, Bursian 1 319, 
Curtius 121 u. a. auf dem linken Ufer des Uisos angesetzt; schon Wheler 
und Stuart hatten vermuthet, dass die Kirche der Agia Marina an der 
Stclle des alten Tempels stehe. Weil in Boiotien der Artemis Eukleia auf 
dem Markte AlMre und Statuen gesetzt zu werden pflegtcn (nach Plut. 
Ariat. 20 u. Soph. 0. R. 161), vermuthete Loesehcke Dorp. Progr. 1884, 
20 dieselbe Lage fllr diesen (nur bei Paus. erwShnten) Tempel der Eukleia; 
ebenso v. Wilamowitz Kydathen S. 150 A. 70, Prel ler-Robert I 315 
A. 2, doch widerspricht Lolling 318 A. 2. Bei Lange Taf. 7 (unsere Taf. III) 
liegt der Tempel ebenfalls am Markt, und zwar direkt stidlich von der Stoa des 
Attalos, vgl. S. 63, ebenso bei Judeich a. a. 0.; bei Weizsficker dagegen (der 
den Paus. vom Odeion her zwischen Areiopag und Pnyx zum Markt zurtlck- 
kehren lSsst) wieder in der Siidwestecke der Agora, dicht beim Metroon, s. 
S. 585 fg.; und bei Harrison p. 110 (Shnlich bei Fallis 52) siidBstlich von 
der Pnyx, nach DBrpfeld, der den Tempel der Eukleia mit dem von The- 
mistokles geweihten Heiligthum der Artemis Aristobule (Plut. Them. 22) 
identifizirt. Indessen ist die Identifizirung der Eukleia mit Artemis (die aueh 
Mommsen Heortologie S. 410 vermuthetl durchaus unsicher; auf Inschriften 
finden wir sie znsammen mit Eunomia, s. CIA III 277 ; ib. 623 fg., Z. 12, 
ib. 738 u. s. (vgl. MilchhBfer S. Q. XXIX 89), welch letztere Loesehcke 
a. a. 0. mit der Basileia in Verbindung bringt; doch macht Roscher S. 1400 
darauf aufmerksam, dass auf der Kylix C I G 8362 b Aphrodite von Eukleia, 
Eunomia, Klymene, Harmonia uni Pannychis begleitet ist, und auf der Vase 
ebd. 8364 Peitho mit Eukleia verbunden erscheint. Die Entstehungszeit des 
Tempels ist unbekannt; Fallis 53 schreibt ihn der Zeit des Themistokles zu, 
ais dvdthjpa ovo MjJSuiv. 
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S. 31,15. pdXiota ist mit tppovjjcKr. zuverbinden, nicht, wie Storch Walden- 
burger Programm 1872, S. 2 will, mit tutriCtu, waa durch den Zusammen- 
hang ausgeschlossen ist; auf den Sieg bei Marathon thaten sich die Athener 
am meisten zu gute, wie das Folgende zeigt 

ebd. Die Grabschrift des Aisehylos lautet, s. Bergk L. Gr. II 241: 

AtoyyXoy Kycpyptujvo; ’ Aftr ( va:ov -t>0£ uvltai 
xaraf&tpsvov zypocpopoto lela;' 
i Xxrp/ V lyoompov Mapabomov aXav; av «xoi 
xal paftyyatrrjst; iztardpsvoc, 

S. 82,2. Zu osip tov Kspopuxiiv vgl. die Bemerkung oben zu S. 30,8. 
An dieser Stelle fasst Wachsmuth I 176 Mp im Sinne von „dartlber hin- 
aus,“ hingegen Milchhttfer Philol. hist. Aufs. f. Curtius S. 348 ais „ober- 
halb,“ ebenso WeizsScker Jb. f. Ph. 594. Lange 8. 67 fiberaetzt, entspreehend 
der Auffassung von Bursian de foro p. 12: „jenselts des Kerameikos, und 
zwar an derjenigen Stelle, wo die Kfinigshalle steht, ist der Hephaistostempel." 
VgL die Bemerkungen bei Reitz de praep. Mp p. 68. 

ebd. Tempel des Hephaistos, nach allgemeiner Auffassung (schon 
bei 0. Mtiller Ind. lect Gott. 1840/41 p. 8 = Kunstarchaeot. Werke V 
154) identisch mit dem nach B. A. I 316,23 und Andoc. I 40 in der Nlihe 
des Eisenmarktes (yaXxa, vgl. Wachsmuth 1 180, II 497) belegenen, anch 
sonst erwShnten (s. Milchhfifer S. Q. XXXI 88) Hephaisteion, das nach 
Harpocr. v. KoXmvrcac beim Kolonos agoraios und in der NBhe des sog. Eury- 
sakeion lag. Leake S. 186 suchte den Kolonos agoraios am nBrdlichen Ab- 
hange des Areiopags, und die Tempel des Hephaistos und der Aphrodite Urania 
an einer Strasse, die von der Stoa basileios zu dem nBrdlichen Aufgang zur 
Akropolis fiihrtc ; er ist jedoch mit dieser in der That ganz unmfiglichen An- 
sicht allein geblieben. Die meisten Neueren folgen der zuerst von BurBian 
de foro 10 aufgestellten Ansicht, dass die Stelle des Kolonos agoraios der 
HOgel sei, auf dem der heut unter dem Namen Theseion bekannte Tempel 
steht. Begrtlndet wird dies vornehmlich damit, dass das Eurysakeion, dessen 
Lage am Kolonos agoraios ausser Harpocr. 1. 1. auch Poli. Vn 132 und das 
Argum. II ad Soph. Oed. Coi. p. 16,10 bestStigen, nach Harpocr. u. Suid. v. 
Eypyoaittyv (womit zu vgl. Plnt. Sol. 10) im Gau Melite lag, wonach, da dieser 
Gau die Pnyxgegend mit ihren nBrdlichen Auslfiufern einnahm (vgl. Milch- 
hfifer 150, Curtins Stadtg. 20), der Kolonos agoraios am fistliehen Abhang 
des Theseionhflgels, westlich liber der Agora, belegen gewesen sein muss. 
S. die ausfUhrliche Begrlindung von Wachsmuth I 176, der im wesentlichen 
beistimmen Loeschcke Dorp. Progr. 1884, 20 A. 9, Lange S. 67, Lolling 
318, WeizsScker a. a. 0. 593, Harrison p. 113, vorflbergehend auch 
Curtius eri. Text 62. Dagegen hatte letzterer in seinen att. Stud. II 23 
den Kolonos Agoraios mit dem Hephaisteion auf die Ostseite des Marktes ver- 
legt, und diese Ansicht wurde neu aufgenommen von Milchhfifer Athen 
166 u. 168, ausfOhrlich vertheidigt in den Aufs. f. Curtius S. 348 (vgl. 
Woch. f. kl. Phil. 1890 N. 46 S. 1228), und darnach wieder aufs neue an- 
genommen von Curtius Stadtgesch. 294. Bei seiner Begrilndung geht 
Milchhfifer vornehmlich von Inschriften aus, die sich auf Hephaistos und 
Pa lHani». I. 18 
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Athene beziehen und alie in der Bstliehen Gegend aufgefunden worden sind 
(CI A 1 818 sq., II 114 a. 117), sowie von der Annahme, dass der xoXuj»; 
crjopmo; ein Demos war, der sich vom xoXmvo; inno; im liussern Kerameikos 
bis in die Stadt ausdehnte and von letzterem auch seinen Namen erhielt, aber 
keinen eigentlichen xoXiovd; (d. h. einen spitzen Hflgel) in sich schloss. Vgl. 
die Gegenbemerkungen von Loeschcke und Weizs&cker a. a. 0. Das 
Hauptargument, das gegen MilchhBfer und fUr die Identiflzirung des Ko- 
lonos agoraios mit dem TheseionhUgel spricht, ist die Thatsache, dass das 
Eurysakeion bei dem Kolonos und in Melite lag, s. o. An welcher Stelle 
des Tbeseionhflgels der Hepbaistostempel zu suchen sei, darllber geben die 
Meinungen auseinander; Lange setzt ihu slidlieh vom Theseion, in dem er 
den Tempel der Aphrodite Urania erkennen will, an; Weizs&cker noch 
siidlicher, ganz an dem nach Sttden verlaufenden Ende des Httgels, w&hrend er 
das Theseion flir den Tempel das Herakles in Melite hS.lt; Lolling (im An- 
sohluss anSurmelis 'Avnxci, 2. Aufl. 1858 p. 165 und Pervanoglu Philol. 
XXV11 660) identifizirte in den G. g. N. 1874, 17 und Topogr. 318 A. 3 
das Theseion selbst mit dem Hephaisteion, ebenso .Tudeich Jb. f. Ph. 751, 
Fallis 54, Harrison a. a. 0. (gegen letztere s. MilchhBfer i. d. 
Berl. phil. Wochenscbr. 1891 S. 758). Das Hauptbcdenken gegen dieselden- 
tiflzirung liegt in den Darstellungen der Metopen und des Frieses; vgl. Ober 
diese, sowie den Tempel flberbaupt die Diss. von A. Schultz de Theseo 
(Vratisl. 1874); Gurlitt d. Alter d. Bildwerke u. d. Bauzeit d. sog. Theseion, 
Wien 1876, und die Litteraturangaben bei MilchhBfer 170, ferner bei Bau- 
meister S. 1778, Overbeck l 4 , 469 f. 

S. 32,3. Statuen des Hephaistos und der Athene. Den gemein- 
schaftlichen Kultus des Hephaistos und der Athene bezeugen flir Athen ausser 
Piat Critias p. 109 C auch August. civ. dei XVIII 12, Clem. AI. protr. 2,28 
p. 8 Sylb.; ferner die Inschr. CIA II 114 a Z. 4 ('Afrrjvd 'H<p«orfa) u. a. m. 
Ygl. auch Kuhnert Jb. f. Ph. Suppi. Bd. XIV 249. Aus der Bemerkung 
Z. 15 Uber die fXauxoi oip&aXpot der Athenestatue darf man schliessen, dass 
die Augen derselben eingesetzt warfcn. (Ueber die Bedeutung des Epithetons 
;kaoxwnc vgl. Hildebrandt Philol. XLVI 201). Ob die Hephaistosstatue 
mit der nach Cic. Nat. deor. I 30 u. Val. Max. VHI 11 ext 3 in Athen 
befindlichen Hephaistosfigur desAlkamenes identisch war, was Reisch Eran. 
Vindob. S. 21 ais ausgemacht betrachtet, ist nicht auszumachen; vgl. Uber 
letztere Furtwkngler Meisterw. S. 119 f. und Reisch a. a. O., der die 
Statuen des Hephaistos und der Athene mit den CIA I 318 sq. genannten 
GBtterbildern, die darnach 421/20 vollendet gewesen sein mtissen, identifizirt, 
unter Zustimmung von FurtwSngler a. a. 0. 742 (vgl. MilchhBfer S. Q. 
XXXII 34). Letzterer will Meisterw. 120 in einem Casseler Torso, den er der 
Schulc des Pheidias zuschreibt, eine Nachbildung jenes Hephaistos des Alka- 
menes erkennen, in der Athena Farnese in Neapel ebenfalls ein Werk des 
Alkamenes, event. die hier gemeinte Tempelstatue, vgl. a. a. 0. 118 und 
Fallis 55. Reisch wollte eine Replik der letzteren in der Athenestatue 
der Villa Borgbese (B. S. G. W. 1861 Taf. 1 fg., HelbigFUhrer II N. 928) 
sehen; ablehnend Fallis Anm. 248. 
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ebd. ftaujut xoutafim, 8. za C&p. 13,8. 

S. 32,4. xov ixi 'Efnyfttiviu, inarapxvo; Xofov, nach welchem derselbe ein 
Sohn des Hephaiatos war, dessen Samen, ais die jungfrUuliche Giittin seine 
Umarmung zurtickwies, anf die Erde floss, woraof Erichthonios aus derselben 
geboren worde, den aber Athene dann in mtttterliche Pflege nahm, s. Prelie r- 
Robert I 198. 

S. 32,6. Dass Athene in der libyschen Sage des Poseldon Tochter sei, 
sagt Paus. nach Her. IV 180; dic Folgerung, welche ebenfalls ais zur Sage 
der Lib.ver gehfirig bezeichnet wird, stammt von Paus. selbst, s. Wernicke 
de Pans. stud. Her. 38. 

S. 32,8. Heiligthnm der Aphrodite Urania. Da dieser Temjiel 
in unmittelbarer Ntthe des Hephaistostempels lag, so wird er, wie dieser, an 
sehr verschiedenen Stellen angesetzt: von Milchhfifer 166 fiber der Sttdost- 
ecke der Agora, von Lolling 818 A. 4 im Westen des Theseionhflgels, von 
Harrison 122 und auf dem Plan nfirdlich von diesem Hfigel, von Weiz- 
sficker 601 auf dem Hfigel selbst, und -/.war sfldlich von dem dort noch er- 
haltenen Tempel, ebenso bei Fallis 55, w&hrend Lange 67 in diesem selbst 
den Tempel der Aphrodite erkennen will und darauf hinweist, dass die Ver- 
zierung des Tempels mit Thaten des Theseus sich daraus erklfire, dass an- 
geblich Aigeus den Bau seiner anfknglichen Kinderlosigkeit wegen der Aphro- 
dite gelobt habe. Reisch Eranos Vindob. 20 A. 1 und DBrpfeld A. M. 
XIX 502 weisen den an der Nordseite des Theseions gefundenen Altar mit 
der Inschrift 'A-ji too tijpou der Aphrodite Urania zn. 

ebd. Der Notiz Uber dic Aphrodite Urania liegt in der Hauptsache 
Herod. 1 105 zu Grnnde, wo allerdings das Heiligthum der Aphrodite Urania 
in Askalon ais das kl teste bezeichnet wird. Diese Angabe berichtigt Paus. 
nach eigener Vermuthung auf Grund von Herod. I 106 tm|upaiiijxaoi ii xa< vf; 
OupavtY, friieiv (oi llepoai), zapa' xs *Aosypta>v paibivxe; xat 'Apaptiuv, s. Wernicke a. 
a. 0. 42 nnd Wilamowitz Kydath. 157 fg., der die phoinikische Abkunft 
der Urania von Kolonos verwirft. Nach Ermann, Kypros und der Ursprung 
des Aphroditekultua, in den Mem. de 1’acad. de St Pet. 1886, wfire der orien- 
talische Ursprnng des A phroditekultus Qberhaupt nicht znzugebon, vielmehr 
hlitte man in der Aphrodite eine ursprflnglich altpeloponnesische Gfittin zu 
erkennen, deren Name Kypris mit der Insel Kypros nichts zu thun habe. In- 
dessen ist sehr frtthe Verbindung Athens mit Kypros nicht zu leugnen, s. 
Wilamowitz Hermes XXI 600 A. 2, und damit hfingt doch wohl die Ein- 
ffihrung des filtesten Aphroditekultus, desjenigen der Urania, zusammen, s. 
Preller-Robert I 349 A. 5. 

S. 32,9. flaiptoi;, VHI 5,2 nennt Paus. Agapenor ais Grflnder des Heilig- 
thums in Alt-Paphos und berichtet, dass frfiher schoq die Gfittin in Golgoi 
verehrt worden sei. 

S. 32,10. Phoinikier in Askalon, s. F. Hitzig Urgeschichte und My- 
thologie der Philistaeer 244. 

S. 82,11. Ueber die Notiz, dass das Heiligthum der Aphrodite Urania 
eine Stiftung des Aigeus sei, s. Wachsmuth I 410, der dies Heiligthum 
ffir eine StKtte alten phoinikischen Kultus in Melite hfi.lt und meint, Paus. 

13» 
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habe nur irrthlimlich die Nachricht von Aigeus ais Stifter von dem Heilig- 
thum in den Gtirten (C. 19,2) auf das sttidtiscbe Heiligthum tlbertragen. 
Letzterer Meinung stimmt (neben Preller-Robert &. a. 0.) Wilamowitz 
Kydathen S. 167 fg. zn, der aber die Notiz des Pans. von der assyrischen 
Urania lediglicb auf Benutzung von Herod. I 181 zurtickfUhrt. 

S. 82,13. Die marmorne Bildshule der Aphrodite Urania von 
Pheidias Ut sonst nicbt ntther bekannb Lolling 'Alhpu IU 601 meint, dass 
Paus. hier irrthBmlich ein Heiligthum der Aphrodite Pandemos der Aphrodite 
Urania zugeschrieben habe, und dass die hier erwhhnte Statue des Pheidias 
in Wirklichkcit nicht verschieden sei von der C. 19,2 erwtthnten Statue des 
Alkamenes «v xjjicot;, an die nach Plin. XXXVI 16 Pheidias die letzte Hand 
gelegt haben solite. Aber s. die Gegenbemerkung von Rei se h Eranos Vindob. 
S. 20 A. 1. 

S. 82,14. Porphyrion von Athmonon, eigentlich der bekannte Gigant, 
naeh einigen der ReprSsentant der Phoinikier, s. Wachsmuth I 414, wie 
Palamedes, s. dagegen Wilamowitz Kydath. 134 A. 67. 

S. 32,16. Zu £|iotto; xai Vgl. 1 22,6. IV 34,1 1, tv tatp xai VII 23,6, toa xai VII 
26,9, xard xa aotd xat I 19,2. III 16,6, xaxa xauxa xai tt III 14,8. IV 9,6. 19,1 
(codd. r st. xat). 


Cap. XV. 

Die Stoa Poikile und ihre GemSlde. 

S. 32,18. W&hrend die C. 14,6 u. 7 beschriebenen Baulichkeiten zwar 
in unmittelbarer NShe des Markts, aber nicht an diesem selbst lagen, kebrt 
Pans. jetzt wieder auf den Markt zurtlek, um noch einige Sehenswtlrdigkeiten 
de8selben anzufUhren, vornehmlich den Hermes agoraios mit dem Markt- 
thor und die Stoa poikile. Auf welchen Platz des Marktes diese zu ver- 
setzen sind, hSngt theils davon ab, wie die frtiher erw&hnten Baulichkeiten 
der Agora angesetzt und vertheilt werden, theils an welcher Stelle man den 
Paus. den Markt wieder betreten ISsst; und sehr wesentlich auch davon, ob 
man eine einheitliche Gestaltung des Marktplatzes oder eine Trennung in 
Kauf- und Staatsmarkt annimmt. Auch sind dabei zu berficksichtigen die 
von Paus. nicht erwShnten Hermen, die nach Menekles bei Harpocr. v. 
' Eppat liefen axo x); zotxfA.^; xai xou ftaotlitu; oxod;. Ganz besonders kommt es 
hierbei darauf an, an welche Stelle des Marktes die Stoa poikile verlegt wird. 
Wir mtissen uns auch hier damit begnflgen, die wichtigsten Ansichten zu re- 
gistriren, wobei wir ganz absehen kiinnen von der verfehlten Hypothese 
Leakes S. 186, bei dem die bunte Halle ganz weit nach Osten, nicht weit 
vom Thor der Athena Archegetis, belegen ist. Ais wichtige Stellen, die zur 
Beurtheilung der topographischen Fragen herangezogen werden milssen, sind 
ausser der angefilhrten des Harpocr. vornehmlich zu nennen: ftir dic Hermen 
Xen. Hipparcb 3,2 (MilchhBfer S. Q. XXXIV 1), wo dieselben ais Aus- 
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gangs- und Endpunkt der Festprozessionen bezeichnet werden ; flir den Hermes 
agoraios Schol. Ar. Equ. 297, wonach er iv |ujt, stand; Luc. Jup. 

trag. 33: 6 cry opoto; 6 rapa tijv IloutiXi^. B. A. I 389, 1 : dfopaioc ' ev’Aft^vTjatv 
iSporo israr x»j » ipponi fiber die Lage der Poikile fehlt as ganz an nfiheren 
Angaben. Bei der Ansctzung der Hermenreihe kommt es besonders daranf 
an, wie der Wortlaut. bei Harpocr. 1. 1. gefasst. wird. Die einen deuten ihn 
so, dass die Hermen die Kfinigshalle und die Poikile verbanden; sie setzen 
also letztere am Ostrande der Agora an und lassen die Hermen quer fiber 
den Markt von West nacb Ost gehen; so Curtius att. Stud. II 25, Stadt- 
gesch. 170, bei dem die Poikile ungefshr in derselben Flucht licgt, wie dic 
Stoa des Attalos; das Thor mit dem Hermes agoraios liegt zwischen beiden 
in der Mitte. MilchhBfcr 106 setzt die Poikile zwar auch an den Ostrand 
des Marktes, der Kfinigshalle gegenfiber, lfisst aber die Hermen von diesen 
beiden Hallen aus parallel nach Norden gehen und versetzt das Thor vor das 
Sfldendc der Poikile, den Hermes in seine Nfihe, ein wenig nach der Mitte 
des Marktes zu. Die meiste,n Topographen dagegen nehmen zwar an, dass 
die Hermen quer fiber den Markt von Westen nach Osten liefen, setzen aber 
die Poikile an den Westrand‘des Marktes, nfirdlich von der Kfinigshalle, so- 
dass beide Hallen resp. das zwischen beiden stehende Thor mit dem Hermes 
agoraios den Ausgangspunkt der Hermenreihe hilden: soBursian de foro 12 
u. Geogr. I 286; Wachsmuth I 201 ff., bei dem die Hermenreihe den OBt- 
rand des Marktes etwas sttdlich von der Attalosstoa erreicht; zwischen Poikile 
und Kfinigshalle infindet die Strasse vom peiraiischen Thor her (auf der Paus. 
nach der Ansicht von Wachsmuth den Markt betrat), wlihrend das Thor 
mit dem in der Nfihe aufgestellten Hermes ganz nahe dabei, aber in der 
Hermenreihe, lag. Aehnlich ist die Disposition bei Lange S. 64: da er 
aber den Paus. vom Dipylon herkommen lfisst, mttsste bei Annahme seines 
Planes Paus. zuerst schon bei der Poikile vorbeigegangen sein, ohne sie zu 
erwfihnen, und ebenso ohne ErwShnung das in der Hermenreihe belegeneThor 
durchschritten haben. Anders denkt sich Weizsfieker 593 die Lage der 
Poikile und den Lauf der Hermen: er versetzt jene, da er die Trennung von 
Kauf- und Staatsmarkt nicht gelten lfisst, an die Nordseite des Marktes, wo 
sie im rechten Winkel auf die Kfinigshalle stfisst; zwischen ihnen, also in der 
Nordwestecke des Marktes, liegt das Marktthor, in der Nfihe davon, aber 
schon auf dem Markte selbst, der Hermes; die Hermenreihen aber gehen, in 
der Nordwestecke beginnend, nicht einander, sondern den beiden Hallen parallel, 
den Markt im Westen und Norden begrenzend. Nach dieser Anordnung hfttte 
Paus. beim Betreten des Marktes vom Nordwesten her zwar Thor und 
Hermes sehen mfissen, sie aber nicht erwfibnt Dasselbc gilt von Judeich 
(Jb. f. Pb. CXLI 747, mit Plan S. 751), bei dem nur die Hermen anstatt vom 
Marktthor aus nach dem Markte zu vielmehr ausserbalb des Marktes, ais 
parallele Begrenzung des Dromos, der nach dem Dipylon zu flihrt, laufen, 
was fiusserst unwahrscheinlich ist. Lolling S. 314 verlegt bnnto Halle, 
Thor und Hermes agoraios in die Nordlinie des Staatsmarktes und lfisst die 
Hermen rechts und links vom Marktthore bis zu den beiden Stoen laufen. 
Harrison p. 126 verlegt die Poikile zwar auch an den Nordrand des 
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Marktes, aber so, dass sie im rechten Winkel an die Nordseite der Attalos- 
halle anstSsst; westlicb neben der Poikile liegt das Thor mit dem Hermes, 
die Hermen aber vor der Nordwestccke des Marktes (nordiistlich vom Theseion- 
hilgel) nach Osten zur Stoa Poikile, naeh Stiden zur KOnigshalle; Shnlich 
Fallis, bei dem die Stoa poikile unmittelbar ntirdlich hinter den Resten der 
sog. Gigantenhalle liegt, der Hermes agoraios in sttdwestlicher Richtung von 
der Stoa, vgl. S. 20 fg. Es ist zu bemerken, dass gegen jene Annahmen, bei 
denen die Hermen in sich trennenden Reihen einzelne Seiten des Marktes um- 
ziehen, wie bei MilchhBfer, Weizs&cker, Lolling, Harrison, die 
Wortc des Xenoph. 1. 1., wonach die Prozessionen dp£ctpsvot oro Ttir, ' Eppwv xjx)jy 
zspi ttv ajopiv xa! vi ispd reptskauvotev, zu sprechen scheinen, da man damacb die 
Hermenreihe nur an einer bestimmten Seite des Marktes, und das ist doch 
hochst wahrscheinlich die Nordseite, ansetzen kann. BezOglich des Markt- 
thores sei noch bemerkt, dass dasselbe das frtlheste Beispiel eines Triumph- 
thores auf klassischem Boden ist, s. Curtius S. 221 u. ges. Abh. I 101. 

S. 32,19. Hermes agoraios nach Hesvch. v. ipopaio; 'Eppfj;- tfeiSpoio 
Kippito; ip/ovro; (vgl. dazu Wilamowitz Kydathen S. 207 A. 11, und gegen 
die von Michaelis Hermes XXI 493 vorgpschlagene Verknderung ’AMropt*ou 
Wilamowitz ebd. 600 A. 2 ), unter dem Archontat des Kebris errichtet, das 
zwar nicht sicher bestimmbar ist, aber aller Wahrscheinlichkeit nach vor die 
Perserkriege fSllt, vgl. Wilamowitz a. a. 0. Wachsmuth I 201, n 431. 
Da nicht gut anzunehmen ist, dass die Statue, die von Bronze war, der Zer- 
stSrung durch die Perser entgangen wfire, andrerseits sie nach Lue. Jup. 
trag. 33 von archaischem Stile war (Gu^pappo;, GuzGpijpairto;, opyoio; xijv gcvo&goiv 
rij; wi \LTfi), so vermuthet Wachsmuth a. a. 0., dass diese Statue, die Paus. 
sah und von der zur Zeit des Lukian die Bildhauer Abgtisse nahmen, wegen 
ihrer ebenmSssigen Formen, nur eine nach den Perserkriegen errichtete Copie 
des alten Originals gewesen sei. Hinsichtlich des Acussern namentlich der 
alterthtimlichen stvaSsoi; xipc, vergleicht Pervanoglu A. 1.XXV1 75 das 
Relief des archaischen Hermes von der Akropolis; Arndt (a Arndt- 
Bruckmann Einzelverkauf N. 134) einen von ihm publizirten Torso. 
Imhoof-Gardner vermuthen, die Hauptzllge der Statue seien uns in dem 
Mllnztypns pl. DD 20 ihres Numisra. comment. on Paus. erhalten. Klein 
Arch. epigr. Mitth. a. Oesterr. IV 24 A. 41 schrieb die Figur vermuthungs- 
weise dem Kalamis zu. Dass der Hermes agoraios mit 1'nrecht von manchen 
Seiten mit dem 'Eppij; *po; xij zoXfSt, cf. Harpocr. v. zpi; toXiSi ' Epu^p, ebenso 
Phot. u. Suid., identifizirt wurde, dass daher auch nicht die zAi; (sicher ein 
MauerpfSrtchen) mit dem hier erwlihnten Marktthore identifizirt werden darf. 
weist Wachsmuth I 207 B. nach. — Statuen des Hermes ais des Handels- 
gottes waren auch in anderen Stadten auf dem Marktplatze aufgestellt, vgl. 
Wachsmuth IT 430 A. 1. Boi der hier erwlihnten hatte nach Ps. Plut. Vit. 
dec. orat. p. 844 B Kallistratos, Sobn des Empcdos, einen Altar gestiftet. 

ebd. Thor mit Tropaion, beztiglich auf den Sieg der Athener (iber 
Pleistarchos, den Reiterobersten des Kassander, 319 v. Chr. Droysen ver- 
muthet, dass der Sieg, an welchen dies ^pdmr.ov erinnern solite, zur Zeit der 
Belagerung des Peiraieus durch Pol.ysperchon erfocbten worden sei, II 1,226 


Digitized by Google 


S. 32,11 — 32,21. 


199 


Anm. 1. Da Kassander bereits 317 wieder Athen unter makedonische 
Herrscbaft brachte, muss das Thor nnmittelbar nach dem Siege errichtet 
worden sein, naoh Curtius S. 224 ais Triumphalthor zum bleibenden An- 
ci enken des Sieges, w&hrend Wachsmuth I 205 es vornehmlich ais Festthor 
betrachtet, bestimmt fUr den Durchzug der vom Dipylon herkommenden 
ProzessioneD. An wie verschiedene Stellen des Marktes es versetzt wird, 
haben wir oben gesehen; wenn Curtius eri. Text S. 52 es in der Hermen- 
reihe ansetzte, wie Wachsmuth I 200, Lange Taf. 7 und audere es cben- 
falls thun, so ist er Stadtgesch. S. 226 zu seiner frttheren Ansicht (att. 
Stud. II 24) zuriickgekehrt und setzt es direkt sttdlich von der Stoa des At- 
talos, zwischen diese und der Poikile an. 

S. 32,21. Die Stoa Poikile hiess urspriinglich nach ihrem Brbauer 
(d. h. wabrscheinlich Stifter, nicht Baumeister, s. Wachsmuth II 600 f.) 
Peisianax, Schwager des Kimon, die Iltiaovciraio; rtai, cf. Plut. Cim. 4, Diog. 
Laert. VII 5. Nach Robert Hermes XXV 422 wSre Peisianax nur der 
Vorsitzende der Baukommission gewesen, doch widerspricht FurtwSngler 
Meisterw. 56 A. 4 mit Recht. Erbaut wurde sie vermuthlicb nach 457, 
vgl. ebd. S. 65. Wie trotz zahlreicher ErwShnungen die nShere Bestimmung 
ihrer Lage am Markte nicht mSglich ist (Wachsmuth, der I 207 die Poikile 
an der Westseite des Marktes nordlich von der Mttndung der peiraiischen 
Thorstrasse ansetzte, s. oben, erklfirt II 502 A. 1 die genaue Bestimmung der 
Lage ais nocb immer nicht gesichert), so ist auch ihre Gestalt nicht iiberliefert. 
Da sie ais Lesche, d. h. zum Aufenthalt ftir das Publikum dienen solite. 
zunSchst aber nicht ftlr praktische Zwecke apderer Art bestimmt war (vgl, 
Wachsmuth II 445 f.), so darf man flir sie die bei Leschen tlbliche Form 
einer langen, auf drei Seiten geschlossenen, auf der einen Langseite (vermuth- 
lich nach SUden zu) offenen Halle annehmen (vgl. Michaelis Compos, d. 
Giebelgr. d. Parth., Tttbing. 1870, S. 28 (lber die Lesche in Delphi). Mit 
GemSlden verziert wurde die Halle durch Polygnot mit seinen Genossen 
Mikon und Panainos nach Plut. Cim. 4, Harpocr. v. noUpwroc, Plin. XXXV 
58; nachO. Jahn arch. Aufs. 16 ff. und Brunn gr. Ktinstl. II 19 scheint es, 
dass Polygnot den trojanischen Erieg, Mikon die Amazonenschlacht, Mikon 
und Panainos die Schlacht bei Marathon malten, vgl. Wachsmuth II 503. 
Ob die GemSlde auf die Wand selbst oder auf Holztafeln gemalt waren, geht 
aus den Nachrichten der Alten nicht mit Sicherheit hervor; da nach Synes. 
epist 54 u. 135 gegen Ende des 4. Jahrh. n. Chr. ein rdmischer Prokonsul 
sie wegnehmen Hess, wobei Synesios den Ausdruck oavtSs; gebraucht, so hat 
man in der Regel HolztafelgemSlde angenommen, und so auch Wachsmntb 
504; Freskogemlilde nahmen dagegen an Letronne lettr. d’un antiq. p. 202 ff., 
Brunn a. a. O. 61 ff. u. a. Zur Litteratur flber die GemSlde ist ausser den 
angefHhrten Schriflen nocb zu vgl. Bbttiger ArchSol. d. Malerei S. 249, 
Kltlgmann die Amazonen S. 48, Heydemann Alexander d. Gr. u. Dareios 
Kodom. auf nnterital. Vasenbildem, Halle 1883, S. 8, Benndorf Heroon von 
GjSlbaschi-Trysa S. 156. Ausftthrlich und zusammenfassend Wachsmuth a. 
a. 0. Deber die Vertheilung der GemSlde auf die WandflSche s. nnten. 


Digitized by Google 



200 


I 16,1 - 3. 


S. 32,22. Gemalde der Schlacht bei OinoS. Der Gegenstand diese» 
Genialdes ist streitig. Dic Schlacht bei OinoS (dic riebtige Namensform ist 
Oiw»«, s. Wilamowitz Herakles II 91), in der die Athener die Spartaner 
besiegten, erwkhnt Paus. ausser hier noch X 10,4, sie ist jedoch sonst un- 
bekannt. A. Sch&fer A. A. 1862, S. 371 (Histor. Aufs. S. 43 f.) stellte die 
Vcrmuthung anf, dass hier ein Irrthum des Paus. resp. der athenischcn 
Fremdenfiihrer vorliege, entstanden durch das einer Figar des Genialdes bei- 
geschriebene Wort OinoB, womit die gleichnamige Stadt der marathonischen 
Tetrapolis gemeint gewesen sei, nicht das argolische Oinoe; dargestellt gewescn 
sei demnach einc heroische Szene, die Beschfltzung der hilfesuchenden 
Herakliden seitens des Theseus gegen Eurystheus, worauf sich auch Arist. 
Plut. 382 ff. und Schol. ebd. beziehe. Diese Hy)>othese erfuhr Billigung bei 
Michaelis Parthenon 8.37, Heydcmann a. a. O. 10 A. 29; Widerspruch 
boi Klilgraann a. a. 0. 44 A. 78, Benndorf a. a. 0., BrUckner A. M. 
XIV 406 und cingehend bei Wachsmuth S. 519, der vornehmlich davon aus- 
geht, dass das Gemalde allem Anschein nach mit den drei Darstellungen der 
Hauptwand garnicht zusammenhing, sondern flir sich auf einer Schmalseite 
gemalt war. Die Schlacht bei Oinofi wird aus historischen und epigraphisehen 
Grlinden (vgl. die Inschr. C I A II 161) von Brnnn B. d. I. 1861, 136; 
Urlichs Jb. f. Ph. LXLX 380, Kfihler Hermes V 5, Curtius Gr. 
Gesch. III 4 763 in den korinthischen Krieg versetzt; vgl. Wachsmuth S. 521. 
Das Gemalde wiirde also garnicht von Polygnot und seinen Genossen her- 
rfihren und, wie vielleicht auch noch andere (cf. Plin. XXXV 76), erat 
spater hinzugefttgt worden sein, vgl. Curtius Stadtgesch. 204. Auf einem 
ganz andern Standpunkt steht. dagegen Robert Hermes XXV 412. Derselbe 
geht von der ZusammengehBrigkeit aller vier von Paus. beschriebenen 
Gemalde aus, sowie von der bei Paus. X 10,8 erwahnten Gruppe in Delphi, 
die den von Argivem und Athenern bei Oinoe errungenen Sieg Uber die 
Lakedaimonier verherrlicht und von den Bildhauern Hypatodoros uud 
Aristogeiton gefertigt war. Eine die Namen beider Meister enthaltende 
Ktlnstlerinschrift (CIG I 25, L9wy luschr. gr. Bildhauer S. 80 N. 101) 
galt friiher fUr nachgeahmt archaisch (Kirchhoff Stud. z. Gesch. d. griech. 
Alph. 3 S. 132), wird aber jetzt von Kirchhoff ebd. 4 S. 142 A. 1 fUr sehr 
betrachtlich alter, ais der Anfang des vierten Jahrh. gehalten, sodass darnach 
dieser Hypatodoros mit dem von Plin. XXXIV 50 in 01. 102 angesetzten 
gleiebnamigen Bildhauer nicht identisch sein kfinnte. Robert versetzt dem- 
nach, unter Berufung auf Thuc. I 102, wo von dem um 463 geschlossenen 
Bilndniss Athens mit Argos berichtet ist, die .Schlacht bei OinoS in die Zeit 
der Pentakontaetie, dic Entstehung des Gemaldes und der delphischen Gruppe 
in die Jahre 462-458. Beistimmend anssert sich Loeschcke Festschr. d. 
Ver. von Alterthums fr. imRheinl. 1891, S. 19; vgl. aber die Gegenbemerkungen 
von Judeich .Ib. f. Ph. 757 A. 12, der an der Kfihlerschen Dutining 
der Schlacht und dem spSteren Ursprunge des Bildes festhalt, ebenso Furt- 
wangler Meisterw. S. 64. 
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S. 32,26. Gemtilde der Amazonenschlacht, Theseus und die Athener 
gegon die Amazonen. Nach Arist. Lysistr. 678 f., cf. Schol. ib., rtthrtc dies 
Gemtilde von Mikon her; dasselbe bezeugt Arriau. Auab. VII 13,5, wo nur 
irrthamlich Ktpmvo; anst. Mixum; in den Hss. steht. Beschreibungen des Bildes 
existiren nicht, nnr geht aus Aristoph. 1. I. hervor, dass die Amazonen zu 
Pferd dargestellt waren. Die von Klttgmann A. d. L XXXJX 211 ver- 
snchte Rekonstruktion hat dieser selbst, nach dem Widerspruche von E. 
Schulze de vasculo picto Amaz. pugn. referente (Gotha 1870) p. 4, wieder 
zurtickgenommen (Amazonen S. 46 A. 1); doch glaubt man sicher mit Recht, 
Reminiscenzen aus dem Gemtilde in den Amazonenschlachten der rothfigurigen 
Vasenmalcrei (KlUgmann Amazonen S. 46) and in den entsprechenden 
Keliefs des Heroons von Gjblbaschi-Trysa (Benndorf Taf. XIV fg. und Text 
S. 139) zu crkennen, vgl. Wachsmuth II 513 f. 

8. 33,4. Gemtilde der Einnahme llions mit Darstellung der zum 
Gericht Uber Aias versammelten Pfirsten; Aias, Rassandra und andere gefan- 
geno Troerinnen waren mit darauf dargestellt, nach Plut. Cim. 4 auch die 
Laodike , deren Kopf die PortrStzttge der Elpinike, der Schwester des 
Kimon, zeigte. Die Szene der Verhandlnng Uber die Schtild des Aias batto 
Polygnot. auch in der Lesche zu Delphi dargestellt (Paus. X 26,3); dass er 
der Maior de® Bildes in der Poikile war, bezeugt Plut. 1. 1. Wachsmuth 
II 516 f. vermuthet, dass auf dem Gemtilde den attischen Helden Menestheus, 
Akamas und Demophon eine wesentliche Rolle zuertbeilt war; auch nimmt er, 
entspreebend der Darstellung der Marathonschlacht, Dreitheilung des Bildes 
an, etwa so, dass der eigentlichen Eroberung der Stadt die Szene mit dem 
hiSlzernen Pferde vorausgeschickt war. Dass ,der den polygnotischen Werken 
durchweg eigene Charakter symmetrischer Anordnung mit hinlSnglicher Deut- 
lichkeit zu erkennen sei,“ vermag ich bei der SpSrlichkeit der Nachrichten 
gerade Uber dies Gemtilde nicht einzusehen. Vgl. Uber dies GemKlde Robert 
Iliupersis des Polygnot S. 73. 

S. 83,7. Gemtilde der Schlacht bei Marathon, das berUhmteste 
unter allen Bildern der Poikile und daher oft allein genannt, s. die Stellen 
bei W achsmuth II 505 A. 1. Ais Maler werden genannt Mikon bei Ael. n. 
an. VII 38, Arr. anab. VII 13,5, Harpocr. v. Moonv, Sopatr. 1 8 p. 120 
(Walz), und Panainos bei Paus. V 11,6, Plin. XXXV 57, jedoch nie beide zu- 
sammen; dass Ubrigens von manehen auch Polygnot ais Urheber des Bildes 
bezeichnet wurde, bemerkt Ael. 1. 1. — Nach der genauen Beschreibung, die 
Paus. von dem GemSlde giebt, nahm BSttiger a. a. 0. 249 eine Theilung 
des Bildes in vier Szenen an, Brunn II 21, dem Wachsmuth beistimmt, 
eine Dreitheilung: unentschiedener Kampf der Athener und Plataier mit den 
Persern (Z. 7 n. 8), Flucht der in den Sumpf getriebenen Perser (9 u. 10), 
Kampf bei den Schiffen (10 — 12). Die Ansicht von Lugebil .Ib. f. Ph. Suppi. 
Bd. V 652, dass Z. 7 hinter )(«?)[<; eine LUcke sei, in der einersoita die 
Beschreibung einer Szene des trojanischen GemSldes, andererseits die einer 
vorbereitenden Szene der Marathonschlacht (Miltiades die Athener anfeuernd) 
gestanden habe, weist W achsmuth 506 A. 2 und 506 A 1 mit Recht 
zurtiek. 

S. 33,8. Die Plataier waren nach Ps. Demosth. LIX 94 dargestellt 
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uk; sxooto; trryoux sufH,; Tcpo^ftarj&tuv, ot xcrc xova; xo; B'e.u>xixds tyovxic. Benn- 
dorf, dor mehrfach auf Analogieen dor Relicfs von Gjolbaschi mit den Bildern 
der Poikile hinweist, vergleicht mit dieser Gruppe die Anfangsgruppen des 
Frieses mit der Feldschlacht, Taf. IX A. 2. 

ebd. ooov f ( » 'Attuov, das attlsche Heer, V 4,7, Polyain. I 44. 

ebd. Die Barbaren waren nach Pers. 3,53 bracati, also in ihren na- 
tionalen Anaxvriden dargestellt; wie es nach Sopatros 1. I. scheint, aueh von 
hiiherem Wuchs, ais die Hellenen. Nach Plin. XXXV 57 waren unter ihnen 
dio Anffihrer Datis und Artaphernes portratAhnlich dargestellt. 

S. 33,10. ie xo D. 04 . in den grossen Sumpf von Kato-Suli, s. zu 1 32,7. 

33,12. Der Heros Marathon war vermuthlich, ebenso wie die andern 
Gotter und Heroen: Theseus, Athene, Herakles und Echetlos, im 
Mittelbilde dargestellt, wie Brunn S. 21 und Wachsmuth S. 507 f. an- 
uehmen, wiihrend Hcydemann S. 9 sie an die Schlussszene versetzen will. 
Mit svtaubo Z. 18 ist aber nicht nur diese, sondem das ganze GemSlde ge- 
ineint. Ob die Gtitter ais Theilnehmer am Kampfe oder ais blosse Zuschauer 
dargestellt waren, die durch ihr Erscheinen Schrecken und Entsetzen unter 
den Feinden verbreiteten (so Brunn u. Wachsmuth), erfahren wir nicht; 
doch war der Heros Echetlos, Uber den Paus. I 32,5 noch bandelt, wahr- 
scheinlich mit der Pflugschar dreinhauend dargestellt, wie eine fihnliche Figur 
etruskischer Ascbenkistcn (vgl. A. d. I. VII 104, IX 256 u. s.) 

S. 33,15. xpuixotx. ebenso Cap. 82,4, vgl. Diod. IV 39 ' ASrvsio*. xpuixoi xt&v o>,- 
Imiv u>x bsov sTtprjoav "ov'BpaxXio. Aristid. Kede auf Herakl. I S. 58Dind., 
Leuktr. 1 S. 639. 

S. 33,16. Kallimachos und Miltiades. Letzterer gehBrte aller 
Wahrscheinlichkeit nach der ersten Szene an, obgleich Brunn die MtSglich- 
keit zugeben will, dass sich einzelne Figuren in den verschiedenen Abthei- 
lungen wiederholten. Nach Aeschin. III 186, Schol. Aristid. ni p. 566 
(Dind.), Corn. Nep. Milt. 6 war Miltiades gemalt., wie er mit ausgestreckter 
Hand auf die Barbaren hinweisend die Seinen zum Kampf aufforderte. Benn- 
dorf vergleicht damit einzelne Figuren der Sehlachtszenen von GjBlbaschi 
(B 6, 8 u. 10), sowie eine auf der Schwertscheide von Nikopol (ebd. S. 157 
nach Compte-rend. de St. Petersb. 1864 Taf. V 1). Nach Plin. 1. I. waren 
Miltiades und Kallimachos, sowie der ebenfalls abgebildete Kynaigeiros, por- 
tratahnlirh dargestellt; letzterer befand sich nach dem bekannten Bericht des 
Herod. VI 114 auf der letzten Szene, dem .Schiffskampf, und hier waren 
nach Ael. n. an. VII 38 bei ihm noch Epizelos und Kallimachos, welch 
letzterer nach Herod. 1. 1. beim Kampf bei den Schiffen fici. 

Betreffs der Vertheilung der vier GemSlde auf die W Sinde der Stoa 
(man nimrnt in der Regel, den Leschen entsprechend, eine Langseite und 
zwei Schmalseiten ais WandflSchen an) herrscht Meinungsverschiedenheit. 
Zwar schliesst man aus den Worten S. 32,25: «v & xu> pi*» xmv xofytov, dass 
die Amazonensehlacht auf der Langseite, die Schlacht bei Oinoe dagegen auf 
der einen Schmalseite gemalt war; doch unsicher ist die Vertheilung der 
beiden andern Bilder. Klligmann a. a. 0. S. 44 dachte sich alie drei Ge- 
mSlde — Amazonensehlacht, das eingenommene Ilion, Marathonschlacht — 
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anf der Langseitc, wobei die Schmalseiten zuerst leer blieben nnd die eine 
erst spiter zur Verherrlichung derSchlacht bei Oinoii benutzt wurde. Benn- 
dorf a. a. 0. stimmt ihm bei und vergleicht damit die Koraposition der 
Westwand des Heroons vod GjBlbaschi; in der Poikile: Flotte — Schlacht in 
der Skamandrosebene — das eingenommene Troja — Theseus und die Amazonen 
(also in umgekehrter Reihenfolge von rechts naeh links, wiihrend Paus. sonst in 
der Regel von links naeh rechts beschrieben zu liaben scheint; die Schlacht 
bei OinoB milsste alsdann auf der rechtcn Schmalseite sich befunden haben); 
in GjBlbaschi: Flotte — Schlacht in der Skamandrosebene — das bestiirmte 
Troja — Achiil und die Amazonen. Doch wendet sich Robert Hermes 
XXV 416 nicht mit Unrecht gegen diese mehr Susserliche Parallele; abge- 
sehen von zahlreichen Verschiedenheiten im einzelnen bilden die vier Szenen 
von GjBlbaschi Theile einer einheitlichen Sage, wShrend in der Poikile drei 
verschiedene Vorgttnge dargesteUt sind. Robert selbst ISsst die Vertheilung 
unentschieden, neigt sich aber dazu, dass die beiden mythischen Schlachten 
nebeneinander auf der Langwand, die beiden historischen einander gegenfiber 
auf den SchmalwSnden der Halle vertheilt waren, was natilriich nur angeht, 
wenn man die Schlacht von Oinofc' mit ihm in die PentekontaStie verlegt und 
ais zu dem ursprOnglichen Bilderschmuck der Halle gehBrig betrachtet. 
Wachsmuth 502 schliesst sich KlQgmann an; Harrison p. 133 ISsst es 
unentschieden. 

S. 33,18. 6xh Sxumramv, im Jahr 423 lieferten die Athener den Skio- 
naiern und den mit ihnen verbiindeten Peloponnesiern ein siegreiches Gcfecht, 
s. Thuk. IV 181. 

S. 33,19. Pechtlberzug zum Sehutz gegen Rost; auch Asphalt wurde 
in dieser Weise zum Anstrich von Eisen- und BronzegerSthen verwandti 
Plin. XXXIV 15, ib. 148, XXXV 182. Wachsmuth bezieht auf diese 
Schilde auch Arist. Vesp. 15 ff. 

S. 33,21. Dio Chrys. II 26 M nennt unter den bekanntesten Ruhmes- 
denkmSlern ~a; Aaxuivwv damta; "ujv sv zovi aldvnov. 


Cap. XVI. 

Bildsiiulen vor der Stoa Poikile. Seleukos’ BildsSule, Thaten 

und Tod. 

S. 34,1. Statue des Solon, von Erz, von Demosth. XXVI 28, 
Ael. var. hist. VIII 16, Liban. III p. 54 (Reiske) durchweg ais iv djofw 
befindlich bezeichnet. Die Statue des Seleukos, Z. 2, wird sonst nicht erwlihnt. 
S. 34,7. Seleukos flieht zu Ptolemaios Lagi, s. Cap. 6,4. 

S. 34,8. dxsxtttvcv, bei Ipsos, s. Cap. 6,7. 

S. 34,9. iXu — Jrapov, 01. 123,2, a. 285 musste sich Demetrio» naeh 
verlorener Schlacht ergeben. Plnt. Demetr. 49, vgl. lustin. XVI 2,6, Trog. 
Prolog. 16. 

S. 34,10. Ttl \j3'.acr /’i'j xaxslpj osvo, bei Korupedion a. 281, s, Cap. 10,5. 
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S. 34,11. t rpi — dpyi jv Ttypslwtixsv 'Avn4y<p, nac.b Memn. 226 a 40 wolltc er 
nach Makedonien gehen «Oov lym-j xarpifoc. s. Droysen II 2,320. 

S. 34,13. Iltolepaio; — s;rp: u(oj;. s. Gap. 10,4 A eadvApa — vpja erjo psnj to‘j; 
doeXcpovt Tot>t aor ^Q. 

S. 84,14. Tolp^am xp6)rstpo; «ai 5'.’ auro Kspauvoc xaX.oujuvo;. vgl. X 19,7 ; 
richtiger ais Memn. 225 b 15 Sui -ripi 0x01011710 «ai amivoiav. 

S. 34,16. XeXttixov «nivet, Memn. 226 b 10, App. Syr. 62, lustin. 
XVII 2,1. 

ebd. Die {laoiXii; sind, wenn der Text richtig ist, eine Art Garde, s. die 
im krit. Apparat angegebenen 8tellen. 

8. 34,17. Palarat; xpiiiTo; — dvn*d£aatia\ s. 7.11 Cap. 4,1. 

S. 34,18. dvtamotno. er bahnte sich den Weg nach Makedonien durcb 
den Sieg fiber die Kelten bei Lysimacheia a. 277, s. Droysen II 2,355 
A. 1, vgl. Cap. 13,7. 

S. 35,1. Znr Grtlndung von Seleukeia am Tigris durch den ersten Se- 
leukos vgl. Strab. XVI p. 738, App. Syr. 58, los. Ant. XVIU 9,8, Plin. 
VI 122, Amni. Mare. XXIII 6,23. Er war ilherbanpt ein grosser 

StSdtegrtlnder, s. das Verzeichniss bei Appian. Syr. 57, vgl. Droysen III 
2,254 ff. 

S. 35,2. : jxs\ixtv> aiv — uicsXtireTo os, die empbatische Wiederhoiung init 
8: des mit piv vorausgehenden Wortes, die Herodot sehr gelftufig ist (s. 
Pfnndtner Paus. perieg. imitator Herodoti 22), kommt ungemein hkufig vor; 
wir filgen zu den von Pfnndtner aufgez&hlten Beispielen einigebinzu: 12,5. 
44,7, II 6,2, VI 15,4. 16,4. 19,8. 20,18, VII 14,5. 17,9, VIII 6,6. 19,1, X 
30,9. 32,10. 


Cap. XVII. 

Altar des Eleos, der Aidos, der Pheme und der Horme. Gym- 
nasion des Ptolemaio» und Bildsttulen darin. Tempel des Tbeseus 
mit seinen GemSlden. Minos und Theseus. Verschiedene ErzSli- 
lungen ttber das Ende des Theseus. 

S. 35,5. oiix st osavta; txtoijpa, s. zu Cap. 27,3. 

S. 85,6. Altar des Mitleids. Von Curtius att. Stud. II 34, eri. 
Text S. 52 nach der SfidMlfte des Marktes in die Gegend des ZwtSlfgbtter- 
altars (so auch Milchhttfcr 167, wegen der den Altar umgebenden Baum- 
pflanzungen), dagegeu von Wachsmuth I 211 auf die NordhKlfte des 
Marktes versetzt. NSherc Bestimmungen fehlen; Wilamowitz Kydathen 
S. 201 A. 4 ftussert die Vermuthung, dass der Altar des Mitleids mit dem 
der zwBlf Gtftter (den Paus. gar nicht erw&hnt) vielleicht identisch sei. Er- 
wShnt wird diese Kultstlitte, wegen des damit verbundenen ausgedehnten Asvl- 
rechtes sehr oft; vgl. besonders die Sohilderung bei Stat. Theb. XII 481 ff. 
Ausfnhrliche Behandlung bei Wachsmuth 11 436. 
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S. 36,7. iidvu. Ut nioht ganz richtig, Wachsmuth II 486 A. 3 erinnert 
daran. dass z. B. io Epidanros ebenfalls «in 'EJiou jScoy. 0 ; sich befand, s. 'K-c. 
ipX- 1883, Sp. 150; dagegen waren nach Diod. XIII 22 die Athener die 
ersten, welche dem Eleos emeo Altar errichteten; die yiXav&fMuxfa der Athener 
wird ott rtihmend erwahnt, s. Wachsmuth 437 A. 1. 

S. 36,8. bsouc dflXxuv xliov. vgl. Acta apost. 17,22 x<rcd xovra <i>; 

5st3’.o«r.^ovs3T3poy; 3tia; Btutpw. 

S. 85,9. Altare der Aidos, Pheme and Horme, von Curtius 
eri. Text S. 52 In die NHhe des ZwBlfgStteraltars versetzt, Monatsber. der 
Berl. Akad. 1878, 80 in die N&he des Leokorions; doch war der Altar der 
Aidos nach Eustath. ad II. X 451 p. 1279,39 zapa zov xijc n&Xioto; vuuv. 
also auf der AkropolU (cf. Hesych. AtJoi* fkuyi;. B. A. 1356,16), wohin viel- 
leicht auch die beiden andero Altare zu versetzen sind, s. Wachsmuth 
H 440. 

ABok, die Personiflkation der Sittsamkeit, wird zuerst bei Hesiod op. 200 
erwBhnt, sie entflieht bcim Entstehen des eisernen Geschlechts mit der Nemesis 
von der Erde. 7.rv: yuvbaxo; Hpdvtuv At^tb; ir’ ipjoiz xam heisst sie bei Sopb. 
0. C. 1267; ihre Tochter Ut die Sophrosyne CIAII 2339; auch galt sie aU 
Amme der Athene, s. Schoi. Aescb. Prom. 12. B. A. I 365. Paus. rhet. 
bei Eustath. a. a. 0., vgl. auch III 20,10. 

Zu Oijjiii vgl. ’0ooa Aioc dn«X o; B. 2,94, Od. 24,413; nach SchoL Aesch. 
1,128 wurde der Altar errichtet zur Erinnerung daran, dass die Kunde von 
dem See- und Landsieg des Kimon in Pamphylien am gleichen Tage nach 
Athen gelangte; vgl. Aesch. 2,146 ~r t piv ftuopsv tue — Die 

'Ori>; wird bei Augnst. C. D. XIX 4 wiedergegeben durch impetus vel actionis 
appetitas, und Plutarch de Stoic. repugn. 11 erklkrt sie aU too av&pwrov Uj 0 ; 
xfxmaxTuco; ecrciji -ou xotxiv (Si e be lis). 

S. 36,11. Gymnasion des Ptolemaios, jedenfalU des Ptolemaios 
Philadelphos. In diesem Gymnasion, das auch kurzweg unter der Bezeichnung 
Ptolemaion vorkommt, thnden flffentliche VortrUge statt, vgl. Cic. de finib. V 1,1, 
C I A II 417 Z. 19. Dass sich daselbst eine Bibliothek befand, die vielleicht noch 
von dem Kfinige selbst gestiftet war, und zu der sptlter die Epheben BeitrSge 
stifteten, lehren darauf bezflgliche Inschriften wie CIA II 468 ; 480; 482 
u. a., meUt mit der Formel: tdooov xai $$Xia wjv iv IlioXiuaiiy fkfIXtolbJxTp; 
vgl. Dittenberger de epheb. att. p. 61. Aus den in der N&he der Atta- 
losstoa in ungemein grosser Zahl gefundenen Ephebeninschriften, auf denen 
Bfters das Ptolemaion genannt wird, gebt hervor, dass das Gymnasion in jener 
Gegend, d. h. im Osten oder Nordosten der Agora, belegen war; vgl. Wachs- 
muth I 217, MilcbhBfer 169. Doch sah Leake 188 mit Unrecht in jenen 
Ruinen, die sich seither ais die der Attalosstoa herausgestellt haben, Reste des 
Ptolemaion; ebenso noch Bursian I 290. Die von Lolling 319 A. 3 und 
und MilchhBfer a. a. 0. geiusserte Vermuthung, dass das von Paus. erst 
I 18,9 erw&hnte Gymnasion des Hadrian, dessen Ruinen noch vorhanden sind 
(Bstlich von der Attalosstoa), an die Stelle des iilteren Baues des Ptolemaios 
getreten sei, IRsst sich nur halten, wenn man dem Paus. die Autopsic bei Ab- 
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fassung seiner Beschreibung abspricht and den Widersprucb anf die Benutzung 
verschiedenartiger Quellen zurUckftlhrt, wie das Milchhkfer thut Wahr- 
scheinlicher aber sind die Ansetzungen bei Weizskcker und Harrison, auf 
deren Pliinen das Gymnasion des Ptolemaios direkt Sstlicb von der Stoa des 
Attalos, resp. zwischen dieser and dem Gymnasion des Hadrian liegt (ebenso 
bei Judeicb a. a. 0.). 

S. 35,18. .Statue des luba. Brunn wollte (A. d. I. XXXIII 412) in 
einem in jener Gegend gefundeuen Kopfe von fremdartigem Aussehen den des 
luba erkennen. Wachsinuth I 673 A. 1 vermuthet, dass eine andere Statue 
des luba auf der Burg gestanden habe, wo die Basis einer Ehrenstatue seiner 
Frau gefunden worden ist. 

ebd. Statue des Chrysippos. Die Vermuthung Bursians de foro 
p. 5, dass die von Cic. de finib. I 11,39 ais in Ceramico befindlicbe Statue 
des sitzenden Chrysippos mit ausgestreckter Hand, die auch Diog. Laert. VII 
182 erwkhnt (sie hiess scherzweise Kpttyxxoc, weil eine Pferdefigur sie zum 
Theil verdeckte), mit der hier angeflihrten identisch sei, wird von Wachs- 
muth a. a. 0. A. 4 und von Lolling a. a. O. mit Redit stark bezweifelt. 

S. 35,14. Tempel des Theseus. Seine Lage in der Nkhe des Gymnasions 
bezeugt auch Plut. Tbes. 36: xai xstxa». juv cv jiear, 'fj xokei xapa 'b vuv fupvaaiox. 
Erbaut wurde das Heiligthum durch Kimon, der hier den auf Skyros aufge- 
fundenen Gebeinen des Heros eine Stfitte grllndete (469 v. Chr.), vgl. Plut. 
Cim. 8, Schol. Aeschin. 3,13; ttber die Einholung der Gebeine vgl. Thuc. I 
98, Plut. Thes. 35 sq., Diod. IV 62, XI 60. Es war von einem umfang- 
reichen Bezirk (tsiu*«c tob Hr^uu^, C I A II 446 Z. 13) umgeben, der ais Asyl 
fUr Verfolgte diente, Diod. IV 62, Plut. Thes. 36, E. M. v. Oratio» und OijsctoTpi^. 
bisweilen auch ais militkrischer Sammelplatz benutzt wurde, vgl. Thuc. VI 61. 
Auch Rathssitzungen wurden daselhst abgehalten, C 1 A II 481 Z. 4. Auf 
Spiele und Opfer im Theseion beziehen sich verschiedene Inschriften s. Milch- 
hbfer SQ. LV 1. — Wie oben erwkhnt, galt lange Zeit (zum ersten Male 
erwkhnt im sog. Pariser Anonymus, s. Wachsmuth I 743) der wohlerhaltene 
Tempel auf dem sog. Kolonoshflgel, ein Hexastylos peripteros, dessen Metopen 
Thaten des Theseus aufweisen, ffir das Theseion, unter welcher Bezeichnung 
das Bauwerk heute noch geht. Vgl. Leake 382. Nachdem Ross zuerst die 
Richtigkeit der Benennung angezweifelt und den Tempel dem Ares zugeschrieben 
hatte, sind sehr verschiedenartige Ansichten Uber die einstige Bedeutung des 
Tempels aufgestellt worden, vgl. Brttticher Ber. Ub. d. Ausgrab. S. 181 
und Philol. Suppi. Bd. III 388, 'Curtius eri. Text S. 38 u. 53, Wachs. 
muth Rh. Mus. XXI 44, Lolling G. g. N. 1874, 17, anderes s. oben zu 
S. 32,2. An der alten Benennung halten unter den Neueren noch fest vor- 
nehmlich Bursian I 288, Schultz de Theseo (BresI. 1874), Wilamowitz 
Kydathen S. 136, wkhrend besonders die Topographen entgegengesetzter Mei- 
nung sind. Die GrUnde, die gegen die Deutung ais Theseion sprechen, hat 
Ubersichtlich zusammengestellt Milchhbfer 170. Sie beruhen hauptskchlicb 
auf dem Charakter des Bauwerks, dessen Eingangsseite nach Osten liegt 
wkhrend die Heroa nach Westen orientirt waren ;’der Stil der Arehitektur wie 
der Skulpturen spricht flir Entstehungszeit unter der Staatsverwaltung des 
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Perikles; in den Metopen aber spielt Herakles eine bei weitem wichtigere 
Rolle, ais Theseus. Ganz besontlers aber sprechen gegen jene Identifizirung 
topographische Bedenken; denn das Ptolemaion, in dessen unmittelbarer Nahe 
nach den oben angeftthrten Zeugnissen das Theeeion lag, kann unraSglich nach 
dem Westen der Agora verlegt werden. Aueh macht Milchhbfer a. a. 0. 
daranf aufmerksam, dass nach Demosth. XVIII 129 u. XIX 249 das Theseion 
in der NUhe des Heiligthums des rjfxu; ionpd; belegen war, welch letzteres 
nach dem Funde zweier grosser, darauf beztiglieher Insehriften (CIA II 
408 sq.) am oberen Ende der Athenastrasse gelegen haben muss. Demgem&ss 
finden wir auf den meisten neueren Plfinen das Theseion, resp. den Bezirk des 
Theseus, (Sstlich von der Agora angesetzt, slidlieh vom Gymnasion des Ptolemaios. 

ebd. Gemalde im Theseion. Auch diese Gemalde rOhrten aus der 
Schule des Polygnot her; nach Harpocr. v. noXdjvurro; (cf. Suid. und Phot. 
s. h. v.) war Polygnot selbst der Maler iv -np %r l situ' ispuj (wie man allgemein 
anst. iv T<j) fbjoauprji liest), wShrend Paus. selbst S. 86,3 den Mikon ale Maler 
nennt; sei es nun, dass Polygnot wirklich mitAntheil gehabt hat, sei es, dass 
man ihm spSter die Bilder beilegte, die sein Hauptgenosse gefertigt hatte. — 
Das erste GemSlde stellte die Amazonenschlacht dar; Uber die Z. 16 
erwShnte Darstellung der Amazonenschlacht auf dem Schilde der Athene Par- 
thenos s. zu Cap. 24,7; liber die auf dem Fussschemel (nicht dem fiadpov, wie 
Paus. hier irrthilmlich sagt) des olympischen Zeus zu V 11,7. In der Dar. 
stellung des Theseions spielte jedenfalls Theseus die Hauptrolle, wie in dem 
Gemilde der Poikile, s. S. 32,26. 

S. 35,17. Gemklde der Kentaurenschlacht, ebenfalls mit Theseus 
ais Hauptperson. Da Paus. S. 36,2 von dem dritten Gemalde sagt, es habe sich 
auf der dritten Wand befunden, so ist anzunehmen, dass dies Gemalde auf 
der zwciten Wand des Tempels, also nicht auf derselben mit dem ersten Bilde, 
angebracht war. Vgl. Benndorf a. a. 0. 186. 

S. 36,2. Gemalde mit Theseus und Amphitrite. Auf diesen 
seltenen (uns sonst nur aus Hygin. Astr. II 5 bekannten) Mythus beziehen 
sich vier Vasengemalde: 1. ein Krater in der Bibliotheque nationale, abgeb. M. 
d. I. I 62 fg., vgl. Brbndstedt Nouv. Ann. de 1’Inst. I 13 q., Welcker A. 
d. I. XII 253, Jahn Arch. Aufs. 20 A. 14. 2. Krater in Bologna, abgeb. 
Mus. Ital. d'Antich. classica III 1; vgl. Klein Euphronios S. 186 A. 2, 
nach Gherardini B. d. I. 1878, 236. 3. Schale des Euphronios im Louvre, 
abgeb. Monum. Grec. pubi, par 1'Assoc. p. 1’enc. des etud. Gr., n. 1 fg., 
Wiener Vorlegeblatter V 1, Klein Euphronios S. 182, Baumeister S. 1793, 
4. Vase aus Ruvo, abgeb. R. M. IX Taf. 8, vgl. Petersen ebd. S. 229, 
Jatta Not. d. scavi 1893 p. 242. Es ist wahrscheinlich, dass diese Vasenbilder 
von dem Gemalde des Theseions beeinflusst sind, kein einziges jedoch eine Copie 
oder auch nur freie Nachbildung desselben giebt, vgl. Klein a. a. 0. 185 ff.; 
ebd. S. 190 f. Vennuthungen flber das Gemalde des Mikon, die freilich bei der 
ungenauen Atisdrucksweise des Paus. durchaus hypothetisch bleiben. 

S. 36,3. ~Ji oi Mixcuv — sfpa(»6. anakoluthisch dem oui -ov ^pdvov ent- 
sprechend statt einer eausalen Wendung, vgl. X 8,2. 

S. 36,5. Periboia, Tochter des Alkathoos, s. zuCap. 42,2; dieselbe Sagen- 
gestalt heisst auch Meliboia, Phereboia, Eriboia, s. TOpffer Att. Gen. 271. 
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— Die ErzSblung vom Streite des Theseus mit Minos auch hei Hygin. Poet 
Astron. II 5. 

S. 36,6. Ein mit ini eingeleiteter Satz in einer oratio obliqua hat sein 
verbum oft ebenfalls im Infinitiv, s. 1 82,6. V 26,1. VII 28,8. X 7,3. Das- 
selbe findet statt bei u>; und Relativen, VIII 68,2. X 4,6. III 4,4. IX 83,4. 
X 4,4; s. Storch Waldenb. Progr. 1872, S. 12. 

S. 36,10. Tod des Theseus. Brunn II 24 spricht die Vermuthung 
aus, dass dies nicht bloss eine mythologische Absehweifung sei, sondern dass 
sich in dem Tempel wirklieh noch ein viertes Oemalde befunden habe, das auf 
das Ende des Theseus Bezug hatte; Overbeck S Q. 268 stimmt ihm zu, 
wShrend Milchhfifer 170 und Harrison p. 149 das mit Recht bezweifeln. — 
Die Frage, ob die in Rede stehenden Gem&lde Wand- oder Tafelbilder waren, 
ist nlebt zu beantworten, seitdem die BeschafTenheit der Mauern des sog. 
Theseions, auf die man frtlher grosses Gewicht legte (vgl. Letronne Lettres 
d’un antiqu. p. 94 fit., Welcker A. D. IV 286, wo anderweitige Litteratur 
angegeben ist), in dieser Frage keine Rolle mehr spielen kann. 

S. 36,12. xdiavuiTerta «X-, SC. taura ion, vgl. Cap. 36,7 to 8' suo: fraupa xa- 
pao^rdv, paptuptov 8 i poi; 41,6 u. b. 

ebd. f,xo 9 », nicht von mtindlicher Ueberlieferung, s. Gurlitt 89 und 101. 

S. 36,13. ao-a»; nacb voransgebendem Particip zusammenfassend wie 1 9,3. 
38,8. II 9,2. 13,2. 15,5. 18,6. 20,8. 21,5. 29,2. III 6,5. 8 , 8 . 10,1. 18,2 
u. s. w.; hier nur bemerkenswerth, dass es nicht am Anfang steht, ebenso 
IV 10,6. 

S. 36,14. oxsu&tiv tov ]uuov. wie Her. 1 38. III 137. 

S. 36,15. uxipxsitai oi tou-ou tou %6\x ou Ktyupoc. (stidlich vom Vorgebirge 
Cheimerion), jj xpot*pov Y E<pupa, xoL; Otaxpwrdiv, Strab. VII 324, vgl. die Be- 
schreibung bei Thuc. I 46 und s. O. Mflller Proleg. 363 ff., welcher nach- 
weist, dass allerdings das epeirotische Local in die dichterische Schilderung 
hineindbmmert, s. auch Dor. I 418 ff. 

S. 36,21. Der Zug der Dioskuren nach Aphidna Sfter erwbhnt, s. Cap. 41,4. 
5. II 22,6. III 17,2. 18,4. 5; sie ziehen hin, um ihre Schwester Helena zu 
holen, die Theseus entfiihrt hatte, III 24,11, vgl. Plut. Thes. 82, Hygin. fab. 79. 

S. 37,1. xun piv imSuiv — anftXtWvuuv, dies und das Folgende Shnlich bei 
Plut. Thes. 35, die Einbringung der Gebeine 36. Nach Plutarch verlangte 
die Pythia die Heimschaffung der Gebeine des Theseus und erfolgte dem- 
gemliss z.unbchst die Eroberung von Skyros, woran sich dann die Auffindung der 
Ueberreste anschloss; Paus. dagegen berichtet III 8,7, das Orakel in Delphi 
habe die Einnahme von Skyros von der Auffindung abhftngig gemacht, die 
also der Eroberung vorangehen musste. Nach Plut. erhielten die Athener 
das Orakel a. 476/6, die Eroberung von Skyros dagegen und daran an- 
schliessend die UeberfUhrung der Gebeine erfolgte nach Plut. Kimon 8 erst 
468, a hierttber Busolt Gr. G. U 398 A. 3. Die Evpedition erwUhat auch 
Thuc. I 98 u. Diod. IV 62, XI 60. 

S. 87,7. Lykomedes ist eine Weiterbildung von Lykos. Dass Theseus 
der Sohn des Aigeus durch Lykomedes vom Felsen gesttlrzt wird; ist das 
GegenstUck zur Vertreibung des Lykos durch Aigeus, vgl. Usener GflUer- 
namen 200 fg., s. zu Cap. 19,3. 
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S. 87,8. Die einzige Stelle, in der srjik. vorkommt; anch die Wendung 
3vjxoc 'Aibjvaiotc i^ivrto ist ungewdhnlich. Zu jrpcoi Vgi. Poli. 1 6 ot |uv rixm- 

^SOTSp Ov OTjXOV TCV (vsujv) TUJV tjpuxov lifoogtv, ot Se XOllJTat xat TOV tu>v ftewv. Bei 

Plnt. Kim. 8 heisst die GrabstStte des TheseUB auf Skyros tjrjxd;. 

S. 87,9. Stxrjv, Appo8ition wte Sdipov Cap. 22,7. 


Cap. xvm. 

Tempel der Dioskuren. Heiligthum der Aglauros. Aglauros und 
ihre Sohwestern. Prytaneion. Heiligthum des Serapis, der Eilei- 
thyia. Statnen und HeiligthOmer im Peribolos des Tempels des 
oiympischen Zeus. Isokrates. Tempel des olympischen Zeus. 

Banten des Hadrian in Atben. 

S. 87,11. Heiligthum der Dioskuren, sonst auch 'Awcotov genannt ( 
vgi. Polyaen. strat. I 21,2, Thuc. VHI 98, B. A. I 212,12, Suid. s. v. 
u. s. Seine Lage wird theils dadurch bestimmt, dass nach Paus. 1 18,2 der 
Bezirk der Aglauros oberhalb davon belegen war, dessen Lage am Nord- 
abbange des Bnrgfelsens feststeht, s. zu Z. 16; theils sprechen andere An- 
deutungen dafdr, dass man es in jener Gegend zu suchen bat, vgi. Lue. 
Pise. 42, Polyaen. 1. 1. Dass es ein umfangreiches Temenos war, gebt daraus 
hervor, dass sich Truppen, und selbst Reiterei, dort versammelten, vgi. Thue. 
VIU 93, Andoc. I 46. Dass mit dem Kultus der hier auch unter dem Namen 
SuiTijpj; verehrten "Aveas; (Ael. v. hist. IV 6, CIA III 195) nocb anderer 
Heroenkultns verbunden war, zeigt die Inschrift CIA IU 290. Andere auf 
das Anakeion bezQgliche Inscbr. s. bei MilchhOfer S. Q. XLVII 9 ff. — 
Ob man aus der Bezeicbnung dpymov schliessen darf, dass das Heiligthum noch 
aus der vorpersiseben Zeit herrttbrte, muss dabingestellt bleiben. 

ebd. Statuen der Dioskuren und ihrer SShne, jene stehend, 
letztere (Anaxis undMnasinus mit Namen) zu Pferd; vgi. II 22,5, III 18,18. 
Die Melnung Bdttigers Arch. d. Mal. 8. 259, dass hier nicbt Statuen, 
sondern ein Gemfilde des Mikon gemeint sei, weist Brunn H 23 mit Reeht 
zurflck. BOttiger folgte irrtbUmlicb Preller Gr. Mythol. n* 98. Vgi. 
anch Saner Anf. d. statuar. Gruppe S. 10. 

S. 87,13. Raub der Leukippiden durcb die Dioskuren, Ge- 
mSlde von Polygnot. Dass der Raub, dem wir auf alten Denkm&lern 
sehr hkufig begegnen, auch hier dargestellt war, ist schon an und ftir sich 
sehr wahrscheinlich ; die Ver&nderung des s^ovxa t; au-coo; in ou^riovxac erjiod; 
stimmt zu dem vorauszusetzenden Inhalte des Bildes sehr gnt. Kuhnert A. 
Jb. II 274 bringt mit diesem GemSlde das von ihm auf den Leukippidenraub 
gedeutete Vasenbild A. Jb. I Taf. 10,2 in Verbindung, Benndorf a a. 0. 
166 die entsprechende Darstellung des Frieses von GjOlbaschi.’ 

ebd. Darstellung aus der Argonautensage, GemSlde von 
Mikon. Bfittiger a. a. 0. bringt hiermit die Notiz VHI 11,3 in Ver- 
bindung, wo Paus., von Medeas Betrug au den TBchtern des Pelias bericli- 
tend, hinznfllgt, Mikon habe den Bildern derseiben die Namen Asteropeia und 
Pausanias I. 14 
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Antinoe beigeschrieben. Er vermuthet darnach, unter Zustimmung von Brunn 
a. a. 0., daps anf dem Gem&lde die Rttckkehr der Argonauten dargestellt 
gewesen sei. Akastos, den Paus. hier besonders hervorhebt, ist der Sohn des 
Peliae; seine Tbeilnahme am Argonautenzuge wird auoh sonst. erwfihnt, vgl. 
Apoil. Rb. I 224 a. 321, Apollod. I 9,16 u. s. Wenn Paus. bemerkt, dans 
Mikon sicb ganz besondere Milhe mit Akaetos und dessen Pferden gegeben 
habe, so muss man sicb daran erinnem, dass Mikon nach Ael. nat. an. IV 50 
sich im Malen von Pferden ganz besonders auszeichnete, trotz des Tadels des 
Simon, Poli. II 12. Betreffs vorhandener Nachbildungen vgl. Robert A. d. 
1. LIV 279, Benndorf a. a. 0. Nach einer Vermuthung vonO. JahnArch- 
Aufs. 19 gehbrte auch der anderweitig unter den Argonauten genanntc Butes 
(Apoll. Rh. I 95, Apollod. 19,16), auf den sich das Sprichwort Baro» f, Boutr,;. 
bezog (Zenob. prov. I 11) und der nach Hesycb. und Zenob. IV 28 sich auf 
einem Gem&lde in der Poikile befand, vielmebr zu dieser Darstellung der Argo- 
naaten; zustimmend Hussern sich Brunn a. a. 0. und Wachsmuth II 
509 A. 3, anders Robert a. a. 0. 285. 

ebd. Die TOchter des Leukippos hiessen Hilaeira und Phoibe, mit 
ersterer verband sich Kastor, Polydeukes mit letzterer, Apollod. III 11,2; s. 
auch Paus. II 22,5; III 17,3; IV 31,9. 

ebd. rooc pord 'Ieioovo; sc Kol^ouc zkeooavra;, die 28 Helden, welche uber 
einstimmend ais Theilnehmer am Zug der Argonauten bezeichnet werden, zfihlt 
Seeliger auf bei Roscher I 508 —510. 

S. 37,16. ro Upov ist mit -ur. AiooxoOpwv zu verbinden, nicht, wie Wachs- 
muth I 219 will, mit ’Air'A.aupoo ripr»;, s. Reitz a. a. 0. 64, Anm. 140. — 
Die besser, namentlich allein inschriftlich, bezeugte Form Lst Aglauros, in den 
Hss. findet sich daneben Agraulos, und dies dtirfte die urspriingliche Form 
sein, s. Preller-Robert I 200 A. 2, TSpffer bei Roscher I 105. — 
Die Lage des Heiligthums der Aglauros lfisst sich aus der Erz&hlung vom 
UeberfallderPerser, die an dieser steilenStelle (vgl. Z. 20: zvBa r,v (lalisra rairopov, 
Herod. VIII 53: chcoxfTjiivoo ovtoc rou gtopfoo) die Akropolis erstiegen, beurtheilen: 
es ist die von Eurip. Ion. 492 ff. beschriebene Stelle der Mazpsl (sc. fUtpoi), 
vgl. ib. v. 9 f. u. 1400, ndrdlich vom Erechtheion, nicht weit Cstlich von der 
Pansgrotte; vgl. Leake 191 fl., der die frtihere Ansicht, wonach die Stelle 
am Ostabhang der Akropolis gesucht wurde, mit Recht zurllckweist. Die ge- 
wdhnliche Meinung ist (vgl. Wachsmuth I 219), dass eine ungef&hr 70 m 
dstlich von der Pansgrotte befindliche Grotte, deren Wfinde mannichfache 
Spuren von Bearbeitung zeigen und die durch einen mttchtigen Felsspalt mit 
der oberen FlHche der Akropolis zusammenh&ngt (doch ist der Gang oben auf 
der Akropolis nach wenigen Stufen abw&rts vdllig zerstdrt und am unteren 
Ausgang zugemauert), das Heiligthum der Aglauros (auch Agraulion genannt) 
sei, und dass die Perser cinst durch diesen Felsspalt auf die Akropolis 
gelangt seien (vgl. Bursiau I 294, Bdtticher Bericht tib. d. Untersuchgn. 
z. Athen S. 220); doch widerspricht beztiglich des letzteren Milchhdfer 
172, und was das Agraulion anlangt, so ist nirgends tlberliefert, dass es 
eine Grotte gewesen sei; vielmehr muss es ein geriiumigcr Bezirk gewesen 
sein, da dort die athenische .Jugend in feierlicher Versammlung den Epheben- 
eid abzulegen pflegte, Demosth. XIX 303 mit Schol., Poli. VHI 105. 
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8. 37,17. Athene ttbergiebt den Erichthonios den Aglaurides, den 
TBchtern der Aglauros, der Gemahlin des Kekrops, bei Eur. Ion. 22, dagegen 
bei Apoilod. IU 14,8 der Pandrosos aliein, bei Hygin. Astron. II 13 den 
Tdchtem des Erechtheus. Nacb Antig. Karyst. hist. mir. 12 war die ge- 
horsame Schwester nicht Pandrosos, sondem Herse. Auch die Todesart wird 
verschieden angegeben, nach Apoilod. 1. 1. werden sie von der Schlange, 
welche das KMblein bchiltete, nmgebracht. 

ebd. Bemerkenswerth ist der Mangel einer Verbindung zwischen den 
beiden Participien xaio&staav und drstzoooav; wtlrde Paus. toDvm zwischen 
die beiden gesetzt haben, so hstte die Stelle nichts anffallendes, s. flbr. Apoilod. 

1. 1.: xoi xorsttaisa aovov et; xtTtrv II avBptistp Kixpoxo; zapaxtrwbrto, axetxouoa xrp 

xtoojv dvoqetv. 

S. 87,19. dvoiEat |ap xtL, ausserordentlich httnflg wird ein mit jdp einge- 
leiteter Satz parenthetisch eingefBgt zur Begrtindung oder ErklSrnng des un- 
mittelbar Folgenden, s. z. B. im ersten Buch 1,2 bis. 2,2. 12,2. 18,1. 20,3. 
21,2. 22,5. 28,10. 25,7. 26,5. 27,10. 81,8. 83,7. 48,8. 7. 

8. 37,20. tvba jutlura (v atiTopov, vgl. I 4,2 ^ cnsvattaxov (v, X 14,7, Herod. 

I 111 evftet frr^uoSea-artov ux, tmv oypetuv. 

S. 88,2. Mit der Angabe des Paus., dass die Vertheidiger den Zugang 
mit Pallisaden und Balken verrammelt bStten, stimmt die Schilderung bei 
Herod. VIII 61 flberein, eine Stelle, die Pans. vor Augen gehabt hat; aber 
im Widersprnch damit steht Herod. VII 142 jap tapoioXn ;6 zcikai tmv 'ABt,- 
vattuv pr,y«j ezi^paxTo, s. Wachsmntb I 504 A. 1. 

S. 88,8. Das Prytaneion mnss, nacb der weiteren Wanderung des 
Paus. zu schliessen, etwas Bstlich vom Aglaurion, ebenfalls noch am Nord- 
abhange des Burgfelsens belegen gewesen sein; vgl. Jndeich Rh. Mas. 
XLVH 55; dass es etwas anf der AnhBhe lag, geht ans Cap. 18,4 hervor, 
wo Paus. von dort i; vi xdva vij; vilta* geht. Vgl. Leake 196, Gerbard 
Philol. IV 382, Petersen A. Z. X 412, Bnrsian I 295, Wachsmuth 1 
221. BBtticher Philol. Suppi. Bd. HI 359 glaubte Reste vom Bauplatz 
des Prytaneions zu flnden zwischen den Kirchen Agios Soter und Agios Simeon, 
dicht hinter Agios Nikolaos, da wo die obere breite Terrasse des Burgfelsens 
beglnnt und wo man auf die ausgedehnte Felsbettung zweier einander un- 
mittelbar berflhrender GebSude trefle. Doch bemerkt MilchhBfer 172, 
dass von diesen antiken Spuren hente nichts mehr vorhanden sei; immerhin 
wird die Lage des Prytaneions ungeftihr in jener Gegend gesucht werden 
mtissen. Curtius, der ein alteres Prytaneion (an dem von ihm angenommenen 
Altmarkt stidlich von der Burg) von einem neuen, von Demetrios Phalereus 
gegrflndeten unterscheidet (vgl. Att. Stud. II 54, Eri. Text 24, Monatsber. 
d. Berl. Akad. 1873, 291; 1876, 48 [Ges. Abh. I 420], Stadtgeschichte 60 
u. 244: zustimmend SchSll im Hermes VI 19, Jen. Litteraturztg. 1875 
8. 690; abweisend Bnrsian de foro Ath. 18. Lolling 820 A. 8), will in 
dem hier erwahnten das neue, in dem Cap. 28,10 erwahnten dagegen, in dessen 
NUhe der Gerichtshof oti nptreorvti<p lag, das alte Prytaneion erkennen, vgl. 
Stadtgesch. S. 302. Dagegen will Polant in den Griech. Stud., Herm. 
Lipsius dargebracht (Leipz. 1894) S. 85 das Prytaneion im Bezirk des Dio 
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nysos «v Itpmc suchen, weil nach Aristot. 'AO. zoL 3 daneben das (ioraAcov 
gelegen bat, wo an den Anthesterien die ehelicbe Verbindung des Dionysos 
mit der Gattin des Archon Basileus stattfand; falis der Bezirk tv Xijtwi; mit 
DBrpfeld (A. M. XVII 489, XIX 148) stldlich vom Areiopag anzusetzen 
wdre, so wflrde Polant auch dort das Prytaneion suchen, d. h. das Utere, 
da er mit Cnrtius eine Verlegung nacb dem Nordabhange der Akropolis 
annimmt. Auch Dfirpfeld A. M. XX 185 entscheidet sich fttr zwei Pry- 
taneien, von denen das zur Zeit des Paus. arn Nordabbang der Burg belegene 
ein rOmischer Bau geweaen aei, wkhrend das alte beim Areiopag gelegen habe. 
Vgl. noch Maass de Lenaeo et Delphinio (Greifiswald 1891) p. 7. Im all- 
gemeinen ist Uber das Prytaneion zu Athen zn vgl. die Dissertation von 
Hagemann de prytaneo, Vratisl. 1880, und Uber die mit dem Prytaneion 
zusammenhSngenden Stiftungen, Gericbtsstfttten etc. BBtticher Pbilol. Snppl. 
Bd. III 328; anderes unten zu Cap. 28,10. 

ebd. Gesetztafeln des Solon, die sog. oder xupjim, ais deren 
AufbewahrungssUitte auch bei Plut. Sol. 26, Poli. VIII 128, Harpocr. v. itovs; 
daa Prytaneion angegebcn wird. Wenn nach Plutarch 1. 1. davon nur noch 
Ucjiava |uxpd ilbrig waren, so braucht man daraus noch nicht mit Wilarao- 
witz Kydathen S. 208 zu schliessen, Paus. habe sie gar nichf gesehen: vgl. 
Schubart Jb. f. Ph. CXXV 42, Gurlitt S. 456. 

S. 88,4. BildsKule der Hestia, auch crwShnt Ps. Plut. Vit. X orat, 
p. 847 D, wo allerdings auch der im Prytaneion befindliche heilige Gemeinde- 
herd (vgl. Poli. I 7, IX 40) gemeint sein ktinnte; vgl. die Anspielung bei 
Theocr. 21,86. InachHftlicb C I A II 478. 

S. 88,5. dvjpiawjc a)Xoi. Wir kennen davon die Statue der orprtK; Tu*?, 
aus Ael. V. hist. IX 89 und die des Demochares aus Plut. a. a. 0. 

ebd. Statue des Pankratiasten Autolvkos, letzterer wird auch 
bei Xenoph. Symp. 1,1 erwShnt; nach Plin. XXXIV 79: Leocbares (fecit) 
. . . Autolycum pancrati victorem propter quem Xenophon symposium scripsit, 
rtlhrte die Statue von Leocbares her. Ueber das Ende dieses Autolykos er- 
fShrt. man durch Diod. XIV 6, dass er ais ein Opfer der Dreissig gefallen 
sei, wenn wenigstens daselbst mit Recbt arptpinumip* ftlr der Hss. 

gelesen wird. 

S. 88,6. Deber das Umschreiben von Statueninschriften s. oben 
Cap. 2,4 8. 4,12. 

8. 88,7. Heiligthum des Serapis, nach Angabe des Paus. auf dem 
Wege nach der Unterstadt belegen. Leake, der (Hiber annahm, dass die 
Kirche der Panagia Vlastiki an der Stelle des Serapeions belegen sei, Hess in 
der spStern Auflage seiner Topographie diese Vermuthung fallen und meinte, 
dass die drei ionischen S&ulen, die auf halbem Wege zwischen dem choregischen 
Denkmal des Lysikrates und dem Bogen des Hadrian lagen, zum Tempel des 
Serapis gehtirt h&tten, s. S. 196 und 198. Doch fehlt ffir diese Vermuthung 
jeder Anhalt; dagegen fiihren Inschriften darauf, dass das Heiligthum in der 
Gegend der heutigen Metropolitankirche belegen war. Die eine dieser In- 
schriften, die sich auf eine Kanephore des Serapis und der Isis bezieht, C I 
A. UI 928, ist direkt an der Stelle der Kirche gefunden, wesbalb Hangabe 
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Antiqu. bellen. U N. 1097 schloss, dass der Serapis-Tempel an derselben 
Stelle sichbefunden habe; dagegen ist eine zweite Insehrift mit einer Weihung 
an Serapis und Isis (CIA U 1612) in einer Kapelle am Nordabhang der 
Burg gefunden. Vgl. Wachsmuth I 228 f., Milchlififer S Q. XXXV 25 
and XXXIX 7. Darnach setzt MilchhSfer das Serapeion vermuthungsweise 
zur Metropolis, also Sstlich vom Serapeion, wShrend Cnrtius S. 238 es in 
der Sstlichen Stadt, onweit des Olympieions, ansetzt. Harrison p. 185 ver 
setzt es zwiscben die Nordostecke der Akropolis and die Metropolitankirche, 
dagegen im Widerspracb hiermit aaf ihrera Plane zu p. 1 nffrdlich vom 
Hadrianstbor and nordBstl. vom Lysikratesmonament. Bursian I 295 A. 3 
glaubt, dass die in der Kirche der Panagia Gorgopiko erhaltenen Reste alter 
Bildwerke dem Serapis tempel angehBrt hfitten. 

S. 38,8. Gemeint ist Ptolemaios Philadelphos, der eifrige Glinner Athens. 
Nach der Erz&hlung aigyptiscber Priester bei Tac. Hist. IV 83 fg. wordc 
Serapis in Alexandreia von Ptolemaios Lagi cingefBhrt und ibm ein Tempel, 
angemessen der Grbsse der Stadt (templum pro magnitudine urbis), erbaut, 
vgl. Plut. de Is. et Os. 28 und Uber die Varianten zu diesem Bericht die 
Ausgabe von G. Parthey p. 214 fg. — Suid. s. v. £«p axic xoirmu vak «o 
'AKstovopou exria&r, zoppsjeft7j; xai xavy Xapxpo;. Ueber den Serapistempel zu 
Memphis s. Strab. XVII 807. 

S. 38,10. xpiv 5v tov 'Av'.v dchrnnst, vgl. Herod. III 27 fg. 

S. 88,11. StStte des Synthema zwiscben Theseus und Peirithoos, 
von BOtticher Philol. SuppL Bd. HI 871 nach der Nordstadt verlegt, 
doch ohne ausreichende Begrlindong, vgl. Leake S. 358 A. 2. Nach Plut. 
Thes. 30 wurde die EidbrOderschaft in der Gegend von Marathon geschlossen; 
Soph. 0. C. 1590 verlegt die Stelle in den Hain der Eumeniden von Kolonos. 

S. 88,13. Tempel der Eileithyia. Isaeus 5,39 erwahnt es ais ■A tijc 
KtXtdWa? »p<iv; eine Insehrift eines dieser Gsttin dargebrachten Weihgeschenkes 
ist nahe bei der Metropolis gefunden worden, CIA II 1586; andere, von 
verschiedenen Fundorten, ebd. III 836 a; 925 sq. Doch gab es, wie 
die Inschr. ebd. III 319 zeigt, auch ein Eileithyia-Heiligthum in Agrai, wes- 
halb man auch in Bekk. Anecd. I 326,80: to ujv oov avu>vo3 'IXimoS xpo; "A^pav 
EtXrj&uia liest,anst. xp4; <qop dv. nach dem auch von MilchhSfer angenommenen 
(S. 177) Vorschlage von Wachsmnth I 225. Eine nShere Bestimmang der 
Lage des hier von Paus. gemeinten Heiligthums lfcst sich nicht geben, da 
der Versnoh BBttichers a. a. 0. 376, es an der Ostgrenze der Agora des 
Kerameikos anzusetzen, auf der corrumpirten Lesung in B. A. beruht. Auf dem 
Plane bei Harrison liegt es Sstlich vom Lvsikratesdenkmal, doch ohne 
weiteren Anhalt, s. p. 185. 

ebd. Das Wunderland der Hyperboreier galt ais die eigentliche Heimath 
des Lichtgottes, und so liess man, wie die Eileithyia, auch andere Figuren 
des apollinischeu Kreises aus diesem Lande kommen, s. Preller-Robert 246- 
Nach anderer Sage war Athene Pronoia Gebnrtshelferin der Leto, s. Blass zu 
Hypereid. Del. frg. 67, TSpffer Hermes XXIII 330 fg. 

S. 38,16. upvcv g&ouotv VXXvo;. vgl. VIII 21,3; IX 27,2. — Eine Grotte 
der Eileithyia zu Amnisos auf Kreta erwShnt sehon die Odyssee XIX, 188, vgl. 
Strab. X 476, Dlod. V 72. In Lato scheint sie Hauptglittin gewesen zu sein, 
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auch in Einatos wurde sie verehrt, s. die Belege bei Preller-Robert 
512 A. 2. 

S. 88,17. 'tovot; 31 'Adrjvaiot; tijc EtlstBeia; xziakjTrz?’ va $oava xzk., dass dies 
nicht richtig ist, erfahren wir dureh Paus. selbst, der VII 23,5 schreibt 
Aqueo 1 . 31 KtXiibvia; fspdv syciv dpyalov x«i r Eflstthaa s; dxpoot ix UfaKfJc vos#c - 
bfaspm uzalecrai 'Aaroji rO... and so ist sie auf Milnzen von Aigion dargestellt, 
s. Imboof-Gardner S. 83, R 6—8. Der statoarische Typus der Eilei- 
Ihyia ist uns sonst nicbt niilier bekannt; auf Vasenbildem mit Darstellung 
der Athenengeburt erscheint sie ofters ais langbekleidete Kran, vgl. M. 
d. I. IX 55, Gerhard A. V. I 1 u. s. 

S. 38,19. 'Kpooryllova tx ArjXo-j iioa\ s. Cap. 31 ,2 ; dasselbe bezeugt Plut. 
bei Eus. Praep. evang. III 8, und Beziehungen zu Delos Phanodemos bei 
Athen. IX 392 D. 

S. 38,20. Tempel des olympischen Zeus. Der Tempe!, auf einer 
grossentheils ktlnstlichen Terrasse am recbten Ufer des llisos, nfirdlich von 
der Kallirrhoe, belegen, wurde bereits von Peisistratos begonnen (Aristot 
Polit V 11 p. 1818 B, 23, Vitr. VII praef. 15), doch scheint damals nicht 
viel tnehr ais die Substruktionen fertig geworden zu sein. Die Fortsetzung 
ilbernahm Antiochus IV Epiphanes von Syrien (175 — 164), unter dem der 
rBmische Baumeister Cossutius die von einer doppelten Reihe korinthiscber 
Sliulen umgebene Cella auffiihrte (Vitr. 1. 1. Athen. V p. 194 A., Liv. XL1 
20,8, Veli. Patere. I 10). Nach dem Tode des Kdnigs blieb der Bau aber- 
mals liegen (Strab. IX p. 896, Ps. Dicaearch I 1), sodass sein unvollen- 
deter Zustand bei hoher SchSnheit beinahe sprichwttrtlich wurde (Plut. Sol. 
32, Luc. Icaromen. 24); nach der Einnahme Atheos (86 v. Chr.) Hess Sulla 
mehrere Sfiulen davon fBr den Bau des kapitolinischen Jupitertemi>els nach 
Rom schaffen (Plin. XXXVI 46). Unter Angustus beabsiehtigten befreundete 
Kbnige den Tempel auszubauen und dem Genius des Augustus zu weihen, 
doch blieb es beim blossen Plane (Suet Aug. 60). Erst Hadrian filhrte das 
Werk zum Abschluss und stiftete das chryselephantine Tempelbild darin, 
(Cass. Dio LXIX 16, Spart. Hadr. 13, Philostr. Vit Soph. I 25,8, Schol. 
Luc. III p. 57,2 (Jacob.), Stepb. Byz. v. '(UepTuiov). S. sfimmtliehe Beleg- 
stellen bei MilchhSfer S. Q. XLI 85 und vgl. Qber den Tempel Uberhaupt 
Stuart u. Revett Alterth. v. Atben III 10 Taf. 7 ff. 'E?, apyaioL 1862 
p. 26, Curtius Eri. Text S. 47, Leake 375 ff., Bursian I 300, Milch- 
hBfer 177, Lolling 321, Bevier in den Papers of the americ. school at 
Athens I 183, Penrose im Journ. ofhell. stud. VIII 272, Ilpartua 1888 pl. I, 
Dorpfeld A. M. XI 332. 

Der Tempel, von dem heut noch 15 Sfiulen mit Gebfilkstttcken aufrecht stehen 
(eine sechszehnte wurde im Jahre 1852 dureh einen Sturm niedergeworlen), 
war ein korinthischer Dipteros Dekastylos (Vitr. I. I.) mit dreifachen S&ulen- 
reihen am Pronaos und Opisthodom ; der Unterbau, auf dem er sich erhebt, dessen 
Umfang nach Paus. vierStadien betrug, ist 206,5 m lang und 130 m breit; der 
Tempel selbst hatte (an der Oberstufe) 107,75 m LSnge und 41 m Breite; 
die Hfihe der Sfiulen betrfigt mit Kapit&l und Basis 20,16 m, ihr Dnrch- 
messer an der stfirksten Stelle 2 m, die Intercolumnien 2,92 m. 
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S. 38,21. Goldelfenbeinstatue des olympischen Zeus, von Hadrian 
gestiftet. Nach der Vermuthung von Imhoof-Gardner p. 138 (zustimmend 
Harrisonp. 195) war die Statae eineCopie des olympischen Zeus von Pheidias 
und ist abgebildet auf rbmischen Bronce-Mflnzen (ebd. B B IV, s. ansere 
Taf. XI 3), die den Gott sitzend (nach 1.) mit der Nike auf der rechten, dem 
Scepter in dpr iinken Hand zeigen. Ovcrbeck Kunstmythol. n 63 nimmt 
zwar letzteres ebenfalls an, sncht aber nachzuweisen, dass der Ktinstler sich nur 
in gewissen Grundzfigen (Thron und Attribute) an das Vorbild des Pheidias an- 
schloss, dagegen dieses ini Geiste seiner Zeit umgestaltete (Stellung der Nike, 
Halten des Scepters, verSndertc Gewandung). — Inscbriften, die auf den 
olympischen Zeus sich beziehen, sind in Athen in ziemlicher Zahl gefunden, 
s. Milchhofer S. Q. XLI 72. 

ebd. iu prj, nisi quod, vgl. III 8,2; 19,2. IV 5,5, doch gewbhnlich ohne 
verbum finit., wie I 9,5. 21,1. 22,7. 23,4, II 16,5. 30,4, III 4,6. 14,9, 
IV 31,10, V 6,7, VI 2,10. 19,11, VII 2,11. 4,7. 28,9, VIII 30,4. 6. 36,1.8, 
IX 39,12. 41,1, X 22,6. 32,11. 

S. 38,22. Kolossalstatuen zu Rhodos und Rom. Gemeint sind der 
bekannte Koloss des Sonnengottes in Rhodos, und fiir Rom vermuthlich 
■Statuen, wie die bei Plin. XXXIV 39 erwkhnte des Apollo auf dem Capitol, 
des lupiter auf dem Marsfelde u. a. m.; vgl. ebd. 45 (Statue von Zenodorus) 
u. 54 (kolossale Bildsfiule von Pheidias). Nach dem Wortiaut des Paus. mflsste 
man annehmen, dass die Statue grlSsser war, ais der Zeas in Olympia. 

38,23. ffixoojxm a, vgl. ifaK poia bt xr^kou l 2,5. 24,5. 44,6, II 10,5. 
17,5; hSufiger der blosse Qenetiv, z. B. I 5,1. 18,9. 29,16. 32,5. 42,5. 
48,6. 8. 

S. 39,1. Statuen des Hadrian, zwei aus thasischem Marmor (in 
der rSmischen Kaiserzeit far Architektur und Sculptur oft verwendet, s. 
BlBmncr, Technologie III 35 fg.), zwei von aigy ptischem Stein (wohl 
Basalt oder Porphyr, jed en falis irgend ein hartes Gestein). 

S. 39,2. Eherne Statuen der Kolonieen. Eine Vorstellung von 
der Art dieser Repriisentationen von Stfidten geben uns noch erhaltene Statuen, 
besonders die sog. puteolanische Basis, vgl. Ovcrbeck II 501. 

S. 39,4. Andere Statuen des Hadrian. Eine Anzahl von dazu ge- 
horigen Basen mit Inschriften hat sich noch erhalten , s. C I A III 479 ff. 

S. 39,6. Tempel des Kronos und der Rhea. Nach dem Wortiaut 
des Paus. solite man annehmen, dass derselbe auch im Peribolos des Olym- 
pieions belegen war, wie auch Bursian 1 301 meint; indessen wenn man, 
wie kaum anders thunlich, in Bekk. Anecd. I 273,20: Kpoviov lijuvo; -A rapa 
.o vuv 'OXipnav |u/p*. too (irjvptpou xou sv cqopa mit Wachsmuth Rh. Mus. XXIII 
17 u. Stadt Athen I 227 (zustimmend MilchhSfer 178) anst. iv ijopi 
liest ev 'A(pa (cf. B. A. I 327,3: A Upov vo pT^ptpov ta tv v A]pa',;), so rouss das 
Heiligthum sich bis zum Ilisos erstreckt und zum Theil ausserhalb des Peri- 
bolos gelegen haben. Aus der Lage des Tempels im Bezirk des olympischen 
Zeus und nahe der Ge Olympia schliesst Preller-Robert I 51, dass der 
Kult nach Athen erst von Olympia aus, vielleicht nicht vor der peisistratischen 
Zeit, importirt worden sei. 
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8. 89,7. Te ui eu os der Ge Olympia. Die» alte Heiligthum, das 
Thnc. II 15 unter den hltesten HeiligthUmern erwShnt: xai ui i%m (xjj« axpo- 
rcijUu»;) xpoc touxo te pipo; Tfjc xoXso,; udij.ov tSpoTai, xd n tou Aio; xoo 'OXouxtVj 
xai to IIufKo» xai to xf ( c 1'^; lag nach Plut. Thes. 27 nahe bei der von 
Paus. I 2,1 erwShnten Stele der Amazone Antiopc beim itonischen Tbore, 
». oben z. d. St. 

S. 39,8. -i, s5a*o; oiioTTjxe, Cap. 34,2 htaotijvai ;r;> jf,v. IV 31,6 Sisottjxoto; 
tou slipavro;. 

S. 39,9. Dieses Opfer, das ais Seelenopfer aufzufassen ist, fend an den 
Authesterien statt, s. PluLSull. 14, und war ein mit denCbytren verbundener 
Festgebraucb, a. Rohde Psyche 218 A. 3. Der Erdschlund ist jetzt nicht 
mehr sicbtbar. 

S. 39,10. Statue des Isokrates, auch crwiihnt Ps. Plut. Vit. X orat, 
j). 839 B, ais Weihgesc.henk des Aphareus. 

S. 39,12. aotppovioraTov. vgl. Cap. 8,3 su 5i poi iuXsyiiat ooxxt av5pa liyvoin; 
ipxsoovxa i-; xoXixxtav xai xiara rjT.aaulvov td too or.uou ur^xoTE mhth; xsXxurr|aai; im 
Panegyrikos 171 sagt Isokrates selbst ijpiv 51 ;oi; twv xoXituujv I^sotiLo'. x*pl 
TijXixotkniv xpaTpdnov aupfjooXxdfitv xapaXxXotxaoiv. Isokrates hat bekanntlich nicht 
auf jede politische Wirksamkeit verzichtet, aber er arbeitete nur ais Publicist, 
nicht ais praktischer Staatsmann, an der Verwirklichung seines politischen 
Ideals. 

S. 39,14. raXiUTrjasv ihtXovnfc, vgl. Dionys. de Isocr. iudic. 1. Genauer 
wird von Andem erzfihlt, er habe seinem Leben durch Enthaltung von Nahrung 
ein Ende gemacht, s. die Stellen bei Blass Att Bereds. II* 97 fg., welcher 
die Ansicht vertritt, dass Isokrates an einer Krankheit gestorben sei und, 
vrenu er gekonnt, gerne weiter gelebt hhtte. 

S. 39,15. Statuen von Persern, aus phrygischem Marmor, die einen 
ehernen Dreifuss tragen; sonst nirgends erwShnt. Da der phrygische 
Marmor ein harter Stein ist (der heut unter dem Namen Paonazzetto bekannte), 
s. Bliimner Technol. III 62 f., der in der Architektur schon ziemlich frtih, 
in der Sculptur aber anscheinend erst in der rdmischen Kaiserzeit Verwendung 
fand, so darf man das erw&hnte Werk ftlr eine Arbeit der rBmischen Zeit 
halten, vielleicbt ebentalls ein Geschenk des Kaisers Hadrian. Zum Vergleich 
kann man an die rSmischen Barbarenstatuen erinnern, die ais GeftisstrSger 
dienen, z. B. im Vatikan, Mus. P.-Clem. VII 8, Clarae 858, 2164, vgl. 
Uelbig, FUhrer I 267 No. 348. 

S. 39,16. xai i xptxou;. wie wenn tpixou; gleich ad™ eine ndbere Be- 
stimmung za lUpasi w&re, vgl. II 31,7 xsivrai 5s sv orov tt); a? opa; pjvaixt;, Xibou 
xai auxai xai oi xaio;;. 

S. 39,18. Bauten des Hadrian in Athen, grfsstentheils sonst un- 
bekannt und daher von ungewisser Lage, da sic Paus. hier nur anhangsweise 
und ausserhalb des topographischen Zusammenhanges autfdhrt. Vnm hadria- 
nischen Tempel der Hera wissen wir gar nichts weiter; Wachsmuth 1 
690 A. 1 nimmt an, dass im Tempel des Zeus Panhellenios Zeus und Hera 
gemeinschaftlich verehrt wurden, ihm folgt Gurlitt S. 286. Der Tempel 
des Zeus Panhellenios wird ais Stiftung Hadrians auch bei Cass. Dio 
XIX 16 erwahnt; ein Fraginent einer darauf beziiglichen Inschrift hat sich 
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erhalten, C I A III 18 Z. 10. — Das Heiligthum aller GOtter erwihnte 
PauB. schoo obenCap. 5,6; der Name Pantheon ist jedoch daftir nicht bezeugt, 
vgl. JordanSymb. ad hist. relig. Ital. (KOnigsb. Lect Vera. 1888) p. 6. — 
Ebenso ist man im Unklaren tiber die letzten von Paus. erwShnten Banten 
Hadriana, die bnndert S&ulen von phrygischem Marmor mit Stoen, das 
Bibliotheksgebiude mit Bildsiuten nnd GemSlden und das ebenfalls 
mit 100 S&ulen geschmiickte Gymnasion. Zwar wird allgemein angenommen, 
dass die unter dem Namen „Stoa des Hadrian" bekannte Rnine an der 
Aeolusstrasse (zn vgl. darllber Ilpcorcura' 1886 p. 13, Harrison p. 196) m - 
diesen Bauten gehBrt, und zwar wird sio in der Regel ais Rest des Gym- 
uasions betrachtet (Bursian I 292, Milchhiifer 169); doch haben die 
neueren Ausgrabnngen geiehrt, dass der Bau ebenso gut auch der von Paus. 
zuerst erwShnte mit der Bibliothek sein kann (vgl. Lolling 819 A. 8), und 
ais solcher wird er denn auch von Ku man udes Ilpartum 1886 p. 20, Niko- 
laides ’Bp. ip j. 1888, p. 67, Curtius Stadtgesch. 266 bezeichnet. In diesem 
Falle wiirden die Reste eines in dem viereckigen Peribolos beiegenen GebKudes, 
die jetzt in der Kirehe der Panagia verbaut sind, der Bibliothek angehCren. 
Im Zusammenhang damit wird vermuthet, dass die beiden in der NKhe ge- 
fundenen Marmorstatuen, die Odyssee und Ilias vorstellen, hier aufgestellt 
waren, vgL Treu A. M. XIV 161 mit Taf. 5, Kabbadias rkaird tou i&v. 
iiouo. p. 236 N. 811 fg. Die beut noch stebenden Ruinen (zur Zeit Stuarts 
war noch betr&chtlich mehr erhalten) besteben ausser den angeftihrten Resten 
in der Megale Panagia in einer Wand mit sieben monolithen S&ulen aus 
euboiischem Marmor mit korinthischen Kapitellen aus pentelischem Marmor. 
Das Ganze umfasste einen FlSchenraum von 122 m Linge und 82 m Breite- 
— Der libysche Marmor (S. 40,2) war vermuthlich identisch mit dem 
numidischen oder wenigatens, wie dieser, ein bunter Stein, s. Blflmner a. 
a. O. 56. 

S. 89,19. bxoi; tote rcfaiv isptv xotvov, vgl. VIII 37,10, dagegcn I 6,6 
iv ~f~ xotvtp TU)V bstbv Itptp, so III 22,8. V 15,10. 


Cap. XIX. 

Tempel des Apollo Delpbinios. Apbrodite in den Gftrten. Kyno- 
sarges. Lykeion. Kbnig Nisos. Ilisos und Eridanos. Artemis 
Agrotera. Stadion des Herodes. 

8. 40,3. 8tatue des Apollo Pythios. Es unterliegt keinem Zweifel, 
dass bierin die Erw&hnung des uns anderweitig bekannten w|ixv»c des pythischen 
Apollo, des Pythions, enthalten ist, sei es nnn, dass Paus. hier nachISssig 
excerpirte, wie Wilaraowitz Kydathen S. 229 meint, oder dass er, weil die 
8tatne nicht in einem Tempel, sondern nur in einem geweihten ti|ixvo; stand, 
diesen Raum nicht erst ausdrflcklich erwShnte, wie Schubart Jb. f. Ph. CXXV 
43 die Stelle erkl&rt. Ueber die Lage des Pythions sind wir durch andere 
Naehrichten nnd durch neuere Funde gut unterrichtet, vgl. Curtius im 


Digitized by Google 



218 


1 19,1 — 2. 


Hermes XII 492 (ges. Abh. 1 451). Es lag nSmlich siidwestlich vom Olym- 
pieion (nicht nordSstlich, wie Barsian I 302 annahm und Wachsmuth 1 
231) am llisos; daher erwShnt Thnc. II 15 beide zusammen mit dem Heilig- 
thum der Ge ais die iltesten Stiftungen im SUden der Burg (anders freilich 
DBrpfeld A. M. XX 198). Dass es bereits ausserhalb der alten Stadt- 
mauer lag, wird auf Grund von Strab. IX p. 404, wonach der Herd des 
Zeus Astrapaios sv ttp Xii/z: jteia£y ion Ilubtou zai vou 'Olopxioo lag, ange* 
uommen, vgl. Wachsmuth I 230, Lolling S. 322 A. 1 (dessen An- 
-gabe, dass das trennende Sttick der Stadtmauer am Nordrand beider Be- 
z.irke vorbeilaufe, freilich unverstSndlich ist), MilchhBfer 179, Harri- 
son p. 206 (aber im Widerspruch mit ihrem Plan); zwar ist dieser Schluss 
nicht sicher, da, auch wenn beide Heiligthtimer innerhalb der Mauer lagen, 

■ in in der Mitte der sie begrenzenden Mauer befindlicher Punkt mit obigen 
Worten bezeichnet werden konntc, doch macht ihn die jetzt konstatirte Lage 
sehr wahrscheinlich. Ueber die Annahme eines zweiten Pythions s. unten zu 
Cap. 29,1. Nach Phot. u. .Suid. v. Ilulhov hat Peisistratos das alte Pythion 
ausgestattet ; nach Thuc. VI 54,6 stiftete sein gleichnamiger Enkel, der Sohn 
des Hippias, dorthin einen Altar, dessen von Thuc. uns mitgetheilte metriscbe 
lnschrift im Jahre 1877 nebst der Altarplatte (C I A IV p. 41,373 e) wieder- 
uufgefunden worden ist, und zwar hart fiber dem rechten Ufer des llisos an 
einer Stelle, wo bereits 1872 andere Inschriften, die sich auf die Weihnng 
und Aufstellung von Dreiftissen bei der Thargelienfeier beziehen (vgl. Ilpax- 
vj«i 1873 p. 25, MilchhBfer S. Q, XIV 93), gefunden worden waren, vgl. 
Reiscb Griecb. Weihgesch. S. 79 ff. Nach Piat, Gorg. p. 472 A und Isaeus 
5,41 war es nSmlich Ublich, dass die Sieger bei den Thargelien ihre Preise 
hierher weihten. Das Heiligthum wird in der erwShnten lnschrift ais tsjuvo; 
bezeichnet; nach Hesych. v. iv II-j&iVp y£» m hStte Peisistratos einen Tempel 
dori, errichtet. 

S. 40,4. Tempel des Apollo Delphinios, nach Pol). VIII 119 auch 
der Artemis Delphinia geweiht; vgl. auch das Schol. zu Demosth. XXIII 71 
im Bullet, de corr. hell. I 138. Das Heiligthum war, wie die im folgenden 
crz&hlte Sage beweist, sowie Plut. Thes. 18, eng mit Theseus verkntlpft, und 
cbenso mit Aigeus, vgl. ebd. 12 und Poli. 1. 1.; es gehBrte also wohl zu den 
altesten Heiligtbtimern der Stadt. Da Paus. von hier nach den r Gftrten“ am 
llisas geht, wird das Delphinion bereits in dieser Richtung, d. h. ostlich vom 
Olympieion gelegen haben, s. Milchhiifer 179. Ueber den Gerichtshof 
bcim Delphinion s. unten Cap. 28,10; Inschriften mit dem Namen des Apollo 
Delphinios C 1 A III 138 und 939. 

S. 40,5. ypofi), 1 22,4, V 27,11, hSufiger cpotpe;. — dyvui;. IV 12,9, hftufiger 
dfvwotoc. 

S. 40,6. /Mtiivy - xoStjprj xat xexXsfluvr^ — tf,; xdprjC, vgl. 'Idvovs; sAjisyrauvcc 
Hom. 11. XIII 685, Poli. VII 71 Xivoii; yytrov, ov 'Afripaiot iydpavv xofcijpr; xat aylhc 
'Imvs?, dazu Thuk. I 6. 

S. 40,9. rapa yapoa, vgl. II 33,3. 

S. 40,10. Durch ein Versehen ist im Text xm opotpov vor xaptrf t gesetzt. 

S. 40,12. Tempel der Aphrodite in den GSrten, nach Plin. 
XXXVI 16 extra muros belegen. Die x^xoi lagen jedenfalls im Thal des 
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llisos, das heute nocb in jener Gegend fruchtbar und gartenreich ist. Leakt’ 
S. 199 wollte, unter Verwerfung des plinianisehen Zeugoisses, die rijxm ais ein 
Quartier innerhalb der Maner erkennen, weil Paus. I 27,3 von einem npijloko; 
iv rq *oXn xijq xaXoupivT;; iv Kijroiq 'A<ppe8fw^ ou nopptu spricht; allein Paus. rechnet, 
wie Wachsmuth i 229 mit Recht bemerkt, die Gegend lfings des Disos noch 
zu der eigentlichen Stadt, da offenbar zu seiner Zeit die Mauer auf der ganzen 
Ostseite der Stadt nach dem Ilisos hin abgebrochen war (wegen der Anlage 
der badrianiscben Ncnstadt). Man brancht daher anch nicht mit Bnrsian 
S. 321 A. 2 anzunehmen, dass Paus. vom Delphinion aus zu einem Thore 
hinaus in die GSrten ging. Dagegen bestreitet er mit Recht die IIyi>othese 
von Rhangabe, der (B. d. I. 1860, 131) die x^roi nach Ampelokipi, ’/j Stande 
von der Stadt, versetzte, und betrachtet ais ihre Stelle den Raum zwischeu 
dem rechten Ufer des Uisos und der (frfiheren) Stadtmauer von der Kalirrhoe 
an aufwfirts; iihnlich Wachsmuth l 281, MilchhBfer 180, Lolling 323, 
Harrison 210. — Inschriftiich 'AfpoSrtq tv xjjxm; CIA I 278 e; ais Oupavia 
bezeiehnet bei Luc. dial. meretr. 7,1. — Wachsmuth I 410 f. sucht zu er- 
weisen, dass das Heiligthum eine Stiftung des Aigens war, was Paus. I 14,7 
irrthtlmlich von der Aphrodite Urania anf dem Kolonos agoraios berichte; 
MilchhBfer a. a. 0. stimmt ihm zu, ebenso Wilamowitz lCydathen S. 158, 
Preller-Robert S. 348 A. 5. 

S. 40,14. Herme der Aphrodite Urania mit Inschrift, die sie ais 
filteste der Moiren bezeichnete; vgl. dazu die Bemerkung von Wachsmuth 
1 412 A. 3, der darin die BestStigung dafiir erkennt, dass die Aphrodite Urania 
in den GSrten hellenischen Ursprungs war. 

S. 40,16. Aphrodite erscheint ais die Slteste der Moiren in einem Frag- 
ment, des Epimenides beim Sehol. Soph. 0. C. 42 und Tzetzes ad Lyk. 400; 

pjporo 8’ Euovupijv BaXifvp Kpovo; dpcuXopi)ti^' « too xa).Xixopx>; fivrzo ypooij 'AfpoBiiq 
Motpat x' afiav an> xai 'Epiwdtc atol88<Mpou Neben den Moiren wird Aphrodite 
fivoxAio;) in Sparta verehrt, C I G 1444. 

S. 40,16. Statue der Aphrodite von Alkamenes; auch erwShnt 
bei Plin. XXXVI 16 ohne nShere Angaben. Bei Luc. lmagg. 4 und 6 wird 
sie sehr gepriesen und namentlich ai pijla xa! 5» tij; %•»; arouxd gelobt, so- 
wie ysipojv a xpa xai xapxuiv xb c-jpufipov xai 8axxuXtuv xb uxtf avyov i; 'hjtxxbv dxoX.iJp>v. 
Reinach im Man. de philol. II 94 und Furtw&ngler bei Roscher I 
412 (auch L. Mitchell hist. of anc. sculpt. p. 320) haben auf diese Aphro- 
dite des Alkamenes einen Typus zurflckgeffihrt, dessen schBnstes Exemplar 
eine Aphrodite (aus Frejus, Provence) im Louvre ist, abgeb. auch Overbeck 
1 4 877 Figar 100; tiber den Typus Bernoulli Aphrodite S. 86 ff., Reinach 
Gaz. areh. XII 257, Conzc A. M. XIV 199. Freilich gehen die Ansichten 
fiber diesen Aphroditetypus auseinander; er galt frtther ais der der Venas 
genetrix des Arkesiiaos (so Mtlller Handb. § 376,3, Brnnn T 600, Jahn 
B. S. G. W. 1860, 114, Bernoulli a. a. 0. 94 u. 115, auch Overbeck 
II’ 349); indeasen ist diese Ansicht, nach den Einw&nden von Reiffer- 
scheid A. d. I. XXXV 861 (vgl. Conze Familie des Augustas S. 11), von 
FrBhner Notice de la sculpt. ant du Louvre N. 135 p. 167, Kekule 
Arch. ep. Mitt. a. Oesterr. 111 13 ff., Wieseler Denkm. d. a. Kunst 11 8 
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No. 283 8. 196, Wissowa de Veneris simulacr. Kom. p. 23 8 fast durch- 
weg aufgegeben worden. Eine andere Hvpothese wollte darin die koische 
(verhflllte) Aphrodite des Praxiteles erkennen, s. Brizio B. d. I. 1872, 104. 
Curtius A. Z. XL 174; Reinacb Gaz. arch. 1887 p. 280 stiminte dem zu, 
aber mit der Modifikation, dass der praxitelische Typus nur eine Umgestaltung 
des alkameniscben sei. Dagegen wollte sieWinter im 50. Winokelm. Progr. 
d. arch. Gesellsch. S. 118 ff. htiher hinauf rttcken, in oder vor die Mitte de* 
5. Jabrbunderts, welcher Ansetzung FurtwSngler Metsterw. S. 81 A. 5 
lebhaft widerspricht, der gegen die von Reisch Eranos Vindobonensis S. 18 ff. 
geausserten Zweifel seine Zurtlckfllhrung dee Typus anf Alkamenes ebd. 
S. 741 vertheidigt. Reisch selbst, der ais Entstebungszeit der Statue die 
.Tahre vor 416, aber nach der Aphrodite Urania des Pheidias annimmt, ist 
der Ansicht, dass dic Aphrodite, mit der Alkamenes nach Plin. XXXVI 17 
den Sieg Uber die spSter ais Nemesis verwandte Figur des Agorakritos er- 
ruogen haben soli, eben jeoe in den G&rten aufgestellte Statue sei, die er 
sich in mehr feierlicher Haltung dcnkt, ais die sog. Venus genetrix. 

ebd. 'Acppotrcr,; iv Ki)icoti vgl. Trv iv Edptp 'Afpotfap, ijv oi piv iv xa Kd~ 
pot; xaloootv, oc Si sv SXst Atheo. XIII. 572 F, s. oben Cap. 1,3 'Acpp. Aojpra; 
und Strab. VIII 343. „Es ist die Gattin derGSrten, der Blumen, der Lust- 
haine, die reizende Gattin des Frtlhlings und der FrOhlingslnst, die Gattin 
des sinnlicheo Reizes und der Liebe, kurz die Venus, an welche jeder bei 
diesem Namen zunfichst denkt." Preller-Robert 858. 

S. 40,17. Heiligtbum des Herakles im Kynosarges, auch sonst 
aiters erwShnt ais iv Aiopstot; 'HpaxXtiov, cf. Hesych. s. h. v., Herod. VI 118, 
Schol. Arist. Ran. 651, Athen. VI p. 234 E, XIV p. 814 D; nach Liv 
XXXI 24 bestand die ganze Anlage aus dem templum Heraclis gymnasium- 
que und dem lucus circumiectus. Vom Gymnasion. das nach Demosth. XXIII 
213 fllr die Halbbilrger bestimmt war, und in dem dic darnach benannte 
kynische Schule ihr Lebrlokal hattc, spricht Paus. gar nicht; vgl. Mllch- 
hafer 180, Wachsmuth I 460. Bursian I 822. Das Kynosarges lag 
nach Diog. Laert. VI 18 nicht weit vom diomciischen Tbore; nach Ps. Plnt Vlt. 
X orat. p. 888 B war dort ein Hflgel; das fllhrt, in Verbindung mit anderen 
Nachrichten (Herod. 1. 1., Liv. 1. 1., vgl. Leake S. 201, Lolling S. 307 
A. 4), daranf, dass man die Stelle am stldlichen Fusse des Lykabettos, zwischen 
diesem und dem Ilisos zu suchen hat; so Curtius Stadtgesch. 297, Wacbs- 
muth I 231, Milchhbfer a. a. 0.; dagegen setzt es Harrison p. 216 
(nach Dyer p. 285) sttdlicher an, mehr nach dem Stadion zu. Ueber den 
Namen vgl. Wachsmuth 8. 461 A. 1. — Inschriften s. CIA I 66; ib- 
201. 214. 278. 

S. 40,18. vd psv i; ■rip’ xirm xxL, das N&here bei Hesych., Suid. s. v.: 

Acopo; 6 'Aibjvaio; i&wv iv iazitf icva xdojv Xsoxd; zopojv ijpzast zo Upttov xat azi- 
)Hto uva toxov. d Si xsfr.dsr; c(v. iypvjas ds aonjl d &so; ou et; ixscvov xov xdzov. 
od td cspctov axi&rro, 'Hpaxlioo; fkiipdv dyctkst cdpdaaa&at* dbsv ixXrjSr, K ovdoapy*;. 

8. 40,19. Altar der Hebe. Theatersitze mit der Inschr. ’Hpr); s* 
CIA m 370 u. 374. 
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S. 40,21. Lykeion, mlt Heiligthum des Apollo. Das Heiligthum 
des Lykeion gehOrte zu den Oltesteu religiOsen Anlagen, s. Piat. Thes. 27, 
Curtius Stadtgesch. 80 u.64. Peisistratos soli das (von Paus. erst untenCap. 29,16 
erwflhnte) Gymnasion erbant taaben, nach Tbeopomp., w&hrend Philochoros den 
Bau dem Perikles zusohrieb, s. Harpocr. u. Suid. v. Auxttov. Der gerSumige 
Peribolos diente fiir die Uebnngen des Fussvolks und der Reiterei, Ar. Pac. 
363 mit Schol., Xen. Hipparch. 3,6. Lyknrgos erweiterte und verschflnertc 
dann die Anlage dergestalt, dass man ihn ttberhaupt ais Stifter des Gymnasion* 
bezeichnete, s. Ps. Plut. Vit. X orat. p. 841 C; hier hielten die Perlpatetiker ihre 
Lehrstunden ab, Diog. Laert. V 2,51, Cic. quaest. acad. I 4,17. Beim Ein- 
fall Philippe V in Attika (200 v. Chr.) wurde die ganze Anlage zerstflrt, 
Liv. XXXI 24. Die Statue des Apollo Lykeios beschreibt Luc. Anachars. 7, 
vgl. Leake 97 und 201, Bursian 321. Nach Str&b. IX p. 400 lag das 
Lykeion dem llisos zu; da Paus. erst Cap. 19,6 diesen flberschreitet, ist es noch 
auf dem rechten Ufer zu suchen, auch geht aus Piat. Lysis p. 208 A hervor, 
dass man von der Akademie immer der Aussenseite der Stadtmauer entlang 
bis zum Lykeion gehen konnte, und aus Xen. Hell. II 4,27, dass von dort 
aus ein Spiipo; nach einem Stadtthore, ohne Zweifel dem des Diochares, fflhrte. 
Doch lSsst sich seine Lage nicht ganz genau bestimmen; Curtius eri. Text 
S. 68 setzte es (mit Rhangabe) an dieStelle des Priesterseminars Rizareion, 
ebenso Wachsmuth I 233; MilchhOfer 182 sfldOstlich davon, etwas nliher 
der Stadt zu. Ganz anders Harrison p. 222, was mit der von ihr adoptirten 
Hypothese DOrpfelds Uber den Eridanos (A. M. XIII 211) zusammenh&ngt, 
dessen Quellen nach Btrab. IX 397 i*ro; tu>v Aioyapov; xaXovpivwv ruXujv xXrjoiov 
toO Awaiou lagen. Durcb diese Ansetzung, wobei das Kynosarges sfidlich von 
dem am SQdabhang des Lykabettos belegenen Lykeion zu liegen kommt, 
erklSrt es sich freilicb am besten, dass Paus. jenes zuerst nennt, wahrend er 
bei der sonst (lblichen Ansetzung auf dem Wege zum Kynosarges erst das 
Lykeion h&tte nennen mttssen. Nun sprechen aber gewichtige Grttnde dafhr, 
dass das Kynosarges schon etwas hoch lag (nach Herod. VI 116 sah man von 
da nach Pbaleron hin); ist dies demnach der nflrdliehste Pnnkt, den Paus. 
hier erreicht, so wird man es nicbt mit Rhangab£, MilchhOfer u. a. an die 
Stelle des Klosters Ton Asomaton setzen dflrfen, sondern mit Wachsmuth 
weiter westlich, sodass Paus. vom Kynosarges zum Lykeion gehend sich sfld- 
Ostlich wandte, wfihrend er von SSdwesten aus dorthin gekommen war. (Auch 
Curtius Stadtgesch. S. 297 lSsst ihn vom Kynosarges sfldOstlich zum Ly- 
keion gehen; auf seinem Plan Taf. IV aber liegt es im Sfldwesten davon, 
ebenso Ati. v. Athen Taf. II.) 

ebd. Auxtiov dto piv Auxov tov iiw3iovo; 1711 to ovopa, diese Notiz hat 
Paus. aus Herodot I 178, VII 92. 

S. 41,2. Lykoe bedeutet eigentlich der „Leuchter“, „Lichtbringer‘ l ; so 
erklSrt sich, dass das Lykeion genannte Gymnasion dem Liebtgott Apollo 
geweiht wurde. Seinen Beinamen Lykeios brachten die Griechen entweder 
rlchtig mit der Wurzel luk (vgl. dppiXixr; Zwielicht, Xuxapai; „Lichtgang“, 
Jahr) zusammen oder leiteten ihn gewOhnlicher, aber falsch, von Mxoc Wolf 
her, vgl. Preller-Robert I 263 und dazu Usener Gotternamen 198 A. 69. 
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— Lykos und sein Bruder Aigeus, der zum Heros gewordene Poseidon, stehen 
sich gegeniiber wie Lichl und Donkel, Sommer und Winter, s. ITsener 
n. a. 0. 200. Aigeus verdr&ngt Lykos aus dem ihm zugefallenen Besitz deg 
Euboia gegenilberliegenden Landes, Soph. bei Strab. IX p. 392. Nach 
sptiterer Sage fliebt Lykos nach Andania, wo er den Mysteriencult aus- 
gestaltete, s. IV 2,6. 

S. 41,3. Die Form Tcpjutai bei Herodot, Strab. XII 578. XIV 667. 678, 
Eust ad D. Per. 857; Panyasis schrieb Tp«|uXst;, Hekataios TpspiXm. g. St. 
Byz. v. TptpiAr,. 

S. 41,4. xai Toomt, die Epanalepsis entepricht, wie die an sich nicht 
nothwendige Beiftigung von ax’ oowD. dem Sprachgebrauch des Paus., s. z. B. 
I 23,3. 24,5. 25,2. 43,3, II 3,8. 5,7, vgl. Cap. 22,1. 

S. 41,5. Nisos Kdnig von Megara s. Cap. 39,4. 

S. 41,6. Wrcouot, das Praesens von diesem Verbum mit Vorliebe ge- 
brancht, s. z. B. I 36,4. 44,4, II 9,4. 20,4. 30,7. 36,5, III 3,3. 10,2. 11,10. 

V 4,4; vgl. x-sivouai § 5. 

ebd. Sj»a Mjoc, I 24,2. 27,9. 28,11. 35,7. II 5,3. 36,9. III 1,6. 16,1. 4. 

V 2,4 u. s. w. 

S. 41,10. Xxfrcai — ipaab^vai xai otz azixiipi, vgl. zu S. 1,18. — Eum Mythos 
von der Skylla vgl. II 34,7. Nach Hlterer Tradition lSsat sich die Tochter 
des Nisos bestechen, s. Aeach. Choeph. 613 ff.; Liebe wird ais Motiv der That 
hezeichnet zuerst bei Apoll. IU 15,8; s. tiber die Entwicklung des Mythos 
Waser Skylla und Charybdis in der Litteratur und Kunst der Qriechen 
und RBtner 56 ff. 

S. 41,11. Horaeo; heissen sowohl stets fliessende GewSsser, ais wasser- 
lose Schluchten, in die nur jaavto; toa tk&y Bewegung kommt, vgl. Curtius 
Ges. Abh. I 498 fg. 

S. 41,12. Eridanos. Diesen Nebenfluss des Uisos glaubte Leake 
Demen v. Attika S. 9 u. Topogr. S. 205 in dem Bache zu erkennen, der aus 
einer Quelle am Hymettos entspringt (wo iin Alterthum ein Aphroditen- 
heiligthum mit der Heilquelle KuXXou Ilripa lag, heut das Kloster Kaisariani 
liegt mit bertihmtem Trinkwasser; s. MilchhBfer Kart. v. Attika II 18 
und 24) und sUdlieh voin Kynosarges nicht weit von der Gegend, wo man 
das Lykeion sucht, auf der linken Seite des Ilisos einmttndet; heut meist sehr 
wasserarm. Zugestimmt haben Bursian 1 256, MilchhBfer a. a. 0. und 
Athen 182, Curtius eri. Text S. 12 u. Stadtgesch. S. 8. Anders 
Wachsmuth Stadt Athen 1 365, Rh. Mus. XL 469 und B. S. G. W. 
1887, 395 mit Bezug auf Piat. Critias p. 112 A (wonnch in der vordeuka- 
lionischen Urzeit die Akropolis von Athen gereicht habe xpi; vi» 'HpiSavi» xai vi» 
'IXioaiv dxo^t^Tjxyia xai x*ptsi/,7j<pyia ivti; vijv Iluxva xai tiv Auxo{1t;ttov opov ix voy 
xavavnxpy xf' Ilyxvi; sjfyysa) und Strab. IX p. 397 (Kallimachos verhBhnte den 
Dichter, der von den attischen Jungfrauen geschrieben batte : chpyastafkn xa- 
bapiv javy; 'llpioavoio; es seien aber noch jetzt ai xrjai xabapoy xai xoupoy iiiav&v. 
nahe beim Lykeion); darnach meint Wachsmuth, dass der Eridanos auf 
dem rechten Ufer des Ilisos gesucht werden, also einer der kleinen, vom Ly- 
kabettos dort herabkommendeu Rinnsale sein mttsse, die in der N&he des 
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Rizareion ia den Ilisos miinden. Doch wird von MilchhOfer (Kart. v. Att. 
II 18) die Existenz des einen dieser Biiche ttberhaupt bestritten, der andere 
ais so unbedeutend bezeichnet., dass er ttberhaupt nicbt in Betracht kommen 
kflnne. Dagegen wollte Lolling S. 296 A. 1 den Bach, der die Nordgrenze 
der jetzigen Stadt bildet and wasserreicher ist, ais der vom Hymettos kommende 
Arm des Ilisos, ftlr den Eridanos erklSren, und diese Hypothese ist aufge- 
nommen und weiter begrtlndet worden von DtSrpfeld A. M. XIII 211 (dar- 
nacb Harrison p. 222), der annahm, dass dieser Bach die. Stadt ira Westen 
durch das kleine Thor sttdwestlich vom Dipylon verliess und einst in der 
Gegend der Strasse nach dem Peiraieus in den Ilisos mttndete. Dadurch wird 
allerdings fQr die Platostelie der Vortheil gewonnen, dass ebenso, wie init 
Pnyx und Lykabettos die Ausdehnnng der einstigen Urbnrg nach Westen 
und Osten bezeichnet wird, so mit Eridanos und Ilisos die nncb Norden und 
Stlden. Hiitte Plato mit den Flllssen, wie Milchhiifer meint, nur den 
ilussersten (tistliehen) Punkt bezeichnen wollen, n&mlich da, wo Eridanos und 
Ilisoe sich begegnen, so wttrde er wohl letzteren, ais Hauptfluss, an erster 
Stelle genannt haben. Doch vgl. die Gegenbemerkungen Wachsmutbs B. 
8. G. W. 1887, 396. 

S. 41,14. Stelle des Raubes der Oreithyia, nach Herod. VII 189 

war dort am Ilisoe ein Ipm Bopiu, nach Piat. Phaedr. 229 B ein Altar des 

Boreas (vgl. die andern Stellen Uber die Stittte des Raubes am Ilisos bei 

MilchhUfer S. Q. XXTII 26). Bei Piat. 1. 1. wird die Stelle fixirt ais 

j ipoc to vi); ’At(w; (d. i. das Heiligthum der Artemis Agrotera) ^tojlaivojuv, 
also noch auf dem rechten Ufer des Flusses, nahe bei dem von Paus. nnter 
Z. 18 erwUhnten Uebergang Uber den Ilisos. Vgl. Milchhdfer Athen 183, 
Wachsmuth I 236. 

S. 41,15, uuv tptijpaiv tuiv [iap^ixaiv axoXioat ta; ito lia;. Boreas zerschmettert 
die medische Flotte an den Sepiadischen Felsen VIII 27,14. 

S. 41,16. GStterkultus am Ilisos, nach Plato I. 1. 230B u. 279B 
war dort Kultus der Nymphen, des Acheloos, des Pan und anderer GStter; 
auf entsprechenden Naturkultus deutet das im Stadion gefundene (im Berliner 
Museum befindliche) Relief Nani mit Pan, den Nymphen mit Hermes, dem 
Acheloos, Demeter und Kora, vgl. MilchhSfer a. a. 0., Beschr. d. antik. 
Skulpt. v. Berlin S. 264 N. 909; die Inschrift (Dedikation der Wttscher, 
xltivf;?, am Ilisos an die Nymphen) s. C I A II 1327. Beber Shnliehe Ilisos- 
reliefs s. Maass A. M. XX 352; vgl. auch Bursian I 321, Michaelis 
A. d. L XXXV 312. 

S. 41,17. Altar der Masen vom Ilisos, auch erw&hnt bei Steph. 
Byz. v. 'lltso;* ttovapo; Ti); 'Artuti);, svwu;uuvrai oi Mouoai 'litatis;, ut; ' Asolloitupo; . 
Spon Voyage II 126 stellte die Vermuthung auf, dass die damals (1676) 
durch eine Ueberschwemmung zu Tage getretenen, aber schon zu Stuarts 
Zeit wieder verschwundenen Grundmauern eines kreisflirmigen Tempels, etwa 
160 Fuss oberhalb der BrUcke beim Stadion, zum Tempel der Musen gehdrt 
hatten; vgl. Wheler p. 378, Leake 202, Wachsmuth I 236. Indessen 
steht gar nicht einmal fest, ob bei dem Altar der Musen auch ein Tempel 
gewesen sei. Wachsmuth I 238 wirft die Frage auf, ob dieser Musenaltar 


Digitized by Google 



224 


I 19,6-20,1. 


nicht nur ais eine gelegentlich gemachtr gelehrte Anmerlrung zu betrachten 
sei; er kBnne dann ausserhalb des topographischen Zusammenhanges, etwa in 
der Ntihe des Musenhtigels, gesucht werden. MilchhBfer betrachtet den 
Besuch des Kodrosplatzes und des Musenheiligthums ais einen Exkurs and 
setzt beide aaf deni rechten Ufer des Ilisos zwischen dem Uebergang nach 
Agrai (Z. 15) and der sp&teren StadionbrOcke an. 

S. 41,18. Stelle, wo Kodros getSdtet wurde. Nach Lycurg. Leocr. 
86 wurde Kodros ausserhalb der Stadt in nSchster NShe des Thoree getOdtet; 
vgl. B. A. I 192,32. Eine auf ihn bezdglicbe Inschrift CIA HI 948, eine 
andere, die anf ein Heiligthum des Kodros, des Neleus und der Basile Bezug 
hat, s. MilchhBfer S. Q. LI 50, vgl. dazu Harrison p. 228. 

ebd. xwtvoum. dies Verbum zeigt dieselbe Vorliebe fllr das Praesens wie 
Iteratv. vgl. 11,2. 16,2. 25,8. 86,3, II 4,4. 8,2, s. zu 1 20,5. 

S. 41,19. Brflcke nacb Agrai. Die sonst verbreitete Ansicht, dass 
Paus. den Ilisos auf der Brticke beim Stadion dberschritt, von der zu Stuarts 
Zeit nocli antike Reste vorbanden waren (vgl. Bursian 1 820), wird von 
Wacbsmutb 1 826 bekSrapft, da diese Brticke scbwerlich Uter sei, ais das 
erst unter Lykurg entstandene Stadion seibst, vielmehr sei die Brticke, die 
naek Agrai fUhrte, weiter ntlrdlich zu sucben, „da wo heut der einzige Weg 
vom Osten der Stadt ber zwischen der Chaussee nach Kepbissia und der 
Enneakrunos aber den Ilisos ftihrt." Noch weiter nberhalb setzt sie Milch- 
hflfer 186 an. 

ebd. Tempel der Arterais Agrotera, (fiber 'AftraxEps ais Beiname 
der Jttgerin Artemis vgl. Gap. 41,8), vermuthlich auch gemeint in der sehon 
zitirten Stelle Piat. Pbaedr. p. 229 B: ( r/A; 'Ajpa; tiajimvopiv; cf. Eustatb. 
ad II. II 852 p. 861,36: 'Appotspa 'Ap’.iui; . , . . ( xoi 'Afpata xapd IlXcreum, Auch 
B. A. T p. 384,12, und auf Inscbr. CI A 1 210, 223, 273. — 8pon und 
Wheler suchten das Heiligtbum an der Stelle de» H. Petros Stauromenos, 
wo aber die vorhandenen antiken Reste nicht d&fUr sprechen (vgl. Wacbs- 
mutb 238 A. 2, MilchhBfer 183); Stark Augsb. allg. Ztg. f. 1872 
S. 5398 glanbte die Reste etwas ntlrdlich vom Stadion in einem Getreidefeld 
zu finden; ungefHhr ebenda MilchhBfer 184. 

S. 41,22 Stadion. Die Hauptstelle dartiber befindet sich bei Ps. Plut. 
Vit. X orat. p. 841 D., wo es von Lykurgos heisst: np raSfip xm IlnvabrjvaFz^ 

rlv zpjpnSa zepubrjxev. touvo Ti xoi t(v ^apatpav 6 paXijv xou^oe;, SsiWou 

wwic, o.; udxTTjxo vowto vo ‘/«ipiov, dvtvrs; xolsu Vgl. die Inscbr. C I A II 240 
Z. 7 : v> zs svd&ov to navorihpm&tov . . xcmsxiSoMv (Ebrendekret fllr Stratokles); 
ebd. 176 Z. 15, in einem Ebrendekret fllr Eudemos vom J. 830129, die rdb- 
mende Erw&hnung, dass er ii; rf ( » xonjav toS ratwu xai ow bwhpov to 3 Iliivathj. 
vottod (d. i. wohl des Zuschauerraumes, s. Loeschcke Dorp. Progr. 1883 
S. 12) xfata Ctopj gestellt habe. Leake S. 142 A. 2 meint, dass das Tbal 
scbon vorber ais Stadion gedient, Lykurgos aber es erst geebnet und den 
Bau aufgefBhrt habe; Curtius eri. Text S. 30 (vgl. Stadtgeach. S. 217) 
glaubt ebenfalls, dass die Thalmulde am Ilisos scbon frtlber ais Stadion ge- 
dient, Deinias aber sein GrundstQck dazu bergegeben habe, damit die grosse 
Anlage mit der Brdcke wttrdig hergestellt werden ktinne. Hingegen ver- 
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weist Wacbsmuth I 287 auf Steph. Byz. v. 'KpXftai, wonach die gynmischen 
Agone an den Panatbenaien in diesem Demos stattfanden (cf. Et. magn. v. 
'Kvt/tliMj. Xenoph. Hipparch. 3,1), nSmlieh vorLykurg, und schliesst daraus, 
dass Lykurg erst das Stadion hierher verlegt habe; ebenso MilchhOfer 184, 
Lolling 324, Har ris on 231, Bursian 320. Die kostbare Aus- 
stattung des Stadions durch Herodes Atticus, die Pausanias anfShrt, rfihrnt 
auch Pbilostr. Vit. sopb. II 1,5, wonach es Herodes innerbalb vier Jahren 
vollendete, epyov £uvtt«t; Enrep i ama -ot 3at>|urra; cf. Suid. v. Nach Philostr. 

1. 1. 15 war Herodes auch dort begraben. — Die Lage des Stadions (von 
Philostr. intij) tov 'IXiiwiv bezeichnet) war von jeher durch die Thalformation 
zweifellos ; Ausgrabungen fanden aber erst 1869/70 durch Ziller statt, der 
dartiber berichtet hat in Erbkams Zeitschr. f. Bauwesen 1870 S. 465; dar- 
nach MichhOfer 185 fg. und die Skizze im Atlas v. Athen S. 13 (vgl. 
auch C. Curtius A. Z. XXVII 117). Die Ltage des Stadions betrug 
204,07 m, die Breite 83,36 m. Der an den Langseiten durch je II, am 
halbkreisfBrmigen Abschluss durch 7 Treppen getheilte Zuschauerraum hatte 
einst Uber 50 Sitzreihen (von denen heut nichts mehr erhalten ist) und fasste 
40 — 50000 Menschen. Nur am Halbrund bedurfte er kflnstlicher Substruk- 
tionen, w&hrend an den Langseiten die HtigelbSschungen das geeignete Terrain 
hergaben. Von der die Rennbahn umgebenden Marraorbrtlstung sind Frag- 
mento gefunden worden. 

S. 42,3. Zu ocxo^ofu) sagt Phrynichos p. 421 ou Xij stgr, dvr’ auxou 8b owo- 
vgl. daru Lobeck 487 — 91. Es kommt vor bei „Aelian nat. an. 31,21 
Arist. Theophr. Phil. Ios. Plut. LXX. NT;“ W. Schmid Atticismus III 248. 


Cap. XX. 

Tripodenstrasse. Praxiteles und Phryne. Tempel des Dionysos. 

Einnahme Athens durch Sulla. 

S. 42,4. Tripodenstrasse. Paus. beginnt seine neue Wanderung 
wieder vom Prytaneion aus und geht von da zum Theater. Wir kennen 
damach den Ausgangspunkt seines Weges ungef&hr, den Endpunkt genau, 
und da von den Monumenten der Tripodenstrasse noch das choragische Denk- 
mal des Lysikrates erhalten ist, dessen Front (mit der Inschrift) nach Sfld- 
osten gerichtet ist, so lief die Tripodenstrasse demn&ch vom Nordabhang der 
Burg her um den Ostfuss derselben, Bstlich beim Lysikratesdenkmal vorbei 
nach dem DionyBostheater; s. Pervanoglu Philol. XXIV 459, Wachsmuth 
I 240 f. Andere Reste khnlicher Anlagen sind noch in jener Gegend zum 
Vorschein gekommen; so Fundamente in einem Keller eines nahe dabei ge- 
legenen Hauses (Curtius A. Z. XXXH 162); zwischen Lysikratesdenkmal 
und Theater eine grosse Dreifussbasis (A. v. Velsen A. A. XII 487, Per- 
vanoglu A. d. I. XXX11I 112 tav. G). Eine noch im 17. .Jahrh. theil- 
weise erhaltene Shnliche Anlage (unter dem Namen ipctvap. -.ou lio-jivr, bekannt, 
wie das Lysikratesdenkmal favapi tou 4r;)u>ci#ivou heisst) ist seither ver- 
Pausanias I. 15 
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scbwunden ; h. Ross Arch. Aufe. I 264. Vgl. auch BStticher Philol. Suppi. 
Bd. III 308. 

S. 42,5. vaot dsiiv &; touto jis^oXo... Daftir schlug Cia vier vaoi 8io>v siotv 
ou ptjaXoi vor (Buttmann souv ou), in seiner Ausgabe schrieb er i; voi-o ou 
1 ujdXm. Die Einfligung einer Negation empfehlen aueh Stuart Alterth. v. 
Athen I p. 166 und Leake S. 109 der ersten deutscben Ausgabe; dagegen 
wird bloss andere lnterpunktion, nSmlich vaoi ftsiv s; xooio. pqaXoi etc. (sc. vpt'- 
xoSs;) angenommen bei Siebelis, empfohlen von Miiller zu Leake a. a. 
0. 181 und bei Leake S. 99 A. 3 der ZOricher Ausgabe. Schubart und 
Walz behalten die urspriingliehe Lesart bei; nichts degto weniger ist dieselbe 
sicher unrichtig und die Vertheidigung bei Westermann Act. Soc. Gr. 
Leipz. I 181, die vo «’ hiessen gross, weil sie zwar nicht an sich, aber im 
Hinblick auf ihren Zweck, nur einen Dreifuss zu tragen, gross seien, un- 
haltbar. Zink Verhandl. der philol. Gesellsch. in Wflrzburg S. 128 sehlug 
(nach einer Vermuthung von Kayser) vor, vooi diovooou ivraii&a — xai oiptoiv 
iipoTnJxaot TptxoSe; yaXxot, iv atv 8rj xaXoooi vo ytuptov — ou pspzXot jlsv etc. S. aber 
dagegen Schubart .lb. f. Ph. LXXXIX 45. Wieseler Philol. XXVI 353 
schreibt i; -i 5'^o; ou (ujaXoi; auch nicht gut denkbar, da die HBhe im Ver- 
haitniss zum geringen Umfang gar nicht so unbedeutend ist. Robert im 
Hermes XIV 314 emendirt: vaoi ooov i? -oura (uyaloi, was Wolters A. Z. 
XL1II 81 und MilchhBfer S. Q. LVT1I 62 billigen; doch kann auch dieser 
Vorschlag nicht ganz befriedigen, da fUr die Postamente der Dreifllsse zwar 
vatSia oder vaibxot gesagt werden konnte, aber schwerlich voroi dsmv. 

S. 42,6. Satyr des Praxiteles. Verschiedene, durch die unklaren 
(vielleicht auch verdorbenen) Worte des Paus. noch vermehrte Bedenken 
knlipfen an diese Statue an; vornehmlich, war dieser Satyr eine Einzelfigur 
oder Theil einer Gruppe? Ist er identisch mit dem, unten S. 48,1 er- 
wkhnten Satyr? und wie verhiilt er sich zu dem bei Ath. XIII p. 591 B er- 
wShnton ixi -ptxoSaiv «rapo; und zu der bei Plin. XXXIV 69 erwHhnten 
Gruppe des Praxiteles: (fecit ex aere)et Liberum patrem Ebrietatemque no- 
bilemque una satyrum quem Graeci periboeton cognominant? Dieser letztere 
Satyr wird in der Regel ais ausser Betracht fallend bezeichnet, weil Plinius 
offenbar eine Gruppe (Dionysos, von Methe und einem Satyr begleitet) be- 
schreibt, bei Paus. aber nur eine Einzelfigur gemeint sein kann (beztiglich 
des Beinamens ztpijidjpo; nimmt Brunn I 338 Verwechslung mit einem andern 
Satyr an). Nur Stark archaeol. Stud. 21 ff. hSIt alie drei Kunstwerke: 
den Satyr des Praxiteles, die unten erwfihnte Gruppe und den Liber pater 
mit Ebrietas und dem Satyr flir identisch, ist aber dadnrch zu der Annahme 
genBthigt, dass Plinius den Eros flir eine weibliche Figur gehalten habe. 
Hingegen wird der hier erw&hnte Satyr vielfach mit dem Scrapo; xoi;, der 
tv x<ji vaiji ~tjj xXijoiov (d. h. dem Tempel des Dionysos, s. u.) stand und einen 
Becher darreichend dargestellt war, identifizirt, so von Brunn a. a. 0., 
Stark a. a. 0. S. 19, Overbeck kunstarchaeol. Vorlesungen S. 116, 
Stephani Compte rendu 1868, 106; 1873, 159, Melang. greco-rom. HI 363 
(gegen diesen Wolters a. a. 0.), Ghirardini Bullet, munic. di Roma 1892 
p. 326; Benndorf Ztschr. f. d. iisterr. Gymn. XXVI 731 schliesst sich 
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zwar dieser Ansicht an, aber untcr Annahme einer grtisseren Ltlcke vor 
Icrmpo; jdp irav. in der die bertlbmtesten Kunstwerke der Tripodenstrasse auf- 
gezghlt waren (ebenso Westermann Act. boc. Gr. I 182, Preller ausgew. 
Aufeatze S. 115); erst von dieaen sei Paus. auf den in einem benachbarten 
Tempel aufgestellten Satyr des Praxiteles gekommen. Ihm schliesst sich 
Gurlitt Pausanias S. 381 an, der mit Schubart jap nach liatupo; streicht 
und vor Eatopoc 8. 48,2 ein 6 einschiebt. Gegenbemerkungen bei 
Wolters a a. O., vgl. auch Reisch griech. Weibgeschenke S. 111. Ab- 
gewiesen wurde dagegen die Identitfit der beiden Satyrn von Siebelia, 
Jacobs im Attiseh. Mus. 111 24, O. Mtlller zu Leake 8 . 458, Friede- 
richs Praxiteles S. 18, Lugebit Philologus XXXIII 67, Wolters a a. 
O 4 Overbeck II 4 40 bezeichnet es ais zweifelhaft, ebenso Furtwiingler 
Meisterwerke S. 534. — Zieht man in Betracht, dass der Satyr des Praxi- 
teles hier, wie bei Athen. 1. 1., ais Objekt jener Wette der Phryne mit dem 
Praxiteles bezeichnet wird, also allem Anschein nach ebenso wie jener dabei 
in Betracht kotmnende Eros eine Einzelfigur war, so wird man sich auf die 
Seite derjenigen stellen mdssen, die ihn fiir einen andern, ais den bei Plinius 
erwfibnten halten, der den Theil einer Gruppe bildete. Er muss aber auch 
ein anderer gewesen sein, ais der loxjpo; xai; in dem Tempel, da mit diesem 
Tempel keiner jener vaoi bsdiv, auf denen die DreifUsse standen, sondem ein 
wirklicher Tempel gemeint sein muss. Wie freilich der praxitelische Satyr 
aufgestellt war, geht aus Paus. nicht deutlich hervor. Die Worte S. 42,6 
9« dt >. a oolisra upts^ovn; sippaspiva gehen der Konstruktion nach auf 
xptxott;; man mtisste also annehmen, dass DreifUsse mit Figuren unter dem 
Becken, resp. zwischeu den Ffissen, gemeint seien, und dass auch der praxi- 
telische Satyr einen solchen Platz hatte; vgl. Benndorf G. g. A. 1871, 
608. Stark freilich, a. a. O. 21, will, dass man sich die Statuen in den 
vaoi' denke, weil es auch nachher e» x<j> vaip Ic isse und diese Rundtempel nur 
erbaut seien, um Statuen aufzunehmen. AUein die uns bekannten choragischen 
Dreifhssbasen haben geschlossene Form; auch 18sst sich xspUxovwc ohne ge- 
waltsame Aenderung nicht auf vaoi beziehen. Ausserdem aber sind DreifUsse 
mit figtirlichen Darstellungen, mit Rundfiguren an Stelle der Ftisse oder 
zwischen diesen oder unterhalb des Kessels genngsam bekannt; vgl. Paus. I 
21,3 u. III 18,8; Beispiele bei O. MUlIer kl. deutsch. Schr. TI 596, Benn- 
dorf a. a. O., Reisch a. a. O. 109 A. 1 u. 118. Man wird demnach vor- 
aussetzen mUssen (mit Wolters a. a. O.), dass der praxitelische Satyr eine 
solche auf einem va<Sc innerhalb des Dreifusses stehende Figur war; da- 
gegen ist die vou Friederichs S. 17 gebilligte Vermuthung Viscontis 
Mns. Pio Clem. II 218 N. 2, dass die drei von Plin. genannten Figuren keine 
Gruppe bildeten, sondem zu eben diesem Dreifusse gehSrten, sodass also Paus. 
nur eine davon genannt, Dionysos aber und Methe Ubergangen hatte, gewiss 
zu verwerfen. Eine Zurtickfflhrung eines der uns bekannten praxitelischen 
Satyrtypen (des ausruhenden oder des einschenkenden) auf den hier genannten 
scheint unthunlich, obwohl ftir ersteren Stephani eintritt, letzteren Reisch 
fUr wohl geeignet zu einer Dreifussstatue halt. 

16 » 
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S. 42,9. autip «, Facius wollte auxijj ais Glossem streichen, s. jedoch 
Her. III 72 avxiji ot ajuivov s; ypdvov Isrcn; ouvp heisst ipsi, wie IX 11,4 sol 

aoxiy poi rapiavxro i/r.v outui. 

S. 42,10. ot/safta* von leblosen Dingen im Sinn von untergehen, ver- 
1 ore n gehen ist namentlieh in Poesie gebrttucblich. 

ebd. xupd; isxssdvxoc, II 5,5 xdp toPev bnctsdv. — otx^jia heisst niemals 
Wohnhaus. 

S. 42,13. Eros des Praxiteles; nach IX 27,3 bezog sich die hier 
erz&hlte Anekdote auf den Eros von Thespiai. 

S. 43,2. iv t<i> vstp xip i:\Tpiov, gerade bei tXrpiw tibcrliisst es Paus. sehr 
hiiufig dem Leser, die nSthige ErgHnzung dem Vorausgehenden zu entaehmen, 
s. im ersten Buch 2,4. 3,4. 5. 14,1. 7. 18,3. 5. 23,3. 28,4. 6. 36,5. 38.4. 
41,2, vgl. Stephani Bulletin de 1’Acaddmie de St. Petersbourg XVII 543. 

ebd. Statue eines Satyrs mit Becher, Eros und Dionysos von 
Thymilos, nach der Vermuthung von Reisch gr. Weihgesch. S. 122 viel- 
leicht Anathem eines scenischen Choregen. Ob aueh dieser Satyr, der nach 
obiger Darlegung nicht mit dem vorher erwShnten identisch ist, von Praxi- 
teles herrtlhrte, ist nicht auszumachen. Overbetk S. Q. 1224 S. 236, 
Plastik II 40 bezweifelt es, hfilt aber die drei hier angeflihrten Statuen fllr 
eine geschlossene Gruppe, wlihrend Stephani a. a. 0. und Wolters a. a. 
O. S. 84 es fllr ausgemacht halten, dass die Statuen des Thymilos mit dem 
jugendlichen Satyr keine Einheit bildeten. Lolling S. 826 A. 2 nimmt an, 
dass die Figuren des Dionysos, Eros und Satyr eine von Thymilos gefertigte 
Gruppe bildeten, die wie der Satyr des Praxiteles innerhalb eines Dreifusses 
aufgestellt war. Furtwfingler Meisterw. 535 A. 1 stellt es ais mBglich 
hin, dass Praxiteles in der von Plinius erwkhnten Gruppe (s. o.) denselben 
Satyr wiederholte, den er vorher in einer Gruppe zusammen mit Thymilos 
gemacht hatte, und vermuthet, dass uns des Thymilos Dionysos mit Eros viel- 
leicht in einer Neapler Grappe (Gerhard Xeap. ant. Bildw. N. 96 S. 301 
kopirt erhalten sei, wShrend Michaelis Anc. marbl. in Gr. Brit p. 238 eine 
Gruppe der Sammlung Brocklesby (Clarae 690,1626) darauf zurttckfUhrt, 
Bienkowsky schliesst sich Furtwlinglera Hypothese an, Rev. arch. 1895 
I 285, und miichte eine Satyrfigur im Abgussmuseum in Dresden, deren 
Original verschollen ist (abgeb. ebd. pl. VII) und die er der Schule des Pra- 
xiteles zuweist, mit zu dieser Gruppe ziehen. Uns scheint aus den Worten 
oitiosiv ixziupa fast mit Bestimmtheit hervorzugehen, dass der Satyr nicht allein 
stand, seinen Becher haltend (Paus. wilrde sonst <p=pci oder tyti (cf. 25,3; 
28,3) sagen), sondern mit Dionysos gruppirt war, dem er den Becher dar- 
reichte; doch ist es bei der oft nur andeutenden Ausdrucksweise des Paus. 
sehr wohl mBglich, dass hier zwei Gruppen zu verstehen sind : eine des Satyrs 
mit Dionysos, von nicht genanntem Meister, und eine des Dionysos mit Eros 
von Thymilos. Denn dass von einer aus Dionysos, Eros und einem Satyr 
bestehenden Gruppe Thymilos nur zwei Figuren, die dritte aber ein unbe- 
kannter Meister gefertigt haben solite, ist wenig wahrscheinlich. 

ebd. Zu der Verbindung xai oi&ustv ex~u>]ia vgl. II 3,5 hia; jiaXisia 
*2£ta r { zapd vi ajataa 'T t ; 'Aptipiooc xai 6 IkXXspovovxr,; Izxav. V 17,11. VI 18,1. 
vn 5,9. 
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S. 43,4. Heiliger Bezirk des Dionysos, auch Lenaion genannt, 
wenigstens nach der am meisten verbreiteten Auffassung, vgl. Hesyeb. «i 
Aiperfoo dp»v fsxiv av tip 33TS’. Aijvcnov, xxptpol.ov a^ov jiqov zai av aux<ji Ar ( vaioy Aio- 
vuooy iapov, av <p «xaxakoyvxo oi apuvtt 'Athpauuv xpcv xo ftaaxpov o£xo3ojir,9^vm, cf. B. 
A. T 278,8. Phot. v. A^vaiov. Kt. M. v. sx! Aijvaop, Auf Inschr. Atovyota x« exi 
Ar ( voii|). CIA II 741. Ursprllnglich hiess die Gegend Ai|ivat; so crwfihnt 
Thuk. II 15 zusammen mit Pythion and Heiligthum der Ge ais altes Heilig- 
thum zpox voxov xoXetux auch xo av Atjivai; Aiovyooo; cf. Harpocr. v. av Aipvan 
Awvy»;, Steph. Byz. v. Aipvm, Arist. Ran. 217, Athen. XI p. 465 A; anderes 
bei MilchhBfer S. Q. XXVII 66. WShrend man diesen Bezirk in der 
Regel hier irn Stidosten der Burg sucht und das Lenaion mit dem Peribolos 
des Dionysos beim Theater identifizirt, ist neuerdings mehrfach eine ab- 
weichende Auffassung laut geworden. Wilamowitz Hermes XXI 619 
wollte Limnai und das alte Lenaion weiter sfldlich oder stidiistlich von der 
Burg ansetzen; auf jeden Fall bKtten sie mit dem Dionysostheater und dem 
alten Dionysostheater bei demselben nichts zu thun; wenn Paus. das Heilig- 
thutn ap^woxaxov nenne , so habe er sich durch die angefdhrte Stelle 
des Thuk. tSuschen lassen. Maass Greiffswald. Progr. 1891/92 p. 1 ff. sucht 
(unter Heranziehung von Arist. rep. Ath. p. 6) zu erweisen, dass das Le- 
naion an der Agora des Kerameikos belegen gewesen sei, und ebenso DBrp- 
feld A. M. XVII 257, der in den dort gefundenen Resten das Lenaion er- 
kennt, A. M. XX 160, vgl. Bodensteiner Bl. f. bayr. Gymn. XXXI 209. 

ebd. Zwei Tempel des Dionysos. Der Slteste Tempel enthielt das 
uralte hBlzerne fimo* des Dionysos Eleuthereus, von Paus. auch I 
29,2 u. 88,8 erw&hnt, wonach das ursprdnglich in Eleutherai (an der boiotischen 
Grenze) befindiiche Kultbild bei der Vereinigung dieser Ortschaft mit Attika 
hierher tlberflihrt wurde. Nach Ps. Dem. c. Neaer. 76 (p. 1372) wurde 
dieser Tempel nur einmal im Jahre (am 12. Anthesterion) geBffnet Ein 
Ebrensitz im Theater, CIA HI 240, ist dem Priester des Dionysos Eleu- 
thereus gehBrig; vgl. auch ebd. 158. Die beiden Tempel versetzte Hhuso- 
pulos ’Ep. apycsoX. 1862, 287 vermuthungsweise rechts und links von der 
alten Slidmauer des Theaters; s. dagegen Wachsmuth I 243 A. 3. Bei 
den Ausgrabungen sildlich der Akropolis (ein genauer Bericht steht nocb aus, 
man vgl. einstweilen Harrison S. 254, nach den Mittheilungen DSrpfelds, 
nebst Fig. 7) sind die Fundamento zweier Tempel zum Vorschein gekommen, 
die man fttr die von Paus. erwiihnten zu halten bercchtigt ist. Von diesen 
ist der kleinere, dicht bei den spftteren Btihnenanbauten belegen, nach der 
Bauart und der Form der Verklammerung der BIBcke der kltere, in vor- 
persischer Zeit entstanden; er bestand nur aus Pronaos und kleiner Cella. 
Etwas grBsser ist der sfldlich davon belegene, der ebenfalls aus Naos und 
Pronaos bestebt; DBrpfeld ist geneigt, seine Entstchung erst nach 400 an- 
zusetzen, weil er sammt dem Fundament der Basis des Tempelbildes aus 
Breccia bestehe, welches Material in den perikleischen Bauten gar nicht vor- 
komrae und orst etwa vom Jahre 400 ab bSufig verwcndet werde (s. Koepp 
A. Jb. V 276 A. 30, DBrpfeld A. M. XIV 311). Was die im jtingeren 
Tempel aufgestellte G oldel fenbeinstatue des Dionysos von Alkamenes 
aulangt, so halten lmhoof-Gardner p. 242 es (mit Beule Monn. d’Ath. 
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261, Thraciner bei Roscher I 1104, Overbeck 1* 378) fUr sehr wahr- 
scheinlich, dass der Typus atheniscber Silber- and Erzmfinzen, auf denen 
Dionysos b&rtig im Himation thronend, in der erhobenen Rechten den Thyrsos, 
in der vorgestreckten Linken den Kantharos baltend erscheint (s. Imhoof- 
Gardner CC 1 — 4 und unsere Taf. Xt 3), auf die Statue des Alkamenes 
zurtickgeht, vgl. Harrison p. 254. Diese Meinung wird unterstiltzt von Reisch 
Eranos Vindob. S. 1 ff. (vgl. Furt wSngler Meisterw. S. 129 u. 741), der andere 
Mfinztypen zur Vergleichung heranzieht und aus den Massen des in den 
Fundamenten erhaltenen Bathrons sowie der ungeffihr zu berechnenden des 
Tempels selbst erweist, dass die Figur ein Sitzbild war. Ais Verfertigungs- 
zeit setzt er die Jahre 420 — 413 an. 

S. 43,5. Gemtilde im Tempel des Dionysos: 1. Dionysos, den 
Hephais t os in den Olymp zurtickfdhrend. Die Szene ist auf Vasenbildem, 
namentlich aul schwarzfigurigen, sehr hfiufig dargestellt; vgl. Waentig de 
Vulcano in Olympum reducto (Lips. 1877) p. 17 sqq. Aus den weiteren An- 
gaben bei Paus. geht hervor, dass Hephalstos dabei, wie oft auf den Vasen, 
trunken dargestellt war (|uHomv. Z. 10). 2. u. 3. Die Bestrafung des Ly- 
kurgos und des Pentheus, vermnthlich wohl in zwei gesonderten Dar- 
stellungen. TJeber die Ilarstellungen des Lykurgos vgl. Miehaelis A. d. I. 
XL1V 248 ff.; Uber Pentheus O. Jahn Pentheus und die Mainaden Kiel 1841, 
Dilthey A. Z. XXXI 84, Hartwig A. .Tb. VII 153. 4. Ariadne, von 
Theseus auf Naxos verlassen, und Dionysos, sich der Schlafenden nahend; 
eine besonders auf pompejanischen Wandgemhlden und Sarkophagreliefs sehr 
hRufig dargestellte Szene, vgl. Jahn arch. Beitr. S. 289 ff., Gerhard A. Z. 
XVII 97, 'Stark B. S. G. W. 1860 S. 23 ff.; zu vgl. ist auch Philostr. 
imagg. I 15. Birt im Rb. Mus. L 52 vermuthet, dass das vatikanische Re- 
lief bei Helbig Fllhrer N. 214 (vgl. Jahn arch. Beitr. S. 280) auf dies 
OemSlde znrilckgehe. — In welchem der beiden Tempel sich die Gemiilde 
befanden, geht aus den Worten des Paus. (orj-robt Z. 6) nicht mit Bestimmt- 
heit hervor. Waentig a. a. 0., der irrthiimlich auch den Dionysos des 
Alkamenes in den alteren Tempel versetzt, glaubt, dass auch die Gemtilde in 
diesem gewesen seien, und neigt sich der Ansicht von Overbeck S. Q. N. 
1126 zu, dass dieselben dem Zeitalter Polygnots angehbren, wahrend Helbig 
camp. Wandmalerei S. 256 f. an die Zeit nach Zeuxis und Parrhasios denkt, 
wegen des besonders in 2 und 3 erforderlichen dramatischen Pathos. Hart- 
wig a. a. O. setzt sie in die zweite Hillfte des 5. Jahrh.; etwas frflher 
Dlimralcr Bonner Studien S. 79; MilchhSfer A. .Ib. IX 82 wegen Be- 
z.iehungen, die er zwischen den WandgemSlden und der Vasenmalerci an- 
nimmt, ebenfalls noch ins 5. Jahrhundert. Ueber die Datirung DBrpfelds 
a oben. 

S. 43,7. jwjKn, wc^gwerfen Cap. 24,1. IV 29,5. 

S. 43,8. exci' ve s. zu Cap. 2,1. 

S. 43,14. xavEtKsilospo, in Zeltform; gemeint ist das von Perikles 
erbaute Odeion, das nach Vitr. V 9,1: exeuntibus e theatro sinistra parte, 
also im Osten des Dionysostheaters lag. Dass es angeblich eine Nachahmung 
vom Zelte des Xerxes war, berichtet auch Plut. Pericl. 13; es war jedenfalls 
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ein freistehender Rundbau init eigenthiimlich geformtem Kuppoldach, daher 
auch der Witz des Kratinos bei Plut. 1. 1- o cqp.voxaycd.oc Z*b; ot\ xposspyrrai o 
IIcpui.f ( ; "(ptiicv ix: toy xpavtoy iytuv ; itn Innem dientrn zahlreicbe S&ulen (Plut. 
1. 1., Theophr. char. 3) zur Stdtze des Daehea, und naeh Vitr. 1. 1. (der irr- 
tliflmlich den Bau dem Themistokles zuschreibt) waren auch Masten und 
Raaen erbeuteter Perserschiffe zur Verwendung gekommen. Ais Sulla 
86 v. Chr. Athen belagerte, Hess Aristion (Paus. nennt irrthtlmlich den Sulla 
ais den Zerstfirer) das Odeion niederbrennen, damit die Balken desselben nicht 
zu Belagerungszwecken verwandt werden kOnnten, vgl. App. b. Mithr. 38; 
der kappadokische Kdnig Ariobarzanes II Philopator Hess es durch die 
Architekten C. und M. Stallius und Menalippos wieder aufbauen, Vitr. 1. 1. 
CIA III 541. Auf Grund dieser Angaben wird das perikleische Odeion 
in der Regel unter der Sddostecke der Akropolis angesetzt, vgl. Stuart 
Alterth. v. Athen I 258, Bdtticher Philol. Suppi. Bd. HI 310, Wachs- 
muth I 242, Milchhdfer 192 („auf der Linie vom Lysikratesdenkmal 
zur dstlichen Parodos des Theaters“), Lolling S. 326 („wenn auch dem 
Burgabhange nahe, doch nicht so unmittelbar wie das Koilon des Dionysos- 
theaters auf demselben angelegt, sondera frei in der Ebene"). Ueber die 
Frage der Anzahl der in Athen bestehenden Odeien s. oben zu C. 8,6. — 
LoeschckeDorp. Progr. 1883, 7 ff. sucht nachzuweisen, dass das perikleische 
Odeion, von dem bei Andoc. 1,38 die Rede ist, am SUdwestabhange der Burg 
belegen gewesen sei, Paus. demnach hier einen Irrthum begangen habe: bei 
seiner Anwesenheit in Athen habe er das Odeion des Ariobarzanes gesehen 
und erwdhne es an richtiger Stelle (I 8,6 u. 16,1); die ErwKhnung des 
xoraaaxatiaopa, das dem Zelte des Grosskdnigs glich, stamme aus seinen Quellen 
und sei auf gut Gltlck hier eingeschoben worden. Vgl. die Gegenbemerkungen 
bei Milchhbfer a. a. O., der zur ErklHrung von Andoc. 1. 1., wo 300 Leute 
vom Odeion zur Orchestra hcrabsteigen und sich dort in 20 Gruppen ordnen, 
annimmt, dass in jener Gegend ein gesonderter Tanzplatz sich befand, wie 
schon Leake S. 210 A. 8 annahm. Dic Notizen tlber anderweitige Be- 
nutzung des Odeious (zur Aufbewahrung von Getreide, fttr Truppenversamm- 
lungen etc.), die Lolling hierher zieht, werden in der Regel auf das I 8,6 
erw&hnte Odeion bezogen, s. oben. Ueber die Form des Baues ist zu vgl. 
Oehmichen Gr. Theaterbau S. 112 und in Iw. Mflllers Handbuch V 
3,223, der Theaterform (nicht Rundbau) annimmt 

S. 43,18. rpoyosu; jiav 5t' ^vuva — xai ov ipoxov — xai oaac, bemerkenswerth 
ist die varietas orationis; ov xpoxov wie hier Cap. 29,14, xpoxov Svxtva 48,3. III 
6,9. 9,8. 12,6. IV 29,12. 32,3, <?vxi va xpoxov I 8,5. II 7,6. IV 27,4, xpox<;> hi 
oo Xifooax I 24,8. 

S. 43,19. ic xr,v ’Anav 5t sfo, gemeint ist das rbmische Asien, dieStaaten, 
welche Ktinig Attalos FII den Rfimern vermacht hatte. 

S. 43,20. personlich konstruirt wie IV 30,5. V 9,5. 15,10. — 

Mithridates hatte verscbiedene Versuche gemacht, sein Reich in Asien auszu- 
dehnen, auf Verlangen der Rbmer aber seine Eroberungen immer wieder auf- 
gegeben. Zum Krieg kam es erst, ais der rbmische Legat M.’. Aquilius den 
Ktinig Nikomedes von Bithyuien veranlasste, das Gebiet des Mithridates zu 
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brandschatzen und zugleich Mithridates verbot sich dagegen zu wehren, s. 
Appian. b. Mithr. 12 — 14. TTeber dieseDinge und das Folgendc vgl. namentlich 
Th. Reinach Mithridate Eupator, roi de Pont 1890. 

S. 44,1. f ( v 'ApiTucov 'Afrrjvmoc, nach Poseidonios bei Athon. V 21! K 
(Mtiller Fragm. h. Gr. IIT 266 ff.) Lst er im Hause des Peripatetikers 
Athenion ais Sohn einer aigyptischen Sklavin ux’ auxoO xsxoasrjc. tix’ i? dlAoo 
xtwfc geboren und erzogen worden. Ais Athenion Btarb, wurde er sein Erbe 
und athenischer Biirger. Nnn nennt ihn aber Poseidonios nie Aristion, sondern 
ebenfalls Athenion, und es raeint daruui Niese Rh. Mas. XL1I 674 ff., man 
habe an zwei verschiedene PersOnlichkeiten zu denken; s. dagegen Th. Rei- 
nach S. 139 A. 1, der es filr iniiglich h&lt, dass Aristion wirklich wie viele 
Griechen seiner Zeit zwei Narnen ftihrte oder, nachdem er von seineiu nattlr- 
iichen Vater Athenion testamentarisch legitimirt worden war, dessen Namen 
annahm. Poseidonios steife sich aber deshalb darauf, ihn Athenion zu nennen, 
weil dieser Name, den kurz vorher der KSnig der rebellischen Sklaven in 
Sizilien getragen, zur Bezeichnung eines aufstiindischen und gekrdnten Sklaven 
iiblich geworden sei. 

S. 44,2. MiftpiWxr]; icpaoJJjustv — expeto, Aristion war in den ersten Mo- 
naten des Jahres 88 von den Athenern zu Mithridates geschickt worden, s. 
R. Weil A. M. VI 821; dass Mithridates seinerseits ihn zu Gesandtschaften 
verwendet habe, sagt nur Pausanias, dass er ihn sehr zu schStzen wusste, 
auch Poseidonios (xu>v tpiX<uv etx qsvsto [up'ffxij; xuywv xpoapopjx). 

S. 44,8. dvezstoe 81 oo zctvxox — xypayujts; xx>... nach Poseidonios sind es 
die SyXoi, welche die Revolution machten. Plut. Sulla 14 nennt Meidias und 
Kalliphon ais Flllchtlinge, Cic. Brut, 89,806 Philo von Larissa (cum princeps 
academiae Philo cum Atheniensium optimatibus Mithridatico bello domo pro- 
fugisset Romamque venisset); andere flohen nach Amisos im Pontos, s. Plut. 
Luculi. 19. 

S. 44,6. jsvopivTj; 5« pciyr,^ nur von Paus. erwiihnt. 

S. 44,8. Mdpojx»:; — xixpmscooui, vgl. Appian. b. Mithr. 21, Liv. ep. 81, 
Plut. praec. ger. reip. XIV 3 — 4. Pausanias allein sagt ausdrllcklich, dass 
es Magnesia am Sipylos war, welches Archelaos Widerstand lelstete, die 
andern Stellen sprechen nur von Magnesia (Mrfpofa;) ; da aber Magnesia am 
Sipylos nach dem Krieg Imraunitilt bewilligt wurde, s. Strab. XIII 621, so 
ist dem Zeugniss des Pausanias Glauben zu sehenken, s. Reinach I 128 
A. 1. Demnach ist Magnesia bei Appian. 21, welches sich fflr Mithridates 
erkISrte, das am Maiandros. 

S. 44,9. xixpdimoooi, eines der Verba, die mit Vorliebe im Praesens hisL 
stehen, 13,8. II 6,2. III 16,5. 19,12; ebenso cpovsie.v. I 29,4. 40,8. 48,7. m 
8,3. IV 4,7. 5,9, s. zu S'41,18. 

S. 44,10. soXwpxet, sie dauerte sechs Monatc bis in’s Frtihjahr 86 
(Plut. Sull. 14). 

ebd. TdSiXo;, nachdem im Frlihjahr 86 Ariarathes, der an der Spitze 
eines grossen, Archelaos nachgesendeten Heeres durch Thrakien und Make- 
donien nach Thessalien gezogen war, von seinem Vater Mithridates durch 
Gift getfldtet worden (Plut. Pomp. 37), fibernahm Taxilos den Oberbefehl, 
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besetzte die Thermopyleu and belagerte Elateia. Die Eraiililung dea Pau- 
saniae leidet an Ungenauigkeit: die Ereignisse vollzogen sich nieht so rascli, 
wie er angiebt, nnd ais Sulla der pontLschen Armee naeh Boiotien entgegen- 
zog, war die Stadt Athen — Mapraw KoXtv*an86, s. Plut. Salia 14, Appian. 
b. Mithr. 38 — bereits genommen, dagegcn leistete die Akropolis noch Wider- 
stand; zwar erz&hlen Plutarch und Appian die Kapitulation der Akropolis 
vor der Schlacht hei Chaironeia, da aber Curio (Plut. Sull. 14), den Salia 
zur Belagerung der Akropolis zurflckliess, an der Schlacht. nieht theilge- 
nommen 7.u haben scheint, so wird die Nachricht, dass dicae and die Einnahme 
der Akropolis ungef&hr gleichzeitig stattfanden, richtig sein, s. Beinach 
17fi A. 3. 

S. 44,16. 'Afbpatuc. s. Cap. 2,4 i; 5v Ktpoi; o jidbo; £■/£'.. II 7,1. 111 13,4. 

S. 44,19. ic tov Kcpayaxdv, deutlich ist anch hier wieder K tpa- 

l«uids im Sinn von d-jopd gebraucht, denn nur auf dieser war die nbthige Ab- 
sperrong durchzufUhren, s. za Cap. 8,1. — Die Dezimirung wird nur von 
Pausanias berichtet, Plut. Sulla 14 6 zspi rrjv djo pav tpdvo; z av ra tov gyro; 

too AixoXou Kspop&xdv. 

S. 44,21. ixSiSpdsxouotv. praes, hist., ebenso 10,4. 21,4. 25,7; gehbrt in 
dieser Beziehung zu xtsivu>, Tttpomu,. tiara,,, s. o. § 5. 

S. 45,1. td se tov doxov lyovro, s. Plut. Thes. 24: 'Aoxoc fiaraCf,' 8ovoi os 
Tot od ttiut; tonv. 

S. 45,2. EuXXo — svstsosv rj voooc, ebenso IV 9,1, srurixTr.v 1 43,7, ixi/.au- 
fScrvuv n 7,7. III 6,9, ixqqveofl® V 5,5. Dass auch Pherekydes, der Lehrer 
des Pythagoras, an Phtheiriasis gestorben sei, ist mehrfach flberliefert, s. 
Arist- Hist. An. V31.1, Plut. Sull. 36, Ael. V. H. IV 28; V 2 u. a. a. o. 

S. 46,6. Dass Sulla in dieser Weise den Zorn des Hikesios heraus- 
gefordert habe, berichtet nur Pausanias; es ist charakteristisch fUr den reli- 
gibsen Standpunkt des Periegeten, dass von allen Freveln Sallas dieser ihm 
ais der schlimmste eracheint; IX 33,6 heisst es allgemeiner, Sulla sei so 
schrecklich bestraft worden, weil er gegen griechische StSdte und die Gdtter 
der Griechen gewfithet habe. Dass Aristion mit dem Tode bestraft wurde, 
sagt auch Appian 1. 1. 39, naeh Plut. Sulla 23 wurde er einige Zeit nach- 
her durch Gift beseitigt. 

S. 45,7. 'Ab^vct'. — «oiK; 'ASpiavoO ^ooiXadovro; f,vlh]Oflrv, vgl. hierzu Wachs- 
muth I 686 ff. u. Curtius Stadtgesch. 264 ff. 


Cap. XXI. 

Bilds&ulen komischer und tragischer Dichter im Theater. Gor- 
goneion an der SOdmauer der Akropolis. HBhle oberhalb des 
Theaters mit Dreifuss. Niobe. Kalos und Daidalos. Tempel des 
Asklepios. Sauromaten. Linnenpanzer im Apollotempel 
zu Gryneion. 

S. 45,9. Das Theater des Dionysos wird von Paus. nur kurz er- 
wahnt (auch S. 43,3 u. 14; 46,12). Die schriftlichen Angaben, die sich 
darauf beziehen, s. Milchhbfer S. Q. XCIl 86 ff, Ueber [die noch vor- 
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handenen Reste, vornehmlich die Ausgrabungen vom J. 1862, ist m vgl. 
Vischer Kl. Schr. II 324, Julius Ztschr. f. bild. K. XIII 193 u. 263, 
Mttller Griech. Bflhnenalterth. S. 85 mit den Bemerkungen von DBrpfeld 
S. 415, Philol. XXIII 482 und J. Wheeler Papers of the Americ. School 
1885 p. 125, Reisch Ztschr. f. d. osterr. Gymn. 1887 S. 270, Kawerau 
bei Baumeister Denkm. III 1734, MilchhiJfer 189, Lolling 327, 
Harrison p. 271. BezUglich des Historiscben Hbpken de theatro Attico 
saec. a. Chr. V. Bonn. 1884, Wilamowitz Hermes XXI 397, Todt im 
Philologus XL VIII 505, Bodensteiner Jb. f. Ph. Suppi. Bd. XIX 645. Ueber 
den bildlichen Sehmuck des Hyposkenions Matz A. d. I. XLII 97, zu M. 
d. I. IX 16; iiber die Inschriften der Sessel im Zuschauerraum (CIA III 
77 ff.) KeiI Philologus Suppi. Bd. U 628; Philologus XXIII 212 u 592, 
Gelzer Monatsber. d. Berl. Akad. 1872 S. 164. 

ebd. Statuen von komischen und tragischen Dicbtern; ge- 
nannt sind Menander, Euripides und Sophokles u. Z. 17 Aischylos. 
Von dem Standbilde des Menander ist die Basis bei der westlichen Parodos 
wieder aufgefunden worden, s. C I A II 1370; die GrdssenverhSltnisse erweisen, 
dnss die sitzende Menanderstatue des Vatikans (Mus. Pio-Clem. III 15) nicht 
darauf gestanden haben kann, wie viclfach (Pervanoglu B. d. I 1862, 163, 
Lenorinant Rev. archeol. 1864, 436, Brunn A. d. I. XLII 298) geglaubt 
wurde, vgl. FSrster A. Z. XXXII 100. Die ehernen Bildshulen der drei 
Tragiker hatte nach Ps. Plut. Vit. X orat. p. 841 F Lykurg errichten lassen. 
Eine Nachbildung der Sophoklesstatue besitzen wir vielleicht in der schbncn 
Marmorstatue des Laterans, vgl. Benndorf u. SchSne Lateran. Museum 
S. 159. Gurlitt S. 267 schliesst aus den Basisinschriften CIA III 949 ff., 
dass unter diescn Dichterstatuen auch solche aus der Kaiserzeit enthalten 
waren, und zwar nicht nur von spXteren Dichterlingen, sondern auch von 
frtiheren Dichtern (Thespis, Timostratos u. a.), die nur zur VervollstSndigung 
der Reihe der dramatischen Dichter in der Kaiserzeit ihre Standbilder er- 
halten hStten. Dass auch die Statue des Aischylos zu diesen spliten Werken 
zu rechnen sei, darf aus Z. 17 wohl nicht geschlossen werden. 

S. 45,10. ai xoXXat twv d^avsaxipwv, vgl. den Vorwurf bei Dio Chrys. 
XXXI 346 M (628 R), die Athener hlitten die Statne eines unbedeutenden 
Dichters neben derjenigen des Menandros aufgestellt. 

S. 45,12. Xsjrcat xtX., vgl. vit. Sophocl. ; tpaai 3* va xai tu' pvTjpan ayvou 
acipijva ExiatJjsav. oi Ss jnjXr^ava ysXx^v . . . diovoaos xav’ ovap Auaav3p<p ixtXitwv 

vov dv3pa *ic T.,v xdfpov. Letzteres auch bei Plin. VII 109. 

S. 45,13. txioxdvxa oi, vgl. IV 26,6. IX 23,3. 4, uhnlich I 4,4. 

S. 45,16. liiubasi — si»aC«iv. wie auf des Sophokles Grab, so sah man 
eine Sirene auf dem des Isokrates, s. Ps. Plut. sit. X or. vit. Isocr. 25 
p. 838 C. Anthol. Gr. Append. Epigr. lacobs 377 : osipijva Hsa-piuv mv3e Mivav- 
opov. Cato grammaticus Latina siren, Suet. il). gramm. 11. Von verfflhre- 
rischen Reden Eurip. Androm. 916 Xfiiprjwnv Xopouc soptiiv, xavouppiiv, xau cOuuv 
XaXrjportuiv. Heliod. I 23. 

S. 45,17. Sicherlich hat man hier an eine mit Sophokles und Euripides 
zusammen im Theater aufgestellte Statne des Aischylos zu denken, was 
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Vou Meier commeat, de vita Lycurgi p. 28 geleugnet wurde, unter Zu- 
stiromung von Wieseler 0. g. A. 1848, 1239, s. dagegen Welcker Alt. 
Denkm. 1 466 A. 1?. t)er Wortlaut der Steile selbst hat freilich vielfaeh 
Bedenken erregt. Schubart, der in der Z. f. A. 1840, 610 die Aende- 
rungen xoUiii xi und ix x^c Tpaif^t vorschlug, bringt. damit den Sinu hinein, 
die Statue sei uach der Meinung des Paus. nach dem Portrait des Dichters 
im GemSlde der Marathonschlacht (in der Poikile Cap. 15,4) gemacht; im 
Text der kleinen Ausgabe dagegen schloss er sich an Wieseler an, der a. 
a. 0. zwar xo).?.<j> xi tadert, dann aber das «ai vor xi); tp°?^ streicht, was 
den Sinn ergcben soli, dass von der Beendigung des GemSldes der Schlacht 
bei Marathon die Rede sei. Welcker a. a. 0. liest zwar auch so, faast 
aber den Sinn etwas anders. Ffir Beibcbaltung des Wortlautes xoXXip xs und 
«ai xfc jpaipi ); sprach sich Westermann Memoria Ernesti p. 7 und Kayser 
Z. f. A. 1848, 502 aus; Paus. erkannte an Stil und Arbeit der Statue oder 
wusstc aus der geschichtlichen Tradition, dass die Statue lange nach dem 
Tode des Aischylos und nach der Herstellung des Gemitldes in der Poikile 
gearbeitet war. Dieser Auffassung schliessen wir un» an. 

S. 45,18. xo ipfov w Mapabu m, vgl. 25,2. III 4,7. V 11,6. IX 1,3. I 

14.5, dagegen xi ev Mo^Uum Ipyov IV 25,5, xov tv Xij'> Mapatbim xaupov I 27 ex., 
xoy Mapabtuviou Jpyoo X 10,1. 

S. 45,19. Ataydtoc impdxtov mv xafko&tv xx)... die sinnige Sage wird anderswo 
nicht erzShlt; im pio; heisst es § 2 vio; Aptato von xpap»8uiv; seinen Wettstreit 
mit Pratinas und Choirilos verlegt Suidas auf 01. 70 = 500/499. 

S. 46,3. ixt 8« xoo vozioj «aXooyivoo xityooc. von Kimon aus der persischen 
Beute errichtet, Plut. Kim. 18, Corn. Nep. Cim. 2,5, s. Wachsmuth I 540, 
Curtius Stadtgesch. 130. 

S. 46,4. Vergoldetes Gorgoneion, an der Sttdmauer der Akropolis 
angebracht; nach V 12,4 ein Weihgeschenk des Antiochos Epiphanes; das 
Mcdusenhaupt diente ais Apotropaion und wurde in solcher Bedeutung ebenso 
an Amuletten getragen, wie an Waffen, bes. Schildern, Gerftthen etc., und 
auch an Mauern, GebSuden u. dgl. angebracht Vgl. Jahn B. S. G. W. 
1854 S. 47, 1855 S. 59, Conze Reise auf d. Ins. d. thrak. Meers S. 13, 
Curtius Stadtgesch. 243. Die Annahme Claviers, dass dies Gorgoneion 
identisch sei mit dem nach Isocr. 18,57 von Philurgos gestohlenen, entbehrt 
der Bcgrflndung. 

ebd. Stephani a. a 0. 551 sammelt eine Menge Stellen, in denen 
Paus. sich des Ausdruckes avaxsiaftoi bedient, woraus hervorgehe, dass dies 
Verbum nic mit dem Dativ verbunden erscheine; genauer war zu sagen, 
ivaxxiafkn in der Bedeutung ais Weihegesche nk aufgestellt oder ange- 
bracht sein, erscheine nie in Verbinduug mit dem Dativ des Gottes, Heros 
oder Menschen, dem das betreffendo Weihgeschenk gelte, denn s. I 34,2 
xoi; 8i «ai dvmtstvxoi xoksit Zu der Sammlung von Stephani mbgen hinzu- 
kommen folgende Stellen: I 18,6. 21,7. 25,1. II 14,4. 21,4. IV 16,7. VI 7,1. 

13.6. 15,9. 

S. 46,5. xopofpi) die hiichste Spitze , dxpozoiUiu; 42,4 , xoi $iXixxatoo 
V 20,9. 
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ebd. IIBhle unter der Akropolis. Diese Grotte Ut heute noch 
oberhalb des Theaters vorhanden und der Panagia Chrysospiliotissa geweiht. 
Sie ist ungefUhr 7 m breit und 16 m tief; Spuren von Votivnischen in der 
1'YIswand; s. d. Grundriss Alterth. v. Athen, Ati. Liefg. XXVIII Taf. 5. 
Vor der HBhle befand sieh das von Paus. nicht erwShnte, jetzt zerstBrte, 
aber zur Zeit Stuarts noeh leidlicb erhaltene ehoragische Denkmal des 
Thrasyllos, vgl. Alterth. v. Athen II 28, MilchhBfer 193, Harri- 
son p. 266. Vgl. Taf. VLI N. 45 u. 46. 

S. 46,6. Dreifuss mit Darstellung der TBdtung der Niobiden* 
Diese Darstellung des Apollo und der Artemis, wie sie die Niobiden erlegen, ist 
ais figiirlicher Schmuck des Dreifusses in runden Figuren oder in Relief zu 
denken (nicht ais Relief in der Grotte, wie Bursian S. 298 angiebt); wir 
haben auf pompejanischen Wandgenialden goldengemalte DreifBsse, auf denen 
sterbende Niobiden, auf dem einen SBhne, auf dem andern TBchter, angebracht 
sind, vgl. Mus. Borb. VI 13 fg., Helbig Wandgem. No. 1154. Reisch 
Gr. Weihgesch. S. 108 f. will daneben die MSgliehkeit bestehen lasseu, dass 
eine bildnerisehe Darstellung des Niobidentodes in der Grotte selbst auf- 
gestellt gewesen sei. Der Dreifuss selbst mfisste, wenn das Iwor. bei Paus. 
richtig und nicht etwa aus ivsa-a verdorben ist, oberhalb der Grotte gestanden 
haben, da wo heut auf besonderem Plateau zwei SHulen mit korinthischen 
Kapitfilen stehen, die jedenfalls auch einst Dreiftlsse trugen; vgl. Milch- 
hBfer a. a. 0. Ebenfalls in der N8he stand der bei Harpocr. v. xorcrTour 
erwShnte Dreifuss des Aischraios. 

S. 46,8. Bild der Niobe am Sipylos, bereits bei Homer B. XXIV 
614 erwlihnt, vgl. Quint. Smyrn. 1 294 ff. Lange Zeit liat man geglaubt, 
dass die am Sipylos oberhalb von Magnesia in eincr Nische reliefartig aus 
dem Fels gehauene, selir stark verwitterte Figur einer sitzenden Fran (abgeb. 
bei Stark Niobe Taf. 1 S. 98, besser A. M. Xlll Taf. I 2) diese Niobe 
sei; allein diese Figur ist ohne Zweifel das bei Paus. III 22,5 erwShnte 
Kybelebild, wie das mit Sicherheit Humann A. M. XIII 17 f. darlegt. Da- 
gegen war die Niobe vom Sipylos, wie. sowohl aus Homer ais mit grBsserer 
Bestimmtheit aus Paus. hervorgeht, gar kein Artefakt, sondern ein Natur- 
gebilde, das nur aus einer gewissen Entfernung einer weinenden Frau ahnlich 
sah. Schweisthal Gaz. arcli. XII 213 glaubte, das Gebilde in einer hellen 
Stelle auf dem braunen Grunde einer Felswand des Sipylos zu entdecken, 
doch hat Humann a. a. 0. 30 mit Entschiedenheit widersprochen. Vgl. 
Thraemer Pergamos S. 21 u. 407. 

S. 46,12. Grab des Kalos, des Neffen des Daidalos, der sonst auch 
Talos heisst; auch erwlihnt Luc. Pise. 42, wo die Akropolls an verschiedenen 
Stellen, darunter auch xered vi» toD Kolov vaepov. erklettert wird. Nach Phot 
Ilipowov itpdv war auch dieses Heiligthum der Mutter des Kalos zapi ixpo- 
irdlsi. jedenfalls in der NHhe des Kalosgrabes, wie BBtticher Philol. Suppi. 
Bd. III 291 A. 2 annimmt, wiihrend Merklin Die Talossage S. 54 und 
Wachsmuth S. 244 A. 3 annehmen, dass beide Stiitten identisch sind, zu- 
mal der Ncffe des Daidalos auch selbst in einigen Quellen Perdix heisst. Da 
Paus. das Grab vor dem Asklepieion erwShnt, dessen Dage feststeht (s. u.), 
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und da dieses direkt an den Westrand des Theaters stfisst, so muss jenes 
wohl oberhalb gesucht werden (so Harrison p. 299, Lolling 329 A. 1); 
doch will MilchhBfer 194 auch die MBglichkeit offeu lassen, dass die 
Statte noch tiefer gelegen haben kBnne. 

ebd. Znm Namen Kalos s. Schol. Soph. 0. C. 1820: TaXaou 5v 1«« 5ia 
-ou z Kabaov rposyqopcvoya'. XTA., bei Paus. audi 1 26,4 die Form K«Xu»;, aber 
Domit. Calderinus an beiden Stellen Talos, welches die Qblichere Form war, 
s. Apollod. III 15,9, Diod. Sic. IV 76, Luc. Piscat. 42. 

S. 46,14. i? Kpijwp tipujt xzL, s. NSheres VII 4,5fg. und namentlich 
Diod. IV 77. 

S. 46,16. Heiligthum des Asklepios; auf Inschriften (CIA II 
159 B, Z. 10, 477 B, Z. 6) ais 'AoxLpttfE&v to iv azxsi bezeichnet, im Gegen- 
satz zu dem altssten Asklepiosheiligthum im Peiraieus, Schol. Ar. Plut. 653 
(vgl. MilchhSfer S. 4- CVII 55). Ueber die Anlage des am SBdabhange 
der Akropolis (vgl. Luc. Pise. 42; die Nachbarschaft des Dionysostheaters 
bezeugt Marinus Proci. 29) sich hinstreckenden Heiligthums haben die Aus- 
grabungen der Jahre 1876 fg. Licht verbreitet; vgl. KBhler A. M. II 171 
u. 229, Bull. de Corr. hell. I 169, II 584, Philologus XXIV 458, nach den 
Berichten im 'A5ij*aiov 1876 f. und in den Ilpmraxri derselben Jahre eingehend 
beschrieben bei MilchhBfer 194 ff., Girard L’Asclepieion d'Ath£hes, 
Paris 1881, Harrison p. 300; Abbildungen und Plane A. M. II Taf. 13, 
Curtius-Kaupert Ati. v. Athen Taf. XI, Harrison Fig. 35 ff, unsere 
Taf. VH 47. Es war cine sehr umfangreiche Kultstatte, die mehrere Ter- 
rassen des Burgabhangs bedeckte und zwei Tempel (auch inschriftlich er- 
wBhnt CIA U 489 B, Z. 11 ff), Stoen, QuellbHusrr und andere Banten 
(Wohnungen flir das Terapelpersonal n. dgl.) enthielt. 

ebd. Statuen des Asklepios und seiner SBhne resp. Kinder; ais 
solche gelten vornehmlich die bomerischen Helden Podaleirios und Machaon, 
ferner die HeilgBttinnen Hygieia, Iaso, Panakeia, Aigle, Akeso u. a. Dar- 
stellungen des Asklepios mit seinen Kindern sind in Votivreliefs von den As- 
klepieien in Athen und Epidauros hRuflg; vgl. v. Duhn A. Z. XXXV 139ff. 
A. M. II T. 15 ff. A. d. I. XLV tav. M. N. p. 114 ff. Ueber athenische 
Mttnzen mit dem Bilde des Asklepios vgl. Imhoof-Gardner p. 150 mit 
Taf. EE 2 — 4. Die beim Asklepieion gefnndenen Inschriften bezeugen vor- 
nehmlich den Kultus der Hygieia, ferner des Telesphoros, Podaleirios, Machaon, 
der Akeso, Aigle, Panakeia, Epione. S. MilchhBfer S. Q. XVII 36 ff. 

S. 46,16. xpjjvr,, „es scheint, dass sehr haufig (und vielleicht dflrften 
wir sagen, in der Regel, wenn die Naehrichten nicht so dtirftig flBssen) die 
Tempel und Heiligthtlmer des Asklepios eine Quelle oder doch ein kflnstlich 
herbeigeleitetes fliessendes Wasser umschlossen." Rosa Relsen auf den 
griecb. Inseln. I 47. — Die Quelle beim Asklepiosheiligthum wird auch er- 
wShnt ais Aesculapii fons bei Plin. II 224, ferner in der Inschrift 'A&rjvmov 
V 527 N. 10 (vgl. A. M. II 174); die Inschrift opo; xpijvr); (in voreuklidischem 
Alphabet) C I A IV 1,499 A (an der polygonalen Terrassenmaner) bezieht 
sich jedenfalls auf dieselbe Quelle; Reste der Anlage, besonders des Brunnen- 
schachtes sind wieder aufgefunden worden. Vgl. KBhler A. M. IV 210 
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(ebd. 11 183 u. 257), 'Albjvaiov V 331, VI 374, Girard L'Asclepieion p. 11, 
Curtius Hermes XXI 202 (Ges. Abb. 1 405), nns. Taf. VII 48 u. 49. 

S. 46,17. 'Alippdlhw — ereotkrvsiv uxo*Apa<p xvk., s. C I G 2374 Z. 5, Eur. 
Tpb. T. 45, EI. 1254 ff., Demosth. XXIII 66, Apollod. 111 14,2, Preller- 
Robert 341. Das Gericht Uber Ares wieder erwfihnt Cap. 28,5. 

S. 46,19. Sarmati8cber Panzer aus Pferdehufen verfertigt. Ueber 
den Brauch, ethnographisehe Merkwllrdigkeiten iu den Tempeln auf/.ubewaliren, 
vgl. Friedlfiuder Sittengesch. Roms II 6 158. 

S. 46,20. SaupopaTai? xri., Uber die Wohnsitze der Sauromaten spricht 
sicb Paus. nirgends genauer aus, jedeDfalls unterscheidet er sie von den 
Skythen wie Herodot, der sie (IV 110—117) aus einer Verbindung von 
Skythen mit Aniazonen hervorgehen lfisst; nacli IV 21 bewohnen sie das 
Land von der Bucht des maiotischen See’s gegen Norden bin; ebd. 57 wird die 
Wprj Metulae ais Grenze zwischen ihnen und den Skythen bezeichnet. 

S. 46,22. s£supqrat otptoiv, bei e^auptoxatv fehlt gelegentlich das Objekt, so 
dass es den Sinn von „ein Mittel, einen Ausweg finden" bekommt, a 
IV 15,6, ebenso siipisxaiv X 1,11. Bemerkenswertb ist auch das Asyndeton, 
s. Cap. 8,3. 

S. 47,2. osiptn; zspipo/.ovxs; rt!.. vgl. Pomp. Mela l 19,17, der von deo 
Weibern der Maeotici sagt: equestre proelium ineunt, nec ferro dimicant, sed. 
quos laqueis intercepere, trahendo conficiunt. 

S. 47,8. Der Optativus iterativus, obwobl im Hauptsatz kein historisches 
Tempus steht, s. V 5,7. VI 26,1; vgl. den zu Cap. 1,2 besprochenen Fall, 
wonach auf das Praesens eines Verbums des Sagens im Satz mit oder da 
der Optativ. Aor. oder Praes, folgt. 

S. 47,6. ukrjz eqptctc. Herod. IV 21 zooov aouoav '('.pv X'J\ ajpiuiv xm 

i^pptuv OEv',p:iuv. 

ebd. vopdttuv, s. Strab. VII 306, Pomp. Mela III 4. 

S. 47,7. Pferdeopfer bei den Skythen, s. Herod. IV 61, bei den Massa- 
geten I 216, vgl. Eur. Hei. 1258. 

ebd. 3oX>a£d|i£wi ede dxXd; — tpohioiv, vgl. Ammian. XVII 12,2: quibus 
(Sarmatis et Quadis) — hastae sunt longiores et loricae ex cornibus rasis et 
laevigatis, plumarum specie linteis indumentis innexae. 

S. 47,9. Soa; li oux alta x->.., nach attischer Regel war p) zu setzen, wie 
23,8. 11 4,2, vgl. II 28,3, hiiufiger pj statt t». s. z. B. VI 4,2. 8. VII 4,6. 
10,10. Vin 8,5. 10,3. IX 1,6. 11,4! 17,7. 38,8. 39,3. 

S. 47,10. Linnene Panzer, schon bei Homer erwfihnt. II. [I 529 u. 
830; spfiter bei Alkaios fr. 15,5, Aen. Tact. 29,4, ais Weihgeschenk der 
Karchedonier in Olympia VI 19,7. Vgl. Droysen gr. Kriegsalterth. 
S. 8 A. 2. 

S. 48,2. Gryneion, Stadt in Aiolis, nicht weit von Myrina, vgl. Xen. 
Ilell. m 1,6, Apollo rpuvad;, Strab. XIII p. 618. 
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Cap. XXTT . 

Tetnpel der Themis. Hippolytos und Phaidra Tempel der Oe 
Kurotrophos uDd Demeter Chloe. Die Propylaien. Tempel der 
Nike Apteros. Tod des Aigeus. Pinakothek. Musaios. Hermes 
Propylaios und die Chariten des Sokrates. 

S. 48,4. xauxq steht epanaleptiscb, ohne dass durch das Dazwischentreten 
einer Reihe von Wortea hierzu eine Nothwendigkeit geschaffen w&re, vgl. 
VII 15,4 si 84 ixdXpTjos x^c xpo; ~x, Oi-cttj &aXdojr^ s; tooxr; xcnaSyvat xo x iXpa, V 
14,10. vra 38,5. 46,4. X 31,8. 10. 

S. 48,5. Tempel der Themis, in der Litteratur sonst nicht erwlihnt; 
doch kommt in Inschriften eine Ge Themis (CIA III 818 u. 350; deshalb 
hlilt Wilamowitz Kydathen S. 141 u. 229 die 1W 8ipi; fUr identisch mit 
der weiter unten S. 48,20 erwUhnten Pij xoopoxpoyo;) und eine Athena Themis 
(ib. 823) vor. Dicht dabei befand sich das Grabmal des Hippolytos, 
dessen Lage in der N&he des Asklepieions, wie Wachsmuth I 245 bemerkt, 
wohl nicht zufBllig ist, da Asklepios den Hippolytos wieder vom Tode er- 
weckte (Paus. II 27,4; 82,4), wRhrend der Zusammenhang mit der Themis 
dadurch erklSrt wird, dass der Tod des Hippolytos die Polge der Verwtln- 
schungen seine-s Vaters Theseus war, welche zu vollziehen der Themis zukam 
(Leake S. 217). Da auch in Epidanros im Heiligthum des Asklepios ein 
Heiligthum der Themis, ein Tempel der Aphrodite (wie hier der Aphrodite 
Pandemos 22,3) und ein Denkmal des Hippolytos beisammen waren (Paus. II 
27), so erscheint die Annahme, dass wie der Kultus das Asklepios so auch 
diese Stiftungen von Epidauros hierher nach Athen iibertragen waren, durch- 
aus gerechtfertigt, s. Ktthler A.M. II 176, MilchhBfer 196. Das Heilig- 
thum der Themis glaubt KShler a. a 0. in noch erbaltenen viereckigen 
Substruktionen sttdlich von der oben genannten Quelle wieder zu finden; zu- 
stimmend MilchhBfer a. a 0. Betreffs des Grabmals des Hippolytos schliesst 
Leake 218 aus dem Ausdruck njunot, dass es ein Grabhtlgel war oder die 
Form einer Pyramide hatte. 

ebd. xoii 84 oi ptou tt ( v xs/.xuTrv gup^vat, ebenso VI 12,4; da der Dativ in 
dieser Wendung nach dem Sprachgebraueh beim Verbum nicht zu entbehren 
ist, s. I 2,6. 13,9. 32,4. II 21,4. III 1,6. 21,1. IV 31,3 u. s. w., mnss oi 
trotz der Stellung von guppjjv® abhSngen, also dieselbe Erscheinung wie IV 
18,2 xijv os oi byjoxipa srupav^vai, VI 17,2, ebenso auch der Dativ des Sub- 
stantivums IX 40,5 xo 84 wv xoi; Xaiptovsoaiv ovoua ;qo vsvoi ari* Xatpiuvo^. khnlich 
frei die Stellung X 88,10 xa 84 pot Nauxaxximv — ojyifjaxr . vgl. 1 

41,2. Es ist bemerkenswerth, dass dieses oi wie an xai — s. I 26,1. 28,2. 
41,7. VI 10,2. Vin 25,4 n. s. w. — so an 84 und pjp sich anzusehliessen 
liebt; bei der Verbindung 6 84 und 6 jop ergiebt sich dann die ungewBhnliche 
Stellung des oi zwischen Artikel und zugehBrendem Substantivum, wShrend 
es sonst entweder vor dem Artikel — I 19,1. 36,3. 37,8. 43,1 — oder nach 
dem Substantivum — I 42,6. m 11,4. VII 10,6. VIU 2,1.25,10.44,6. 49,2. 
— steht, s. z. B. II 2,2. 7,8. 9,5. 10,6. 24,1. 33,4. IU 2,1. IV 13,2. 18,7. 
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V 1,11. 21,13. VI 0,6. 12,4. 10,8. VII 1,3. IX 7,3. 13,1. Ebenso opiot IV 
4,1. 27,6. VI 8,6; ungewBhnlich V 1,5 -su* 8s d8tXfu>v oi. 

S. 48,6. sx xorc aptTiv. sc. itrScuj;. II 27,4, vgl. Ear. Hippol. 44. — 
Rohde Or. Rom. 31 A. 4 vermuthet, es kSnnte die Sage von der Liebe 
der Phaidra bei den Barbaren ira Osten den Anlass zu den raannigtaehen 
Erzfthlungen von der Ijiebe der Stiefmutter zum Stiefsohne, der Verklagung 
des Tugendhaften beim Vater u. s. w. gegeben baben. 

S. 48,8. Das Grab des Hippolytos in Troizene, s. H 32,1. 4. 

S. 48,9 ff. Phaidra, eme Tochter des Minos, wird von ihrem Bruder 
Denkalion dem Theseus zum Weib gegeben, Diod. IV 62. lhr Stiefsohn 
Hippolytos wird meist ais Sohn der Amazone Antiope bezeichnet, nach anderer 
Version war er Sohn der Hippolyte oder der Melanippe oder der Glauke, s. 
Klttgmann Die Amazonen i. d. att» Lit. u. Kunst 6. 

S. 48,11. Pittheus, des Pelops Sohn, mit dessen Tochter Aithra Aigeus 
den Theseus zeugte; ayim ll-dHmc imitupara heisst Hippolytos bei Eur. Hipp. 
11. Pallas war Sohn des Pandion, Bruder des Aigeus, s. Apollod. III 15,5. 
Theseus tOdtet ihn und seine Sbhne Paus. I 28, 10, Plut. Thes. 13, worauf er 
xoiiapsuo* ivsxo nach Troizene geht, wie auch Orestes daselbst die Reinigung 
vom Morde der Mutter fand, II 31,4. 8. 

S. 48,13. tvrayfta, so nach der Sage der Troizenier, bei Euripides sieht 
Phaidra ihren Stiefsohn zuerst in Athen, s. Hippol. 27 ff. und dazu den 
Kommentar von Wilamowitz S. 187 f. Mit Euripides stimmt die ErzShlung 
bei Paus. darin flberein, dass die Tiidtung der Pallantiden zu einer Zeit statt- 
findet, da Hippolytos sehon herangewachsen ist, wdhrend bei Plutarch die 
Pallantiden schon vor der Geburt des Hippolytos umkommen, s. Thes. 18 u. 28. 

S. 48,14. [iupstvTj. s. II 32,8: ^vixa ipcopctro r Oatopa xci feaziiivrp Tip iptutt 
f,08spiav tuptoxev, U taoTTj; td «pdXXa istvajuupE; popotvr,^ Die Myrthe ist der 
Aphrodite geheiligt, VI 24,7. 

S. 48,15. Sia ndarfa die Verbindung von 8«r mit icavwc, zoior,; — gknz* 
lich, durch und dnrch, liberali ist ungemein hdufig, s. I 33,6. 44,4. 6. 11 

34.2. III 3,8. 19,1. V 4,1. VIII 14,7. 29,4. 31,2. 8. 40,5. IX 80,8. X 9,1. 

10.2. 17,11. 23,9. 32,7. 

S. 48,17. Tempel der Aphrodite Pandemos, die hier zusammen 
mit Peitho (Z. 19) verehrt wurde, nach Paus. eine GrUndung des Theseus, 
dagegen nach Nikander und Philemon bei Harpocr. v. 'AypoSmr, und 

Athen. XIII 509 D ans dem Ertrage der von Solon eingerichteten HetHren- 
hfiuser gesti flet, w&hrend Apollodor bei Harpocr. I. I. Grtindung und Be- 
nennung auf die Vereinigung der attischen Gemeinden durch Theseus zurttck- 
fflhrte. Eine dritte Stiftungssage wlirde sich ergeben, wenn die Aphrodite 
Pandemos, wie vielfach und mit hoher Wahrscheinlichkeit angenommen wird 
(vgl. Leake 103 A. 8, Ross Theseion S. 80, Curtius att. Studien I 48, 
MilchhOfer a. a. 0., Lolling S. 880 A. 1, Preller-Robert I 348 A. 5) 
identisch wKre mit der Aphrodite iip’ 'IxxoXtrnp, inschriftlich erw&hnt CIA I 
212; nach Diod. IV 62,2 -apa xrp. oxpo-oXiv belegen; nach Eurip. Hippol. 30sq. 
mit Schol. u. Schol. Hom. Od. XI 321 wiire Phaidra die Stifterin diescs Heilig- 
thums gewesen. Preilich ist Wachsmuth S. 247 in Zweifel betrefls der 
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Identiflzining der Aphrodite Hippolyteia mit der Pandemos, und S. 378 A. 3 
lehnt er sie (mit BBtticher Philol. Suppi. Bd. III 418) bestimmt ab, ist 
sogar geneigt, die 'AypoJm; 'ImXmk nicht am Sttdrand der Burg, sondern 
am Lvkabettos anzusetzen, der mit der xitpa IIzMato; (Eur. Hipp. 80) ge- 
meint sein kiinne. Doch spricht namentlich die oben angeflihrte Ueberein- 
stimmung der epidaurischen Stiftungen mit den athenischen fllr die von den 
meisten angenommene Identifizirung der in Rede stehenden Heiligthttmer, an 
der freilich neuerdings wieder erheblicbe Zweifel ausgesprocben worden sind, 
da Inschriften (vgl. Poucart Bull. d. Corr. hell. XIII 158, Lolling AtKtiov 
1889, 127) zeigen, dass die Benennung rctvtr,|ui; bereits im 8. Jahrh. Kult- 
name war; vgl. Preller-Robert S. 508 A. 3. — Was die Lage des 
Tempels anlangt, so war nach Eurip. I. 1. und Diod. 1. 1. derselbe an einer 
Stelle angelegt, obtv xdh>p4v rijv TpaGjva. Daraufhin hat Ross Theseion 
S. 39 die Annabme von Leake S. 218 A. 2, dass der Tempel nSrdlich vom 
Odeion des Herodes Atticus, sfldlich vom Tempel der Nike apteros lag (s. 
Taf. 3 bei Leake) zurQckgewieeen, weil dort die Aussicht nach Troizen 
nicht frei sei, und vielmehr den Tempel auf der Terrasse des Asklepieions, 
zwischen Theater und Odeion, angesetzt; auch MilchhBfer a. a. 0. verse tzt 
ihn auf die zweite (westliche) Terrasse des Asklepieions, von der aus Troizen 
noch sichtbar ist, Bhnlieh Curtius ges. Abh. I 380. Doch bemerkt Lolling 
a. a. 0., dass bei Eurip. wohl nur im allgemeinen die Partie des Burgabbanges 
gemeint ist, die nacb Troizen gericbtet war, und setzt daher die Aphrodite 
Pandemos mit Leake nSrdlich vom Odeion an; ebenso Judeich Jb. f. Pb. 
CXLI 743. Harrison p. 830 endlich sttttzt sich auf die erwShnten Inschrift- 
funde, die bei den Atwgrabungen am Sfldwestfuss der Akropolis gemacht 
worden sind (vgl. auch Axluov 1888, 187) und in denen Aphrodite Pandemos 
genannt wird, and setzt darnach sowohl deren Tempel, ais den der Themis 
und das Grab des Hippolytos westlich neben das Odeion, s. den Plan auf 
p. 296, was entschieden zu tief unterhalb des Burgabbanges ist, da die betr. 
Inschriften zwischen dem Nikepyrgos und dem Westeingang zur Burg ge- 
funden worden sind, das Heiligthum also wahrscheinlich dort auf der H8he 
lag. — Im Ubrigen ist bemerkenswerth, dass Paus. den Tempel nicht erwShnt, 
erst die folgenden Angaben lehren, dass er einen solcben vor Augen hat. 
Aehnlich wird z. B. I 27,2 zuerst vom heiligen Oelbaum gesprochen und nach- 
her vom Tempel, in dem er sich befand, s. Ulrichs Reis. II 149. 

ebd. cxct vt, s. z. Cap. 2,1. 

S. 48,18. 0r;o«uc i; |u'av fjtrjtv — «ili», vgl. Thuk. II 15, Plut. Thes. 24, 

S. 48,19. Peitho in Verbindung mit 'AypoJfo; und Ilapijpopo; in 

Megara I 48,6, Plut. Coniug. praec. prooem. xat jap o! xaXcnoi vj 'AippoSt-qj viv 
'Eppijv aufxa&topuoav — xi)v tx IIttbui xoi trz; Xapecoc, vgl. Q. R. 2 p. 264 B, 
Preller-Robert 147 A, 2; eine Aphrodite Peitho in Thessalieu I G A 827 und 
auf Lesbos, s. Preller-Robert 508,2. 

S. 48,20. Koupovpdfoc heisst die Mutter Erde ais GBttin, der das Wachs- 
thum der Kinder am Herzen liegt; sie tbeilt diesen Beinamen mit einer ganzen 
Reihe von GBttinnen, mit Artemis, Hekate, Brimo, Leto, Demeter, Aphro- 

FftUMlliM 1. 16 
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dite u. a., s. Usener GBtternamen 124 ff. — Ais XMrj (EoxW>i) sorgt Demeter 
fUr das Anfspriessen der Saat, vgl. Preller-Robert I 766. 

ebd. Heiligthum der Ge Kurotrophos und der Demeter Chloe. 
Der Tempel der bei Arist. Lys. 830 genannten Demeter Chloe lag nach 
Philochor. beim Schol. zu Ar. 1. 1. iv axpo«il.£t, genauer nach Schol. Soph. O. 
C. 1600 spk tjj ehtpoitoXn; auf den Kultus der GBttin, ihren Tempelschatz u. 
s. w. nehmen zahlreiche noch erhaltene Inschriften Bezug, s. KBhler A. M. 
II 177, Kern ebd. XVIII 194, MilchhBfer S. Q. XXV 41. Votiviaschriften 
an Demeter Chloe sind beim Westaufgang zur Burg gefnnden worden, in 
dessen NShe das Heiligthmn belegen gewesen sein mnss, s. Atkrioo 1889, 
S. 129, N. 4 fg., Bull. de corr. holi. XIII 167,4. Anch auf Ge Kurotrophos 
beziehen sich verschiedene Inschriften, MilchhBfer S. Q. XXX 37, KBhler 
a. a. 0. und ebd. 240 A. 1; nach Suid. v. Koupo-rfxiyo; Rj und CIA II 481 
Z. 59 wurden ihr an einem von Erichthonios iv ix.por.iXn gestifteten Altar 
von den Epheben Opfer dargebracht, wobei die Ortsbezeichnung, da hierbei zugleich 
der Athene Polias und der Pandrosos geopfert wurde, wohl wBrtlich zu fassen 
ist T.eake S. 218 glaubte in einer kleinen Grotte sildlich vom Nikepyrgos, 
zu der zwei Thtiren fHhren, das Adyton der Demeter und Ge zu erkennen; 
doch war letzteres jedenfalls ein besonderer Bau, jene Grotte aber (richtiger 
Felsnische) zur Aufstellung von GBtterbildern bestimmt, vgl. Beuld 1’acropole 
I 267, Bursian I 304 A. 1 u. 305. Mehr Bstlich am Sttdabhang ist der 
Piatz des Heiligthums angesetzt bei Jahn-Michaelis Paus. arc. Ath. descr. 
Tab. I No. 7. Die Heiligthilmer (Ge Kurotrophos hatte vermuthlich nur 
einen geweihten Bezirk, vgl. CIA III 411) lagen jedenfalls oberbalb des 
von Paus. hier nicht erwShnten und bei Abfassung des ersten Buches noch 
nicht erbauten (cf. Vn 20,6) Odeion des Herodes Atticus, nach Lolling 330 
A. 2 an dem vom Theater zum Burgeingang flihrenden Wege, der dureh die 
Anlegung des Odeions theilweise zerstBrt worden sei; nach MilchhBfer 197 
in dem Peribolos, von dessen begrenzenden Mauern sich Spuren auf einer 
dritten Terrasse, westlich von der zweiten, den Brunnenbezirk enthaltenden, 
gefunden baben. UngefShr in derselben Gegend setzte es KBhler an, A. A. 
1866, 167, der in dem terrassenartigen Plateau unterhalb der Nikebastion 
eine ungefhhr sechs Schritt im Geviert haltende quadratische Vertiefung, wie 
zur Aufbahme eines Altars, bemerkte s. unsre Taf. VII 4a; darnach ist das 
Heiligthum angesetzt bei Jahn-Michaelis; zustimmend Wachsmuth 247 
A. 1, vgl. jedoch Lolling A. M. XI 322, Kern ebd. XVIII 195. Die 
Stelle, wo Harrison anf dem Plane p. 296 das Heiligthum ansetzt, westlich 
am Fusse der Akropolis, unterhalb des sog. Beulfechen Thores, ist durchaus 
unwahrscheinlich. 

S. 48,22. ic Xdjou; iXBsT» tm ist eine aus Herodot bekannte Phrase (HI 
4. VII 157. IX 44), bei Paus. H 28,8. VII 13,2, auch dyutfa&m Herod. II 
82. HI 52, Paus. III 13,8. VII 14,4. 

S. 49,1. Von hier bis Cap. 28,4 reicht die Beschreibung der Sehens- 
wtlrdigkeiten der Akropolis, von denen es V 21,1 heisst td xivza iariv djioim; 

iihnlich Aristid. Panath. 258 C eivai ircis av ctvr' dvaibjycrroc, yaXXov Si 
avx' cqcilprro'. Ueber die Weihegeschenke auf der Burg hatte Polemon vier 
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Bficher (Strabo IX 896), Heliodor deren ftinfzehn geschrieben (Athen. VI 
229 E). — Ftir die DenkmSler und die Topographie der Akropolis kommen 
vornehmlich in Betracht: Pausaniae descriptio arcis Athenarum in us. schol. 
ed. 0. Jabn (ed. pr. Bonn 1860), ed. ait. recogn. Ad. Michaelis, Bonn 
1880 (wozu zu vgl. Michaelis Bh. Mus. N. F. XVI 216), Beule L’acro- 
pole d’Ath&nes, Paris 1853 fg., nouv. ed. 1862, A. BOtticher Die Akropolis 
von Athen, Berlin 1888. Berichte Uber Ausgrabungen, Bemerkungen zurPe- 
riegese dea'Paus. u. a., siehe besonders K. BBtticher Bcr. flber d. Untersuch. 
auf d. Akrop. Berlin 1868; Erg&nzungen dazu Philol. XXI 41, XXII 96,221 
886, 755, XXTV 227, XXV 18, 193, Suppi. Bd. HI 286; Michaelis A. 
M. I 275, II 1 u. 85, KBhler ebd. V 89, Benndorf ebd. VII 45, D8rp. 
feld ebd. XI 338, XII 142, 263, 385, XIII 106, 224, 430, Kuhnert Jb. 
f. Ph. Suppi. Bd. XIV 273, Bohn Philol. Wochenschr. 1888 N. 10, Ka- 
werau Dtsch. Bauzeitg. 1888 No. 1. Zur Geschichte vgl. Miller Amer. 
Journ. of arch. VIII 473. Mtlnzdarstellungen auf unsrer Taf. XI 5 — 8. 

ebd. Aufgang zur Akropolis am Westabhang, wo allein ein be- 
quemer Zngang mOglich war; ais dvoSo; erwShnt Herod. VIII 63, Luc. pise. 
42. Sonst nur Kletterpfade, wie der vom Agraulion hinauffBhrende, s. oben 
zu Cap. 18,2 und vgl. Diogen. Epist. 30, Arist. Lys. 288, oder Treppen- 
wege, wie namentlich der von der Klepsydra auf die HShe ffihrende, den 
Paus. Cap. 28,4 selbst betritt, oder die Bstlich vom Erechtheion in der Mitte 
der Nordmauer belegene Felstreppe, Taf. VII 30. Vgl. Curtius S. 49 
Wachsmuth B. S. G. W. 1887, 404. Ueber die Polizeiwache am Eingang 
der Burg im 6. Jahrh. s. Wernicke Hermes XXVI 51. Jnscbriften der 
nlsjpot, der Thorwache, die in der Kaiserzeit den Wachtdienst beim Aufgang 
versahen, s. MilchhBfer S. Q. XII 75, LXXVH 22, dazuSchdne Hermes 
IV 291. Eine Inschrift (CIA IIT 398) aus dem 3. Jahrh. n. Chr. erw&hnt 
xaXmvu. am Aufgang zur Burg. Curtius S. 298 vermuthet, dass Paus. mit 
der iooio; |u'a dies untere Thor gemeint habe. 

S. 49,2. Mauer der Akropolis, s. zu Cap. 28,8. 
ebd. Die Propylaien, vom Architekten Mnesikles 487 — 482 erbaut, 
vgl. Harpocr. Ilpo-olma 100 x 0 , Thuc. II 13, Plut. Pericl. 18; sonstige Stellen 
bei Jahn-Michaelis p. 1,3, MilchhBfer S. Q. LXXVII 59. Abbildungen, 
Pl&ne und Beschreibung vornebmlich bei R. Bohn Die Propylaeen der Akro- 
polis zu Athen, Berlin 1882, wo die Bitere (jetzt antiquirte) Litteratur an- 
gegeben ist; hinsichtlich des Stldflttgels und des urspriinglichen Entwurfes, 
von dem Mnesikles wShrend des Baues abzuweichen genBthigt war, vgl. 
Julius A. M. I 216, II 192, DBrpfeld ebd. X 88 u. 180; zusammenfassend 
v. Rohden bei Baumeister HI 1414, A. BBtticher Akropolis S. 176. — 
Der vorperikleische Thorbau (aus der Zeit der Peisistratiden oder des Eimon), 
auf dessen Fundamentspuren man an verschiedenen Stellen gestossen ist (vgl. 
Bohn Taf. 2 u. 10. A. M. X Taf. 2 n. 3, Baumeister Fig. 1569, 
BBtticher Fig. 72, uns. Taf. VHI), war klein und nach Sttdwesten orientirt, 
wShrend der mnesikleische Bau nach Westen sich Bffnet. Dem urspriinglichen 
Plane gemBss scheinen der Hauptthorweg (fflnfthflrige Mauer mit westlicher und 
Bstlicher Vorhalle) und der vorgelagerte Nordfltlgel (die Pinakothek, s. u.) zu 
sein, dagegen hat der Stldfltlgel, der in Anlage und GrBsse dem nBrdlichen 
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hhnlich werden solite, bedeutend reduxi rt werden mttssen (weniger wegen des 
Nikeheiligthums, das vermuthlich erst spflter errichtet worden ist, ais viel- 
leicht aus politischer Rancune gegen Perlkles, vgl. FurtwKngler Meister- 
werke S. 209), und die beiden Hallen, die stldlieh und nfirdlieh vom Mittel- 
gang projektirt waren, sind nie zur Ansfilhrung gekommen. Die grosse 
Marmortreppe, die zu dem Tbore hinaufttlhrte und von der noch betrfichtliche 
Reste vorhanden sind, stammt aus viel spSterer Zeit (vgl. Ivanoff A. d. L 
XXXIII 275); cbenso die Thurmanlage am Fusse der Treppe; aus noch 
spSterer die Anlage des sog. Beule’schen Thores; vgl. Beule Fouill. et 
decouv. I Paris 1872, ders. rAcropole* p. 50 ff., Curtius A. Z. Xil 198, 
Bursian Rh. M. X 480, Michaelis A. M. I 276, Robert bei Wilamo- 
witz Kydathen S. 173 fg. 

S. 49,4. Reiterstatuen, die Pans. vermutbungsweise ais die der 
SBbnc des Xenophon (Gryllos und Diodoros, aucb die Dioskuren genannt, 
nachDiog. Laert. II 52) bezeichnet. Die Vermuthung Leakes S. 236 fg., dass 
das westlich vor der Nordhalle der Propylaien befindlichePostament (uns. Taf. VII 
7), das nacb derlnschrift eine Statue des M. Vipsanius Agrippa trug (nachden 
Spuren auf den Deckplatten zu Wagen mit Viergespann), zu der einen dieser 
beiden Reiterstatuen gehBrt habe, indem man in rSmischer Zeit die Inscbriften 
geSndert und an Stelle der SBhne des Xenophon die Nnmen zweier vornehmer 
RBmer gesetzt habe, hat Ross Tempel der Nike apteros S. 6 mit Recht zu- 
rttckgewiescn. Neuere Funde haben auch Qber diese Reiterflguren Licht ver- 
breitet; es sind nSmlich die Plinthen und Reste der Weihlnschriften (resp. 
einer sp&teren Umschrift) wieder aufgefunden worden (in der Sttdmauer der 
Burg und zwischen Agrippamonument und Beule'schem Thore), vgl. Lolling 
it/-™ 1889, S. 179 mit Zeichnung von Kawerau (ein schon frtiher be- 
kanntes Stflck s. C I A IV 418 h, vgl. LBwy Inschr. gr. Bildh. No. 67). 
Daraus ergiebt sich zunSchst, dass es Ehrendenkmbler attischer Reiterftthrer 
waren, unter denen Lakedaimonios (hScbst wahrscheinlich der Sohn des 
Kimon) und Xenophon genannt sind; Verfertiger ist Lykios, Sohn des Myron. 
Man nimmt an, dass die Waffenthat, zu deren Erinnerung sie errichtet wurden, 
die Unterwerfung Euboias i. J. 446 war. Weiterhin hat sich gezeigt, dass 
Lolling mit Recht schon frtiher (MQllers Handb. III 343) ais ehemalige 
Stelle der Statuen die Anten des Propylaienunterbaues annahm, die eine bei 
der kleinen, zur Niketerrasse ftihrenden Treppe, die andere unmittelbar hinter 
dem Agrippamonument. Hierher sind aber die Reiterflguren, die ursprtinglich 
vermuthlich rechts uud links beim Aufgang der Burg standen (vgl. Curtius 
S. 155), erst spflter, d. h. bei Erbanuug der Propylaien, verlegt worden; bei 
dieser Gelegenheit wurde dic Plinthe der sildlichen Figur umgedreht, daher 
die Weihinschrift erneuert (vgl. die Skizzen bei Wolters Bonner Studien 
Taf. V fg.); ferner zeigen die Spuren der Basis, dass eben diese Reiterfigur 
s pflter durch eine andere, vermuthlich eine Kopie der alten, ersetzt worden 
ist. In rfimischer Zeit wurde an einer etwas tiefer belegenen Stelle der Anten- 
platte eine neue Inschrift angebracht, wodurch die Statue dem Germanicus 
zugescbrieben wurde, nach der bekannten, auch bei Paus. Bfters erwShnten 
Unsitte; vgl. die An3icht bei Curtius S. 259. Die Statuen waren von Erz 
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and etwas unter LebensgrOsse. Der Irrthum des Pans. erklSrt sich theils 
durch die vorgenommene Umschriit, theils dureh seiqe Flflchtigkeit, die ihn 
aos der alten Inschrift nur dem Namen Xenophon Beachtang sebenken liess. 
Damit ist aaeh die Hypothese von "Wilamowitz Antigonos v. Karystos 
S. 332 A. 19 erledigt, dass die Deutung der Reiterbiider eine yolksthiimliche 
sei, die dadnreh veranlasst wurde, dass Gryllos den Namen des Mannes trng, 
der die Dioskoren entsilhnt hatte. 

S. 49,6. Tempel der Nike apteros. Der Tempel selbst wird in der 
alten Litterator sonst nicht erw&hnt, wohl aber das Tempelbild, Harpocr. 
N6nj 'Abrfei, Pans. III 16,7. V 26,6. Die Gottheit, die hier Nike apteros 
genannt ist, heisst bei Harpocr. and aaeh in den Inschriften (vgl. Milch- 
hdfer S. Q. XXXVI 69) Athene Nike; eine Personifikation der Athene mit 
der SiegesgOttin, die sich aaeh anderwdrts findet (in Megara, Pans. I 42,4), 
wShrend sonst Athene nnr ais vunjipdpcn crscheint. Nach Preller-Robert 
I 216 ist Athene Nike identiseh mit Athene Polias, and Nuo; dnrapo? nnr eine 
scherzhafte Benennnng, die sich ans Pans. III 15,7 erklitrt. Das Kultnsbild 
war nach Heliodor bei Harpocr. eia £>ovov mit der Granate in der Rechten 
and dem Helme in der Linken; Benndorf fib. d. Knltusbild der Athena 
Nike (in der Festschr. zur 60j&hr. Grttnd. d. arcb. Inst. in Rom, Wien 1879) 
S. 17 f., glanbte den entsprechenden Typus auf Mttnzen von Side in Pam- 
phylien wiederzufinden, resp. die athenische Nike ais Nachbildung einer Kult- 
statae von Side bezeichnen zu dttrfen; doch widerspraohen (vornehmlich aaeh 
ans chronologischen Grtinden) Kekule Balustrade S. 25, Curtius A. Z. 
XXXVII 97, Robert bei Wilamowitz Kydathen S. 184 A. 1, Furt- 
w&ngler bei Roscher I 689, der vielmehr eine sitzende Athene nach ar- 
cbaischen Vasenbildern (Gerhard Auserl. Vasenb. 242, Jahn antiqn. Min. 
simul. Taf. I 1, Benndorf a. a. 0. 22) zum Vergleich herbeizieht und 
der es Meisterw. S. 211 ff. ftlr ein archaistisches Werk des Kallimachos hfilt. 
— Das Tempelehen, das auf einer eigens dafllr aufgemauerten Terrasse (dem 
•eog. Nikepyrgos) sich erhob (vgl. Taf. VII 5), stand noch, ais Spon und 
Wheler 1676 die Akropolis besuchten (Spon II 80, Wheler p. 358). 
Bald darauf wurde es von den Ttlrken abgebrochen und in eine Batterie 
verbaut, bei deren Abbruch i. J. 1835 die meisten Bautheile so wohlerhalten 
zum Vorschein kamen, dass man den Tempel daraus (bis auf den Giebel) 
wieder aufrichten konnte; s. Ross, Schaubert u. Hansen Der Tempel 
der Nike apteros, Berlin 1839; dazu Ross Arch. Auf3. I 77, Prestel Der 
Tempel der Athene Nike, Mainz 1873; fiber den Unterbau K. BOtticher 
Philol. XXI 41, ders. Die Thymele der Athene Nike, Berlin 1880, Bohn 
A. Z. XXX VIII 85, ders. Propylaeen S. 29, Julius A. M. 1216, DOrpfeld 
A. M. X 46, zusammenfassend M ilchhfifer 202, A. BOtticher Akropolis 
S. 193. Was die Zeit der Erbauung des Tempels anlangt, so haben ihn 
frfiher noch in kimonische Zeit verlegt Ross Tempel d. Nike S. 9, Beule 
L’acropole p. 262; neuerdings auch Benndorf a. a. 0., der die Ansicht 
aufstellt, dass Kimon nach der Schlacht am Eurymedon Kult und Bild der 
Athene Nike hier gestiftet habe, ferner Curtius Stadtgesch. S. 130. Vgl. 
dagegen Bursian Rh. Mus. X 511, und gegen Benndorf abgesehen von 
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dem oben angeffihrten noch Bohn PropylaeenS. 31, Wolters Bonner Studien 
f. Kekule S. 92 ff. Zwar die Annahme von Julius und Bohn, dass der 
Bau des Tempels erst wfihrend des Baues der Propylaien beschlossen und 
ausgeftthrt worden sei, was dann zu der Beschrfinkung des Siidfltlgels der 
Propylaien gefiihrt habe, hat Dfirpfeld widerlegt, indem er nachwies, dass 
diese Beschrfinkung schon vor dem Beginn des Propylaienbaues eingetreten 
ist, vermuthlich wegen irgend eines auf dem Pyrgos stehenden Heiligthums, 
das aber, wie Wolters a. a. 0. dargelegt hat, nicht der jetzt noch vor- 
handene Niketempel war, da dieser vielmehr nach sichercn bautechnischen 
Anzeichen erst nach den Propylaien geplant wurde. Ais Bauzeit nimmt 
Wolters noch die Zeit des Propylaienbaues selbst an, dagegen Fnrt- 
w fingi er Meisterw, 207 ff. die Zeit nach 426. Filr den Nikepyrgos, der 
vor Erbauung des Tempels und der Propylaien hfiher war, nimmt Furt- 
wfingler (im Anschluss an Bohn bei KeknldBalustrade S. 30 zu Taf. 8) 
den grossen Altar der Athene Nike an, der auch spfiter noch dort stand, 
doch vielleicht noch ohne Heiligthum. — Das Tempelchen ist ein ionischer 
Amphiprostylos tetrastylos; die Giebel scheinen ohne Schmuck gewesen zu 
sein, dagegen zeigt der Fries im Osten eine GStterversammlung, an den 
andern Seiten Kampfszenen, theils zwischen hellenisch gekleideten MSnnern, 
theils zwischen Hellenen nnd Barbaren, vermuthlich Persern (nach der ver- 
breitetsten Annahme die Schlacht bei Plataiai). Die Balustrade, die die drei 
abfallenden R&nder des Pyrgos umgab, war mit Reliefs verziert, welche 
Siegesgbttinnen in verachiedenen Sitnationen (Opfer, Errichtung von Tropaien 
u. a. m.) sowie Athene selbst darstellten. Deber die Fries- und Balustraden- 
reliefs ist zu vgl. Ross a a. 0., Friederichs-Wolters Berl. Gipsabgilsse 
S. 235 ff., Overbeck I* 480, Kekuld Die Reliefs an d. Balustr. d. Athena 
Nike, 2. Aufl. Stuttg. 1881, Julius b. Baumeister II 1024, Sauer Ans 
der Anomia S. 96 ff., Brtlckner A. M. XIV 403, Michaelis ebd. 364, 
Frazer Jonrn. of hellen. stnd. XIII 272, Furtwfingler Meisterw. S. 207. 

ebd. Blick auf das Meer, nfimlich von der Terrasse des Niketempel» 
aus. Mit Recht erkennt Wachsmuth I 135 A. 2 in dieser Notiz einen 
direkten Beweis dafdr, dass Paus. diese Terrasse auch selbst betreten hat, 
wShrend Heberdey Reisen des Paus. S. 11 diese Stelle nicht zu den Be- 
weisen der Autopsie heranziehen will. 

S. 49,9. tov Mtvoi xaXoupevov laopov, wieder dieselbe Steliung III 18,11, s. 
zu v*u>c - oim I 1 ,2. 

S. 49,10. toT; iotioic Xsuxoic, Plut. Thes. 17: '0 ti ou Xunov 

tivrn — akXa tpoivtxtov lonov o;pcj> ««pup^uvov xptvoo ovdsi epibaXXou. 

S. 49,12. dpvi; atrox, wie oben pi^ac sauvov sc. xctza rfjc zxtpac. vgl. Cap. 
30,1, Plut. Thes. 22, Diodor. IV 61 : avajldwa s;'; vijv dxpdxoltv — tatrov xava- 
xpxgufoai. 

S. 49,18. Heroon des Aigeus, auch Aigeion genannt nach Dinarch bei 
Harpocr. v. Afptov, ebenso Suid. s. h. v. nnd B. A. p. 354,8. Lolling glaubte 
die Stelle dieses Heroons in der rechteckigen Felsglfittung zu erkennen, die 
KShler fiir das Heiligthum der Ge Kurotrophos in Anspruch nahm, s. oben 
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zu S. 49,6 (bei Curtius und uns. Taf. VII No. 4 a), vgl. Lolling 
S. 341 und A. M. XI 322 f. 

S. 49,14. Pinakothek, der nbrdlicbe Vorbau der Propylaien, be- 
stehend aus einem quadratischen Saal und einer sfldlich anstossenden Yor- 
halle, die sich mit drei Skulen nach Sflden hin ifffnet; der fiir die GemSlde 
bestimrate Raum empfing sein Licht durch eine Thtir und zwei Fenster, die 
auf diese Vorballe binausgehen, war also nicht sehr hell beleuchtet (die 
heut fiir das Gebaude (ibliche Bezeichnung Pinakothek ist modem). Die hier 
befindlichen GemSlde haben vielfach ais WandgemSlde gegolten, so bei Le- 
tronne lettr. d’un antiqu. p. 107 ss., Ross arch. Aufs. I 119 A. 4, 
Michaelis Rh. Mus. XVI 219, Bursian I 308 A. 1; dagegen tr&ten fiir 
TafelgeraSlde ein Raoul-Rochette Lettr. arcbeol. p. 64 und Journ. des 
Savants 1850 p. 346, Welcker Alt. Denkm. IV 332, Beuld a. a. 0. I 
204 (2. dd. p. 106), Bohn Propylaeen S. 33. Ftir erstere Ansicht wurde 
vomehmlich das Fehlen von Nfigelspuren und die Beschaflenheit der W&nde, 
die angeblich zur Aufnahme von Stuck gerauht seien, geltend gemacht; doch 
haben die neueren Untersuchungen (vgl. Ivanoff A. d. I. XXXIII 278, 
Julius A. M. II 192) dargethan, dass gerade die Beschaflenheit der WSnde 
gegen die Annahme von WandgemSlden spricht, auch wltre es seltsam, wenn 
man einen Raum, der von vornherein zur Anbringung von WandgemSlden 
bestimmt war, so sptirlich mit Licht ausgestattet h&tte. Man entscheidet 
sich daher heut in der Regcl fiir Tafelgemlilde, die event. vermittelst eines 
Rahmenwerkes aufgcstellt waren (wie Bohn a. a. 0. meint), vgL Robert 
Bild und Lied S. 182 A. 31 und Overbeck archaeol. Miscellen (Leipz. 
1886) S. 6 ff. Lolling S. 340 A. 1 nimmt an, die betr. GemSlde seien ais 
Weihgeschenke in die Tempel der Burg gestiftet gewesen und, um Platz zu 
gewinnen, in den sonst frei stehenden Saal geschafft worden. — Eine Schrift 
x*pi tojv tv tot; npoxylatou; mvdxcov hatte nach Harpocr. v. Xojucdc der Perieget 
Polemon verfasst. 

S. 49,15. Diomedes und Odysseus. Letzterer ist hier erst durch 
ErgSnzung der Llicke in den Text gekommen, doch ist dieser Zusatz uner- 
ISsslich. Dass Paus. zwei verschiedene Bilder beschreibt, ist deutlich: die 
Abholung des Bogens beim Philoktet auf Lemnos und den Raub des Palla- 
dions aus Ilion. Nach dem Wortlaute des Paus. muss man annehmen, dass 
bei Philoktet nur Diomedes, beim Palladienraub nur Odysseus dargestellt 
war; das widerspricht aber der gewbhnlichen Tradition, nach der Odysseus 
und Diomedes gemeinschaftlich das Palladion entfBhren. In der kleinen Ilias 
war freilich nach Proklos (Epie. Gr. fragm. ed. Kinkel I 86) nur Diomedes 
betheiligt, w&hrend dieselbe beim Palladieuraube beide Helden nennt; doch 
wollte da Welcker Ep. Cykl. II 288 sbv 'OtosoiI nach diopijSijc einfligen. 
Overbeck her. Gallerie S. 574 nahm an, Paus. drtlcke sich nur nachlSssig 
aus, indem auf beiden GemSlden auch beide Helden dargestellt gewesen seien, 
er aber nur denjenigen nenne, der eben die angegebene Handlung vollziehe, 
was nicht gerade wahrscbeinlich ist Nimmt man daher an, dass nur einer 
der Helden auf jedem der Bilder dargestellt war, so thut man wobl besser, 
mit Jabn im Philolog. I 48 A. 7 und Klein Euphronios 1 S. 97 A. 1 i p 
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auf Odysseus und 5 8< auf Diomedes zn beziehen, ais mit Overbeck a. a. 
O. und Raoul-Rochette lettr. archdoL I 47 umgekehrt, da der Ranb des 
Palladions, ais die kfihnere Tbat, besser fUr Diomedes, die EatfHhrong des 
Bogens, ais die schlauere, besser flBr Odysseus passt. Die chiastiscbe Be- 
ziehung, die somit angenommen werden muss, ist freilich nicht die Hegel, 
doch lSsst sie sich immerhin belegen, s. Cap. 1,8. III 10,3. IV 6,2. VI 17,1. 
VII 5,5. VIII 52,2. IX 1,2. X 5,2. Dagegen scheint die Einschiebung von 
AtojitjJrn nach o 8« rathsam; zwar geht Scbubart zu weit, wenn er in der 
praef. seiner Ansgabe bemerkt 6 ptv — 5 8t, nomine utroque in loco omisso, 
repugnat usui Pausaniae, aber richtig ist, dass nur da, wo ein Missverstind- 
niss ausgeschlossen erscheint, die Auslassung stattfindet, s. z. Cap. 1,3. Nun 
war ee freilich Sacbe subjektiver ErwHgung, - ob die blosse Setzung von 
5 |iiv — 5 8« hier eine Unklarheit schaffen wtirde; bedenkt man aber die lange 
Reihe von Beispielen, in denen sich die Setzung dee Namens bei 5 8« findet, 
und die Thatsaohe, dass mit 8 8«, ganz wenige Ausnahmen abgerechnet, regel- 
mfissig der zweite der genannten Namen gemeint ist, so muss man es doch 
wahrscheinlich finden, dass wie xai 'OSooseo; nach Aiop?)8qt ^v, so Aiopj)8r,< nach 
5 oi auBgefallen sei. — Darstellungen der Abholung des Philoktet sind 
auf etruskischen Aschenkisten nacbgewiesen (vgl. Overbeck a. a. O.), auf 
griechischen Reliefs vermuthet von Bloch Griech. Wandschmuck (Mtlnch. 18951 
S. 26 ff.; der Ranb des Palladions ist in Kunstwerken aller Art sehr zahl 
reich vertreten (Overbeck 578 ff. O. Jahn A. d. I. XXX 228). 

S. 49,17. Ermordung des Aigisthos durch Orestes, Pylades 
die SShne des Nauplios tddtend. Die Ermordung des Aigisthos Ist auf 
DenkmSlern ziemlich hfiufig dargestelit, dagegen fehlt ein Denkmal, worauf 
auch Pylades mit den SOhnen des Nauplios abgebildet wKre. Vgl. Over- 
beck a. a. O. 694 ff. u. arch. MLsc. 11, Uber die Vasenbilder Robert 
Bild und Lied S. 149 f. 

S. 49,19. Tbdtung der Polyxena beim Grabe des Achilleus; 
das GemSlde wird auch X 25,10 erwfihnt. Auf eben dasselbe wird in der 
Regel (Brunn II 25, Overbeck S. Q. S. 202 N. 1061) das Epigramm des 
Pollianos Anth. Pal. app. Planud. 150 bezogen, in dem eine Polyxena be- 
schrieben wird, die mit zerrlssenem Gewand um ihr Leben fleht und in deren 
Blick 5 4>pupbv oXoc zoXtpoc liege; nur wird dann zu Anfang 58« IIoXuxXcivoio 
IloXuJsva in floXoprovoio ge&ndert. Ueber die Frage, ob diese vier ersten Ge- 
mSlde der Pinakothek dem Polygnot zugeschrieben werden dttrfen, vgl. unten. 
Ueber die erhaltenen Darstellungen des Gegenstandes s. Overbeck Her. 
Gal. 661, Robert a. a. O. 60 und Homerische Becher 75, wo unter der 
Ablehnung polygnotischer Herkunft ein Zusammenhang zwischen dem GemSlde 
und dem ebd. 73 abgebildeten Becherrelief ais mSglich bezeichnet wird. 

S. 50,1. 2xopov lito ' AytXXsm; iXouoav, II. IX 668. 

S. 50,2. osoi Xrjoootv — Xtavtav, s. Apoll. III 13,8, Hygin. f. 96, Bion 15, 
Stat.. Ach. I, Sen. Troad. 223, vgl. den Artikel Achilleus von J. Escher in 
Pauly-Wissowa l 226. 

ebd. Achill auf Skyros, GemSlde von Polygnot; der Gegenstand 
ist in antiken Darstellungen nicht selten (vgl. Overbeck a. a 0. 287), 
doch ungewShnlich auf den Vasenbildem, vgl. Loehr arch. epigr. Mitth. a. 


Digitized by Google 


S. 49,15 — 60,2. 


249 


Oest. XIII 168. Robert A. A. 1889, 151 und Hermes XXV 428 hat die 
Vermuthung ausgesprochen, dasa die Darstellung des goldenen Goryti! von 
Nikopol (C. R. 1864 Taf. 4. Wiener Vorlegebl. Ser. B. Taf. 10) auf dies 
Gem&lde Polygnote zurflckgehe. Derselbe giebt im 18. Hali. Winckelm. 
Progr. (Die Marathonschlacht in der Poikile, 1895) S. 66 fg. einen Versucb, 
darnach das polygnotische GemSIde zu rekonstruiren. Nach der gewShnlichen 
Annahme befand sich dies sowie das zun&chst erw&hnte Gem&lde Polygnote 
(Nausikaa und Odysseus) ebenfalls in der Pinakothek und wird eben deshalb 
hier erw&hnt; and weiter wird daran (schon bei BBttiger IdeenS. 290) die 
Hypothese geknfipft, dass auch die vorher erw&hnten vier andern GemSIde 
von Polygnot herrtlhrten, weU ein ktinstlerisches Gesetz die Zusamraen- 
gehBrigkeit von allen sechs verbarge. Diomedes, den Bogen des Philoktet 
entftihrend, und Odysseus, das Palladion raubend, seien ebenso ais GegenstBeke 
gedacht, wie die TBdtung des Aigisthos und die Opferung der Polyxena, und 
ebenso AchiU unter den TBchtern des Lykomedes und Odysseus bei Naosikaa 
und ihren Dienerinnen. Man habe daher anzunehmen, dass alie Bilder nacb 
einem einheitlichen Plane und von einem und demselben Kflnstler entworfen 
seien. So Brunn II 24; Xekule A. Z. XXIII 81 sowie Overbeck areb. Misc. 9 
haben den Versuch gemacht, den innern Zusammenbang des ganzen Cyklus aufzu- 
weisen. Gegen diese Annahme wird jedoch geltend gemacht, dass ja Paus. selbst 
sagt, er z&hle nicht alie Bilder auf und tibergehe schlecht erhaltene (Gurlitt 
97, Hauser A. Jb. V1H 103); ferner dass die betreffenden Bilder keine 
Wandgem&lde waren (nicht nur wegen der oben erw&bnten Bescbaffenheit 
der WSnde, sondern auch weil Polygnot schwerlich zur Zeit der Erbauung 
der Propylaien noch th&tig war (vgl. MilchhBfer A. Jb. IX 72 A. 86); 
es sei aber, wie Robert Bild u. Lied S. 188 A. 81 ausfhhrt, durchaus nn- 
wahrscbeinlich (vornehmlich in Rficksicht auf Plin. XXXV 60), dass Poly- 
gnot bereits Tafelbilder mythologischen Inhalts gemalthabe. Robert schliesst 
sich daher (vgl. auch dens. Homerische Becher 75, Iliupersis 25, Marathon- 
schlacht 66) der Annahme von Gottfr. Hermann (de vet. pariet, pictura 
p. 19 — Opusc. V 207) an, dass die beiden Bilder Polygnots, AchiU und 
Odysseus, sich gar nicht in der Pinakothek befanden, sondern nur von Paus. 
ais Beispiele fOr homerische Gem&lde Polygnots angeflihrt werden. Preilich 
l&sst sich damit nur die Anflihrung des ersteD Gemildes rechtfertigen, nicht 
die des zweiten; denn w&hrend Polygnot bei dem ersten eine Szene gemalt 
hattc, die bei Homer nicht vorkommt, schliesst sich das zweite Bild ganz an 
Homer an. War aber letzteres in der Pinakothek, so hat man dasselbe auch 
ftlr das andere anzunehmen; und da ausserdem es wider den Brauch des 
Paus. wSre, von einem beilSufig angeftthrten Kunstwerke den Ort unerwkhnt 
zu lassen, w&hrend es durchaus seiner Gewohnheit entspricht, die Ortsbezeich- 
nung wegznlassen, wenn es sich um den gerade besprochenen Ort bandelt, so 
schliessen wir uns der klteren Auffassung, wonach auch diese beiden letzten 
Bilder in der Pinakothek waren, an. Ob auch die vier ersten BUder 
von Polygnot waren, ist nacb dem Wortlaut des Paus. nicht sicher auszu- 
machen. 
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S. 50,4. Odysseus bei Nausikaa; auch aaf Vasenbildern einige- 
male vorkommend, Overbeck Her. G&l. 756; doeh weist Mars Rh. M. XLII 
260 f. Beziehung des Vasenbildes bei Gerbard Auserl. Vasenb. in 218 aaf 
Polygnots Gemiilde zurttck, ebenso Robert Marathonschlacht 67. Gegen 
die aus dem Wortlaut sich ergebende Annahme, dass auch dies Gem&lde von 
Polygnot war, wird hingewiesen auf Plin. XXXV 101, wonach Protogenes, 
cum Athenis celeberrimo loco Minervae delubro propylon pingeret, ubi fecit 
nobilem Parbalum et Hammoniada, quam quidam Nausicaan vocant, adiecerit 
parvolas navis longas (der in Athen befindliche Paralus pictus ist auch bei 
Cic. Verr. IV 135 erwSint). Was dies Gemiilde darstellte und wic es 
kommen mochte, dass es neben seiner richtigen Bezeichnung auch den Namen 
Nausikaa ftihrt, legt Sili ig zu Plin. 1. 1. dar, und darnach Brunn II 238. 
Nun meinte 0. Mllller Handb. • S. 146, dass dies GemSlde des Protogenes 
mit dem hier genannten identisch, daher der Name des KOnstlers bei Paus. 
ausgefallen sei; ebenso schlug Rochette lettr. archeol. I 47 vor, Iffxr}* Si 
Kauvtoc npcuTtiqivTi; zu schreiben, vgl. auch Welcker Ztschr. f. d. A. W. 
1837, 674 und dagegen Westermann Jb. f. Ph. XXV 19, sowie Bursian 
Rh. Mus. X 507. Diese auch von Brunn a. a. 0. zurtickgewiesene Ver- 
muthung ist nacb dem oben dargelegten nicht haltbar. 

ebd. xerai az auta — 'Opqpo; exotqse, s. Od. VI 127 ff., vgl. hierzu Marx a. 
a. 0. 261 ff. 

S. 50,5. Gemiilde des Alkibiades; nach Plut Alcib. 16 von 
Aristopbon, nach Satyros ap. Athen. XII p. 684 D von Aglaophon, dem 
Vater des Polygnot und Aristophon. Da dieser aber schwerlich so lange 
th&tig gewesen sein kann, um ein Bild des Alkibiades zu malen, so ist entr 
weder ein jtlngerer Meister desselben Namens anzunehmen (mit Silii g catalog. 
artif. p. 24 und BUttiger Ideen S. 268 f. unter Bezugnahme auf den chro- 
nologischen Ansatz bei Plin. XXXV 60), oder bei Athenaeus ein Irrthum, 
resp. mit Brunn II 14 (vgl. schon Vblkel archaeol. Nachlass S. 113 f.) ais 
urspriingliche Lesart 'ApiavoyAno; tou 'AqlaixpiuvTo; einzusetzen. Gegen diese 
Annahme erhob Bursian Jb. f. Ph LXXIII 516 Einspruch, dem sich Over- 
beck S. Q. S. 216 anschliesst, ebenso Kalkmann S. 61 A. 2; auch Kroker 
Gleichnam. griech. Ktinstl. S. 23 f. entscheidet sich fBr die Annahme eines 
jfingeren Aglaophon, w&hrend Rossbach bei Pauly-Wissowa I 825 sich 
der Brunn’schen Ansicht anschliesst; vgl. Uber diese Frage auch Klein arch. 
epigr. Mitth. a. Oesterr. XII 93. Die von Paus. nur angedeutete Beziehung 
auf des Alkibiades nemeischen Sieg war in der Weise dargestellt, dass Alki- 
biades im Schosse der personifizirten Nemea sass. 

S. 50,6. Perseus, dem Polydektes das Medusenhaupt bringend. 
Vgl. Preller gr. Mythol. II • 71 ; vermuthlich war die Szene dargestellt, 
wo Perseus Polydektes und seine Edeln durch den Anblick der Gorgone 
versteinert. Ueber dies Gemiilde ist sonst ebenso wenig NSheres bekannt, 
wie Uber die drei andern Z. 8 ff. erwkhnten, den Knaben mit den Hydrien, 
den Ringer von Timainetos und das Bild des Musaios. 

S. 60,7. Ueber die Medusa s. II 21,5. 6. 
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S. 60,10. zsxzo&at Mouomov, au* dieser Bemerkung muss geschlossen 
werden, dass Mnsaios geflOgelt dargestellt war; fllr den Beschauer dies be- 
sonders zu bemerken, war Uberfltissig. 

S. 50,11. Onomakritos von Herod. VII 6 ;£p7)opo).4p>c xs xa; foa&sTt^ 'lS ,r r 
o^uiiv xm* Moooaiou genannt. Hymnos auf die Demeter von Mnsaios den Lyko- 
raiden verfasst IV 1,6. Neben Musaios nennt Paus. IX 27,2 Pamphos und 
Orpheus ais Verfasser von Hymnen ftlr die Lykomiden (IX 80,12); flber diese 
a Toepffer Att. Gen. 208 ff., Usener Gbtternamen 212 ff. 

S. 60,18. Hermes propylaios, von Sokrates, wenn die Angabe das 
Paus. richtig ist und nicht vielleicht nur, wie Milchhfifer 208 vermnthet, 
ein Irrthum vorliegt. Ussing grieeh. Reisen n. Stadien S. 126 ff. hielt den 
Hermes nnd die Chariten ftlr eine einheitliche Reliefdarstellung des den 
Chariten das Dionysoskind ttberbringenden Hermes, was zwar bei Brnnn B. 
d. I. -1868 p. 28 nnd Michaelis A. Z. XXV 7 Anklang fand, aber von 
Friederichs Bausteine S. 178 (vgl. Friederichs-Wolters S. 395) nnd 
Benndorf A. Z. XXVII 68 mit Recht zurflckgewiesen wurde. Vielfach 
ist mit dem Hermes propylaios der 'Epptjc dp%n>; identifizirt worden, der 
nach Diogenian. prov. IV 68 spricbwSrtlich war nnd nach Hesych. s. h. v. auf 
der Akropolis stand (vgl. Preller-Robert S. 402 A. 6), doch ist diese 
Identifizirung sehr nngewiss. Ueber die betr. des Standpnnkts der Statue 
ge&usserten Vermuthungen vgl. unten. 

S. 50,14. Chariten von Sokrates; von Paus. anch IX 35,7 ange- 
fllhrt ais *p6 xi)x ic x^v dxpoxotUv ioooou aufgestellt; sie waren sv iafHjxi, bekleidet, 
so auch nach Diog. Laerta II 19, der aber von der angeblichen Autorschaft 
des Philosophen Sokrates etwas zweifelnd spricht: sivm & arati *ai xa; sv dxpo- 
xiXti Xaptxax hnoi tpaatv, cusax* Ferner werden diese (Chariten des 

Sokrates erwShnt bei Suid. v. Ilmxpaxr;; ais ai ’Afbjvr|Otv tvSsSuyivtn Xapixtx, 
sodann bei Plin. XXXVI 32 : Charites in propylo Atheniensium quas Socrates 
fecit, alius ille quam pictor (wofiir Petit vorschlug philosophus zn schreiben), 
idem ut aliqui putant. Nach sp&ten Quellen w&re dies Werk ein Relief ge- 
wesen; bei Tzetz. schol. Arist, Nubb. 773 waren diese apApaxa der Chariten 
Jxitjbt xfj; tfiqiwpptv-j x<ji xotyip, und ebenso nach einem andern Schol. z. d. 

St. extern x^i ’Aftr,va; ^oav ^Xtupsttan at Xaptxr; iv xip xoqrtp. Darnach hat Benndorf 
A. Z. XXVH 55 die Ansicht aufgestellt, dass die Reliefs mit drei bekleideten 
sich an den HSnden haltenden Frauen in archaischem Stile (vgl. ebd. Taf. 22) 
eben das Werk des Sokrates nachbildeten (s. die EinwSnde dagegen von 
Bldmner A. Z. XXV1H 88), resp. dass das in Athen gefundene Exemplar 
sogar von der Hand des Sokrates selbst herrtlhre; die bei Paus. IX 35,2 er- 
w&hnte KultstStte der Chariten, die xpo x^; sc xipt dxpozoXtv iooSoo einen Geheim- 
kultus hatten, trennt er von den Chariten des Sokrates ab und nimmt ais 
Stelle jenes Reliefs des Sokrates die Felswand an, die sich sfldlich von der 
Statue der Athene Hygieia (s. unten) erhebt, denn diese Athene Hygieia sei 
mit der Athene der Scholien gemeint. Dagegen weist Wachsmuth I 136ff. 
die (auch scbon von Bnrsian a. a. 0., .Tahn A. Z. XVIII 127, Welcker 
Gr. Mythol. IH 201 A. 8 verdlichtigte) Autoritfit der spSten Scholien ab und 
versucht den Nachweis, dass der Geheimkult der Chariten in dem Stidflligel 
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der Propylaien bestand, und dass die Chariten des Sokrates von diesem 
Heiligthum nicht getrennt werden kBnnten, wofllr in der That die ganz iden- 
tiscbe Ortsangabe bei Paus. IX 35,3 a. 7 spricht. Eben in jener Gegend 
habe man den Hermes propylaios zu sachen, der mit dem Hermes aptlipo; (s. 
oben) zu identifiziren sei (so auch bei Jahn-Michaelis p. 4, Benndorf a. 
a. 0. 59 A. 18); denn wie die Inschrift CIA I 208 Z. 3 den Hermes mit 
der Artemis Hekate verbindet, so eine andere ebd. UI 268 die Chariten mit 
der Artemis 'EmzuppSia. die eben die auf dem Nikepyrgos (ef. Pans. II 80,2) 
verehrte Artemis Hekate ist. Demnach sei anzunehmen, dass der Hermes 
propylaios in der NShe des Niketempels und des Charitenheiligthums im Sttd- 
fltlgel der Propylaien stand, und dass er dpL07fro? hiess, weil er an dem 
Mysterienkult der Chariten keinen Antheii hatte (vgl. Jahn EntfUhrung d. 
Europa 8. 38). Ueber die Charitenreliefs hat dann aufs neue FurtwSngler 
gehandelt, A. M. III 181, und nacbgewiesen, dass dieselben, die groasentheils 
auf der Akropolis gefunden worden sind, Votivreliefs an die Chariten waren 
und ihrem Stile nach einen vor den Propylaienbau fallenden Typus (Meisterw. 
S. 48 setzt er die Entstehung der Reliefs um 470 an) reprksentiren. Die 
alte KultstStte dieser Chariten setzt er (ihm sich anschliessend MilchhSfer 
203) ebenfalis an die Stelle, die spftter dnrch den Sfldfltigel der Propylaien 
eingenommen wurde. Sodann hat Bohn (Propylaien S. 24) ais Platz ftlr den 
Hermes und die Chariten die beiden Nischen in Anspruch genommen, die 
zwischen den Anten der Mittelhalle der Propylaien und den Flttgelbauten 
entstehen, da die Wgnde innerhalb dieser Nischen bis zur Sockelhtihe noch 
groben Werkzoll tragen, also einst nicht sichtbar waren, und die Untersuchung 
des Fassbodens in beiden Nischen passende „Lehren“ ergiebt, von denen die 
nSrdliche fUr eine vierecklge Statuenbasis, die stidliche flir ein langes und 
schmales Relief geeignet erscheint. Ihm stimmt zu MilchhSfer a. a. 0., 
der aber den Geheimkult der Chariten an eine andere Stelle verlegt, ent- 
weder in die Stldhalle selbst oder noch hSher in den Winkel Sstllch vom 
Nikepyrgos, stidlich von den Propylaien. Abweichend davon versetztLolling 
S. 342 den Hermes in die Nische zwischen Nordostante des Sfldfitigels und 
Sildwestante des Mittelbaus (wo Bohn das Charitenrelief ansetzt), die Cha- 
riten dagegen nebst ihrem Kult in den freien Raum zwischen der Sfidwand 
des Stldflflgels und der Burgmauer. A. BStticher Akropolis S. 187 schliesst 
sich bezflglich der Aufetellung der beiden Bildwerke an Bohn, bezflglich 
des Geheimkults der Chariten an MilchhSfer an; Harrison p. 874 an 
Lolling. — Was endlich die Autorschaft des Philosophen Sokrates anlangt, 
so wird in der Regel angenommen, dass die Tradition nur auf eine durch die 
Kflnstlerinschrift verursachte Verwechslung zurtlckzufiihren sei (vgl. 
MilchhSfer a. a. 0., Kalkmann S. 204), woflir die Alterthttmlichkeit des 
Typus spricht. Ob die auf attischen Tetradrachmen im Felde abgebildeten 
drei Frauengestalten die Chariten vorstellen oder drei Nymphen oder die 
KekropstSchter, bleibt ungewiss; vgl. BeuleMonn. d'Ath. p. 297 und Imhoof- 
Gardner p. 160 fg. Pl. EE 6, uns. Taf. XI 9. FurtwSngler beiRoscherl 
881 will den auf diesen Mtlnzen mehrfach erecheinenden Beamtennamen Sokrates 
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ais Deutung des Beizeichens betrachten, indem die Beigabe der Chariten durch 
jenen Sokrates Teranlasst worden sei, der demit an den grossen Sokrates 
erinnern wollte. 

S. 50,15. jj Rubia fdfVK, vgl. Piat Apol. Soor. 21 A; nach Diog. L. II . 
37 h&tte der Spruch gelautet: dv8p<o v axe bmm Eaixpdn}; awpujTaTo;, beim Sehoi. 
Ar. Nub. 144: 

eofoc £cxpoiX%, 30fdixsp<K 8’ EoptxiSxfr 

av8pwv 81 xavnuv Xotxparqt aocpiuxaro;. 

ebd. jS)8« im Relativsatz ohne bypothetische FSrbung statt oo5s s. 
za Cap. 21,6. 

ebd. Der Skythe Anacharsis galt ais Zeitgenosse.Solons; er soli Reisen, 
namentlich in Griechenland gemacht haben, um hiihere Gesittnng kennen zn 
lernen; weise Anssprflcbe von ihm werden durch viele Schriftsteller Qber- 
liefert, er selbst wurde an Myson’s Stelle unter die sieben Weisen versetzt, 
s. namentl. Herod. IV 78, Diog. L. I 41 u. 101 ff. und W. Schmid bei 
Pauly-Wissowa I 2017. 


Cap. xxni. 

Dte sieben Weisen Griechenlands. Hippias nnd Leaina. Dii- 
trephes. Silene und Satyrinseln. Andere Sehenswtlrdigkeiten 
auf der Burg, darunter der Tempel der brauronischen Artemis 
und das hSlzerne Ross. Thukydides. Phormion. 

S. 51,2. Periander ist in der Liste der sieben Weisen bei Platon Protag. 
343 A durch Mvson ersetzt, vgl. Paus. X 24,1. Ungtinstig urtbeilt. Uber 
den korinthischen Tyrannen namentlich Herodot V 02, auch der spStere Be- 
richt, hauptstichlich von Ephoros ausgebildet, zeigt ihn ais Despoten, s. E. 
Meyer Gr. Gesch. II 820. Immerhin gehdrt Periander nach gewbhnlicher 
Ueberlieferung zu den sieben Weisen, s. Diog. L. I 13, Anthol. Pal. VII 81. 
Andere Nam en Diog. L. I 41 fg. 

S. 51,8. Zur inneren nnd Kusseren Politik der Peisistratiden vgl. 
z. B. die Sehilderung von Wilamowitz Arist. und Ath. II 08 ff. 
und Ed. Meyer Gr. Gesch. U 773 ff., 784 ff. Bei Paus. erscheint 
richtig Hippias ais Herrscber, wtthrend die Volkstradition , wie sie in 
dem aus Platon's Zeit stammenden Dialog Hipparchos und Chron. Par. 45 
vorliegt (vgL Thule. I 20. VI 64 woxsp oi xoUoi oiovxrn), vielmehr in Hlpparch 
den lilteren und herrschenden Sohn des Peisistratos sah. 

S. 51,4. »c o — i^njoaio dupip, vgl. Herod. V 55. VI 123, Thuk. VI 50, 
Aristot. ’A0. Ilo*. 10. — Die Redensart yp^oiku Dopip oder xip ityup kehrt Cfter 
wieder, z. B. II 8,4. IV 4,8. 7,8. VIH 25,6, dxpra! -nji ftupiy I 44,7, daneben 
ttxsiv tip fropip IV 16,5, i^aptobai uxo xoo ftupou V 17,8, ixixpxxxiv xip dupip 111 6,8. 

S. 61,6. Xtjw — ^xovxa, hierin t&uscht sichPaus.; er selbst zwar berichtet 
ohne Zwelfel nach mUndlicher Tradition, dieselbe war aber berelts in die 
Literatur eingedrungen, s. u. — s; aunpavijv — ^xovxa, dagegen avijxovxa I 80,3. 
X 82,1, wie ijxxiv und dvxjxsiv k pvijpiyv X 5,8. 32,10. 38,5. — VI 17,1. 
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S. 51,8. sifiv sv aUla Plin. XXXIV 72, Plut. de garrul. 8 p. 505E, 
Polyaen. VIII 45 und namentlich Athen. XIII 596 F . . . iju; xai aonCoiuvTj uzh 

ouv ztpi 'Ixriav vov ztjpa wov ovttv i^stxoooav tvactttttvs Tai; iasovc',;. 

S. 51,10. Eherne L8win, ais Denkmal derGeliebten des Aristogeiton, 
Leaina. Nach Plin. a. a. 0. ein Werk des Amphikrates; nach seinem Be- 
richt wdre die LSwin, die die Leaina vorstellt, ohne Zunge gebildet worden, 
um darait die Schweigsamkeit der selbst anf der Folter nichts verrathenden 
Hetdre anzudeuten. Indess batJacobi Jb. f. Ph. CVII 366 ff. mit Wahrscheln- 
lichkeit angenommen, dass die eherne Lflwin gar nichts mit jener Leaina 
zu thun hatte; fraglieher ist seine weitere Hypothese, dass die Statoe ein 
Attribut der Aphrodite ais Herrin der Hetkren gewesen seu Auch Reisch 
gr. Weihgesch. S. 13 A. 1 fasst diese Liiwin nnr aLs Symbol einer tapferen 
That anf. Was sonst die Statue anlangt, so glaubt Jacobi, dass die Ltiwin 
ursprtlnglich mit herausgestreckter Zunge dargestellt war, die aber sp&ter 
abbrach, woraus sich dann erst jene Deutung auf die schweigsame Leaina 
entwickelte. Hingegen nahm Weizs&cker .Jb. f. Ph. CXXXUI 23 stark ar- 
chaischen Typus der L8win an. die mit offenem Rachen, ohne Zunge, wahr- 
scheinlich liegend dargestellt gewesen sei, etwa zu den Flissen der Aphrodite 
des Kalamis. Dass die Figur innerbalb der Propylaien stand, bemerkt Plut. 
1. 1.: sv xu>.ai; dxpoxolsui; (bei Polyaen 1. 1. hat Hercher Hermes IX 113 
die Worte : st uc dv^X&tv si; dxpozohv, uupaxcv tv Tiji IlpoxuXattf) xrpt Xtoivav -faXxfp/ 
getilgt). Das Heiligthum der Asatve '\fpoiizq aber (erwahnt bei Ath. VI 
253 A), das Leakc S. 106 A. 4 damit in Verbindung bringen wollte, hat 
damit nichts zu thun, da dasselbe zu Ehren der ebenfalls Leaina genannten 
Geliebten des Demetrios Poliorketes errichtet war. Vgl. auch Kalk- 
mann S. 52. 

S. 51,11. Aphrodite des Kalamis, von Kallias geweiht; vermuth- 
lich gehOrte dazu die noch erhaltene Marmorbasis mit der Inschrift KaUta; 
' Ixxovtxou avib^tiv C I A I 392. Die Statue wird sonst nirgends erwShnt ; doch 
wird sie vielfach fBr identisch gehalten mit der von Luc. imagg. 4 u. 6, dial. 
mer. 3,2 sehr gepriesenen Sosandra des Kalamis, die auch auf der Akropolis 
stand; so von P re lier A. Z. IV 344, Feuerbach Plastik I 173, Jahn- 
Slichaelis p. 6, Michaelis A. Z. XXII 190, Overbeck Plastik I* 278, 
Benndorf Kultusb. d. Ath. Nike S. 45, Milchhfifer 204 undS. Q. X 40, 
Lolling S. 342; dagegen WeizsScker .Jb. f. Ph. CXXXIII 18. Ais Hera 
erkl&rte dagegen die Sosandra Friederichs Praxiteles S. 25 (ihm sich an- 
schliessend Blfimner Arch. Stud. zuLucian S. 8); ais Priesterin der Athene, 
nach Hirt griech. Kunst S. 155, Bursian bei Ersch-Gruber Sekt. I 
Bd. 82 S. 419 A. 95 a; mit der Aphrodite pandemos wollte sie Petersen 
Nuov. mem. d. Ist. p. 99 identifiziren. Furtwftngler bei Roscher I 411 
glaubte in einem alterthtlmlichen Relief eines barberinischen Kandelabers 
(Miiller-Wieseler II 24,259) dic Aphrodite Sosandra des Kalamis zu er- 
kennen, vgl. Collignon sculpt. Gr.I 401. — DerStifter der Statue war, wie 
die erwShnte Inschrift zeigt, der unter dem Beinamen kaKtdxWro; (weil er 
nach der Schlacht bei Marathon in einer Grube einen versteckten persischen 
Schatz gefunden haben solite) bekannte Kallias, der Gemahl der Elpinike, der 
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Schwester des Kimon; Benndorf a. a. 0. sacht unter Bezugnahme auf diese 
Verwandtschaft (weil Kallias den Kimon durch Zahlung von 50 Talenten 
aus der Haft fUr die Schuld seines Vaters befreit hatte) den Beinamen So- 
sandra zu erklkren. 

S. 51,12. Statne des Diitrephes. Die wieder aufgefundene Basis 
der Statue triigt die Inschrift (CIA 1 402): ' EppdXuxoc dzapyijv Kprj- 

«Xac iionjOEv; vgl. Ross Aroh. Aufs. I 168. Da daraus hervorgeht, dass die 
Statue von Kresilas herrflhrte, bat man die Bemerkung des Plinius XXXIV 
74 tiber den volneratus deficiens, in quo possit intellegi quantum restet animae, 
von Kresilas, darauf bezogen; allerdings hat Ross, der zuerst diese Ver- 
muthung aussprach, spfiter (Kunstblatt 1840 S. 151) dagegen eingewandt, 
dass die Basis zwischen Propylaien und Parthenon gefunden worden sei, 
wShrend der Diitrephes noch innerhalb der Propylaien gcstanden haben 
mtlsse; doch wtirde das, da Yerschleppung der Basis sehr gut mdglich ist, 
wenig besagen. Bergk Ztschr. f. d. Alt Wiss. 1845 S. 963 fand cncapii) 
ais Bezeichnung fttr eine vom Sohne geweihte Statue des sterbenden Vaters 
unpassend (zustimmend Bursian Rh. Mus. X 516, aber vgL die Bemerkungen 
von Michaelis A. M. I 295 und Weizs&cker Jb. f. Ph. CXXXIII 16) 
und bezog die Inschrift auf den bei Paus. weiter unten (§ 10) erw&hnten 
Hermolykos, was Brunn I 262 zurttckwies, da mit letzterem Hermolykos, 
der Pankratiast dieses Namens, Sohn des Euthynos (Herod. IX 105), gemeint 
sei, obschon man immerhin bei Paus. eine Verwechslung aus Flfichtigkeit an- 
nehmen kdnne. Schubarts Ansicht (Jb. f. Ph. LXXXVII 804 fg., vgl. ebd. 
xcvn 158 f.), dass ein dvipia; oiatoT; nur eine von Pfeilen ge- 

trotfene Statue, nicht die Statue eines von Pfeilen getroffenen Mannes bedeuten 
ktinne (vertheidigt von Oertel Beitr. z. Sit Gesch. d. stat. Genrebildnerei 
b. d. Hellenen, Leipz. 1879, auch Leipz. Stud. II 25), hat Michaelis A. 
M. II 105 mit Reeht zurfiokgewiesen (vgl PurtwSngler Meisterw. 277 
A. 1), der seinerseits an der Kombination der Inschrift mit der Statue des 
Diitrephes festhSlt und nur hervorhebt, dass man den Anlass zum Tode des 
Diitrephes nicht in dem von Paus. nach Thuc. VII 80 erzdhlten Unternehmen 
gegen Mykalessos sehen dtirfe, da Diitrephes dabei gar nicht fiel und noch 
spSter in Thrake befehligte (Thuc. VIII 64). Kirchhoff (zum CIA I 
402) wollte die Statue des Pankratiasten Hermolykos (Paus. I 28,10) von 
dem Weihgeschenk des Hermolykos, dessen Inschrift erhalten ist, und beide 
wiederum von dem (vielleicht mit dem volneratus deficiens des Kresilas iden- 
tischen) verwundeten Diitrephes nnterscheiden, w&hrend Six A. Jb. VH 
186 ff. sUmmtliche Notizen verband, indem er annahm, dass Hermolykos, der 
Sohn des Diitrephes, ais Weihgabe anf die Burg den glorreichen Tod seines 
Grossvaters Hermolykos, des Sobnes des Euthoinos, von Kresilas darstellen 
liess ; Paus. habe aus der Inschrift fSlschlic.h geschlossen, dass der Dargestellte 
ein Diitrephes sei, weiter ebenfalls &lsch, dass er der bei Thuc. VH 80 er- 
w&hnte Diitrephes sei, und endlich die Stelle liber Hermolykos nur eingefUgt, 
weil er die Statue desselben in den Quellen erwithnt fand. (Gegen die von 
ihm gegebene Deutung der Pliniusstelle vgl. die Bemerkungen von Gercke 
A. Jb. VIII 118 ff.). Diese sehr willktirliche Kombination weist Furt- 
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wSngler Meisterw. S. 278 f. mit guten Grttnden zurflck; er Belbst sucht die 
chronologische Scbwierigkelt dadurch zu lbsen, dass ep annimmt, der dar- 
gestellte Diitrephes sei der filtere Feldherr dieses Narnens gewesen, der Vater 
des bei Tbuc. III 76, IV 119 u. 129 genannten Nikostratos and vermuthlich 
auch des auf der Inschrift genannten Hermolykos; Paus., der von diesein 
iilteren Diitrephes nichts wnsste, bezog daun irrthttrolieb die Statue auf den 
jfingeren Feldherrn die9es Nalnens. Robert entscheidet sich, Marathonschl. 
21 ff., daftir, dass darflber, ob der bier erwfibnte Diitrephes die auf der ge- 
fundenen Basis stebende Statue war, Sicherheit nicht zu gewinnen und nur eoviel 
gewiss sei, dass der von Pfeilen getroffene Diitrephes nicht der volneratus 
deficiens des Kresilas war. — Was die Darstellung anlangt, so nahm 
Michaelis A. M. I 296 nacb den Fussspnren auf der Basis eine Figur nach 
Art des albanischen Kapaneus an (Overbeck her. Gal. 5,6); jedenfalls 
besser ais Kubnert, der (Jb. f. Ph. Suppi. Bd. XIV 277) den Weihenden in 
dem Moment der Gefahr dargestellt glaubte, indem er im Falle der Rettung 
der Gfittin das Anathem gelobt, was zu der Beschreibung des Plin. durchaus 
nicht passt. Six a a. 0. erkennt in einer scbwarzfigurigen Darstellung 
eines von Pfeilen verwundeten Kriegers auf einer Lekythos (A. Jb. VII 186, 
besser FurtwSngler Meisterw. S. 280 Fig. 35) die Nachbildung der in 
Rede stebenden Bronzestatue; zustimmend Furtw&ngler a. a 0., der in 
dem Torso des farnesiscben Gladiatore (ebd. S. 283 Fig. 87) eine Marmor- 
kopie von der Statue des Kreeilas sieht, und Robert a a. 0. 28. 

S. 61,16. MokoXtjsso^ jtssopta Bouutta^ Steph. B., wieder erwShnt 
IX 19,4. 

S. 61,19. paptuptc Si |iot, vgl. papxupiov 5s |uk 41,6. VIII 24,11. 42,8, 
crr,p<lov II 30,9. 

S. 61,21. szt^sp^o|Lcu' xw IV 31,2, ixctiivai xw VI 11,6, sxcxxpxytiv uva 

I 20,5. 

S. 52,1. icapioxr, poi bavpa, vgl. Herod. 1 28 ; flfter baupa xwasbai, s. oben 
zu S. 29,18. 

S. 52,2. Die Verwundung des Diitrephes dnrch Pfeilschfisse, fiber 
die sich Paus. verwundert, erkl&rt Furtwfingler a a 0. durch den Hin- 
weis auf die Kfimpfe bei der grossen Expedition nach Aigypten und die vor 
und auf Kypern (459—449), da diese Orientalen ais Hauptwaffe den Bogen 
fUhrten. Doch kkmpfte auch der jttngere Diitrephes in Thrakien mit 
Nichthellenen, Thuc. VIII 64. Oertel a. a. 0. findet gerade in der 
leichten Erklfirbarkeit einer solchen Verwundung die Ntithigung, von ihr ab- 
zusehen und die durch die verwunderten Worte des Paus. geradezu gefor- 
derte BeschSdigung der Statue durch Pfeilschfisse anzunehmen. — Ueber die 
GeringschStzung des Bogens in Hellas s. Wilatnowitz Herakles 1 344, 

II 86 u. 92. 

S. 62,3. Aoxpolx; — orkixsuovxac, s. Herod. VII 203. 

S. 52,4. cpepopevw xo£a xai aosvtova;, vgl. II. 13,712 fi. 

S. 52,8. BildsSulen der Hygieia und der Athene Hygieia. 
Ueber die Athene Hygieia Ist zu vgl. Harpocr. v. Tpfa ’Abrv<z (ebenso Suid. 
Phot. Et. magn.), sowie die auf ihren Kult bezfigliche Inschrift C I A II 
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163,7, andere Inschr. s. MilchhBfer S. Q. XIX 01; flber den Knltus and 
Typus der attischen Hygieia KSpp A. M. X 255. AU Veranlassung der 
Widmung der Statae erzfihlt Plut. Pericl. 18 die (aucb bei Plin. XXII 44 be- 
richtete) Geschichte von dem Lieblingsskiaven des Perikles, der beim Bau 
der Propylaien durch einen Stnrz verunglflckte and durch das auf der Akro- 
polia wachsende Kraut Partheneion geheilt wnrde, auf das Athene den Pe- 
rikles im Traam verwiesen hatte ; zum Dank stiftete Perikles ri yaXxoOv tfjaXpa 
rffi 'Tptia< ’Abr,vac;. Die wiederaufgefundene Basis der Statue CI AI 386 (vgl. 
Ross Arch. Aufs. I 185) lautet: 'Afrrpaioi 'AHqvalq Tr; ' Ipiia. iluppo^ «cotqoev 
'Abipsn <*. Die Inschrift lehrt aUo, dass die Athener, nicht Perikles, die Statae 
stifteten; Wolters A. M. XVI 153 ff. sucht nachzuweisen, dass die Errioh- 
tung der Figor im Anfang des peloponnesiseben Krieges, vermuthiioh wegen 
der Beendigang der grossen Pest, erfolgt sei. Auf dieselbe Statue beziebt 
sich daher aucb Plin. XXXIV 80: Pyrrhus (fecit) Hygiam et Minervam (doch 
wollte Ross I 190 das et tilgen; ebenso Stephani Rh. Mus. N. F. IV 17, 
Bergk Ztschr. f. d. A. W. 1845 S. 966, Overbeck S. Q. N. 904, Milch- 
hBfer S. Q. XIX 49; eber mBchte man vermuthen, dass Pyrrhos die beiden 
Statuen der Hygieia und der Athene Hygieia gefertigt hat, und dass eben 
diese beiden mit der Hygia und Minerva bei Plin. gemeint sind, vgl. SchBll 
Mitth. a Griechenl. S. 126, Brnnn I 264; anders Michaelis A. M. I 286 
A. 2). Die Basis ist halbkreisfCrmig und wnrde in situ gefunden, unmittelbar 
vor der stldBstlichsten SSule der Propylaien (Taf. VII 9). Nach den Fussspuren 
war Athene mit vorschreitendem rechten Fusse dargestellt, ungefUhr in I.ebens- 
grBsse; flber die muthmassliche Gestalt der GBttin handelt Michaelis a a 
O. S. 286 f., doch wird der von ihm dafflr in Anspruch genommene Typus 
heut der lemnischen Athene (s. unten zu Cap. 28,2) zugewiesen; auch weisen 
(nach Bohn A. M. V 881 und Wolters ebd. XVI 163) die Standspuren 
auf eine andere Stellnng der Figur hin. Loeschcke bei Roscher I 699 
wollte in der Athene der Kandelaberbasis Mus. Pio-Clem. IV 6 eine Nach- 
bildung der Athene Hygieia sehen, zustimmend Puchstein A. Jb. V 93 
A. 29, abweisend Wolters A. M. XVI 163. Ein vor der Basis ebenfalls 
in situ beflndlicher Marmorblock (vgl. die Skizzen bei Ross S. 189, A. M. 
I Taf. 10,8, Bohn a a 0., darnach Loewy Inschr. griech. Bildh. N. 53 
S. 45 und Harrison p. 384 F. 21, auch A. M. XVI 157) trug nach der 
Vermuthung von Ross und Michaelis a. a 0. 292 die Statue des p rikle- 
iseben Sklaven (s. u.), nach Brnnn I 265 die Hygieia, nach Bergk a a. 
O. den Altar der Hygieia, nach Bohn A. M. V 831 einen Altartisch (zu- 
stimmend MilchhSfer 204). Nach Aristid. or. 2 p. 25 C gab es einen sehr 
alten Altar der Athene Hygieia, dessen auch Plut. 1. 1. gedenkt; fflr ihn 
nimmt Michaelis (und Wolters A. M. XVI 160) eine rechteckige Anlage 
in Anspruch, die sich etwa 3Vj m Bstlich, etwas hBher belegen, vorfindet 
(abweichend Beuld I 284). — Der vermuthlich bei der Athene Hygieia auf- 
gestellte Sklave des Perikles war nach Plin. 1. 1. und XXXIV 81 von Styppax; 
ob der dort genannte splanchnoptes, der exta torrens ignemque oris pleni spiritu 
accendetis dargestellt war, mit dem durch Athene geheilten Sklaven identisch sei, 
wird von raancher Seite bezweifelt, doch mit Unrecht, vgl. Ross a. a. O., Bergk 
Pausanias L 17 
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a. a. 0., Michaelis S. 292, Overbeck I* 494. — Nach der von Milch- 
hBfer gebilligten Vermuthung von Michaelis S. 294 bildete das Dreieck 
zwischen Propylaien, Brauronion nnd dem Hauptwege den mit Weihgeschenken 
besetzten Bezirk der Athene Hygieia. Was die Hygieia anlangt, so ver- 
muthet Lolling 343 A. 1, dass Pans. irrthUmlich das Kultbiid der Athene 
Hygieia ftlr eine Hygieia gehalten, uud dass jenes auf einein der grBsseren 
Felsausschnitte gestanden habe, die bstlich von dem erwtihnten Altarstein noch 
kenntiich sind; vielleicht sei demselben das Bild der Eijksrr; 'Tpieia zagesellt 
gewesen, deren Postament mit lnschrift (CIA III 460) nahebei gefunden 
wurde. — FUr die vorher genannten Bildwerke ergiebt sich au» dem dnrch den 
Fnnd der Basis bestimmten Platz der Athene Hygieia, dass sie noch innerhalb 
der Propylaien, in deren Bstlicher Vorhalle, gestanden haben milssen, vgl. 
Lolling S. 343, Weizskcker A. Z. XXXII 109; weiteres Uber ihren 
muthmasslichen Standort s. zu Cap. 28,2. 

S. 52,9. ira li W&oc, ohne iviauBo, snl, availH oder eine genanere Ortsbe- 
stimmung, vgl. I 24,2. 3. 4. 29,8. 11. 18. 14. 16. II 35,3. III 11,10. 11. 24,7. 
V 14,8. 17,11. VIII 14,5. IX 38,3. X 17,12. 

S. 52,11. Dass die Silene iiltere Satyro seien, ist eine aus dem Satyr- 
drama stammende Vorstellung, von Haus aus aber besteht zwiscben beiden ein 
grosser Unterschied, insofern ais letztere Berg- nnd Waldgeister sind, erstere 
dagegen ais DSmonen des befrnchtenden und begeisternden Wassers an Quellen, 
FIBssen und Brunnen, in feuchten Grflnden und tlppigen G&rten heimi3Ch ge- 
dacht wurden, s. Preller-Robert 729. 

S. 52,13. Ewprjpo; Kap avijp, eine nnbekannte PersBnlichkeit, nicht einmal, 
ob er Schriftsteller war oder nicht, lasst sich feststellen, s. Gurlitt 102, 
doch ist das letztere wahrscheinlicher; vgl. auch die Liste von GewHhrsmSinnern 
des Pans. bei Gurlitt 91. 

S. 52,15. ooxi-n soli kelnen Gegensatz zwiscben jetzt nnd frtlher statuiren, 
sondern will sagen, dass die Fahrt nicht weitergehe, VI 3,8. X 10,2, vgl. 
die Stellen aus andern Autoren bei W. Schmid Atticismus I 247. 

S. 53,2. Eotupitoc. sollen nach Oertel im Tbesaur. Geogr. die Gorgades 
des Pompon. Mela III 9,9 sein, Islas de Cabo verde. Drei Satyrinseln 
(lltraipujv vjjaw Tpsi;) erwkhnt Ptolemaios, aber in Indien, VII 2,80; die Bewohner 
sollen Schwilnze haben, wie Satyrn, also geschwSnzte Alfen; Mannert V 188 
denkt an die Anambasinseln, Bstlich von Malakka. Auch die Beschreibung 
bei Paus. — emvj^ oufajuctv livai — nSthigt an Affen zu denken, deren Geilheit 
bekannt ist; mit Recht erinnert Schubart Jb. f. Ph. CXl 415 an eine Stelle 
des Periplus des Hanno, Geogr. gr. min. ed. C. Mttller T. I p. 12. Hanno 
kommt zu einer vrjoo; piari; dvftptuTtuv afpiwv xoXu ?! rXeioac r aav pjvaixec taaeiai 
rotc auipaatv. ol ipurvst; cxaXouv TopiXa;. — xaxupooc, wie Dindorf nach 
Schaefer ad Long. p. 355 fiir xei Tnippou; der meisten Handsehriften (xai xa- 
xuppou? M Mo) schreibt, wird wohl geil bedeuten, s. Athen XV 657 B; 
Schubart a. a. 0. fasst es in der Bedeutung ausgetrocknet, dtirr, d. h, 
ohne Bauch und Waden; vgl. Dindorf praef. mai. I. 

S. 53,6. rrv 6poiu>; vgl. zu I 28,10. 1 
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S. 53,7. #saoo'iLE»oc o lia, die Verbinduug von o'.la mit praedikativem Part. 
Aor. im Nominativ ist sehr beliebt, 9. z. B. ftiaodjuvo? IV 35,9. 11. V 27,5. 
VII 20,8. VIII 17,3. X 25,10. JiAv I 24,7. 43,8. II 22,3. 32,4. ID 20,1. 
21,2. IV 35,10. IX 32,8, ax «iaet; II 5,3. IX 28,2, eiaXc£d|uvo; X 31,2, eirvtu/wv 
VI 6,11, dvsupuiv VI 18,2, i£fiupu>v X 38,6. 

S. 53,8. Statue eines Knaben mit Weihwasserbecken, von Lykios. 
Piin. XXXIV 79 nennt ais Werk des Lykios einen puer sufflans languidos 
ignea; ebd. etwas weiterhin einen puer suffitor. Brunn I 269 spricht die 
Vermuthung aus, daas letztere Figur mit der von Pausanias erwkhnten, beide 
event. mit der bei Plin. zuerst genannten identisch sein mHchten, infolge 
eines Versehens des Plin., der dasselbe Werk, ohne es zu bemerken, zweimal 
anfttlirte. Doch widerspricht Klein arch. epigr. Mitth. a. Oesterr. VII 72 
und Overbeck I 4 606 A. 5 der ersteren Vermuthung mit Recht, da «pip- 
pavtrjpvjv ais Weihwasserbecken nicbts mit Feuer zu thun hat; dagegen 
stimmt ersterer Brunn hinsichtlich der Identiflzirung der beiden bei Plin. erwilhnten 
Werke zu. Die Annahme von Ulrichs Reis. u. Forsch. II 162, dass der 
Knabe des Lykios ein zu wirklichem Qebrauch dienendes «pipporojp.ov ge- 
halten habe, wird von Michaelis A. M. I 294 and Overbeck I 4 492 ge- 
theilt; ebenso von Oertel Leipz. Stnd. II 22, der bemerkt, der Artikel xd 
bezeichne das Weihwasserbecken geradezu ais das zum Tempel gehfirige. 
Ulrichs nahm aLs Platz fdr die Figur die Niihe des Burgeinganges an (fiber 
die Sitte, beirn Eingang in heilige Bezirke sich mit Weihwasser zu besprengen, 
vgl. Hippocr. de morb. sacr. 2, T. I p. 594 K., Poli. I 8), Bfitticher Tektonik s 
S. 485 ganz unwahrscheinlich den Pronaos der Athene Polias, Bursian I 
310 und Milchhfifer 204 die zum Brauronion ftthrenden Stufen, Michaelis 
a. a. O. das Plateau der Athene Hygieia; ebendort (zwischen Athene Hygieia 
und Felstreppe) Lolling 346, Wachsmuth I 143, Overbeck a. a. O. 
— Michaelis vermuthet, dass das Inschriftfragment CIA I 411 zu dieser 
Statue oder zu dem benachbarten Perseus des Myron gehdrt haben mfige. 

ebd. Statue des Perseus von Myron; auch erwfihnt Plin. XXXIV 
57, vielleicht auch Catuli. 55,25. Nfiheres ist darfiber nicht bekannt; nach 
dem Ansdruck des Paus. zu schliessen, hielt er das Medusenhaupt in der 
Hand. Gegen den Wortlaut des Paus. nahm Murray Gr. sculpL I 230 die 
Szene der Verfolgung an, wfihrend Sauer Anf. d. statuar. Gruppe S. 01 
nach Analogie kleinasiatischer Mfinzbilder die Anwesenheit der getSdteten 
Meduse ais mfiglich betrachtet. Die Idee von M. Mayer A. M. XVI 246, 
es sei eine Szene aus der Kindheit des Perseus dargestellt, weist Collignon 
Sculpt.gr. I 465 A. 2 mit Recht zurttck. FurtwSngler Meisterw, S. 382ff. 
(zu Taf. XXII) ftthrt einen in zwei Repliken erhaltenen, ais Perseus gedeu- 
teten Kopf (Murray Journ. of hell. stud. 1881, 56 pl. 9) auf diese Statue 
des Myron zurfick und sieht in dem Vasenbild A. d. I. LIII tav. F ein 
durch die myronische Figur angeregtes Werk. Ais Standort der Statue wird 
fast allgemein unmittelbare Nachbarschaft mit dem Knaben des Lykios ange- 
nommen, nur Kuhnert.Tb. f. Ph. Suppi. Bd. XIV 274 A. 5 will sie in den 
Bezirk der Athene Ergane verweisen, ohne ausreichende Grttnde. 

17 * 
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S. 63,9. Heiligthum der Brauronischen Artemis. Ueber die 
brauronisehe Artemis, ihren Kult, die ais apxr m dienenden jungen MKdchen a. 
s. w. vgl. B. A. p. 444,34 und die Abhandlang von S a c h i e r de Diana Brau- 
ronis, Marb. 1847 (mit Ross Allg. Litt.-Ztg. 1847 N. 246 fg. S. 809 ff.). 
Inschriften, die auf den Tempelschatz der GOttin (besonders KrauengewBnder 
und Schmuck) Bezug nehmen, sind sehr hBuflg, 9. MilchhSfer S. Q. XVI 
8 ff. Der theils durch Mauern, theils dureh senkrecht abgearbeitete Fela- 
wttnde begrenzte heilige Bezirk sildlich und sUdSstlich der Propylaien (Taf. VII 
18) hat die Korrn einea unregelmSssigen Vierecks; eine Freitreppe von acht 
Stufen (Taf. VII 14) filhrt vom Hauptweg der Akropolis zu ihm hinauf. Vgl. 
Ulrichs U 168, Michaelis Rh. Mus. XVI 223, Beuld I 291 (» S. 162), 
Bursian I 810, MilchhSfer 204. — Statue der brauronischen Artemis 
von Praxiteles; Priederichs Praxiteles S. 97 ff. sprach die Vermuthung aus, 
dass die Artemis Colonna im Berliner Museum eine Nachbildung dieser brauro- 
nisclien Artemis sei; hingegen nahm Studn iczka Vermuth.z.Kunstgesch.S. 18fF. 
dafttr die Diana von Gabii im Louvre in Anspruch, welcher Vermuthung 
Robert Arch. M&rchen S. 144 ff. und Overbeck II 4 78 A. 16 widensprechen, 
FurtwSngler Melsterw. S. 558 zustimmt. Die Inventarinschriften unter- 
scheiden bei der Tempelgarderobe (s. Jahn-Michaelis p. 8,40 sq., C. I. A. II 
751 sqq. Michaelis Parthenon S. 318) ein ito; apyalov, dqaXpa opbov, dfaXpa 
tonj mz, Xithvov sto;; doch gehen die Ansichten, wie diese Ausdrttcke zu ver- 
stehen seien, sehr auseinander. Sicher ist nur, d&ss das ip/aiov ito;, also das 
alte Tempelbild (aber nicht das in Z. 11 ais in Brauron befindlich genanute), 
vom sf[aX|w ipbtv nnterschieden wird, sowie dass das ojoXpa torrjxo; mit letzterem 
identtsch ist; das Xflhvov ito; dagegen fosste 0. Jahn (Nuov. Mem. dell Inst. 
28) ais ein drittes Bild, Suchier, Studniczka, Michaelis, MilchhSfer 
identiflcirten es mit dem jtlngeren, praxitelischen Bilde, Robert a. a. 0. 155 
bezog es auf das Bitere Kultbild und nahm daher an, dass das jungere Bild 
ein Holzbild, und zwar eine Arbeit des SI te ren Praxiteles sei, wShrend 
Overbeck a. a. 0. es fOr eine Erzstatue hslt. Hingegen wollte Studniczka 
aus der Datirung der Iuschriften erweisen, dass das jttngere Bild 01. 108,2 
aufgestellt worden sei. 

S. 53,10. dxo Bpaupwvo; S(;toy, s. z. Gap. 1,2. 

S. 53,11. Schnitzbild der Artemis in Brauron, vgl. zuCap. 38,1. 

S. 58,12. Eherne Gruppe des hfilzerneu Pferdes mit Menestheus, 
Teukros und den SShnen des Theseus. Wieseler G. g. N. 1885, 322 
meint, dass die Darstellnng nicht, wie die noch erhaltenen (vgl. Overbeck 
Her. Gal. 607), die im Heraussteigen begriffenen Helden zeigte, sondern dass 
die Helden aus dem Pferde oben hervorragend und Uber dasselbe hinweg- 
schauend dargestellt gewesen wBren, aodass je zwei derselben das Gesicht 
nach den entgegenstehenden Seiten hin wandten; er behSlt daher auch die 
Lesart uwpxujratw tv anst. des von Bursian Rh. Mus. X 517 daflir vorge- 
schlagenen inuxxuirrouaiv bei. Arist. Av. 1128 spielt mit den Worten tmn»» 
«<vtu<v pitsfto; ooovo toopio; auf dieses Werk an, wie auch der Schol. bemerkt, 
der die Dedikationsinschrift des Chairedemos anfUhrt; zu vgl. ist auch Hcsych. 
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v. Soupto; ".XX 'k und v. xo'.o; docX^xspnc, sowie das Epigramm Anth. Pal. IX 
156 (vgl. Benndorf A. M. VII 45). Die wiederaufgefnndene Basis (CIA 
I 406), aus seohs MarmorblScken zusamraengesetzt, enth&lt ausser dem Namen 
des Weihenden auch dcn des Bildners Strongylion (cf. Paus. IX 30,1), 
Uber den zu vgl. Brunn I 267. DerCharakter der archaischen SchriftzQge 
erweist, dass das Werk nieht lange vor der AuffBhrung der Vbgel (01. 91,2) 
anfgestellt worden sein mnss. Man nimmt nach Ulrichs Reis. u. Forsch. II 
153 an, dass die Figor in der SHdostecke der Terrasse des Brauronions stand, 
wo die Spnren einer grossen viereckigen Substruktion im Felsboden siehtbar 
sind. Was die Aufstellung des Erzbildes im Bezirk der Artemis Brauronia 
betrifft, so glaubte Ulrichs Abh. d. bayer. Akad. I Kl. III 684 die Ur- 
sache dazu in dem Vortrage der Ilias an den Brauronien zu flnden, so auch 
Lolling 345, wShrend Bursian a. a. 0. 618 vielmehr die attische Lokal- 
tradition herbeizieht, dass Iphigeneia im brauronischen Heiligthum ais Priesterin 
gedient habe und dort begraben sei (Eur. Iph. T. 1430). Vgl. sonst noch 
Loewy Inschr. griech. Bildh. N. 52 S. 44. 

S. 53,13. myipe*. — su7)9«iav, vgl. Herod. I 131 fuaptvpi izicpspousi, paWijv 

vi 112. vin io. 

S. 53,18. Statue des Hoplitodromen Epicharinos. Die i. J. 1839 
zwischen Propylaien und Parthenon wiederaufgefundene BasLs der Statue (vgl. 
Ross arch. Aufs. I 164) enthfi.lt die Inschrift (CIA I 876, Loewy N. 39 
S. 81): 'En^oplvoc [dvtjfrypuv 6.... Kpvrio; xat Ntjoudtt^; «*o[iT)a]errrp'. Es geht 
daraus hervor, dass der KUnstler mit Unrecht bei Paus. Kritias genannt 
wird, dass derselbe vielmehr Kritios hiess und die Statue zusammen mit Ne- 
siotes fertigte; es sind dieselben, die die zweite Gruppe der Tyrannenmdrder 
(s. oben Cap. 8,5) gefertigt haben. WShrend Ross alsErgKnzung nach dem 
Namen vorschlug, glaubte Michaelis (Rh. Mus. XVI 225), dass 

vielmehr der Name desVaters dagestanden habe; Wilamowitz Hermes XII 
345 geht noch weiter, indem er annimmt, bereits Polemon, aus dem Pau3. 
schbpfe, habe die schon damals versttlmmelte Inschrift falsch ergknzt, es sei 
auch gar nieht Epicharinos dargestellt gewesen, sondem eine andere, von Epicha- 
rinos nur geweihte Statue. Ihm widerspricht mit Recht SchOll ebd. XIII 
437, vgl. Loewy a. a. 0., Gurlitt S. 158 fg. Dass schon im 5. Jahrh. 
Privatleute hSufig ihre eigene PortrUtstatue an irgend einen Offentlichen Ort 
weihten, hat Furtw fingler A. M. V 26 ff. nachgewiesen, vgl. Kuhnert 
Jb. f. Ph. Suppi. XIV 276. Bezweifelt wird die ZugehOrigkeit der Basis zu 
der Statue des Epicharinos von Wachsmuth I 145 A. 4, doch sicher mit 
Unrecht. Dass Epicharinos Hoplitodrom war, entnahm Paus. jedenfalls nieht 
der Inschrift, sondern der Darstellnng selbst; man vgl. die (frtiher ais 
Wagenlenker gedeutete) Tux’sche Bronze A. Jb. I Taf. 9 und Hauser 
ebd. II 95 ff., bes. S. 106. 

ebd. Statue des Oinobios. Auch hier will Wilamowitz a. a. O. 
einen Irrthum des Paus. (gedankenloscs Abschreiben aus Polemons Schrift 
Uber die Akropolis) annehmen; von einer Statue des Oinobios sei ebensowenig 
die Rede, wie von der Richtigkeit des historischen Faktums, da Thukydides 
(nach Didymos ap. Marcell. V. Thuc. 16, MUUer hist. fr. III 116) nieht 
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auf spezietlen ADtrag des Oinobios, sondern auf Grund der allgemeinen 
Amnestie des Jahres 413 nach Athen zurflckgekehrt sei. S chS 1 1 a. a. O. 
434 nimrnt zwar auch an (wie bereits Bergk Z. f. d. A. W. 1845 S. 964), 
dass die Nacbrichten des Paus. Uber Oinobios und Thukydides aus Polemon 
stammen (so auch Kalkmann S. 61), leugnet aber die Existenz der Statae 
des Oinobios keineswegs; vielmehr habe Polemon eben bei Gelegenheit dieser 
Statue das Verdienst des Oinobios um die Rttckkehr des Thukydides erwShnt. 
Dagegen will Gurlitt S. 157 die Angaben des Paus. lieber auf eine Thuky- 
dides-Vita zurUckftthren. Auf jeden Pali verbietet der Wortlaut des Paus. 
nicht, darin die indirekte Erw&hnung einer solchen Statue zu finden, da Paus. 
oft genug sich so unbestimmt ausdrUckt (vgl. Ulrichs Reisen II 149, 
Kuhnert a. a. O. 277 A. 2); es ist daher auch die Annahme einer Lttcke 
nicht nothwendig, wie sie Bergk a a O. vorscblSgt, der Ofwfliou ii Kf^ofiu;, 
OivoPti)) V. etc. schreiben will (vgl. Brunn I 263 in zustimmendem Sinne). 
Sehr viel fttr sich hat die Vermuthung SchUlls, dass der Oinobios, der auf 
einer Inschrift vom Jahre 410,9 (C I A IV 51) ais Strateg von Dekeleia 
vorkommt, mit dem WohlthSter des Thukydides identisch sei. Gilbert Philol. 
XXXVIII 243 ff. hat die Vermuthung aufgestellt, Paus. habe in seiner Angabe 
insofern eine Verwechslung begangen, ais er von einer Statue des Oinobios 
sprach, wfihrend es sich um eine von Oinobios dem Thukydides errichtete 
Statue handelte. Vgl. auch Schfine in Burs. Jahresber. 1877 S. 816, 
Classen Thukydides I’ Einl. S. XC1I ff. Ein angeblich auf der Akropolis 
gefundenes Inschriftfragment (Quaterly Rev. 1837 p. 229) mit den Worten 
ttouxoJtSri; 'Okopou wurde von Preller Rh. Mus. N. F. VI S. 866 ais ein Theil 
der Basis der Oinobios-Statue betrachtet, indem das Verdienst der Rfick- 
berufung des Thukydides in der Aufschrift der Basis erw&hnt worden sei; 
allein das Fragment ist verschollen (im CIA findet es sich nicht); Gurlitt 
S. 158 glaubt, dass es event. zu einer auf der Akropolis aufgestellten Statue 
des Thukydides gehSrt habe. 

S. 54,1. Denkmal des Thukydides beim melitischen Thore; 
nach Marcell. V. Thuc. 17 auch bei Polemon erwkhnt, ef. ib. 28. Dass Thuky- 
dides ermordet worden sei, berichten auch aridere Quellen, doch war Ursache 
und Art seines Todes schon den Alten nicht mehr genau bekannt, und ebenso, 
ob sein Grab wirklich seine Reste enthielt oder nur ein Kenotaphwar. Vgl. fiber 
die „ Thukydides -Legende" die Aufs&tze von Wilaraowitz Hermes XU 316, 
R. Hirzel ebd. XIII 46, R. Schdll ebd. 433, 0. Gilbert Philol. XXXVIII 
243, Unger Jb. f. Ph. CXXXIII 97 und 145, Classen Thukyd. I* Einl. S. 
XXVIII und LXXXVH1, Petersen de vita Thucyd., Dorpat 1873, Mfiller- 
Strflbing Aristophanes S. 627. 

ebd. Statue des Pankratiasten Hermolykos. Von diesem be- 
ricbtet Herod. IX 105, er sei ein Sohn des Euthoinos (oder Euthynos) ge- 
wesen, habe sich in der Schlacht bei Mykale ausgezeichnet und sei in einem 
Kriege zwischen Athen und Karystos in einer Schlacht bei Kyrnos gefallen. 
Ueber die Beziehung, in die man diesen Hermolykos zu dem in der Inschrift 
CIA I 402 genannten gleichnamigen Sohne des Diitrephes hat setzen wollen, 
vgl. oben zu S. 51,12. Wilamowitz a. a 0. nimmt sogar an, dass Paus. 
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deo Sohn des Diitrephes mit dem des Euthoinos verwechselt hebe, ebenso 
Kuhnert a. a. 0. 277 A. 3, FurtwSngler A. M. V 28. Vgl. aber 
Gurlitt S. 159 fg., Robert Marathonschl. 22. 

S. 54,2. Der Vater des Phormion beisst hier und X 11,6 Asopichos, bei 
Thuk. I 64 und Schol. Arist Pac. 347 und Lys. 804 Asopios, ebenso der 
Sohn des Phormion Thuk. III 7. 

S. 54,6. U o — scpasxiv, die Konstruktion ist verfehlt, denn i;; 5 gehBrt 
dem Sinne naeh zu aipoopivujv. man erwartete also etwa i; o -- ^jpoDv-ro- i ii — 
I®<i3X£v. vgl. den Schol. zu Arist 1. 1., der dieselbe Geschichte mit ge- 
naueren Angaben nach Androtion erzSklt und sich so ausdrtlckt: — iv ajpiji 
SiETpijfcv, i<»; 'Azspv-ive; 3Tpercr;pv aireiv j~ouv. i ii ouy irarjxoose. Allerdings war 
Phormion fftptmjjic ’Alh; vaimv vavcuuuxarot — Schol. Arist. Equ. 562 — nnd 
solite eine Flotte fUhren, aber Pans. durfte nicht sagen, dass die Athener 
ihn zum vovapyo; hStten machen wollen, da dies kein attiscbes Sm po to/jtuov 
war; vgl. ttbrigens die Kritik der ganzen Stelle bei Wilamowitz Kyd- 
athen 67. 

S. 54,6. extIeusor, wie die codd. und Ausgaben haben, wurde durch 
ExxXs6os3&m ersetzt, da der Infinitivus Aor. ohne av abhSngig von einem Ver- 
bum dicendi oder putandi die Bedeutung des PrSteritums hat, vgl. Madvig 
Adv. erit I 162—182. 

S. 54,7. xaptysofim ippovjjpa, vgl. 1 25,2. III 4,8. 


Cap. XXIV. 

A thena, den Marsyas schlagend, und andere BildsSulen von Gbttern 
und Menschen auf der Akropolis. Verehrung des Zeus Polieus. 
Der Parthenon. Greife und Arimaspen. BildsSule der Athena 
im Parthenon. Apollon Parnopios. 

S. 54,9. Gruppe der Athene und des Marsyas, hKchst wahr- 
scheinlich identisch mit der von Plin. XXXIV 57 erwShnten Gruppe des 
Myron: fecit.... et Satyrum admirantem tibias et Minervam; Nachbildungen 
der Gruppe sind erkannt worden in einem athenischen Relief (Mflller- 
Wieseler Denkm. d. a. K. II 239, A. Z. XXXVII Taf. 8), einem VasengemSlde 
(G. Hirschfeld Athene und Marsyas, Berlin 1872) und auf att. Mlinzen 
(Imhoof-Gardner Pl. Z 20 u. 21); der Marsyas allein in einer Statue des 
Lateran (M. d. I. VI 23), vgl. Brunn A. d. I. XXX 374, Hirschfeld a. 
a. U., v. Pulszky A. Z. XXXVII 91, Overbeek I 4 268. Zweifelhafter 
ist die Zurtickftthrung einer kapitolinischen Athenenstatue auf dieselbe Gruppe, 
s. H. Hirzel A. d. I. XXXVI 285 mit tav. Q., L. v. Sybel Athena und 
Marsyas, Marburg 1879. Vgl. sonst Petersen A. Z. XXIII 58 und 
XXXVIII 25, Bursian bei Erscb und Gruber Bd. LXXXII 435; ab- 
weichend Micbaelis A. d. I. XXX 317, Wieseler Apollo Stroganoff 
S. 105, Stephani Compt rend. de Petersb. 1862 p. 87, Benndorf und 
Schbne Later. Mus. S. 142, FurtwSngler Mcisterw. S. 857. Zusamimn- 
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fassend ausser Overbeck (der S. 399 A. 212 die Litterator genau ver- 
zeichnet) auch Murray Gr. sculpt. I 217, Mitchell anc. sculpt p. 291, 

Collignon sculpt. Gr. 1 465, Sauer Anf. d. statuar. Qruppe S. 68 ff. 

Was die Lesart bei Paus. anlangt, so ist eine Verbesserung wohl nicht 
nfithig; Paus. mochte die Handbewegung der Athene, mit der die GUttin ihre 
Verwflnschung Uber die FlOten begleitet, irrthttmlich ala eiu Sehlagen go- 
deutet baben. — Was den Platz der Gruppe betrifft, so meint Lo llin gr 
S. 347, dieselbe werde, da dio Ergane auch ais Erfinderin des FlUtenspieles 
galt, ausserhalb des brauronischen Bezirkes neben der Terrasse der Athene 
Ergane gestanden haben. 

S. 54,10. 5u — dvEXoi-to, wiederum ist gegen die Regel der Optativ 
gesetzt, obwohl im regierenden Satze kein Nebentempus steht, vgl. zu 
Cap. 21,5. 

ebd. tooxco rifov, vgl. die Bemerkung zu 8. 6,10. 

S. 64,11. Kampf des Theseus mit dem Minotauros, sonst unbe- 
kannte Gruppe; Uber die sehr h&ufigen Darstellungen der Szene vgl. 
Stephani d. Kampf zwischen Thes. u. d. Minot., Leipz. 1842, Conze Thes. 
u. d. Minotaur., Berlin 1878; auch auf attischen Mttnzen ist der Gegenstand 
zu finden, s. Imhoof-Gardner pl. DD 3 — 6, Harrison p. 410. Die Gruppe 
stand „der Marsyasgruppe gegenttber, sei es im Bezirk der brauronischen 
Artemis, sei es etwa auf der andern Seite des Hauptburgweges“ (Michaelis 
A. M. II 4), vgl. DUrpfeld A. M. XII 54. 

S. 54,12. slxx avrjp «ra frr;piov ?,v, zu avrjp vgl. Philocboros bei Plut. Thes. 
16, Palaiphat. d. Incredib. 2; zu brjpiov Eurip. bei Plut Thes. 15; Asterion 
nennt ihn Paus. Cap. 31,1, 'Asxspiov xov xXij&ivxa Mivwxoupov Apoll. III 1,4, vgl. 
Diod. IV 61 und Palaiph. 1. 1. 

ebd. xsxpsxrjxev i Ui o$, fama obtinuit, gewOhnliche Wendung lysi, 

vgl. zu S. 41,6. 

S. 64,13. Statue des opfernden Phrixos. Mit dieser sonst unbe- 
kannten Statue wird von 0. Jahn A. Z. XX 307 in Verbindung gebracht 
die Notiz bei Plin. XXXIV 80: Naucydes . . . . et immolante arietem censetur, 
sowie die auf der Burg gefundene Basisinschrift CIA II 1624 (Loewy 
No. 87) N]suxu8r;; 'Appio; rxoirpx ; doch ist hier die Lesung des ersten Buch- 
stabens nicht sicher, vgl. Hirschfeld A. Z. XXX 22, Furtw&ngler 
Meisterw. S. 424 A. 6. Dass die Statue gar nicht den Phrixos, sondern 
„irgend einen athenischen Blirger" vorstellte, vermuthet Kuhnert Jb. f. Ph. 
Suppi. XIV 274 A. 5 obne jedcn Grund. 

S. 54,15. xip Aaipimtip xnloopivip, um den Zeus Laphystios bewegt sich 
die ganze Sage vom goldenen Widderfliess. Er wurde verehrt von den thes- 
salischen Minyern im phthiotiscben Achaia, wie von den boiotischen um 
Koroneia und Orchomenos, Paus. IX 34,5. Bei Apollod. I 9,1 opfert Phrixos 
den Widder dem Zeus 4>ii£w;; vgl. zur ganzen Stelle Herod. VII 197. 

ebd. xou; |ix;po’j; xard vopov exxsjiuiv xov 'EkXijvwv, s. 11. I 460. II 423, Od. 
XII 360, vgl. Hermann Gottesdienstl. Alterth. § 28 A. 21, P. Stengel 
Kultusalterth. 66. pr,pob; sxxi|xvstv II 11,7, pr,pta VIII 38,8. 
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S. 54,17. Herakles schlangen wilrgend, in zahlreichen Darstellungen 
erbalten, vgl. Heydemann A. Z. XXVI 88, Blflmner Lessings I .aokoon * 
S. 718, Furtwftngler bei Roscher I 2222. 

S. 64,18. Darstellung der Athenengeburt. Daas die Gruppe 
(Lolling S. 346 bezeichnet aie ala Relief), wie 0. Mflller Archaeol. § 371,2 
vermuthet, ein alterthflmliches Kunstwerk war, liisst sich aus dem Wortlant 
des Paua. nioht unmittelbar schliessen. Loesehoke A. Z. XXXIV 119 
nimmt vielmehr an, dass dieae Gruppe, sowie die in § 3 erw&hnte des Poseidon 
mit Athene, mit Beziehung anf einander gearbeitet waren und der Zeit nach 
Pbeidias angehSren; zugleich nimmt er an, dass ihre Anfstellong so angeordnet 
war, dass eine unmittelbare Vergleiebung der Gruppen mit den entsprechenden 
Giebelkompositionen des Parthenon unmttgiich war. Doch halten R.Schneider 
Geburt d. Athena S. 7 und Sauer Anf. d. statuar. Gruppe S. 68 ff. daran 
fest, das Werk der archaisohen Kunst zuzuweisen. 

ebd. Eherner Stier. Auf diese eherne Figur bezieht sich das Frg. des 
Koinikers Heniochos (Kock Frg. com. Att. II 482 N. 2) bei Athen. IX p. 896 D: 

6 {Jooc 6 ^aXxouc 3v g^bo; SgxtrraAat, 6 8’ tooic *folflb7jvov Tgihjx! -rov yrjLpxjv Xapdtv. 
Ais |io8c <v roXit war dieser Stier sprlchwbrtlicb siti ttov tcapa8o£wv xat baupal,o- 
luvto», cf. Hesych. s. h. v. (wo nur die ffooXij, statt der Bule des Areiopag3, 
wie bei Paus,, ais Wcihende genannt ist), Diogenian. prov. III 67. Die Prov. 
Bodl. et Vatie, bieten den Zusatz Auoavioi i&p avib^xg jiotiv, der Cod. Coislin. aber 
AotwW*; 8s stxg poDc, wofbr Meineke (Exerc. pbilol. I 29) conjicirte Aooavia; 
8' ixotsi poov, besser Bergk (Ztschr. f. d. A. W. 1846, 980): Ilavaavta; 81 sixi’ fioOc, 
wobei freilich nicht der Perieget, sondern der Grammatiker Pausanias, der Vf. 
eines attischen Lexikons, gemeint wSre. In lat. Fassung findet sich das Sprich- 
wort bei Lucii, v. 339 . Laebm. (X 10 Mflll.). Die Entstehungszeit der 
offenbar kolossalen Figur ist unsicher; die Vermuthung, dass sie etwa gleich- 
zeitig mit dem SotSptoc btxoc gefertigt sei, beruht auf einer Conjectar Meinekes, 
der bei Hesych. s. v. xpit doiXpixspai; in das Frg. des Komikers Platon 
(Kock I 659 N. 410) die Worte xat -rov (Joyv vov yaXxouv einsetzte (nach 
Bergk a. a. 0. 979). Die Vermuthung von Curtius A. Z. XVIII 37, 
dass die Stiftung des Stieres ebenso wie des in Delphi von den Karystiern 
und Plataiern geweihten (Paus. X 16,6) auf die Perserkriege Bezug habe, wird 
von Wachsmuth 1 643 A. 2. gebilligt» Die Vermuthung Bergks, dass 
Strongylion auch der Verfertiger diese.r Figur sei, entbehrt ebenso der Sicher- 
heit, wie die weitere, dass dieser Stier identlsch sei mit dem von Procop. b. 
Goth. IV 21 erwShnten, der in Rom auf dem Forum Pacis ais Brunneufigur 
stand. Ebensowenig ist die Hypothese von Ross Arch. Aufs. I 208, das» der 
Stier dem Zeus geweiht gewesen sei, erweisbar. 

S. 64,20. XiXtxzm 81 pot xat xpowpov, Zurfickbeziehung auf I 17,1. 

S. 55,1. Heiligthum der Athene Ergane. Paus. flihrt den Kuit 
der Athene Ergane ais Beleg fbr die FrSmmigkeit der Athener an, doch 
war derselbe Uberall in Griechenland verbreitet, und dass er in Athen auf- 
gekommen sei, wird sonst nirgends berichtet. Dass das Heiligthum der Athene 
Ergane sich auf der Burg befand, sagt Paus. nach seiner Art zwar nicht 
ausdrflcklich, doch geht es (wie zuerst Ulrichs Reis. u. Forsch. II 148 an- 
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genommen bat) sowohl aus dem Zusammenh&ng der Stelle ais aas deo aaf 
der Akropolis gefundenen nnd auf diesen Kult bezilglichen Inschriften hervor, 
s. MilchhBfer S. Q. XIX 20, vgl. ausserdem Harpocr. v. 

Piat, praec. reip. ger. 5 p. 802 B. Bestritten worden ist diese Aanahme von 
Hobert Hermes XXII 135 und Dorpfcld A. M. XIV 804; letzterer sieht 
in dem erwkhnten vae; (Z. 2) vielmehr den alten Athenentempel, vgl. dens, 
ebd. XII 52 ff. u. 210, mehr unten zu S. 55,2. MBglicb ist jedoch auch, 
dass, wie DBrpfeld a. a. 0. XII 54 meinte (vgl. Wieseler G. g. N. 
1885 S. 825), die vorliegende Stelle ltlckenhaft ist; so auch Gnrlitt S. 340. 
— Die Stelle des Heiligthums ergiebt sich aus der von Paus. inne gehaltenen 
Reihenfolge; der Tempel muss auf der zweiten, Bstlich Uber demBezirk der 
brauronischen Artemis und sfldlich vom Prozessionswege sich erhebenden Ter- 
rasse gelegen haben, vgl. Ross I 83 u. 86, Dlrichs Reisen II 158 und 
Abhldg. d. bayr. Akad. HI 679, Beul6 1’acropole» S. 172 (I 1 309), 
Bursian Rh. Mus. X 520. Lolling S. 346 A. 4 halt die Griindung des 
Kultes filr sehr ait, Cnrtius S. 74 glaubt, dass das Heiligthum auf der 
Burg aus der Zeit der Peisistratiden stammte. 

ebd. Athena Ergane wurde verehrt in Sparta III 17,4, in Olympia V 
14,5 (vgl. VI 26,8), in Megalopolis VIII 32,4, in Thespiai IX 26,8, in 
Samos Suid. Hes. s. v., in Delos ('Opjavrj) Bull. d. corr. hell. VI 851, 
anderswo unter andercn Beinamen, s. Preller-Robert 221 A. 8; der Beiname 
beziebt sich auf die Kunsttlbungen der GBttin, s. Suid. 'Eppivr; i ) 'Aftrjva xap' 

5oov epepd; ion TCOV pvauuuv ipfaaia;. 

ebd. Hermen. Auch HI 33,3 berichtet Paus., wahrscheinlich nach 
Herod. n 51, die Athener h&tteu die Hermenbildung erfunden; dem ent- 
sprechend hat daher hier die Annahme einer Lflcke nach ' Eppd; (etwa mit 
dvtbsoav zu fllllen, nach Forson; eine grBssere LQcke nimmt Gnrlitt S. 320 
mit DBrpfeld A. M. XII 64 an) grosse Wahrscheinlichkeit, da sonst Paus. 
hier berichten wllrde, die Athener hStten den Hermen zuerst diese Benennung 
gegeben. Lolling a. a. O. nimmt an, Paus. meine hier Hermen, die im 
Temenos der Athene Ergane aufgestellt waren; ebenso Curtius S. 74, es 
seien alte Steinhermen „als Proben einheimischer Technik“ hier aufgestellt 
gewesen, was doch wohl zu viel herausgelesen ist. 

S. 55,2. Daimon Spudaion. Dieser dritte Beleg flir die oxot>8 i; i; -i 
Beta der Athener ist viel umstritten. Auch bei Beibehaltung der Uberlieferten 
Lesart ist die Deutung verscbieden. Xylander und Kuhn schreiben ozot>- 
Sattuv iaipiuv; entsprechend tibersetzt Amasaeus genius bonorum, LBscher 
genius stndiosorum virorum, Nibby il Genio de’ diligenti; khnlich fasste es 
Preller I 8 182 ais oai|uuv der ernsten Beschttftigungen, der die allgemeine 
Beziehung der Athene Ergane auf alie Kunst und Wissenschaft ausdrBckte; 
Ulrichs Reisen II 156 identiflzirte ihn mit 'Epjctvr, 8at|uuv bei Ael. var. hist. 
I 2. Andere (Facius, Clavier, Siebelis, Schubart-Walz, Jahn- 
Michaelis u. s.) schreiben ExouSattuv ais Eigenname; so ist er bei Welcker 
Gr. GBtterl. III 218 der „Genius der Arbeitslust,* 1 Wieseler erinnert G. 
g. N. 1885 S. 326 mit Siebelis an die bei August. civ. dei IV 11 er- 
wiihnte dea Strenua. Von anderrr Seite sind Emendationen versucht wordeu. 
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O. MUller (zu Leake S. 465) schlug 'IouSoin» vor, was gebilligt wurde 
von Franz Berl. Jahrb. f. wissensch. Kritik 1841, 226, Dindorf praef. ad 
Paus. p. X.XXV, neuerdings von Curtius S. 260, der sogar annimmt, es 
sei dieser „Gott der Juden“ eine Stiftung des KiSnigs Herodes von Judaia; 
immerbin seltsam, da der jUdische Gott bekanntlich „wedcr Bildniss noch 
Gleichniss" bekommen durfte. Gerhard (Zwei Minerven S. 11, Philol. III 
759 f. Abh. Berl. Akad. 1847 S. 488 A. 55) schlug 5 Bouto&uv Saquuv vor, 
wornnter er die von den Bntaden behUtete, im Tempel der Athene Polias ge- 
hegte Burgschlange verstand; eben dieselbe meinte Mercklin (A. Z. IX 365) 
mit seinem 'XiooSoiow oder ' rroo&mtx; iaiptw und Schubart (praef. p. VII) init 
'Exou&auuv. Drlicbs (Philol. XVII 847) schlug sxovotov daquuv vor; Homolle 
(Bull. de corr. hell. XVII 181) twv axoufouuv tinia «anV 

Nach der gewdhnlichen Annabme ist mit dem vao;, in dem sicb diese 
r&thselhafte Figur befand, der Tempel der Athene Ergane gemeint, Gerhard 
verstand darunter aber den der Athene Polias, Siebelis den Parthenon. 
Neuerdings bat Ddrpfeld die Ansicht aufgesteilt, dass darunter der von ihm 
sttdlich vom Erechtheion in seinen Fundamenten wieder aufgefundene alte 
Athenentempel verstanden sei, s. A. M. X 275, XI 337, XII 54 u. 190, XV 
420; dagegen Petersen ebd. XII 62, Fowler Amerie. Journ. of archaeol. 
1893, 2 ff., FurtwSnglerMeisterw. S. 153 ff., Curtius S. 71 Bdtticher 
Akrop. S. 81. Der neuentdeckte Tempel war ein dorischer Peripteros mit 
6:13 S&ulen und von eigenthttmlichem Grundriss: Vorhallen nach Osten und 
Westen; im Osten dreischiffige Cella, im Westen einschiffige, ungef&hr 
quadratische, zwischen beiden zwei kleinere Kammern. Nach dem Material 
ist der eigentliche Tempel ftlteren Datums, ais die umgebende SSulenhalle, 
die der Zeit des Peisistratos oder der Peisistratiden zugeschrieben wird. Das 
eine Giebelfeld schmttckte wahrseheinlich eine Gruppe der Gigantomachie, von 
der uns Beste erhalten sind, vgl. Studniczka A. M. XI 186. Overbeck 
I * 193. Deber die ursprttngliche Bedeutung des Tempels, dessen alter Name 
ExaxopxcSov uns in der von Lolling ’Aib;vd 1890, 627 (vgl. Aslxtov 1890 S. 92) 
publicirten Inschrift Uberliefert ist, gehen die Ansichten auseinander. Dtirp- 
feld hUlt ihn fUr den alten Tempel der Athene Polias, Petersen und 
Curtius (ebenso Michaelis altatt. Kunst S. 16) flir das alte Hekatompedon 
ais peisistrateischen VorgSnger des Parthenons, FurtwUngler flir den schon 
bei Hom. U. II 549, Od. VII 81 erwSbntcn Doppeltempel der Athene und 
des Erechtheus, den man eben unter dem Hekatompedon zu verstehen habe. 
Vgl. auch Penrose im Journ. of. hell. Stud. XII 275, XIII 32. Dass dieser 
Tempel noch zur Zeit des Paus. gestanden habe, wird zwar von DSrpfeld, 
dem sich Harrison p. 417 u. 498 ff. anschliesst, behauptet, doch von den 
meisten bestritten; FurtwUngler S. 198 nimmt an, dass der alte Tempel 
abgetragen wurde, ais man an die Errichtung des Ercchtheions ging. Die 
Vermuthung von Curtius (A. A. 1890, 163), dass der alte Tempel nach der 
Zersttirung durch die Perser in seinem Hinterhause wieder aufgebaut worden 
und dass dicses der ais Schatzkammer dienende rasDoSono; sei, ist von White 
The opisthodomos on the acropolis (1894) vertheidigt worden. Dass in der vor- 
liegenden Stelle des Paus. der Text verdorben ist, wird fast allgemein ange- 
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nommen; Schub&rt and Jahn-Michaeiis setzen nach 'Eppi; eine Lficke an 
(Porson sehlug vor, aviftiuav einzufflgen); Dbrpfeld nimmt Ausfall fines 
ISngeren Passus mit Beschreibung des alten Athenentempels an; FurtwSngler 
S. 183 A. 2 schlSgt vor, anst. sv vf vonji zu lesen h vj crcoS, womit die Vor- 
halle der Cbalkotbek gemeint sei. 

S. 65,4. Erzstatne von Kleoitas. Die Ausdrucksweise dvjjp KWtoo 
ist so ungewtShnlich, dass Jahn-Michaelis eine LOcke zwischen den Worten 
annehmen. Heydemann Hermes IV 384 A. 2 schlug vor, nur appw ein- 
zusetzen; dochbleibt auch so die doppelte Erwithnung des Ktinstlers auffallend, 
da der Verfertiger des Ganzen doch wohl aach die silbernen NSgel verfertigen 
masste. Wieseler freilich G. g. N. 1886, 326 wlll nicbt nur Ipjm ein- 
schieben, sondem auch weiterhin st. Klsofa; lesen 6 Kkioun, womit Aristokles, 
nach Paus. V 24,6 Sohn und Schfller des Kleoitas, gemeint sei, der ais Mitarbeiter 
des Vaters der Statue die silbernen NSgel eingesetzt habe, was in dem Epi- 
gramm ausdrflcklich bemerkt worden sei; hierauf bezdgen sich auch die 
Worte va ®>v vrrotT^uva Z. 2. Kach Paus. VI 20,14 h&tte Kleoitas die 
ifttnz im Hippodrom zu Olympia verfertigt und sich dieses Werkes rri dv*pt- 
avu Tiji 'ABrjmpv gerllhmt, womit denn doch wohl nur die hier erwShnte Statue 
gemeint sein kann. Aus der von Paus. erwShnten Kflnstlerinschrift, sowie 
aus V 24,5 und aus mehreren attischen Inschriften geht hervor, dass Kleoitas 
Mitglied einer Slteren attischen Kflnstlerfamilie, Sohn eines Aristokles und 
Vater eines Aristokles war, vgl. Brunn I 106. Ueber Bronzearbeiten, die mit 
SilberplSttchen belegt sind, vgl. Wieseler a. a. 0. und ebd. 1886 S. 22 ff. 
Der Standort der Figur ist unsicher. Ulrichs a. a. 0. 160 versetzt sie noch 
in das Temenos der Athene Ergane, ebenso Bursian S. 310 A. 8; Heyde- 
mann Hermes IV 884 aut den Weg zum Parthenon; Wachsmuth 146 
l&sst es ungewiss. Was die Darstellung anlangt, so vermuthet Reisch gr. 
Weihgesch. S. 39 darunter die Statue eines Hoplitodromen. 

S. 66,5. Figur der um Regen flehenden Erdgfittin. Die dazu 
gehtirige Inschrift Tijc xapxof6poo xaxi pawsiav ist wieder aufgefunden worden 
(s. Heydemann Hermes IV 381), und zwar etwa 9 m nSrdlich von der 
siebenten SSule der Nordseite des Parthenons, in den Felsboden eingemeisselt und 
nach Nordwesten orientirt (s. Taf. VH 24); das Facsimile bei)Harrison p. 415 
(CIA III 166). Die Buchstabenform weist auf das Bnde des 1. oder den Anfang 
des 2. Jahrh. unserer Zeitrechnung. Die eigenthtimliche Art, wie die In- 
schrift angebracht ist, veranlasste Heydemann zu der Vermu thung, Gaia 
sei dargestellt gewesen, wie auf Reliefs und Vasen mit der Pflege des Erich- 
thonios oder der Gigantomacbie, d. h. nur mit halbem Leibe aus der Erde 
emporrngend und daher ohne Basis, weshalb ftir die Inschrift kein anderor 
Platz gewesen sei; derselben Ansicht ist FurtwSngler Meisterw. S. 267 ff., 
der ais Analogie den Abdruck eines Terrakottasiegcls mittheilt (Fig. 38). 
Hingegen hS.lt Kuhnert bei Roscher I 1681 das Werk fUr ein Relief der 
Gaia mit Zeus, and FBrster A. Z. XXXII 165 verweist auf den Typus 
der Gaia auf den Sarkophagen mit dem Raube der Kora, wo sie gelagert, 
mit flebend erhobener Rechten, erscheint 
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S. 66,6. avpfkic ot : wk, e in ganz analoge» Beispiel dieses Nomin. absol. 
findet sich imPaus. nicht, dennfalsch ist es, wenn Pfundtner Paus. Perieg. 
imitator Herodoti p. 18 1 32,6 hierher rechnet, da dort roiSs; Subjekt ist zu 
lltXoxowrjoioi; lotoika (es beisst nicht IIeXoxovv^ooh xoicimai), vgl. dagegen Lucian. 
Scyth. 2 : Ixaoo* jxjpci-cx koquuvtftv aotooc, etw (hpoui; uvae xovrjpoue 6 olvoe o|Uoa; 
~r o?;ur . titi aHo ti xXsov o ijpwe o Ts(api;. vgl. Schmid Atticism. I 250. 

n 68. m »6. 

8. 56,7. Stataen des Konon und seines Sobnes Timotheos. 
Die dazu gehbrige Inscbrift CIA II 1 860 Kowuv Tipo&iov TijioIHoe Kovwvoc. ist 
ganz in der Nfibe der Gaia-Tnsehrift, etwa 2 m stldlich davon, aufgetunden 
worden. Es geht daraus hervor, dass die Statnen nicht in der von Paus. 
angegebenen Reihenfolge standen, sondern links Konon, rechts Timotheos; 
Paus. aber zShlt sie so auf, wie sie fttr den vom Westen her kommenden 
standen. Die Auffindong dieser beiden Inschriften lehrt zugleich, dass 
Paus. bei seiner Bescbreibung dem breiten Hauptwege, der nttrdlich um das 
Parthenon herum flihrte und dessen Spuren heute noch stellenweise sichtbar 
sind, folgte. Ygl. Hermes IV 385. 

ebd. Gruppe der Prokne mit Itys, von Alkamenes geweiht 
Michaelis A. M. I 804 will dies Werk in der Gruppe wiedererkennen, die 
1836 beim Abbruoh der grossen Westbastion vor den Propylaien gefunden 
vrurde (Ross arch. Aufe. I 108, abgeb. bei Michaelis Pig. 7 nach Mttller- 
SchOU Mitth. a. Griechenl. Taf. 4,7) und die sonst ais Pandrosos und Erich- 
thonios odor ais Ge Kurotrophos gedeutet worden ist Michaelis hfl.lt die 
Gruppe fttr eine Arbeit aus dem Ende des 6. oder dem Anfang des 4. Jahrh., 
aber nicht fttr das Werk des Bildhauers Alkamenes, sondern nur fttr die Dedi- 
kation eines Gleichnamigen, wie Brunn I 237 (anders Urlichs Verh. d. 
Frankf. Philol. Vere. 1861 S. 49). Dagegen weisen Sauer A. d. Anoraia 
8. 109 A. 3 und Pallat A. Jb. XX 21 A. 42 die Deutung von Michaelis 
ab und greifen auf den Vorschlag von Scbttll (a a 0. 8. 66), die Figur 
Ge Kurotrophos zu nennen, zurttck; fttr Michaelis treten ein Reiscb Eran. 
Yindob. S. 20 A. 8 und Winter A. A. 1894 S. 46, der nur darin weiter- 
geht, dass er die erhaltene Gruppe ais ein Werk des Alkamenes betraohtet, 
was Reisch dahingestellt lasst. 

S. 65,9. Athene und Poseidon, jene den Oelb&um, dieser den Salz- 
quell erschaffend. Die Sage wird Cap. 26,6 erwSbnt, wohin Siebelis die 
Worte wxorijTai 8t bis IloanSdiv hat versetzen wollen; C. F. Hermann wollte 
sie dagegen, unter Zustimmung von Schubart, in § 6 nach den Worten 
undp -rfj? -ffj; einschalten, doch hat diese Vermuthung sonst keinen Anklang 
gefunden. Loeschcke A. Z. XXXIV 119 setzt die Gruppe an der Ostseite 
des Parthenon an. Jahn Nouv. Mon. d. Ist 13 f. weist darauf hin, dass 
die Gruppe nicht ohne Absicht beim Zens Poliens stand, da dieser von der 
Sage in Beziehung zu dem Urtheil in dem Streite um das Land gebracht 
wurde; Lolling S. 847 sucht nachzuweiseo, dass die sBmmtlichen hier er- 
w&hnten Monumente, mit Ansnahme der Portraits, legendarisch eng mit Zeus 
Poliens verbunden seien, und dass auch die wohl nicht von Staatswegen er- 
fblgte Aufstellung des Konon und Timotheos gerade in diesem Tbeil der Burg 
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vermuthlich darait zusatnraenhSnge, dass ihre von Staatswegen errichteten 
Bilder auf dem Markte bei dem Altar des Zeus (Soter) standen. — Was die 
Darstellung der Gruppe anlangt, so bieten die Mfinzen zwei Typen des Streites 
der Athena mit Poseidon: der eine (Imhoof-Gardner Z 11, 12, 14, 16, vgl. 
uns. Taf. VII 11) entspricht ungefkhr der Darstellung der Petersburger 
Vase (Compte reudu 1872 pl. 1) und zeigt die GOtter in lebbaftem Streit; 
der andere (Imhoof-Gardner Z 15, 17, vgl Taf. VII 10), dem ein 
Terracottarelief aus Smyrna (Robert A. M. VII 48 Taf. I) entspricht, 
weist sie in friedlicher Unterredung auf. Man hiilt in der Regel den 
ersteren Typus fUr hervorgegangen aus der den Streit der beideu G Btter 
darstellenden Mittelgruppe vom Westgiebel des Parthenons, w&hrend man 
den andern auf die hier erwlihnte Gruppe zurflckfllhrt, vgl. Robert a. a. 
0., Imhoof-Gardner p. 181, Harrison p. 422; widersprochen hat der 
letzteren Annahme Sauer stat. Gruppe S. 65 A. 283 und A. d. Anomia 
S. 96 ff. 

ebd. Zeus von Leochares und Zeus Polieus. Der Zeus des Leo- 
chares ist sonst nicht bekannt, da die Annahme Silligs, dass er etwa 
identisch sei mit dem Plin. XXXIV 79 erw&hnten Jupiter tonans auf dem 
Capitol, den dann Hadrian den Athenern wieder zurfickgegeben hfitte, auf sehr 
schwachen Fflssen steht. 0. Jahn hat in den Nuov. Mem. d. Ist. p. 24 die 
Vermuthung ausgesprochen, dass der arehaische blitzschleudernde Zeus auf 
attischenMUnzen(Overbeck Kunstmyth. II 19 Fig. 4, Imhoof-Gardner BB 1) 
ein Abbild von der Statue des Zeus Polieus, dagegen der Khnliche Mttnztypus 
spliteren Stils (Overbeck S. 54 Fig. 7, Imhoof-Gardner B B 2) eine Kopie 
nach dem Zeus des Leochares sei. Overbeck a. a. 0. zieht zwar die Zuriick- 
fiihrung jenes Typus auf den Zeus Polieus in Zweifel, stimmt aber bezdglich 
des zweiten Punktes bei, indem er noch auf den auf den Mllnzen vor Zeus 
stehenden Altar hinweist, da sich die Sitte der Buphonien oder Dipolien, von 
der Paus. hier und Cap. 28,10 berichtet, eben an den Altar des Zeus knilpft, der 
jedenfalls in unmittelbarer Niihe der beiden Zeusbilder stand. Ist das ricbtig, 
so war der Zeus des Leochares stehend und unbekleidet dargestellt und hielt 
in der gesenkten Reehten den Blitz, in der ausgestreckten Linken eine Schale. 
Chanot Gaz. arch. VI 80 (zu Taf. 11) bringt eine Bronzestatuette von 
Lyon, die in der Haltung mit den Mtinztypen Aehnlichkeit hat, in Zusammen- 
hang mit dem Zeus Polieus der Akropolis. Vgl. auch Overbeck Plastik 
II * 93. 

S. 55,11. tt;v sx’ aoxotc oiriav ou fpdfw. errinnert an die Art, wie 

Paus. sich ausdrlickt, wenn ihn ein religiOses Bedenken hindert mehr zu 
sagen, s. z. Cap. 14,3. Ueber die am 14. Skirophorion stattfindenden Di- 
polien und die an diesen Ubliche Buphonienzeremonie s. die Schriftstellen bei 
.Tahn-Michaelis p. 11 sq. und vgl. TOpffer Att. Geneal. 149 ff., der die 
Verbannung des Stiertbdters ais ein Moment der alten Sage erklSrt, welche 
die Stiertiidtung ebenso wie den Menschenmord auffasst, eine ErklSrung, 
die sich sttttzt auf Schol. II. XVIII 488 verbunden mit Schol. Ar. 
Nnb. 985. Des Paus. Angaben an unserer Stelle und I 28,10 entstammen 
der attischen Chronik, s. TSpffer 155; vgl. flb. d. Opferbrauch namentlich 
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Ael. V. H. VIU 8 und liber dlesen und semen Ursprung Theophr. bei Porpb. 
d. abstin. II 29 fg. 

S. 55,14. -ava — [Souipovov, nicht einen beliebigen, sondern einen aus dem 
Geschlecht der OouXtnvitai, den tEpsu; too IloXiiu>c Aio;, dessen volksthtimliche Be- 
zeichnung in jloofdvo; vorliegt, s. TBpffer 158 fg. 

S. 56,1. Das Gericht findet tv Bpuraveip atatt, vgl. I 28,10, Demosth. 
XXIII 76. Dasselbe sagt auch Aelian V. H. VIII 3, vgl. auch Paus. 
VI 11,6. 

S. 56,3. Parthenon, der Tempel der Athena Parthenos, unter Perikles 
vom Architekten Iktinos erbaut und i. J. 438 eingeweiht. Das ausfQhr- 
lichste Werk fiber den Tempel und seine Bildwerke ist Miohaelis, Der 
Parthenon, Text und Atlas, 1871 (NachtrSge A. Z. XXIX 110), wo die bis 
dahin vorhandene Litteratur vollstSndig zu finden ist. Wir mflssen uns hier 
damit begnfigen, die inzwischen wieder bedeutend angewachsene neuere 
Litteratur naohzutragen. Von allgemeinen Darstellungen fiber den Tempel 
und seine Bildwerke. sind anzuffihren: L. v. Sybel bei Baumeister II 1171, 
Bfitticher Akropolis S. 110 ff., Fergusson, The Parthenon, London 1882. 
Ueber den vorperikleischen (nicht vollendeten) Parthenon, der meist dem 
Kimon, von FurtwSngler noch dem Theraistokles zugeschrieben wird, ist 
zu vgl. Penrose .Tourn. of. hell. st. XII 275, Dfirpfeld A. M. XVII 158, 
KBpp A. Jb. V 270, Frazer Journ. of. hell. stud. XIII 153, FurtwSngler 
S. 162. Ueber die Bauzeit des perikleischen Baues Loesobcke histor. 
Untersnch. A. SchSfer gewidra. S. 39, KShler A. M. IV 33, Furt- 
wSngler S. 169. Bauliche Details: Dfirpfeld A. M. VI 283. Zur Be- 
stimmung des Tempels: Julius d. Agonaltempel d. Gr., MUnehen 1874, 
K. Bfitticher Philol. XVI 86, XVII 385, 577, XVIII 1, 385, XIX 1, 172, 
FurtwSngler S. 171. SpStere Schicksale des Tempels, Zeichnungen etc.: 
Papayannakis Gaz. arch. I 26, Duhn A. M. II 88, Waldstein Journ. 
of hell. st. IV 86, Michaelis A. Z. XL 367. — Ueber die Bildwerke im 
allgemeinen: Bfitticher Erkl. Verzeichn. d. Gipsabgttsse S. 80, Friedrichs- 
Wolters Gipsabgfisse S. 261, Murray Sculpt. of the Parthenon, London 
1892, Waldstein Essays on the art of Pheidias, Overbeck Plastik 
I* 396, Murray hist. of. Gr. sc. II 15, Mitchell anc. sculpt. p. 327, 
Collignon Phidias 37, Petersen d. Kunst d. Pheidias am Parth- 
u. zu Olympia, Berlin 1873, BrunnBer. d. bayr. Akad. 1874, II, Overbeck 
B. S.. G. W. 1879, 72, 1880, 42 und 161, Puchstein A. Jb. V 72, 
Smith Journ. of hell. st. XIII 88, Saner Festschr. f. Overbeck S. 73. 
Ueber die Giebelfelder: Brunn a. a. O., Blttmner Rh. Mus. XXXII 118, 
FurtwSngler S. 223, gegen letzteren Harrison Class. Rev. IX (1895) 
85 und FurtwSnglers Gegenbemerkungen ebd. p. 269 (auch Berl. phil. 
Wochenschr. 1895 N. 40 fg.); Carreys Zeichnungen neu publizirt: Ant. 
Denkm. d. Inst. I 6 u. 6a; fiber die Standspuren in den Geisa Saner A. 
M. XVI 59, Ant. DenkmSler I 58. Ueber den Ostgiebel: Gerlach Philol. 
XXXII 374, Brunn a. a. 0., vgl. ebd. 1888 S. 177, FurtwSngler 
Meisterw. 243; fiber die Mittelgruppe mit der Athenengeburt R. v. Schneider 
d. Geburt der Athene, Wien 1880, Loeschcke A. Z. XXXIV 118, 
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FurtwSngler a. a. O.; liber die Pferde des Helios Sauer A. M. XVI 81, 
Uber den sog. Theseus FurtwSngler A. Z. XXXIX 304, Uber die Selene 
Smith Journ. of hell. st. IX 9, Sauer a. a. 0. 84, Sellers Class. Review 
VI 370; Uber die (aneh in den Westgiebel verwiesene) Nike Matz GBtt 
gei. Anz. 1871, 1948, Michaelis A. Z. XXIX 115, XL 376 A. 11, ders. 
Academy 1880, 281, Trendelenburg A. Z. XXXVIlt 130, Overbeck 
B. S. G. W. 1893, 24; Uber die Gruppe der drei Frauen Ronchaud Rev. 
arch. N. S. XLIV 173, de S&ze ebd. 111 Ser. XXI 168. Ueber den West- 
giebel, insbesondere die Mittelgruppe und deren VerbSltniss zur Petersburger 
Vase mit dem Streit zwischen Athene und Poseidon: Stephani Compte rendu 
1872 pl. I p. 5, Mdl. gr&o-rom. IV 237, Gardner Journ. of hell. st. III 
244, Waldstein ebd. V 195, de Witte Monum. Gr. I 4,13, Robert 
Hermes XVI 60, A. M. VII 48, Petersen A. Z. XXXIII 115, Hermes 
XVII 124, Wiener Studien V 42, Michaelis A. Z. XL 367, Mommsen 
Jahrb. d. preuss. Kunstsammlg. IV 73, Loeschcke Dorp. Progr. v. 1884, 
Reinaeh Rev. erit. XIX 1,347, BIUmner Festschr. f. Springer S. 240, 
FurtwSngler S. 223. Ueber die angeblichen FlussgBtter in den Ecken 
Walz Progr. d. Semin. z. Maulbronn 1887, BBtticher A. Z. XXVIII 63, 
Gerber Jb. f. Ph. Suppi. Bd. XIH 277; Uber die Gruppe des sog. Kekrops 
mit Pandrosos BBtticher a. a. 0. 62, Uber eine in Eleusis gefundene Replik 
der Gruppe Pbilios ’Ef7jp. ipy. 1890 pl. 12 p. 212; Uber die Athene Gardner 
Journ. of hell. stud. 111 244, Uber die Rosse des Poseidon Overbeck B. S. 
G. W. 1879, 72, Sauer A. M. XVI 78, Uber den angeblichen Herakles 
Loeschcke a. a. 0., Sauer a. a. 0. 79. — Ueber die Metopen ist zu vgl. 
Robert A. Z. XXXIII 96, XLII 47, Waldstein Journ. of hell. st III 
228, M ichaelis in der Academy 1880 N. 441 p. 281, Rossbach A. Z. XLII 
57, Malmberg 'E*, dpy. 1894 p. 213 und Acta etcomment. univ. Iurievensis 
(Dorpat 1894) Heft 4 p. 15, Sauer Festschr. f. Overbeck S. 73, Pernice 
A. Jb. X 98. Ueber den Fries: BBtticher Der Zophoros am Parthenon, 
Berlin 1875, A. Flasch Zum Parthenonfries, WUrzburg 1877, Waldstein 
Americ. Journ. of archaeol. I 10, Journ. of hell. stud. XI 143, Harrison 
Classic. Rev. III 378 u. 423, Michaelis A. Z. XLUl 53 und Festschr. f. 
Overbeck S. 178, Amelung RBm. Mitth. VIII 76, Pernice in Sybels hist 
Ztschr. LXVI 406, FurtwSngler Meisterw. S. 184; Uber den neugefundenen 
Kopf der Iris im Ostfries Waldstein Amer. Journ. of archaeol. V 1 pl. 2, 
Uber ein anderes Fragment des Frieses Amelung RBm. Mitth. VIII 76. 

S. 56,5. Chryselephantine BildsSule der Athene Parthenos 
von Pheidias. Die sonstigen alten Schriftstellen Uber die Statue s. bei 
Jahn-Michaelis z. d. St und Michaelis Parthenon S. 266 ff.; darunter 
kommt betreffs des Aeusseren der Figur vornehmlich Plin. XXXVI 18, fUr 
den Schild Plut. Pericl. 31 in Betracht. Beste zusammenfassende Dar- 
stellung bis z. J. 1870 bei Michaelis a. a. 0. 270 ff. zu Taf. XV. Seither 
sind unsere Kenntnisse Uber die Statue vornehmlich durch das Auffinden der 
Statuette vom Varvakion, durch die Publikation der Goldreliefe von der Rrira 
u. a. m. erweitert worden, man vgl. Schreiber Die Athena Parthenos des 
Phidias, Abh. S. G. W. f. 1883, Nachtrfige dazu A. Z. XLI 198 u. 277. 
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Gegenbemerkungen Lange ebd. XLII 129; feraer ders. A. M. V 870, VI 
66, Waldstein Essays oa the art of Phidias (Cambridge 1886) p. 269, 
Newton Academy 1881 N. 468 and Journ. of hell. stud. II 1, Lfltzow Z. 
f. bild. K. XVI 8, Heydemann Rh. Mus. XXXYIII 311, Kieseritzky 
A. M. VIII 291, Puchstein A. Jb. V 82, Amelung Z. f. bild. K., X. 
F. II 194, Loeschcke Festschr. d. Ver. v. Alt. Fr. im Rheinl. Bonn 1891 
S. 1, CollignoD hist. d. sc.gr. I 688, Overbeck I 4 860, Furtwiingler 
Melsterw. S. 54 ff. Ueber elnen Neapler Kopf ais Nachbildung der Parthenos 
s. Grfif Aus der Anomia S. 81. Ueber die Mflnztypen vgl. Imhoof- 
Gardner p. 126 and pl. Y. 18 — 25, ans. Taf. XI 18 — 16. 

S. 66,6. Helinsohmuck der Athene. Die Angabe dea Pans., dass 
in der Mitte des Helmes oben eine Sphinx, an den Seiten Greifen angebracht 
seien, ist nngenau. Wie die Repliken (vornehmlieh die Varvakionstatuette, 
die Goldmedaillons aus der Krim, attische Tetradrachmen mit dem Athenekopf 
(nns. Taf. XI 16), die Gemme desSteinachneiders Aspasios, vgl. Overbeck Fig. 94 
u. 96 — 98) zeigen, hatte die Athene drei Helrobflsche, von denen der mittlere 
von einer Spinx, die beiden seitlichen von Flflgelroasen getrageu wurden, 
wkhrend Greifen in flachem Relief die aufgeachlagenen Backenklappen 
zierten. — Die mythologischen Bemerkangen fiber die Sphtnx stehen IX 
26,2-4. 

S. 66,9. Ueber den Wundermann Aristeas von Prokonnesos vgl. haupt- 
sfichlich Herod. IV 18 ff. Seine 'Apipsbxsu* (Sxrj), in denen er von diesen 
fabelhaften Dingen erz&hlte, nmfassten nach Suidas drei Bficher. Herod. IV 
15 lfisst ihn 240 Jahre (nach geringeren Handsehriften 340) vor seiner Zeit 
leben, w&hrend Saidas seine Blllthe in die Regierungazeit des Kyros and 
Kroisos setzt. Dass Paos. die Arimaspeia gelesen habe, ist nicht anzanehmen, 
vielmehr schbpft er seine Kenntniss aus Herodot HI 116 und IV 13. Die 
erhaltenen Fragmente Ep. frg. ed. Kinkel p. 246. Aaf Aristeas nimmt Paos. 
wieder Bezng V 7,9. 

S. 56,10. 'Aptjicozotc vote bxip 'laoijWvcov, die Issedonen wohnen nfiher am 
schwarzen Meer ais die Arimaspen, noch weiter im Lande die Hyperboreier, 
s. I 31,2, Herod. IV 13, Steph. B. s. v. 'Tzepfidpsioi: avw Hxu&div 'laarfiiv a; ot- 
xtiv, toutujv B* avtuTEp» 'Aptpaarouc, dva, B’ ^ipaosuiv -ai 'Ptxata £pr r , vgl. E. Reitz 
a. a. 0. 80 fg. 

S. 56,11. Die Angabe von Phrynichos povoy&aXpov ov p^txov, *xxp<itpl>aXpov 
Bt ist dahin zu berichtigen, dass pov<S<p&aXpoi diejenigen mit Recht genannt 
werden, die von Natur nor ein Auge haben, s. Lobeck ad Phryn. 
p. 136 b. 

S. 56,18. tdBs piv ic voooyxov stpiJoBu», gewfihnliche Schlussphrase, vgl. I 
38,6. VI 6,11. X 9,12 (ixi tosoutov); andere Formeln: xaifta piv Br; ooxco Xijran 
VI 26,9 (Xipouoi VIU 20,4), mna piv 81; os-tai prwipeva 'toi, n; X 23,14 (oihisc 
iyavxa VI 18,10), mit piv otmo aop§avta sSpioxov V II 17,4, Toyxa uiv ouv oupjlat 
vovta siBov IX 18,4, -niB» uiv i; tooouto ljplv BsBrjXiijyfHu V 27,6, vaBi piv i; toaouxov 
itTufsfhu II 22,8. HI 18,6, ic moovB» iottu pvrjpr; I 41,6. n 30,5, mina piv Bij 
tvtao&d icrav VIII 28,6, tocuBg evoxuba d-io jpsa ^v VIII 81,9, Taura piv oun» zoutv 
voplCwa VHI 88,8 u. s. w., vgL Herod. IV 45. VI 66. 

Pa u sa n ias L IS 
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S. 56,14. iv pium xoiijpn; die GSttin trligt den einfachen, an der 
rechten Seite oflenen Peplos mit Ueberacblag, mit zwei Scblangen ais Gflrtel; 
der bis zar Erde fallende Peplos l&sst nnr den Vordertheil der Ftlsae her- 
austreten. 

S. 56,15. Nike, auf der rechten Hand der Gdttin gehalten ; vgl. Arrian. 
diss. Epict II 8,20. Ihre Stellung ist in den Kopieen verscbieden (auf den 
Mlinzen durchweg der Athene zugewandt); doch ist nach der Darstellung der 
Varvakionstatuette (vgl. das Relief bei Micbaelis Taf. XV 6) das Wahr- 
scheinlichste, dass die Nike eine Mittelstellung hatte, indem sie etwas seitlich 
nach recbts hin schwebte, also den Beschaaern im Profil erschien. In den 
H&nden hielt sie vermatblich eine Siegerbinde, wie die Nike des olympischen 
Zeus (Paus. V 11,1). 

ebd. Lanze in der Linken; auf den MSnzen hSlt Athene mit der 
Linken den Schildrand und die Lanze zngleich; dagegen fehlt letztere 
meistens bei den Reliefs. Man schliesst aus der Handhaltung der beiden 
Statuetten, dass Athene mit der Hand nur den Schild gefasst hielt, die Lanze 
aber an der Schulter lehnte, wo sie vielleicht (worauf die Goldmedaillons hin- 
fdhren) durch eine Schlange vom Kande der Aigis festgehalten wurde. 

ebd. Nach der von nns anfgenommenen Lesart entspricht einem vorans- 
gehenden -a im folgenden U, vgl. hierzu VII 10,2. X 20,5. 26,3, -a — !i mi 
VI 6,7. 26,2. X28,6, s. Seemann Quaestiones gramm. et erit, ad Paus. spec- 
tantes 16sqq. 

S. 56,16. Den Schild, mit reichem plastischem Schmuck, den Paus. 
Ubergeht , beschreibt hesonders Plin. XXXVI 18, vgl. Furtwkngler 
Meisterw. S. 75. Freie Nachbildungen bieten der Schild der Lenormanfschen 
Statuette (Michaelis Taf. XV 1 b), der Strangford'sche Schild im Brit. Mus. 
(ebd. 34) und einige andere Shnliche Fragmente. 

S. 56,17. Die Burgschlange, nach Paus. Symbol des Erichthonios 
(cf. Plut. Cleom. 39 : &: xaXmct paliora uSv Oimjv tov tpdxovra xot; f t p ujsi auv^xnwoav, 
und Paus. VII 36,1. VI 20 u. s.), ringelte sich innerhalb des Schildes in die 
HOhe, wie besonders die Statuetten zeigen. 

S. 66,18. Fussgestell mit Darstellung der Geburt der Pan- 
dora; nach Plin. 1. 1. 19 in Anwesenheit von zwanzig Giittem (die Worte 
des Plin. sind freilich entstellt, die Codd. bieten: dii sunt nascentes XX nu- 
mero; VerbesserungsvorschlSge von BSttiger und Welcker: adsunt na- 
scenti; Letronne: adstantes, resp. nascenti adstantes; 0. Mttller: dona fe- 
rentes; Lenormant und de Witte: obstupescentes); die Beziehung auf He- 
siod (Theog. 570, Opp. et D. 60) l&sst vermuthen, dass die Sehmflckung 
des eben geschaffenen ersten Weibes durch die Gdtter dargestellt war. Die 
Lenormanfsche Statuette bietet ein roh skizzirtes Relief, auf dem anscheinend 
links der aufeteigende Helios, rechts die abwSrts reitende Selene dargestellt 
ist, zwischen beiden einige ruhig stehende Figuren, nach Michaelis S. 277 
vielleicht eine abgekilrzte Darstellung von der Basis der Statue, was ander- 
weitig geleugnet wird. Eine authentische Kopie des Basisreliefs wollte 
Puchstein (A. Jb. V 114) an einer in Pergamon gefundenen, sehr freien 
Kopie der Parthenos finden; doch Sussert Overbeck I 4 870 A. 86 Zweifel 
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an der Treue der Wiedergabe. Vgl. aber Hubert Schmidt diss. philol. 
Hal. XII 131 und FurtwSngler a. a. 0. 70. 

S. 56,20. Statue des Hadriau, vertnuthUch im Innern des Parthenons 
aufgestellt; wie Nichaelis Parthenon S. 44 A. 150 annimmt, in der Cella 
selbst, doch will Wachsmuth I 693 A. 4 tvraofta in allgemeinerem 
Sinne fassen. 

S. 56,21. Statue des Iphikrates, wohl identisch mit der bei Demosth. 
XXIII 130 erw&hnten ehernen, vgl. Aeschin. III 243, Dion. Hal. de Lysia 
12. FUr dieses Standbild nimmt Michaelis a. a. 0. 40 A. 18» Aufstellung 
im Pronaos des Parthenons an, indem er unter der JaoSoc die Thllr der Cella 
versteht; doch findet Wachsmuth I 584 A. 2 eine Aufstellung unmittelbar 
bei dem Tempel wahrscheinlicher. 

S. 56,22. Eherne Statue desApollon Parnopios von Pheidias, der 
Ostseite des Parthenons gegenaber(s. oben an Cap. 3,8 und 24,1); nach der Aua- 
drncksweise des Pans. zu schliessen, trug die Figur nicht die Namensinschrift 
des Kflnstlers, konnte daher wohl auch von einem SchBler oder Genossen des 
Pheidias herrflhren. FurtwtlnglerS.671 vermuthet, dass sie identisch sei mit 
einer von ihm dem Slteren Praxiteles zugewiesenen Statue des Retters Apollon 
(ebd. S. 140). Dass dieser Apollon Parnopios ursprtlnglich (?) in weiterem Sinne 
ais und ixorpiraiv, gedacht war, schliesst Robert aus dem Standortder 

Statue, s. Pretler-Robert 276 A. 1. Auch die Aiolier in Kleinasien hatten 
einen Apollon Parnopion und einen Monat dieses N amens, und von den Oitaiern 
hielt Herakles Kornopion die Heuschreckenplage fern, s. Strab. XIII p. 618. 
Vgl. flbrigens Hesych. xaxa^r^ . . . . xai uxo Heistoxpcfcoo xakapaOf sjisepi; Ojtov dxo 
tt); xpojlejlXTjyivov, oxoia td xpo; pasxavtav, 

S. 57,2. iyiost pfcno; vgl. Exod. 10,19: da wendete der Herr den 

Wind, dass er stark aus Westen ging und die Heuschrecken aufhob und sie 
in’s Meer wart. 


Cap. XXY. 

Andere Bilds&ulen auf der Burg. Olympiod oros. Athen nach 
der Schlacht bei Chaironeia. BOndniss griechischer Staaten 
gegen die Makedonier. Leosthenes. Demetrios von Phaleron 
in Athen, eingesetzt von Kassandros, wird von Demetrios, des 
Antigonos Sohn, vertrieben. Lachares ebenfalls von Demetrios 

gestOrzt, 

S. 57,6. Statuen des Perikles und des Xanthippos. Wiihrend 
letztere auf dem Wege von der Ostfront des Parthenon zur SOdmauer (vgl. 
Z. 14) stand, befand sioh erstere, wie Cap. 28,2 zeigt, auf dem Rttckweg 
des Paus. zu den Propylaien, nahe bei der Athene Lemnia des Pheidias, s. 
dort. Doch meint Gurlitt S. 72, rapojih kOnne hier auch mit „gegenttber“ 

18 * 
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tibersetzt werden, sodass zwei Statuen des Perikles auf der Burg anzu- 
nehmen wSren. 

S. 67,7. ni ilinak^, wie «*’ 'Aptspiciqi III 16,6, ~po; Muxa\i[) III 7,9, iv 
Mux. Vni 62,8. Zor Sache s. Her. IX 90 ff., Diod. XI 84 ff. 

S. 57,8. Statae des Anakreon, in der Haltung eines in derTrunkeu- 
heit Singenden. Mit dieser Statue brachte man einige Epigratnme der Antho- 
logie in Verbindung (von Leonid. Tarent. und Eugenes, App. Plan. 306—308), 
in denen eine Statue des trunkenen Anakreon beschrieben wird, mit nach- 
sehleppendem Gewande und nur eiuem Scbuhe, mit schwankendem Gange, die 
Lyra spielend, mit verliebtem Ausdrucke. O. Jahn Abh. S. G. W. VIII 
728 ff. nabtn (mit Jacobs) an, dass die Epigramme nur n&her aunffihrten, 
was Paus. kurz andeutet, w&brend Welcker Kl. Scbr. I 258 (vgl. 266) 
zwar zugab, dass die Epigramme auf eine fthnliche Statue, wie die der Akro- 
polis, sich bezdgen, die starken ZUge der Trunkenheit aber fttr freie Erfin- 
dung der Diehter hielt. Wolters A. Z. XLII 160 zog die Existenz des 
Werkes (iberhaupt in Zweifel. Die zuerst von Braun(B. d. I. 1836, 10, vgl. 
1853, 19) ausgesprochene Mcinung, dass die sitzende Diohterstatue der Villa 
Borghese eine Kopie der Anakreonstatue der Akropolis sei, wurde von 
Brunn A. d. I. XXXI 155 eingehend vertheidigt, von Jahn a. a. 0. be- 
ktimpft, schon weil jene ais stehend zu denken sei; seitdem jedoch die andere 
stehende Diohterstatue der Villa Borghese mit Sicherheit ais Anakreon er- 
kannt ist (vgl. Wolters a. a. 0., Kekuld A. Jh. VII 119), muss jene Hy- 
pothese fallen gelassen werden. Ob freilich dieser borghesische Anakreon, 
der den Stil des 6. Jahrh. zeigt (Wlnter A. Jb. V 159, Helbig FQhrer 
N. 594 S. 459) und deasen Original von Kekuld dem Kresilas, von 
Furtwiingler S. 92 dem Pheidias zugesprochen wird, fUr identisch mit der 
Akropolisstatue zu halten sei, bleibt ungewiss; Wolters bezweifelt es wegen 
des ftir die Statue nicht recht passenden Ausdruckes des Paus., KekuU und 
Furtwiingler nehmen dagegen die IdentitSt an, indem Paus. ais Grand der 
lebhaften Wendung des Kopfes eben den Weingenuss voraussetzte. — Hin- 
sichtlich der Aufstellung der Statue nahm schon Welcker (a. a. O. 255) 
an, Anakreon sei neben Xanthippos anfgestellt worden, weil sie befreundet 
waren, und Brunn (a a 0. 183)scbloss, Perikles selbst habe mit der Statue 
seines Vaters auch die des Dichters verfertigen und aufstellen lassen, was 
Jahn S. 729 beBtritt, da Ehrenstatuen von Dichtern erst einer spfiteren Zeit 
angehSrten; doch glaubt auch Furtwiingler, dass Perikles beide Statuen 
gestiftet habe , nur nicht ais Ehrenstatuen , sondern ais private Weih- 
geschenke. 

S. 67,11. Statuen der Io und der Kallisto, von Deinomenes. 
Ob dieser Deinomenes identisch ist mit dem bei Plin. XXXIV 50 u. 77 ge- 
nannten Ktlnstler der 96. Olympiade, ist ungewiss. Eine auf der Burg ge- 
fundene KQnstlerinschrift (CIA II 1648, Loewy N. 233 S. 171) nennt ais 
Verfertiger einen Deinomenes, den Michaelis z. Paus. und Milchhbfer S. 
Q. LXI 25 mit dem hier genannten identifiziren. Loeschcke Dorpat. Progr. 
1880 S. 1 1 Mit auch den bei Tat. ad Gracc. 53 genannten Deinomenes, Ver- 
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fertiger einer Statue der Besantis, fHr identiscb, indem die Io bei Uebertragung 
nach Rom zur Besantis geworden w&re. Widersproehen hat Loewy Untersuch. 
z. Kiinatlergesch. S. 86. 

S. 67,14. Gruppe der Gigantomachie, der Amazonenschlacht, 
der Perser- und Galaterkkmpfe (Weihgeschenk Attalo» des I.); nur noch 
erw&hnt bei Plut. Anton. 80, wonach beim Aufenthalt des Antonius in 
Atben der Dionysos aus der Gigantomachie vom Sturm ins Dionysostheater 
berabgeschleudert wurde. (Die Erwlihnung in der Expos. tot. mundi 847, 
Geogr. Gr. min. II 524 § 82 MQller, istdurchaus zweifelhaft, s. Bttcheler 
Rh. M. XXVII 470, SchBll Jen. Lit Ztg. 1876, 680, Michaelis A. M. 
II 18). Dieee Qruppen werden von Sehubart Jb. f. Ph. XCVII 164 (vgl. 
ebd. LXXXVn 802, CV 170, CXI 413, auch Philol. XXIV 687), sowie 
von Wachsmuth I 148 A. 1 (vgl. Sybels histor. Ztsohr. X 17) flir Reliefs 
gehalten ; doch spricht die Angabe der GriSssenverhftltnisse, die Sitte des Pau- 
sanias, Reliefs nur zu erwShnen, wenn sie Tbeile von Bau- oder Bildwerken 
sind, ferner die erwdhnte Notiz des Plut. dafBr, dass es Statuengruppen 
waren; vgl. die eingehende Begrtlndung bei Michaelis A. M. n 6. Brunn 
hat in einer Anzahl Marmorfignren verschiedener Museen Reste oder Nach- 
bildungen von einzelnen Stflcken dieser Qruppen nachgewiesen A. d. I. XLII 
292 mit M. d. L IX T. 19 ff.; vgl. dazu Benndorf A. M. I 167 T. VII, 
Mayer A. Jb. II 77, Michaelis A. Jb. VIII 130, Overbeck I 4 284; 
doch sind bisher nur Figuren aus den Reihen der Unterliegenden bekannt 
geworden. Die Art der Aufstellung ist problematisch ; man bringt damit die 
am Sfldrande der Burg bis zur Ostecke sich hinziehenden breiten Porosquadern 
(Taf. VII 19) in Verbindung, s. Beuld Acrop. d’Ath. I 94, 11212(2. dd. 834), 
BCtticher Ber. Ub. d. Dnters. auf d. Akrop. S. 68, Michaelis Parthenon 
S. 110, A. M. II 14; aber die Anordnung aber, ob auf gleieher Htthe oder 
auf breiten Stufen etc., gehen die Ansichten auseinander. Ebenso betreffs des 
Verhftltnisses der Figuren zu den Originalen. Brunn, Overbeek n. a. 
nehmen an, dass die attalischen Figuren zwar Kopieen (verkleinerte) nach 
Originalen der pergamenischen Schule, die nachgewiesenen Reste aber eben 
diese Kopieen selbst seien; hingegen suchte MilchhBfer Berl. Winckelm. 
Progr. 1882 S. 27 (vgl. dens. b. Baumeister S.,207, Trendelenburg ebd. 
II 1247, ReinaVsh Rev. arch. IU Ser. XIII 20,20) zu erweisen, dass die athe- 
nischen Figuren aus Bronze beetanden, die erhaltenen aber in Pergamon selbst- 
gefertigte Originalkopieen waren. 

ebd. Das mythische Gefilde von Phlegra (Brandsttttte), wie der Ort der 
Gigantomachie genannt wird, verlegte man im 5. Jahrhundert meist nach der 
HaJbinsel Pallene, s. Her. VII 128; spliter ist das Lokal des Kampfes die 
vulkanische Gegend am Golf von Neapel, s. die Stellen bei Preller-Robert 
76, vgl. Wilamowitz zu Eur. Herakl. v. 1194, Holzinger zu Lykophron’s 
Alexandra S. 186. Nach Paus. VIII 29,1 behaupteten die Arkader, die 
Gigantomachie habe vielmehr bei Bathos — zwischen Kyparissia und Mauria, 
s. Curtius Pelop. I 304 — stattgefunden. 

S. 57,16. rolatAv xi;v sv Mw:'i ybopctv, dieselbe fand statt im ersten Re- 
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gierungsjahr des Attatos I. 240 oder 289, im Quellgebiet des KaYkos, s. 
Thr&mer Pergamos 258 ff. 

S. 67,18. Statue des Olympiodoros, eines am Kriege gegen Kas- 
sander (304) und gegen Demetrios Poliorketes (287) betheiligten Feldherrn, 
vgl. Cap. 26,3, s. auch zu 26,1. 

S. 57,19. xaipiz hcisst zuntichst allgemein Zeit V 5,4 «v laip x<j> xa-.p<p. 
dann Zeitpunkt, Termin V 21,13, dann Zeitumstlinde IV 7,9, so hier, endlich 
speziell gtlnstiger Zeitpunkt, rechte Zeit IV 25,8. IX 14,5 und ln dem 
h&uflgen o« poi xaxd xa<pov r,» III 3,5. V 9,8; wederkommt dasWort bei Paus. 
im Pluralis vor, noch heisst es ungtlnstige Zeit. 

S. 57,20. dxuyxpa xo ev Xaipotvttp, vgl. IV 26,4. 32,4. 36,6, dxuytn* II 
20,8, Gegensatz xoxopbxopo. xaxopbooj IU 4,7. 5,7. V 24,2. I 26,1. IV 26,3. X 
15,4, vgl. xo cv Xaip. opa 7 .ua IX 6,5, xo rxaiopa xo sv Xaip. IX 29,8. 

S. 58,1. f,p£« xaxoo. Instin. IX 8,11: hic dies universae Graeciae et glo- 
riam dominationis et vetustissimam libertatem finivit 

S. 58,2. toI* uraptSdvrap, die Neutralen, namentlich die Peloponneeier (die 
Arkader s. V 111 6,2. 27,10. VII 15,6, die Messenier IV 28,2, die Eleier V 
4,9). Ais Bundesgenossen des Philippos zfihlt Philochoros Frg. 135 auf 
Thessaler, Aianianen, Aitoler, Doloper und Pthioten, s. Dion. Hal. Br. 
an Anno. I 11 p. 742,9. Die Bundesgenossen der Athener bei Plut 
Dem. 17. 

S. 68,3. Nach Aelian. V. H. VI I hat Philippos die Vertrfige, die er 
mit einzelnen griechlschen Staalen nach der Schlacht bei Chaironeia schloss, 
nicht gehalten (oo pip* iydXa£s xd; apdc adxouc dpoXopac) ; des Paus. Wendung 
Xdpp a-jv&epsvo; eppj) opa; paXioxa ixebuuos scheint einen Gegensatz zwischen Ver- 
einbarung und AusfUhrnng derselben, also ebenfalls Treulosigkeit des Phi- 
lippos behaupten zu wollen. Es ist aber sicher, dass Philippos die Athener ver- 
htUtnissmKssig schonend behandelt hat; allerdings hatte von jetzt an die See- 
hegemonie ein Ende, aber ihr Land und ihre Autonomie wurden nicht verletzt und 
es verblieben ihnen immer noch die Kleruchengebiete Salamis, Delos, Samos, 
vermuthlich auch Imbros und Lemnos, s. Sch&fer Demosth. III 1,28. 

S. 58,6. ipirtaom, immerhin ist zu bemerken, dass auf die Kunde von 
der Ermordung des Philippos die Athener beschlossen, Pausanias, den MOrder, 
zu bekrSnzen und die Hegemonie Alexander» nicht anzuerkennen. Das schnetle 
Erscheinen des letzteren erstickte dann freilich die Bewegung im Keime, 
s. Plut. Dem. 22, Diod. XVTI 8, SchSfer a. a. 0. 88. 

S. 58,10. Der Katalog der Bundesgenossen auch bei Diodor XVIII 11, 
1. 2 und fragmentarisch CIA II 184. Paus. stimmt mit. Diodor tlberein in 
der Nennung von Argos, Epidauros und Troizene (oi xip> ’Axxi;v xoxoixoDvxxc Diod.), 
Sikyon, Elis, Messene, der Lokrer, Phoker, Karystier; wiihrend Paus. ungenau 
OtooaXot sagt, heisst es bei Diod. OtxxaXoi piv xctvxe; icWjv nsXiwaicuv, ferner 
Oixaioi xirjv ' HpaxXccux&v, 'Aymoi 5 s 4 >dui)xa». xXxjv 8 izkrp/ Aapiiiuv. 
Im weiteren werden von Diodor angeflihrt AfxoAoi, Aoipi^;. Aivtdvtc. Aflienc. 
'A&opdvts, AeoxaStoi, MoXoxxujv oi xepi ’Aportaiov, 'IXXopubv xai Bppxutv oux 0X1701 
den bei Diodor und in der Inschrift genannten 'AXuCaioi entsprechen bei Paus. 
'Axapvdve^ e; xo ArxuiXuov ouvxtXouvxsc; Perrhaiber und Ambrakioten nennt nur 
die Inschrift Was Paus.|tiber die Boioter sagt, findetjnch ebenfalls bei Diod. 
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S. 68,17. Leosthenes, s. Cap. 1, 3; cfvtpa Xoiixpdnjn Suiyopov nennt ihn 

Diod. XVD 111, s. (lber ihn SchSfer a. a. 0. 355. 

S. 58,18. oxdao'. jap — savperaoovto "EXXrjvf^ VIII 52,5 sagt Paus, wohl 
flbertreibend, es seien ihrer etwa 60000 gewesen. Von der Absicht Alexanders, 
die Sfildner in Persien anzusiedeln, und dass dieselbe von Leosthenes durch- 
kreuzt wurde, erfahren wir nur bei Paos. Nach Diod. a. a. 0. wShlten die 
SOldner auf Tainaron Leosthenes zu ihrem Feldherrn. 

S. 58,22. Leosthenes’ Tod III 6, 1, ausfllhrlicher Diod. XVTII 13, 
Iugtin. XIII 6. 

ebd. atpaX^vai I 8,8, VII 10,4 to ev \apjjtf irarisya und X 3,4 xo sv Kpawam. 
S. 59,1. fpoop d tt, a zur Verbindong von SStzen, wie z. B. II 2,8. 
4,2. 8,6. 21,6. III 8,6. 

ebd. Mouwyiav — iayov. bei dieser ersten Besetzung durch Antipater 

а. 322 wurde die HBhe von Munichia in ein Kasteli verwandelt, s. Leake 
Topogr. Ath. 288, MilchhSfer Text z. d. Kart. v. Att. I 82. — ooapov, 
im Jahre 319 besetzte Nikanor, der Kommandant der Besatzung von Munichia, 
durcb nSchtlichen Ueberfall td xscjx] voD Ilctpauuc xal 10D X:u;vo; ta xXet&pa 1 sagt 
Diod. XVIII 64, vov Ilsipma xxptsratpptosx Plut. Phoc. 82. Die Besetzung der 
paxpa xtiyrj. der Schenkelmauern, w&re zwecklos gewesen. Dass auf der Akte 
eine Festung angelegt gewesen sei, hat man frtiher angenommen (s. z. B. 
Ulrichs U 176), es lftsst sich aber weder literarisch belegen (denn Paus. I 

26.3. II 8,6 bedeutet Ilcipaul (xoi Moovujrwn) die Stadt, ebenso Plut. Demetr. 34), 
noch topographisch nachweisen, s. MilchhBfer a. a. 0. 1 55 fg. undWachs- 
muth II 46. 

S. 69,2. Antipatros stirbt 319, Olympias kehrt naeh Makedonien zu- 
r6ck 317, s. Droysen II 1. 177. 239. Da Paus. hier, wie er sagt, nur er- 
z&hlt, was auf die Athener Bezug hat, so fragt sich, weshalb er der Olym- 
pias ErwShnung that. Die Antwort ergiebt sich aus Diod. XVIII 65, wo- 
nach Olympias an Nikanor die Weisung ergehen Iksst, den Athenern Munichia 
und den Peiraieus zurlickzugeben. 

S. 59,3. ou roL.cp 5s Soapov, sie wurde 316 nach der Uebergabe von 
Pella gesteinigt, IX 7,2 (o<; (sc. 0 Kdooavipo;) 'OXujixidSa 7« rapsfaX; xaxaUoam 
xoi; ix' auxrp MaxsSdvuw xapw£t>oysvot£), Iustin. XIV 6,6 fg., Diod. XIX 51; bei 
diesem heissen die Mdrder oi tujv dv^pTyuvojv 30771-/;:;. Paus. berichtet damit 
ttbrigens ein Ereigniss , das zwei Jahre spitter eintrat, ais die Wahl des 
Demetrios. 

S. 59,4. {SooiXeooac. dieselbe Ungenauigkeit auf die zu S. 12,6 aufmerk- 
sam gemacht wurde; Kfinige giebt ee erst seit 306. 

S. 59,5. sxl£ftot yoi 0 A070;, hiufig sich wiederholende Wendung, nie 0 
107»; you, vgl I 28,6. 29,7. 36,6. 39,8. II 19,8. 28,6. 32,10. 36,7. 1H 3,2. 8. 

б, 9. 7,5. 9,11. 10,5. 11,1 (epoi). 8. 14,2. 21,7. IV 2,3. 4. 29,12 (ifoiv). 13. V 

4.6. 14,4. 15,4. 21,1 (ym und ^yiv). 24,6. 27,9. VI 11,4. 12,5. 15,10. VII 

1.6. 3,4. 7,7. 8,6. 10,6. 19,1. VIII 5,11. 25,2. 27,16. 30,4. 32,5 (rjyiv). 35,7 
Ojtuv). 39,2. (jjylv). 41,9. 62,5. IX 2,4. 19,4. 23,7. 41,2. X 19,5. 31,10. 32,10. 

37.4. 88,10. 
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ebd. Ildvmrav ni^oc lag an der Strasse, die an der Festung Phyle vorbei 
nach Theben ftthrte, ttber der steinigen Ebene von Skurta Ohne Grund be- 
anstandet Droysen II 1,284 die Angabe des Faus., indem er Kassandros 
erst beim Abschluss des Friedens mit Athen sich die Besetzung von Panakton 
ansbedingen ISsst, s. Niese a. a. 0. 247 A. 4. 

8. 69,6. Die Einnahme von Salamis, ttber die I 86,2 nnd bei Polyaen. 
IV 11,1 naheres beriohtet wird, setzt Droysen II 1, 280 ins Jahr 318 und 
zwar vor die Sendung des Nikanor zu Antigonos; hierbei scheint er die 
Nachricht Diod. XVIII 69 nicht gebtlhrend zu berttcksichtigen, nach weleher 
Kassandros in diesem Jahre einen dorch Polysperchon vereitelten Versuch 
machte, Salamis zu erobern. N i e s e a. a. 0. 244 A. 4 und 247 A. 1 ISsst mit mehr 
Wahrscheinlichkeit die Einnahme erst nach dem Seesieg Uber Kleitos and 
also nach der Kflckkehr des Nikanor vor sich geheji. U. KShler endlich 
A. M. IV 257 A. 1 zweife.lt wegen jener Diodorstelle ohne Noth an der Richtig- 
keit der Angabe des Pausanias, so weit sie die Zeit betrifft, und vermuthet, 
der Abfall der Insel Salamis gehttre in den Krieg, den Kassandros seit 306 
gegen Athen ftthrte. 

ebd. xupowdv xs rd», bei Diod. XVIII 74 xapaXaptbv zijv ixiyiisurv xffi xv- 
Min;. XX 46 ix^yuX^xr; x4X«oc; aipawoc koonten ihn die Anhlinger der 
alten Demokratie nennen, insofern ais er nach den Befehlen des Kassandros 
regierte und fttr die Wiedergewinnung der Freiheit nichts that. Die Be- 
urtheilung des Mannes ist eine ungemein verschiedene, vgl. z. B. Wilamowitz 
Antig. v. Kar. 184 und Holm Griech. Gesch. IV 76 ff. — Von seinem 
Vater ist weiter nichts bekannt; die Ronjektur xa xpi; xorepii; trifft sicher 
nicht das Richtige. 

S. 59,8. iijjLijtpioc 4 ’Avrq<S*ou erschien im Jahre 807 mit zwanzig Schiffen 
im Peiraieus, s. Plut. Demetr. 8 sq., Polyaen. IV 7,6, Diod. XX 46. 

S. 69,9. Wilamowitz a a 0. 289 verwirft die Angabe, dass 
Kassandros ans Hass gegen Athen Lacbares angestachelt habe, sich zum Ty- 
rannen aufzuwerfen, da Kassandros schon 297, d. h. ehe Lachares sich der 
Tyrannis bemSchtigte, gestorben sei und der Hass gegen Athen auf diese 
Zeit nicht zutreffe, s. die Gegenbemerkungen von Niese 359 A. 2. Der 
Beginn der Tyrannis des Lachares ISsst sich nicht mit Sicherheit bestimmen, 
doch scheint er in’s Jahr 296 zu fatlen, s. Droysen II 2,251 A. 3, Wila* 
mowitz 288 fg., Niese 859. — Die Vorwttrfe gegen Lachares sind theil- 
weise jedenfalls ungerecht, s. Wilamowitz 199 fg., Holm a a 0. 65 u. 98. 

S. 69,13. &<a<popd (uv ? ( v tov Stj^iov itr^ nuv 'Ab., die Misshelligkciten 
zwischen Demetrios und den Athenern werden ihren Grund in VorgSngen ge- 
habt habcn, wie sie Plut. Demetr. 27 erz&hlt werden. 

ebd. xabtiXi V Sjwi; «L, klingt, wie wenn Demetrios aus einem Reste 
von Wohlwolien fttr Athen den Lachares vertrieben hiitte, w&hrend er selbst- 
verstiindlich nur eben in Griechenland festen Fuss fassen wollte. Dass er 
sich den Anschein gab, ais gttlte es eigentlich nur dem Tyrannen, bemerkt 
Polyaen. IV 7,5. Der Sturz des Lachares erfolgte 294, s. Wilamo- 
witz 237 fg. 
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S. 59,14. aXtoxopivou to 5 xxfyooc, die Stadt wurde nieht mit Sturm ge- 
nommen; ais vielmehr mit dem Abzng der aigyptischen Flotte die letzte 
Hoflnung schwand, Aa^apijc 6 xupawoc crxitpa xpotpcvoc x^v xol». Oi U 'Afrijwnoi 
— «68«; dwipjvooOT xi; typ* xuXai; xxl_ Piat. Demetr. 38 sq. Bei diesem Sach- 
v erilalt w&re deutlicher piXtovxo; akiaxsoba l 

8. 69,18. Nach Droysen II 2, 258 A. 2 sagt Paus., dass Lacharea 
aach das goldene Gewand der Partheaos mitgenommen habe; das ist nnn 
freilich nieht richtig, aliein davon steht aach nichts da, dass Lachares das 
Gold fHr die Vertheidigang verwendete (Niese 860), vielmehr ist der Aos- 
drnck so gewlihlt, — man beachte dxt, — dass ebea jene falsche Auffassung 
beim Leser entstehen kann; aad dass Paas. das Yorgehen des Lachares ais 
Raub taxirt, sagt er selbst Cap. 29 a. E. Im flbrigen hat Lachares von 
seinem Raub nar mitgenommen, was er bei sich tragen konnte, s. Polyaen. 
111 7,1. Zu dem, was er zurtickliess, gehflrte jedenfhlls das Goldgewand, 
denn Paas. sah es noch, and dass die Athener etwa in der Zwiscbenzeit jemals 
in der Lage gewesen w&ren, ein solches neu zu beschaffen, ist nieht anzu- 
nehmen; aach wird nirgends erwShnt, dass etwa ein Monarch der GOttin ein 
neues Gewand geschenkt habe, s. Michaelis Parthenon 44, der A. 158ttber- 
haupt nieht recht daran glanbt, dass Lachares der GSttin die GoldhOUe ab- 
gezogen habe, sondern vennuthet, ein Komiker habe den RKnber des ganzen 
xiiopoc xopxixdc ais einen Menschen dargestollt, der ri;v 'Atbyrev iltSoos (Plut. de 
Is. et Os. 71 p. 879) oder jupi;v «oiijoiv (Athen. p. 405 P), was dann wbrt- 
lich genommen worden sei. Die Flucht des lachares wird bei Polyaen. a. a. 
0. beschrieben. Dass er von Koronaiern auf der Flncht von Athen — wie 
man doch wohl verstehen soli — erschlagen worden sei, stimmt nieht mit 
dem, was Polyaen weiter von ihm berichtet. Darnach hielt er sich zunSchst 
in Theben auf, von wo er bei der Belageruitg der Stadt durch Demetrios 
entwischte, am von Land zu Land flQchtig bei Lysimachos in Sestos and in 
Kassandreia wiederaufzutauchen, Polyaen. III 7,2. 3. VI 7,2. Wilamowitz 
verwirft die Angabe des Paus. mit Recht a a. 0. 240. 

S. 59,19. <wx dx&ux) ®pi3i tov Ilnpata, nach Plut Demetr. 84 beschlossen 
die Athener aaf den Antrag des Dromokleides, dem Demetrios den Peiraieus 
and Munichia zu tibergeben, die er tibrigens faktisch wohl schon besass, s. 
Droysen II 2,255 A. 1, Wilamowitz 201; so war wenigstens die 
Form gewahrt. Die Quelle des Pausanias flberging diese besch&roende 
Thatsache. 

S. 60,1. 'jonpov xoXipip xpaxijocrx — xo MoooeIov x. xxi^iog;. demnach wkre 
das Maseion erst in sp&terer Zeit nach einem siegreichen Kriege von Demetrios 
beeetzt worden, wKhrend bei Piat Demetr. 34 die Besetzung sofort nach dem 
Einmarscb erfolgt. Droysen II 2,274 A. 1 will Paus. Recht geben, er 
meint, die Besetzung werde erfolgt sein, nachdem im Jahr 298 der Versuch 
gemacht worden sei, die Besatzung, die Demetrios im Peiraieus hatte, zu 
flberrnmpeln, vgl. I 29,10, Polyaen. V 17, ein Versuch, der tibrigens erst 
286 stattfand, s. Wilamowitz 281 A. 63. Nun kann aber der Ausdrack 
xoUyif xpaxijoac; auf keinen andern Krieg ais aaf einen mit Athen bezogen 
werden and dies ftlhrt eben auf die Einnahme Athens vom Jahr 294. Also 
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ist tmtpov falsch; wie Paus. zu dieser Notiz gekommen, ist nicht auszu- 
machen. — Zn Motraao» vextooc vgl. ausser Plut. Demetr. 34 auch CIA IT 
316—318. 

S. 60,2. evtos -tou wptfkiXoy xtX., s. Wachsmuth 1 341,4; die hdchste 
Spitze des Museions war von der Umfassungsmauer mit eingesehlossen. 

S. 60,8. Wie es scheint, will Paus. deu Namen des MusenhUgels von 
Musaios ableiten, wie auch Welcker Griech. Gbtterl. II 549. 

S. 60,4. Museionhdgel mit dem Grabe des Musaios uud dem 
Deukmal eines Syrers. Von letzterem haben sich bedeutende Reste er- 
halten, s. Stuart und Revett Alterth. v. Athen II 440, mit Atlas XI 
11 fg. XII 1 — 9. Das zwischen 114 u. 116 n. Chr. errichtete Grabmal (s. 
A. M. I 36) war nach deu Inschriften (vgl. MilchhSfer S. Q. C 25, CI 
A IU 557, C I L IU 552) dem Antiochos Philopappos gewidmet, dem Enkel 
Antiochos IV. Epiphanes von Kommagene; es war ein umfangreiches Monu- 
ment, das die Statuen des Seleukos N ikator, des Antiochos IV. Epiphanes 
und des Philopappos selbst enthielt, sowie einen Marmorfries, auf dem der 
Verstorbene in Beziehung auf seine rflmischen Wttrden dargestellt war. Vgl. 
MilchhSfer 169. — Nach Diog. L. Prooem. 3 war das Grab des Musaios 
im Phaleron. 


Cap. XXVI. 

Olympiodoros befreit Athen. Tapferkeit des Leokritos und ihm 
erwiesene Ehre. Andere Verdienste des Olympiodoros, Ehrung 
desselben. Artemis Leukophry ene. Sitzbild der Athene von 
Endoios. Das Erechtheion mit seinen Sehenswttrdigkeiten. Vom 
Himmel gefallenes Bild der Athene auf der Burg. Kallimachos 
Katatexitechnos. 

S. 60,6. omspov, in den ersten Monaten des Archon Diotimos 287/6, 
einige Zeit nachdem Demetrios (a. 287) Makedonien verloren hatte, s. Niese 
378 A. 4. Die Einzelheiten des Aufstandes giebt nur Paus., und zwar h&lt 
er sich an eine gut athenisch gesinnte, stark rhetorlsirende Darstellung. Da 
der eine der SSldnerfUhrer, Strombichos, zu den Athenern ttberging, s. C I A 
U 317. 318, und im ganzen nur dreizehn Mann bei der Eroberung des Mu- 
seion fielen, s. Cap. 29,13, so ergiebt sich, dass die Erhebung mit Unrecht 
ais eine besondere Leistung geschildert wird. 

S. 60,8. Olympiodor ist nach Wilamowitz 206 A. 31 wohl der bei 
Diog. L. VI 23 ais Schriflsteller zitirte ’OXo|iiciiJS(opoi o 'Abrjvaitov xpocrcan^oac 
(„die Variante 'AftrjviJuipo; sieht nach Corruptel aus, und es giebt keinen 
solchen Athenodor“), dagegen schwerlich identisch mit dem Schiller des Theo- 
phrast, bei dem ein Exemplar des theophrastischen Testamcnts deponirt war, 
Diog. V 67. Freund des Theophrastos nennen ihn Andere, s. DroysenU 2,300 
A. 4. Holm Gr. Gesch. IV 69. 

S. 60,15. Tipoi — xai dXXcn, es wurde ihm mit den tibrigen Gefallencn die 
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Ehrengrabstfitte im Susseren Kerameikos bereitet, Cap. 29,13. Sein Schild 
wurde mit den flbrigen in der Halle des Zens Elentherios aufgehfingten von 
Solla geraobt, X 21,6. 

S. 60,18. Die Erwerbung des Peiraieus ond von Muniehia, tlber die 
Naheres nicht bekannt ist, geschah nicbt vor 284/3, a Wilamowitz 257. 
Wachsmuth I 620, A, 2 hslt es fUr mbglieh, dass nach dem Tode des De- 
metrios a. 283 derPhrurarch sioh bestimmen liess, abzuziehen; der Ausdrock 
des Paos. (dvoaujcipvo;) sei nnbestimmt genng, um eine solche Deutung zuzu- 
lassen, Aucb wie Elensis, das bei der Erhebung des Jalires 287 gleich dem 
Peiraieus in den Hinden des Demetrios geblieben war, zurttckgewonnen 
wurde, ist unbekannt; Ni es e 386 A. 3 vermuthet, es sei dies auf friedliohem 
Wege gescbehen. Die Bedrohung von Eleusis durch makedonische Truppen 
setzt Wilamowitz S. 256 in’s Jahr 283/2, indem er die eleusinische Insehrift 
CIA II 803 auf diese Ereignisse bezieht Nach Droysens Auffassung 
h&tte dieser Kampf bei Eleusis in unmittelbarem Anschluss an den Abfall 
Athen’s stattgefanden, s. S. 800. 

S. 60,19. 'nixa statt wie III 4,1 „ein Beleg fUr die UnlShigkeit 

des Pausanias ordentlicb griechisch zu schreiben," Wilamowitz 257; fast 
ausnahmslos 'nixa ovatov; mebr zu IU 4,1. 

S. 60,21. Das Bttndniss mit Aitolien und die attische Httlfeleistung nach 
Elateia setzt Droysen 241 A. 2 um’s Jahr 300; ihm schliesst sich Niese 
an 357, Wilamowitz dagegen sagt 206 A. 31, Pausanias habe den Krieg 
der Elateer mit Kassandros ebenso wenig chronologiscb zu fixiren vermocht 
wie wir. 

S. 60,24. GemSlde des Olympiodor in Eleusis. Preller Demet 
u. Perseph. S. 376 vermuthet dass dies OemSlde das bei Plin. XXXV 134; 
Athenlon Maronites .... pinxit in templo Eleusine phylarchum erwShnte sei; 
zustimmend Brnnn 11 295 und Jahn-Michaelis z. d. St 

S. 60,26. Unrichtig schreibt hier Paus., seiner historischen Quelle fol- 
gend, Olympiodoros habe eine Statue in Delphi; X 18,7 wird diese Angabc 
stillschweigend korrigirt 

ZuCap. 25 und 26bemerkt Wilamowitz 206 A. 31, es sei zusondern 
1. Cap. 25, ein StUck Diadochengeechichte, entnommen einem unbekannten, 
auch sonst viel von Paus. benutzten Schriftsteller; 2. Cap. 26,3 am Ende, 
Weihung eines LSwen in Delphi von den Elateern, dies StUck aus der del- 
phischen Periegese hierher versetzt; 3. „das MittelstHck bezieht sich auf 
Weihgeschenke und GemSlde, die zu Pausanias Zeit unzweifelhaft Dicht mehr 
existirten, gehlirt somit der periegetischen Quelle des Pausanias, dem Polemon, 
der das historische Material sich also mUhsam zusammengesucht hat“ S. 
hierzu die Gegenbemerkungen von 'Gurlitt 339 fg. , der sich mit 
Recht gegen jenes „unzweifelhaft“ wendet und dafttr eintritt, dass die 
Angaben Uber Leokritos und die Ehrung des Olympiodor in Delphi einer 
historischen und nicht einer periegetischen Quelle entstammen. Zu bcmerken 
ist ferner, dass Cap. 25 kein StUck Diadochengeschichte ist, sondern ein StUck 
athenischer Geschichte von 338 — 286 mit, wie natttrlich, wesentlicher Beto- 
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nung der VerbSltnlsse zu den Machthabern; dazu gehflrt auch Cap. 28,1 und 
der Bericht, dem Paus. hier flberall folgt, war rhetoriach gefkrbt und in g-ut 
attisch demokratischem Sinn gescbrieben. 

8. 60,26. Eherne Statae der Artemis Leukophryene, geweitat 
von den SOhnen des Themistokles. Deber die in Magnesia am Maiander ver- 
ehrte Artemis Leukophryene (auch Leukophryne oder Lenkophrys), die der 
ephesischen Artemis verwandt ist, vgl. Drexler bei Roscher n 2000, wo 
auch die Mflnztypen besprochen sind; ferner Imhoof-Gardner p. 139. 
Ueber den Kultas ist zn vgl. die von Kern A. A. 1894, 122 mitge- 
theilte and bcsprochene Inschrift von Magnesia. 

8. 61,4. vffvt a oyoia,; rn^yxa xd 'EXXrjvtxa, s. die Bemerkang za 1,1; da 
thatsSehlich nicht ganz Hellas behandelt ist, so hat man wohl angenommen 
(s. z.B. KBnig de Paus. fide et auctor., Theses. 6), es seien mebrere BOcher 
verloren gegangen; dass dem nicht so ist, zeigen die zahlreicben Zitate bei 
Steph. Byz., die Herodian, einem jfingeren Zeitgenoesen des Paus., entnommen 
sind, s. Uber diese Frage Gurlitt 68. 

S. 61,6. Sitzbild der Athene von Endoios, geweiht von Kallias. 
Endoios, den die Sage zu einem Schiiler des Daidalos macbte, ist vielmehr 
ein KOnstler aus bistoriscber Zeit, etwa Mitte des 6. Jahrh., s. Loeschcke 
A. M. IV 305, Klein arch. epigr. Mitth. a. Oesterr. V 88, Overbeck I 4 
91; eine Inschrift, die seinen Namen trftgt, hat sich noch erhalten, s. Loewy 
8. 11. Eine sitzende Athene des Endoios erwShnt auch Athenag. leg. pro 
ChrisL 17 (14) p. 61. Die Vermuthung, dass die an der Nordseite des 
Erechtheions gefundene Figur einer sitzenden Athene (Mflller-SchOll 
Mittheil. S. 24 N. 5, Overbeck I 4 190 Fig. 40) eben die Statue des En- 
doios sei, ist durchaus unerweislich; vgl. Jahn de antiqu. Minerv. simulacr. 
p. 2, Wachsmuth I 149 A. 1, Lebas-Rein ach Voyage archeol. p. 51, 
Robert Archaeol. MSrchen S. 14. 

Wo die zwischen dem attalischen Weihgeschenk (Cap. 26,2) und dem Erech- 
theion (Cap. 26,5) erwfthnten Bildwerke anfgestellt waren, geht aus der Beschrei- 
bung des Paus. nicht hervor. In der Regel wird angenommen, dass die 
Athene des Endoios sohon in nnmittelbarer Nahe des Erechtheions aufgestellt 
war, doch vgl. Wachsmuth I 149. 

S. 61,8. Das Erechthelon, das Paus. jetzt betritt, ist wegen seiner 
ungemein komplizirten, geradezu einzig dastehenden Bauart und der IragUchen 
Bestimmung der einzelnen Rfiume bis auf die neueste Zeit Gegenstand zahl- 
reicher Untersuchungen geworden. Erste Publikation bei Stuart und 
Revett Alterth. v. Atben, deutsche Ausg. I 470 mit Lief. 6 Taf. 4 bis 
Lief. 7 Taf. 10. Weitere Literatur: 0. MOller Minervae Poliadis sacra et 
aedes, Gfitting. 1820 (auch Kunstarchaeol. Scbr. I 86), Inwood The Erech- 
theion, Lond, 1827, A. F. v. Quast Das Er. zu Athen, Berlin 1840, 
Thiersch Abh. der bayr. Akad. V Abth. 3, VI Abth. 1, Raoul-Rochette 
Journ. des Savants 1860, 654 u. 751, 1861, 27 u. 79, Slpaxnxa ivi -rou 
'Eptyfttiou inxposi^, Athen 1853, deuisch v. Bursian Abh. d. bayr. Akad. 
VIII Abth. 2, Tetaz Rev. archeol. VIII 1,1 u. 81, Wiener allg. Bauztg. 
1851 S. 342, BStticher A. Z. XVI 117, ders. Ber. Bb. d. Untersuch. auf 
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d. Akropolis, Berlin 1888 S. 189 ff., ders. Erbkams Ztschr. f. Bauwesen 
1869, 203 u. 327, Beuld L’acropole II ' 216, FergusBon in den Transact. 
of tbe Instit. of brit. architect. 1875/76, deutsch herausg. v. Schliemann, 
Leipz. 1880, ders. itn Journ. of. bell. stud. II 83, Forcbhammer A. Z. 
XXXIV 106, Jnlins Das Erechth., Mttnchen 1878, ders. bei Baumeister I 
484, A. S. Murray Jonrn. of hell. stud. I 224, Michaelis A. M. II 16, 
Borrmann ebd. VI 372, Rhangabd ebd. VII 258 u. 321, Petersen ebd. 
X 1. Wichtig sind aucb die Plane und Durehschnitte bei Jahn-Michaelis 
tab. VI— VIII. Die wichtigen Bauinschriften (Jahn-Michaelis p. 44 N. 16 
bis 26) bebandelt Boeckh CIG I 160, eme neugefundene Michaelis A. 
M. XIV 849. Ueber die Bildwerke vgL SchSne Griech. Reliefs Taf. 1 ff., 
Welcker A Denkm. V 113, L. r. Sybel A M. V 288, Rhangabd ebd. 
VII 332, Overbeck I 4 471; die darauf bezligliche Ktlnstlerinschrift 
bei Loewy Inschr. gr. Biidh. N. 526 S. 856 mit Robert im Hermes 
XXV 431. 

Der Hauptsache nach besteht das wahrscheinlich erst nach dem Prieden 
des Nikias begonnene (Michaelis A. M. XIV 868) und erst nach 408 vollendete 
GebS.ude (s. Taf. IX) aus einem von West nachOst geriohtetenLangbau, demttstlich 
eine Vorhalle A mit sechs ionischen SSulen vorgelegt war, wtthrend im Norden 
eme Vorhalle F von vier ionischen SSulen in der Front und je einer zu den 
beiden Seiten zu einer am westliohen Ende der Nordmauer belegenen Thttr 
fUhrte, und im Sflden einer gegenttber liegenden Thttr eine kleine Halle E vor- 
gebant war, die sog. Korenhalle, deren GebSlk sechs Karyatiden tragen und 
zu der von Osten her eine Eingangsthttr flihrt. Das Langhaus war im Innern 
durch zwei Quermauera in drei RBume getheilt; wie es scheint, war der 
Sstliche Raum B mit dem Mittelraum C durch keine Thttr verbunden, da- 
gegen letzterer gegen den westlichen Raum D hin durch Thttren gettffnet. 
Fraglicher ist die Theilung der GemScher durch verschiedene Stockwerke, 
die von mehreren Seiten angenommen wird. Da das Terrain nach Nordwesten 
stark abiSUt, hat der Bau verschiedene Bodentiefen, der Sstliche Vorbau A 
liegt bedeutend htther, ais die westlich belegenen; da diese Htthendifferenz 
aber an der Sttdseite ttosserlieh ausgeglicben ist, musste man beim Eingang 
in die Korenhalle mehrere Stufen hinuntersteigen, um zu der Sfldthttre des 
Westraumes zu gelangen, von der man auf einigen weiteren Stufen zum 
Boden des Westraumes hinabsteigt An der Nordmauer ftthrte von aussen 
eine breite Treppe von der Ost- zur Nordhalle herunter. In den vor der 
Westmauer, die Fensterttffhungen hatte, belegenen, nach Sflden durch eine bis 
zur Korenhalle gehende Mauer (vielleicht auch gegen Norden und Westen 
durch andere Mauerzttge) abgeschlossenen Raum fUhrte vom Westraum her 
eine kleine Thttr, ausserdem ein Zugang zwischen Ante und Thttrpfeiler der 
ein wenig nach Westen zu ttber die MauerlSinge hinausgreifenden nSrdlichen 
Vorhalle. 

Ueber die Bestimmung der einzelnen Rfiume s. unten. 

Was Paus. unter dem oixry.a 'KptySt-.ov xaXoopsvov verstanden habe, dar- 
ttber gehen die Meinungen auseinander. Das Wort 'Epsyfrttov kommt in der 
Litteratur sonst nur noch einmal vor, Ps. Plut V. dec. orat. p. 848 E., wo es 
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offenbar nur den dem Erechtheus geweihten Raum bezeichnet. An unsrer 
Stelle hat man es in der Regel auf das ganze GebSude bezogen; doch hat 
Michaelis, gewiss mit Recht, dagegen geltend gemacht, dass auch im folgenden 
mit nur das Erechtheusheiligthum gemeint sein kann, und dass daher 

auch zu Anfang Paus. nur dieses, nicbt den ganzen Bau, im Sinne habe; 
ebenso FurtwSngler. (8chubart handelt im Philol. XV 885 Uber vbnfpa 
im Sprachgebraucb des Paus. und weist nach, dass das Wort liberali ein 
GebSude bezeichnet, das einem Bffentlichen, kirehlichen oder kflnstlerischen 
Zwecke dient, dass also an unserer Stelle nicht das „Wohnhaus“ des Erech- 
theus damit gemeint sein kBnne.) Der ganze Bau hat, wie Schriftstellen und 
Inschriften lehren (vgl. MilchhBfer S. Q. XXI 9), den Namen o dp/ofoc vwk, 
den der vorher bestehende Bau gefHhrt hat, auch ais Neubau weitergefnhrt, 
(vgl. Rhangabe A- M. VII 259), was zwar DBrpfeld, der darnnter den 
alten Tempel stidlich vom Erechtheion verstanden wissen will, bestritten hat 
(besonders A. M. XII 42 f.), FurtwSngler jedoch (S. 182 f., 198) mit guten 
Grlinden vertheidigt. Ziemlich allgemein wird femer heut angenommen, dass 
von den Rtiumen des Tempels der iistliche B das Heiligthum der Athene 
Polias, hingegen die davon getrcnnten, untereinander jedoch verbundenen 
RSume C D die Cella des Erechtheus waren; widersprochen hat vornehmlich 
Fergusson, der gerade das Entgegengesetztc annimmt, wie auch Beuld, und 
von den Aelteren neben Ulrichs Abh. d. bayr. Akad. Bd. III Abth. 3, 
Tafel zu S. 677 ff. besonders auch Boeckh a. a. O. 

S. 61,9 f. Altar des Zeus Hypatos vor dem Eingang zum Erech- 
theion belegen. Wie Fergusson, gemSss seiner Hypothese, diesen Altar vor 
der Mitte der Ostfront ansetzt, so versetzt ihn auch Beuld an diesen Platz, 
da er ein besonderes Heiligthum des Erechtheus nicht zugiebt, sondero annimmt, 
der ganze Tempel habe diesen Namen geftlhrt, entweder weil dem Erechtheus 
hier zuerst Altar und Tempel erriclitet worden, oder weil der Sage nach hier 
setne Wohnung und sein Grab war. BeulB versetzt auch die im folgenden 
erw&hnten Altare etc. in die Cella der Athene Polias. Da aber Paus. mit der 
Jaoto? einen der ZugSnge zur westlichen Abtheilung gemeint haben muss, so 
kann der Altar nicht vor der Ostfront gelegen haben. Es fragt sich, welchen 
der beiden ZugSnge zur Cella des Erechtheus er meinte. Da Paus. von Sfid- 
osten herkommt, ist nicht wahrscheinlich, dass er den Tempel von der Nord- 
thOr betreten habe, wo er erst um Ost- und Nordseite herumgehen musste, 
und darum nimmt Michaelis, dem sich Julius S. 27 anschliesst, an, dass Paus. 
den Bau dnrch den Eingang der Korenhalle betrat, und dass der Altar des 
Zeus in dessen NShe, Bstlich oder sfldBstlich davon, belegen war. Nichta- 
destoweniger hS.lt Petersen, unter Zustimmung von FurtwSngler, die 
Nordthtir fHr den Eingang des Paus. und verlegt den Altar des Zeus Hypatos 
in die Vorhalle selbst, indem er ihn (wie bereits Thiersch getban hatte, 
auch Bursian I 317) mit dem in den Bauinschriften (CIA I 322 a II 
95,324 a, b I Z. 61) erwShnten Altar -toD BuriyoB identifizirt. Lolling da- 
gegen glaubt S. 351, dass der Altar auf dem Bezirk zwischen der Ost- 
seite der nBrdlichen Prostasis und der grossen, von der Osthalle die Nord- 
mauer entlang flihrenden Treppe gelegen habe, wo die Ausgrabungen einen 
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wttrfelffirmigen, schmucklosen Altar ergeben haben; ablehnend FurtwSngler 
197 A. 5. Dieser Altar, auf dem naeb SL1 testem Braach nur Kucben geopfert 
wurden, war nach Paus. VIU 2,3 eme Stiftung des Kekrops, dessen Heilig- 
thum, tt> Ksxpomov, die Bauinsehrift CIA I 322 erwdhnt, in der die Koren- 
balle ijMTtaau; ij icpo; -iji Kiipoiiip genannt wird; in der Regel wird dies 
Kekropion ais ein ansserhalb des Erechtheions, sfldlich der Korenhalle belegener 
Bezirk betrachtet, wShrend FurtwSngler S. 196 es mit der Westhallc D 
identifizirt (Khnlich bereits Rhangabe A. M. VII 322) und daher anch die 
Nshe des Altars des Zeus Hypatos bei dem Kekropion erkliirt. 
ebd. icapiuna dem Zeus Hypatos, zslavoi VIU 2,3. 
ebd. ouSiv in ftlllt auf, wird aber zu erkl&ren sein aus der Neigung, 
die Negation temporal zu fUrben, s. zu Cap. 23,5. 

S. 61,10. AltSre des Poseidon-Erechtheus, des Heros Butes 
und des Hephaistos. Die Verbindung des Kultus des Poseidon mit dem 
des Erechtheus fiihrte zu einer Identifizirung beider ais Poseidon-Erechtheus; 
so Ps. Plut. Vit dec. orat. p. 843 B, Athenag. leg. pro Christ. 1, Hesych. v. 
'Eptxfttw; und auf Inschr., s. CIA I 387, HI 276, ib. 805. Preller- 
Robert I 203 A. 2 erklhrt diese Verschmelzung durch tpsyfhu, stossen, so- 
dass also 'Epsylki; gleichsam otni/tkuv wiire, doch ist diese Deutung mit Recht 
auf Widerspruch gestossen. Welcker Gr. Gtitterl. II 287 leitete die Ver- 
bindung beider Namen von dem Bestreben her, das Zusammenwirken der 
beiden Gottheiten, Athene und Poseidon, dadurch recht deutlich zum Ausdruck 
zu bringen, dass der speziell athenische Erechtheus dem Poseidon beigelegt 
wurde; A. Mommsen Heortol. S. 38 erkliirt dagegen den Zusammenhang 
durch das Ross, das Poseidon geschaffen, Erechtheus aber zuerst anschirrte. 
Die Erinnerung an die urspriingliche Identit&t des PoseidoD und Erechtheus 
bleibt im Kultus bestehen, nachdem letzterer selbststkndige Gottheit geworden 
ist; vgl. TBpffer att Geneal. 115 f. — Der Heros Butes ist eine speziell 
attische Figur des Athenenkultus. Die gewbhnliche Sage macht ihn zu einem 
Sohn des Pandion und Bruder des Erechtheus (Apollod. HI 14,8); er ist 
Priester der Athene und des Poseidon (nach Eustath. ad 11. I 1 p. 18,60 so- 
gar dessen Sohn), Ahnherr des Geschlechts der Butaden, s. u. — Der dritte 
Altar ist dem Hephaistos geweiht, dessen Kultus in Athen neben dem der 
Athene herging, mit der er ja auch durch den Mythus von der Geburt des 
Erichthonios in Verbindung gebracht war. — Ais Platz der drei Altkre wird 
in der Regel (Uber die abweichende Meinung von Beule und Fergusson s. 
oben, in die Bstliche Vorhalle setzt sie auch Rhangabe a. a. 0. 831) die 
westliche Abtheilung, ais das Heiligthum des Erechtheus, angenommen; die 
weitere Frage, ob sie im Mittelraum C oder in der Vorhalle D standen, 
h&ngt damit zusammen, ob erstere zweisthcklg angenommen wird oder nicht, 
worfiber s. zu Z. 12: SuXouv o6oj|ia. Michaelis, der mit BOtticher zwei 
Stockwerke fiir den Raum C annimmt, verlegt die drei Altfire in den 
oberen Saal (A. M. II 23), ebenso Lolling S. 350, wogegen Borrmann 
A.M.VI 376 (vorher schon Julius a. a. O. 15)sicher mit Recht Einsprache 
erbebt; auch hat Michaelis infolge dessen seine Hypothese fallen lassen (s. 
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A. M. X 1 A. 1). Petersen A. M. X 2 verlegt die Altare, wie Julius, 
in die Westhalle, Furtw&ngler dagegen (S. 198) ebenso wie die Malereien 
der Butaden in den Mittelraum C, bei dem er derartige Doppelaniage an- 
nimmt (nacb Analogie des „alten“ Tempels), dass in der ndrdlichen H&lfte 
der Cella der Altar des Poseidon-Erechtheus (beim Salzquell) stand, in der 
sttdlichen der des Hephaistos und des Butes. 

S. 61,11. Gemalde des Butadengesehlechtes. Aus Ps. Plut Vit X 
orat. p. 843 E geht hervor, dass dies eine Stammtafel war. Ismenias aus 
Cbalkis hatte sie gemalt, dargestellt waren die Priester des Poseidon aus der 
Familie des Lykurg, dessen Sohn Habron das Bild geweiht hatte. Ebd. wird er- 
wkhnt, dass am selben Ort, d. h. also im Erechtheion, auch die hdlzernen Bilds&ulen 
des Lykurg, sowie seiner Stthne Habron, Lykurg und Lykophron aufgestellt 
waren, verfertigt von Timarch und Kephisodot, den Sflhnen des Praxiteles. 
Ueber das Geschlecht der Butaden oder Eteobutaden, in dem seit Uraeiten 
das Priesterthum der Athene Polias und des Poseidon Erechtheus erblich war, 
s. 0. Mfiller a. a. 0. p. 96. Michaelis setzt die Gem&lde (dass ausser dem 
von Habron geweihten noch andere da waren, beweist der Plur. ifxnpoi) in 
den von ihm angenommenen oberen Saal des Raumes C, Furtw&ngler dort- 
hin, wo er den Altar des Butes an setzt. Beule, der die drei Alt&re, sowie 
den von Paus. nicht erw&hnten der Dione (nur aus Insehriften bekannt, s. 
MilchhBfer S. Q. XXVI 86) in die Sstlicbe Vorhalle A versetzt, l&sst die 
Gem&lde der Butaden ais Tafelbilder an der Susseren Mauer der Vorhalle 
aufgeh&ngt sein, was ganz unzul&ssig ist. Am besten wird man sie an die 
Wand zwischen C und D versetzen, sodass sie von den Fenstern in der 
Westmauer Licht erhielten. 

S. 61,13. Der Salzquell. Dass Paus. mit der Erw&hnung des Salz- 
quells zngleich eine andere Abtheilung des Baues betritt, geht aus der 
Parenthese Stx&oo v fap tsn xi ouuflw deutlich hervor. Da er bisher nur von 
dem Heiligthum des Erechtheus gesprochen, auf das der Athene Polias 
aber erst mit Z. 18 tlbergeht, so hat man auch hier ouojiui von jenem, nicht 
vom ganzen Bau zu verstehen; die Trennung der Ost- und Westmauer kann 
also damit nicht gemeint sein. Bei den Rekonstruktionsversuchen (die von Beule 
und F'ergusson kann man, da sie von der falschen Voraussetzung ausgehen, 
das Sstliche Heiligthum sei das des Erechtheus, itiglich bei Seite lassen) 
geht Bdtticher davon aus, dass die in den unteren Lagen der nbrdlichen 
und sttdlichen Maner bettndlichen schmalen Fensterschlitze, je drei auf jeder 
Seite (s. die Ansichten A. M. II 21 Fig. 11), dem ursprttnglichen Bau an- 
gehSrten und zur Erleucbtung eines unteren Stockwerkes bestimmt waren. 
Darnach hat Michaelis die Zweistttckigkeit fttr den Raum B sowohl wie C 
angenommen und in die Krypta den Salzquell mit dem Dreizackzeichen ver- 
legt, sodass Paus. zuerst aus der Westhalle D auf einer Treppe zum Ober- 
gesehoss von C empor und dann, wiederum durch die Westhalle, in die 
Krypta hinabgestiegen w&re, um zuletzt den ganzen Westbau wieder durch 
die Korenhalle zu verlassen (s. A. M. II Taf. I). Andrerseit* ist darauf 
aufmerksam gemacht worden (Schubart Philol. XV 394), dass Paus. mit SixXoik 
bei Baulichkeiten immer nebeneinanderliegende R&umlichkeiten versteht; und 


Digitized by Google 



S. 61,10 — 61,18. 


289 


die den Hauptbeweis abgebenden Fensterschlitze, die vor BStticher allgemein 
ais mittelalterlieh (Schiessscharten) betrachtet worden waren, sind auch nach 
Biittichers Untersuchungen flir der christlichen Zeit angehBrig erklSrt 
worden, nicht nur von Rhangabe A. M. VII 264, sondern anch von 
Borrmann (ebd. VI 383), ais vermuthlich zur Beleuchtung der nnter den 
Emporen der byzantinischen Kircbe befindlichen Seitengiinge eingearbeitet. 
Kann demnach die ZweistSokigkeit des Raumes C nicht mehr gchalten 
werden, so ist SceXoS» am besten mit Thierscb, Julius, Borrmann, 
Petersen u. a. auf die beiden neben einanderliegenden Rkume C und D zu 
beziehen. Von dieser Annahrae geht nur FurtwSngler ab, der, wie er- 
wiihnt, die Cella C in einen nBrdlichen und stldlichen Raum zerlegt (worauf 
das JisKoov des Paus. sich beziehen soli) und den Salzquell dem niirdlichen 
zuweist. Dass der Salzquell auf der nBrdlichen Seite lag, ist allerdings sehr 
wahrscheinlicb, denn unter dem Fussboden der Nordhalle beflndet sieh links 
von der Eingangsthflr eine alte Krypta, zu der eine kleineThtlr in derNord- 
mauer ftthrt (s. die Beschreibung bei Julius S. 24 f.); in dieser Krypta, in 
der Julius die Behausung der Erichthonios -Schlange vermuthete (mit 
Bursian I 318), haben wir nach den Untersuchungen Borrmanns a. a. 0. 
380 das Dreizackmal im Felsen (Z. 16) anzusetzen, das jedenfalls nicht weit 
von dem Salzwasserbrunnen lag; ein bedeckter Gang vcrband beide (Furt- 
wSngler S. 196). 

Wie die Wand, welche die Westcella C von der Westhalle D schled, 
gegliedert war, wie viel Thflren sie hatte, ob oben offene Pfeilerstellung 
war etc., lttsst sich nicht mehr ausmachen; vgl. BBtticber Ztschr. f. Bau- 
wesen S. 213, Michaelis S. 23, Julius S. 22 f.; ebensowenig ist Uber die 
Anlage der Westcella selbst, bei der von verschiedenen Seiten hypaethrale 
Anlage angenommen worden ist, irgend eine sichere Vermuthung aufzustellen; 
die Rekonstruktionsversuche gehen hierin sehr auseinander. 

Der Salzquell, den Poseidon ais Zeichen seiner Macbt auf der Akropolis 
geschaffen, hiess nach Apollod. III 14,1 ’Ep>x9qfe. Vgl. Strab. XIV 396, 
Paus. VIII 10,4, wo aber nicht die Karer von Aphrodisias genannt werden, 
wie hier Z. 14, sondern die von Mylasa. Michaelis fasst in seiner Ans- 
gabe nach Jahn die Worte voveo plv bis xwciwvn ais Parenthese, bezieht also 
das Rauschen der Wellen auf den karischen Quell. 

S. 61,18. Mit dem neuen Absatz verlBsst Paus. das Erechtheusheiligthum 
und wendet sich der Ost lichen Cella der Athene Polias zu. Welchen Weg er 
dabei genommen, ist nicht ersichtlich. Wenn wir wiederum von denen, die das 
Poliasheiligthum in der westlichen Abtheilung suchen, absehen, so nimmt 
Michaelis S. 27 an, Paus. habe den Westraum wieder durch die Korenhalle 
verlassen und sel von der Ostballe her nach der Poliascella B gekommen, da 
zwischen den Cellen B und C keine Verbindung bestanden habe; auch 
Curtius Stadtgesch. S. 300 bezeichnet die Cella der Athena ais nur von 
Osten zugtinglich, ebenso Petersen S. 6f. und Furtw&ngler 8. 190. 
Hingegen meint Julius S. 21, dass von der hdher gelegenen Ostcella eine 
Treppe in die tiefer belegeneWestcella ftlhrte, wie bereits Tetaz annahm 
und nach ihm Beule, die diese Treppe ebenfalls an die Stldwand verlegen; 
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nur schneidet sie bei ihnen in die Ostcella ein, bei Juli as in die Westcella, 
wo er eine S&ulenstellung ais Deckensttitze anordnet. Flir die Annahme einer 
direkten Verbindung spricht unsres Erachtens doch, obgleich Michaelis 
S. 30 f. es bestreitet, die bekannte Gesehichte aus Philoehoros bei Dionys. 
Hal. de Dinarch. 13 von der Htlndin, die st; xov T? ( ; IloXidoo; veti>v eisAfr&uaa 
xat Syaa u; xo Hav 3 po 3 «iov eri xov floiuov dvajietaa xov epxetov dii; xov wxo xjj ekaiar 
xaxsxstx». Denn die Geschiebte ist viel natUrlicher, wenn der Hund aus der 
Ostcella direkt Uber die Treppe nach dem Westraum und aus dieseiu durcli 
die Thllr in der Westmauer ins Pandroseion hinablief, ais wenn er, wie 
Micbaelis annimmt, aus dem Poliastempel wieder binauslief und um den 
Tempel herum Uber die grosse nbrdliche Treppe und so durch die Nordhalle 
ins Pandroseion gelangte. 

S. 61,19. ouStv a r,o 3 Qv, xt; zuerst von attischen Dichtern Adjektiven und 
Pronominen zur Limitirung beigegeben, s. Usencr Altgriechischer Versbau 
52, vgl. die Sainmlung herodoteischer Phrasen bei Stein zu V 33 und W. 
Schmid Atticismus I 137. 293. II 157 f. III 08. Bei Paus. steht ovoiv a I 

36.5. 6 . II 25,10. III 19,6. 23,11. 25,0. IV 10,2. 35,9. V 13,8. 21,6. VI 

13,9. 24,0. VII 16,4. 22,9.23,8. VIII 22,4. IX 11,2.24,2. 27,1. 30,3. 89,13, 
roXy a V 11,9. IX 31,5. 34,6. X 31,10, roXv 3ij a II 27,5. VI 20,19. VIII 

45.5. IX 4,1, riiov a II 21,10, IV 10,3. 15,4. X 38,7, nUf a I 21,2, roUij; 

3i) xi V 27,4, ou mUf avi IV 5,6. VII 5,13, 7,7. 18,10, 0 X 171 » a V 14,8. VI 

15.0. X 32,2, uaxoul 3i) avi IV 24,2, -5; a; VII 10,11, exara; a; IV 9,10, 
oxotdv a I 27,3. 28,10. II 35,8, 33s a; X 14,4, xoiooxo; a; IV 10,6. 36,3, 
xoiostx a; IV 4,6. Vll 24,11. — prjdXiu; 8 ij a VIII 16,4, |idXXov a III 16,7. 

26.3. V 1,4. VII 7,7. 8,9, oOa» 3r; a II 8,2. 21,9. 37,4. IV 35,12. V 7,7 
(zokuv SiJ a oyxio). VIII 12,1. 10,4. X 28,1, ravy a X 9,2, rspiosw; 3ij a III 

6.3. 12,9. 19,4. VIU 9,7. 14,8. 48,6. IX 12,6 (ohne 8 >j a VI 26,5. X 17,3. 

28.6. rxfnsooxspov a steht I 24,3), oua II 4,8. IV 35,9. V 27,3, oy a II 

11.1. 19,5. 23,0. III 1,9. IV 8,12. 18,7. 33,7. — Bemerkenswerth ist die 
Vorliebe filr die Verbindung 8 i) a;, s. die FHlle im Vorausgehenden und vgl. 
xoai 3») a Xopov u. S. I 44,1. 9. II 31,5. IX 32,10. (wahrscbeinlich auch IX 
29,3 xaxd (3rj) a pdvayjia). II 33,1. V 25,2. VII 15,5. VIII 12,8. 14,6. 15,3. 
43,5. IX 5,9. 25,2. 29,8. 32,10. III 5,8. 10,3. AudUllig xaxd 3*j a ap^atov 
ohne Substantivum III 13,5, es ist wobl eho; einzuschieben wie I 44,1. V 

25.2. 0 /, a l 4,6. VIII 43,1. 49,3, ei' or) a dUo 11 17,7. 28,7. 37,5. V 
21,14, VI 5,1. VII 24,10. VIII 18,4. 27,1 52,1. X 19,2. 

S. 61,21. Altes Bild der Athena, das in der Cella der Athene 
Polias aufbewahrt wurde, ein angeblich aus Olivcnholz gefertigtes (Athenag. 
leg. pro Christ. 17) Schnitzbild, £davov, vgl. Plutarch de Daed. Piat. frg. 10 
p. 762 B (Wyttenb.), Enseb. praep. evang. X 9,22. In den Inschriften heisst 
das Bild mcist ij beo; schleehtwcg, s. Jah n-Michaelis z. d. St. Sein hohes 
Alter drilckte die Tradition dadurch aus, dass es nach Paus. vom Himmel 
gefallen, nach anderen von den Urbewohnorn (Plutarch 1. 1.), von Erichthonios 
(Apollod. III 14,6) oder von Kekrops (Euseb. 1. 1.) gestiftet war; nur 
Athenag. leg. 14 nennt den Endoios ais Verfertiger. Die Figur zeigte die 
Giittin im Typus der Promachos, init Helm, Schild, Aegis und Lanae, a 
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Wieseler coniect. in AeschyL Eumen p. LX1I und 103, Jahn de antiquiss. 
Min. simul, p. 9 ff. Bekanntlich war ea dies Atheuenbild, dem am Panathe- 
naienfeste der von den Athenerinnen gestickte Peplos dargebracht wurde. 
Sein Platz in der Cella war vermuthlich in der Mitte der Wand, dem Ein- 
gang gegenUber; Rhangabd A. M. VII 321 wollte die an der innern sttd- 
westlichen Ecke der Westhalle befindliche Nische f(ir den Standplatz des alten 
Athenenbildes ansgeben, was ganz undenkbar ist. 

Was die Cella der Athene Polias selbst anbetrifft, so ward oben erwiihnt, 
dass BStticher und Michaelis auch sie, wie die westliche, auf Grund der 
besprochenen Fensterschlitze fUr zweigeschossig hielten, was Borrmann a. a. 
O. VI 383 auch fUr die Ostcella zurdckwies, ebenso Julius, Petersen 
u. a Die Anordnung des Innern bleibt im Uebrigen auch hier ganz unge- 
wiss; in der Regel wird in den Rekonstruktionsversuchen eine SUulenstellung 
ais Deckensttitze angenommen; BStticher legte noch zu beiden Seiten der 
Thlir je ein Fenster an, was sicher ttberflttssig ist, da ja die goldne Lampe 
eben nur den Zweck haben konnte, die Cella, die durch die Thflre zu wenig 
Licht erhielt, zu erhellen. 

ebd. t&ts Si (IvouaCojuv^ zolst, vgl. Thnk. 11 15: xa 21 zpu tostos (vor dem 
Synoikismos) ( dxpozoki; vuv o ssa xdkit 7,v. 

8. 62,2. Goldne Lampe, von Kallimachos gefertigt. Da die 
selbe angeblich einmal mit Oel gefllllt ein Jahr lang brannte, so muss der 
Oelbehfilter von sehr betrSchtlicher GrBsse gewesen sein. Der dazu benutzte 
Docht von Wvov Kapxtrsiov muss, der Beschreibung nach, von Asbest gewesen 
sein, der sonst auch apiawo; hiess und nach Diosc. I 155 auf Kypern vorkam; 
es ist daher nicht nBthig, L'vos Kapxasiou in Kapsstios zu itndcrn (wie Politus 
vorschlug, weil Asbest vornehmlich aus den Steinbrtichen von Karystos auf 
Euboia kam, nach Strab. X p. 446), vielmehr kam der hier gemeinte von 
Karpasia auf Kypern. Andere Erwfihnungen dieser „ewigen Lampe“ (aajkaxo; 
Xsyvoj) bei Strab. IX p. 396, Schol. Hom. Od. XIX 34, Plut. Sull. 13. 

S. 62,6. Eherne Palme, ais Rauchfang dieneud; Beule denkt sich 
diese ais Kandelaber, Julius ais stilisirten Stamm hinter der Lampe stehend, 
Uber der sich die BIStter wie ein Rauchfang ausbreiteten, wiihrend der Rauch 
durch einen kteinen verborgenen Schornstein entwich. Benndorf Kultbild 
d. Ath. Nike S. 40 niinmt an, dass der Rauch durch den hohlen Stamm ab- 
gefUhrt wurde. Ders. erinnert daran, dass die Athener ftir den Sieg am Eu- 
rymedon ein Palladion auf einer ehernen Palme nach Delphi weihten (Paus. 
X 15,4, Plut. Nic. 13), undmeint, dass die Lampe des Kallimachos um dieselbe 
Zeit entstanden, wenn auch zuniichst erst fttr den provisorischen Bau, der dem 
spSteren Erechtheion vorherging, bestimmt gewesen sei. FurtwSngler 
S. 201, der letzteres abweist, hlilt doch auch die Palme flir bedeutungsvoll, 
ais Symbol des bezwungenen Orients, und glaubt, dass mit dem Palmbaum 
im Erechtheion man absichtlich an die kimonische Vorstellung vom nationalen 
Siege Uber den Orient angeknflpft habe. 

S. 62,7. Kallimachos wird bei Plin. XXXIV 92 Shnlich charakterisirt 
wie hier: ex omnibus maxume cognomine insignis est Callimachus semper ca- 
lumniator sui nec finem habentis diligentiae, ob id eatatexitechnus appellatus, 
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memorabili exemplo adhibendi et curae modum; huius sunt saltantes Lacaenae, 
emendatum opus, sed in quo gratiam omnem diligentia abstulerit. Der Bei- 
name lautet im Cod. Barab. calatexitechnus, in den (ibrigen catotexitechnus, 
bei Vitr. IV l,10catatechnos(resp.catathecnos); anunsererStelle ftthren diebessern 
Has. wie bei Plin. auf mxoxrfchtyyQv, das seine ErkUirung findet durch die bei 
Dion. Hal. de v. Demosth. 51 tiberlieferte Redensart urtanjxuv raDro ra; 
■ri/va;, vgl. Robert archaeol. Miirch. S. 59. Kallimachos (vgl. Uber ihn 
Brunn I 251) soli auch Erfinder des korinthischen Kapitells gewesen sein; 
FurtwSngler a. a. 0. weist nicht mit Unrecht darauf hin, dass sicherlich 
nicht nur zufSllig das Erechtheion das erste Denkmal in Athen ist, an dem 
der im korinthischen Kapitell verwendete Akanthus seinen Einzng in die 
Ornamentik hiilt (s. ders. Sammlg. Saburoff Bd. I Einl. S. 8). Hingegen kann 
die Angabe des Paus., dass Kallimachos zuerst den Marmorbohrer erfunden 
habe, nicht richtig sein, da derselbe bereits in IrUheren Werken nachweisbar 
ist. Sehr bedenklich ist auch die von FurtwSngler S. 205 gefiusserte Ver- 
muthung, dass das Original des sog. kapitolinischen Puteals nicht nur eine 
Arbeit von Kallimachos (dessen Richtung FurtwSngler fUr archalsirend 
hiilt), sondern sogar die beim Bau des Tempels neu hergestellte MUnduug des 
Brunnens im Erechtheion (oben S. 61,18) gewesen sei. Denn Puteale, wie 
das kapitolinische, das korinthische, das madrider, waren an Tempelbrunnen 
angebracht, deren Wasser zu ritualen Zwecken geschBpft wurde; davon ist 
aber bei dem ypiap des Erechtheions nicht die Rede. Man vgl. die Beraer- 
kungen Kekules G. g. A. 1895, 627 zu FurtwSnglers Hypothesen Uber 
Kallimachos. 


Cap. xxvn. 

Weihgeschenke Im Tempel der Athena Polias. Ihr Oelbaum. Die 
Arrhephoren. Statue der Priesterin Lysimache. Kampfgruppe 
des Erechtheus und Eumolpos. Statuen des Tolmides und seines 
Sohnes. Athenastatuen. Eberjagd. Kampf des Ilerakles mit 
Kyknos. Einiges von Herakles und Theseus. Minos und 
Minotauros. 

S. 02,11. HOlzerner Hermes, ein altes Xoanon, angeblich von Ke- 
krops geweiht; die ihn bedeckenden Zweige sind jedenfalls auch ais geweihte 
aufzufassen; die von 0. MUller kunstarch. Werke 1 110 fiir das Bedecken 
mit Zweigen vorausgesetzto Ursachc , nSmlich phallische Darstellung, 
ist sicherlich zurttckzuweisen. Man vgl. ferner 11 11,6 die BildsSule der 
Hygieia in Titane, die mit Haaren der Frauen, die sich ihr zu Ehren scheren, 
und mit BSndern fast ganz zugedeckt war, ferner Ut 26,1 das Bild der Ino 
im Tempel am Wege zwlschen Thalamai und Otylos, das man vor Kriinzen 
nicht sehen konnte, und VIII 39,6 die BildsSule des Dionysos Akratophoros 
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in Phigalia, dessen unterer Theil vor Lorbeer- nnd Epheubllittern nicht 
sichtbar war. 

ebd. Weihgeschenke im Polias-Tempel: 1) ein alter Klappsessel, 
oeppo; oAaSioc. angeblich ein Werk des Daidalos, vermuthlich knnstvoll ge- 
schnitzt in alterthttmlichem Stile; Sillig erkl&rt ihn ohne Grund fiir eine 
Erzarbeit (catal. artif. p. 173). Nach Demosth. XXIV 129 befand sich ein 
8rpp<* dpjofxkcj; ebendort, der aber nicht mit jenern zu identifiziren ist, da er 
aus der Perserbeute herrtihrte nnd nach Harpocr. v. dppjpoxooc Sifpo; derselbe 
Sesscl war, von dem ans Xerxes der Seeschlacht bei Salamis zusah. Freilich 
bemerkt Harpocr. dazu : dvsxcrto 51 it; xov IlapOsvinva x?; 'Afrrpd;; doch liegt da 
entweder eine Verwechslung vor, oder man bat mit Michaelis Parthenon 
S. 291 zu lesen: «i; iov dpyatov vtiv xfj$ ’Aihy«x. — 2) Aus der Perserbeute 
(Thuc. II 13 erwShnt axW.a ais zum Offentlichen Schatz der Athener 

gehOrig) der Harnisch des Masistios, den er ais Reiterfiihrer in der 
Schlacht bei Plataiai gctragen; nach Herod. IX 22, war es ein goldner 
Schuppenpanzer (XreiWra;). — 3) Der Dolch (cixivdxj);) des Mardonios; 
auch bei Demosth. 1. 1. erwlihnt, wonach er 300 Dareiken werth war. Dies 
Anathem erw&hnt auch Dio Chrys. or. II p. 85 R. Der dxivdxq; ist bei 
Persem, Skythen und andern Orientalen Nationalwaffe; es war ein grosses 
Dolchmesser mit grader Klinge, das an der rechten HUfte getragen wurde, 
w&hrend das Schwert, resp. der krumme SSbel, an der linken hing, s. die Abb. 
bei Texier dcscr. de la Perse pl. 144 bis. Ein solches Dolchmesser von 
schbner griechischer Arbeit ist bei Nikopol gefunden worden, s. Compte rendu 
de la comm. archeol. de Petersb. p. 1883 pl. 5 p. 173. — Andere, von Paus. 
ttbergangene Weihgeschenke im Ereehtheion stellt Jahn-Michaelis p. 26,7 
zusammen; auch die dort sich aufhaltende Burgschlange erwShnt Paus. nicht, 
s. ebd. p. 27. 

S. 62,17. ineo avSpo; Exapvwnroy, vgl. Herod. IX 64 axo&vjjoxe. te Mopoov*f>; 
uxo Aeipvijoroy ctv5pos ev DrdpT^j Xoppoy. 

S. 62,19. Der Oeibaum, das von Athene geschaffene Wahrzeichen, 
galt fiir den Stammvater der gesammten Olivenkultur Attikas, besonders von 
den popioi. den heiligen OelbSumen derAkademie, Suid. s. h. v., Schol. Soph. 
0. C. 701. Der Baum wurde auch ais obii; ikam bezeichnet, Poli. IX 17, 
Eustath. ad Od. I 4 p. 1383,6; auch hiess er xdptyipo;, da er ait und ver- 
krUppelt war, Hcsych. v. dro; D.x la und v. rrfpcuipo;, Poli. VI 168. Vgl. auch 
Plin. XVI 240, Cic. de leg. I 1,2, Hygin. fab. 164, und flber das Wunder 
des nach dem Brande neu herauskommenden SchBsslings Herod. VIII 55, 
Dion. Hal. XIV 2. — Wo sich der Oeibaum befand, sagt Paus. nicht; doch 
geht aus der oben zitirten Stelle des Phiiochoros, sowie aus Apollod. III 14 
1,2 hervor, dass er sich im Pandroseion befand, s. u. 

S. 62,20. xaxaxaulHjvat piv .... xataxaufebav te . . . ., dieses pf,jia ex p>)|iaxoc 
avoxuxXiiv, das schon bei Herodot eine Rolle spielt (vgl. I 8. 19. 30. 73. 130. 
II 39. 40. IH 4. 39. 41. 64, 82. VI 84. 108. IX 20, s. Pfundtner Paus. 
Perieg. imitator Herod. 22 fg.) ist hSufig bei Pausanias, vgl. IV 4,6. 26,8. 
VI 6,9. 20,12. 22,9. VII 12,4. VIH 7,1. IX 8,2. 26,8. 39,6. 7. 13; hie und 
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da wird die Wiederaufnahme durch Synonyma beworkstclligt, s. z. B. VII 
1,6. 26,2. VIII 20,3. IX 15,1. 

S. 63,1. aolb;]upBv oaov ~i sxc Boo xifeetC, dagegen bei Herod. VILI 

55 Beumpfl Bs rjpipr v~h ijiTpr to; — — uipwv jlAaomv ex mu owliyyo; ooov " 
arr^ootov dvaBsBpour;xoTa. ebenso Dion. Hal. a. a. 0. 

S. 63,3. Tempel der Pandrosos, auch IlavBpoostoo genannt, auf In- 
schriften besonders, s. MilcbhBfer S. y. L1I 68. Die Lage dieses Heilig- 
thums nebst dem darin befindlichcn Oelbaum ist sehr streitig. Frtiher wurde 
7,iemlich allgemein angenommen, dass es ein Theil des Erechtheions sei; so 
betrachtete 0. M di 1 er a. a. 0. 118 die Westhalle D ais das Pandroseion 
und verlegte den Oelbaum in die Karyatidenhalle. Bei Beule ist die Haile 
C das Pandroseion, fUr das er demgemSss, damit der Oelhaum Licht und 
Luft habe, bypaethrale Anlage annimmt. Rhangabe A. M. VII 270 fasst, 
wie Mtlller, dic Westhalle C ais Pandroseion, verlegt aber in diese aueh den 
Oelbaum, der durch die grossen Fenster der Westwand Licht und Luft er- 
halten habe; Khnlich Forchhammer A. Z. XXXIV 106. Indessen istdiese 
Meinung, das Pandroseion habe einen Theil des erhaltenen Baues gebildet, 
heut ais abgethan zu betraehten und mit Fergusson, Michaelis, Julius. 
Borrmann u. a. anzunehmen, dass das Pandroseion in dem westlich an das 
Erechtheion anstossenden Bezirke gelegen habe, dass also bei Paus. hier mit 
■ciji wnji Tf,; 'AHt,vo; nicht die Cella der Athene Polias, sondern das ganze 
GebSude gemeint sei (vgl. besonders Michaelis A. M. II 31 ff.). Da- 
filr spricht auch die ErwSgung der inschriftlichen Zeugnisse, besonders CIA 
I 322 und I 44 f., wo der Ausdruck : m>v xtowuv t<5v ixi mu miyou muc xpo; mii 
IlovBpoKiou nur auf die Westwand gehen kann, da der Zusammenhang der In- 
schrifl lehrt, dass eine Aussenwand gemeint ist; vgl. auch Askxfov 1888 
p. 87 fg. I B, Z. 27 u. 41: o xpo; ma IlctvBpoattoo aiim;. und Furtwiingler 
Meisterwerke S. 190. Dagegen will allerdings DBrpfeld A. M. XII 58 in 
dem voo; xij; 'Abrpei; den sog. alten Athenentempel erkennen, den hier Paus. 
also zum zweiten Male (s. S. 55,1) erwiihne; doch wtlrde dadnrch die Nach- 
barschaft von Erechtheion und Pandroseion nicht aufgchoben. In den Bezirk 
der Pandrosos flihrtc offenbar der Zugang aus der Nordhalle, westlich von 
der ins Erechtheion fUhrcnden ThUr, da dieser Zugang zwischen Wand und 
Pfeiler sonst keinen Zweck hlitte ; es scheint sogar, dass man tlberhaupt nur 
um dieses PfBrtcbens willen die Nordhalle so weit (iber das HauptgebKudc 
nach Westen hinaus vorgeschoben hat. Offenbar schloss die theilweise noch 
erbaltene, an die Korenhalle von Osten nach Westen angebaute Mauer den 
Bezirk nach Stlden hin ab; Borrmann, der den Oelbaum in unmittelbarer 
Niihe der westlichen Thtlr ansetzt, nimmt auch die Existenz einer das Pan- 
droseion gegen Norden abschliessenden Mauer an (A. M. VI 376). Wo der 
Tempel selbst belegen war, liisst sich nicht melir ermitteln ; Michaelis stellte 
die Vermuthung auf, er habe in der Ecke zwischen der Westwand und der 
sildlicben Peribolosmauer an den Haupttempel gestossen (a. a 0. 34), doch 
weist Julius S. 12 dies zuriiek, weil die Westwand keine Marken eines an- 
stossenden BaukBrpers trage; indess versetzt auch er ihn (S. 33) an dieselbe 
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Stelle, nur freistehend. Dass dicht bei dem heiligcn Oelbaum sich der Altar 
des Zeus Herkeios befand, erfahren wir aus der besprochenen Stelle des 
Philochoros. 

S. 63,5. o 'jt i; «zavxa; pwbptpa. vgl. I 4,6 oux s; aravvac x*yi',or ( xcv f t 
17,1 o Ox e; ax. ExtaTjjia, V 18,4 i; dz.. VII 21,7. IX 25,6. 

S. 63,6. Arrhephoren, nach Paus. zwei, nach Harpocr. v. appr^pib 
vier Madchen aas edeln Geschlechtern im Alter von 7 — 11 Jahren, dio jiihr- 
lich eine bestimmte Zeit im Dienste der Gtittin blieben und wtthrend dieser 
Zeit ibre Wobnung beim Tempel hatten; es wird daher auch ein Ballspiel- 
platz ftlr sie crwShnt, der mit Statuen geschmHckt war, s. B. A. p. 202,3, 
Arist. Lys. 641 mit Schol., Suid. v. appropia ojaipiavpa, Ps. Piat. Vit. X orat, 
p. 839 B. Die Differenz der Zahlangaben erkliirt sich wohl daraus, dass 
nach Harpocr. zwei von den vier beim Anfertigen des panathenaiischen 
Peplos helfen mussten und vermuthlich die beiden andern zu dem von Paus. 
beschriebenen Geheimdienste bestimmt waren; doch hatten sie jedenfalls auch 
uoch anderwcitige GescbSfte im Dienste der Gfittin. Die Bezeichnnng appr^ipoi 
kommt auch in derForm ippr^ipm vor, Hesych. s. v., Moeris p. 195, auf In- 
schriften Jahn-Miehaelis app. epigr. 111 ff.; P reller-Robert I 211 sieht 
im Namen mit Moeris die ThautrSgerinnen, zumal die Zeremonie ausdrtlck- 
lich auf Herse bezogen wird (vgl. ebd. S. 200 A. 2, wo die vorliegende Stelle 
mit Ov. met. II 739: medium (thalamum) possederat Herse kombinirt und 
geschlossen wird, dass der Kultort der Herse am nBrdl. Burgabhang oberhalb 
des Agraulions lag)j Ross Arch. Aufs. I 86 erkliirt sie nur ais Korb- 
trSgerinnen, SchBll Mittheil. a. Griechenl. ais PfandtrSgerinnen. Vgl. 
Mtlllcr Knnstarch. Schr. I 160, Schoemann griech. Alterth. II 420, und 
flber die nicht sicher bestimmte Kalenderzeit des Festes der apprjyopia, ftlr das 
nur der Monat Skirophorion fest steht (Et magn. p. 149) vgl. Herma nn 
gottesdienstl. Alterth. § 61,13 und Mommsen Heortol. S. 443. — Den 
geheimen Weg, auf dem die Arrhephoren vom Pandroscion nach der Aphrodite 
b xjj-otc (s. Cap. 19,2) gingen, bczeichnet Curtius S. 50 ais noch nicht wieder 
aufgefunden, whhrend Lolling S. 351 annimmt, dass damit die aus 23 Stufen 
bestehende, jetzt wieder freigelegte Treppe gemeint sei, die zum Agraulion 
hinabfilhrte. Mommsen S. 447 ist der Ansicht, dass die Arrhephoren den 
gewShnlichen Weg, d. h. die Propylaien und die grosse Treppe, benutzten. 

S. 63,9. oixs — — ixirarpivati, anffallende Freiheit der Konstruktion; 
Wesseling (mit Siebelis) glaubte erklhren zu sollen: oDte ij «Saoaa twtuoiv 
eiSota oxoriv u, oyva ttoiuai vate <pspou3ai; iiEiTEapivaic, eine Erkldrung, der der 
Nominativ avalhTaai und die Stellung von tBuiaiv widersprechen ; aber auch die 
meisten Ubrigen Herausgeber scheinen so zu konstruiren, wie daraus zu 
schliessen ist, dass sie nach imavapivai; einen Punkt setzen; nur Bekker und 
Schnbart deuten dnrch Komma und Gedankenstrieh nach i:nxEaplva'.i; an, 
dass sie stSuta und EziTrapiva’.; an iipsia und oyiatv sich anlehnen lassen und in 
ira Se — aaTopatT| eine Parenthese erblicken. 

S. 63,15. Statue der Priesterin Lysimache, in der NKhe des 
Athenentempels (womit hier wohl wieder der der Polias, nach Diirpfeld A. 
M. XII 60 freilich der alte Athenentempel, gemeint ist) aufgestellt. Die von 
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Toup aufgestellte (von Bekker und Dindorf in ihrem Text gebilligte) An- 
nahme, dass es sich hier ura eine Dienerin der Lysimache, Namens Eneris, 
handele nnd demgemHss Eoijf»; . . . Ausiiinyfl zu lesen sei, hat mit Recht fast 
durchweg Abweisung crfabren, ausgenoinmen bei S c h n b a r t Jb. f. Ph. CXXI 116 
und U(rlichs) im Philol. Anzeiger VIII 418, der uxrjpius . . , Aooquixia zu lesen 
vorschlug. Vielmehr ist eine Priesterin der Athene Polias gemeint, Lysimache mit 
Namen, die anch in einer Anekdote bei Plut. de vit- pud. 14 p. 534 B vorkommt ; 
und es ist nicht zu bezweifeln, dass die hier erwiihnte Statue identisch ist 
mit der bei Plin. XXXIV 76 genannten: Demetrius Lysimachen (fecit), qnac 
sacerdos Minervae fuit LXIV annis. (Ueber den Bildhauer Demetrios von 
Alopeke ist zu vgl. Diog. Laert. V 83, Quintii, inst. or. XII 10,9, Luc. 
Philops. 18sqq.; dazu Brunn I 255, Overbeck I 4 503, mit den Kiinstler- 
inschriften bei Loewy No. 62 - 64). Die Identifizirung beider Statuen ist 
angenommen worden von Siebelis z. d. St., Stephani Mem. de 1'acad. ile 
St. Pdtersb., Ser. VI T. VIII 486, Jahn B. S. G. W. 1858, 112, Benn- 
dorf A. M. I 48, Brunn Ber. d. bayr. Akad. 1880, 483, abgelehnt 
nur von Schubart a a O. Der Text ist freilich bei Paus. unzweifelhaft 
verdorben. Die Hss. bieten tOijpq;. sipijpt;, eutjpa;, «Otjptc. die Ansg. meist mit Pc 
lofjpi;, welche Femininform, wie Benndorf a. a 0. 50 bemerkt, ohne Ana- 
logie ist; Benndorf selbst vermuthet tOjijptuc, wSbrend Michaelis A. M. II 
33 A. 24 «iiijpir); (im Sinne von „wohlgefilgt“) beibehalten will, und Jahn B. 
S. G. W. 1858 S. 111 A. 5 eoijpt;. ais aus einem Epigramm herrflhrend j 
vertheidigt, Brunn a a 0. schlug £ui>ih); vor, eine treuherzige Alte,“ was 
trotz seiner Berufung auf II 26,9 der Schreibweise des Paus. durchaus 
unangemessen ist. Benndorf und Michaelis nehmen ferner nach tp*| U vt; 
eine LUcke an. Gemeint ist damit jedenfalls die (metrisch abgefasste) Dedi- 
kation der Statue (vgl. Paus. VI 13,6, ib. 17,6); es ist wahrscheinlich, dass 
die Inschrift mehr mittheilte, ais dic allgemeine Bemerkung, vielleicht (wie 
Benndorf vermuthet), tpouivr; [foi vaawpojv xcti jxoma ildiv t ij; *A3jjvd;] Sento* 
vo; etvctt. Es ist auch wahrscheinlich, dass die fragmentarisch erhaliene 
Ktinstlerinschrift CIA II 1376 (Loewy N. 64), die auf der Akropolis ge- 

funden worden ist und bei der die Reste ovca 5’ ini (x]ot -dssopa von selbst 

auf die Erglinzung t^ijxowa o’ ett, xai xin opa flihren, zu der in Rede stehenden 
Figur gehSrte, s. Benndorf A. M. VII 47. 

S. 63,16. Eherne Kampfgruppe des Erechtheus und Eumolpos 
Nach Paus. milsste der Gegner des Erechtheus Immarados, der Sohn des Eu- 
molpos (sonst auch Timaros genannt), sein, doch ist der von Erechtheus beim 
Kampf zwischen Athenern und Eleusiniem getddtete auch bei Apollod. 111 
14,4, Steph. Byz. AtBtV), Hygin. fab. 157, Eumolpos; die andere Tradition 
erwithnt Paus. auch I 5,2 u. 38,3 (s. zu S. 10,13), ferner Schol. 11. XVIII 
483 und Schol. Eur. Phoen. 854. Den Kampf zwischen Erechtheus und Eu- 
molpos wollte Lolling G. g. N. 1874 N. 2 im Ostfries des Theseions 
dargestcllt erkennen, unter Zustimmung von Engelmann bei Roscher I 1300. 
— Michaelis A. M. II 85 hat die Vermuthung aufgestellt, dass sich aur 
diese Gruppe die Bemerkung des Paus. IX 30,1: Ippiv uuv Mtiptuvo; diae pakisxu 
tz£u>v (isTtz 71 Tt» ’A 3 r)v^ 9 tv 'Epi^bio beziehe, dass also nicht, wie andere meincn, 
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die unter den Eponymenstatuen (I 5,2) befindliche Figulr des Erechtheus, 
sondern die hier erwShnte Gruppe ein Werk des Myron war, fitr den ein 
solches Hauptschema besonders passend sei; zustimmend Wilamowitz Kyd- 
athen S. 126 und Sauer Anf. d. statuar. Gruppe S. 60. Bedenken iiussern 
Kalkmann S. 192 A. 2 und Furtwkngler S. 394 A. 1. Gurlitt S.290 
(vgl. S. 309) will auf die Ortsbezeichnung 'Alhjvpiv (lberhaupt kelnen 
Werth legcn. 

S. 64,1. Statuen des Feldherrn Tolmides und seines Sehers; 
der Kame des letzteren ist verloren gegangen (fiber die dazu ge&usserten Ver- 
muthungen s. die Anmerkung im krit. Apparat). Nach dem Wortlaut des 
Paus. muss man annehmen, dass diese Figuren auf derselben Basis standen, 
wie die Erechtheusgruppe; nach Lolling S. 351 wohl nicht in einer Reihe, 
sondern so, dass sie naeh verschiedenen Richtungen gekehrt waren. Derselbe 
bemerkt, dass dem Westende der groesen Sttitzroauer des Erechtheionareals 
gegenQber eine dafiir passende Basis in Form eines rechten Winkels gefunden 
worden ist; der kttrzere Schenkel ist nach dem Erechtheion, der lSngere nach 
Norden gerichtet. 

ebd. Zum Zug des Tolmides vgl. Thuk. I 108, dazu Diod. XI 84 und 
Schol. Aeschin. II 75, wonach derselbe stattfand unter dem Archon Kallias, 
01. 81,1. Nach Diodor nahm Tolmides damals auch Naupaktos, dieses gaben 
die Athener den Messeniern nach dem Fall von Ithome (01. 81,2); die Ein- 
nahme von Naupaktos war kurz (nam) vor der Kapitulation von Ithome er- 
folgt, Thuk. I 103, Diod. a. a. 0. Der gcwSbnlichen Annahme, wonach also 
der Zug des Tolmides 456/455 stattgehabt hat, tritt A. Bauer Literarische 
und historischc Forschungen zu Aristoteles 'Afh;v. xoX. 121 ff. entgegen; nach 
ihm wSre vielmehr 454 das Jahr des Zuges. Was die einzelnen Angaben 
des Paus. betrifft, so wird die ZerstSrung der Schiflswerfte von Gytbion 
durch Thuk., Diod. und den Schol. zu Aesch. bestStigt, das siegreiche Treffen 
gegen die Sikyonier durch Thuk. (EixumviV.); ev dxopdsst xfj; experapav) und 
die Einnahme von Boiai und Kythera durch den Scholiasten. 

S. 64,8. vff; -jijc rip/ xoXXijv, hie und da geschiebt es, dass (i) xoXus und 
Superlative sich in Numerus und Genus einem im Singularis stehenden Gene- 
tivus partitivus assimiliren, ein ungenauer Sprachgebrauch, der namentlich 
bei Plato auftritt, s. Krliger 47, 28,9 und Classen zu Thuk. I 2,3. 

ebd. Xaiptlivciav, s. Thuk. 1 113, Diod. XII 6. 

S. 64,9. i; -ri;y 'Ahaptlm, nach Thuk. a. a. 0. und III 62 fand die 

Schlacht statt 1« KopoivsKj, nach Xenoph. Mem. III 5,4 cv AijlaSii !<f. 

ebd. to xav (tr orpdrsypo, die Stellung von rfa nach xdv wie II 13,7. IV 

6,6. 7,1; vgl. xd xoXXa f,8r] 'Aota; IV 17,5. 1 17,4. V 1,9. 

S. 64,11. Archaisehe Athenastatuen von Bronze. Dass es eherne 
waren, geht ans der Bemerkung, dass im Feuer nicbts davon abgeschmolzen 
sei, hervor. Die andere, seltsame Bemerkung, die Figuren h&tten so gelitten, 
dass sie zu schwach w Siren, um einen Schlag zu vertragen, soli wohl 
nur besagen, dass die (natUrlich hohl gegossenen) Statuen Benlen auf- 
wiesen. 
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S. 64,12. i-ilaps — ij <pXo£, dieselbe Verbindung I 20,2. Iit 4,1. VIII 
42,5. — II 5,5. IX 3,8. 

S. 64,14. aa<pU otAiv ot&ar, ti, vgl. 128,1. 37,4. II 18,2 ; dagegen vjt iym 
scepw; Eimtv, cIts I 22,4. It 35,2. 

cbd. Eberjagd, vielloicht die kalydoniscbe; es geht aus dem Wort- 
laot des Paus. nicht hervor, ob das eine Gruppe oder ein Relief war, ebenso 
beim folgenden Kunstwerk. 

S. 64,15. Kampf desHerakles mitKyknos, auch am amyklaiischen 
Throne dargestellt, s. III 18,10; fiber noch erlialtcne Darstellungen (vor- 
nehmlich Vasenbilder) s. Engelmann A. Z. XXVII 186 und bei Roscher 
II 1692, Heydemann A. d. I. LII 80. — Der Kampf des Herakles mit 
Kyknos, dem grausamen Wegelagerer, der an der Strasse von Tempe nach Ther- 
mopylai den Wanderern auflauerte, fand nach Schol. Hom. II. XXIII 346 genauer 
statt im Hain des pagasaiischen Apollon, iv’htimp -cfj; 'Ayofo^, nach Nicol. Damasc. 
fr. 55 (F. H. G. III 389) und Apollod. II 7,7, dagegen 11 5,11 am Fluss 
Echedoros in Makedonien. Der Thraker Lykos wird selten erwShnt, Martis 
filius heisst er bei Hygin. f. 159, bei Eur. Alc. 502 wird ein Sohn des Ares 
Lykaon genannt, der mit diesem Thraker Lykos ebenso identisch ist, wie Lycus 
rex insulae Propontidis, der die Argonauten frenndlich aufnahm, Hygin. f. 18. 
Da in unserer Stelle von Spielen die Rede ist, bei denen Kyknos den 
Lykos gctbdtet habe, so stellt Engelmann bei Roscher 1691 die Ver- 
muthung auf, es seien das die Leichenspiele zu Ehren des Pelias, vgl. Hygin. 
f. 273, wo dann gelesen werden solite: Cygnus Martis filius armis occidit 
Lycum, statt des Pilum der Ueberlieferung. 

S. 65,1. Zum zweiten Wjo; vgl. Plut. Thes. 3 u. 6. 

S. 65,4. Bronzene Statue des Theseus, der die pprapisjuroz unter 
dem Fels hervorholt, der Fels war aus wirklichem Stein gebildet. Die Szene 
ist auf Kunstwerken Ofters dargestellt; so auf einem Relief der Villa Albani, 
Zoega Bassir. 48, ein fihnliches s. Duhn A. Z. XXXV 171 N. 104, der 
die Reliefs fiir Nachbildungen der athenischen Gruppe hSlt (das WandgemSlde 
Mus. Borb. 11 12 stellt jedoch nicht Theseus und Aithra, sondern Io und 
Argos vor, s. Helbig campan. Wandgemlilde S. 38 N. 131); auch auf atti- 
schcn Mlinzen kommt die Szene vor (Beul6 Monn. d'Ath. 398,2, Imhoof- 
Gardner DD 2 (uns. Taf. XI 17), iihnlich auf megarischen, ebd. M 11), 
wabrscheinlich ais Kopie der athenischen Gruppe (vgl. Imhoof-Gardner 
p. 146). Ueber die Denkmftler, die sich auf diese Sage beziehen, handelt ein- 
gehend Wieseler G. g. N. 1886, 65 fi. 

S. 65,5. Gruppe des Theseus mit dem marathonischen Stier. 
Auch diese Szene ist auf Kunstwerken sehr hiiufig dargestellt; vgl. die Zn- 
sammenstellung bei Heydemann Analecta Thesea (Berol. 1865) p. 21 ff., 
iiber die Darstellungen auf MUnzcn Imhoof-Gardner a. a. 0. mit Taf. 
DD 7 fg., uns. Taf. XI 18 fg. 

S. 65,7. Paus. meint tov iv Kveoui taupov V 10,9. 

S. 65,8. Ein parnasicher L6we ist nicht bekannt, wohl aber ein par- 
nasischer Eber, s. Odyss. XIX 439. K. F. Hermaan vermuthet darura 


Digitized by Google 


S. 64,12 — 66,4. 


299 


im Philol. III 517, es sei nepprjatoE (od. yapatpaioT), "Wieseler G. g. 
N. 1885, 334, es sei Ttutujmoi zu lesen; richtiger nimmt man einen 
Irrthum des Paus. an, der ans dem parnasischen Eber einen parnasischen 
LOwen oder aus dem kithaironischen LBwen einen parnasischen machte; doch 
wSre es auch mSglich, dass die Worte xai 6 Ilapvdaio; urspriinglich nach i» 
Kpopumw gestanden haben, wo sie ganz am Platze wkren. 

S. 65,13. I ialawr,; — «v fpj. bemerke die gesuchte Wortstellung. 

S. 66,1. Ueber das Labyrinth in Knosos s. HBck Kreta I 56 ff.; in 
Wirklichkeit war dasselbe eine Grotte, aus der dichterische Fiktion einen 
Bau machte, den Daidalos dem Minos zur Autbewahrnng des Minotauros 
aufgefilhrt habe; vgl. HBfer bei Roscher II 1778 ff. «x^oai hSingt wohl von 
aysiv ab, nicht von Xqopivm, vgl. I 22,5. Iit 18,11, wo beide Male bei der 
Erwfthnnng des Minotauros xaXoo|i£vo; beigefiigt ist. Ist dem so, so bat Paus. 
nicht die bckannte Version im Auge, nach der die athenischen JOnglinge und 
.Tungfrauen dem Minotauros ais Opfer bcstimmt waren, sondern diejenige der 
Kreter, wonach, wie Philochoros berichtete, <ppojpd o Aapupivftot aubh l/un 
xaxi» aXX’ t, io pi; Jta^oysiv Tcyj; (poXavroiiivoo^ Plut. Thes. 16. Der Infinitiv des 
Zweckes nach <qc.v hat nichts Anffallendes; zwar pflegt nach ajstv das Par- 
ticip fut. zu stehen, vgl. I 3,5. 8,3. III 18,11. 12. IV 22,1. V 6,8. 19,5, 
aber finalconsecutive Infinitive finden sich sehr oft, s. z. B. nach: aipsis&ot I 

15.3. 25,8. VI 24,3. VIII 1,4, dvapivsiv VTI 16,1, dxyXxcxsiv und xaraXetxstv I 
6,8. II 6,2. III 1,2. 8. 8,5. IV 10,5, axorottsiv VI 18,3. VII 14,1. 15,8. X 
36,6, apixsofiai X 23,1, oiSovrn VI 3,6. 7. 5,2. IX 14,1, ixEsbat IX 13,4, sxvtpe- 
xjtv VII 17,5, EuTptxiCsiv I 12,2, xapapal).Etv IX 7,2, xapsysiv X 19,10, xEpxttv I 

7.3. VII 9,3, zpoiivai X 18,3 n. s. w.; IV 35,7 stehen Infinitiv und 
Part. fut. im W echsel (xaxtaotv ixt tx xlola olvov te axoSoxfrcn xai ex to>v (fopPapmv 
dvnXijt^dpcvot). 


Cap. xxvm. 

Kylon. Athena des Pheidias. Reliefs auf dem Schilde der Pro- 
machos. Eherner Wagen und Lemnische Athena des Pheidias. 
Mauern der Akropolis. Klepsydra. HBhlcn des Apollon und des 
Pan. Areiopag. Heiligthum der Semnai. Statuen des Pluton, 
des Hermes und der Ge. Grab des Odysseus. Excurs liber die 
athenischen GerichtshBfe. 

S. 66,4. Eherne Statue, des Kylon. Fnrtwfingler A. M. V 27 
A. 1 nahm an, es handele sich hier nicht um ein von den Athenern dem 
Kylon gesetztes Denkmal, sondern um ein Weihgesehcnk der Familie Kylons, 
nach einem Siege desselben; ihm stimmt Kuhnert Jb. f. Ph. Suppi. XIV 278 
zu, mit der Modifikation, dass die Widmnng erst nach dem Tode des Kylon 
erfolgte, event. liege vielleicht auch eine Verwechslung des berttchtigten 
Kylon mit einem gleichnamigen Privatmanne spfiterer Zeit vor. Dagegen 
meinte A. Sch&fer A. Z. XXIV 183, denGrund fUr Errichtung der Statue 
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des Xylon in der Tendenz zur Sahnung der Blutschuld (wie Thnk. I 134 
bei den Standbildern des Pausanias) zu finden, allerdings crst ira perikleischen 
Zeitalter, dem aueh die gepriesene ScbtSnheit der Figur entsprechen wttrde. 
Doch widerspricht Loeschcke A. M. IV 295 A. 1 dieser Vermnthung und 
meint, die Bemerkung Uber die Schonheit sei durch das Epigramm der Siegcr- 
statue hervorgerufen worden. 

ebd. ^okxoyv dvetitsav. so I 26,3. V 24,4 ; dagegen V 17,3 'Kpp^v Xt3«,, 
II 17,6. 

S. 66,5. TupawtSa opto; pooLuoavia, zur Sache Herod. V 71, Thnk. 1 126. 
Beim konzessiren Partizip stetit optu; hSufiger ais xafnp. vgl. I 2,6. 13,4. 22,8. 
43,7. IV 7,5. 10,3. VI 3,1. VIII 49,6. X 19,7; «rfup II 17,7. III 8,10. 
9,2. 7. 

S. 66,6. avcXopxvo; Siait.oy vuop» ’OXop*txi)v. Eus. zu Olympiade XXXV 
(640) : Utpotpo; Adxutv otoSiov, xai Stctul.ov Kulxuv 'A&ipcrio; o Em&xpxvo; TupawtXt. 

S. 66,7. byprcspa fljpat Oeojsvoo^ s. Cap. 40,1. 

ebd. yiooi; 31 ( 6yx x<ruXx£a, vgl. Cap. 14,5. 27,1. 

S. 66,9. Eherne Athene des Pheidias. Ais Verfertiger der grossen 
Athenc auf der Burg (meist zum Unterschiede von der Parthenos ais Athene 
Fromachos bezeichnet, docb ungenau, da der Typus der Promaehos die GSttin 
in der Angriffstellung zeigt) nennt nur Paus. den Pheidias; ausser hier aueh 
IX 4,1 (vielleicht aueh VII 27,2); bei Demosth. XIX 271 wird sie nur ais 
ya ij | ujaT.*; ’Afb;vi crwahnt; ebenso ais yoXxi; neben der Parthenos und 
der Lemnierin (s. S. 66,16) bei Aristid. L p. 408,15. Sonst werden ais die 
tpia «lalporo der Athene auf der Burg das alte Schnitzbild der Polias, die 
Parthenos und die eherne bezeichnet, s. Schol. Aristid. XLVI p. 218,10 
(III 657 Dind.), Schol. Demosth. XXII 13 p. 597,8 (wo die eherne ais 
IIp<j|uryo; unterschieden wird); beim Schol. Aristid. XIII p. 187,20 (III 320 
Dind.) wird ais Meister der ehernen Athene Praxiteles genannt, und darnach 
niramt FurtwSnglcr S. 52 an, sie sci ein Werk des Hlteren Praxiteles ge- 
wesen, eines SchUlers oder Mitarbeiters des Pheidias, und nur die VulgSr- 
tradition habe das Werk dem letzteren zugeschrieben. Bei Plinius seheint sie 
unter den Werken des Pheidias nicht genannt zu sein. Die XXXIV 54 gc- 
nannte Minerva ex- aere des Pheidias ist die Lemnierin; die von Petersen 
(observ. in Plin. hist. nat., Kopenhag. 1824 p. 6) aufgestellte, von Urlichs 
im Rh. M. XIV 599 (unter Zustimmung von Welcker griech. GBtterl. 
II 281 A. 10 a) vertheidigte Annahme, es sci mit der bei Plin. ebd. erwShnten 
cliduchus die eherne Kolossalstatue gemeint (und dadurch aueh die folgenden 
Worte: et alterum colossicon nudum erst verstkndlich) hat Jahn B. S. G. 
W. 1858 S. 110 mit Recht zurUckgewiesen. Michaelis A. M. II 91 
A. 1 glaubt, dass die Worte fecit et cliducum ein spSterer Nachtrag sind, 
der an falscher Stelle vom Rande in den Tcxt gerathen sci und dort die Er- 
wtihnung der Promaehos verdrSngt habe, die etwa in den Worten et 
colossiaeam bestand ; doch hat diese Vermuthung nirgends Zustimmung 
gefunden. 

Paus. bezeichnet hier und IX 4,1 die Schlacht bei Marathon ais Anlass 
der Erriehtung der Statue, ebenso Aristid. XLVI p. 218,8 und der Schol. 
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Demostb. XXII 13, der aber wegen seiner thOrichten Bemerkungen (iber die 
Athene Parthenos ais unglaubwtlrdig erscheint; es war daher iibllch, die 
Statue noch der kimonischen Periode zuzuweisen und ais ein Jugendwerk des 
Pheidias zu betrachten, vgl. Bursian bei Ersch-Grnber l Sect. LXXXII 436, 
Curtius eri. Text. S. 36, auch Overbeck noch Plastik I 4 848. Der 
Widerspruch von Kirchhoff Monatsber. d. Berl. Akad. 1869 S. 414 
griindet sich auf ein Iuschriftfragment aus perikleischer Zeit (C I A I 333, 
vgl. Rhangabe Ant. hellen. II N. 748 b), das er ais Epigramm von der 
Basis der Proraachos auffasst. Obgleieh Overbeck a. a. 0. 368 A. 14 dem 
zustimmt (im Widerspruch mit seiner Datirung der Statue), scheinen doch 
die von Wachsmuth I 541 A. 3, Michaelis a. a. O. 92, Schtttz List, 
alpb. Att. p. 46 erbobenen Bedenken (besonders mit Rticksicht auf die Masse 
des Inschriftfragments) schwerwiegend genng, um diese Vermuthung zuriick- 
zuweisen. Doch bezweifelt auch Wachsmuth, dem Michaelis beistimmt, 
ob die Marathonschlacht mit Recht ais Anlass der Errichtung angegeben 
werde, da dies spSter sehr oft bei Kunstwerken gefabelt wurde (vgl. Brunn 
I 162). Allerdings war die Statue nach Demostb. XIX 272 ein apiotilov tou 
xpo; tou« pappdpom solipiou (cf. Schol. Arist. XLVI p. 218, wo sie schlechtweg 
n ip\3uiov heisst); die Mittel dazu gaben nach Demostb. die Hellenen, und 
zwar entweder, wie Wachsmuth die Stelte (oovtuiv Tdiv'EXXi)v<av t» -/p^jiata taura, 
was FurtwSngler S. 53 ais „rhetorisehe Uebertreibung und Ungenanigkeit" 
verwirft) deutet, das Gold, das Arthmios vor dem zweiten Perserkriege zur 
Bestechung der Lakedaimonier aus Persien nach dem Peloponnes gebracht 
hatte (die Bronzetafel, auf der seine Verflnchung deswegen aufgeschrieben 
war, wurde nach Demostb. zur rechten Seite der Athenenstatue aufgestellt), 
oder, wie Michaelis will, den aus der persischen Beute den Athenern zu- 
gesprochenen Antheil. Immerhin weist Wachsmuth die Statue noch der 
kimonischen Zeit zu; Michaelis S. 94 entscheidet sich nicht, glaubt aber 
auch (mit Rticksicht auf Paus. IX 4,1), dass die Promachos die erste Athenen- 
statue des Pheidias in seiner Vaterstadt war. Hingegen verlegte Lange 
A. Z. XXIX 205 die Promachos erst in die perikleiscbe Staatsverwaltnng 
und nach der Parthenos (anders Loeschcke Histor. Unters. A. Schitfer 
gewidm. S. 45); und Furtwftngler sucht darzulegen, dass die Figur erst 
c. 445 — 440 entstandcn, also etwas jflnger ais die Parthenos sei (Meisterw. S. 58). 

Die Gestalt der Promachos lernen wir am besten aus den MUnzen kennen, 
die eine Ansicbt der Akropoiis mit der Figur geben, s. Imhoof-Gardner 
pl. Z 3—7 (auch bei Michaelis Parthenon Taf. 15,28 — 31, Beule Monn. 
d’Ath. p. 394, uns. Taf. XI 5 — 8); wir entnehmen daraus, dass die G&ttin 
ruhig stehend dargestellt war, mit der auf den Boden gesetzten Lanze in der 
Rechten ; tiber die Haltung des Schildes geben die MUnzen keinen Aufechluss. 
Lange a. a. O. 197 erklftrt den Athenentypus attischer BronzemUnzen 
aus rSmischer Zeit, wo die GBttin den Schild am linken Arme trHgt 
und den Kopf im Profil nach links (vom Bescbauer) wendet (s. Imhoof- 
Gardner pl. Z 1 a 2, unsere Taf. XI 20), fttr Kopieen nach der 
Promachos des Pheidias (unter Zustimmung von Imhoof-Gardner p. 128 
und Collignon I 624) und will auch Kopieen dieses Typus in 
Statuen (besonders in dem Torso aus der Villa Medici, jetzt in 
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Paris in der tcole des beaux arta) and Reliefs nachweisen (besprochen von 
v. Sybel A. M. V 102 ff. Taf. 6). Widersprochen haben vornehmlich 
Schreiber A. Z. XL1 195, Puchstein A. Jb. V 90, Overbeck a. a. 
0.; zweifelnd Sussert sich Studniczka Vermuth. z. gr. Kunsigesch. S. 10 
A. 17, in durchaus zustimmendein Sinne dagegen Furtwiingler S. 51, der 
infolge dessen aucli ans dem Stile der Pigur seine Griinde filr eine spStere 
Datirung entnimmt. Ist die Vermuthung richtig, so war in der That der 
Kopf der Gfittin nach links (also dem die Akropolis betretenden Beschauer 
entgegen, da die Pigur jedenfalls an der linken Seite des Weges von den 
Propylaien zum Erechtheion stand) gerichtet. und der Schild am linken Arm ge- 
hoben. Die von Guri itt in den Analecta Gracc. S. 101 ff. aufgestellte Ansielit, 
dass die Promachos nach einer Vermuthung des Byzantiners Aretbas (ais 
Marginale zu Aristid. 1. 1.) spater in Byzanz gestanden habe und mit der von 
Niketas Akominatos p. 740,5 (Bekk.) erwfihnten, mit der Linken das Ge- 
wand hebenden Athene identisch, also eine Figur im Typus der archaischen 
Frauenfiguren von der Akropolis gewesen sei, wird von FurtwSngler 
S. 739 mit Recht bek&mpft, obgleich er eine Identit&t der Promachos mit 
der von Niketas gcsehenen, aber infolge Fehlens des Schildes missverstandenen 
Statue ais mBglich zugiebt. 

Ais Standort der Athenenstatue wird in der Regel eine viereckige Bet- 
tung nebst Porosresten angenommen, die sich etwa 30 m ostlich von den 
Propylaien findet und einen Unterbau von etwa 5'/s m Durchmesser ergiebt 
(s. Taf. VII 40). Infolge der von Michaelis berichtigten Vorstellungen von 
der GrBsse der Figur (s. zu S. 66,13) hat Loesclicke a. a. O. die Zuge- 
hUrigkeit dieser Basis zur Athene des Pheidias bestritten; Lolling S. 352 
stimmt ihm bei und versetzt die Promachos auf den stidlich angrenzenden, 
c. 7,10— 8, 2*) m grossen Felsausschnitt. 

ebd. (bsojiaivstv L, vom Schiff ans Land steigen, vgl. I 14,5. 28,4. 9. 
33,1. 2. 35,1. 36,2. II 29,10. 38,4. IV 2,7. 4,6, rirafto»; i; I 27,5. 

S. 66,10. Kentaurensehlacht und andere Keliefs auf dem Schilde 
der Promachos, angefertigt von Mys, nach Zeichnungen des Parrhasios. 
Mys ist neben Mentor einer der beriihmtesten Toreuten des Alterthums, vgl. 
Brunn II 409. Dass er auch sonst nach Zeichnungen des Parrhasios ar- 
beitete, geht aus dem bei Ath. XI p. 782 B mitgetheilten Epigramm hervor. 
Da Parrhasios aber erst I fingere Zeit nach Pheidias bltihte (er ist Zeitgenosse 
des Zeuxis, vgl. Brunn II 97), so raachte diese A rbeit des Mys an der Promachos 
des Pheidias von jeher chronologische Schwierigkeiten, und um so grSssere, je 
friiher man die Statue des Pheidias ansetzte. Brunn nahm I 182 an, die 
Ciselirungen des Schildes seien, ais ein von der Konzeption des Ganzen un- 
abhSngiger Schinuck, erst spSter hinzugeftigt worden; doch Snderte er dies 
II 98 dahin, dass vielleicht noch Pheidias selbst die Zeichnung fiir den Schild 
dem Parrhasios, sei es auch noch in ganz jngendlichem Alter, aufgetragen 
habe. Lange A. Z. XXXIX 199 und Overbeck I* 348 schliessen sich 
dagegen der ersteren Auffassung an, und ebenso nimmt Michaelis A. M. XIV 
363 etwa das Jahr 413 ais Zeit der Herstellung der Schildreliefs an. 
Wernicke A. A. 1890 S. 59 verwirft die Angabe betr. Parrhasios gfinzlich 
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und sieht in dem Toreuten Mys einen gleichnamigen alteren Ktlnstler, etwa 
den Grossvater des bertihmten Meisters. FurtwSngler, der die Promachos 
erst nach der Parthenos ausetzt, hfilt es flir mBglich, dass Parrhasios schon 
gegen 440 gearbeitet habe, die Schildreliefs also mit der Errichtung der 
Statue gleichzeitig seien. — Fur die Frage nach der Haltung des Schildes 
ist die Nacbricht liber Mys bedeutungslos. Man bat zwar darauf hinge- 
wiesen, dass, je niedriger sich die zu verzierende SchildflSche befand und je 
glinstiger sie sich den Blicken der Beschauer darbot, desto leiehter sie einem 
bedeutenden Klinstler ais ein erwlinsckter Raum zur Anbringung seiner 
Arbeiten erscheinen musste (Overbeck a. a 0.); allein man kann ebenso 
gut mit Lange a a 0. annehmen, dass Pheidias selbst die Verzierungen 
wegen der hohen Stellung des Schildes (am Arme) nicht projektirt hatte, und 
dass man sie erst angesichts der bald populilr gewordenen Schildreliefs der 
Parthenos anzubringen sich bewogen ffihlte. 

S. 66,12. xanqpapttv kommt nur hier vor. 

S. 66,13. Die Bemerkung, dass Lanzenspitze und Helmbusch den von 
Sunion Heranfahrenden siehtbar wiirden, ist vielfac.h so verstanden worden, 
dass man sie bereits bei Kap Sunion erblickt hatte, und man hat damach die 
HBhe der Figur mit der Basis auf etwa 70' berechnet (z. B. Overbeck l a 
223). Da indess die Akropolis von Sunion aus garnicht gesehen werden kann, 
auch die Meinung, die Statue habe den Parthenon (iberragt, irrig ist, so kann 
Paus. nur gemeint haben, dass man die Lanzenspitze bei der Seefahrt von 
Sunion her bereits unterwegs erblicke, und es muss daher die Ansicht von 
der KolossaliUit der Figur berichtigt werden, wie das eingehend Michaelis 
A. M. II 87 ff. gethan hat, der (unter Heranziehung von Paus. IX 4,1) die 
HBhe der Statue inkl. Basis auf etwa 9 m berechnet. Die UbermSssige GrBsse, 
die die Figur auf den MUnzen mit der Ansicht der Akropolis hat, entspringt 
dem Bestreben der Stcmpelschneider, recht deutlich zu sein. 

S. 66,14. Eherner Wagen, Weihgeschenk aus dem Zehnten der 
Beute von den Boiotiern und Chalkidiern. Ueber die Veranlassung der 
Weihung dieses Tiftpixio; jSha oc (dem vielleicht nach der Vermuthung von 
Reisch griech. Weihgesch. S. 17 A. 3 eine Nike ais Lenkerin beigegeben 
war) berichtet ausfilhrlich Herod. V 77, wonach die Ereignisse, denen das 
Denkmal seine Entstehung verdankt, in die Geschichte der an die Revolution 
des Kleisthencs sich anknttpfenden Kriegsjahre (zwischen 510 — 505) gehBren. 
(Dass Ageladas das Viergespann verfertigt habe, ist eine schwach begrflndete 
Hypothese von Reisch S. 12 A. 4; eher kann man demselben zustimmen, 
wenn er ebd. S. 148 das Viergespann in direkten Bezug zur Siegesbeute 
setzt, da sich Boiotier und Chalkidier noch in historischer Zeit der Streit- 
wagen bedient zu haben scheinen.) Herod. theilt auch die beiden Distichen 
mit, die ais Widmung an dem Denkmal angebracht waren, ebenso Diod. X 
24,3; das Epigramm findet sich auch A nth. Pal. VI 343 und wird von Aristid. 
XLI p. 380,8 dem Simonides zugeschrieben. Vgl. Jahn-Michaelis z. d. 
St. Inschriltfunde haben ergeben, dass eine Erneuerung der Basis stattge- 
funden hat; von der alten Basis Ist ein [nschriftfragment, das dem Ende des 
6. Jahrh. zugewiesen wird, norddstlich vou den Propylaien (wo Lolling 
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S. 843 die Cbalkothek ansetzt) gefunden worden, CIA IV 2,334 a (vgl. 
Kircbhoff Monatsber. der Berl. Akad. 1869, 409); ein Stdck der jtingeren, 
ans perikleischer Zeit stammenden Basis ist CIA I 884. Anf Grund 
letzteren Fragmentes vermuthete man, dass das Viergespann erst nachtriiglich, 
vielleicht zum Ersatz fiir eia alteres (bei der Invasion der Perser verloren 
gegangenes?) Anathem aufgestellt worden sei, s. Mllchhiifer 208, und 
Kirchhoff hat weiterhin (SB. B. A. 1887 S. 114) aus der Ver- 
tauschung der Stelle der beiden Disticben geschlosscn, dass das Weili- 
geschenk seinen Standort gewechselt habe; ihm stimmt Lolling S. 248 A. 2 
zu. Da nach Herod. 1. 1. die Fesseln der gefangenen Boiotier and Chalkidier 
noeh zur Zeit des Herodot ix Tityiuiv xEptzgtpXsyapivtuv xup, ineo vou avac»* 

51 -oti u;(c<poj -oo -p«; eoxtpr,» ts-pappivoo aufgehiingt waren, so nimmt man an, 
dass das altere Weihgeschenk sich ebenfalls dort, den brandgeschwSrzten 
Mauern gegenttber befunden habe. Freilich Lst streitig, was Herod. mit dem 
pi^apov verstanden habe; Ross arch. Aufs. I 80 hielt es ftlr die westliche 
Mittelhalle der vorperikleischen Propylaien; Kirchhoff (Monatsber. d. Berl. 
Akad. 1869 S. 412), Bdtticher (Philol. XVII 577 A., XXI 57), Koepp 
(A.Jb. V 274 A. 19) ftlr den Westraum des Parthenon ; doch hat am meisten 
ftlr sich dieAnsicht von Kayser Rh. Mas. N. F. V 364, Barsian Jb. f. Ph. 
LXXIII 436, Michaelis Parthenon S. 119, A. M. II 102, Lolling a a. 
0., dass darunter der westliche Raum des Erechtheions zu verstehen sei. 
Lolling vermuthet, dass jene Manern zum Bezirk des alten, siidlich rora 
Erechtheion gelegenen Tempels gehbrt haben kSnnten; das Kltere Viergespann 
habe vielleicht an der Stelle gestanden, die man sonst ais Standort der Pro- 
machos betrachtet (s. oben zu S. 66,9). Noch schwieriger ist die Bestimmung 
des Standort» des jtingeren renovirten Weihgeschenks, dessen Neuaufstellung 
Kirchhoff ad CIA III 334 a und Lolling isksfov 1889, 193 in das Jahr 
446, nach der Unterwerfung Euboias durch Perikles, ansetzen. Nach Herod. 
stand es dpirap^ yeipo; xptutov soviva ic va IlpoadXata -d cv eupordXst. Damit 
solite nach der Ansicht von Leake S. 252, Baehr zu Herod. 1. 1., 0. 
Mflller kunstarchaeol. Werke II 16 A. 3 das Betreten der Burg durch die 
Propylaien geraeint sein; doch ist diese Uebersetzung unmBglicb, vgl. 
Michaelis A. M. II 98. Fasst man Snovu wSrtlich, so muss man mit 
Curtius A. Z. XXXIII 53 (ebenso Stadtgesch. S. 155) annehmen, dass das 
Viergespann noch ausserhalb der Propylaien links von der Eingangshalle (wo 
also das Monument des Agrippa steht) sich befunden habe. Allein das ist 
fflr die Zeit des Paus. unmbglich, da dieser das Denkmal sonst viel frUher 
erwiihnt h&tte, nicht erst hier zwischen der Athene promachos und den sicher 
noch nicht ausserhalb der Propylaien stehenden Statuen des Perikles und der 
Lemnierin; nimmt man aber an, das Denkmal habe in der perikleischen Zeit 
dort gestanden, so mUsste man ausser jener erw&hntcn ersten noch eine zweite 
Neuaufstellung annehmen, durch die es wieder von ausserhalb der Propylaien 
nach innen gebracht worden w&re, was Susserst unwahrscheinlich ist. Weiz- 
sScker versetzte (A. Z. XXXII 110, XXXIII 46) das Viergespann zu- 
sammen mit dem Perikles und der Lemnierin in die nSrdliche HSlfte derOsthalle 
der Propylaien, was Michaelis a. a. O. sowohl wegen der fUr den Wagen 
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nothwendig anzunebmenden Maasse, ais wegeu des iotovn bei Herod. verwarf. 
WeizsScker hat denn auch, obgleich auch Studniczka Verni, z. gr. 
Knnstgesch. S. 16 das Anathem innerhalb der Propylaien (links vor oder 
innerhalb der Westhalle) ansetzte, spkter (Jb. f. Ph. CXXXIU 5) diese Ansicht 
fallen lassen und Michaelis beigestimmt, der es vor der Osthalle annabin, 
zwischen dem Hauptweg von den Propylaien zum Parthenon und dem Neben- 
weg, der vom Brechtheion zum nBrdlichen Seitenschiffe der Propylaien filhrte, 
wobei denn das Denkmal znr Linken dieses Weges zu liegen kttme und bei 
Herod. -ut IlpoxuXma ta iv tjj ixpmiXi die innere Seite der Propylaien bedeuten 
wilrde. Dagegen schlug Wachsmuth I 150 A. 2 vor, bei Herod. zu 
schreiben ti-iovu -ti npoxuXma, und das Viergespann demnach gleich linker Hand, 
wenn man aus den Propylaien heraustrat (von ausscn herkommend) anzusetzen, 
hat aber mit dieser Ansicht, die er in den Jb. f. Ph. CXIX 18 eingehend aufs 
neue vertheidigte, bei niemand Zustimmung gefunden. Auch Bursians Hy- 
pothese, L. C Bl. f. 1875 S. 1080, dass das Viergespann in der Westhalle 
der Propylaien gestanden habe, ist nicht annebmbar. Lolling S. 343 kehrt 
zu der alten Auffassung, iaisvti prSsentisch zu fassen, zurllck, sodass das Vier- 
gespann etwa in die Nordostecke des Mittelbaues der Propylaien, der Perikles 
und die Lemnierin westlich davon ebenfalls in die NordhUlfte des Mittelbaues 
versetzt wtlrden; dagegen nimmt er im AtX-rio* 1889, 193 ff. an, das Denkmal 
sei bei seiner Erneuerung unter Perikles in der That vor die Propylaien, 
links vom Eintretenden, versetzt worden, und zwar ebendort hin, wo heut 
(und auch zur Zeit des Paus.) das Monument des Agrippa stand, auf dessen 
Basis Bohn die Spuren eines Viergespannes nachgewiesen hat (Propylaien 
Taf. 25), nach Lolling eben die Erneuerung des alten Weihgeschenkes. 
Die ErwHhnung des Viergespannes gerade an der vorliegenden Stelle des 
Paus. sei darauf zurttckzufUhren, dass er das frliher (lbergangene Denkmal 
noch nachtrSglich erw&hnen wollte, gelegentlich des andern hochbertthmten 
Anatbems der Akropolis, und dass er es dabei unterliess, die durch die RBmer 
vorgenommene Umgestaltung des Denkmals und der Basis noch zu bemerken. 
Diese letzte Kombination ist in hohem Grade unwahrscheinlich. 

ebd. ify.a ist das zweite Wcihgeschenk von Zehnten der Kriegsbeute, 
solite also wie £jaXjui 'Atbjvd; in der Form der Apposition zu ts»rnj folgen, die 
weite Trennung bewirkt aber Anakoluthie. 

S. 66,15. Bildniss des Perikles, schon 1 25,1 kurz erwRhnt. Schon 
lange wurde vermuthet (vgl. Brunn I 262 und A. d. I. XXXI 183), dass 
dieses Denkmal identisch sei mit dem Perikles des Kresilas, von dem Plin. 
XXXIV 74 rilhmt: mirumque in hac arte est, quod nobiles viros nobiliores 
fecit; diese Vermuthung hat erwttnschte BestStigung gefunden durch ein auf 
der Akropolis gefundenes Inschriftfragment, AeXtiov 1889 p. 36: [llspjixUi; 
[K(Ko]ila? ex ote. Aus der Kleinheit der Buchstaben und der mnthmasslichen 
Breite der Basis schliesst Furtwlingler S. 270, dass sie fiir keine Statue, 
sondern nur fflr eine Herme bestimmt war, und dass die erhaltenen Perikleshertnen 
im Brit. Museum und im Vatikan auf die Akropolisherme des Kresilas zurilck- 
gehen. Doch erregt Bedenken gegen diese Aunahme, dass Paus. Cap. 25,1 das 
Bild des Perikles dvSjad; nennt, was in der Bedeutung Herme nicht nach- 
Pausanias I. 20 
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weisbar ist. Nach der [nsclirift zu schliessen, war der Perikles ein privates 
Weibgeschenk, vi Heicht, wie Xjolling ini AiXtiov verrauthet, des Kresilas selbst. 
Ueber den Standort der Figur s. u. 

S. 66,16. Lemnische Athene des Pbeidias. Diese, von den Lein- 
niern (d. h. wohl von den attischen Kleruchen auf Lemnos, s. Preller bei 
Erseh-Gruber Sect. III Bd. XXII 185) geweihte Athenenstatue wird von 
Lukian, bei dem sie kurzweg rj Atjivio heisst, sehr gepriesen, besonders weg-en 
des Umrisses des G esichts, der Zartheit der Wangen, der Forni der Nase 
(Imagg. 4 u. 6). Man nimmt daher allgemein an (vgl. Brunn I 182, 
Overbeek 1* 349, Collignon l 548), dass die von Plin. XXXIV 54 er- 
wiibnte eherne Minerva tam eximiae pulchritudinis ut formae cognomen ac- 
ceperit eben mit der lemniscben identiseh ist, und ebenso die bei Hitnerius 
or. XXI 4 bescliriebcne Athene, die unbehelmt dargestellt war. Auch die 
Epigrarame Anth. Pal., App. Plan. 169 u. 170, in denen eine in Athen be- 
findliche Athene von besonderer SchSnheit gepriesen wird, pflegt man auf die 
Lemnierin zurtlckzufflhren. WeizsScker .Tb. f. Ph. CXXXIII 13 nahm an. 
die attischen Kleruchen auf Lemnos hiitten das Bild der Athene bei Gelegen- 
heit der Erbauung der Propylaien errichtet, ais Tribut der Dankbarkoit gegen 
die milde Hoheit des periklcischen Athens ; jedoch bat Loeschcke in den histor. 
Unters. A. SchSfer gewidrn. S. 43 es wahrscheinlich gemacht, dass das Weih- 
geschenk schon bei dem Auszuge der Kleruchen (zwischen 450 u. 447) dar- 
gebracht worden ist; vgl. dazu FurtwSngler S. 12. Nachbildungen der 
Lemnia (die er wegen ihrer Aufstellung vor dem Burgeingang mit der cli- 
duchus des Pheidias, Plin. XXXIV 78, unter Beziehung auf Arist Thesm. 
1142 identifiziren wollte) glaubte Studniczka Verm. z. gr. Kunstgesch. 
S. 5 ff. in dem Typus einiger Reliefs (s. ebd. S. 12) wiederzufinden, doch 
vgl. dagegen Puchstein A. Jb. V 96 A. 30. WeizsScker a. a. O. 
wollte aus dem Epigramm bei Kaibel N. 794 auf eine von Pheidias ge- 
scbnffene Athene Charis schliessen, die mit der lemnischen identiseh sci. 
Pervanoglu A. Z. XXXII 109 identifizirte sie mit Athene Kalliste. Doch 
verdient am meisten die Hypothese von FurtwSngler S. 1 ff. Annahme, 
dass der in zwei Dresdner Statuen erhaltene Athenentypus, zu dem ein friiher 
ats Jttnglingskopf betrachteter schOner Kopf in Bologna gehfirt (vgl. ebd. 
Taf. 1 — 3), uns die beste Vorstelluag von der Lemnierin gebe. Einspruch 
dagegen liat vornehmlich erhoben Jamot Monum. Grecs No. 21 sq. (1893/4) 
und gegen FurtwSnglers Abwehr Classic. Rev. IX (1895) p. 269 (auch 
deutsch Berl. phil. Woehenschr. 1895 No. 39) a die weiteren Bemerkungen 
von Jamot Rev. archeol. Ser. III T. 27 (1895) p. 6sqq. Beber Darstellungen 
des Kopfes der lemniscben Athene auf Genimen s. FurtwSngler Rev. arch. 
Ser. Ill T. 28 (1896) p. 1. 

Was die Aufstellung der letztgenannten DenkmBIer anlangt, so nahm 
WeizsScker A. Z. XXII 110 (vgl. XXXIII 45) an, dass das Viergespann, 
der Perikles und die Lemnierin im nlirdlichen Theil der Osthalle der Propy- 
laien gestanden hiitten, und dass bei dieser Aufstellung eine Responsion mit 
den Bildwerken der siidlichen HSlfte beabsichtigt war, indem dem Vier- 
gesi>ann die Liiwin des Amphikrates, der Lemnierin die Aphrodite des Ka- 
lainis, dem Perikles der Diitrephes entsprach. Ueber die betr. des Standorts 
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des Viergespanns erhobenen Einwendungen 8. oben; bezfiglich der andern 
Bildwerke nimmt Michaelis A. M. II 104 zwar an, dass die LBwin und 
die Aphrodite innerhalb der sfidlichen Halle standen, liisst es dagegen bezQglich 
des Diitrephes unbestimmt: habe dieser innerhalb der Halle, etwa an derSttd- 
wand, gestanden, so kbnnte der Perikles ihm gegenUber an die Nordwand, 
die Lemnierin ais Pendant zur Aphrodite an die Zwischenwand der beiden 
niirdlichen Eingangsthfiren versetzt werden; stand er dagegen schon ausser- 
halb, etwa vor der sildlicheren der beiden Mittelsfiulen, so mllsse Perikles 
ungefiihr vor der nBrdlichsten Mittelsliule gestanden haben, ais Gegenstilck 
zur Athene Hygieia. Weizsiicker hat dann in den Jb. f. Ph. CXXX1II 5 
seine Ansetzung des Viergespanns zurilckgenommen, dagegen filr den Perikles 
und die Lemnierin den Standort im nBrdlichen SeitenflUgel beibehalten, indem 
er annahm, dass die Athene der Aphrodite, die Statue des Perikles der des 
Diitrephes respondirte, ebenso MilchhBfer 208. Dagegen meint Furt- 
wlingler S. 12, dass alie die genannten Denkmtilor, ausser der Athene Hy- 
gieia , also sildlich die LBwin , die Aphrodite, der Diitrephes und die 
Hygieia, nBrdlieh das Viergespann, der Perikles und die Lemnierin, ausserhalb der 
Propylaien gestanden hiitten, und zwar die beiden letzteren auf der Fort- 
setzung des Weges des Paus. von der Promachos zum Thore, nBrdlieh von 
dem aus dem Thore flihrenden Hauptwege. Dem steht aber wenigstens ffir 
die LBwin das bestimmte Zeugniss entgegen, dass sie iv auXau tij; axpowiXsiis: 
(Plut. de garrul. 8 p. 505 F), iv IlporaWip (Polyaen. VIII 45) stand, und 
die Aphrodite rapa airztp, nach I 22,2. 

S. 66,18. Kimonische Mauer. Nach Plut. Cimon 13 errichtete Kimon 
aus dem ErlBs der Siegesbeute vom Eurymedon die SQdseite der Burgmauer, 
ebenso Corn. Nep. Cim. 2. Diese Mauer ist eine Futtermauer, durch welche 
die Erdauffflllungen im nBrdlichen Theile der besonders nach SQdosten stark 
abfallenden Burgfl&cbe Halt bekamen. Nach den Untersuchungen Zillers 
in der Ztschr. f. Bauwesen 1865, dazu Michaelis A. M. I 300 ff., haben 
vornehmlich die Ausgrabungen der Jahre 1886 — 88 Uber die Beschaffenheit 
des Felsbodens, die Art und das Zeitalter der Aufschiittung, die Konstruktion 
der Mauern Licht verbreitet. Die Hypotbese von Michaelis, dass es sich 
bei der kimonischen Mauer nur um eine ErhBhung einer schon vorhandenen 
handele, hat sich dabei nicht bestStigt, vielmehr wurde durch die neue Mauer 
der slldliche Burgrand fiber die alte Pelasgermauer, die bei den Aufschllttungen 
vfillig verschwand, um 10 m vorgeschoben, s. die Skizze bei Curtius Stadt- 
gesch. S. 129 Fig. 23 (uns. Taf. X). Wahrscheinlich rflhrte auch die Mauer 
der Ostseite von Kimon her, der Rest der Ummauerung flillt vermutlilich in 
die perikleische Zeit Vgl. auch BBtticher Akropolis S. 88, Unger Sitz. 
Ber. d. bayr. Akad. 1874, 346. 

S. 66,19. Pelasgische Mauer. Die Schriftstelleu der Alten fiber 
das ILl.a3-[uiiv tsr^o; sind zusammengestcllt bei Jahn-Michaelis z. d. St. und 
MilchhBfer S. Q. LXXVt 10 ff. Gehandelt haben fiber Bedeutung und 
Lage dieser alten Befestigung abgesehen von 0. Mfiller (bei Ersch-Gruber 
Sect. I, VI 230, zu Leake 1. Aufl. S. 466, de munim. Athen. p. 3 = Kunstarch. 
Werke IV 90) undLeake (2. Aufl. S. 223) vornehmlich G 8 ttling Rh. Mus. 
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Jf. F. IV 321 (gea. Abh. I 68), ders., das Pelasg. u. d. Pnyx zu Athen, 
Jeoa 1835; die voq ibm vertheidigte Ansicbt, dass das Pelasgikon mit der 
sog. Pnyx identisch sei, darf heut ais durchaus unannebmbar bei Seite ge- 
lassen werden. Ihm stimmte theilweise bei Welcker Abh. d. Berl. Akad. 
1852, 309 und im Rh. Mus. X 30 u. 591; gegen beide Ross d. Pnyx n. d. 
Pelasg. zu Athen, Braunschw. 1853. Ferner ist zu vgl. Vischer Erinner. 
u. EindrUcke aus Griechenl. S. 112, Bbtticher Untersuch. auf d. Akropol. 
S. 215 und im Philol. III Suppi. Bd. S. 337, Wachsmutb Rb. Mus. XXIII 
60, XXIV 46, ders. Stadt Athen I 289 u. B. S. G. W. 1887, 403, Unger 
Sitz. Ber. d. bayr. Akad. 1874, 275, Wilamowitz Kydathen S. 106 und 
173, Davidson The Parth. frieze and other essays (London 1882) S. 147, 
Curtius eri. TextS. 29, SB. B. A. 1884, S. 499 (ges. Abh. I 435, wgl. ebd. 
S. 417), Milchhtlfer 199, Lolling S. 337, Harrison p. 535. 

Die Angabe des Paus., dass die Akropoiismauer mit Ausnahme des ki- 
monischen Theiles ein Werk der Pelasger sei, ist zweifellos unriehtig; hier 
liegt offenbar ein Missverstkndniss des Paus. vor, vermuthlich in der Art, 
dass Paus. die alte pelasgische Mauer, die sehon seit dem 5. Jahrh. grossten- 
theils verschwunden war (s. unten), mit dem noch im 2. Jahrh. n. Chr. 
stehenden Rest im Westen der Burg verwechselte. Denn drei Bedeutungen 
hat man bei Ihlaspxjv (auch IlsXappjtov, Arist. Av. 882, Dion. Hal. I 28, 
Phot. s. h. v.) zu unterscheiden: die alte Mauerlinie, die die Akropolis ein- 
schloss (Herod. VI 187, Dion. Hal. 1. 1.), den davon eingeschiossenen Festungs- 
raum, in dem sich die Peisistratiden vertheidigten (Herod. V 64, Aris tot. 
resp. Ath. 19, cf. Schol. Arist. Lys. 1153, Marm. Par. ep. 45), und die Be- 
festignng am Westfuss der Akropolis, von der sich bedeutendc Reste noe,h 
lange erhalten hatten (Thnk. II 17, CIA IV 2,27 b Z. 54 f., Lue. Piscat. 
42 u. 47, bis accus. 9, Philostr. V. soph. II 1,5). Zweifelhuft ist vornchm- 
lich, wo die alte Befestigungslinie sich hinzog und wie die neun Thore, von 
denen die Rede ist (Kleidemos bei B. A. I 419,27, Suid. v. aula u. ijafoC&v, 
Schol. Soph. O. C. 489), zu denken sind. Ueber ersteres kann freilich, nach 
den letzten Ausgrabungen auf der Akropolis, kaum noch ein Zweifel sein, 
und die Ansicht von Curtius und Davidson, dass die Mauer am Fuss des 
Burgfelsens sich herumzog, diirfte angesiehts der bei jenen Ausgrabungen zu 
Tage getretenen kyklopischen Mauerreste schwerlich haltbar sein, man miisste 
denn mit Curtius Stadtgesch. S. 47, vgl. S. 61, und Bfitticher Akropolis 
S. 57 ff. einen doppelten Mauerring annebmen: die Mauer auf dem Burgfelsen 
selbst und den Mauerzug am Fusse desselben, was sicher sehr bedenklich ist. 
Da die vSllige Applanirung des Burgfelsens, namentlich die AufschUttungen im 
Sliden und Slidosten, erst aus der Zeit nach den Perserkriegen herriihrten, 
so mussten die filtesten Befestigungen vomehmlich hier, wo keine Steilwiinde 
wie im Norden den Zugang erschwerten, die Burg sichern, und in der That 
sind auch dort sehr betrSchtliche Reste der alten Mauem aufgefunden worden, 
Am Ostrand lagen dieselben noch ctwa 10 m inuerhalb der Linie der nach- 
persischen Mauer auf dem natiirlichen Felsboden ; von da zogen sie sich im 
Bogen um den SUdabhang, durchweg noch betr&chtlich innerhalb der sog. 
kimoniscben Mauer belegen. Die Reste, die davon nach der persischen In- 
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vasion noch stehen gcblieben waren, wurden bei der neuen Ummauerung der 
Bnrg und der dabei erfolgenden Terrainaufschattung einfaeh init. zugeschiittct 
(s. unsere Taf. Vll 12). Ob diese pelasgische Mauer sich rings ura dic 
ganze Bnrg herumrog, oder ob man sich, wie Lolling meint, nnr darauf 
bcschr&nkte, einige von Natur schwKchere Stcllen zu sichcrn, die an und fflr 
sich unersteiglichen Stellen aber ohne Mauer zu lassen, muss dahingestellt 
bleiben. Auf jcden Fall abpr lagcn, wenn die Mauer nicht um den Fu&s der 
Akropolis heruroging, die neunThore nicht (wie Curtius will) in der Mauer, 
sondern man hat unter dem 'EwjdxoXov die den Westabhang mit dem Eingang 
schfltzende Befestigung zu verstehen (vgl. besonders die Angabe tiber die 
Lage des Kylonion ixtoc tmv twta ruXiSv beim Scbol. Soph. 0. C. 489), die 
aus neun sich hintereinander zurtlckziehenden Redouten bestand (s. die von 
Wachsmuth S. 292 aufgefDhrten Analogieen); dieses Bollwerk muss eine 
ziemliche Ausdehnung gehabt haben, da as auch Heiligthdmer in sich schloss, 
und seine Reste behielten auch spSter noch den Namen Pelargikon, ais die 
dbrigen Theile der Befestigung verschwunden waren. 

cbd. IlsXaojour oonjoavrd; xow uxb tijv axpozoXtv, die Sage von der pelas- 
gischen Ansiedelung bei Herod. VI 137, vgl. Thuk. IV 109, Strab. V 221, 
s. andere Stellen bei Jahn-Michaelis z. d. St. Nach Hekataios bei Herod. 
i. I. hftttcn die Pelasger zum Lohn fllr ihre Arbeit cinen Strich Landes am 
Fosse das Hvmettos erhalten. Da Paus. an dieser Stelle aus einer anderen 
Quelle ais Herodot schBpft, so ist die Annahme, es sei oro tov 'rinjvtov zu 
schreiben (fllr oro rr,v dxpdxoXiv), abzuweisen und anzunehmen, es liege ein Irr- 
thum des Paus. vor; so Wilamowitz Herm. XVIII 252 A. 1. 

ebd. 'AfpbKtn wi! 'Tripjkov, vgl. Plin. VII 194 laterarias ac domos con- 
stituerunt primi Euryalus (Agrolas Reinesius var. lect. p. 169 und C. 0. 
Mdller Orchom. S. 440) et Hyperbius fratres Athenis; antea specus erant 
pro domibus. 

S. 67,2. XixtXobc xo *£ dpy^s ovioc, Michaelis glaubt hier auf VIII 
11,12 (Suidas SutsXi») verw?isen zu ddrfen, wonach Sikelia ein unbedeutender 
Hdgel nicht weit von der Stadt war; sicher ist, dass Paus. nicht an diescn 
Hdgel, sondern an die Insel dachte. 

S. 67,8. oaov uro vi rpuruXota, vgl. II 17,2. IV 23,7. I 85,6; da bei ad- 
versativer Verbindung, speziell nach dXXti, die PrSposition nicht ausgelassen 
zu werden pflegt, ist wohl Ausfall von ■; vor ooo* anzunehmen, vgl. I 18,7. 
II 29,9. 

S. 67,4. Quelle Klepsydra Paus. steigt zunSchst nicht den ge- 
wfihnlichen Propylaienweg hinunter, sondern besucht die Klepsydra, deren 
Namen er zwar nicht nennt, den wir aber aus anderen Schrifltstcllen (Arist. 
Lys. 911 mit Schol., Schol. Arist. Av. 1694) kennen. Zu dieser fflhrt im 
flberhHngenden Bnrgfelsen eine lange, schmale Fclstreppe (69 Stufen, oben mcist 
modern), unten ist eine Kammer im Felsen ausgehauen, und im Boden derselben 
ein SchBpfloch, aus dem man das Wasser heraufzog (s. Taf. VII 63). Die Quelle, 
die frtiher ’E|im&b geheissen haben soli (vermuthlich ais nie versiegende), er- 
hielt den Namen KX^utpa, die B verborgen fliessende", weil sie keinen sicht- 
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baren Abfluss hat Vgl. Burnouf La ville ct 1'acropole d’Athenes (Paris 
1877) p 1*55, Curtius im Hermes XXI 199 (Ges. Abh. I 402) u. Stadt- 
gesch. S. 36 u. 49, nebst der Skizze im Ati. v. Athen S. 22. 

ebd. mj-pj aScrco; sehien Letronne sonderbar, so dass er sixpou beifilgte, 
vgl. IV 33,12. I 38,9. III 23,2, allein die beanstandete Verbindung findet 
sich ofter, s. IV 31.1. VIII 41,10. X 36,10. 

ebd. HBhlen des Apollon und des Pan; letztere muss, wie aus der 
Erziihlung Z. 5 ff. hervorgeht, auch erwShnt gewesen und die Erwfihnung 
durcb Textverderbniss ausgefallen sein. Dass beide Grotten nah bei einander 
waren, getat hervor aus Eur. Ion 938, wo die Grotte des Apollon beschrieben 
wird: cvlia Ilavu; wSuva xai p<u|ioi st Io;. In der Litteratur wird sie sonst nicht 
erwShnt; doch beziehen sich Insehriften (s. Milchhofer S. Q. XIII 41) auf 
den Apollodienst in der Grotte, und man kann daraus entnehmen, dass der 
hier vcrehrtc Gott den Beinainen 'Vzaxpaio; oder ira’ 5xpm; ftihrte, vgl. Kohler 
A. M. III 144. — Der Grotte des Pan wird Bfters gedacht; ais uso -q; «pa- 
tuli II avo; ipov erwShnt sie Herod. VI 105, wo ihre Grtlndung ebenso auf die 
Schlacht bei Marathon zuriickgeftihrt wird. dgl. Luc. bis ace. 9: uso «po- 
soi.ii «njlotov. Femer Arist. Lys. 720, Schol. Clem. Alex, protr. III 3,4, 
vgl. MilchhBfer S. Q. XXXVII 77. Auf den Dienst des Pan und der 
cbenfalls am Nordfuss der Akropolis vcrehrten Nymphen beziehen sich die 
zahlreichen in jener Gegend gefundenen Votivreliefs, auf denen Pan mit den 
Nymphen, dabei auch Hermes, Isis u. a. dargestellt sind, vgl. Michaelis A. 
d. I. XXXV, 312, Furtwiingler A. M. III 199, AsVnov dpy. 1888, 183 auf 
dem ReliefA.M. VTaf. 7 ist Pan in seiner Grotte abgebildet.. Heute erkennt 
man am Nordabhang der Akropolis drei HBblungen (Taf. VII 60, 54, 65), eine 
oberhalb der Klepsydra, zwei etwas eutfernt davon, unter sich nur durch 
einen schmalen Zwischenraum getrennt, nach Nordwesten gerichtet, s. Atlas 
von Athen Taf. IX 5 (danaoh auch bei BBtticher Akropolis S. 54 Fig. 5, 
Harrison p. 541 Fig. 3), vgl. ebd. Text S. 22. IVelchc davon dem Apollo, 
welche dem Pan znzuweisen sei, ist streitig. Frlilier nahm man an, dass 
beide GBtter in derselben HBhle verehrt worden scien, weil man die Liicke 
bei Pans. nicht erkannte; so 0. MUller bei Ersch-Gruber S«'ct. T, IT 229, 
Leake S. 120, Beul6 1’Acropole p. 71, Bursian 1 294; vertheidigt von 
Pervanoglu Jb. f. Ph. CI 52 ff. GBttling dagegen Rh. Mus. VII 1 (Ges 
Abh. I 100), ferner BBtticher Philol. XXII 69 u. Ber. (ib. d. Ausgrab. 
S. 222, Wachsmuth S. 248, Curtius a. a. 0., MilchhBfer 208 f. er- 
kennen die Grotte des Apollon in der westlieh belegencn, sehr flachen Nische 
oberhalb der Klepsydra, in deren Nfihe GBttling die (heut nicht nachweis- 
bare) Felsinschrift [’A)soX|).«ivi] erkennen wollte, und die des Pan in der 
grBsseren der beiden andern HBhlen, die mit zahlreichen runden und vier- 
eckigen Nischen fiir Votivbilder ausgestattet ist; BBtticher wies daselbst 
dic Reste ciner Treppe nach, die einst aus der Niedcrung des Marktes dort 
hinauffQhrte. Eine abweichende Ansicht stellte Lolling auf G. g. N. 1873 
S. 498 ff.; er hielt zwar auch die letztbezeichnete Grotte ftlr die des Pan, 
wollte aber die des Apollon in einem 8 m Bstlich entfernten Felsspalt erkennen, 
der jetzt durch vorgewSlzte Felsenstiicke grBsstentheils verschlossen ist; allein 
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diese Hypothese (die Lolling selbst in seinc Topogr. S. 541 nicht aufge- 
noinmen liat) bekiimpft Wachsmuth a. a. 0. mit Recht, vornehmlich dnrch 
den Hinweis auf den Gang der Wanderung des Pans. — Auf den Mtinzen 
mit Ansicht der Akropolis (Michaelis Parthenon Taf. XV 28 — 31, Im- 
hoof-Gardner pl. Z 3 — 7, uns. Taf. XI 5 — 8) ist in der Regel nur einc 
Hfihle, die des. Pan, der darin sitzend abgebildet ist, angegeben. 

ebd. Kpsoiaj — yypfsviyft®, vgl. Eur. Ion 10 ff.; 283 ff., 1482 ff., zu den 
daselbst tnehrfach genannten Msotpn;. den Breitfelsen der Akropolis, vgl. Curtius 
Stadtgesch. 43 u. 134. 

S. 67,5. Paus. erzShlt nach Herod. VI 105 fg., ist aber also der Mei- 
nung, dass das spartanische Heer jeweilen vor dem Ausmarsch den Ein- 
tritt des Vollmondes habe abwarten mtlssen, — ebenso der Schol. zu Ar. 
Acb. 84 u. Plut. de Her. mal. p. 861 E. Die Worte Herod. VI 106 ex. 
(sa&s piv poijftsiv 'Alhjvoiotai, a^yvava aipt r ( v -i, xapcrynxa xousiv Tayxo, oy poyXo- 
pivoisi Xyfiv tov vopov* rv ‘jyp iTtapivoy pipo; stvcrnj, eivcrng 3s oyx iSsXsoysyflai iyayyv 
pr, oy xXijpso; eovto; tov xuxXou) wollen aber nieht das besagen, sondern nur, 
dass die Spartaner im Monat Karneios wShrend des neuntSgigen Festee vom 
7. — 15. (wie die Ubrigen Dorier) sich des Waffenhandwerks enthielten, s. VII 
206, Thuk. V 54 u. 75 und Stcin zu Herod. VI 106. 

S. 67,10. «i; ut; xui oti — bemerke den Wechsel von Konjunktion 
und Modus; zu letzterem vgl. X 12,2, xpo«orjXui3sv oi; — Tpacprjoovro xai u,; MXtov 
4X3.«™, VI 2,9. 9,6. X 6,6. 31,4. 

S. 67,11. vs-aprj-Hn, wie das geschah, sagt Herod. VI 105: iSpyoavra 

iixo oxpozoXi IIovo; tpov xai avTov aro vati w;; tij; vfftkflJC do3o>]3i xai Xap- 

xao 1 . iXayxovrai; vgl. Lue. bis aecus. 10. 

S. 67,12. Arciopag. Die Lage diese-s Gerichtshofes ist zwcifellos; schon 
liingst hat man den westlich von der Akropolis belegenen, durch eine Einsenkung 
davon getrennten dreiseitigen Felshtlgel daftir erkannt; vgl. Herod. VIII 52 
tov xavavvtov t? ( ; axpoxtiXsui; oyllov, tov 'Afbpatot xaXiovsi 'Apijiov rypv. andere Be- 
iege fiir seine Lage sind Lue. bis accus. 9, piscat. 42, Schol. Clem. Alex, 
protr. III 3,4. Ain nSrdlichen Fuss liegt dic Kapelle des hl. Dionysios 
Areopagita. Die Gerichtsstfitte, die nach B. A. I 253 v. ixtmu Stxaavijpiov auf 
der Hiihe des Hiigels lag, erkennt man in einem auf dem ostlichen Gipfel 
belegenen, aus dern Felsen gehauenen Plateau, hinter dem ein Felsblock altar- 
artig aufragt; eine Treppc von 16 Stufen fiihrt vom Sliden her hinauf. S. 
Curtius Atlas Bl. IX 2, Harrison p. 555 Fig. 12 und vgl. Leake S. 255, 
Wuch-smuth I 251, Milchhfifer S. 200, Lolling S. 330 A. 3. 

ebd. "Api;: — expiUr;, s. Cap. 21,4. Diese ErklSrung des Namens findet 
sich bei Hellanikos Frg. 69 Milii., beiEurip. EI. 1255 ff. und in derparischen 
Chronik Ep. 3. Nach Aischylos rflhrt der Name davon her, dass die Ares- 
dienerinnen, die Amazonen, vom Areiopag aus die Akropolis belagerten (Eum. 
686 ff., vgl. Kleidemos bei Plut. Thcs. 27), was U. KShler dahin prSzisirte, 
dass der Areiopag ais natilrlicbe Angriffsbasis gegen den Burghtigel „der 
Kriegshtigel“ gewesen sei, s. Hermes VI 105. Die gewfihnliche Annahme der 
Neuern geht dahin, der Areiopag sei genannt von dem an seinem nordfistlichen 
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Fass gelegenenen Arestempel, wogegen sich Philippi Der Areiopag und die 
Epheten S. 8 mit Recht erklSrt. Wachsmuth I 428 A. 2 glaubt von der 
Bedeutung der Athene «ptfo ausgchen 7.u sollen, der einzigen GBttin, die auf 
dem Hflgel eine Stiftung hatte (s. ansere Stelle) and erkliirt demnach, wohl 
richtiger, den Hflgel ais Finch- oder Sflhnehflgel, s. auch Waehs- 
mutb bei Pauly-Wissowa II 627. Gilbcrt endlich Griech. Alterth. l a 
425 A. 4, zum gleichen Resultate gelangend, geht nicht von der Bedeutung 
der Athene opsta aus, sondern von dem am Fuss des Areiopag gelegenen 
Heiligthum der litpvoi, deren Namen 'Apai durch Aischyl. Eum. 417 be- 
zeagt ist. 

S. 67,13. xat>M &tii)Xuuv o Wioj, in dieser Phrase (Perf.) pflegt sonst 
cin rfa nicht zu fehlen, vgl. Cap. 11,6. 29,14. 35,1. 41,6. II 23,6. IV 31,9. 
IX 27,3. 

S. 67,14. xpt&ijvai — 'Opiaxrjv, s. VIII 34,4. 

S. 67,15. Altar der Athene Areia; letztere kommt auf derlnschrift 
CI A II 333 Z. 5 vor, vielleicht auch II 163 Z. Dfg. 

S. 67,17. Stcin der Hybris und Stein der Anaideia. Nach 
Zenob. IV 36 bezeichnete sie Theophr. ais AltSre, Phot. s. v. ftji; ij 'Avathna 
nennt ein Upov derselben, doch sagt Xen. conv. 8,35: B«av oi vip» 'Availnav, d)Xi 
•rip/ AUS) vo|ifC»u3i. Cic. de legg. 1 1 1 1 ,28 spricht von elnem Contumeliae fanum et 
Impudicitiae. — Auf dem XfBo; 'Tflpim;. dem Stein des Frevelmuths, stand der 
Angeklagte, auf dem X. 'AvwZsiaz, dem Stein des UnversBhntseins, der Klfiger; 
die richtige Erkllirung des Namens der Steine gab Forchhammer im Index 
lect. Kilon. 1843/4 p. 7 S. Es waren zwei aus dem natflrlichen Felsen ge- 
hauene Bathra, vgl. Wachsmuth bei Pauly-Wissowa a. a. O. 

ebd. Abundierendes oivaiv im zweiten Gliede bei o juv — i Ss be- 
gegnet Bfter, s. z. B. 1 41,1. II 2,8. 30,1. 35,10. V 21,15, vgl. oben 
S. 25,20. Dicsclbe Stcllung wic hier II 4,6 : •rip* pav IltXapav xijv Aipixuax 

aiktbv izovopa^ooatv. 

S. 67,18. Heiligthum der Semnai. Die Lage des Erinyenheiligthums 
in der NShe des Areiopags wird bestlitigt durch den Schluss der Eumeniden 
des Aischylos, sowie durch Eur. Electr. 1270, Iph. Taur. 961, Orest. 1650, 
ferner Paus. VII 25,2, Dinarch. c. Demosth. 47, Schol. Luc. III p. 68 
(Jacob.), Val. Max. V 3,3 u. a. m., s. MilchhSfer S. Q. XXIX 16 ff. Der 
Platz ISsst sich bestimmen durch den heut noch vorhnndenen tiefen Erdspalt 
(ydapa), von dem die Schriftsteller sprechen, im iistlichsten Theile des Areiopag- 
felsens; ein Erdbeben liat die StStte zum Theil verSndert, zwischen den Fels- 
blBcken sind noch Reste ehemaliger Terrassirung kcnntlich, s. Milchhflfer 
199. Vermuthlich bildete die Hflhle das Adyton des Tempels, der bei 
Aischylos ais unterirdisches Heiligthum erscheint, vgl. Leake S. 256, 
Bursian I 284, Wachsmuth I 252, Lolling S. 330 A. 3, Kiihler im 
Hermes VI 101. Nach Diog. Laert. I 112 wflre das Heiligthum eine Grttn- 
dung des Epimenides von Kreta, doch bemerkt Bursian a a. O., dass man 
dabei nur an eine Reinigung und theilweise Erneuerung desselben wegen des 
Kylonischen «p o; (Thuk. I 126, Plut. Sol. 12) denken dflrfe. 
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ebd. Btiu» — zaXoystv 'A&ijvaiw ~:u VX,, vgl. I 31,4. II 11,4. VII 25,2, 
Hesych. 8. atjiva' fttor xv; Kufuvtfac ooxuj; *ai 'Eptvoac «ri ct>77ftu0|i<j>, wobei 
zu bemerken, dass, wie im Kultus (lberhaupt der farehtbarc Charakter der 
Erinyen ais Rachegeistcr zurlicktrat, so vor allem in Athen, wo sie vor- 
nehmlich verehrt wurden, die „Ehrwflrdigen“ zwar ais „strenge und eifrige, 
aber alie Guten und das ganze Land segnende und wohlwolle,nd behfitende 
Erdg8ttinnen“ galten, Preller-Robert 838. 

ebd. Hier sagt also Paus. ohne Bedenken, dass Hesiod der Verfasser 
der Theogonle sei, an andern Stellen spricht er Zweifel an der Echtheit aus, 
s. VIII 18,1. IX 27,2. 36,5; vgl. Ubrigens Hes. Tbeog. 185 u. 472. 

S. 68,1. Atx/uXox Spoixovxa; ixoiTjoiv opou xaT; tv xfj xizaXfi 6pi£iv «vm, 6. 
Choeph. 1049 xtxXExxavr^uvsi zuxvoiz tywxoumv. Das Schlangenhaar der Erinyen 
ist ein Bild des aus der Wetterwolke hervorzflngelnden Blitzes, und die An- 
gabe des Paus. dahin zu berichtigen, dass Alschylos zuerst die Erinyen mit 
Sehlangen in den Haaren auf die Biihne brachte; er that es, weil der Volks- 
glaube sie sich so vorstellte, vgl. Rap p bei Roscher I 1313. 

8. 68,2. Statuen der Eumeniden, nach Paus. ohne furchtbaren 
Ausdruck. Nach Clem. AI. protr. 47 p. 13 (Sylb.), Sehol. Aescbin. I 188 
(p. 747 Reiske), Schol. Soph. O. C. 39 waren es drei Statuen, zwei von 
Skopas, aus parischetn Marmor, die dritte eine iiltere Figur, ein Werk des 
Kalamis. Die Art ihrer Auffassung durch die Kunst hSngt zusammen mit 
der Bedeutung, die sic ais segenspendende Unterweltsgottheiten haben; so er- 
scheinen sie auf Re.liefs aus dem Eumenidenhain bei Argos ais drei lang be- 
kleidete Frauen, in der Rechten eine Schlange, in der Linken eine Blume 
haltend, A. M. IV Taf. 9fg. Vgl. Rosenberg die Erinyen, Berlin 
1874, Rapp a. a. 0., und Uber die Erinyen des Skopas Urlichs 
Skopas S. 48. 

S. 68,3. Statuen des Pluton, des Hermes u'nd der Ge. Auf den 
Kultus des Pluton bezieht sich, nach der Vermuthung von KiShler im Hermes 
VI 106, die Tnschrift CIA II 948 ff., wonach der itpo^avxYj; dem Pluton 
Lectisternien zu bereiten hatte. (Ein zu 949 gehbriges Fragment im A«Xxtov 
1889 S. 67 N. 2). Vgl. auch Tdpffer att. Genealogie S. 50. — Da in 
Eleusis die GBttertrias o fode, ij ftm und Eubuleus sich findet, welch letzterer 
ais chthonischer Gott mit Pluton identifizirt wurde (Hesycb. s. v. 
EojlooUw;- 6 ID.ojxiuv), da femer Demeter und Kore ihrerseits nicht nur mit 
Pluton in Eleusis in Verbindung stehen, sondern auch mit den Semnai am 
Areiopag identisch sein sollen, was nicht bewiesen ist, so hat man angenommen, 
Hermes, Ge und Pluton seien identisch mit o und ij &sdc und Eubuleus, s. 
Loeschcke Enneakrunosepisode 16 und Busolt Griech. Gesch. I 421, dazu 
dic Gegenbemerkungen von Rohde Psyche 196. 

S. 68,6. Grab des Oidipus, nach Val. Max. V 3 ext. 3 inter ipsum 

Arium pagum .... et Minervae arcem belegen. — Nachdem der Areiopag 

durch die themistokleische Mauer in die Stadt einbezogen war, wurde das 
Grab des Oidipus mit dem Eingang zur Unterwelt und den Semnai zum Ko- 
lonos Hippios hinaus verlegt; s. Wilamowitz Kydathen 103. 
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S. 68,7. Dass des Oidipus Gebeine von Theben nach Athen gcscbafTt 
worden seien, beriehtet sonst niemand; es ist danim naheliegend zu vermuthen, 
Paus. schliesse dies nur aus der Homerstelle, auf dic er sieh bezieht, 11. 

XXIII 677 ff. FUr Paus. ist Homer der beweiskrSftigste Zeuge (II 21,10 
xpdoxsqun ;dp xliov n ( oi Xorcoi Qj ' O|u)pou xot^ssi); er hat ihn darum auch nicht 
bloss xaptpYcv geiesen (II 4,2), wiihrend er den Angaben der Tragiker wohl 
wegen der Freiheit, mit der sie die Mytben behandelten (I 3,3), eher Miss- 
trauen entgegenbrachte; jedenfalls sind sie wenig benutzt, am hSuUgsten 
Aisehylos: I 28,6. II 20,5. 24,4. VIII 6,8. 37,6. IX 22,7. X 4,7; Sophokies 
wird nur an unserer Stelle zitirt, Euripides nirgends, dagegen Phrynichos X 
31,4, Choirilos I 14,3, von Ion wird V 14,9 ein Hymnos auf den «sipo;, VII 
4,8 — 10 die siqjpsy^ angeflihrt. — Die Komiker lieferten natttrlicb wenig 
Stoff; die einzige Stelle, welche aus Aristophanes zitirt wird, V 5,3, ist ein 
Glossetn. 

S. 88,1011. Exkurs Uber die athenischen GericbtshBfe. Dieser 
Exkurs ist offenbar durch die Besprechung des Areiopag veranlasst und da- 
rum hier, unter Aufhebung der topographischen Reihenfolge, eingesehoben. 
Von diesem Gesiehtspunkte aus betrachtete schon Leake S. 268 den Exkurs, 
und so auch die meisten Neueren; allerdings hat Curtius (eri. Text S. 49, 
Stadtgesch. S. 289), entsprechend seiner Hypothese Uber den Einfluss der 
FremdenfUhrer auf die Darstellung des Paus., angenommen, dass Paus. auch 
hier nicht bloss eiuen antiquarischen Exkurs gegeben, sondern die Gerichts- 
stUtten auch wirklich mit den dazu berufenen Periegeten besucht habe. In- 
dessen haben Schubart ,lb. f. Ph. XCVI1 825 f., Waehsmuth Rh. Mus. 

XXIV 36 und Stadt Athen I 181, Hagemann de prytaneo p. 28 A. 46 mit 
Recht widersprochen ; denn es ist einerseits nicht gerade wahrscheinlich, dass 
es einen besonderen Giro der FremdenfUhrer nur fUr die GeriehtshSfe gab, 
die ja wenig Sehenswerthes bieten mochten, und andererseits zeigt sich nirgends 
eine Andeutung, dass Paus. die StStten gesehen habe, er erwShnt nur anti- 
quarisch - mythologische Details, nichts von Monnmenten oder dergleiehen. 
Kalkmann S. 65 f. sucht nachznweisen, dass die Quelle des Paus. ein auf 
Caecilius (Quelle fur Pollux im 8. Buch) zurttckgehendes Lexikon oder Kom- 
pendinm gewesen sei ; die Thatsaehe der Benutzung einer litterarischen Quelle 
wird auch von Gurlitt S. 274 zugegeben. 

S. 68,11. vi — xoloii pivov, Koordination statt Unterordnung im Gen. 
partit.; Clavier wollte -auv — xaXoepivoiv schreiben, wobei er Ubersah, dass 
dann mit llapapvrou xn! Tptpiwoa fortzufahren war; es ist aber Sprachgebrauch 
des Paus., das aus Nomina propria bestehende Ganze dea mit i piv — i ti 
folgenden Theilen im gleiehen Kasus vorauszuschicken, vgl. z. B. V 1,2 
Apuo~; 51 xot: Amput;. oi plv i/ IIapv«3ou, Ampisi; 51 sx vt,; 0 in;; 1; IUXoxowr,sov 
£t3'.v dyiguwi.il 11,7 vtp 51 ’A).etdwpi xal Euajupfam — -np plv w; (jpuK — sveqlCouotv, 
Eyapsptum 51 — ftuovoiv, III 18,11 Aidvyaov 51 xai 'II paxXia xov plv — i xiw 
ylpujv, 'Atbjvd 51 dqousa 'HpaxUa. 

ebd. Parabyston; die Lage dieses Gerichtshofes, den Waehsmuth 
II 365 an den Markt, Kiihler im Hermes VI 96 A. 1 an den Nordabliang 
des MusenhUgels verlegt, ist unbekannt; wenn Paus. den Namen damit er- 
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kliirt, dass er in eincm abgelegenen Stadttheile sich befunden habe, wird der- 
selbe, wohl richtiger, ira Et. M. p. 651,50 und B. A. I 292,25 davon abgc- 
leitet: 3 Xdbpa itfive. Erwiihnt wird er auch Poli. VIII 121, Schol. Ar. Vesp. 
120, Antiph. b. Harpoer. s. v., sowie in der Inschr. CIA IT 822 Z. 12. 
Viellcicht geht darauf Ar. Vesp. 1109 : cii 31 (3i xdCoyai) zpo; tot; titytot; tyupep J- 

Ojlivot XUXVOV. 

ebd. Trigonon, dessen Name auch bei B. A. 1307,12, Harpoer. s. v. von 
seiner Gestalt abgeleitet wird; erwiihnt wird er auch bei Poli, und Schol. Ar. 
Vesp. 1. 1. Seine Lage ist unbekannt. 

S. 68,13. Die GerichtshBfe Batrachion nnd Phoinikion (Grfln und 
Scharlach) sind sonst nirgends erwiihnt. Dass die atheniseben GerichtshBfe 
nach Farben unterschieden wnrden, wissen wir auch aus Arist. resp. Ath. 
p. 33 (cf. Schol. Arist. Plut. 278 und Vesp. 1110), B. A. I 220, Suid. v. 
praetrita «oi oopjiokov. Leake S. 258 vermuthet, dass die Farbenbenennungen 
bei den beiden genannten die andern Namen verdrSngt hiitten, und zwar 
niramt er an, dass die beiden mit dem Gerichtshofe iri Xjxu) und dem Meti- 
cheion identisch seien, die Poli, a a. 0. nennt; denn abgesehen von dem 
Gerichtshofe desArdettos (Poli. VIII 122), der friih wieder eingegangen war, 
nennt auch Pollux zehn Gerichtshofe und stimmt in den Ubrigen acht init 
Pans. iiberein. 

S. 68,14. Heliaia, der oft erwahnte griisste. Gerichtshof der Atheuer 
(to uifo Surax^ptov), lag vermnthlich in der Niibe des Arciopags, etwa siidlich 
unterhalb desselben, da letzterer ais Anu pooLj von jenera ais xdtu Saost^piov 
unterschieden wird, s. Didym. ap. Harpoer. v. o xatwBsv vripo;, B. A. I 253,28. 
Vgl. Leake S. 259, MilchhSfcr S. 200. Curtius eri. Text S. 56 und 
Stadtgesch. S. 62 f. nimmt nach Chr. Petersen d. ZwBlfgBttersystem S. 36 
an, dic Heliaia habe am Slldwestabhange der Akropolis gelegen, an der Stelle, 
wo spSter Herodes Atticus sein Odeion erbaute, eine Ansicht, die Wachs- 
tnuth II 359 A, 2 ebenso zuriickweist, wie die von Wilamowitz Kydathen 
S. 91, dass die Heliaia mit dem Thesmothesion znsammenhSngo. Wachs- 
muth selbst setzt den Gerichtshof in die N&he des Marktes; vgl. Judeich 
Jb. f. Ph. CXLI 748. Ueber die verscliiedenen Ableitungen des Wortes 
vgl. Wachsmuth II 361 ff. 

S. 68,15. Palladion, vgl. Poli. VIII 118 undbetreffs der Entstehungs- 
legende Kalkmann S. 66. Zens und Athene genossen hier Verehrung, s. 
CIA I 273 Frg. f, Z. 5 u. 22, III 71 u. 273. Seine Lage ISsst sich un- 
gefShr bestimmen, da nach Kleidemos ap. Plut. Thes. 27 die Amazonen 
dxo IlaXXootoo xal ’Ap3iyttou xol Aoxstoo den rechten Fliigcl der Athener angriffen; 
es muss an der Grtnze zwischen Athen und Phaleron gelegen haben (Curtius 
S. 58), zumal auch die Legende die Krheutung des Palladions nach Phaleron 
verlegte (S. 69,3). Der Bezirk war in sphterer Zeit auch eine Unterrichts- 
statte der Philosophen, s. Plut. de exii. 14 p. 605 A und Catal. Her- 
culan. coi. 24 (Bttcheler Ind. lect. Gryphisu. 1869/70 p. 15). Vgl. Milch- 
hflfer S. 179 f. 

S. 69,1. itp’ ott|i Se. ebenso mit zu ergHnzendem Verbum I 29,7. II 21,1. 
Die Entstehungslegende iihnlich, aber ungenau bei B. A. 1 311, etwas 
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anders Kleitodemos Frgm, 12 MU11. und Pbanodemos Frgm. 12 Mtlll., dor 
Quollo fllr Pollux VIII 118 fg. ist, vgl. hiorUbor Kalkmann 85 fg. 

S. 69,7. Nur sp«of»i3&a'., nicht zpoopdv bei Paus. 

S. 69,10. Delpbinion, auch bei Poli. VIII 119crw8hnt untor AnfUhrung 
derselben Entstehungslegende; cf. Et. m. p. 358,56, Plut. Thcs. 18. Ueber 
die Lage des Heiligthums s. oben zu Cap. 19,1. 

S. 69,11. auv tijl tumif ist eine sehr beliebte Wendung, wieder § 11. II 
3,7. III 4,5. V 19,6. VI 7,5. 15,5. VIU 4,10. 27,2. 35,4. IX 5,16. Mit 
Unrecht lassen die Hss. und Ausgaben VIII 40,1 den Artikel weg. jieto xoo 
Bixaiou X 9,11. 

S. 69,12. rp^tspov — xa&sionjxet rasi px'jj'£'.v. die Heroenzeit kannte keinen 
Unterschied zwischen vorsStzlichem, unfreiwilligem und gesetzlich gerecht- 
fertigteni Todtschlag; wollte der MBrder nicbt der Blutrache verfallen (xavi 
xaiixu OvijmMv), so musste er ausser Laudes gehen (fsupnv) oder von den Ver- 
wandten durch LSsegeld Verzeihung erlangen, vgl. Philippi der Areiopag 
und die Epheten 3 ff. Wlihrend Paus. hier sagt, vor Theseus Zeit habe 
der Mdrder fliehen oder sterben mlissen, bemerkt er IX 38,8 bei ErwKhnung 
cines wivo; oixotoc. seit Drakon sei derjenige straflos, der einen Ehebrecher 
bei seiner Gattin erschlage. 

S. 69,14. Prytaneion, s. oben zu Cap. 18,3. Curtius Att. Studien 
II 178, ges. Abh. I 420, Stadtgesch. S. 302 hSlt freilich den Gerichtshof flir 
nicht identisch mit dem dort erwShnten Prytaneion, da Paus. niemals ein Qe- 
bSude zweimal beschreibe (er beschreibt es aber hier nicht, sondern erwfthnt 
es nur, wie das Delphinion, dessen auch vorher ais Tempel des Apollon Del- 
phinios gedacht ist). Curtius hSIt das hier erwiibnte Prytaneion flir den 
kltesten Amtssitz der Unterstadt, an dessen Stelle spUter ais politisches 
Centrum das neue Prytaneion getreten sci, und verlegt es in den Sflden der 
Burg. Zugestimmt habeo ihm vornehmlich SchSll Hermes VI 18 u. 29, 
C. Curtius d. Metroon S. 13 A. 105, Hagemann de prytaneo p. 28. 

ebd. Ivda t(p dSjJpip xat xiatv duoioi; toic ButriCouoiv, Vgl. Dem. C. 

Aristocrat. 76, darnach Harpocr. v. ixi IIpuxovuip und Pollux VIII 120, 
vgl. oben I 24,4. — xastv opoio);, sehr beliebte Verbindung, s. I 28,6. 26,4. 6. 
27,8. 30,1. 33,5. 42,5. II 2,2. 16,1. III 8,8. 9,4. IV 7,8. 26,9. 31,9. V 20,5. 

21.1. VI 18,2. VII 18,12. 21,13. 27,9. 30,11. VIII 7,7. 15,7. 16,5. 25,3. 

33.1. 38,6. IX 3,8. 10,4. 24,4. 28,2. 35,7. 37,3. X 14,8. 32, 12. 

S. 69,18. Aptifbj xpi&ti;, vielmchr werden dic Gegenstfinde, die den Tod 
herbeigcfdhrt haben, liber die Grenze geschafft (Paus. VI 11,6, Ael. v. h. 
VIII 3; vgl. Philippi a. a. 0. 17 A. 25); das Beil des poi»d»s; wurdc ins 
Meor gcworfen, Porphyr. de abstin. II 30, Mommsen Hcortol. 462 A. 1. 

S. 69,21. 6 Koppoaou — oxivaxr^ s. Herod. III 64; etwas anders ais 
dieser KtesiasExc. Pers. 12. Dass Kambyses sich die tbdtliche Wunde selbst 
bcibrachte, wird durch die Felseninschrift von Bisitun bestStigt. 

S. 69,22. Phreattys glaubte Ulrichs II 173(1. an der kleinen Bucht 
zu erkennen westlich vor dem Eingang zum Hafen Zea; ihm stimmten die 
Neueren bei, s. Wachsmuth I 325 f., vgl. dic Gegenbemerkungen ^von 
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MilchhBfer Text zu den Karten von Attika I 56 f., welcher (8. 59 f.) 
Phreattys vielmehr an der Sfidostspitze der das Zeabecken Ostlich begrenzenden 
Halbinsel ansetzt. 

ebd. Zu dem daselbst tiblichen Gerichtsverfahren vgl. Poli. Vlll 120. 
Bei der ErzShlung der Veranlassung der Stiftung begeht Paus., wie Kalk- 
mann S. 67 bemerkt, ein Versehen, da dem Teukros nicht die Scbuld am 
Tode des Aias gegeben wurde, vgl. II 29,10. 


Cap. XXIX. 

Das Panathenaienscbiff. Akademie mit Gymnasion. Hain der 
Artemis mit Schnitzbildem der Artemis, Artemis Ariste und 
Artemis Kalliste. Tempel des Dionysos Eleuthereus. Grfiber 
iu fiusseren Kerameikos an der Strasse vom Dipylon nach der 

Akademie. 

S. 70,8. Panatbenaienschiff. An diesem , auf Rollen gehenden 
Schiff wurde beim Festzuge der Panathenaien der gestickte Peplos der Athene 
befestigt, vgl. Strattis ap. Harpocr. v. -coxiiov, andere Belegstellen sind zu- 
sammengestellt bei Miobaelis Parthenon S. 329 N. 865 ff. Fttr die Be- 
stimmung der Lage der Stelle, wo das Schiff ftlr gewbhnlieh (eine Ausnabme 
konstatirt die Inschr. C I A III 776, aus dem 3.-4. Jahrh. n. Chr.) aus dem 
Festzuge ausschied, da der letzte Theil des Weges daflir zu steil war, ist 
wesentlich die sehr vielfach behandelte und verschieden beantwortete Frage 
nach dem Wege, den der Panathenaienzug einschlng. Die topographischen 
Angaben, die uns die Alten darttber hinterlassen haben, sind zusammengestellt 
und besprochen bei Wachsmuth I 285; da in denselben Baulichkeiten, deren 
Ijage sehr bestritten ist, wie das Eleusinion, das Pythion, das Pelasgikon, 
eine wesentliebe Rolle spielen, so gehen die Meinungen fiber die Station des 
Schiffes eben so sehr auseinander, wie die fiber die Lage der genannten Bau- 
lichkeiten. Zu vgL ist ausser den oben zu Cap. 28,3 angefUhrten Schriften 
fiber das Pelasgikon und der Litterator fiber das Eleusinion Cap. 14,3 beson- 
ders Leake S. 216, Beule L'acropolel 151, Mommsen Heortologie S. 190, 
BOtticher Philol. III Suppi. Bd. S. 297, Bursian Rh. Mus. XXIII 379, 
Wachsmuth ebd. 53 u. 531, XXIV 46 u. Stadt Athen a. a 0., Curtius 
eri. Text S. 23, Lange Haus u. Halle S. 64, Weizsiicker Jb. f. Ph. CXXXV 
608. — Es ist, trotz des Widerspruches von Bursian, sehr wahrseheinlich, 
dass der Platz, wo Paus. das Schiff sah, identisch ist mit dem bei Philostr. 
Vit. soph. II 1,5 bezeichneten sapa ■» Ilufhov, ou viiv uipiusm; freilich kann 
dann dieses Pythion unmfiglieh jenes oben besprochene (Cap. 19,1) sein, dessen 
Lage beim Ilisos, sfidwestlich vom Olympieion, ais feststehend betrachtet 
werden darf (nur Bursian a. a. 0. und Geogr. I 302 A. 3 nimmt dies 
ausserhalb der Stadtmauer belegene Heiligthum, und ais Ruhestation des 
Schiffes das nach seiner Vermutbung ebendort belegene Palladion an). Man 
hat hier durch Verfinderung des Textes helfen wollen; GBttling (Ges. Abh. 
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I 77, zustiinmend Forchhammer Kb. M. XXXIII 122} wollte bei Philostr. 

1. 1. Ilufttov und IlsXaopxov vertauschen, Pervanoglu (Jb. f. Ph. C1 64) Il«8otov, 
Loeschcke Dorp. Progr. 1883, 14 nXouTiimov schreiben. Unger Ber. d. 
bayr. Akad. 1874, 293 nimmt an, das Schiff sei, wenn der Peplos abgenommen 
war, noch weiter gefahrcn: da nach Philostrat der Peplos am Eleusinion ab- 
genommen wurde, so habe die Prozessionsfahrt des Schiffes dort ihr Ziel g-e- 
fnnden. Wachsmuth, der im Rh. Mus. XX1I1 50 unter dein Pythion bei 
Philostr. die Grotte fles Apollo ozaxpsto; verstanden wissen wollte, ist davon 
zurtickgekommen und bczeicbnet, Stadt. Athen I 295f., die Sache ais topo- 
graphisches Rilthsel; aucb Lange a. a. 0. entscheidet sich nicbt. Auf alie 
Fiille ist die Stelle, wo das Scbiff den Zug verliess, in der Einsattelungr 
zwischen Akropolis und Areiopag, sttdlich von der Agora, zu suchen. 

S. 70,6. elSiva so) vtxjjsovra olja, hier irrt sich Paus.: Demetrios Polior- 
ketes hatte Schiffe mit filnfzehn und secbszehn, Ptolemaios Philadelphos zwei 
rait dreissig und eines mit zwanzig Ruderreiben, und Ptolemaios Philopator 
baute gar eine Tessarakontere, s. Plut Deraetr. 43 und Athen. V p. 203 P). 

ebd. von oben nach unten sich erstrecken 1 19,6. II 1,5. 37,1. 

38,4. UI 20,7. V 5,3. 10,3 u. s.w., von unten nach oben «vijwo I 20,7. 111 

17.1. V 10,3. 14,5. 

S. 70,7. Hier verllisst Pans. die Stadt selbst, um bis Cap. 30 die 
Akademie und ihre nSchstc Htngebung zu besprechen. — iv toi; ?r,p«; 
s. z. S. 1,10. 

ebd. xaxi xci; o8oi>;, hier also Landstrassen. „Der Landstrassc wtirdigster 
und bedeutungsvollster Sehmuck waren die Griiber", Curtius Ges. Abh. 174. 

S. 70,8. Akademie mit Gymnasion, vor dem Dipylon gelegen, 
durch das also Pans. wieder die Stadt verlSsst, wie er sie durch dicses Thor 
betrcten liat. Die Schriftstellen tiber die Akademie s. bei Milchhbfer 
S. y. LXXXV 12 zusammengestellt; vgl. sonst Bursian I 323, Milch- 
hfifer S. 176. 

ebd. q-juicrao, sc. -ffi xdXtoK, sechs Stadien betriigt die Entfemung vom 
Dipylon, s. Cic. de fin. V 1,1 und vgl. Wachsmuth I 258. 

S. 70,9. ytuptov -oti dvopo; fttdiTou, s. Hesych. 'AxaSrjjita, Xiptir. pjpvaaiov 
’A9r,vr,3iv dzi ’A*o5r,[itiu avabtvro;. Der Uebergang in Offentlichen Besitz hat 
wohl in der Zeit der Peisistratiden stattgefunden, s. Suid. to 'Inrapyoo Tityo; 
und vgl. Curtius Stadtgesch. 89. 

S. 70,10. Hain der Artemis, mit Schnitzbildern der Artemis Ariste 
und Artemis Kalliste. Aus Hesych. v. KbXXitct] i t iv t«» Kipapimp : tpjiuvr 
'Earn). f,v ivioi 'Apaptv Xiprast geht hervor, dass Artemis hier auch ais Hekate 
verehrt wurde. Es bezieht sich hierauf vielleicht das beim Dipylon gefundene 
Thiasotendekret, 'Abijwaov VIII 235, sowie C I A II 1610. Nach Paus. VTII 
35,8 war es der Dichter Pamphos, der zuerst Artemis mit dem Beinamen 
KaXXrni] einfiihrte, dahcr ist die von Hcckel (s. krit. App.) vorgeschlagene, 
von Welcker gr. GOtterl. I 581 gebilligte Aenderung Ildtitpm anst. Sardoo; 
der Hss. auch von uns aufgenommen worden. 

S. 70,12. oXXov t; auta; Xofov itom; incepj^oopKi, ohne Zwcifel, weil es sich 
um einen Geheimdienst bandelte, vgl. U 3,4 und zu 1 14,3. 
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S. 70,13. Tempel des Dionysos Eleuthereus. Das Kultbild des 
Dionysos Eleuthereus, das sich tUr gewohnlich in dem einen Dionysostempel 
itn Lenaion befand (s. Cap. 20,3), wurde alljiihrlich beim Anthesterienfeste in 
dtescn kleinen Tempel im iiussern Kerameikos gebracht, um von dort wieder 
in feierlieher Pompe zur Stadt zuriickgebraeht zu werden; vgl. Mommson 
Heortol. S. 353. In Ephebeninschriften (CIA II 470 f.) kouimt dieser 
Dionysos ais Awivoso; s*i -ri;; tsyapa; vor; liber die Identitftt beider vgl. Ditten- 
berger de epheb. Atticis p. 63, Keil Rh. M. XIX 631; vgl. auch Tbpffer 
att. Geneal. S. 207 A. Ueber die Herkunft des Bildes von Eleutherai vgl. 
Paus. I 38,8. 

S. 70,14. GrSberstrasse, deren Beschreibung den Ubrigen Theil des 
Capitels flillt. Die Gr&ber lagcn zn beiden Seitcn der Strasse, die vom 
Dipylon nack der Akademie fUhrte, im Gebiet des iiussern Kerameikos, vgl. 
Arist. Av. 395 mit Schol., Hesych. s. Kjpapsuto;; die Strasse ging vom 
grSsseren (nBrdlichon) Dipylonthor aus, vgl. Liv. XXXI 24. Milchhiifer 
S. 175 und S. Q. XCVII 19 ff., Curtius S. 119, Leakc S. 443. 

S. 70,16. apfo-wj, nieht dpwvovo;, vgl. V 8,2, VIII 7,5; es liegt nieht 
eine Vermiscbung der beiden Wendungen w w oavtpav — — apsfvovo; und 
avSpi; zav-jiiv apiavou vor (so erklbrt z. B. Classen zu Thuk. I 1,1) noch 
„gewissermaassen eine Verwechslung des Superlativa und des Komparativs“, 
wie Madvig Gr. Gramm. § 96 A. 3 meint, denn der Genitiv ist kein 
partiti ver, sondern ein genitivus comparationis, der bekanntlich ein Ablati v ist 

— Das fast enthusiastische Lob des Thrasybulos beweist, dass Paus. den Vor- 
wurf der Erpressung und hochverrfitherischer Absichten nieht kannte oder ftir 
unberechtigt hielt; vgl. hieriiber Lysias or. XXVIII und XXIX. 

S. 70,18. ouv avSpaT.v e£ijxovia vo xaz apy/i; oppTjbsi; ix Hypwv, Xen. Hell. 
II 4,2 appr,IH(( sx 0 i^mv uj; ouv sp^op^xowa. 

ebd. 'Ab-rpaious ovas wxCovta; SiaW^qiJvai xtj*.., vgl. Xen. Hell. II 4,20, 35 — 43, 
Arist. ’A». xoX. 38 — 40. 

S. 70,20. Grab des Perikles; nach Cic. de fin. V 2,5 lag es zur 
Rechten der Strasse. 

S. 71,1. Griiber der bei Marathon Gefallenen, s. Cap. 32,3. 

S. 71,2. xavi /lupav, an Ort und Stelle, wie z. B. IV 11,6. 21,11. 27,8. 

— 11 28,7 in Verbindung mit auxou. 

ebd. ot iapv., I 32,3 v-rpy;. 

ebd. ot^Xai *a uvbpoxa Xsyouoot, vgl. IV 22,7; aoxi; — Xifoooa VI 19,13, 
Bfter auch eytiv, vgl. I 29,6. III 14,1. 

S. 71,4. Grftber der bei Drabeskos Gefallenen. Ueber das Datum 
der Schlacht bei Drabeskos (vgl. Herod. IX 75, Thuk. 1 100, IV 102) 
herrscht Meinungsverschiedenheit; sie wird von Wilamowitz Aristot u. Athen 
11 301 ins Jahr 404, von Schiifer de rer. post bell. Pers. in Graecia gestar. 
temporib. ins Jahr 465 gesetzt; Unger Philol. XLI 05 ff. schwankt zwischen 
467/6, 466/5, 465/4, ebenso Reuss Jb. f. Ph. CLI 552; dagegen setzt sie 
Bauer Korschgn. zu Arist. 'Attrp-. x<A. S. 114 f. ins Jahr 459. Die Inschrift 
C I A 1 432 wurde in der Kegel ais die zum hier erwiihnten Denkmal ge- 
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hOrige betrachtet, doch hat Kflhler im Hermes XXIV 85 hiergegen sehr 
begrdndete Einwendungen erhoben, unter Zustimmung von Bauer a. a. O., 
der der Ansicht ist, die Inscbrift beziehe sicb auf die Unternehmungen Kimons 
zur Vertreibung der Perser. Wilamowitz a. a. 0. II 292 A. 4 ist d«*r 
Ansicht, Paus. habe hier Uberhaupt einen Irrthum begangen, der vieileicht 
dadurch erzeugt wurde, dass er die Herodotstelle IX 75 auf das wirklich 
Slteste Grabmal bezog, wiihrend das Grab der Todten von Drabeskos keines- 
wegs das Slteste Grab im Kerameikos war. Doch hat auch der Wortlaut 
des Paus. verschiedene Deutung erfahren. Leake S. 444 fasste ihn in dem 
Sinne, dass dies Grabmal das erste unter den Offentlichen war, ebenso Kr liger 
hist. phii. Stud. I 68, Weissenborn Hellen S. 143 A. 27, Wachsmuth 
I 268, MilchhOfer a. a O.; hingegen erklSrt Curtius Abh. der Berl. 
Akad. 1854 S. 266 u. Stadtgesch. S. 119 die Worte xjxixoi rasr^ in dem 
Sinne, dass die in Drabeskos Gefallenen die ersten gewesen seien, deren Ge- 
beine man heimgebracht und im Kerameikos bestattet habe; jenes hStte mdssen 
rfxiToi mTvtoi heissen. Da indessen das Polgende zeigt, dass Paus. vor dem 
Denkmal stand, so ist, seiner Gewohnheit nach, auoh anzunehmen, dass es das 
erste der Offentlichen Grabm&ler war. 

S. 71,5. cpovtooooiv, vgl. zu Cap. 20,5. 

S. 71,6. ui; wpouvot zcaoicv st' aoxoo^ I 4,4 xtpauvct itpEpovxo i; auxoiic, x. xaxa- 
oxiJzxei k V 11,9. 14,7. 

S. 71,7. Zu Leagros und Sophanes vgl. Her. IX 73 u. 75, den Paus. vor 
Augen hat. 

S. 71,8. ctztxTxivxv KupupciTjV, nach Herod. IX 75 ix xpoxX/,aio;. 

S. 71,11. Ueber die verschiedenen Ansiedelungen auf Sardo s. zu X 17 ; 
die Athener ais Theilnehmer am Zuge des lolaos genannt auch VII 2,2. IX 
23,1 und X 17,6, vgl. Geffcken, Philol. Unters. XVII 55 ff. 

S. 71,13. Grabmal des Melanopos und Makartatos. Curtius 
Ges. Abh. I 86 vermuthet, dies Grabmal seien die Philostr. V. Soph. II 8,2 
p. 251 erwUhnten irai;, die nicht weit von dem r.api xi; wD K<pap:txov ciXo; 
erbauten pouU'jtr;p'.ov -aii» ttyvixiLv lagen; zweifelnd Wachsmuth I 264. Das 
Treffen, in dem sie fielen, gehOrt vermuthlich in die KKmpfe vor der Schlacht 
bei Tanagra, a Leake S. 445 A. 6. 

S. 71,14. ivavaa hier mit dem Genitiv, wie 1 12,5. 15,1. 29,13. III 6,1. 
11,7. V 23,1, doch ebenso httufig mit dem Dativ, vgl. I 8,3. 13,4. 27,1. 37,1. 
IU 10,5. IV 28,2. 29,9. V 4,9 u. s. w. 

S. 71,15. xijc 'EXxiovtas, vgl. Strab. IX p. 404 xat 6 ’EXeu>v 6* toti xtujtr, Tava- 
lp,x/ ( . p. 405 Saxi 5s x?; xxxpaxwjua; x^; xspi Tavxqpav 'EXeiuvo; xxX. 

S. 71,16. OxoaaXuiv — xaxd zaXatav tpiXtav SXOovxiov, vgl. Thuk. II 22. 

S. 71,18. xotSxai; Kprjaiv, dass solche im peloponnesischen Krieg von den 
Athenern verwendet wurden, sagt Thuk. VI 43. 

ebd. 'AOrjvoiui* nvrftiaxa .... xai ixxtjai», dieser Wechsel zwischen Genitiv 
und Dativ gehflrt zum grossen Capitel der Variatio, s. zu II 29,7. — Die 
GrabstStten der Reiter scheinen immer gesondert gewesen zu sein, s. Wachs- 
muth I 264. 
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S. 71,20. KXmmrioi xsfran. 8. C 1 A I 441, sie hatten mit den Argeiern 
auf Seite der Athener bei Tanagra gekSmpft. 

S. 71,21. ipd^ui tou Xofou nr,‘ xotsXiWvro; i; tou; 'Appiouz, dicse Absicht hat 
Pana, nicht ausgeftihrt. 

S. 71,22. Zu xcrcsXbstv vgl. V 4,5. IX 2,4, sonst xpoeXfltiv: xpocXfiovxoc — 
poi xoo Xofou I 24,5, vgl. III 7,5, oder xpoiivai II 12,3. V 21,1. 

ebd. xpiv ?, nipanuoai xov Mi}8ov, ob dies vor oder nach der Schlacht bei 
Marathon geschah, ist streitig, s. die Literatur bei Busolt Gr. Gesch. II62A, 
der den Beginn des Krieges ins Frtihjahr 490 setzt, wShrend KShler Rh. 
Mas. XLVI 8 ihn richtiger ins Jahr 488 verlegen mttchte, ebenso Beloch 
Griech. Gesch. I 303. 

S. 71,24. Hier spricht Siebelis de libertate data sub finem belli Pe- 
loponnesii (und vergleicht Iustin. V 6); allein es ist hier weder von Freiheits- 
verleihung die Rede, noch liegt ein Grund vor, an andere Sklaven zu denken 
ais an solche, die im Kriege gegen Aigina fielen. 

S. 72,8. tuiv ex’ 'OXuvOov eXWvauv, darnnter sind Lente von den zwei 
ersten HUlfesendungen der Athener nach Olynth a. 349 u. 348 zu verstehen. 

8. 72,4. MeXrjsavopo;, bei Thuk. II 09 erw&hnt, wo es aber heisst, er 
sei (im zweiten Jahr des peloponnesischen Krieges) in Lykien gefallen 
(avajldi; ozpaxia 'Albfvauov 7i vu»v dx5 ved>v xai twv tuuuayiijv g; -rijv Auxtay o MsXiJaav- 
5po; axo&vijoxet xai Tffi orpana; pipo; a SU^frttps vuajtki; uxiyr,. — Zu 5ia tou Matav- 
Spou Vgl. I 7,2. 

S. 72,5. xoXepoDvxe^ Kaaaavtptp, I 25,8. 20,8. 

S. 72,7. AaxeSatpoviot; rrv xoXiv xou 8soy aetaavto^ s. IV 24,8, Thuk. I 101, 
Diod. XI 83, Plut. Cim. 16; Sanor* 6 dede ohne Objekt HI 5,8. 9. 8,4. 
VII 24,12. 

S. 72,8. ol EeXoits^ e; TtWipijv axsTnjoav, die chronologische Ansetzung 
dieses Ereignisses, sowie der Sendung Kimons ist streitig; Wilamowitz 
Aristot. und Athen II 300 setzt das Erdbeben ins Jahr 468 und Kimons 
Erscheinen vor Messene 461, Busolt Gr. Gesch. II 438 u. 453 mit A. 2 das 
Erdbeben gegen Ende Sommers 466, die Htllfsendung 463, Beloch Gr. Gesch. 
I 467 u. 463 beides ein Jahr Bpfiter, A. Bauer Liter, und hist. Forsch. zu 
Aristot. 'Ab. IIoX. S. 110 ff. u. 118 den Beginn des Aufstandes 460/59, die Sen- 
dung Kimons 457/6. 

ebd. ol Aaxr8aip4vioi fioTjtktu; xai dXXooc xai xapd 'Afrrjvauov pxtxxspxovxo, vgl. 
Thuk. I 102 AaxsUaipovioi 54 ... . dXXooc ts ezexaXeaavro ^oppayou; xai 'Abr;va;''. j;. 

S. 72,10. dxoxEpKoomv . . . . xpo; uxo'(hov, wie IU 9,11 xpoc oppip» dxoxspxauai 
vijv xpsa^nav, dagegen IV 24,6 uxo uxoria; dxoxs[v(iaaftai. 

S. 72,11. xxpiujlpiCiu Ulter bei Herodot, s. I 114. II 162. IU 137. 
IV 159. 

S. 72,13. Schlacht bei Tanagra, s. 11111,8. V 10,4; sie fand statt nach 
Busolt a. a. 0. 453 A. 2 im Hochsommer 458, nach Wilamowitz a. a. 
0. 302 a. 457, nach Beloch a. a. 0. 481 A. 1 bleibt die Wahl zwischen den 
drei Jahren 458, 457, 456, nach Bauer a. a. 0. 124 im Herbst 465. Ucber 
den Verlauf der Schlacht vgl. Thuk. I 107. sq., Diod. XI 80, Piat. 
Menex. 242 B. 

Pausanias I. 21 
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S. 72,17. ’ AxoXXSStopo* — SispuXa£e IRpivlKoi; xrp/ roXiv, im Jahre 340, 
Diod. XVI 75; 'Apum)?, o x^; zpo; 'EXXtjoirevxip 4>pup’a; oxap-yo;, (Arr. Exp. 
AI. I 12,8) kkmpfte am Granikos ais Reiteroberst, Diod. XVII 19, und ent- 
leibte sich nach der Scblacht, Arr. I 16,3; vgl. SchSfer Dem. II 502. 
Droysen I 1,63. 

S. 72,19. Strab. p. 571 $pupa i) piv xaXtixai ytjalr, /; 6 MiSa; iflaviXtust, 
xai /; uipo; oi roXdx® xaxtsyov, 15 Si pupa, / iip* 'EXXrjrovTtp xai tJ itepi xov 'OXupiov, 

j; xai 'Ewxxrjxox XrfoutvT^ vgl. auch Diod. XVIII 39. 

S. 72,20. EjJioAo; o Eic.vIHipoj. der bekannte Gegner des Demosthenes 
und langjahrige Leitcr der athenischen Finanzen, s. Schlifcr Dem. I 214,2. 

S. 72,22. xot; piv cxibspivoi^ — oi St ijlouXeyaav, Anakolutbie, iihnlich § 1 1 
Tei; piv . . xtXtuxrjMSi. ooo; Si — — Sia^&ap^ven or ( Xoi, wo xoit Si Sia^bapsia 1 . von 
der KonzinnitAt verlangt wird, I 32,7. VIII 14,4. IX 19,6. X 32,7, s. Storch 
Syntaxeos Pausaniae part. pr., de anacoluthis, p. 5sqq. 

ebd. IleipaLux xardXr,^iv, s. z. Gap. 25,8. 

S. 73,2. Grabmal der bei Korinth Gefallenen, (394/3 v. Chr.); 
vgl. Xen. Hell. IV 2,9 ff., Diod. XIV 83. Die PalmettenbekrBnung dieses 
Denkmals ist im Jahre 1861 wieder aufgefunden worden, s. KShler Monatsber. 
d. Berl. Akad. 1870 S. 273; abgeb. Ati. v. Athen S. 3 und A. M. XIV 407. 
Die Inschrift (C I A II 3, 1673) enth&lt aueh den Namen des Dexileos, der aber 
sein besonderes Grab auf dem Friedhof beim Dipylon hatte, s. v. Sybel 
Skulpt. v. Athen N. 3312, C I A II 2084. 

S. 73,4. xi |ir,8iv «vsu xj/r,; «tvot, denn die Tyche ist die mSchtigste GSttin 
in den menschlichen Angelegenheiten und verleiht die meiste Macht IV 30,5, 
vgl. VII 26,8; x^; xvyr^ ec xS ptjSiv apqouOTjC xd xs Spfa aixou xai xa povXsvpaxa 
IV 13,4 und VIII 33,1. ttvai xi pr,8sv auch VIII 33,3; von Personen wie in 
unserer Stelle aucb Herod. VIII 106, sonst mehr dichterisch, Soph. EI. 1166 
Eur. Rhes. 812, Ph8n. 599 xov ouoiv, Troad. 414, Heracl. 167, Lobeck z. 
Soph. Ai. 1281. 

S. 73,6. eraxiu&TjMv, ein Paus. gelSufiges Wort, es bedeutet schSdigen, 
herunterbringen namentlich durch Krieg, s. Cap. 4,1. 9,3. 20,7. 25,3. 27,5. 
10. 30,4. 40,4 u. s. w. 

S. 73,8. iv Eojsouj xai Xiip xsXtuxrjoaat. Euboia war vom attischen Bunde 
01. 83,3 = 446/5 abgefallen, vgl. Thuk. I 114, Diod. XII 7,22, Plut. Per. 
22 sq., und Siebelis meint, es handle sich hier um die bei Gelegenheit der 
Wiedereroberung gefallenen Athener. Nun fand aber im Jahre 411 im Hafen 
von Eretria zwischen Spartanern und Athene.rn eine Seeschlacht statt, a. 
Thuk. VIII 95, und es ist wahrscheinlicher, dass das hier erwShnte Grab fttr 
die Opfer dieser letzteren bostimmt war, da xoS; iv XuttXej deutlich im pelo- 
ponnesischen Kriege Gefallene bezcichnet. Eben deshalb Ist auch nicht mit 
Siebelis an den sog. Bundesgenossenkrieg zu denken, sondern an die Ver- 
luste, welche die Athener crlitten, ais sie a. 412 das nach dem sizilischen 
Unglllck mit der Mehrzahl der Bundesgenossen abgefatlene Chios angriffen, 
s. Thuk. VIII 24. 30. 38. 40. 55. 

S. 73,9. rei xot; ioytrtw; xf|; 'Amaviic rjxsipw scheint eine Wendung der 
Inschrift selbst zu sein; an was 01 r KSmpfe man zu denken hat, ist unklar. 
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S. 73,10. ]:-jpcruuivc. Zi sioiv, iihnlich § 11 tioi 3* iic’ oKX^l xai o; jia- 

ysoajuvoi, genauer |';[puup:va sjrt Ta ovopava. 

S. 73,11. Nach der Darstellung des Thukydides wltre die Brandmarkung 
des Nikias, die in dem Weglassen seines Namens auf dem Denksteine liegt, 
durchaus ungerecht, vgl. VII 85 sq. 

S. 73,16. Grabmal der in Thrakien Gefallenen, s.' die dazu 
gehBrige Inschrift CIA IV 2, 446a; vgl. Kumanudis im ’AH>Svmov X 524 
und Kfihler im Hermes XVH 623. 

ebd. sv Mrjapoi;, s. Thnk. IV 66—72, a. 424. — Nachdem im .Tahr 
420 durch Alkibiades ein Biindniss zwischen Athen, Argos, Elis and Manti- 
neia zu Stande gckommen war, fand im Jahre 418 die Schlackt bei Mantineia 
statt, an der sich auch attische Trnppen betheiligten, Thuk. V 61. 

S. 73,18. oi xpcv — dcpuua&m Apuoad Xopoxouaitov xpotrjaavtec. Demosthenes 
kam erst a. 413, s. Thuk. VII 20. 

S. 73,19. Ttft tov 'ElXijaxovcov, die Siege bei Kynoasema a. 411, Thuk. 
VIII 104 — 106, Diod. Xm 89. 40. 45. 46, Xen. Hell. I 1,4 — 7, Plut. 
Ale. 27. 

S. 73,20. juta K/irnvo- ei 'ApytxoXiv, 422, s. Thuk. V 2 — 3. 6 — 11. — 
iv Ar^V, 424, Thuk. IV 76. 77. 89—101. 

S. 73,22. Zug des Leosthenes nach Thessalien, s. Cap. 1,3. 

ebd. oi xUoaavre; i; Kikpov, 449, Doppelsieg bei Salamis auf Kypros, s. 
Thuk. I 112. 

S. 73,28. Olympiodoros, s. Cap. 26,1. 2. 

S. 73,27, ToX|it3oo — rriXiuvrprccv. s. Cap. 27,5. 

S. 74,3. zo yipi Ep 70V. die Schlacht am Eurymedon. — «ptmiv mit dem 
Akkusativ des innem Objekts auch III 11,6. 

S. 74,5. Grabmal des Zenon, auch bei Diog. Laert. VII 11 ais im 
Kerameikos befindlich erwShnt (cf. ib. 15 u. 29). 

S. 74,8. Kttoi 8e «ai ... . Xp<ioimto5 0 SoXeoc, vgl. I 17,2 dieselbe Wendung, 
es handelt sich aber um eine Statue. 

ebd. Der Maler Nikias wird von Brunn II 167 in OL 108 — 118 
angesetzt. Vgl. flbcr ihn ebd. 194 ff. Besonders bekannt ist von ihm, dass 
er dem Praxiteles bei der F&rbung seiner Marraorstatuen beistand (Plin. 
XXXV 133) und dass er ein Gemitlde der Nekyomantie, wofllr ihm der 
Ktinig Attalos 60 Talente geboten hatte, der Stadt Athen schenkte (Plin. 
ebd. 132, Plut. non posse suav. vivi sec. Epicur. p. 1093 F). 

S. 74,9. Grabmal des Redners Lykurgos, erwShnt auch Ps. Plut. 
V. dec. orat. p. 852 A, wonach es gegentlber der Athene Paionia in dem 
Garten des Philosophen Melanthios lag. — Die Angaben des hier folgenden 
Exkurses gehen indirekt auf das Belobungsdekret des Stratokles 01. 118,2 
zurtlck, s. C I A II 240 und Ps. Plut. 1. 1. 852 B und 841 C. 

S. 74,10. «opiofrij rd., nicht so zu erklftren, ais habe Lykurgos einen 
Schatz von dieser Grtisse angesammelt, wenn auch mdglicherweise Paus. die 
Sache so versteht; vielmehr ist die Summe aller von Iiykurgos ais eingegangen 
verrechneten Gelder angegeben, s. Boeckh Staatshaushalt I* 515. Nun 
wissen wir aus Isocr. VIII 126, dass Perikles 8000 Talente in die Burg 

21 * 


Digitized by Google 



324 


I 29,16 - 30,2. 


brachte (runde Zahl fiir 7900 nach Boeckhs Vermuthung a. a. 0. 525), 
wir erhielten also fiir Lykurgos die Summe von 14 500; dagegen spricht 
der Volksbeschluss des Stratokles von 18900, der Verfasser des Lebens der 
zehnRedner 841 B von 18650 Talenten; letzterer fligt bei, nach andern seien 
es 14000 gewesen, eben dies sagt Pbot. Bibi. 497 a. Denkt man daran, dass 
Lykurgos zwblf .Jahre die Verwaltung leitete und dass unter ihm die jShr- 
licben Einkllnfte auf 1200 Talente gebracht wurden (Ps. Plut. 842 P), so er- 
scheint die Vermuthung Boeckhs probabel, nach der Paus. duroh Rechnung 
auf seine Angabe gekommen ist, indem er die 1200 Talente zwBlfmal nahm, 
das ergiebt 14400 Talente, d. h. 6600 + 7900, s. Boeckh a. a. 0. 516. 

S. 74,11. xoprela — Nixae — xoo|iov, s. Ps. Plut. 852 B und vita Lyc. a. 
a. 0.; liber die Niken, die er herstellen Hess, s. Foucart Bull. d. corr. hell. 
XII 292 f. 

S. 74,12. |ilv xoXXx xai [leXiuv pupwrSa; irevxs dvjjvsp tsv £['; rr,v axporoXtv. 

xetpaxoata; xpi^pxie xltutpoo; xaxtaxeoaoc, xd; piv emaxsudaa;, va; 5s ap^ij; vauxifjpr]- 
aapxvo;, Ps. Plut. 1. 1. vgl. Phot. a. a. 0., Strab. IX 895. 

S. 74,18. Die ThStigkeit des Lykurgos fiirs Theater bezeugt dureh die 
Inschrift Fr. II Z. 5 f., Ps. Pl. 852 B. u. 841 C, Hypereid. Frg. 121 Bl. 

S. 74,15. vecu; «taiv otxoi xai xo — lupvdaiov, s. Inschr. Fr. II 8 f., Ps. Pl. 
a. a. 0.; ij|i«pia xapaXajSd iv heisst es bei Ps. Pl. (s. auch Phot- a. a. 0.); Paus. 
ist also ungenau, da nach ihm wenigstens der Bau des Gymnasions ganz dem 
Lykurgos zuzuschreiben ist; bei der Erw&hnung der Schiffshiiuser ist zu be- 
merken, dass der Artikel fehlt, der Ausdruck also den Angaben bei Ps. Plut. 
nicht widerspricht (gegen MilchhBfer Text I 32). Dass das Lykeion zu 
Paus. Zeit noch bestand, bezeugt Lucian. Anach. 7, doch war es jedenfalls 
ein auf Grund und Boden des Lykurgischen Gymnasions sich erhebender Neu- 
bau, s. Gurlitt 214, und ebenso verhSlt es sich mit den SchiffshSusem, 
s. ebenda. 

S. 74,16. Aaydprfi — couXx^c, s. z. Cap. 25,7. 


Cap. XXX. 

Altar des Eros, des Anteros, des Prometheus. Fackelwettlauf. 
Andere Altare in der Akademie. Platons Grab. Thurm des 
Timon. Altar des Poseidon Hippios und der Athene Hippia. 
Heroon des Theseus und Peirithoos, des Oidipus und Adrastos. 

S. 74,18. Altar des Eros von Charmos geweiht. Nach Ath. XIII 
609 D (vgl. ebd. 561 D) und Plut. Solon 1 war der Weihende ein Liebhaber 
des Peisistratiden Hippias, an ersterer Stelle ist auch das Dedikations-Distichon 
mitgetheilt. Nach Plut. 1. 1. und Hermios ad Piat. Phaedr. c. 7 ging der 
Fackelwettlauf bei den Lampadedromieen von hier aus; doch ist es, wie 
Wecklein im Hermes VII 443 annimmt (zustimmend Wachsmuth I 268), 
wahrscheinUcher, dass der Ausgangspunkt in der That der von Paus. unter 
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S. 75,8 bezeichnete, nSmlich der Altar des Prometheus (und Hephaistos), war; 
s. unten z. d. St. 

S. 74,20. Altar des Anteros, unbekannten Standorts. Paus. weiss, 
dass z6\ i; der nrsprflngliche Name der Burg war ('Abr^c dqaXpa sv t(j m cixpo- 
icoXst, t ote ?s cvopaCo[uv^ izoXet I 26,6), er selbst aber nennt sie stets dxpoxoltt 
und die Stadt ij xik is (oder selten to «na I 9,5. 25,8); man wird daher Sv mUi 
der Ueberlieferung nicht auf die Burg beziehen dflrfen, sondem anzunehmen 
haben, dass hier, wie so h&ufig in unsern Handschriften der Artikel aus- 
gefallen sei. — Die hier erzkhlte Veranlassung berichtet ausfUhrlich, jedoch 
in abweichender Passung Aelian Frg. 69, bei Snid. v. Mileto; (so heisst dort 
der hier MSXtj; genannte). Ygl. Rohde gr. Roman S. 43. — Anteros, eine 
Differenzirung des Eros, eigentlich die Eigenliebe der mlinnlichen Jngend 
(daher sein Altar neben dem des Eros im alten Gymnasion zu Elis VI 23,3. 5), 
spielt hier die Rolle der upiopoo Aotj. s. Suid. a. a. 0., des RSchers ver- 
sehmShter Liebe; Anth. Plan. 251 ist es die Nemesis, welche ihn er- 
schaifen hat 

8. 76,1. xotd xfcpai, gemeint ist ohne Zwetfel die Akropolis, s. Suid. 
a. a. O. 

S. 75,3. cl/;v dcpEi&wc, sonstanou, 8. IV 4,8. 8,1. 22,3. 

S. 76,4. oiprav. cum impetu, s. Herod. VIII 87 ipipotwa ivijiaXi, wShrend 
sonst (91. VII 210. IX 102) im gleichen Sinn das Medium steht, vgl. Paus. 
IV 7,6. 21,6. 

S. 76,6. to ivtsa»Ev I 27,3. n 30,10. 36,4. IV 8,13. 25,2. 27.6, td evt. 
IV 13,1. 

S. 75,8. Altar des Prometheus, nach Apollod. ap. Schol. Soph. 0. 
C. 57: [Iasie dpyoia xotd T7v «aoSov (der Akademie), iv (5 toa ts Jipoiir bsu,; ini 

tdsot xai tou 'Hfpatnou* zexot'7^ai ti, uk xai AaoipaytSi^; 6 uiv llpo^rikv; tpiuTo; 

xai xpeofiiitepoc ev Je£ta oxijxtpov i/ti>v 6 Si "H^atnoc vso; xai Seutepo;. xai jhupo; aptpolv 
emv iv tf, paasi axotstuxaipsvot, Wecklein und Wachsmuth a. a. 0. nehmen 
gewiss mit Recht an, dass dieser alterthlimliehe Sockel mit dem von Paus. 
genannten Altar identisch ist Zum Fackelwettlauf vom Sussern Kerameikos 
her vgl. auch Schol. Arist Ran. 131, Et m. v. Hepapeudc, mehr bei Preller- 
Robert I 102 A. 8, Grasberger Erziehung u. Unterricht HI 199 f., 
Wecklein a. a. 0. 

ebd. im [iujud; xai biouatv dz adtou, s. zu Cap. 5,1. Prometheus hat also 
kein Recht zu klagen, wie es bei Luc. Prom. 14 geschieht, dass er nirgends 
einen Altar habe. 

S. 76,13. Altar der Musen. Nach Prolegom. Platon, philos. 4 hatte 
Platon den Musen ein tiajvo; in der Akademie gestiftet; dies Mouaslov erwShnt 
auch Diog. Lacrt. IV 19 ; cf. ib. III 25. Die darin befindlichen Figuren der 
Chariten hatte Speusippos geweiht, Diog. Laert. IV 1. 

ebd. Altar des Hermes, wohl zusammenhiingend mit dem zur Aka- 
demie gehfirenden Gymnasion, liber das Paus. nichts weiter sagt, ais dass er 
Cap. 29,2 es mit einem Wort erwShnt Auch der Altar des Herakles dttrfte 
sich darauf beziehen, s. Wachsmuth I 269. 
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ebd. Altar der Athene. Naeb Apollod. ap. Schol. Soph. O. C. 57 
befand sich io der Akademie ein heiliger Bezirk der Athene init Tempel, 
auch bei Ath. Xin p. 561 D erwtthnt. Naoh letzteren Zeugnissen war diese 
KultstStte ein itaXaiov iopupa, und die Akademie flberhaupt der Athene geweiht. 
Paus. begntlgt sich mit der Anftthrung deB Altars. 

ebd. iov |uv vor 'Afrrpw; ausgelassen, wie 8 (ter, z. B. II 2,6 Aiioiov Ss. tov 

8s liexyeiov ovapdCouoi. 

S. 75,14. Oelbaum, wohl im Znsammenhang stehend mit den zwBIf 
popico, den heiligen OelbSumen nahe beim Athenenbeiligthum, die nnter dem 
Schutz des Zeus Morios oder Kataibates standen und flir Absenker des 
heiligen Oelbaumes im Ereehtheion galten; s. Arist. Nubb. 1105 u. Schol., 
Apollod. ap. Schol. Soph. 0. C. 705, Istros ebd. 701, Phot. s. v. i»ptat iXnim. 
Dass Paus. hier nur einen nennt, ist vielleicht dadurch zu erklfiren, dass be- 
sonders einer der popun ais AbkSmmling des heiligen Bauraes galt. 

S. 75,15. Grab des Platon, nach Paus. nicht weit von der Akademie, 
nach Diog. Laert. III 41 i» 'AxaST^ belegen. Leake S. 451 A. 11 nimmt 
an, dass das Grabmal, sowie der Z. 22 erwShnte Thurm des Timon im 
Norden der Akademie waren und dass jenes in den bei Cic. de fin. V 1,2 
erwShnten propinqui hortuli stand. Auch Wachsmuth I 271 glaubt, das 
Grab Platons mflsse in den platonischen Gdrten belegen gewesen sein. Die 
Differenz zwischen Paus. und Diog. Laert. erklSrt sich daraus, dass vielfach 
diese platonischen Gkrten noch zur Akademie gerechnet wurden. Vgl. auch 
Milchhbfer S. 176, Wachsmuth a. a 0. 590 und bei Pauly-Wissowa 
I 1133. 

S. 75,18. Der Traum des Sokrates bei Diog. L. III 5, vgl. Zeller 
Die Philos. der Griechen II * 345. 

ebd. Icra 81 xdxvtp ttp 8pvt(h pouauci)? 8o£a, vgl. Mullenhoff Deutsche 
Alterthumskunde l 1 ff., Preller-Robert 243, Wilamowitz Eur. Her. 
U a 30. 

ebd. DieLigyer wohnen jenseits des Eridanos flber dem keltischen Lande 
drtiben; der Zusatz orip ^ tij; KiX-nx^; ist deshalb gemacht, weil ’Hpi8avoo 
xipav allein die Vorstellung wecken wttrde, dass die Ligyer am andern Dfer 
des Plusses ihre Sitze haben, s. I 9,6. 12,1. V 21,10, allein der Fluss ist 
ein keltischer (I 19,6. V 14,3) und fliesst durch das Land der Kelten (I 4,1). 
— Paus. orientirt nicht von dem Orte aus, wo er schreibt, sondern von 
Westen nach Osten, also wie z. B. Ps. Scylax init., Ps. Scymn. 199 ff, 
Strab. p. 122, Plin. III 3 sqq., Avien. Descr. orb. terr. 103 ff., vgl. 
Reitz a. a O. 14. Wenn nun aber die Sitze der Ligyer (Ligurer) nach 
dem Eridanos und dem Keltenland bestimmt werdcn, so ist deutlich, dass jener 
nicht ins nOrdlichc Meer fliessen kann; da ferner oi TaXi-an — vipovT® -ri); 
Eoptiocr,; vi layctxa izi boXaoaij zoXXfl xat i; ~i ziporza oo zXmtpip, so kann der Eri- 
danos auch nicht der Po, sondern muss die Rhone sein, und mit dieser An- 
nahme steht Paus. nicht allein, s. Aiscbylos bei Plin. XXXVII 32, Dionys. 
Perieges. 288 ff. mit der Note von C. M (i lier. 

S. 75,20. Kyknos in einen Schwan verwandelt, s. Hyg. f. 154, vgl. 
Lactant. Pl. narr. fab. 2,111, Verg. Aen. X 189 ff., Sohn des Sthenelos genannt 
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Myth. gr. S. 347, vgl. Engelmann bei Roscher n 1698, G. Knaack 
Quaestiones Phaetonteae 62 ff. Wilamowitz a. a. 0. 31 „Kyknos, der Ktinig 
der Ligurer, der um Phaeton klagt, ist der Singstchwan in ?einer Heimath.“ 
ebd. *Ax8AXiovo; vgl. 1 40,2. 43,1. 

ebd. tpctoi unnSthigerweise durch Jiuoooiv abgelost, vgl. V 26,3. VIII 58,10. 

X 4,1. 

S. 75,22. Thurm des Timon. Die Nachbarschaft dieses, von der 
Ttadition ais Wohnstatte des Menschenhassers Timon bezeichneten Thurmes 
mit den platonischen Gflrten wird auch durch die oben zitirten Prolegom. 
Piat, philos. c. 4 und Olympiod. Yit. Piat. a. E. bezeugt. Ross Erinner. u. 
Mittheil. S. 241 vermuthet, dass dieser Thurm auf dem Kolonos-Httgel lag. 

S. 76,1. Koltovo? imo;, nacb gewBhnlicher Annahme der Hflgel, welcher 
zunSchst im Nordosten der Akademie, etwa eine halbe Stunde vom Dipylon 
entfernt, sich aus der Kephisosebene erhebt und jetzt die Grttber von Ottfr. 
MUller nnd Charles Lenormant trSgt, so z. B. Bursian I 324, Curtius 
Stadtgesch. Karte IV, Lolling-Baedeker 107; anders Wachsmuth 1 256, 
nach ihm wSre eine etwas weiter nSrdlieh gelegene AnhShe der Kolonos 
Hippios, da nur diese der Entfernung von ungefShr zehn Stadien, in welcher 
derselbe nacb Thukydides VIII 67 von der Stadt lag, genau entspricht 
S. 76,2. xai Taura, mit Beziehung auf I 28,7. 

S. 76,3. lip>o3i 8’ oyv, mit vorausgehendem jiiv eine herodotische Formel, 
s. IV 5. IU 80. VI 82; liyouoi 81 opu»; II 198. 

ebd. Altar des Poseidon Hippios und der Athene Hippia. 
Bei Thuk. a. a. 0. wird das Upov IIoosiSiovo;. auf dem Koliovo; erwfihnt; 
eine darauf beztigliche Schatzurkunde im CIA I 196. Es ist dies 
jedenfalls der Tempel mit Hain, den Antigonos nach der Angabe des Paus. 
niederbrannte. Bursian I 324 glaubt, dass dieser Tempel auf dem oben ' 
erwahnten Hligel gestanden habe und dass die Altare sich ebenfalls dort be- 
funden hatten. — Ueber den Beinamen "Inno; spricht sich Paus. selbst aus 
VII 21,8. Hippia heisst die Athene ala Gttttin des Kriegsrosses und des 
Streitwagens, ais solche hat sie in Athen Erechtheus das Anschirren der 
Rosse(s. die Stellen bei Preli er-Robert 217 A. 4), in Korinth den Bellerophon 
die ZBgelung des Pegasos gelehrt, daher ’Ab. Xalivin; n 4,5. 1. 

S. 76,4. Heroon des Theseus und Peirithoos, bereits bei Soph. 
0. C. 1599 erw&hnt: oo xa OrjOsio; UsptBoo vs xehai nex* ast fov&rjpax a. Die He- 
roen sollten der Sage nach an dieser Stelle in die Unterwelt hinabgestiegen 
sein, vgl. Schol. Arist. Equ. 785, Schol. Soph. 1. 1. Der zur Unterwelt 
fllhrendcn, dort belegenen ycrlxoxoij; 85o; gedenkt Soph. 0. C. 57, cf. ib. Schol. 
Dem Wortlaut nach ist es wahrscheinlich, dass dasselbe Heroon auch dem 
Oidipus und Adrastos geweiht war. 

S. 76,5. 'Avxi';ovo; sepoioJjv. s. zu I 1,1. 
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I 31,1—2. 


Cap. XXXI. 

Merkwtlrdigkeiten in den kleinen Demen Attikas. Erstlings- 
gaben der Hyperboreier. Artemis Kolainia and Amarysia. 

Es folgt die Periegese der Landschaft Attika, reichend von 31,1 — 39,3. 
Eine gewisse Ausnahmestellung nehmen in diesem Abschnitt ein die Stticke 
31,1—32,2 und 35,1 — 36,2, insofem ais die Darstellung nach sachlichen Ge- 
sichtspunkten, nicht in lokaler Reihenfolge die Demen, Berge und Jnseln 
Attika behandelt, s. Heberdey Reisen des Paus. 97 ff.; naeh Gurlitt 288 
hStte Paus. allerdings bei der AufzBhlung der Demen sicb an die von 
Athen ausgehenden Strassen gehalten ; in diesem Falle mflssten die 
an der gleichen Strasse liegenden Demen der Reibe nach aufgefUhrt 
sein, nun schiebt sicb aber Lamptrai ein zwischen Prasiai und Potamoi 
und ebenso Prospalta zwischen Zoster und Anagyrus. Wenn somit 

die Annahme Brtlicher Aufeinanderfolge auf Schwierigkeiten stSsst , so 
liegt dagegen ein sachlicher Zusammenhang bei der Gruppe Prasiai, 
Lamptrai, Potamoi und ebenso bei Phlya, Hyrrhinus, Athmonon klar zu Tage : 
die drei ersten Demen sind zusammengestcllt wegen der in ihnen sich findenden 
berflhmten Grfiber (s. auch Kalkmann 69), die drei letztern wegen des 
Artemiskultus (s. auch Lolling A. M. IV 353); flir die Gruppe in § 1 bildet 
nach Heberdey a. a. 0. ein Bindeglied, dass sowohl die eleusinischen Gott- 
heiten, ais die GBttermutter und die Dioskuren in Kephale den Beinamen 
Msfal.ot (W ftlhren; das Vorgebirge Zoster aber, welches hierbei nichts zu thun 
hat, so wenig ais es unter die Demen gehBrt, ist von Paus. aus seiner Quelle, 
durch die es an den ndchstgelegenen, von ihm ausgelassenen Demos Halai 
Aivonides angeknflpft war, um des Leto-Heiligthums willen aufgenommen. 

S. 76,7. (uxpo t' werden die Landgemeinden (s. z. Cap. 1,2) genannt im 
Gegensatz zur Stadt Athen. 

ebd. «i>; Ivjyev exusto; oixisbst; soli nicht sagen, dass bei der AufzShlung 
eine bestimmte Ordnung innegehalten werde, sondern deutet auf die Ab- 
wesenheit eines Grflndungsplanes : wie es sich gerade traf, dass ein jeder ge- 
grtlndet wurde. 

S. 76,8. s; |ivr'^ 7 ;v rap£()fovTo, ebenso Q 10,3. 29,1. III 6,2. 19,6 u. 20. 
ebd. Nach Strabo IX 398 lag Halimus zwischen Phaleron und Aixone; 
von Athen war es 35 Stadien entfernt, Dem. LVII 10; es wird von B ursi an 
1 361 bei Tfxfycuw; angesetzt, wShrend MilchhBfer Kart, v. Ath. IT 2,29 
diese Ortsehaft fflr den Demos Aixone in Anspruch nimmt und in Ueberein- 
stimmung mit Leake Demen v. Att. 46 die Ansicht vertritt, es mtisse 
Halimus in dem Gebiet zwischen H. Georgios (Trispyrgi) und H. Kosmas, 
im engeren Sinn in der unmittelbar Bstlichen Umgebung von Hagios Georgios 
angesetzt werden, doch s. MilchhBfer S B. B. A. 1887 S. 47. 

ebd. Tempel der Demeter Thesmophoros und Kora in Halimus, 
beim attischen Thesmophorienfeste (am 10. des Pyanopsion) ging die Prozession 
der Frauen hierher, die Oxspoyopia xi ev 'AXipoora Schol. Arist. Thesm. 80, 
vgl. Plut. Sol. 8, Polyacn. I 20, Phot. v. Osopopipia. Nach Hcsych. v. 
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KmXi®; war das Heiligthum ein tspov xoXiioruXov. Vgl. Preller-Robert I 
778, Mommsen Heortologie S. 296 ff. 

S. 76,9. AltSre der Athene, des Apollon, der Artemis und der 
Leto auf Kap Zoster. Die hier verehrte Athene hiess nach CIA I 273 f, 
24 ZtuoTrjpta ; man bezog ibre Verbindung mit Leto und deren Kindern darauf, 
dass Athene die Leto von Kap Sunion nach Delos geleitet haben solite, s. 
Aristid. or. I p. 157 Dind. mit Schol., wonach dies der auf Delos verehrten 
Athene Pronoia zugeschrieben wurde (vgl. Hypereid. fr. 70 Blass); doch 
meint Preller-Robert I 194 A. 5, dass die Benennung wohl ursprflnglich 
von dem Namen der giirtelfBrmigen Landzunge (Bursian I 359) entlehnt 
war oder, auoh wie bei der thebanischen Athene Zosteria (Paus. IX 17,3), auf 
die KriegsgBttin deutete. 

S. 76,10. -uxsiv — -aJoiUvrjv, so bereits Hypereides 1. 1.; allein es ist 
klar, dass die attische Geburtslegende ursprQnglich dahin ging, dass Leto 
da, wo sie den Gttrtel 16ste, auch geboren habe; eine Spur bei Steph. Byz. 
s. Tsyiipa, s. TBpffer Att. Gen. 306. 

S. 76,12. IlpoaiaX-not?, dieser Demos wurde von Leake 51 fg. nBrdlich 
vom HQgel von Vari in der Gegend von Zoster und Anagyrus gesucht, 
Ross Demen von Attika 93 verlegte ihn an die Stelle des Dorfes Keratia 
zwischen Zoster und Potamos, Bursian I 347 zwischen Keratia und 
Markopulo, heute endlich wird er von KiShler A. M. X 111 zwischen Kuvara 
und Kalyvia Kuvaras angesetzt, vgl. MilchhBfer A. M. XII 281 f. u. 286. 

S. 76,13. Anagyrus, von Strab. IX 398 zwischen 'AXouic oi A^wvuoi 
und 8op«r? aufgefdhrt, wird bei Vari angesetzt, s. Kart. v. Att. Bl. VHI, 
Leake 49, Ross Demen 61, Bursian 358, MilchhBfer Sitzungsber. 
a. a. 0. 47. 

ebd. Tempel der Gdttermutter in Anagyrus. Leake Demen von 
Attika a. a. 0. vermuthet, dass die in der Nlihe des DBrfchens Vari sich 
findenden Sfiulenreste (s. Bursian a. a 0.) zu diesem Tempel gehBrt haben 
mBgen; docb haben die Inschriftfunde in jener Gegend auch andere GBtter- 
kulte (Athene, Hephaistos, Anakes) ergeben, s. MilchhBfer A. M. XIII 
360 ff. 

ebd. Ke?oX>}, nach Ross Dem. 75 sQdlich oder Bstlich vom Hymettos, 
vielleicht in der NBhe von Prasiai und Kato Vraona; westlich von Steiria in 
der Mesogia, meint Bursian 351; nach KShler A. M. X 110 ist der Demos 
bei Keratia anzusetzen, ebenso MilchhBfer Sitzungsherichte 47. KsipaXi) und 
KsfaXvt, vom Plural scheint nur die Form KsipaXijsi vorzukommen, Arist. 
Aves 476. 

ebd. Der Kultus der ais psydXoi Bm' verehrten Dioskuren hat seinen 
Ursitz im Peloponnes, s. TBpffer a. a. 0. 220; in hellenistischer Zeit werden 
die Dioskuren den Kabiren gleich gesetzt, Preller-Robert 749 A. 5, Furt- 
wSngler bei Roscher I 1163. 

ebd. vopiCcu im Sinne von aijjiu HI 14,5. IV 31,8. 32,1. IX 31,2. 

S. 76,15. Prasiai an der Bucht von Porto Raphti an der OstkQste, s. 
Leake att. Dem. 61, Ross Dem. 92, Bursian I 351, Lolling A. M. IV 
353, MilchhBfer Kart. v. Att. III 9. Der Weg, den die hyperboreischen 
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I 31,2 — 4. 


Opfergabcn nehmen, ftthrt nach dem Bericht der Delier bei Herodot IV 33 
zuniiehst zu den Skythen, dann westlich bis an das adriatische Meer, hierauf 
fiber Dodona nach Euboia, daselbst von Stadt zn Stadt nach Karystos and 
endlich fiber Tenos nach Delos. Ueber die eigenmSchtige Einschiebung von 
Prasiai darch die Athener s. Lolling A. M. IV 357. 

ebd. Tempel des Apollon za Prasiai. Ueber die Beziehnngen des 
Apollon von Prasiai za dem delischen vgl. Lolling A. M. IV 854, Preller- 
Robert I 246 A. 1, Tfipffer Hermes XXIH 328. Ueber Prasiai vgl. aach 
Ross Inselreisen II 9; fiber die Lage des Tempels and des Erysichthon- 
Denkmals Lolling a. a. 0., der annimmt, dass ersterer auf dem Lande, 
letzteres aber auf der Klippe lag, wo das Denkmal des sog. fafxrf: sich 
befindet. 

S. 76,16. xac 31 axapya; — ev xaLay-j i z-jpatv. Herod. IV 33 tpapxvot ipa eyv- 
3e3g{uva ev xaXxipy, zupuiv e£ ' fzspjiiiphuv dmxvssa&m e; lix-j&a; xtL 

S. 76,20. DasGrab des Erysichthon in Prasiai, das einen Apollotempel 
hatte, an der Ostktlste von Attika, wo die iiltesten Apolloheiligthttmer sich 
finden, seine Beziehangen zu Delos (s. Pbanodemos fr. 1 = Athen. IX 392 D, 
Euseb. Praep. ev. III 8, Paus. I 18,5) lassen Erysichthon ais ionischen Heros 
erscheinen, vgl. R. de Tascher Revue des Etudes Grecques IV 7. 

S. 77,8. Itt itp<Swpov etpxjtm po% s. Cap. 2,6. 

S. 77,4. Adpicrpia, der zweitheilige Demos Lamptrai oder Lamptreis, wie 
gewfihnlich gesagt wird, lag in der Gegend des jetzt eerstfirten Dorfes Lam- 
brika; so schon Stuart und Revett Alterth. II S. 217 d. Uebersetz., 
dann Leake 52, Ross 81, Bursian 358, Milchhfifer Sitzungsber. 1887, 48 
und Text ni 14, s. Kart. Bl. V1H. 

S. 77,7. ezoUpdpyTjot, vgl. H 14,2, Ion erster Polemarch, s. Aristot. 
’Ah. IIoX. 3,2, o xoXipapyo; *A&7p>atajv aach beim Schol. Arist. Av. 1527, bei 
Herod. VHI 44 

ebd. IloTapoi, Kfihler A. M. X 105 ff. ffihrt aus, dass der Demos nicht 
mit Leake und Ross beim Dorfe Keratea anzusetzen sei, sondern es seien 
die drei Potamoi («svip&sv, xaftirep&rv, AtipaSm-tm) mit Bursian an der Kttste 
in der Gegend von Dhaskalio zu suchen, sfldlich von Prasiai, s. Bl. XI, vgl. 
Milchhfifer Text ni 25. — Das Grab des Ion in Potamoi VII 1,6. 

S. 77,8. drtjjxfioi. der Demos Phlya (Phlyeis) grenzte an den Demos 
Athmonon, dessen Lage durch das Dorf Marusi bezeicbnet wird (s. Milch- 
hfifer Text II 37, der Phlya bei Chalandri ansetzt), -Lolling S. 118. 
Ross Dem. 100 suchte Phlya in der OstMlfte des Landes sttdwSrts vom 
Brilessos, und Rprsian meinte S. 347, die Ruinen von Koropi kfinnten viel- 
leicht von dem Demos Phlyeis herrtthren. — Der von abgeleitete Namc 
weist hin auf grosse Fruchtbarkeit, dazu stimmt die Efille von Naturkulten, 
welche im weiteren aufgefilhrt werden. 

ebd. Das alte Myrrhinus lag in der Gegend des Dorfes Merenda, ostlich 
von Markopulo, s. darflber Milchhfifer Text HI 11, Sitzungsber. 48, A. 
M. XII 277. 

S. 77,9. Altar des Apollon Dionysodotos; wahrscheinlich in dem 
von Theophr. ap. Athen X p. 424 F erwShntcn Daphnephorion, dem Heilig- 
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thum des Apollon 8a<pvj)ip«po; Piat. Themist. 15 (auch CIA III 298), den 
Bursian I 348 mit dem Dionysodotos identifizirt. Vgl. Preller-Robert 

I 263 und 288 A. 1. 

ebd. Dionysodotos (der von Dionysos, der den Kultus gestiftet, ge- 
gebene) ist anderweitig ais Beiname des Apollon nicht bezeugt; fiber 
die Beziehungen des Apollon zu Dionysos s. Preller-Robert 686,3. 

R. de Tascher sieht in Apollon Dionysodotos das Produkt einer gelebrten 
Kombination von Priestern in Phlya, s. Rev. d. Ed. Gr. IV 8. — Artem is 
Selasphoros auch auf Pholegandros, s. Revue Arch. 1865, I 126; fwstpopoc 
heisst sie anderswo, z. B. in Measene, s. Paus. IV 31,10, s. ferner Preller- 
Robert 312 A. 2. 

ebd. Altar des Dionysos Anthios; vgl. Tfipffer att. Genealogic 

S. 39 und 208, und Uber fihnliche Beinamen des Dionysos ais Gott des Frflh- 
lings, wo alles treibt und schwillt, s. Pott in Kuhns Zeitschr. VI 329 und 
Preller-Robert S. 708. 

S. 77,10. Zu den nach dem Fluas Ismenos benannten Nymphen vgl. 
Preller-Robert 722 A. 4. 

ebd. Der wichtigste Kult ist der der Ge, der grossen Gfittin, sie ist 
die Mutter des Heros Eponymos Phlyeus IV 1,5, welche in orgiastischer 
Weise gefeiert wurde, s. Welcker Gr. GBtterl. I 322, Milchhfifer Text 

II 37, Tfipffer Att. Gen. 209, Preller-Robert 637,2, Drexler bei 
Roscher I 1573. Bemerkenswerth ist, daas Apollo Daphnephoros nicht er- 
wilhnt ist, der nach Athenaios hier auch verehrt wurde, X 424 F. 

ebd. Tempel der Demeter, ein Weihetempel (vslssniptov), der nach 
Simonid. ap. PluL Themist. 1 von den Persern niedergebrannt, von Themi- 
stokles wieder aufgebant und mit GemSlden geschmttckt worden war. Demeter 
’Avr]0i5u)pa auch Plut. qu. conv. IX 14,4 p. 745 A, cf. Hesych. v. 'AvijoiSiopo- 
r t qfj* Sid xo xapzvuz anevat. Wie die anderen in diesem Tempel verehrten 
Gottheiten gehfirte sie zu den speziellen Kultgottheiten des attischen Ge- 
schlecbtes der Lykomiden, dem auch Themistokles angehfirte, vgl. Tfipffer 
a. a. O. 209. 

ebd. Altar des Zeus Ktesios. Kultus des Zeus ivrjsio; in Athen 
bezeugt, felis die ErgSnzung richtig ist, CIA III 3854. Vgl. Hippocr. de 
insomn. II p. 10 K., Bull. de corr. hell. VHI 503. 

ebd. Die Athena Tithronc ist anderswo nicht nachzuweiscn, und be- 
merkenswerth erscheint, daas das Cognomen hier allein voransteht; Tjhtoivt]; 
wollte Siebelis in der Allgem. Litt. Ztg. 1839, 238. 

S. 77,12. Kdpjj npunopivy), auf der BildsSule, die Methapos in der Kapelle 
der Lykomiden zu Phlya stiftete, heisst sie -pura^ovo; IV 1,8. 

ebd. Die Itpvof sind hier Naturgfittinnen wie in Sikyon II 11,4, wo sie 
EousviSm heissen, s. Milchhfifer A.M. IV 176, Preller-Robert 838, Rapp 
bei Roscher I 1332. 

S. 77,13. Heiligthum der Artemis Amarysia in Athmonon; vgl. 
CIA I 526: opoc 'Aptsju&o; v»|isvoo; 'Apapyotac, s. Lolli ng A. M. V 290. Das 
Fest der ’Apopu»a erwiihnt auch Hesych. a. v. Der Flecken heisst heute 
Marusi. 
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S. 78,2. Dass Kolainos den Tempel der Artemis gegrilndet, sagen auch 
Hellanikos und Phanodemos, s. Schol. Arist Av. 873, vgl. Preller-Rob ert 
811 A. 4, wo vermuthet wird, derKultus starame wic derjenige der Artemis 
Amarysia aus Euboia. — Vgl. die Inschr. CIA III 216: Siscoiva 'Ap-rapi Ko- 
\ai vi; cf. ib. 275. 360. 

ebd. jtypaxrat ts ftr i,o'. vgl. I 2,6. 14,7. 

S. 78,5. Acharnai, sechzig Stadien nfirdlich von Athen, sagt Thukyd. 
II 21. Ueber die Lage vgl. Milchhbfer Text II 42, wonach die von 
Hanriot, Bursian, Kiepert vertretene Ansicht, es sei Acharnai genau bei 
Menidi anzusetzen, nicht richtig ist, wie flbrigens schon Leake Demen 30 ff. 
gezeigt hat, vielmehr Iag der Demos sttdwestlich zwischen Menidi und 
Kamaterd. 

S. 78,6. Zu Apollon Agyiens (Agyiates, Thyraios), Schfltzer der 
Wege and Strassen, des Ein- und Ausgangs, s. Preller-Robert 276. 

S. 78,7. Dionysos Melpomenos, vgl. I 2,6. 


Cap. xxxn. 

Gebirge von Attika nebst ihren GStterbildern und Alt&ren. 

Marathon und seine Merk wflrdigkeiten. Quelle Makaria. 

Sumpfsee. 

S. 78,9. n IUwtiuiv opoy, Brilettos (-essos), so benannt nacb dem Demos 
IlevTtXr; an seinem SQdabbang, jetzt Mendeli. 

ebd. Die Marraorbrtlche des Pentelikon, heut noch inArbeit, mit 
den deutlichen Spuren der alten Bearbeitung, der Schleifbahnen etc. Vgl. 
Fiedler Heise in Gr. I 29, Ross im Kunstblatt f. 1837 N. 2 ff., Welcker 
Tagebueh einer gr. Reise II 122. 

ebd. Ilapvr^, doch auch {, s. Bursian 252 A. 1, jetzt Ozea. 

8. 78,10. Der Honig, den die Bienen aus den duftigen Kriiutern, den 
optimorum doliola florum (Plin. XI 32) auf dem Hymettos sogen, galt 
ais der beste, s. Strab. IX 399, Etym. M. Tpij-rnov pi/u. Horat. Carm. II 6,14, 
Stat. Theb. XII 622 und vgl. Ael. V. H. X 21 und dazu Lucian. de mere, 
cond. 35. 

S. 78,11. Die Alazonen werden bei Herod. IV 17 und 52 erwShnt. 
Darnach waren sie ein ackerbautreibendes Volk, dessen Gebict vier Tagereisen 
oberhalb der Mtindung des Hypanis (Bug) an dasjenige der Ackcr-Skythen 
(Izubat dpoTjjpn) grenzte. Die beiHomerll.ll 856 angeftihrten Alizonen wurden 
nach Strabo XII 550 von einigen mit den iixJbai 'AXatjuvts identifizirt und 
demgemfiss bei Homer die Schreibung geiindert. Dagegen wusste Hekataios 
von Alazonen zu berichUn, dnrch deren Gebiet der Odrysses fliesse, und von 
ihrer Stadt Alazia im Gebiet von Kyzikos, w&hrend Menekrates das Volk 
der Halizonen oberhalb Myrleia suchte und Demetrios von Skepsis Alazia in 
der Nfihe seiner Heimath faud, vgl. Strab. p. 652. An welche Alazonen 
Pausanias denkt, ISsst sich mit Sichcrheit nicht sagen, Siebelis nimmt an. 
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er habe die europfiiscben im Auge, da, was Aristoteles H. A. V 22,8 von 
den Bienen am Pontos berichte, besser anf diese passe, ais anf die skythischen; 
zweifle doch Herodot V 10 daran, ob tiberhaupt Bienen jenseits des Ister 
wegen der KSlte fortkommen kBnnten. 

S. 78,13. xabst'p£ervTs; ty oootv, Particip. mit lysiv, vgl. V 13,5. X 14,7. 
VIII 40,2. IX 16,1. 

ebd. oojupoe; xo Ipfov xrX., vgl. Ael. N. A. V 42 rapt 81 TTV -nov Koxza- 
Soxaiv frv avsy xyjptaiv xo plXi tdc pslixtac epfaCsobat fpoai, zor/o 81 ctvcc touto xaroi vo 
IXotov X*Sjo; 

S. 78,15. xa tjpri xai Bsaiv d[Xhxxxa s/;i, vgl. gleich nachher Zsj; A^ylaptoi, 
'OXdprao; I 18,6, KiBatpdmo; IX 2,4; daher Zsy; axpato;, uxcno; I 26,5, o^toroc II 
2,8. V 15,5. IX 8,5. 

S. 78,16. Statue des Zeus auf dem Hymettos, wahrscheinlich des 
auf Berggipfeln oft verehrten Zeus taixpio;, der nach Et. m. v. tratxpto; Z«oc 
auf dem Hymettos und dem Parnes verehrt wnrde; vgl. Preller-Robert 
S. 116 A. 11. 

S. 78,17. Zei>c 'OpPpio; als*Regenspender, vgl. 4io<; {p.ppo; Homer II. V 91 
und St Zjuc ebd. XII 25, Paus. I 24,3, 'Tino; in Argos |II 19,8, auf dem 
Arachnaion 25,10, iu Lebadeia IX 39,4, s. Preller-Robert 119 A. 1. 

ebd. Apollon Proopsios d. i. der freien und weiten Aussicht, vgl. 
Preller-Robert 258 fg. mit A. 3. 

ebd. Neben Ilapvrjlhcx; auch die Form Ilapvijaio; bei Arist AcIl 348, 
IlapvTjaoio; Ross Dem. V. 

S. 78,18. ZrjpoXsoo dios, nur hier erwShnt, nach B ursi an I 262 „wahr- 
scheinlicb auf dem im westlichsten Theil der ganzen Kette, nahe bei dem 
Kastell Phyle sich erhebenden, kahlen und langgestreckten Felsrflcken, von 
seiner Gestalt der Wagen (xo ap\ui) genannt, welcher von Athen aus deutlich 
sichtbar ist und daher den athenischen Pythaisten ais Zielpunkt ihrer Be- 
obachtungen der Blitze diente,“ s. Strab. IX 404. Valckenaer schlug vor 
'IxpaXiou zu Herod. p. 401 Wessel. 

S. 79,1. Zu ZeIi; 'Arajpio^ vgl. Rallim. in Iov. 92 8(uvu>p dm)|iovtT]c. 

S. 79,2. ’Ap)i* 3 p<k wSre nach Leake nur ein anderer Name des Lyka- 
bettos, s. Topogr. v. Ath. 150, wShrend die Neueren darunter den HBhen- 
rficken der Turkovuni verstehen, s. Bursian I 266, Lolling 295, Milch- 
hsfer Text n 19, 

S. 79,3. Von den Inseln spricht Paus. 35,1 — 36,2. — i; III 

11,1. IV 29,13, wechselt mit s^prp.v. 

S. 79,4. Zur Topograpbie von Marathon vgl. namentlich Lolling A. 
M. I 67 ff. und MilchhBfer Text III 40 ff. Gegen die Annahme, der alte 
Demos Marathon habe sich an Stelle des heutigen Dorfes Marathona befundcn 
(s. die Karte Drakonera), haben sich alie Neueren ausgesprochen, s. Leake 
Dem. 74 ff., Ross Mitth. aus Griechenland 186, Bursian I 339, Lolling 
Topogr. 119 (anders A. M. I 68 ff.) und MilchhBfer Text in 62. Nach 
Leake und MilchhBfer ist Marathon beim heutigen Vranas anzusetzen, 
wfihrend es von Ross und Bursian etwa zehn Minuten Bstlich von Vranas 
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am sddwestlichrn Rand der Ebene gesueht wird, wo Leake das Herakleion 
vermuthet; nach Lolling endlich lag Marathon „wahrscheinlich in der Niihe 
des Meeres. “ 

S. 79,5. In Wirklichkeit ist Karystos etwas weiter entfernt 

S. 79,0. OrabhUgel der gefallenen Athener bei Marathon. 
Piesen erkennt man in dem irn stidlichen Theile der marathonischen Ebene 
gelegenen, klinstlichen Erdhiigel von 30 Fusa HOhe und 200 Schritt im Um- 
fang, der beim Yolke o wtpiz heisst und in dem zahlreiche Pfeilspitzen u. dgl. 
gefunden worden sind. S. Leake Demen S. 83 f., Barsian I 337 f., Bae- 
deker Griechenland * S. 128. Curtius A. Z. XI 154 meint, dass die Be- 
ziehung des Htlgels auf die Perserscblacht sicherer Begrtlndung entbehre; 
wegen der Funde von Pfeilspitzen aus Feuerstein ist er mehrfach fllr pr&- 
historisch gehalten worden; doch vgl. Bursian a. a. O. 338 A. 1. Ueber 
Schliemanns (resultatlosc) Ausgrabungen auf dem HUgel s. Ztschr. f. 
Ethnol. 1884 S. 85; liber die Ausgrabungen vom Jahre 1890 AeXt. dpjtnoi. 
1890 p. 05 ff. u. 123 mit Taf. 8, die besttttigt haben, dass der Grabhiigel 
kein Kenotaphion war, sondern wirklieh die Reste der athenischeu Ge- 
fallenen barg. 

S. 79,8. GrabhUgel der gefallenen Plataier und Sklaven; 
von diesem haben sich keine Spnren nachweisen lassen. Die Meinung Luge- 
bils.lb. f. Ph. Suppi. V 055, unter SooXoi seien die Boiotier geineint, die zwar 
den Athenern unterworfen, [terstinlich aber frei waren, ist abzuweisen, einmal 
weil von der Theilnahme solcher Leute am Kampf niemand berichtet, andrer- 
seits aber, weil VII 15,7 und X 20,2 ganz deutlich von eigentlichen Sklaven 
die Rede ist. 

S. 79,9. Grabmal des Miltiades. Leake S. 85 nimmt an, dass eine 
niirdlich von dem angefllhrten HUgel belegene Ruine, die im Volksmund 
Pyrgos heisst und aus den Fundamenten eines viereckigen Monuments aus 
grossen MarmorblBcken besteht, zu dem Penkmal des Miltiades gehtirt habe; 
ebenso Bursian a. a. 0., wShrend Ross in den Bl. f. litter. Unterhaltung 
1 833 S. 432 sie dem weiter unten erwKhnten xpirmov zuschrieb ; doch hat eine 
i. J. 1890 angestellte Untersuchung ergeben, dass die Quadern des Baues 
anderswoher verschleppt sind, Baedeker S. 129. 

S. 79,11. Dieser nSchtliche Kampf der Geister in Marathon ist das 
lilteste .Vorbild der iihnlichen Legende, die bei Gelegenheit des Berichts von 
dem Kampf der erschlagemn Hunnen und Rtimer Daraascius V. Isid. 03 mit- 
zutheilen weiss“, Rohde Psyche 038 A. 1. 

S. 79,12. xcrcaot^wn — oyvijvspuv, vgl. Herod. VI 117, wo erzShlt ist, 
dass in einetn Fall Blindheit die Folge des Erblickens eines Heros war, s. 
Rohde a. a. 0. 

S. 79,14. sipovtai Se oi Mapattumoi xtL. vgl. C I A II 471,20 und Aristides 
II p. 229 fg. Dind. 

S. 79,15. rjfxoa; ovopdCovvts, vgl. VII f 41,1 xni u>; ^pujsiv erjrois (den im 
Kampf gefallenen Orestasiern) evopCooaw dvd zov Sto;, vgl. Rohde a. a. 0; 
zum Heros Marathon s. Cap. 15,3. 

S- 79,10. 'Hpaxiia lityv, s. ebd. 
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S. 79,18. dpoTp(|>. genauer mit einer syixXr,, Pflugsterze, woher der Name 
Echetlaios, der tlbrigens I 15,3 Echetlos lautete. 

S. 79,19. aveo s£pr, 06 v ou$iv, vgl. I 33,8 e- touto — rxousa &otsv. 

S. 79,20. npdv — ^puw, das dolphische Orakel hat bei Gelegenheit seiner 
Befragung wegen wunderbarer Gesichte oder beftngstigender Erscheinungen 
eine Reihe von Heroenkulten gestiftet, s. Rohde Psyche 166. 

ebd. Tropaion. Nach der Mittheilung von Leake S. 86 glaubte 
Bankes in einer an der SUdwest-Spitze des Snmpfes sich findenden ionischen 
SSule den Rest dieses Tropaions zu erkennen, vgl. zu S. 79,9. 

S. 79,24. Die Quelle Makaria entspringt hart vor dem Dorfe Kato 
Snli — dem alten Trikorythos — am'Wege, der von Sttden her am Sumpfe hin- 
fflhrt, s. Strab. VIII 377 nnd vgl. Lolling A. M. I 80, MilchhBfer Text 
IU 40, welcher angiebt, dass die Stfttte auch nach dem abgeschlagenen and 
dort begrabenen Haupte des Eurystheus Edpuoftsiu; xwpah) genannt wurde. — 
Ais Eurystheus von Keyx die Auslieferung der Kinder des Herakles ver- 
langte und flir den Fall der Weigerung mit Krieg drohte, flohen dieselben 
freiwillig, s. Apollod. II 8,1, Diod. IV 57. Von dem Einfall des Eurystheus 
in Attika sprechen schon Pherec. fr. 39 und Herod. IX 27, vgl. Schol. Arist. 
Eq. 1151. Den heldenmQthigen Tod der Makaria feiern die Herakliden des 
Euripides; vgl. Plut. Pelop. 21. 

S. 80,10. XipvT). gemeint ist der Bstliche Sumpf, (sdVm;, bei Kato Suli, s. 
Lolling A. M. I 93, MilchhBfer Text III 53, nicht der Sumpf um De- 
kaneta, wie Ross Mitth. a. Griechenl. 192 annahm (s. Blatt XVIII Drako- 
nera). In der Erzahlung der Schlacht schweigt Herodot von dem Sumpfe, 
dagegen ist er bezeugt durch das Gemalde in der Poikile I 15,8 und es er- 
wfihnen ihn Schol. Piat. Menex. 358, Aristid. Panath. p. 203 Dind., Anecd. 
Gr. Oxon. IV 154 ed. Cramer. 

S. 80,12. Krippen der Pferde des Artaphernes. Leake S. 81 
hielt eine kleine Grotte am Abhange des Berges Drakonera flir den „Stall 
des Artaphernes", doch widersprach Ross Bl. f. Iit» IJnterh. 1833 S. 428 und 
MilchhBfer Karten v. Attika III 50. Lolling A. M. I 80 glaubt, dass 
die flachen, nischenfBrmigen AusbBhlungen in dem Hfigel bei Kato Suli flir 
die <pcrtvai gehalten wurden. 

S. 80,13. psl zai xoxopoc ht vifc kipvijc, aus diesen Worten schliesst 
MilchhBfer a. a. 0., dass einst an Stelle des durch Verengung aufgestauten 
Sees Drakonera ein breiterer direkter Ausfluss vorhanden gewesen sei. — 
vi tiiv — xapeyopsvoc, zava Ss — ^ivs-an, s. zu I 29,10. 

S. 80,16. Grotte des Pan, nach Leake S. 82 bei dem Berge Stav- 
rokoraki zu sucben (s. ebd. Taf. II); Ross glaubte dieselbe in einer am Ab- 
hange des Drakonera sich findenden HBhle mit Stalaktiten zu erkennen, a. a. 
0. (vgl. Bursian I 350 f.), doch ha.lt Lolling A. M. I 71 eine HBhle bei 
Nino i, die schon von ii Iter en Reisenden daflir angesehen wurde, flir die Pans- 
hBhle, da sowohl die von dem durchsickernden Wasser sich bildenden Beeken 
auf die BSder hinweisen, ais die Stalaktitenbildungen der Wfinde leicht von 
der Pbantasie ais Thiervliesse oder Thiergestalten gedeutet werden konuten. 
Dagegen mBchte MilchhBfer a. a. 0. 48 die Grotte tlber dem nordBstlichen 
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Theil der Ebene suchen, wo eine kleinere HBhle gleichfalls klttftige Natur des 
Gesteines anzeigt. 

S. 80,18. Ksrjxn — t»«|iivat, eher ais die Apposition erwartet man jcrcpA» 

— stxaajuvmv. 


Cap. XXX m. 

Brauron. Schnitzbild der Artemis. Rhamnus und Nemesia 
Rhamnusia. Verschiedene VBlker der Aithiopen. Der Atlas. 

Nemesis ohne FlUgel. Darstellungen auf dem Sockel. 

S. 80,19. Dem -tfj piv entspricht kein folgendes rf) 5t, wie YIII 12,6 (8). 
— Brauron wird von LeakeDem. 61, Ross Arch. Aufs. 1222, Baedeker 
132 bei Vraona angesetzt, s. Karten v. Att. Bl. VII, Bursian dagegen 
sucht es in der Gegend von Merkuriu zwischen Spata und Paiaio- Vraona, s. 
I 350 A. 1. 

S. 81,2. Xoanon der brauronischen Artemis. Wie zu Cap. 23,7 
bcmerkt, nennen die zum Heiligthum der brauronischen Artemis auf der Burg 
gchBrigen Urkunden neben einem ffjaXpa JpfKv oder apiXpo schlechtweg ein 
Xilhvov eSo;. ein opyatov eto; oder ein Jio; schlechtweg. Ferner berichtet Paus. 
111 16,8 und VIII 46;3, Xerxes habe das alte taurische Bild der Artemis 
aus Brauron nach Susa entfUhrt, und dasselbe befinde sich bis auf seine Zeit 
in Laodikeia in Syrien. Petersen Arch. epigr. Mitth. a. Ocsterr. V 20 
nimmt an, dass das in den Inventaren genannte alte Sitzbild eine Kopie des 
brauronischen Schnitzbildes war. Da nun, nach Arr. Anab. VII 19,2, 
Alexander den Athenern t>|; 'Apispilo; t>|; KsXxaia; -!> ilo; zurtickgab, so 
vcrmuthet Petersen weiter, es sei dies eben das Ulteste Bild der Brauronia 
gewesen, entweder das der Sage nach von Brauron nach Athen verpflanzte 
und in Brauron durch eine Kopie ersetzte, oder wahrscheinlicher wohl eine 
vor 480 gemachte Kopie, die nach der EntfUhrung durch die Perser alsbald 
ersetzt worden war; eben das Jio; il dpyoiov der Inventare. 

ebd. aO-Mlh bezieht sich nicht auf das unmittelbar vorausgehende 'Appi;, 
sondern auf Ilpauptbv. 

S. 81,3. sv sviptp Xlpo, s. III 16,7 |iapvupiov l£ poi xat tdls x^v iv Aaxclaipovi 
'Opbiav '0 ex Tu>v ^ctppapajv elvat £oavov. 

S. 81,4. Uehor die Lage von Rhamnus s. Leake Dem. 117, Ross 
Arch. Aufs. II 397, Loliing A. M. IV 277 ff., Uber die Ergebnisse der 
Ausgrabungen daselbst A. M. XII 316 fg., N. 389 — 406; heute heisst 
der Ort Ovriokastro, MilchhBfer Text III 41 fg. 

8. 81,6. Tempel der Nemesis in Rhamnus. Auf einer aus grossen 
Marmorquadern crbauten Terrasse sind noch die, Trttmmer zweier Tempel er- 
halten, eines kleineren von 10,70:6,40 m, der nur aus einer rings umraauerten 
Cella und einem Vorraum bestand, letzterer vorn von zwei dorischen Poros- 
Sfiulen begrenzt; und eines grBsseren Peripteros, der, wie die nicht ausgeflihrten 
Canneluren zeigen, nie vollendet war, im VerhSltniss von 22,90:11,30 m, mit 
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zwBlf dorischen S&ulen an den Lang- und sechs an den Schmalseitcn. Man 
nimmt an, dass der kleinere Tempel das von den Persern zerstfirte Heiligthum 
war, der griissere, der spSter (wohl in perikleischer Zeit) errichtete Neubau; 
die Vermuthung, dass ersterer der ebenfalls in Hbamnus verehrten Themis 
(vgl. CIA II 1570, Leake S. 22 und mehr bei Preller-Robert S. 475 
A. 2) angehbrt habe, wie Bursian S. 342 annimmt, ist nicht haltbar. Zwar 
hat Bich dort die Kolossalstatue der Themis gefunden, ein Werk des Chai- 
restratos aus Rhamnus (Ati- 1890 p. 116); aber die neueren Ausgra- 
bungen haben auch das alte Kultbild der Nemesis, ein sehr kleines Sitzbild, 
zu Tage gefbrdert, s. Preller-Robert S. 537 A. 2. Ross Demen S. 94 
und A. Z. VIII 167 (= Arch. Aufs. II 397) wollte den kleineren Tempel 
der Artemis Oose; oder 'EvoSu zuweisen, mit Bezug auf C I G 6280,61 
(Kaibel Ep. gr. 1046); doeh wird diese von Preller-Robert S. 299 A. 2 
ttir identisch mit der Nemesis gehalten. Vgl. Alterthttiner von Attika 
Cap. VI fg., Leake S. 118 ff., Bursian Jb. f. Ph. LXXIII 436, Baedeker 
S. 131, Lolling A. M. IV 277. 

ebd. i) bsiiv — cbtaparapoc. neben dieser Auffassung der Nemesis ais einer 
den Uebermuth strafenden Macht existirt eine andere, nach der sie fOr eine 
GUttin der Natur galt, ais solche der Aphrodite und der Gdttin Erde uahe- 
stehend, s. Preller-Robert 536 und zu § 7. — Der Dienst der Nemesis 
von Rhamnus war so berUhmt, dass sie auch die Rhamnusische schlechthin 
genanntwird, s. dieStellen bei Preller-Robert 536 A. 4, in Rhamnus soli sie 
auch geboren sein nach Schol. Eur. Rhcs. 342. 

S. 81,10. Statue der Nemesis von Pheidias, der auch S. 83,6 ais 
Verfertiger genannt ist. Nach der Ansicht von Wilamowitz Antigonos v. 
Karystos S. 12 ff., dem sich Posnansky Nemesis und Adrasteia (Bresl. 1890) 
S. 35 anschliesst, folgte Paus. in dieser Angabe dem Polemon; ebenso wird 
Pheidias ais Verfertiger genannt bei Pompon. Mela II 46 (darnach Solin. VII 
26), Hesych. v. 'Pay.voiwi'a Ntptm^ Dagegen schrieb nach Zenob. V 82 Anti- 
gonos v. Karystos die Statue dem Agorakritos zu, und ebenso berichtet Varr. 
ap. Plin. XXXVI 71, Alkamenes habe bei einem Konkurs um eine Venus- 
statue den Agorakritos besiegt und letzterer seine Statue unter der Bedin- 
gung, dass sie nicht in Athen bleibe, ais Nemesis nach Rhamnus verkauft. 
Eine Kombination beider Nachrichten bieten Phot. und Suid. v. 'Parnasia 
Ntptsic. Mantissa paroem. II 76, Tzetz. Chii. VII 154; darnach hStte zwar 
Pheidias die Statue gefertigt, sie aber seinem Liebling Agorakritos in der 
Weise geschenkt, dass dieser seinen Namen daraufsetzen durfte. Die Frage 
ist von den Neueren vielfach erdrtert worden; s. die Besprechung und Litte- 
raturangabe bei Posnansky a. a. 0. S. 94 f. Die meisten betraehten den 
Agorakritos ais Verfertiger; so Ross A. Z. VIII 167 A. 2, Brunu I 240, 
Overbeck I 388, Wilamowitz a. a. 0., Posnansky a. a. 0., Furt- 
w&ngler Meisterwerke S. 119, Pallat A. Jb. IX 15 ff.; doch nehmen 
Sillig catal. artif. p. 29 und Stephani Rh. Mus. N. F. IV 16 Mitarbeiter 
sohaft des Pheidias an, und Keknld Festschr. z. Feier d. 50jShr. Best, des 
arch. Inst. S. 26 meint, Pheidias werde das Modell gemacht, Agorakritos es 
ausgefUhrt haben. — Die bei Paus. erz&hlte Anekdote, wonach die Perser 
Pausanias I. 22 
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den Marmorblock, aas dem die Nemesis gefertigt wurde, zur Anfertigung 
eines Tropaions mitgebracht hfitten, wird auch anderw&rts, namentlich in Epi- 
grammen, erwithnt, vgl. Antb. Pal., App. Plan. 221, 222 u. 263, Auson. 
epigr. 42, episL 27,61, s. Posnansky S. 40. Schon Zoega Abhandl. S. 62 
hat die Erziiblung ais Erfindung verworfen, was alie Neueren ebenfalls thon, 
vgl. Gurlitt S. 179. — Von der Statue haben sich unbedeutende Reste, 
ein Fragment des kolossalen Kopfes und Gewandstflcke, erhalten, die sich im 
Brit. Mus. befinden und von Rossbach A. M. XV 64 ff. publizirt sind. 
FurtwSngler a. a. 0. vermuthet in der kolossalen sog. Ceres im Vatikan 
(Helbig F librer N. 297 S. 222, Mus. Pio-Clem. II 27, Overbeck Kunst- 
myth., Atlas Taf. 14,22) eine Nachbildung der Nemesisfigur; ablehnend 
Pallat a. a. 0. S. 12, wo eine Rekonstruktion der Statue versucht ist. 
Eine Nachbildung der Statue wollte Six Numism. Chron. 1882 p. 89 pl. 5 
auf einem kyprischen Silberstater erkennen; zustimmend Furtwtingler a. a. 
0. 16, Imhoof-Gardner p. 151; abweisend Posnansky S. 101. 

S. 81,12. Diadem (arhpavos) der Gflttin, verziert mit Hirschen und 
Niken. Diese Attribute sind versehiedenartig gedeutet worden: Herder 
in der Abhandlung flber die Nemesis (im II. Theil seiner Zerstreuten BlStter) 
deutete die Hirscbe auf die Flucht der Perser, die Niken auf den Sieg 
der Griechen; Zoega Abhandl. S. 45 fasst sie ais Sinnbilder von Leben 
und Tod; Welcker Gbtterl. III 28, dem sich Posnansky S. 25 anschliesst, 
betrachtet die Hirsche ais Symbol der Artemis, aus der die Nemesis hervor- 
gegangen, die Niken ais Andeutung des Sieges. Preller-Robert S. 637 
hltlt die kleinen angeblichen Niken flir geflflgelte Artemisidole, Loeschcke 
bei L. v. Schrflder Griech. GOtter u. Heroen I 44 A. 7 flir geflflgelte 
Neme8isfiguren ; gewBhnlich fasst man sie ais Beziehung auf den Sieg der 
Griechen, Posnansky S. 97. Das erhaltene Kopffragment weist noch die 
Spuren des dort angebrachten Kopfschmuckes auf; Rossbach a. a. O. ver- 
muthet darnach, dass die Figuren gauz ausgearbeitet, nicht Relieft waren 
und so vertheilt, dass die Hirsche die Sussersten Enden einnahmen (vier 
Hirscbe und drei Niken). Zum Vergleich fUr diese Art Kopfschmuck zieht 
Six Numism. Chronicle DI Ser. II 101 eine Mttnze des Kflnigs Nikokles von 
Kypern herbei, Rossbach eine Castellanische Thonstatuette (Catal. Castellani, 
Paris 1884, N. 559). 

S. 81,13. plv - ^ U = Vm 30,10. II 10,5. 17,3, vgl. Sylb. 
ed. Kuhn. 931. 

ebd. Apfelzweig in der Linken, von Zoega S. 50 mit denAepfeln 
der Hesperiden und der mit diesen verkniipften Adrasteia in Verbindung ge- 
bracht; besser ais ein von Aphrodite auf Nemesis flbertragenes Attribut ge- 
fasst, vgl. Posnansky S. 96. 

ebd. Schale mit Darstellung von Aithiopen (Negern) in der 
Rechten. Die Schale, ais Symbol der Spende, ist ein zahireichen Gfltter- 
bildern gegebenes Attribut, das man im vorliegenden Falle nicht mit Ross 
arch. Aufs. II 398 A. 3 mit den marathonischen Spielen in Beziehung zu 
setzen braucht. Fraglicher ist die Bedeutung der Aithiopen; Paus. verwirft 
die ihm mitgetbeilte Deutung. Winckelmann (Werke II 635 Fernow) 
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meinte, die Aithiopen erschienen hier ais die besonderen GStterlieblinge, was 
Herder billigte; Zoega S. 43 erkannte in den Mohren den afrikanischen 
Ursprung der GSttin; Ross a. a. 0. (mit J. H. Voss und Dodwell, s. 
Posnansky 8 . 96) eine Anspielung auf die von den Persern besiegten 
Morgenlfinder; Welcker a. a. 0. S. 29 eine auf Achilleus ais Sieger liber 
Memnon; Furtwlingler Samml. Saburoff Exk. zu Taf. 71 S. 9 ff. einen 
Hinweis auf die Bedeutung der Nemesis ais LichtgBttin. Am wahrschein- 
lichsten ist die (auch von Posnansky a. a. 0. zugegebene) Ansicht, dass 
die Aithiopen Uberhaupt keine tiefere Bedeutung hatten, sondern nur ein zu- 
fUlliges Ornament waren ; Trinkbecher in Form von MohrenktSpfen sind gerade 
in jener Zeit in der Vasentechnik niehts UngewShnliches. 

S. 81,15. W. oovievat mtbopivtuv, dicse werden Vn 5,3 einfach ais 'Abijvatot 
bezeichnet. 

S. 81,16. Okeanos, Vater der Nemesis, so auch Schol. Eur. Rhes. a. a. 
0., Schol. Lykophr. 88 ; nach anderer Angabe ist sie Tochter des Zeus und 
der Demeter, endlich gilt sie auch ais Tochter der Dike oder der Nacht, s. 
Preller-Robert 536 A. 5. 

S. 81,17. Zu 'Qxsavtp ;dp ou xoraptp xA. vgl. Herod. II 23 ou jap uva fpufs 
oita xoiapov 'Ihuavov iovra, "Opijpov 3s t . tivo tojv xpoxepov ^gvopivwv xoir^tov 3oxsa> to 
ouvopa Eupovta t; xip xonrjotv soewutao&ai (II. XVTII 607, Od. XI 13). 

S. 81,19 ff. In dem Exkurs Uber die Aithiopen benUtzt Paus. in erster 
Linie Herodot, aber zu seinen AusfOhrungen ist Folgendes zu bemerken: 
Dass die Ichthyophagen selbst ais Aithiopen bezeichnet werden, hat Paus. 
nicht aus Herodot, der sie III 19 von diesen unterscheidet. Die Angabe 
ferner, dass die meroltiachen Aithiopen den Sonnentisch (Herod. III 17 — 19 u. 
23) besessen hStten, stimmt wiederum nicht Ilherein mit Herodots Erz&hlung; 
Paus. wirft die Makrobioi und die MeroYten zusammen, vgl. die Anm. Steins 
zu Herod. ni 17. Falsch ist es ferner, wenn Paus. sagt, Herodot nenne die 
Nasamonen Atlanten, II 82 sagt dieser vielmehr, die Nasamonen wohnten 
dstlich an der grossen Syrte, wfihrend die Atlanten um den Atlas wohnen, 
die beiden Vdlker sind also nach Herodot verschieden, vgl. IV 184. — Aus 
anderer Quelle ais Herodot stammt auch das xtSiov Aifhoxtxdv, welches anderswo 
nicht erwfihnt zu werden scheint. 

S. 82,5. Was die Worte ot 31 pixpa cpdptvoi ytj; st3evai betrifft, so ver- 
muthet schon Bernhardy zu Dionys. Per. 571 (ebeDso Maass Deutsche 
Litteraturzeitg. 1884 Jahrg. V p. 1721), s. Strah. XVII 825, Eratosthenes 
sei gemeint, a auch Kalkmann 167, welcher, wie schon Siebelis, darauf 
aufmerksam macht, dass jene Wendung nach den bei Herodot I 47 anfbe- 
wahrten Worten der Pythia ot3o 3’ e^uj 'jrappou P dpdtpov xai yixpa daXdsaijs ge- 
bildet sei, s. auch zum ganzen Capitel Wernick.e a a. 0. 7 ff., nach 
welchem Artemidor neben Herodot Quelle whre (11 A. 17); Kalkmann 
dagegen 167 A. 3 glaubt die Abweichungen von Herodot durch die Annahme 
erkl&ren zu sollen, dass Paus. hier nicht Herodot selbst vor sich gehabt, 
sondern seine Angaben einer unvollstfindig excerpirten Vorlage entnommen 
habe. — Mit der Wendung ol [tixpa pdpsvoi 7 ^; tiSivcn vgl. das hiiufig vor- 
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kommende ol vd dp^ata (clpyotiotaxa) jivi^iov&uovxg; V 7,6. Vil 18,2. VUI 14,12. 
34,4. IX 18,2. — VIII 41,5. X 15,5. 

S. 82,11. xpoxiiinXoi, die Angabe kehrt wieder II 28,1, vgl. Herod. IV 
192, der die Krokodile drei Ellen lang aein Itat. 

S. 82,14. Ueber die Htihe des Atlas vgl. Herod. IV 184. 

S. 82,18. Schnitzbilder der Nemesis zu Smyrna. In Smyrna 
wnrden, wie aus Paus. VII 5,3 hervorgeht, zwei Nt|uiin; verehrt, und zwar 
in der Gestalt von geflfigelten D&monen, s. Eckhel Doctr. numm. II 548, 
Posnansky a. a. 0. 61 ff.; es waren also jedenfalls noch Sltere, fiUgellose 
Bilder der GBttin im Tempel vorhanden. Ueber die Befltigelnng der Nemesis, 
die spSter hSufig, aber keineswegs Regel war, vgl. Amra. Mare. XIV 11,26: 
pinnas autem ideo illi (se. Nemesi) fabulosa vetustas aptavit, ut adesse velo- 
citate volucri cunctis existimetur. S. dazu Zoega S. 45, Jabn arch. Beitr. 
S. 149, Posnansky S. 112, Preller-Robert S. 538, und fiber die Quelle, 
der Paus. hier gefolgt zu sein scheint (Karystios von Pergamon?) , s. 
Kalkmann S. 206, Robert archaeol. Mkrchen S. 119. 

S. 82,19. Zu dem von Schubart hergestellten vgl. III 18,10. IX 
38,8. 39,3, s. zu I 21,6. 

S. 83,1. o! it osrtpov, flber diese Auffassung der Nemesis s. o. zu § 2 und 
vgl. die Stellen bei Kalkmann 206 A. 4. 

S. 83,2. tftiXtiv, wollen, im Sinn von dicere, contendere I 4,6. 19,5; so 
auch II 15,1. 32,1. IV 32,4. V 5,3 u. a. a. O. 

S. 83,3. Sfequ, oratione persequi, wie iu£itvai HI 10,5. 

ebd. Pussgestell der Nemesisstatue. Leake S. 119 erwHhnt 
Fragmente von Reliefs, die in den Ruinen des Tempels gefunden wurden und 
muthmasslicher Weise zu dem Schmuck der Basis gehfirten, dieselben sind 
seither verschollen. DafUr baben die Ausgrabungen an Ort und Stelle im 
Jahre 1890 eine Reihe von Resten der BasLsreliefs ergeben, die theilweise 
von Stais in der 'Eipijp. opyaioX. 1891 Taf. 8 fg. S. 63 fg., vollstSndig von 
Pallat im A. Jb. IX Taf. 1 — 7 S. 1 ff. verBffentlicht und besprochen 
worden sind. 

S. 88,4. Helena, Tochter der Nemesis, s. Kypr. fr. 6 Kinkel — Athen. 
VIII 334 C, Apollod. III 10,7, Hygin. Astr. 2,8, Schol. Kallim. Dian. 282, 
Schol. Lykophr. AI. 88 . — Aijiav is paorov tmoyyiv x-X„ diese Wendung der 
Sage, durch welche Leda zur Amme der Helena wurde, ergab sich leicht, 
nachdera einmal Nemesis zu ihrer Mutter gemacht war, s. Welcker Gr. 
GBtterl. I 577. III 27. 254. — tmo^stv, vgl. IX 25,2 Izioyytv 70 X 0 . 

S. 83,7. Zuftihrung der Leda an Nemesis durch Helena Die 
Richtigkeit dieser von Paus. gegebenen Deutung (die Wilamowitz a a. O. 
S. 12 auf Polemon zuriickfiihrt, zustimmend Kalkmann S. 62, abweisend 
Gurlitt S. 179) ist bezweifelt worden, vornehmlich von Kekul e Festschrift 
a a. O. S. 26, der vermuthet, dass wahrscheinlich die ZufHbrung der Helena 
zu Leda durch Nemesis dargestellt war. Doch tritt Pallat a. a. O. S. 11 
fUr die Deutung des Paus. ein. Posnansky S. 98 A. I nimmt an, dass 
auf der Basis die Namen beigeschrieben waren. Ueber die Beziehung des 
Ledamythus zur Nemesis a ebd. S. 7 ff. 
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S. 83,11. ' Kp^iiovT,^ — TKoitjrj^ «Sic, den Tisamenos II 18,6, den Orestea 
nach Steph. Byz. s. 'Opiora. 

S. 83,13. Es giebt in Attika zwei Demen des Namens OinoB, der eine, 
zur Phyle Hippothoontis gehBrig, lag in der Ntthe von Eleutherai, der andere 
bei Marathon gehSrte zur Aiantis. Ueber jenen vgl. Bursian I 260 u. 382, 
liber diesen 339, Kart. v. Att. Bl. XIX. Siebelis sagt, ohne einen Grund 
anzugeben, ersterer Demos sei hier gemeint. 


Cap. XXXIV. 

Oropos. Tempel des Amphiaraos, seine Verehrung. Traumorakel. 

Zur Geschichte von Oropos vgl. namentl. 0. Mflller Orchom. 411 fg., 
Preller B. S. G. W. 1852, 170 ff., Bursian I 219 fg., U. KBhler A. 
M. IV 259 ff., Wilamowitz Hermes XXI 91 ff. 

S. 83,16. »>.«|iii3avT«c — yjxivov, ursprtlnglich war Oropos boiotisch, am 
Ende des sechBten Jahrhunderts aber (01. 68,3) wurde es vermuthlich zuerst 
von den Athenern erobert und blieb in ihren HSnden bis zur Besetzung von 
Dekeleia; am Anfang des folgenden Jahrhunderts kam es wieder an die 
Athener, aber nur, um im Jahr 366 nenerdings verloren zu gehen. Nach- 
dem dann Philippos, um sich an Theben zu rSchen, nach der Schlacht bei 
Chaironeia es den Athenern flbergeben hatte, verloren diese es 16 Jahre 
spkter nach dem lamischen Kriege an die Boiotier und erhielten es erst defi- 
nitiv im ersten Jabrhundert v. Chr. in der Zeit des Antonius oder Augustus, 
sodass also das jkjta mz des Paus. zn verwerfen ist, s. namentlich A. M. a. 
a. O. und Hermes a. a. 0. 101 ff. Nur das ist riebtig, dass einmal in der 
Zwischenzeit, nHmlich 156, die Athener Oropos vortibergchend okknpirten, 
und auf diese Zeit der Okkupation, welche ein paar Jahre gew&hrt zu haben 
scheint, bezieht Wilamowitz die von U. KBhler a. a, O. publizirte Kle- 
ruchenmiinze von Oropos, wShrend dieser selbst sie ins erste vorchristliche 
Jabrhundert setzt (S. 268), in die Zeit, da Oropos wieder attisch ge- 
worden war. 

S. 88, 18. cxt BaXasrn^, dafSr sprechen Ruinen und Zeugnisse von Schrift- 
stellern, s. Thuk. UI 91. IV 9«. VIII 60. 95, Diod. XIV 17, vgl. Bur- 
sian I 220. 

S. 84,1. ScMsxa — 'Apyiapdoo, vielmehr anderthalb Stunden sfldBstlich von 
der Stadt, die Entfernung ist also von Paus. irrig angegeben, s. dartiber na- 
mentlich Bursian I 221,1, B&deker 183. 

8. 84,6. foetorum — s. zu Cap. 1,2; ozo&eysoftm wieder von dem- 

selben Ereigniss II 23,2. Die Sage von der Entrflckung des Amphiaraos 
war schon in der Thebais erz&hlt, s. Rohd e Psyche 107 A. 1, und wird in der 
Folge in flbereinstimmender Weise Bfter berichtet, vgl. namentlich Pind. Nem. 
IX 24 und Apollod. III 6,8; s. ferner die Stellen bei Bethe in Pauly- 
Wissowa u. Amphiaraos S. 1891. Ais Ort der Entrflckung wird Harma 
wiederum bezeichnet IX 19,4, Strab. IX 404, Trisimachos (Lysimachos? 
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Bethe) P. H. G. HI 337 bei Plut. Parallel. Minor. 6, Steph. Byz. s. Ap\uz, 
dagegen ein Peribolos zwischen Potniai und Theben Paus. IX 8,3, endlich 
das Amphiareion bei Oropos selbst Strab. LX 399 (Sopb. fr. 873 N.), Schol. 
Pind. 01. VI 21 u. 23. Harma lag im Gebiet von Tanagra, eine Stande stidlich 
von Mykalessos, auf einem vom Bstlichen Fusa des Hypatos vorstehenden 
Htigel, s. Bursian I 217. Den Namen soli es eben von dem Ereigniss der 
Entrtickung des Amphiaraos mit seinem Wagen haben, s. IX 19,4 n. Strab. 
IX p. 404 exo xou ’A|i<piapdoo dppaxoc Xaflouoa 5vopa. 

S. 84,5. Amphiaraos ais Gott in Oropos verehrt, s. Pind. Pyth. VIII 
40, Soph. EI. 840, Herakleides P. H. G. II 266,6, Cic. de div. I 88, Liv. 
XLV 27, CIG 1570 A. 25, ’K<p. dp*. 1884, 97. 

S. 84,6. xai ol xdvrx; “EXXtjvk ^pptai, Kultus und Mythen des Amphiaraos 
sind nnr in Mittelgriechenland und im Peloponnes nachweisbar, ausserdem in 
Byzanz, s. Bethe a. a. 0. 

S. 84,7. -coi; 8s xai avaxjivrm, Uebergang aus der relativen in die demon- 
strative Konstruktion, vgl. II 34,6. IV 31,6. VIII 14,8. 24,8. 

S. 84,8. Protesilaos, in Eleus ais Gott verehrt, s. Herod. IX 116, weis- 
sagte wie Amphiaraos und Trophonios, namentlich suchten ihn Kranke anf. 

S. 84,9. Tempel und BildsSule des Amphiaraos in Oropos. 
Die Vermuthung Leakes (S. 124 ff.), dass das Helligthum des Amphiaraos 
beim heutigen Mavrodhilissi, zwischen Kalamo und Skala Oropu, gelegen war, 
haben die neuerdings dort stattgehabten Ausgrabungen, die Reste des Tempels, 
von AltSren, einer Halle, eines Theaters etc. ergeben haben, bestStigt. Vgl. 
Rhangabd Antiqu. hell. II 252, Preller B. S. G. W. 1852 S. 140, 
Leonardos Ilpamxa 1884, 11; 1886 61; 1887, 59, DOrpfcld ebd. 1884, 88, 
A. M. XVin 263, Dlirrbach De Oropo et Amphiarai sacro, Paris 1890, 
Bethe bei Pauly-Wissowa I 1893 mit Plan nach Ddrpfeld und Dflrr- 
bach. Der Tempel hatte eine von sechs dorischen SSulen getragene Vor- 
halle und war im Innern durch zwei Sliulenstellungen von je fllnf SSulen In 
drei Langschiffe getheilt; die Breite betrSgt 4,90 m, die GesammtlSnge 
26,58 m. Eine im Hauptschiff stehende qnadratische Basis von 1,60 m Seiten- 
lSnge hSlt Leonardos filr dasPostament der Statue des Amphiaraos, D8rp- 
feld flir einen Altar. Der Kultus des Amphiaraos kommt in den dort ge- 
fundenen Inschriften, namentlich den Proxeniedekrcten, sehr hSuflg vor, s. 
Dittenberger Inscr. Gr. sept. I 235 ff. 

S. 84,10. Grosser Altar, in ftinf Theile getheilt, die verschiedenen 
GKttern und Heroen geweiht sind; es ist jedenfalls der vor der Ostfront des 
Tempels aufgefundene, der 8,60 m lang und etwa halb so breit und von 
zwei kleineren AltSren liberbaut ist. Von der zu der dritten Abtheilung 
gehSrigen Inschrift ist ein Fragment: 'A^yiapda fA|iftXoxo] ’Epp[o 'Eorioc] wieder 
aufgefunden worden, s. ’E<pr,|i. dpy. 1885 S. 155, Dittenberger Inscr. Gr. 
sept. 421; vgl. Bethe im Genethliac. Gotting. S. 176 und A. KSrte A. M. 
XVIII 253 A. 2. 

ebd. Apollon Faion, der Heilgott, s. Preller-Robert I 277. 
Siebelis erklirt die Zuweisung dicses Theiles an Zeus, Herakles und Apollon 
daher, dass Zeus Orakel ertheilte und auch Herakles pdvv.; war. 
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S. 84,12. Amphilochos, Sohn des Amphiareos, vgl. Bethe beiPauly- 
Wissowa I 1938 und Stoll bei Roscher I 386, wo jedoch die Angabe, dass 
Amphilochos und seine Kinder in Oropos verehrt wurden, ein MissverstSnd- 
niss des Teates ist, da 'Aiopil/Syiio von xpftov pipo; abh&ngt, -a»v zaiZun/ ais Gen. 
part. von 'Aptpdoyou ; vgl. die oben zitirte Inschrift 

S. 84,13. rapa x<j> 'Apftloyip, damit ist der Antheii des Amphilochos am 
Altar gemeint, nicht ein eigenes Heiligthum des Amphilochos, wie Facius 
wollte, der deshalb sapa xcp 'ApyiXoyou konjizirte; s. Siebelis z. d. St. 

S. 84,14. Iaso, Panakeia und Hygieia, Heilgottheiten, TBchter des 
Asklepios, s. Preller-Robert S. 626 fg. ; Uber Athene Paionia ebd. 
S. 218 A. 5. 

S. 84,15. Altar der Nymphen, des Pan und der FlussgStter, 
wahrscheinlich der nach SUdwesten gerichtete Theil des Altars, der heut noch 
vorhandenen Quelle zugewandt. 

S. 84,16. Altar des Amphilochos in Athen. Eine athenische In- 
schrift bei Sittl Parerga z. ait. Kunstgesch. (Wflrzburg 1893) S. 12 nennt 
einen Upsu; tou r t pw o; xoo toctpoO xoD 'ApytXoyoo. Vgl. Deneken bei Roscher 
I 2482 ff. 

S. 84,17. Mallos war nach der Sage von Amphilochos gegrdndet, dem 
Alexander daselbst Sm r|p<m opferte, s. 8trab. XIV 676, Arrian. Exp. 
AI. n 5,9. 

S. 84,18. Eine andere xTjyi; 'Apipiapdou erwHhnt Paus. in der NShe von 
Lerna II 87,5. Hirschfeld ist der Ansicht (Roscher Lex. s. 'Apyiapdoo 
Athen. II 48 C meine diese, da das Wasser derselben faukov genannt wird, 
was von der Quelle bei Oropos nicht gesagtwerden kSnnte; anders Bursian 
I 221 A. 1 und Ulriohs Reis. II 66 A. 45, welch letzterer ipauXov, aber kaum 
mitRecht, auf das Wasser in Eretria bezieht, sodass derAnstoss, den Hirsch- 
feld nahm, wegfiele. — Udovxsc — i; auvi)v, vgl. II 12,1, Spav s; pibpou;, 37,6, 
VIT 21,5 arooipa^sv iautijv i; tijv xrjpjv, IX 18,6 i; aoxijv (xpjjvijv) ~6 atpa 
cvtyato. 

S. 84,19. voaou dass das Orekel hanptsilchlich von Kranken 

benutzt wurde, zeigen die Weihgeschenke, welche die Inschrift C I G 1570 
aufzShlt. BSder haben bei den Heilungen hier wie anderwarts eine Rolle 
gespielt, daher Anth. Pal. II p. 490 lac. (XII 129) psypi Xocrpwv ’A]iytapdou u. 
Steph. Byz. s. 'ilpwzo; : Auli; t* 'Qptuxo; ts xac 'Apyiapeia Xosxpa. Die GeldstUcke 
werden die Priester rechtzeitig an sich genommen haben. 

S. 85,3. ’Ioip<uv Kvmoio; ist sonst nicht bekannt. 

ebd. uov tJrjpj-auv. der partitive Genetiv mit dem Artikel ohne -n; oder 
u; abhkngig von einem Nomen proprium, s. I 35,6. II 1,1. III 22,11 u. s. w. 

S. 85,6. to e; xoy; xoXXog; txcrpuydv, wie IX 12,5, Vgl. I 19,6. 21,1. 
n 19,3. 

ebd. yiupi; xkijv, sonst yu>pi; i) wie I 28,2. VIII 46,3 oder ytopt; cum gen. 
wie I 26,3. 

S. 86,8. xpooMtsdav, sich eifrig mit etwas abgeben, IV 9,3, vgl. II 
21,10. X 28,6. 
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S. 85,13. «aOsooiumv. iptoinipu; auf dem Peli des geopferten schwarzen 
Widders am Heroon des Kalchas io Apullen, s. Strab. VI 284, Lykophr. 
1047 ff., vgl. Rohd e Psyche 174 A. 4 u. 118. Ueber deo Tempelschlaf Oberhaupt 
s. d. Stellen bei Hermaoo Gott. Alt. § 41,17, vgl. die Heilurkunde von 
Epidauros io der 'E<p. ap/. 1888 S. 107 ff. u. 1885 S. 1 ff. 


Cap. XXXV. 

Die Ioselo des attiscbeo Gebietes: Insel des Patroklos, Helene, 
Salamis. Zur Gesebichte voo Salamis. Merkwtirdigkeiten der 
Insel. KfirpergrBsse des Aias. Andere Gebeine grosser MSnner. 

Geryones nnd Hyllos. 

S. 85,15. xa 5s — s. Cap. 1,1. 

ebd. aKXr 8s 'vxip Eouvioo xrk., vgl. Strab. IX 399: xpo juv Oopcxou xai voo 
Touvtoo vijoo; 'EXsvtj, xpcrytia xae xapap^injc xxk.; nach anderer Sage trhgt 

sie ibren Namen deshalb, weil Alexandros dort sein Beilager mit Helena hielt, 
Strab. a. a. 0., vgl. Lycophr. 110; Ross Inselreisen II 9 beschreibt sie ais 
ganz kahl und ohne Reste des Alterthums. Wegen ihrer liinglichen Gestalt 
hicss sie auch Makris, s. Steph. Byz., jetzt MakronLsi, Ross a. a. 0. I 106. 

S. 86,4. Pherekydes bei Markellinos vit. Thuc. 3, Herodot VI 35, 
Plut. Sol. 10, Steph. Byz. s. «biWJai, Tzetzes zu Lyk. 53 geben dem Aias 
deo Philaios zum Sohn, entfernen also den Eurysakes ais Mittelglied zwischen 
beiden: es soli die unmittelbare Abstammnng des Ahnherm von dem horae- 
rischen Helden den Glanz des Geschlechtes erhBhen, s. TBpffer Att Gen. 
276; bei Didymos (Schol. Pind. Nem. II 19) und Plut. a. a. 0. werden 
Philaios und Eurysakes alsBrttder, SBhne des Aias, bezeichnet. — tiUou toD 
Atawoc m&6; pvoyivoo zpwxoo tZ; otxia; ’A(h;vatou sagt Herod. a a O. 

Gegen die Behauptung der Legende, dass Philaios die Insel den Athenern 
Obergeben habe, ist festgestellt, dass dieselbe erst recht spSt in den Besitz 
der Athener gekommen ist; vgl, ttbcr die filtere Geschichte von Salamis 
Ed. Meyer Gr. Gesch. II p. 646 mit der dort verzeichneten Litteratur. 
Nach Plut. 1. 1. treten die beiden Briider, Philaios und Eurysakes, den 
Athenern gegen ihr Btlrgerrecht die Insel ab. 

S. 86,6. otmpov zoXAoic frssiv, a. 318, vgl. oben Cap. 25,6. 

S. 86,7. ist ein bei Herodot dfter vorkommendes Verbum, a 

z. B. I 127. V 78. VI 15. 

S. 86,8. "psujifl xa rliov, vgl. Cap. 9,6 avajrQ xa zksov, 39,3 aaxia xo xX., 
ineo X6 Z7j; vo XX. III 7,5. 

S. 86,9. ftprpa — orponj-fo;, Salamis ist nie in den athenischen Staats- 
verband aufgenommen worden, war vielmehr nur Kleruchenbesitz, Wilamo- 
witz Hermes XII 343 f., KBhler A. M. IV 254. Solche Bllrgerkolonieen 
verwalteten ihr Gemeinwesen selbst, aber der Staat Hess sie durch militkrische 
Beamte Uberwacben. Der hier genannte Aischetades ist der erste ftir Salamis 
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bezeugte arpanjjd;, s. KBhler A. M. I 267 and vgl. C I A II 469. 596. Ein 
Hipparch in Salamis A. M. VII 40 ff. 

S. 8641. Teropel des Aias mit Bildsiiule. Ueber das Fest der 
Aicrvreta vgl. Hesych. s. h. v. and die Inschriften 'Ekpiji. apy. 1884 p. 169, 
CIA 466 ff., daza Meinhold de rebus Salaminiis p. 39, TBpffer bei 
Pauly-Wissowa I 925. — Ueber Ebenholz ais Material fUr Statuen vgl. 
BlHmner Technologie II 268. 

S. 86,18. Altar des Enrysakes in Athen. Das xs|uvoc des Eury- 
sakes, Eupuomoiov genannt, lag nach Hesych. s. h. v. and Piat. Solon 10 im 
Demos Melite, nahe dem Kolonos agoraios, vgl. Harpocr. v. KoWna;, Poli. 
VII 182, Argum. II Soph. 0. C. S. Curtius S. 21, MilchhOfer 168» 
Bursian I 287, Mommsen Heortologie 355. 

S. 86,16. to dwbsc. gemeint ist die Iris communis (Germanica), deren 
Bltitter die Buchstaben A I tragen ; nach Euphorion bei Eustath. II. 285 = 
tr. 36 Mein. sprosste diese Blume (iwxtv&o;) au3 dem Blute des Aias auf, vgl. 
Theokr. 10,28 mit der Anm. von Fritzsche, Ovid Met. XIII 393 ff. 

S. 87,1. tdtpov, beim Rhoiteion, s. Quint. Smyrn. V 656, vgl. Strab. 
XIII 696. Der Schild des Achilles beim Grabe des Aias ans Land gespfllt, 
s. Anth. Pal. IX 115 u. 116. 

S. 87,2. § 5—8. Ein „Konglomerat aus eigener Beobachtung and litte- 
rarischer Ueberlieferung“, Heberdey 11 A. 3. Wirklich gesehen hat Paus. 
wohl nnr die Gebeine in Temenuthyrai, wie er auch nur fHr diese Autopsie 
behauptet, s. Gurlitt 101. 

S. 87,4. *svrdftt.ou -aiiiz, in der 38. Olympiade wurde das Pentathlon ftir 
Knaben angeordnet, s. V 9,1. Bei Philostr. Heroic. I 2 wird die Bloss- 
legung des Grabes des Aias dnrch das Meer ebenfalls berichtet und von den 
Gebeinen gesagt, sie seien xirco jvBxxdTrrjyov ixflpraxov gewesen. 

S. 87,5. xoXoujiivac ti, ts abundirt wie I 14,3. 17,2. II 31,4. 32,7. III 
2,1. 7,1 u. a. w.; vgl. oxixXr )mv Js II 10,2. III 15,6. 

S. 87,6. piiXa;, vgl. Hippocr. 411,13, Arist. h. a. I 15. 

S. 87,7. KoPapst;, mfiglicherweise die Cavares des Plinius III 5. 

S. 87,8. to piJxoT, vgl. X 20,7 «Vt Si xa! akLm' oi KtXtoI {juzxptp xcr/TGt; uxep- 
TjpxoT»; pijxxi tooc ovbpureouc. Oeber exceptionelle GrSsse derAigyptier ist sonst, 
wie es scheint, nichts bekannt, doch beruft sich Winckelmann Werke III 
69 (VII 17) auf die Thatsache der Auffindung der Mumie eines ungewBhnlich 
grossen Aigyptiers. 

S. 87,9. IlpuiTopdvTjo. s. V 21,10. — tdiv dorojv, s. zu I 84,4. 

S. 87,13. dUd — fp Uebergang von der Partizipialkonstruktion in den 
selbststSndigen Satz, n 8,3. III 3,3. IX 19,6 u. s. w., s. zu I 29,10. 

S. 87,14. vd&ac, s. Aret. ed. Lugd. p. 19,14 brb t^oi vdfrgoi (rXsopf^i) und 
p. 42,5 t«o t«; vobo;, Poli. II 166. 181, wonach der Name ftir die tlbrigen 
pojoicn war. 

S. 87,15. Ueber die Insel Lade s. Strab. XIV 635. 

S. 87,16. Asterios war wie sein Vater Herrscher des Landes der Mi- 
lesier, und so lange sie regierten, hiess dasselbe nach diesem Anaktoria, VII 
2,6, vgl. Didymos bei Steph. Byz. s. Milrjroc. 
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S. 87,17. r>)« xmJa, die Urmenschen galten ais Erdgeborene, Pind. fr. 
83 Bergk, Homer II. II 548, Paus. IV 1,5, vgl. Welcker Gr. Gdtterl. I 
324. III 327 ff. — Auffindung von Riesenknochen III 22, 9. VIII 82,5. Solche 
sind Ueberreste xaXoopivmv i-pixuv VI 5,1, vgl. Robde Psyche 151 A. 1. 

S. 87,18. Tt;|Uvou bupai lag auf der Sfidseite des Ti^vov tpoz. da wo der 
Hyllos, ein Zufluss des Herinos, entspringt, vgl. W. H. Ramsay Journ. of 
HeU. Stud. Vin 617. 

S. 88,1. xsi|ia>va, Regen wie X 6,2. Nach flblicher Annahme ist der 
Wohnsitz des Geryoneus die Insel Erytbeia, welche nach Hes. Theog. 290 im 
Okeanos, nach Stesichoros bei Strab. III 148 gegenttber dem Tartessos (Gua- 
dalquivir) liegt. Sputer wird zumeist ein bei Gades liegendes Eiland Ery- 
theia genannt. oder trfigt die Gadesinsel selbst diesen Namen, s. Strab. III 
169, Hcrod. IV 8, Apollod. II 5,10, andere Stellen Drexler bei Roscher I 
1634 fg. 

S. 88,8. 54v3pov, vgl. Philostr. vit. Apoll. V 6 tsvtpa rrjpoovtta — xapaX- 
Xoxxtma ex xixooc xs xai xstixijc sic sT8o; exspov. Tzetz. ad Lyc. 652. 

S. 88,10. "TXXm, von diesem Fund spricht auch Philostratos im Her. I 
3, p. 289,86 K., doch verlegt er ibn nach Phrygicn und nennt Hyllos Sohn 
des Herakles, s. Gurlitt 101. 

S. 88,11. divo(ida&7), der Wechsel des Modus hindert nicht, den Satz 
ebenfalls von iiuxwm abhSngen zu laasen, vgl. z. B. VI 2,9. X 6,6. 12,2. 
32,11. 


Cap. XXXVI. 

Andere Merkwttrdigkeiten auf Salamis. Psyttaleia. DenkmS.ler 
an der heiligen Strasse nach Eleusis. Anthemokritos. Molottos. 

Der Seher Skiros. Kephisodoros. Krieg der Athener mit 
Philippos, Demetrios’ Sohn. 

S. 88,14. Das xpoxaio» scheint erwfthnt zu sein in der von Tsuntas 
publizirten Insehrift 'Kx. apy. 1884, 170, Z. 33 xo Osuiaxox/io-j; xpoxaiov xaxa 
Ilepxuiv, vgl. TBpffer Quaest. Pisistr. S. 21 A. 2. 

e.bd. eaxTjxev dxo, ebenso III 24,6. VIII 10,5, bedeutet eigentlich „er- 
richtet sein aus den Waffen der Besiegten," vgl. IV 32,8; daneben findet 
sich hSufig i xi xm, so z. B. II 20,1. 21,4. III 2,6. 14,7. IX 40,9, auch xaxa' 
xivoc, s. II 21,8. 

S. 88,15. Die Verwandlung des Kychreus, des mythischen KBnigs von 
Salamis, weist hin auf seine autochthone Natur; er hilft den Griechen in Ge- 
stalt eines Drachen, wie Sosipolis den Eleiern VI 20,5. Kychreus ist ein 
Sohn der Salamis und des Poseidon, und seine Tochter helsst Glauke, Apoll. 
III 12,6, Diod. IV 72, darnach scheint er ursprtlnglich eine Meergottheit zu 
sein. Die alte Stadt soli wie die Insel Kuypsia zubenannt gewesen sein, ’E<f. 
apy. a. a. 0. Z. 32, Strab. IX 393; vgl. Aesch. Pers. 670 axxat ajupi Kuypsia; 
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und den Ko*p«ro; xcgo; (Steph. Byz.), den Lolling in dem jetzt Magula ge- 
nannten Htlgel an der Bncht ron Ambelaki erkennt, s. Hist. u. phil. Aufs. 
E. Curtius gew. 8 ff. u. Tfl. I. — Die Schiange worde auch in anderer 
Weise in Beziehung zu Kychreus gebracht, nach Apoll. a. a. 0. § 7 bstte 
sie Salamis verwttstet und w8re von Telamon getBdtet worden, der dafUr, ais 
Kychreus ohne SShnc zu hinterlassen starb, die Herrschaft erhielt ; Strab. a. a. 
0. erzShlt, nach Hesiod habe Kychreus den Kuypsttiy; foi; aufgezogen, Enry- 
lochos ihn vertrieben, Demeter aber ihn zu ihrem Terapelwiichter in Eleusis 
gemacht, vgl. Steph. Byz. 1. 1.; bei Apollod. und Diodor a. a. 0. und Schol. 
Lykophr. 461 ist es Kychreus (Kq-jrpeu;) selbst, der die Schiange tSdtet 
Endlich ist noch die rationaltstische Wendung zu notiren, nach der Kychreus 
den Beinamen V 0'P'.X erhalten habe tia Trv xpa^uxipa xa>v xp4xu>v, s. Steph. Byz. 
a. a. 0. und Tgl. zu dem Gesagten TBpffer Att. Gen. 272 fg. und Stoll 
bei Roscher II 1872. 

ebd. Heiligthum des Heros Kychreus. Eckhel Doctr. num. 
II 218 wollte in dem Krieger, der auf attischen Mtlnzen mit Kranz und 
Tropaion auf einem Schiffe gteht, auf dessen Vorderteil sich eine Eule und 

eine Schiange befinden, den Heros Kychreus erkennen, doch wird derselbe 

besser mit Imhoof-Gardner p. 153 zu EE 21 fg. ais Themistokles erklftrt 
und mit dem Z. 14 erwShnten Tropaion in Verbindung gebracht 

S. 88,18. Psyttaleia, nahe der Ostspitze (Kynosura) von Salamis, dem 
Peiraieus gerade gegentiber, xpo xsjs EaXapivo; iv xy xipi? xstxm Plut Arist 9, 

s. K arte n v. Att. Bl. XXI, nach Strabo VIH 395 ein vrjolov ipppov xsxpdjBex, 

heute Lipsokntali, vgl. Bursian I 385. — i? xcnjxrpi — chrop^wn, vgl. Herod. 
Vm 76 n. 95, Aesch. Pers. 447 ff., Plnt 1. 1., Lolling a. a. 0. Dass es 
600 Perser gewesen seien , wie Lolling bei Baedeker S. 45 schreibt, 
ist wohl ein Irrthum, unseres Wissens giebt nur Paus. die Zahl an. — Zur 
Form des Namens ist zu bemerken, dass er bei Strabo Toxxo Xia geschrieben 
wird, ebenso bei Arrian Cyn. 24,5 und Paus. selbst IV 36,8; ToxxoXtj lautet 
er bei Herodian und Steph. Byz. 

S. 88,21. ok ha3xov Ixu^s. wie es gerade kam, d. h. mehr oder weniger 
kunstlos, vgl. I 81,1. 82,5. IV 12,9. 18,1. Pan ist hier zu Hause, vgl. 
Aesch. Pers. 1. 1. vijodc xic , . . . 6 ptXoyopox Ilav iupvxs jn. 

S. 89,1. otov ispdv. es ist die Strasse, ftv oi pooxori xopsuovxat axo xou dox sos 
ex’ 'EXewtva, Harpocr. s. v. — Ueber die Bedeutung der Grabpllttze unmittel- 
bar am Thore vgl. E. Curtius Ges. Abh. I 86 fg. 

S. 89,2. Grabmal des Anthemokritos. Dies vor dem thriasischen 
Thore belegene Denkmal wird auch Plut. Pericl. 30,4 erwkhnt, nach Demosth. 
Xn 4 und Harpocr. v. ’Av9>p<ixptxo; war es ein Portrait des Heros, d. h. 
wohl, da Paus. Z. 6 es eine rojXrj nennt, ein Relief nach Art der Grab- 
reliefs von H. Triada. Die „heilige Strasse" begann bei dem am Dipylon 
belegenen Friedhof von H. Triada, wo zwei Grenzsteine mit der Bezeichnung 
opoc x^i oSoii x-fc 'EXiouivdJa gefunden worden sind (CIA II 1075, IV 506 a). 
Nach MilchhBfer 175 und Kart. v. Attika II 15 war der eigentlicbe 
Aosgangspunkt der heiligen Strasse die Stelle, wo sich die vom kleineren 
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(sQdwestlichen) Dipylonthore aus ftlhrende Strasse mit der vom grBsseren 
(nordBstlichen) Dipylonthore kommenden Peiraieusstrasse kreuzte, dicht bei 
einem nordwestlich von H. Triada belegenen Reservoir (s. die Skizze bei 
Curtius S. 201 Fig. 29). An derselben Stelle setzt MilchhBfer dasGrab- 
mal des Antheraokritos au, in dessen NShe (nach Isaios b. Harpocr. 1. 1.) e in 
Bad gelegen war, das vielleicht aus jener Wasserleitung gespeist wurde. Es 
kommt dabei allerdings in Betracht, wo man das thriasische Thor ansetzt; 
die meisten Topographen. (Curti u», MilchhBfer, Lolling u. a.) halten es 
fUr identisch mit dem Dipylon (iberhaupt, nach Plut. Pericl. 80; Sehmidt die 
Thorfrage S. 15 hb.lt nur das slidwestliche kleinere Thor des Dipylons ftir 
das thriasische und dies ftir identisch mit dem „heiligen“ Thor (so schon 
Leake S. 163 f.) und meint, das Grab des Heros werde dem durch das Thor 
ins Freie Tretenden zur Rechten gewesen sein. Dass das ganze Thor seinen 
Namen des thriasischen von dem westlichen kleineren hergenommen habe, 
glaubt aueh Lolling S. 304. — Ceber die heilige Strasse tlberhaupt ist zu 
vgl. Preller ausgew. Aufs&tze S. 117, Lenormant La voie sacree Eleusi- 
nienne, Paris 1864, MilchhBfer Karten v. Attika II 16. Ueber die tspdoW? 
hatte Polemon ein Buch verfasst, s. Preller Polemon, frg. p. 44. 

ebd. dvoouiitorcov Ipyov, dieser That gedenkt auch Plnt. Per. 30 unter den 
Drsachen des peloponnesiscben Krieges; sie wurde von den Megarensem in 
Abrede gestellt, vgl. auch Ps. Dem. XII 4. 

S. 89,8. vijv yuipav — tgpdv xaiv Btaiv optata Harp. s. 'Avfhpoxpecoc ; 
Paus. spricht wieder von der Sache III 4,6, wo aber nicht der Dual (dieser 
auch I 38,3), sondern der Plural gebraucht ist, ebenso § 2 daselbst. 

S. 89,4. xapapivsi — GegensatZ zsxayxai IV 26,6. 

S. 89,5. aiT3 xai von Siebelis falsch erklfirt: ut opibus 

etiam sicut reliqui augerentur, vielmehr wird durch xai die Handlung des 
esau£r]t^vai ais derjenigen des tmxpxuv entsprechend bezeichnet. 

S. 89,6. Nach Plut. Phoc. 14 lBste Molottos (6 gxxtvov e),bu»v eat xa 
xp<rj|Krra) den Phokion ab, wShrend man auf Grund der Worte des Paus. eher 
annehmen mfichte, er sei ais Kollege des letzteren nach Euboia gegangen, 
vgl. A. SchSfer Dem. II 84 A. 1; der Aufbruch zum Feldzng geschah 
Ende Februar 350, s. ebenda S. 79. 

S. 89,8. Der Platz Skiron wird von MilchhBfer im Sussera Kera- 
meikos angesetzt, links und rechts der heiligen Strasse, 2—4 Stadien vor dem 
Dipylon, s. Kart. I a und Text II 15. Der Platz stand in schlechtem Ruf 
wegen der sich dort herumtreibenden Dirnen und Spieler, s. Steph. Byz. s. 
v., Alkiphr. III 81. 25,2, Harp. u. Phot. s. anpd^ta. Der Giessbach ist der 
nBrdlich um Athen sich herumziehende und im Westen der Stadt verschwin- 
dende, von E. Curtius (Atlas v. Athen S. 11) nach „ wahrschein 1 icher An- 
nahme“ (MilchhBfer Text II 15), „sicherlich unrichtig“ (Wachsmuth II 
274 A. 3) Kykloboros genannte, vgl. E. Curtius Stadtgesch. S. 183. 

S. 89,9. Dass Skiros ein Seher aus Dodona gewesen sei, wird nur hier 
berichtet. Philochoros fr. 42 kennt ihn ais eleusinischen Seher, nach dem 
die Athene Exipa; genannt sei. Dies bestritten aber die Megarer, nach welchen 
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sie den Beinamen von ihrem Heros Skiron hatte, Phraxion iv p' Mqapixdjv bei 
Harp. s. 2x!pw, und der megarische Skiron sei es denn auch gewesen, der im 
Kampf fUr Eleusis und zwar von der Hand des Theseus gefallen sei, 8. Plut. 
Thes. 11. 

S. 89,10. Tempel der Athene Skiras in Phaleron; schon erwHhnt 
Cap. 1,4, w. m. s.; streitig ist, ob auch hier im Quartier Skiron sich ein 
Tempel der Athene Skiras befand, wie Poli. IX 96, B. A. p. 300,26, Enst. 
ad Hom. Od. p. 1397,10 berichten, oder nicht. Ersteres, u. a. von BOtticher 
Philol. XXII 221 ff., Wachsmuth 1441, Lolling A. M. I 129 angenommen, 
wurde bestritten von Robert Hermes XX 357 ff. (vgl. Preller-Robert 
205 A. 2), gegen ihn vgl. jedoch Rohde ebd. XXI 119 f. und Wachsmuth 
II 276. Besonders aus E. M. p. 717,31 und B. A. 804,9 geht hervor, 
dass ein solcher Tempel dort bestanden baben muss. S. auch Tfipffer att. 
Oeneal. S. 119. 

S. 89,12 ff. Im Folgenden schBpft Paus. aus einer prahlerischen Quelle, 
welche Athen das Verdienst beimass, die Aktion gegen Philippos ins Leben 
gernfen und damit am meisten zu aeinem Stnrz beigetragen zu haben. Das 
ist falsch; ebenso ist auch die Aufeinanderfolge der Ereignisse unrichtig an- 
gegeben; zuerst, d. h. im Frtihjahr 200, schickten die Athener eine Gesandt- 
schaft zu den RSmern, um deren Hiilfe zu erbitten, hernach erst erfolgte der 
Abschluss des Btindnisses mit Attalos und den Rhodiern, welche beide schon 
in Asien mit Philippos Krieg gefdhrt hatten, b. Liv. XXXI 6.14. Im Winter 
198/7 wies sodann Flamininus den Philippos mit seinen FriedensvorschlBgen 
an den riimischen Senat, und Polybios nennt ais damals von Seite des Demos 
der Athener in Rom anwesend auch oi xspi K^ipioiSeipov, XVII 10; anderswo 
wird Kephisodoros nicht genannt, sodass es dahingestellt bleiben muss, 
ob er bei jener ersten Gesandtschaft Qberhaupt eine Rolle gespielt hat 
oder nicht. 

S. 89,14. -=i paleoxa, vgl. II 38,5. III 6,7. 9,2. IV 9,9. V 12,3. 17,3 

U. 8. W. 

S. 89,16. paotXstx, anch flaotlia; II 4,4. VII 1,7, so 8. B. Nauxlist; IV 
27,8, OwxisT; IX 13,8. 14,4, Atupuq X 8,2, Malui; X 8,3, dagegen Malua; X 
8,2, ibd., Mavxwia; VIII 8,7. 10. IX 14,4, 4>qaXsat 41,9, Mrfapsac 50,4, 

II*W.TTvla? IX 15,4, KaXksa; X 22,8, ’E|y.:Xiri; IX 5,3. 

S. 90,1. Paus. unterscheidet nicht deutlich die beiden Demetrii; Philippos 
war nicht der Sohn, sondern der Urenkel des Demetrios, welcher den Ale- 
xandros ermorden liess. Nftheres Uber Philippos bringt VII 7,6 fl., wo auf 
unsere Stelle verwiesen wird. 

S. 90,3. (e; xd xpdxipov I/n jioi xou Xdpou, II 36,7 tu; xa: xd xpdxxpa lyt i jiot 
x. k, so auch VI 12,5. IV 31,9. VI 12,9, dagegen iv xoq xpoxxpov II 30,10. 
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Cap. xxx vn. 

Andere Denkmkler bertlhmter M&nner am heiligen Wege. 
Akestion. Phytalos. Merkwflrdigkeiten jenseits des Kephisos. 
Terapel des Kyamites. Harpalos. Tempel des Apollon. Kephalos 
und seine Nachkomraen. 

S. 90,4. Heliodoros Halis, io diesem Heliodor, den Siebelis flir den 
Periegeten oder den tragischen Dichter hielt (Steph. Byz. s. <J>u Xrixrj), dessen 
Bild sich im Parthenon befunden babe, glauben Preller Ind. Lect. Dorp. 1841, 
Ip. 7, Schubart Jb. f. Ph. LXXXVH 301 and Michaelis Parthenon 41 A. 
140 vielmehr einen Maler sehen zu sollen, flber den freilich sonst nichts bekaunt 
ist, weshalb auch nicht auszumachen, was mit 'AXic angefangen werden soli. 

S. 90,6. Diesen Poliarchos hUltBBckh Seeurkunden 239 fllr einerlei 
mit Archeptolis, der bei Plutarch Them. a. E. unter den SOhnen des Themi- 
stokles genannt wird. Da aber tpra; trxoj&vo; den Enkel bedentet und der 
Vater genannt ist, so mlisste auffallen, doss Paus. nicht sagt 0«|uaroxl.i)c IloXi- 
dpyno -oo 0s|uaxox)ioi>i, und es ist darum, wenn nicht in xpito; ein Fehler steckt, 
anzunehmen, dass Poliarchos der Mann einer Tochter des Themistokles war. 

S. 90,8. Die Akestion findet sich aufgeftthrt in einem Verzeichniss vor- 
nehmer Jungfrauen C I A II 958 I Z. 23 ('Axianov Exvoxliou; 'AyapWm;), in 
dem U. Kijhler A. M. IX 57 ff. attische Ergastinen erkannt hat Diese 
Liste stammt, wie Kfihler S. 62 naehweist, aus dem Jahre 98/7; es war also 
damals Akestion noch unverheirathet; da sie nun, wie sich aus Paus. ergiebt, 
ein hohes Alter erreicht zu haben scbeint, kann ibr Grabstein, von dem Paus. 
seine Angaben abgelesen haben wird, kaum vor Mitte des ersten Jahr- 
hunderts v. Chr. gesetzt worden sein; so richtig Gurlitt 259. 

S. 90,9. J^Soo/ouc, also gehdrten sie zum Geschlecht der Keryken, 
s. Dittenberger Hermes XX I ff. und Tttpffer Att. Gen. 86 fg. 

S. 90,10. Dieser Sophokles ais Mann der Ktesikleia genannt CIA 
II 1414. 

S. 90,14. Aoxiou -Kpfivo;, in jedem Demos, stfidtischem und vorst&dtischem 
wie lttndlichem, befand sich vor allem das Heiligthum seines Heros eponymos, 
eines der sogenannten „Hundert Heroen", Wachsmuth U 248. — Nach O. 
Mtlller Dor. I 113. 226 A. 2, Prolegg. 139 witre Lakios = Rhakios, da im 
Kretischen («xo; und laxo; dasselbe bedeuten. 

S. 90,15. Der Kitharoede Nikokles aus Tarent wird sonst nicht erwtLhnt. 

S. 90,16. Dass in dieser Gegend, wo das G&rtnergeschlecht der Phytaliden 
zu Haas ist, Zephyros einen Altar hat, hfingt mit der Bedeutung dieses 
Windes fflr das Gedeihen der Vegetation zusammen, Zsyopo; o A Cilv «spu,». 
Verg. Georg. I 43 mit Serv., Homer Od. VII 119, Bakchylides fr. 49 
Ttjj xrivouv dvijuuv xejtnr,» Zstpuptp. 

ebd. Tempel der Demeter und Kora im Demos Lakiadai. 
Preller ausgew. Aufsatze S. 124 vermuthet, dass dieser Tempel identisch ist 
mit dem der Demeter rt^opaio, cf. Et. m. v. Ptipupti;. Ueber die muthmass- 
liche Lage des Heiligthums vergi. Milchhdfer Kart. v. Attika II 16 
(gegen Lenormant a a. O. p. 229). 
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S. 90,19. Nach dem heiligen Feigenbaum fUhrte auch die Gegend 
selbst den Namen Upd auxi), cf. Philost. v. sophist. II 20,3, Ath. III p. 74 D, 
Plut. qu. Symp. VII 4,4 p. 708 C u. s. 

S. 90,21. Dass dieses Epigramm aus spSterer Zeit stammt, gebt schon 
aus der Form Ar ,pr)q>ctv hervor, welche in voralexandriniacher Zeit nieht ge- 
braucht worden zu sein scheint, s. Th. Preger Inscrpt. gr. metr. 102, 
weleher im weitern darauf aufmerksam macht, dass Paus. mit Unrecht das 
Denkmal des Phytalos mit dem Worte -myo? bezeichne, wiihrend es nur ein 
jiv^ua sei, wie dasjenige, welches die Megarenser dem Orrippos erriebteten 
(C I G 1050); der Fehler liegt indessen schwerlich an Paus., der wohl nur 
die Tradition wiedergiebt. 

S. 91,3. Theodoros war auch nach anderen Zeugnissen ein sehr be- 
deutender Schauspieler des vierten Jahrhunderts, s. z. B. Arist. Rhet III 2,4. 
Ael. V. H. XIV 40. In letzterer Stelle, sowie bei Diog. Laert. II 104, wird 
er ais TragBdiendichter bezeichnet, was wahrscheinlich auf einem Versehen 
beruht, s. Susemihl Anm. 968 zu Arist. Pol. II 208. 

S. 91,4. Statuen am Kephisos, nach Siebelis die der Mnesimache 
und ihres Sohnes; dagegen lfisst Schubart Z. f. A. 1847, 289 den Gen. 
ftlv7)atpcr)p3s nieht von erpiXpam, sondern von dvathjjia abh&ngen, sodasss xo pev 
vor Myrjaipd^r); ausgelassen wiire; gemeint seien also zwei Bilder von un- 
genannten Gflttern, nach der Inschrift das eine ein Weihgescheuk der Mnesi- 
mache, das audere eins ihres Sohnes. Da, wie Schubart hier ansfllhrt, ojaX.|ia 
bei Pans. nur von GBttern resp. Heroen gebraucht wird, so empfiehlt sich 
seine Deutung am meisten. Ueber den Brauch, das Hauptbaar oder Locken 
davon den Giittern zu weihen, vgl. Preller-Robert I 646. 

S. 91,6. 'Oprjpou — zoojasi, s. H. XXUI 144 ff. 

S. 91,9. SiajSaai os tov Krjipiaov, die BrUcke .wird hier nieht erw&bnt, wohl 
aber bei Strab. IX p. 400; auch bezieht man darauf das Epigramm Anth. 
Pal. IX 149. Schon Leake Demen 139 bemerkt, dass „das alte Bett des 
Kephisos durch seine gegenw&rtigc Zerstttckelung in verschiedene Kankle 
ganz ungewiss geworden" sei, doch glaubt MilchhBfer Text II 16, dass 
nach Ausweis der Karte (III) der mittlere unter den drei Armen, welche die 
Strasse kreuzen (280 m Bstlich von der Kirche des H. Sabas), dem alten 
Flusslauf am meisten entspreche, und dass also hier die durch die jsipupiopot' 
berlihmt gewordene Brticke zu suchen sei. 

ebd. Altar des Zeus Meilichios, nach der Vermuthung von Milch- 
hBfer Kart. v. Att II 10 an der Stelle, wo heut die Kirche des H. Sabas at-ht 
ebd. Ueber Zeus Meilichios vgl. Preller-Robert 129 ff., Max 
May er bei Roscher II 1518 ff., und iiber die Beziehung der Phytaliden 
zu ihm TBpffer Att. Gen. 249 fg. Zeus Meilichios steht ais Schtttzer dor 
Feldfrtlcbte in enger Beziehung zu Demeter, und die Gabe der Demeter ist 
es hinwiederum, welche den Nachkommen ihres Lieblings Phytalos die stth- 
nende Kraft. verleiht. Da die Reinigung des Theseus durch die Phytaliden 
(Plut. Thes. 12 cqvioavrs; xai \uikijin fWaavrn) jenseits des Kephisos vor sich 
geht, so vermuthet Preller Ausgew. Aufs. 128, dass die Grenze des athe- 
nischen Gebietes durch die Brttcke bezeichnet worden sei. 
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S. 91,11. Zu Sinis vgl. II 1,4. 

ebd. to *pi; llitbim; oupfsvij, Pittheus von Troizene war durch seine 
Tochter Aithra Grossvater des Theseus. 

ebd. Grab des Theodektes, auch erwShnt Vit. X orat. 4 p. 837 C, 
won&ch das Denkmal zur Zeit des Vf. xcrapripstpusvov war; Theodektes hatte 
die Statuen berflhmter Dichter dort aufgestellt, es sfand aber damals bloss 
noch die des Homer. Zu Theodektes vgl. Steph. Byz. s. «bajuli;; die daselbst 
erhaltene Grabschrift spricht von acht KrSnzen, die derselbe bei dreizehn- 
maligem Auftreten ais TragBdiendichter davon getragen habe. 

S. 91,12. Der Arzt Mnesitheos aus Athen war auch ais Schriftsteller 
thStig, Plinius zitirt ihn mehrfach unter seinen Quellen, auch Athenaios zitirt 
ihn Bfter. 

S. 91,13. Bildstiulen, darunter lakchos. Da Paus. den Platz dieser 
Bildwerke nicht angiebt, so ist wobl anzunehmen, dass sie bei jenem Grab- 
mal in der Xtthe aufgestellt waren, zumal die Kigur des lakchos filr die nach 
Eleusis fiihrende heilige Strasse sehr gut passte and die Analogie der Grab- 
anlage des Theodektes dafilr spricht. Es ist daher nicht nBthig, init KBhler 
A. M. IX 80 anzunehmen, dass Paus. hier nur Polemons Schrift benutzt habe 
(vgl. Gurlitt S. 315); ebenso ist desscn Annahtne (getheilt von Gurlitt 
S. 323), dass dieser lakchos identisch sei mit dem C. 2,4 crwShnten, zur 
praxitelischen Gruppe von Deineter, Kora und lakchos gehBrigen, nicht gerade 
wahrscheinlich, kann also auch nicht ais Sttitze fUr die Datirung jener 
Gruppe dienen. 

S. 91,14. Tempel des Kyamites, auch bei Plut. I. 1. unter dem 
Namen Koajuxi; (sc. tqopv?) ais dem Grabmal des Theodektes benachbart ge- 
nannt. Leake Demen S. 140 vermuthet, dass die Kapelle des h. Georg die 
Lage bezeichne, w&hrend Kruse Hellas II 174 und Lenormant p. 337 
andere, von MilchhSfer Kart v. Attika II 17 flir den Unterbau eines 
Grabmals gehaltene Reste auf das Heroon bezogen. Die Vermuthung von 
Salmasius: ii m xcrra tijv d&dv, wonach Koopivi;; Beiname des lakchos wkre, 
wurde zwar von Sturz ad Emped. p. 655 und Lobeck Prol. de Thriis 
Delph. p. 8 gebilligt, hat aber sonst keine Annahme gefunden. Die Litteratur 
Uber den xuaprtr,; s. bei St oli bei Roscher I 1633 fg.; einen Bohnenheros in 
dieser fUr Feld- und Gartenbau sich vorzflglich eignenden Gegend zu finden, 
ist an sich nicht auflhllend, auch der Bohnenmarkt lag in der N&he, Ps. Plut. 
dec. oratt. vita Isocr. 10, vgl. Phot. s. Koajitti]; : 8ioti itap 1 adtdj ixXijpouvto oi xtw- 
pitce dp^ovts; r ~I~\ o xuapo; sztzpdoxsto xap’ crjTui. 

S. 91.16. Ttuv xodpiov avsveptstv oox eoti otpiatv e; Ij)pr ( spa tijv gypsoiv, vgl. VIII 
15.4 xuapov piv oyv stp' dtip xabepdv stvai vouiCouotv ooxpiov, eot.v ispo; tz’ 
adtip Xd^oz. 

S. 92,1. doti; 3s — oioiv 3 Xrpu, vgl. Her. II 51 doti; 3s — pepdr,tai — 
oidc to Xdpa. 

S. 92,2. e; pijido; xoi xdopov (xti, vgl. Cap. 23,1; die verschiedenen Ver* 
wendungen des Verbums (xtr. sind bemerkenswerth : i; Jd;ov, SdJrjc st toao3to(y) 
I 14,5. 21,1. 28,8. V 18,7. VI 7,5. 25 extr., rei zXiov dSuipra; IV 21,2, 
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e; toMuTti» Eoiptitia; X 31,12, c; II 13,3, i; oopftw^v I 23,2, i? pvijjtip 

V 8,9. X 5,8. 32,10. 38,5, ec XiJfbjv VI 17,8, s; av&pwxoo Xopopdv IV 13,4, s; 
■ztiov EU7;frsi'a? VI 13,2, s; to eo^axov (xoaoyiov) dxovotac IV 21,12. 25,4, i; uaxa- 
ftoXrJv I 26,1, i; qupiofliJ-njatv IV 2,3, S; apyaioTrfca I 24,3, i; ~.i ftsiov VIII 8,3, 
£C £U3ip«av X 31,11, i; apuva VI 11,4. — u,; 3u vdpsw; IV 21,10, ix oaov Sovapstuc 
I 6,6. 25,4. III 7,11, xap’ &Wp>v I 13,4. Gelegcntlich wird dtfotEobat ge- 
braucht. 

S. 92,3. Grabmal der Pythonike, errichtet von Harpalos. Dies 
prachtige Grabioal lag nach Plut. Phoc. 22 im Demos Hermos; Diod. XVII 
108 gedenkt seiner, und verschiedene Bemerkungen von Schriftstellern darllber 
hat Athen. XIII p. 594 E ff. zusammengestellt. Wir lernen daraus, dass 
es dort lag, wo man von Eleusis herkommend zuerst Stadt und Burg er- 
blickte; darnach nimmt man an, dass es in der NShe das Hfigels init der 
Kirche des h. Elias gestanden habe (s. Prellcr S. 129), wo Leake (Demen 
S. 141) freilieh keine Ueberreste des Alterthums entdecken konnte. Die An- 
sicht Lenormants a. a. 0. p. 461, dass die im Jahre 1854 aiidlich von der 
heutigen Strasse aufgefundenen Mauerreste (s. A. A. 1854 S. 119) zu diesem 
Denkmal gehOrten, wird von MilchhOfer a. a. 0. II 46 bestritten, da die- 
selben offenbar nur zu einer gewOhnlichen Grabeinfassung gehSrten, nicht zu 
einem so kostbaren Denkmal, wie das der Pythonike war. (Vermuthlich 
meint Schliemann Journ. of hell. stud. II 122 f. mit den angeblichen Resten 
des Grabmals der Pythonike eben dieselben). Nach Theopomp. b. Ath. 1. 1. 
kosteten die beiden Grabmtiler, die Harpalos der Pythonike errichtete (das 
andere in Babylon), mehr ais 200Talente; Plut. 1. 1. findet, dass das attische 
Grabmal die darauf verwandten 30 Talente nicht werth sei. 

ebd. Zu Harpalos in Athen vgl. Sehfifer Demosthenes nnd seine Zeit 
III 308 ff. Nach Ps. Plutarch Vit. dec. or. S. 846 B wurde die Entweichung 
des Harpalos dem Demosthenes zum Vorwurf gemacht Ungenau sagt Plutarch 
Dem, 25 oxsxiuyav cx xolsm; tqv "ApzaXt/v. 

S. 92,6. Da Pythonike nach Theopomp. fr. 277 und Diod. XVII 108 
in Babylon gestorben ist, so muss das Monument in Athen ein Kenotapb ge- 
wesen sein. 

S. 92,10. Tempel des Apollon, auch IIutHov genannt, s. Soph. 0. C. 
1047 mit Schol., Strab. IX p. 392; vgl. Curtius ges. Abh. I 29 f. Es 
wird allgemein angenommen, dass der Tempel dort stand, wo heut das Kloster 
Daphni steht; hier sah man noch bis 1801 drei zu dem Tempel gehflrige 
ionische Sfiulen in eine der Kirchenw&nde eingemauert; Lord Elgin nahm sie 
fort, die Reste befinden sich heut im Britischen Museum. GegenwSrtig er- 
innern noch einige ionische Siiulenreste und Marmortrtlmmer in den HofrUumen 
des Klostcrs an das alte Heiligthum. S. L e a k e S. 141 f., Preller S. 130, 
Baedeker S. 118, Rhangabd Mem. de l’Acad. des inscr. I Ser. T. V 
(1857) 280, MilchhOfer II 47, Schliemann Journ. of hell. st. II 123. 

ebd. Nach TOpffers wahrscheinlicher Vermuthung, Att. Gen. 260 A., 
hSngt das Hinzukommen der Athene einerseits und der Demeter und Perse- 
phone andrerseits mit der Einverleibung des eleusinischen Priesterstaates 
znsammen. 

Pausanias I. 23 
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S. 92,12. Ueber den Kephalosmythus vgl. Dameutlich TSpffer a.a. 0. 
256 ff. and Rapp bei Roscher U 1089 ff. Da Deion Kiinig von Phokis ist, 
hat man atmehmen wollen, Kephalos sei ais fremder Einwanderer nach Attika 
gekommen; dass dies unricbtig, zeigt TSpffer a. a. 0. 

ebd. An dem Teleboerzug des Amphiaraos ISsst die Sage den Kephalos 
theilnehmen, um so die Meinung, es sei derselbe der Eponym von Kephalenia, 
zu stUtzen. Dass er zum Lobn fllr seine Theilnahme die Insel erhalten und 
nach sich benannt habe, ist mehrfach berichtet, s. z. B. Strab. X p. 456, Etym. 
m. 607 s. KtfaXXipfa, Tzetz. ad Lyc. 932. Wenn nun auch jene Meinung nor 
infolge der Namens&hnlichkeit entstanden ist, so galt sie doch so sehr fllr 
richtig, dass sie sich auf kephalenischen Miinzen wiederspiegelt, vgl. Catal. 
of greek coins in the Brit. Mas., Peloponnesus S. 84 ff. Die Verbannung 
des Kephalos wird an die Bcgegnung mit Amphitryon auch anderswo ange- 
knttpft, s. Strab. 1. 1., Etym. m. 1. 1., Eustath. 307,5. 

S. 92,15. 8t*rqi *e oortpov jtwv, diese genaue Bestimmung weist darauf 
hin, dass hier elne authentische Angabe vorliegt, „vielleicht irgend eine aus 
den Geschlechtstraditionen der Kephaliden geflossene Aufzeichnung“ , 
TtSpffer 261. 

S. 92,18. Das IloufXov wAouiuvov Spoz, zu dem die beiden Wanderer auf 
dem Wege von Delphi nach Athen kommen, ist nicht, wie geschehen, an der 
attischen OstkUste zu suchen, sondern ist der mittlere Theil des Aigaleos, durch 
welchen die heilige Strasse fllhrte, s. Bursian I 253. 

ecd. Die Einflihrung des Drachen in die Kepbaloslegende gehSrt mit zu 
den Ziigen, die den inneren Zusammenhang derselben mit der Apolloreligion 
bekunden. 

S. 92,21. Tempel der Aphrodite. Auch dessen Stelle glaubte 
Leake S. 142 (vgl. auch Ross Kbnigsreisen II 97 f., der auch Ueberreste 
des Walles wiedergefunden haben wollte, ebenso Schliemann a. a. O.) 
wieder anfgefunden zu haben, etwa eine engl. Meile von Daphni, wo sich die 
Fundamente eines, den Fragmenten nach zu urtheilen, dorischen Tempels 
unterhalb einer steilen Felswand finden, in der zahlreiche, fllr kleine Weih- 
geschenke bestimmte Nischen und Inschriften, die Weihungen an Aphrodite 
bezeugen, angebracht sind; vgl. CIA II 1556 fg., Bursian I 327, Bae- 
deker a. a. 0., Curtius de portub. Athen. p. 2 A. 1 und die Abbildungen 
bei Curtius-Kaupert Ati. v. Athen p. 30 und Taf. VIII 3, nebstMilch. 
hOfer Kart. v. Attika II 47. Ueber neuere Ausgrabungen daselbst vgl. 
ieVtiov 1892,4, ebd. 37, 49 u. 72. Doch wird die von Leake ausgesprochene, 
von Preller a. a. 0. und Schliemann a. a. O. getheilte Vermuthung, dass 
die hier verehrte Aphrodite die 'Afpoilz^, die gdttlich verehrte Gattin des 
Demetrios Phalereus gewesen sei (vgl. Ath. VI p. 252, Keil im Philol. VIII 
169, Conze ebd. XIV 150), da in einer Inschrift vorkommt, von 
Bursian a. a. O. A. 2 bezweifelt, aber vgl. MilchhSfer a. a. 0. S. 48. 
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Cap. XXXVIII. 

Die Rheitol. Krokon. Eumolpos. Die TSchter des Keleos. Keryx. 
Zarex. Der Kephisos bei Eleusis. Das rarische Gefilde. Heros 
Elensis. Attische Grenze gegen Boiotien. EleutheraL Antiope 
and ihre Kinder. 

S. 92,23. Die Rheitoi waren „starke, aus etwa siebcn Quellen (s. 
Fiedler Reise durch Griechenland 1 S. 82) gespeiste Salzbache", Milch- 
hbfer Text II 48. Heute sind es zwei mit salzigem Wasser angelflllte 
Teiche, Bursian I 827, vgl. Vischer Erinnerungen und Eindrtieke aus 
Griechenland 95 fg., Hesych s. v. 

S. 92,24. Bolaasa im Sinn von Meerwasser, mw (, BaXaootov I 26,5, vgl. 
Her. VIII 55 'Epc^bxoc — tojoc. iv tiji tlair; TE xat bolasoa £VE. Polyb. 
XVI 5. 

S. 93,1. ptoooiv bxo pjc, diese Meinung nochmals ausgesprochen II 
24,6, vgl. Etym. m. 703,18. 

ebd. xoilo; hat hier den Sinn von tiefgelegen, vgl. z. B. «topo! . . . xotXo, 
xat xazetvot sppEjrjaav Plut. Cam. 8, i) TIXe; r' xotXtrj Paus. V 16,6, S. i. ti. 
d. Lex. 

S. 98,2. oi ' PitToi K&prj; 'tcpot xat Ar^irjTpQEu genauer sagt Hesych. s. v. 
' PitTot : d piv xpd; xq &oXdrqj xp«o[l tropa; bxoy voptCsxat, d Si xpo; to aart> 

■rijc vtcuTEpa;. 

S. 98,6. Krokon, der Stammvater des Priestergeechlechts der Kroko- 
niden, wird hier alsGatte einer Tochter des Keleos bezeichnet, eine Wendung 
der Sage, die im Widersprnch steht mit der Ueberliefernng, dass er ein Sohn 
des Triptolemos, des Sohnes des Keleos, sei, Bekk. Anecd. I 273. Saisara, 
die Tochter des Keleos, wird sonst nicht erwShnt, doch sagt Hesych. Iknoapta 

r' 'EXsuotv xpotxpov. 

S. 93,7. Der znr Leontis gehSrende Gau Skambonidai, den schon 0. 
Mtiller in die eleusinische Ebene verlegte, befand sich unmittelbar binter 
den Rheitoi, s. Milchhflfer Text U 48; mit Unrecht wurde der Gau von 
einigen zu einem st&dtischen gemacht, s. d. Stellen bei E. Curtius Ges. 
Abh. I 481. 

S. 98,10. Anknttpfend an die thrakische Abkunft des Eumolpos giebt ihm 
die Sage die „Schneejtuigfrau“, eine Tochter des Nordwindes, zur Mutter; ihre 
MutterOreithyiahinwiederum, ursprttnglicheineMeerjungfrau(Hom.Il. XVIII48), 
passt ais solche sehr gut zu dem PoBeidonsohne, s. TSpffor 87. Dass aber 
ein wilder Thraker die Feier der eleusinischen Mysterien eingeftihrt haben 
solite, erschien so unglaublich, dass die Legende sich bildete, nicht jener 
Eumolpos sei der Stifter, sondern ein sphterer, ein Sohn des frommen SSngers 
Mnsaios, s. Tfipffer 26 ff., vgl. auch den Artikel Eumolpos v. Engelmann 
bei Roscher I 1402. 

S. 93,12. Statt crpjvopa ist im Hymnus in Cer. 154 apupovo; EspdXxoto 
tlberliefert und folgt im nttchsten Verse xarpo; dp jvopa;; dass ein Irrthum des 
Paus. vorliege, ist weniger walirscheinlich, ais dass er einen andern Text vor 

23» 


Digilized by Google 



350 1 38,2 — 8. 

sieh hatte, doch s. die Ausfilhrungen von Gemoll die homerischen Hymnen 
S. 291. 

S. 93,13. Ueber den K.impf der beiden Heerftihrer s. I 5,2. 27,4. 

S. 93,10. Ht<f tiljiv scheint allerdings zu sagen, wie Foueart Bullet, 
de corr. hell. IV 234 erklSrt, dass bei dem Kompromiss (suvU^xm II 14,2) 
das eleusinische Gemeinwcsen ais solches die selbstst&ndige Feier der Mysterien 
erhalten habe, in der That aber wurde nur den erblichen Priestergesohlechtern 
ibr Recht gewahrt, vgl. To pffer a. a. 0. 46. 

S. 93,17. Nach unserer Ueberlieferung hiessen die TBchter des Keleos 
im Hymnos in Cer. 106 fg. KakXt3tx7; xai KksisiJSirr; Ai^uii spotssa KaXXdtor, 

5[ 'Jjv spo^svsraCTj f,sv aiaKmv; Gemoll a. a. 0. 289 meint Uebereinstimmung 
schaffen zu kiinnen mit der allzu kflhnen Annahmo, dass zu lesen sei: xaXtt 
31 a<pac o u xatd taura xat 'Ouypu; . . , jiuefavstav xai IIaji[upoz7jv xai tprrrp. Daiaapav, in 
der Lflcke hatte gestanden, wie Homer die Tfichter nannte; andere nehmen 
einen Gedttchtnissfehler des Paus. an, s. die Litteratur bei Gemoll S. 288; 
uns scheint hier wie oben, dass der Text, den Paus. vor sieh hatte, anders 
lautete ais unsere Ueberlieferung. Denkbar ist anch, dass der so gelKufige 
N a me Hoiners einen minder geliiufigen verdrSngt habe, z. B. den des Orpheus, 
vgl. I 14,8. 37,4, aus welchen Stellen hervorgeht, dass die Tbchter des Keleos 
in den Hymnen vorgekommen sein kiinnen. 

S. 93,20. Nicht Aglauros, sondern Pandrosos wird ais Mutter des Keryx 
genannt bei Poli. VIII 103, Schol. Hom. II. I 334, Schol. Aesch. I 20, aber 
die Keryken selbst bezeichneten Herse ais Stammmutter, Kaibel Epigr. 1046, 
TBpffer 81 fg.; letzterer bcmerkt, der Bmuv xijpu; sei naturgemSss der Alin- 
herr des Geschleehts der Heroide, das sicb durch eine Personifikation der 
ThStigkeit des wesensverwandten Gottes den E|>onymen schuf, den es dann 
genealogisch mit dem Gotte verknUpfte. 

S. 94,1. sau 31 'IxwfWiuvTo; rjpijio*, mit diesem Heiligthum identifizirt 
Wachsmuth II 244 A. 6 das CIA II 667 b (S. 429) 'Ixsothuvrtov genannte. 

S. 94,2. Zarex, der Sohn des Karystos, galt nach Schol. I.vk. 580 ais 
der meuschliche Vater des Anios von der Inscl Delos, den Apollon die Mantik 
lehrte. Steph. Byz. s. v. Zdpr£ ssitirt Pausanias. Ueber die Stadt Zarax an 
der Kiiste Lakouiens s. III 24,1. 

S. 94,9. Tempel des Triptolemos. Die Lage dieses Heiligthums ist 
durchaus ungewiss,, doch wird vermutbet, dass die aus alten Werkstticken 
erbaute, mehrere Statuenfragmente und Inschriflen umschliessende Kapelle des 
H. Zacharias (in der Nkhe wurde das sog. eleusinische Relief mit Demeter, 
Kora und lakchos gefunden) die Stelle des alten Triptolemosteinpels bezeichnet. 
S. Alterth. v. Attika I Taf. 8, Conze im B. d. I. 1860 p. 177, Bursian I 
329, Baedeker S. 121. 

8. 94,10. Tempel der Artemis Propylaia. Man vermuthet diesen 
mit grosser Wahrscheinlichkeit in dem kleinen Tempel, dessen Unterbau sieh 
etwa 30 Schritt nordbstlich von den grossen Propylaien von Eleusis erhalten 
hat; er liestand aus einer Cella mit doppelter, durch je zwei dorische Sliulen 
zwischen Anten gesttitzter Vorhalle, vgl. Alterth. v. Attika Cap. 5, Bursian 
S. 329, Leake S. 155, Baedeker S. 120. — Ueber die Artemis ais Thor- 
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gSttin Preller-Robert S. 322 A. 5 und Rubensohn Mysterienheiligth. in 
Eleusis 106 f., dpr daran erinnert, dass auch ain Eingang der Akropolis die 
Chariten mit Artcmis verehrt wurden (CIA III 208). 

ebd. Tempel des Poseidon Pater; die Lage desselben ist unbekannt, 
es miisste denn, wie B ursi an a. a. 0. meint, der vorbin genannte Tempel 
der Artemis nnd dem Poseidon gemeinschaftlich gehSrt haben. Ueber den 
Knltus des Poseidon in Eleusis s. TBpffer S. 30 und 253, Preller- 
Robert S. 577 A. 3. 

ebd. Der Beiname wrojp, den Poseidon sonst nicht trfigt, wird im Zu- 
sammenhang stehen mit der Thatsache, dass die Eumolpiden ihn ais Ahnherrn 
vcrehrten, s. TBpffer 30; unrichtig bezog Siebelis xtrojp auf Artemis Pro- 
pvlaia, indem er nnter ihr die Persephone verstand, er vergleicht VIII 
37,1. 6. 9. 

ebd. Brunnen, KctXXtyopov tppsap genannt; in einem mit der antiken 
rnnden Fassung und Resten einer viereckigen steinernen Umfriedigung vor- 
handenen, nBrdlich vom Susseren Peribolos des Heiligtbums am Fnsse des 
Hilgels belegenen Brunnen glaubt Leake dies KaXXiyopov ipp iap (cf. auch Eur. 
Suppi. 362, 619, Ion 1075, Apollod. I 4,5) wiederzufinden (Top. S. 154), ebenso 
Bursian S. 331; doch widersprach Rhangabe a. a. 0. p. 283. Jetzt erkennt 
man ihn wieder in dem von Philios vor den grossen hadrianischen Propylaien 
aufgefundenen, s. A. M. XVIII 451. Der Brunnen wird von Spiiteren mit 
dem I 39,1 erwiihnten 'Avfkov ypiap verwechselt, weshalb Apoll. I 5,1 neben 
diesem die apiXara; ~irp« nennt, auf welche sich die trauernde Dcmeter ge- 
setzt habe. 

S. 94,12. Das Tcfpiov z«8iov zu beiden Seiten des KaXXiyopov ppiap, s. 
Bursian a. a 0. 

ebd. oxoprjwtt irpuvov, vgl, Eur. Suppi. 30. 

S. 94,14. 4Xux^ vgl. ’Ef. dpy. 1883 , 122,20 . . . . z vrv dXo» -djv 'itpav. 

S. 94,15. Demotertcmpel (grosser Mysterientcmpel), innerhalb des 
heiligen, ummauerten Bezirkes, von Paus. wegen religiBser Bedenken nicht 
beschrieben. Zur Geschichte des Tempels und tiber dic noch erhaltenen Reste, 
sowie liber die neneren Ausgrabungen ist vornehmlich zu vgl. Alterth. v. 
Attika K. III, B. d. I. 1860, 225, Leake DemenS. 155, Bursian S. 329, 
Baedeker S. 120, Blavctte Bull. de Corr. hell. VIII 254, mit Plan ebd. 
IX pl. 1, Rubensohn Die Mysterienheiligthtimer in Eleusis u. Samothrake 
I (Dissert. v. Strassburg) Bonn 1892; iiber das Kultbild Kern A. M. 
XVII 125. 

ebd. too Upou scheint von voti vtiyotx; abzuhttngen, nicht Adjektivum zu 
sein, wie es Amasaeus fasst, vo itpov ist der Demetertempel. 

ebd. £viipov azstxe (patpttv. vgl. I 14,3, Gurlitt 84. 

S. 94,18. Aoapo oder Aoipo ist eine schon den Alten rathselhafte GBttin, 
die bald der Persephone (Aesch. fr. 271, Etym. m. s. v., Schol. Lyk. 710), 
bald der Aphrodite und der Demeter (Phanodemos frg. 21) gleichgesetzt wurde; 
Schwester der Styx heisst sie bei Pherekydes fr. 11. 

S. 95,1. ixi Bokovuiv wie z. B. IX 2,4 o8ov tip» ssi dtoxsutv. 
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S. 95,2. Die Gewinnung von Eleutherai geschah unter Hippias tind 
war eine Folge des Krieges mit Theben, s. E. Meyer Griech. Gesoh. § 478. 

S. 96,6. Tempel des Dionysos mit Schnitzbild, einer Nachbi!dun,g 
des alten fimo v, das sich nach I 20,3 in dem einen Dionysostempel beitn 
Theater in Athen befand. Vgl. Hesych. v. 'KXtu&spe-j; Atdvoooc tv 'Afrvjvms xac 
iv 'EXtoftipau;. Nach Snid. v. pjXm und 'Axoxodpia scheint der Gott in Eleutherai 
den Beinamen |uXavoq(; gefilhrt zu haben. 

S. 95,10. xov zoipiva eupovxa toy; zotda;, bei Hygin. fab. 7 sind es mebrere 
Hirten, ein Hirte des Oineus war es nach Dion Chrys. XV 447 H. 

S. 95,11. Mauern von Eleutherai; die Befestigungsmauern sind 
znm Theil mit zahlreichen Thiirmen (besonders an der Nordseite) hente noch 
gut erhalten (beim Volke Vuf-.ixar.pa genannt), s. Ross Wandernngen I 14, 
Arch. Aufs. I 234, Vischer Erinnernngen S. 531. 


Cap. XXXIX. 

Morkwfirdiges auf dem Wege von Eleusis nach Megara. Brunnen 
Anthios. Heiligthum der Metaneira. GrSber der vor Theben Ge- 
fallenen. Alope un|d Kerkyon. Theseus, Erfinder der Ring- 
kunst Mythische Geschicbte von Megara. 

S. 95,14. Megara von Eleusis vier Stunden westwfirts, Bursian I 331. 
S. 95,16. Was nach Pamphos am 'Avfkov fpiap geschah, verlegt der 
Hymnus in Cer. 99 an das sonst nirgends erwShnte Ilapftsviov fpiap. nach E. 
Curtius Abh. GBtt. Ges. d. W. VTIT 1859, 156 bedeuten beide Epitheta 
dasselhe. Gemoll schreibt mit Wolf xap fttiip fpiara. 

S. 95,16. ypal fitxao|isvTjv, Hymn. in Cer. 101 7pr]! xctXcrfevc: evaXtpaoc. 

S. 95,17. eftt Tovaixo 'Apfticrv, im Hymn. in Cer. 123 giebt sie sich ais 
von Kreta kommend aus, II 5,8 in einer andem Shnlichen Geschichte allge- 
mein ais £*vtj. 

S. 96,18. Statt Keleos nennt Schol. Nicand. Alex. 130 Hippothoon, den 
Eponymos der Phyle, zu der Eleusis gehBrt, s. Gemoll 288. Ovid Fast. IV 
511 u. 644 spricht nur von einer Tochter. 

ebd. Metaneira, Hymn. in Cer. 161 u. 206. Nonn. XIX 82 u. a. a. O., Apoll. 
I 5,1, Ov. 1. 1. 539. 

S. 95,19. Der Unterschied der Entfemung wird bei irio-dpw mit dem 
Dativ und Akkusativ gegeben, also z. B. maScoo; VTI 22,6 und oxaSiwc VH 
24,5; allein nur hier ist fiberliefert iXfyp irm-dpm, sonst immer oXqov I 16,1. 
32,7. 38,9. II 3,2. 6. 11,2. 16,7. 20,5. 24,6. III 25,9. IV 31,1. 36,2. V 6,6. 
VIII 24,3. 38,1. 

S. 95,21. Exvxpoxxytuv xdv ’ExsoxXiou;, den Laodamas nach IX 5,13. 

S. 96,2. Die dem attischen RuhmesbedOrfhiss schraeichelnde Sage, dass 
Theseus die Herausgabe der Gefallenen erzwungen habe, findet sich nach- 
weisbar zuerst bei Herodot IX 27 und liegt bekanntlich den Hiketiden des 
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Euripides zu Grunde, vgl. ferner Ps. Lysias 2,7 ff., Isocr. 4,55 ff. (Diod. IV 
65), Apotl. ni 7,1. 

S. 96,5. Zum Alopemythus s. namentlich Hyg. f. 187. — Nach Hesych. 
s. ’AXot7j, Hyg. 1. 1. gab es auch eine nach 'A/.oxt; benannte Quelle im Ge- 
biet von Eleusis, nahe der Orenze von Megara, r wahrscheinlich die am stid- 
westlichen Fusse des Kcrataberges hart am Strande hervorsprudelnde, die 
wohl ais die lokale Veranlassung der Sage von der Liebe des Poseidon zur 
Alope zu betrachten ist“, Bursian I 331. 

S. 96,7. Der Schol. Lucian. Iup. trag. 21 (Iacob. IV 178) schreibt 
diese Stelle in folgender Weise aus: 6 Ss Kspxbujv xai ouxo; aSixo; xdXla Et; 
xob; xai xaXatEtv ijxdpcaCx xai xov oo fSou).b|uvov StipbEips. xai 6 xdxo; zaXahzpa 

sxaXfitxo ev tp ipxtt xXtjoiov 'EXxufftpdiv. ttstp&sipE Si xdvxa; xou; xaxaoxavx ac auxtp ei; 
xalr;v, xi.rjv Otjoeo; Ss xaxtxdXataEv auxov ooytcf xliov- _ xalataxixb; jap supiUr, 

Hieaeb; xai pifE&si xpti&xov xai ptupT] ^ptbpsvo; ei; xa; xaXaiaxpa;. — Nach dem Schol. 
Pind. Nem. V 89hatten Pherekydes und Polemon den Phorbas, den Wagen- 
lenker des Theseus, ais Erfinder der Ringkunst bezeichnet, nach Istros da- 
gegen war Athena die Lehrerin des Theseus. 

S. 96,11. sbpE, dazu xpiuxo; abundirend, II 21,3. HI 12,10. 20,2. 

S. 96,14. lopa; xai Hetupruaaiv, man bemerke, dass die Ueberlieferungen 
vor den Sehenswfirdigkeiten genannt sind, hei Pausanias stehen die Ufoi in 
erster Linie, s. Gurlitt 5fg. Nur das besonders Merkwttrdige will Paus. 
beschreiben, vgl. namentlich HI 11,1; ferner VI 1,2. 17,1. X 9,1, Wachs- 
muth I 42,3, Schubart Jb. f. Ph. CXX1X 94 ff. und die Stellensammlung 
von Gurlitt a. a. 0. 69. 

Hier nun ist die Beschreibung Von Attika zu Ende, und es folgt bis zum 
Schluss des Buches reichend diejenige von Megara, >j Msjaputr; aoyjpatpTj II 
19.8 (IX 19,2 7 ) ouT7pa<pTj ( Msfapt;). 


S. 96,17. xf; "Abrjva/iuv (v xai auxT). vgl. Cap. 42,2; Paus. nimmt hier 
Oberall fttr die attische Fassung der Tradition Partei, sodass der ganze Ab- 
schnitt sich zu einer fortgesetzten Polemik gegen die einheimische megarische 
Ueberiieferung gestaltet. — Der Beweis fiir die ursprtlngliche ZugehSrigkeit 
Megaras zu Athen wird nicht geleistet, denn weun der megarische KCnig 
Pylas das L&nd dem Attiker Pandion hinterlSsst, so ist damit nicht mehr be- 
wiesen, ais dass Megara eine Zeit lang von attischen Filrsten regiert wurde. 
Auch Strabo IX 392 behauptet, dass Attika und Megara ursprttnglich zu- 
sammengehtirten, aber seine BeweisfBhrung ist besser ais die des Paus. 

S. 96,18. Pylas Bbergab seinem Schwiegersohn Pandion die Herrschaft, 
ais er selbst durch Blutschuld genbthigt wurde, das Land zu verlassen, s. 
Apoli. III 15,5. Pylas lautet der Name hier und Cap. 5,3, ebenso auch bei 
Apoll. L L, dagegen nach unserer Ueberiieferung IV 36,1 II 6 X 0 ; und IEXeov 
VI 22,5. 

S. 96,19. Grab des Pandion, s. I 5,3 u. 41,6. 
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S. 97,2. Dorier gegcn Attika, ani ausflihrlichsten Lyc. geg. Leocr. 84ff. 
— Her. V 76, Polyaen. I 18, Conon 26. 

S. 97,4. KofHv&miv, vgl. Anon. (vulgo Scymni) orb. dascr. 502 ff., Schol. 
Pind. N. 7,155, Schol. Piat. Euthyd. zu 292 E, Schol. Arist. Ran. 439, 
Jienob. V 8. 

S. 97,5. ioipisic (qdvac., ebenso Strab. IX p. 393. Wilamowitz Hermes 
IX 324 erkliirt es flir cine Unmiiglichkeit, dass die Dorer cinc ionischc Be- 
vlilkerung in der Megaris fanden. 

S. 97,6. In dem Namen Kdp (Kapfa Cap. 40,6) scheint eine Erinnerung 
daran auibewahrt zu sein, dass einstens wie auf Delos (Thuk. I 8) und in 
Epidanros und Hermione (Aristot. bei Strab. VIII p. 374), so auch in Megara 
Karer sich niedergelassen hatten, s. Thraemer Perg. 356 ff., M. May er 
Hermas XXVII 504, vgl. Seeliger Alkathoos und die megarische KSnigs- 
iste, Fcstschrift fUr Overbeck, S. 32 A., E. Meyer a. a. 0. S. 59. 

S. 97,8. Spezieller heisst es Cap. 40,6 r&tijam is eruto Arur,Tp'>; zo xa- 
XoipsvQv Mqepov) jiMiXtuorac Kipa Rqov; aber nicht von dem Megaron der De- 
meter ist der Name abzuleitcn, er ist vielmehr ais Herrenburg zu erkliiren, 
s. Wilamowitz a. a. O. 325, Homer. Unters. 252; „dio Burg, die cin do- 
rischcr Fttrst inmitten der einheimischen PorfbevBlkerung errichtete, wird 
sich allmlihlich zu einer Stadt Megara entwickelt haben“, Seeliger a. 
a. 0. 31. 

S. 97,9. Boiuito! ii iv '0f/7]3T.(i, Wilamowitz a. a. 0. sucht den Beweis 
zu fUhren, dass Megara ursprUnglich boiotisch gewesen sei; ihm widerspricht 
E. Meyer a. a. 0. S. 269. Der Onchestier Mpgareus dem Nisos gegcn Minos 
zu Hitlfe eilend, vgl. Apoll. III 15,8, Hellan. fr. 47. 

S. 97,10. zdXs^ov ouvitotsovra, ebenso III 10,5, auch bei Herodot I 18. V 
79. 99, das einfache Srafips iv I 25. 74, Thuk. I 11. VI 54. VIII 75. 

S. 97,12. Siuisx-rqi — (ivii, an der Spitze der ganzen Lis te steht Phoro- 
neus, der erste Mensch (Akusil. fr. 14), wie in Argos, und wie dort ein 
Dynastiewechsel durch aigyptische Einwanderung stattfindet (II 16,1), so auch 
in Megara, s. Seeliger a. a. 0. 30, der nachweist, dass die megarische 
KSnigslistc von der argivischen abhkngt, und im weiteren vermuthet, dass sie 
in jencr Epoche entstanden sei, in der Megara zur Amphiktyonie von On- 
chesto» gehBrte (223 — 192). — Leleger in Megara kennt auch Aristoteles bei 
Strab. 322. Ueber das Verhiiltniss der Leleger zu den Karern, denen 
sie sich fast Uberall zugesellen, s. Ed. Meyer Gesch. d. Alt. I § 252. II 
§ 88. 160. 

S. 97,17. Der Genealoge, welcher die Liste zusammenstellte, wuxste 
Skiron in der Reihe der KBnige keinen Platz anzuweisen, so musste dieser 
sich mit der Feldhermwiirdc begnligen, s. Seeliger 36. 

S. 97,18. Dieser von den Megarern anerkannte Megareus, Sohn des Po- 
seidon, hat doeh nur den Zeussohn (Cap. 40,1) verdriingt, welcher kraft seines 
Namens und seiner Abstammung in der ursprttnglichen Sage ais erster Be- 
herrscher des Landes und Stammvater der KBnige galt. 
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Cap. XL. 

Brunnen des Theagencs. Sithnidische Nymphen. BildsSulen 
rfimiscber Kaiser und der Artcmis Soteira, der zwSlf GBtter. 
Olympieion mit Tempel des Zeus. Bild des Zeas von Theokosmos. 
Streit der Megarer und Athener um Salamis. Herk w lirdiges auf 
dem Burghllgel Karia. 

S. 98,3. Megara. Ueber die Alterthtlmer von Megara ist zu vgl. 
die Schrift von Reinganum Das alte Megaris, Berlin 1825, und Rhangabe 
a. a. 0. p. 285 ff. 

ebd. Brunnenhaus, erbaut von Theagenes. Von diesem Pracht- 
gebSude ist nichts mehr erhalten ; auch die ZugehBrigkeit. der Grundmauern, 
die Dodwetl Reise durch Griechenl. II 280 (vgl. Reinganum a. a. 0. 
S. 128) daranf bezog, erscheint zweifelbaft. Rhangabe p. 287 versetzte 
das Brunnenhaus in die Nilhe der NupipdSe; C. 44,3; v. Velsen A. A. 
1853 S. 272 ebenfalls in den sddlichen Theil der Stadt. Doch ist auch 
mSglich, dass die heut im Norden des westlichen Burghligels cntspringende 
Quelle mit der Quelle der Sithnidischen Nymphen identisch ist , vgl. 
Bursian I 374 . 

S. 98,4. EXEpvTjafbjv, s. Cap. 28,1. 

S. 98,7. Ueber den Namen Sithnides ISsst sioh nichts Sicheres sagen. 

S. 98,9. Der megarische Schriftsteller Dieuchidas ans dem vierten .Tahr- 
hundert (s. uber ihn Wilamowitz Horaer. Untersuch. 240 ff. u. 253 ff.) bcginnt 
die Geschichtc Megaras mit der deukalionischen Pluth, s. Clem. AI. VI 2 
p. 752 P frg. 1 bei Mflll. F. H. G. IV 388. Auch fUr das Gebirge Ge- 
raneia ist er bezeugt, s. Harpocr. s. v. = Mtlller a. a. 0. 390. Kalkmann 
152 fg. nimmt an, dass die entsprechenden Notizen des Paus. auf Dieuchidas 
znrllckgehen, Gurlitt dagegen S. 100 u. 456 will die MBglichkeit offen 
lassen, dass es sich hier um mtindliche Mittheilung des megarischen Exegeten 
handle; nach ihm bestfitigen alie Berlihrnngen mit Dieuchidas bloss, dass bei 
Paus., wie er selbst sage, megarische Tradition vorliege, S. 435. Direkte 
Bentitzung des Dieuchidas durch Paus., wclche tlbrigens auch Kalkmann 
nicht behaupttt, s. S. 164, lehnt Seeliger ab, S. 29 u. 43. 

S. 98,12. Eine andere ErklSrung des Namens Geraneia s. beim Schol. 
Thuk. I 105 rtpovta capiux^pciv eto vi); Me}apiSo; si; tijv |«3o|Eiav xai inprpts; xai 
thto voo o^rjpovo; ouvm; ivopaCEun. Wahrscheinlich ist der Name ebenso wie die 
hier lokalisirte Fluthsage lelegischen Ursprungs, s. Bursian I 367 A. 1. 

S. 98,13. Tempel der Arterais Soteira. Auf die Artemis Soteira 
beziehen sich auch die megarischen Inschriften Dittenberger 16 c. u. 112. 

S. 98,14. Statuen rBmischer Kaiser. Die Vermuthung, dass die 
siidBstlich vom westlichen Burghllgel gefundenen Togastatuen rBmische Kaiser 
darstellten, und dass daher dort die Stelle des Tempels der Artemis Soteira 
zu suchen sei (Rhan gabe p. 288), ist sehr unsicher. Doch kann daran er- 
innert werden, dass in der megarischen Inschrift Dittenberger 111 eine 
apyiipsta vujv Uspaavtuv vorkommt. 
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S. 98,16. Dass Perser vom Heere des Mardonios bis nach Megara vor- 
rtickten, besttttigt Herodot IX 14, doch war es eia Reiterkorps. 

S. 98,16. jvwpy, 'ApvspiSo;, vgl. Cap. 30,8. 

S. 99,1. d^isvat twv {ItXaiv. ebenso der Genetiv X 11,1. Vili 37,7. 

S. 99,6. Statuen der zwttlf Gtitter von Praxiteles. Nach der 
Annahme von Klein in d. arch. epigr. Mitth. a. Oesterr. IV 13 (dem sich 
Overbeck I 4 500 ansohliesst) wkren dies Werke des (hypothetischen) klCeren 
Praxiteles, des Grossvaters des bertthmten Kttnstlers; er begrttndet dies damit, 
dass der Gegenstand dem 6. Jahrhundert angemessener sei, ais dem 4., ferner 
damit, dass Paus. ipfa uva t Xtpiysva sage, nnd zwar, weil ihm der 

Stil au dem Kttnstlernamen nicht zu passen schien. Doch sind die von 
Brunn Sitz, Ber. d. bayr. Akad. 1880 S. 446 geltend gemachten Einw&nde 
sehr beachtenswerth. 

S. 99,7. Statue der Artemis Soteira von Strongylion. Sil 1 i g 
Catalog. artif. p. 432 nahm entschieden irrig an, dass diese Artemis zu der 
crwShnten Gruppe der zwSlf GStter gehttrt habe, und schloss daraus, dass 
Strongylion ein Zeitgenosse des Praxiteles gewesen sei. Da aber zweifellos 
feststeht, dass Strongylion ein Zeitgenosse des Pheidias war (vgl. zu I 23,10), 
so hat Brunn I 267 mit Recht diese Artemis ais die Tempelstatue der Ar- 
temis Soteira mit dem S. 98,14 genannten Erzbilde identifizirt und von 
der praxitelischen Gruppe getrennt. Nach Paus. I 44,4 glich das Artemis- 
bild im Tempel zu Pagai der Artemis Soteira von Megara durcbaus. Da 
uns nun jene auf Miinzen dargestcllt ist, laufend, im knrzen Chiton, in jeder 
Hand eine Fackel haltend (s. unten zu S. 111,8), so ist es zweifellos, dass 
eine entsprechende, auf Mttnzen von Megara vorkommende Figur (Imhoof- 
Gardner pl. A. 1 p. 4, s. uns. Taf. XI 21) die Statue des Strongylion 
vorstellt, vgl. Wieseler Denkm. d. ait. Kunst II 16,174 b, Overbeck 
a. a. 0. 498. 

S. 99,8. Olympieion. Die Lage des Heiligthums ist dadurch bestimmt, 
dass sich an der nordwestlichen Seite des Kariahiigcls Reste der Peribolos- 
mauer erhalten haben, die den heiligen Bezirk umgab und von der ein Theil 
mit Proxeniedekreten bedeckt ist, die die Formel ovtH|uv (oder mBiJ-au) tt; vi 
'OXupxuiov aufweisen, vgl. Rhangabe Ant. hell. II p. 294 n. 693 ff., Mem. 
de 1’Acad. p. 275, v. Velsen A. A. 1853 S. 380, Lebas Inscr. II 26 ff., 
Conze im Philol. XIV 153, Korolkow A. M. VIII 183, Ditten- 
berger Inscr. Gr. sept. I 1 — 14. Darnach lag das Olympieion in der die 
beiden Burghilgel trennenden Einsattelnng, wo es bereits Reinganum (a. a. 
0. 126) vermuthet hatte; vgl. Bursian S. 374. 

S. 99,9. Statue des olympischen Zeus, von Theokosmos unter 
Beistand des Pheidias gearbeitet; der Kopf von Gold (Haar und Bart) und 
Elfenbein, der tibrige Korper au3 Thon und Gips, natttrlich bemalt und ver- 
goldet. Die Mitarbeiterschaft des Pheidias ist vielleicht nur lokale Tradition, her- 
vorgegangen aus der Aehnlichkeit, die die Statue mit dem Typus des olym- 
pischen Zeus des Pheidias gehabt haben muss. Das geht, ausser der Notiz 
S. 99,14, aus den Mttnzen hervor, die erweiscn, dass auch der Zeus des Theo- 
kosmos die Nike auf der Rechten und in der Linken das Szepter hielt; doch 
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war die Gewandung abweichend, indem hier der Oberkfirper entblttsst war. 
S. Imhoof-Gardner p. 6 pl. A 3, uns. Taf. XI 22. Was das Technische 
anlangt, so ist die Annahme von Schubart Rh. Mus. XV 88, der Kflrper 
sei vod gebranntem Thera, HSnde und Fflsse von Gips, die ganze Statue aber 
mit GewSndern bekleidet gewesen, wenig wahrscheinlich. Vgl. Blflmner 
Technologie U 114 u. 145. 

ebd. toIcvlo; cmkap^crvet ist gesagt wie vjf, T'|upa eitEXapflavei II 20,2. IV 
7,6. 12,9. 26,7. VIII 58,3 (dnpzia). wenn uicht richtiger angenommen wird, 
es sei yipd; too vor *po; ausgefallen, vgl. IV 21,1 afii crfuiva tmlijipoia. 

S. 99,15. Horen und Moiren, Uber dem Kopfe des Zeus angebracht, 
d. h. wohl auf der Rflckenlehne des Thrones, wie beim Zeas in Olympia, wo 
die Chariten und die Horen st: T&i; dwuxariu tou dpdvoy ur.\p tjjv ««paXip* tou 
ijApms angebracht sind, V 11,7, vgl. Brunn I 246. 

S. 99,17. gula rjfdt ppx, diese Stelle soli aus Dieuchidas stammen und zu 
denjenigen gehbren, die beweisen, dass der Abschreiber Paus. von Dingen, die 
zn seiner Zeit nicht mehr vorhanden waren, behaupte, sie existirten noch; so 
Kalkmann S. 153, s. dagegen Gurlitt S. 438 fg. 

S. 100,1. opolopyoi 8« xai 'Afhrjvatot xt)„. vgl. die fast gleichlautende Stelle 
bei Aristid. I p. 474,10 Iebb — axtm^vai TaXoptvoc M«yop«uoi yj> ovov tortv ov; 
die Nachricht steht nur bei diesen beiden Schriftstellern und es zeigt 
ihre Uebereiastimmung, dass eine litterarische Quelle zu Grunde liegt, s. 
Gurlitt S. 100. 

S. 100,2. Toliuva — Tpnxptym vgl. Plut Sol. 8. 

S. 100,5. dv8pac fuyatac. — xpodoyvai Eakaplva 'A&Tjvcnotc, hierzu bemerkt 
TSpffer Att. Gea 269: „nach einer nnanfechtbaren Ueberlieferung haben 
salaminische Kleruchen die Insel den Athenern in die H&nde gespielt." Viel- 
mehr steht hier, dass megarische Plfichtlinge die Kleruchen auf Salamis an 
die Athener verrathen haben. Uebrigens ist dies megarische Tradition, und 
die Unanfechtbarkeit nicht zu erweisen. 

S. 100,7. Akropolis, Karia genannt Die Ansichten der Neueren 
gehen auseinander, welcher von den beiden Hflgeln von Megara die Akropolis 
Karia, welcher die des Alkathoos (C. 42,1) sei. Reinganum S. 122 h&lt 
den (istlichen fUr die Karia, Rhangabd p. 290 den west lichen, znmal mit 
Riicksicht auf die ein hbheres Alterthum verrathenden Mauerreste; ebenso 
Bursian a. a. 0., withrend bei Baedeker S. 153 wiederum die Osthohe ais 
Karia bczeichnet ist 

S. 100,8. Kapiav, hiemach Steph. Byz. sxoXsito bi xai Mqapwv dxpdvoX'.; 
Kapta ent d Kupo; xou fbopwvcwc. 

ebd. Aiovuaou vade NyxxsXioy, ein Beiname, der sich auf die nocturni orgia 
Bacchi bezieht, Verg. Georg. IV 521, daher die Nyxrtlua Plut Quaest. conv. 
IV 6,2 p. 672 B, Serv. Aen. IV 803, vgl. Rohde Psyche 333 A. 3, ThrS- 
raer bei Roscher I 1037. 

ebd. ’A?po8tw, 'Eztotpofia = die Zuneigung einflBssende, vgl. I 43,6 
’A. IlttUm und ilapifropo;, dagegen IX 16,8. 4 ’A. 'Avoyvpotpta, s. Furtwhngler 
bei Roscher I 400, Preli er-Robert 868. 
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S. 100,9. Das N'jxv>; xaXouptvov pavuiov bringt Rohde Psyche 342 A. 1 in 
enge Verbindung mit dtovjm; Saxtil.io; und erinnert daran, dass Dionysos vor 
Apollon in Delphi zu Hausc war. 

ebd. Der Beinamc K3w>;, Stauberreger, den Zeus nnch den Hand- 
schriften fiihrte , scheint keine plansible Erklarung zuzulassen , vgl. den 
krit. App. 

S. 100,10. Statuen des Asklepios und der Hygieia von Bry- 
axis; ein Asklepios von Bryaxis auch bei Plin. XXXIV 73 erwiihnt. Auf 
Mfinzen von Megara komnit sowohl Asklepios und Hygieia ais jede Gottheit 
allein vor, beide in ibrcn stehenden Typen (Imhoof-Gardner pl. A 6 und 
7); die Vermuthung von Wroth (Joum. of hell. stud. V 90), dass diese 
Typen auf die Zeit des Skopas und vielleieht auf dieaen KUnstler selbst zu- 
rdckgehen, wird von Imhoof-Gardner p. 6 berichtigt und die Mfiglichkeit, 
dass die Mtinztypen die Statuen des Bryaxis darstellen, nicht ausgeschlossen. 
Vgl. auch Loewe de Aesculap. figura (Argcntor. 1887) p. 28. 

S. 100,11. Tempel der Demeter. Megarische Miinzen mit Darstellung 
der Demeter s. Imhoof-Gardner pl. A 12 fg. p. 7. 


Cap. XLI. 

Grabmal der Alkmcne. Der Platz Rhus. Grabmal des Hyllos. 
Tempel der Isis, des Apollon und der Artemis. Alkathoos und 
der Kithaironische LOwc. Heroon des Pandion. Hippolyte. 

Tereus, Prokne und Philomele. 

S. 100,15. Die Erzithlung vom Tode der Alkmene im Gebiet von Me- 
gara und von dem Streit der Herakliden findet sich nur bei Pausanias. Nach 
Pherekydes bei Anton. Lib. 33 (fr. 39) starb sie in Theben, wo es aber 
kein Grab von ihr gab, IX 16,7. Nach anderer Sage befand sich dasselbe 
in Haliartos, s. Plut. Lys. 28 u. de genio Socr. 5 p. 578 A. 

S. 100,18. vot; 'HpaxXiou; xamt — xmpov elvat x«i 'Aji^ivpuwvo?, bemerkens- 
werthes Beispiel der variatio, ebenso I 29,6. 

S. 101,2. Hier und V 10,7 ist zweifellos von einem eigentlichen 
Premdenfithrer die Rede, wShrend I 13,8 und wohl an allen Ubrigen Stellen, 
wo das Wort J^ippijn}; sich bei Paus. findet, darunu-r im Grunde genommen 
nichts anderes zu verstehen ist ais einc Lokalperiegese oder ErlKuterungs- 
schrift, s. zu I 42,4 und vgl. Heberdey die Reisen des Paus. 9, Gurlitt 
91 A. 47. 

ebd. Zur Stellung von ijpTv zwischen den zwei zusammengehfirenden 
Worten vgl. X 5,13 xw 3’ if' ryiuv vij, IHiji vaov tpxo33pr ( 3av. s. oben 
Cap. 22,1. 

ebd. Da es sich hier immer nur um ein bescheidenos WSaserchen ge- 
handelt haben kfinne, meint Wachsmuth 1 418 A. 3, der Versnch, 'Po3; von fim 
abzuleiten, sei zweifelhaft, ebenso sei es bedenklich, den Namen vom Sumach- 
baum herzuleiten, weil unbekannt sei, wann dieses Gew&chs in Griechenland 


Digitized by Google 


S. 100,9 - 102,8. 


365 


eingefUbrt wurde (immerhin wird po5t schon ira 6. Jahrhundert genannt, 
Phot. Lex. poOv- to rjfcopa, Soloi»); Wachsmuth denkt daher an semitischen 
Ursprung, indem er an Rus-Melkart und Ruzasus in Mauretanien erinnert; 
M. Mayer dagegen Hermes XXVII 497 A. I findet, mit 'Poo; sei offenbar 
urspriinglich der alte Wasserlauf gemeint. Da eine ganze Reihe von Fluss- 
namen eine Beziehung auf Fliessen enthalten (s. die AufzSLlung bei E. 
Curtius Ges. Abh. I 512) und auch ein ganz unbedeutendes WSsserchen 
xotk|u>; heissen kann , so scheint ancb una die Ableitung von {Am das 
Richtige zu treffen. Nach M. Mayer sind beide Wasserl&ufe nocb wohl 
erkennbar. 

S. 101,7. rapiolK = VITI 5,1. Echemos war des Kepheus Enkel, des 
Aleos Urenkel und erbielt nach des Lykurgos Tod die Herrschaft iiber die 
Arkader. An jener Stelle wird der letzte Satz des Paragraphen dahin be- 
richtigt, dass Echemos, nicht Orestes, damals die Acbaier regiert habe; vgl. 
Her. IX 26, wo der Grossvater Phegeus heisst, Diod. IV 58, Schol. Pind. 
01. X 79. 

S. 101,10. Tcmpel des Apollon und der Artemis. Ueber den 
Apollon appoto; s. Preller-Robert I 272, uber Artemis djprapa ebd. 316. 

ebd. Ueber Alkathoos s. zu § 6. Wie das hier erzfihlte, so wird auch 
alles weitere, was wir Uber Alkathoos hbren, im Anschlu-ss an SehenswUrdig- 
keiten bcrichtet (Cap. 42,1. 2. 6. 43,2. 4), Paus. hat also hier eine Periegese 
von Megara zur Hand. 

S. 101,13. Nach Hereas zog Alykos, Sohn des Skiron mit den Dios- 
kuren gegen Aphidna und fiel von der Hand des Theseus, frg. 3 aus Plut. 
Thes. 32. 

S. 101,17. Der Artemis Agrotera (a Cap. 19,6) und dem Apollon Agraios 
wird der Tempel geweiht ais Jagdgfittern zur Erinnerung an dic Erlegung 
des IjUwcn; in dieser Eigenschaft werden sie nicht selten zusammen verehrt, 
s. Preller-Robert a. a. 0. 

S. 102,1 ff. Der erste Grund also, weshalb Paus. der megarischen Sage 
von der Erlegung des Timalkos durch Theseus den Glauben verweigert, ist 
der, dass keine AutoritSt ihr zur Seite steht. Zweitens sagen gewichtige 
Zeugen, dass Theseus damals nicht im Lande gewesen sei. Endlich gerathen 
die Megarer in Kollision mit der gemeingriechischen Mythologie, insofern ais 
Pelops, der Vater des Alkathoos, derselben Generation angehiiren mUsste wie 
Theseus, der doeh nach sonstiger Ueberlieferung sein Urenkel ist. 

S. 102,3. Nach Robert Hermes XXIII 439 h&tte der lakonische 
Dichter Alkman nur die Sage von dem peloponnesisehen Aphidna geben 
kUnnen, und lSge hier ein Irrthum des Paus. vor, der eine Stelle des Polemon 
(vgl. Schol. II. III 242) falsch verstehend, was ais Version des Hellanikos 
gegeben war, fUr diejenige des Alkman ansah, wobei ferner also anzunehmen 
wSre, dass er in dies falsch verstandene Zitat, der Fassung der spiiteren 
Zeiten folgend, \Abi)va; fUr 'AyiSvoc einsetzte — ein unwahrscheinlicher Vor- 
gang; gegen Polemon ais Quelle spricht sich Seeliger a. a 0. 44 aus, und 
gegen die Annahme, dass nach peloponnesisoher Sage Aphidna in Lakonien 
der Ort gewesen sei, wo Theseus seinen Raub geborgen habe, Maass Par- 
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erga Attica 4 und TBpffer Aus der Anomia 36 fg. — Herod. IX 78 und 
Hellan. fr. 74 haben zuerst erzfihlt, dass die Dioskuren ihre geraubte 
Schwester aus ' dem attisehen Aphidna befreiten, erst Spfitere denken sich die 
Helena in Atben untergebracht, TBpffer a. a. 0. 

S. 102,5. Die Pindarstelle, auf die sich Paus. bezieht, ist nicht erhalten, 
s. Boeckh fr. 163, der erklirt: Theseus Castorum affinitatem merere eo co- 
natus est, quod Molossorum regis Aidonei filiam Pirithoo in matrimonium 
raptum ibat; das Zeile 6 folgende 1; i wird also ron Boeckh in durchaus un- 
gewBhnlicher Weise erklfirt, was um so bedenklicher ist, ais wir die Pinda ra- 
stelle, die allein zu dieser Erkllirung bcrechtigen kOnnte, nicht besitzen. 

S' 102,7. 70 |iov aupzpirraiv auch bei Piat. Thes. 80, wo er von dieser 
Unternehmung spricht. 

102,13. dfixd|uvoc — — i£ vgl. Dieuch. fr. 8 — Miilier F. H. G. 

IV 390; darnach mnsste er fliehen, weil er seinen Bruder Chrysippos er- 
schlagen hatte. Er kommt nach Megara und heirathet die Pyrgo, deren 
Grab Pausanias (I 43,4) gezeigt wurde. Von Megara wird er vielleicht auf 
eine Botschaft von Pelops hin neuerdings insElend getrieben, da trifft er den 
Kithaironischen Ltiwen u. s. w. Die Sage von der Erlegung desaelben soli 
die Uebersiedelung und Niederlassung des Alkathoos in Megara motiviren, s. 
Seeliger a. a. 0. 28. — Paus. ISsst also den Alkathoos sofort auf Nisos 
folgen und streicht somit den Megareus aus der Liste der Kfinige. 

S. 102,19. Grab des Pandion, s. zu Cap. 5,3. 

ebd. At&uta 'Afiqvti. vgl. I 6,3, Athena die Taucherin, ein Beiname, den 
sie trfigt ais Beschfltzerin der Seefahrten. Ino Leukothea reicht atfioiu stxuia 
dem schiffbrtichigen Odysseus den rettenden Schleier, Hom. Od. V 363. 

S. 102,21. Hippolyte, hier Schwester der Antiope genannt, ftthrt die 
Amazonen gegen Athen auch bei Lukian Anach. 34. 

ebd. Grabmal der Amazone Hippolyte, nachS. 103,7 inFonneines 
Amazonenschildes errichtet, also halbmondffirmig, wie die Pelta der Amazonen 
auf den Bildwerken erscheint (vgl. Verg. Aen. XI 668). Hierttber berichtet 
Plut. Thes. 27 : fcixvoouoi 5i xai M: ;ap;i; 'ApaCovuiv thjxqv ~ap' aotoi; iri xov xaXoci- 
jirvov r Poov (cf. oben S. 101,2) patiCousiv i£ a^opci;, 5xoo io ' Popjh>ti8<c. Letzteree 
ist aller Wahrschelnlichkeit nach mit dem Grabe der Hippolyte identisch, 
doch braucht man deswegen nicht mit Bursian S. 376 A. 1 popjtosi8>Sc mit 
„kreiseliBrmig“ zu ttbersetzen, da die Grundform der Pelta sich viel mehr dem 
verschobenen Viereck, ais dem Kreise nfihert. Die Stelle, die den Namen 
Rhusfiihrte, sucht Bursian ebd. an einem heut Palaeochoro genannten Platze, 
wo sich zahlreiche Architekturfragmente vorfinden. 

S. 103,10. Paus. schliesst sich der Meinung des Thuk. an II 29,3. 

S. 103,13. Es ist kaum anzunehmen, dass der Text ltlckenlos fiber- 
liefert sei, vgl. Heracl. de incredib. 85 : crojcteiveoai tov Txuv xai 
tqv otxov, si; -a rkouipiov ipPasm xayxtav zr t v eoprv ixoojoavio' 6 os Trjpto;, sxsi 8uu£a; 
ou xcraXajhv aurae, aurov avaipet, demnach kOnnte man etwa vermuthen: (6 p 
c8tai£cv autoc o»; azoxre-wuv, ai 8s eayeiav Gjv fypjv izoujoavro ujoii) tksiv oeu; o Tt- 
pso; oux ituvaro. 
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S. 108,15. Dasa das Opfertbier statt mit heiliger Oerste mit Steinen 
bedeckt wird, ist eine Zeremonie, die ais Ueberrest ehemaliger Steinigung zu 
verstehen ist, s. M. Mayer Hermes XXVII 493. 

S. 103,18. Zur Verwandlung des Terens in einen Wiedehopf vgl. Oder 
Rh. Mas. XLII1 541 ff u. M. Mayer a. a. O. 489 6. 


Cap. XLII. 

Die Bnrg des Alkathoos. Merkwilrdigkeiten auf derselben. 

Apollon hilft dem Alkathoos beim Ban der Mauer. Bild des 
Memnon. Rathhaus. Die Tempel der Athena anf der Bnrg. 
Tempel und Bildsfiulen Apollons. Natur des Ebenholzes. Ende 
der Siihne des Alkathoos. Heroon der Ino nnd was die Megarer 
von ihr erzShlen. 

S. 103,20. uk\ri — dxpdxoli;, die westliche (?) II ohe, s. zu S. 100,7. 

S. 103,22. 5; — ’Opx’l«ou. nfimlich nach der boiotischen Sage, 

die Megarer selbst wollten ja von dem kretischen Krieg dberhaupt nicbts 
wissen, s. Cap. 89,6. 

S. 104,1. Der Beinamen Ilpotaiub; wird durch das Folgende erklSrt, es 
sollen demnach die Gtitter so genannt sein, die bei Beginn eines Baues ange- 
rufen wurden. 

S. 104,2. Mauern von Megara, heut nur noch in geringen Resten 
an der Sildseite des westlichen Htigels und etwas slldlich von der jetzigen 
Stadt erhalten, s. Dodwell II 1,279, Bnrsian S. 373. 

S. 104,8. xorta&stvai Xqoootv 'AxoXXumi rlv xdbxpav, vgl. Ps. Verg. Cir. 105 ff., 
Ov. Met VIII 14 ff. 

S. 104,7. ouvxppiCrtGQ ts — xai — xaxslbixxv, Paus. hat eine sehr ausge- 
sprochene Neigung, mit den Tempora der ErzShlung abzuwechseln, s. z. B 
VI 2,2 jmorosv — jiaonyotioiv, 11,3 il — sxsXsuoc, 6. 7. 18,9. 14,8. VII 1,5. 8. 
2,6. 4,3. 6. 10,2. 11,2. 5. 18,3. 15,4. 16,2. 5. 18,2. 8. 21,2. 26,2 u.s.w. 

S. 104,11. lupias; heissen die unterirdischen Grabkammern der aigyp- 
tischen KSnigebei Theben, a Ael. n. an. VI 48, B. A. p. 64,11, Callistr. stat. 
1. Vgl. Perrot et Chipiez Hist de 1'art I 156 A. 1, 293 ff. 

ebd. Memnonskoloss, bei Gelegenheit des klingenden Steines von 
Megaris besprochen. Dass Paus. den Koloss selbst besucht habe, worauf 
seine Worte schliessen lassen, hat Kalkmann S. 21 A. 1 und 43 A. 6 in 
Zweifel gezogen, dagegen Gurlitt S. 88 f. durch seine ausfllhrliche Dar- 
legimg sehr wahrscheinlich gemacht Heberdey a. a. 0. 23 glaubt den 
Aoristus rjrpt ais Beweis dafttr ansehen zu dUrfen, dass Paus. an Ort und 
Stelle gewesen sei; dies ist unrichtig, denn der Aoristus steht gar nieht selten 
von Dingen — Gebriiuchen, Einrichtungen, natflrlichen Erscheinungen — die 
zu geschehen pflegen, s. z. B. VIII 15,2. 16,6, 54,2. IX 3,8. 39,11. X 13,1, 
vgl. Hultsch B. S. G. W. XIII 456 ff. Ueber die verschiedenen Namen 
des Stifters, die Paus. aus den Inschriften am Denkmal selbst entnommen zu 
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habeu scheint, vgl. Gurlitt a. a. 0. Die Nachricht, dass Kambyses das 
Denkmal zerstfirt habe , hatte ein Sclirift-steller Polyaen (F. H. G. III 
522 MUller), doch wurde sie auch in dea Inschriften erwiibnt. Ueber 
den heut noch stehenden Koloss vgl. Perrot et Chipiez a. a. 0. 295 
und 691. 

S. 105,4. dvta% ovto; ijXtoo, vgl. IV 18,3. VI 24,1. Vili 16,1. X 11,5. 

ebd. poav von leblosen Dingen „laut ti!nen“ ist poetisch, zljw {lom Hom. 
II. XIV 394, Aescb. Prora. 431, ijiovsc podiusv/ Hom. 11. XVII 265. 

S. 105,6. Buleuterion, erwdhnt auf der Inschrift Dittenberger 
n. 25. 

S. 105,8. Statue der Atheae; die vergoldeten Bestandtheile waren 
vermuthlich, wie Bursian S. 377 anaimmt, von Holz. (Reinganura S. 131 
tibersetzt fSlschlich „ganz von Gold“.) Daas das Gesicht, das ebenso wie die 
Extremitaten von Elfenbein war, vergoldet gewesen sei, wie die Gewandung, 
ist nicht. wahrscheinlich, obgleich raan es ans dem Wortlaut des Paus. 
schliessen mlisste. 

S. 105,11. Ms^apscuv xapsitai volc s^pijTat^, hier weist Pans. sehr dentlich 
auf seine sehriftiiche Queilc hin. An eine solche ist auch IV 33,6. V 21,8. 
9. 18,6 zu denken, vgl. I 13,8, wo von Lykeas, dem argivischen Exegeten, 
gesagt ist, dass er «v Iztoiv itpijKv, s. H. Hitzig z. Pausaniasfrage 62 u. ob. 
zu S. 101,2. 

S. 105,12. W&hrend die Worte Cap. 17,3 auf ein Ij iebes verhfiltniss der 
Periboia mit Theseus hinwelsen, womit Ubereinstiinmt, dass dieser da und 
dort ais ihr Gatte bezeichnet wird, s. z. B. Plut. Thes. 29, Istros bei Athen. 
XH1 557 A, wo sie wie bei Stat. Silv. III 5,48 Meliboia heisst, wird hier 
nach raegarischer Tradition Telamon ais Gatte der Periboia genannt Diese 
Sage bildete sich, nachdem Salainis megarisch geworden war; „wie naehraals 
Athen, so sucht in dieser Periode Megara sich den epischen Helden zu eigen 
zu machen, indem es ihn in das angostammte Herrscherhaus verwebt und 
ihm Antkeil am Staatskult gewUhrt. In dieser Zeit wird in der dorischen 
Hanptstadt der Tempel der Athena Aiantis errichtet worden sein.“ TSpffer 
S. 272. 

S. 105,13. xoiijMR nicht vom Verfertiger, sondern vom Besteller ge- 
braucbt, wie z. B. I 37,5. 40,6. 41,2. 3. 43,1, hliufiger ist in diesemSinn das 
Medium wie I 40,3. 11 2,7. 29,8. 30,4. 37,6. 

S. 105,14. Die Statue der Athene Aiantis war, wenn raan aus der 
Datirung des Paus. einen Schluss ziehen darf, alterthtimlicb, daher vermuthen 
Imhoof-Gardner p. 7, dass eine archaische Athene auf megarischen MUnzen 
(pl. A 11) sich dem Typus der Athene Aiantis nShern mBge. Betr. die 
Entstehungszeit des Tempels vgl. TSpffer a. a. 0. (oben zu S. 105,12). 

S. 105,16. Apollon Pythios, demselben zu Ehren wurde in Megara 
das Fest. der Ilubasta begangen, Dittenberger 18, 48, 106. 

S. 105,17. Apollon Dekatephoros, dem der Zehnte dargebracht wird 
(vgl. Preller-Robert 1 261 A. 1), der Beiname kommt auch inschriftlich 
vor, C1G 1142. 
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ebd. Apollon Archegetes, aucb erwtibnt in der Inschrift Ditten- 
berger Sylloge 211 Z. 22; ihn preist Theogn. 773 ff. ais Erbauer der 
Maueru von Megara, ais Schirmer der Stadt und Ftthrer der ChOre; vgl. 
Preller-Robert S. 269 A. 8. Die ebd. S. 274 A. 3 ausgesprochene An- 
nahme, dass die Statue eines lanzenschwingenden Apoll, die die Megarer nacb 
Plut. de Pyth. orae. 16 p. 402 A nacb Delphi weihten, eine Nachbildung des 
Apollon Archegetes war, ist ungewiss, es kdunte ebenso gut der Apollon Pro- 
staterios (C. 44,2) gewesen sein. — Paus. charakterisirt den Stil der drei 
Apollostatuen, die sllmmtlich von Ebenholz waren (vgl. Uber dieses ais Ma- 
terial der Bildschnitzkunst Blttmner Technol. 11 258), dadureh, dass er die 
beiden ersten mit aigyptischen Xoana, das dritte mit aiginetischen Werken 
vergleieht. Aehnlioh unterscheidet er VII 5,5 aigyptischen, aiginetischen und 
attischen Stil. Wahrscbeinlich verstand er unter den der aigyptischen Kunst 
sich nShrrnden hochalterthUmliche Idole, wtihrend der aiginetische Stil den 
fortgeschritten alterthtimlichen, wie ihn die Giebelgruppen von Aigina uns 
zeigen, bedeutete; so fasst wohl mit Recht Overbeck Kunstmythol. IV 6 u. 
9 seine Gnterscheidung auf. Derselbe bespricht Plastik I 37 die Annahme 
von Ebers (Allg. Ztg. 1882, Beil. v. 1. Aug. A. 72), dass Paus. hier die 
Apollobilder mit aigyptischen Holzbildern, die im Stil freier sind, ais die 
Steinbilder, vergleiche. Allein das ist schwerlich richtig; Paus. rneinte hier 
mit Joovo wohl nur schlechtweg alterthUmliche Idole und glaubte, wie auch 
andere alte Schriftsteller, eine Aehnlichkeit im Stil der altgriechischen Werke 
mit den aigyptischen Gfltterbildern zu finden. Ueber Paus. Auffassung des 
aiginetischen Stils vgl. anch Robert arch. Miirch. S. 13 und FurtwKngler 
Meisterwerke S. 721, der aber wohl zu fein distinguirt, wenn er annimmt, 
Paus. habe unter aigyptischen Werken solche verstanden, bei denen der 
linke Fuss vorgesetzt war, unter aiginetischen solche, bei denen die Beine ge- 
schlossen waren. 

S. 105,18. Herkuuft des Ebenholzes. Ausser von Indien kam das- 
selbe vornehmlich aus Afrika; die Kenntnisse von der Beschaffenheit des 
Baumes und der Herkunft des Holzes waren im Alterthuin sehr unsicher und 
fabelhaft, vgl. Schubart Rh. M. XV 105. 

S. 105,19. r,xvooa c: avtpoc Kuxptou, der Zusatz iiaxptvai xia; cc avlipuixiuv 
ioatv sitim; weist auf eine litterarische Quelle hin, s. Heberdey 9. 

S. 106,3. dimfravivm;, der Gen. abs. gesetzt, obgleich sein Subjekt das 
Objekt des verbum finitum ist, s. zu S. 14,4. 

S. 106,8. Prytaneion, von Rbangabe p. 294 ftlr identisch gehalten 
mit dem C. 42,4 erwfihnten Buleuterion, was jedoch unrichtig ist, da es auch 
inschriftlich unter dieser Bezeichnung vorkommt, Dittenberger n. 16 a. 

S. 106,10. Nach gewBhnlicher Sage wurden die Leichname von Mutter 
und Sohn an den korinthischen Isthmos getragen und von dort zu Sisyphos 
gebracht, s. z. Gap. 44,7. 


Pausanias L 


24 


Digitized by Google 



370 


I 43,1 — B. 


Cap. XLIII. 

Iphigeneia. Adrastos. GrabmSler im Prytaneion. Der Felsen 
Anakletbra. Grttber in der Stadt, das Aisymnion. Verehruug 
der Ipbinoe. Tempel des Dionysos und der Aphrodite init ibren 
Bilds&ulen. Tempel der Tyche mit BildsSule des Praxiteles. 
Tempel mit Bildskulen des Lysippos. Koroibos and sein Grab- 
mal auf dem Marktplatz. 

S. 106,15. Xojov iixo 'ApxdSwv Xxpipivov. Seeliger die Ueberlieferung der 
griech. Heldensage bei Stesichoros 1 15 will zur ErklSrung dieser Stelle bei- 
ziehen Schol. Pind. 01. 3,54, wo von Artemis Orthosia die Rede ist, die ihren 
Namen von etnem arkadischen Berge Orthios oder Orthosion habe. Im acbten 
Buche aber sucht man umsonst nach diesera lof o; ; was Paus. berichtet, ist 
argivische Sage, daher denkt Wilamowitz Hermes X V I L I 252 A. 2 an eine 
KlUchtigkeit des Paus., indem er annimmt, er habe 'Appsiaiv sehreiben wollen. 

S. 106,16. 'Hsto&ov "oo^aavxa — 'Excrcrjv eivat, die Verwandlung der Iphi- 
geneia in Hekate bat nacb Pbilod. x. euscjl. 24 Stesichoros dem Hesiod nach- 
erzdhlt; damit steht Paus. II 22.7 im Widersprucb, s. dariiber Wilamowitz 
a. a. O. 252 n. 259. 

S. 106,17. pxwpj; 'ApxspiSo^. vgl. 1 30,3. 40,2. 

ebd. xovxoix 'HpoSoxo; QpoXo^aovxa ifpxy», s. IV 1 03 ; die Uebereinstimmung 
bezieht sich nur auf den ersten Theil des Vorausgehenden = "Itpfjbxiov ojx dxo- 
btmiv. nicht auch auf ihre Erhebung zur Hekate. 

S. 107,2. Dass das wirkliche Grab des Adrastos in Megara sei, in Si- 
kyon dagegen ein Kenotaph, sagt Dieuchidas fr. 3. Ein Heroon desselben auf 
dem Kolonos Hippios in Athen bat Paus. I 30,4 erwfthnt. 

S. 107,3. Adrastos ist hier also gedacht ais Filbrer des Epigonenzuges, 
wie bei Pind. P. 8,50. Nach Hygin. f. 242 starb Adrastos und sein Sohn 
Hipponoos, indem sie sich infolge eines Orakelspruchs von Delphi ins Feuer 
stlir/.ten, vielleicht in das Feuer, welches die Leiche des Aigialeus verzehrte, 
s. Stoll bei Roscher u. Adrastos 1 81. 

S. 107,4. Tempel der Artemis, nicht identisch mft dem oben er- 
wtihnten der Artemis Soteira, sondern wohl in der N&he des Prytaneions 
belegen. 

S. 107,5. Die anderweitig nicht bezeugte Nachricht, welche Iphigeneia, 
Agamemnon und Kalcbas mit Megara in Beziehung setzte, konnte an Theognis 
11 anknttpfen, der einen Dienst der Artemis #r,p«fo»Tj bezeugt, und dass auch 
ein Megarer Kalchas sich nachweisen ISsst, der freilich nur mit Unrecht mit 
dem Seher identifizirt wurde, zeigt Maass Hermes XXIII 619. Sicher in- 
dessen ist es keineswegs, dass die Theognisstclle einen Kultus der Artemis in 
Megara voraussetzt; Theognis ist da und dort im Elend gewesen, u. a. auch 
in Euboia (v. 784), und es hindert nichts zu glauben, dass er die mkchtige 
Artemis von Amarynthos meinte, von der Kallimachos beiin Schol. Ar. Av. 
873 sagt xrv ui]apspvu>v, m; £ pytts;, stsaxo. Im ilbrigen ist es nicht nothwendig 
anzuuehmen, die ruhmredige Quelle des Paus. behaupte, dass die Opferung 
der Iphigeneia in Megara stattgefunden habe, denn Agamemnon erscbeint nach 
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ihr in Megara nnr, um den Kalchas zu holen, bei welcher Gelegenheit er 
das Artemisbeiligthum grilndete; vielmebr diirfte sie die ans dem Skytbenland 
mit dem Bilde der Gfittin zurflckkehrende Iphigeneia ftir Megara in Anapruch 
genommen habcn, s. Sceliger Alk. 42 A. 1. Paus. hat diese Angaben, sowie 
diejenige, welche das Grabmal des Adrastos betrifft, aus seiner schriflliehen 
Lokalquelle. Piese lctztere Angabe stand also schon bei Dienehidas; damit 
fhllt auf ali diese wunderbaren Nachrichten ein bedenkliches Lieht: nicht mit 
einer wirklichen Landessage scheinen wir es zu thun zu haben, sondern „mit 
frecbcn RSubereien an der Sage, begangen zu dem Zweck, das armselige 
Megara herauszuputzen“ (G. Finsler). 

8. 107,6. ’Ev St Tip riputaveup, es ist vielfach nachzuweisen, dass, wo ein 
Heros besonderer Verehrung geniesst, auch sein Grab sich an hervorragender 
Stelle befindet, vgl. Rohde Psyche 149. 

ebd. ts&dyOm piv — rsbdy&ai Si, das mit |Uv vorausgehende Verbum wird 
zu Beginn des folgenden Satzes in derselben Form und folgendem Si schon 
bei Herodot sehr oft wiederholt, s. die Beispiele aus Herodot und Pausanias 
bei Pfundtner Paus. perieg. imiL Herod. 22, zu denen wir noch einige 
fUgen: VI 16,4. 16,4. 19,8. 20,18. VII 14,5, 17,9. VIII 6,6. 19,1. X 30,9, 
vgl. zu S. 62,20. 

S. 107,7. Stein Anaklethra; cf. Et. m. s. v. 'Avaxlijflpic. 

S. 107,10. «» t(j xoXti, die gegen die Perser Gefallenen galten alsHeroen, 
wie das Folgende zeigt (xai touto rjpduiv). vgl. I 32,4, und ihr Grab hefand 
sich auf dem Marktplatz der Stadt; das von Simonides rerfasste Epigramm, 
das einst auf dem Grabmonument stand, ist erhalten, s. C I G 1061 mit den 
AusfUhrungen von Boeckh. 

S. 107,12. Ueber das Aisymnion in Megara und seine Entstehungs- 
ursacbevgl. TSpffer bei Pauly-Wissowa u. Aisymnetes I 1090; nach Siebelis 
und TOpffer h&tte Paus. das Aisymnion mit dem [iouX.«otijptov identifizirt; dies 
ist nicht der Fall, vielmebr werden die beiden von einander unterschieden : 
o tayoc tSiv ^puiwv, d. h. das Aisymnion (to 61 Aioupvtov pvi*pa f,v xai -routo tjpototv). 
wurde tvxo; xoy {looXsyTTjptou (S. 108,2) gelegt. 

S. 107,16. ipyvm n aiprtooc. d. b. Aisymneten, oder, wie sie in Megara 

hiessen, auxpvffcai, deren Vertreter eben Aisymnos ist, s. TSpffer a. a. 

O. 1089. 

S. 107,17. Ijlflcv — iMKiiv, s. zu S* 62,20. 

S. 107,18. ps-ni tmiv xXtwvmv, bekannte.r Eupbemismus ftir die Todten, 
vgl. Ar. Eccl. 1078, Anth. Pal. Vn 731. XI 42. 

S. 108,8. Heroon des Alkathoos, alsArchiv dienend, vielleicht iden- 
tisch mit dem bei Xen. Hell. V 4,58 (cf. Plut Ages. 27) erwRhnten opytiov. 
bei dem Agesilaos einen Aderbruch erlitt. 

S. 106,4. prijpa, man erwartet (t»ij|tota. vgl. zu S. 2,12. 

S. 108,8. t(J ' Kxxtp;r ( xai vgl. V 7,8 ex TIUV 'Txspfloptoiv xai autat.... 

ifixomi i; Aiji.ov, hyperboreiische MSdchen, die eigentlich niohts anderes sind 
ais Artemis selbst, s. Preller-Robert 299. 

S. 108,12. Wie hier zwei Nachkommen des Melampus, Polyeidos und 
Eucbenor, ais Stiller dionysischer Heiligtbflmer genannt werden, so war Me- 

24* 
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lampns selbst ein Hanptvertreter des Dionysosdienstes, s. Rohde a. a. O. 
339 ff. Polyeidos war ein bertthmter Seher, s. Hom. II. XIII 638 ff, Pind. Ol. 
13,105 mit Schol., Cic. de div. I 40,89, de leg. II 13,33. Euchenor wird 
Sobn des Polyeidos genannt bei Hom. 1. 1., Schol. Pind. 01. 13,78; vgL 
Wilisch bei Roscher u. Euchenor l 1397. 

S. 108,18. Schnitzbild des Dionysos; unter dxoxsxpj(i|i.iv')v wird man 
wohl zu vcrstehen haben, dass die Figur bis auf den Kopf ganz von Kleidern 
eingehtlllt war. Nach Z. 15 hatte er den Beinamen tla-cpii»;. 

S. 108,15. Statue des Dionysos Dasyllios; nach Et. tn. s. v. 
A aoulXto; kam dieser Beinamc erso ■coi» tvsuvetv d|ixiXou;. 

S. 108,17. Tempel der Aphroditc, auch bei Plut. Agesil. 27 ais 
'Afpeltmev erwShnt; es geht auch aus letzterer Stelle hervor, dass der Aphro- 
ditetempel tiefer lag, ais das opysio», und dass man auf diesem Wege nach der 
Akropolis emporstieg. Der Beinamc npd&; kommt sonst nicht vor; Urlichs 
Skopas S. 88 deutet ihn ais die GUttin der erfolgreichen Werbnng, also der 
Ehe, bezeichnend. 

S. 108,19. Statuen der Peitho und Paregoros, ais Personifika- 
tionen der Uebcrredung zur Liebe und des Trostes bei unglticklicher Liebe, 
von Praxiteles. Peitho ist auf Kunstwerken, besonders Vasenbildern, mehr- 
fach zu finden (dureh Inscbrift. kenntlich, vgl. Preller-Robert S. 508), 
hingegen ist Paregoros bisher noch nirgends nachgewiesen. A r gl. auch Jahn 
Peitho S. 19, Urlichs Skopas S. 89. 

S. 108,20. Statuen des Eros, Himeros und Pothos von Skopas. 
Uebcr diese Personifikationen gewisser Seiten der Liebe, der Sehnsucht und 
des Verlangens, die auf Vasenbildern im Typus des Eros nicht seiten sind, 
vgl. Preller-Robert. S. 502; Uber die Bildwerke des Skopas Urlichs 
Skopas S. 89, wo angenommen wird, dass die drei Eroten den Statuen des 
Praxiteles auf einer Basis so gegenUberstanden, dass Pothos der Paregoros, 
Himeros der Peitho entsprach, Eros aber die Mittelstelle ais Gegenbild der 
Aphroditc einnahm. Vgl. auch Overbeck II 30, der ebd. S. 37 seinen 
frtther (S. Q. N. 1 165) gemachten Vorschlag, st. ti Sr, zu lesen, wiederholt 
und Unterscheidung der Figuren dureh verschiedene Attribute annimmt. 

S. 109,3. Musenstatuen, von Lysipp. K. Lange Motiv d. auf- 
gesttttzt. Fusses S. 32 spricht die Vermuthung aus, dass das Original des 
Melpomenetypus eine dieser lysippischen Statuen gewesen sei. 

S. 109,4. im), „quae de eo a poetis narrantur" Sieb. 

S. 109,6. II 19,8 erinnert Paus. an die hier mitgetheilte Legende und 
giebt dabei Linos ais den Namen des ausgesetzten Kindes an. Die argivische 
Linoslegende hatte Kallimachos behandelt, vgl. Knaack Anal. Alex.-Rom. 
14 (f., Preller-Robert 463 ff., besonders ausfUhrlich die Legende bei Stat. 
Theb. I 562 ff., Con. narr. 19. Gegen U. HBfer, der (Konon 38 ff.) Paus. 
sowie auch Konon diese Legende aus dem mythologischen Konipendinm 
schSpfen lBsst, ftihrt Seeliger a. a. 0. aus, wie vielmehr alles darauf hin- 
weise, dass Paus. in seiner megarischen Periegese diese Geschichte von Psa- 
mathe und Koroibos gefunden habe. 
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S. 109,16, Tripodiskos lag drei Stunden nordwestlich von Megara am 
Eingang des tiber die Geraneia filhrenden Passes, s. Bursian 1 360. 

S. 109,17. Grab des Koroibos, mit Epigramm und Grappe. Es ist 
sehr wahrscheinlich, dass das uns noch erhaltene Epigramm Anth. Pal. VII 
154 tii Kopoipov eben das von Paus. erwSbnte ist. Hier wird die von Paus. 
geschilderte Gruppe mit den Worten: ni Kijp vup^oyyo;* d oi xtelvos p* Ko- 

P«po; beschrieben ; daraus schliesst Knhnert Jb. f. Ph. Snppl. XIV 321, es 
habe nur eine Statue auf dem Qrabmal gestanden, und zwar eine gefltlgelte 
Harpyie, etwa ais Apotropaion bei einer Seuche errichtet; Paus. erdichte also 
nur seine Autopsie (Z. 20). Allein mit Recht wcndet sich Sauer Statuar. 
Gruppe S. 53 f. gegen diese Auslegung des Epigramms. Die Ker konnte 
ebenso gut Poine benannt werden, wie Erinyen unter diesem Namen vir- 
kommen (vgl. Mon. d. Inst. VIII 9) und ebenso ais Keren bezeichnet werden 
(Hesiod. Theog. 217, vgl. Preller-Robert S. 884). Dass der raiva; KdpotP»; 
nicht mit dargestellt war, gebt aus dem Epigramm nicht hervor, vielmcbr ist 
gerade dieser Zusatz erst recht verst&ndlich, wenn das Bildwerk dic TSdtung 
darstellte. Dass es ein Rundbild war, ist wegen der Ausdrtlcke ixt^r^a (vgl. 
II 2,4) und dpolporai, das nur sebr selten Relief bedentet, wahrscheinlich. Zu 
der von Paus. gegebenen Altersbestimmung wird man sich allerdings ctwas 
skeptisch verhalten mttssen, wenn es auch ein hocharchaisches Werk gewesen 
sein mag. 

ebd. Agora; dieselbe war, wic p. 110,5 zeigt, hOher gelegen; nach 
der Vermuthung Bursians (S. 375) in der Mitte der Einsattelnng zwischen 
beiden Akropolen, westlich oder sfldwestlich vom Olympieion. 


Cap. XLIV. 

Orsippos. Tempel des Apollon Prostaterios mit seinen Bild- 
sSulen. Gymnasium mit seinen Merkwdrdigkeiten. Merkwtir- 
diges in der Hafenstadt Nisaia, auf der Burg Nisaia, auf dem 
Wege nach Pagai und in Pagai. Verehrung des Melampus in 
Aigosthena. Grab der Autonofe' in Ereneia, des FIStenspielers 
Telephanes. Muschelmarmor. Der skironische Weg und der 
Felsen Moturis. Ino und Melikertes. Der RSuber Skiron von 
Theseus ins Meer gestfirzt. Tempel des Zeus Aphesios. Bild- 
sSulen der Aphrodite, des Apollon und des Pan. Grabmal des 
Eurystheus. Tempel des Apollon Latoos. 

S. 109,21. Grabmal des Olympioniken Orsippos; liber diesen 
Olympioniken vgl. Hesych. v. Cujotto, Schol. Thuk. £6, Eustath. ad 11. XXIII 
683 p. 1324,12. Er siegte, wie Boeckh Kl. Schr. IV 123 nachgewiesen hat, 
01. 15 (etwa 720 v. Chr.), nicht, wie Et. m. p. 242 und Schol. Hom. II. 
L L angeben, 01. 32, Die metrische Inscbrift vom Grabe des Orsip- 
pos hat sich in einer, wie ebenfalls Boeckh a. a. 0. nachgewiesen hat (da- 
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gegen .Tacobs ad Antb. Pal. III p. 945; aber vgl. Kaibel Epigr. Gr. n. 
843), aus dem 6. odor 6. .lahrli. v. Chr. herrtlhrenden Eroeuerong erhalten, 
Dittenberger n. 52. 

S. 1 10,3 tov 'Opsincov <hrov«|uab«r. vgl. C I G 1050 V. 4 xoXXdv ',‘J 311 * v,:mv 
jm anrapdiuvoc, die Feinde werden Korinthier gewesen sein, mit deDen die 
Megarer hSuflge Grenzkriege flihrten; vgl. zur Inschrift Th. Preger Inscript. 
graec. metr. S. 120. 

S. 110,4. pjmv hier im Sinn von expeditior. 

S. 110,5. xenoi»'. xffi «JoD. zu dem lokalen (ursprilnglich partitiven) Ge- 
nitiv, der freilich mebr in der Poesie zu Hanse, doch anch der Prosa nicht 
fremd ut, vgl. nicht mit Slebelis Xen. Cyr. VII 2,1 (denn in dieser Stelle 
ist der Genitiv von xposuram., abhSngig), sondern Paus. VIII 48,1, wo ti»; 
erjo pi; wieder aufgenommen wird durch ev 34,5. VII 20,9. VIII 30,7. 
10; dazn Herod. IV 12. VII 124. IX 89, Antiph. I 16, Piat. legg. 
810 D, s. Bernhardy Wissensch. Syntax S. 138 nnd vgl. aucb Classen zn 
Thnc. IV 33. 

S. 110,6. Tempel des Apollon Prostaterios. Nach einer Ver- 
mothung von v. Velsen A. A. 1854, 421, gebiirten noch vorhandene Reste 
(Fussboden eines Tempels, sowie des dazu gehBrigen Peribolos) diesem Tempel 
an, doch vgl. Bnrsian S. 375 A. 4. Inschriften bei Dittenberger n. 39fg. 
(vielleicht auch n. 42); vgl. Korolkow A. M. VIII 189 ff. Den Bei- 
namen xpororojpiK; fiihrte Apollon auch in anderen Kulten, vgl. Preller- 
Robert S. 276. 

S. 110,7. Statuen des Apollon, der Artemis nnd der Leto, von 
Praxiteles. Hier bezog Bergk Z. f. d. A. W. 1846 S. 799 iUa <rfdX|ur:a 
anf Ar^ib wi oi zuitc; und nahm an, die erste Grnppe habe Apollon und Ar- 
temis erwachsen neben Leto, die zweite, von Praxiteles herrflhrende, ais 
Kinder anf dem Arm der Mutter vorgestellt. Indessen ist diese Vennuthnng 
dureh nichts begrtlndet; die aUa «qalpoxa stellten wahrscheinlich auch irgend 
ctwas anderes vor, nicht dieselben Gottbeiten. Die Grnppe der Leto mit 
ihren Kindern kommt auf Mtlnzen von Megara vor (Imhoof-Gardner A 
10, PF 2, nns. Taf. XI 23): Apollon steht in Kitharodentracht, mit Kithar 
nnd Plektron, in der Mitte; zu seiner Rechten Leto mit Szepter, znr Linken 
Artemis mit Bogen. WShrend Imhoof-Gardner p. 7 finden, dass die 
Typen der Figuren nicht im Widerspruch zu dem Stile des Praxiteles stehen, 
meint FurtwSngler Meistcrw. S. 588 A. 1, dass der strengere Charakter 
der Grnppe diese zum mindesten der Frtihzeit zuweise, event. sogar dem 
Slteren Praxiteles; letzterem wnrde sie anch, obschon ans nnzureicbenden 
Griinden, von Klein Arch. epigr. Mitth. IV 16 zugeschrieben, nnd im An- 
schluss daran von Overbeck I 4 500 (anders Knnstmythol. IV 98). 

S. 110,10, Xymphadenthor. Rhangabe a. a. 0. 287 versetzt dieses 
Thor, ebenso wie Reingannm, in den Stiden der Stadt, an die Stelle, wo 
heut die Gemeindeschule steht; er nimmt an, dass Paus. Megara auch dnrch 
dieses 'rhor betreten habe. Dass dort anch das Z. 9 erwShnte Gymna- 
sium lag, wird dnrch die dort in der N8ho gefundenen agonistischen In- 
schriften (CIG 1053 f. Ditttenberger 97—99) bestStigt. 
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ebd. Apollon Earinos, sonat unbekannte Kultform; das anikonische 
ai|aX(io des Gottes in Form einer Pyramide entspricht der Verehrong des 
Apollon derhSufig unter der Form der SpitzsSule oder des Kegels ver- 

ehrt wnrde, vgl. Preller-Robert a. a. 0., Overbeck Kanstmythol. IV 4. 

S. 110,11. Eileithyia ist ploraliscb gedacht schon bei Homer II. XI 270, 
s. hierliber Usener Gtttternamen 290. 

S. 110,15. Heiligthum der Demeter Malopboros, deren Kult 
auch iiir Selinunt bezeugt ist, Kaibel Inscr. Gr. Ital. et Sic. 268. Die 
Deutong des Beinamens auf die in Megara verbreitete Schafzucht (vgl. 
Bttimner gewerbl. Thtltigk. S. 71) wird nach Welcker gr. GOtterl. II 474 
durch Miinzen von Pagai best&tigt, die neben der Demeter einen Scbaf- 
bock zeigen. 

S. 110,16. Ueber die Lage der Akropolis von Nisaia vgl. Lolling 
A. M. V llff. und die das. S. 6 angefllhrte Sltere Litterator. 

S. 111,1. Mit Sicherheit lassen sich die Leleger nor an der Westkttste 
Kleinasiens ais ein den Karern nahe verwandtes Volk nachweisen, doeh treten 
sie in der genealogiscben Poesie da und dort in Griechenland mit dem An- 
sprocb der Antochthonie auf, vgl. E. Meyer Gesch. d. Alt. II 60 fg. und die 
Litteratur bei Busolt Gr. Gesch. 1 82 A. 3. 

S. 111,8. M»<pa wird irrthflmllch von Paos. ais Insel bezeiehnet; ur- 
sprlinglich war sie dies freilich, s. Thuk. III 51. IV 118, allmttlieh aber ver- 
sandete der Meerarm, der Minoa vom Festland trennte, sodass schon Strabo 
von einer dxpa Mwiki spricht, IX 891; endlich wurde sie zo einem Hllgel an 
der Kiiste. Nach Bursian I 880 hat Paus., weil er die Umgestaltung des 
Terrains nicht erkannte, eine der weiter ostlich gelegenen Inseln mit dem ihm 
ans der Geschicbte gelftuflgen Namen Minoa belegt. 

S. 111,5. Pagai, am korintbischen Goif gelegen, jetzt Alupocbori, bei 
den Attikern regelmSssig Hrjat geschrieben; die einen leiten den Namen von 
daselbst sich befindenden Quellen ab, andere denken an rcrjw. s. M. May er 
Hermes XXVII 491. 

ebd. -ui Aqwbvva, auch ij ArfojWvtio, Bursian I 381, ist die nbrdlichste 
megariscbe Ortschaft beim jetzigen Porto Germano in der NShe des Meeres 
nacb Boiotien hin gelegen. 

S. 111, & Erzbild d er Artemis Soteira in Pagai, der Artemis- 
statue in Megara gleichend, s. obeo S. 99,7; Abbildnngen auf Milnzen bei 
Imhoof-Gardner A 1 u. 2, vgl. p. 8. 

S. 111,11. Glisas in Boiotien am Hypaton Oros, dort wnrde die Ent- 
scheidongsschlacht im Epigonenkrieg geschlagen, Hellan. fr. 11, Paus. IX 
8,6. 19,2. 

S. 111,18. Heiligthom des Melampus (MsX<n»xo8«tov) , diente auch 
ais Archiv zur Aufbewahrung der VolksbeschlUsse, s. die Inschriften Ditteu 
berger 207 fg., das Fest der MiXa|iz<i&sui ebd. 228, cf. 219. Vgl. Durr- 
bachBoll. decorr. hei 1. IX 828. An den Kultus des Melampus erinnertauch 
das Vorkommen der Namen Melampodoros und Melampodora in megarischen 
Inschriften, Dittenberger 216, 282. 


Digitized by Google 



376 


J 44,5 — 10. 


S. 112,1. Die Lage von Ereneia iat nicht festzustellen, Bursian 
I 382 A. 1. 

S. 112,6. Telephanes wird in Hypoth. 2 zu Dem. or. XXI bezeichnet, 
ais xakk.oxax tiuv ajkrruiiv, vg 1. Anth. Pal. VII 159. 

S. 112,9. Muschelkalk, ulk; oder xoy/y'k!ax, cf. Aristopb. ap. 

Poli. VII 20, Xen. Anab. III 4,10, Philostr. V. Apotl. II 20; der Muschel- 
kaik von Megaris wird auch bei Strab. IX p. 395 erw&hnt; vermuthlicli 
sind die bei Cic. ad Attic. 1 8 erwHhnten signa Megarica aus soleheui Ma- 
teria) gefertigt gewesen. Vgl. Fiedler Reis, dnrch Grieehenl. 1 221. 

S. 112,12. SUdwestlich von Megara tritt dieGeraneia in betrSchtlicher 
Hfihe beut ans Meer heran und bildet auf eine Strecke von etwa zwei Stunden 
von Ost nach West eine steile Kelswand, tiber deren Pnss sich eine untere, 
wiederum steil gegen das Meer abfallende .Schicht von brdckeligem Konglo- 
meratstein gelagert hat, die von so geringer Breite ist, dass der in der HObe 
von 50—80 Fuss Uber dem Wasser binfbhrende Weg (die Impoivi; 6Wt Herod. 
VIII 71) durchg&ngig nur fllr ein Saumtbier Ranm bietet, s. Ross Mittbeil. 
a. Grieehenl. 235, Bursian I 368, E. Curtius Pelop. I 9. Der Weg 
heisst heute Kaki Skala (vgl. Via Mala in Graubllnden), seine GefShrliehkeit 
hat den Mythos von Skiron veranlasst, von welchem § 8 spricht. Viseher 
Erinnerungen und EindrUcke 226 A. niramt an, dass schon vor Hadrian eine 
Fahrstrasse existirt habe. 

S. 112,13. llxipwv — cxolapapyct s. Cap. 39,6. 

S. 112,17. Hokouptx (auch MoXooptd; oder xo Mo/.odpuiv genannt, s. Curtius 
Pelop. I 26) ri-rpa wird von Ross a. a. O. 236 rait dem bei Diod. IV 59 
Xtltuvrj genannten Fels identifizirt, „eine ungeheure, etwas konvexe Felsplatte 
von weisslicher Farbe und so glatt, ais ob sie kiinstlich polirt wkre, senkt 
sich unter einem Winkel von 60 — 70 Graden von der Bergwand bis ans 
Meer hinunter.“ Nach Curtius a. a. O., Bursian i 368 A. gehfirt die 
Chelone zu den Lcgei; zi-prn, welche auf die Moluris folgen (§ 8). 

ebd. ic p!v t(v Mo).t.opre« ixk. wird anakoluthisch fortgefuhrt im § 8, wo 
init ttjv pi« MoL, dem dann korrekt das weitere entspricht , neu ange- 
boben wird. 

S. 113,1. Die Sage von Athamas und Ino wird mit allerlei Abweichungen 
im Einzelnen von Vielen erztthlt, s. Seeliger bei Roschcr I 670 f. Bei 
Apollodor I 9,1. 2, dessen Bericht auf dieselbe Quelle zurdckgeht, wie der 
desPaus. und des Philostephanos bei Schol. Hom. IL Vll 86 (s. Bethe Gene- 
thliacon Gott. 44 f.) beredet Ino, um die Kinder der Nephele zu verderben, 
die Weiber des Landes, den Weizensamen zu rdsten; es entsteht Hungersnoth, 
von Ino bestochene Gesandte bringen den Bescheid von Delphi, Phrixos mttsse 
geopfert werden, allein Nephele rettet die Kinder durch den goldvliessigen 
Widder. SpSter aber ttidtet Athamas, durch den Zorn der Hera wabnsinnig 
geworden, den Learchos, wbhrend Ino sich mit Melikertes ins Meer stUrzt. 
Es wird also bei Paus. (jUyexat 5s xai) und ebenso bei Philostephanos der Ver- 
such geinacht, das Vorgehen des Athamas gegen Ino und ihre Kinder etbisch 
zu begrilnden. 
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Die Agora von Athen 

naeh der Reconstruction von E. Curtius. 
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Die Agora von Athen 
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